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IV

(Informatie)

INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE INSTELLINGEN
EN ORGANEN VAN DE EUROPESE UNIE

EUROPEES PARLEMENT

ZITTING 2007 — 2008

Vergaderingen van 23 t/m 26 april 2007

STRAATSBURG

NOTULEN

(2008/C 74 E/01)

VERLOOP VAN DE VERGADERING

VOORZITTER: Hans-Gert PÖTTERING

Voorzitter

1. Hervatting van de zitting

De vergadering wordt om 17.00 uur geopend.

2. Goedkeuring van de notulen van de vorige vergadering

De notulen van de vorige vergadering worden goedgekeurd.

3. Verklaringen van de Voorzitter

De Voorzitter veroordeelt namens het Parlement de moord op 18 april 2007 op drie werknemers van een
christelijke uitgeverij in Malataya (Turkije). Hij dringt er bij de Turkse autoriteiten op aan alles in het werk te
stellen om ervoor te zorgen dat de schuldigen worden gedagvaard.

*
* *

De Voorzitter deelt mede dat de voormalige Russiche president Boris Jeltsin vandaag is overleden en brengt
de condoleances van het Parlement over aan het Russische volk.
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4. Ingekomen stukken

De volgende stukken zijn ontvangen:

1) van de parlementaire commissies

1.1) verslagen:

— * Verslag over het voorstel voor een besluit van de Raad inzake de sluiting van de Multi-
laterale Overeenkomst tussen de Republiek Albanië, Bosnië en Herzegovina, de Republiek
Bulgarije, de Republiek Kroatië, de Europese Gemeenschap, de Republiek IJsland, de Voor-
malige Joegoslavische Republiek Macedonië, het Koninkrijk Noorwegen, Servië en Monte-
negro, Roemenië en de Missie van de Verenigde Naties voor interimbestuur in Kosovo
(UNMIK) betreffende de totstandbrenging van een Gemeenschappelijke Europese Luchtvaart-
ruimte (ECAA) (COM(2006)0113 — C6-0218/2006 — 2006/0036(CNS)) — Commissie
TRAN
Rapporteur: Eva Lichtenberger (A6-0060/2007)

— *** I Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad
betreffende de aansprakelijkheid van vervoerders van passagiers over zee en de binnen-
wateren bij ongevallen (COM(2005)0592 — C6-0057/2006 — 2005/0241(COD)) — Com-
missie TRAN
Rapporteur: Paolo Costa (A6-0063/2007)

— *** I Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad
inzake gemeenschappelijke voorschriften en normen voor met de inspectie en controle van
schepen belaste organisaties en voor de desbetreffende werkzaamheden van maritieme
instanties (COM(2005)0587 — C6-0038/2006 — 2005/0237(COD)) — Commissie TRAN
Rapporteur: Luis de Grandes Pascual (A6-0070/2007)

— * Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad houdende opening van tarief-
contingenten voor de invoer in Bulgarije en Roemenië van ruwe rietsuiker voor de voor-
ziening van raffinaderijen in de verkoopseizoenen 2006/2007, 2007/2008 en 2008/2009
(COM(2006)0798 — C6-0003/2007 — 2006/0261(CNS)) — Commissie AGRI
Rapporteur: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf (A6-0072/2007)

— *** I Verslag over het gewijzigde voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de
Raad inzake strafrechtelijke maatregelen om de handhaving van intellectuele eigendoms-
rechten te waarborgen (COM(2006)0168 — C6-0233/2005 — 2005/0127(COD)) — Com-
missie JURI
Rapporteur: Nicola Zingaretti (A6-0073/2007)

— Verslag over de situatie van vrouwen met een handicap in de Europese Unie
(2006/2277(INI)) — Commissie FEMM
Rapporteur: Esther Herranz García (A6-0075/2007)

— Verslag over overheidsfinanciën in de EMU in 2006 (2007/2004(INI)) — Commissie ECON
Rapporteur: Kurt Joachim Lauk (A6-0076/2007)

— *** I Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad
tot vaststelling van gemeenschappelijke regels voor de levering van basisgegevens over
koopkrachtpariteiten en voor de berekening en verspreiding van deze pariteiten
(COM(2006)0135 — C6-0100/2006 — 2006/0042(COD)) — Commissie ECON
Rapporteur: Sharon Bowles (A6-0077/2007)

— * Verslag over het voorstel voor een besluit van de Raad houdende wijziging van Besluit
2004/585/EG tot oprichting van regionale adviesraden in het kader van het gemeen-
schappelijk visserijbeleid (COM(2006)0732 — C6-0051/2007 — 2006/0240(CNS)) —

Commissie PECH
Rapporteur: Elspeth Attwooll (A6-0078/2007)

— *** I Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot
vaststelling van de grondbeginselen voor het onderzoek van ongevallen in de zee-
scheepvaartsector en tot wijziging van de Richtlijnen 1999/35/EG en 2002/59/EG
(COM(2005)0590 — C6-0056/2006 — 2005/0240(COD)) — Commissie TRAN
Rapporteur: Jaromír Kohlíček (A6-0079/2007)
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— *** I Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad
betreffende de verbetering van de meeneembaarheid van aanvullende pensioenrechten
(COM(2005)0507 — C6-0331/2005 — 2005/0214(COD)) — Commissie EMPL
Rapporteur: Ria Oomen-Ruijten (A6-0080/2007)

— *** I Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad
betreffende havenstaatcontrole (herschikking) (COM(2005)0588 — C6-0028/2006 —

2005/0238(COD)) — Commissie TRAN
Rapporteur: Dominique Vlasto (A6-0081/2007)

— * Verslag over het voorstel voor een besluit van de Raad tot aanpassing van de bepalingen
ten aanzien van het Hof van Justitie op de gebieden in Titel IV van het derde deel van
het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschappen (COM(2006)0346 —

C6-0304/2006 — 2006/0808(CNS)) — Commissie JURI
Rapporteur: József Szájer (A6-0082/2007)

— * Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad tot instelling van een regeling
ter compensatie van de extra kosten voor de afzet van bepaalde visserijproducten van de
Azoren, Madeira, de Canarische eilanden en de Franse departementen Guyana en Réunion
voor de periode 2007-2013 (COM(2006)0740 — C6-0505/2006 — 2006/0247(CNS)) —
Commissie PECH
Rapporteur: Duarte Freitas (A6-0083/2007)

— * Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad tot wijziging van Verordening
(EG) nr. 2371/2002 inzake de instandhouding en de duurzame exploitatie van de vis-
bestanden in het kader van het gemeenschappelijk visserijbeleid (COM(2006)0587 —

C6-0402/2006 — 2006/0190(CNS)) — Commissie PECH
Rapporteur: Ioannis Gklavakis (A6-0085/2007)

— *** I Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot
wijziging van Richtlijn 2002/59/EG betreffende de invoering van een communautair moni-
toring- en informatiesysteem voor de zeescheepvaart (COM(2005)0589 — C6-0004/2006
— 2005/0239(COD)) — Commissie TRAN
Rapporteur: Dirk Sterckx (A6-0086/2007)

— Verslag over de gevolgen van de toekomstige uitbreidingen voor de effectiviteit van het
cohesiebeleid (2006/2107(INI)) — Commissie REGI
Rapporteur: Markus Pieper (A6-0087/2007)

— Verslag over de bestrijding van HIV/aids in de Europese Unie en de naburige landen, 2006-
2009 (2006/2232(INI)) — Commissie ENVI
Rapporteur: Georgs Andrejevs (A6-0091/2007)

— Verslag over het voortgangsverslag 2006 over Kroatië (2006/2288(INI)) — Commissie AFET
Rapporteur: Hannes Swoboda (A6-0092/2007)

— * Verslag over het voorstel voor een besluit van de Raad inzake de ondertekening en de
voorlopige toepassing van de overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de regering
van Maleisië inzake bepaalde aspecten van luchtdiensten (COM(2006)0619 —

C6-0004/2007 — 2006/0202(CNS)) — Commissie TRAN
Rapporteur: Paolo Costa (A6-0093/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de
Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 — Afdeling I — Europees Parlement
(SEC(2006)0915 [[02]] — C6-0465/2006 — 2006/2071(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Bart Staes (A6-0094/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de
Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 — Afdeling III — Commissie (SEC(2006)0915
[[01]] — C6-0262/2006 — 2006/2070(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Salvador Garriga Polledo (A6-0095/2007)
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— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees
Centrum voor de ontwikkeling van de beroepsopleiding voor het begrotingsjaar 2005
(N6-0021/2006 — C6-0386/2006 — 2006/2153(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0097/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van de Europese
Stichting tot verbetering van de levens- en arbeidsomstandigheden voor het begrotingsjaar
2005 (N6-0022/2006 — C6-0387/2006 — 2006/2154(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0098/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees
Geneesmiddelenbureau voor het begrotingsjaar 2005 (N6-0029/2006 — C6-0394/2006 —

2006/2161(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0099/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees
Waarnemingscentrum voor drugs en drugsverslaving voor het begrotingsjaar 2005
(N6-0025/2006 — C6-0390/2006 — 2006/2157(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0100/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Vertaal-
bureau voor de organen van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005
(N6-0028/2006 — C6-0393/2006 — 2006/2160(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0101/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees
Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging voor het begrotingsjaar 2005
(N6-0036/2006 — C6-0401/2006 — 2006/2168(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0102/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de begroting van het Europees Milieuagentschap
voor het begrotingsjaar 2005 (N6-0026/2006 — C6-0391/2006 — 2006/2158(DEC)) —
Commissie CONT
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0103/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de
Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 — Afdeling VIIIA — Europese Ombudsman
(SEC(2006)0915 [[08]] — C6-0471/2006 — 2006/2063(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0104/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees
Agentschap voor de veiligheid en de gezondheid op het werk voor het begrotingsjaar 2005
(N6-0027/2006 — C6-0392/2006 — 2006/2159(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0105/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de
Europese Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2005 — Afdeling VII — Comité van de
Regios (SEC(2006)0915 [[07]] — C6-0470/2006 — 2006/2076(DEC)) — Commissie
CONT
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0106/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de
Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 — Afdeling V — Rekenkamer (SEC(2006)0915
[[05]] — C6-0468/2006 — 2006/2074(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0107/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de
Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 — Afdeling II — Raad (SEC(2006)0915 [[03]]
— C6-0466/2006 — 2006/2072(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0108/2007)
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— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de
Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 — Afdeling IV — Hof van Justitie
(SEC(2006)0915 [[04]] — C6-0467/2006 — 2006/2073(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0109/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de
Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 — Afdeling VI — Europees Economisch en
Sociaal Comité (SEC(2006)0915 [[06]] — C6-0469/2006 — 2006/2075(DEC)) — Com-
missie CONT
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0110/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de
Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 — Afdeling VIII B — Europese Toezichthouder
voor gegevensbescherming (SEC(2006)0915 [[09]] — C6-0472/2006 — 2006/2170(DEC))
— Commissie CONT
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0111/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van de Europese
Autoriteit voor voedselveiligheid voor het begrotingsjaar 2005 (N6-0034/2006 —

C6-0399/2006 — 2006/2166(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0112/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van de Europese
Stichting voor Opleiding voor het begrotingsjaar 2005 (N6-0031/2006 — C6-0396/2006
— 2006/2163(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0113/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees
Agentschap voor maritieme veiligheid voor het begrotingsjaar 2005 (N6-0032/2006 —

C6-0397/2006 — 2006/2164(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0114/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor het financieel beheer van het 6de, 7de, 8ste en
9de Europees Ontwikkelingsfonds in het begrotingsjaar (COM(2006)0429 —

C6-0264/2006 — 2006/2169(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Mogens N.J. Camre (A6-0115/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de begroting van het Europees Bureau voor
wederopbouw voor het begrotingsjaar 2005 (N6-0023/2006 — C6-0388/2006 —

2006/2155(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0116/2007)

— *** I Verslag over het voorstel voor een beschikking van het Europees Parlement en de Raad
tot vaststelling van een communautair programma ter verbetering van het functioneren van
de belastingstelsels in de interne markt (Fiscalis-2013) (COM(2006)0202 — C6-0159/2006
— 2006/0076(COD)) — Commissie ECON
Rapporteur: Hans-Peter Martin (A6-0117/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees
Waarnemingscentrum voor racisme en vreemdelingenhaat voor het begrotingsjaar 2005
(N6-0024/2006 — C6-0389/2006 — 2006/2156(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0118/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees
Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding voor het begrotingsjaar 2005 (N6-0035/2006
— C6-0400/2006 — 2006/2167(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0119/2007)

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van Eurojust
voor het begrotingsjaar 2005 (N6-0030/2006 — C6-0395/2006 — 2006/2162(DEC)) —
Commissie CONT
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0120/2007)
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— Verslag over het verlenen van kwijting voor uitvoering van de begroting van het Europees
Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart voor het begrotingsjaar 2005
(N6-0033/2006 — C6-0398/2006 — 2006/2165(DEC)) — Commissie CONT
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0121/2007)

— *** I Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad
tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2223/96 van de Raad, wat de indiening van gegevens
van de nationale rekeningen betreft (COM(2005)0653 — C6-0438/2005 —

2005/0253(COD)) — Commissie ECON
Rapporteur: José Manuel García-Margallo y Marfil (A6-0122/2007)

— Verslag over de jaarlijkse beleidsstrategie van de Commissie voor de begrotingsprocedure
2008 — Afdeling III — Commissie (2007/2017(BUD)) — Commissie BUDG
Rapporteur: Kyösti Virrankoski (A6-0123/2007)

— * Verslag over het voorstel voor een beschikking van de Raad betreffende de sluiting namens
de Europese Gemeenschap van een Kaderverdrag inzake een multilateraal nucleair milieu-
programma in de Russische Federatie en van het Protocol inzake vorderingen, gerechtelijke
procedures en vrijwaring bij het Kaderverdrag inzake een multilateraal nucleair milieu-
programma in de Russische Federatie (COM(2006)0665 — C6-0475/2006 —

2006/0227(CNS)) — Commissie ITRE
Rapporteur: Vladimír Remek (A6-0126/2007)

— Verslag over het jaarverslag over de mensenrechten in de wereld in 2006 en het mensen-
rechtenbeleid van de EU (2007/2020(INI)) — Commissie AFET
Rapporteur: Simon Coveney (A6-0128/2007)

— *** I Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad
betreffende minimumvoorschriften inzake veiligheid en gezondheid bij het gebruik door
werknemers van arbeidsmiddelen op de arbeidsplaats (tweede bijzondere richtlijn in de zin
van artikel 16, lid 1 van Richtlijn 89/391/EEG) (gecodificeerde versie) (COM(2006)0652 —

C6-0378/2006 — 2006/0214(COD)) — Commissie JURI
Rapporteur: Hans-Peter Mayer (A6-0132/2007)

— Verslag over het groenboek inzake schadevorderingen wegens schending van de communau-
taire antitrustregels (2006/2207(INI)) — Commissie ECON
Rapporteur: Antolín Sánchez Presedo (A6-0133/2007)

— *** II Aanbeveling voor de tweede lezing betreffende het gemeenschappelijk standpunt, door
de Raad vastgesteld met het oog op de aanneming van de verordening van het Europees
Parlement en de Raad inzake gemeenschappelijke regels op het gebied van de beveiliging van
de burgerluchtvaart en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 2320/2002 (14039/1/2006
— C6-0041/2007 — 2005/0191(COD)) — Commissie TRAN
Rapporteur: Paolo Costa (A6-0134/2007)

— *** I Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad
tot instelling van een mechanisme voor de oprichting van snelle grensinterventieteams en
tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2007/2004 van de Raad wat betreft dat mechanisme
(COM(2006)0401 — C6-0253/2006 — 2006/0140(COD)) — Commissie LIBE
Rapporteur: Gérard Deprez (A6-0135/2007)

— * Verslag over het initiatief van de Republiek Finland met het oog op de aanneming door de
Raad van een besluit inzake de aanpassing van de salarissen en vergoedingen van personeels-
leden van Europol (16333/2006 — C6-0047/2007 — 2007/0801(CNS)) — Commissie
LIBE
Rapporteur: Jean-Marie Cavada (A6-0136/2007)
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— * Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad tot wijziging van Verordening
(EG) nr. 1868/94 tot vaststelling van een contingenteringsregeling voor de productie van
aardappelzetmeel (COM(2006)0827 — C6-0046/2007 — 2006/0268(CNS)) — Commissie
AGRI
Rapporteur: Janusz Wojciechowski (A6-0137/2007)

— Verslag over het verzoek om opheffing van de immuniteit van Vural Öger
(2006/2198(IMM)) — Commissie JURI
Rapporteur: Francesco Enrico Speroni (A6-0140/2007)

2) van de leden

2.1) mondelinge vragen voor het vragenuur (artikel 109 van het Reglement) (B6-0017/2007)

— aan de Raad:

Medina Ortega Manuel, Moraes Claude, Ludford Sarah, Willmott Glenis, Bushill-Matthews
Philip, Panayotopoulos-Cassiotou Marie, Posselt Bernd, Karim Sajjad, Pflüger Tobias, Wagen-
knecht Sahra, Budreikaitė Danutė, Papastamkos Georgios, Goudin Hélène, Seppänen Esko,
Davies Chris, Hutchinson Alain, Evans Robert, Karatzaferis Georgios, Zappalà Stefano,
Mavrommatis Manolis, Casaca Paulo, Schmidt Olle, Newton Dunn Bill, Mitchell Gay, Van
Hecke Johan, Dillen Koenraad, Paleckis Justas Vincas, Pafilis Athanasios, Kratsa-Tsagaropou-
lou Rodi, Bozkurt Emine, Rutowicz Leopold Józef, Czarnecki Ryszard, Crowley Brian,
Ó Neachtain Seán, Aylward Liam, Ryan Eoin, Andrikienė Laima Liucija, Leichtfried Jörg,
Manolakou Diamanto, Toussas Georgios, Guerreiro Pedro

— aan de Commissie:

Hutchinson Alain, Guardans Cambó Ignasi, Protasiewicz Jacek, Dimitrov Martin, Ryan Eoin,
Susta Gianluca, De Rossa Proinsias, Rutowicz Leopold Józef, Czarnecki Ryszard, Moraes
Claude, Panayotopoulos-Cassiotou Marie, Willmott Glenis, van Nistelrooij Lambert, Papas-
tamkos Georgios, Starkevičiūtė Margarita, Paleckis Justas Vincas, Dimitrov Konstantin,
Ebner Michl, Arnaoutakis Stavros, Medina Ortega Manuel, Mavrommatis Manolis, Bushill-
Matthews Philip, Posselt Bernd, Stoyanov Dimitar, Dillen Koenraad, Florenz Karl-Heinz, Pflü-
ger Tobias, Holm Jens, Wagenknecht Sahra, Budreikaitė Danutė, Riis-Jørgensen Karin, Davies
Chris, Evans Robert, Schlyter Carl, Karatzaferis Georgios, Yañez-Barnuevo García Luis,
Pleguezuelos Aguilar Francisca, Van Hecke Johan, Seppänen Esko, Zappalà Stefano, Figuei-
redo Ilda, Schmidt Olle, Newton Dunn Bill, Mitchell Gay, Vanhecke Frank, El Khadraoui Saïd,
Galeote Gerardo, Kratsa-Tsagaropoulou Rodi, Kuźmiuk Zbigniew Krzysztof, Crowley Brian,
Ó Neachtain Seán, Aylward Liam, Toussas Georgios, Andrikienė Laima Liucija, Leichtfried
Jörg, Doyle Avril, Manolakou Diamanto, Pafilis Athanasios, Gyürk András

2.2) ontwerpresoluties (artikel 113 van het Reglement)

— Roberta Angelilli en Cristiana Muscardini. Ontwerpresolutie over de bestrijding van seks-
toerisme (B6-0144/2007)

verwezen naar: ten principale: LIBE
advies: FEMM, CULT, TRAN

— Adriana Poli Bortone. Ontwerpresolutie over steun bij oprichting van specifieke centra voor
de behandeling van chronische ziektes (B6-0145/2007)

verwezen naar: ten principale: ENVI

— Adriana Poli Bortone. Ontwerpresolutie over nieuwe richtsnoeren voor het Erasmus-
programma (B6-0146/2007)

verwezen naar: ten principale: CULT
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— Salvador Garriga Polledo. Ontwerpresolutie over de oprichting van een vrijwilligersleger van
de Europese Unie, dat bij natuurrampen in heel de wereld kan optreden (B6-0147/2007)
verwezen naar: ten principale: ENVI

advies: BUDG

5. Van de Raad ontvangen verdragsteksten

De Raad heeft het Parlement een voor eensluidend gewaarmerkt afschrift doen toekomen van het volgende
document:

— Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de regering van Maleisië inzake bepaalde aspecten
van luchtdiensten.

6. Besluiten inzake bepaalde documenten

Toestemming voor het opstellen van een verslag (artikel 120 van het Reglement)

Commissie AFCO

— Interinstitutioneel akkoord over de praktische uitvoering van de medebeslissingsprocedure
(2005/2125(ACI)).

7. Mondelinge vragen en schriftelijke verklaringen (indiening)

De volgende stukken zijn ontvangen van de leden::

1) schriftelijke verklaringen ter inschrijving in het register (artikel 116 van het Reglement):

— Věra Flasarová over het aanwijzen van 19 juni als Europese Dag van de gelijkheid van vrouwen en
mannen (0039/2007);

— Jens Holm, Rebecca Harms, John Bowis, Martine Roure en Mojca Drčar Murko over primaten in
wetenschappelijke experimenten (0040/2007);

— Geoffrey Van Orden, Struan Stevenson, Ivo Strejček, Syed Kamall en Nina Škottová over referenda
over de Grondwet in iedere lidstaat (0041/2007),

— Glyn Ford, Bernd Posselt, Viktória Mohácsi, Claude Moraes en Feleknas Uca over rassenhaat op
internet (0042/2007);

— Roberto Musacchio, Dimitrios Papadimoulis, Françoise Castex, Maria da Assunção Esteves en Jean
Lambert over de rol van de (vrijwillige) brandweer bij de bescherming van de bevolking in nood-
situaties (0043/2007);

— Diana Wallis, Gérard Onesta, Marc Tarabella, Alejo Vidal-Quadras en Dimitrios Papadimoulis over
het Europese alarmnummer 112 (0044/2007);

— Nikolaos Vakalis, Jorgo Chatzimarkakis, David Hammerstein en Pia Elda Locatelli over doelmatig
watergebruik (0045/2007).

8. Schriftelijke verklaringen (artikel 116 van het Reglement)

Schriftelijke verklaringen nrs. 88, 89, 90, 91/2006, 1, 2, 3, 4, 5/2007 hebben niet het vereiste aantal
handtekeningen gekregen en komen bijgevolg overeenkomstig het bepaalde in artikel 116, lid 5 van het
Reglement te vervallen.
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9. Aan de resoluties van het Parlement gegeven uitvoering

De mededeling van de Commissie betreffende de door haar gegeven uitvoering aan de tijdens de vergader-
periode van december 2006 door het Parlement aangenomen resoluties, is rondgedeeld.

10. Samenstelling Parlement

Adrian-Mihai Cioroianu en Ovidiu Ioan Silaghi zijn in de Roemeense regering benoemd met ingang van
03.04.2007.

Onder verwijzing naar artikel 3, lid 2, tweede alinea van het Reglement neemt het Parlement dit ter kennis
en constateert overeenkomstig artikel 7, lid 1 van de Akte betreffende de verkiezing van de leden van het
Europees Parlement door middel van rechtstreekse algemene verkiezingen en artikel 4, lid 1 van het Regle-
ment dat hun zetel vacant is met ingang van 03.04.2007.

Paavo Väyrynen is tot lid van het Fins parlement gekozen en in de Finse regering benoemd met ingang van
19.04.2007.

Het Parlement neemt dit ter kennis en constateert overeenkomstig artikel 7, leden 1 en 2 van de Akte
betreffende de verkiezing van de leden van het Europees Parlement door middel van rechtstreekse algemene
verkiezingen en artikel 4, lid 1 van het Reglement dat deze zetel vacant is met ingang van 19.04.2007.

Albert Jan Maat heeft zijn mandaat als lid van het Europees Parlement neergelegd met ingang van
10.04.2007.

Overeenkomstig artikel 4, lid 1 van het Reglement, constateert het Parlement dat deze zetel vanaf die datum
vacant is.

*
* *

De bevoegde Nederlandse autoriteiten hebben kennis gegeven van de benoeming van Esther de Lange tot lid
van het Parlement, in de plaats van Albert Jan Maat, met ingang van 12.04.2007.

De bevoegde Finse autoriteiten hebben kennis gegeven van de benoeming van Samuli Pohjamo tot lid van
het Parlement, in de plaats van Paavo Väyrynen, met ingang van 23.04.2007.

De bevoegde Italiaanse autoriteiten hebben medegedeeld dat de kennisgeving van de verkiezing van Achille
Occhetto is geannuleerd en dat de aldus vrijgekomen zetel is toegewezen aan Beniamino Donnici. Het
Parlement neemt kennis van deze besluiten met ingang van 29.03.2007.

Beniamino Donnici heeft intussen laten weten dat hij zich heeft aangesloten bij de ALDE-Fractie.

Zolang de geloofsbrieven nog niet zijn onderzocht of over ingebrachte bezwaren nog niet is beslist, nemen
Esther de Lange, Beniamino Donnici en Samuli Pohjamo, overeenkomstig artikel 3, lid 2 van het Reglement,
met volledige rechten zitting in het Parlement en zijn organen, mits zij tevoren schriftelijk een verklaring
hebben afgelegd dat zij geen functie bekleden die onverenigbaar is met de hoedanigheid van lid van het
Europees Parlement.

11. Samenstelling commissies en delegaties

Op verzoek van de PSE-Fractie bekrachtigt het Parlement de volgende benoemingen:

— Commissie BUDG: Vasile Puşcaş

— Delegatie voor de betrekkingen met de landen van Zuidoost-Europa: Vasile Puşcaş
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12. Ondertekening van krachtens de medebeslissingsprocedure vastgestelde
besluiten

De Voorzitter deelt mede woensdag gezamenlijk met de voorzitter van de Raad de volgende krachtens de
medebeslissingsprocedure vastgestelde besluiten te zullen ondertekenen overeenkomstig artikel 68 van het
Reglement:

— Verordening van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 417/2002
betreffende het versneld invoeren van de vereisten inzake een dubbelwandige uitvoering of een gelijk-
waardig ontwerp voor enkelwandige olietankschepen (3670/3/2006 — C6-0111/2007 —

2006/0046(COD))

— Verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende het Europees systeem van geïnte-
greerde statistieken voor de sociale bescherming (ESSOBS) (3672/4/2006 — C6-0112/2007 —

2006/0004(COD)).

13. Regeling van de werkzaamheden

Aan de orde is de regeling van de werkzaamheden.

Verzoek om toepassing van de urgentieprocedure (artikel 134 van het Reglement) van de Raad voor:

— Voorstel voor een verordening van de Raad inzake de biologische productiemethode en aanduidingen
dienaangaande op landbouwproducten en levensmiddelen (COM(2005)0671 — C6-0032/2006 —

2005/0278(CNS))

Motivering van het verzoek om urgentverklaring:

toepassing van de urgentieprocedure wordt ingegeven door het feit dat zo spoedig mogelijk een nieuw
rechtskader moet worden vastgesteld.

Het Parlement zal zich aan het begin van de vergadering van morgen over het verzoek om toepassing van
de urgentieprocedure moeten uitspreken.

De definitieve ontwerpagenda van de plenaire vergaderingen van april I en II is rondgedeeld
(PE 387.009/PDOJ); hierop worden de volgende wijzigingen voorgesteld (artikel 132 van het Reglement)

Vergaderingen van 23.04.2007 t/m 26.04.2007

maandag

— verzoek van de PSE-Fractie om uitstel tot de stemmingen van woensdag van de stemming over het
verslag Antolín Sánchez Presedo (A6-0133/2007) over het groenboek inzake schadevorderingen wegens
schending van de communautaire antitrustregels (punt 8 van de PDOJ)

Het woord wordt gevoerd door Antolín Sánchez Presedo (rapporteur) die het verzoek toelicht.

Het Parlement willigt het verzoek in.

dinsdag

— geen wijzigingen

woensdag

— verzoek van de ALDE-Fractie om uitstel tot de stemmingen van donderdag 12.00 uur van de stemming
over het verslag Sharon Bowles (A6-0077/2007 over de levering van basisgegevens over koopkracht-
pariteiten (punt 63 van de PDOJ)

Het woord wordt gevoerd door Sharon Bowles (rapporteur) die het verzoek toelicht.

Het Parlement willigt het verzoek in.

— verzoek van de PSE-Fractie om het debat over de verklaring van de Commissie over versterking van de
Europese wetgeving inzake voorlichting en raadpleging van werknemers (punt 129 van de PDOJ) te
besluiten met de indiening van ontwerpresoluties.
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Het woord wordt gevoerd door Stephen Hughes, namens de PSE-Fractie, die het verzoek toelicht, en Gunnar
Hökmark, namens de PPE-DE-Fractie.

Bij ES (103 vóór, 78 tegen, 3 onthoudingen) willigt het Parlement het verzoek in.

donderdag

— geen wijzigingen

Vergaderingen van 09.05.2007 en 10.05.2007

— geen wijzigingen

*
* *

De agenda wordt aldus vastgesteld.

14. Opgave van financiële belangen

De volgende leden hebben nog geen opgave gedaan van hun financiële belangen voor 2006, overeenkomstig
bijlage I, artikel 2, 5de alinea van het Reglement:

Luis Herrero-Tejedor, Michał Tomasz Kamiński en Michael Henry Nattrass.

15. Spreektijd van één minuut over kwesties van politiek belang

Uit hoofde van artikel 144 van het Reglement wordt voor één minuut het woord verleend aan de volgende
leden die de aandacht van het Parlement op kwesties van politiek belang willen vestigen:

Erna Hennicot-Schoepges, Yannick Vaugrenard, Graham Watson, Zdzisław Zbigniew Podkański, Milan
Horáček, Adamos Adamou, Urszula Krupa, Ashley Mote, András Gyürk, Pervenche Berès, Árpád Duka-
Zólyomi, Csaba Sándor Tabajdi, Eduard Raul Hellvig, József Szájer, Teresa Riera Madurell, Georgios Papas-
tamkos, Willy Meyer Pleite, Tunne Kelam, Marios Matsakis, László Surján, Mieczysław Edmund Janowski, Pál
Schmitt, Panayiotis Demetriou, Danutė Budreikaitė, John Attard-Montalto, Alojz Peterle, Ryszard Czarnecki,
Marie Panayotopoulos-Cassiotou, Péter Olajos, Kyriacos Triantaphyllides, Monica Maria Iacob-Ridzi, Umberto
Guidoni, Małgorzata Handzlik en Tatjana Ždanoka.

VOORZITTER: Mario MAURO

Ondervoorzitter

16. Betalingsdiensten in de interne markt *** I (debat)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende betalings-
diensten in de interne markt en tot wijziging van de Richtlijnen 97/7/EG, 2000/12/EG en 2002/65/EG
[COM(2005)0603 — C6-0411/2005 — 2005/0245(COD)] — Commissie economische en monetaire
zaken.
Rapporteur: Jean-Paul Gauzès (A6-0298/2006)

Het woord wordt gevoerd door Charlie McCreevy (lid van de Commissie).

Jean-Paul Gauzès leidt het verslag in.
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VOORZITTER: Manuel António dos SANTOS

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Mia De Vits (rapporteur voor advies van de Commissie IMCO), Rainer
Wieland (rapporteur voor advies van de Commissie JURI), Alexander Radwan, namens de PPE-DE-Fractie,
Gianni Pittella, namens de PSE-Fractie, Sharon Bowles, namens de ALDE-Fractie, Dariusz Maciej Grabowski,
namens de UEN-Fractie, John Whittaker, namens de IND/DEM-Fractie, Piia-Noora Kauppi, Pervenche Berès,
Margarita Starkevičiūtė, John Purvis, Ieke van den Burg, Zsolt László Becsey, Silvia-Adriana Ţicău, Karsten
Friedrich Hoppenstedt, Corien Wortmann-Kool, Charlie McCreevy en Pervenche Berès.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 7.26 van de notulen van 24.04.2007.

17. Geneesmiddelen voor geavanceerde therapie *** I (debat)

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende genees-
middelen voor geavanceerde therapie en tot wijziging van Richtlijn 2001/83/EG en Verordening (EG)
nr. 726/2004 [COM(2005)0567 — C6-0401/2005 — 2005/0227(COD)] — Commissie milieubeheer,
volksgezondheid en voedselveiligheid.
Rapporteur: Miroslav Mikolášik (A6-0031/2007)

Het woord wordt gevoerd door Günter Verheugen (vice-voorzitter van de Commissie).

VOORZITTER: Marek SIWIEC

Ondervoorzitter

Miroslav Mikolášik leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Giles Chichester (rapporteur voor advies van de Commissie ITRE), Hiltrud
Breyer (rapporteur voor advies van de Commissie JURI), John Bowis, namens de PPE-DE-Fractie, Dagmar
Roth-Behrendt, namens de PSE-Fractie, Frédérique Ries, namens de ALDE-Fractie, Konrad Szymański,
namens de UEN-Fractie, Hiltrud Breyer, namens de Verts/ALE-Fractie, Adamos Adamou, namens de
GUE/NGL-Fractie, Johannes Blokland, namens de IND/DEM-Fractie, Françoise Grossetête, Proinsias De
Rossa, Marios Matsakis, Urszula Krupa, Peter Liese, Jorgo Chatzimarkakis, Kathy Sinnott, Antonios Traka-
tellis, Péter Olajos, John Purvis, Carlo Casini, Bogusław Sonik, Klaus Theo Schröder (fungerend voorzitter
van de Raad) en Günter Verheugen.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 11.1 van de notulen van 25.04.2007.

18. Strafrechtelijke maatregelen ter waarborging van de handhaving van de
intellectuele-eigendomsrechten *** I (debat)

Verslag over het gewijzigd voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad inzake
strafrechtelijke maatregelen om de handhaving van intellectuele-eigendomsrechten te waarborgen
[COM(2006)0168 — C6-0233/2005 — 2005/0127(COD)] — Commissie juridische zaken.
Rapporteur: Nicola Zingaretti (A6-0073/2007)

Het woord wordt gevoerd door Günter Verheugen (vice-voorzitter van de Commissie).

Nicola Zingaretti leidt het verslag in.
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Het woord wordt gevoerd door David Hammerstein (rapporteur voor advies van de Commissie ITRE),
Rainer Wieland (rapporteur voor advies van de Commissie LIBE), Hans-Peter Mayer, namens de PPE-DE-
Fractie, Manuel Medina Ortega, namens de PSE-Fractie, Toine Manders, namens de ALDE-Fractie, Eva
Lichtenberger, namens de Verts/ALE-Fractie, Umberto Guidoni, namens de GUE/NGL-Fractie, Jim Allister,
niet-ingeschrevene, Jacques Toubon en Lidia Joanna Geringer de Oedenberg.

VOORZITTER: Luigi COCILOVO

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Sharon Bowles, Carl Schlyter, Daniel Strož, Tadeusz Zwiefka, Edith Masten-
broek, Ignasi Guardans Cambó, Maria Badia i Cutchet en Günter Verheugen.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 11.2 van de notulen van 25.04.2007.

19. Gevolgen van de toekomstige uitbreidingen voor de effectiviteit van het
cohesiebeleid (debat)

Verslag over de gevolgen van de toekomstige uitbreidingen voor de effectiviteit van het cohesiebeleid
[2006/2107(INI)] — Commissie regionale ontwikkeling.
Rapporteur: Markus Pieper (A6-0087/2007)

Markus Pieper leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Danuta Hübner (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Nathalie Griesbeck (rapporteur voor advies van de Commissie BUDG),
Lambert van Nistelrooij, namens de PPE-DE-Fractie, Gábor Harangozó, namens de PSE-Fractie, Grażyna
Staniszewska, namens de ALDE-Fractie, Ryszard Czarnecki, namens de UEN-Fractie, Gisela Kallenbach,
namens de Verts/ALE-Fractie, Kyriacos Triantaphyllides, namens de GUE/NGL-Fractie, Jens-Peter Bonde,
namens de IND/DEM-Fractie, Dumitru Gheorghe Mircea Coşea, namens de ITS-Fractie, Jana Bobošíková,
niet-ingeschrevene, László Surján, Constanze Angela Krehl, Jean Marie Beaupuy, Jan Tadeusz Masiel, Pedro
Guerreiro, Jan Olbrycht, Stavros Arnaoutakis, Danutė Budreikaitė, Margie Sudre, Miloš Koterec, Valdis Dom-
brovskis, Andrzej Jan Szejna, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg en Danuta Hübner.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 7.28 van de notulen van 24.04.2007.

20. Begroting 2008: jaarlijkse beleidsstrategie van de Commissie (debat)

Verslag over de jaarlijkse beleidsstrategie van de Commissie voor de begrotingsprocedure 2008 Afdeling III
— Commissie [ 2007/2017(BUD)] — Begrotingscommissie.
Rapporteur: Kyösti Virrankoski (A6-0123/2007)

Kyösti Virrankoski leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Dalia Grybauskaitė (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Michael Gahler (rapporteur voor advies van de Commissie AFET) en Richard
James Ashworth, namens de PPE-DE-Fractie.
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VOORZITTER: Adam BIELAN

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Catherine Guy-Quint, namens de PSE-Fractie, Anne E. Jensen, namens de
ALDE-Fractie, Zbigniew Krzysztof Kuźmiuk, namens de UEN-Fractie, Marie Anne Isler Béguin, namens de
Verts/ALE-Fractie, Esko Seppänen, namens de GUE/NGL-Fractie, Hans-Peter Martin, niet-ingeschrevene,
Salvador Garriga Polledo, Göran Färm, Nathalie Griesbeck, Reimer B-ge, Paulo Casaca en Dalia Grybauskaitė.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 7.29 van de notulen van 24.04.2007.

21. Tariefcontingenten voor de invoer in Bulgarije en Roemenië van ruwe riet-
suiker * (debat)

Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad houdende opening van tariefcontingenten voor
de invoer in Bulgarije en Roemenië van ruwe rietsuiker voor de voorziening van raffinaderijen in de ver-
koopseizoenen 2006/2007, 2007/2008 en 2008/2009 [COM(2006)0798 — C6-0003/2007 —

2006/0261(CNS)] — Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling.
Rapporteur: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf (A6-0072/2007)

Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Mariann Fischer Boel (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Atilla Béla Ladislau Kelemen, namens de PPE-DE-Fractie, Marc Tarabella,
namens de PSE-Fractie, Dumitru Gheorghe Mircea Coşea, namens de ITS-Fractie, en Mariann Fischer Boel.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 7.3 van de notulen van 24.04.2007.

22. Contingenteringsregeling voor de productie van aardappelzetmeel * (debat)

Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1868/94
tot vaststelling van een contingenteringsregeling voor de productie van aardappelzetmeel [COM(2006)0827
— C6-0046/2007 — 2006/0268(CNS)] — Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling.
Rapporteur: Janusz Wojciechowski (A6-0137/2007)

Het woord wordt gevoerd door Mariann Fischer Boel (lid van de Commissie).

Janusz Wojciechowski leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Esther De Lange, namens de PPE-DE-Fractie, Bogdan Golik, namens de PSE-
Fractie, Kyösti Virrankoski, namens de ALDE-Fractie, Andrzej Tomasz Zapałowski, namens de UEN-Fractie,
Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, namens de Verts/ALE-Fractie, Czesław Adam Siekierski, Marc Tara-
bella, Jan Mulder, Zdzisław Zbigniew Podkański, Šarūnas Birutis, Wiesław Stefan Kuc, Zbigniew Krzysztof
Kuźmiuk en Mariann Fischer Boel.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 7.27 van de notulen van 24.04.2007.
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23. Groenboek inzake schadevorderingen wegens schending van de communau-
taire antitrustregels (debat)

Verslag over het Groenboek inzake schadevorderingen wegens schending van de communautaire antitrust-
regels [2006/2207(INI)] — Commissie economische en monetaire zaken.
Rapporteur: Antolín Sánchez Presedo (A6-0133/2007)

Antolín Sánchez Presedo leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Neelie Kroes (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Bert Doorn (rapporteur voor advies van de Commissie JURI), Jonathan
Evans, namens de PPE-DE-Fractie, Ieke van den Burg, namens de PSE-Fractie, Sharon Bowles, namens de
ALDE-Fractie, Pervenche Berès, Diana Wallis en Neelie Kroes.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 11.10 van de notulen van 25.04.2007.

24. Agenda van de volgende vergadering

De agenda voor de vergadering van morgen is vastgesteld (PE 387.009/OJMA).

25. Sluiting van de vergadering

De vergadering wordt om 00.05 uur gesloten.

Harald Rømer
Secretaris-generaal

Mechtild Rothe
Ondervoorzitter
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PRESENTIELIJST

Ondertekend door:

Adamou, Aita, Albertini, Allister, Anastase, Andersson, Andrejevs, Andria, Angelilli, Antoniozzi,
Arnaoutakis, Ashworth, Assis, Athanasiu, Atkins, Attard-Montalto, Attwooll, Aubert, Audy, Ayala Sender,
Aylward, Bachelot-Narquin, Baco, Badia i Cutchet, Bărbuleţiu, Barón Crespo, Barsi-Pataky, Batten,
Battilocchio, Batzeli, Bauer, Beaupuy, Beazley, Becsey, Beer, Beglitis, Belder, Belet, Belohorská, Beňová,
Berend, Berès, Berlinguer, Berman, Bielan, Birutis, Bliznashki, Blokland, Bloom, Bobošíková, Böge, Bösch,
Bonde, Bono, Bonsignore, Booth, Borrell Fontelles, Bourlanges, Bourzai, Bowis, Bowles, Bozkurt,
Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Breyer, Březina, Brie, Budreikaitė, van Buitenen, Bulfon, Bullmann,
van den Burg, Buruiană-Aprodu, Bushill-Matthews, Busk, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Camre,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casa, Casaca, Cashman, Casini, Caspary, Castex, del Castillo
Vera, Cavada, Cederschiöld, Cercas, Chatzimarkakis, Chervenyakov, Chichester, Chiesa, Chmielewski,
Christensen, Chruszcz, Ciornei, Claeys, Clark, Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Corbett, Corbey, Cornillet,
Correia, Coşea, Paolo Costa, Cottigny, Coûteaux, Coveney, Cramer, Corina Creţu, Gabriela Creţu, Crowley,
Marek Aleksander Czarnecki, Daul, Davies, De Blasio, Degutis, Demetriou, Deprez, De Rossa, Descamps,
Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De Vits, Díaz de Mera García Consuegra, Dičkutė, Didžiokas, Díez González,
Dillen, Martin Dimitrov, Philip Dimitrov Dimitrov, Dîncu, Dobolyi, Dombrovskis, Doorn, Douay, Dover,
Doyle, Duchoň, Dührkop Dührkop, Duff, Duka-Zólyomi, Dumitrescu, Ebner, Ehler, Ek, Elles, Esteves,
Estrela, Ettl, Jonathan Evans, Robert Evans, Färm, Fajmon, Falbr, Farage, Fava, Fazakas, Ferber, Fernandes,
Fernández Martín, Anne Ferreira, Elisa Ferreira, Figueiredo, Flasarová, Florenz, Foglietta, Foltyn-Kubicka,
Ford, Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
García Pérez, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gebhardt, Gentvilas, Geremek, Geringer de Oedenberg,
Gewalt, Gibault, Gierek, Giertych, Gill, Gklavakis, Glante, Glattfelder, Gobbo, Goebbels, Goepel, Golik,
Gollnisch, Gomolka, Gottardi, Goudin, Grabowska, Grabowski, Graça Moura, Graefe zu Baringdorf, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grech, Griesbeck, Gröner, de Groen-Kouwenhoven, Groote, Grosch, Grossetête,
Guardans Cambó, Guellec, Guerreiro, Guidoni, Guy-Quint, Gyürk, Hänsch, Hall, Hammerstein, Hamon,
Handzlik, Hannan, Harangozó, Harbour, Harkin, Harms, Hasse Ferreira, Hassi, Hatzidakis, Haug, Heaton-
Harris, Hegyi, Hellvig, Henin, Hennicot-Schoepges, Herczog, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Honeyball, Hoppenstedt, Horáček, Hudacký, Hudghton, Hughes, Hutchinson, Iacob-
Ridzi, Ibrisagic, Isler Béguin, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jäätteenmäki, Jałowiecki, Janowski, Járóka, Jeggle,
Jensen, Joan i Marí, Jöns, Jørgensen, Jonckheer, Jordan Cizelj, Juknevičienė, Kacin, Kaczmarek, Kallenbach,
Kamall, Kamiński, Karas, Karim, Kasoulides, Kaufmann, Kauppi, Tunne Kelam, Kelemen, Kilroy-Silk,
Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Koch-Mehrin, Kohlíček, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kósáné Kovács, Koterec, Kozlík, Krasts, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristovskis, Krupa, Kuc,
Kuhne, Kułakowski, Kušķis, Kusstatscher, Kuźmiuk, Laignel, Lamassoure, Lambert, Lang, De Lange, Langen,
Langendries, La Russa, Lauk, Lavarra, Lax, Lehne, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Le Rachinel, Lewandowski,
Liberadzki, Libicki, Lichtenberger, Lienemann, Liese, Liotard, Lipietz, Locatelli, López-Istúriz White, Louis,
Ludford, Lulling, Lynne, Maaten, McAvan, McDonald, McMillan-Scott, Madeira, Maldeikis, Manders, Maňka,
Erika Mann, Thomas Mann, Manolakou, Marinescu, Markov, Martens, David Martin, Hans-Peter Martin,
Martinez, Martínez Martínez, Masiel, Maštálka, Mastenbroek, Mato Adrover, Matsakis, Matsis, Matsouka,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Menéndez del Valle,
Meyer Pleite, Miguélez Ramos, Mihăescu, Mihalache, Mikko, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mölzer,
Moisuc, Moraes, Moreno Sánchez, Morgantini, Morţun, Moscovici, Mote, Mulder, Musacchio, Muscardini,
Muscat, Musotto, Musumeci, Myller, Napoletano, Nassauer, Nattrass, Newton Dunn, Nicholson, Nicholson
of Winterbourne, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Obiols i Germà, Olajos, Olbrycht, Ó Neachtain, Onesta,
Onyszkiewicz, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Oviir, Paasilinna, Pack, Pahor, Paleckis, Panayotopoulos-
Cassiotou, Pannella, Papadimoulis, Paparizov, Papastamkos, Parvanova, Patrie, Pęk, Alojz Peterle, Petre,
Piecyk, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pinior, Piotrowski, Pirker, Piskorski, Pistelli, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Pleštinská, Podestà, Podgorean, Podkański, Pöttering, Pohjamo, Poignant, Pomés Ruiz, Popeangă, Portas,
Posselt, Post, Prets, Vittorio Prodi, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Ransdorf, Rapkay, Rasmussen, Remek, Resetarits, Reul, Reynaud, Ribeiro e Castro, Riera Madurell, Ries,
Riis-Jørgensen, Rivera, Rizzo, Rogalski, Roithová, Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati, Roszkowski, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Rudi Ubeda, Rübig, Rühle, Rutowicz, Ryan, Sacconi, Saïfi, Sakalas, Saks,
Salafranca Sánchez-Neyra, Salinas García, Samuelsen, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Sartori, Saryusz-
Wolski, Savi, Sbarbati, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schenardi, Schierhuber, Schlyter, Olle Schmidt,
Frithjof Schmidt, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Jürgen Schröder, Schroedter, Schwab, Seeber, Seeberg,
Segelström, Seppänen, Şerbu, Siekierski, Sifunakis, Silva Peneda, Simpson, Sinnott, Siwiec, Skinner,
Škottová, Sofianski, Søndergaard, Sonik, Speroni, Staes, Stănescu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Šťastný,
Stauner, Sterckx, Stevenson, Stihler, Stoyanov, Strejček, Strož, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján,
Svensson, Swoboda, Szabó, Szájer, Szejna, Szent-Iványi, Szymański, Tabajdi, Tajani, Takkula, Tannock,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Thyssen, Ţicău, Ţîrle, Titley, Toia, Toubon, Toussas, Trakatellis, Trautmann,
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Triantaphyllides, Turmes, Tzampazi, Ulmer, Vaidere, Vakalis, Valenciano Martínez-Orozco, Vanhecke,
Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vaugrenard, Veraldi, Vergnaud,
Vernola, Vidal-Quadras, de Villiers, Virrankoski, Vlasák, Vlasto, Voggenhuber, Wagenknecht, Wallis, Walter,
Watson, Weiler, Weisgerber, Westlund, Whittaker, Wieland, Wiersma, Willmott, Wise, Bernard
Wojciechowski, Janusz Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wurtz, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo
García, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zani, Zapałowski, Zappalà, Zatloukal, Ždanoka, Železný, Zieleniec,
Zīle, Zimmer, Zingaretti, Zvěřina, Zwiefka
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NOTULEN

(2008/C 74 E/02)

VERLOOP VAN DE VERGADERING

VOORZITTER: Luigi COCILOVO

Ondervoorzitter

1. Opening van de vergadering

De vergadering wordt om 09.00 uur geopend.

2. Debat over gevallen van schending van de mensenrechten, de democratie en
de rechtsstaat (bekendmaking van de ingediende ontwerpresoluties)

De navolgende leden of fracties hebben overeenkomstig artikel 115 van het Reglement voor de hiernavol-
gende ontwerpresoluties verzoeken ingediend om het houden van een debat:

I. RECENTE ONDERDRUKKING VAN DE BETOGINGEN IN RUSLAND

— Pasqualina Napoletano, Jan Marinus Wiersma, Hannes Swoboda, Reino Paasilinna en Elena Valen-
ciano Martínez-Orozco, namens de PSE-Fractie, over de onderdrukking van de betogingen in Rus-
land (B6-0172/2007);

— Alexander Lambsdorff, Annemie Neyts-Uyttebroeck, Jeanine Hennis-Plasschaert, Marco Cappato,
Henrik Lax en Marios Matsakis, namens de ALDE-Fractie, over de onderdrukking van de betogin-
gen op 14 en 15 april in Moskou en St. Petersburg (B6-0175/2007);

— Michał Tomasz Kamiński, Konrad Szymański, Adam Bielan, Hanna Foltyn-Kubicka, Ryszard Czar-
necki, Inese Vaidere, Ģirts Valdis Kristovskis, Mirosław Mariusz Piotrowski, Wojciech Roszkowski,
Mieczysław Edmund Janowski en Gintaras Didžiokas, namens de UEN-Fractie, over de onderdruk-
king van de betogingen op 14 en 15 april in Moskou en St. Petersburg (B6-0178/2007);

— Bart Staes, Milan Horáček en Angelika Beer, namens de Verts/ALE-Fractie, over de recente onder-
drukking van de betogingen in Rusland (B6-0179/2007);

— Edward McMillan-Scott, Bernd Posselt, Ria Oomen-Ruijten, Tunne Kelam, Eija-Riitta Korhola en
Simon Coveney, namens de PPE-DE-Fractie, over de recente onderdrukking van de betogingen in
Rusland (B6-0182/2007);

— Vittorio Agnoletto en André Brie, namens de GUE/NGL-Fractie, over de recente onderdrukking van
de betogingen in Rusland (B6-0186/2007).

II. ONTVOERING VAN DE JOURNALIST ALAN JOHNSTON IN GAZA

— Brian Crowley, namens de UEN-Fractie, over de ontvoering van Alan Johnston, journalist bij de
BBC, op 12 maart 2007 in Gaza (B6-0159/2007);

— Pasqualina Napoletano, Richard Howitt en Elena Valenciano Martínez-Orozco, namens de PSE-
Fractie, over de ontvoering van Alan Johnston, journalist bij de BBC, in Gaza (B6-0161/2007);

— Elizabeth Lynne, Chris Davies en Sarah Ludford, namens de ALDE-Fractie, over de ontvoering van
Alan Johnston, journalist bij de BBC, in Gaza (B6-0174/2007);
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— Francis Wurtz, Luisa Morgantini en André Brie, namens de GUE/NGL-Fractie, over de ontvoering
van Alan Johnston, journalist bij de BBC, in Gaza (B6-0177/2007);

— Margrete Auken, Jill Evans en Caroline Lucas, namens de Verts/ALE-Fractie, over de ontvoering van
Alan Johnston, journalist bij de BBC, in Gaza (B6-0180/2007);

— Ioannis Kasoulides, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Eija-Riitta Korhola, Simon Coveney en Charles Tan-
nock, namens de PPE-DE-Fractie, over de ontvoering van de journalist Alan Johnston in Gaza
(B6-0184/2007);

III. SITUATIE VAN DE MENSENRECHTEN OP DE FILIPIJNEN

— Pasqualina Napoletano en Marc Tarabella, namens de PSE-Fractie, over de situatie van de mensen-
rechten op de Filipijnen (B6-0160/2007);

— Jules Maaten en Marios Matsakis, namens de ALDE-Fractie, over de situatie van de mensenrechten
op de Filipijnen (B6-0173/2007);

— Tobias Pflüger, namens de GUE/NGL-Fractie, over de situatie van de mensenrechten op de Filipijnen
(B6-0176/2007);

— Frithjof Schmidt, Raül Romeva i Rueda en Carl Schlyter, namens de Verts/ALE-Fractie, over de
schending van de mensenrechten op de Filipijnen (B6-0181/2007);

— Thomas Mann, Bernd Posselt en Eija-Riitta Korhola, namens de PPE-DE-Fractie, over de situatie van
de mensenrechten op de Filipijnen (B6-0183/2007);

— Gintaras Didžiokas, Michał Tomasz Kamiński en Adam Bielan, namens de UEN-Fractie, over de
situatie van de mensenrechten op de Filipijnen (B6-0185/2007).

De spreektijd zal worden verdeeld overeenkomstig artikel 142 van het Reglement.

3. Besluit inzake toepassing van de urgentieprocedure

Verzoek om toepassing van de urgentieprocedure (artikel 134 van het Reglement) van de Raad voor:

— * Voorstel voor een verordening van de Raad inzake de biologische productiemethode en aanduidingen
dienaangaande op landbouwproducten en levensmiddelen (COM(2005)0671 — C6-0032/2006 —

2005/0278(CNS)) — Commissie AGRI

Het woord wordt gevoerd door Marie-Hélène Aubert (rapporteur van de Commissie AGRI).

Het verzoek om urgentverklaring wordt verworpen.

4. Kwijtingen voor het begrotingsjaar 2005 (debat)

Kwijting 2005: Afdeling III, Commissie
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling III, Commissie [SEC(2006)0916 — C6-0263/2006 —

2006/2070(DEC) — SEC(2006)0915 — C6-0262/2006 — 2006/2070(DEC)] — Commissie begrotings-
controle.
Rapporteur: Salvador Garriga Polledo (A6-0095/2007)

20.3.2008 NL C 74 E/19Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 24 april 2007



Kwijting 2005: Afdeling I, Europees Parlement
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling I, Europees Parlement [C6-0465/2006 — 2006/2071(DEC)] —

Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Bart Staes (A6-0094/2007)

Kwijting 2005: Afdeling II, Raad
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling II, Raad [C6-0466/2006 — 2006/2072(DEC)] — Commissie begro-
tingscontrole.
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0108/2007)

Kwijting 2005: Afdeling IV, Hof van Justitie
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling IV, Hof van Justitie [C6-0467/2006 –2006/2073(DEC)] — Commis-
sie begrotingscontrole.
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0109/2007)

Kwijting 2005: Afdeling V, Rekenkamer
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling V, Rekenkamer [C6-0468/2006 — 2006/2074(DEC)] — Commissie
begrotingscontrole.
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0107/2007)

Kwijting 2005: Afdeling VI, Europees Economisch en Sociaal Comité
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling VI, Europees Economisch en Sociaal Comité [C6-0469/2006 —

2006/2075(DEC)] — Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0110/2007)

Kwijting 2005: Afdeling VII, Comité van de Regio's
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling VII, Comité van de Regio's [C6-0470/2006 — 2006/2076(DEC)] —
Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0106/2007)

Kwijiting 2005: Afdeling VIII A, Europese ombudsman
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling VIII A, Europese ombudsman [C6-0471/2006 — 2006/2063(DEC)]
— Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0104/2007)

Kwijting 2005: Afdeling VIII B, Europese Toezichthouder voor gegevensbescherming
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling VIII B, Europese Toezichthouder voor gegevensbescherming
[C6-0472/2006 — 2006/2170(DEC)] — Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0111/2007)

Kwijting 2005: 6e, 7e, 8e en 9e Europees Ontwikkelingsfonds (EOF)
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het 6e, 7e, 8e en 9e Euro-
pees Ontwikkelingsfonds (EOF) voor het begrotingsjaar 2005 [COM(2006)0429 — C6-0264/2006 —

2006/2169(DEC)] — Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Mogens N.J. Camre (A6-0115/2007)
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Kwijting 2005: Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroepsopleiding
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Centrum
voor de ontwikkeling van de beroepsopleiding voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0386/2006 —

2006/2153(DEC)] — Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0097/2007)

Kwijting 2005: Europese Stichting tot verbetering van de levens- en arbeidsomstandigheden
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van de Europese Stichting tot
verbetering van de levens- en arbeidsomstandigheden voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0387/2006 —

2006/2154(DEC)] — Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0098/2007)

Kwijting 2005: Europees Bureau voor de wederopbouw
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Bureau voor de
wederopbouw voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0388/2006 — 2006/2155(DEC)] — Commissie begro-
tingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0116/2007)

Kwijting 2005: Europees Waarnemingscentrum voor racisme en vreemdelingenhaat
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Waarnemings-
centrum voor racisme en vreemdelingenhaat voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0389/2006 —

2006/2156(DEC)] — Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0118/2007)

Kwijting 2005: Europees Waarnemingscentrum voor drugs en drugsverslaving
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Waarnemings-
centrum voor drugs en drugsverslaving voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0390/2006 — 2006/2157(DEC)]
— Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0100/2007)

Kwijting 2005: Europees Milieuagentschap
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Milieuagent-
schap voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0391/2006 — 2006/2158(DEC)] — Commissie begrotings-
controle.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0103/2007)

Kwijting 2005: Europees Agentschap voor de veiligheid en de gezondheid op het werk
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Agentschap
voor de veiligheid en de gezondheid op het werk voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0392/2006 —

2006/2159(DEC)] — Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0105/2007)

Kwijting 2005: Vertaalbureau voor de organen van de Europese Unie
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Vertaalbureau voor de
organen van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0393/2006 — 2006/2160(DEC)] —

Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0101/2007)

Kwijting 2005: Europees Geneesmiddelenbureau
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Genees-
middelenbureau voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0394/2006 — 2006/2161(DEC)] — Commissie begro-
tingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0099/2007)
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Kwijting 2005: Eurojust
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van Eurojust voor het begro-
tingsjaar 2005 [C6-0395/2006 — 2006/2162(DEC)] — Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0120/2007)

Kwijting 2005: Europese Stichting voor opleiding (ETF)
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van de Europese Stichting voor
opleiding voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0396/2006 — 2006/2163(DEC)] — Commissie begrotings-
controle.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0113/2007)

Kwijting 2005: Europees Agentschap voor maritieme veiligheid
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Agentschap
voor maritieme veiligheid voor het begrotingsjaar 2005 [C6–0397/2006 — 2006/2164(DEC)] — Commis-
sie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0114/2007)

Kwijting 2005: Europees Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Agentschap
voor de veiligheid van de luchtvaart voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0398/2006 — 2006/2165(DEC)] —
Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0121/2007)

Kwijting 2005: Europese Autoriteit voor voedselveiligheid
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europese Autoriteit voor
voedselveiligheid voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0399/2006 — 2006/2166(DEC)] — Commissie begro-
tingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0112/2007)

Kwijting 2005: Europees Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Centrum voor
ziektepreventie en -bestrijding voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0400/2006 — 2006/2167(DEC)] — Com-
missie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0119/2007)

Kwijting 2005: Europees Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging
Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Agentschap
voor netwerk- en informatiebeveiliging voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0401/2006 — 2006/2168(DEC)]
— Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0102/2007)

Salvador Garriga Polledo leidt het verslag in (A6-0095/2007).

Bart Staes leidt het verslag in (A6-0094/2007).

Daniel Caspary leidt de verslagen in (A6-0108/2007, A6-0109/2007, A6-0107/2007, A6-0110/2007,
A6-0106/2007, A6-0104/2007 en A6-0111/2007).

Mogens N.J. Camre leidt het verslag in (A6-0115/2007).
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Edit Herczog leidt de verslagen in (A6-0097/2007, A6-0098/2007, A6-0116/2007, A6-0118/2007,
A6-0100/2007, A6-0103/2007, A6-0105/2007, A6-0101/2007, A6-0099/2007, A6-0120/2007,
A6-0113/2007, A6-0114/2007, A6-0121/2007, A6-0112/2007, A6-0119/2007 en A6-0102/2007).

Het woord wordt gevoerd door Siim Kallas (vice-voorzitter van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Ralf Walter (rapporteur voor advies van de Commissie DEVE)
(A6-0095/2007 en A6-0115/2007), Jutta Haug (rapporteur voor advies van de Commissie ENVI)
(A6-0095/2007, A6-0103/2007, A6-0112/2007 en A6-0119/2007), Michael Cramer (rapporteur voor
advies van de Commissie TRAN) (A6-0095/2007 en A6-0121/2007), Helga Trüpel (rapporteur voor advies
van de Commissie CULT) (A6-0095/2007), Bárbara Dührkop Dührkop (rapporteur voor advies van de
Commissie LIBE) (A6-0095/2007 en A6-0120/2007), Lissy Gröner (rapporteur voor advies van de Com-
missie FEMM) (A6-0095/2007), Véronique Mathieu, namens de PPE-DE-Fractie, Dan Jørgensen, namens de
PSE-Fractie, Jan Mulder, namens de ALDE-Fractie, Zbigniew Krzysztof Kuźmiuk, namens de UEN-Fractie, en
Bart Staes, namens de Verts/ALE-Fractie.

VOORZITTER: Diana WALLIS

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Esko Seppänen, namens de GUE/NGL-Fractie, Nils Lundgren, namens de
IND/DEM-Fractie, Ashley Mote, namens de ITS-Fractie, Hans-Peter Martin, niet-ingeschrevene, Esther De
Lange, Edith Mastenbroek, Bill Newton Dunn, Janusz Wojciechowski, Paul van Buitenen, Jiří Maštálka, John
Whittaker, Alexander Stubb, Paulo Casaca, Kyösti Virrankoski, Ingeborg Gräßle, Herbert B-sch, Margarita
Starkevičiūtė, José Javier Pomés Ruiz, Szabolcs Fazakas, James Elles, Markus Ferber, Siim Kallas en Bart Staes.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 7.30 van de notulen van 24.04.2007, punt 7.31 van de notulen van 24.04.2007, punt 7.32 van
de notulen van 24.04.2007, punt 7.5 van de notulen van 24.04.2007, punt 7.6 van de notulen van 24.04.2007,
punt 7.7 van de notulen van 24.04.2007, punt 7.33 van de notulen van 24.04.2007, punt 7.8 van de notulen van
24.04.2007, punt 7.9 van de notulen van 24.04.2007, punt 7.10 van de notulen van 24.04.2007, punt 7.11 van
de notulen van 24.04.2007, punt 7.12 van de notulen van 24.04.2007, punt 7.34 van de notulen van
24.04.2007, punt 7.13 van de notulen van 24.04.2007, punt 7.14 van de notulen van 24.04.2007, punt 7.15
van de notulen van 24.04.2007, punt 7.16 van de notulen van 24.04.2007, punt 7.17 van de notulen van
24.04.2007, punt 7.18 van de notulen van 24.04.2007, punt 7.19 van de notulen van 24.04.2007, punt 7.20
van de notulen van 24.04.2007, punt 7.21 van de notulen van 24.04.2007, punt 7.22 van de notulen van
24.04.2007, punt 7.23 van de notulen van 24.04.2007, punt 7.24 van de notulen van 24.04.2007 en
punt 7.25 van de notulen van 24.04.2007.

5. Bestrijding hiv/aids in de Europese Unie en de naburige landen, 2006-2009
(debat)

Verslag over de bestrijding van hiv/aids in de Europese Unie en de naburige landen, 2006-2009
[2006/2232(INI)] — Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid.
Rapporteur: Georgs Andrejevs (A6-0091/2007)

Georgs Andrejevs leidt het verslag in.
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VOORZITTER: Miguel Angel MARTÍNEZ MARTÍNEZ

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Ulla Schmidt (fungerend voorzitter van de Raad) en Markos Kyprianou (lid
van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Zita Gurmai (rapporteur voor advies van de Commissie FEMM), Antonios
Trakatellis, namens de PPE-DE-Fractie, Dorette Corbey, namens de PSE-Fractie, Marios Matsakis, namens de
ALDE-Fractie, Bogusław Rogalski, namens de UEN-Fractie, Umberto Guidoni, namens de GUE/NGL-Fractie,
Irena Belohorská, niet-ingeschrevene, Michael Cashman (rapporteur voor advies van de Commissie LIBE),
Åsa Westlund, Karin Scheele, Ulla Schmidt en Markos Kyprianou.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 7.35 van de notulen van 24.04.2007.

(In afwachting van de stemmingen wordt de vergadering om 11.50 uur onderbroken en om 12.00 uur hervat.)

VOORZITTER: Luigi COCILOVO

Ondervoorzitter

6. Welkomstwoord

De Voorzitter verwelkomt namens het Parlement Vicente Fox, voormalig president van Mexico, die op de
officiële tribune heeft plaatsgenomen.

7. Stemmingen

Nadere bijzonderheden betreffende de uitslagen van de stemmingen (amendementen, aparte stemmingen,
stemmingen in onderdelen, …) zijn opgenomen in de bijlage „Stemmingsuitslagen” bij de notulen.

7.1. Overeenkomst EG/Maleisië inzake bepaalde aspecten van luchtdiensten *
(artikel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het voorstel voor een besluit van de Raad inzake de sluiting van de Overeenkomst tussen
de Europese Gemeenschap en de regering van Maleisië inzake bepaalde aspecten van luchtdiensten
[COM(2006)0619 — C6-0004/2007 — 2006/0202(CNS)] — Commissie vervoer en toerisme.
Rapporteur: Paolo Costa (A6-0093/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 1)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0102)
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7.2. Salarissen en vergoedingen van personeelsleden van Europol * (artikel 131
van het Reglement) (stemming)

Verslag over het initiatief van de Republiek Finland met het oog op de goedkeuring van een besluit van
de Raad inzake de aanpassing van de salarissen en vergoedingen van personeelsleden van Europol
[16333/2006 — C6-0047/2007 — 2007/0801(CNS)] — Commissie burgerlijke vrijheden, justitie en bin-
nenlandse zaken.
Rapporteur: Jean-Marie Cavada (A6-0136/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 2)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0103)

Het woord wordt gevoerd door Richard Corbett die voorstelt alle verslagen die onder de vereenvoudigde
procedure (artikel 131 van het Reglement) vallen, en bloc in stemming te brengen (de Voorzitter deelt mede
dat hij niet op dit voorstel kan ingaan).

7.3. Tariefcontingenten voor de invoer in Bulgarije en Roemenië van ruwe riet-
suiker * (artikel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad houdende opening van tariefcontingenten voor
de invoer in Bulgarije en Roemenië van ruwe rietsuiker voor de voorziening van raffinaderijen in de
verkoopseizoenen 2006/2007, 2007/2008 en 2008/2009 [COM(2006)0798 — C6-0003/2007 —

2006/0261(CNS)] — Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling.
Rapporteur: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf (A6-0072/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 3)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE, AMENDEMENT, en ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0104)

7.4. Verzoek om opheffing van de immuniteit van Vural Öger (artikel 131 van het
Reglement) (stemming)

Verslag over het verzoek om opheffing van de immuniteit van Vural Öger [2006/2198(IMM)] — Commissie
juridische zaken.
Rapporteur: Francesco Enrico Speroni (A6-0140/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 4)

ONTWERPBESLUIT

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0105)
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7.5. Kwijting 2005: Afdeling IV, Hof van Justitie (artikel 131 van het Reglement)
(stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling IV, Hof van Justitie [C6-0467/2006 –2006/2073(DEC)] — Commis-
sie begrotingscontrole.
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0109/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 5)

ONTWERPBESLUIT en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0106)

7.6. Kwijting 2005: Afdeling V, Rekenkamer (artikel 131 van het Reglement) (stem-
ming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling V, Rekenkamer [C6-0468/2006 — 2006/2074(DEC)] — Commissie
begrotingscontrole.
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0107/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 6)

ONTWERPBESLUIT en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0107)

7.7. Kwijting 2005: Afdeling VI, Europees Economisch en Sociaal Comité (arti-
kel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling VI, Europees Economisch en Sociaal Comité [C6-0469/2006 —

2006/2075(DEC)] — Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0110/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 7)

ONTWERPBESLUIT en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0108)
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7.8. Kwijiting 2005: Afdeling VIII A, Europese ombudsman (artikel 131 van het
Reglement) (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling VIII A, Europese ombudsman [C6-0471/2006 — 2006/2063(DEC)]
— Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0104/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 8)

ONTWERPBESLUIT en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0109)

7.9. Kwijting 2005: Afdeling VIII B, Europese Toezichthouder voor gegevens-
bescherming (artikel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling VIII B, Europese Toezichthouder voor gegevensbescherming
[C6-0472/2006 — 2006/2170(DEC)] — Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0111/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 9)

ONTWERPBESLUIT en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0110)

7.10. Kwijting 2005: 6e, 7e, 8e en 9e Europees Ontwikkelingsfonds (EOF) (arti-
kel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het 6e, 7e, 8e en 9e Euro-
pees Ontwikkelingsfonds (EOF) voor het begrotingsjaar 2005 [COM(2006)0429 — C6-0264/2006 —

2006/2169(DEC)] — Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Mogens N.J. Camre (A6-0115/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 10)

ONTWERPBESLUITEN 1 en 2 en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0111)
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7.11. Kwijting 2005: Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroeps-
opleiding (artikel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Centrum voor
de ontwikkeling van de beroepsopleiding voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0386/2006 —

2006/2153(DEC)] — Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0097/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 11)

ONTWERPBESLUIT en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0112)

7.12. Kwijting 2005: Europese Stichting tot verbetering van de levens- en arbeids-
omstandigheden (artikel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van de Europese Stichting tot
verbetering van de levens- en arbeidsomstandigheden voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0387/2006 —

2006/2154(DEC)] — Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0098/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 12)

ONTWERPBESLUITEN 1 en 2 en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0113)

7.13. Kwijting 2005: Europees Waarnemingscentrum voor racisme en vreemde-
lingenhaat (artikel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Waarnemings-
centrum voor racisme en vreemdelingenhaat voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0389/2006 —

2006/2156(DEC)] — Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0118/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 13)

ONTWERPBESLUITEN 1 en 2 en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0114)
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7.14. Kwijting 2005: Europees Waarnemingscentrum voor drugs en drugs-
verslaving (artikel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Waarnemings-
centrum voor drugs en drugsverslaving voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0390/2006 — 2006/2157(DEC)]
— Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0100/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 14)

ONTWERPBESLUITEN 1 en 2 en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0115)

7.15. Kwijting 2005: Europees Milieuagentschap (artikel 131 van het Reglement)
(stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Milieuagent-
schap voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0391/2006 — 2006/2158(DEC)] — Commissie begrotings-
controle.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0103/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 15)

ONTWERPBESLUITEN 1 en 2 en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0116)

7.16. Kwijting 2005: Europees Agentschap voor de veiligheid en de gezondheid op
het werk (artikel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Agentschap
voor de veiligheid en de gezondheid op het werk voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0392/2006 —

2006/2159(DEC)] — Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0105/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 16)

ONTWERPBESLUITEN 1 en 2 en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0117)
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7.17. Kwijting 2005: Vertaalbureau voor de organen van de Europese Unie (arti-
kel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Vertaalbureau voor de
organen van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0393/2006 — 2006/2160(DEC)] —

Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0101/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 17)

ONTWERPBESLUITEN 1 en 2 en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0118)

7.18. Kwijting 2005: Europees Geneesmiddelenbureau (artikel 131 van het Regle-
ment) (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Geneesmidde-
lenbureau voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0394/2006 — 2006/2161(DEC)] — Commissie begrotings-
controle.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0099/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 18)

ONTWERPBESLUITEN 1 en 2 en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0119)

7.19. Kwijting 2005: Eurojust (artikel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van Eurojust voor het begro-
tingsjaar 2005 [C6-0395/2006 — 2006/2162(DEC)] — Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0120/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 19)

ONTWERPBESLUITEN 1 en 2 en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0120)

7.20. Kwijting 2005: Europese Stichting voor opleiding (artikel 131 van het Regle-
ment) (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van de Europese Stichting voor
opleiding voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0396/2006 — 2006/2163(DEC)] — Commissie begrotings-
controle.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0113/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 20)

ONTWERPBESLUITEN 1 en 2 en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0121)

C 74 E/30 NL 20.3.2008Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 24 april 2007



7.21. Kwijting 2005: Europees Agentschap voor maritieme veiligheid (artikel 131
van het Reglement) (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Agentschap
voor maritieme veiligheid voor het begrotingsjaar 2005 [C6–0397/2006 — 2006/2164(DEC)] — Commis-
sie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0114/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 21)

ONTWERPBESLUITEN 1 en 2 en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0122)

7.22. Kwijting 2005: Europees Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart
(artikel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Agentschap
voor de veiligheid van de luchtvaart voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0398/2006 — 2006/2165(DEC)] —
Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0121/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 22)

ONTWERPBESLUITEN 1 en 2 en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0123)

7.23. Kwijting 2005: Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (artikel 131 van
het Reglement) (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europese Autoriteit voor
voedselveiligheid voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0399/2006 — 2006/2166(DEC)] — Commissie begro-
tingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0112/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 23)

ONTWERPBESLUITEN 1 en 2 en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0124)

7.24. Kwijting 2005: Europees Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding (arti-
kel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Centrum voor
ziektepreventie en -bestrijding voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0400/2006 — 2006/2167(DEC)] — Com-
missie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0119/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 24)

ONTWERPBESLUITEN 1 en 2 en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0125)
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7.25. Kwijting 2005: Europees Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging
(artikel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Agentschap
voor netwerk- en informatiebeveiliging voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0401/2006 — 2006/2168(DEC)]
— Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0102/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 25)

ONTWERPBESLUITEN 1 en 2 en ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0126)

7.26. Betalingsdiensten in de interne markt *** I (stemming)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende betalings-
diensten in de interne markt en tot wijziging van de Richtlijnen 97/7/EG, 2000/12/EG en 2002/65/EG
[COM(2005)0603 — C6-0411/2005 — 2005/0245(COD)] — Commissie economische en monetaire
zaken.
Rapporteur: Jean-Paul Gauzès (A6-0298/2006)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 26)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2007)0127)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0127)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Jean-Paul Gauzès (rapporteur) stelde voor amendement 287 te verwerpen;

— Pervenche Berès stelde een mondeling amendement voor strekkende tot inlassing van een nieuw visum
in de wetgevingsresolutie, dat in aanmerking werd genomen.

7.27. Contingenteringsregeling voor de productie van aardappelzetmeel * (stem-
ming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1868/94
tot vaststelling van een contingenteringsregeling voor de productie van aardappelzetmeel [COM(2006)0827
— C6-0046/2007 — 2006/0268(CNS)] — Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling.
Rapporteur: Janusz Wojciechowski (A6-0137/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 27)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2007)0128)
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ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0128)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Janusz Wojciechowski (rapporteur) over amendement 8.

7.28. Gevolgen van de toekomstige uitbreidingen voor de effectiviteit van het
cohesiebeleid (stemming)

Verslag over de gevolgen van de toekomstige uitbreidingen voor de effectiviteit van het cohesiebeleid
[2006/2107(INI)] — Commissie regionale ontwikkeling.
Rapporteur: Markus Pieper (A6-0087/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 28)

ONTWERPRESOLUTIE

Het woord wordt gevoerd door Markus Pieper (rapporteur).

Aangenomen (P6_TA(2007)0129)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Kyriacos Triantaphyllides stelde een mondeling amendement voor op amendement 26, dat in aanmer-
king werd genomen (het aldus gewijzigde amendement werd verworpen).

7.29. Begroting 2008: jaarlijkse beleidsstrategie van de Commissie (stemming)

Verslag over de jaarlijkse beleidsstrategie van de Commissie voor de begrotingsprocedure 2008, Afdeling III
— Commissie [2007/2017(BUD)] — Begrotingscommissie.
Rapporteur: Kyösti Virrankoski (A6-0123/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 29)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0130)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Kyösti Virrankoski (rapporteur) stelde een mondeling amendement voor op amendement 16, dat in
aanmerking werd genomen.

7.30. Kwijting 2005: Afdeling III, Commissie (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling III, Commissie [SEC(2006)0916 — C6-0263/2006 —

2006/2070(DEC) — SEC(2006)0915 — C6-0262/2006 — 2006/2070(DEC)] — Commissie begrotings-
controle.
Rapporteur: Salvador Garriga Polledo (A6-0095/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 30)
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ONTWERPBESLUIT

Aangenomen (P6_TA(2007)0131)

De afsluiting van de rekeningen is hiermede goedgekeurd (zie bijlage V, artikel 5, lid 1 van het Reglement).

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0131)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Salvador Garriga Polledo (rapporteur) stelde mondelinge amendementen voor op de paragrafen 37 en
108, die in aanmerking werden genomen.

7.31. Kwijting 2005: Afdeling I, Europees Parlement (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling I, Europees Parlement [C6-0465/2006 — 2006/2071(DEC)] —

Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Bart Staes (A6-0094/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 31)

ONTWERPBESLUIT

Aangenomen (P6_TA(2007)0132)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0132)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Edith Mastenbroek over amendement 7;

— Daniel Caspary over het verloop van de stemming.

7.32. Kwijting 2005: Afdeling II, Raad (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling II, Raad [C6-0466/2006 — 2006/2072(DEC)] — Commissie begro-
tingscontrole.
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0108/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 32)

ONTWERPBESLUIT

Aangenomen (P6_TA(2007)0133)
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ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0133)

Het woord wordt gevoerd door Herbert B-sch (voorzitter van de Begrotingscommissie) die betreurt dat de
Raad niet tijdens het debat aanwezig is (de Voorzitter neemt dit ter kennis).

7.33. Kwijting 2005: Afdeling VII, Comité van de Regio's (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling VII, Comité van de Regio's [C6-0470/2006 — 2006/2076(DEC)] —
Commissie begrotingscontrole.
Rapporteur: Daniel Caspary (A6-0106/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 33)

ONTWERPBESLUIT

Aangenomen (P6_TA(2007)0134)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0134)

7.34. Kwijting 2005: Europees Bureau voor de wederopbouw (stemming)

Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Bureau voor de
wederopbouw voor het begrotingsjaar 2005 [C6-0388/2006 — 2006/2155(DEC)] — Commissie begro-
tingscontrole.
Rapporteur: Edit Herczog (A6-0116/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 34)

ONTWERPBESLUIT

Aangenomen (P6_TA(2007)0135)

De afsluiting van de rekeningen is hiermede goedgekeurd (zie bijlage V, artikel 5, lid 1 van het Reglement).

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0135)

7.35. Bestrijding hiv/aids in de Europese Unie en de naburige landen, 2006-2009
(stemming)

Verslag over de bestrijding van hiv/aids in de Europese Unie en de naburige landen, 2006-2009
[2006/2232(INI)] — Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid.
Rapporteur: Georgs Andrejevs (A6-0091/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 35)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0136)

20.3.2008 NL C 74 E/35Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 24 april 2007



8. Stemverklaringen

Schriftelijke stemverklaringen:

De schriftelijke stemverklaringen in de zin van artikel 163, lid 3 van het Reglement zijn opgenomen in het
volledig verslag van deze vergadering.

Mondelinge stemverklaringen:

— Verslag Janusz Wojciechowski — A6-0137/2007: Danutė Budreikaitė

— Verslag Markus Pieper — A6-0087/2007: Czesław Adam Siekierski, Andreas Mölzer, Zita Pleštinská en
Albert Deß

— Verslag Kyösti Virrankoski — A6-0123/2007: Andreas Mölzer

— Verslag Salvador Garriga Polledo — A6-0095/2007: Christopher Heaton-Harris

— Verslag Bart Staes — A6-0094/2007: Christofer Fjellner

— Verslag Daniel Caspary — A6-0106/2007: Christopher Heaton-Harris

— Verslag Georgs Andrejevs — A6-0091/2007: Marcin Libicki en Danutė Budreikaitė

9. Rectificaties stemgedrag/Voorgenomen stemgedrag

De rectificaties stemgedrag/voorgenomen stemgedrag staan op de website „Séance en direct”, „Résultats des
votes (appels nominaux)/Result of votes (Roll-call votes)” en in de gedrukte versie van bijlage „Uitslag van de
hoofdelijke stemmingen”.

De elektronische versie op Europarl zal regelmatig tot uiterlijk twee weken na de dag van stemming worden
bijgewerkt.

Na het verstrijken van deze termijn zal de lijst van rectificaties stemgedrag/voorgenomen stemgedrag worden
gesloten met het oog op vertaling en publicatie in het Publicatieblad.

*
* *

Derek Roland Clark heeft laten weten dat hij zich weliswaar van stemming had onthouden, doch eigenlijk
helemaal niet had willen stemmen over paragraaf 75 van de ontwerpresolutie in het verslag Bart Staes —
A6-0094/2007.

(De vergadering wordt om 13.20 uur onderbroken en om 15.05 uur hervat.)

VOORZITTER: Mechtild ROTHE

Ondervoorzitter

10. Goedkeuring van de notulen van de vorige vergadering

De notulen van de vorige vergadering worden goedgekeurd.
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11. Communautair monitoring- en informatiesysteem voor de zeescheep-
vaart *** I — Onderzoek van ongevallen in zeescheepsvaartsector *** I —

Aansprakelijkheid van vervoerders van passagiers over zee en de binnen-
wateren bij ongevallen *** I — Havenstaatcontrole (herschikking) *** I —

Organisaties voor de inspectie en controle van schepen (herschikking) *** I
(debat)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Richt-
lijn 2002/59/EG betreffende de invoering van een communautair monitoring- en informatiesysteem voor de
zeescheepvaart [COM(2005)0589 — C6-0004/2006 — 2005/0239(COD)] — Commissie vervoer en toe-
risme.
Rapporteur: Dirk Sterckx (A6-0086/2007)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van de
grondbeginselen voor het onderzoek van ongevallen in de zeescheepvaartsector en tot wijziging van de
Richtlijnen 1999/35/EG en 2002/59/EG [COM(2005)0590 — C6-0056/2006 — 2005/0240(COD)] —

Commissie vervoer en toerisme.
Rapporteur: Jaromír Kohlíček (A6-0079/2007)

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende de
aansprakelijkheid van vervoerders van passagiers over zee en de binnenwateren bij ongevallen
[COM(2005)0592 — C6-0057/2006 — 2005/0241(COD)] — Commissie vervoer en toerisme.
Rapporteur: Paolo Costa (A6-0063/2007)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende havenstaat-
controle (herschikking) [COM(2005)0588 — C6-0028/2006 — 2005/0238(COD)] — Commissie vervoer
en toerisme.
Rapporteur: Dominique Vlasto (A6-0081/2007)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad inzake gemeenschappe-
lijke voorschriften en normen voor met de inspectie en controle van schepen belaste organisaties en voor
de desbetreffende werkzaamheden van maritieme instanties (herschikking) [COM(2005)0587 —

C6-0038/2006 — 2005/0237(COD)] — Commissie vervoer en toerisme.
Rapporteur: Luis de Grandes Pascual (A6-0070/2007)

Het woord wordt gevoerd door Karin Roth (fungerend voorzitter van de Raad) en Jacques Barrot (vice-
voorzitter van de Commissie).

Dirk Sterckx leidt het verslag in (A6-0086/2007).

Jaromír Kohlíček leidt het verslag in (A6-0079/2007).

Paolo Costa leidt het verslag in (A6-0063/2007).

Dominique Vlasto leidt het verslag in (A6-0081/2007).

Luis de Grandes Pascual leidt het verslag in (A6-0070/2007).

Het woord wordt gevoerd door Willi Piecyk (rapporteur voor advies van de Commissie PECH), Piia-Noora
Kauppi (rapporteur voor advies van de Commissie JURI) en Ioannis Kasoulides, namens de PPE-DE-Fractie.
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VOORZITTER: Luisa MORGANTINI

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Emanuel Jardim Fernandes, namens de PSE-Fractie, Josu Ortuondo Larrea,
namens de ALDE-Fractie, Roberts Zīle, namens de UEN-Fractie, Jacky Henin, namens de GUE/NGL-Fractie,
Ian Hudghton, namens de Verts/ALE-Fractie, Graham Booth, namens de IND/DEM-Fractie, Fernand Le Rachi-
nel, namens de ITS-Fractie, Corien Wortmann-Kool, Rosa Miguélez Ramos, Anne E. Jensen, Sebastiano
(Nello) Musumeci, Dimitrios Papadimoulis, Johannes Blokland, Luca Romagnoli, Philip Bradbourn, Robert
Evans, Marek Aleksander Czarnecki, Athanasios Pafilis, Georgios Karatzaferis, Luís Queiró, Gilles Savary en
Stanisław Jałowiecki.

VOORZITTER: Gérard ONESTA

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Bogusław Liberadzki, Ville Itälä, Silvia-Adriana Ţicău, Reinhard Rack, Niko-
laos Sifunakis, Karin Roth en Jacques Barrot.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 11.3 van de notulen van 25.04.2007, punt 11.4 van de notulen van 25.04.2007, punt 11.5 van
de notulen van 25.04.2007, punt 11.6 van de notulen van 25.04.2007 en punt 11.7 van de notulen van
25.04.2007.

(In afwachting van het vragenuur wordt de vergadering om 17.40 uur onderbroken en om 18.00 uur hervat.)

VOORZITTER: Manuel António dos SANTOS

Ondervoorzitter

12. Vragenuur (vragen aan de Commissie)

Het Parlement behandelt een reeks vragen aan de Commissie (B6-0017/2007).

Eerste deel

Vraag 42 (Alain Hutchinson): Chantage tegen het personeel van VW-Vorst — omgekeerde bedrijfs-
verplaatsingen.

Vladimír Špidla (lid van de Commissie) beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Alain
Hutchinson, Jörg Leichtfried en Danutė Budreikaitė.

Vraag 43 (Ignasi Guardans Cambó): Gevaar van willekeurige en tegenstrijdige toepassing van de nieuwe
maatregelen ter beveiliging van de luchtvaart.

László Kovács (lid van de Commissie) beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Ignasi
Guardans Cambó, Reinhard Rack en Justas Vincas Paleckis.

Vraag 44 (Jacek Protasiewicz): Zijn de regels voor overheidssteun van toepassing op steun bij de tewerk-
stelling van gehandicapten?.

László Kovács beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van Jacek Protasiewicz.
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Tweede deel

Vraag 45 (Martin Dimitrov): Aanpassing van Richtlijn 92/84/EEG met het oog op de verhoging van de
minimumaccijnstarieven voor alcoholhoudende dranken.

László Kovács beantwoordt de vraag.

Het woord wordt gevoerd door Proinsias De Rossa over vraag 46 (de Voorzitter wijst erop dat vraag 46 is
ingetrokken).

László Kovács beantwoordt de aanvullende vragen van Martin Dimitrov, John Purvis, Danutė Budreikaitė en
Proinsias De Rossa op vraag 45.

Het woord wordt gevoerd door Carl Schlyter.

Vraag 47 (Gianluca Susta): Europese scholen — inschrijvingen.

Siim Kallas (vice-voorzitter van de Commissie) beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van
Lapo Pistelli (ter vervanging van de auteur), Richard Seeber en Marie Panayotopoulos-Cassiotou.

Vraag 48 (Proinsias De Rossa): Herstructurering van Eurydice.

Siim Kallas beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van Proinsias De Rossa.

Vraag 49 (Leopold Józef Rutowicz): Kosten van het beheer van de gebouwen van het EU.

Siim Kallas beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Leopold Józef Rutowicz en Paul Rübig.

Vraag 50 zal schriftelijk worden beantwoord.

Vraag 51 (Claude Moraes): Europees Regionaal Ontwikkelingfonds.

Danuta Hübner (lid van de Commissie) beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Claude
Moraes en Paul Rübig.

Vraag 52 (Marie Panayotopoulos-Cassiotou): Regionaal beleid voor de insulaire regio's.

Danuta Hübner beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Marie Panayotopoulos-Cassiotou
en Georgios Papastamkos.

Vraag 53 (Glenis Willmott): Promotie EU-financiering in de regio's.

Danuta Hübner beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van Glenis Willmott.

Vraag 54 (Lambert van Nistelrooij): Statuut Nederlandse Antilliaanse eilanden en Structuurfondsen.

Danuta Hübner beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van Lambert van Nistelrooij.

De vragen die wegens tijdgebrek niet zijn beantwoord, zullen schriftelijk worden beantwoord (zie Bijlage bij
het Volledig verslag van de vergadering).

Het vragenuur aan de Commissie wordt gesloten.
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13. Prealabele kwestie (homofobie in Europa)

De Voorzitter deelt mede dat hij overeenkomstig artikel 167, lid 1 van het Reglement door de UEN-Fractie
in kennis is gesteld van haar voornemen bij de opening van het op de agenda van morgenmiddag inge-
schreven debat een voorstel in te dienen om in het geheel niet te beraadslagen over de verklaringen van de
Raad en de Commissie over homofobie in Europa, wegens niet-ontvankelijkheid van het onderwerp
(prealabele kwestie).

Dit voorstel zal onmiddellijk na de indiening ervan in stemming worden gebracht.

(De vergadering wordt om 19.35 uur onderbroken en om 21.00 uur hervat.)

VOORZITTER: Mario MAURO

Ondervoorzitter

14. Multilaterale Overeenkomst betreffende de totstandbrenging van een
Gemeenschappelijke Europese luchtvaartruimte — Totstandbrenging van
een Gemeenschappelijke Europese Luchtvaartruimte (ECAA) * (debat)

Verklaring van de Commissie: Multilaterale Overeenkomst betreffende de totstandbrenging van een Gemeen-
schappelijke Europese luchtvaartruimte

Verslag over het voorstel voor een besluit van de Raad inzake de sluiting van de Multilaterale Overeenkomst
tussen de Republiek Albanië, Bosnië en Herzegovina, de Republiek Bulgarije, de Republiek Kroatië, de Euro-
pese Gemeenschap, de Republiek IJsland, de Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië, het Koninkrijk
Noorwegen, Servië en Montenegro, Roemenië en de Missie van de Verenigde Naties voor interimbestuur in
Kosovo (UNMIK) betreffende de totstandbrenging van een Gemeenschappelijke Europese Luchtvaartruimte
(ECAA) [COM(2006)0113 — C6-0218/2006 — 2006/0036(CNS)] — Commissie vervoer en toerisme.
Rapporteur: Eva Lichtenberger (A6-0060/2007)

Jacques Barrot (vice-voorzitter van de Commissie) legt de verklaring af.

Eva Lichtenberger leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Georg Jarzembowski, namens de PPE-DE-Fractie, Saïd El Khadraoui, namens
de PSE-Fractie, Jeanine Hennis-Plasschaert, namens de ALDE-Fractie, Mieczysław Edmund Janowski, namens
de UEN-Fractie, Vladimír Remek, namens de GUE/NGL-Fractie, Jean-Claude Martinez, namens de ITS-Fractie,
Erna Hennicot-Schoepges, Silvia-Adriana Ţicău, Arūnas Degutis en Jacques Barrot.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 11.11 van de notulen van 25.04.2007.

15. Galileo (debat)

Verklaring van de Commissie: Galileo

Jacques Barrot (vice-voorzitter van de Commissie) legt de verklaring af.

Het woord wordt gevoerd door Etelka Barsi-Pataky, namens de PPE-DE-Fractie, Norbert Glante, namens de
PSE-Fractie, Fiona Hall, namens de ALDE-Fractie, David Hammerstein, namens de Verts/ALE-Fractie, Gerard
Batten, namens de IND/DEM-Fractie, Józef Pinior en Jacques Barrot.

Ontwerpresoluties ingediend overeenkomstig artikel 103, lid 2 van het Reglement, tot besluit van het debat:

— Angelika Niebler, namens de Commissie ITRE, over de onderhandelingen over de Galileo-concessie-
overeenkomst (B6-0155/2007).

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 8.8 van de notulen van 26.04.2007.
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16. Gemeenschappelijke regels op het gebied van de beveiliging van de burger-
luchtvaart *** II (debat)

Aanbeveling voor de tweede lezing betreffende het gemeenschappelijk standpunt door de Raad vastgesteld
met het oog op de aanneming van de verordening van het Europees Parlement en de Raad inzake gemeen-
schappelijke regels op het gebied van de beveiliging van de burgerluchtvaart en tot intrekking van Verorde-
ning (EG) nr. 2320/2002 [14039/1/2006 — C6-0041/2007 — 2005/0191(COD)] — Commissie vervoer
en toerisme.
Rapporteur: Paolo Costa (A6-0134/2007)

Paolo Costa licht de aanbeveling voor de tweede lezing toe.

Het woord wordt gevoerd door Jacques Barrot (vice-voorzitter van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Philip Bradbourn, allereerst om te betreuren dat dit punt op de agenda staat
ingeschreven voor de nachtzitting en vervolgens namens de PPE-DE-Fractie, Saïd El Khadraoui, namens de
PSE-Fractie, Vladimír Remek, namens de GUE/NGL-Fractie, Georg Jarzembowski, Ulrich Stockmann, Jim
Higgins, Robert Evans, Reinhard Rack en Jacques Barrot.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 7.3 van de notulen van 25.04.2007.

17. Beoordeling en beheer van overstromingsrisico's *** II (debat)

Aanbeveling betreffende het gemeenschappelijk standpunt door de Raad vastgesteld met het oog op de
aanneming van de richtlijn van het Europees Parlement en de Raad over beoordeling en beheer van over-
stromingsrisico's [12131/6/2006 — C6-0038/2007 — 2006/0005(COD)] — Commissie milieubeheer,
volksgezondheid en voedselveiligheid.
Rapporteur: Richard Seeber (A6-0064/2007)

Richard Seeber licht de aanbeveling voor de tweede lezing toe.

Het woord wordt gevoerd door Stavros Dimas (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Anja Weisgerber, namens de PPE-DE-Fractie, Edite Estrela, namens de PSE-
Fractie, Vittorio Prodi, namens de ALDE-Fractie, Leopold Józef Rutowicz, namens de UEN-Fractie, Urszula
Krupa, namens de IND/DEM-Fractie, Andreas Mölzer, namens de ITS-Fractie, Péter Olajos, Karin Scheele,
Johannes Blokland en Stavros Dimas

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 9.1 van de notulen van 25.04.2007.

18. Thematische strategie voor het duurzame gebruik van natuurlijke hulp-
bronnen (debat)

Verslag over een thematische strategie voor het duurzame gebruik van natuurlijke hulpbronnen
[2006/2210(INI)] — Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid.
Rapporteur: Kartika Tamara Liotard (A6-0054/2007)

Kartika Tamara Liotard leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Stavros Dimas (lid van de Commissie).
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Het woord wordt gevoerd door Avril Doyle, namens de PPE-DE-Fractie, Gyula Hegyi, namens de PSE-Fractie,
Mojca Drčar Murko, namens de ALDE-Fractie, Wiesław Stefan Kuc, namens de UEN-Fractie, Satu Hassi,
namens de Verts/ALE-Fractie, Irena Belohorská, niet-ingeschrevene, Riitta Myller, Evangelia Tzampazi en
Stavros Dimas

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 11.12 van de notulen van 25.04.2007.

19. Agenda van de volgende vergadering

De agenda voor de vergadering van morgen is vastgesteld (PE 387.009/OJME).

20. Sluiting van de vergadering

De vergadering wordt om 23.45 uur gesloten.

Harald Rømer
Secretaris-generaal

Rodi Kratsa-Tsagaropoulou
Ondervoorzitter
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PRESENTIELIJST

Ondertekend door:

Aita, Albertini, Allister, Alvaro, Anastase, Andersson, Andrejevs, Andria, Andrikienė, Angelilli, Antoniozzi,
Arnaoutakis, Ashworth, Assis, Athanasiu, Atkins, Attard-Montalto, Attwooll, Aubert, Audy, Aylward, Ayuso,
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Braghetto, Brejc, Brepoels, Breyer, Březina, Brie, Brunetta, Budreikaitė, van Buitenen, Buitenweg, Bulfon,
Bullmann, van den Burg, Buruiană-Aprodu, Bushill-Matthews, Busk, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan,
Camre, Capoulas Santos, Cappato, Carlotti, Carnero González, Casa, Casaca, Casini, Caspary, Castex, del
Castillo Vera, Catania, Cavada, Cederschiöld, Cercas, Chatzimarkakis, Chervenyakov, Chichester, Chiesa,
Chmielewski, Christensen, Chruszcz, Ciornei, Claeys, Clark, Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Corbett,
Corbey, Cornillet, Correia, Coşea, Paolo Costa, Cottigny, Coûteaux, Coveney, Cramer, Corina Creţu,
Gabriela Creţu, Crowley, Marek Aleksander Czarnecki, Ryszard Czarnecki, Daul, Davies, De Blasio, de
Brún, Degutis, Dehaene, De Keyser, Demetriou, Deprez, De Sarnez, Descamps, Désir, Deß, Deva, De
Veyrac, De Vits, Díaz de Mera García Consuegra, Dičkutė, Didžiokas, Díez González, Dillen,
Dimitrakopoulos, Konstantin Dimitrov, Martin Dimitrov, Philip Dimitrov Dimitrov, Dîncu, Dobolyi,
Dombrovskis, Donnici, Doorn, Douay, Dover, Doyle, Drčar Murko, Duchoň, Dührkop Dührkop, Duff,
Duka-Zólyomi, Dumitrescu, Ebner, Ehler, Ek, El Khadraoui, Elles, Esteves, Estrela, Ettl, Jonathan Evans,
Robert Evans, Färm, Fajmon, Farage, Fatuzzo, Fava, Fazakas, Ferber, Fernandes, Fernández Martín, Anne
Ferreira, Elisa Ferreira, Figueiredo, Flasarová, Flautre, Florenz, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Fontaine, Ford,
Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Freitas, Friedrich, Fruteau, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-
Margallo y Marfil, García Pérez, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gebhardt, Gentvilas, Geremek,
Geringer de Oedenberg, Gewalt, Gibault, Gierek, Giertych, Gill, Gklavakis, Glante, Glattfelder, Gobbo,
Goebbels, Goepel, Golik, Gollnisch, Gomes, Gomolka, Gottardi, Goudin, Grabowska, Grabowski, Graça
Moura, Graefe zu Baringdorf, Gräßle, de Grandes Pascual, Grech, Griesbeck, Gröner, de Groen-
Kouwenhoven, Groote, Grosch, Grossetête, Guardans Cambó, Guellec, Guerreiro, Guidoni, Gurmai,
Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Gyürk, Hänsch, Hall, Hammerstein, Hamon, Handzlik, Harangozó, Harbour,
Harkin, Harms, Hasse Ferreira, Hassi, Hatzidakis, Haug, Heaton-Harris, Hegyi, Hellvig, Helmer, Henin,
Hennicot-Schoepges, Hennis-Plasschaert, Herczog, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Holm, Honeyball, Hoppenstedt, Horáček, Howitt, Hudacký, Hudghton, Hughes, Hutchinson,
Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Ilchev, in 't Veld, Isler Béguin, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jäätteenmäki, Jałowiecki, Janowski, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jensen, Joan i Marí, Jöns, Jørgensen,
Jonckheer, Jordan Cizelj, Juknevičienė, Kacin, Kaczmarek, Kallenbach, Kamall, Kamiński, Karas, Karatzaferis,
Karim, Kasoulides, Kaufmann, Kauppi, Tunne Kelam, Kelemen, Kilroy-Silk, Kindermann, Kinnock, Kirilov,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Knapman, Koch, Koch-Mehrin, Kohlíček, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kósáné Kovács, Koterec, Kozlík, Krasts, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristovskis, Krupa,
Kuc, Kudrycka, Kuhne, Kułakowski, Kušķis, Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Laignel, Lamassoure,
Lambert, Lambrinidis, Lang, De Lange, Langen, Langendries, Laperrouze, La Russa, Lauk, Lavarra, Lax,
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White, Louis, Lucas, Ludford, Lulling, Lundgren, Lynne, Maaten, McAvan, McCarthy, McDonald, McMillan-
Scott, Madeira, Maldeikis, Manders, Maňka, Thomas Mann, Manolakou, Mantovani, Marinescu, Markov,
Marques, Martens, David Martin, Hans-Peter Martin, Martinez, Martínez Martínez, Masiel, Maštálka,
Mastenbroek, Mathieu, Mato Adrover, Matsakis, Matsis, Matsouka, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Menéndez del Valle, Meyer Pleite, Miguélez Ramos,
Mihăescu, Mihalache, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mölzer, Mohácsi, Moisuc, Moraes, Moreno Sánchez,
Morgantini, Morillon, Morţun, Moscovici, Mote, Mulder, Musacchio, Muscardini, Muscat, Musotto,
Musumeci, Myller, Napoletano, Nassauer, Nattrass, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson, Nicholson
of Winterbourne, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Obiols i Germà, Öger, Olajos, Olbrycht, Ó Neachtain,
Onesta, Onyszkiewicz, Oomen-Ruijten, Ortuondo Larrea, Őry, Ouzký, Oviir, Paasilinna, Pack, Pafilis, Pahor,
Paleckis, Panayotopoulos-Cassiotou, Panzeri, Papadimoulis, Paparizov, Papastamkos, Parish, Parvanova, Paşcu,
Patriciello, Patrie, Pęk, Alojz Peterle, Petre, Pflüger, Piecyk, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pinior, Piotrowski, Pirilli,
Pirker, Piskorski, Pistelli, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Pleštinská, Podestà, Podgorean, Podkański, Pöttering,
Pohjamo, Poignant, Polfer, Pomés Ruiz, Popeangă, Portas, Posdorf, Posselt, Post, Prets, Vittorio Prodi,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ransdorf, Rasmussen, Remek, Resetarits,
Reul, Reynaud, Ribeiro e Castro, Riera Madurell, Ries, Riis-Jørgensen, Rivera, Rizzo, Rogalski, Roithová,
Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati, Roszkowski, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Rudi Ubeda,
Rübig, Rühle, Rutowicz, Ryan, Sacconi, Saïfi, Sakalas, Saks, Salinas García, Samuelsen, Sánchez Presedo,
dos Santos, Sârbu, Sartori, Saryusz-Wolski, Savary, Savi, Sbarbati, Schaldemose, Schapira, Scheele,
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Schenardi, Schierhuber, Schlyter, Frithjof Schmidt, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Jürgen Schröder,
Schroedter, Schulz, Schuth, Schwab, Seeber, Seeberg, Segelström, Seppänen, Şerbu, Severin, Shouleva,
Siekierski, Sifunakis, Silva Peneda, Simpson, Sinnott, Siwiec, Skinner, Škottová, Sofianski, Sommer,
Søndergaard, Sonik, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Spautz, Speroni, Staes, Stănescu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Šťastný, Stauner, Sterckx, Stevenson, Stihler, Stockmann, Stoyanov, Strejček, Strož, Stubb,
Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Susta, Svensson, Swoboda, Szabó, Szájer, Szent-Iványi, Szymański, Tabajdi,
Tajani, Takkula, Tannock, Tarabella, Tarand, Tatarella, Thomsen, Thyssen, Ţicău, Ţîrle, Titley, Toia, Toubon,
Toussas, Trakatellis, Trautmann, Triantaphyllides, Trüpel, Turmes, Tzampazi, Uca, Ulmer, Vaidere, Vakalis,
Vălean, Valenciano Martínez-Orozco, Vanhecke, Van Hecke, Van Lancker, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vaugrenard, Ventre, Veraldi, Vergnaud, Vernola, Vidal-Quadras, de Villiers,
Virrankoski, Vlasák, Vlasto, Voggenhuber, Wagenknecht, Wallis, Walter, Manfred Weber, Weiler, Weisgerber,
Westlund, Whittaker, Wieland, Wiersma, Wijkman, Willmott, Wise, Wohlin, Bernard Wojciechowski, Janusz
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wurtz, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zani, Zapałowski, Zappalà, Zatloukal, Ždanoka, Železný, Zieleniec, Zīle, Zimmer, Zingaretti,
Zvěřina, Zwiefka
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BIJLAGE I

STEMMINGSUITSLAGEN

Afkortingen en tekens

+ aangenomen

- verworpen

� vervallen

Ing. Ing.

HS (…, …, …) hoofdelijke stemming (aantal stemmen vóór, aantal stemmen tegen,
onthoudingen)

ES (…, …, …) elektronische stemming (aantal stemmen vóór, aantal stemmen tegen,
onthoudingen)

so stemming in onderdelen

as aparte stemming

am amendement

CA compromisamendement

DD desbetreffend deel

S amendement tot schrapping

= gelijkluidende amendementen

§ paragraaf

art artikel

overw overweging

OR ontwerpresolutie

GOR gezamenlijke ontwerpresolutie

Geh. S geheime stemming

1. Overeenkomst EG/Maleisië inzake bepaalde aspecten van luchtdiensten *

Verslag: Paolo COSTA (A6-0093/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming HS + 518, 7,19

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: eindstemming

2. Salarissen en vergoedingen van personeelsleden van Europol *

Verslag: Jean-Marie CAVADA (A6-0136/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +
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3. Tariefcontingenten voor de invoer in Bulgarije en Roemenië van ruwe riet-
suiker *

Verslag: Friedrich-Wilhelm GRAEFE ZU BARINGDORF (A6-0072/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

4. Verzoek om opheffing van de immuniteit van Vural Öger

Verslag: Francesco Enrico SPERONI (A6-0140/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming HS + 584, 9,38

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: eindstemming

5. Kwijting 2005: Afdeling IV — Hof van Justitie

Verslag: Daniel CASPARY (A6-0109/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

6. Kwijting 2005: Afdeling V, Rekenkamer

Verslag: Daniel CASPARY (A6-0107/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

7. Kwijting 2005: Afdeling VI, Economisch en Sociaal Comité *

Verslag: Daniel CASPARY (A6-0110/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming HS + 580, 50, 23

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: eindstemming

8. Kwijting 2005: Afdeling VIII, Europese ombudsman

Verslag: Daniel CASPARY (A6-0104/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +
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9. Kwijting 2005: Afdeling VIII B — Europees toezichthouder voor gegevens-
bescherming

Verslag: Daniel CASPARY (A6-0111/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

10. Kwijting 2005: Kwijting 2005: 6e, 7e, 8e en 9e Europees Ontwikkelingsfonds
(EOF)

Verslag: Mogens N.J. CAMRE (A6-0115/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

11. Kwijting 2005: Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroeps-
opleiding

Verslag: Edit HERCZOG (A6-0097/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

12. Kwijting 2005: Europese Stichting tot verbetering van de levens- en arbeids-
omstandigheden

Verslag: Edit HERCZOG (A6-0098/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

13. Kwijting 2005: Waarnemingscentrum voor racisme en vreemdelingenhaat

Verslag: Edit HERCZOG (A6-0118/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

14. Kwijting 2005: Europees waarnemingscentrum voor drugs en drugs-
verslaving

Verslag: Edit HERCZOG (A6-0100/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +
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15. Kwijting 2005: Europees Milieuagentschap

Verslag: Edit HERCZOG (A6-0103/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

16. Kwijting 2005: Europees Agentschap voor de veiligheid en de gezondheid op
het werk

Verslag: Edit HERCZOG (A6-0105/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

17. Kwijting 2005: Vertaalbureau voor de organen van de Europese Unie

Verslag: Edit HERCZOG (A6-0101/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

18. Kwijting 2005: Europees Geneesmiddelenbureau

Verslag: Edit HERCZOG (A6-0099/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

19. Kwijting 2005: Eurojust

Verslag: Edit HERCZOG (A6-0120/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

20. Kwijting 2005: Europese Stichting voor opleiding

Verslag: Edit HERCZOG (A6-0113/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

21. Kwijting 2005: Europees Agentschap voor maritieme veiligheid

Verslag: Edit HERCZOG (A6-0114/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming HS + 587, 49, 22

Verzoeken om hoofdelijke stemming

IND/DEM: eindstemming
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22. Kwijting 2005: Europees Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart

Verslag: Edit HERCZOG (A6-0121/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

23. Kwijting 2005: Europese Autoriteit voor voedselveiligheid

Verslag: Edit HERCZOG (A6-0112/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming HS + 604, 23, 50

Verzoeken om hoofdelijke stemming

IND/DEM: eindstemming

24. Kwijting 2005: Europees Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding

Verslag: Edit HERCZOG (A6-0119/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

25. Kwijting 2005: Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging

Verslag: Edit HERCZOG (A6-0102/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

26. Betalingsdiensten in de interne markt *** I

Verslag: Jean-Paul GAUZÈS (A6-0298/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

tekst in zijn geheel 286 PPE-DE, PSE+ALDE +

1-285 commissie �

art 71 287 GUE/NGL -

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie + Mondeling gewijzigd

Diversen:

Pervenche Berès, voorzitter van de Commissie economische en monetaire zaken, diende een mondeling
amendement in strekkende tot inlassing van het volgende nieuwe visum:

— gezien de brief die de voorzitter van de in artikel 29 van Richtlijn 95/46/EG bedoelde werkgroep
op 1 maart 2007 aan de Voorzitter van het Parlement heeft gericht met betrekking tot de kwesties
aangaande de gegevensbescherming, met name inzake de werking van het SWIFT-systeem,
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27. Contingenteringsregeling voor de productie van aardappelzetmeel *

Verslag: Bernard Piotr WOJCIECHOWSKI (A6-0137/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

1-4 commissie +

art 2, na § 2 8 UEN, Graefe zu Baringdorf ES - 294, 354, 25

Bijlage 5 UEN -

6 UEN -

7 UEN -

stemming: gewijzigd voorstel HS + 586, 74, 20

stemming: wetgevingsresolutie +

Verzoeken om hoofdelijke stemming

IND/DEM: gewijzigd voorstel

28. Gevolgen van de toekomstige uitbreidingen voor de effectiviteit van het
cohesiebeleid

Verslag: Markus PIEPER (A6-0087/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

voor § 1 25 GUE/NGL HS - 210, 453, 18

§ 1 20 Verts/ALE -

§ oorspronkelijke tekst so

1 +

2 +

§ 2 § oorspronkelijke tekst as +

na § 2 26 GUE/NGL -

27 GUE/NGL -

§ 4 9S ALDE -

28 GUE/NGL HS - 74, 599, 8

§ 9 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2 +

§ 11 10S ALDE -

§ 12 11S ALDE -

21 Verts/ALE -

§ 13 12S ALDE -

22 Verts/ALE HS - 188, 477, 13
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Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 14 13S=
23S=
39S=

ALDE
Verts/ALE

PSE

ES + 405, 267, 10

na § 14 37 Dess ea -

38 Dess ea -

§ 16 § oorspronkelijke tekst as +

§ 17 1S=
14S=

PPE-DE
ALDE

HS + 511, 138, 24

29 GUE/NGL �

§ oorspronkelijke tekst �

§ 18 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2/HS + 382, 277, 21

§ 20 30 GUE/NGL HS - 170, 496, 15

§ oorspronkelijke tekst as +

§ 21 24S Verts/ALE HS - 111, 552, 22

31 GUE/NGL HS - 69, 597, 21

2=
15=

PPE-DE
ALDE

+

§ 22 32 GUE/NGL -

§ oorspronkelijke tekst as +

§ 23 16S ALDE -

na § 23 33 GUE/NGL HS - 108, 563, 14

§ 24 34 GUE/NGL -

§ oorspronkelijke tekst so

1 +

2/HS + 584, 86, 8

§ 25 17S ALDE HS + 339, 331, 19

35 GUE/NGL �

§ 26 § oorspronkelijke tekst as +

§ 28 36 GUE/NGL -

§ 32 § oorspronkelijke tekst HS + 601, 68, 18

overw D 3 ALDE -

overw E 4S ALDE -

na overw E 5 ALDE +

overw F 6S ALDE ES + 370, 262, 48

overw L 7 ALDE -

overw N 18 Verts/ALE -
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Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

overw P 8S ALDE -

19 Verts/ALE +

overw S § oorspronkelijke tekst as +

stemming: resolutie (als geheel) HS + 473, 113, 104

Verzoeken om hoofdelijke stemming

GUE/NGL: am 1S/14S, 17S, 24S, 25, 28, 30, 31 en 33, § 32
PPE-DE: eindstemming
Verts/ALE: am 22

Verzoeken om aparte stemming

GUE/NGL: §§ 2, 16, 20, 22 en 26
Verts/ALE: overw S

Verzoeken om stemming in onderdelen

GUE/NGL

§ 1
1ste deel: gehele tekst behalve de woorden „onder de gegeven begrotingsomstandigheden”
2de deel: deze woorden

§ 9
1ste deel: gehele tekst behalve de woorden „teneinde de kosten-batenverhouding … te optimaliseren”
2de deel: deze woorden

§ 18
1ste deel: gehele tekst behalve de woorden „met name … ontvangen”
2de deel: deze woorden

§ 24
1ste deel: „constateert … betreffende staten”
2de deel: „en dat vooral … succes van het cohesiebeleid”

Diversen

Helmuth Markov is medeondertekenaar van het amendement van de GUE/NGL-Fractie

29. Begroting 2008: jaarlijkse beleidsstrategie van de Commissie

Verslag: Kyösti VIRRANKOSKI (A6-0123/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 1 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2/HS + 531, 122, 24

§ 3 1 Verts/ALE ES + 374, 280, 16

10 PSE +

§ 4 11 PSE -

§ 6 8 PPE-DE Ing.
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Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

na § 7 9 PPE-DE Ing.

§ 8 13 PSE -

§ 11 12 PSE -

§ 13 14 PSE -

§ 16 15 PSE -

§ 17 16 PSE + mondeling gewijzigd

§ 18 2 Verts/ALE -

§ 24 17 PSE -

§ 27 18 PSE +

na § 30 21 PSE -

§ 31 3 Verts/ALE -

19 PSE ES - 317, 349, 9

§ 32 4 Verts/ALE -

§ 34 5 Verts/ALE -

§ 40 6 Verts/ALE -

§ 47 7=
20=

Verts/ALE
PSE

-

na § 47 22 ALDE +

stemming: resolutie (als geheel) +

Verzoeken om stemming in onderdelen:

IND/DEM

§ 1
1ste deel: tekst in zijn geheel zonder de worden „en een hernieuwde impuls t/m te bereiken;”
2de deel: deze woorden

Diversen:

Kyösti Virrankoski stelde een mondeling amendement op amendement 16 voor:

Paragraaf 17

17. vreest dat de oprichting van uitvoerende agentschappen en andere ad hoc instanties leidt tot
toename van het aantal EU-ambtenaren en arbeidscontractanten, tenzij er posten in het desbetreffende
directoraat-generaal van de Commissie worden geschrapt als tegenwicht voor deze toename, en tevens
leidt tot minder toezicht op de EU-administratie; verzoekt de Commissie in het VOB 2008 toe te
lichten hoe aangevraagde posten voor nieuwe uitvoerende agentschappen en andere ad hoc instanties
door het schrappen van posten in de bevoegde directoraten-generaal zullen worden gecompenseerd;
verzoekt de Commissie verder in het VOB 2008 in te gaan op het vraagstuk van adequaat toezicht op
uitvoerende agentschappen en andere ad hoc instanties om de democratische verantwoording te waar-
borgen; dringt aan op een verbetering van de gedragscode bij de oprichting van uitvoerende agent-
schappen, met name voor wat betreft de controle van het Parlement op de financiering en het
personeelsbestand van de agentschappen;
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30. Kwijting 2005: Afdeling III, Commissie

Verslag: Salvador GARRIGA POLLEDO (A6-0095/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Kwijtingsbesluit

stemming: besluit (als geheel) HS + 567, 62, 43

Ontwerpresolutie

§37 § oorspronkelijke tekst + mondeling gewijzigd

§ 40 3 PPE-DE ES + 332, 298, 53

na § 76 1 Verts/ALE ES + 437, 221, 20

§ 77 4 PPE-DE +

§ 97 2 Verts/ALE -

§ 108 § oorspronkelijke tekst + mondeling gewijzigd

stemming: resolutie (als geheel) HS + 605, 57, 26

Het besluit tot verlening van kwijting geldt eveneens voor de afsluiting van de rekeningen (zie bijlage,
artikel 5, lid 1 van het Reglement)

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: stemming over de kwijting en eindstemming

Diversen:

Salvador Garriga Polledo, rapporteur, stelde een mondeling amendement voor op paragrafen 37 en 108
(strekkende tot schrapping van de voetnoten bij beide paragrafen)

31. Kwijting 2005: Afdeling I, Europees Parlement

Verslag: Bart STAES (A6-0094/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Kwijtingsbesluit

stemming: besluit (als geheel) HS + 614, 55, 18

Ontwerpresolutie

§ 30 3 PPE-DE +

na § 57 1 Fjellner ea HS + 475, 201, 12

§ 59 § oorspronkelijke tekst as -

§ 74 § oorspronkelijke tekst HS + 457, 197, 34

§ 75 § oorspronkelijke tekst HS + 457, 189, 26

§ 76 § oorspronkelijke tekst HS + 416, 222, 32
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Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 77 § oorspronkelijke tekst HS + 421, 222, 29

§ 78 § oorspronkelijke tekst HS + 438, 210, 29

§ 79 4S PPE-DE HS + 473, 190, 20

§ 80 5S PPE-DE HS + 458, 200, 19

§ 81 6S PPE-DE HS + 455, 199, 25

§ 82 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2/HS + 447, 194, 41

§ 83 7S PPE-DE HS + 466, 193, 27

§ 84 § oorspronkelijke tekst as +

§ 85 § oorspronkelijke tekst HS + 462, 193, 24

§ 88 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2/HS - 174, 473, 37

na § 94 2 Fjellner ea HS + 448, 224, 11

stemming: resolutie (als geheel) HS + 579, 66, 41

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: am 1, 2 stemming over de kwijting en eindstemming
Verts/ALE: am 4, 5, 6, 7, §§ 74, 75, 76, 77, 78, 85 en 82-2de deel, 88-2de deel

Verzoeken om aparte stemming

PPE-DE: § 59
PSE: §§ 74, 75, 76, 77, 78, 84, 85

Verzoeken om stemming in onderdelen

PSE

§ 82
1ste deel: „constateert … wispelturig is gebleken”
2de deel: „en dat daarom … zal ontwikkelen”

§ 88
1ste deel: „is van mening … nodige maatregelen te nemen”
2de deel: „de leden alleen nog … 2009 verworven rechten”
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32. Kwijting 2005: Afdeling II, Raad

Verslag: Daniel CASPARY (A6-0108/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Kwijtingsbesluit

stemming: besluit (als geheel) HS + 499, 161, 23

Ontwerpresolutie

§ 10 1 Verts/ALE HS - 135, 517, 29

na § 12 2 Verts/ALE HS - 124, 532, 30

stemming: resolutie (als geheel) HS + 583, 68, 28

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: stemming over de kwijting en eindstemming
Verts/ALE: am 1, 2

33. Kwijting 2005: Afdeling VII, Comité van de regio's

Verslag: Daniel CASPARY (A6-0106/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Kwijtingsbesluit

stemming: besluit (als geheel) HS + 516, 101, 53

Ontwerpresolutie

na § 7 1=
6=

Verts/ALE
IND/DEM

HS - 156, 506, 4

§ 8 2=
7=

Verts/ALE
IND/DEM

HS + 380, 291, 5

na § 8 3=
8=

Verts/ALE
IND/DEM

HS - 115, 552, 11

4=
9=

Verts/ALE
IND/DEM

HS - 149, 524, 6

5=
10=

Verts/ALE
IND/DEM

HS - 111, 543, 10

stemming: resolutie (als geheel) HS + 604, 64, 12

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: stemming over de kwijting en eindstemming
IND/DEM: stemming over de kwijting, am 6-10 en eindstemming
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34. Kwijting 2005: Europees Bureau voor wederopbouw

Verslag: Edit HERCZOG (A6-0116/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Kwijtingsbesluit

stemming: besluit (als geheel) +

Ontwerpresolutie

§ 23 1=
2=

PSE
PPE-DE

+

stemming: resolutie (als geheel) +

Het besluit tot verlening van kwijting geldt eveneens voor de afsluiting van de rekeningen (zie bijlage,
aritkel 5, lid 1 van het Reglement)

35. Bestrijding HIV/AIDS in de Europese Unie en de naburige landen,
2006-2009

Verslag: Georgs ANDREJEVS (A6-0091/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 2 13 Verts/ALE ES + 369, 236, 11

§ 5 14 Verts/ALE +

§ 10 5 PSE -

§ 12 15 Verts/ALE -

§ 15 16 Verts/ALE -

§ 19 17 Verts/ALE +

§ 23 3 ALDE +

§ 24 18 Verts/ALE +

§ 29 § oorspronkelijke tekst so/HS

1 + 607, 6, 15

2 + 570, 45, 18

na § 30 19 Verts/ALE -

§ 32 § oorspronkelijke tekst HS + 592, 39, 4

na § 32 20 Verts/ALE HS + 357, 271, 12

§ 36 21 Verts/ALE +

na § 38 4 ALDE +

overw C 1 ALDE +

na overw C 6 Verts/ALE +

na overw G 7 Verts/ALE +
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Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

overw H 8 Verts/ALE -

overw. L § oorspronkelijke tekst HS + 580, 42, 14

overw M 9 Verts/ALE -

na overw M 10 Verts/ALE +

overw P § oorspronkelijke tekst so/HS

1 + 603, 9,19

2 + 541, 43, 15

overw Q 2 ALDE +

11 Verts/ALE +

na overw W 12 Verts/ALE +

stemming: resolutie (als geheel) +

Verzoeken om hoofdelijke stemming

IND/DEM: overw L, § 32, am 20, overw P en § 29

Verzoeken om stemming in onderdelen

IND/DEM

overw P
1ste deel: gehele tekst behalve het woord „reproductieve'”
2de deel: dit woord

§ 29
1ste deel: gehele tekst behalve de woorden „seksuele en reproductieve”
2de deel: deze woorden
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BIJLAGE II

UITSLAG VAN DE HOOFDELIJKE STEMMINGEN

1. Verslag Costa A6-0093/2007
Resolutie

Voor: 518

ALDE: Andria, Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez,
Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall,
Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Kacin, Karim, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne,
Maaten, Matsakis, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Vălean,
Van Hecke, Veraldi

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Coşea, Mihăescu, Romagnoli

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Giertych, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Callanan,
Casa, Casini, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin,
Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Gewalt,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk,
Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Peterle, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz,
Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Salafranca Sánchez-
Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Seeberg, Škottová, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Surján, Szabó, Tannock, Thyssen, Ţîrle,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vidal-Quadras, Vlasto,
Weisgerber, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Bliznashki,
Bösch, Bono, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Rossa,
Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Hänsch, Hamon,
Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried,
Liberadzki, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Napoletano, Obiols i Germà,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz, Segelström,
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Severin, Sifunakis, Simpson, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Foglietta,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz,
Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hudghton, Joan i Marí, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Tegen: 7

ALDE: De Sarnez

IND/DEM: Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Wise

PSE: Siwiec

Onthoudingen: 19

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Krupa

ITS: Claeys, Dillen, Lang, Le Rachinel, Mölzer, Mote, Popeangă, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Kilroy-Silk

Verts/ALE: van Buitenen, Schlyter

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Paul Rübig, Rainer Wieland, Marielle De Sarnez

2. Verslag Speroni A6-0140/2007
Resolutie

Voor: 584

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė,
Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo,
Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx,
Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož,
Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Booth, Clark, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Sinnott, de
Villiers, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Mölzer, Moisuc, Popeangă,
Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Kozlík, Rivera
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski,
Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo
y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry,
Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Škottová, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann,
van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ford, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gottardi, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Jöns, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germà,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Podgorean, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis,
Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund, Willmott, Xenogiannakopoulou,
Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa,
Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski

Verts/ALE: Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Turmes

Tegen: 9

IND/DEM: Louis

ITS: Mihăescu, Romagnoli

PPE-DE: Zatloukal, Zieleniec

PSE: Christensen, Jørgensen, Schaldemose

Verts/ALE: Schlyter
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Onthoudingen: 38

ALDE: Matsakis

IND/DEM: Krupa, Železný

ITS: Mote

NI: Kilroy-Silk, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Sonik

UEN: Bielan, Kamiński, Libicki

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Hammerstein
Mintz, Harms, Horáček, Hudghton, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Ždanoka

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Poul Nyrup Rasmussen

3. Verslag Caspary A6-0110/2007
Resolutie

Voor: 580

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė,
Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morţun, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers

ITS: Coşea, Mihăescu

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Berend, Böge,
Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de
Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis,
Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo,
Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Járóka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Sonik, Spautz,
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Šťastný, Stauner, Stubb, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann,
van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ford, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gottardi, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Gurmai, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli,
McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat,
Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk,
Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu,
Schaldemose, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano
Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Turmes, Ždanoka

Tegen: 50

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Krupa, Nattrass, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Mote

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan,
Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Gargani, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Kirkhope, Lulling, Nicholson, Ouzký, Parish, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden,
Vlasák, Zahradil, Zvěřina

Verts/ALE: van Buitenen

Onthoudingen: 23

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Pflüger, Toussas, Wagenknecht

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Schenardi,
Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Kilroy-Silk

PPE-DE: Jałowiecki, McMillan-Scott, Szabó

UEN: Camre

20.3.2008 NL C 74 E/63Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 24 april 2007



4. Verslag Herczog A6-0114/2007
Resolutie

Voor: 587

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė,
Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morţun, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Papadimoulis, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Sinnott, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Coşea, Mihăescu

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary,
Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De
Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani,
Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Petre,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca
Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Surján, Szabó, Szájer,
Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vernola,
Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den
Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Rossa, Désir, De Vits,
Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai,
Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i
Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar,
Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann,
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Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano
Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 49

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Louis, Lundgren,
Nattrass, de Villiers, Whittaker, Wise

ITS: Mote

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover,
Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope, Lulling,
Nicholson, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák,
Zahradil, Zvěřina

Onthoudingen: 22

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Pflüger, Toussas, Wagenknecht

IND/DEM: Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi,
Stoyanov

NI: Allister, Baco, Kilroy-Silk

PPE-DE: Jałowiecki

UEN: Musumeci

Verts/ALE: van Buitenen

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Manolis Mavrommatis

5. Verslag Herczog A6-0112/2007
Resolutie

Voor: 604

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė,
Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morţun, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis
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GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea, Mihăescu

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary,
del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin,
Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann,
van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De
Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ford, Fruteau,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes,
Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 23

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Louis, Lundgren,
Nattrass, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Mote

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Hannan, Heaton-Harris, Strejček, Tannock

Verts/ALE: van Buitenen

Onthoudingen: 50

ALDE: Ek

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Pflüger, Toussas, Wagenknecht

IND/DEM: Krupa

ITS: Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu,
Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Kilroy-Silk

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Deva, Dover,
Duchoň, Evans Jonathan, Fajmon, Harbour, Jałowiecki, Kamall, Kirkhope, Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis,
Škottová, Stevenson, Sturdy, Sumberg, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Alfonso Andria

Onthoudingen: Charles Tannock

6. Verslag Wojciechowski A6-0137/2007
Gewijzigd voorstel van de Commissie

Voor: 586

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bowles, Busk, Cappato, Chatzimarkakis,
Ciornei, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-
Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Sinnott, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă,
Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Battilocchio, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bushill-Matthews, Busuttil,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Coelho, Coveney, Daul, De
Blasio, Dehaene, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov
Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
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Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès,
Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Ibrisagic,
Iturgaiz Angulo, Jarzembowski, Jeggle, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Liese,
López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Podestà, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Sonik, Šťastný, Stauner, Stevenson, Stubb, Sturdy,
Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zahradil, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai,
Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela,
De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Locatelli, McAvan, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis,
Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler,
Westlund, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Kristovskis,
Kuc, La Russa, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Rogalski, Roszkowski, Ryan, Speroni, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 74

ALDE: Birutis, Juknevičienė, Staniszewska

GUE/NGL: Holm, Liotard, Meijer, Seppänen, Søndergaard, Svensson

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Louis, Lundgren,
Nattrass, de Villiers, Whittaker, Wise

ITS: Coşea, Mote

NI: Allister, Baco, Belohorská, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Anastase, Březina, Buzek, Caspary, Chmielewski, Descamps, Dombrovskis, Handzlik, Hudacký,
Iacob-Ridzi, Itälä, Jałowiecki, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kelam, Klich, Kudrycka, Lewandowski, Marinescu,
Novak, Olajos, Ouzký, Protasiewicz, Saryusz-Wolski, Siekierski, Škottová, Spautz, Strejček, Vatanen, Vlasák,
Zaleski, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Corbey, Geringer de Oedenberg
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UEN: Czarnecki Marek Aleksander, Grabowski, Masiel, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rutowicz

Verts/ALE: Schlyter

Onthoudingen: 20

ALDE: Budreikaitė

IND/DEM: Krupa, Železný

PPE-DE: Ganţ, Higgins, Olbrycht, Pleštinská, Záborská

PSE: Beňová

UEN: Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Janowski, Kamiński, Krasts, Kuźmiuk, Libicki, Musumeci,
Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: van Buitenen

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Marie-Hélène Descamps

7. Verslag Pieper A6-0087/2007
Amendement 25

Voor: 210

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Ilchev, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze,
Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Matsakis, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo,
Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis, Sinnott

ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea, Moisuc

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Casini, Dombrovskis, Gklavakis, Hatzidakis, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Šťastný, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis

PSE: Arnaoutakis, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Bono, Bourzai, Bullmann, Carlotti,
Carnero González, Castex, Cercas, Chervenyakov, Cottigny, De Keyser, Désir, Douay, Ferreira Anne,
Fruteau, Gomes, Hamon, Jørgensen, Laignel, Lambrinidis, Mastenbroek, Matsouka, Muscat, Pahor, Patrie,
Poignant, Reynaud, Riera Madurell, Roure, Sifunakis, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Xenogiannakopoulou

UEN: Crowley, Czarnecki Ryszard, Kuźmiuk, Ó Neachtain, Podkański, Rogalski, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i
Rueda, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 453

ALDE: Chatzimarkakis, in 't Veld

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Lundgren,
Nattrass, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi,
Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca
Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy,
Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Ulmer, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Assis, Athanasiu, Barón Crespo, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch,
Borrell Fontelles, Bozkurt, Bulfon, Capoulas Santos, Casaca, Cashman, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Rossa, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli,
McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Obiols
i Germà, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar,
Podgorean, Prets, Rapkay, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec,
Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Valenciano
Martínez-Orozco, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Foglietta,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, La Russa, Libicki,
Maldeikis, Masiel, Pęk, Piotrowski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere,
Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Rühle, Schlyter
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Onthoudingen: 18

ALDE: Manders, Mulder

GUE/NGL: Holm, Liotard, Manolakou, Meijer, Pafilis, Søndergaard, Svensson, Toussas

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Belohorská, Kilroy-Silk

PSE: Grech

UEN: Musumeci

Verts/ALE: van Buitenen

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Pervenche Berès

Tegen: Dan Jørgensen

8. Verslag Pieper A6-0087/2007
Amendement 28

Voor: 74

ALDE: Bărbuleţiu

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis, Krupa, Wojciechowski Bernard Piotr

NI: Battilocchio, Chruszcz, Giertych

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Berès, Bliznashki, Bono, Bourzai, Carlotti, Castex, Cottigny, Désir, Douay,
Estrela, Ferreira Anne, Fruteau, Guy-Quint, Hamon, Laignel, Lambrinidis, Obiols i Germà, Poignant,
Reynaud, Roure, Sifunakis, Siwiec, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Xenogiannakopoulou

UEN: Angelilli, Czarnecki Ryszard, Rogalski, Tatarella, Wojciechowski Janusz

Tegen: 599

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova,
Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis

GUE/NGL: Holm, Liotard, Meijer, Seppänen, Søndergaard, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Louis,
Lundgren, Nattrass, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin,
Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-
Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar,
Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca
Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček,
Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Beňová, van den Berg,
Berlinguer, Berman, Bösch, Borrell Fontelles, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos,
Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Segelström, Severin,
Simpson, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley,
Valenciano Martínez-Orozco, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Foglietta,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Roszkowski,
Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Onthoudingen: 8

IND/DEM: Sinnott

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PSE: Paparizov

Verts/ALE: van Buitenen, Jonckheer, Voggenhuber
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Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Edite Estrela, Rainer Wieland

9. Verslag Pieper A6-0087/2007
Amendement 22

Voor: 188

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morţun, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova,
Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth,
Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi,
Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Sinnott

NI: Battilocchio, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Fjellner, Hökmark, Ibrisagic

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Bono, Bourzai, Bozkurt, Carlotti, Castex, Gomes, Grech, Hutchinson,
Laignel, Lambrinidis, Martínez Martínez, Muscat, Obiols i Germà, Öger, Sifunakis, Szejna, Tzampazi, Van
Lancker, Weiler, Xenogiannakopoulou

UEN: Czarnecki Ryszard, Libicki, Rogalski, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Tegen: 477

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Krupa, Louis,
Lundgren, Nattrass, de Villiers, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin,
Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès,
Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký,
Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens,
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Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle,
Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vlasák, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Beňová, van den Berg,
Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Borrell Fontelles, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos,
Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi,
Douay, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gottardi,
Grabowska, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Haug, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lavarra,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes,
Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie,
Piecyk, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati,
Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Valenciano Martínez-Orozco, Vaugrenard,
Vergnaud, Walter, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas,
Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La
Russa, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Roszkowski,
Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Onthoudingen: 13

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

NI: Allister, Baco, Belohorská, Kilroy-Silk, Kozlík

PSE: Hamon, Roure

UEN: Tatarella

Verts/ALE: van Buitenen, Voggenhuber

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Maria Matsouka, Charlotte Cederschiöld

Tegen: Joel Hasse Ferreira

10. Verslag Pieper A6-0087/2007
Amendementen 1 + 14

Voor: 511

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin,
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Kułakowski, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morţun, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova,
Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth,
Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Louis, Sinnott, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli,
Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore,
Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de
Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, Gargani,
Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De
Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stubb, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Berès,
Berlinguer, Berman, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Corbett, Correia, Cottigny,
Creţu Corina, De Keyser, De Vits, Díez González, Estrela, Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Ford, Fruteau, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gill, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson,
Kinnock, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Martin
David, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sánchez, Moscovici, Obiols i Germà, Öger, Pahor, Paleckis, Patrie, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Podgorean, Poignant, Reynaud, Riera Madurell, Roure, Sacconi, Saks, Salinas García, Sánchez
Presedo, Sârbu, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Szejna, Tabajdi, Tarand, Ţicău, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Wiersma,
Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Masiel, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Roszkowski, Rutowicz,
Ryan, Speroni, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Schlyter
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Tegen: 138

GUE/NGL: Holm, Liotard, Meijer, Seppänen, Søndergaard, Svensson

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Lundgren, Nattrass,
Whittaker, Wise, Železný

ITS: Mihăescu

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan,
Cederschiöld, Chichester, Deva, Dover, Elles, Evans Jonathan, Fjellner, García-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Ibrisagic, Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Parish,
Purvis, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Beňová, van den Berg, Bliznashki, Bösch, Bulfon, Bullmann, Christensen, Corbey, Dobolyi, Douay,
Fazakas, Gebhardt, Glante, Goebbels, Golik, Gröner, Groote, Haug, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lehtinen, Mann Erika, Myller, Paasilinna, Panzeri, Paparizov, Piecyk,
Prets, Rapkay, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Sakalas, dos Santos, Schaldemose, Schapira, Scheele,
Stockmann, Tarabella, Thomsen, Walter

UEN: Foglietta

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 24

ITS: Mote

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PSE: Andersson, Dîncu, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr,
Gierek, Liberadzki, Muscat, Paşcu, Rosati, Swoboda

UEN: Angelilli, Camre, Rogalski, Tatarella

Verts/ALE: van Buitenen

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Pierre Schapira, Brigitte Douay

Tegen: Inger Segelström, Gunnar Hökmark

11. Verslag Pieper A6-0087/2007
Paragraaf 18/2

Voor: 382

ALDE: Alvaro, Andria, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Chatzimarkakis, Cocilovo,
Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Karim, Koch-Mehrin, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morţun,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli,
Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Meijer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Krupa, Lundgren, Sinnott, Wojciechowski Bernard Piotr,
Železný
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NI: Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary,
Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Gauzès, Gawronski, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Handzlik, Hannan, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký,
Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange,
Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mauro, Mayer, Mikolášik, Musotto, Nassauer, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Parish, Patriciello, Peterle, Petre,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Rübig, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Ulmer,
Van Orden, Vatanen, Vernola, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Assis, Athanasiu, van den Berg, Borrell Fontelles, Bulfon, Bullmann, Christensen, De Vits, Dobolyi,
Fernandes, Geringer de Oedenberg, Glante, Golik, Gottardi, Grabowska, Hänsch, Haug, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Leichtfried, Martínez Martínez, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean,
Rapkay, Schaldemose, Scheele, Sifunakis, Stockmann, Szejna, Tabajdi, Thomsen, Valenciano Martínez-
Orozco, Weiler

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski,
Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Jonckheer, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Onesta, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Tegen: 277

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Cappato, Ciornei, Harkin, Kacin, Kułakowski, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Şerbu

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Karatzaferis, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Battilocchio

PPE-DE: Bachelot-Narquin, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Busuttil, del Castillo Vera,
Chichester, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dover, Elles, Fatuzzo, Fernández
Martín, Fraga Estévez, Galeote, Garriga Polledo, Gewalt, Gklavakis, de Grandes Pascual, Grossetête, Gyürk,
Harbour, Hatzidakis, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Kamall, Kirkhope, Lulling, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayor Oreja, Millán Mon, Mitchell, Nicholson, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Post,
Protasiewicz, Purvis, Roithová, Rudi Ubeda, Salafranca Sánchez-Neyra, Sumberg, Tannock, Trakatellis,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vidal-Quadras

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
Berès, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Gabriela, De
Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, Dîncu, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
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Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Gierek, Gill, Goebbels, Gomes, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné
Kovács, Koterec, Laignel, Lavarra, Lehtinen, Leinen, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Paşcu, Patrie,
Piecyk, Pittella, Poignant, Prets, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Roth-Behrendt, Rothe, Roure,
Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schapira, Schulz, Segelström,
Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Swoboda, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Ó Neachtain

Verts/ALE: Buitenweg, Joan i Marí, Kallenbach, Lagendijk, Lipietz, Romeva i Rueda, Voggenhuber

Onthoudingen: 21

GUE/NGL: Holm, Liotard, Søndergaard, Svensson

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík, Martin Hans-Peter

PSE: Creţu Corina, Dührkop Dührkop, Harangozó, Liberadzki, Muscat, Panzeri, Paparizov, Rosati

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Othmar Karas

Tegen: Stavros Lambrinidis, Nikolaos Sifunakis, Ole Christensen, Christel Schaldemose, Britta Thomsen

12. Verslag Pieper A6-0087/2007
Amendement 30

Voor: 170

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morţun, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova,
Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth,
Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi,
Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis, Krupa, Sinnott, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Gollnisch, Mihăescu, Popeangă

NI: Baco, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Bachelot-Narquin, Becsey, Descamps, De Veyrac, Gklavakis, Grossetête, Guellec, Hatzidakis,
Mathieu, Matsis, Mavrommatis, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Sonik, Strejček,
Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis, Vlasto
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PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Bulfon, Corbey, Estrela, Hegyi, Lambrinidis, Liberadzki, Matsouka,
Sifunakis, Tzampazi, Xenogiannakopoulou

UEN: Borghezio, Crowley, Kamiński, La Russa, Musumeci, Ó Neachtain

Tegen: 496

GUE/NGL: Liotard, Morgantini

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Louis,
Lundgren, Nattrass, de Villiers, Whittaker, Wise

ITS: Mote, Stoyanov

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Belet, Berend,
Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Parish, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Beňová, Berès, van den
Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den
Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa,
Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits,
Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert,
Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Laignel,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes,
Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paşcu,
Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud,
Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo,
dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki,
Maldeikis, Masiel, Muscardini, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni,
Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle
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Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 15

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Le Rachinel, Mölzer, Moisuc, Romagnoli, Schenardi, Stănescu,
Vanhecke

NI: Kilroy-Silk, Kozlík

PSE: Paparizov

Verts/ALE: van Buitenen

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Kartika Tamara Liotard

Tegen: Edite Estrela

13. Verslag Pieper A6-0087/2007
Amendement 24

Voor: 111

ALDE: Ilchev, Veraldi

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Toussas, Triantaphyllides,
Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

ITS: Buruiană-Aprodu, Moisuc

NI: Baco, Bobošíková

PPE-DE: Gklavakis, Hatzidakis, Mavrommatis, Panayotopoulos-Cassiotou, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis

PSE: Berès, Bono, Bourzai, Carlotti, Castex, Corbey, Cottigny, De Keyser, Douay, Dumitrescu, Ferreira Anne,
Fruteau, Hamon, Haug, Herczog, Jørgensen, Laignel, Paparizov, Patrie, Poignant, Reynaud, Roure, Trautmann,
Vaugrenard, Vergnaud

UEN: Angelilli, Crowley, Kamiński, Muscardini, Ó Neachtain

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i
Rueda, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 552

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova,
Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth,
Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis
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IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Krupa,
Louis, Lundgren, Nattrass, Sinnott, de Villiers, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Coşea, Le Rachinel, Mihăescu, Mote

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin,
Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán
Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Škottová,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, van den Berg, Berman, Bliznashki, Bösch, Borrell Fontelles, Bozkurt, Bulfon, Bullmann,
van den Burg, Capoulas Santos, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Chervenyakov, Chiesa,
Christensen, Corbett, Correia, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dîncu, Dobolyi, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó,
Hasse Ferreira, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli,
McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paşcu, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Tzampazi, Valenciano
Martínez-Orozco, Van Lancker, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Masiel, Musumeci, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni,
Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Rühle, Schlyter

Onthoudingen: 22

GUE/NGL: Holm, Liotard, Seppänen, Søndergaard, Svensson

IND/DEM: Bonde
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ITS: Claeys, Dillen, Gollnisch, Mölzer, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Papastamkos, Siekierski

PSE: Grech

Verts/ALE: van Buitenen

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Dan Jørgensen

14. Verslag Pieper A6-0087/2007
Amendement 31

Voor: 69

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož,
Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis, Krupa, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Moisuc

NI: Chruszcz, Giertych

PPE-DE: Dimitrakopoulos, Gklavakis, Hatzidakis, Mavrommatis, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, De Keyser, Estrela, Hamon, Lambrinidis, Matsouka, Obiols i Germà,
Paparizov, Severin, Sifunakis, Tzampazi, Xenogiannakopoulou

UEN: Muscardini

Tegen: 597

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova,
Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth,
Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi,
Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass,
Whittaker, Wise, Železný

ITS: Coşea, Mote, Stănescu

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès,
Gawronski, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-
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Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-
Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Ouzký, Pack, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Beňová, Berès, van den
Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann,
van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De
Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El
Khadraoui, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter,
Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 21

ALDE: Morţun

IND/DEM: Louis, Sinnott, de Villiers

ITS: Claeys, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stoyanov,
Vanhecke

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos

Verts/ALE: van Buitenen

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Edite Estrela
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15. Verslag Pieper A6-0087/2007
Amendement 33

Voor: 108

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio,
Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Karatzaferis, Lundgren

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Schenardi,
Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Itälä, Iturgaiz Angulo

PSE: Arnaoutakis, Beglitis, Casaca, De Keyser, Dumitrescu, Gomes, Grech, Hutchinson, Lambrinidis,
Matsouka, Muscat, Obiols i Germà, Sifunakis, Tzampazi, Xenogiannakopoulou

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 563

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morţun, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova,
Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth,
Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Krupa, Louis, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr,
Železný

ITS: Gollnisch, Mote, Romagnoli

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin,
Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello,
Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
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Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beňová, Berès,
van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon,
Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De
Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gottardi, Grabowska, Gröner,
Groote, Gurmai, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache,
Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Walter, Weiler, Westlund, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Frassoni

Onthoudingen: 14

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Sinnott, Whittaker, Wise

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

Verts/ALE: van Buitenen

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Katerina Batzeli

16. Verslag Pieper A6-0087/2007
Paragraaf 24/2

Voor: 584

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo,
Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Sinnott

ITS: Coşea

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Rivera
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès,
Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle,
Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson,
Stubb, Sturdy, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu
Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dumitrescu,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Ţicău, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler,
Westlund, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka,
Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis,
Masiel, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 86

ALDE: Geremek, Jäätteenmäki, Jensen, Veraldi

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož,
Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Krupa, Lundgren, Nattrass,
Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă,
Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Baco, Battilocchio, Chruszcz, Giertych

PPE-DE: Strejček, Sumberg

PSE: El Khadraoui, Gierek, Van Lancker

UEN: Czarnecki Ryszard, Muscardini, Rutowicz, Wojciechowski Janusz

Onthoudingen: 8

IND/DEM: Bonde, Louis, de Villiers

NI: Kilroy-Silk, Kozlík, Martin Hans-Peter

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Anne Van Lancker

17. Verslag Pieper A6-0087/2007
Amendement 17

Voor: 339

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean,
Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož,
Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Krupa, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli,
Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Dombrovskis, Grosch, Kušķis, Mato Adrover, Matsis, Pīks, Strejček

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu
Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel,
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Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Crowley, Czarnecki Ryszard, Kamiński, Ó Neachtain, Rogalski, Wojciechowski Janusz

Tegen: 331

ALDE: Beaupuy, Davies, Degutis, Deprez, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Laperrouze, Pistelli, Sterckx

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Goudin, Louis, de Villiers

NI: Allister

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin,
Dimitrov Philip Dimitrov, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès,
Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Martens, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pinheiro,
Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sumberg,
Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Gierek, Stihler

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Foglietta,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki,
Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Pęk, Piotrowski, Podkański, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni,
Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 19

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Lundgren, Nattrass, Sinnott, Whittaker, Wise,
Železný

ITS: Mote
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NI: Baco, Battilocchio, Kilroy-Silk, Kozlík, Martin Hans-Peter

Verts/ALE: van Buitenen

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Catherine Stihler

18. Verslag Pieper A6-0087/2007
Paragraaf 32

Voor: 601

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morţun, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova,
Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth,
Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi,
Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Karatzaferis, Sinnott, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès,
Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello,
Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu
Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó,
Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen,
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Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano
Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 68

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren,
Nattrass, de Villiers, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă, Romagnoli,
Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Chruszcz, Giertych

PPE-DE: Strejček

UEN: Crowley, Ó Neachtain

Verts/ALE: Schmidt Frithjof, Schroedter

Onthoudingen: 18

GUE/NGL: Holm, Liotard, Manolakou, Meijer, Pafilis, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Toussas

NI: Allister, Baco, Kilroy-Silk, Kozlík, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Beazley

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen, Schlyter

19. Verslag Pieper A6-0087/2007
Resolutie

Voor: 473

ALDE: Andria, Beaupuy, Cornillet, Deprez, Dičkutė, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Ilchev, Laperrouze,
Ludford, Matsakis, Morţun, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Sbarbati, Sterckx,
Veraldi, Virrankoski

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă,
Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Battilocchio, Belohorská, Kozlík, Rivera
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas,
Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle,
Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz,
Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Strejček, Stubb,
Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela,
De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi,
Herczog, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i
Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati,
Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Siwiec, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski, Zīle

Tegen: 113

ALDE: Alvaro, Budreikaitė, Chatzimarkakis, in 't Veld, Szent-Iványi

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Lundgren, Nattrass,
Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Coşea, Mote

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Kilroy-Silk, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Deß, Toubon

20.3.2008 NL C 74 E/91Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 24 april 2007



PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Gill, Honeyball, Howitt, Kinnock, Laignel, Martin David, Simpson,
Skinner, Stihler, Titley, Westlund, Willmott

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 104

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Busk, Cappato, Ciornei, Cocilovo, Costa, Davies,
Degutis, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Lynne,
Maaten, Manders, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli,
Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Wallis

GUE/NGL: Holm, Liotard, Meijer, Seppänen, Søndergaard, Svensson

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Karatzaferis, Louis, Sinnott, de Villiers, Železný

ITS: Stoyanov

NI: Baco

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Deva, Dover, Evans Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott,
Nicholson, Parish, Purvis, Stevenson, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden

PSE: Ford, McAvan

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Åsa Westlund

20. Verslag Virrankoski A6-0123/2007
Paragraaf 1/2

Voor: 531

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova,
Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth,
Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi,
Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Kaufmann

IND/DEM: Bonde

ITS: Buruiană-Aprodu, Gollnisch, Mihăescu, Popeangă, Romagnoli

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Cederschiöld,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de
Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
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Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar,
Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stubb, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu
Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hegyi, Herczog, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Siwiec, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Borghezio, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Gobbo, Kamiński, Kristovskis, La Russa,
Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Ryan, Speroni, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 122

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Krupa,
Louis, Lundgren, Nattrass, Sinnott, de Villiers, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Coşea, Mote

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Deva, Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Iturgaiz Angulo,
Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy,
Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina
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UEN: Bielan, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski,
Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Masiel, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Szymański,
Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: van Buitenen, Schlyter

Onthoudingen: 24

ITS: Le Rachinel, Mölzer, Moisuc, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PSE: Cashman, Evans Robert, Ford, Honeyball, Howitt, Hughes, Kinnock, Martin David, Moraes, Skinner,
Stihler, Willmott

UEN: Krasts

Verts/ALE: Hudghton, Lucas

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Jens-Peter Bonde

Onthoudingen: Linda McAvan, Gary Titley

21. Verslag Garriga Polledo A6-0095/2007
Besluit

Voor: 567

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen,
Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van
Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Markov, Triantaphyllides

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Sinnott

ITS: Buruiană-Aprodu, Moisuc, Mote

NI: Belohorská, Kilroy-Silk, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bonsignore, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Casa, Casini, Caspary, Cederschiöld,
Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
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Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Spautz, Šťastný, Stubb, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu
Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Roszkowski, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 62

GUE/NGL: Kohlíček, Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, de Villiers,
Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Coşea, Mihăescu, Stoyanov

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Deva,
Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope, Lulling, McMillan-Scott,
Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Stauner, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van
Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

Verts/ALE: Schlyter

Onthoudingen: 43

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Portas, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde
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ITS: Gollnisch, Le Rachinel, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Battilocchio

UEN: Camre, Podkański

Verts/ALE: van Buitenen

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Jerzy Buzek

Tegen: Malcolm Harbour, Philip Bradbourn

22. Verslag Garriga Polledo A6-0095/2007
Resolutie

Voor: 605

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van
Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Sinnott

ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea, Moisuc

NI: Battilocchio, Belohorská, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Bachelot-Narquin, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore,
Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de
Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, Gargani,
Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Mitchell, Musotto, Nassauer,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stubb, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
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Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu
Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec,
Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 57

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Krupa, Nattrass, Whittaker, Wise, Wojciechowski
Bernard Piotr, Železný

ITS: Stoyanov

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Kilroy-Silk, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Barsi-Pataky, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan,
Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, García-Margallo y Marfil, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Stauner,
Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Varvitsiotis, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

Onthoudingen: 26

GUE/NGL: Adamou, Manolakou, Meyer Pleite, Pafilis, Pflüger, Toussas, Triantaphyllides, Wagenknecht

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Louis, de Villiers

ITS: Claeys, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Baco, Bobošíková

PSE: Roth-Behrendt

UEN: Camre

23. Verslag Staes A6-0094/2007
Besluit

Voor: 614

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
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Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen,
Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van
Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Lundgren, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Moisuc

NI: Battilocchio, Belohorská, Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De
Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov
Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Sonik, Šťastný, Stauner, Stubb, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai,
Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu
Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano
Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski, Zīle
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Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 55

GUE/NGL: Ransdorf

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Louis, Nattrass, de Villiers, Whittaker,
Wise

ITS: Coşea, Mote

NI: Allister, Bobošíková, Kilroy-Silk, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Deva,
Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope,
McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Spautz, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg,
Tannock, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

Verts/ALE: van Buitenen

Onthoudingen: 18

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Bonde

ITS: Claeys, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu,
Stoyanov

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Jałowiecki

24. Verslag Staes A6-0094/2007
Amendement 1

Voor: 475

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Karatzaferis, Knapman,
Krupa, Lundgren, Nattrass, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Claeys, Dillen, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho,
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Coveney, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov
Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hökmark, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lewandowski, López-Istúriz White, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle,
Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Post, Protasiewicz, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Seeber, Seeberg, Siekierski,
Silva Peneda, Škottová, Sonik, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó,
Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wortmann-Kool, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Attard-Montalto, van den Berg, Berman, Bozkurt, Cashman, Chiesa, Christensen, Corbett,
Corbey, De Vits, El Khadraoui, Evans Robert, Färm, Ferreira Elisa, Ford, Gill, Grabowska, Grech, Guy-Quint,
Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Jørgensen, Kinnock, Koterec, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Locatelli, McAvan,
Mann Erika, Martin David, Mastenbroek, Mihalache, Mikko, Moraes, Muscat, Myller, Paasilinna, Paparizov,
Rasmussen, Rosati, Schaldemose, Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Thomsen, Titley, Van
Lancker, Westlund, Willmott

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 201

ALDE: Beaupuy, Cornillet, Drčar Murko, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Laperrouze

GUE/NGL: Henin, Markov, Wurtz

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli,
Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Battilocchio, Belohorská

PPE-DE: Albertini, Böge, Caspary, Daul, Descamps, Deß, De Veyrac, Ebner, Esteves, Ferber, Florenz, Gauzès,
Grossetête, Guellec, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Karas, Kelemen,
Klamt, Klaß, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, Lulling, Mathieu, Musotto, Nassauer, Pack, Posselt, Queiró,
Radwan, Schwab, Spautz, Toubon, von Wogau, Záborská

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Berès, Berlinguer, Bösch,
Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Castex, Cercas, Chervenyakov, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Gottardi, Gröner, Groote, Gurmai, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Herczog,
Hughes, Hutchinson, Jöns, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Krehl, Laignel, Lambrinidis, Lavarra,
Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Madeira, Maňka, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Moscovici, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay,
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Reynaud, Riera Madurell, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schapira, Scheele, Schulz, Severin, Sifunakis, Stockmann, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Vaugrenard,
Vergnaud, Walter, Weiler, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Maldeikis

Onthoudingen: 12

ITS: Mote

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Jałowiecki

PSE: Beňová, Bliznashki, Leichtfried, Swoboda, Wiersma

UEN: Didžiokas

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Stephen Hughes, Ieke van den Burg, Catherine Guy-Quint

Tegen: Roselyne Bachelot-Narquin

25. Verslag Staes A6-0094/2007
Paragraaf 74

Voor: 457

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Chatzimarkakis,
Ciornei, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula,
Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Louis, de Villiers,
Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Moisuc

NI: Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Anastase, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De
Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka,
Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White,
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Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Pomés Ruiz, Posdorf, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer,
Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bozkurt, Corbey, Färm, McAvan, Mastenbroek, Mikko,
Paparizov, Segelström, Stihler, Westlund

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 197

ALDE: Andria, Cappato, Cocilovo, Costa, Guardans Cambó, Pistelli, Polfer, Sbarbati, Toia, Veraldi

ITS: Coşea, Romagnoli

NI: Battilocchio, Belohorská, Kilroy-Silk

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Braghetto, Casini, Fatuzzo, Gawronski, Mantovani, Musotto, Tajani, Zappalà

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Berès,
Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon, Bullmann, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu
Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa,
Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó,
Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes,
Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Schulz, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Wiersma, Willmott,
Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli

Onthoudingen: 34

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Lundgren, Nattrass, Wise
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ITS: Claeys, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Mote, Popeangă, Schenardi, Stănescu,
Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Baco, Kozlík

PPE-DE: Posselt

PSE: Beňová, van den Burg, Ferreira Anne, Muscat, Roth-Behrendt, Scheele

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Anne Van Lancker, Hélène Goudin, Nils Lundgren

26. Verslag Staes A6-0094/2007
Paragraaf 75

Voor: 457

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Chatzimarkakis,
Ciornei, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson
of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pohjamo, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-
Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, de
Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Moisuc

NI: Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De
Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka,
Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White,
Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tannock,
Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Andersson, van den Berg, Berman, Bozkurt, Corbey, Färm, Falbr, Grabowska, McAvan, Mastenbroek,
Paparizov, Segelström, Stihler, Vergnaud, Westlund

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 189

ALDE: Andria, Cappato, Cocilovo, Costa, Pistelli, Sbarbati, Toia, Veraldi

ITS: Coşea

NI: Battilocchio, Kilroy-Silk

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Braghetto, Casini, Gawronski, Mantovani, Musotto, Tajani, Zappalà

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès,
Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Cashman, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu
Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Gottardi, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leinen,
Liberadzki, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici,
Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu,
Schaldemose, Schapira, Schulz, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stockmann, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van
Lancker, Vaugrenard, Walter, Weiler, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Maldeikis

Verts/ALE: de Groen-Kouwenhoven

Onthoudingen: 26

ALDE: Polfer

GUE/NGL: Manolakou, Meyer Pleite, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Clark

ITS: Claeys, Gollnisch, Mölzer, Mote, Popeangă, Romagnoli, Stănescu, Stoyanov

NI: Allister, Baco, Kozlík, Rivera

PSE: Attard-Montalto, Grech, Leichtfried, Muscat, Roth-Behrendt, Sacconi, Scheele, Swoboda

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Anne Van Lancker, Elly de Groen-Kouwenhoven

Onthoudingen: Ieke van den Burg
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27. Verslag Staes A6-0094/2007
Paragraaf 76

Voor: 416

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Chatzimarkakis, Ciornei,
Cornillet, Davies, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson
of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Parvanova, Piskorski, Pohjamo, Polfer, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-
Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Louis, Lundgren, de Villiers,
Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Mölzer, Moisuc, Vanhecke

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa,
Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov
Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, McMillan-Scott, Marinescu,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Niebler,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Parish, Patriciello, Peterle, Petre,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Salafranca Sánchez-Neyra,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Seeberg, Silva Peneda, Škottová, Sonik,
Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tannock, Ţîrle, Toubon,
Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Attard-Montalto, Beňová, van den Berg, Berman, Bozkurt, Corbey, Evans Robert, Färm,
Grech, McAvan, Mastenbroek, Muscat, Segelström, Stihler, Van Lancker, Westlund

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka,
Grabowski, Janowski, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk,
Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski,
Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 222

ALDE: Andria, Beaupuy, Cappato, Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Fourtou,
Gibault, Griesbeck, Laperrouze, Pannella, Pistelli, Sbarbati, Veraldi

ITS: Coşea

NI: Kilroy-Silk

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Braghetto, Casini, Gawronski, Gklavakis, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges,
Jarzembowski, Karas, Lulling, Mantovani, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Musotto, Nassauer,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pirker, Rack, Rübig, Schierhuber, Seeber, Siekierski, Spautz, Tajani,
Trakatellis, Vakalis, Záborská, Zappalà

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Berès, Bliznashki, Bösch,
Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Chervenyakov, Christensen, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean,
Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Roure, Sakalas, Saks, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Schulz, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec,
Skinner, Stockmann, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Wiersma, Willmott,
Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Borghezio, Didžiokas, Foglietta, Gobbo, Kamiński, Krasts, Maldeikis, Musumeci, Speroni,
Tatarella

Onthoudingen: 32

ALDE: Toia

GUE/NGL: Manolakou, Meyer Pleite, Pafilis, Toussas

ITS: Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Kozlík, Rivera

PPE-DE: Belet, Brepoels, Dehaene, Grosch, Nicholson, Schwab, Thyssen, Varvitsiotis

PSE: Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Koterec, Roth-Behrendt, Rouček, Sacconi, Scheele, Swoboda

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Ieke van den Burg

28. Verslag Staes A6-0094/2007
Paragraaf 77

Voor: 421

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Chatzimarkakis, Ciornei,
Cocilovo, Cornillet, Davies, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Parvanova, Piskorski, Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis
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GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Lundgren, Wojciechowski
Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Baco, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa,
Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin,
Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tannock, Ţîrle, Toubon, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wortmann-Kool, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Beňová, van den Berg, Berman, Bozkurt, van den Burg, Corbey, Evans Robert, Färm,
McAvan, Mastenbroek, Muscat, Segelström, Siwiec, Stihler, Van Lancker, Westlund

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka,
Grabowski, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Masiel, Ó Neachtain, Pęk,
Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 222

ALDE: Andria, Beaupuy, Cappato, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Laperrouze,
Pistelli, Sbarbati, Veraldi

ITS: Coşea

NI: Battilocchio, Kilroy-Silk

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Braghetto, Casini, Daul, Gawronski, Gklavakis, Grosch, Hatzidakis, Hennicot-
Schoepges, Jarzembowski, Karas, Lulling, Mantovani, Mauro, Mavrommatis, Musotto, Nassauer,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pirker, Rack, Rübig, Schierhuber, Seeber, Spautz, Tajani, Trakatellis,
Vakalis, Záborská, Zappalà

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Berès, Bliznashki, Bösch,
Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De
Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu,
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El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Locatelli,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Napoletano, Obiols i Germà,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Roure,
Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Schulz, Severin,
Sifunakis, Simpson, Skinner, Stockmann, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Wiersma,
Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Borghezio, Didžiokas, Foglietta, Gobbo, Krasts, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Speroni,
Tatarella

Onthoudingen: 29

ALDE: Toia

GUE/NGL: Manolakou, Meyer Pleite, Pafilis, Toussas

ITS: Gollnisch, Le Rachinel, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stoyanov

NI: Belohorská, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Belet, Brepoels, Dehaene, Schwab, Thyssen, Varvitsiotis

PSE: Attard-Montalto, Grech, Leichtfried, Roth-Behrendt, Rouček, Sacconi, Scheele, Swoboda

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Joseph Muscat,

Tegen: Louis Grech

29. Verslag Staes A6-0094/2007
Paragraaf 78

Voor: 438

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Chatzimarkakis, Ciornei,
Cornillet, Davies, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Parvanova,
Piskorski, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Farage, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Krupa,
Lundgren, Nattrass, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Dillen, Mihăescu, Mölzer

NI: Allister, Baco, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, De
Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
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Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nicholson, Niebler,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Parish, Patriciello, Peterle, Petre,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Salafranca Sánchez-Neyra,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sonik, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer,
Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vernola, Vidal-Quadras,
Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zahradil, Zaleski,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Attard-Montalto, Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bozkurt, Corbey, Dührkop
Dührkop, Evans Robert, Färm, Grech, McAvan, Mastenbroek, Mihalache, Muscat, Reynaud, Riera Madurell,
Segelström, Stihler, Van Lancker, Westlund

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 210

ALDE: Andria, Beaupuy, Cappato, Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Fourtou, Gibault, Griesbeck,
Laperrouze, Pannella, Pistelli, Sbarbati, Veraldi

GUE/NGL: Morgantini

ITS: Coşea

NI: Battilocchio, Kilroy-Silk

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Braghetto, Casini, Gawronski, Gklavakis, Hatzidakis,
Jarzembowski, Karas, Lulling, Mantovani, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Musotto, Nassauer, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Pirker, Rack, Rübig, Schierhuber, Seeber, Spautz, Tajani, Trakatellis, Vakalis,
Záborská, Zappalà

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Berès, Bliznashki, Bösch,
Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De
Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner,
Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Rosati, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Schulz, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stockmann,
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Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-
Orozco, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo
García, Zani

Onthoudingen: 29

ALDE: Toia

GUE/NGL: Manolakou, Meyer Pleite, Pafilis, Toussas

ITS: Gollnisch, Le Rachinel, Moisuc, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Chruszcz, Giertych, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Daul, Schwab, Varvitsiotis

PSE: van den Burg, Koterec, Leichtfried, Roth-Behrendt, Rouček, Scheele, Swoboda, Zingaretti

30. Verslag Staes A6-0094/2007
Amendement 4

Voor: 473

ALDE: Andria, Beaupuy, Budreikaitė, Cappato, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Laperrouze, Ludford, Onyszkiewicz,
Pannella, Pistelli, Sbarbati, Veraldi

GUE/NGL: Kaufmann

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Lundgren, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney,
Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Ţîrle, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
Berès, Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den
Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa,
Christensen, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
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de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra,
Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez,
Moscovici, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paşcu, Patrie, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez
Presedo, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-
Orozco, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo
García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski, Zīle

Tegen: 190

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Busk, Chatzimarkakis, Ciornei, Davies, Drčar
Murko, Duff, Ek, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld,
Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Parvanova,
Piskorski, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Louis, Nattrass, de Villiers,
Whittaker, Wise

NI: Kilroy-Silk, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Belet, Brepoels, Callanan, Dehaene, Doorn, Fjellner, Grosch, Hannan, Heaton-Harris, Hökmark,
Ibrisagic, Kamall, De Lange, Langendries, Martens, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Post, Silva Peneda,
Sumberg, Thyssen, Van Orden, Wortmann-Kool

PSE: Andersson, van den Berg, Berman, Corbey, Färm, Fazakas, Goebbels, Grabowska, Kósáné Kovács,
Leichtfried, McAvan, Mastenbroek, Muscat, Myller, Paparizov, dos Santos, Segelström, Stihler, Van Lancker,
Westlund

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 20

ALDE: Toia

ITS: Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu,
Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Baco, Kozlík

PPE-DE: Varvitsiotis

PSE: Koterec, Scheele, Schulz
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Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Louis Grech, Charlotte Cederschiöld, Hélène Goudin, Nils Lundgren

Onthoudingen: Ieke van den Burg

31. Verslag Staes A6-0094/2007
Amendement 5

Voor: 458

ALDE: Andria, Beaupuy, Budreikaitė, Cappato, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Fourtou,
Gibault, Griesbeck, Laperrouze, Pannella, Pistelli, Sbarbati, Toia, Veraldi

IND/DEM: Krupa, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Mölzer, Moisuc

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marinescu, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht,
Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy,
Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
Berès, Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon, Bullmann, van den Burg,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa,
Christensen, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fava,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó,
Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kirilov, Krehl, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Liberadzki, Locatelli, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Napoletano, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček,
Roure, Sacconi, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Schulz,
Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Wiersma,
Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski, Zīle
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Tegen: 200

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Busk, Chatzimarkakis, Ciornei, Davies, Drčar
Murko, Duff, Ek, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Parvanova, Piskorski, Pohjamo, Polfer, Prodi,
Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula,
Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Louis,
Lundgren, Nattrass, de Villiers, Whittaker, Wise

ITS: Claeys, Coşea, Dillen, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Kilroy-Silk, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Callanan, Doorn, Fjellner, Hannan, Heaton-Harris, Hökmark, Ibrisagic, Kamall, De Lange, Martens,
van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Post, Sumberg, Van Orden, Wortmann-Kool

PSE: Andersson, van den Berg, Berman, Bozkurt, Corbey, Evans Robert, Färm, Falbr, Fazakas, Goebbels,
Grabowska, Kósáné Kovács, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Leinen, McAvan, Mastenbroek, Muscat, Myller, Scheele,
Segelström, Stihler, Stockmann, Van Lancker, Westlund

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 19

GUE/NGL: Kaufmann, Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Belder, Blokland

ITS: Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Baco, Kozlík

PSE: Gröner, Leichtfried

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Louis Grech, Charlotte Cederschiöld,

Onthoudingen: Ieke van den Burg

32. Verslag Staes A6-0094/2007
Amendement 6

Voor: 455

ALDE: Andria, Beaupuy, Budreikaitė, Cappato, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Fourtou,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Laperrouze, Pannella, Pistelli, Prodi, Sbarbati, Veraldi
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IND/DEM: Krupa, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Moisuc

NI: Battilocchio, Belohorská, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Surján, Szabó, Szájer,
Tajani, Tannock, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
Berès, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Correia,
Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Napoletano, Obiols i Germà,
Öger, Paleckis, Panzeri, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant,
Prets, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García,
Sánchez Presedo, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Schulz, Severin, Sifunakis, Simpson, Skinner, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Wiersma, Willmott,
Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-
Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki,
Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Tegen: 199

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Busk, Chatzimarkakis, Ciornei, Davies, Drčar
Murko, Duff, Ek, Geremek, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Parvanova, Piskorski, Pohjamo, Polfer, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Schuth,
Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis
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GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Karatzaferis,
Knapman, Louis, Lundgren, Nattrass, de Villiers, Whittaker, Wise

ITS: Claeys, Coşea, Dillen, Mölzer, Romagnoli, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Kilroy-Silk, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Belet, Callanan, Dehaene, Fjellner, Grosch, Hannan, Heaton-Harris, Hökmark, Ibrisagic, Kamall, De
Lange, Langendries, Sumberg, Thyssen, Van Orden

PSE: Andersson, van den Berg, Bozkurt, Corbey, De Vits, Evans Robert, Färm, Fazakas, Goebbels, Hänsch,
Kósáné Kovács, Mastenbroek, Muscat, Myller, Paasilinna, Pahor, Paparizov, dos Santos, Segelström, Siwiec,
Van Lancker, Westlund

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 25

ALDE: Toia

GUE/NGL: Kaufmann, Manolakou, Pafilis, Toussas

ITS: Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mote, Popeangă, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Brepoels, Doorn, Martens, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Post

PSE: Leichtfried, Rapkay, Roth-Behrendt, Scheele

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Mia De Vits

Tegen: Louis Grech, Charlotte Cederschiöld, Ieke van den Burg, Thijs Berman, Corien Wortmann-Kool

33. Verslag Staes A6-0094/2007
Paragraaf 82/2

Voor: 447

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Chatzimarkakis, Ciornei,
Davies, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Parvanova, Piskorski,
Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Karatzaferis, Knapman, Louis,
Nattrass, de Villiers, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Moisuc
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NI: Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Anastase, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De
Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle,
Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček,
Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: van den Berg, Berman, Bozkurt, Corbey, Cottigny, Dobolyi, McAvan, Mastenbroek, Stihler, Tabajdi, Van
Lancker

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 194

ALDE: Andria, Beaupuy, Cappato, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Fourtou, Gibault,
Griesbeck, Laperrouze, Pannella, Pistelli, Sbarbati, Veraldi

ITS: Coşea, Stănescu

NI: Battilocchio, Kilroy-Silk

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Braghetto, Casini, Gawronski, Hennicot-Schoepges, Lulling, Mantovani,
Mauro, Musotto, Spautz, Tajani, Záborská, Zappalà

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Berès, Berlinguer,
Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon, Bullmann, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Correia, Creţu Corina,
Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Napoletano, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean,
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Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Severin, Sifunakis,
Simpson, Siwiec, Skinner, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Wiersma,
Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani

Onthoudingen: 41

ALDE: Toia

GUE/NGL: Manolakou, Meyer Pleite, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Bonde, Goudin, Krupa, Lundgren

ITS: Claeys, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi,
Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Baco, Kozlík

PSE: Andersson, Attard-Montalto, Beňová, Evans Robert, Färm, Falbr, Grabowska, Grech, Gröner, Leichtfried,
Muscat, Paparizov, Roth-Behrendt, Rouček, Segelström, Westlund, Zingaretti

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Rainer Wieland, Ieke van den Burg

34. Verslag Staes A6-0094/2007
Amendement 7

Voor: 466

ALDE: Andria, Budreikaitė, Cappato, Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Gentvilas, Jäätteenmäki,
Jensen, Pannella, Piskorski, Pistelli, Prodi, Sbarbati, Toia, Veraldi

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Stubb, Sturdy, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Berès,
Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon, Bullmann, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel,
Lavarra, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici,
Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo,
Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stockmann,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-
Orozco, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García,
Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Romeva i Rueda

Tegen: 193

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Busk, Chatzimarkakis, Ciornei,
Cornillet, Davies, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall,
Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Parvanova,
Pohjamo, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

ITS: Claeys, Dillen, Mölzer, Romagnoli, Vanhecke

NI: Allister, Kilroy-Silk, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Callanan, Doorn, Doyle, Fjellner, Hannan, Heaton-Harris, Hökmark, Ibrisagic, Kamall, De Lange,
Martens, Musotto, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Pieper, Post, Strejček, Sumberg, Van Orden, Wortmann-
Kool

PSE: Andersson, van den Berg, Bozkurt, Evans Robert, Färm, Ford, Lehtinen, Mastenbroek, Mihalache,
Mikko, Muscat, Paparizov, dos Santos, Segelström, Van Lancker, Weiler, Westlund

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 27

GUE/NGL: Kaufmann

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Louis, Lundgren, de Villiers
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ITS: Coşea, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Moisuc, Mote, Popeangă, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Baco, Kozlík

PSE: Beňová, Leichtfried, McAvan, Stihler, Swoboda, Zingaretti

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Rainer Wieland

Tegen: Louis Grech, Charlotte Cederschiöld,

Onthoudingen: Ieke van den Burg

35. Verslag Staes A6-0094/2007
Paragraaf 85

Voor: 462

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Chatzimarkakis,
Ciornei, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson
of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Parvanova, Piskorski, Pohjamo, Polfer, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-
Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Karatzaferis,
Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, de Villiers, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr,
Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Moisuc, Vanhecke

NI: Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Caspary, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov
Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de
Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy,
Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Berman, Bozkurt, Corbey, Evans Robert, Färm, Falbr, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Grabowska, Leinen, McAvan, Mastenbroek, Segelström, Siwiec, Stihler, Szejna, Van Lancker, Westlund

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka,
Gobbo, Grabowski, Janowski, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Masiel, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski,
Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 193

ALDE: Andria, Cappato, Cocilovo, Costa, Pannella, Pistelli, Sbarbati, Veraldi

NI: Battilocchio, Kilroy-Silk

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Braghetto, Casini, Gawronski, Mantovani, Mauro, Musotto, Tajani, Zappalà

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg,
Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny,
Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Groote, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Liberadzki, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Napoletano, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Severin,
Sifunakis, Simpson, Skinner, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou,
Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Borghezio, Didžiokas, Foglietta, Kamiński, Krasts, La Russa, Maldeikis, Muscardini,
Musumeci, Speroni, Tatarella

Onthoudingen: 24

GUE/NGL: Manolakou, Meyer Pleite, Pafilis, Toussas

ITS: Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Allister, Baco, Kozlík

PSE: Attard-Montalto, Beňová, Grech, Gröner, Koterec, Muscat, Roth-Behrendt

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Onthoudingen: Ieke van den Burg

36. Verslag Staes A6-0094/2007
Paragraaf 88/2

Voor: 174

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Chatzimarkakis, Ciornei,
Cornillet, Davies, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kułakowski,
Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
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Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Parvanova, Piskorski,
Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Aita, Holm, Liotard, Meijer, Musacchio, Seppänen, Søndergaard, Svensson

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Karatzaferis

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Mölzer, Moisuc, Romagnoli, Vanhecke

NI: Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Callanan, Fjellner, Gargani, Hannan, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hökmark,
Ibrisagic, Kamall, Kasoulides, Sumberg, Toubon, Ulmer, Van Orden, Vernola

PSE: Andersson, van den Berg, Berman, Bozkurt, Corbett, Corbey, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Evans
Robert, Färm, Falbr, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gomes, Harangozó, Mastenbroek, Myller, Obiols i
Germà, Paasilinna, Pittella, Rouček, Sacconi, Segelström, Siwiec, Tabajdi, Tarand, Westlund, Wiersma

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 473

ALDE: Andria, Beaupuy, Cappato, Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, Gibault, Griesbeck, Laperrouze,
Pannella, Pistelli, Sbarbati, Veraldi

GUE/NGL: Adamou, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, McDonald, Manolakou, Maštálka, Pafilis, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož,
Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Kilroy-Silk, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Higgins,
Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle,
Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sturdy, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Berès, Berlinguer,
Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu
Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dumitrescu, Estrela,
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Ettl, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gottardi, Grabowska, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira,
Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock,
Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Moscovici, Napoletano, Öger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior,
Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati,
Rothe, Roure, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira,
Scheele, Schulz, Severin, Sifunakis, Simpson, Skinner, Stockmann, Szejna, Tarabella, Thomsen, Ţicău, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler,
Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski, Zīle

Onthoudingen: 37

ALDE: Fourtou, Toia

GUE/NGL: Markov, Meyer Pleite, Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, de Villiers,
Whittaker, Wise

ITS: Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mote, Popeangă, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Baco, Kozlík

PSE: Attard-Montalto, Beňová, Grech, Gröner, McAvan, Muscat, Roth-Behrendt, Stihler

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Charlotte Cederschiöld

Onthoudingen: Ieke van den Burg

37. Verslag Staes A6-0094/2007
Amendement 2

Voor: 448

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Chatzimarkakis, Ciornei,
Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Gibault, Guardans Cambó,
Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim,
Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Parvanova, Piskorski, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth,
Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis

GUE/NGL: Adamou, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Holm, Kaufmann,
Liotard, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides,
Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Claeys, Coşea, Dillen, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

C 74 E/122 NL 20.3.2008Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 24 april 2007



PPE-DE: Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Iacob-Ridzi,
Ibrisagic, Itälä, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Kirkhope, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, López-Istúriz White, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu,
Martens, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská,
Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik,
Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tannock, Thyssen,
Ţîrle, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vlasák,
Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Attard-Montalto, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bozkurt, van den Burg, Cashman,
Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, De Vits, Dobolyi, El Khadraoui, Evans Robert, Färm, Ferreira Elisa,
Ford, Gill, Grech, Gröner, Haug, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jørgensen, Kindermann, Kinnock,
Locatelli, McAvan, Martin David, Mastenbroek, Mihalache, Mikko, Moraes, Muscat, Paasilinna, Rasmussen,
Schaldemose, Segelström, Simpson, Skinner, Stihler, Thomsen, Titley, Valenciano Martínez-Orozco, Van
Lancker, Westlund, Willmott, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 224

ALDE: Andria, Beaupuy, Cappato, Cocilovo, Cornillet, Costa, Fourtou, Griesbeck, Laperrouze, Pannella,
Pistelli, Sbarbati

GUE/NGL: Aita, Henin, Kohlíček, Wurtz

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Louis, Nattrass, de Villiers, Whittaker,
Wise

ITS: Buruiană-Aprodu, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi,
Stănescu

NI: Battilocchio, Belohorská, Rivera

PPE-DE: Albertini, Bachelot-Narquin, Böge, Braghetto, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Chichester, Daul,
Descamps, Deß, De Veyrac, Ehler, Ferber, Gauzès, Gewalt, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Hennicot-
Schoepges, Hoppenstedt, Hudacký, Iturgaiz Angulo, Karas, Klamt, Lehne, Liese, Lulling, Mantovani, Mathieu,
Mauro, Musotto, Nassauer, Pack, Pirker, Radwan, Schröder, Schwab, Spautz, Tajani, Toubon, Ulmer, Vidal-
Quadras, Vlasto, Weber Manfred, von Wogau, Záborská, Zappalà

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Berès, Bliznashki, Bösch,
Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González,
Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
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Grabowska, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Herczog, Jöns, Kirilov,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno
Sánchez, Moscovici, Napoletano, Öger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Sârbu, Schapira, Scheele, Schulz, Severin, Sifunakis, Siwiec, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Ţicău, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Wiersma,
Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Kamiński, Libicki

Onthoudingen: 11

ALDE: Toia

GUE/NGL: Markov

IND/DEM: Krupa

ITS: Mote, Stoyanov

NI: Kilroy-Silk

PPE-DE: Jałowiecki

PSE: Beňová, Bullmann, Hegyi, Leichtfried

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Hubert Pirker

38. Verslag Staes A6-0094/2007
Resolutie

Voor: 579

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze, Lax,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Parvanova, Piskorski, Pohjamo, Polfer,
Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx,
Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Lundgren, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Moisuc, Romagnoli, Vanhecke

NI: Battilocchio, Belohorská, Chruszcz, Giertych, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Brejc,
Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fatuzzo, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
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Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Mann Thomas, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sonik,
Šťastný, Stauner, Stubb, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wortmann-
Kool, Zaleski, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai,
Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson,
Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Rouček, Roure,
Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Ţicău, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 66

ALDE: Pannella, Sbarbati

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

ITS: Coşea, Mote

NI: Kilroy-Silk, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Callanan, Chichester, Deva, De Veyrac, Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Kamall, Kirkhope, Lulling, McMillan-Scott, Mantovani, Nicholson,
Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Spautz, Stevenson, Strejček, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák, von
Wogau, Záborská, Zahradil, Zappalà, Zvěřina

PSE: Corbey, Goebbels, Hasse Ferreira, Kósáné Kovács, Leinen, Roth-Behrendt, dos Santos

UEN: Krasts
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Onthoudingen: 41

ALDE: Cappato, Cocilovo, Costa, Pistelli

GUE/NGL: Manolakou, Markov, Maštálka, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers, Železný

ITS: Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Popeangă, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Allister, Baco, Bobošíková

PPE-DE: Braghetto, Casini, Descamps, Deß, Ferber, Gauzès, Grossetête, Jałowiecki, Musotto, Sturdy, Toubon,
Weber Manfred

PSE: Dührkop Dührkop, Gebhardt, Gottardi, Sacconi, Trautmann

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Onthoudingen: Véronique De Keyser, Alain Hutchinson,

39. Verslag Caspary A6-0108/2007
Besluit

Voor: 499

ALDE: Andrejevs, Andria, Beaupuy, Cocilovo, Cornillet, Deprez, Gentvilas, Hellvig, Jäätteenmäki, Jensen,
Laperrouze, Pannella, Prodi, Sbarbati, Şerbu, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, McDonald, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Portas, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers,
Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea, Moisuc, Popeangă

NI: Battilocchio, Belohorská, Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De
Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov
Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Lulling, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle,
Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca
Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Surján, Szabó, Szájer,
Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt,
Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex,
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Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Gabriela, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Piotrowski,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Tegen: 161

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei,
Costa, Davies, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi,
Wallis

GUE/NGL: Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Krupa, Whittaker, Wise

ITS: Dillen, Gollnisch, Mote, Romagnoli, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Kilroy-Silk, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Deva,
Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Iturgaiz Angulo, Kamall,
Kirkhope, López-Istúriz White, McMillan-Scott, Mato Adrover, Nicholson, Ouzký, Parish, Pomés Ruiz,
Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Badia i Cutchet, Creţu Corina, Stihler

UEN: Podkański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 23

ALDE: Degutis, Kułakowski, Matsakis, Samuelsen

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro, Manolakou, Markov, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Bonde
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ITS: Claeys, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Jałowiecki

PSE: Hasse Ferreira

UEN: Pęk

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Marie-Hélène Descamps, Christine De Veyrac

Tegen: Catherine Stihler

40. Verslag Caspary A6-0108/2007
Amendement 1

Voor: 135

ALDE: Samuelsen

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Kaufmann,
McDonald, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Strož, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Sinnott

NI: Allister, Baco, Bobošíková, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Cederschiöld, De Veyrac, Fjellner, Higgins, Hökmark, Itälä, Ouzký, Pleštinská, Zahradil

PSE: Andersson, Beňová, Berman, De Vits, Evans Robert, Färm, Ford, Grabowska, Hegyi, Leichtfried,
McAvan, Mihalache, Roth-Behrendt, Saks, Segelström, Stihler, Tzampazi, Westlund

UEN: Angelilli, Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foglietta, Foltyn-
Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki,
Masiel, Muscardini, Musumeci, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni,
Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 517

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Laperrouze, Lax, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova,
Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Henin, Kohlíček, Wurtz

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea, Dillen, Gollnisch, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă, Romagnoli, Stănescu,
Stoyanov

NI: Battilocchio, Belohorská, Chruszcz, Giertych, Kilroy-Silk, Rivera
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De
Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Podestà, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Berès,
van den Berg, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez
González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Haug, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra,
Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Rapkay, Reynaud,
Riera Madurell, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Valenciano Martínez-
Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou,
Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Didžiokas, Maldeikis, Ó Neachtain, Ryan

Onthoudingen: 29

ALDE: Ek, Resetarits

GUE/NGL: Holm, Liotard, Manolakou, Markov, Pafilis, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Toussas

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Krupa, Whittaker, Wise

ITS: Claeys, Le Rachinel, Mihăescu, Schenardi, Vanhecke

NI: Kozlík

PSE: Berlinguer, Falbr, Hasse Ferreira

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Alexander Alvaro, Karin Resetarits, Frédérique Ries,

Tegen: Evangelia Tzampazi
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41. Verslag Caspary A6-0108/2007
Amendement 2

Voor: 124

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Karatzaferis, Sinnott

NI: Baco, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan,
Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Ebner, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Gargani, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Kirkhope, Koch, Konrad, McMillan-Scott, Nicholson, Oomen-Ruijten, Ouzký, Parish, Purvis,
Škottová, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Tajani, Tannock, Van Orden, Vatanen, Vernola, Vlasák, Zahradil,
Zvěřina

PSE: Corbey, Hegyi, Locatelli, Mastenbroek, Stihler

UEN: Bielan, Kristovskis, Kuc, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 532

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Cappato,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis

GUE/NGL: Holm, Liotard, Seppänen, Søndergaard, Svensson

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Louis, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Battilocchio, Belohorská, Chruszcz, Giertych, Kilroy-Silk, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Buzek, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de
Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ehler, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka,
Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White,
Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
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Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner,
Stevenson, Surján, Szabó, Szájer, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Corina, De
Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat,
Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud,
Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis,
Simpson, Siwiec, Skinner, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski,
Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Onthoudingen: 30

ALDE: Resetarits

GUE/NGL: Manolakou, Markov, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Lundgren, Whittaker,
Wise

ITS: Claeys, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Kozlík

PSE: Creţu Gabriela, Hasse Ferreira, McAvan, Zani

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Malcolm Harbour

Tegen: Rainer Wieland

42. Verslag Caspary A6-0108/2007
Resolutie

Voor: 583

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Ilchev, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson
of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo,
Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis
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GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, McDonald, Maštálka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Portas, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Strož, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Sinnott, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea, Moisuc

NI: Belohorská, Chruszcz, Giertych, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka,
Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White,
Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner,
Stubb, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt,
Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex,
Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu
Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Gottardi, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis,
Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter,
Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Onesta, Schlyter, Schroedter, Staes,
Trüpel, Turmes, Ždanoka

C 74 E/132 NL 20.3.2008Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 24 april 2007



Tegen: 68

ALDE: Hennis-Plasschaert

GUE/NGL: Holm, Liotard, Meijer, Seppänen, Søndergaard, Svensson

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Krupa, Louis, de Villiers, Whittaker,
Wise, Železný

ITS: Mote

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Gräßle, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Hoppenstedt, Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová,
Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Gierek, Roth-Behrendt

Verts/ALE: Voggenhuber

Onthoudingen: 28

ALDE: Davies

GUE/NGL: Adamou, Manolakou, Markov, Pafilis, Pflüger, Toussas, Triantaphyllides, Wagenknecht

ITS: Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Baco

PPE-DE: Jałowiecki

PSE: Berlinguer, Hasse Ferreira

UEN: Foglietta

Verts/ALE: van Buitenen, Lucas, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt Frithjof

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Ingeborg Gräßle

43. Verslag Caspary A6-0106/2007
Besluit

Voor: 516

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Ilchev, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo,
Prodi, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Markov

IND/DEM: Karatzaferis

ITS: Coşea, Gollnisch, Moisuc, Stănescu

NI: Belohorská, Rivera
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de
Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-
Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange,
Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas,
Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Corina,
Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes,
Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La
Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski,
Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Tegen: 101

ALDE: Hennis-Plasschaert

GUE/NGL: Kohlíček, Strož

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman,
Krupa, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Mote

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Deva,
Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope,
McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Parish, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van
Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina
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PSE: Gierek, Kinnock, Kirilov

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 53

ALDE: Ek

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Popeangă, Romagnoli, Stoyanov, Vanhecke

NI: Baco, Battilocchio, Kozlík

PPE-DE: Jałowiecki, Purvis

PSE: Hasse Ferreira

UEN: Camre

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Rainer Wieland

Tegen: John Purvis

44. Verslag Caspary A6-0106/2007
Amendementen 1 + 6

Voor: 156

ALDE: Cornillet

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož,
Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Karatzaferis,
Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers, Whittaker, Wise

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă,
Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Deva, Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Florenz, Grosch, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg,
Tannock, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Capoulas Santos, Cashman, Falbr, Pahor, Stockmann

UEN: Angelilli, Camre, Podkański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 506

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze, Lax,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli,
Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Wojciechowski Bernard Piotr

NI: Battilocchio, Belohorská, Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De
Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov
Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White,
Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Post,
Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Surján, Szabó, Szájer,
Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes,
Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Ţicău,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter,
Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foglietta,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki,
Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz,
Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zīle
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Onthoudingen: 4

ALDE: Davies

IND/DEM: Železný

ITS: Mote

PSE: Muscat

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Michael Cashman

Onthoudingen: Louis Grech

45. Verslag Caspary A6-0106/2007
Amendementen 2 + 7

Voor: 380

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož,
Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Karatzaferis,
Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă,
Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin,
Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy,
Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Tabajdi

UEN: Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts,
Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Masiel, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Szymański,
Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle
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Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 291

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze, Lax,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli,
Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Veraldi, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Wojciechowski Bernard Piotr

NI: Battilocchio, Belohorská, Chruszcz, Giertych

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu
Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis,
Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Gobbo, Kamiński, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Ryan, Speroni, Tatarella

Onthoudingen: 5

ALDE: Davies

ITS: Mote

NI: Baco, Kozlík, Rivera

46. Verslag Caspary A6-0106/2007
Amendementen 3 + 8

Voor: 115

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož,
Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Karatzaferis,
Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný
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ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă,
Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Baco, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Pleštinská

PSE: Chiesa

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 552

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze,
Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova,
Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis

IND/DEM: Wojciechowski Bernard Piotr

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Podestà, Posdorf, Posselt, Post,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina,
Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
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Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko,
Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski, Zīle

Onthoudingen: 11

ALDE: Davies

ITS: Mote

NI: Kozlík

PPE-DE: Callanan, Hannan, Heaton-Harris, Kamall, Sumberg, Van Orden

PSE: Muscat

Verts/ALE: Frassoni

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Onthoudingen: Louis Grech

47. Verslag Caspary A6-0106/2007
Amendementen 4 + 9

Voor: 149

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož,
Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Karatzaferis,
Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli,
Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Baco, Bobošíková, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Deva, Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope,
McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock,
Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 524

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze, Lax,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli,
Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Wojciechowski Bernard Piotr

NI: Battilocchio, Belohorská, Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De
Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov
Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stubb, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu
Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano,
Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski, Zīle
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Onthoudingen: 6

ALDE: Davies, Ek

ITS: Mote

NI: Kozlík

PSE: Ford, Muscat

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Onthoudingen: Louis Grech

48. Verslag Caspary A6-0106/2007
Amendementen 5 + 10

Voor: 111

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož,
Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Karatzaferis, Knapman,
Krupa, Lundgren, Sinnott, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă,
Romagnoli, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Baco, Martin Hans-Peter

PSE: Borrell Fontelles, dos Santos

UEN: Camre, Czarnecki Ryszard, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter,
Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 543

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze, Lax,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Pistelli, Pohjamo,
Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Wojciechowski Bernard Piotr

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
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Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sturdy, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bulfon,
Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Paşcu, Patrie, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García,
Sánchez Presedo, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec,
Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Foglietta,
Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki,
Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Onthoudingen: 10

ALDE: Ek

ITS: Mote

NI: Kozlík

PPE-DE: Callanan, Hannan, Heaton-Harris, Kamall, Sumberg, Van Orden

PSE: Roth-Behrendt

49. Verslag Caspary A6-0106/2007
Resolutie

Voor: 604

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze, Lax,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli,
Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis
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GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă,
Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Battilocchio, Belohorská, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis,
Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani,
Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de
Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu
Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Siwiec, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano
Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 64

ALDE: Ek

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Louis,
Lundgren, de Villiers, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Mote, Stoyanov

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy,
Sumberg, Tannock, Thyssen, Van Orden, Vatanen, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Simpson, Skinner

Onthoudingen: 12

ALDE: Davies

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Pflüger, Toussas, Wagenknecht

IND/DEM: Karatzaferis

NI: Baco

PPE-DE: Jałowiecki

PSE: Hasse Ferreira, Roth-Behrendt

UEN: Camre

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Brian Simpson

50. Verslag Andrejevs A6-0091/2007
Paragraaf 29/1

Voor: 607

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze,
Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova,
Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Goudin, Krupa, Lundgren, Sinnott, de Villiers, Wojciechowski
Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea, Moisuc

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter, Rivera
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo
y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kušķis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, Lulling,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Cottigny, Creţu Corina, Creţu
Gabriela, De Keyser, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Färm, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Kreissl-Dörfler,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David,
Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Simpson, Skinner, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter,
Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Foglietta,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel,
Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Ryan, Speroni, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Tegen: 6

IND/DEM: Bonde, Booth, Clark, Karatzaferis, Wise

PPE-DE: Rudi Ubeda
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Onthoudingen: 15

ITS: Claeys, Dillen, Gollnisch, Mihăescu, Mölzer, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov,
Vanhecke

PPE-DE: Mauro, Zieleniec

UEN: Rutowicz

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Rainer Wieland

51. Verslag Andrejevs A6-0091/2007
Paragraaf 29/2

Voor: 570

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson
of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo,
Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx,
Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea, Moisuc

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore,
Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa,
Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kušķis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Liese,
Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Petre, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Posdorf, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vernola,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zahradil,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
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Cashman, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu
Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grech,
Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira,
Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele,
Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Skinner, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Krasts, Kristovskis, Rutowicz, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Tegen: 45

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Krupa, Sinnott, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

NI: Allister, Chruszcz, Giertych

PPE-DE: Casini, Posselt, Záborská

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis,
Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Ryan,
Speroni, Szymański, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Onthoudingen: 18

IND/DEM: Booth, Clark, Wise

ITS: Claeys, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi,
Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

PPE-DE: Mauro, Zieleniec

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Rainer Wieland

52. Verslag Andrejevs A6-0091/2007
Paragraaf 32

Voor: 592

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze, Lax,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli,
Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis
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GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Ashworth, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney,
Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo,
Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kušķis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, Lulling,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Posdorf, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina,
Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante,
Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Laignel, Lambrinidis, Lavarra,
Lehtinen, Leichtfried, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes,
Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Severin, Sifunakis, Simpson, Skinner, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter,
Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Bielan, Borghezio, Camre, Czarnecki Ryszard, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski,
Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski,
Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt
Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka
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Tegen: 39

IND/DEM: Belder, Blokland, Booth, Clark, Coûteaux, Krupa, Sinnott, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă,
Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych

PPE-DE: Antoniozzi, De Veyrac, Post, Szabó, Tannock

UEN: Aylward, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Masiel, Ó Neachtain, Ryan

Onthoudingen: 4

ITS: Mote

PPE-DE: Mauro, Posselt

Verts/ALE: van Buitenen

53. Verslag Andrejevs A6-0091/2007
Amendement 20

Voor: 357

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze,
Lax, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli,
Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Lundgren

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Bauer, Belet, Brepoels, Buzek, Cederschiöld, Dehaene, Fjellner, Gargani, Garriga Polledo, Gräßle,
Ibrisagic, Kušķis, Nicholson, Sumberg, Thyssen

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina,
Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante,
Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hamon, Harangozó, Hasse
Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried,
Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Severin, Sifunakis, Simpson, Skinner, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter,
Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

C 74 E/150 NL 20.3.2008Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 24 april 2007



UEN: Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Gobbo, Kristovskis, Masiel, Ó Neachtain

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Staes, Turmes, Ždanoka

Tegen: 271

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Sinnott, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă, Romagnoli,
Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Beazley, Becsey, Berend,
Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa,
Casini, Caspary, del Castillo Vera, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps,
Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov
Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki,
Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Liese,
Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Ţîrle, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Gurmai, Hänsch

UEN: Angelilli, Bielan, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts,
Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Pęk, Piotrowski, Podkański, Roszkowski,
Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Onthoudingen: 12

ALDE: Takkula

IND/DEM: Booth, Clark, Karatzaferis, Krupa, Wise

ITS: Mihăescu

PPE-DE: Coveney, Szabó

UEN: Aylward, Rogalski, Ryan

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Gunnar Hökmark
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54. Verslag Andrejevs A6-0091/2007
Overweging L

Voor: 580

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze,
Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova,
Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Mölzer, Moisuc, Romagnoli

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan,
Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kušķis, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Liese, Lulling,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Post,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Cottigny, Creţu Corina, Creţu
Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Liberadzki,
Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu,
Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin,
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Sifunakis, Simpson, Skinner, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Kristovskis, Kuc, Libicki, Maldeikis, Masiel, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Turmes, Ždanoka

Tegen: 42

IND/DEM: Belder, Blokland, Booth, Clark, Coûteaux, Krupa, Sinnott, de Villiers, Wise, Wojciechowski
Bernard Piotr

NI: Allister, Chruszcz, Giertych

PPE-DE: Mitchell, Posselt

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Foglietta, Foltyn-Kubicka,
Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kuźmiuk, La Russa, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk,
Piotrowski, Podkański, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Zapałowski

Onthoudingen: 14

ALDE: Takkula

ITS: Coşea, Gollnisch, Mihăescu, Mote, Popeangă, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

PPE-DE: Mauro, Szabó, Zieleniec

UEN: Rogalski

Verts/ALE: van Buitenen

55. Verslag Andrejevs A6-0091/2007
Overweging P/1

Voor: 603

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze,
Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova,
Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Pafilis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides,
Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Krupa, Lundgren, Sinnott, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea, Moisuc

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
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Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan,
Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kušķis, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Liese, Lulling, McMillan-
Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Post,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson,
Strejček, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van
den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Chervenyakov, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Färm, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Martin
David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Skinner, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas,
Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Roszkowski,
Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt
Frithjof, Schroedter, Staes, Turmes, Ždanoka

Tegen: 9

IND/DEM: Bonde, Booth, Clark, Karatzaferis, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr

NI: Chruszcz, Giertych

UEN: Czarnecki Ryszard

Onthoudingen: 19

IND/DEM: Coûteaux, de Villiers

ITS: Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Mihăescu, Mölzer, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu,
Stoyanov, Vanhecke
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PPE-DE: Posselt, Zieleniec

UEN: Rogalski

Verts/ALE: van Buitenen

56. Verslag Andrejevs A6-0091/2007
Overweging P/2

Voor: 541

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides,
Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea, Moisuc

NI: Battilocchio, Belohorská, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De
Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fatuzzo, Fernández Martín,
Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kušķis, Langen, Lehne, Liese, Lulling,
Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Post, Protasiewicz,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca
Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg,
Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina,
Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse
Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried,
Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka,
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Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Paparizov, Paşcu,
Patrie, Piecyk, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati,
Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Skinner, Stihler,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-
Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Krasts, Kristovskis, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Hammerstein Mintz, Harms,
Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes,
Turmes, Ždanoka

Tegen: 43

IND/DEM: Belder, Blokland, Booth, Clark, Krupa, Sinnott, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych

PPE-DE: Posselt

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Foglietta,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini,
Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański,
Tatarella, Zapałowski

Onthoudingen: 15

ALDE: Takkula

IND/DEM: Coûteaux, de Villiers

ITS: Mihăescu, Mölzer, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

PPE-DE: Mauro, Zieleniec

UEN: Czarnecki Ryszard, Rogalski
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AANGENOMEN TEKSTEN

P6_TA(2007)0103

Overeenkomst EG/Maleisië inzake bepaalde aspecten van luchtdiensten *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het voorstel voor een
besluit van de Raad inzake de sluiting van de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en
de regering van Maleisië inzake bepaalde aspecten van luchtdiensten (COM(2006)0619 —

C6-0004/2007 — 2006/0202(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel voor een besluit van de Raad (COM(2006)0619) (1),

— gelet op artikel 80, lid 2, en artikel 300, lid 2, eerste alinea, eerste zin, van het EG-Verdrag,

— gelet op artikel 300, lid 3, eerste alinea, van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de
Raad is geraadpleegd (C6-0004/2007),

— gelet op de artikelen 51, 83, lid 7, en artikel 43, lid 1, van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie vervoer en toerisme (A6-0093/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan de sluiting van de overeenkomst;

2. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad, de Commis-
sie, de regeringen en parlementen van de lidstaten en de regering van Maleisië.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P6_TA(2007)0104

Aanpassing van de salarissen en vergoedingen van personeelsleden van Europol *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het initiatief van de Repu-
bliek Finland met het oog op de aanneming door de Raad van een besluit inzake de aanpassing van
de salarissen en vergoedingen van personeelsleden van Europol (16333/2006 — C6-0047/2007 —

2007/0801(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het initiatief van de Republiek Finland (16333/2006) (1),

— gelet op het besluit van de Raad van 3 december 1998 houdende vaststelling van het statuut voor de
personeelsleden van Europol (2), en met name artikel 44,

(1) PB C 41 van 24.2.2007, blz. 3.
(2) PB C 26 van 30.1.1999, blz. 23.
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— gelet op artikel 39, lid 1 van het EU-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de Raad is geraad-
pleegd (C6-0047/2007),

— gezien de mededeling van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad „Democratische con-
trole op Europol” (COM(2002)0095),

— gezien zijn aanbeveling van 30 mei 2002 aan de Raad over de toekomstige ontwikkeling van Europol
en zijn volledige opneming in het institutioneel bestel van de Europese Unie (1),

— gezien zijn aanbeveling van 10 april 2003 aan de Raad over de toekomstige ontwikkeling van Euro-
pol (2),

— gelet op de artikelen 93, 51 en artikel 43, lid 1 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie burgerlijke vrijheden, justitie en binnenlandse zaken
(A6-0136/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan het initiatief van de Republiek Finland;

2. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

3. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan te
brengen in het initiatief van de Republiek Finland;

4. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie, alsmede aan de regering van de Republiek Finland.

(1) PB C 187 E van 7.8.2003, blz. 144.
(2) PB C 64 E van 12.3.2004, blz. 588.

P6_TA(2007)0105

Tariefcontingenten voor de invoer in Bulgarije en Roemenië van ruwe rietsuiker *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het voorstel voor een ver-
ordening van de Raad houdende opening van tariefcontingenten voor de invoer in Bulgarije en
Roemenië van ruwe rietsuiker voor de voorziening van raffinaderijen in de verkoopseizoenen

2006/2007, 2007/2008 en 2008/2009 (COM(2006)0798 — C6-0003/2007 — 2006/0261(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2006)0798) (1),

— gelet op artikel 37, lid 2 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de Raad is geraad-
pleegd (C6-0003/2007),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling (A6-0072/2007),

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 250, lid 2 van het EG-Verdrag dienovereenkom-
stig te wijzigen;

3. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

4. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan te
brengen in het voorstel van de Commissie;

5. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT

Amendement 1
Artikel 1, lid 3 bis (nieuw)

3 bis. Vanaf het verkoopseizoen 2009/2010 worden geen
bijkomende tariefcontingenten toegestaan, behalve in het
kader van Verordening (EG) nr. 2501/2001 van de Raad van
10 december 2001 houdende toepassing van een schema van
algemene tariefpreferenties voor de periode van 1 januari
2002 tot en met 31 december 2004 (1) (de verordening „Alles
behalve wapens”) en van de preferentiële toegang tot de markt
van de landen in Afrika, het Caribisch gebied en de Stille
Oceaan.

(1) PB L 346 van 31.12.2001, blz. 1.

P6_TA(2007)0106

Verzoek om opheffing van de immuniteit van Vural Öger

Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verzoek om opheffing van de
immuniteit van Vural Öger (2006/2198(IMM))

Het Europees Parlement,

— gezien het aan het Parlement voorgelegde verzoek om opheffing van de immuniteit van Vural Öger, dat
op 11 mei 2006 werd ingediend door het parket bij het Hof van beroep van Brussel, en van de ont-
vangst waarvan op 6 juli 2006 ter plenaire vergadering kennis werd gegeven,

— na Vural Öger te hebben gehoord, overeenkomstig artikel 7, lid 3 van zijn Reglement,

— gelet op artikel 10 van het Protocol van 8 april 1965 betreffende de voorrechten en immuniteiten van
de Europese Gemeenschappen, en op artikel 6, lid 2 van de Akte van 20 september 1976 betreffende
de verkiezing van de leden van het Europees Parlement door middel van rechtstreekse algemene ver-
kiezingen,

— gelet op de arresten van het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen van 12 mei 1964 en
10 juli 1986 (1),

(1) Zie Jurisprudentie van het Hof 1964, blz. 407, zaak 101/63 (Wagner/Fohrmann en Krier) en Jur. 1986, blz. 2403,
zaak 149/85 (Wybot/Faure).
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— gelet op artikel 6, lid 2 en artikel 7 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie juridische zaken (A6-0140/2007),

A. overwegende dat Vural Öger bij de zesde Europese verkiezingen van 10-13 juni 2004 in het Europees
Parlement is verkozen en dat zijn geloofsbrieven op 14 december 2004 door het Parlement zijn onder-
zocht,

B. overwegende dat Vural Öger op grond van artikel 10 van het Protocol betreffende de voorrechten en
immuniteiten van de Europese Gemeenschappen van 8 april 1965 op het grondgebied van een lidstaat
waarvan hij geen ingezetene is, vrijstelling geniet van aanhouding en gerechtelijke vervolging in welke
vorm dan ook,

1. besluit de immuniteit van Vural Öger niet op te heffen;

2. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en het verslag van zijn bevoegde commissie onverwijld te doen
toekomen aan de bevoegde autoriteiten van het Koninkrijk België.

P6_TA(2007)0107

Kwijting 2005: Afdeling IV, Hof van Justitie

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005,

Afdeling IV — Hof van Justitie (C6-0467/2006 — 2006/2073(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2005,
Deel I (C6-0467/2006) (2),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar
2005 en de speciale verslagen van de Rekenkamer, tezamen met de antwoorden van de gecontroleerde
instellingen (3),

— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettig-
heid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in artikel 248
van het EG-Verdrag (4),

— gelet op artikel 272, lid 10 en de artikelen 274, 275 en 276 van het EG-Verdrag,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (5),
en met name de artikelen 50, 86, 145, 146 en 147,

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
(2) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
(4) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
(5) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
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— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0109/2007),

1. verleent de griffier van het Hof van Justitie kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Hof
van Justitie voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt; te doen
toekomen aan de Raad, de Commissie, het Hof van Justitie, de Rekenkamer, het Europees Economisch en
Sociaal Comité, het Comité van de Regio's, de Europese Ombudsman en de Europese Toezichthouder voor
gegevensbescherming en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie
L).

2.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene
begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling IV — Hof van Justitie

(C6-0467/2006 — 2006/2073(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2005,
deel I (C6-0467/2006) (2),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar
2005 en de speciale verslagen van de Rekenkamer, tezamen met de antwoorden van de gecontroleerde
instellingen (3),

— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettig-
heid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in artikel 248
van het EG-Verdrag (4),

— gelet op artikel 272, lid 10 en de artikelen 274, 275 en 276 van het EG-Verdrag,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (5),
en met name de artikelen 50, 86, 145, 146 en 147,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0109/2007),

1. merkt op dat het Hof van Justitie (EHJ) in 2005 beschikte over vastleggingskredieten ten bedrage van
in totaal 232 602 467,74 EUR (2004: 235 041 565 EUR) met een gebruikspercentage van 92,66%;

2. merkt op dat na de invoering van de transactieboekhouding vanaf 1 januari 2005 de jaarrekening van
het EHJ een negatief bedrijfsresultaat voor het jaar te zien geeft (30 747 924 EUR) en de passiva de activa
overstijgen met 43 902 361 EUR;

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
(2) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
(4) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
(5) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
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3. merkt op dat op de balans van het EHJ een bedrag van 105 879 903 EUR staat dat overeenkomt met
zijn verplichtingen met betrekking tot de pensioenen van de rechters; wijst erop dat deze verplichtingen
deels worden gecompenseerd door de materiële en immateriële vaste activa van het EHJ en deels door een
bedrag dat door de lidstaten wordt opgebracht (43 902 361 EUR);

4. herinnert eraan dat in paragraaf 9.21 van het jaarverslag over het begrotingsjaar 2004 de Europese
Rekenkamer kritiek heeft geuit op het feit dat het hoofd van de interne auditdienst verantwoordelijk was
voor de controles ex ante van de verrichtingen van de ordonnateur; wijst erop dat er voor het begrotingsjaar
2005 sprake was van dezelfde situatie (Jaarverslag paragraaf 10.13);

5. is verheugd over de antwoorden van het EHJ op het jaarverslag van de Europese Rekenkamer dat, in
het licht van de opmerkingen die in dit verband zijn gemaakt door de controle- en kwijtingsautoriteiten, de
administratie van het Hof, in het kader van de voorbereiding van de raming van uitgaven en ontvangsten
voor het begrotingsjaar 2007, heeft voorgesteld een wijziging aan te brengen in deze organisatie door een
administratieve eenheid op te richten die uitsluitend bevoegd is om controles uit te voeren en die daartoe
wordt voorzien van twee nieuwe ambten (een administrateur die verantwoordelijk is voor het beheer en een
assistent die het team versterkt dat verantwoordelijk is voor de controles);

6. is tevreden over de antwoorden van het EHJ op het jaarverslag van de Europese Rekenkamer (para-
graaf 10.14) dat, nadat de interne auditor van het EHJ in september 2005 volledig aan het werk is gegaan,
hij enkele specifieke audits heeft uitgevoerd en aanbevelingen heeft gedaan aan de betrokken diensten (aan-
gezien er kritiek is geweest op het ontbreken van dergelijke specifieke audits in voorafgaande jaren);

7. feliciteert het EHJ dat het het aantal onderhandelde contracten in verhouding tot het totale aantal
toegekende contracten heeft teruggebracht van 72% in 2004 tot 27% in 2005; spreekt echter zijn zorg
uit over het feit dat het problemen heeft met het werven van gekwalificeerd personeel voor verschillende
functies op grond van de vergelijkende onderzoeken die door het EPSO worden georganiseerd;

8. merkt op dat de ontwikkeling van het EHJ als instelling in 2005 voornamelijk opmerkelijk was door
de inwerkingtreding van het Gerecht voor ambtenarenzaken, dat uit zeven rechters bestaat;

9. constateert met voldoening dat het aantal afgesloten zaken per jaar bij het EHJ is toegenomen van 494
in 2003 tot 574 in 2005, terwijl het aantal zaken dat nog in behandeling is, is afgenomen van 974 tot 740;

10. wijst erop dat het aantal ambtenaren en andere personeelsleden (leden van het ondersteunend en
tijdelijk personeel en contractmedewerkers) dat in 2005 in dienst was in de loop van het jaar is toegenomen
van 1512 tot 1704 (13%) en het aantal leden van de Instelling met acht is toegenomen (als gevolg van de
oprichting van het Gerecht voor ambtenarenzaken);

11. spreekt zijn zorg uit over de herhaalde verwijzingen naar problemen met de werving van gekwalifi-
ceerd personeel waarop het Statuut voor de ambtenaren betrekking heeft in een aantal administratieve
sectoren die worden beschreven in het activiteitenverslag van het EHJ;

12. merkt op dat er in 2005 geen controles ex post zijn uitgevoerd;

13. is verheugd dat er in het activiteitenverslag van het EHJ een hoofdstuk is opgenomen waarin nadere
informatie wordt verstrekt over de follow-up die gedurende het jaar werd gegeven aan eerdere kwijtings-
besluiten van het Europees Parlement en verslagen van de Europese Rekenkamer;

14. merkt op dat na de oprichting van het Gerecht voor ambtenarenzaken en de toetreding van Bulgarije
en Roemenië het totaal aantal rechters, advocaten-generaal en griffiers inmiddels op 72 is gekomen en dat
de uitgaven van het EHJ aan dienstauto's met ongeveer 50% is toegenomen van 809 853,24 EUR in 2005
(resultaat) tot 1 218 000 EUR in 2007 (begrotingsraming);

15. merkt op dat bij het EHJ controles ex ante worden uitgevoerd op basis van een gecentraliseerd sys-
teem dat door het lijnmanagement is verbonden met de gedelegeerde ordonnateur en dat het EHJ van
mening is dat dit het meest geschikte systeem lijkt te zijn, gezien de omvang van de instelling en de zuiver
administratieve aard van haar financiële transacties;
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16. constateert met voldoening dat als gevolg van de opmerkingen in de kwijtingsresolutie van het vorig
jaar, de leden van de instelling overeen zijn gekomen om een interne werkgroep in te stellen die tot taak
heeft een onderzoek te verrichten naar de wenselijkheid van het opstellen van een gedragscode die op hen
van toepassing is en naar de inhoud van zo'n code; de kwestie van het aangeven van de financiële belangen
van de leden vormt een onderdeel van dat onderzoek; merkt op dat het Gerecht van eerste aanleg en het
Gerecht voor ambtenarenzaken ook bij dit initiatief betrokken zijn;

17. legt de nadruk op het herhaalde verzoek van het Europees Parlement om de aangifte van de econo-
mische en financiële belangen van de rechters van alle drie de hoven openbaar te maken; dringt er bij het
EHJ op aan, het Parlement voor 30 september 2007 mee te delen, welke passende maatregelen het zal
nemen;

18. constateert met voldoening dat het EHJ maatregelen heeft genomen om de hoeveelheid te vertalen
documenten te verminderen, hetgeen bijdraagt aan een vermindering van de werklast van de vertalers; roept
het EHJ ook op om de mogelijkheid te verkennen dat de lengte van de arresten wordt ingekort om bij te
dragen aan een verdere vermindering van de kosten en een beter begrip van deze arresten.

P6_TA(2007)0108

Kwijting 2005: Afdeling V, Rekenkamer

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005,

Afdeling V — Rekenkamer (C6-0468/2006 — 2006/2074(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2005 —

Deel I (C6-0468/2006) (2),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar
2005 en de speciale verslagen van de Rekenkamer, tezamen met de antwoorden van de gecontroleerde
instellingen (3),

— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettig-
heid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in artikel 248
van het EG-Verdrag (4),

— gelet op artikel 272, lid 10, en de artikelen 274, 275 en 276 van het EG-Verdrag,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (5),
en met name de artikelen 50, 86, 145, 146 en 147,

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
(2) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
(4) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
(5) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
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— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0107/2007),

1. verleent de secretaris-generaal van de Rekenkamer kwijting voor de uitvoering van de begroting van de
Rekenkamer voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de Raad, de Commissie, aan het Hof van Justitie, de Rekenkamer, het Europees Economisch
en Sociaal Comité, het Comité van de Regio's, de Europese Ombudsman en de Europees toezichthouder
voor gegevensbescherming, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie
(serie L).

2.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene
begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling V — Rekenkamer

(C6-0468/2006 — 2006/2074(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gelet op de definitieve rekeningen van de Europese Gemeenschappen betreffende het begrotingsjaar
2005 — deel I (C6-0468/2006) (2),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar
2005 en de speciale verslagen van de Rekenkamer, tezamen met de antwoorden van de gecontroleerde
instellingen (3),

— gezien de verklaring over de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettigheid en regelmatigheid
van de onderliggende verrichtingen, afgegeven door de Rekenkamer uit hoofde van artikel 248 van het
Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap (4),

— gelet op artikel 272, lid 10, en de artikelen 274, 275 en 276 van het EG-Verdrag,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (5),
en met name de artikelen 50, 86, 145, 146 en 147,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0107/2007),

1. merkt op dat in 2005 de Europese Rekenkamer vastleggingskredieten ten bedrage van
107 548 618,24 EUR, met een gebruikspercentage van 87,22 %, beheerde;

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
(2) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
(4) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
(5) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
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2. merkt op dat, na de invoering van de boekhouding op transactiebasis met ingang van 1 januari 2005,
de financiële staten van 2005 van de Rekenkamer een negatief economisch resultaat voor het jaar
(16 820 000 EUR) en een schuldenlast van 11 450 000 EUR te zien geven;

3. herinnert eraan dat de rekeningen van de Europese Rekenkamer van 2005 (net zoals dat het geval was
voor het begrotingsjaar 2004) zijn gecontroleerd door een extern accountant, KPMG, die tot de volgende
conclusie is gekomen:

„de bijgaande financiële staten [geven] naar ons oordeel, overeenkomstig Verordening (EG, Euratom)
nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002, de uitvoeringsvoorschriften daarbij, de algemeen aanvaarde
boekhoudkundige beginselen en de interne regels van de Europese Rekenkamer, een getrouw beeld van het
vermogen en de financiële situatie van de Europese Rekenkamer per 31 december 2005 en van het econo-
misch resultaat van het op die datum afgesloten begrotingsjaar”

4. merkt echter op dat KPMG deze verklaring heeft afgeleverd onder voorbehoud van het effect van de
correcties die nodig zouden kunnen blijken in het kader van de boekhoudkundige verwerking van de pen-
sioenen van de leden van de Rekenkamer, rekening houdende met het feit dat de relevante boekhoudregel
nr. 12 toentertijd werd herzien; wijst erop dat de herziene boekhoudregel in oktober 2006 door de reken-
plichtige van de Commissie is aangenomen;

5. herinnert eraan dat de Europese Rekenkamer in de rekeningen van 2004 voor het eerst een voor-
ziening heeft opgenomen voor de pensioenen van haar leden, tezamen met een langetermijnvordering aan
de lidstaten ten belope van 43 689 621 EUR; wijst erop dat het bedrag van de voorziening is berekend op
basis van een door de Europese Gemeenschap uitgevoerde actuariële analyse;

6. merkt op dat bij afwezigheid van een equivalente voorziening wat de pensioenen van de leden betreft,
de balans van de Europese Rekenkamer voor het begrotingsjaar 2005 een tekort van 16 800 000 EUR
vertoont (in vergelijking met de situatie in 2004, waarin activa en passiva in evenwicht waren);

7. is van oordeel dat, uit hoofde van de beginselen van de op 1 januari 2005 ingevoerde boekhouding
op transactiebasis, zowel de verplichting voor toekomstige pensioenuitkeringen als de vordering op lange
termijn aan de lidstaten — en de garanties die de lidstaten bieden voor de financiering van het pensioen-
stelsel — deel moeten uitmaken van de balans;

8. constateert dat de Europese Rekenkamer de relevante boekhoudregel op de juiste wijze heeft toegepast;
spreekt echter zijn bezorgdheid uit over de huidige positie met betrekking tot de balans van de Europese
Rekenkamer, waarin de toekomstige pensioenen van de leden van deze instelling zijn opgenomen onder de
passiva, zonder activa die het bedrag in evenwicht moeten brengen; neemt kennis van de verklaring volgens
welke de waarborg van de lidstaten met betrekking tot de pensioenrechten volgens boekhoudregel 12 van
de Commissie (Personeelsbeloningen) strikt genomen niet kan beschouwd worden als activa;

9. merkt met bezorgdheid op dat de Europese Rekenkamer problemen ondervindt om uit de door EPSO
georganiseerde vergelijkende onderzoeken gekwalificeerd personeel te werven voor diverse posten;

10. herinnert eraan dat de heer Weber, voorzitter van de Europese Rekenkamer, in een toespraak in
Straatsburg op 14 november 2005 de Commissie begrotingscontrole heeft meegedeeld dat de Europese
Rekenkamer bezig was met een interne evaluatie van haar organisatie en methodes, die gevolgd zou worden
door een „peer review”;

11. spreekt nogmaals zijn hoop uit dat er voorafgaand aan de volgende uitbreiding een rationelere struc-
tuur voor de Europese Rekenkamer kan worden bedacht; verzoekt de Europese Rekenkamer om bestaande
modellen in overweging te nemen met het oog op een vermindering van haar ledenaantal; wenst dat wordt
nagedacht over voorstellen om een rouleersysteem in te voeren naar het voorbeeld van de raad van bestuur
van de Europese Centrale Bank of een systeem met één auditeur-generaal;

12. merkt op uit het activiteitenverslag van de Europese Rekenkamer dat de instelling in 2005 heeft
besloten te beginnen met een interne evaluatie op basis van het model van het Gemeenschappelijk zelf-
evaluatiekader voor overheidsdiensten (CAF), dat op basis van de samenwerking tussen EU-ministers voor
ambtenarenzaken gezamenlijk is ontwikkeld door het Europees Instituut voor Bestuurskunde en de Innova-
tive Public Service Group;
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13. is verheugd over de informatie die is vervat in de antwoorden van de Europese Rekenkamer op de
vragenlijst van de rapporteur, namelijk dat de Europese Rekenkamer na de interne evaluatie een actieplan
heeft aangenomen en begonnen is met de uitvoering ervan, met acties die een ruim gebied bestrijken, zoals
de taken en de strategische doeleinden, de programmering en het meten van de prestaties, auditmethoden,
personeelsbeleid, interne en externe communicatie en administratieve procedures;

14. merkt op dat het actieplan zal worden onderworpen aan een „peer review” en dat de voorzitter van
de Europese Rekenkamer tijdens zijn presentatie van het jaarlijkse werkprogramma van de Europese Reken-
kamer voor 2007 meer informatie zal geven over de inhoud van het actieplan;

15. merkt in verband met de verklaringen van de financiële belangen van de leden op dat de leden van
de Europese Rekenkamer, overeenkomstig de gedragscode van de instelling, een verklaring omtrent hun
financiële belangen en andere activa (inclusief aandelen, converteerbare obligaties en investeringscertificaten,
alsmede land en onroerende goederen, in combinatie met de professionele activiteiten van hun echtgenoten/
echtgenotes) moeten indienen bij de voorzitter van de Europese Rekenkamer, die zorg zal dragen voor de
vertrouwelijke bewaring ervan, en dat deze verklaringen niet worden gepubliceerd;

16. verklaart dat de leden van alle EU-instellingen, uit principe en omwille van de transparantie, zouden
moeten worden verplicht een verklaring omtrent hun financiële belangen in te dienen die op het internet via
een openbaar register toegankelijk moet zijn; verzoekt de Rekenkamer het Parlement uiterlijk op 30 septem-
ber 2007 mee te delen welke maatregelen zij dienaangaande wil nemen;

17. herinnert eraan dat het Hof van Justitie, op voorstel van het Parlement, een werkgroep heeft opge-
richt die onderzoek verricht naar de haalbaarheid van onder meer een verplichte verklaring van de financiële
belangen van zijn leden; meent dat dit nuttig kan zijn voor het hele in de Europese Rekenkamer aan de gang
zijnde proces van zelfevaluatie en „peer review”.

P6_TA(2007)0109

Kwijting 2005: Afdeling VI, Europees Economisch en Sociaal Comité

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005,

Afdeling VI — Europees Economisch en Sociaal Comité (C6-0469/2006 — 2006/2075(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien de definitieve jaarrekeningen van de Europese Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2005,
Deel I (C6-0469/2006) (2),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar
2005 en de speciale verslagen van de Rekenkamer, tezamen met de antwoorden van de gecontroleerde
instellingen (3),

— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettig-
heid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in artikel 248
van het EG-Verdrag (4),

— gelet op artikel 272, lid 10, en de artikelen 274, 275 en 276 van het EG-Verdrag,

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
(2) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
(4) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
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— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (1),
en met name de artikelen 50, 86, 145, 146 en 147,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0110/2007),

1. verleent de secretaris-generaal van het Europees Economisch en Sociaal Comité kwijting voor de uit-
voering van de begroting van het Europees Economisch en Sociaal Comité voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt te doen
toekomen aan de Raad, de Commissie, het Hof van Justitie, de Rekenkamer, het Europees Economisch en
Sociaal Comité, het Comité van de Regio's, de Europese Ombudsman en de Europees toezichthouder voor
de gegevensbescherming en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie
(serie L).

(1) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van
30.12.2006, blz. 1).

2.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene
begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling VI — Europees Economisch

en Sociaal Comité (C6-0469/2006 — 2006/2075(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien de definitieve jaarrekeningen van de Europese Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2005,
Deel I (C6-0469/2006) (2),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar
2005 en de speciale verslagen van de Rekenkamer, tezamen met de antwoorden van de gecontroleerde
instellingen (3),

— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettig-
heid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in artikel 248
van het EG-Verdrag (4),

— gelet op artikel 272, lid 10, en de artikelen 274, 275 en 276 van het EG-Verdrag,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (5),
en met name de artikelen 50, 86, 145, 146 en 147,

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
(2) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
(4) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
(5) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
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— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole(A6-0110/2007),

1. stelt vast dat het Europees Economisch en Sociaal Comité (EESC) in 2005 beschikte over vastleggings-
kredieten met een totale waarde van 106 880 105,67 EUR, en dat het bestedingspercentage op 94,99% lag;

2. constateert dat de financiële overzichten van het EESC na de invoering van de boekhouding op trans-
actiebasis op 1 januari 2005 een negatief economisch resultaat te zien geven van 3 811 889,47 EUR (tekort)
en identieke bedragen (168 387 721,19 EUR) voor activa en passiva;

3. neemt nota van de opmerking van de Rekenkamer in paragraaf 10.16 van zijn Jaarverslag 2005 dat
ondanks het feit dat in de loop van 2005 een eenheid is opgezet die verantwoordelijk is voor het coördi-
neren van de financiële en aanbestedingsactiviteiten in alle gemeenschappelijke diensten van het EESC en het
Comité van de Regio's (CvdR), er zich nog enkele gebreken voordeden bij het operationeel beheer van
bepaalde aanbestedingsprocedures en de coördinatieprocedures tussen de nieuwe eenheid en de operationele
eenheden nog niet duidelijk waren omschreven;

4. herinnert eraan dat het EESC in 2005 gesprekken met de Commissie is begonnen over de overname
van de kantoorruimte in het Van Maerlant-gebouw; neemt voorts nota van het antwoord van het EESC op
de vragenlijst over de behoefte aan kantoorruimte van het EESC/Comité van de Regio's (CvdR) dat de twee
instellingen na hun uitbreiding naar het Van Maerlant-gebouw niet verwachten de komende jaren nog meer
gebouwen nodig te hebben;

5. is verheugd over het feit dat alle plenaire vergaderingen van het EESC sinds 2004 in de panden van
het Europees Parlement hebben plaatsgevonden;

6. merkt, op grond van het activiteitenverslag van het EESC, op dat zijn Griffie de betrokken financiële
actoren en het College van Quaestoren heeft aangespoord te overwegen een duidelijkere procedure in te
stellen voor de terugbetaling van reiskosten en de uitbetaling van reis- en onderhoudstoelagen, in het bij-
zonder in situaties die niet expliciet zijn voorzien in de regels;

7. merkt op dat het EESC, in aanvulling op de Belgische strafzaak tegen een voormalig lid van het EESC
met betrekking tot reiskosten (waarnaar wordt verwezen in paragraaf 4 van de resolutie van het Parlement
over het verlenen van kwijting van 27 april 2006 (1), een civiele rechtszaak voor schadeloosstelling heeft
aangespannen en dat het Belgische gerecht naar verwacht medio 2007 uitspraak zal doen;

8. merkt met belangstelling op dat de secretaris-generaal en de intern controleur wekelijks op een vast
moment bijeenkomen, zodat de intern controleur op de hoogte kan blijven van de activiteiten en gebeurte-
nissen binnen de instelling en de secretaris-generaal maximaal rekening kan houden met de opmerkingen
van de intern controleur;

9. merkt op dat het EESC en het CvdR momenteel nadenken over de vraag of ze bepaalde activiteiten
gezamenlijk moeten blijven beheren middels de gemeenschappelijke diensten, en zo ja, welke vorm de
samenwerking in de toekomst moet krijgen;

10. merkt op dat de administratieve samenwerking tussen het CvdR en het EESC voor beide comités
nuttig moet zijn en financieel gunstig moet zijn voor de Europese belastingbetalers; staat erop dat eventuele
nieuwe structuren voor de administratieve samenwerking tussen de twee comités financiële voordelen moe-
ten opleveren; verlangt dat beide comités een manier vinden om de reeds bestaande administratieve samen-
werking voort te zetten;

11. herinnert eraan dat het CvdR en het EESC, door hun gemeenschappelijke diensten, bepaalde activi-
teiten gemeenschappelijk beheren (vertalen, drukken, gebouwen, beveiliging, bibliotheek, aanbestedingen,
catering, portiers, medische dienst, auto's en chauffeurs, IT etc.) en dat hun samenwerkingsovereenkomst
onlangs met zes maanden is verlengd (met de optie de overeenkomst met nog eens zes maanden te verlen-
gen) in afwachting van een besluit over de vraag of de samenwerking in de toekomst moet worden voort-
gezet;

(1) PB L 340 van 6.12.2006, blz. 41.

C 74 E/168 NL 20.3.2008Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 24 april 2007



12. nodigt het CvdR en het EESC uit om, gezien de aanzienlijke verschillen tussen de bevindingen van de
verslagen van de gemeenschappelijke diensten en de twee externe deskundigen van het CvdR, op basis van
passende benchmarks — indien nodig met de hulp van de Rekenkamer — een gezamenlijke analyse uit te
voeren van de precieze kosten, baten en besparingen die samenwerking met zich meebrengt, en de resulta-
ten van hun onderzoek uiterlijk op 31 oktober 2007 voor te leggen aan de bevoegde commissie.

P6_TA(2007)0110

Kwijting 2005: Afdeling VIII A, Europese ombudsman

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005,

Afdeling VIII A — Europese ombudsman (C6-0471/2006 — 2006/2063(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2005 —

Deel I (C6-0471/2006) (2),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar
2005 en de speciale verslagen van de Rekenkamer, tezamen met de antwoorden van de gecontroleerde
instellingen (3),

— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettig-
heid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in artikel 248
van het EG-Verdrag (4),

— gelet op artikel 272, lid 10 en de artikelen 274, 275 en 276 van het EG-Verdrag,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (5),
en met name de artikelen 50, 86, 145, 146 en 147,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0104/2007),

1. verleent de Europese Ombudsman kwijting voor de uitvoering van de begroting voor het begrotings-
jaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt te doen
toekomen aan de Raad, de Commissie, het Hof van Justitie, de Rekenkamer, het Europees Economisch en
Sociaal Comité, het Comité van de regio's, de Europese Ombudsman en de Europees toezichthouder voor
gegevensbescherming en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie
(serie L).

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
(2) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
(4) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
(5) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening(EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
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2.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene
begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling VIIIA — Europese Ombuds-

man (C6-0471/2006 — 2006/2063(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gelet op de definitieve rekeningen van de Europese Gemeenschappen betreffende het begrotingsjaar
2005 — deel I (C6-0471/2006) (2),

— gezien de definitieve jaarrekening van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het
begrotingsjaar 2005 en de speciale verslagen van de Rekenkamer, tezamen met de antwoorden van de
gecontroleerde instellingen (3),

— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettig-
heid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in artikel 248
van het EG-Verdrag (4),

— gelet op artikel 272, lid 10 en de artikelen 274, 275 en 276 van het EG-Verdrag,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (5),
en met name de artikelen 50, 86, 145, 146 en 147,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0104/2007),

1. merkt op dat in 2005 de Europese Ombudsman („de Ombudsman”) vastleggingskredieten ten bedrage
van 7 224 554 EUR, (2004: 5 782 968 EUR) met een gebruikspercentage van 84,27% beheerde;

2. merkt op dat de financiële staten van 2005 van de Ombudsman een negatief economisch resultaat
voor het jaar (98 482 EUR) en identieke totaalbedragen van activa en passiva tonen (890 853 EUR);

3. wijst erop dat de Rekenkamer in haar jaarverslag over het begrotingsjaar 2005 aanstipt dat de audit
geen aanleiding heeft gegeven tot opmerkingen met betrekking tot de Ombudsman;

4. merkt op dat volgens het rapport van de intern auditeur aan de instelling nr. 6/81) de intern auditeur
in zijn beoordeling van de begrotingsverrichtingen van de Ombudsman in 2005 geen enkel gebied met
grote risico's heeft geïdentificeerd en dat ii) het interne management en de interne controlesystemen van
de instelling effectief zijn en redelijk kunnen garanderen dat de controledoelstellingen op een consequente
basis worden behaald;

5. wijst op de informatie die de gedelegeerd hoofdordonnateur in zijn activiteitenoverzicht heeft gegeven
dat begin 2006 een interne efficiëntie-evaluatie van het interne controlekader van de diensten van de
Ombudsman is uitgevoerd en dat het algemene beeld dat hieruit naar voren kwam een algeheel bevredigend
uitvoeringsniveau van de interne controlenormen toont (76%); wijst er daarnaast op dat op bepaalde gebie-
den de effectiviteit echter moest worden verbeterd (risicobeoordeling, gevoelige functies, meerjarenprogram-
mering);

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
(2) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
(4) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
(5) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
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6. herinnert eraan dat de Ombudsman sinds 2004 autonoom werkte en de volledige controle had over
de financiële verrichtingen met betrekking tot zijn deel van de begroting;

7. merkt op dat er in 2005 is onderhandeld over een nieuwe kaderovereenkomst inzake samenwerking
tussen de Ombudsman en het Europees Parlement van onbeperkte duur over de levering van bepaalde
administratieve diensten, zoals vertaalwerk en kantoorruimte, en dat deze overeenkomst in maart 2006
werd ondertekend;

8. stelt vast dat het aantal klachten op jaarbasis van de Ombudsman volgens het jaarrapport 2005 van de
Ombudsman is toegenomen van ongeveer 800 in 1996 tot bijna 4000 in 2005, met een bijzonder sterke
stijging tussen 2003 en 2004 (53%);

9. wijst erop dat het Bureau van de Ombudsman in 2005 de volledige gevolgen van de uitbreiding van
2004 op de begroting heeft ervaren en dat de Ombudsman in 2004 en 2005 van de begrotingsautoriteit
toestemming heeft gekregen om zijn organisatieschema met 20 nieuwe posten uit te breiden, die werden
toegevoegd aan de 31 posten die reeds in 2003 bestonden (een personeelstoename van 65%), terwijl tege-
lijkertijd het niveau van goedgekeurde kredieten in de begroting is toegenomen van 4 438 653 EUR in 2003
tot 7 312 614 EUR in 2005 (eveneens een toename van 65%);

10. merkt naar aanleiding van het jaarrapport van de Ombudsman op dat hij in 2005 zijn informatie-
bezoeken aan de lidstaten heeft voortgezet met het oog op verbetering van het bewustzijn van de inwoners
over hun rechten, waarbij het werk van de Ombudsman beter zichtbaar wordt gemaakt voor de belang-
rijkste leden van de rechterlijke, wetgevende en uitvoerende macht en waarbij zijn samenwerking met zijn
nationale tegenhangers werd verrijkt; benadrukt het belang van deze informatiecampagne;

11. merkt voorts op dat de Ombudsman en zijn personeel in 2005 hun inspanningen hebben voortgezet
om het werk van de instelling te presenteren, waarbij er in 2005 120 presentaties zijn gehouden op con-
ferenties, congressen en vergaderingen en 50 interviews met journalisten werden gegeven;

12. merkt op dat de Ombudsman, volgens zijn antwoorden op de vragenlijst van de rapporteur, infor-
matie aan die landen probeert te verstrekken waarin het aantal ontvangen klachten lager is dan gezien het
aantal inwoners zou mogen worden verwacht, bijvoorbeeld Duitsland en Italië, en dat de mediastrategie van
de Ombudsman er derhalve op is gericht om in dergelijke lidstaten een duidelijker beeld te scheppen van het
werk van de Ombudsman; is van oordeel dat de Ombudsman, teneinde doellanden te identificeren, op
onderzoeken over het bewustzijn van de inwoners over zijn werk in de verschillende lidstaten moet ver-
trouwen in plaats van op het aantal klachten;

13. wijst op de opmerking in het activiteitenoverzicht van de Ombudsman dat 2005 een uitzonderlijk
jaar was voor de Ombudsman wat communicatie betreft, dat wil zeggen dat de instelling, naast haar gebrui-
kelijke activiteiten omtrent het verstrekken van informatie over haar werk, tevens een uitgebreide reeks
evenementen heeft georganiseerd ter ere van het 10-jarig jubileum van de Ombudsman; daarnaast is de
communicatiecapaciteit van de instelling aanzienlijk uitgebreid door middel van personeelswerving om drie
nieuwe, specialistische communicatieposten op te vullen en de aanstelling van een staflid uit het bestaande
personeelsbestand in de nieuwe communicatiesector;

14. herinnert eraan dat het statuut van de Ombudsman, dat door het Europees Parlement in 1994 is
vastgesteld, de Ombudsman niet verplicht tot het publiceren van zijn financiële en economische belangen;

15. merkt op dat het statuut de Ombudsman op een niveau plaatst dat vergelijkbaar is met de positie van
een rechter van het Hof van Justitie; wijst erop dat het Hof van Justitie, op voorstel van het Europees
Parlement, een werkgroep heeft opgericht die de meest geschikte manier om transparantheid te garanderen,
moet bestuderen met betrekking tot de financiële belangen van de rechters; verzoekt de Ombudsman om, in
afwachting van de onderzoeksresultaten, het voorbeeld van de Europese Toezichthouder voor Gegevens-
bescherming en zijn plaatsvervanger te volgen en een verklaring van zijn financiële belangen af te leggen
op basis van het formulier dat is gebruikt voor het register van financiële belangen van leden van het
Europees Parlement.

20.3.2008 NL C 74 E/171Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 24 april 2007



P6_TA(2007)0111

Kwijting 2005: Afdeling VIII B, Europese Toezichthouder voor gegevensbescher-
ming

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005,
Afdeling VIII B — Europese Toezichthouder voor gegevensbescherming (C6-0472/2006 —

2006/2170(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2005 —

Deel I (C6-0472/2006) (2),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar
2005 en de speciale verslagen van de Rekenkamer, tezamen met de antwoorden van de gecontroleerde
instellingen (3),

— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettig-
heid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in artikel 248
van het EG-Verdrag (4),

— gelet op artikel 272, lid 10 en de artikelen 274, 275 en 276 van het EG-Verdrag,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (5),
en met name de artikelen 50, 86, 145, 146 en 147,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0111/2007),

1. verleent de Europese Toezichthouder voor Gegevensbescherming kwijting voor de uitvoering van de
begroting voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt te doen
toekomen aan de Raad, de Commissie, het Hof van Justitie, de Rekenkamer, het Europees Economisch en
Sociaal Comité, het Comité van de Regio's, de Europese Ombudsman en de Europese Toezichthouder voor
gegevensbescherming, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie
(serie L).

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
(2) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
(4) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
(5) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
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2.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene
begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling VIII B — Europese

Toezichthouder voor gegevensbescherming (C6-0472/2006 — 2006/2170(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2005 —

Deel I (C6-0472/2006) (2),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar
2005 en de speciale verslagen van de Rekenkamer, tezamen met de antwoorden van de gecontroleerde
instellingen (3),

— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettig-
heid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in artikel 248
van het EG-Verdrag (4),

— gelet op artikel 272, lid 10 en de artikelen 274, 275 en 276 van het EG-Verdrag,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (5),
en met name de artikelen 50, 86, 145, 146 en 147,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0111/2007),

1. stelt vast dat de Europese Toezichthouder voor gegevensbescherming (ETGB) in 2005 beschikte over
vastleggingskredieten met een totale waarde van 2 840 733 EUR, en dat het bestedingspercentage op
82,77% lag;

2. merkt op dat de audit van de ETGB door de Rekenkamer geen aanleiding gaf tot significante opmer-
kingen; merkt op dat de financiële overzichten over 2005 van de ETGB na de invoering van het boekhoud-
stelsel op transactiebasis op 1 januari 2005 een positief economisch resultaat laten zien van 211 631 EUR
en een schuldenlast van 202 504 EUR;

3. merkt op dat 2005 het eerste jaar was waarin de ETGB volledig operationeel was; herinnert eraan dat
de begroting van 2005 een groei liet zien van 48,8 % ten opzichte van de begroting van 2004;

4. merkt op dat de ETGB voor 2007 een begroting heeft ingediend van 5 080 699 EUR, wat een groei
betekent van 23% ten opzichte van de definitieve begroting van 2006 (4 147 378 EUR), waarin een verzoek
om 5 nieuwe posten is opgenomen, evenals uitbreiding van kantoorruimte en een toename van vertaal-
kosten;

5. herinnert eraan dat de secretarissen-generaal van de Commissie, het Europees Parlement en de Raad op
24 juni 2004 samen met de ETGB een overeenkomst voor administratieve samenwerking hebben onder-
tekend om de ETGB gedurende een aanloopperiode van drie jaar te helpen. Krachtens die overeenkomst:

— zijn de rekenplichtige en de intern controleur van de Commissie aangesteld als de rekenplichtige en de
controleur van de ETGB;

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
(2) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
(4) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
(5) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
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— bieden de Commissieafdelingen hulp bij alle taken met betrekking tot het beheer van personen die met
de instelling verbonden zijn (bepaling van rechten, betaling van lonen, terugbetaling van medische
kosten, betaling van dienstreizen, enzovoort.);

— helpen de Commissieafdelingen de ETGB ook bij het vaststellen en uitvoeren van de begroting;

— wordt de ETGB gevestigd in de gebouwen van het Europees Parlement; helpen de afdelingen van het
Parlement de ETGB op het gebied van materiële faciliteiten en vakkennis in verband met zijn installatie
in de gebouwen (veiligheid van de gebouwen, post, computers, telefoons, kantoren en benodigdheden);

— zorgt de Raad voor vertaalfaciliteiten;

6. merkt op dat de overeenkomst voor administratieve samenwerking op 7 december 2006 is verlengd
voor een periode van drie jaar, ingaande op 16 januari 2007;

7. merkt op dat de ETGB bij besluit van 7 november 2006 heeft besloten een interne controlestructuur
op te zetten die past bij de activiteiten en de vereisten van de instellingen;

8. is verheugd over het besluit van de ETGB en de adjunct-toezichthouder om ieder jaar een verklaring te
publiceren met betrekking tot hun economische en financiële belangen, zodra begin 2007 hun nieuwe
website gereed is; merkt op dat zij intussen voor de jaren 2005 en 2006 schriftelijke verklaringen over
hun financiële belangen hebben ingediend, op een vergelijkbare manier als jaarlijks wordt gedaan door de
leden van het Europees Parlement, en dat er geen aftrekbare professionele activiteiten, betaalde posten of
activiteiten of andere relevante informatie in zijn opgenomen;

9. is verheugd over de bereidheid van de ETGB om toe te treden tot het interinstitutioneel akkoord
betreffende het OLAF en moedigt hem aan om zo spoedig mogelijk de nodige maatregelen te treffen.

P6_TA(2007)0112

Kwijting 2005: 6de, 7de, 8ste en 9de Europees Ontwikkelingsfonds (EOF)

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de begroting van het 6de, 7de, 8ste en 9de Europees Ontwikkelingsfonds (EOF)

voor het begrotingsjaar 2005 (COM(2006)0429 — C6-0264/2006 — 2006/2169(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien het verslag van de Commissie over de follow-up van de kwijtingsbesluiten voor 2004
(COM(2006)0641 en de bijlage daarbij SEC(2006)1376),

— gezien de jaarrekeningen van het 6de, 7de, 8ste en 9de Europees Ontwikkelingsfonds voor het begro-
tingsjaar 2005 (COM(2006)0429 — C6-0264/2006) (1),

— gezien het verslag over het financieel beheer van het 6de, 7de, 8ste en 9de Europees Ontwikkelings-
fonds in 2005 (COM(2006)0405),

— gezien het Jaarverslag van de Rekenkamer over de activiteiten gefinancierd uit het zesde, zevende,
achtste en negende Europees Ontwikkelingsfonds (EOF), vergezeld van de antwoorden van de gecontro-
leerde instellingen (2),

(1) PB C 265 van 31.10.2006, blz. 1.
(2) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 205.
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— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen evenals de
wettigheid en de regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in
artikel 248 van het EG-Verdrag (1),

— gezien de aanbevelingen van de Raad van 27 februari 2007 (6061/2007 — C6-0094/2007,
6062/2007 — C6-0095/2007, 6063/2007 — C6-0096/2007, 6064/2007 — C6-0097/2007),

— gelet op artikel 33 van het Intern Akkoord van 20 december 1995 tussen de vertegenwoordigers van
de regeringen van de lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, betreffende de financiering en het
beheer van de steun van de Gemeenschap in het kader van het tweede financieel protocol van de vierde
ACS-EG-Overeenkomst (2),

— gelet op artikel 32 van het Intern Akkoord van 18 september 2000 tussen de vertegenwoordigers van
de regeringen van de lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, betreffende de financiering en het
beheer van de steun van de Gemeenschap in het kader van het financieel protocol bij de partnerschap-
sovereenkomst tussen de Staten in Afrika, het Caribisch gebied en de Stille Oceaan en de Europese
Gemeenschap en haar lidstaten, op 23 juni 2000 te Cotonou (Benin) ondertekend, en de toewijzing
van financiële bijstand ten behoeve van de landen en gebieden overzee waarop de bepalingen van het
vierde deel van het EG-Verdrag van toepassing zijn (3),

— gelet op artikel 276 van het EG-Verdrag,

— gelet op artikel 74 van het Financieel Reglement van 16 juni 1998 van toepassing op de samenwerking
inzake ontwikkelingsfinanciering in het kader van de vierde ACS-EG-Overeenkomst (4),

— gelet op artikel 119 van het Financieel Reglement van 27 maart 2003 van toepassing op het 9de Euro-
pees Ontwikkelingsfonds (5),

— gelet op artikel 70, artikel 71, derde streepje, en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie ontwikkelings-
samenwerking (A6-0115/2007),

A. overwegende dat de Rekenkamer in haar betrouwbaarheidsverklaring voor de Europese Ontwikkelings-
fondsen concludeert dat de jaarrekeningen over het begrotingsjaar 2005, behoudens enkele uit-
zonderingen, een getrouw beeld geven van de ontvangsten en de uitgaven voor het begrotingsjaar en
de financiële situatie aan het eind van het jaar,

B. overwegende dat de conclusie van de Rekenkamer over de wettigheid en regelmatigheid van de onder-
liggende verrichtingen onder meer gebaseerd is op de steekproefsgewijze controle van verrichtingen,

C. overwegende dat de Rekenkamer op basis van de onderzochte stukken van oordeel is dat de in de
rekeningen opgenomen en de aan de EOF's toegewezen bedragen aan vastleggingen en de betalingen
over het geheel genomen wettig en regelmatig zijn,

1. verleent de Commissie kwijting voor de uitvoering van de begroting van het 6de, 7de, 8ste en
9de Europees Ontwikkelingsfonds voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de Raad, de Commissie, het Hof van Justitie, de Rekenkamer en de Europese Investerings-
bank, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).

(1) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 213.
(2) PB L 156 van 29.5.1998, blz. 108.
(3) PB L 317 van 15.12.2000, blz. 355.
(4) PB L 191 van 7.7.1998, blz. 53.
(5) PB L 83 van 1.4.2003, blz. 1.
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2.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de afsluiting van de rekeningen betref-
fende de uitvoering van de begroting van het 6de, 7de, 8ste en 9de Europees Ontwikkelingsfonds

voor het begrotingsjaar 2005 (COM(2006)0429 — C6-0264/2006 — 2006/2169(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien het verslag van de Commissie over de follow-up van de kwijtingsbesluiten voor 2004
(COM(2006)0641 en de bijlage daarbij SEC(2006)1376),

— gezien de jaarrekeningen van het 6de, 7de, 8ste en 9de Europees Ontwikkelingsfonds voor het begro-
tingsjaar 2005 (COM(2006)0429 — C6-0264/2006) (1),

— gezien het verslag over het financieel beheer van het 6de, 7de, 8ste en 9de Europees Ontwikkelings-
fonds in 2005 (COM(2006)0405),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de activiteiten in het kader van het 6de, 7de, 8ste en
9de Europees Ontwikkelingsfonds betreffende het begrotingsjaar 2005, vergezeld van de antwoorden
van de gecontroleerde instellingen (2),

— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen evenals de
wettigheid en de regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in
artikel 248 van het EG-Verdrag (3),

— gezien de aanbevelingen van de Raad van 27 februari 2007 (6061/2007 — C6-0094/2007,
6062/2007 — C6-0095/2007, 6063/2007 — C6-0096/2007, 6064/2007 — C6-0097/2007),

— gelet op artikel 33 van het Intern Akkoord van 20 december 1995 tussen de vertegenwoordigers van
de regeringen van de lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, betreffende de financiering en het
beheer van de steun van de Gemeenschap in het kader van het tweede financieel protocol van de vierde
ACS-EG-Overeenkomst (4),

— gelet op artikel 32 van het Intern Akkoord van 18 september 2000 tussen de vertegenwoordigers van
de regeringen van de lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, betreffende de financiering en het
beheer van de steun van de Gemeenschap in het kader van het financieel protocol bij de partnerschap-
sovereenkomst tussen de Staten in Afrika, het Caribisch gebied en de Stille Oceaan en de Europese
Gemeenschap en haar lidstaten, op 23 juni 2000 te Cotonou (Benin) ondertekend, en de toewijzing
van financiële bijstand ten behoeve van de landen en gebieden overzee waarop de bepalingen van het
vierde deel van het EG-Verdrag van toepassing zijn (5),

— gelet op artikel 276 van het EG-Verdrag,

— gelet op artikel 74 van het Financieel Reglement van 16 juni 1998 van toepassing op de samenwerking
inzake ontwikkelingsfinanciering in het kader van de vierde ACS-EG-Overeenkomst (6),

— gelet op artikel 119 van het Financieel Reglement van 27 maart 2003 van toepassing op het 9de Euro-
pees Ontwikkelingsfonds (7),

— gelet op artikel 70, artikel 71, derde streepje, en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie ontwikkelings-
samenwerking (A6-0115/2007),

(1) PB C 265 van 31.10.2006, blz. 1.
(2) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 205.
(3) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 213.
(4) PB L 156 van 29.5.1998, blz. 108.
(5) PB L 317 van 15.12.2000, blz. 355.
(6) PB L 191 van 7.7.1998, blz. 53.
(7) PB L 83 van 1.4.2003, blz. 1.
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1. neemt kennis van de bedragen waarmee de definitieve jaarrekeningen van het 6de, 7de, 8ste en 9de
Europees Ontwikkelingsfonds worden afgesloten:

(miljoen euro)

Tabel 1 — Gecumuleerde besteding EOF-middelen per 31 december 2005

Situatie eind 2004 Begrotingsuitvoering in de loop van 2005 Situatie eind 2005

Totaal-
bedrag

Uit-
voerings-
graad% (1)

6de
EOF

7de
EOF

8ste
EOF 9de EOF Totaal-

bedrag
6de
EOF 7de EOF 8ste EOF 9de EOF Totaal-

bedrag

Uit-
voerings-
graad% (1)

A. MIDDELEN (2) 43 801,8 −24,6 −86,1 −275,1 1 038,9 653,2 7 414,8 10 781,6 11 315,6 14 943,0 44 455,0

B. BESTEDING

1. Financiële
vastleggingen

35 692,2 81,5 −24,6 −86,1 −275,1 3 420,8 3 035,1 7 414,8 10 781,6 11 315,6 9 215,3 38 727,3 87,1

2. Individuele
juridische
verbintenissen

30 313,2 69,2 −1,3 110,5 472,0 2 070,9 2 652,1 7 377,0 10 529,0 10 247,2 4 812,1 32 965,3 74,2

3. Betalingen (1) 25 918,0 59,2 21,6 235,3 854,1 1 373,7 2 484,7 7 333,7 10 084,9 8 385,2 2 598,9 28 402,7 63,9

C. NOG TE
BETALEN (B1 −B3)

9 774,2 22,3 81,1 696,7 2 930,3 6 616,4 10 324,5 23,2

D. BESCHIKBAAR
SALDO (A −B1)

8 109,6 18,5 0,0 0,0 0,0 5 727,7 5 727,7 12,9

Bron: Rekenkamer, gebaseerd op de EOF-verslagen over de financiële tenuitvoerlegging en de financiële balansen op 31 december 2005.
(1) Als percentage van de middelen.
(2) Oorspronkelijke toewijzing voor het 6de, 7de, 8ste en 9de EOF, rente, diverse middelen en overdrachten van eerdere EOF's.

2. gaat akkoord met de afsluiting van de rekeningen betreffende de uitvoering van de begroting van het
6de, 7de, 8ste en 9de Europees Ontwikkelingsfonds voor het begrotingsjaar 2005;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, het Hof van Justitie,
de Rekenkamer en de Europese Investeringsbank, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad
van de Europese Unie (serie L).

3.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor deuitvoering van de begroting
van het 6de, 7de, 8ste en 9de Europees Ontwikkelingsfonds voor het begrotingsjaar 2005

(COM(2006)0429 — C6-0264/2006 — 2006/2169(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien het verslag van de Commissie over de follow-up van de besluiten tot kwijting 2004
(COM(2006)0641 en de bijlage daarbij SEC(2006)1376),

— gezien de jaarrekeningen van het 6de, 7de, 8ste en 9de Europees Ontwikkelingsfonds voor het begro-
tingsjaar 2005 (COM(2006)0429 — C6-0264/2006) (1),

— gezien het verslag over het financieel beheer van het 6de, 7de, 8ste en 9de Europees Ontwikkelings-
fonds in 2005 (COM(2006)0405),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de activiteiten in het kader van het 6de, 7de, 8ste en
9de Europees Ontwikkelingsfonds betreffende het begrotingsjaar 2005, vergezeld van de antwoorden
van de gecontroleerde instellingen (2),

(1) PB C 265 van 31.10.2006, blz. 1.
(2) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 205.
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— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen evenals de
wettigheid en de regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in
artikel 248 van het EG-Verdrag (1),

— gezien de aanbevelingen van de Raad van 27 februari 2007 (6061/2007 — C6-0094/2007,
6062/2007 — C6-0095/2007, 6063/2007 — C6-0096/2007, 6064/2007 — C6-0097/2007),

— gelet op artikel 33 van het Intern Akkoord van 20 december 1995 tussen de vertegenwoordigers van
de regeringen van de lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, betreffende de financiering en het
beheer van de steun van de Gemeenschap in het kader van het tweede financieel protocol van de vierde
ACS-EG-Overeenkomst (2),

— gelet op artikel 32 van het Intern Akkoord van 18 september 2000 tussen de vertegenwoordigers van
de regeringen van de lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, betreffende de financiering en het
beheer van de steun van de Gemeenschap in het kader van het financieel protocol bij de partnerschap-
sovereenkomst tussen de Staten in Afrika, het Caribisch gebied en de Stille Oceaan en de Europese
Gemeenschap en haar lidstaten, op 23 juni 2000 te Cotonou (Benin) ondertekend, en de toewijzing
van financiële bijstand ten behoeve van de landen en gebieden overzee waarop de bepalingen van het
vierde deel van het EG-Verdrag van toepassing zijn (3),

— gelet op artikel 276 van het EG-Verdrag,

— gelet op artikel 74 van het Financieel Reglement van 16 juni 1998 van toepassing op de samenwerking
inzake ontwikkelingsfinanciering in het kader van de vierde ACS-EG-Overeenkomst (4),

— gelet op artikelen 119 van het Financieel Reglement van 27 maart 2003 van toepassing op het
9de Europees Ontwikkelingsfonds (5),

— gelet op artikel 70, artikel 71, derde streepje, en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie ontwikkelings-
samenwerking.(A6-0115/2007),

A. overwegende dat de Commissie overeenkomstig artikel 119 van het Financieel Reglement van 27 maart
2003 alles in het werk moet stellen om gevolg te geven aan de opmerkingen waarvan het kwijtings-
besluit vergezeld gaat en op verzoek van het Europees Parlement verslag moet uitbrengen over de
maatregelen die naar aanleiding van deze opmerkingen zijn genomen,

B. overwegende dat de Partnerschapsovereenkomst tussen leden van de groep van Staten in Afrika, het
Caribisch gebied en de Stille Oceaan enerzijds en de Europese Gemeenschap en haar lidstaten ander-
zijds, op 23 juni 2000 te Cotonou ondertekend (6) (de Overeenkomst van Cotonou), is gewijzigd krach-
tens de overeenkomst die op 25 juni 2005 in Luxemburg is ondertekend (7),

Betrouwbaarheidsverklaring

1. stelt vast dat, met uitzondering van problemen met betrekking tot het onderstaande, de Rekenkamer
van oordeel is dat de rekeningen een getrouw beeld geven van de inkomsten en uitgaven betreffende het
6de, 7de, 8ste en 9de EOF:

a) het bestaande IT-systeem kan geen volledige boekhoudkundige gegevens verschaffen,

b) de gegevens met betrekking tot bankgaranties zijn onvolledig, als gevolg waarvan de omvang van deze
garanties 4 % te laag is aangegeven;

(1) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 213.
(2) PB L 156 van 29.5.1998, blz. 108.
(3) PB L 317 van 15.12.2000, blz. 355.
(4) PB L 191 van 7.7.1998, blz. 53.
(5) PB L 83 van 1.4.2003, blz. 1.
(6) PB L 317 van 15.12.2000, blz. 3.
(7) PB L 287 van 28.10.2005, blz. 4.
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2. wijst erop dat de Rekenkamer wat de onderliggende verrichtingen betreft van oordeel is dat de in de
rekeningen opgenomen ontvangsten, de aan de EOF's toegewezen bedragen en de vastleggingen en betalin-
gen van het begrotingsjaar over het geheel genomen wettig en regelmatig zijn;

3. wijst erop dat ongeveer de helft van de toewijzingen bestaat uit programmeerbare steun voor de ten-
uitvoerlegging van projecten; herinnert eraan dat de implementatie van deze fondsen in twee stappen ver-
loopt: de Commissie neemt de financieringsbeslissing — in de boeken zijn die opgenomen als financiële
vastleggingen; voor het afsluiten van contracten — in de boeken opgenomen als individuele juridische ver-
bintenissen — en het verstrekken van betalingsopdrachten is de nationale ordonnateur van het betrokken
land verantwoordelijk, overeenkomstig de financieringsovereenkomst tussen de Commissie en dat land;

4. benadrukt dat de Rekenkamer heeft gewezen op een vergroot risico op fouten bij verrichtingen die
onder de verantwoordelijkheid van de nationale ordonnateurs vallen; stelt bij wijze van voorbeeld vast dat
de fouten die in de context van de individuele juridische verplichtingen zijn geconstateerd betrekking hadden
op de correcte aanbestedingsprocedures, vooral als het ging om de programmaschattingen en toewijzings-
overeenkomsten, bankgaranties en het onvermogen de termijnen voor de tenuitvoerlegging van de program-
ma's te respecteren; stelt met betrekking tot de betalingen vast dat er behalve bij de bedragen ook andere
fouten zijn begaan, zoals niet-nakoming van contractuele verplichtingen;

5. erkent, net als de Rekenkamer, dat de Commissie door het beschikbaar stellen van technische steun,
apparatuur en training het één en ander ondernomen heeft om de beheerscapaciteiten van de nationale
ordonnateurs te verbeteren; is nochtans bezorgd dat de Rekenkamer de resultaten van deze inspanningen
uiteenlopend zal beoordelen; verzoekt de Commissie haar ondersteuningstrategie voor problematische geval-
len te verfijnen;

Verbetering van de rekenplichtigheid in de context van het door de Commissie gevoerde beheer van de
EOF-middelen

6. herinnert eraan dat het Parlement de Commissie in de vorige kwijtingsresolutie heeft uitgenodigd de
verantwoordelijkheden van de commissarissen betreffende het EOF en de externe bijstand duidelijker af te
bakenen; is zich bewust van het standpunt van de Commissie dat de verdeling van verantwoordelijkheden,
niettegenstaande een bepaalde mate van complexiteit als gevolg van de noodzaak om de verschillende dien-
sten van de Commissie te coördineren, in de praktijk goed werkt; roept de Commissie niettemin op om te
onderzoeken hoe de huidige beheersstructuur kan worden vereenvoudigd teneinde de kans op onduidelijk-
heden met betrekking tot verantwoordelijkheden voor het EOF zo gering mogelijk te houden;

Versterking van de democratische controle op de door de Europese Investeringsbank beheerde EOF-
middelen

7. stelt vast dat de Europese Investeringsbank (EIB) verantwoordelijk is voor 2 200 miljoen EUR van de
13 800 miljoen EUR die in de initiële toewijzing van het 9de EOF beschikbaar zijn gesteld, en dat dit bedrag
van 2 200 miljoen EUR via de EOF-investeringsfaciliteit wordt besteed; wijst erop dat de investeringsfaciliteit
niet valt onder de betrouwbaarheidsverklaring van de Rekenkamer, noch onder de kwijtingsprocedure van
het Parlement;

8. stelt voor dat de EIB ten overstaan van de Commissie begrotingscontrole van het Parlement verant-
woording aflegt over het door haar gevoerde beheer van de investeringsfaciliteit van het EOF en wijst erop
dat de door de EIB beheerde rekeningen van het EOF in toepassing van titel VII van het financieel reglement,
dat van toepassing is op het 9e EOF, ter behandeling aan de Europese Rekenkamer worden voorgelegd;

9. herhaalt het in de vorige kwijtingsresoluties opgenomen standpunt dat er in het huidige Financieel
Reglement een zekere discrepantie bestaat met betrekking tot de rekeningen van het EOF: in de loop van
de kwijtingsprocedure legt de Commissie het Parlement de geconsolideerde EOF-rekeningen voor, waaronder
inbegrepen de financiële overzichten en de door de EIB verschafte informatie, maar het Parlement onder-
zoekt uitsluitend de rekeningen, en niet de door de EIB verschafte informatie;

10. herinnert eraan dat de Rekenkamer in haar advies nr. 12/2002 (1) heeft aangegeven te betreuren dat
de door de EIB beheerde EOF-operaties niet worden beoordeeld in het kader van de kwijtingsprocedure van
het Parlement en de Raad; sluit zich aan bij de argumenten van de Rekenkamer dat deze operaties door de
EIB namens en voor risico van de Gemeenschap worden uitgevoerd en dat deze middelen oorspronkelijk
door de Europese belastingbetalers zijn bijeengebracht en niet door de financiële markt;

(1) PB C 12 van 17.1.2003, blz. 19.
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11. is ervan overtuigd dat de transparantie en het democratisch toezicht op de door de EIB beheerde
EOF-middelen versterkt zouden worden indien deze operaties voortaan beoordeeld zouden worden in het
kader van een door het Parlement en de Raad gevoerde kwijtingsprocedure; roept de lidstaten, de Commissie
en de EIB op dit onderwerp in de context van de komende herziening van het Financieel Reglement voor
het EOF aan de orde te brengen;

Ontoereikende hulpmiddelen

12. stelt andermaal vast dat integratie van het EOF in de EU-begroting de coherentie van de Europese
ontwikkelingssamenwerking zou vergroten, voor meer transparantie en efficiency zou zorgen en democra-
tische controle makkelijker zou maken;

13. maakt zich zorgen over het feit dat de Commissie in haar verslag over het financieel beheer aangeeft
dat er bij de financiële controle als gevolg van ontoereikende hulpmiddelen geen aandacht is besteed aan
bepaalde onderdelen van de controle, waaronder het toezicht op de Stabex-programma's en de uitvoering
van de ex post-controles; stelt bovendien vast dat DG AIDCO (EuropeAid) en DG Ontwikkeling in hun
jaarverslagen over de activiteiten hebben voorspeld dat ze de volgende jaren als gevolg van een aanzienlijke
verhoging van de werklast met een personeeltekort te kampen zullen krijgen;

14. stelt vast dat de Commissie referentiewaarden volgt die aan vergelijkingen met andere donoren zijn
ontleend, en dat zij als doelstelling heeft vastgelegd per 10 miljoen EUR steun gemiddeld 4,5 personeels-
leden aan te houden; is van mening dat het aanhouden van een gemiddeld aantal personeelsleden per
10 miljoen EUR steun op zich niet voldoende is om de kwijtingsautoriteit op een overtuigende wijze te
verzekeren dat het bestaande personeelstekort (zoals dat door de Commissie zelf wordt erkend) geen nega-
tieve impact heeft op de uitvoerlegging en de controle;

15. verlangt, net als de Rekenkamer, dat de Commissie in haar verslag over het financieel beheer voor
2006 aangeeft welke prioriteiten zijn vastgelegd naar aanleiding van het bestaande tekort aan hulpmiddelen
en de daaruit voortvloeiende impact op de tenuitvoerlegging van de EOF's;

16. roept de Commissie, vooral naar aanleiding van het mogelijke tekort aan hulpmiddelen, op om haar
auditstrategie te herzien en de bestaande auditstructuur en het personeel te reorganiseren en om nauwere
samenwerking te overwegen met de nationale deskundigen uit de ambtenarenkorpsen in de lidstaten bij het
algemeen financieel beheer van de EOF-middelen, en met bekende en onbesproken particuliere ondernemin-
gen bij de tenuitvoerlegging van programma's en specifieke projecten;

Gedegen IT-systemen voor beheer en verslaglegging

17. maakt zich met de Rekenkamer zorgen over het feit dat het bestaande boekhoudingsysteem geen
volledige boekhoudkundige informatie over het begrotingsjaar 2005 verschaft en dat het daarom nodig is
geweest de rekeningen handmatig aan te vullen teneinde te voldoen aan het boekhoudkundige beginsel van
periodetoerekening;

18. is bezorgd naar aanleiding van de resultaten van een door de interne auditcapaciteit van EuropeAid
uitgevoerde audit van het eigen IT-systeem, waaruit bleek dat de controle op de toepassing volstond, maar
dat het veiligheidssysteem maar ternauwernood voldeed aan de minimumeisen zoals die in het kader van
„toonaangevende werkwijzen” worden gehanteerd;

19. merkt op dat het beheer van EOF-middelen zal worden overgebracht naar hetzelfde IT-systeem dat
wordt gebruikt voor het beheer van ontwikkelingssteun die uit de algemene begroting wordt gefinancierd
(CRIS — ABAC); merkt verder op dat deze migratie uitgesteld is en nu eind 2007 zal worden gerealiseerd,
op tijd voor het 10de EOF in 2008; verzoekt de Commissie het Parlement in te lichten over de resultaten
van het migratieproces; verwacht van de Commissie dat deze er zorg voor zal dragen dat er gedurende dit
migratieproces steeds volledige en betrouwbare boekhoudkundige informatie wordt verschaft aan de Reken-
kamer en de kwijtingsautoriteit;

20. is ingenomen met de bereidheid van de Commissie om het Parlement over de integratie van het
financieel beheer van het EOF in het gemeenschappelijk RELEX-informatiesysteem (CRIS) in juli te infor-
meren en daarna weer in september;

C 74 E/180 NL 20.3.2008Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 24 april 2007



21. steunt het voornemen van de Commissie om het IT-systeem van EuropeAid te verbeteren, en dan
niet alleen als boekhoudkundig instrument, maar ook als beheersinstrument; verzoekt de Commissie in dit
verband bijzondere aandacht te besteden aan een betere en consistente follow-up naar aanleiding van de
resultaten van de audit;

Beoordeling van de impact van EU-financiering van ontwikkelingshulp via het EOF

22. is ervan overtuigd dat de Commissie voor het meten van de impact van de via het EOF gefinancierde
EU-ontwikkelingssteun in een eerste fase met de partners in de begunstigde landen zal moeten samenwerken
om de doelstellingen zo exact mogelijk vast te leggen, zodat de vorderingen in elk stadium van de tenuit-
voerlegging op een eenvoudige en accurate wijze kunnen worden gemeten;

23. stelt vast dat de Commissie in haar in oktober 2006 gepresenteerde follow-up bij de kwijting voor
begrotingsjaar 2004 aangeeft dat ze met betrekking tot de landenprogrammering voor 2007-2013 bezig is
aanbevelingen op te stellen voor het gebruik van zinvolle indicatoren voor elk van de in de programmerings-
documenten opgenomen concentratiedomeinen;

24. meent dat het van cruciaal belang is dat zinvolle performance-indicatoren al vanaf het begin in het
programmeringsproces worden opgenomen; roept de Commissie op om in haar verslag over het financieel
beheer 2006 aan te geven in welke mate de aanbevelingen met betrekking tot performance-indicatoren in
het programmeringsproces voor de periode 2007-2013 kunnen worden verwerkt;

25. verwacht dat de Commissie haar delegaties in de ontvangende landen opdraagt in hun verslagen
systematisch de concrete resultaten van de toepassing van EU-middelen te beschrijven, zodat de Commissie
de resultaten van de EU-ontwikkelingssamenwerking kan meten en publiceren;

Verdere verbetering van de toepassing van EOF-middelen

26. heeft er alle vertrouwen in dat de voorspelling met betrekking tot de performancebeoordeling zal
uitkomen en dat al de middelen van het 9de EOF tegen het einde van de 2007, wanneer het 9de EOF
verloopt, een toepassing zullen hebben gevonden; verzoekt de Commissie het Parlement ruim vóór de
kwijtingsprocedure voor begrotingsjaar 2006 in te lichten aangaande de ontwikkelingen bij de tenuitvoer-
legging van het 9de EOF, de situatie met betrekking tot de voorgaande EOF's en de situatie met betrekking
tot de betalingen;

27. herinnert eraan dat het Parlement in voorgaande kwijtingsprocedures heeft gewezen op de noodzaak
van het terugdringen van de uitstaande vastleggingen (reste à liquider = RAL); steunt de recente initiatieven
van de Commissie om de RAL terug te dringen; stelt vast dat de RAL in 2006 voor het eerst is terug-
gedrongen en nu 10 324 miljoen EUR bedraagt; stelt vast dat de „oude” RAL (d.w.z. meer dan vijf jaar
oude vastleggingen) is teruggebracht van 1,62 miljard EUR tot 867 miljoen EUR; stelt vast dat de omvang
van de sluimerende vastleggingen (de vastleggingen waarvoor de afgelopen twee jaar geen overeenkomst is
ondertekend en waarvoor geen betalingen zijn verricht) is afgenomen van 350 miljoen EUR tot 285 mil-
joen EUR; dringt er bij de Commissie op aan haar inspanningen om de RAL terug te dringen voort te zetten
en de kwijtingsautoriteit gedetailleerde inlichtingen te verschaffen over de vorderingen die er op dit gebied
zijn gemaakt;

28. merkt op dat het verslag over het financieel beheer voor begrotingsjaar 2005 te laat is doorgestuurd;
verwacht van de Commissie dat ze in haar verslag over het financieel beheer voor begrotingsjaar 2006
gedetailleerdere gegevens zal verschaffen van het soort waarom de Rekenkamer heeft verzocht, inzonderheid
met betrekking tot de strategie voor het terugbrengen van de ongebruikte vastleggingen;

29. neemt met voldoening kennis van het feit dat het aandeel EU-middelen dat aan basisgezondheidszorg
en basisonderwijs is uitgegeven, van 4,98% naar 6,83% gestegen is; betreurt evenwel dat dit percentage nog
steeds ver verwijderd is van het streefcijfer van 20% dat het Parlement in de begroting 2005 heeft genoemd;
acht het onaanvaardbaar dat de Commissie het legitieme en noodzakelijke streven naar betere coördinatie
tussen donoren en verdeling van de taken tussen donoren als excuus gebruikt voor de te geringe investerin-
gen in basisgezondheidszorg en basisonderwijs, en roept de Commissie op onverwijld maatregelen te treffen
om het streefcijfer van 20% te bereiken, en het Parlement ten minste tweemaal per jaar schriftelijk op de
hoogte te stellen van de actuele stand van de tenuitvoerlegging en van de bij de berekening gebruikte
factoren;
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30. betreurt dat de Commissie tot dusver geen allesomvattende strategie heeft ontwikkeld om tezamen
met de ontvangende landen de sectoren gezondheid en onderwijs uit te roepen tot hoofdthema's van de
nieuwe landenstrategiedocumenten;

31. betreurt voorts dat, ondanks andersluidende verzekeringen door de Commissie, in de land-
enstrategiedocumenten die momenteel in voorbereiding zijn, over het algemeen geen duidelijk profiel met
betrekking tot de millenniumdoelstellingen te zien is, laat staan dat zij specifieke doelstellingen en tijds-
chema's bevatten voor de verwezenlijking van afzonderlijke millenniumdoelstellingen, en dat niet voldoende
wordt toegelicht welke bijdrage de Gemeenschap zal leveren om deze te bereiken;

32. dringt er bij de Commissie op aan de emigratie van gekwalificeerd personeel uit ontwikkelingslanden
naar EU-lidstaten nauwlettender in het oog te houden en adequate maatregelen voor te stellen die het
gekwalificeerde personen uit ontwikkelingslanden gemakkelijker maken, in hun thuisland te blijven of hier-
naar terug te keren, zodat maatregelen van donoren, o.m. op het gebied van gezondheidszorg en onderwijs,
langdurig en op efficiënte wijze ten goede komen aan armoedebestrijding in de ontwikkelingslanden;

33. is ingenomen met de inspanningen van de Commissie om de strategie voor het integreren van het
milieu in de ontwikkelingssamenwerking ten uitvoer te leggen, en roept de Commissie op sterker de nadruk
te leggen op het milieuaspect in het ontwikkelingsbeleid, met name stimulering van een milieuvriendelijke
energievoorziening;

Gedegen financieel beheer in de context van begrotingssteun

34. stelt vast dat de Commissie meent dat de aan de begunstigde landen toegekende begrotingssteun een
steeds belangrijker instrument zal worden bij de doeltreffende tenuitvoerlegging van het ontwikkelingsbeleid;
merkt op dat het aandeel van de EOF-vastleggingen in de algemene en sectoriële begrotingen aanzienlijk is
gestegen (van 18% in 2004 tot 32% in 2005);

35. wijst erop dat de bevoegdheden van de Rekenkamer bij het controleren van begrotingssteun beperkt
zijn; noemt als voorbeeld dat de Rekenkamer met betrekking tot de wettelijkheid en regelmatigheid van de
onderliggende verrichten uitsluitend mag verifiëren of de Commissie de relevante voorwaarden op een
correcte wijze heeft beoordeeld; steunt daarom het verzoek van de Rekenkamer dat de Commissie in haar
verslag over het financieel beheer voor 2006 op een gestructureerde en gedetailleerde wijze uiteenzet welke
criteria de Commissie heeft gehanteerd om vast te stellen of een bepaald land al dan niet voor begrotings-
steun in aanmerking komt; is ingenomen met de belofte van de Commissie om de verlangde informatie te
vertrekken;

36. herhaalt dat het Parlement, net als de Rekenkamer, veel belang hecht aan de rol van de hoogste
controleorganen in de landen die begrotingssteun ontvangen; wil van de Commissie de beoordeling ontvan-
gen waar het in de vorige kwijtingsresolutie om heeft verzocht, aangaande de mogelijkheden van de Euro-
pese Gemeenschap om met deze hoogste controleorganen samen te werken;

37. verwelkomt het initiatief van de Commissie om steun te verlenen aan bilaterale samenwerkings-
projecten met nationale deskundigen uit de hoogste controleorganen van de lidstaten en die uit de landen
welke begrotingssteun ontvangen, zoals — bijvoorbeeld — de samenwerking tussen het UK National Audit
Office en het Ghana Audit Office; vraagt de Commissie om op de ingeslagen weg verder te gaan en vaker
gebruik te maken van de expertise van de hoogste controleorganen van de lidstaten om zo het openbare
financiële toezicht in de partnerlanden te verbeteren;

Systemen voor controle en toezicht

38. neemt kennis van het standpunt van de Rekenkamer dat er nog steeds geen algemene strategie is
ontwikkeld met betrekking tot het beheer van de EOF-middelen en de externe hulp; is ingenomen met de
concrete aanbevelingen van de Rekenkamer om bepaalde elementen in deze strategie te integreren; stelt vast
dat het actieplan van de Commissie voor de ontwikkeling van een geïntegreerd controlekader (1) gericht is
op het ontwikkelen van richtlijnen voor elke beleidsfamilie, wat zou moeten leiden tot een duidelijker en
samenhangender verslaglegging in de jaarverslagen over de activiteiten; erkent dat de Commissie bereid is de
systemen voor toezicht en controle te verbeteren en verwelkomt de concrete maatregelen op dit gebied;
vraagt de Commissie met een verwijzing naar de concrete aanbevelingen van de rekenkamer om in de
volgende jaarverslagen over de activiteiten verslag te doen van de gemaakte vorderingen;

(1) PB C 67 van 18.3.2006, blz. 32.
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39. acht het een goede zaak dat de Rekenkamer een verbetering van de toezicht- en controlesystemen
van de Commissie heeft geconstateerd; betreurt evenwel dat deze verbetering niet geldt voor toezicht, con-
trole en audit van de uitvoerende instanties; acht het onaanvaardbaar dat hierdoor op een centraal punt in
de keten tussen de Europese belastingbetaler en de eindontvanger in een ontwikkelingsland nog steeds een
dusdanig groot aantal materiële fouten optreedt;

40. roept de Commissie op een breed opgezette benadering van toezicht, controle en audit van de uit-
voerende instanties te ontwikkelen en toe te passen, om voor een correcte toepassing door de uitvoerende
instanties van de voorgeschreven procedures te zorgen, hetgeen tot nog toe maar al te vaak niet het geval is;

41. roept de Commissie op er ter verbetering van het financieel toezicht voor te zorgen dat EuropeAid
meer steun biedt aan het operationele financiële personeel in de delegaties en de centrale diensten, voorziet
in een betere risicobeoordeling met het oog op concentratie op bijzondere risicogebieden en meer
monitoringbezoeken, een beter centraal toezicht instelt op de uitvoering en follow-up van de door de
delegaties en centrale diensten in opdracht gegeven externe audits, en minder ex-post-controles laat uit-
voeren, maar de omvang, het tijdstip van uitvoering en de kwaliteitscontrole hiervan tegelijkertijd verbetert;

42. steunt het verzoek van de Rekenkamer aan de Commissie om in de jaarverslagen over de activiteiten
en de verslagen over het financieel beheer van de EOF-middelen uitgebreid aan te geven welke follow-up er
is gegeven aan de resultaten van de door de Rekenkamer uitgevoerde audit.

P6_TA(2007)0113

Kwijting 2005: Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroepsopleiding

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de begroting van het Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroeps-

opleiding voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0386/2006 — 2006/2153(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroeps-
opleiding betreffende het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Centrum
voor de ontwikkeling van de beroepsopleiding voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoor-
den van het Centrum (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 28.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 60.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
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— gelet op Verordening (EEG) nr. 337/75 van de Raad van 10 februari 1975 tot oprichting van een
Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroepsopleiding (1), en met name artikel 12bis,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (2), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie werkgelegen-
heid en sociale zaken (A6-0097/2007),

1. verleent de directeur van het Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroepsopleiding kwij-
ting voor de uitvoering van de begroting van het Centrum voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie:

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de directeur van het Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroepsopleiding, de
Raad, de Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie (serie L).

(1) PB L 39 van 13.2.1975, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2051/2004 (PB L 355 van
1.12.2004, blz. 1).

(2) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.

2.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de afsluiting van de rekeningen van het
Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroepsopleiding voor het begrotingsjaar 2005

(C6-0386/2006 — 2006/2153(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroeps-
opleiding voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Europese Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees
Centrum voor de ontwikkeling van de beroepsopleiding voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de
antwoorden van het Centrum (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EEG) nr. 337/75 van de Raad van 10 februari 1975 tot oprichting van een
Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroepsopleiding (4), en met name artikel 12bis,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 28.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 60.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 39 van 13.2.1975, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2051/2004 (PB L 355 van

1.12.2004, blz. 1).
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— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (1), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie werkgelegen-
heid en sociale zaken (A6-0097/2007),

1. neemt kennis van de bedragen waarmee de definitieve jaarrekeningen van het het Europees Centrum
voor de ontwikkeling van de beroepsopleiding voor de begrotingsjaren 2004 en 2005 worden afgesloten;

(in 1 000 EUR)

Staat van ontvangsten en uitgaven voor de begrotingsjaren 2004 en 2005

2005 2004

Ontvangsten

Communautaire subsidies 16 418 13 700

Bestemmingsontvangsten 573 724

Overige ontvangsten 36 42

Totale ontvangsten (a) 17 027 14 466

Uitgaven

Personeel — Titel 1 van de begroting

— Betalingen 8 862 8 579

— Overdrachten 213 466

Huishoudelijke uitgaven — Titel II van de begroting

— Betalingen 865 768

— Overdrachten 334 542

Beleidsuitgaven — Titel III van de begroting (behalve bestemmingsontvangsten)

— Betalingen ten laste van betalingskredieten voor het begrotingsjaar 2 466 2 508

— Betalingen uit hoofde van uitstaande verplichtingen per 31.12.2003 2 119 2 702

— Overdrachten

Bestemmingsontvangsten (PHARE en derde landen)

— Betalingen 68 415

— Overdrachten 505 309

Totaal uitgaven (b) 15 433 16 289

Resultaat voor het begrotingsjaar (a − b) 1 594 −1 823

Overgedragen saldo van het vorige begrotingsjaar 375 −993

Geannuleerde overgedragen N-1 kredieten (Titel I en II niet gesplitst) 111 56

Geannuleerd van bestemmingsontvangsten overgedragen krediet
(niet-gesplitst krediet titel 3)
Neutralisatie van overdracht N-1 voor Titel Ill in verband met overgang

93
3 138

Niet-gebruikte heraanwendingen uit het vorige begrotingsjaar 1

Terugbetalingen aan de Commissie 0

Wisselkoersverschillen 1 −4

Saldo voor het begrotingsjaar 2 173 375

Bron: Informatie verstrekt door het Centrum — Deze tabel vat de door het Centrum verstrekte gegevens samen.

(1) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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2. gaat akkoord met de afsluiting van de jaarrekening van het Europees Centrum voor de ontwikkeling
van de beroepsopleiding voor het begrotingsjaar 2005;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit te doen toekomen aan de directeur van het Europees Centrum voor
de ontwikkeling van de beroepsopleiding, de Raad, de Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor
publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).

3.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting
van het Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroepsopleiding voor het begrotings-

jaar 2005 (C6-0386/2006 — 2006/2153(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroeps-
opleiding voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Centrum
voor de ontwikkeling van de beroepsopleiding voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoor-
den van het Centrum (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EEG) nr. 337/75 van de Raad van 10 februari 1975 tot oprichting van een
Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroepsopleiding (4), en met name artikel 12bis,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie werkgelegen-
heid en sociale zaken (A6-0097/2007),

A. overwegende dat de Rekenkamer heeft verklaard redelijke zekerheid te hebben verkregen dat de jaar-
rekening van het per 31 december 2005 afgesloten begrotingsjaar betrouwbaar is en dat de onder-
liggende verrichtingen, behoudens gemaakte voorbehouden, wettig en regelmatig zijn,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 28.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 60.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 39 van 13.2.1975, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2051/2004 (PB L 355 van

1.12.2004, blz. 1).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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B. overwegende dat het Parlement op 27 april 2006 de directeur kwijting heeft verleend voor de uit-
voering van de begroting van het Centrum voor het begrotingsjaar 2004 (1) en dat het in de tot het
kwijtingsbesluit behorende resolutie onder andere:

— benadrukt dat het Centrum ervoor dient te zorgen dat de rekeningen volledig zijn en bijbehorend
toezicht wordt uitgeoefend op alle activiteiten, waaronder de aan- en verkopen door de personeels-
kantine;

— is bezorgd over de door de Rekenkamer vastgestelde onregelmatigheden in de procedures voor de
gunning van contracten; kennis neemt van de door het Centrum genomen maatregelen om her-
haling van dergelijke onregelmatigheden te voorkomen; het Centrum verzoekt ervoor te zorgen dat
de specificaties van aanbestedingen en de mededingingsregels strikt worden nageleefd;

— de noodzaak beklemtoont van billijkheid, openheid en transparantie bij de aanwerving;

Algemene punten die van toepassing zijn op de meerderheid van EU-agentschappen die individuele
kwijting vereisen

1. meent dat het voortdurend toenemende aantal communautaire agentschappen en de activiteiten van
enkele ervan slecht lijken te passen in een algemeen beleidskader en dat de taken van bepaalde agentschap-
pen niet altijd een afspiegeling vormen van de werkelijke behoeften van de Europese Unie noch van de
verwachtingen van haar burgers; constateert dat de agentschappen in het algemeen niet altijd een goed
imago en een goede pers hebben;

2. verzoekt de Commissie daarom een algemeen beleidskader voor de oprichting van nieuwe commu-
nautaire agentschappen vast te stellen, een kosten-batenanalyse voor te leggen voordat een nieuw agentschap
wordt opgericht en erop toe te zien dat duplicatie van activiteiten tussen agentschappen of van taken van
andere Europese organen wordt vermeden;

3. roept de Rekenkamer op haar oordeel over de kosten-batenanalyse uit te spreken voordat het Parle-
ment een besluit neemt;

4. verzoekt de Commissie elke vijf jaar een studie te overleggen over de toegevoegde waarde van ieder
bestaand agentschap; verzoekt alle verantwoordelijke instellingen om in geval van een negatief oordeel over
de toegevoegde waarde van een agentschap de noodzakelijke stappen te nemen om het mandaat van dat
agentschap te herzien of het agentschap te sluiten;

5. betreurt, gezien het groeiende aantal regelgevende agentschappen, dat de onderhandelingen over het
ontwerp van interinstitutioneel akkoord inzake een gemeenschappelijk kader voor deze agentschappen nog
niet zijn afgerond; verzoekt de bevoegde diensten van de Commissie, in overleg met de Rekenkamer, alles in
het werk te stellen om een dergelijk akkoord zo snel mogelijk te bereiken;

6. stelt vast dat de begrotingsverantwoordelijkheid van de Commissie nauwere banden van de agent-
schappen met de Commissie noodzakelijk maakt; roept de Commissie en de Raad ertoe op alle noodzake-
lijke stappen te ondernemen om de Commissie vóór 31 december 2007 een blokkerende minderheid te
geven in de bestuursraden van de regelgevende agentschappen en daar in het geval van nieuwe agentschap-
pen direct bij oprichting in te voorzien;

7. verzoekt de Rekenkamer, met het oog op een beter inzicht in het gebruik van EU-fondsen door agent-
schappen, een aanvullend hoofdstuk in haar jaarverslag op te nemen dat is gewijd aan alle agentschappen
waarvoor kwijting is vereist in de jaarrekening van de Commissie;

8. herinnert aan het beginsel volgens hetwelk voor alle communautaire agentschappen, gesubsidieerd of
niet, kwijting door het Parlement vereist is, ook wanneer in hun oprichtingsstatuten is voorzien in een
kwijtingsautoriteit;

(1) PB L 340 van 6.12.2006, blz. 63.
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9. verzoekt de Rekenkamer bij alle agentschappen doelmatigheidscontroles uit te voeren en daarover bij
de bevoegde commissies van het Parlement, waaronder de Commissie begrotingscontrole, verslag uit te
brengen;

10. merkt op dat het aantal agentschappen voortdurend toeneemt en dat het gezien de politieke verant-
woordelijkheid van de Commissie voor het functioneren van de agentschappen, die veel verder gaat dan
eenvoudige logistieke ondersteuning, nog noodzakelijker is geworden dat de directoraten-generaal van de
Commissie die belast zijn met de oprichting van en het toezicht op agentschappen een gezamenlijke opstel-
ling tegenover de agentschappen ontwikkelen; is van mening dat een soortgelijke structuur als die welke
door de agentschappen is gevormd voor de coördinatie met de betrokken directoraten-generaal een pragma-
tische stap voorwaarts zou zijn op weg naar een uniforme opstelling van de Commissie in alle zaken met
betrekking tot agentschappen;

11. verzoekt de Commissie de administratieve en technische steun aan de agentschappen uit te breiden in
verband met de toenemende complexiteit van de communautaire administratieve regels en technische pro-
blemen;

12. stelt vast dat een disciplinair orgaan bij alle communautaire agentschappen ontbreekt; verzoekt de
diensten van de Commissie de noodzakelijke maatregelen te nemen om een dergelijk mechanisme zo snel
mogelijk in te voeren;

13. juicht de aanzienlijke verbeteringen in de coördinatie van de agentschappen toe, die hen in staat
stellen terugkerende problemen aan te pakken en efficiënter samen te werken met de Commissie en het
Parlement;

14. is van opvatting dat de oprichting door diverse agentschappen van een gezamenlijke ondersteunende
dienst met het oog op aanpassing van hun computersystemen voor financieel beheer aan die van de Com-
missie, een initiatief is dat moet worden voortgezet en uitgebreid;

15. roept de agentschappen ertoe op de samenwerking en benchmarking met andere spelers in het veld
te verbeteren; spoort de Commissie ertoe aan de maatregelen te nemen die zij dienstig acht om de agent-
schappen te helpen hun imago te verbeteren en de zichtbaarheid van hun activiteiten te verhogen;

16. roept de Commissie op een voorstel te doen voor harmonisering van de indeling van de jaarverslagen
van de agentschappen en prestatie-indicatoren te ontwikkelen waarmee de doelmatigheid van de agentschap-
pen kan worden vergeleken;

17. verzoekt de agentschappen aan het begin van elk jaar indicatoren te overleggen waarmee hun pres-
taties kunnen worden gemeten;

18. verzoekt alle agentschappen in toenemende mate SMART-doelstellingen te hanteren die moeten lei-
den tot een realistische planning en resultaatgericht werken;

19. onderschrijft de opvatting van de Rekenkamer dat de Commissie ook verantwoordelijk is voor het
(financiële) beheer van de agentschappen; dringt er derhalve bij de Commissie op aan toezicht te houden op
de leiding van de verschillende agentschappen en deze waar nodig te sturen en te helpen, in het bijzonder in
verband met de juiste toepassing van aanbestedingsprocedures, de transparantie van de procedures voor de
aanwerving van personeel, goed financieel beheer (onderbesteding en overbudgettering) en, als belangrijkste
punt, de juiste toepassing van de regels met betrekking tot het kader voor interne controle;

20. meent dat de bijdragen van agentschappen in hun werkprogramma's in operationele en meetbare
termen dienen te worden uitgedrukt en dat daarbij de nodige aandacht moet worden besteed aan de Com-
missienormen voor interne controle;
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Specifieke punten

21. verzoekt het Centrum een soortgelijke situatie als in het begrotingsjaar 2005 te vermijden, toen het
een uitvoeringsgraad had van 90% bij de vastleggingskredieten en ongeveer 85% bij de betalingskredieten;
wijst erop dat zich bij de beleidsactiviteiten een onderbesteding van de begrotingsmiddelen heeft voorgedaan
(15%, 20% en 15% annuleringen voor respectievelijk de vastleggingskredieten, de betalingskredieten en de
overgedragen kredieten), die met name het gevolg was van een reorganisatie van de procedures voor het
plaatsen van opdrachten;

22. verzoekt het Centrum de programmering van zijn werkzaamheden door het jaar heen te verfijnen en
te zorgen voor een strikter toezicht daarop; wijst erop dat de Rekenkamer in dit verband constateert dat er
geen activiteitengeoriënteerd management is opgezet, hoewel het financieel reglement van het Centrum de
invoering daarvan voorschrijft, teneinde de prestaties beter te kunnen volgen;

23. verzoekt het Centrum de tekortkomingen in de software die het gebruikt voor zijn boekhouding
(FIBUS) te verhelpen, welke tekortkomingen inhouden dat het niet mogelijk is verplichtingen waarvan de
geldigheidsduur is verstreken te blokkeren, dat de procedure voor elektronische ondertekening van de beta-
lingsopdrachten niet overeenstemt met de geldende voorschriften en dat de traceerbaarheid van de verrich-
tingen in het systeem niet goed is gewaarborgd;

24. eist de volledige toepassing van het beginsel van de scheiding van de functies van ordonnateur en
rekenplichtige, om situaties zoals in 2005 te vermijden, toen enkele functies van de rekenplichtige werden
verricht door diensten van de ordonnateur;

25. neemt ter kennis dat het Centrum in zijn antwoord erop wijst dat de genomen maatregelen nu de
regelmatigheid van de procedures garanderen en heeft er derhalve vertrouwen in dat het Centrum de aan-
bevelingen van de Rekenkamer in toepassing brengt, temeer daar de Internal Audit Service in het najaar van
2006 geen onregelmatigheden meer heeft kunnen vaststellen en verklaard heeft dat de door het Centrum
getroffen maatregelen het gewenste resultaat hebben opgeleverd;

26. verzoekt het Centrum dringend een risicoanalyse te verrichten, de aard en de frequentie van de
verificaties ex post vast te leggen en de beheersprocedures en de interne controlesystemen te beschrijven;

27. verzoekt het Centrum dringend het precieze mandaat te formuleren van het comité voor de behande-
ling van de klachten van het personeel, dat in geen geval buiten zijn bevoegdheden mag treden;

28. dringt er bij het Centrum op aan standaard aanwervingsprocedures toe te passen, om een situatie
zoals in 2005 te vermijden, toen een belangrijke leidinggevende post werd bezet door middel van een
interne selectieprocedure, terwijl een externe procedure een grotere keus aan kandidaten had geboden;

29. is bezorgd over het zeer hoge percentage onregelmatigheden dat de Rekenkamer heeft aangetroffen
in de door haar onderzochte contracten, waarbij in vijf van de zes gevallen sprake was van onregelmatig-
heden (1); dringt er bij het Centrum op aan de gebreken die werden geconstateerd in zijn organisatie en
aanbestedingsprocedures te verhelpen;

30. is van mening dat het Centrum zijn aanpak van IT-kwesties zoveel mogelijk moet harmoniseren, met
name bij het opzetten van internet- en intranetsites, en dat de huidige versnippering tot technische risico's
en buitensporige kosten leidt;

31. spoort het Centrum ertoe aan zijn inspanningen tot verdere verbetering van zijn communicatie voort
te zetten, om te bereiken dat het publiek beter van zijn activiteiten op de hoogte is.

(1) De keuze van de procedure en van de geselecteerde inschrijvers was niet gemotiveerd en de gemaakte keuzen waren
onvoldoende gedocumenteerd.
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P6_TA(2007)0114

Kwijting 2005: Europese Stichting tot verbetering van de levens- en arbeids-
omstandigheden

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de begroting van de Europese Stichting tot verbetering van de levens- en arbeids-

omstandigheden voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0387/2006 — 2006/2154(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Stichting tot verbetering van de levens- en arbeids-
omstandigheden voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van de Europese Stichting tot
verbetering van de levens- en arbeidsomstandigheden voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de
antwoorden van de Stichting (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EEG) nr. 1365/75 van de Raad van 26 mei 1975 betreffende de oprichting van
een Europese Stichting tot verbetering van de levens- en arbeidsomstandigheden (4), en met name arti-
kel 16,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Eura-
tom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie werkgelegen-
heid en sociale zaken (A6-0098/2007),

1. verleent de directeur van de Europese Stichting tot verbetering van de levens- en arbeidsomstandig-
heden kwijting voor de uitvoering van de begroting van de Stichting voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 37.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 80.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 139 van 30.5.1975, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1111/2005 (PB L 184 van

15.7.2005, blz. 1).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de directeur van de Europese Stichting tot verbetering van de levens- en arbeidsomstandig-
heden, de Raad, de Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad
van de Europese Unie (serie L).

2.

Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de afsluiting van de rekeningen van de
Europese Stichting tot verbetering van de levens- en arbeidsomstandigheden voor het begrotings-

jaar 2005 (C6-0387/2006 — 2006/2154(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve rekeningen van de Europese Stichting tot verbetering van de levens- en arbeids-
omstandigheden voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van de Europese Stichting tot
verbetering van de levens- en arbeidsomstandigheden voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de
antwoorden van de Stichting (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EEG) nr. 1365/75 van de Raad van 26 mei 1975 betreffende de oprichting van
een Europese Stichting tot verbetering van de levens- en arbeidsomstandigheden (4), en met name arti-
kel 16,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van 19 november 2002 houdende de financiële
kaderregeling van de organen, bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002
van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie werkgelegen-
heid en sociale zaken (A6-0098/2007),

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 37.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 80.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 139 van 30.5.1975, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1111/2005 (PB L 184 van

15.7.2005, blz. 1).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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1. neemt kennis van de bedragen waarmee de definitieve jaarrekening van de Europese Stichting tot
verbetering van de levens- en arbeidsomstandigheden voor de begrotingsjaren 2004 en 2005 worden afge-
sloten:

(in 1 000 EUR)

Ontvangsten en uitgaven voor de begrotingsjaren 2004 en 2005

2005 2004

Ontvangsten

Subsidies Commissie 18 800 18 000

Diverse ontvangsten 5 5

Ontvangsten uit geleverde diensten 158 81

Totaal ontvangsten (a) 18 963 18 086

Uitgaven

Personeel — Titel I van de begroting

— Betalingen 8 814 8 606

— Overgedragen kredieten 157 132

Administratie — Titel II van de begroting

— Betalingen 875 1 267

— Overgedragen kredieten 507 489

Beleidsactiviteiten — Titel III van de begroting

— Betalingen 4 967 5 056

— Overgedragen kredieten 3 809 2 522

Totaal uitgaven (b) 19 130 18 072

Resultaat begrotingsjaar (a − b) −167 14

Overgedragen saldo van het vorige begrotingsjaar −1 224 −1 296

Overgedragen en geannuleerde kredieten 71 34

Voor heraanwending bestemde niet-gebruikte bedragen van het vorige
begrotingsjaar 0 18

PHARE — geïnde ontvangsten 260 0

PHARE — te innen ontvangsten 0 0

PHARE — uitgaven −145 0

Overige aanpassingen 0 10

Wisselkoersverschillen 0 −4

Saldo begrotingsjaar −1 205 −1 224

Bron: Gegevens van de stichting. Deze tabel is een samenvatting van de gegevens in de jaarrekening van de stichting.

2. gaat akkoord met de afsluiting van de rekeningen van de Europese Stichting tot verbetering van de
levens- en arbeidsomstandigheden voor het begrotingsjaar 2005;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit te doen toekomen aan de directeur van de Europese Stichting tot
verbetering van de levens- en arbeidsomstandigheden, de Raad, de Commissie en de Rekenkamer en te
zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).
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3.

Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting
van de Europese Stichting tot verbetering van de levens- en arbeidsomstandigheden voor het begro-

tingsjaar 2005 (C6-0387/2006 — 2006/2154(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve rekeningen van de Europese Stichting tot verbetering van de levens- en arbeids-
omstandigheden voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van de Europese Stichting tot
verbetering van de levens- en arbeidsomstandigheden voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de
antwoorden van de Stichting (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EEG) nr. 1365/75 van de Raad van 26 mei 1975 betreffende de oprichting van
een Europese Stichting tot verbetering van de levens- en arbeidsomstandigheden (4), en met name arti-
kel 16,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van 19 november 2002 houdende de financiële
kaderregeling van de organen, bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002
van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie werkgelegen-
heid en sociale zaken (A6-0098/2007),

A. overwegende dat de Rekenkamer heeft verklaard redelijke zekerheid verkregen te hebben dat de jaar-
rekening van het per 31 december 2005 afgesloten begrotingsjaar betrouwbaar is en dat de onderlig-
gende verrichtingen over het geheel genomen wettig en regelmatig zijn,

B. overwegende dat het Parlement de directeur op 27 april 2006 kwijting heeft verleend voor de uit-
voering van de begroting van de Stichting voor het begrotingsjaar 2004 (6) en dat het in de resolutie
behorende bij het kwijtingsbesluit onder andere

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 37.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 80.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 139 van 30.5.1975, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1111/2005 (PB L 184 van

15.7.2005, blz. 1).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
(6) PB L 340 van 6.12.2006, blz. 69.
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— nota neemt van de bevindingen van de Rekenkamer dat 37% van de naar 2005 overgedragen
kredieten betrekking had op verbintenissen die in december 2004 waren aangegaan en dat de
meeste van die verbintenissen betrekking hadden op contracten voor in 2005 uit te voeren studies;

— de Stichting herinnert aan het beginsel van de eenjarigheid van de begroting en haar dringend
verzoekt dit beginsel na te leven om een correcte en transparante uitvoering van de door de
begrotingsautoriteit vastgestelde begrotingen mogelijk te maken;

Algemene punten die van toepassing zijn op de meerderheid van EU-agentschappen die individuele
kwijting vereisen

1. meent dat het voortdurend toenemende aantal communautaire agentschappen en de activiteiten van
enkele ervan slecht lijken te passen in een algemeen beleidskader en dat de taken van bepaalde agentschap-
pen niet altijd een afspiegeling vormen van de werkelijke behoeften van de Europese Unie noch van de
verwachtingen van haar burgers; constateert dat de agentschappen in het algemeen niet altijd een goed
imago en een goede pers hebben;

2. verzoekt de Commissie daarom een algemeen beleidskader voor de oprichting van nieuwe commu-
nautaire agentschappen vast te stellen, een kosten-batenanalyse voor te leggen voordat een nieuw agentschap
wordt opgericht en erop toe te zien dat duplicatie van activiteiten tussen agentschappen of van taken van
andere Europese organen wordt vermeden;

3. roept de Rekenkamer op haar oordeel over de kosten-batenanalyse uit te spreken voordat het Parle-
ment een besluit neemt;

4. verzoekt de Commissie elke vijf jaar een studie over te leggen naar de toegevoegde waarde van ieder
bestaand agentschap; verzoekt alle verantwoordelijke instellingen om in geval van een negatief oordeel over
de toegevoegde waarde van een agentschap de noodzakelijke stappen te zetten om het mandaat van dat
agentschap te herzien of het agentschap te sluiten;

5. betreurt, gezien het groeiende aantal regelgevende agentschappen, dat de onderhandelingen over het
ontwerp van interinstitutioneel akkoord inzake een gemeenschappelijk kader voor deze agentschappen nog
niet zijn afgerond en verzoekt de bevoegde diensten van de Commissie om in overleg met de Rekenkamer
alles in het werk te stellen om een dergelijk akkoord zo snel mogelijk te bereiken;

6. stelt vast dat de begrotingsverantwoordelijkheid van de Commissie nauwere banden van de agent-
schappen met de Commissie noodzakelijk maakt; roept de Commissie en de Raad ertoe op alle noodzake-
lijke stappen te ondernemen om de Commissie vóór 31 december 2007 een blokkerende minderheid te
geven in de bestuursraden van de regelgevende agentschappen en daar in het geval van nieuwe agentschap-
pen direct bij oprichting in te voorzien;

7. verzoekt de Rekenkamer, met het oog op een beter inzicht in het gebruik van EU-fondsen door agent-
schappen, een aanvullend hoofdstuk in haar jaarverslag op te nemen, dat is gewijd aan alle agentschappen
waarvoor kwijting is vereist in de jaarrekening van de Commissie;

8. herinnert aan het beginsel volgens hetwelk voor alle communautaire agentschappen, gesubsidieerd of
niet, kwijting door het Parlement vereist is, ook wanneer in hun oprichtingsstatuten is voorzien in een
kwijtingsautoriteit;

9. verzoekt de Rekenkamer bij alle agentschappen audits uit te voeren en daarover bij de bevoegde
commissies van het Parlement, waaronder de Commissie begrotingscontrole, verslag uit te brengen;

10. merkt op dat het aantal agentschappen voortdurend toeneemt en dat het gezien de politieke verant-
woordelijkheid van de Commissie voor het functioneren van de agentschappen, die veel verder gaat dan
eenvoudige logistieke ondersteuning, nog noodzakelijker is geworden dat de directoraten-generaal van de
Commissie die belast zijn met de oprichting van en het toezicht op agentschappen, een gezamenlijke opstel-
ling tegenover agentschappen ontwikkelen; is van mening dat een soortgelijke structuur als die welke door
de agentschappen is gevormd voor de coördinatie met de betrokken directoraten-generaal, een pragmatische
stap voorwaarts zou zijn op weg naar een gezamenlijke opstelling van de Commissie in alle zaken met
betrekking tot agentschappen;
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11. verzoekt de Commissie de administratieve en technische steun aan agentschappen uit te breiden in
verband met de toenemende complexiteit van communautaire administratieve regels en technische proble-
men;

12. stelt vast dat een disciplinair orgaan bij alle communautaire agentschappen ontbreekt en verzoekt de
Commissie de noodzakelijke maatregelen te nemen om een dergelijk mechanisme zo snel mogelijk in te
voeren;

13. juicht de aanzienlijke verbeteringen in de coördinatie van de EU-agentschappen toe, die hen in staat
stellen terugkerende problemen aan te pakken en efficiënter samen te werken met de Commissie en het
Parlement;

14. is van opvatting dat de oprichting door diverse agentschappen van een gezamenlijke ondersteunende
dienst met het oog op aanpassing van hun computersystemen voor financieel beheer aan die van de Com-
missie, een initiatief is dat moet worden voortgezet en uitgebreid;

15. roept de agentschappen ertoe op de samenwerking en benchmarking met andere spelers in het veld
te verbeteren; moedigt de Commissie ertoe aan de maatregelen te nemen die zij dienstig acht om de agent-
schappen te helpen hun imago te verbeteren en de zichtbaarheid van hun activiteiten te verhogen;

16. roept de Commissie op een voorstel te doen voor harmonisering van de indeling van de jaarverslagen
van de agentschappen en prestatie-indicatoren te ontwikkelen waarmee de doelmatigheid van de agentschap-
pen kan worden vergeleken;

17. verzoekt de agentschappen aan het begin van elk jaar indicatoren te overleggen waarmee hun pres-
taties kunnen worden gemeten;

18. verzoekt alle agentschappen in toenemende mate SMART-doelstellingen te hanteren die moeten lei-
den tot een realistische planning en resultaatgericht werken;

19. onderschrijft de opvatting van de Rekenkamer dat de Commissie ook verantwoordelijk is voor het
(financiële) beheer van de agentschappen; dringt er derhalve bij de Commissie op aan toezicht te houden op
de leiding van de verschillende agentschappen en deze waar nodig bij te sturen en te helpen, in het bijzon-
der in verband met de juiste toepassing van aanbestedingsprocedures, de transparantie van de procedures
voor de aanwerving van personeel, goed financieel beheer (onderbesteding en overbudgettering) en, als
belangrijkste punt, de juiste toepassing van de regels met betrekking tot het kader voor interne controle;

20. meent dat de bijdragen van agentschappen in hun werkprogramma's in operationele en meetbare
termen dienen te worden uitgedrukt en dat daarbij de nodige aandacht moet worden besteed aan de Com-
missienormen voor interne controle;

Specifieke punten

21. verzoekt de Stichting meer aandacht te besteden aan de overdracht van kredieten voor aangegane
verplichtingen voor administratieve uitgaven (titel II van de begroting) en beleidsactiviteiten (titel III van de
begroting), die in 2005 met respectievelijk 37% en 44% hoog is gebleven;

22. verzoekt de Commissie en de Stichting de situatie van de niet-geannuleerde kredieten nader te ver-
klaren;
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23. verzoekt de Stichting een werkprogramma te presenteren waarin haar bijdrage in operationele en
meetbare termen wordt uitgedrukt;

24. beschouwt de Stichting als bron van belangrijke informatie voor alle EU-instellingen, voor de poli-
tieke besluitvorming en voor het publiek;

25. spreekt zijn bezorgdheid uit over het feit dat er in 2005 geen omvattend document is gepresenteerd
met een analyse van de risico's die voortvloeien uit de financiële en operationele aspecten van de activiteiten
van de Stichting, alsmede over het feit dat er geen validatie heeft plaatsgevonden van de procedures die door
de ordonnateurs zijn ingevoerd om de nauwkeurigheid en volledigheid te waarborgen van de financiële
gegevens die de Stichting aan de rekenplichtige heeft gezonden, behalve wat de informatica-aspecten betreft;

26. moedigt de Stichting aan naar verdere verbetering van haar communicatiemethoden te blijven stre-
ven, om ervoor te zorgen dat de publieke opinie beter wordt geïnformeerd over de resultaten van haar
studies en dat het publieke debat over deze belangrijke vraagstukken, zoals de gevolgen en oorzaken van
herstructureringsmaatregelen van bedrijven, op deze manier wordt verrijkt.

P6_TA(2007)0115

Kwijting 2005: Europees Waarnemingscentrum voor racisme en vreemdelingen-
haat

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de kwijting voor de uitvoering van de
begroting van het Europees Waarnemingscentrum voor racisme en vreemdelingenhaat voor het

begrotingsjaar 2005 (C6-0389/2006 — 2006/2156(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Waarnemingscentrum voor racisme en vreemde-
lingenhaat betreffende het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Waarne-
mingscentrum voor racisme en vreemdelingenhaat voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de ant-
woorden van het Centrum (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 1035/97 van de Raad van 2 juni 1997 tot oprichting van een Europees
Waarnemingscentrum voor racisme en vreemdelingenhaat (4), en met name artikel 12 bis,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 46.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 93.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 151 van 10.6.1997, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1652/2003 (PB L 245 van

29.9.2003, blz. 33).
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— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (1), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie burgerlijke
vrijheden, justitie en binnenlandse zaken (A6-0118/2007),

1. verleent de directeur van het Europees Waarnemingscentrum voor racisme en vreemdelingenhaat kwij-
ting voor de uitvoering van de begroting van het Centrum voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de directeur van het Europees Waarnemingscentrum voor racisme en vreemdelingenhaat, de
Raad, de Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie (serie L).

(1) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.

2.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de afsluiting van de rekeningen van het
Europees Waarnemingscentrum voor racisme en vreemdelingenhaat voor het begrotingsjaar 2005

(C6-0389/2006 — 2006/2156(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Waarnemingscentrum voor racisme en vreemde-
lingenhaat betreffende het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Waar-
nemingscentrum voor racisme en vreemdelingenhaat voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de
antwoorden van het Centrum (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 1035/97 van de Raad van 2 juni 1997 tot oprichting van een Europees
Waarnemingscentrum voor racisme en vreemdelingenhaat (4), en met name artikel 12 bis,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie vrijheden
burgerlijke, justitie en binnenlandse zaken (A6-0118/2007),

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 46.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 93.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 151 van 10.6.1997, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1652/2003 (PB L 245 van

29.9.2003, blz. 33).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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1. neemt kennis van de bedragen waarmee de definitieve jaarrekeningen van het Europees Waarnemings-
centrum voor racisme en vreemdelingenhaat voor de begrotingsjaren 2004 en 2005 wordt afgesloten:

(in 1 000 EUR)

Winst- en verliesrekening over de begrotingsjaren 2004 en 2005

2005 2004

Ontvangsten

Communautaire subsidies 8 189 5 675

Andere ontvangsten 151 455

Financiële inkomsten 21

Ontvangsten PHARE 90 82

Totaal ontvangsten (a) 8 430 6 233

Uitgaven

Personeel — Titel I van de begroting

— Betalingen 3 008 2 645

— Overgedragen kredieten 70 85

Huishoudelijke uitgaven — Titel II van de begroting

— Betalingen 550 447

— Overgedragen kredieten 582 37

Beleidsuitgaven — Titel III van de begroting

— Betalingen 2 731 2 352

— Overgedragen kredieten 667 745

Bestemmingsontvangsten (PHARE en andere ontvangsten met een specifieke bestemming)

— Betalingen 0 7

— Overgedragen kredieten 90 0

Totaal uitgaven (b) 7 698 6 318

Resultaat van het begrotingsjaar (a − b) 732 −85

Uit het vorige begrotingsjaar overgedragen saldo 231 98

Geannuleerde overgedragen kredieten 210 241

Niet-gebruikte heraanwendingen uit het vorige begrotingsjaar 0

Afgeboekte verschuldigde bedragen −23

Wisselkoersverschillen −2 0

Saldo van het begrotingsjaar 1 171 231

Bron: Gegevens van het Centrum. Deze tabel vat de gegevens samen die het Centrum in zijn eigen jaarrekening heeft overlegd.

2. gaat akkoord met de afsluiting van de jaarrekening van het Europees Waarnemingscentrum voor
racisme en vreemdelingenhaat voor het begrotingsjaar 2005;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit te doen toekomen aan de directeur van het Europees Waarnemings-
centrum voor racisme en vreemdelingenhaat, de Raad, de Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor
publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).
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3.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting
van het Europees Waarnemingscentrum voor racisme en vreemdelingenhaat voor het begrotings-

jaar 2005 (C6-0389/2006 — 2006/2156(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Waarnemingscentrum voor racisme en vreemde-
lingenhaat voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Waar-
nemingscentrum voor racisme en vreemdelingenhaat voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de
antwoorden van het Centrum (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 1035/97 van de Raad van 2 juni 1997 tot oprichting van een Europees
Waarnemingscentrum voor racisme en vreemdelingenhaat (4), en met name artikel 12 bis,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie burgerlijke
vrijheden, justitie en binnenlandse zaken (A6-0118/2007),

A. overwegende dat de Rekenkamer heeft verklaard redelijke zekerheid te hebben verkregen dat de jaar-
rekening van het per 31 december 2005 afgesloten begrotingsjaar betrouwbaar is en dat de onder-
liggende verrichtingen over het geheel genomen wettig en regelmatig zijn,

B. overwegende dat het Europees Parlement op 27 april 2006 kwijting heeft verleend aan de directeur
voor de uitvoering van de begroting van het Centrum voor het begrotingsjaar 2004 (6), en dat het
Parlement in de begeleidende resolutie bij het kwijtingsbesluit onder andere

— zijn bezorgdheid uitspreekt over het hoge aantal geannuleerde overgedragen kredieten, met name in
titel 1 (personeelsuitgaven);

— aangeeft bezorgd te zijn over de onregelmatigheden die de Rekenkamer heeft geconstateerd in de
procedures voor de uitschrijving en gunning van contracten;

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 46.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 93.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 151 van 10.6.1997, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1652/2003 (PB L 245 van

29.9.2003, blz. 33).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
(6) PB L 340 van 6.12.2006, blz. 80.
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Algemene punten die van toepassing zijn op de meerderheid van EU-agentschappen die individuele
kwijting vereisen

1. meent dat het voortdurend toenemende aantal communautaire agentschappen en de activiteiten van
enkele ervan slecht lijken te passen in een algemeen beleidskader en dat de taken van bepaalde agentschap-
pen niet altijd een afspiegeling vormen van de werkelijke behoeften van de Europese Unie noch van de
verwachtingen van haar burgers; constateert dat de agentschappen in het algemeen niet altijd een goed
imago en een goede pers hebben;

2. verzoekt de Commissie daarom een algemeen beleidskader voor de oprichting van nieuwe commu-
nautaire agentschappen vast te stellen, een kosten-batenanalyse voor te leggen voordat een nieuw agentschap
wordt opgericht en erop toe te zien dat dubbele uitvoering van activiteiten tussen agentschappen of van
taken van andere Europese organen wordt vermeden;

3. roept de Rekenkamer op haar oordeel over de kosten-batenanalyse uit te spreken voordat het Parle-
ment een besluit neemt;

4. verzoekt de Commissie elke vijf jaar een studie te overleggen naar de toegevoegde waarde van ieder
bestaand agentschap; verzoekt alle verantwoordelijke instellingen om in geval van een negatief oordeel over
de toegevoegde waarde van een agentschap de noodzakelijke stappen te zetten om het mandaat van dat
agentschap te herzien of het agentschap te sluiten;

5. betreurt, gezien het groeiende aantal regelgevende agentschappen, dat de onderhandelingen over het
ontwerp van interinstitutioneel akkoord inzake een gemeenschappelijk kader voor deze agentschappen nog
niet zijn afgerond; verzoekt de bevoegde diensten van de Commissie, de Rekenkamer alles in het werk te
stellen om dit akkoord zo snel mogelijk te bereiken;

6. stelt vast dat de begrotingsverantwoordelijkheid van de Commissie nauwere banden van de agent-
schappen met de Commissie noodzakelijk maakt; roept de Commissie en de Raad ertoe op alle noodzake-
lijke stappen te ondernemen om de Commissie vóór 31 december 2007 een blokkerende minderheid te
geven in de bestuursraden van de regelgevende agentschappen en daar in het geval van nieuwe agentschap-
pen direct bij oprichting in te voorzien;

7. verzoekt de Rekenkamer, met het oog op een beter inzicht in het gebruik van EU-middelen door
agentschappen, een aanvullend hoofdstuk in haar jaarverslag op te nemen, dat is gewijd aan alle agent-
schappen waarvoor kwijting is vereist in de jaarrekening van de Commissie;

8. herinnert aan het beginsel volgens welk voor alle communautaire agentschappen, gesubsidieerd of niet,
kwijting door het Parlement vereist is, ook wanneer in hun oprichtingsstatuten is voorzien in een kwijtings-
autoriteit;

9. verzoekt de Rekenkamer bij alle agentschappen audits van de prestaties uit te voeren en daarover bij
de bevoegde commissies van het Parlement, met inbegrip van de Commissie begrotingscontrole, verslag uit
te brengen;

10. merkt op dat het aantal agentschappen voortdurend toeneemt en dat het gezien de politieke verant-
woordelijkheid van de Commissie voor het functioneren van de agentschappen, die veel verder gaat dan
eenvoudige logistieke ondersteuning, nog noodzakelijker is geworden dat de directoraten-generaal van de
Commissie die belast zijn met de oprichting van en het toezicht op agentschappen een gezamenlijke opstel-
ling tegenover agentschappen ontwikkelen; dat een soortgelijke structuur als die welke door de agentschap-
pen is gevormd voor de coördinatie met de betrokken directoraten-generaal zou een pragmatische stap
voorwaarts zijn op weg naar een gezamenlijke opstelling van de Commissie in alle zaken met betrekking
tot agentschappen;

11. verzoekt de Commissie de administratieve en technische steun aan agentschappen te verbeteren in
verband met de toenemende complexiteit van communautaire administratieve voorschriften en technische
problemen;

12. stelt vast dat een disciplinair orgaan bij alle communautaire agentschappen ontbreekt; verzoekt de
diensten van de Commissie de noodzakelijke maatregelen te nemen om een dergelijk mechanisme zo snel
mogelijk in te voeren;
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13. juicht de aanzienlijke verbeteringen in de coördinatie van de EU-agentschappen toe, die hen in staat
stellen terugkerende problemen aan te pakken en efficiënter samen te werken met de Commissie en het
Parlement;

14. is van opvatting dat de opzet door diverse agentschappen van een gezamenlijke ondersteunende
dienst met het oog op aanpassing van hun computersystemen voor financieel beheer aan die van de Com-
missie, een initiatief is dat moet worden voortgezet en uitgebreid;

15. roept de agentschappen ertoe op de samenwerking en benchmarking met andere spelers in het veld
te verbeteren; moedigt de Commissie ertoe aan de maatregelen te nemen die zij nodig acht om de agent-
schappen te helpen hun imago te verbeteren en de zichtbaarheid van hun activiteiten te verhogen;

16. roept de Commissie op een voorstel te doen voor harmonisering van de indeling van de jaarverslagen
van de agentschappen en prestatie-indicatoren te ontwikkelen waarmee de doelmatigheid van de agentschap-
pen kan worden vergeleken;

17. verzoekt de agentschappen aan het begin van elk jaar indicatoren te overleggen waarmee hun pres-
taties kunnen worden gemeten;

18. verzoekt alle agentschappen in toenemende mate SMART-doelstellingen te hanteren die moeten lei-
den tot een realistische planning en resultaatgericht werken;

19. onderschrijft de opvatting van de Rekenkamer dat de Commissie ook verantwoordelijk is voor het
(financiële) beheer van de agentschappen; dringt er derhalve bij de Commissie op aan toezicht te houden op
de leiding van de verschillende agentschappen en deze waar nodig bij te sturen en te helpen, in het bijzon-
der bij de juiste toepassing van aanbestedingsprocedures, de transparantie van de aanwervingprocedures,
goed financieel beheer (onderbesteding en overbudgettering) en, als belangrijkste punt, de juiste toepassing
van de regels met betrekking tot het kader voor interne controle;

20. meent dat de bijdragen van agentschappen in hun werkprogramma's in operationele en meetbare
termen dienen te worden uitgedrukt en dat daarbij de nodige aandacht moet worden besteed aan de normen
voor interne controle van de Commissie;

Specifieke punten

21. merkt op dat de vastleggingsgraad van de kredieten van het begrotingsjaar 2005 weliswaar hoger dan
90% lag, maar dat meer dan 50% van de vastleggingen voor administratieve uitgaven werd overgedragen en
dat het annuleringspercentage van de overgedragen kredieten in het algemeen hoog lag (15 tot 25%, naar
gelang van de titel); verzoekt het Centrum de programmering van zijn uitgaven en het toezicht op de
uitvoering ervan te verbeteren; benadrukt dat de overschrijvingen tussen begrotingslijnen moeten worden
gemotiveerd en gedocumenteerd overeenkomstig de geldende voorschriften;

22. stelt vast dat niet is overgeschakeld op activiteitengeoriënteerd management, hoewel het financieel
reglement van het Centrum de invoering daarvan voorschrijft zoals dat is gedaan voor de algemene begro-
ting teneinde de prestaties beter te kunnen volgen; verzoekt het Centrum een werkprogramma voor te
leggen dat in principe zijn bijdrage uitdrukt in operationele en meetbare termen;

23. stelt vast dat het Centrum geen systeem heeft voor de programmering en het beheer van zijn aan-
kopen van uitrusting en dat het ook geen cyclische controle van zijn inventaris verricht, hoewel dit de
betrouwbaarheid ervan zou verbeteren; verzoekt het Centrum deze situatie te corrigeren;
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24. stelt vast dat het interne controlesysteem van het Centrum diverse gebreken vertoont: de door de
ordonnateur ingestelde financiële stromen worden niet beschreven; de systemen die de ordonnateur en de
gedelegeerde ordonnateurs gebruiken om de rekenplichtige te informeren,worden door deze laatste niet
gevalideerd; het beginsel van scheiding van functies wordt niet strikt toegepast, met name tussen functies
van het initiëren en verifiëren van verrichtingen; verzoekt het Centrum de lijsten voor verificatie vooraf van
de vastleggingen te voorzien van criteria van goed financieel beheer;

25. verzoekt het Centrum de hand te houden aan de regel dat de leden van de selectiecomités altijd ten
minste van gelijke rang moeten zijn als die van de vacature;

26. stelt vast dat de uitnodigingen tot inschrijving van het Centrum niet erg duidelijk zijn over de
minimumkwaliteit van de inschrijvingen en over de weging van de prijsfactoren; verzoekt het Centrum de
regels voor inschrijvingen strikt na te leven.

P6_TA(2007)0116

Kwijting 2005: Europees Waarnemingscentrum voor drugs en drugsverslaving

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de begroting van het Europees Waarnemingscentrum voor drugs en drugsverslaving

voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0390/2006 — 2006/2157(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Waarnemingscentrum voor drugs en drugs-
verslaving betreffende het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Waarne-
mingscentrum voor drugs en drugsverslaving voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoor-
den van het Centrum (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EEG) nr. 302/93 van de Raad van 8 februari 1993 tot oprichting van een Euro-
pees Waarnemingscentrum voor drugs en drugsverslaving (4), en met name artikel 11 bis,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 43.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 86.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 36 van 12.2.1993, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1651/2003 (PB L 245 van

29.9.2003, blz. 30).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie burgerlijke
vrijheden, justitie en binnenlandse zaken (A6-0100/2007),

1. verleent de directeur van het Europees Waarnemingscentrum voor drugs en drugsverslaving kwijting
voor de uitvoering van de begroting van het Centrum voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de directeur van het Europees Waarnemingscentrum voor drugs en drugsverslaving, de Raad,
de Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie (serie L).

2.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de afsluiting van de rekeningen van het
Europees Waarnemingscentrum voor drugs en drugsverslaving voor het begrotingsjaar 2005

(C6-0390/2006 — 2006/2157(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Waarnemingscentrum voor drugs en drugs-
verslaving betreffende het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Waar-
nemingscentrum voor drugs en drugsverslaving voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de ant-
woorden van het Centrum (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
enmet name artikel 185,

— gelet op Verordening (EEG) nr. 302/93 van de Raad van 8 februari 1993 tot oprichting van een Euro-
pees Waarnemingscentrum voor drugs en drugsverslaving (4), en met name artikel 11 bis,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie burgerlijke
vrijheden, justitie en binnenlandse zaken (A6-0100/2007),

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 43.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 86.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 36 van 12.2.1993, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1651/2003 (PB L 245 van

29.9.2003, blz. 30).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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1. neemt kennis van de bedragen waarmee de definitieve jaarrekening van het Europees Waarnemings-
centrum voor drugs en drugsverslaving voor de begrotingsjaren 2004 en 2005 worden afgesloten;

(in 1 000 EUR)

Winst- en verliesrekening over de begrotingsjaren 2004 and 2005

2005 2004

Ontvangsten

Subsidies van de Commissie 12 000 11 730

Subsidies van Noorwegen 516 514

Ontvangsten met bepaalde bestemming 190 211

Andere ontvangsten 93 33

Totaal ontvangsten (a) 12 799 12 488

Begrotingsuitgaven

Personeel — Titel l van de begroting

— Betalingen 5 762 5 832

— Overgedragen kredieten 154 122

Huishoudelijke uitgaven — Titel II van de begroting

— Betalingen 1 094 1 088

— Overgedragen kredieten 650 356

Beleidsuitgaven — Titel III van de begroting (m.u.v. bestemmingsontvangsten)

— Betalingen uit hoofde van betalingskredieten van het begrotingsjaar 4 159 2 342

— Overgedragen kredieten 1 260

Ontvangsten met bepaalde bestemming (PHARE en derde landen) 101 201

Totaal uitgaven (b) 11 920 11 200

Resultaat van het begrotingsjaar (a − b) 879 1 288

Uit het vorige begrotingsjaar overgedragen saldo 1 508 295

Geannuleerde overgedragen kredieten 1 239 245

Niet-gebruikte heraanwendingen uit het vorige begrotingsjaar −58 15

Terugbetalingen aan de Commissie −1 508 −3

Terugbetalingen aan Noorwegen −128 81

Wisselkoersverschillen 1 −1

Saldo van het begrotingsjaar (subsidie EC + bijdrage Noorwegen) 1 933 1 920

Subsidie Noorwegen 2005 −516

Saldo van het begrotingsjaar alleen subsidie EC 1417

Bron: Gegevens van het Waarnemingscentrum — Deze tabel vat de gegevens samen die het Centrum in zijn eigen jaarrekening heeft
verstrekt

2. gaat akkoord met de afsluiting van de jaarrekeningen van het Europees Waarnemingscentrum voor
drugs en drugsverslaving voor het begrotingsjaar 2005;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit te doen toekomen aan de directeur van het Europees Waarnemings-
centrum voor drugs en drugsverslaving, de Raad, de Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor
publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).
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3.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting
van het Europees Waarnemingscentrum voor drugs en drugsverslaving voor het begrotingsjaar 2005

(C6-0390/2006 — 2006/2157(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Waarnemingscentrum voor drugs en drugs-
verslaving betreffende het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Waar-
nemingscentrum voor drugs en drugsverslaving voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de ant-
woorden van het Centrum (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EEG) nr. 302/93 van de Raad van 8 februari 1993 tot oprichting van een Euro-
pees Waarnemingscentrum voor drugs en drugsverslaving (4), en met name artikel 11 bis,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie burgerlijke
vrijheden, justitie en binnenlandse zaken (A6-0100/2007),

A. overwegende dat de Rekenkamer heeft verklaard redelijke zekerheid te hebben verkregen dat de jaar-
rekening van het per 31 december 2005 afgesloten begrotingsjaar betrouwbaar is en dat de onderlig-
gende verrichtingen over het geheel genomen wettig en regelmatig zijn,

B. overwegende dat het Parlement op 27 april 2006 de directeur kwijting heeft verleend voor de uit-
voering van de begroting van het Centrum voor het begrotingsjaar 2004 (6) en dat het in de tot het
kwijtingsbesluit behorende resolutie onder andere

— het uiterst hoge aantal overschrijvingen betreurt; benadrukt dat het Centrum zich beter dient te
houden aan de begroting zoals oorspronkelijk vastgesteld door de Begrotingsautoriteit,

Algemene punten die van toepassing zijn op de meerderheid van EU-agentschappen die individuele
kwijting vereisen

1. meent dat het voortdurend toenemende aantal communautaire agentschappen en de activiteiten van
enkele ervan slecht lijken te passen in een algemeen beleidskader en dat de taken van bepaalde agentschap-
pen niet altijd een afspiegeling vormen van de werkelijke behoeften van de Europese Unie noch van de
verwachtingen van haar burgers; constateert dat de agentschappen in het algemeen niet altijd een goed
imago en een goede pers hebben;

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 43.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 86.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 36 van 12.2.1993, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1651/2003 (PB L 245 van

29.9.2003, blz. 30).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
(6) PB L 340 van 6.12.2006, blz. 85.
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2. verzoekt de Commissie daarom een algemeen beleidskader voor de oprichting van nieuwe commu-
nautaire agentschappen vast te stellen, een kosten-batenanalyse voor te leggen voordat een nieuw agentschap
wordt opgericht en erop toe te zien dat duplicatie van activiteiten tussen agentschappen of van taken van
andere Europese organen wordt vermeden;

3. roept de Rekenkamer op haar oordeel over de kosten-batenanalyse uit te spreken voordat het Parle-
ment een besluit neemt;

4. verzoekt de Commissie elke vijf jaar een studie te overleggen naar de toegevoegde waarde van ieder
bestaand agentschap; verzoekt alle verantwoordelijke instellingen om in geval van een negatief oordeel over
de toegevoegde waarde van een agentschap de noodzakelijke stappen te zetten om het mandaat van dat
agentschap te herzien of het agentschap te sluiten;

5. betreurt, gezien het groeiende aantal regelgevende agentschappen, dat de onderhandelingen over het
ontwerp van interinstitutioneel akkoord inzake een gemeenschappelijk kader voor deze agentschappen nog
niet zijn afgerond; verzoekt de bevoegde diensten van de Commissie alles in het werk te stellen om een
dergelijk akkoord zo snel mogelijk te bereiken;

6. stelt vast dat de begrotingsverantwoordelijkheid van de Commissie nauwere banden van de agent-
schappen met de Commissie noodzakelijk maakt; roept de Commissie en de Raad ertoe op alle noodzake-
lijke stappen te ondernemen om de Commissie vóór 31 december 2007 een blokkerende minderheid te
geven in de bestuursraden van de regelgevende agentschappen en daar in het geval van nieuwe agentschap-
pen direct bij oprichting in te voorzien;

7. verzoekt de Rekenkamer, met het oog op een beter inzicht in het gebruik van EU-fondsen door agent-
schappen, een aanvullend hoofdstuk in haar jaarverslag op te nemen, dat is gewijd aan alle agentschappen
waarvoor kwijting is vereist in de jaarrekening van de Commissie;

8. herinnert aan het beginsel volgens hetwelk voor alle communautaire agentschappen, gesubsidieerd of
niet, kwijting door het Parlement vereist is, ook wanneer in hun oprichtingsstatuten is voorzien in een
kwijtingsautoriteit;

9. verzoekt de Rekenkamer bij alle agentschappen gedegen audits van hun prestaties uit te voeren en
daarover bij de bevoegde commissies van het Parlement, met inbegrip van de Commissie begrotingscontrole,
verslag uit te brengen;

10. merkt op dat het aantal agentschappen voortdurend toeneemt en dat het gezien de politieke verant-
woordelijkheid van de Commissie voor het functioneren van de agentschappen, die veel verder gaat dan
eenvoudige logistieke ondersteuning, nog noodzakelijker is geworden dat de directoraten-generaal van de
Commissie die belast zijn met de oprichting van en het toezicht op agentschappen een gezamenlijke opstel-
ling tegenover de agentschappen ontwikkelen; is van mening dat een soortgelijke structuur als die welke
door de agentschappen is gevormd voor de coördinatie met de betrokken directoraten-generaal een pragma-
tische stap voorwaarts zou zijn op weg naar een gezamenlijke opstelling van de Commissie in alle zaken
met betrekking tot agentschappen;

11. verzoekt de Commissie de administratieve en technische steun aan de agentschappen uit te breiden in
verband met de toenemende complexiteit van communautaire administratieve regels en technische proble-
men;

12. stelt vast dat een disciplinair orgaan bij alle communautaire agentschappen ontbreekt; verzoekt de
diensten van de Commissie de noodzakelijke maatregelen te nemen om een dergelijk mechanisme zo snel
mogelijk in te voeren;

13. juicht de aanzienlijke verbeteringen in de coördinatie van de EU-agentschappen toe, die hen in staat
stellen terugkerende problemen aan te pakken en efficiënter samen te werken met de Commissie en het
Parlement;

14. is van opvatting dat de oprichting door diverse agentschappen van een gezamenlijke ondersteunende
dienst met het oog op aanpassing van hun computersystemen voor financieel beheer aan die van de Com-
missie, een initiatief is dat moet worden voortgezet en uitgebreid;
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15. roept de agentschappen ertoe op de samenwerking en benchmarking met andere spelers in het veld
te verbeteren; moedigt de Commissie ertoe aan de maatregelen te nemen die zij dienstig acht om de agent-
schappen te helpen hun imago te verbeteren en de zichtbaarheid van hun activiteiten te verhogen;

16. roept de Commissie op een voorstel te doen voor harmonisering van de indeling van de jaarverslagen
van de agentschappen en prestatie-indicatoren te ontwikkelen waarmee de doelmatigheid van de agentschap-
pen kan worden vergeleken;

17. verzoekt de agentschappen aan het begin van elk jaar indicatoren te overleggen waarmee hun pres-
taties kunnen worden gemeten;

18. verzoekt alle agentschappen in toenemende mate SMART-doelstellingen te hanteren die moeten lei-
den tot een realistischer planning en resultaatgericht werken;

19. onderschrijft de opvatting van de Rekenkamer dat de Commissie ook verantwoordelijk is voor het
(financiële) beheer van de agentschappen; dringt er derhalve bij de Commissie op aan toezicht te houden op
de leiding van de verschillende agentschappen en deze waar nodig bij te sturen en te helpen, in het bijzon-
der in verband met de juiste toepassing van aanbestedingsprocedures, de transparantie van de procedures
voor de aanwerving van personeel, goed financieel beheer (onderbesteding en overbudgettering) en, als
belangrijkste punt, de juiste toepassing van de regels met betrekking tot het kader voor interne controle;

20. meent dat de bijdragen van agentschappen in hun werkprogramma's in operationele en meetbare
termen dienen te worden uitgedrukt en dat daarbij de nodige aandacht moet worden besteed aan de Com-
missienormen voor interne controle;

Specifieke punten

21. neemt kennis van het feit dat de benuttingsgraad van de vastleggingskredieten boven 90% ligt, terwijl
die van de betalingskredieten slechts 85% beloopt; merkt tevens op dat van de administratieve uitgaven een
aanzienlijk deel, namelijk bijna 40%, is overgedragen; verzoekt het Centrum om zijn beleid inzake opdrach-
ten beter te beheersen ter voorkoming van kredietoverdrachten die het beheer omslachtig maken;

22. verwelkomt het feit dat het Centrum ten behoeve van zijn beheer een activiteitengeoriënteerde begro-
ting heeft opgesteld; nodigt het Centrum uit om dit initiatief uit te diepen met het oog op een beter toezicht
op zijn prestaties en op de evaluatie van zijn doeltreffendheid door de invoering van een analytische boek-
houding waarin de kosten van de diverse activiteiten van het Centrum zijn af te lezen;

23. nodigt het Centrum uit om de systemen voor de inventarisatie van de vaste activa te verwerken in de
algemene boekhouding omdat zonder een betrouwbaar etiketteersysteem niet verzekerd is dat de inventaris-
goederen te traceren zijn;

24. neemt nota van het feit dat de procedures voor de werving van personeel tekortkomingen vertonen;
verzoekt het Centrum de aanwervingsprocedures correct toe te passen;

25. neemt nota van het feit dat eind 2004 een personeelslid voor een langdurige missie (twee jaar) naar
Brussel werd gezonden; verzoekt het Centrum om deze procedure volledig te verklaren; verzoekt het Cen-
trum en de Commissie een onderzoek in te stellen naar deze zaak en maatregelen te treffen om een derge-
lijke gang van zaken in de toekomst te voorkomen;

26. neemt nota van het feit dat er diverse anomalieën werden ontdekt bij de controle van de plaatsing
van opdrachten en de sluiting van overeenkomsten; verzoekt het Centrum om de procedures voor het plaat-
sen van opdrachten en het sluiten van overeenkomsten volledig toe te passen om vergelijkbare situaties als
in 2005 te voorkomen;
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P6_TA(2007)0117

Kwijting 2005: Europees Milieuagentschap

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
begroting van het Europees Milieuagentschap voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0391/2006 —

2006/2158(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Milieuagentschap betreffende het begrotings-
jaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Milieu-
agentschap voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het Agentschap (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EEG) nr. 1210/90 van de Raad van 7 mei 1990 inzake de oprichting van het
Europees Milieuagentschap en het Europees milieuobservatie- en -informatienetwerk (4), en met name
artikel 13,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie milieubeheer,
volksgezondheid en voedselveiligheid (A6-0103/2007),

1. verleent de uitvoerend directeur van het Europees Milieuagentschap kwijting voor de uitvoering van de
begroting van het Agentschap voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de uitvoerend directeur van het Europees Milieuagentschap, de Raad, de Commissie en de
Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 1.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 36.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 120 van 11.5.1990, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1641/2003 (PB L 245 van

29.9.2003, blz. 1).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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2.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de afsluiting van de rekeningen van het

Europees Milieuagentschap voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0391/2006 — 2006/2158(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Milieuagentschap betreffende het begrotingsjaar
2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Milieu-
agentschap voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het Agentschap (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EEG) nr. 1210/90 van de Raad van 7 mei 1990 inzake de oprichting van het
Europees Milieuagentschap en het Europees milieuobservatie- en -informatienetwerk (4), en met name
artikel 13,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie milieubeheer,
volksgezondheid en voedselveiligheid (A6-0103/2007),

1. neemt kennis van de bedragen waarmee de definitieve jaarrekeningen van het Europees Milieuagent-
schap voor de begrotingsjaren 2004 en 2005 worden afgesloten:

(in 1 000 EUR)

Ontvangsten en uitgaven in de begrotingsjaren 2004 en 2005

2005 2004

Ontvangsten

Communautaire subsidies 34 970 29 658

Overige subsidies 745 1 998

Bankrente 153 126

Totaal ontvangsten (a) 35 868 31 782

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 1.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 36.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 120 van 11.5.1990, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1641/2003 (PB L 245 van

29.9.2003, blz. 1).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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(in 1 000 EUR)

Ontvangsten en uitgaven in de begrotingsjaren 2004 en 2005

2005 2004

Uitgaven

Totaal uitgaven voor Titel 1
— Betalingen 13 958 12 447

— Betalingen — Bestemmingsontvangsten 207 2

— Overgedragen kredieten 510 435

— Overgedragen kredieten — Bestemmingsontvangsten 343 66

Totaal uitgaven voor Titel 2
— Betalingen 2 960 3 451 (1)

— Betalingen — Bestemmingsontvangsten 16

— Overgedragen kredieten 896 394

— Overgedragen kredieten — Bestemmingsontvangsten 63 0

Totaal uitgaven voor Titel 3
— Betalingen 8 942 9 543

— Betalingen — Bestemmingsontvangsten 841 14

— Overgedragen kredieten 4 075 4845

— Overgedragen kredieten — Bestemmingsontvangsten 1 891 2 419

Totaal uitgaven (b) 34 702 33 616

Netto resultaat van het jaar (a − b) 1 164 −2 822

Overgedragen en geannuleerde kredieten 373 507

Overgedragen en geannuleerde restituties 0

Aanpassing voor overdracht uit het voorgaande jaar van op 31.12 aanwezige
kredieten afkomstig van bestemmingsontvangsten 2 997 0

Uit het vorige jaar overgedragen saldo −6 360 −4 190

Geannuleerde bestemmingsontvangsten 98

Wisselkoersverschillen −7 3

Regularisatie betreffende voorgaande jaren 0 43

Balans −1 832 −6 360

NB Variaties in het totaal zijn het gevolg van afronding.
Bron: informatie verstrekt door het Agentschap — De tabel is een samenvatting van de cijfers die het Agentschap geeft in zijn jaarverslag
(1) Inclusief de betaling van 905 823 EUR onroerendgoedbelasting aan de Deense regering. Het Agentschap is van mening dat dit bedrag

terugbetaald moet worden.

2. gaat akkoord met de afsluiting van de jaarrekeningen van het Europees Milieuagentschap betreffende
het begrotingsjaar 2005;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit te doen toekomen aan de uitvoerend directeur van het Europees
Milieuagentschap, de Raad, de Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie ervan in het
Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).
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3.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting
van het Europees Milieuagentschap voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0391/2006 —

2006/2158(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Milieuagentschap betreffende het begrotings-
jaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Milieu-
agentschap voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het Agentschap (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EEG) nr. 1210/90 van de Raad van 7 mei 1990 inzake de oprichting van het
Europees Milieuagentschap en het Europees milieuobservatie- en -informatienetwerk (4), en met name
artikel 13,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie milieubeheer,
volksgezondheid en voedselveiligheid (A6-0103/2007),

A. overwegende dat de Rekenkamer heeft verklaard redelijke zekerheid verkregen te hebben dat de jaar-
rekening van het per 31 december 2005 afgesloten begrotingsjaar betrouwbaar is en dat de onderlig-
gende verrichtingen over het geheel genomen wettig en regelmatig zijn,

B. overwegende dat het Parlement op 27 april 2006 kwijting verleende aan de uitvoerend directeur voor
de uitvoering van de begroting van het Agentschap voor het begrotingsjaar 2004 (6) en in de begelei-
dende resolutie van het kwijtingbesluit het Parlement onder meer,

— nota neemt dat beschikbare kredieten van 2004 zijn vastgelegd voor in 2005 uit te voeren acties,
en dat kredieten voor personeelsuitgaven zijn overgebracht; erop aandringt dat het Agentschap het
jaarperiodiciteitsbeginsel eerbiedigt, zoals omschreven in het Financieel Reglement, en de bepalin-
gen die de overdracht van kredieten voor personeelsuitgaven verbieden naleeft, om een correcte en
transparante uitvoering van de begroting zoals vastgesteld door de begrotingsautoriteit te waarbor-
gen;

— wijst op de zwakke punten bij de controle en op de tekortkomingen die de Rekenkamer heeft
aangetroffen bij het controleren van de inventaris;

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 1.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 36.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 120 van 11.5.1990, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1641/2003 (PB L 245 van

29.9.2003, blz. 1).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
(6) PB L 340 van 6.12.2006, blz. 90.
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Algemene punten die van toepassing zijn op de meerderheid van EU-agentschappen die individuele
kwijting vereisen

1. meent dat het voortdurend toenemende aantal communautaire agentschappen en de activiteiten van
enkele ervan slecht lijken te passen in een algemeen beleidskader en dat de taken van bepaalde agentschap-
pen niet altijd een afspiegeling vormen van de werkelijke behoeften van de Europese Unie noch van de
verwachtingen van haar burgers; constateert dat de agentschappen in het algemeen niet altijd een goed
imago en een goede pers hebben;

2. verzoekt de Commissie daarom een algemeen beleidskader voor de oprichting van nieuwe commu-
nautaire agentschappen vast te stellen, een kosten-batenanalyse voor te leggen voordat een nieuw agentschap
wordt opgericht en erop toe te zien dat duplicatie van activiteiten tussen agentschappen of van taken van
andere Europese organen wordt vermeden;

3. roept de Rekenkamer op haar oordeel over de kosten-batenanalyse uit te spreken voordat het Parle-
ment een besluit neemt;

4. verzoekt de Commissie elke vijf jaar een studie te overleggen naar de toegevoegde waarde van ieder
bestaand agentschap; verzoekt alle verantwoordelijke instellingen om in geval van een negatief oordeel over
de toegevoegde waarde van een agentschap de noodzakelijke stappen te zetten om het mandaat van dat
agentschap te herzien of het agentschap te sluiten;

5. betreurt, gezien het groeiende aantal regelgevende agentschappen, dat de onderhandelingen over het
ontwerp van interinstitutioneel akkoord inzake een gemeenschappelijk kader voor deze agentschappen nog
niet zijn afgerond; verzoekt de bevoegde diensten van de Commissie alles in het werk te stellen om een
dergelijk akkoord zo snel mogelijk te bereiken;

6. stelt vast dat de begrotingsverantwoordelijkheid van de Commissie nauwere banden van de agent-
schappen met de Commissie noodzakelijk maakt; roept de Commissie en de Raad ertoe op alle noodzake-
lijke stappen te ondernemen om de Commissie vóór 31 december 2007 een blokkerende minderheid te
geven in de bestuursraden van de regelgevende agentschappen en daar in het geval van nieuwe agentschap-
pen direct bij oprichting in te voorzien;

7. verzoekt de Rekenkamer, met het oog op een beter inzicht in het gebruik van EU-fondsen door agent-
schappen, een aanvullend hoofdstuk in haar jaarverslag op te nemen, dat is gewijd aan alle agentschappen
waarvoor kwijting is vereist in de jaarrekening van de Commissie;

8. herinnert aan het beginsel volgens hetwelk voor alle communautaire agentschappen, gesubsidieerd of
niet, kwijting door het Parlement vereist is, ook wanneer in hun oprichtingsstatuten is voorzien in een
kwijtingsautoriteit;

9. verzoekt de Rekenkamer bij alle agentschappen audits van het financieel beheer uit te voeren en daar-
over bij de bevoegde commissies van het Parlement, met inbegrip van de Commissie begrotingscontrole,
verslag uit te brengen;

10. merkt op dat het aantal agentschappen voortdurend toeneemt en dat het gezien de politieke verant-
woordelijkheid van de Commissie voor het functioneren van de agentschappen, die veel verder gaat dan
eenvoudige logistieke ondersteuning, nog noodzakelijker is geworden dat de directoraten-generaal van de
Commissie die belast zijn met de oprichting van en het toezicht op agentschappen een gezamenlijke opstel-
ling tegenover agentschappen ontwikkelen; is van mening dat een soortgelijke structuur als die welke door
de agentschappen is gevormd voor de coördinatie met de betrokken directoraten-generaal een pragmatische
stap voorwaarts zou zijn op weg naar een gezamenlijke opstelling van de Commissie in alle zaken met
betrekking tot agentschappen;

11. verzoekt de Commissie de administratieve en technische steun aan agentschappen uit te breiden in
verband met de toenemende complexiteit van communautaire administratieve regels en technische proble-
men;

12. stelt vast dat een disciplinair orgaan bij alle communautaire agentschappen ontbreekt; verzoekt de
diensten van de Commissie de noodzakelijke maatregelen te nemen om een dergelijk mechanisme zo snel
mogelijk in te voeren;
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13. juicht de aanzienlijke verbeteringen in de coördinatie van de EU-agentschappen toe, die hen in staat
stellen terugkerende problemen aan te pakken en efficiënter samen te werken met de Commissie en het
Parlement;

14. is van opvatting dat de oprichting door diverse agentschappen van een gezamenlijke ondersteunende
dienst met het oog op aanpassing van hun computersystemen voor financieel beheer aan die van de Com-
missie, een initiatief is dat moet worden voortgezet en uitgebreid;

15. roept de agentschappen ertoe op de samenwerking en benchmarking met andere spelers in het veld
te verbeteren; moedigt de Commissie ertoe aan de maatregelen te nemen die zij dienstig acht om de agent-
schappen te helpen hun imago te verbeteren en de zichtbaarheid van hun activiteiten te verhogen;

16. roept de Commissie op een voorstel te doen voor harmonisering van de indeling van de jaarverslagen
van de agentschappen en prestatie-indicatoren te ontwikkelen waarmee de doelmatigheid van de agentschap-
pen kan worden vergeleken;

17. verzoekt de agentschappen aan het begin van elk jaar indicatoren te overleggen waarmee hun pres-
taties kunnen worden gemeten;

18. verzoekt alle agentschappen in toenemende mate SMART-doelstellingen te hanteren die moeten lei-
den tot een realistische planning en resultaatgericht werken;

19. onderschrijft de opvatting van de Rekenkamer dat de Commissie ook verantwoordelijk is voor het
(financiële) beheer van de agentschappen; dringt er derhalve bij de Commissie op aan toezicht te houden op
de leiding van de verschillende agentschappen en deze waar nodig bij te sturen en te helpen, in het bijzon-
der in verband met de juiste toepassing van aanbestedingsprocedures, de transparantie van de procedures
voor de aanwerving van personeel, goed financieel beheer (onderbesteding en overbudgettering) en, als
belangrijkste punt, de juiste toepassing van de regels met betrekking tot het kader voor interne controle;

20. meent dat de bijdragen van agentschappen in hun werkprogramma's in operationele en meetbare
termen dienen te worden uitgedrukt en dat daarbij de nodige aandacht moet worden besteed aan de Com-
missienormen voor interne controle;

Specifieke punten

21. wijst erop dat het Agentschap vastleggingen heeft gedaan ten laste van vrijwel de totale begrotings-
middelen voor het begrotingsjaar 2005; stelt echter vast dat het bedrag van de overgedragen vastleggingen
voor de beleidsactiviteiten (titel III) hoog is, want meer dan 30% beloopt; verzoekt het Agentschap te zorgen
voor een vermindering van het bedrag van de overdrachten die naast de begrotingsmiddelen van het vol-
gende begrotingsjaar moeten worden beheerd, omdat anders vertragingen bij de uitvoering ontstaan of
worden vergroot;

22. wijst erop dat het ontbreekt aan een beschrijving van de interne controlesystemen en dat de ordon-
nateurs de beschrijving van de systemen die zij gebruiken voor het verstrekken of motiveren van boekhoud-
gegevens niet hebben geformaliseerd, zodat de rekenplichtige die niet kon valideren; verzoekt het Agent-
schap deze zaak recht te zetten;

23. wijst erop dat het jaarlijkse activiteitenverslag van de ordonnateur leemten vertoont, daar het geen
toereikende informatie verschaft over de resultaten van de activiteiten van het jaar in vergelijking met de
gestelde doelen, de risico's die ermee gepaard gaan, de benutting van de middelen en het functioneren van
de interne controlesystemen; verzoekt het Agentschap dit probleem op te lossen;

24. wijst erop dat tijdens het onderzoek van de procedures voor de werving van tijdelijke functionarissen
is geconstateerd dat sommige interne bepalingen betreffende het paritaire karakter van de selectiecomités en
de onaantastbaarheid van de vooraf bepaalde selectiecriteria niet overeenkwamen met de voorschriften van
de Regeling welke van toepassing is op de andere personeelsleden van de Europese Gemeenschappen; ver-
langt dat de wervingsprocedures in de toekomst volledig in acht genomen worden.
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25. verzoekt het Agentschap bij aanbestedingsprocedures de evaluatiecriteria in acht te nemen;

26. beschouwt het Agentschap als een belangrijke informatiebron voor alle instellingen van de Europese
Unie en haar beleidsbepaling en stelt met genoegen vast dat het in staat gebleken is om een aantal inge-
wikkelde gegevens in duidelijke conclusies te gieten en onder het publiek te brengen; erkent vooral de
betekenis van het rapport over het Europees milieu in 2005 — stand van zaken en vooruitzichten, voor
gebruiksvriendelijke informatieverstrekking over het milieu en om de voornaamste uitdagingen voor de
Europese Unie en de lidstaten aan te stippen;

27. spoort het Agentschap aan om te blijven streven naar verdere uitbouw van zijn informatiemethoden
om grotere aandacht van de media voor zijn bevindingen te wekken en daarmee het openbaar debat over
belangrijke milieukwesties te stimuleren, zoals klimaatverandering, biodiversiteit en beheer van de natuur-
lijke rijkdommen;

28. wijst erop dat de doeltreffendheid van milieuprogramma's dikwijls hinder ondervindt van het gebrek
aan evaluaties van de uitwerkingen van andere beleidsvormen van de Gemeenschap op het milieu, en vraagt
het agentschap om zijn werkzaamheden voor milieueffectbeoordeling verder uit te breiden;

29. vraagt dat het Agentschap vóór 1 januari 2010 en vervolgens om de vijf jaar opdracht geeft tot een
onafhankelijk extern onderzoek van zijn resultaten op basis van de oprichtingsverordening en het arbeids-
programma zoals vastgelegd door de raad van bestuur; wenst dat dit onderzoek de werking en de impact
van het Agentschap evalueert en dat hierbij rekening wordt gehouden met de meningen van de belang-
hebbenden, zowel op communautair als nationaal niveau; verlangt voorts dat de raad van bestuur van het
Agentschap de conclusies van dit onderzoek bestudeert en voor de Commissie en het Parlement de aan-
bevelingen opstelt die noodzakelijk zijn voor veranderingen in het Agentschap, zijn werkmethoden en pro-
gramma's; dat het onderzoek en de aanbevelingen aan de Commissie en het Parlement openbaar gemaakt
worden, bijvoorbeeld op hun website, en dat de middelen die voor de externe evaluatie nodig zijn, in de
begroting van het bevoegd directoraat-generaal beschikbaar worden gesteld;

30. benadrukt de rol van het Agentschap bij de evaluatie van de uitvoering van de Europese milieu-
wetgeving.

P6_TA(2007)0118

Kwijting 2005: Europees Agentschap voor de veiligheid en de gezondheid op het
werk

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de begroting van het Europees Agentschap voor de veiligheid en de gezondheid op

het werk voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0392/2006 — 2006/2159(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap voor de veiligheid en de gezondheid op
het werk voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het verslag van de Rekenkamer over de jaarrekening van het Europees Agentschap voor de
veiligheid en de gezondheid op het werk voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden
van het Agentschap (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name op artikel 276,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 19.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 24.
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— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (1),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 2062/94 van de Raad van 18 juli 1994 tot oprichting van een Europees
Agentschap voor de veiligheid en de gezondheid op het werk (2), en met name artikel 14,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Eura-
tom) nr. 1605/2002 van de Raad (3), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie werkgelegen-
heid en sociale zaken (A6-0105/2007),

1. verleent de directeur van het Europees Agentschap voor de veiligheid en de gezondheid op het werk
kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Agentschap voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de directeur van het Europees Agentschap voor de veiligheid en de gezondheid op het werk,
de Raad, de Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie (serie L).

(1) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van
30.12.2006, blz. 1).

(2) PB L 216 van 20.8.1994, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1112/2005 (PB L 184 van
15.7.2005, blz. 5).

(3) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.

2.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de afsluiting van de rekeningen van het
Europees Agentschap voor de veiligheid en de gezondheid op het werk voor het begrotingsjaar 2005

(C6-0392/2006 — 2006/2159(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap voor de veiligheid en de gezondheid op
het werk voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het verslag van de Rekenkamer over de jaarrekening van het Europees Agentschap voor de
veiligheid en de gezondheid op het werk voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden
van het Agentschap (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name op artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 19.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 24.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
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— gelet op Verordening (EG) nr. 2062/94 van de Raad van 18 juli 1994 tot oprichting van een Europees
Agentschap voor de veiligheid en de gezondheid op het werk (1), en met name artikel 14,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Eura-
tom) nr. 1605/2002 van de Raad (2), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie werkgelegen-
heid en sociale zaken (A6-0105/2007),

1. neemt kennis van de bedragen waarmee de definitieve jaarrekeningen van het Europees Agentschap
voor de veiligheid en de gezondheid op het werk voor de begrotingsjaren 2004 en 2005 worden afgesloten:

(in 1 000 EUR)

Inkomsten- en uitgavenrekening voor de begrotingsjaren 2004 en 2005

2005 2004

Inkomsten

Gemeenschapssubsidies 12 209 9 542

Overige subsidies 150 66

Overige inkomsten 66 111

PHARE-inkomsten 340 121

Totaal inkomsten (a) 12 765 9 840

Uitgaven

Personeel — Titel I van de begroting

— Betalingen 3 435 3 379

— Overgedragen kredieten 75 60

Administratie — Titel II van de begroting

— Betalingen 1 052 966

— Overgedragen kredieten 331 248

Beleidsactiviteiten — Titel III van de begroting

— Betalingen 4 589 2 426

— Overgedragen kredieten 2 213 2 549

PHARE-uitgaven

— Betalingen 133 0

— Overgedragen kredieten 206 0

Totaal uitgaven (b) 12 035 9 628

Resultaat voor het begrotingsjaar (c = a − b) 730 212

Overgedragen en geannuleerde kredieten 404 887

Bedragen van het vorige jaar, voor hergebruik, onbenut 0 0

RO (PHARE II)-kredieten, onbenut 0 144

Betalingen voor in 2002 geannuleerde verplichtingen 0 0

Wisselkoersverschillen 0 0

Aan de Commissie terug te betalen PHARE-bedrag 0 −39

Aanpassingen 24 3

(1) PB L 216 van 20.8.1994, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1112/2005 (PB L 184 van
15.7.2005, blz. 5).

(2) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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(in 1 000 EUR)

Inkomsten- en uitgavenrekening voor de begrotingsjaren 2004 en 2005

2005 2004

Resultaat voor het begrotingsjaar vóór economische aanpassingen (d) 1 158 1 208

Saldo overgedragen van het vorige begrotingsjaar −779 −1 987

Gecumuleerd resultaat vóór economische aanpassingen (e) 379 −779

Terug te vorderen begrotingsinkomsten 0

Overige terug te vorderen inkomsten 0

Verwerving van vaste activa 171 57

Afschrijving −161 −174

Voorraad 0 −6

Schrapping van vaste activa 0 −91

Afschrijving 0 88

Diverse uitgaven −34

Aan de Commissie terug te betalen gecumuleerd resultaat begroting 2005 −379

PHARE III — Ontvangen prefinanciering −206

Verstrekte prefinanciering −314

Langlopende tegoeden 4

Aanpassing van begrotingsuitgaven 1 990

Aanpassing van inkomsten −806

Omkering van accual-transacties 1 585

Bedragen betaald overdracht 2004-2005 −2 453

Economische aanpassingen (f) −571 −161

Balans voor het begrotingsjaar (e + f) 587 −940

Bron: gegevens van het Agentschap — Deze tabel bevat een samenvatting van de door het Agentschap in zijn jaarrekeningen verstrekte
gegevens.

2. gaat akkoord met de sluiting van de jaarrekening van het Europees Agentschap voor de veiligheid en
de gezondheid op het werk voor het begrotingsjaar 2005;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit te doen toekomen aan de directeur van het Europees Agentschap
voor de veiligheid en de gezondheid op het werk, de Raad, de Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen
voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).
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3.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
onderdeel vormen van het besluit tot het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begro-
ting van het Europees Agentschap voor de veiligheid en de gezondheid op het werk voor het

begrotingsjaar 2005 (C6-0392/2006 — 2006/2159(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap voor de veiligheid en de gezondheid op
het werk voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het verslag van de Rekenkamer over de jaarrekening van het Europees Agentschap voor de
veiligheid en de gezondheid op het werk voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden
van het Agentschap (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name op artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 2062/94 van de Raad van 18 juli 1994 tot oprichting van een Europees
Agentschap voor de veiligheid en de gezondheid op het werk (4), en met name artikel 14,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Eura-
tom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie werkgelegen-
heid en sociale zaken (A6-0105/2007),

A. overwegende dat de Rekenkamer heeft verklaard redelijke zekerheid te hebben verkregen dat de jaar-
rekening van het per 31 december 2005 afgesloten begrotingsjaar betrouwbaar is en dat de onderlig-
gende verrichtingen over het geheel genomen wettig en regelmatig zijn,

B. overwegende dat het Parlement op 27 april 2006 aan de Directeur kwijting heeft verleend voor de
uitvoering van de begroting van het Agentschap voor het begrotingsjaar 2004 (6) en dat het Parlement
in de resolutie behorende bij het kwijtingsbesluit onder meer

— zijn tevredenheid uitspreekt over de gerealiseerde beperking van de overboekingen;

— erop aandringt dat het Agentschap zo spoedig mogelijk gedetailleerde regels voor de uitvoering van
zijn nieuwe financiële reglement en op risicoanalyse gebaseerde procedures voor interne controle
vaststelt;

— benadrukt dat het Agentschap de regels betreffende de duur van kaderovereenkomsten moet eer-
biedigen;

— het Agentschap verzoekt in de toekomst de negatieve resultaten in het jaarverslag en in de aan-
vullende begrotingen voor het volgende begrotingsjaar op te nemen;

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 19.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 24.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 216 van 20.8.1994, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1112/2005 (PB L 184 van

15.7.2005, blz. 5).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
(6) PB L 340 van 6.12.2006, blz. 96.
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Algemene punten die van toepassing zijn op de meerderheid van EU-agentschappen die individuele
kwijting vereisen

1. meent dat het voortdurend toenemende aantal communautaire agentschappen en de activiteiten van
enkele ervan slecht lijken te passen in een algemeen beleidskader en dat de taken van bepaalde agentschap-
pen niet altijd een afspiegeling vormen van de werkelijke behoeften van de Europese Unie noch van de
verwachtingen van haar burgers; constateert dat de agentschappen in het algemeen niet altijd een goed
imago en een goede pers hebben;

2. verzoekt de Commissie daarom een algemeen beleidskader voor de oprichting van nieuwe commu-
nautaire agentschappen vast te stellen, een kosten-batenanalyse voor te leggen voordat een nieuw agentschap
wordt opgericht en erop toe te zien dat duplicatie van activiteiten tussen agentschappen of van taken van
andere Europese organen wordt vermeden;

3. roept de Rekenkamer op haar oordeel over de kosten-batenanalyse uit te spreken voordat het Parle-
ment een besluit neemt;

4. verzoekt de Commissie elke vijf jaar een studie te overleggen naar de toegevoegde waarde van ieder
bestaand agentschap; verzoekt alle verantwoordelijke instellingen om in geval van een negatief oordeel over
de toegevoegde waarde van een agentschap de noodzakelijke stappen te zetten om het mandaat van dat
agentschap te herzien of het agentschap te sluiten;

5. betreurt, gezien het groeiende aantal regelgevende agentschappen, dat de onderhandelingen over het
ontwerp van interinstitutioneel akkoord inzake een gemeenschappelijk kader voor deze agentschappen nog
niet zijn afgerond; verzoekt de bevoegde diensten van de Commissie samen met de Rekenkamer alles in het
werk te stellen om een dergelijk akkoord zo snel mogelijk te bereiken;

6. stelt vast dat de begrotingsverantwoordelijkheid van de Commissie nauwere banden van de agent-
schappen met de Commissie noodzakelijk maakt; roept de Commissie en de Raad ertoe op alle noodzake-
lijke stappen te ondernemen om de Commissie vóór 31 december 2007 een blokkerende minderheid te
geven in de bestuursraden van de regelgevende agentschappen en daar in het geval van nieuwe agentschap-
pen direct bij oprichting in te voorzien;

7. verzoekt de Rekenkamer, met het oog op een beter inzicht in het gebruik van EU-fondsen door agent-
schappen, een aanvullend hoofdstuk in haar jaarverslag op te nemen, dat is gewijd aan alle agentschappen
waarvoor kwijting is vereist in de jaarrekening van de Commissie;

8. herinnert aan het beginsel volgens hetwelk voor alle communautaire agentschappen, gesubsidieerd of
niet, kwijting door het Parlement vereist is, ook wanneer in hun oprichtingsstatuten is voorzien in een
kwijtingsautoriteit;

9. verzoekt de Rekenkamer bij alle agentschappen doelmatigheidscontroles van het financieel beheer uit
te voeren en daarover aan de bevoegde commissies van het Parlement, met inbegrip van de Commissie
begrotingscontrole, verslag uit te brengen;

10. merkt op dat het aantal agentschappen voortdurend toeneemt en dat het gezien de politieke verant-
woordelijkheid van de Commissie voor het functioneren van de agentschappen, die veel verder gaat dan
eenvoudige logistieke ondersteuning, nog noodzakelijker is geworden dat de directoraten-generaal van de
Commissie die belast zijn met de oprichting van en het toezicht op agentschappen een gezamenlijke opstel-
ling tegenover agentschappen ontwikkelen; is van oordeel dat een structuur vergelijkbaar met die welke door
de agentschappen is gevormd voor de coördinatie met de betrokken directoraten-generaal een pragmatische
stap voorwaarts zou zijn op weg naar een gezamenlijke opstelling van de Commissie in alle zaken met
betrekking tot agentschappen;

11. verzoekt de Commissie de administratieve en technische steun aan de agentschappen uit te breiden in
verband met de toenemende complexiteit van communautaire administratieve regels en technische proble-
men;

12. stelt vast dat een disciplinair orgaan bij alle communautaire agentschappen ontbreekt; verzoekt de
diensten van de Commissie de noodzakelijke maatregelen te nemen om een dergelijk mechanisme zo snel
mogelijk in te voeren;
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13. juicht de aanzienlijke verbeteringen in de coördinatie van de agentschappen toe, die hen in staat
stellen terugkerende problemen aan te pakken en efficiënter samen te werken met de Commissie en het
Parlement;

14. is van opvatting dat de oprichting door diverse agentschappen van een gezamenlijke ondersteunende
dienst met het oog op aanpassing van hun computersystemen voor financieel beheer aan die van de Com-
missie, een initiatief is dat moet worden voortgezet en uitgebreid;

15. roept de agentschappen ertoe op de samenwerking en benchmarking met andere spelers in het veld
te verbeteren; moedigt de Commissie ertoe aan de maatregelen te nemen die zij dienstig acht om de agent-
schappen te helpen hun imago te verbeteren en de zichtbaarheid van hun activiteiten te verhogen;

16. roept de Commissie op een voorstel te doen voor harmonisering van de indeling van de jaarverslagen
van de agentschappen en prestatie-indicatoren te ontwikkelen waarmee de doelmatigheid van de agentschap-
pen kan worden vergeleken;

17. verzoekt de agentschappen aan het begin van elk jaar indicatoren te overleggen waarmee hun pres-
taties kunnen worden gemeten;

18. verzoekt alle agentschappen in toenemende mate SMART-doelstellingen te hanteren die moeten lei-
den tot een realistische planning en resultaatgericht werken;

19. onderschrijft de opvatting van de Rekenkamer dat de Commissie ook verantwoordelijk is voor het
(financiële) beheer van de agentschappen; dringt er derhalve bij de Commissie op aan toezicht te houden op
de leiding van de verschillende agentschappen en deze waar nodig bij te sturen en te helpen, in het bijzon-
der in verband met de juiste toepassing van aanbestedingsprocedures, de transparantie van de procedures
voor de aanwerving van personeel, goed financieel beheer (onderbesteding en overbudgettering) en, als
belangrijkste punt, de juiste toepassing van de regels met betrekking tot het kader voor interne controle;

20. meent dat de bijdragen van agentschappen in hun werkprogramma's in operationele en meetbare
termen dienen te worden uitgedrukt en dat daarbij de nodige aandacht moet worden besteed aan de Com-
missienormen voor interne controle;

Specifieke punten

21. constateert dat het vastleggingspercentage van de begrotingsmiddelen voor het begrotingsjaar 2005
hoger was dan 90% en dat het percentage overdrachten hoog blijft wat betreft de beleidsuitgaven (titel III,
30%), terwijl de annuleringsgraad van de overgedragen middelen bijna 15% bedraagt; verzoekt het Agent-
schap zijn programmering te verbeteren en zich daar strikter aan te houden; constateert dat het begrotings-
beheer wordt gekenmerkt door een groot aantal overschrijvingen van het ene naar het andere begrotings-
onderdeel; is van mening dat deze overschrijvingen onvoldoende gemotiveerd zijn; verzoekt het Agentschap
te garanderen dat de voor overschrijvingen geldende voorschriften en maxima in acht worden genomen;

22. acht het Agentschap een belangrijke informatiebron voor alle instellingen van de EU, voor het nemen
van politieke beslissingen, voor het bedrijfsleven en voor het grote publiek;

23. constateert dat invoering van het systeem voor interne controle in 2005 nog niet was voltooid en
dat de raad van bestuur nog geen normen voor de interne controle had vastgesteld; betreurt het feit dat het
aan risicoanalyse en verificatielijsten ten behoeve van de ordonnateurs en van personeelsleden die operatio-
nele controles verrichten ontbreekt; verzoekt het Agentschap deze kwesties ten behoeve van transparantie
en efficiency aan te pakken;

24. constateert dat in de algemene uitvoeringsbepalingen met betrekking tot de werving van de per-
soneelsleden van het Agentschap niet wordt gepreciseerd welke criteria en formaliteiten in de verschillende
fasen van de selectie van de kandidaten in acht moeten worden genomen; benadrukt dat de documentatie
op dit gebied uiterst nauwkeurig moet worden opgesteld om de transparantie en onpartijdigheid van de
genomen besluiten te waarborgen;
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25. betreurt dat bij aanbestedingsprocedures de toetsing van de kwaliteit van de offertes door het beoor-
delingscomité vaak niet gedocumenteerd is; betreurt daarnaast het feit dat de beoordelingsrapporten slechts
door de verantwoordelijke ordonnateur en niet door alle leden van het beoordelingscomité worden onder-
tekend; verzoekt het Agentschap om zich nog meer in te spannen voor een correcte documentatie van
aanbestedingsprocedures.

26. is er verheugd over dat het Agentschap zijn communicatiemethoden heeft verbeterd en dat juist
kleine en middelgrote ondernemingen in sterkere mate een beroep doen op de vakkennis van het Agent-
schap.

P6_TA(2007)0119

Kwijting 2005: Vertaalbureau voor de organen van de Europese Unie

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de begroting van het Vertaalbureau voor de organen van de Europese Unie voor

het begrotingsjaar 2005 (C6-0393/2006 — 2006/2160(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Vertaalbureau voor de organen van de Europese Unie voor
het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Vertaalbureau voor
de organen van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het
Bureau (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 2965/94 van de Raad van 28 november 1994 tot oprichting van een
Vertaalbureau voor de organen van de Europese Unie (4), en met name artikel 14,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0101/2007),

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 25.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 48.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 314 van 7.12.1994, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1645/2003 (PB L 245 van

29.9.2003, blz. 13).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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1. verleent de directeur van het Vertaalbureau voor de organen van de Europese Unie kwijting voor de
uitvoering van de begroting van het Bureau voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de directeur van het Vertaalbureau voor de organen van de Europese Unie, de Raad, de
Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie (serie L).

2.

Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de afsluiting van de rekeningen van het
Vertaalbureau voor de organen van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0393/2006

— 2006/2160(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Vertaalbureau voor de organen van de Europese Unie voor
het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Vertaalbureau voor
de organen van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het
Bureau (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 2965/94 van de Raad van 28 november 1994 tot oprichting van een
Vertaalbureau voor de organen van de Europese Unie (4), en met name artikel 14,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0101/2007),

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 25.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 48.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 314 van 7.12.1994, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1645/2003 (PB L 245 van

29.9.2003, blz. 13).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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1. neemt kennis van de bedragen waarmee de definitieve jaarrekeningen van het Vertaalbureau voor de
organen van de Europese Unie voor de begrotingsjaren 2004 en 2005 worden afgesloten:

(in 1 000 EUR)

Winst- en verliesrekening over de begrotingsjaren 2004 en 2005

2005 2004

Exploitatie-ontvangsten

Gefactureerde bedragen van het begrotingsjaar 30 408 23 423

Diverse ontvangsten 372 150

Totaal (a) 30 780 23 573

Exploitatie-uitgaven

Lopende uitgaven 13 200 11 929

Gebouwen, materieel en diverse huishoudelijke uitgaven 3 547 2 734

Beleidsuitgaven 7 397 5 919

Toewijzing aan voorzieningen 1 849 1 410

Totaal (b) 25 993 21 992

Exploitatieresultaat (c = a − b) 4 787 1 581

Financiële opbrengsten

Bankrente 428 387

Koerswinst 1 1

Totaal (d) 429 388

Financiële lasten

Bankkosten 4 7

Totaal (e) 4 7

Financieel resultaat (f = d − e) 425 381

Resultaat uit gewone activiteiten (g = c + f) 5 212 1 962

Uitzonderlijke baten (h) 0 2 230

Uitzonderlijke lasten (i) 0 0

Buitengewoon resultaat (j = h − i)) 0 2 230

Resultaat van het begrotingsjaar (g + j) 5 212 4 192

Bron: Gegevens van het Bureau ‐ Deze tabel vormt een samenvatting van de gegevens die het Bureau heeft verstrekt in zijn jaarrekening.

2. gaat akkoord met de afsluiting van de jaarrekeningen van het Vertaalbureau voor de organen van de
Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit te doen toekomen aan de directeur van het Vertaalbureau voor de
organen van de Europese Unie, de Raad, de Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie
ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).
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3.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting
van het Vertaalbureau voor de organen van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005

(C6-0393/2006 — 2006/2160(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Vertaalbureau voor de organen van de Europese Unie voor
het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Vertaalbureau voor
de organen van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het
Bureau (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 2965/94 van de Raad van 28 november 1994 tot oprichting van een
Vertaalbureau voor de organen van de Europese Unie (4), en met name artikel 14,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0101/2007),

A. overwegende dat de Rekenkamer heeft verklaard redelijke zekerheid te hebben verkregen dat de jaar-
rekening van het per 31 december 2005 afgesloten begrotingsjaar betrouwbaar is en dat, afgezien van
een aantal geconstateerde onregelmatigheden in verband met de gunning van contracten, de onderlig-
gende verrichtingen over het geheel genomen wettig en regelmatig zijn,

B. overwegende dat het Parlement op 27 april 2006 aan de Directeur kwijting heeft verleend voor de
uitvoering van de begroting van het Bureau voor het begrotingsjaar 2004 (6) en dat het Parlement in
de resolutie behorende bij het kwijtingsbesluit onder meer:

— wijst op het hoge niveau van door het Bureau in 2004 geannuleerde kredieten; er bij het Bureau op
aandringt zijn begrotingsramingen te verbeteren, opdat de uitgevoerde begroting dichter bij de door
de begrotingsautoriteit vastgestelde begroting blijft;

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 25.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 48.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 314 van 7.12.1994, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1645/2003 (PB L 245 van

29.9.2003, blz. 13).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
(6) PB L 340 van 6.12.2006, blz. 102.
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— met teleurstelling vaststelt dat het conflict betreffende de betaling van het werkgeversaandeel in de
pensioenrechten nog altijd niet is opgelost; er bij het Bureau op aandringt meer inspanningen te
verrichten om dit conflict op te lossen;

Algemene punten met betrekking tot het merendeel van de EU-agentschappen waarvoor individuele
kwijting is vereist

1. is van mening dat het voortdurend toenemende aantal communautaire agentschappen en de activitei-
ten van enkele ervan slecht lijken te passen in een algemeen beleidskader en dat de taken van bepaalde
agentschappen niet altijd een afspiegeling vormen van de werkelijke behoeften van de Europese Unie noch
van de verwachtingen van haar burgers; constateert dat de agentschappen in het algemeen niet altijd een
goed imago en een goede pers hebben;

2. verzoekt de Commissie daarom een algemeen beleidskader voor de oprichting van nieuwe commu-
nautaire agentschappen vast te stellen, een kosten-batenanalyse voor te leggen voordat een nieuw agentschap
wordt opgericht en erop toe te zien dat duplicatie van activiteiten tussen agentschappen of van taken van
andere Europese organen wordt vermeden;

3. roept de Rekenkamer ertoe op haar oordeel over de kosten-batenanalyse uit te spreken voordat het
Parlement een besluit neemt;

4. verzoekt de Commissie elke vijf jaar een studie over te leggen naar de toegevoegde waarde van ieder
bestaand agentschap; verzoekt alle verantwoordelijke instellingen om in geval van een negatief oordeel over
de toegevoegde waarde van een agentschap de noodzakelijke stappen te ondernemen om het mandaat van
dat agentschap te herzien of het agentschap te sluiten;

5. betreurt, rekening houdend met het groeiende aantal regelgevende agentschappen, dat de onderhande-
lingen over het ontwerp van interinstitutioneel akkoord inzake een gemeenschappelijk kader voor deze
agentschappen nog niet zijn afgerond; verzoekt de bevoegde diensten van de Commissie alles in het werk
te stellen om een dergelijk akkoord zo snel mogelijk te bereiken;

6. stelt vast dat de begrotingsverantwoordelijkheid van de Commissie nauwere banden van de agent-
schappen met de Commissie noodzakelijk maakt; roept de Commissie en de Raad ertoe op alle noodzake-
lijke stappen te ondernemen om de Commissie vóór 31 december 2007 een blokkerende minderheid te
geven in de bestuursraden van de regelgevende agentschappen en daar in het geval van nieuwe agentschap-
pen direct bij oprichting in te voorzien;

7. verzoekt de Rekenkamer een aanvullend hoofdstuk, gewijd aan alle agentschappen waarvoor kwijting
is vereist in de jaarrekening van de Commissie, in haar jaarverslag op te nemen, teneinde een veel duidelijker
beeld te krijgen van het gebruik van EU-middelen door agentschappen;

8. herinnert aan het beginsel volgens hetwelk voor alle communautaire agentschappen, gesubsidieerd of
niet, kwijting door het Parlement vereist is, ook wanneer in hun oprichtingsstatuten is voorzien in een
kwijtingsautoriteit;

9. verzoekt de Rekenkamer bij alle agentschappen doelmatigheidscontroles uit te voeren en daarover bij
de bevoegde commissies van het Parlement, met inbegrip van de Commissie begrotingscontrole, verslag uit
te brengen;

10. merkt op dat het aantal agentschappen voortdurend toeneemt en dat het gezien de politieke verant-
woordelijkheid van de Commissie voor het functioneren van de agentschappen, die veel verder gaat dan
eenvoudige logistieke ondersteuning, nog noodzakelijker is geworden dat de directoraten-generaal van de
Commissie die belast zijn met de oprichting van en het toezicht op agentschappen een gezamenlijke bena-
dering van de agentschappen ontwikkelen; is van mening dat een soortgelijke structuur als door de agent-
schappen opgezet voor de coördinatie met de betrokken directoraten-generaal een pragmatische stap voor-
waarts zou zijn op weg naar een gelijkvormige benadering van de Commissie van alle zaken met betrekking
tot agentschappen;

11. verzoekt de Commissie de administratieve en technische steun aan agentschappen uit te breiden in
verband met de toenemende complexiteit van communautaire administratieve regels en technische proble-
men;
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12. stelt vast dat een disciplinair orgaan bij alle communautaire agentschappen ontbreekt; verzoekt de
Commissie de noodzakelijke maatregelen te nemen om een dergelijk mechanisme zo snel mogelijk in te
voeren;

13. is ingenomen met de aanzienlijke verbeteringen in de coördinatie van de agentschappen, die hen in
staat stellen terugkerende problemen aan te pakken en efficiënter samen te werken met de Commissie en het
Parlement;

14. is van opvatting dat de oprichting door een aantal agentschappen van een gezamenlijke ondersteu-
nende dienst met het oog op aanpassing van hun computersystemen voor financieel beheer aan die van de
Commissie, een initiatief is dat moet worden voortgezet en uitgebreid;

15. roept de agentschappen ertoe op hun samenwerking en benchmarking met andere spelers in het veld
te verbeteren; dringt er bij de Commissie op aan de maatregelen te nemen die zij dienstig acht om de
agentschappen te helpen hun imago te verbeteren en de zichtbaarheid van hun activiteiten te verhogen;

16. verzoekt de Commissie te komen met een voorstel voor harmonisering van de indeling van de jaar-
verslagen van de agentschappen en prestatie-indicatoren te ontwikkelen om de doelmatigheid van de agent-
schappen te kunnen vergelijken;

17. verzoekt de agentschappen aan het begin van elk jaar indicatoren over te leggen aan de hand waar-
van hun prestaties kunnen worden gemeten;

18. verzoekt alle agentschappen in toenemende mate SMART-doelstellingen te hanteren die moeten lei-
den tot een realistische planning en uitvoering van hun doelstellingen;

19. onderschrijft de opvatting van de Rekenkamer dat de Commissie ook verantwoordelijk is voor het
(financiële) beheer van de agentschappen; dringt er derhalve bij de Commissie op aan toezicht te houden op
de leiding van de verschillende agentschappen en deze waar nodig te sturen en te helpen, in het bijzonder in
verband met de juiste toepassing van aanbestedingsprocedures, de transparantie van de procedures voor de
aanwerving van personeel, goed financieel beheer (onderbesteding en overbudgettering) en, als belangrijkste
punt, de juiste toepassing van de regels met betrekking tot het kader voor interne controle;

20. is van mening dat de bijdragen van agentschappen in operationele en meetbare termen in hun werk-
programma's dienen te worden uitgedrukt en dat daarbij de normen voor interne controle van de Commis-
sie op passende wijze in acht dienen te worden genomen;

Specifieke punten

21. merkt op dat de algemene uitvoeringsgraad van de vastleggingskredieten evenals die van de betalings-
kredieten voor het begrotingsjaar 2005 boven 90% ligt en dat er onderbesteding werd vastgesteld bij de
administratieve uitgaven (titel II), waarbij minder dan 75% van de kredieten werd vastgelegd en 24% van de
vastleggingen werd overgedragen; is bezorgd over het feit dat meer dan 50% van het bedrag van de uit het
vorige begrotingsjaar overgedragen vastleggingen werd geannuleerd; verlangt dat het Bureau zijn program-
mering van de administratieve uitgaven verbetert;

22. verzoekt het Bureau opheldering te krijgen over de intellectuele-eigendomsrechten in verband met de
IATE-databank;

23. hoopt dat het conflict tussen de Commissie en het Bureau over de betaling van het werkgeversdeel in
de pensioenbijdragen van zijn personeel zo snel mogelijk zal kunnen worden opgelost.
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P6_TA(2007)0120

Kwijting 2005: Europees Geneesmiddelenbureau

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de begroting van het Europees Geneesmiddelenbureau voor het begrotingsjaar 2005

(C6-0394/2006 — 2006/2161(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Geneesmiddelenbureau voor het begrotings-
jaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Genees-
middelenbureau voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het Bureau (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 726/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 31 maart 2004
tot vaststelling van communautaire procedures voor het verlenen van vergunningen en het toezicht op
geneesmiddelen voor menselijk en diergeneeskundig gebruik en tot oprichting van een Europees
Geneesmiddelenbureau (4), en met name artikel 68,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Euratom)
nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie Begrotingscontrole en het advies van de Commissie milieubeheer,
volkgezondheid en voedselveiligheid (A6-0099/2007),

1. verleent de uitvoerend directeur van het Europees Geneesmiddelenbureau kwijting voor de uitvoering
van de begroting van het Bureau voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de uitvoerend directeur van het Europees Geneesmiddelenbureau, de Raad, de Commissie en
de Rekenkamer en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 4.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 12.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 136 van 30.4.2004, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1901/2006 (PB L 378 van

27.12.2006, blz. 1).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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2.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de afsluiting van de rekeningen van het
Europees Geneesmiddelenbureau voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0394/2006 — 2006/2161(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Geneesmiddelenbureau voor het begrotings-
jaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Genees-
middelenbureau voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het Bureau (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 726/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 31 maart 2004
tot vaststelling van communautaire procedures voor het verlenen van vergunningen en het toezicht op
geneesmiddelen voor menselijk en diergeneeskundig gebruik en tot oprichting van een Europees
Geneesmiddelenbureau (4), en met name artikel 68,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Euratom)
nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie Begrotingscontrole en het advies van de Commissie milieubeheer,
volkgezondheid en voedselveiligheid (A6-0099/2007),

1. neemt kennis van de bedragen waarmee de definitieve jaarrekeningen van het Europees Genees-
middelenbureau over de begrotingsjaren 2004 en 2005 worden afgesloten:

(in 1 000 EUR)

Economische resultatenrekening over de begrotingsjaren 2004 en 2005

2005 2004

Ontvangsten

Vergoedingen voor vergunningen voor het in de handel brengen 72 613 68 412

Subsidie van de Commissie, met inbegrip van de bijdragen uit hoofde van de
EER 22 847 20 529

Communautaire subsidie voor weesgeneesmiddelen 6 110 4 026

Bijdragen voor communautaire programma's 0 0

Ontvangsten in verband met administratieve verrichtingen 3 423 1 973

Diverse ontvangsten 1 643 1 473

Totaal (a) 106 636 96 413

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 4.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 12.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 136 van 30.4.2004, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1901/2006 (PB L 378 van

27.12.2006, blz. 1).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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(in 1 000 EUR)

Economische resultatenrekening over de begrotingsjaren 2004 en 2005

2005 2004

Uitgaven

Personeelsuitgaven 40 057 34 333

Huishoudelijke uitgaven 17 022 11 224

Beleidsuitgaven 41 999 38 573

Toewijzing aan afschrijvingen 5 333 3 650

Andere gegevens 104 280

Totaal (b) 104 515 88 060

Resultaat (c = a − b) 2 121 8 353

Resultaat (e) 2 257 1 160

Resultaat van het begrotingsjaar (f = c + e) 4 378 9 513

Bron: Gegevens van het Bureau — Deze tabel vormt een samenvatting van de gegevens die het Bureau heeft verstrekt in zijn jaarrekening.

2. gaat akkoord met de afsluiting van de rekeningen van het Europees Geneesmiddelenbureau voor het
begrotingsjaar 2005;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit te doen toekomen aan de uitvoerend directeur van het Europees
Geneesmiddelenbureau, de Raad, de Commissie en de Rekenkamer en te zorgen voor publicatie ervan in het
Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).

3.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting
van het Europees Geneesmiddelenbureau voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0394/2006 —

2006/2161(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Geneesmiddelenbureau voor het begrotings-
jaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Genees-
middelenbureau voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het Bureau (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 726/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 31 maart 2004
tot vaststelling van communautaire procedures voor het verlenen van vergunningen en het toezicht op
geneesmiddelen voor menselijk en diergeneeskundig gebruik en tot oprichting van een Europees
Geneesmiddelenbureau (4), en met name artikel 68,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 4.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 12.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 136 van 30.4.2004, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1901/2006 (PB L 378 van

27.12.2006, blz. 1).
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— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Euratom)
nr. 1605/2002 van de Raad (1), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie Begrotingscontrole en het advies van de Commissie milieubeheer,
volkgezondheid en voedselveiligheid (A6-0099/2007),

A. overwegende dat de Rekenkamer heeft verklaard redelijke zekerheid te hebben verkregen dat de jaar-
rekening voor het per 31 december 2005 afgesloten begrotingsjaar betrouwbaar is en dat de onder-
liggende verrichtingen, als geheel, wettig en regelmatig waren,

B. overwegende dat het Europees Parlement op 27 april 2006 kwijting heeft verleend aan de uitvoerend
directeur voor de uitvoering van de begroting van het Bureau voor het begrotingsjaar 2004 (2) waarbij
het Parlement in zijn resolutie behorende bij het kwijtingsbesluit onder andere:

— opmerkt dat de Rekenkamer heeft vastgesteld dat de met de banken afgesloten contracten een
looptijd van langer dan vijf jaar hadden, hetgeen in strijd is met de uitvoeringsregels van het
financieel reglement van het Bureau, die eisen dat minstens om de vijf jaar een uitnodiging tot
inschrijving moet plaatsvinden; kennis neemt van het antwoord van het Bureau waarin de redenen
worden uiteengezet voor de vertraging die is opgetreden bij de oproep tot inschrijving alsmede de
voordelen die verbonden zijn aan rechtstreekse onderhandelingen met de bank en hiermee reke-
ning zal houden bij de overweging tot herziening van het Financieel Reglement;

— erop wijst dat de nieuwe geneesmiddelenwetgeving, die in 2004 is aangenomen, aanzienlijke
invloed heeft gehad op het werk en de beheerstructuren van het bureau;

Algemene punten die van toepassing zijn op de meerderheid van EU-agentschappen die individuele
kwijting vereisen

1. meent dat het voortdurend toenemende aantal communautaire agentschappen en de activiteiten van
enkele ervan slecht lijken te passen in een algemeen beleidskader en dat de taken van bepaalde agentschap-
pen niet altijd een afspiegeling vormen van de werkelijke behoeften van de Europese Unie noch van de
verwachtingen van haar burgers; constateert dat de agentschappen in het algemeen niet altijd een goed
imago en een goede pers hebben;

2. verzoekt de Commissie daarom een algemeen beleidskader voor de oprichting van nieuwe commu-
nautaire agentschappen vast te stellen, een kosten-batenanalyse voor te leggen voordat een nieuw agentschap
wordt opgericht en erop toe te zien dat duplicatie van activiteiten tussen agentschappen of van taken van
andere Europese organen wordt vermeden;

3. roept de Rekenkamer op haar oordeel over de kosten-batenanalyse uit te spreken voordat het Parle-
ment een besluit neemt;

4. verzoekt de Commissie elke vijf jaar een studie te overleggen naar de toegevoegde waarde van ieder
bestaand agentschap; verzoekt alle verantwoordelijke instellingen om in geval van een negatief oordeel over
de toegevoegde waarde van een agentschap de noodzakelijke stappen te zetten om het mandaat van dat
agentschap te herzien of het agentschap te sluiten;

5. betreurt, rekening houdend met het groeiende aantal regelgevende agentschappen, dat de onderhande-
lingen over het ontwerp van interinstitutioneel akkoord inzake een gemeenschappelijk kader voor deze
agentschappen nog niet zijn afgerond; verzoekt de bevoegde diensten van de Commissie om samen met
de Rekenkamer alles in het werk te stellen om een dergelijk akkoord zo snel mogelijk te bereiken;

(1) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
(2) PB L 340 van 6.12.2006, blz. 107.
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6. stelt vast dat de begrotingsverantwoordelijkheid van de Commissie nauwere banden van de agent-
schappen met de Commissie noodzakelijk maakt; roept de Commissie en de Raad ertoe op alle noodzake-
lijke stappen te ondernemen om de Commissie vóór 31 december 2007 een blokkerende minderheid te
geven in de bestuursraden van de regelgevende agentschappen en daar in het geval van nieuwe agentschap-
pen direct bij oprichting in te voorzien;

7. verzoekt de Rekenkamer, met het oog op een beter inzicht in het gebruik van EU-fondsen door agent-
schappen, een aanvullend hoofdstuk in haar jaarverslag op te nemen, dat is gewijd aan alle agentschappen
waarvoor kwijting is vereist in de jaarrekening van de Commissie;

8. herinnert aan het beginsel volgens hetwelk voor alle communautaire agentschappen, gesubsidieerd of
niet, kwijting door het Parlement vereist is, ook wanneer in hun oprichtingsstatuten is voorzien in een
kwijtingsautoriteit;

9. verzoekt de Rekenkamer bij alle agentschappen doelmatigheidscontroles uit te voeren en daarover bij
de bevoegde commissies van het Parlement, met inbegrip van de Commissie begrotingscontrole, verslag uit
te brengen;

10. merkt op dat het aantal agentschappen voortdurend toeneemt en dat het gezien de politieke verant-
woordelijkheid van de Commissie voor het functioneren van de agentschappen, die veel verder gaat dan
eenvoudige logistieke ondersteuning, nog noodzakelijker is geworden dat de directoraten-generaal van de
Commissie die belast zijn met de oprichting van en het toezicht op agentschappen een gezamenlijke opstel-
ling tegenover agentschappen ontwikkelen; is van mening dat een soortgelijke structuur als die welke door
de agentschappen is gevormd voor de coördinatie met de betrokken directoraten-generaal een pragmatische
stap voorwaarts zou zijn op weg naar een gezamenlijke opstelling van de Commissie in alle zaken met
betrekking tot agentschappen;

11. verzoekt de Commissie de administratieve en technische steun aan agentschappen uit te breiden in
verband met de toenemende complexiteit van communautaire administratieve regels en technische proble-
men;

12. stelt vast dat een disciplinair orgaan bij alle communautaire agentschappen ontbreekt; verzoekt de
diensten van de Commissie de noodzakelijke maatregelen te nemen om een dergelijk mechanisme zo snel
mogelijk in te voeren;

13. juicht de aanzienlijke verbeteringen in de coördinatie van de agentschappen toe, die hen in staat
stellen terugkerende problemen aan te pakken en efficiënter samen te werken met de Commissie en het
Parlement;

14. is van opvatting dat de oprichting door diverse agentschappen van een gezamenlijke ondersteunende
dienst met het oog op aanpassing van hun computersystemen voor financieel beheer aan die van de Com-
missie, een initiatief is dat moet worden voortgezet en uitgebreid;

15. roept de agentschappen ertoe op de samenwerking en benchmarking met andere spelers in het veld
te verbeteren; moedigt de Commissie ertoe aan de maatregelen te nemen die zij dienstig acht om de agent-
schappen te helpen hun imago te verbeteren en de zichtbaarheid van hun activiteiten te verhogen;

16. roept de Commissie op een voorstel te doen voor harmonisering van de indeling van de jaarverslagen
van de agentschappen en prestatie-indicatoren te ontwikkelen waarmee de doelmatigheid van de agentschap-
pen kan worden vergeleken;

17. verzoekt de agentschappen aan het begin van elk jaar indicatoren te overleggen waarmee hun pres-
taties kunnen worden gemeten;

18. verzoekt alle agentschappen in toenemende mate SMART-doelstellingen te hanteren die moeten lei-
den tot een realistische planning en resultaatgericht werken;

19. onderschrijft de opvatting van de Rekenkamer dat de Commissie ook verantwoordelijk is voor het
(financiële) beheer van de agentschappen; dringt er derhalve bij de Commissie op aan toezicht te houden op
de leiding van de verschillende agentschappen en deze waar nodig bij te sturen en te helpen, in het bijzon-
der in verband met de juiste toepassing van aanbestedingsprocedures, de transparantie van de procedures
voor de aanwerving van personeel, goed financieel beheer (onderbesteding en overbudgettering) en, als
belangrijkste punt, de juiste toepassing van de regels met betrekking tot het kader voor interne controle;
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20. meent dat de bijdragen van agentschappen in hun werkprogramma's in operationele en meetbare
termen dienen te worden uitgedrukt en dat daarbij de nodige aandacht moet worden besteed aan de Com-
missienormen voor interne controle;

Specifieke punten

21. merkt op dat wat de begrotingsuitvoering betreft, de bestedingsgraad van de vastleggingskredieten
(94%) evenals die van de betalingskredieten (82%) over het geheel genomen hoog lagen, dat de bestedings-
graad van de vastleggingskredieten voor administratieve uitgaven (titel II) onder de 90% lag, en dat meer
dan 40% van de gedane vastleggingen naar het volgende begrotingsjaar werden overgedragen;

22. merkt op dat de begroting van het Geneesmiddelenbureau tussen 2003 en 2005 aanzienlijk is geste-
gen wegens de uitbreiding van de Europese Unie en nieuwe taken; is zeer verheugd over de stijging van en
de volledige aanwending van de kredieten van de begrotingslijn voor weesgeneesmiddelen;

23. verzoekt het Bureau erop toe te zien dat uitsluitend personeelsleden met een delegatie toegang krij-
gen tot het overeenkomstige computersysteem;

24. verzoekt het Bureau om in zijn rekeningen de fondsen (1) op te nemen, geïnd bij andere agentschap-
pen en organen ter financiering van een gemeenschappelijke ondersteuningsdienst die hun informatie-
systemen inzake financieel beheer moest ontwikkelen;

25. eist dat gunningsprocedures voor opdrachten transparant zijn en de richtlijnen volgen, ook op het
vlak van IT;

26. verzoekt het Bureau het Parlement zo spoedig mogelijk op de hoogte te brengen van de nieuwe
oproep tot inschrijving betreffende bankcontracten, overeenkomstig de standaardregels.

27. wijst erop dat de nieuwe geneesmiddelenwetgeving die in 2004 werd aangenomen, aanzienlijke
gevolgen heeft gehad voor de werkzaamheden, de beheerstructuur en het personeel van het Bureau; felici-
teert het Bureau met de succesvolle aanpassing aan het nieuwe regelgevingskader, dat ten volle in werking
trad in november 2005;

28. verheugt zich over de start van het „KMO-bureau” dat financiële en administratieve steun biedt aan
micro-, kleine en middelgrote ondernemingen (KMO) overeenkomstig Verordening (EG) nr. 2049/2005 (2)
van de Commissie;

29. verheugt zich over de inspanningen van het Geneesmiddelenbureau om meer wetenschappelijk advies
te verstrekken in een vroeg stadium van de ontwikkeling van nieuwe medicijnen en over de invoering van
maatregelen om de beoordelingen van medicijnen die van groot belang zijn voor de volksgezondheid, te
bespoedigen; wijst op de door het Bureau verrichte werkzaamheden om de snelle beoordeling van vaccins te
bevorderen ingeval van een grieppandemie;

30. wenst dat het Bureau vóór 1 januari 2010 en vervolgens om de vijf jaar opdracht geeft tot uitvoering
van een onafhankelijke externe evaluatie van zijn resultaten op basis van de oprichtingsverordening en de
werkprogramma's waartoe de raad van bestuur heeft besloten; wenst voorts dat deze evaluatie de werk-
methoden en de impact van het Bureau omvat en dat erbij rekening wordt gehouden met de meningen
van de belanghebbenden, zowel op communautair als nationaal niveau; wenst dat de raad van bestuur van
het Bureau de conclusies van deze evaluatie bestudeert en aanbevelingen aan de Commissie en het Parle-
ment doet die wellicht nodig zijn ten aanzien van veranderingen bij het Bureau, zijn functioneren en zijn
programma's, dat de evaluatie en de aanbevelingen aan de Commissie en het Parlement openbaar worden
gemaakt, bijvoorbeeld op de websites van deze instellingen en dat de voor de uitvoering van deze externe
evaluatie benodigde middelen worden toegekend uit de begroting van het desbetreffende DG.

(1) Ongeveer 400 000 EUR.
(2) Verordening (EG) nr. 2049/2005 van de Commissie van 15 december 2005 tot vaststelling, krachtens Verordening

(EG) nr. 726/2004 van het Europees Parlement en de Raad, van voorschriften betreffende de betaling van vergoedin-
gen aan, en het verkrijgen van administratieve bijstand van, het Europese Geneesmiddelenbureau door micro-, kleine
en middelgrote ondernemingen (PB L 329 van 16.12.2005, blz. 4).
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P6_TA(2007)0121

Kwijting 2005: Eurojust

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de begroting van Eurojust voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0395/2006 —

2006/2162(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van Eurojust voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van Eurojust voor het begro-
tingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van Eurojust (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276, alsmede het EU-Verdrag, en met name artikel 41,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Besluit 2002/187/JBZ van de Raad van 28 februari 2002 betreffende de oprichting van Euro-
just teneinde de strĳd tegen ernstige vormen van criminaliteit te versterken (4), en met name artikel 36,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Eura-
tom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie burgerlijke
vrijheden, justitie en binnenlandse zaken (A6-0120/2007),

1. verleent de administratief directeur van Eurojust kwijting voor de uitvoering van de begroting van
Eurojust voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de administratief directeur van Eurojust, de Raad, de Commissie en de Rekenkamer, en te
zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 34.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 67.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 63 van 6.3.2002, blz. 1. Besluit gewijzigd bij Besluit 2003/659/JBZ (PB L 245 van 29.9.2003, blz. 44).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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2.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de afsluiting van de rekeningen van

Eurojust voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0395/2006 — 2006/2162(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van Eurojust voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van Eurojust voor het begro-
tingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van Eurojust (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276, alsmede het EU-Verdrag, en met name artikel 41,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Besluit 2002/187/JBZ van de Raad van 28 februari 2002 betreffende de oprichting van Euro-
just teneinde de strĳd tegen ernstige vormen van criminaliteit te versterken (4), en met name artikel 36,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Eura-
tom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie burgerlijke
vrijheden, justitie en binnenlandse zaken (A6-0120/2007),

1. neemt kennis van de bedragen waarmee de definitieve jaarrekeningen van Eurojust voor de begrotings-
jaren 2004 en 2005 worden afgesloten;

(in 1 000 EUR)

Resultatenrekening voor de begrotingsjaren 2004 and 2005

2005 2004

Exploitatieontvangsten

Communautaire subsidies 11 991 8 726

Diverse ontvangsten 59 397

Totaal (a) 12 050 9 123

Exploitatieuitgaven

Aankoop goederen en diensten 4 854 4 476

Personeelsuitgaven 5 149 4 142

Waardevermindering 508 332

Totaal (b) 10 511 8 950

Exploitatieresultaat (a − b) 1 539 173

Bron: Gegevens van Eurojust. — Deze tabellen vormen een samenvatting van de gegevens die Eurojust in zijn jaarrekening heeft verstrekt.

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 34.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 67.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 63 van 6.3.2002, blz. 1. Besluit gewijzigd bij Besluit 2003/659/JBZ (PB L 245 van 29.9.2003, blz. 44).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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2. gaat akkoord met de afsluiting van de rekeningen van Eurojust voor het begrotingsjaar 2005;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit te doen toekomen aan de administratief directeur van Eurojust, de
Raad, de Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie (serie L).

3.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting

van Eurojust voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0395/2006 — 2006/2162(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van Eurojust voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekeningen van Eurojust voor het
begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van Eurojust (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276, alsmede het EU-Verdrag, en met name artikel 41,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Besluit 2002/187/JBZ van de Raad van 28 februari 2002 betreffende de oprichting van Euro-
just teneinde de strĳd tegen ernstige vormen van criminaliteit te versterken (4), en met name artikel 36,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Eura-
tom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie burgerlijke
vrijheden, justitie en binnenlandse zaken (A6-0120/2007),

A. overwegende dat de Rekenkamer heeft verklaard redelijke zekerheid verkregen te hebben dat de jaar-
rekening voor het per 31 december 2005 afgesloten begrotingsjaar betrouwbaar is en dat de onderlig-
gende verrichtingen over het geheel genomen wettig en regelmatig zijn,

B. overwegende dat het Parlement op 27 april 2006 kwijting verleende aan de administratief directeur
voor de uitvoering van de begroting van Eurojust voor het begrotingsjaar 2004 (6) en in de begeleidende
resolutie van het kwijtingsbesluit onder meer het volgende opmerkte:

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 34.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 67.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 63 van 6.3.2002, blz. 1. Besluit gewijzigd door Besluit 2003/659/JBZ (PB L 245 van 29.9.2003, blz. 44).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
(6) PB L 340 van 6.12.2006, blz. 112.

20.3.2008 NL C 74 E/235Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 24 april 2007



— wenst volledig op de hoogte gehouden te worden van de voornemens van de Nederlandse gast-
autoriteiten met betrekking tot een nieuw onderkomen voor Eurojust; wenst in het bijzonder op de
hoogte gehouden te worden van de mogelijkheden voor Eurojust en Europol om in hetzelfde
gebouw gevestigd te zijn en van de omstandigheden van een dergelijke verhuizing, alsmede van
de financiële steun die het gastland hiervoor aan Eurojust zal verstrekken;

— merkt op dat Eurojust een andere begroting heeft uitgevoerd dan die welke door de Begrotingau-
toriteit is vastgesteld; verlangt met klem dat Eurojust de juiste procedures volgt en voortaan de
goedkeuring van de Begrotingautoriteit afwacht alvorens uitvoering te geven aan enigerlei wijziging;

— beklemtoont dat het beginsel van scheiding van de taken van de ordonnateur en rekenplichtige
moet worden geëerbiedigd en dat er geen herhaling mag plaatsvinden van de situatie in 2004
toen een personeelslid beide taken vervulde;

Algemene punten die van toepassing zijn op de meerderheid van EU-agentschappen die individuele
kwijting vereisen

1. meent dat het voortdurend toenemende aantal communautaire agentschappen en de activiteiten van
enkele ervan slecht lijken te passen in een algemeen beleidskader en dat de taken van bepaalde agentschap-
pen niet altijd een afspiegeling vormen van de werkelijke behoeften van de Europese Unie noch van de
verwachtingen van haar burgers; constateert dat de agentschappen in het algemeen niet altijd een goed
imago en een goede pers hebben;

2. verzoekt de Commissie daarom een algemeen beleidskader voor de oprichting van nieuwe commu-
nautaire agentschappen vast te stellen, een kosten-batenanalyse voor te leggen voordat een nieuw agentschap
wordt opgericht en erop toe te zien dat duplicatie van activiteiten tussen agentschappen of van taken van
andere Europese organen wordt vermeden;

3. roept de Rekenkamer op haar oordeel over de kosten-batenanalyse uit te spreken voordat het Parle-
ment een besluit neemt;

4. verzoekt de Commissie elke vijf jaar een studie te overleggen naar de toegevoegde waarde van ieder
bestaand agentschap; verzoekt alle verantwoordelijke instellingen om in geval van een negatief oordeel over
de toegevoegde waarde van een agentschap de noodzakelijke stappen te zetten om het mandaat van dat
agentschap te herzien of het agentschap te sluiten;

5. betreurt, gezien het groeiende aantal regelgevende agentschappen, dat de onderhandelingen over het
ontwerp van interinstitutioneel akkoord inzake een gemeenschappelijk kader voor deze agentschappen nog
niet zijn afgerond; verzoekt de bevoegde diensten van de Commissie samen met de Rekenkamer alles in het
werk te stellen om een dergelijk akkoord zo snel mogelijk te bereiken;

6. stelt vast dat de begrotingsverantwoordelijkheid van de Commissie nauwere banden van de agent-
schappen met de Commissie noodzakelijk maakt; roept de Commissie en de Raad ertoe op alle noodzake-
lijke stappen te ondernemen om de Commissie vóór 31 december 2007 een blokkerende minderheid te
geven in de bestuursraden van de regelgevende agentschappen en daar in het geval van nieuwe agentschap-
pen direct bij oprichting in te voorzien;

7. verzoekt de Rekenkamer, met het oog op een beter inzicht in het gebruik van EU-fondsen door agent-
schappen, een aanvullend hoofdstuk in haar jaarverslag op te nemen, dat is gewijd aan alle agentschappen
waarvoor kwijting is vereist in de jaarrekening van de Commissie;

8. herinnert aan het beginsel volgens hetwelk voor alle communautaire agentschappen, gesubsidieerd of
niet, kwijting door het Parlement vereist is, ook wanneer in hun oprichtingsstatuten is voorzien in een
kwijtingsautoriteit;
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9. verzoekt de Rekenkamer bij alle agentschappen prestatie-audits uit te voeren en daarover bij de
bevoegde commissies van het Parlement, met inbegrip van de Commissie begrotingscontrole, verslag uit te
brengen;

10. merkt op dat het aantal agentschappen voortdurend toeneemt en dat het gezien de politieke verant-
woordelijkheid van de Commissie voor het functioneren van de agentschappen, die veel verder gaat dan
eenvoudige logistieke ondersteuning, nog noodzakelijker is geworden dat de directoraten-generaal van de
Commissie die belast zijn met de oprichting van en het toezicht op agentschappen een gezamenlijke opstel-
ling tegenover agentschappen ontwikkelen; is van mening dat een soortgelijke structuur als die welke door
de agentschappen is gevormd voor de coördinatie met de betrokken directoraten-generaal een pragmatische
stap voorwaarts zou zijn op weg naar een gezamenlijke opstelling van de Commissie in alle zaken met
betrekking tot de agentschappen;

11. verzoekt de Commissie de administratieve en technische steun aan de agentschappen uit te breiden in
verband met de toenemende complexiteit van communautaire administratieve regels en technische proble-
men;

12. stelt vast dat een disciplinair orgaan bij alle communautaire agentschappen ontbreekt; verzoekt de
Commissie de noodzakelijke maatregelen te nemen om een dergelijk mechanisme snel in te voeren;

13. juicht de aanzienlijke verbeteringen in de coördinatie van de agentschappen toe, die hen in staat
stellen terugkerende problemen aan te pakken en efficiënter samen te werken met de Commissie en het
Parlement;

14. is van opvatting dat de oprichting door diverse agentschappen van een gezamenlijke ondersteunende
dienst met het oog op aanpassing van hun computersystemen voor financieel beheer aan die van de Com-
missie, een initiatief is dat moet worden voortgezet en uitgebreid;

15. roept de agentschappen ertoe op de samenwerking en benchmarking met andere spelers in het veld
te verbeteren; moedigt de Commissie ertoe aan de maatregelen te nemen die zij dienstig acht om de agent-
schappen te helpen hun imago te verbeteren en de zichtbaarheid van hun activiteiten te verhogen;

16. roept de Commissie op een voorstel te doen voor harmonisering van de indeling van de jaarverslagen
van de agentschappen en prestatie-indicatoren te ontwikkelen waarmee de doelmatigheid van de agentschap-
pen kan worden vergeleken;

17. verzoekt de agentschappen aan het begin van elk jaar indicatoren te overleggen waarmee hun pres-
taties kunnen worden gemeten;

18. verzoekt alle agentschappen in toenemende mate SMART-doelstellingen te hanteren die moeten lei-
den tot een meer realistische planning en resultaatgericht werken;

19. onderschrijft de opvatting van de Rekenkamer dat de Commissie ook verantwoordelijk is voor het
(financiële) beheer van de agentschappen; dringt er derhalve bij de Commissie op aan toezicht te houden op
de leiding van de verschillende agentschappen en deze waar nodig bij te sturen en te helpen, in het bijzon-
der in verband met de juiste toepassing van aanbestedingsprocedures, de transparantie van de procedures
voor de aanwerving van personeel, goed financieel beheer (onderbesteding en overbudgettering) en, als
belangrijkste punt, de juiste toepassing van de regels met betrekking tot het kader voor interne controle;

20. meent dat de bijdragen van agentschappen in hun werkprogramma's in operationele en meetbare
termen dienen te worden uitgedrukt en dat daarbij de nodige aandacht moet worden besteed aan de Com-
missienormen voor interne controle;
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Specifieke Punten

21. wijst erop dat onderzoek van de begrotingsuitvoering uitwijst dat voor 90% van de toegewezen
kredieten voor het begrotingsjaar vastleggingen zijn gedaan en dat de algehele betalingsgraad 84% bedroeg;
stelt verder vast dat voor de beleidskredieten (titel III) de bestedingsgraad slechts 80% van de vastleggings-
kredieten voor het begrotingsjaar bedroeg en dat een derde van de vastleggingen moest worden overgedra-
gen; stelt vast dat van de naar het begrotingsjaar overgedragen vastleggingen meer dan 15% moest worden
geannuleerd; verzoekt Eurojust de kwaliteit van de programmering van de exploitatieuitgaven nog verder te
verbeteren;

22. wijst erop dat het college besloot tot niet-automatische overdracht van kredieten ten belope van
285 484 EUR; herinnert eraan dat dergelijke overdrachten alleen zijn toegestaan indien de meeste voor-
bereidende stappen voor het aangaan van de verplichtingen voltooid zijn vóór het einde van het begrotings-
jaar, en dat dat niet het geval was;

23. beklemtoont dat Eurojust nog steeds niet beschikt over een eigen financieel reglement en in die
omstandigheden Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 bleef toepassen; verzoekt de Commissie het
Parlement op de hoogte te brengen van haar advies over het ontwerpreglement dat Eurojust heeft voor-
gelegd.

24. verzoekt Eurojust om de inventarisatieprocedure te verbeteren;

25. verzoekt Eurojust om het Parlement te informeren over de vaststelling van interne controlenormen
door de Raad van bestuur; uit zijn bezorgdheid over het feit dat de formalisering van de operationele en
boekhoudkundige procedures veelal tekortschoot, en dat de checklists die aangeven welke controles van de
begrotingsvastleggingen moeten worden verricht voor belangrijke operationele processen (plaatsen van
opdrachten en werving) in 2005 onvoldoende waren uitgewerkt; verzoekt Eurojust om het Parlement voor
de kwijtingsprocedure van 2006 een korte beschrijving van mogelijke verbeteringen op dit gebied te ver-
strekken;

26. verzoekt Eurojust bij het sluiten van overeenkomsten en het beheer van contracten de geldende
criteria in acht te nemen en rekening te houden met de uiterste looptijd van kaderovereenkomsten zoals
vastgesteld in de voorschriften.

P6_TA(2007)0122

Kwijting 2005: Europese Stichting voor opleiding

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de begroting van de Europese Stichting voor opleiding voor het begrotingsjaar 2005

(C6-0396/2006 — 2006/2163(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Stichting voor opleiding voor het begrotings-
jaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van de Europese Stichting
voor opleiding voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van de Stichting (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag,en met name artikel 276,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 40.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 73.
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— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (1),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EEG) nr. 1360/90 van de Raad van 7 mei 1990 tot oprichting van een Europese
Stichting voor opleiding (2), en met name artikel 11,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (3), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie werkgelegen-
heid en sociale zaken (A6-0113/2007),

1. verleent de directeur van de Europese Stichting voor opleiding kwijting voor de uitvoering van de
begroting van de Stichting voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de directeur van de Europese Stichting voor opleiding, de Raad, de Commissie en de Reken-
kamer en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).

(1) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van
30.12.2006, blz. 1).

(2) PB L 131 van 23.5.1990, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1648/2003 (PB L 245 van
29.9.2003, blz. 22).

(3) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.

2.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de afsluiting van de rekeningen van de
Europese Stichting voor opleiding voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0396/2006 — 2006/2163(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Stichting voor opleiding voor het begrotings-
jaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van de Europese Stichting
voor opleiding voor het begrotingsjaar 2005, vergezeld van de antwoorden van de Stichting (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 40.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 73.
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— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (1),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EEG) nr. 1360/90 van de Raad van 7 mei 1990 tot oprichting van een Europese
Stichting voor opleiding (2), en met name artikel 11,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van 19 november 2002 houdende de financiële
kaderregeling van de organen, bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002
van de Raad (3), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie werkgelegen-
heid en sociale zaken (A6-0113/2007),

1. neemt kennis van de bedragen waarmee de definitieve jaarrekening van de Europese Stichting voor
opleiding voor de begrotingsjaren 2004 en 2005 worden afgesloten:

(in 1 000 EUR)

Winst- en verliesrekening over de begrotingsjaren 2004 en 2005

2005 2004

Inkomsten

Communautaire subsidies 18 500 17 600

Andere donoren — Italiaans Ministerie Buitenlandse zaken 479 800

Andere donoren — EG-MEDA-ETE overeenkomst 2 500 0

Andere donoren — EG-Tempus TA 2004/05 overeenkomst 1 739 0

Diverse ontvangsten 34 80

Totaal ontvangsten (a) 23 252 18 480

Uitgaven

Personeel — Titel I van de begroting

— Betalingen 11 310 11 122

— Overgedragen kredieten 478 123

Huishoudelijke uitgaven — Titel II van de begroting

— Betalingen 1 232 1 213

— Overgedragen kredieten 326 247

Beleidsuitgaven — Titel III van de begroting

— Betalingen 2 818 3 449

— Overgedragen kredieten 1 925 1 168

Bestemmingsontvangsten — Titel IV

— Betalingen 123 260

— Ontvangen kredieten — niet betaald in 2005 356 540

EG-MEDA-ETE overeenkomst — Titel V

— Betalingen 135 0

— Ontvangen kredieten — niet betaald in 2005 2 365 0

(1) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van
30.12.2006, blz. 1).

(2) PB L 131 van 23.5.1990, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1648/2003 (PB L 245 van
29.9.2003, blz. 22).

(3) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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(in 1 000 EUR)

Resultatenrekening voor de begrotingsjaren 2004 and 2005

2005 2004

EG-Tempus TA 2004/05 overeenkomst — Titel VI

— Betalingen 677 0

— Ontvangen kredieten — niet betaald in 2005 1 062 0

Totaal uitgaven (b) 22 808 18 122

Resultaat van het begrotingsjaar (a − b) 444 358

Uit het vorige begrotingsjaar overgedragen saldo −759 −1 318

Geannuleerde overgedragen kredieten 388 204

Restituties aan de Commissie 0 0>

Wisselkoersverschillen 1 −4

Saldo van het begrotingsjaar 74 −759

Bron: Gegevens van de Stichting — In deze table worden de gegevens samengevat die door de Stichting in jaar jaarrekeningen zijn
verstrekt.

2. gaat akkoord met de afsluiting van de rekeningen van de Europese Stichting voor opleiding voor het
begrotingsjaar 2005;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit te doen toekomen aan de directeur van de Europese Stichting voor
opleiding, de Raad, de Commissie en de Rekenkamer en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatie-
blad van de Europese Unie (serie L).

3.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting
van de Europese Stichting voor opleiding voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0396/2006 —

2006/2163(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Stichting voor opleiding voor het begrotingsjaar
2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van de Europese Stichting
voor opleiding voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van de Stichting (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EEG) nr. 1360/90 van de Raad van 7 mei 1990 tot oprichting van een Europese
Stichting voor opleiding (4), en met name artikel 11,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 40.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 73.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 131 van 23.5.1990, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1648/2003 (PB L 245 van

29.9.2003, blz. 22).
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— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van 19 november 2002 houdende de financiële
kaderregeling van de organen, bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002
van de Raad (1), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie werkgelegen-
heid en sociale zaken (A6-0113/2007),

A. overwegende dat de Rekenkamer heeft verklaard redelijke zekerheid te hebben verkregen dat de jaar-
rekening van het per 31 december 2005 afgesloten begrotingsjaar betrouwbaar is en dat de onderlig-
gende verrichtingen over het geheel genomen wettig en regelmatig zijn,

B. overwegende dat het Parlement de directeur op 27 april 2006 kwijting heeft verleend voor de uit-
voering van de begroting van de Stichting voor het begrotingsjaar 2004 (2) en dat het in de tot het
kwijtingsbesluit behorende resolutie onder andere:

— zijn teleurstelling uitspreekt over de vaststelling dat de Stichting het probleem betreffende de juiste
presentatie in zijn rekeningen van uitgaven in verband met het Tempus-programma nog altijd niet
heeft opgelost, erop wijst dat dit probleem voortduurt ondanks herhaalde kritiek van de Reken-
kamer in de jaarverslagen sinds 1999 en dat de Rekenkamer als gevolg daarvan een verklaring met
beperking heeft afgegeven met betrekking tot de rekeningen van de Stichting, en erop aandringt dat
de rekeningen van de Stichting stroken met de beginselen van eenheid en begrotings-
waarachtigheid;

— erop aandringt dat de Stichting zich houdt aan de geldende reglementen betreffende de publicatie
van een begroting die is onderverdeeld in artikelen en posten, met een bijgevoegd organigram;

Algemene punten die van toepassing zijn op de meerderheid van EU-agentschappen die individuele
kwijting vereisen

1. meent dat het voortdurend toenemende aantal communautaire agentschappen en de activiteiten van
enkele ervan slecht lijken te passen in een algemeen beleidskader en dat de taken van bepaalde agentschap-
pen niet altijd een afspiegeling vormen van de werkelijke behoeften van de Europese Unie noch van de
verwachtingen van haar burgers; constateert dat de agentschappen in het algemeen niet altijd een goed
imago en een goede pers hebben;

2. verzoekt de Commissie daarom een algemeen beleidskader voor de oprichting van nieuwe commu-
nautaire agentschappen vast te stellen, een kosten-batenanalyse voor te leggen voordat een nieuw agentschap
wordt opgericht en erop toe te zien dat duplicatie van activiteiten tussen agentschappen of van taken van
andere Europese organen wordt vermeden;

3. roept de Rekenkamer op haar oordeel over de kosten-batenanalyse uit te spreken voordat het Parle-
ment een besluit neemt;

4. verzoekt de Commissie elke vijf jaar een studie te overleggen naar de toegevoegde waarde van ieder
bestaand agentschap; verzoekt alle verantwoordelijke instellingen om in geval van een negatief oordeel over
de toegevoegde waarde van een agentschap de noodzakelijke stappen te zetten om het mandaat van dat
agentschap te herzien of het agentschap te sluiten;

5. betreurt, gezien het groeiende aantal regelgevende agentschappen, dat de onderhandelingen over het
ontwerp van interinstitutioneel akkoord inzake een gemeenschappelijk kader voor deze agentschappen nog
niet zijn afgerond en verzoekt de bevoegde diensten van de Commissie, in overleg met de Rekenkamer, alles
in het werk te stellen om een dergelijk akkoord zo snel mogelijk te bereiken;

6. stelt vast dat de begrotingsverantwoordelijkheid van de Commissie nauwere banden van de agent-
schappen met de Commissie noodzakelijk maakt; roept de Commissie en de Raad ertoe op alle noodzake-
lijke stappen te ondernemen om de Commissie vóór 31 december 2007 een blokkerende minderheid te
geven in de bestuursraden van de regelgevende agentschappen en daar in het geval van nieuwe agentschap-
pen direct bij oprichting in te voorzien;

(1) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
(2) PB L 340 van 6.12.2006, blz. 117.
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7. verzoekt de Rekenkamer, met het oog op een beter inzicht in het gebruik van EU-fondsen door agent-
schappen, een aanvullend hoofdstuk in haar jaarverslag op te nemen, dat is gewijd aan alle agentschappen
waarvoor kwijting is vereist in de jaarrekening van de Commissie;

8. herinnert aan het beginsel volgens hetwelk voor alle communautaire agentschappen, gesubsidieerd of
niet, kwijting door het Parlement vereist is, ook wanneer in hun oprichtingsstatuten is voorzien in een
kwijtingsautoriteit;

9. verzoekt de Rekenkamer bij alle agentschappen audits van de resultaten uit te voeren en daarover bij
de bevoegde commissies van het Parlement, met inbegrip van de Commissie begrotingscontrole, verslag uit
te brengen;

10. merkt op dat het aantal agentschappen voortdurend toeneemt en dat het gezien de politieke verant-
woordelijkheid van de Commissie voor het functioneren van de agentschappen, die veel verder gaat dan
eenvoudige logistieke ondersteuning, nog noodzakelijker is geworden dat de directoraten-generaal van de
Commissie die belast zijn met de oprichting van en het toezicht op agentschappen een gezamenlijke opstel-
ling tegenover agentschappen ontwikkelen; een soortgelijke structuur als die welke door de agentschappen is
gevormd voor de coördinatie met de betrokken directoraten-generaal zou een pragmatische stap voorwaarts
zijn op weg naar een gezamenlijke opstelling van de Commissie in alle zaken met betrekking tot agent-
schappen;

11. verzoekt de Commissie de administratieve en technische steun aan agentschappen uit te breiden in
verband met de toenemende complexiteit van communautaire administratieve regels en technische proble-
men;

12. stelt vast dat een disciplinair orgaan bij alle communautaire agentschappen ontbreekt; verzoekt de
diensten van de Commissie de noodzakelijke maatregelen te nemen om een dergelijk mechanisme zo snel
mogelijk in te voeren;

13. juicht de aanzienlijke verbeteringen in de coördinatie van de EU-agentschappen toe, die hen in staat
stellen terugkerende problemen aan te pakken en efficiënter samen te werken met de Commissie en het
Parlement;

14. is van opvatting dat de oprichting door diverse agentschappen van een gezamenlijke ondersteunende
dienst met het oog op aanpassing van hun computersystemen voor financieel beheer aan die van de Com-
missie, een initiatief is dat moet worden voortgezet en uitgebreid;

15. roept de agentschappen ertoe op de samenwerking en benchmarking met andere spelers in het veld
te verbeteren; moedigt de Commissie ertoe aan de maatregelen te nemen die zij dienstig acht om de agent-
schappen te helpen hun imago te verbeteren en de zichtbaarheid van hun activiteiten te verhogen;

16. roept de Commissie op een voorstel te doen voor harmonisering van de indeling van de jaarverslagen
van de agentschappen en prestatie-indicatoren te ontwikkelen waarmee de doelmatigheid van de agentschap-
pen kan worden vergeleken;

17. verzoekt de agentschappen aan het begin van elk jaar indicatoren te overleggen waarmee hun pres-
taties kunnen worden gemeten;

18. verzoekt alle agentschappen in toenemende mate SMART-doelstellingen te hanteren die moeten lei-
den tot een realistische planning en resultaatgericht werken;

19. onderschrijft de opvatting van de Rekenkamer dat de Commissie ook verantwoordelijk is voor het
(financiële) beheer van de agentschappen; dringt er derhalve bij de Commissie op aan toezicht te houden op
de leiding van de verschillende agentschappen en deze waar nodig bij te sturen en te helpen, in het bijzon-
der in verband met de juiste toepassing van aanbestedingsprocedures, de transparantie van de procedures
voor de aanwerving van personeel, goed financieel beheer (onderbesteding en overbudgettering) en, als
belangrijkste punt, de juiste toepassing van de regels met betrekking tot het kader voor interne controle;

20. meent dat de bijdragen van agentschappen in hun werkprogramma's in operationele en meetbare
termen dienen te worden uitgedrukt en dat daarbij de nodige aandacht moet worden besteed aan de Com-
missienormen voor interne controle;
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Specifieke punten

21. merkt op dat het vastleggingspercentage van de begrotingsmiddelen voor het begrotingsjaar hoog is
(vrijwel 100% voor de eigen activiteiten van de Stichting) en vestigt de aandacht van de Stichting op het
hoge percentage (meer dan 40%) overdrachten van vastleggingen voor operationele activiteiten (titel III van
de begroting), is hierover te meer verontrust daar een soortgelijke situatie geldt voor de uitvoering van de
MEDA- en Tempus-activiteiten en verzoekt de Stichting haar activiteiten beter te programmeren;

22. meent dat de Stichting een belangrijke bron van informatie en ervaringsuitwisseling is voor de part-
nerlanden van de Europese Unie en voor alle EU-organen;

23. herinnert eraan dat betere opleidingsprogramma's de grondslag vormen voor de ontwikkeling en
uitbreiding van de democratie; moedigt de Stichting derhalve aan haar activiteiten op te voeren in partner-
landen waar ernstige hinderpalen de voortgang van de democratie in de weg staan;

24. hekelt het feit dat de Stichting, evenals de voorgaande jaren en in strijd met haar financieel reglement,
in het Publicatieblad slechts een samenvatting van haar begroting heeft gepubliceerd;

25. verzoekt de Stichting een nieuwe begrotingsnomenclatuur te hanteren, die meer in overeenstemming
is met de werkelijkheid en waarmee wordt vermeden dat voortdurend overschrijvingen nodig zijn, en de
coördinatie tussen de financiële eenheid en de operationele eenheden te verbeteren zodat er minder over-
schrijvingen nodig zijn;

26. verzoekt de Stichting de regels voor de definitieve jaarrekening beter na te leven;

27. betreurt het dat de Stichting de invoering van haar stelsel van interne controles nog steeds niet heeft
afgerond, dat er eind 2005 geen analyse is gemaakt van de operationele risico's en de verificaties achteraf, en
dat tezelfdertijd de rekenplichtige de systemen voor rekening- en inventarisinformatie niet heeft gevalideerd;

28. is verheugd dat de Stichting haar werkzaamheden op het gebied van de ontwikkeling van het men-
selijk potentieel voortdurend heeft geïntensiveerd, zodat partnerlanden haar ervaring beter kunnen benutten
voor de hervorming van hun onderwijs- en opleidingssystemen;

29. dringt erop aan dat de Stichting de gebreken op het gebied van de documentatie van procedures voor
personeelsselectie verhelpt.

P6_TA(2007)0123

Kwijting 2005: Europees Agentschap voor maritieme veiligheid

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de begroting van het Europees Agentschap voor maritieme veiligheid voor het

begrotingsjaar 2005 (C6-0397/2006 — 2006/2164(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap voor maritieme veiligheid voor het
begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap
voor maritieme veiligheid voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het Agent-
schap (2),

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 13.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 30.
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— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (1),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 1406/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 27 juni 2002 tot
oprichting van een Europees Agentschap voor maritieme veiligheid (2), en met name artikel 19,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (3), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het Verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie vervoer en
toerisme (A6-0114/2007),

1. verleent de directeur van het Europees Agentschap voor maritieme veiligheid kwijting voor de uit-
voering van de begroting van het Agentschap voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de directeur van het Europees Agentschap voor maritieme veiligheid, de Raad, de Commissie
en de Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).

(1) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van
30.12.2006, blz. 1).

(2) PB L 208 van 5.8.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1891/2006 (PB L 394 van
30.12.2006, blz. 1).

(3) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.

2.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de afsluiting van de rekeningen van het
Europees Agentschap voor maritieme veiligheid voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0397/2006 —

2006/2164(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekeningen van het Europees Agentschap voor maritieme veiligheid betreffende
het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap
voor maritieme veiligheid voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het Agent-
schap (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 13.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 30.
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— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (1),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 1406/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 27 juni 2002 tot
oprichting van een Europees Agentschap voor maritieme veiligheid (2), en met name artikel 19,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 (3) van de Raad, en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het Verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie vervoer en
toerisme (A6-0114/2007),

1. neemt kennis van de bedragen waarmee de definitieve jaarrekeningen van het Europees Agentschap
voor maritieme veiligheid over de begrotingsjaren 2004 en 2005 worden afgesloten:

(in 1 000 EUR)

Winst- en verliesrekening over de begrotingsjaren 2004 en 2005

2005 2004

Inkomsten

Communautaire subsidies 16 060 12 800

Andere ontvangsten 5

Totaal ontvangsten (a) 16 060 12 805

Uitgaven

Personeel — Titel I van de begroting

— Betalingen 6 063 3 594

— Overgedragen kredieten 161 143

Huishoudelijke uitgaven — Titel II van de begroting

— Betalingen 1 598 635

— Overgedragen kredieten 333 684

Beleidsuitgaven — Titel III van de begroting

— Betalingen 7 515 437

— Overgedragen kredieten 2 074

Totaal uitgaven (b) 15 670 7 567

Saldo (c = a − b) 390 5 238

Geannuleerde overgedragen kredieten 126 251

Wisselkoersverschillen −1 −1

Saldo begrotingsuitvoering voor het begrotingsjaar 515 5 488

Variatie automatische overdrachten van kredieten en facturen −1 021 2 089

Variatie investeringen begrotingsjaar 469 242

Variatie schulden (Commissie) −52 −5 489

Waardevermindering begrotingsjaar −151 −43

(1) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van
30.12.2006, blz. 1).

(2) PB L 208 van 05.08.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1891/2006 (PB L 394
van 30.12.2006, blz. 1).

(3) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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(in 1 000 EUR)

Winst- en verliesrekening over de begrotingsjaren 2004 en 2005

2005 2004

Variatie voorschotten/voorfinanciering leveranciers 5 296 56

Provisies −106

Andere posten −515

Resultaat van de economische aanpassingen voor het begrotingsjaar (e) 4 435 2 343

NB: Afwijkingen in de totalen zijn het gevolg van afronding
Bron: Gegevens van het Agentschap. In deze tabel worden de gegevens samengevat die door het agentschap zijn verstrekt in zijn jaar-

rekeningen.

2. gaat akkoord met de afsluiting van de rekeningen van het Europees Agentschap voor maritieme veilig-
heid voor het begrotingsjaar 2005;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit te doen toekomen aan de directeur van het Europees Agentschap
voor maritieme veiligheid, de Raad, de Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie ervan in
het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).

3.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting
van het Europees Agentschap voor maritieme veiligheid voor het begrotingsjaar 2005

(C6-0397/2006 — 2006/2164(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekeningen van het Europees Agentschap voor maritieme veiligheid betreffende
het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap
voor maritieme veiligheid voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het Agent-
schap (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 1406/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 27 juni 2002 tot
oprichting van een Europees Agentschap voor maritieme veiligheid (4), en met name artikel 19,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 (5) van de Raad, en met name artikel 94,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 13.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 30.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 208 van 5.8.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1891/2006 (PB L 394 van

30.12.2006, blz. 1).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het Verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie vervoer en
toerisme (A6-0114/2007),

A. overwegende dat de Rekenkamer heeft verklaard redelijke zekerheid verkregen te hebben dat de jaar-
rekening van het per 31 december 2005 afgesloten begrotingsjaar betrouwbaar is en dat de onderlig-
gende verrichtingen over het geheel genomen wettig en regelmatig zijn,

B. overwegende dat het Parlement de directeur op 27 april 2006 kwijting heeft verleend voor de uit-
voering van de begroting van het Agentschap voor het begrotingsjaar 2004 (1) en dat het in de resolutie
behorende bij het kwijtingsbesluit onder andere

— nota neemt van de vaststelling door de Rekenkamer van een aantal tekortkomingen in het interne-
controlesysteem;

— het beperkte gebruik van de kredieten voor maatregelen tegen verontreiniging van de zee betreurt;
zowel bij de vastleggings- als bij de betalingskredieten werd slechts 200 000 EUR van de beschik-
bare 700 000 EUR gebruikt, wat neerkomt op een uitvoering van 28%;

Algemene punten die van toepassing zijn op de meerderheid van EU-agentschappen die individuele
kwijting vereisen

1. meent dat het voortdurend toenemende aantal communautaire agentschappen en de activiteiten van
enkele ervan slecht lijken te passen in een algemeen beleidskader en dat de taken van bepaalde agentschap-
pen niet altijd een afspiegeling vormen van de werkelijke behoeften van de Europese Unie noch van de
verwachtingen van haar burgers; constateert dat de agentschappen in het algemeen niet altijd een goed
imago en een goede pers hebben;

2. verzoekt de Commissie daarom een algemeen beleidskader voor de oprichting van nieuwe commu-
nautaire agentschappen vast te stellen, een kosten-batenanalyse voor te leggen voordat een nieuw agentschap
wordt opgericht en erop toe te zien dat duplicatie van activiteiten tussen agentschappen of van taken van
andere Europese organen wordt vermeden;

3. roept de Rekenkamer op haar oordeel over de kosten-batenanalyse uit te spreken voordat het Parle-
ment een besluit neemt;

4. verzoekt de Commissie elke vijf jaar een studie te overleggen naar de toegevoegde waarde van ieder
bestaand agentschap; verzoekt alle verantwoordelijke instellingen om in geval van een negatief oordeel over
de toegevoegde waarde van een agentschap de noodzakelijke stappen te zetten om het mandaat van dat
agentschap te herzien of het agentschap te sluiten;

5. betreurt, gezien het groeiende aantal regelgevende agentschappen, dat de onderhandelingen over het
ontwerp van interinstitutioneel akkoord inzake een gemeenschappelijk kader voor deze agentschappen nog
niet zijn afgerond en verzoekt de bevoegde diensten van de Commissie in overleg met de Rekenkamer alles
in het werk te stellen om een dergelijk akkoord zo snel mogelijk te bereiken;

6. stelt vast dat de begrotingsverantwoordelijkheid van de Commissie nauwere banden van de agent-
schappen met de Commissie noodzakelijk maakt; roept de Commissie en de Raad ertoe op alle noodzake-
lijke stappen te ondernemen om de Commissie vóór 31 december 2007 een blokkerende minderheid te
geven in de bestuursraden van de regelgevende agentschappen en daar in het geval van nieuwe agentschap-
pen direct bij oprichting in te voorzien;

7. verzoekt de Rekenkamer, met het oog op een beter inzicht in het gebruik van EU-fondsen door agent-
schappen, een aanvullend hoofdstuk in haar jaarverslag op te nemen, dat is gewijd aan alle agentschappen
waarvoor kwijting is vereist in de jaarrekening van de Commissie;

8. herinnert aan het beginsel volgens hetwelk voor alle communautaire agentschappen, gesubsidieerd of
niet, kwijting door het Parlement vereist is, ook wanneer in hun oprichtingsstatuten is voorzien in een
kwijtingsautoriteit;

(1) PB L 340 van 6.12.2006, blz. 123.
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9. verzoekt de Rekenkamer bij alle agentschappen audits van de resultaten uit te voeren en daarover bij
de bevoegde commissies van het Parlement, met inbegrip van de Commissie begrotingscontrole, verslag uit
te brengen;

10. merkt op dat het aantal agentschappen voortdurend toeneemt en dat het gezien de politieke verant-
woordelijkheid van de Commissie voor het functioneren van de agentschappen, die veel verder gaat dan
eenvoudige logistieke ondersteuning, nog noodzakelijker is geworden dat de directoraten-generaal van de
Commissie die belast zijn met de oprichting van en het toezicht op agentschappen een gezamenlijke opstel-
ling tegenover agentschappen ontwikkelen; een soortgelijke structuur als die welke door de agentschappen is
gevormd voor de coördinatie met de betrokken directoraten-generaal zou een pragmatische stap voorwaarts
zijn op weg naar een gezamenlijke opstelling van de Commissie in alle zaken met betrekking tot agent-
schappen;

11. verzoekt de Commissie de administratieve en technische steun aan agentschappen uit te breiden in
verband met de toenemende complexiteit van communautaire administratieve regels en technische proble-
men;

12. stelt vast dat een disciplinair orgaan bij alle communautaire agentschappen ontbreekt; verzoekt de
diensten van de Commissie de noodzakelijke maatregelen te nemen om een dergelijk mechanisme zo snel
mogelijk in te voeren;

13. juicht de aanzienlijke verbeteringen in de coördinatie van de EU-agentschappen toe, die hen in staat
stellen terugkerende problemen aan te pakken en efficiënter samen te werken met de Commissie en het
Parlement;

14. is van opvatting dat de oprichting door diverse agentschappen van een gezamenlijke ondersteunende
dienst met het oog op aanpassing van hun computersystemen voor financieel beheer aan die van de Com-
missie, een initiatief is dat moet worden voortgezet en uitgebreid;

15. roept de agentschappen ertoe op de samenwerking en benchmarking met andere spelers in het veld
te verbeteren; moedigt de Commissie ertoe aan de maatregelen te nemen die zij dienstig acht om de agent-
schappen te helpen hun imago te verbeteren en de zichtbaarheid van hun activiteiten te verhogen;

16. roept de Commissie op een voorstel te doen voor harmonisering van de indeling van de jaarverslagen
van de agentschappen en prestatie-indicatoren te ontwikkelen waarmee de doelmatigheid van de agentschap-
pen kan worden vergeleken;

17. verzoekt de agentschappen aan het begin van elk jaar indicatoren te overleggen waarmee hun pres-
taties kunnen worden gemeten;

18. verzoekt alle agentschappen in toenemende mate SMART-doelstellingen te hanteren die moeten lei-
den tot een realistische planning en resultaatgericht werken;

19. onderschrijft de opvatting van de Rekenkamer dat de Commissie ook verantwoordelijk is voor het
(financiële) beheer van de agentschappen; dringt er derhalve bij de Commissie op aan toezicht te houden op
de leiding van de verschillende agentschappen en deze waar nodig bij te sturen en te helpen, in het bijzon-
der in verband met de juiste toepassing van aanbestedingsprocedures, de transparantie van de procedures
voor de aanwerving van personeel, goed financieel beheer (onderbesteding en overbudgettering) en, als
belangrijkste punt, de juiste toepassing van de regels met betrekking tot het kader voor interne controle;

20. meent dat de bijdragen van agentschappen in hun werkprogramma's in operationele en meetbare
termen dienen te worden uitgedrukt en dat daarbij de nodige aandacht moet worden besteed aan de Com-
missienormen voor interne controle;

Specifieke punten

21. wijst erop dat de begrotingsuitvoering voor het begrotingsjaar 2005 te lijden had van vertragingen bij
de werving van personeel en dat deze situatie van invloed was op de besteding van de middelen voor
administratieve uitgaven;
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22. wijst erop dat niet werd overgeschakeld op een op activiteiten georiënteerd management, hoewel het
financieel reglement van het Agentschap de invoering daarvan voorschrijft zoals dat is gedaan voor de
algemene begroting teneinde de prestaties beter te kunnen volgen;

23. is erover bezorgd dat met het computersysteem voor de algemene boekhouding van het Agentschap
de boekingen rechtstreeks kunnen worden gewijzigd, zonder corrigerende boekingen;

24. dringt er op aan dat het register van de op de balans op te nemen schulden strikter wordt gecontro-
leerd: deze worden immers met ten minste 92 000 EUR (ofwel bijna 10% van de uitstaande schulden)
overgewaardeerd, welk bedrag overeenkomt met per 31 december 2005 nog niet ontvangen prestaties;

25. wijst erop dat de documentatie van de verrichtingen, die een voorwaarde vormt voor een degelijk
internecontrolesysteem, gebreken vertoont en dat de dossiers betreffende vastleggingen en betalingen vaak
onvolledig of onoverzichtelijk zijn;

26. vreest dat het moeilijk is om zich te vergewissen van het totale aantal contracten dat in de loop van
het begrotingsjaar is gesloten en van het aantal lopende contracten; dringt er op aan dat versterking van het
controlesysteem noodzakelijk is, te beginnen met de vaststelling van minimumnormen voor de beheers- en
controleprocedures, met inbegrip van de inhoud en de organisatie van de gegevens;

27. wijst erop dat de contractbepalingen die in voorfinanciering voorzien niet zijn geharmoniseerd wat
betreft de te verstrekken bankgaranties; verzoekt het Agentschap dit probleem onverwijld op te lossen;

28. wijst er voorts op dat het beheer van de aanbestedingsprocedures verscheidene leemten vertoont en
dringt er op aan dat het Agentschap voldoet aan de wettelijke eisen;

29. betreurt het dat vertraging bij de aanwerving van personeel gevolgen heeft gehad voor de besteding
van functioneringskredieten (Titel III); is ingenomen met het besluit van het Agentschap om een aanwer-
vingsplan op te stellen en dringt erop aan dat dergelijke vertragingen voortaan worden voorkomen, zodat
het Agentschap ten volle kan functioneren.

P6_TA(2007)0124

Kwijting 2005: Europees Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de begroting van het Europees Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart

voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0398/2006 — 2006/2165(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart
betreffende het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap
voor de veiligheid van de luchtvaart voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het
Agentschap (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 10.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 6.
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— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (1),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 1592/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 15 juli 2002 tot
vaststelling van gemeenschappelijke regels op het gebied van burgerluchtvaart en tot oprichting van een
Europees Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart (2), en met name artikel 49,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 (3) van de Raad, en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie vervoer en
toerisme (A6-0121/2007),

1. verleent de uitvoerend directeur van het Europees Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart
kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Agentschap voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de directeur van het Europees Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart, de Raad, de
Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie (serie L).

(1) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van
30.12.2006, blz. 1).

(2) PB L 240 van 7.9.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1701/2003 van de Com-
missie (PB L 243 van 27.9.2003, blz. 5).

(3) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.

2.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de afsluiting van de rekeningen van het
Europees Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart voor het begrotingsjaar 2005

(C6-0398/2006 — 2006/2165(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart
betreffende het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het verslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap
voor de veiligheid van de luchtvaart voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het
Agentschap (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 10.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 6.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).

20.3.2008 NL C 74 E/251Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 24 april 2007



— gelet op Verordening (EG) nr. 1592/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 15 juli 2002 tot
vaststelling van gemeenschappelijke regels op het gebied van burgerluchtvaart en tot oprichting van een
Europees Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart (1), en met name artikel 49,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 (2) van de Raad, en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie vervoer en
toerisme (A6-0121/2007),

1. neemt kennis van de bedragen waarmee definitieve jaarrekeningen van het Europees Agentschap voor
de veiligheid van de luchtvaart over de begrotingsjaren 2004 en 2005 worden afgesloten:

(in 1 000 EUR)

Inkomsten- en uitgavenrekening voor de begrotingsjaren 2004 en 2005

2005 2004

Exploitatieopbrengsten

Subsidies van de Gemeenschap 17 416 7 777

Andere subsidies 1 446 248

Inkomsten uit honoraria en heffingen 10 888

Terugbetaling van uitgaven 26 3

Andere inkomsten 693 350

Totaal (a) 30 469 8 378

Exploitatie-uitgaven

Personeel 13 636 5 556

Gebouwen en soortgelijke uitgaven 2 121 689

Andere administratieve uitgaven 1 319 743

Toewijzingen aan voorzieningen 576 89

Exploitatie-uitgaven 11 660 2 081

Totaal (b) 29 312 9 158

Exploitatieresultaten (c = a − b) 1 157 −780

Financiële inkomsten (d) 41 0

Financiële uitgaven (e) −14 2

Financiële resultaten (f = d − e) 27 −2

Resultaten van het begrotingsjaar (g = c + f) 1 184 −782

Bron: Gegevens van het Agentschap — In deze tabel worden de gegevens samengevat die door het Agentschap zijn verstrekt in zijn
jaarrekeningen.

2. gaat akkoord met de afsluiting van de jaarrekeningen van het Europees Agentschap voor de veiligheid
van de luchtvaart voor het begrotingsjaar 2005;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit te doen toekomen aan de uitvoerend directeur van het Europees
Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart, de Raad, de Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen
voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).

(1) PB L 240 van 7.9.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1701/2003 van de Com-
missie (PB L 243 van 27.9.2003, blz. 5).

(2) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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3.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting
van het Europees Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart voor het begrotingsjaar 2005

(C6-0398/2006 — 2006/2165(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart
betreffende het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap
voor de veiligheid van de luchtvaart voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het
Agentschap (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 1592/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 15 juli 2002 tot
vaststelling van gemeenschappelijke regels op het gebied van burgerluchtvaart en tot oprichting van een
Europees Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart (4), en met name artikel 49,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 (5) van de Raad, en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie vervoer en
toerisme (A6-0121/2007),

A. overwegende dat de Rekenkamer heeft verklaard redelijke zekerheid verkregen te hebben dat de jaar-
rekening van het per 31 december 2005 afgesloten begrotingsjaar betrouwbaar is en dat de onderlig-
gende verrichtingen over het geheel genomen wettig en regelmatig zijn,

B. overwegende dat het Parlement de uitvoerend directeur op 27 april 2006 kwijting heeft verleend voor
de uitvoering van de begroting van het Agentschap voor het begrotingsjaar 2004 (6), en dat het in
resolutie behorende bij het kwijtingsbesluit onder andere

— zijn bezorgdheid uitspreekt over de door de Rekenkamer vastgestelde anomalieën in het begro-
tingsbeheer, zoals het feit dat in de gewijzigde begrotingen niets werd aangegeven over gedane
overschrijvingen en de redenen daarvan, en het feit dat de raad van bestuur niet werd geïnformeerd
over overschrijvingen en de betaling van voorschotten buiten de begroting om;

— opmerkt dat het Agentschap in 2004 nog geen uitvoeringsvoorschriften voor zijn financieel regle-
ment had vastgesteld en evenmin een risicoanalyse had verricht of interne-controlenormen had
uitgewerkt;

— opmerkt dat de selectieprocedures voor personeel bij het Agentschap van selectieronde tot selec-
tieronde verschillen en er bij de Commissie en het Agentschap op aandringt een transparante en
coherente wervingsprocedure overeen te komen die tegemoetkomt aan de behoeften van het
Agentschap als het gaat om personeel met specifieke kwalificaties;

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 10.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 6.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 240 van 7.9.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1701/2003 van de Com-

missie (PB L 243 van 27.9.2003, blz. 5).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
(6) PB L 340 van 6.12.2006, blz. 128.
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Algemene punten die van toepassing zijn op de meerderheid van EU-agentschappen die individuele
kwijting vereisen

1. meent dat het voortdurend toenemende aantal communautaire agentschappen en de activiteiten van
enkele ervan slecht lijken te passen in een algemeen beleidskader en dat de taken van bepaalde agentschap-
pen niet altijd een afspiegeling vormen van de werkelijke behoeften van de Europese Unie noch van de
verwachtingen van haar burgers; constateert dat de agentschappen in het algemeen niet altijd een goed
imago en een goede pers hebben;

2. verzoekt de Commissie daarom een algemeen beleidskader voor de oprichting van nieuwe commu-
nautaire agentschappen vast te stellen, een kosten-batenanalyse voor te leggen voordat een nieuw agentschap
wordt opgericht en erop toe te zien dat duplicatie van activiteiten tussen agentschappen of van taken van
andere Europese organen wordt vermeden;

3. roept de Rekenkamer op haar oordeel over de kosten-batenanalyse uit te spreken voordat het Parle-
ment een besluit neemt;

4. verzoekt de Commissie elke vijf jaar een studie te overleggen naar de toegevoegde waarde van ieder
bestaand agentschap; verzoekt alle verantwoordelijke instellingen om in geval van een negatief oordeel over
de toegevoegde waarde van een agentschap de noodzakelijke stappen te zetten om het mandaat van dat
agentschap te herzien of het agentschap te sluiten;

5. betreurt, gezien het groeiende aantal regelgevende agentschappen, dat de onderhandelingen over het
ontwerp van interinstitutioneel akkoord inzake een gemeenschappelijk kader voor deze agentschappen nog
niet zijn afgerond en verzoekt de bevoegde diensten van de Commissie in overleg met de Rekenkamer alles
in het werk te stellen om snel een dergelijk akkoord te bereiken;

6. stelt vast dat de begrotingsverantwoordelijkheid van de Commissie nauwere banden van de agent-
schappen met de Commissie noodzakelijk maakt; roept de Commissie en de Raad ertoe op alle noodzake-
lijke stappen te ondernemen om de Commissie vóór 31 december 2007 een blokkerende minderheid te
geven in de bestuursraden van de regelgevende agentschappen en daar in het geval van nieuwe agentschap-
pen direct bij oprichting in te voorzien;

7. verzoekt de Rekenkamer, met het oog op een beter inzicht in het gebruik van EU-fondsen door agent-
schappen, een aanvullend hoofdstuk in haar jaarverslag op te nemen, dat is gewijd aan alle agentschappen
waarvoor kwijting is vereist in de jaarrekening van de Commissie;

8. herinnert aan het beginsel volgens hetwelk voor alle communautaire agentschappen, gesubsidieerd of
niet, kwijting door het Parlement vereist is, ook wanneer in hun oprichtingsstatuten is voorzien in een
kwijtingsautoriteit;

9. verzoekt de Rekenkamer bij alle agentschappen audits van de resultaten uit te voeren en daarover bij
de bevoegde commissies van het Parlement, met inbegrip van de Commissie begrotingscontrole, verslag uit
te brengen;

10. merkt op dat het aantal agentschappen voortdurend toeneemt en dat het gezien de politieke verant-
woordelijkheid van de Commissie voor het functioneren van de agentschappen, die veel verder gaat dan
eenvoudige logistieke ondersteuning, nog noodzakelijker is geworden dat de directoraten-generaal van de
Commissie die belast zijn met de oprichting van en het toezicht op agentschappen een gezamenlijke opstel-
ling tegenover agentschappen ontwikkelen; is van mening dat een soortgelijke structuur als die welke door
de agentschappen is gevormd voor de coördinatie tussen de betrokken directoraten-generaal een pragmati-
sche stap voorwaarts zou zijn op weg naar een gezamenlijke opstelling van de Commissie in alle zaken met
betrekking tot agentschappen;

11. verzoekt de Commissie de administratieve en technische steun aan agentschappen uit te breiden in
verband met de toenemende complexiteit van communautaire administratieve regels en technische proble-
men;

12. stelt vast dat een disciplinair orgaan bij alle communautaire agentschappen ontbreekt en verzoekt de
Commissie de noodzakelijke maatregelen te nemen om een dergelijk mechanisme zo snel mogelijk in te
voeren;

13. juicht de aanzienlijke verbeteringen in de coördinatie tussen de EU-agentschappen toe, die hen in
staat stellen terugkerende problemen aan te pakken en efficiënter samen te werken met de Commissie en
het Parlement;
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14. is van opvatting dat de oprichting door diverse agentschappen van een gezamenlijke ondersteunende
dienst met het oog op aanpassing van hun computersystemen voor financieel beheer aan die van de Com-
missie, een initiatief is dat moet worden voortgezet en uitgebreid;

15. roept de agentschappen ertoe op de samenwerking en benchmarking met andere spelers in het veld
te verbeteren; moedigt de Commissie ertoe aan de maatregelen te nemen die zij dienstig acht om de agent-
schappen te helpen hun imago te verbeteren en de zichtbaarheid van hun activiteiten te verhogen;

16. roept de Commissie op een voorstel te doen voor harmonisering van de indeling van de jaarverslagen
van de agentschappen en prestatie-indicatoren te ontwikkelen waarmee de doelmatigheid van de agentschap-
pen kan worden vergeleken;

17. verzoekt de agentschappen aan het begin van elk jaar indicatoren over te leggen waarmee hun pres-
taties kunnen worden gemeten;

18. verzoekt alle agentschappen in toenemende mate SMART-doelstellingen te hanteren die moeten lei-
den tot realistischer planning en vervulling van doelen;

19. onderschrijft de opvatting van de Rekenkamer dat de Commissie ook verantwoordelijk is voor het
(financiële) beheer van de agentschappen; dringt er derhalve bij de Commissie op aan toezicht te houden op
de leiding van de verschillende agentschappen en deze waar nodig bij te sturen en te helpen, in het bijzon-
der in verband met de juiste toepassing van aanbestedingsprocedures, de transparantie van de procedures
voor de aanwerving van personeel, goed financieel beheer (onderbesteding en overbudgettering) en, als
belangrijkste punt, de juiste toepassing van de regels met betrekking tot het kader voor interne controle;

20. meent dat de bijdragen van agentschappen in hun werkprogramma's in operationele en meetbare
termen dienen te worden uitgedrukt en dat daarbij de nodige aandacht moet worden besteed aan de Com-
missienormen voor interne controle;

Specifieke punten

21. merkt op dat de bestedingsgraad voor vastleggings- en betalingskredieten lager lag dan 80% en dat
deze situatie terug te voeren was op de lage uitvoeringsgraad van de vastleggings- en betalingskredieten
(respectievelijk 69% en 32%) voor administratieve uitgaven; merkt verder op dat het annuleringspercentage
van de kredieten van het begrotingsjaar hoog ligt (van 7% tot meer dan 30% naar gelang van de uit-
gaventitel en de aard van de kredieten) en dat de annuleringspercentages van uit het vorige begrotingsjaar
overgedragen kredieten ook hoog zijn; verzoekt het Agentschap in verband hiermee om zijn programmering
te verbeteren en beter toezicht uit te oefenen op de uitvoering ervan om het onnodig mobiliseren van
middelen te voorkomen;

22. constateert dat er niet is overgeschakeld op een op activiteiten georiënteerd management, hoewel het
financieel reglement van het Agentschap dit voorschrijft zoals dat is gedaan voor de algemene begroting
teneinde de prestaties beter te kunnen volgen;

23. betreurt het dat de raad van bestuur eind 2005 nog geen minimumnormen voor interne controle
had ingevoerd en dat de systemen en procedures voor beheer en interne controle niet allemaal waren
beschreven; merkt op dat de validering van de procedures die door de ordonnateurs zijn ingesteld om de
juistheid en volledigheid van de financiële informatie die zij de rekenplichtige toesturen te waarborgen, niet
heeft plaatsgevonden en dat het Agentschap eind 2005 nog altijd geen systeem had om te waarborgen dat
de vergoedingen die het zijn klanten aanrekent in ruil voor zijn diensten dekkend zijn; verzoekt het Agent-
schap deze situatie zo snel mogelijk op te lossen;

24. is verheugd over het besluit van de raad van beheer om interne controlenormen vast te stellen op
basis van de normen die door de Commissie en overeenkomstig ISO 9000 zijn goedgekeurd; dringt er bij
het Agentschap op aan voortvarendheid te betrachten bij de tenuitvoerlegging van deze normen;

25. betreurt het dat het concurrentiebeginsel niet altijd in acht is genomen en verzoekt het Agentschap
dit in het vervolg wel te doen.
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P6_TA(2007)0125

Kwijting 2005: Europese Autoriteit voor voedselveiligheid

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de begroting van de Europese Autoriteit voor voedselveiligheid voor het begrotings-

jaar 2005 (C6-0399/2006 — 2006/2166(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Autoriteit voor voedselveiligheid betreffende het
begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van de Europese Autoriteit
voor voedselveiligheid voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van de Autoriteit (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 178/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 28 januari 2002
tot instelling van de algemene beginselen en voorschriften van de levensmiddelenwetgeving, tot oprich-
ting van een Europese Autoriteit voor voedselveiligheid en tot vaststelling van procedures voor voed-
selveiligheidsaangelegenheden (4), en met name artikel 44,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 (5) van de Raad, en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie milieubeheer,
volksgezondheid en voedselveiligheid (A6-0112/2007),

1. verleent de uitvoerend directeur van Europese Autoriteit voor voedselveiligheid kwijting voor de uit-
voering van de begroting van de Autoriteit voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de uitvoerend directeur van de Europese Autoriteit voor de voedselveiligheid, de Raad, de
Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie (serie L).

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 22.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 42.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 31 van 1.2.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 575/2006 van de Commissie

(PB L 100 van 8.4.2006, blz. 3).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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2.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de afsluiting van de rekeningen van de
Europese Autoriteit voor voedselveiligheid voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0399/2006 —

2006/2166(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Autoriteit voor voedselveiligheid betreffende het
begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van de Europese Autoriteit
voor voedselveiligheid voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het Agent-
schap (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 178/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 28 januari 2002
tot instelling van de algemene beginselen en voorschriften van de levensmiddelenwetgeving, tot oprich-
ting van een Europese Autoriteit voor voedselveiligheid en tot vaststelling van procedures voor voed-
selveiligheidsaangelegenheden (4), en met name artikel 44,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 (5), van de Raad, en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie milieubeheer,
volksgezondheid en voedselveiligheid (A6-0112/2007),

1. neemt kennis van de bedragen waarmee de definitieve jaarrekeningen van de Europese Autoriteit voor
voedselveiligheid voor de begrotingsjaren 2004 en 2005 worden afgesloten:

(in 1 000 EUR)

Winst- en verliesrekening over de begrotingsjaren 2004 en 2005

2005 2004

Exploitatieontvangsten 27 405 20 591

Totaal exploitatieontvangsten 27 405 20 591

Administratieve uitgavenre

Personeel −13 012 −7 564

Gebouwen en soortgelijke uitgaven −3 627 −4 192

Andere uitgaven (waaronder uitgaven geconsolideerde EG-entiteiten) −2 205 −1 263

Afschrijving en waardevermindering geconsolideerde entiteiten −603 −333

Beleidsuitgaven (waaronder uitgaven geconsolideerde EG-entiteiten) −8 413 −6 431

Totaal exploitatieuitgaven −27 674 −19 783

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 22.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 42.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 31 van 1.2.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 575/2006 van de Commissie

(PB L 100 van 8.4.2006, blz. 3).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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(in 1 000 EUR)

Winst- en verliesrekening over de begrotingsjaren 2004 en 2005

2005 2004

Exploitatie winst/(verlies) −761 808

Financiële inkomsten - 0

Financiële uitgaven −7 −7

Winst/(verlies) op financiële operaties −7 −6

Huidige winst/(verlies) −768 802

Buitengewone inkomsten

Buitengewone uitgaven − −27

Buitengewone winst/(verlies) − −27

Resultaten van het begrotingsjaar −768 775

NB: Afwijkingen in de totalen zijn het gevolg van afronding.
Bron: Gegevens van de Autoriteit — In deze table worden de gegevens samengevat die door de Autoriteit zijn verstrekt in zijn jaar-

rekeningen.

2. gaat akkoord met de afsluiting van de rekeningen van de Europese Autoriteit voor voedselveiligheid
voor het begrotingsjaar 2005;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit te doen toekomen aan de uitvoerend directeur van de Europese
Autoriteit voor de voedselveiligheid, de Raad, de Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie
ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).

3.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting
van de Europese Autoriteit voor voedselveiligheid voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0399/2006 —

2006/2166(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Autoriteit voor voedselveiligheid betreffende het
begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van de Europese Autoriteit
voor voedselveiligheid voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van de Autoriteit (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 178/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 28 januari 2002
tot instelling van de algemene beginselen en voorschriften van de levensmiddelenwetgeving, tot oprich-
ting van een Europese Autoriteit voor voedselveiligheid en tot vaststelling van procedures voor voed-
selveiligheidsaangelegenheden (4), en met name artikel 44,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 22.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 42.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 31 van 1.2.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 575/2006 door de Commis-

sie (PB L 100 van 8.4.2006, blz. 3).
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— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 (1) van de Raad, en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie milieubeheer,
volksgezondheid en voedselveiligheid (A6-0112/2007),

A. overwegende dat de Rekenkamer heeft verklaard redelijke zekerheid verkregen te hebben dat de jaar-
rekening van het per 31 december 2005 afgesloten begrotingsjaar betrouwbaar is en dat de onderlig-
gende verrichtingen, behoudens gemaakte voorbehouden, wettig en regelmatig zijn,

B. overwegende dat het Parlement de uitvoerend directeur op 27 april 2006 kwijting heeft verleend met
betrekking tot de uitvoering van de begroting van de Autoriteit voor het begrotingsjaar 2004 (2), en dat
het in de resolutie behorende bij het kwijtingsbesluit onder andere

— zijn teleurstelling uit over het feit dat de Rekenkamer opnieuw anomalieën heeft ontdekt in de
toepassing van de voorschriften voor de werving van personeel, en er bij de Autoriteit op aandringt
de voorschriften betreffende selectieprocedures op transparantere wijze toe te passen;

— aangeeft bezorgd te zijn over de door de Rekenkamer geconstateerde onregelmatigheden in de
procedures voor de gunning van contracten;

Algemene punten die van toepassing zijn op de meerderheid van EU-agentschappen die individuele
kwijting vereisen

1. meent dat het voortdurend toenemende aantal communautaire agentschappen en de activiteiten van
enkele ervan slecht lijken te passen in een algemeen beleidskader en dat de taken van bepaalde agentschap-
pen niet altijd een afspiegeling vormen van de werkelijke behoeften van de Europese Unie noch van de
verwachtingen van haar burgers; constateert dat de agentschappen in het algemeen niet altijd een goed
imago en een goede pers hebben;

2. verzoekt de Commissie daarom een algemeen beleidskader voor de oprichting van nieuwe commu-
nautaire agentschappen vast te stellen, een kosten-batenanalyse voor te leggen voordat een nieuw agentschap
wordt opgericht en erop toe te zien dat duplicatie van activiteiten tussen agentschappen of van taken van
andere Europese organen wordt vermeden;

3. roept de Rekenkamer op haar oordeel over de kosten-batenanalyse uit te spreken voordat het Parle-
ment een besluit neemt;

4. verzoekt de Commissie elke vijf jaar een studie te overleggen naar de toegevoegde waarde van ieder
bestaand agentschap; verzoekt alle verantwoordelijke instellingen om in geval van een negatief oordeel over
de toegevoegde waarde van een agentschap de noodzakelijke stappen te zetten om het mandaat van dat
agentschap te herzien of het agentschap te sluiten;

5. betreurt, gezien het groeiende aantal regelgevende agentschappen, dat de onderhandelingen over het
ontwerp van interinstitutioneel akkoord inzake een gemeenschappelijk kader voor deze agentschappen nog
niet zijn afgerond en verzoekt de bevoegde diensten van de Commissie in overleg met de Rekenkamer, alles
in het werk te stellen om een dergelijk akkoord zo snel mogelijk te bereiken;

6. stelt vast dat de begrotingsverantwoordelijkheid van de Commissie nauwere banden van de agent-
schappen met de Commissie noodzakelijk maakt; roept de Commissie en de Raad ertoe op alle noodzake-
lijke stappen te ondernemen om de Commissie vóór 31 december 2007 een blokkerende minderheid te
geven in de bestuursraden van de regelgevende agentschappen en daar in het geval van nieuwe agentschap-
pen direct bij oprichting in te voorzien;

7. verzoekt de Rekenkamer, met het oog op een beter inzicht in het gebruik van EU-fondsen door agent-
schappen, een aanvullend hoofdstuk in haar jaarverslag op te nemen, dat is gewijd aan alle agentschappen
waarvoor kwijting is vereist in de jaarrekening van de Commissie;

8. herinnert aan het beginsel volgens hetwelk voor alle communautaire agentschappen, gesubsidieerd of
niet, kwijting door het Parlement vereist is, ook wanneer in hun oprichtingsstatuten is voorzien in een
kwijtingsautoriteit;

(1) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
(2) PB L 340 van 6.12.2006, blz. 134.
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9. verzoekt de Rekenkamer bij alle agentschappen doelmatigheidscontroles uit te voeren en daarover bij
de bevoegde commissies van het Parlement, met inbegrip van de Commissie begrotingscontrole, verslag uit
te brengen;

10. merkt op dat het aantal agentschappen voortdurend toeneemt en dat het gezien de politieke verant-
woordelijkheid van de Commissie voor het functioneren van de agentschappen, die veel verder gaat dan
eenvoudige logistieke ondersteuning, nog noodzakelijker is geworden dat de directoraten-generaal van de
Commissie die belast zijn met de oprichting van en het toezicht op agentschappen een gezamenlijke opstel-
ling tegenover agentschappen ontwikkelen; een soortgelijke structuur als die welke door de agentschappen is
gevormd voor de coördinatie met de betrokken directoraten-generaal zou een pragmatische stap voorwaarts
zijn op weg naar een gezamenlijke opstelling van de Commissie in alle zaken met betrekking tot agent-
schappen;

11. verzoekt de Commissie de administratieve en technische steun aan de agentschappen uit te breiden in
verband met de toenemende complexiteit van communautaire administratieve regels en technische proble-
men;

12. stelt vast dat een disciplinair orgaan bij alle communautaire agentschappen ontbreekt; verzoekt de
diensten van de Commissie de noodzakelijke maatregelen te nemen om een dergelijk mechanisme zo snel
mogelijk in te voeren;

13. juicht de aanzienlijke verbeteringen in de coördinatie van de EU-agentschappen toe, die hen in staat
stellen terugkerende problemen aan te pakken en efficiënter samen te werken met de Commissie en het
Parlement;

14. is van opvatting dat de oprichting door diverse agentschappen van een gezamenlijke ondersteunende
dienst met het oog op aanpassing van hun computersystemen voor financieel beheer aan die van de Com-
missie, een initiatief is dat moet worden voortgezet en uitgebreid;

15. roept de agentschappen ertoe op de samenwerking en benchmarking met andere spelers in het veld
te verbeteren; moedigt de Commissie ertoe aan de maatregelen te nemen die zij dienstig acht om de agent-
schappen te helpen hun imago te verbeteren en de zichtbaarheid van hun activiteiten te verhogen;

16. roept de Commissie op een voorstel te doen voor harmonisering van de indeling van de jaarverslagen
van de agentschappen en prestatie-indicatoren te ontwikkelen waarmee de doelmatigheid van de agentschap-
pen kan worden vergeleken;

17. verzoekt de agentschappen aan het begin van elk jaar indicatoren te overleggen waarmee hun pres-
taties kunnen worden gemeten;

18. verzoekt alle agentschappen in toenemende mate SMART-doelstellingen te hanteren die moeten lei-
den tot een realistische planning en resultaatgericht werken;

19. onderschrijft de opvatting van de Rekenkamer dat de Commissie ook verantwoordelijk is voor het
(financiële) beheer van de agentschappen; dringt er derhalve bij de Commissie op aan toezicht te houden op
de leiding van de verschillende agentschappen en deze waar nodig bij te sturen en te helpen, in het bijzon-
der in verband met de juiste toepassing van aanbestedingsprocedures, de transparantie van de procedures
voor de aanwerving van personeel, goed financieel beheer (onderbesteding en overbudgettering) en, als
belangrijkste punt, de juiste toepassing van de regels met betrekking tot het kader voor interne controle;

20. meent dat de bijdragen van agentschappen in hun werkprogramma's in operationele en meetbare
termen dienen te worden uitgedrukt en dat daarbij de nodige aandacht moet worden besteed aan de Com-
missienormen voor interne controle;

Specifieke punten

21. merkt op dat begrotingsjaar 2005 werd gekenmerkt door een aanzienlijke onderbesteding van de
begroting: van de vastleggings- en betalingskredieten werd slechts 80% benut; is van mening dat de Auto-
riteit een grotere inspanning zou moeten doen om de haar toevertrouwde kredieten beter te benutten om
haar doelstellingen te realiseren;

22. betreurt het ten zeerste dat de wijzigingen die het had aangebracht in de lijst van het aantal ambten
niet zijn gerespecteerd en dat de Autoriteit voor 19 posten de rangen die aanvankelijk in de ontwerpbegro-
ting waren voorzien heeft hersteld zonder het Parlement daarvan in kennis te stellen;
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23. constateert dat er geen op activiteiten georiënteerd management is geïntroduceerd, hoewel het finan-
cieel reglement van de Autoriteit de invoering daarvan voorschrijft, zoals dat is gedaan voor de algemene
begroting teneinde de prestaties beter te kunnen volgen;

24. betreurt het dat de Autoriteit geen risicoanalyse heeft uitgevoerd, noch formeel heeft omschreven
welke controlesystemen en — procedures zij toepast en verzoekt de Autoriteit hier zo snel mogelijk zorg
voor te dragen;

25. merkt met betrekking tot werving op dat de Autoriteit kandidaten heeft afgewezen op basis van
andere criteria dan die waren genoemd in de kennisgeving van de vacature en zich bovendien niet heeft
gehouden aan de statutaire bepalingen aangaande de rang van de leden van de selectiecomités ten opzichte
van die in de vacatures; dringt aan op een strikte toepassing van de relevante criteria op en een doelmatige
controle van de bewijskracht van de documenten die thans ter onderbouwing van sollicitaties worden inge-
diend;

26. merkt op dat de Autoriteit problemen had met de aanwerving van hoog opgeleid wetenschappelijk
personeel in Parma;

27. betreurt het feit dat tijdens de controles inzake de plaatsing van opdrachten en de sluiting van
overeenkomsten een aanzienlijk aantal anomalieën aan het licht kwam; verzoekt de Autoriteit met klem
haar internecontrolesysteem aan te scherpen;

28. merkt op dat de gebouwen waar de Autoriteit permanent in zou worden ondergebracht, nog steeds
niet beschikbaar zijn en dat de Autoriteit derhalve genoodzaakt was om tijdelijke kantoorruimte te huren en
in te richten (kosten in 2005: ongeveer 3 500 000 EUR); verzoekt de Autoriteit en de Commissie om deze
situatie samen met de nationale instanties op te helderen, in het bijzonder met het oog op eventuele finan-
ciële compensatie.

P6_TA(2007)0126

Kwijting 2005: Europees Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de begroting van het Europees Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding voor

het begrotingsjaar 2005 (C6-0400/2006 — 2006/2167(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding voor
het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Centrum
voor ziektepreventie en -bestrijding voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het
Centrum (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 851/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 21 april 2004 tot
oprichting van een Europees Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding (4), en met name artikel 23,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Eura-
tom) nr. 1605/2002 (5) van de Raad, en met name artikel 94,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 31.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 54.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 142 van 30.4.2004, blz. 1.
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie milieubeheer,
volksgezondheid en voedselveiligheid (A6-0119/2007),

1. verleent de directeur van het Europees Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding kwijting voor de
uitvoering van de begroting van het Centrum voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de directeur van het Europees Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding, de Raad, de
Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie (serie L).

2.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de afsluiting van de rekeningen van
het Europees Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding voor het begrotingsjaar 2005

(C6-0400/2006 — 2006/2167(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding voor
het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Centrum
voor ziektepreventie en -bestrijding voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het
Centrum (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 851/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 21 april 2004 tot
oprichting van een Europees Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding (4), en met name artikel 23,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Eura-
tom) nr. 1605/2002 (5) van de Raad, en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie milieubeheer,
volksgezondheid en voedselveiligheid (A6-0119/2007),

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 31.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 54.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 142 van 30.4.2004, blz. 1.
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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1. neemt kennis van de bedragen waarmee de definitieve jaarrekening van het Europees Centrum voor
ziektepreventie en -bestrijding voor het begrotingsjaar 2005 wordt afgesloten:

(in 1 000 EUR)

Winst- en verliesrekening voor het begrotingsjaar 2005 (1)

2005

Ontvangsten
Subsidie Commissie (voor de operationele begroting van het agentschap) 3 402 280,45

Inkomsten uit heffingen

Overige ontvangsten

Totaal ontvangsten (a) 3 402 280,45

UITGAVEN

Titel I: Personeel

— Betalingen −500 909,02

— Overgedragen kredieten −361 771,74

Titel II: Administratieve uitgaven

— Betalingen −597 024,15

— Overgedragen kredieten −534 581,62

Titel III: Beleidsuitgaven

— Betalingen −69 773,55

— Overgedragen kredieten −540 654,36

Totaal uitgaven (b) −2 604 714,44

Resultaat voor het begrotingsjaar (a − b) 797 566,01

Annulering van niet-gebruikte uit vorig jaar overgedragen betalingskredieten

Aanpassing voor de overdracht uit vorig jaar van per 31.12 beschikbare kredieten uit
bestemmingsontvangsten

Wisselkoersverschillen (+/−) −10 168,55

Saldo van de begrotingsuitvoering voor het begrotingsjaar 787 397,46

Aan EC terug te betalen gedeelte van de subsidie −787 397,46

Effect activa

Effect activa en waardevermindering 222 011,07

Effect 'accruals' van het begrotingsjaar

Overdrachten 1 437 007,72

'Accruals' −363 538,58

Overige aanpassingen

Vlottende passiva −448 377,86

Vooruitbetalingen & Uitgestelde kosten 20 636,80

Goederen in doorvoer 63 108,90

Betaling diensten Commissie −8 490,00

Buitengewone ontvangsten 31 250,85

Resultaat van de economische aanpassingen voor het begrotingsjaar (e) 953 608,90

NB: Variaties in totalen zijn het gevolg van afronding.
Bron: Gegevens van het Centrum — Deze tabel vormt een samenvatting van de gegevens die het Centrum in zijn jaarrekening heeft

verstrekt
(1) Uitsluitend cijfers voor 2005 (nieuw opgericht agentschap).
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2. gaat akkoord met de afsluiting van de jaarrekening van het Europees Centrum voor ziektepreventie en
-bestrijding voor het begrotingsjaar 2005;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit te doen toekomen aan de directeur van het Europees Centrum voor
ziektepreventie en -bestrijding, de Raad, de Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie
ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).

3.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting
van het Europees Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding voor het begrotingsjaar 2005

(C6-0400/2006 — 2006/2167(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding voor
het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Centrum
voor ziektepreventie en -bestrijding voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het
Centrum (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 851/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 21 april 2004 tot
oprichting van een Europees Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding (4), en met name artikel 23,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Eura-
tom) nr. 1605/2002 (5) van de Raad, en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en het advies van de Commissie milieubeheer,
volksgezondheid en voedselveiligheid (A6-0119/2007),

A. overwegende dat de Rekenkamer heeft verklaard redelijke zekerheid verkregen te hebben dat de jaar-
rekening van het per 31 december 2005 afgesloten begrotingsjaar betrouwbaar is en dat de onderlig-
gende verrichtingen over het geheel genomen wettig en regelmatig zijn,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 31.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 54.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 142 van 30.4.2004, blz. 1.
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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Algemene punten die van toepassing zijn op de meerderheid van EU-agentschappen die individuele
kwijting vereisen

1. meent dat het voortdurend toenemende aantal communautaire agentschappen en de activiteiten van
enkele ervan niet lijken te passen in een algemeen beleidskader en dat de taken van bepaalde agentschappen
niet altijd een afspiegeling vormen van de werkelijke behoeften van de Europese Unie noch van de verwach-
tingen van haar burgers; constateert dat de agentschappen in het algemeen niet altijd een goed imago en een
goede pers hebben;

2. verzoekt de Commissie daarom een algemeen beleidskader voor de oprichting van nieuwe commu-
nautaire agentschappen vast te stellen, een kosten-batenanalyse voor te leggen voordat een nieuw agentschap
wordt opgericht en erop toe te zien dat duplicatie van activiteiten tussen agentschappen of van taken van
andere Europese organen wordt vermeden;

3. roept de Rekenkamer op haar oordeel over de kosten-batenanalyse uit te spreken voordat het Parle-
ment een besluit neemt;

4. verzoekt de Commissie elke vijf jaar een studie te overleggen naar de toegevoegde waarde van ieder
bestaand agentschap; verzoekt alle verantwoordelijke instellingen om in geval van een negatief oordeel over
de toegevoegde waarde van een agentschap de noodzakelijke stappen te zetten om het mandaat van dat
agentschap te herzien of het agentschap te sluiten;

5. betreurt, gezien het groeiende aantal regelgevende agentschappen, dat de onderhandelingen over het
ontwerp van interinstitutioneel akkoord inzake een gemeenschappelijk kader voor deze agentschappen nog
niet zijn afgerond en verzoekt de bevoegde diensten van de Commissie in samenwerking met de Reken-
kamer alles in het werk te stellen om een dergelijk akkoord snel te bereiken;

6. stelt vast dat de begrotingsverantwoordelijkheid van de Commissie nauwere banden van de agent-
schappen met de Commissie noodzakelijk maakt; roept de Commissie en de Raad ertoe op alle noodzake-
lijke stappen te ondernemen om de Commissie vóór 31 december 2007 een blokkerende minderheid te
geven in de bestuursraden van de regelgevende agentschappen en daar in het geval van nieuwe agentschap-
pen direct bij oprichting in te voorzien;

7. verzoekt de Rekenkamer, met het oog op een beter inzicht in het gebruik van EU-fondsen door agent-
schappen, een aanvullend hoofdstuk in haar jaarverslag op te nemen, dat is gewijd aan alle agentschappen
waarvoor kwijting is vereist in de jaarrekening van de Commissie;

8. herinnert aan het beginsel volgens hetwelk voor alle communautaire agentschappen, gesubsidieerd of
niet, kwijting door het Parlement vereist is, ook wanneer in hun oprichtingsstatuten is voorzien in een
kwijtingsautoriteit;

9. verzoekt de Rekenkamer bij alle agentschappen prestatie-audits uit te voeren en daarover bij de
bevoegde commissies van het Parlement, met inbegrip van de Commissie begrotingscontrole, verslag uit te
brengen;

10. merkt op dat het aantal agentschappen voortdurend toeneemt en dat het gezien de politieke verant-
woordelijkheid van de Commissie voor het functioneren van de agentschappen, die veel verder gaat dan
eenvoudige logistieke ondersteuning, nog noodzakelijker is geworden dat de directoraten-generaal van de
Commissie die belast zijn met de oprichting van en het toezicht op agentschappen een gezamenlijke opstel-
ling tegenover agentschappen ontwikkelen; is van mening dat een soortgelijke structuur als die welke door
de agentschappen is gevormd voor de coördinatie met de betrokken directoraten-generaal een pragmatische
stap voorwaarts zou zijn op weg naar een gezamenlijke opstelling van de Commissie in alle zaken met
betrekking tot de agentschappen;

11. verzoekt de Commissie de administratieve en technische steun aan agentschappen uit te breiden in
verband met de toenemende complexiteit van communautaire administratieve regels en technische proble-
men;

12. stelt vast dat een disciplinair orgaan bij alle communautaire agentschappen ontbreekt; verzoekt de
Commissie de noodzakelijke maatregelen te nemen om een dergelijk mechanisme snel in te voeren;
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13. juicht de aanzienlijke verbeteringen in de coördinatie van de agentschappen toe, die hen in staat
stellen terugkerende problemen aan te pakken en efficiënter samen te werken met de Commissie en het
Parlement;

14. is van opvatting dat de oprichting door diverse agentschappen van een gezamenlijke ondersteunende
dienst met het oog op aanpassing van hun computersystemen voor financieel beheer aan die van de Com-
missie, een initiatief is dat moet worden voortgezet en uitgebreid;

15. roept de agentschappen ertoe op de samenwerking en benchmarking met andere spelers in het veld
te verbeteren; moedigt de Commissie ertoe aan de maatregelen te nemen die zij dienstig acht om de agent-
schappen te helpen hun imago te verbeteren en de zichtbaarheid van hun activiteiten te verhogen;

16. roept de Commissie op een voorstel te doen voor harmonisering van de indeling van de jaarverslagen
van de agentschappen en prestatie-indicatoren te ontwikkelen waarmee de doelmatigheid van de agentschap-
pen kan worden vergeleken;

17. verzoekt de agentschappen aan het begin van elk jaar indicatoren te overleggen waarmee hun pres-
taties kunnen worden gemeten;

18. verzoekt alle agentschappen in toenemende mate SMART-doelstellingen te hanteren die moeten lei-
den tot een meer realistische planning en resultaatgericht werken;

19. onderschrijft de opvatting van de Rekenkamer dat de Commissie ook verantwoordelijk is voor het
(financiële) beheer van de agentschappen; dringt er derhalve bij de Commissie op aan toezicht te houden op
de leiding van de verschillende agentschappen en deze waar nodig bij te sturen en te helpen, in het bijzon-
der in verband met de juiste toepassing van aanbestedingsprocedures, de transparantie van de procedures
voor de aanwerving van personeel, goed financieel beheer (onderbesteding en overbudgettering) en, als
belangrijkste punt, de juiste toepassing van de regels met betrekking tot het kader voor interne controle;

20. meent dat de bijdragen van agentschappen in hun werkprogramma's in operationele en meetbare
termen dienen te worden uitgedrukt en dat daarbij de nodige aandacht moet worden besteed aan de Com-
missienormen voor interne controle;

Specifieke punten

21. merkt op dat de begrotingsuitvoering voor het begrotingsjaar 2005 werd gekenmerkt door een laag
vastleggingspercentage (84%) en een hoog percentage overdrachten (over het geheel genomen 35% en bij
de beleidsuitgaven bijna 90%); merkt op dat deze situatie ten dele te wijten was aan problemen die inherent
zijn aan de aanloopperiode van het Centrum;

22. merkt op dat de oprichtingsfase van het Centrum een verdere stimulans kreeg door de wereldwijde
bezorgdheid over een mogelijke influenzapandemie; complimenteert het Centrum met het feit dat het zijn
positie wat betreft het toezicht op besmettelijke ziekten in een zeer kort tijdsbestek kon consolideren;

23. wijst erop dat de Commissie (DG SANCO) in 2005 verantwoordelijk was voor het begrotingsbeheer
van het Centrum;

24. constateert dat niet werd overgeschakeld op activiteitengeoriënteerd management, hoewel het finan-
cieel reglement van het Centrum in de invoering daarvan voorziet, zoals dat ook is gebeurd voor de alge-
mene begroting, teneinde de prestaties beter te kunnen volgen;
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25. benadrukt dat de bij de Commissie ingediende verzoeken om betaling van subsidies moeten worden
onderbouwd met een raming van de kasmiddelenbehoeften (1) en betreurt het dat het Centrum niet beschikt
over een systeem waarmee dergelijke ramingen kunnen worden opgesteld;

26. merkt op dat het financieel reglement van het Centrum bepaalt dat de ordonnateur een vastlegging in
de begroting moet verrichten alvorens ten aanzien van derden een juridische verbintenis aan te gaan en
betreurt dat voor de uitgaven van het Centrum in 2005 geen vastlegging in de begroting vóór dergelijke
juridische verbintenissen is verricht; betreurt dat tijdens dezelfde periode alle betalingen van het Centrum
door de rekenplichtige zijn verricht zonder dat de ordonnateur betalingsopdrachten had gegeven (2);

27. constateert dat de boekhouding van het Centrum in 2005 in strijd met het financieel reglement van
het Centrum niet volgens de methode van dubbel boekhouden is gevoerd, waardoor het risico bestaat dat er
fouten zijn gemaakt; dringt erop aan dat dit zo spoedig mogelijk wordt rechtgezet;

28. stelt vast dat er lacunes zijn in de documentatie van de procedures van het Centrum voor de selectie
van het personeel (de besluiten betreffende de benoeming en de samenstelling van de selectiecomités zijn
niet geformaliseerd en het eindrapport van de selectiecomités over hun werkzaamheden ontbreekt); dringt
aan op strikte toepassing van zijn selectieprocedures.

(1) Artikel 50 van het financieel reglement van het Centrum.
(2) Artikel 66 van het financieel reglement van het Centrum.

P6_TA(2007)0127

Kwijting 2005: Europees Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de begroting van het Europees Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging

voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0401/2006 — 2006/2168(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging
voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap
voor netwerk- en informatiebeveiliging voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van
het Agentschap (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gezien het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 16.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 1.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
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— gelet op Verordening (EG) nr. 460/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 10 maart 2004
tot oprichting van het Europees Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging (1), en met name
artikel 17,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Eura-
tom) nr. 1605/2002 van de Raad (2), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0102/2007),

1. verleent de uitvoerend directeur van het Europees Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging
kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Agentschap voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de uitvoerend directeur van het Europees Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging,
de Raad, de Commissie en de Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie (serie L).

(1) PB L 77 van 13.3.2004, blz. 1.
(2) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.

2.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de afsluiting van de rekeningen van
het Europees Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging voor het begrotingsjaar 2005

(C6-0401/2006 — 2006/2168(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging
voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap
voor netwerk- en informatiebeveiliging voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van
het Agentschap (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gezien het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 460/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 10 maart 2004
tot oprichting van het Europees Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging (4), en met name
artikel 17,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 16.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 1.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 77 van 13.3.2004, blz. 1.
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— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Eura-
tom) nr. 1605/2002 van de Raad (1), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0102/2007),

1. neemt kennis van de bedragen waarmee de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap voor
netwerk- en informatiebeveiliging voor het begrotingsjaar 2005 wordt afgesloten:

(in 1 000 EUR)

Ontvangsten en uitgaven in het begrotingsjaar 2005 (1)

2005

Ontvangsten

Communautaire subsidies 4 400

Bestemmingsontvangsten

Diverse ontvangsten

Totaal ontvangsten (a) 4 400

Begrotingsuitgaven voor het jaar

Personeel — Titel I van de begroting

— Betalingen −1 490

— Overgedragen kredieten −257

Administratie — Titel II van de begroting

— Betalingen −453

— Overgedragen kredieten −1 065

Beleidsactiviteiten — Titel III van de begroting (behalve bestemmingsontvangsten)

— Betalingen tegenover betalingskredieten voor het begrotingsjaar −196

— Betalingen tegenover uitstaande vastleggingen per 31.12.2003

— Overgedragen kredieten −790

Bestemmingsontvangsten (PHARE en derde landen)

— Betalingen

— Overgedragen kredieten

Totaal uitgaven (b) −4 251

Resultaat van het begrotingsjaar (a − b) 149

Uit het vorige begrotingsjaar overgedragen saldo

N − 1 overgedragen en geannuleerde kredieten (Titels I en II niet-gesplitst)

Neutralisatie van overdracht N − 1 voor Titel Ill in verband met overgang

Niet-gebruikte heraanwendingen uit het vorige begrotingsjaar

Terugbetalingen aan de Commissie

Wisselkoersverschillen

Balans van het begrotingsjaar 149

Bron: Gegevens van het Agentschap — Deze tabel vormt een samenvatting van de gegevens die het Agentschap heeft verstrekt in zijn
jaarrekening.

(1) Alleen cijfers voor 2005 omdat het een nieuw opgericht Agentschap betreft.

(1) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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2. gaat akkoord met de afsluiting van de jaarrekening van het Europees Agentschap voor netwerk- en
informatiebeveiliging voor het begrotingsjaar 2005;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit te doen toekomen aan de uitvoerend directeur van het Europees
Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging, de Raad, de Commissie en de Rekenkamer, en te zrogen
voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).

3.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting
van het Europees Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging voor het begrotingsjaar 2005

(C6-0401/2006 — 2006/2168(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging
voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Agentschap
voor netwerk- en informatiebeveiliging voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van
het Agentschap (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gezien het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 460/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 10 maart 2004
tot oprichting van het Europees Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging (4), en met name
artikel 17,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen, bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG, Eura-
tom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0102/2007),

A. overwegende dat de Rekenkamer heeft verklaard redelijke zekerheid te hebben verkregen dat de jaar-
rekening van het per 31 december 2005 afgesloten begrotingsjaar betrouwbaar is en dat de onderlig-
gende verrichtingen, als geheel, wettig en regelmatig zijn,

Algemene punten die van toepassing zijn op de meerderheid van EU-agentschappen die individuele
kwijting vereisen

1. meent dat het voortdurend toenemende aantal communautaire agentschappen en de activiteiten van
enkele ervan slecht lijken te passen in een algemeen beleidskader en dat de taken van bepaalde agentschap-
pen niet altijd een afspiegeling vormen van de werkelijke behoeften van de Europese Unie noch van de
verwachtingen van haar burgers; constateert dat de agentschappen in het algemeen niet altijd een goed
imago en een goede pers hebben;

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 16.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 1.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 77 van 13.3.2004, blz. 1.
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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2. verzoekt de Commissie daarom een algemeen beleidskader voor de oprichting van nieuwe commu-
nautaire agentschappen vast te stellen, een kosten-batenanalyse voor te leggen voordat een nieuw agentschap
wordt opgericht en erop toe te zien dat duplicatie van activiteiten tussen agentschappen of van taken van
andere Europese organen wordt vermeden;

3. roept de Rekenkamer op haar oordeel over de kosten-batenanalyse uit te spreken voordat het Parle-
ment een besluit neemt;

4. verzoekt de Commissie elke vijf jaar een studie te overleggen naar de toegevoegde waarde van ieder
bestaand agentschap; verzoekt alle verantwoordelijke instellingen om in geval van een negatief oordeel over
de toegevoegde waarde van een agentschap de noodzakelijke stappen te zetten om het mandaat van dat
agentschap te herzien of het agentschap te sluiten;

5. betreurt, gezien het groeiende aantal regelgevende agentschappen, dat de onderhandelingen over het
ontwerp van interinstitutioneel akkoord inzake een gemeenschappelijk kader voor deze agentschappen nog
niet zijn afgerond; verzoekt de bevoegde diensten van de Commissie alles in het werk te stellen om een
dergelijk akkoord zo snel mogelijk te bereiken;

6. stelt vast dat de begrotingsverantwoordelijkheid van de Commissie nauwere banden van de agent-
schappen met de Commissie noodzakelijk maakt; roept de Commissie en de Raad ertoe op alle noodzake-
lijke stappen te ondernemen om de Commissie vóór 31 december 2007 een blokkerende minderheid te
geven in de bestuursraden van de regelgevende agentschappen en daar in het geval van nieuwe agentschap-
pen direct bij oprichting in te voorzien;

7. verzoekt de Rekenkamer, met het oog op een beter inzicht in het gebruik van EU-fondsen door agent-
schappen, een aanvullend hoofdstuk in haar jaarverslag op te nemen, dat is gewijd aan alle agentschappen
waarvoor kwijting is vereist in de jaarrekening van de Commissie;

8. herinnert aan het beginsel volgens hetwelk voor alle communautaire agentschappen, gesubsidieerd of
niet, kwijting door het Parlement vereist is, ook wanneer in hun oprichtingsstatuten is voorzien in een
kwijtingsautoriteit;

9. verzoekt de Rekenkamer bij alle agentschappen audits van het financieel beheer uit te voeren en daar-
over bij de bevoegde commissies van het Parlement, met inbegrip van de Commissie begrotingscontrole,
verslag uit te brengen;

10. merkt op dat het aantal agentschappen voortdurend toeneemt en dat het gezien de politieke verant-
woordelijkheid van de Commissie voor het functioneren van de agentschappen, die veel verder gaat dan
eenvoudige logistieke ondersteuning, nog noodzakelijker is geworden dat de directoraten-generaal van de
Commissie die belast zijn met de oprichting van en het toezicht op agentschappen een gezamenlijke opstel-
ling tegenover agentschappen ontwikkelen; is van mening dat een soortgelijke structuur als die welke door
de agentschappen is gevormd voor de coördinatie met de betrokken directoraten-generaal een pragmatische
stap voorwaarts zou zijn op weg naar een gezamenlijke opstelling van de Commissie in alle zaken met
betrekking tot agentschappen;

11. verzoekt de Commissie de administratieve en technische steun aan agentschappen uit te breiden in
verband met de toenemende complexiteit van communautaire administratieve regels en technische proble-
men;

12. stelt vast dat een disciplinair orgaan bij alle communautaire agentschappen ontbreekt; verzoekt de
diensten van de Commissie de noodzakelijke maatregelen te nemen om een dergelijk mechanisme zo snel
mogelijk in te voeren;

13. juicht de aanzienlijke verbeteringen in de coördinatie van de EU-agentschappen toe, die hen in staat
stellen terugkerende problemen aan te pakken en efficiënter samen te werken met de Commissie en het
Parlement;

14. is van opvatting dat de oprichting door diverse agentschappen van een gezamenlijke ondersteunende
dienst met het oog op aanpassing van hun computersystemen voor financieel beheer aan die van de Com-
missie, een initiatief is dat moet worden voortgezet en uitgebreid;
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15. roept de agentschappen ertoe op de samenwerking en benchmarking met andere spelers in het veld
te verbeteren; moedigt de Commissie ertoe aan de maatregelen te nemen die zij dienstig acht om de agent-
schappen te helpen hun imago te verbeteren en de zichtbaarheid van hun activiteiten te verhogen;

16. roept de Commissie op een voorstel te doen voor harmonisering van de indeling van de jaarverslagen
van de agentschappen en prestatie-indicatoren te ontwikkelen waarmee de doelmatigheid van de agentschap-
pen kan worden vergeleken;

17. verzoekt de agentschappen aan het begin van elk jaar indicatoren te overleggen waarmee hun pres-
taties kunnen worden gemeten;

18. verzoekt alle agentschappen in toenemende mate SMART-doelstellingen te hanteren die moeten lei-
den tot een realistische planning en resultaatgericht werken;

19. onderschrijft de opvatting van de Rekenkamer dat de Commissie ook verantwoordelijk is voor het
(financiële) beheer van de agentschappen; dringt er derhalve bij de Commissie op aan toezicht te houden op
de leiding van de verschillende agentschappen en deze waar nodig bij te sturen en te helpen, in het bijzon-
der in verband met de juiste toepassing van aanbestedingsprocedures, de transparantie van de procedures
voor de aanwerving van personeel, goed financieel beheer (onderbesteding en overbudgettering) en, als
belangrijkste punt, de juiste toepassing van de regels met betrekking tot het kader voor interne controle;

20. meent dat de bijdragen van agentschappen in hun werkprogramma's in operationele en meetbare
termen dienen te worden uitgedrukt en dat daarbij de nodige aandacht moet worden besteed aan de Com-
missienormen voor interne controle;

Specifieke punten

21. merkt op dat de begrotingsuitvoering voor het begrotingsjaar 2005 werd gekenmerkt door een laag
niveau van vastleggingen (70%) en een hoog niveau van overdrachten (over het geheel genomen meer dan
40% en tot bijna 80% voor de beleidsuitgaven) en dat deze situatie gedeeltelijk te wijten is aan problemen
die inherent zijn aan het feit dat het Agentschap zich nog in de aanloopfase bevond en pas tijdens de tweede
helft van 2005 operationeel is geworden;

22. merkt op dat er geen op activiteiten georiënteerd management is ingevoerd, hoewel het financieel
reglement van het Agentschap de invoering daarvan voorschrijft zoals dat is gedaan voor de algemene
begroting, teneinde de prestaties beter te kunnen volgen.

P6_TA(2007)0128

Betalingsdiensten in de interne markt *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het voorstel voor een
richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende betalingsdiensten in de interne markt
en tot wijziging van de Richtlijnen 97/7/EG, 2000/12/EG en 2002/65/EG (COM(2005)0603 —

C6-0411/2005 — 2005/0245(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2005)0603) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2, artikel 47, lid 2, eerste en derde zin en artikel 95 van het EG-Verdrag, op
grond waarvan het voorstel door de Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0411/2005),

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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— gezien de brief die de voorzitter van de in artikel 29 van Richtlijn 95/46/EG bedoelde werkgroep op
1 maart 2007 aan de Voorzitter van het Parlement heeft gericht met betrekking tot de kwesties aan-
gaande de gegevensbescherming, met name inzake de werking van het SWIFT-systeem,

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie economische en monetaire zaken en de adviezen van de Commis-
sie interne markt en consumentenbescherming en van de Commissie juridische zaken (A6-0298/2006),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

P6_TC1-COD(2005)0245

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 24 april 2007 met het oog op
de aanneming van Richtlijn 2007/…/EG van het Europees Parlement en de Raad betreffende
betalingsdiensten in de interne markt tot wijziging van de Richtlijnen 97/7/EG, 2002/65/EG,

2005/60/EG en 2006/48/EG, en tot intrekking van Richtlijn 97/5/EG

(Aangezien het Parlement en de Raad tot overeenstemming zijn geraakt, komt het standpunt van het Parle-
ment in eerste lezing overeen met het definitieve wetsbesluit: Richtlijn 2007/64/EG).

P6_TA(2007)0129

Contingenteringsregeling voor de productie van aardappelzetmeel *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het voorstel voor een
verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1868/94 tot vaststelling van een
contingenteringsregeling voor de productie van aardappelzetmeel (COM(2006)0827 —

C6-0046/2007 — 2006/0268(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2006)0827) (1),

— gelet op artikel 37 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de Raad is geraadpleegd
(C6-0046/2007),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling (A6-0137/2007),

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 250, lid 2 van het EG-Verdrag dienovereenkom-
stig te wijzigen;

3. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

4. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan te
brengen in het voorstel van de Commissie;

5. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT

Amendement 1
OVERWEGING 3

(3) Producerende lidstaten moeten hun contingenten voor
een periode van twee jaar over alle fabrikanten van aardappel-
zetmeel verdelen op basis van het contingent voor het verkoop-
seizoen 2006/2007.

(3) Producerende lidstaten moeten hun contingenten voor
een periode van vier jaar over alle fabrikanten van aardappel-
zetmeel verdelen op basis van het contingent voor het verkoop-
seizoen 2006/2007.

Amendement 2
ARTIKEL 1, PUNT 1

Artikel 2, lid 1 (Verordening (EG) nr. 1868/94)

1. De voor de verkoopseizoenen 2007/2008 en 2008/2009
aan de aardappelzetmeelproducerende lidstaten toe te wijzen
contingenten worden vastgesteld in de bijlage.

1. De voor de verkoopseizoenen 2007/2008, 2008/2009.
2009/2010 en 2010/2011 aan de aardappelzetmeel-
producerende lidstaten toe te wijzen contingenten worden vast-
gesteld in de bijlage.

Amendement 3
ARTIKEL 1, PUNT 1

Artikel 2, lid 2, alinea 1 (Verordening (EG) nr. 1868/94)

2. Elke in de bijlage bedoelde producerende lidstaat verdeelt
het hem toegewezen contingent over de aardappelzetmeelfabri-
kanten, voor gebruik in de verkoopseizoenen 2007/2008 en
2008/2009, op basis van het voor elke aardappelzetmeelfabri-
kant in 2006/2007 beschikbare contingent, onder voorbehoud
van het bepaalde in de tweede alinea.

2. Elke in de bijlage bedoelde producerende lidstaat verdeelt
het hem toegewezen contingent over de aardappelzetmeelfabri-
kanten, voor gebruik in de verkoopseizoenen 2007/2008,
2008/2009, 2009/2010 en 2010/2011 op basis van het voor
elke aardappelzetmeelfabrikant in 2006/2007 beschikbare con-
tingent, onder voorbehoud van het bepaalde in de tweede ali-
nea.

Amendement 4
ARTIKEL 1, PUNT 1,

Artikel 3 (Verordening (EG) nr. 1868/94)

Vóór 1 januari 2009 dient de Commissie bij de Raad een ver-
slag in over de verdeling van het contingent in de Gemeen-
schap, indien nodig vergezeld van passende voorstellen. In dit
verslag wordt rekening gehouden met de ontwikkeling van de
markt voor aardappelzetmeel en de markt voor graanzetmeel.

Vóór 1 januari 2011 dient de Commissie bij de Raad een ver-
slag in over de verdeling van het contingent in de Gemeen-
schap, indien nodig vergezeld van passende voorstellen. In dit
verslag wordt rekening gehouden met de ontwikkeling van de
markt voor aardappelzetmeel en de markt voor graanzetmeel.
Indien een akkoord in de Wereldhandelsorganisatie echter zou
leiden tot een vermindering van de exportrestituties en een
verlaging van de importheffingen op tapiocazetmeel, dient de
Commissie vóór de gestelde termijn een verslag in bij het
Europees Parlement en de Raad over de gevolgen hiervan.
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P6_TA(2007)0130

Gevolgen van de toekomstige uitbreidingen voor de effectiviteit van het cohesie-
beleid

Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de gevolgen van de toekomstige
uitbreidingen voor de effectiviteit van het cohesiebeleid (2006/2107(INI))

Het Europees Parlement,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 16 maart 2006 over het Strategiedocument 2005 over de
uitbreiding van de Commissie (1),

— gezien de mededeling van de Commissie van 8 november 2006 getiteld „Uitbreidingsstrategie en voor-
naamste uitdagingen voor 2006-2007, inclusief het speciaal verslag over de capaciteit van de EU om
nieuwe lidstaten op te nemen” (COM(2006)0649),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 13 december 2006 (2) over de mededeling van de Commissie
over de uitbreidingsstrategie,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 13 december 2006 over de institutionele aspecten van het
vermogen van de Europese Unie om nieuwe lidstaten te integreren (3),

— gezien de mededeling van de Commissie van 3 mei 2006 getiteld „De uitbreiding twee jaar later — Een
economisch succes” (COM(2006)0200),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 28 september 2005 over de start van de onderhandelingen met
Turkije (4),

— gezien de conclusies van de Raad Algemene Zaken en Externe Betrekkingen van 3 oktober 2005 (5)
over het openen van de onderhandelingen met Kroatië,

— gezien de conclusies van het voorzitterschap van de Europese Raad van 15 en 16 juni 2006 (6),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 27 september 2006 over de vorderingen van Turkije op weg
naar toetreding (7),

— gezien het Interinstitutioneel Akkoord tussen het Europees Parlement, de Raad en de Europese Com-
missie van 17 mei 2006 betreffende de begrotingsdiscipline en een goed financieel beheer (8),

— gezien het derde verslag van de Commissie over de economische en sociale cohesie van 18 februari
2004 (COM(2004)0107),

— gezien mededeling van de Commissie van 12 juni 2006, getiteld „De groei- en banenstrategie en de her-
vorming van het Europees cohesiebeleid — Vierde voortgangsverslag over cohesie” (COM(2006)0281),

— gezien de conclusies van het voorzitterschap van de Europese Raad van 21 en 22 juni 1993 in Kopen-
hagen, en van 16 en 17 december 2004 en 14 en 15 december 2006 in Brussel,

(1) PB C 291 E van 30.11.2006, blz. 402.
(2) Aangenomen teksten, P6_TA(2006)0568.
(3) Aangenomen teksten, P6_TA(2006)0569.
(4) PB C 227 E van 21.9.2006, blz. 163.
(5) 12877/05 van 4.10.2005.
(6) 10633/1/06 van 17.6.2006.
(7) Aangenomen teksten, P6_TA(2006)0381.
(8) PB C 139 van 14.6.2006, blz. 1.
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— gezien artikel 49 van het EU-Verdrag en artikel 158 van het EG-Verdrag,

— gelet op artikel 45 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie regionale ontwikkeling en het advies van de Begrotingscommissie
(A6-0087/2007),

A. overwegende dat overeenkomstig artikel 2 van het EU-Verdrag de sociale, economische en territoriale
samenhang een belangrijke doelstelling van de Unie is en voor de burgers een zichtbare belichaming
van de Europese solidariteit vormt,

B. overwegende dat het cohesiebeleid van de Europese Unie kan bogen op grote successen bij de ver-
wezenlijking van haar doelstelling de sociale, economische en territoriale samenhang in Europa te waar-
borgen, zoals blijkt uit het vierde voortgangsverslag van de Commissie over cohesie,

C. overwegende dat de vroegere uitbreidingen van de Unie voor de gehele EU vele voordelen op het gebied
van vrede, veiligheid, stabiliteit, democratie en de rechtsstaat, alsmede groei en voorspoed hebben opge-
leverd, die een belangrijke rol hebben gespeeld bij de ontwikkeling van de EU tot een dynamischere
economie met een beter concurrentievermogen en die derhalve in acht moeten worden genomen bij
beslissingen over toekomstige uitbreidingen,

D. overwegende dat de convergentie van de Midden- en Oost-Europese uitbreidingslanden ook in de toe-
komst grote inspanningen deze van de toetredingslanden zal vergen, aangezien de economische uit-
gangspositie hier zwakker was dan bij vroegere uitbreidingen en bovendien een radicale hervorming
van het politieke en economische bestel nodig was;

E. overwegende dat de gevolgen van de globalisering het convergentieproces bemoeilijken en ook voor de
gehele Unie tot problemen leiden op het vlak van nieuwe bedrijfslocaties,

F. overwegende dat de regio's door middel van goed beheerd cohesiebeleid leren omgaan met een aantal
uitdagingen van de globalisering,

G. overwegende dat de druk op de overheidsfinanciën toeneemt en dat vele lidstaten niet voldoen aan de
stabiliteitscriteria; dat de demografische ontwikkeling de overheidsfinanciën nog sterker zal belasten en
de groei zal doen afnemen,

H. overwegende dat de EU een open gemeenschap dient te blijven en dat problemen van het structuur-
beleid toekomstige uitbreiding niet in de weg mogen staan, op voorwaarde dat de noodzakelijke her-
vormingen de integratiecapaciteit waarborgen,

I. overwegende dat de Gemeenschap sinds oktober 2005 met Turkije en Kroatië toetredings-
onderhandelingen met een open einde voert en dat de Europese Raad in december 2005 de Voormalige
Joegoslavische Republiek Macedonië de status van kandidaat-lidstaat heeft toegekend; dat de andere
staten van de westelijke Balkan (Albanië, Bosnië-Herzegovina, Montenegro en Servië (inclusief Kosovo))
als potentiële kandidaat-lidstaten worden beschouwd; dat het hervormingsproces reeds wordt onder-
steund in het kader van programma's voor pretoetredingssteun, waarin elementen van het structuur-
beleid zijn geïntegreerd,

J. overwegende dat er, op het moment van de toetreding van Roemenië en Bulgarije, speciale regels van
kracht zijn geworden over het opeisen van kredieten van de structuurfondsen, en dat nog niet is vast-
gesteld welke uitwerkingen de toetreding van Roemenië en Bulgarije op het structuurbeleid zullen heb-
ben,

K. overwegende dat voor pretoetredingssteun van de EU voor alle landen, alsook voor het volledig mee in
overweging nemen van Roemenië en Bulgarije een bedrag van 150 miljard EUR extra nodig zou zijn in
de huidige financieringsperiode op basis van het huidige structurelebeleidsplan; verder overwegende dat
niet alle landen die pretoetredingssteun ontvangen tegelijkertijd zullen toetreden,
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L. overwegende dat het grondgebied van EU-25 dat voor financiering met middelen van de Structuur-
fondsen in aanmerking komt door de toetreding van Roemenië en Bulgarije met 9% is toegenomen,
het aantal inwoners met 6%, en dat het BBP per hoofd van de bevolking met 5% is afgenomen; dat de
toetreding van Kroatië het grondgebied van EU-27 met 1,3 % zou doen toenemen en de bevolking met
0,9 %, terwijl het BBP per hoofd van de bevolking met 0,6 % zou afnemen; dat de toetreding van Turkije
het grondgebied van EU-27 met 18,3 % zou doen toenemen en de bevolking met 14,7 %, terwijl het
BBP per hoofd van de bevolking met 10,5 % zou dalen; dat de toetreding van andere landen van de
westelijke Balkan het grondgebied van de EU-27 met 4,8 % zou doen toenemen en de bevolking met
4%, terwijl het BBP per hoofd van de bevolking met 3,5 % zou afnemen;

M. overwegende dat er dringend behoefte is aan institutionele, financiële en politieke hervormingen van de
instellingen van de Europese Unie die ten grondslag liggen aan de integratiecapaciteit; dat toetreding tot
de EU volledig afhangt van het behalen van de criteria van Kopenhagen en dus van de democratische
ontwikkeling in de in overweging I genoemde landen,

N. overwegende dat Kroatië, in een Europese Unie met 34 leden, berekend volgens bestaande regels, slechts
7% van deze extra structuurfondsen voor zijn rekening zou nemen, en de andere staten van de weste-
lijke Balkan die momenteel pretoetredingssteun ontvangen goed zouden zijn voor 9,2 %, terwijl Turkije
alleen al 63% zou ontvangen,

O. overwegende dat de toetreding van de afzonderlijke staten van de westelijke Balkan, zelfs in het huidige
financieel kader, noch zou leiden tot enig statistisch effect op het in aanmerking komen van de regio's
van de lidstaten, noch tot enige spectaculaire financiële gevolgen voor het cohesiebeleid van de huidige
EU-27, als gevolg van hun grootte, het aantal inwoners en hun economische ontwikkeling; dat Kroatië,
waarmee de onderhandelingen het verst zijn gevorderd en dat op sociaal-economisch gebied zelfs meer
ontwikkeld is dan sommige huidige lidstaten, in vergelijking de kleinste financiële last voor de Unie zou
zijn, gezien de omvang van het land, het aantal inwoners en de mate van economische ontwikkeling, en
ook in de huidige financiële periode niet zou leiden tot statistische effecten in verband met in aanmer-
king komende gebieden op regionaal en nationaal niveau;

P. overwegende dat, volgens de huidige regels en omstandigheden, het EU-cohesiebeleid door de toe-
treding van Turkije een geheel nieuwe dimensie zou krijgen, aangezien dit beleid nog nooit tevoren is
toegepast op een land van die grootte dat door zulk een laag ontwikkelingsniveau en zulke grote
regionale ongelijkheden is gekenmerkt,

Q. overwegende dat de Europese Raad er in juni 2006 in zijn conclusies op heeft gewezen dat de Europese
Unie, als zij nieuwe leden opneemt, in staat moet zijn de dynamiek van de Europese integratie te
behouden en dat alles in het werk moet worden gesteld om de samenhang en de doeltreffendheid van
de Unie te beschermen,

R. overwegende dat de Commissie in haar mededeling van 8 november 2006 over de uitbreidingsstrategie
verlangt dat voorafgaand aan toekomstige uitbreidingen de uitwerkingen daarvan op de EU-begroting
van tevoren nauwkeurig worden geanalyseerd waarbij rekening gehouden moet worden met de toekom-
stige ontwikkeling van relevante beleidsgebieden zoals landbouw en cohesiebeleid,

S. overwegende dat in het kader van de voor 2008/2009 geplande herziening van het financieel kader van
de EU, zeker ook vanuit efficiëntie-oogpunt, intensief zal worden gediscussieerd over het regionaal
beleid, dat één van de grootste begrotingsposten van de EU vormt,

T. overwegende dat, in een nog steeds uitbreidende Unie, de efficiëntie van het communautaire beleid
meer dan ooit noodzakelijk is, waarbij de effectiviteit van het cohesiebeleid en de bewezen toegevoegde
waarde daarvan in grote mate afhankelijk zijn van de beschikbare financiële middelen; derhalve over-
wegende dat de grootst mogelijke aandacht moet worden besteed aan de herziening van het stelsel van
de eigen middelen van de Gemeenschap,

1. is van mening dat het integratievermogen van de Europese Unie met name inhoudt dat zij onder de
gegeven begrotingsomstandigheden in staat moet zijn om aan de doelstelling van sociale, economische en
territoriale samenhang te beantwoorden; is daarom van mening dat het bij de toetreding van elke lidstaat
noodzakelijk is vast te stellen of de unie in staat is de bedoelde staat op te nemen;

2. is van oordeel dat institutionele, financiële en politieke hervormingen ook nodig zijn in de context van
een herziening van het financieel kader van de EU; is in dit verband van oordeel dat een vergelijking moet
worden gemaakt van de effecten van de verschillende belangrijkste financieringsinstrumenten (Europees
Fonds voor Regionale Ontwikkeling, Europees Sociaal Fonds, Cohesiefonds, Europees Landbouwfonds voor
Plattelandsontwikkeling) op de ontwikkeling van EU-27, zodat er passende besluiten over de begroting
kunnen worden genomen;
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3. stelt zich op het standpunt dat toekomstige uitbreidingen niet tot gevolg mogen hebben dat door
statistische ontwikkelingen steeds meer regio's niet meer in aanmerking komen voor doelstelling-1-steun in
het kader van het cohesiebeleid zonder dat de bestaande ongelijkheden daadwerkelijk worden weggenomen;

4. benadrukt dat een eerlijk en efficiënt cohesiebeleid niet mogelijk is zonder een toename van de EU-
uitgaven tot 1,18% van het Unie-BNI, zoals het Parlement heeft verklaard in haar resolutie van 8 juni 2005
over beleidsuitdagingen en begrotingsmiddelen in de uitgebreide Unie 2007-2013 (1);

5. betreurt derhalve dat de Commissie in haar mededeling van 8 november 2006 over de uitbreidings-
strategie niet met een diepgaande analyse van de financiële gevolgen van de toekomstige uitbreidingen komt;

6. roept de Commissie op een uitgebreide effectbeoordeling voor te stellen teneinde de volledige effecten
op het structurele beleid van de toetreding van Roemenië en Bulgarije te kunnen beoordelen;

7. verzoekt de Commissie ook om, in het kader van komende uitbreidingen, met regelmatige tussen-
pozen — en met cijfers voor elk land afzonderlijk — te berekenen welke uitgaven in het kader van het
regionaal beleid de Europese Unie bij toepassing van de bestaande én de aangepaste en uitgebreide criteria
waarschijnlijk te wachten staan en welke gevolgen dit zou hebben op het in aanmerking komen voor steun
van de regio's; wijst er in dit verband op dat hierbij ook van de databases en analyse-instrumenten van het
European Spatial Planning Observation Network (ESPON gebruik kan worden gemaakt; is van oordeel dat
ook aandacht moet worden besteed aan verbetering van de integratie van de verschillende financierings-
instrumenten van de EU;

8. stelt zich op het standpunt dat er behoefte is aan continu onderzoek op basis van ervaringen opge-
daan met eerdere uitbreidingen, met aandacht voor de sociaal-economische verbeteringen die plaats zullen
vinden tijdens de huidige programmeringsperiode, teneinde scenario's te ontwikkelen voor de toekomstige
financiering van het Europese cohesiebeleid;

9. benadrukt het belang van een zeer strenge aanpak op het stuk van de kwantitatieve en kwalitatieve
evaluatie van het gebruik van de structuurfondsen, hetgeen onder meer deugdelijk beheer en passend toe-
zicht omvat, teneinde de kosten-batenverhouding van de cohesie-uitgaven van de EU te optimaliseren in het
belang van de burgers van de Unie;

10. roept de Commissie op om in het komende, vierde, cohesierapport deze keer ook een hoofdstuk te
wijden aan haar visie op de houdbaarheid van het huidige cohesiebeleid en aan de toekomstige maatregelen
die, indien van toepassing, het cohesiebeleid zouden kunnen bijsturen;

11. is van mening dat het gezien de huidige staat van het stelsel van eigen middelen van de EU moeilijk
zal zijn toekomstige uitbreidingen te financieren zonder dat de effectiviteit van het huidige cohesiebeleid in
gevaar komt;

12. dringt er bij de Commissie op aan een mededeling te publiceren met een voorstel voor een fasemodel
voor het cohesiebeleid, dat een verdere differentiatie tussen pretoetredingssteun en volledig lidmaatschap
mogelijk maakt, en dat potentiële toetredingskandidaten in staat stelt om, al naargelang de politieke voor-
uitgang, voorafgaand aan een mogelijk lidmaatschap van de EU doeltreffende steun te ontvangen ten
behoeve van regionale ontwikkeling;

13. roept er derhalve toe op om met name voor Turkije een gefaseerde aanpak in te voeren die sterker is
gericht op bepaalde subsidieterreinen (zoals bedrijvenclusters, opbouw van bestuurlijke capaciteit, gelijke
kansen) en bepaalde te steunen regio's, om zo ondoordachte goedkeuring van de gebruikelijk aan toetreding
gerelateerde financiële maatregelen te voorkomen en meer doelgerichte effecten op cohesie en groei te
realiseren;

14. verzoekt de medebeslissingsprocedure toe te passen voor de evaluatie en hervorming van de pre-
toetredingssteun vanaf 2010;

15. roept de Commissie op een meer gedetailleerde definitie van „versterkt nabuurschapsbeleid” te geven
en in dit kader ook dieper over instrumenten voor structurele steun na te denken;

16. acht het omwille van de effectiviteit van het cohesiebeleid absoluut noodzakelijk om de eigen verant-
woordelijkheid van de lidstaten in de toekomst te versterken;

(1) PB C 124 E van 25.5.2006, blz. 373.
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17. stelt in het kader van het debat over het toekomstige cohesiebeleid voor dat de EU in sterkere mate
gebruik dient te maken van de hefboomwerking van kredietfinanciering, met name in regio's die al vele
jaren EU-financiering ontvangen, ter verbetering van de effectiviteit van de steun die de Gemeenschap
biedt, weliswaar zonder deze te vervangen;

18. is van opvatting dat in dit verband dient te worden gezorgd voor gunstiger voorwaarden voor
kredietfinanciering en subsidiëring ten behoeve van de minst ontwikkelde regio's van de EU;

19. roept de Commissie op voorstellen voor een toekomstig cohesiebeleid te bedenken die beter zijn
afgestemd op de daadwerkelijke behoeften van de regio's, aangezien regio's die al 10, 20 of 30 jaar door
de EU worden gefinancierd, duidelijk een ander ontwikkelingsniveau hebben bereikt dan landen die nog
geen financiering hebben ontvangen; is van mening dat grotere differentiatie mogelijkerwijs het antwoord
is op de toekomstige uitdagingen van het cohesiebeleid van de EU;

20. spreekt bezorgdheid uit over het feit dat de EU-steun in bepaalde regio's tamelijk ongericht is, waar-
door er in die regio's geen verbetering optreedt ondanks jarenlange financiële steun, wat inhoudt dat de
middelen van de Gemeenschap worden verspild;

21. dringt erop aan in sterkere mate particuliere middelen te gebruiken als co-financieringsbron voor
structurele steun, en particuliere cofinanciering van projecten en programma's in het kader van de Struc-
tuurfondsen duidelijk te vergemakkelijken aan de hand van goede praktijken;

22. dringt erop aan de toekomstige structurele steunverlening dusdanig te organiseren dat verplaatsings-
effecten, alsook EU-financiering van bedrijfsverplaatsingen worden voorkomen, en is van mening dat de
Commissie bedrijfssubsidies in het kader van het cohesiebeleid kritisch dient te beoordelen op hun effect
voor de keuze door ondernemers van een vestigingsplaats, waarbij rekening wordt gehouden met de grootte
van de bedoelde bedrijven;

23. constateert dat het welslagen van het cohesiebeleid verband houdt met het nationale economische
beleid van de betreffende staten en dat vooral de tenuitvoerlegging van de nationale actieplannen (NAP's) in
het kader van de Lissabon-strategie van invloed zal zijn op het succes van het cohesiebeleid;

24. stelt de Commissie voor om financiering in het kader van de toekomstige programma's voor regio-
naal concurrentievermogen en voor territoriale samenwerking méér op het Europese gehalte van de regio-
nale economie en op infrastructuur van Europees belang te richten;

25. dringt erop aan de Structuurfondsen in de toekomst in sterkere mate te gebruiken voor het opvangen
van de gevolgen van de demografische veranderingen en de daaruit voortvloeiende regionale migratie;

26. stelt zich op het standpunt dat het Europees Sociaal Fonds (ESF) in de toekomst meer dient te
worden gebruikt als horizontaal instrument, onder andere, om de regio's te helpen de sociale gevolgen van
de globalisering en de effecten van demografische veranderingen op te vangen;

27. benadrukt dat de resultaten van het cohesiebeleid alleen kunnen worden geëvalueerd wanneer de
toewijzing van de Structuurfondsen op transparante wijze geschiedt, en is derhalve van mening dat de
Europese Unie bij de toekenning van middelen zeer strenge transparantiecriteria moet toepassen;

28. verlangt zwaardere sancties in gevallen van bewezen subsidiemisbruik en meer doeltreffende proce-
dures voor het terugvorderen van de betreffende middelen;

29. wijst erop dat de succesvolle bestrijding van corruptie en de opbouw van administratieve capaciteit
voor een efficiënte en transparante tenuitvoerlegging van de Structuurfondsenprogramma's cruciale voor-
waarden zijn voor het ontvangen van structurele steun; verzoekt om een consequente en nauwlettende
toepassing van de controle-instrumenten;

30. verzoekt de Commissie en de lidstaten om al deze punten in overweging te nemen bij de tussentijdse
evaluatie van het huidige financiële kader van de EU in 2008-2009;

31. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie en het Comité
van de Regio's.
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P6_TA(2007)0131

Begroting 2008: jaarlijkse beleidsstrategie van de Commissie

Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de jaarlijkse beleidsstrategie van de
Commissie voor de begrotingsprocedure 2008 (2007/2017(BUD))

Het Europees Parlement,

— gezien de mededeling van het Commissie aan de Raad, het Europees Parlement, het Europees Econo-
misch en Sociaal Comité en het Comité van de Regio's — Jaarlijkse beleidsstrategie 2008
(COM(2007)0065),

— gelet op het Interinstitutioneel Akkoord van 17 mei 2006 tussen het Europees Parlement, de Raad en
de Commissie betreffende de begrotingsdiscipline en een goed financieel beheer (1),

— gelet op artikel 272 van het EG-Verdrag en artikel 177 van het Euratom-Verdrag,

— gelet op artikel 112, lid 1 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Begrotingscommissie en de adviezen van de Commissie buitenlandse zaken en
de Commissie internationale handel (A6-0123/2007),

A. overwegende dat de begroting 2008 de tweede begroting zal zijn die in het kader van het Interinstitu-
tioneel Akkoord (IIA) betreffende de begrotingsdiscipline en een goed financieel beheer van 17 mei
2006 wordt goedgekeurd,

B. overwegende dat de begroting 2008 de eerste begroting zal zijn die met Roemenië en Bulgarije als
lidstaten van de EU wordt goedgekeurd,

C. overwegende dat het proces van mondialisering steeds verder voortschrijdt, met alle kansen en uit-
dagingen op economisch, sociaal en milieugebied van dien, dat de begroting 2008 dient te waarborgen
dat de EU een positie blijft bekleden waarin zij de kansen kan benutten en de uitdagingen van de
mondialisering kan aangaan en haar verantwoordelijkheid als speler op het wereldtoneel kan dragen
met behulp van een adequate combinatie van toekomstgerichte interne en externe beleidsmaatregelen,

D. overwegende dat 2007 het eerste jaar is van de tenuitvoerlegging van een groot aantal nieuwe EU-
financieringsprogramma's voor de programmaperiode 2007-2013, na de goedkeuring van talrijke
nieuwe rechtsgrondslagen in 2006, dat de gegevens over de uitvoering van de begroting 2007, met
name voor wat betreft de vastleggingskredieten, belangrijke informatie zullen opleveren over de capaci-
teit van de Commissie en de lidstaten om de prioriteiten van het Parlement ten uitvoer te leggen;

Politieke context

1. wijst erop dat de begroting 2008 zal worden voorbereid, gepresenteerd en besproken tegen de achter-
grond van de vijftigste verjaardag van de ondertekening van het Verdrag van Rome en een hernieuwde
impuls om vooruitgang op het vlak van het verdrag over de grondwet te bereiken; stelt vast dat 2007 de
start zal zien van de voorbereidingen voor de volledige en algemene herziening 2008-2009 (tussentijdse
herziening) van het meerjarig financieel kader 2007-2013 (MFK); wijst tevens op zijn resolutie van 29 maart
2007 over de toekomst van de eigen middelen van de Europese Unie (2);

2. onderstreept hoe belangrijk het is dat een EU met 27 leden de kansen van de mondialisering kan
benutten ten behoeve van haar burgers en internationaal het voortouw kan nemen om de uitdagingen aan
te gaan die mondialisering meebrengt; merkt in dit verband op hoe belangrijk het is dat de financiële en
personele middelen van de EU naar behoren worden ingezet teneinde een adequate werking van de EU te
waarborgen;

(1) PB C 139 van 14.6.2006, blz. 1.
(2) Aangenomen teksten, P6_TA(2007)0098.
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3. neemt kennis van de voorstellen die de Commissie onder de rubrieken welvaart, solidariteit, veiligheid
en externe dimensie noemt; is het ermee eens dat de EU zich tegelijkertijd moet blijven concentreren op de
Lissabon-agenda en met name op duurzame ontwikkeling, groei en werkgelegenheid, concurrentievermogen
en KMO's en sociale cohesie; is van mening dat deze voorstellen in veel gevallen, zoals op het gebied van
energiebeleid en klimaatverandering, een voorbeeld zijn van een meer flexibele aanpak van de EU waar het
gaat om de confrontatie met de werkelijke uitdagingen waarvoor de Europese burgers zich gesteld zien; wijst
er evenwel op dat de capaciteit van de EU om in te spelen op beleidsveranderingen, gezien de zeer kleine
marges onder de verschillende uitgavenplafonds, uit budgettair oogpunt uitermate beperkt is;

4. is van oordeel dat het onder zijn verantwoordelijkheid als begrotingsautoriteit valt om ervoor te zor-
gen dat de financiële middelen uit de EU-begroting worden besteed ter fine van levering van kwaliteit voor
geld, met name om de beperkte middelen optimaal te benutten; is voornemens te streven naar een resul-
taatgerichte begroting op basis van de in het kader van de begroting 2007 in gang gezette aanpak, in nauwe
samenwerking met de gespecialiseerde commissies;

5. herhaalt zijn oproep om de jaarlijkse beleidsprioriteiten van de EU zodanig te formuleren dat zij op
doeltreffende wijze aan de burgers van Europa kunnen worden meegedeeld en onderstreept dat deze reso-
lutie de standpunten van het Europees Parlement bevat wat de komende begrotingsprocedure betreft;
betreurt ten zeerste dat de jaarlijkse beleidsstrategie (JBS) de prioriteiten van het Parlement niet naar behoren
weergeeft; verwacht dat met deze resolutie naar behoren rekening wordt gehouden in het voorontwerp van
begroting (VOB) 2008; onderstreept dat de verschillende initiatieven die de Commissie in haar JBS 2008
presenteert gezien moeten worden in het licht van de zeer recentelijk goedgekeurde financieringsprogram-
ma's en politieke prioriteiten die ten grondslag liggen aan de algemene financiële enveloppen die voor het
MFK 2007-2013 overeen zijn gekomen in het IIA van 17 mei 2006;

6. neemt kennis van de presentatie door commissaris Wallström aan de Conferentie van voorzitters op
8 februari 2007 van het wetgevings- en werkprogramma 2007 van de Commissie, maar betreurt het gebrek
aan interactie tussen het wetgevings- en werkprogramma en de begrotingsprocedure; dringt overeenkomstig
het kaderakkoord inzake de relaties tussen Parlement en Commissie aan op een betere onderlinge afstem-
ming van beide procedures; herinnert de Commissie aan haar in het kader van de begrotingsprocedure
2007 gedane toezegging en het schrijven van voorzitter Barroso van december 2006 met betrekking tot
een betere afstemming van wetgevingsprioriteiten en begrotingsbesluiten; neemt in dit verband kennis van
de prioriteiten van de Commissie, zoals uiteengezet in de mededeling over de JBS, en verwacht van de
Commissie dat zij deze prioriteiten aanpast aan de hand van de besluiten die in de loop van de jaarlijkse
procedure door de begrotingsautoriteit worden genomen;

Een resultaatgerichte begroting — transparante presentatie, duidelijke doelstellingen, nauwgezette tenuit-
voerlegging

7. onderstreept opnieuw het belang dat het eraan hecht dat de EU-financieringsprogramma's daadwerke-
lijk recht doen aan de politieke doelstellingen waarvoor zij zijn goedgekeurd; is van mening dat het nako-
men van politieke beloften, en de zichtbaarheid daarvan, altijd van fundamenteel belang zijn geweest voor
de legitimiteit van de EU in de ogen van de burger; bekrachtigt zijn streven om de begroting 2008 dan ook
de filosofie van een „resultaatgerichte begroting” mee te geven; onderstreept dat deze resultaten niet uit-
sluitend aan de hand van boekhoudkundige criteria zullen worden geëvalueerd en wijst erop dat deze aan-
pak in een geest van goede interinstitutionele samenwerking ten uitvoer zal worden gelegd;

8. onderstreept, als eerste stap in de richting van een resultaatgerichte begroting, het belang van duidelijk-
heid, consistentie en transparantie in de presentatie van de begroting; steunt de aanpak van een activiteits-
gestuurde begroting (activity based budgeting — ABB), die erop gericht is financiële en personele middelen
af te stemmen op politieke doelstellingen overeenkomstig de beleidsterreinen die door de Commissie wor-
den gefinancierd; stelt vast dat de ABB-nomenclatuur niet gemakkelijk te verenigen is met de categorieën
van het MFK; betreurt ook dat de classificatie van de JBS, nl. welvaart, solidariteit, veiligheid en externe
dimensie, een derde classificatiesysteem vormt dat nogal willekeurig is voor wat betreft de classificatie van
de beleidsterreinen onder de verschillende hoofdstukken, wellicht geen grote waarde heeft vanuit budgettair
oogpunt en niet goed te combineren valt met de categorieën van ABB en het MFK; dringt erop aan dat de
Commissie de structuur van ABB en het MFK nauwkeuriger volgt en duidelijke aanwijzingen geeft betref-
fende de overeenkomst van dit derde classificatiesysteem met de begrotingsrubrieken in het IIA van 17 mei
2006;

9. is van mening dat de activiteitsoverzichten die de Commissie voor elk beleidsterrein in het VOB
opstelt, een sleutelelement vormen voor effectief toezicht op de uitgaven van de EU door de Begrotings-
autoriteit; onderstreept dat als beleidsdoelstellingen niet duidelijk zijn, een doeltreffende beoordeling van het
beleid niet mogelijk is; dringt aan op grotere duidelijkheid in de presentatie van deze activiteitsoverzichten in
het VOB 2008; verzoekt om grotere aandacht voor beleidsdoelstellingen en het meten van resultaten, en
minder informatie over administratieve processen dan vaak in eerdere VOB's het geval is geweest;
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10. onderstreept het belang van toezicht op de uitvoering van de begroting als instrument om na te gaan
of een beleid wordt uitgevoerd; verwelkomt de recente verbeteringen bij het verstrekken van gegevens over
de uitvoering door de Commissie, en met name het „Budget Forecast Alert System”; stelt vast dat dankzij dit
systeem de eerste cijfers over de uitvoering voor het eerste jaar van de uitgaven in het kader van de pro-
gramma's voor 2007-2013 in de loop van 2007 beschikbaar zullen komen; is van mening dat deze infor-
matie wellicht van pas komt om de Commissie en de lidstaten ertoe te brengen zich volledig te houden aan
de in de begroting 2007 en in deze resolutie vastgelegde politieke prioriteiten van het Parlement;

Personeel — adequate toewijzing, persoonlijke verantwoordelijkheid, gecontroleerd uitbesteden

11. is er ten zeerste van overtuigd dat een doeltreffend en kostenefficiënt administratief stelsel voor de
Europese Unie voorzien moet zijn van voldoende middelen; wacht met belangstelling op de resultaten van
de screening die de diensten van de Commissie momenteel uitvoeren met betrekking tot de reële personeels-
behoeften van de Commissie, die op 30 april 2007 zullen worden gepresenteerd; is ervan overtuigd dat
deze screening van het personeel van de Commissie een operatie van essentieel belang is die de Commissie
de mogelijkheid biedt haar reële potentieel te identificeren en meer personeel te voorzien voor de nieuwe
beleidsprioriteiten zoals energie, klimaatverandering, immigratie, de tenuitvoerlegging van meerjaren-
programma's en het toezicht op de omzetting van EU-wetgeving in de lidstaten; zal de uitkomst van de
screening grondig evalueren teneinde vanaf de begrotingsprocedure 2008 in te kunnen spelen op toekom-
stige beleidsuitdagingen;

12. neemt met voldoening kennis van de verdere aanwijzingen in de JBS 2008 dat de Commissie ernaar
streeft haar personele middelen in sterkere mate af te stemmen op politieke prioriteiten, maar verwerpt de
presentatie van deze prioriteiten onder de rubrieken welvaart, solidariteit, veiligheid en externe dimensie;
verzoekt de Commissie daarom in het VOB meer en duidelijkere informatie te verstrekken, aan de hand
van de ABB-structuur, over het personeelsbeleid en de strategie voor personeelsmutaties in 2008, waarbij
rekening wordt gehouden met de resultaten van de screening;

13. is bezorgd dat de uitbreiding van bestaande gedecentraliseerde agentschappen de marges in de rubrie-
ken van het MFK zal doen krimpen; is tevens bezorgd dat deze beperking van de beschikbare marges de
mogelijkheden voor financiering van nieuwe prioriteiten, zoals proefprojecten en voorbereidende maatrege-
len, zal beperken, en tevens de middelen voor de uitbreiding van bestaande programma's zal beperken; stelt
vast dat punt 47 van het IIA van 17 mei 2006 de Commissie verplicht de budgettaire gevolgen voor de
uitgavenrubriek in kwestie te evalueren als zij een voorstel voor de oprichting van een nieuw gedecentrali-
seerd agentschap indient; zal trachten te waarborgen dat het functioneren van de gedecentraliseerde agent-
schappen een toegevoegde waarde oplevert en het belang van de EU-burgers dient;

14. merkt op dat verdere uitbreiding van het aantal uitvoerende agentschappen en andere organen uit het
budget voor het desbetreffende programma dient te worden gefinancierd; is dan ook bezorgd dat verdere
toename van het aantal uitvoerende agentschappen en andere organen de beschikbare operationele middelen
voor de desbetreffende programma's zou kunnen beperken;

15. is vastbesloten verduidelijking aan te brengen in de definitie, de rol en de kosten van alle organen als
bedoeld in artikel 185 van het Financieel Reglement, ter beoordeling van de kostenefficiëntie van zulke
vormen van governance en ter stelselmatige waarborging op interinstitutioneel niveau van de in punt 47
van het IIA van 17 mei 2006 vastgelegde procedure in de loop van de jaarlijkse begrotingsprocedure 2008;

16. is van mening dat decentralisatie van verantwoordelijkheden naar de verschillende directoraten-
generaal en persoonlijke verantwoordelijkheid van EU-ambtenaren een belangrijk element vormen in de
activity-based management-benadering; stelt vast dat er wellicht meer moet worden gedaan om duidelijkheid
aan te brengen in sommige ketens van verantwoordelijkheid binnen de EU-instellingen; is van oordeel dat
deze kwestie van uitzonderlijk belang is in het licht van de huidige trend naar uitbesteding of externalisering
van uitvoerende taken aan agentschappen en andere ad hoc instanties;

17. vreest dat de oprichting van uitvoerende agentschappen en andere ad hoc instanties leidt tot toename
van het aantal EU-ambtenaren en arbeidscontractanten, tenzij er posten in het desbetreffende directoraat-
generaal van de Commissie worden geschrapt als tegenwicht voor deze toename, en tevens leidt tot minder
toezicht op de EU-administratie; verzoekt de Commissie in het VOB 2008 toe te lichten hoe aangevraagde
posten voor nieuwe uitvoerende agentschappen en andere ad hoc instanties door het schrappen van posten
in de bevoegde directoraten-generaal zullen worden gecompenseerd; verzoekt de Commissie verder in het
VOB 2008 in te gaan op het vraagstuk van adequaat toezicht op uitvoerende agentschappen en andere ad
hoc instanties om de democratische verantwoording te waarborgen; dringt aan op een verbetering van de
gedragscode bij de oprichting van uitvoerende agentschappen, met name voor wat betreft de controle van
het Parlement op de financiering en het personeelsbestand van de agentschappen;
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Meerjarig financieel kader — programmering, marges, front- en backloading

18. neemt kennis van de meest recente aanpassing door de Commissie van de financiële programmering
2007-2013; neemt kennis van de geringe en soms nog verder afnemende marges onder de rubrieken 1a
en 3 en kant zich volledig tegen het voorstel van de Commissie om de kleine onder beide rubrieken
resterende marges te gebruiken voor nieuwe initiatieven; is zeer bezorgd dat er voornamelijk bijkomende
marges zullen worden gecreëerd door middel van backloading van bestaande meerjarenprogramma's; is van
mening dat deze kleine marges de mogelijkheid om doeltreffend in te spelen op dringende of nieuwe
beleidsprioriteiten limiteren; verzoekt de Commissie tijdens de volgende triloog een overzicht te geven van
de marges in de verschillende rubrieken, en een bijgewerkte financiële programmering overeenkomstig punt
46 van het IIA van 17 mei 2006, alsook de mogelijke financiële gevolgen van de in het wetgevings-
programma aangekondigde voorstellen te presenteren;

19. wenst de mogelijkheden van een betere presentatie na te gaan met het oog op een gemakkelijker en
beter inzicht in de verschillende financiële programmerings- en begrotingsdocumenten die aan de begro-
tingsautoriteit worden voorgelegd (financiële programmering en document JBS); wijst erop dat in de tabellen
bij de financiële programmering op dit moment niet duidelijk wordt aangegeven wat de exacte veranderin-
gen zijn ten opzichte van de vorige financiële programmering, noch duidelijk wordt aangegeven op welke
wijze verhogingen worden gecompenseerd en of er front- en backloading plaatsvindt;

20. herinnert eraan dat met betrekking tot proefprojecten en voorbereidende acties voor de begrotings-
procedure 2008 overeenkomstig bijlage II, deel D, van het IIA van 17 mei 2006 „(…) de twee takken van de
begrotingsautoriteit de Commissie tegen half juni kennis van hun voornemens dienaangaande (geven)”; vreest dat er
voor sommige rubrieken en subrubrieken van de begroting niet voldoende marges beschikbaar zijn voor
grotere nieuwe proefprojecten en voorbereidende acties;

21. neemt met verontrusting kennis van de mogelijke impact van de wijzigingen die de Commissie
voorstelt met betrekking tot de financiële programmering in deel III van de JBS 2008 op wat reeds kleine
marges en/of operationele programma's zijn, met name als gevolg van een verhoging van de financiële
middelen voor agentschappen of het creëren van nieuwe middelen; betreurt dat deze voorstellen reeds
minder dan een maand na de meest recente aanpassing van de financiële programmering werden ingediend;
verwacht dat de Commissie deze voorstellen te zijner tijd in het VOB 2008 en de volgende financiële
programmering presenteert, met name indien dit wijzigingen voor het MFK meebrengt;

22. spreekt zijn verontrusting uit over de voorgestelde backloading van bepaalde programma's in de JBS
2008, en de mogelijke problemen die hieruit voortvloeien voor de komende jaren van het MFK, waaronder
het probleem van de toenemende RAL's; stelt verder vast dat het Parlement in de begroting 2007 voor zijn
eigen prioritaire terreinen vastleggingsniveaus heeft vastgesteld die boven het gemiddelde niveau van de
vastleggingen lagen welke voor een aantal programma's in het meerjarenprogramma waren voorzien; stelt
vast dat er wellicht een zekere mate van interinstitutionele samenwerking nodig is met betrekking tot front-
en backloading van vastleggingen in de begroting, om een coherente programmering van vastleggingen
gedurende de looptijd van het MFK te waarborgen, met inachtneming van de in het IIA van 17 mei 2006
door het Parlement gestelde prioriteiten;

Specifieke opmerkingen

23. ondersteunt de plannen van de Commissie om de concepten van betere regelgeving en vereenvoudi-
ging van de procedures in alle nieuwe initiatieven, hervormingen en werkmethodes te integreren teneinde
deze begrijpelijker te maken voor de burger; herinnert er onder verwijzing naar zijn resolutie van 13 decem-
ber 2006 over het wetgevings- en werkprogramma van de Commissie voor 2007 (1) aan dat alle vereenvou-
digingsinitiatieven ten volle moeten voldoen aan alle beginselen en voorwaarden die zijn neergelegd in zijn
resolutie van 16 mei 2006 over de strategie voor vereenvoudiging van de regelgeving (2);

24. wijst er met nadruk op dat energie-efficiency een in hoge mate toekomstgerichte strategie voor de
aanpak van het probleem van klimaatverandering is; is het ermee eens dat een dergelijk beleid een beleids-
overschrijdende strategie vereist en verzoekt de Commissie resolute maatregelen in deze zin te blijven tref-
fen;

(1) P6_TA(2006)0565.
(2) PB C 297 E van 7.12.2006, blz. 136.
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25. is verheugd over het voornemen van de Commissie krachtdadig actie te ondernemen op het gebied
van onderzoek en innovatie ter bevordering van de tenuitvoerlegging van de Lissabon-strategie in 2008;
steunt met name de voorbereidende werkzaamheden om te waarborgen dat in de loop van 2007 een besluit
tot oprichting van een Europees Technologie-instituut (EIT) wordt genomen; dringt er bij de Commissie op
aan meer duidelijkheid te geven over de financiering van het EIT en gaat ervan uit dat een en ander wordt
gefinancierd via aanvullende kredieten, en niet door besnoeiingen op de financiële middelen van het zevende
kaderprogramma; verwacht nadere informatie over het voorgestelde uitvoerende agentschap voor de
beheersaspecten van het zevende kaderprogramma;

26. is verheugd over de uitkomst van de triloog van 7 maart 2007 — waarvan de conclusies als bijlage I
bij deze resolutie gaan — inzake de financiering van de gemeenschappelijke onderneming ITER en de ver-
dere uitwerking van de in punt 47 van het IIA van 17 mei 2006 vastgelegde procedure;

27. is verontrust over het voorstel van de Commissie om een groot aantal nieuwe initiatieven onder
rubriek 1a te backloaden; is van oordeel dat dit geen juiste manier van financiële programmering is; ver-
zoekt de Commissie nadere informatie te verstrekken over de gevolgen van deze back-loadingoperatie voor
alle programma's, inclusief die programma's waarvoor nog geen rechtsgrondslag is vastgesteld, alsook over
de gevolgen voor de beschikbare marges in de komende jaren; wijst de Commissie erop dat krachtens punt
37 van het IIA van 17 mei 2006 de begrotingsautoriteit en de Commissie 5% mogen afwijken van het
bedrag dat in het basisbesluit was voorzien;

28. verzoekt de Commissie ten behoeve van het streven naar grotere solidariteit en welvaart haar inten-
ties te verduidelijken voor wat betreft de financiële programmering van „Levenslang leren” en dit als prio-
riteit te behandelen; is van oordeel dat een verhoging van de financiële middelen voor vier agentschappen
(ERA, EMSA, EASA, GSA) besnoeiingen op het TEN-T- financieringsprogramma moeten worden vermeden
en dringt er daarom op aan dat nader wordt toegelicht hoe de Commissie in de komende jaren aan com-
pensatie voor het TEN-T-programma denkt te komen, zodat het in het MFK voor TEN-T overeengekomen
totaalbedrag wordt uitgevoerd;

29. is het met de Commissie eens dat 2008 een doorslaggevend jaar zal zijn voor het Europese cohesie-
beleid, aangezien dit het eerste jaar is waarin de nieuwe operationele programma's 2007-2013 over een heel
jaar ten uitvoer worden gelegd; spreekt dan ook de hoop uit dat het cohesiebeleid voor beide takken van de
begrotingsautoriteit tijdens de begrotingsprocedure 2008 een prioriteit zal blijven;

30. stelt vast dat de Commissie voorstelt de marge voor rubriek 2 met 2 000 000 EUR te verminderen
om de bijkomende activiteiten van het Europees Milieuagentschap te kunnen bekostigen; neemt verder
kennis van de plannen van de Commissie in rubriek 3a om de kredieten voor Frontex in 2008 met
10 900 000 EUR te verhogen en de middelen voor EUROJUST in de periode 2008-2013 met nog eens
2 500 000 EUR per jaar op te trekken; herinnert de Commissie eraan dat al deze verhogingen door de
Begrotingsautoriteit in het kader van de jaarlijkse begrotingsprocedure en/of door de wetgevende autoriteit
moeten worden goedgekeurd indien zij leiden tot wijzigingen in de referentiebedragen van aangenomen
programma's;

31. herinnert de Commissie eraan dat overeenkomstig het IIA van 17 mei 2006 het merendeel van de
financiële middelen voor het milieubeleid onder rubriek 2 is gegroepeerd; wijst op het besluit in het kader
van het IIA om een extra bedrag van 100 000 000 EUR uit te trekken voor rubriek 2, waarvan
50 000 000 EUR zal worden bestemd voor het nieuwe financieringsinstrument voor het milieu LIFE+;
herinnert eraan dat er op 27 maart 2007 een definitief akkoord over LIFE+ voor de jaren 2007-2013 is
bereikt; onderstreept de noodzaak om voldoende marge over te laten totdat alle wetgevingsprocedures zijn
afgerond;

32. verwacht nauwkeurige voorstellen van de Commissie met betrekking tot de tussentijdse herziening
van het gemeenschappelijk landbouwbeleid; wenst derhalve kennis te nemen van de modaliteiten alsook van
de omvang van de door de Commissie op te maken tussentijdse balans teneinde de eerste resultaten van de
hervorming van 2003 te kunnen beoordelen;

33. is van mening dat het de kerntaak van het communicatie- en voorlichtingsbeleid is om de EU-burgers
te informeren over de maatregelen en programma's van de EU en de verbeteringen die de laatste jaren tot
stand zijn gebracht; is van mening dat de campagne over politieke prioriteiten in een later stadium van de
begrotingsprocedure moet worden gedefinieerd, met inachtneming van de prioriteiten van het Parlement en
met nadruk op beleidsterreinen die op het moment van de eerste lezing naar behoren zijn geïdentificeerd;
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34. wijst erop dat alle instellingen het recht hebben als onderdeel van hun institutionele autonomie een
communicatiebeleid te voeren, zoals bepaald in artikel 49 van het Financieel Reglement; spoort de Commis-
sie ertoe aan evenals de andere instellingen haar eigen autonomie in dezen te blijven verdedigen; erkent dat
het door de instellingen gevoerde communicatiebeleid gecoördineerd dient te worden in het kader van de
interinstitutionele groep voorlichting en communicatie; verzoekt de interinstitutionele groep uiterlijk eind
oktober 2007 met een concreter en meer gecoördineerd werkschema voor 2008 te komen; verzoekt de
Commissie in deze context vol ambitie te blijven voor wat betreft haar communicatiebeleid naar de burger
toe, gelet op het feit dat 2008 het jaar is dat voorafgaat aan de volgende Europese verkiezingen en dat het
terrein moet worden voorbereid voor de te verwachten herstart van de institutionele hervorming;

35. neemt kennis van de prioriteiten van de Commissie op het gebied van communicatie voor 2008, die
de financiële programmering voor rubriek 3b niet zullen beïnvloeden;

36. verleent brede steun aan de doelstellingen voor externe maatregelen die in de JBS genoemd worden
en die op een continue basis zijn ontwikkeld en voor het tweede jaar zullen worden uitgevoerd met behulp
van de nieuwe reeks externe EU-instrumenten welke in 2006 zijn goedgekeurd; vestigt nadrukkelijk de
aandacht op het belang van doeltreffende tenuitvoerlegging hiervan en de eerbiediging van de rechten van
het Parlement in dezen; dringt aan op een eerste evaluatie van de lancering reeds in de tweede helft van
2007;

37. ziet uit naar een vruchtbare samenwerking met de Commissie in het kader van de werkgroepen die
door de Commissie buitenlandse zaken en de Commissie ontwikkelingssamenwerking zijn ingesteld om
toezicht te houden op de programmering en de tenuitvoerlegging van de nieuwe instrumenten op het
gebied van buitenlandse hulp; neemt kennis van de voorgenomen tussentijdse herziening van de werking
van de instrumenten inzake buitenlandse hulp; onderstreept opnieuw dat het ten volle bij dit proces wenst
te worden betrokken;

38. onderstreept het belang van meertaligheid als fundamenteel onderdeel van het Europees erfgoed en
de noodzaak de burgers in hun moedertaal van informatie te voorzien;

39. dringt aan op verdere versterking van de samenwerking met ontwikkelingslanden, met name op
gebieden als energie en migratie, onder voortdurend streven naar het bereiken van de millenniumontwikke-
lingsdoelstellingen, met name op het gebied van basisgezondheidszorg en basisonderwijs;

40. neemt kennis van het concept van de Commissie van een „externe dimensie van prioriteiten”, zoals
het Wereldfonds voor energie-efficiency en hernieuwbare energie (Geeref) of de Global Climate Policy Alliance,
en het feit dat deze nieuwe prioriteiten in rubriek 4 kennelijk een verhoging met 23 100 000 EUR in 2008
vereisen; dringt hoe dan ook aan op duidelijkheid omtrent de herkomst van de voorgestelde financiering van
elke actie;

41. stelt vast dat de totale geplande marges voor rubriek 4 334 000 000 EUR belopen, waarmee adequaat
kan worden gereageerd op toekomstige behoeften, zoals het resultaat van onderhandelingen over de defini-
tieve status van Kosovo en het vredesproces in het Midden-Oosten; onderstreept nadrukkelijk dat deze
marge van 334 000 000 EUR in feite kunstmatig hoog is, omdat hierin 200 000 000 EUR is meegerekend
die oorspronkelijk voorzien was voor het Garantiefonds voor leningen, dat nu in verband met overgangs-
regelingen pas vanaf 2009 behoeft te worden gefinancierd; onderstreept daarom dat er bij wijze van uit-
zondering in 2008 een extra bedrag van 200 000 000 EUR beschikbaar is en waarschuwt dat dit geld niet
automatisch aan behoeften op de lange termijn mag worden toegewezen, die dan niet noodzakelijkerwijs in
latere jaren gefinancierd kunnen worden;

42. stelt vast dat er in de JBS toenemend aandacht is voor het koppelen van externe en interne doelstel-
lingen, en dat gesproken wordt over aansluiting met het interne beleid; is van mening dat dit punt nadere
analyse en toelichting door de Commissie verdient, met name gezien het feit dat een van de scherpste
punten van kritiek in het verleden is geweest dat er een gebrek aan coherentie tussen het interne en het
externe beleid zou zijn; onderstreept verder het belang van democratie en positieve veranderingen in part-
nerlanden en -regio's;

43. dringt erop aan dat financiële middelen in het kader van alle de buitenlandse betrekkingen en de
uitbreiding betreffende instrumenten worden toegewezen overeenkomstig de prioriteit die door de EU wordt
gegeven aan de ondersteuning van de democratie en de mensenrechten, inclusief de rechten van minder-
heden;

44. neemt kennis van de plannen van de Commissie in 2007 economische partnerschapsovereenkomsten
(EPO's) met de ACS-landen te sluiten; verzoekt de Commissie en de lidstaten meer hulp ter beschikking te
stellen ter ondersteuning van de ACS-landen in de overgangsfase van het huidige handelsstelsel naar de
EPO's;
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45. is van mening dat de snel veranderende situatie op het gebied van het Gemeenschappelijk buiten-
lands en veiligheidsbeleid (GBVB) voortdurend toezicht en samenwerking tussen de instellingen vereist;
onderstreept in dit verband dat het groot belang hecht aan naleving van de GBVB-bepalingen in het IIA
van 17 mei 2006 en de daarin voorziene instrumenten; is van oordeel dat het buitenlands beleid en de
daarvoor nodige financiële middelen alleen naar behoren kunnen worden beoordeeld nadat de Raad tegen
15 juni 2007 het Parlement heeft geconsulteerd over de belangrijkste aspecten en fundamentele keuzes van
het GBVB;

46. neemt kennis van het voorstel van de Commissie voor de toekenning van personeel in 2008, waar-
onder 890 nieuwe posten in verband met de recente uitbreidingen; herinnert eraan dat 2008 het laatste jaar
is van het personeelsplan in het kader van de uitbreiding van 2004, volgens welk 640 extra posten voor
2008 zijn aangevraagd; herinnert er verder aan dat er in verband met de toetreding van Bulgarije en Roe-
menië nog eens 250 nieuwe posten voor 2008 zijn aangevraagd, met naar verwachting eenzelfde aantal in
2009; stelt vast dat slechts 50% van de extra posten voor 2008 wordt toegekend in verband met de
uitbreiding van werkzaamheden als gevolg van de recente toetredingen; is van mening dat de herziening
van de personeelsbezetting van de Commissie zou moeten aansluiten bij de in 2006 van start gegane
strategie voor betere regelgeving, waarbij ten volle rekening wordt gehouden met de noodzaak van een
adequate en efficiënte tenuitvoerlegging van de nieuwe uitgavenprogramma's voor de financiële program-
meringsperiode 2007-2013;

47. verwelkomt het beginsel van personeelsverschuivingen naar gelang van politieke prioriteiten, maar is
van mening dat het streefcijfer hiervoor ambitieuzer zou moeten zijn dan 1%; herinnert eraan dat bij deze
personeelsverschuivingen ten volle rekening moet worden gehouden met de prioriteiten die door het Parle-
ment zijn vastgesteld; verwacht dat de Commissie de lopende screeningsoperatie benut om een aanzienlijke
verschuiving in de prioriteitenstelling bij de toewijzing van personeel en bij het aandeel van de algemene
onkosten te bewerkstelligen; zal de personeelsbehoeften van de Commissie in de globale context van rubriek
5 in de loop van de jaarlijkse begrotingsprocedure beoordelen; neemt kennis van de door de Commissie
voorgestelde overplaatsing van 565 personeelsleden, waarvan 287 tussen afdelingen en 278 binnen afdelin-
gen; verzoekt de Commissie om meer gedetailleerde informatie in het VOB over personeelsverschuivingen,
zodat het Parlement over de nodige inlichtingen beschikt om te kunnen beoordelen of het streefcijfer van
1% voor verschuivingen in 2008 volledig zal worden gehaald; is van mening dat de totstandbrenging van
een centrale pool voor personeelsverschuivingen moet aansluiten bij het beginsel van administratieve ver-
eenvoudiging en betere uitvoering van programma's en maatregelen, en dat onnodige administratieve romp-
slomp moet worden vermeden;

48. neemt nota van de trialoog van 18 april 2007 en de overeenstemming die was bereikt tussen de drie
instellingen inzake communautaire organen die onder artikel 185 van het Financieel Reglement vallen; is
verheugd over het positieve standpunt van de Raad ten aanzien van betere controle en beoordeling van de
agentschappen; benadrukt het belang van de aangesneden onderwerpen, zoals de verhouding tussen de
beleidsuitgaven en administratieve uitgaven, kwijtingsprocedure, beoordeling, evaluatie en kostenefficiëntie
van de huidige agentschappen, en het belang van verdere vooruitgang met betrekking tot de procedure
overeenkomstig punt 47 van het IIA van 17 mei 2006; merkt op dat er vanuit gegaan is dat met een
procedurele benadering, als in de als bijlage II bij deze resolutie gaande verklaringen, overeenkomstig de
bepalingen van het Financieel Reglement urgente overschrijvingen kunnen worden verricht ten behoeve
van de Rapid Border Intervention Teams (RABIT); benadrukt dat er een bredere discussie moet worden
gevoerd over onderwerpen die betrekking hebben op de governance-methoden van de Commissie in samen-
hang met het resultaat van de screeningsexercitie van de Commissie die op 24 april 2007 zal worden
afgerond;

49. is van mening dat de adviezen van de Commissie buitenlandse zaken en de Commissie internationale
handel belangrijke elementen toevoegen die in de begrotingsprocedure 2008 in aanmerking dienen te wor-
den genomen;

*
* *

50. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie en de Reken-
kamer.
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BIJLAGE I

TRILOOG 7 MAART 2007

Conclusies

De triloog werd georganiseerd onder toepassing van punt 47 van het Interinstitutioneel Akkoord (IIA) over
begrotingsdiscipline en een goed financieel beheer van 17 mei 2006.

Deze conclusies zijn bedoeld om te inventariseren tot welke overeenkomst de drie instellingen zijn geko-
men.

1. Gemeenschappelijke onderneming ITER

Het Europees Parlement en de Raad zijn overeengekomen dat:

— de gemeenschappelijke onderneming ITER wordt beschouwd als een agentschap van de Gemeenschap
voor de toepassing van punt 47 van het IIA;

— het Europees Parlement is bevoegd voor de kwijting voor de uitvoering van de begroting van de
gemeenschappelijke onderneming ITER.

Het Europees Parlement en de Raad gaan akkoord met de Gemeenschapsbijdrage aan ITER uit het zevende
kaderprogramma voor Euratom (maximaal 986 mln EUR (1) voor de periode 2007-2011) zoals voorgesteld
door de Commissie. Met de kanttekening dat het ITER-project volgens de plannen na 2011 verder loopt en
tot 2041 zal moeten doorlopen, zijn de desbetreffende bedragen voor 2012 en 2013 voorzien in de finan-
ciële programmering. De toekomstige financiering zal in het debat over het volgende financiële kader aan de
orde worden gesteld.

2. Agentschappen

In hun streven naar optimalisering van het functioneren van de bestaande agentschappen en de procedures
die van toepassing zijn op de oprichting van nieuwe agentschappen zijn het Europees Parlement, de Raad en
de Commissie overeengekomen een grondige discussie te voeren, met name wat betreft een uitvoerige kos-
ten-batenanalyse, inclusief administratieve kosten, voordat er nieuwe agentschappen in het leven worden
geroepen en de herzieningsclausules in de specifieke verordeningen inzake bestaande agentschappen worden
uitgevoerd.

In deze context spreken zij de bereidheid uit te streven naar voortzetting en verdieping van het debat over
de verdere ontwikkeling van de in punt 47 van het IIA voorziene procedure.

Deze discussie zal op de komende trilogen worden voortgezet; de eerstvolgende vindt plaats op 18 april
2007.

(1) op een indicatieve totale bijdrage uit de EU-begroting aan de gemeenschappelijke onderneming ITER en de ontwik-
keling van fusie-energie van 1 290 mln EUR.

BIJLAGE II

VERKLARINGEN NAAR AANLEIDING VAN DE TRIALOOG VAN 18 APRIL 2007

1. Verklaring van het Europees Parlement en de Raad over de communautaire agentschappen

„1. Met het oog op grotere duidelijkheid en meer transparantie verzoeken de twee takken van de
begrotingsautoriteit de Commissie elk jaar samen met het voorontwerp van begroting een budgettair
overzicht te presenteren met betrekking tot alle bestaande en toekomstige communautaire agentschap-
pen, de andere organen die onder artikel 185 van het Financieel Reglement vallen en de uitvoerende
agentschappen. Dit overzicht dient budgettaire informatie te bevatten betreffende hun basisbesluiten,
belangrijkste budgettaire indicatoren en personeelsaantallen, alsmede de verhouding tussen beleids- en
administratieve uitgaven.
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2. De twee takken van de begrotingsautoriteit dringen er bij de Commissie op aan om, alvorens
nieuwe agentschappen op te richten, een gedegen kosten-batenanalyse te verrichten en zich strikt te
houden aan de procedure bedoeld in punt 47 van het Interinstitutioneel Akkoord.

3. Wat de gedecentraliseerde agentschappen betreft, herinneren de twee takken van de begrotings-
autoriteit de directeuren en de raden van bestuur van die agentschappen aan hun verantwoordelijkheid
om realistische, bij de reële behoeften aansluitende begrotingseisen te presenteren, en niet te ruim te
budgetteren.

4. De twee takken van de begrotingsautoriteit verzoeken de Commissie de bestaande communautaire
agentschappen regelmatig te evalueren en daarbij met name de kosten-batenverhouding te bekijken, en
komen overeen de evaluatie door de Commissie van bepaalde agentschappen aan een eigen beoordeling
te zullen onderwerpen. Tot de criteria voor de selectie van de te beoordelen agentschappen kunnen
behoren overschrijding van een bepaalde verhouding beleids-/administratieve uitgaven, in de verslagen
van de Rekenkamer vermelde specifieke problemen en problemen bij de kwijtingsprocedure. De resul-
taten van deze en eventueel door andere instellingen te verrichten beoordelingen dienen elk jaar ten
laatste in oktober door de trialoog te worden geanalyseerd.

5. De twee takken van de begrotingsautoriteit verzoeken de Commissie gebruik te maken van de
herzieningsclausules in de respectieve verordeningen. De begrotingsautoriteit zal beoordelen of de
bestaande strategie voor gedecentraliseerde agentschappen moet worden gehandhaafd.

6. Met inachtneming van de conclusies van de trialoog van 7 maart 2007 en met het oog op een
nadere uitwerking van de procedure bedoeld in punt 47 van het Interinstitutioneel Akkoord van
17 mei 2006 komen de instellingen in beginsel overeen om in het kader van de toekomstige trialogen
een procedure voor de tenuitvoerlegging van punt 47 van het Interinstitutioneel Akkoord te ontwikke-
len.”

2. Verklaring van het Europees Parlement, de Raad en de Commissie over Frontex

„Het Europees Parlement, de Raad en de Commissie benadrukken dat in het geval van urgente en
buitengewone druk aan de buitengrenzen die het optreden van het snelle-grensinterventieteam (Rabit)
vereist en een tekort aan financiële middelen op de begroting van het Europees Agentschap voor het
beheer van de operationele samenwerking aan de buitengrenzen (Frontex) om dit optreden te waar-
borgen alle mogelijkheden moeten worden onderzocht om alsnog voor financiering te zorgen. De
Commissie zal op zo kort mogelijke termijn bekijken of middelen anders kunnen worden toegewezen.
Indien een besluit van de begrotingsautoriteit is vereist, zal de Commissie een procedure starten die in
overeenstemming is met het bepaalde in het Financieel Reglement, in het bijzonder in de artikelen 23
en 24 daarvan, om de twee takken van de begrotingsautoriteit in de gelegenheid te stellen snel een
besluit te nemen over het ter beschikking stellen van extra financiële middelen aan Frontex voor een
optreden van Rabit. De begrotingsautoriteit zegt toe zo snel mogelijk te handelen, gezien de urgentie.”

P6_TA(2007)0132

Kwijting 2005: Afdeling III, Commissie

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005,
Afdeling III — Commissie (SEC(2006)0916 — C6-0263/2006 — 2006/2070(DEC)) (SEC(2006)0915

— C6-0262/2006 — 2006/2070(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2005 —

Deel I (SEC(2006)0916 — C6-0263/2006, SEC(2006)0915 — C6-0262/2006) (2),

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
(2) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
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— gezien het jaarverslag van de Commissie aan de kwijtingsautoriteit betreffende de follow-up van de
kwijtingsbesluiten voor 2004 (COM(2006)0642, COM(2006)0641), alsmede het werkdocument van
de diensten van de Commissie bij het verslag van de Commissie aan het Parlement over de follow-up
van de kwijtingsbesluiten voor 2004 (SEC(2006)1376, SEC(2006)1377),

— gezien de mededeling van de Commissie aan het Europees Parlement, de Raad, het Europees Econo-
misch en Sociaal Comité en het Comité van de regio's „Beleidsresultaten in 2005” (COM(2006)0124),

— gezien de mededeling van de Commissie „Synthese van de beheersresultaten van de Commissie in
2005” (COM(2006)0277),

— gezien het jaarverslag van de Commissie aan de kwijtingsautoriteit over de in 2005 uitgevoerde interne
controles (COM(2006)0279),

— gezien het samenvattend verslag van de Commissie „Antwoorden van de lidstaten op het jaarverslag van
de Rekenkamer over 2004” (COM(2006)0184),

— gezien het Groenboek over een Europees Transparantie-initiatief, door de Commissie aangenomen op
3 mei 2006 (COM(2006)0194),

— gezien advies nr. 2/2004 van de Rekenkamer over het model „single audit” (en een voorstel voor een
communautair internecontrolekader) (1),

— gezien de mededeling van de Commissie over een stappenplan voor een geïntegreerd internecontrole-
kader (COM(2005)0252),

— gezien het actieplan van de Commissie voor een geïntegreerd internecontrolekader (COM(2006)0009),

— gezien het eerste verslag over de tenuitvoerlegging van het actieplan van de Commissie voor een geïn-
tegreerd internecontrolekader, gepubliceerd op 19 juli 2006 (SEC(2006)1009),

— gezien het verslag van de commissie voor de Europese Unie van het Britse Hogerhuis, gepubliceerd op
13 november 2006, met de titel „Financial Management and Fraud in the European Union: Perceptions, Facts
and Proposals”,

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar
2005 (2), alsmede haar speciale verslagen, elk vergezeld van de antwoorden van de gecontroleerde instel-
lingen,

— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettig-
heid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in artikel 248
van het EG-Verdrag (3),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5710/2007 — C6-0081/2007),

— gelet op de artikelen 274, 275 en 276 van het EG-Verdrag en de artikelen 179 bis en 180 ter van het
Euratom-Verdrag,

(1) PB C 107 van 30.4.2004, blz. 1.
(2) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
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— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (1),
inzonderheid de artikelen 145, 146 en 147,

— gezien advies nr. 4/2006 van de Rekenkamer over het ontwerp voor een verordening van de Raad tot
wijziging van Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 (2),

— gelet op artikel 70 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en de adviezen van de overige betrokken
commissies (A6-0095/2007),

A. overwegende dat, overeenkomstig artikel 274 van het EG-Verdrag, de Commissie de begroting uitvoert
onder eigen verantwoordelijkheid en overeenkomstig het beginsel van goed financieel beheer,

1. verleent de Commissie kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie
voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in bijgaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de Raad, de Commissie, het Hof van Justitie, de Rekenkamer en de Europese Investerings-
bank, alsmede aan de nationale en regionale controle-instanties van de lidstaten, en te zorgen voor publi-
catie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).

(1) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van
30.12.2006, blz. 1).

(2) PB C 273 van 9.11.2006, blz. 2.

2.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de afsluiting van de rekeningen betref-
fende de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005,
Afdeling III — Commissie (SEC(2006)0916 — C6-0263/2006 — 2006/2070(DEC)) (SEC(2006)0915

— C6-0262/2006 — 2006/2070(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2005 —

Deel I (SEC(2006)0916 — C6-0263/2006, SEC(2006)0915 — C6-0262/2006) (2),

— gezien het jaarverslag van de Commissie aan de kwijtingsautoriteit betreffende de follow-up van de
kwijtingsbesluiten voor 2004 (COM(2006)0642, COM(2006)0641), alsmede het werkdocument van
de diensten van de Commissie bij het verslag van de Commissie aan het Parlement over de follow-up
van de kwijtingsbesluiten voor 2004 (SEC(2006)1376, SEC(2006)1377),

— gezien de mededeling van de Commissie aan het Europees Parlement, de Raad, het Europees Econo-
misch en Sociaal Comité en het Comité van de regio's „Beleidsresultaten in 2005” (COM(2006)0124),

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
(2) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
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— gezien de mededeling van de Commissie „Synthese van de beheersresultaten van de Commissie in
2005” (COM(2006)0277),

— gezien het jaarverslag van de Commissie aan de kwijtingsautoriteit over de in 2005 uitgevoerde interne
controles (COM(2006)0279),

— gezien het samenvattend verslag van de Commissie „Antwoorden van de lidstaten op het jaarverslag van
de Rekenkamer over 2004” (COM(2006)0184),

— gezien het Groenboek over een Europees Transparantie-initiatief, door de Commissie aangenomen op
3 mei 2006 (COM(2006)0194),

— gezien advies nr. 2/2004 van de Rekenkamer over het model „single audit” (en een voorstel voor een
communautair internecontrolekader) (1),

— gezien de mededeling van de Commissie over een stappenplan voor een geïntegreerd internecontrole-
kader (COM(2005)0252),

— gezien het actieplan van de Commissie voor een geïntegreerd internecontrolekader (COM(2006)0009),

— gezien het eerste verslag over de tenuitvoerlegging van het actieplan van de Commissie voor een geïn-
tegreerd internecontrolekader, gepubliceerd op 19 juli 2006 (SEC(2006)1009),

— gezien het verslag van de Commissie voor de Europese Unie van het Britse Hogerhuis, gepubliceerd op
13 november 2006, met de titel „Financial Management and Fraud in the European Union: Perceptions, Facts
and Proposals”,

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar
2005 (2), alsmede haar speciale verslagen, elk vergezeld van de antwoorden van de gecontroleerde instel-
lingen,

— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettig-
heid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in artikel 248
van het EG-Verdrag (3),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5710/2007 — C6-0081/2007),

— gelet op de artikelen 274, 275 en 276 van het EG-Verdrag en de artikelen 179 bis en 180 ter van het
Euratom-Verdrag,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (4),
inzonderheid de artikelen 145, 146 en 147,

— gezien advies nr. 4/2006 van de Rekenkamer van de Europese Gemeenschappen over het ontwerp voor
een verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 (5),

— gelet op artikel 70 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en de adviezen van de overige betrokken
commissies (A6-0095/2007),

(1) PB C 107 van 30.4.2004, blz. 1.
(2) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
(4) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(5) PB C 273 van 9.11.2006, blz. 2.
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A. overwegende dat, overeenkomstig artikel 275 van het EG-Verdrag, de Commissie de rekeningen voor-
legt,

1. keurt de afsluiting van de rekeningen betreffende de uitvoering van de algemene begroting van de
Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 goed;

2. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, het Hof van Justitie,
de Rekenkamer en de Europese Investeringsbank, alsmede aan de nationale en regionale controle-instanties
van de lidstaten, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).

3.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de daarvan integrerend deel uit-
makende opmerkingen bij het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de
algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling III — Commissie
(SEC(2006)0916 — C6-0263/2006 — 2006/2070(DEC)) (SEC(2006)0915 — C6-0262/2006 —

2006/2070(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2005 —

Deel I (SEC(2006)0916 — C6-0263/2006, SEC(2006)0915 — C6-0262/2006) (2),

— gezien het jaarverslag van de Commissie aan de kwijtingsautoriteit betreffende de follow-up van de
kwijtingsbesluiten voor 2004 (COM(2006)0642, COM(2006)0641), alsmede het werkdocument van
de diensten van de Commissie bij het verslag van de Commissie aan het Parlement over de follow-up
van de kwijtingsbesluiten voor 2004 (SEC(2006)1376, SEC(2006)1377),

— gezien de mededeling van de Commissie aan het Europees Parlement, de Raad, het Europees Econo-
misch en Sociaal Comité en het Comité van de regio's „Beleidsresultaten in 2005” (COM(2006)0124),

— gezien de mededeling van de Commissie „Synthese van de beheersresultaten van de Commissie in
2005” (COM(2006)0277),

— gezien het jaarverslag van de Commissie aan de kwijtingsautoriteit over de in 2005 uitgevoerde interne
controles (COM(2006)0279),

— gezien het samenvattend verslag van de Commissie „Antwoorden van de lidstaten op het jaarverslag van
de Rekenkamer over 2004” (COM(2006)0184),

— gezien het Groenboek over een Europees Transparantie-initiatief, door de Commissie aangenomen op
3 mei 2006 (COM(2006)0194),

— gezien advies nr. 2/2004 van de Rekenkamer over het model „single audit” (en een voorstel voor een
communautair internecontrolekader) (3),

— gezien de mededeling van de Commissie over een stappenplan voor een geïntegreerd internecontrole-
kader (COM(2005)0252),

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
(2) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) PB C 107 van 30.4.2004, blz. 1.

C 74 E/292 NL 20.3.2008Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 24 april 2007



— gezien het actieplan van de Commissie voor een geïntegreerd internecontrolekader (COM(2006)0009),

— gezien het eerste verslag over de tenuitvoerlegging van het actieplan van de Commissie voor een geïn-
tegreerd internecontrolekader, gepubliceerd op 19 juli 2006 (SEC(2006)1009),

— gezien het verslag van de Commissie voor de Europese Unie van het Britse Hogerhuis, gepubliceerd op
13 november 2006, met de titel „Financial Management and Fraud in the European Union: Perceptions, Facts
and Proposals”,

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar
2005 (1), alsmede haar speciale verslagen, elk vergezeld van de antwoorden van de gecontroleerde instel-
lingen,

— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettig-
heid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in artikel 248
van het EG-Verdrag (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5710/2007 — C6-0081/2007),

— gelet op de artikelen 274, 275 en 276 van het EG-Verdrag en de artikelen 179 bis en 180 ter van het
Euratom-Verdrag,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
inzonderheid de artikelen 145, 146 en 147,

— gezien advies nr. 4/2006 van de Rekenkamer van de Europese Gemeenschappen over het ontwerp voor
een verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 (4),

— gelet op artikel 70 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole en de adviezen van de overige betrokken
commissies (A6-0095/2007),

A. overwegende dat, overeenkomstig artikel 274 van het EG-Verdrag, de Commissie de begroting uitvoert
onder eigen verantwoordelijkheid en overeenkomstig het beginsel van goed financieel beheer, in samen-
werking met de lidstaten,

B. overwegende dat de meest doeltreffende manier voor de Commissie om te tonen dat zij zich werkelijk
inzet voor transparantie en goed financieel beheer, erin bestaat alle beschikbare middelen en haar vol-
ledige steun te verlenen aan initiatieven die ten doel hebben de kwaliteit van het financieel beheer te
verbeteren, teneinde een gunstige betrouwbaarheidsverklaring (DAS (Afkorting van de Franse term
„Déclaration d'assurance”)) van de Europese Rekenkamer te verkrijgen,

C. overwegende dat meer steun en aandacht moet worden gegeven aan de verbetering van het financieel
beheer in de Unie, door nauwgezet toezicht te houden op de vooruitgang die in de Commissie en in de
lidstaten wordt geboekt,

D. overwegende dat een van de specifieke kenmerken van de tenuitvoerlegging van het beleid van de EU
bestaat in het zogenaamde „gedeeld beheer” van de gemeenschapsbegroting door de Commissie en de
lidstaten, dat met zich brengt dat 80% van de communautaire uitgaven door de lidstaten wordt ver-
richt,

(1) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
(2) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB C 273 van 9.11.2006, blz. 2.
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E. overwegende dat het op zich nemen van controletaken door de lidstaten met het oog op de productie
van financiële informatie en met name het krachtens punt 44 van het Interinstitutioneel Akkoord van
17 mei 2006 tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotings-
discipline en een goed financieel beheer (1) vereiste overzicht van de beschikbare controles en verklarin-
gen, zou moeten bijdragen tot een aanzienlijke verbetering van het beheer van de communautaire
begroting, de totstandbrenging van een geïntegreerd internecontrolekader en het verkrijgen van een
gunstige betrouwbaarheidsverklaring,

F. overwegende dat het Parlement in zijn resoluties over het verlenen van kwijting voor de begrotingsjaren
2003 en 2004, respectievelijk van 12 april 2005 (2) en 27 april 2006 (3), heeft voorgesteld dat elke
lidstaat een openbaarmakingsverklaring ex ante en een jaarlijkse betrouwbaarheidsverklaring ex post
zou moeten voorleggen over het gebruik dat van de financiële middelen van de EU is gemaakt,

G. overwegende dat het algemene, leidende principe dat het Parlement nastreeft erin bestaat te verzekeren
dat, in overeenstemming met het bepaalde in het EG-Verdrag, zowel de Commissie als de lidstaten ten
volle hun verantwoordelijkheid nemen: de Commissie de eindverantwoordelijkheid voor het beheer van
de gemeenschapsbegroting en de lidstaten de bevoegdheid voor het beheer van de middelen die hun ter
beschikking worden gesteld,

H. overwegende dat de Raad Economische en Financiële Zaken in zijn conclusies van 8 november 2005
het voorstel van het Parlement over de nationale verklaringen heeft verworpen (4),

I. overwegende dat punt 44 van het Interinstitutioneel Akkoord van 17 mei 2006 bepaalt dat de
bevoegde controle-autoriteiten van de lidstaten een beoordeling inzake de overeenstemming van de
beheers- en controlesystemen met de Gemeenschapsbepalingen moeten overleggen en dat de lidstaten
zich ertoe verbinden jaarlijks op het passende nationale niveau een overzicht op te stellen van de
beschikbare controles en verklaringen,

J. overwegende dat het beginsel van een doeltreffende interne controle een van de begrotingsprincipes is
van het Financieel Reglement als gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006, zoals de
Commissie in haar bovengenoemd actieplan had voorgesteld,

K. overwegende dat de Rekenkamer in haar jaarverslag over 2005 in verband met invoering van een
geïntegreerde interne controle heeft onderstreept dat „een van de belangrijkste doelstellingen die de
Commissie heeft goedgekeurd, bestaat in proportionaliteit en kosteneffectiviteit van de controles”
(punt 2.10), waarbij de Kamer opmerkt dat hierin een rol van betekenis zou kunnen liggen voor een
proces van vereenvoudiging (bv. meer gebruikmaking van betalingen ineens of van forfaitaire bedragen,
vereenvoudigde voorschriften voor aanbesteding en subsidies) en het gebruik van controlecertificaten en
verklaringen waarin zekerheid wordt verschaft door derden die verantwoordelijk zijn voor de begro-
tingsuitvoering,

L. overwegende dat in de bovengenoemde conclusies van de Raad Economische en Financiële Zaken van
8 november 2005 eveneens werd gewezen op het fundamentele belang van de invoering van een
geïntegreerde interne controle en van vereenvoudiging van de desbetreffende regelgeving, en dat de
Commissie hierin werd verzocht een evaluatie van de kosten van deze controle per uitgavencategorie
te verrichten (paragraaf 5),

M. overwegende dat de werkzaamheden van de Commissie begrotingscontrole in het algemeen en de
kwijtingsprocedure in het bijzonder ten doel hebben om 1) in overeenstemming met het Verdrag de
volledige verantwoordelijkheid van de Commissie in haar geheel, van individuele commissarissen en van
de overige belangrijke actoren bij het financieel beheer van de EU vast te stellen, 2) hiertoe een jaarlijkse
procedure te volgen die het Parlement in staat stelt rechtstreeks contact te onderhouden met de belang-
rijkste verantwoordelijken van dit beheer, en 3) het financieel beheer van de EU te verbeteren, rekening
houdend met de resultaten van de controles van de Rekenkamer, en aldus een solider basis te leggen
voor de besluitvorming,

N. overwegende dat het wenselijk is dat de Commissie begrotingscontrole tijdens de volgende begrotings-
procedure rekening houdt met de resultaten en aanbevelingen van de kwijtingsprocedure voor 2005,

O. overwegende dat bij arrest van het Gerecht voor ambtenarenzaken van 13 december 2006 in zaak
F-17/05 Carvalho het besluit van de Commissie van 22 september 2004 tot verlenging van ziekteverlof
nietig is verklaard,

(1) PB C 139 van 14.6.2006, blz. 1.
(2) PB L 196 van 27.7.2005, blz. 1.
(3) PB L 340 van 6.12.2006, blz. 5.
(4) Raadsdocument 14138/05.
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HORIZONTALE VRAAGSTUKKEN

Betrouwbaarheidsverklaring

Betrouwbaarheid van de rekeningen

1. constateert dat de Rekenkamer van oordeel is dat de definitieve jaarrekening van de Europese Gemeen-
schappen, behoudens de uitzonderingen die in haar opmerkingen vermeld worden, een getrouw beeld geeft
van de financiële situatie van de Gemeenschappen per 31 december 2005, en van de resultaten van hun
verrichtingen en kasstromen voor het op die dag afgesloten begrotingsjaar (Hoofdstuk 1, Betrouwbaarheids-
verklaring, paragrafen V tot VIII); vraagt dat de Rekenkamer in toekomstige jaarverslagen nog meer opmer-
kingen opneemt over de desbetreffende beleidssectoren en lidstaten;

2. looft met name de inspanningen van de diensten van de Commissie om de boekhouding van het
begrotingsjaar vast te stellen binnen de termijnen die in het Financieel Reglement voor de opstelling van
de jaarrekening zijn voorzien;

3. geeft evenwel uiting aan zijn bezorgdheid over de opmerkingen van de Rekenkamer ten aanzien van
fouten in de in het boekhoudsysteem geregistreerde bedragen (overschatting van schulden op korte termijn,
fouten in het totaalbedrag van de lang- en kortlopende voorfinanciering) en fouten in de lokale boekhoud-
systemen van een aantal directoraten generaal;

4. verzoekt de Commissie dringend iets te doen aan de door de Rekenkamer geconstateerde tekort-
komingen, om te voorkomen dat zij de betrouwbaarheid van de jaarrekening voor 2006 in het gedrang
brengen;

5. toont zich verheugd dat het nieuwe artikel 61 van het Financieel Reglement, overeenkomstig een
herhaald verzoek van het Parlement, bepaalt dat de rekenplichtige van de Commissie de rekeningen aftekent
en bevoegd is de ontvangen informatie te controleren en voorbehoud te maken; benadrukt dat de reken-
plichtige de ondubbelzinnige bevoegdheid moet krijgen om zich van deze taak te kwijten, met name om
controles uit te voeren; vraagt de Commissie dat zij de Commissie begrotingscontrole mededeelt welke
organisatorische wijzigingen zij heeft doorgevoerd of overweegt om de rekenplichtige in staat te stellen
zijn taak overeenkomstig het nieuwe artikel 61 te vervullen;

6. neemt kennis van het feit dat de Commissie ten gevolge van de resolutie over de kwijting voor het
begrotingsjaar 2004 informatie heeft voorgelegd over de onbekende rekeningen; betreurt dat de transacties
op deze rekeningen desondanks nog steeds niet transparant zijn; merkt op dat de bedragen waarmee deze
rekeningen werden gecrediteerd terug naar de begroting moeten worden overgedragen als andere inkomsten;
verzoekt de Commissie in dit verband uit te leggen waarom de buiten de begroting gevoerde rekeningen van
de „Economat” supermarkt nog steeds niet in de begroting zijn opgenomen;

7. betreurt dat de Rekenkamer in haar jaarverslag 2005 (punt 1.49) heeft moeten constateren dat de
rekenplichtige zich niet volledig heeft gehouden aan de boekhoudregels nrs. 2 en 12 met betrekking tot de
nieuwe structuur en presentatie van de balans en de herziene verwerking van de pensioenverplichtingen van
de Gemeenschappen; merkt op dat de rekenplichtige van de Commissie de boekhoudregels nrs. 2 en 12 in
oktober 2006 heeft gewijzigd;

8. stelt met bezorgdheid vast dat de Rekenkamer fouten heeft geconstateerd in de geboekte voor-
financieringen en verzoekt de Commissie deze tekortkomingen zo spoedig mogelijk weg te werken, zodat
de rekeningen een zo getrouw mogelijk beeld geven van de financiële situatie van de Gemeenschappen;
herinnert de Commissie aan haar toezegging om de begrotingsautoriteit halfjaarlijks te informeren over
het beheer van de voorfinancieringen;

Begrotingsbeheer

9. maakt zich zorgen over de voortdurende stijging van de nog te besteden kredieten en dringt erop aan
dat in de komende drie jaar een hoger bestedingspercentage wordt bereikt;

10. wijst erop dat het grootste deel van de annuleringen krachtens de n+2-regel betrekking heeft op het
Europees Sociaal Fonds (ESF); dringt er bij de lidstaten op aan erop toe te zien dat verzoeken om betaling
sneller aan de Commissie worden voorgelegd, omdat de door het ESF gefinancierde maatregelen de inzet-
baarheid en de capaciteiten van werknemers moeten vergroten en van vitaal belang zijn voor het behalen
van de doelen van Lissabon; een gering bestedingspercentage is in het licht van de doelstellingen van het pas
opgerichte Europees Globaliseringsfonds bijzonder zorgwekkend;
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11. dringt er bij de Commissie en de Rekenkamer op aan terdege rekening te houden met begunstigden
die verzoeken indienen voor betrekkelijk geringe bedragen ten behoeve van projecten of organisaties, en
wegens hun omvang niet in staat zijn de nodige expertise op het terrein van boekhouding of evaluatie in
te schakelen, ten einde de juiste balans te bereiken tussen de kosten van het project en de kosten en man-
kracht voor boekhouding en verslaglegging;

Wettigheid van de onderliggende verrichtingen

12. 12 houdt rekening met de opmerking van de Rekenkamer dat op gebieden waar de Commissie
adequate toezicht- en controlesystemen ten uitvoer heeft gelegd, over het geheel genomen niets op de
wettigheid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen was aan te merken (Hoofdstuk 1, Betrouw-
baarheidsverklaring, punt IX);

13. betreurt echter dat de Rekenkamer constateert dat de doeltreffendheid van deze toezicht- en controle-
systemen op zeer belangrijke gebieden van het beheer van de communautaire uitgaven (GLB-uitgaven die
niet onderworpen zijn aan het geïntegreerd beheers- en controlesysteem (GBCS), structurele acties, intern
beleid, externe maatregelen, SAPARD) moet worden verbeterd, omdat er nog steeds tekortkomingen zijn
waardoor voor deze gebieden geen gunstige DAS kan worden verleend (Hoofdstuk 1, Betrouwbaarheids-
verklaring, paragrafen IX tot XI);

14. constateert met grote bezorgdheid dat de Rekenkamer talrijke fouten heeft vastgesteld in de verrich-
tingen bij de eindbegunstigde; wijst er anderzijds op dat de preventie, identificatie en correctie van fouten op
het niveau van de eindbegunstigde in geval van gedeeld beheer tot de taken van de lidstaten behoort, terwijl
de Commissie tegelijkertijd de taak heeft duidelijke, efficiënte en doeltreffende richtsnoeren aan de lidstaten
te geven over de manier waarop deze fouten kunnen worden voorkomen, geïdentificeerd en gecorrigeerd;

15. vraagt de Commissie dat zij nog doeltreffender toezicht houdt op de aan de lidstaten gedelegeerde
controles; beklemtoont dat de Commissie ingeval de controlesystemen van de lidstaten ontoereikend blijven,
duidelijke termijnen moet vaststellen en sancties moet opleggen wanneer deze termijnen niet worden nage-
leefd;

16. meent dat de belangrijkste vraag die in de context van de betrouwbaarheidsverklaring moet worden
gesteld is of de toezicht- en controlesystemen op beide niveaus, communautair en nationaal, behoorlijk
worden toegepast, en of de wettigheid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen is gewaarborgd;

17. meent dat de controle van de Rekenkamer het met deze aanpak mogelijk zal maken de oorzaak van
de geconstateerde tekortkomingen te identificeren en ertoe bij te dragen deze te verhelpen, veel meer dan
alleen met een constatering van de fouten in de verrichtingen het geval zou zijn;

18. toont zich verheugd over de herziening van de aanpak van de betrouwbaarheidsverklaring die de
Rekenkamer sinds 2002 heeft ingevoerd, en met name over de meest recente wijziging, die in februari
2006 (1) is goedgekeurd en die in het jaarverslag 2006 voor het eerst zal worden toegepast;

Nationale beheersverklaringen

19. herinnert eraan dat elk van de lidstaten overeenkomstig artikel 274 van het EG-Verdrag volledig
verantwoordelijk is voor het financieel beheer, en de nodige maatregelen moet nemen om het risico op
fouten in de onderliggende verrichtingen tot een minimum te beperken;

20. verwelkomt, als een eerste stap in de richting van nationale beheersverklaringen, de in het IIA
bereikte overeenkomst dat de lidstaten jaarlijks een overzicht van de beschikbare controles en verklaringen
moeten voorleggen;

21. wijst erop dat het dringend noodzakelijk is om op het passende politieke niveau een nationale ver-
klaring op te stellen die betrekking heeft op alle communautaire middelen in gedeeld beheer, zoals het
Parlement in zijn resoluties over de kwijting 2003 en 2004 had voorgesteld;

22. onderstreept het belang van het actieplan voor een geïntegreerd internecontrolekader en geeft zijn
volle steun aan het voorstel dat de Commissie in Actie 5 van het genoemde plan formuleert, namelijk dat
„de lidstaten per beleidsterrein een nationale coördinerende instantie (moeten) aanwijzen” teneinde een overzicht te
verstrekken van de beschikbare zekerheden voor communautaire maatregelen in hun lidstaat;

(1) Paragraaf 1.59 van het jaarverslag 2005 van de Rekenkamer.
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23. herinnert eraan dat het de lidstaten zijn die lid zijn van de EU, en niet de regio's; acht het derhalve
onaanvaardbaar dat een lidstaat de nationale verklaringen afwijst op grond van zijn territoriale organisatie;
meent dat elke lidstaat de verantwoordelijkheid voor het beheer van ontvangen EU-middelen op zich moet
kunnen nemen, hetzij door één enkele beheersverklaring of in de vorm van verschillende verklaringen
binnen een nationaal kader;

24. is van mening dat nationale beheersverklaringen in de vorm van verschillende verklaringen binnen
een nationaal kader in plaats van één enkele verklaring, om recht te doen aan de federale en gedecentrali-
seerde politieke stelsels in een aantal lidstaten, als bedoeld in zijn resolutie van 2 februari 2006 over ver-
klaringen inzake nationaal beheer (1), ongetwijfeld zouden leiden tot een verbetering van de kwaliteit van de
desbetreffende nationale toezicht- en controlesystemen, en, zonder de onafhankelijkheid van de Rekenkamer
aan te tasten, het gemakkelijker zouden maken om op basis daarvan een gunstige betrouwbaarheids-
verklaring te verkrijgen, omdat dergelijke verklaringen een wezenlijk element vormen bij de totstandkoming
van een geïntegreerd EU-kader voor interne controle en als zodanig een belangrijke factor zouden zijn bij
het verkrijgen van een gunstige betrouwbaarheidsverklaring;

25. verwelkomt met grote tevredenheid het initiatief van Nederland, waar de regering heeft ingestemd
met de opstelling van een nationale verklaring inzake het beheer van de communautaire middelen, geba-
seerd op deelverklaringen voor de verschillende uitgavengebieden, die namens de Nederlandse regering in
laatste instantie zal worden ondertekend door de minister van Financiën;

26. verwelkomt tevens met tevredenheid het besluit van het Verenigd Koninkrijk en Zweden om maat-
regelen te nemen met het oog op de opstelling van dergelijke nationale verklaringen inzake het beheer van
communautaire middelen, waarbij in het geval van het Verenigd Koninkrijk is voorzien dat deze verklaring
door een terzake bevoegde hoge ambtenaar zal worden ondertekend; merkt voorts op dat de Deense natio-
nale controle-instantie een verklaring zal afleveren over het beheer van communautaire middelen in gedeeld
beheer;

27. constateert met bezorgdheid dat ondanks deze positieve initiatieven bij de meeste lidstaten nog steeds
weerstand bestaat tegen de invoering van nationale verklaringen;

28. verzoekt de Commissie desondanks bij de Raad voor het einde van 2007 een voorstel in te dienen
voor een nationale (beheers)verklaring die betrekking heeft op alle communautaire middelen in gedeeld
beheer, en die gebaseerd is op deelverklaringen van de verschillende nationale instanties die verantwoordelijk
zijn voor het beheer van de uitgaven; is van mening dat een gemeenschappelijke aanpak van de implemen-
tatie en de opbouw van de nationale verklaringen, uitgevoerd volgens dezelfde beginselen en indien mogelijk
met deelname van de nationale controle-instanties, noodzakelijk is om te verzekeren dat de nationale ver-
klaring bruikbaar is voor de Commissie en de Rekenkamer;

29. verzoekt de Raad het debat over deze kwestie spoedig opnieuw op gang te brengen;

30. verzoekt de nationale parlementen (en met name de nationale commissies belast met de controle van
de overheidsfinanciën en de commissies die deel uitmaken van de Conferentie van commissies voor com-
munautaire en Europese aangelegenheden van de parlementen van de EU (COSAC) over de opstelling van
nationale beheersverklaringen van gedachten te wisselen en het Parlement van de resultaten van deze
gedachtewisseling op de hoogte te stellen;

Punt 44 van het IIA

31. onderstreept dat punt 44 van het IIA de bevoegde controle-autoriteiten van de lidstaten ertoe ver-
plicht een beoordeling inzake de overeenstemming van de beheers- en controlesystemen met de Gemeen-
schapsbepalingen te overleggen, waarbij de lidstaten zich ertoe hebben verbonden jaarlijks op het passende
nationale niveau een overzicht van de beschikbare controles en verklaringen op te stellen;

32. meent dat de in punt 44 van het IIA bedoelde controle-autoriteiten van de lidstaten deze nieuwe
verantwoordelijkheid bij het plaatselijke beheer van de middelen van de EU moeten opnemen, en dat deze
controle op nationaal niveau de grondslag moet vormen voor de opstelling van de nationale beheers-
verklaringen door de nationale autoriteiten;

33. onderstreept dat dit de enige manier is om te komen tot nationale beheersverklaringen met een reële
meerwaarde, die — indien zij zijn opgesteld volgens de inzichten van het Parlement — een garantie moeten
vormen voor de correcte werking van de nationale toezicht- en controlesystemen;

(1) PB C 288 E van 25.11.2006, p. 83.
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34. verzoekt de Commissie om de lidstaten te verzoeken de in punt 44 van het IIA bedoelde informatie
te verstrekken, en op basis van deze informatie een document op te stellen waarin voor elke lidstaat een
analyse wordt verricht van de zwakke en sterke punten van de nationale systemen voor het beheer van de
communautaire middelen en het toezicht daarop, alsmede van de resultaten van de verrichte controles, en
dit document aan het Parlement en de Raad voor te leggen;

35. is van mening dat het zeer nuttig zou zijn als de Raad Economische en Financiële Zaken, op basis
van dat door de Commissie opgestelde definitieve document, een vergelijkende beoordeling zou uitvoeren en
een debat zou voeren over de juistheid van de door lidstaten gebruikte systemen bij de controle van de
middelen die zij ontvangen uit de communautaire begroting;

Opschorting betalingen en financiële correcties

36. wijst op de mededeling van de Commissie van 15 juni 2005 over een stappenplan voor een geïnte-
greerd internecontrolekader (COM(2005)0252) waar in punt B wordt opgemerkt: „Wanneer een lidstaat het
risico van fouten niet voldoende beperkt, zal de Commissie de EU-begroting beschermen door de bestaande bepalingen
met betrekking tot de opschorting van betalingen en financiële correcties strikt toe te passen”;

Opschorting betalingen

37. ondersteunt de Commissie volledig bij de strikte toepassing van de wetgeving waar het de opschor-
ting van de betalingen betreft en verheugt zich over reeds gestarte acties om de middelen niet te overschrij-
den als de Commissie niet over een absolute garantie beschikt over de betrouwbaarheid van de beheer- en
controlesystemen van de lidstaat die de kredieten ontvangt;

38. is van mening dat ingeval van periodieke voorbehouden ten aanzien van uitgavenprogramma's in een
concrete lidstaat, de opschorting van betalingen als pressiemiddel zal bijdragen aan een betere betrokkenheid
van de lidstaten bij de correcte aanwending van ontvangen communautaire middelen;

39. verzoekt de Commissie de regels te vereenvoudigen en de bestaande wetgeving op het gebied van
opschorting van betalingen waar nodig toe te passen, en regelmatig de Raad, het Parlement en de Reken-
kamer op de hoogte te stellen van deze opschortingen van betalingen en de redenen daarvoor;

40. beklemtoont dat betalingen volledig of gedeeltelijk dienen te worden opgeschort indien lidstaten de
basisvoorwaarden niet naleven, zoals in het geval van (schrapping) het GBCS-systeem in Griekenland, zolang
de Griekse autoriteiten de bestaande problemen niet oplossen binnen de gestelde termijnen zoals uit-
gestippeld in het gezamenlijk vastgestelde actieplan dat de Commissie van de Griekse autoriteiten heeft ver-
langd voor een volledig operationeel GBCS-systeem;

41. vindt dat het imago van de EU wordt geschaad indien individuele lidstaten verschillende controle-
normen kunnen toepassen;

Financiële correcties op de meerjarige programma's

42. is van mening dat de Commissie in het geval van gedeeld of gedecentraliseerd beheer lid 5 van
artikel 53 van het Financieel Reglement ten volle dient toe te passen, volgens hetwelk zij de eindverant-
woordelijkheid voor de uitvoering van de begroting overeenkomstig artikel 274 van het Verdrag op zich
neemt „door procedures voor de goedkeuring van de rekeningen of financiële correctiemechanismen toe te
passen”;

43. onderstreept dat wegens het meerjarige karakter van de uitgaven voor de communautaire program-
ma's, de Commissie pas aan het slot van meerjarige cycli de eerder genoemde „procedures voor de goed-
keuring van de rekeningen of financiële correctiemechanismen” kan toepassen die zijn bedoeld om a poste-
riori opgespoorde fouten te corrigeren wanneer volledige en duidelijke documentatie over de uitvoering van
het programma beschikbaar is; wijst er voorts op dat tot financiële correcties moet worden overgegaan
zodra door de lidstaten niet gecorrigeerde onregelmatigheden worden ontdekt, zonder te wachten op het
eind van de meerjarige cyclus;
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44. stelt met bezorgdheid vast dat de Rekenkamer zich desalniettemin uiterst streng opstelt met betrek-
king tot de door de Commissie uitgevoerde financiële correcties die „niet kunnen worden beschouwd als
mechanismen die de preventie en tijdige constatering en correctie van fouten waarborgen”, onvoldoende de
gebreken die zijn aangetroffen in onderliggende verrichtingen d.w.z. op het niveau van de eindbegunstigde,
in aanmerking nemen, en „… de lidstaten niet aan (zetten) om te streven naar voorkoming van onregel-
matigheden en verbetering van hun beheers- en controlesystemen” (punten 1.64 en 6.35 van het Jaarverslag
2005 van de Rekenkamer);

45. wijst erop dat de doelstelling van de besluiten en correctiemaatregelen tijdens de afsluitingsprocedu-
res (1) is, die uitgaven van de communautaire financiering uit te sluiten die niet overeenkomstig de commu-
nautaire normen zijn uitgevoerd, en dat deze besluiten, die onder de bevoegdheid van de Commissie vallen,
een belangrijk instrument moeten zijn in de toezicht- en controlestelsels;

46. moet constateren dat de correctiemaatregelen tijdens de afsluitingsprocedures, wanneer zij niet
rechtstreeks ten laste komen van door de eindbegunstigde uitgevoerde verrichtingen, in de praktijk tot
gevolg hebben — zoals vastgesteld door de Rekenkamer — dat de kosten van illegale en onregelmatige
operaties in het kader van de communautaire begroting worden verlegd van de eindbegunstigde die de
fout heeft begaan, naar de nationale belastingbetalers in hun geheel (punt 1.65 van het jaarverslag van de
Rekenkamer); meent dat correcties dan ook slechts een beperkt preventief en ontradend effect hebben op
begunstigden en beheerders;

47. onderstreept derhalve dat het van het allergrootste belang is dat de lidstaten adequate systemen
invoeren ter verbetering van de preventie en opsporing van fouten op het niveau van de eindbegunstigde,
waardoor het voor de Commissie minder noodzakelijk wordt om tijdens de afsluitingsprocedures correctie-
maatregelen te treffen;

48. merkt op dat er overeenkomstig het beginsel van efficiënt en doeltreffend gebruik van middelen, een
effectieve terugvordering moet zijn; is van oordeel dat een verbeterde terugvordering een bewijs zou zijn van
de doeltreffendheid van communautaire boetes en de geloofwaardigheid van de Europese instellingen zou
versterken;

49. merkt op dat effectieve terugvordering alleen kan uitgevoerd worden via de handhavingsinstanties
van de lidstaten; vraagt daarom dat bij de terugvordering rekening wordt gehouden met de kosten van de
lidstaten voor hun handhavingsinstanties;

50. is ervan overtuigd dat de terugvorderingsgraad kan worden verbeterd door de identiteit bekend te
maken van debiteuren die door het gerecht aansprakelijk zijn bevonden en niet meer in beroep kunnen
gaan, maar die toch weigeren te betalen;

51. concludeert dat de Commissie van haar kant, gezien de ernstige kritiek van de Rekenkamer, alle
passende maatregelen moet treffen om te voorkomen dat fouten en onregelmatigheden zich überhaupt
voordoen en betreurt dat de Commissie kennelijk meer aandacht besteedt aan afsluitende financiële correc-
tiemechanismen welke, aldus de Rekenkamer, „niet kunnen worden beschouwd als mechanismen die de
preventie en tijdige constatering en correctie van fouten waarborgen” (punt 1.64 van het jaarverslag van
de Europese Rekenkamer);

52. betreurt de kritiek van de Commissie op de Rekenkamer over de cijfers met betrekking tot de door
de Commissie in 2005 uitgevoerde financiële correcties, hetgeen duidelijk naar voren kwam tijdens de
presentatie van het Jaarverslag van de Rekenkamer in de Commissie begrotingscontrole op 23 oktober
2006 aangezien het vertrouwen van de burgers in de werking van de Europese instellingen onder andere
gebaseerd is op de gewaarborgde onafhankelijkheid van de Europese Rekenkamer als externe controle-
instantie;

53. verzoekt de Commissie het Europees Parlement en de Rekenkamer een verklarende definitie voor te
leggen van de verschillende begrippen die zijn vervat in de term „financiële correcties” alsmede een
omschrijving van de bedragen van de in 2005 gemaakte correcties;

54. wenst dat de Commissie in de toekomst een gedetailleerd jaarverslag voorlegt met opgave van het
bedrag van de tijdens de afsluitingsprocedures werkelijk gemaakte financiële correcties;

(1) Goedkeuring van de rekeningen in de sector EOGFL-Garantie, afsluiting van de operatieve programma's van de
Structuurfondsen en afwerking van de audits in het gedecentraliseerde beheer van de externe acties.
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Internecontrolesysteem van de Commissie

Actieplan voor een geïntegreerd internecontrolekader

55. verheugt zich over de aanneming door de Commissie op 17 januari 2006 van de mededeling van de
Commissie aan de Raad, het Europees Parlement en de Rekenkamer over een geïntegreerd internecontrole-
kader ((COM(2006)0009 en SEC(2006)0049), waarin 16 concrete acties worden opgesomd die moeten
worden uitgevoerd om ertoe bij te dragen dat een efficiëntere interne controle van de EU-middelen wordt
gewaarborgd;

56. neemt met tevredenheid kennis van het door de Commissie op 19 juli 2006 ingediende eerste half-
jaarlijkse scorebord over de vorderingen bij de toepassing van de maatregelen van voornoemd actieplan
(SEC(2006)1001), in aansluiting op het verzoek dat het Europees Parlement deed in zijn resolutie over de
kwijting voor het begrotingsjaar 2004; verwacht dat het tweede halfjaarlijkse scorebord voor 1 januari 2008
aan het Parlement zal worden voorgelegd;

57. betreurt echter dat, zoals in dit verslag wordt geconstateerd, bepaalde acties helemaal niet zijn uit-
gevoerd en dat ook een zeker voorbehoud wordt gemaakt ten aanzien van het tijdschema, met name wat
betreft de acties 7, 9 en 10 (1);

„Value for money” — Onderzoek naar het bestaande evenwicht tussen operationele uitgaven en de kosten van de
controlesystemen — Foutenindex of aanvaardbaar foutenrisico

58. onderstreept dat de Rekenkamer in zijn jaarverslag 2005, bij de behandeling van de invoering van
een geïntegreerd internecontrolekader opmerkt: „een van de belangrijkste doelstellingen die de Commissie heeft
goedgekeurd, bestaat in proportionaliteit en kosteneffectiviteit van de controles” (punten 2.9 en 2.10).

59. wijst er tevens op dat op de bovengenoemde Raad Economische en Financiële Zaken van 8 november
2005, de inwerkingstelling van een geïntegreerde interne controle van fundamenteel belang werd geacht en
werd verklaard dat de Raad van mening was, overeenkomstig advies nr. 2/2004 van de Rekenkamer, dat een
akkoord moest worden bereikt met het Europees Parlement over de aanvaardbare risico's in de onder-
liggende verrichtingen, daarbij rekening houdend met de kosten en baten van de controles bij elke commu-
nautaire beleidsvorm en met het dienovereenkomstige bedrag van de uitgave; verwacht dat de Raad zijn
eigen besluit spoedig ten uitvoer legt;

60. wijst op actie 4 van het bovengenoemde actieplan, waarin in overeenstemming met de aanbevelingen
van het Parlement het volgende wordt voorgesteld: „Aangaan van een interinstitutionele dialoog over aanvaardbare
risico's in de onderliggende verrichtingen”;

61. wijst tevens op actie 10 waarin wordt voorgesteld „Een eerste raming en analyse van de kosten van
controles (te) maken” omdat „een goed evenwicht tussen de kosten en de baten van controles moet worden gevonden”
en waarin staat vermeld dat de resultaten begin 2007 zullen worden ingediend; constateert echter dat deze
actie nog nauwelijks in gang is gezet;

62. wijst in dit opzicht op het belang van advies nr. 2/2004 van de Europese Rekenkamer over het
model „single audit”, met name met betrekking tot de noodzaak ervoor te zorgen dat de gezagsniveaus die
de controles voorschrijven, ze financieren en er voordeel uit halen, samenvallen (punt 24), met betrekking
tot de proportionaliteit tussen de kosten en de voordelen van de controles (punt 25) en met betrekking tot
de transparantie van controles (punt 26);

63. is het met de Rekenkamer eens als deze in zijn advies nr. 4/2006 betreurt dat de relatie tussen het
aanvaardbare risiconiveau en de relatie kosten/baten van de controles nog niet is vastgesteld en dat ondanks
het feit dat dit een fundamenteel onderdeel is van het geïntegreerde internecontrolesysteem, nog niet duide-
lijk is hoe een „aanvaardbaar risiconiveau” kan worden vastgesteld;

64. is daarom van mening dat de Commissie, met inachtneming van de beginselen van proportionaliteit
en kostenefficiëntie (value for money) die ten grondslag liggen aan de controlesystemen, de relatie moet
evalueren tussen, enerzijds de middelen waarover zij beschikt voor elk beleidsvorm apart, en anderzijds het
aandeel van deze middelen dat zij besteedt aan de controlesystemen per uitgave en de eventueel ten gevolge
van aldus opgespoorde fouten verloren gegane middelen;

(1) Actie 7: Bevorderen van beste werkwijzen om de kosten-batenverhouding van audits op projectniveau te verbeteren; Actie 9:
Zorgen voor doeltreffende instrumenten voor de uitwisseling van audit- en controleresultaten en de single audit-aanpak bevorderen;
Actie 10: Een eerste raming en analyse van de kosten van controles maken.
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65. vraagt de Commissie dat zij het publiek volledig op de hoogte stelt van de methodes die zij gebruikt
voor het bepalen van de foutenpercentages en moedigt de Commissie aan een interinstitutionele dialoog
over de auditmethode te voeren;

66. vindt het van essentieel belang dat de Commissie een geloofwaardige routemap heeft om tot een
gunstige betrouwbaarheidsverklaring te komen;

67. verzoekt de Commissie deze vergelijkende evaluatie, de enige basis op grond waarvan „een aanvaard-
baar risiconiveau” kan worden vastgesteld, uit te voeren en deze aan het Parlement, de Raad en de Reken-
kamer te overleggen en aldus te voldoen aan het verzoek van de Raad Economische en Financiële Zaken;

68. is van mening dat de kosten/batenverhouding tussen de middelen die zijn besteed aan controle-
activiteiten en het resultaat dat met behulp van deze controles wordt verkregen, een fundamenteel element
moet zijn op grond waarvan de Rekenkamer haar betrouwbaarheidsverklaring afgeeft;

Politieke verantwoordelijkheid en beheersverantwoordelijkheid van de Commissie

69. is van mening dat de uiteenlopende informatie in de jaarlijkse activiteitenverslagen van de diensten
een hindernis vormt voor deze procedure; is verontrust over het feit dat de Rekenkamer er bij blijft dat in
sommige van die verslagen onvoldoende bewijsmateriaal wordt geleverd om een betrouwbaarheidsverklaring
af te geven (punten 2.15, 2.18 en 2.19 van het jaarverslag 2005);

70. verzoekt de Commissie om in de jaarlijkse activiteitenverslagen en haar verklaringen dieper in te gaan
— indien mogelijk op het niveau van de afzonderlijke lidstaten — op de evaluatie van de bestaande sys-
temen, de daardoor opgespoorde gebreken en de financiële gevolgen daarvan;

71. verzoekt de Commissie nogmaals om haar secretaris-generaal bij de opstelling van de synthese van
de beheersresultaten een betrouwbaarheidsverklaring te laten afgeven waarin wordt verwezen naar: de ver-
klaringen van elk van de directeuren-generaal, teneinde uitdrukkelijk hun medewerking vast te stellen met
het college van commissarissen bij de aanneming van dit verslag;

Deelname van de commissarissen

72. wijst met klem op het belang van de opmerking van de intern controleur van de Commissie in zijn
jaarverslag over de interne audits dat: „volledige betrokkenheid van de commissarissen bij de beoordeling van poli-
tieke risico's een beter algemeen beheer van de risico's mogelijk zou maken en zodoende het plannen, het toewijzen van
de nodige middelen en verkrijgen van beleidsresultaten ten goede zou komen” (1);

73. neemt kennis van de kritiek dat commissarissen zich niet ten volle engageren; verzoekt de Commissie
vast te stellen welke acties noodzakelijk zijn om deze volledige betrokkenheid van de commissarissen
waarom de intern controleur verzoekt, te waarborgen, en tegelijkertijd de relatie uiteen te zetten tussen de
directeuren-generaal en de commissarissen, en daarover het Parlement volledig te informeren;

74. betreurt dat de presentatie van de commissarissen in zijn Commissie begrotingscontrole zo uit-
eenlopend van kwaliteit was en hoopt dat dit niet een weerspiegeling is van het belang dat afzonderlijke
commissarissen hechten aan goed financieel beheer in hun bevoegdheidsgebied; dringt erop aan dat de
commissarissen, enkele uitzonderingen daargelaten, bij de hoorzittingen over de kwijtingsprocedure voor
2006 beter voorbereid dienen te zijn;

Ethische regels en normen

75. neemt met grote tevredenheid kennis van bovengenoemd Europees Transparantie-initiatief van de
Commissie, waarin wordt voorgesteld „een debat (te voeren) met de andere Europese instellingen over de
ethische regels en normen voor verkozen of benoemde bekleders van een politiek ambt in de Europese
instellingen”; vraagt dit debat snel op te starten zodat alle nodige maatregelen bij het begin van de nieuwe
zittingsperiode van het Parlement in juni 2009 en de nieuwe ambtstermijn van de Commissie in november
2009 in werking treden;

(1) Jaarlijks verslag aan de kwijtingverlenende autoriteit over de in 2005 uitgevoerde interne controles (art.86, lid 4 van
het Financieel Reglement) (COM(2006)0279), punt 2.1, blz. 4.
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76. ondersteunt dit debat en verzoekt de Commissie de thans bestaande leemte op te vullen en in de
bindende gedragscode van de commissarissen de belangrijkste ethische regels en normen en leidende begin-
selen op te nemen die door de commissarissen bij de uitvoering van hun ambt moeten worden geëerbiedigd,
met name bij de benoeming van hun medewerkers, in het bijzonder in hun kabinetten;

77. vraagt de Commissie aandacht te schenken aan het feit — en daarvoor in het kader van het Trans-
parantie-initiatief oplossingen voor te stellen — dat een aanzienlijk aantal voormalige en huidige hogere
personeelsleden op gevoelige posten de Commissie verlaten, soms met onbetaald verlof, om bij lobby- en
advocatenkantoren te gaan werken die optreden namens cliënten tegen wie DG mededinging onderzoek
instelt of die beroep hebben ingesteld tegen een hun opgelegde boete;

Transparantie

78. verwelkomt het Transparantie-initiatief van de Commissie en verwacht dat het leidt tot praktische
maatregelen en wetgevingsinitiatieven, die op hun beurt resulteren in transparantie in het gebruik en het
beheer van de communautaire middelen; verwacht van de lidstaten dat zij dit belangrijke initiatief zullen
steunen en aanvullen, door ook hunnerzijds voor volledige transparantie in hun gebruik van EU-middelen te
zorgen;

79. verwacht dat zijn administratie, in samenwerking met de Commissie begrotingscontrole, betrokken
wordt in verdere beraadslagingen voor het opstellen van de specifieke wetgevingsinitiatieven;

80. verzoekt de Commissie met klem dat zij met alle mogelijke middelen de lidstaten aanmoedigt het
publiek toegang te verlenen tot informatie over projecten en begunstigden van alle EU-middelen in gedeeld
beheer;

81. verwacht dat een eenvoudig en transparant systeem wordt opgezet dat toegang biedt tot al deze
informatie via een centrale en gemakkelijk toegankelijke website;

82. is erover verheugd dat de Commissie initiatieven heeft genomen om ervoor te zorgen dat de midde-
len die in het kader van de communautaire steunprogramma's voor de landbouw worden betaald, voortaan
openbaar worden gemaakt;

83. vraagt dat de Commissie zo snel mogelijk de lidstaten opdraagt de informatie inzake landbouwsteun
die op het internet wordt geplaatst, te standaardiseren om een algemene vergelijking tussen de lidstaten
mogelijk te maken;

84. is ingenomen met het feit dat de Commissie erkend heeft dat toegang moet worden gegeven tot
informatie over de verschillende vormen van deskundigengroepen waarvan zij bij haar werkzaamheden
gebruik maakt;

85. dringt er met klem bij de Commissie op aan dat zij het proces voor meer transparantie voltooit door
te zorgen voor gemakkelijke toegang tot informatie over wie in deze groepen vertegenwoordigd is en wat
hun taken zijn;

86. verzoekt de Commissie de namen bekend te maken van degenen die in deze groepen vertegenwoor-
digd zijn, alsmede de namen van de bijzondere adviseurs die individuele commissarissen en/of directoraten-
generaal en/of kabinetten in dienst hebben genomen;

SECTORIËLE KWESTIES

Ontvangsten

87. neemt met tevredenheid kennis van het feit dat de controle van de Rekenkamer geen belangrijke
onregelmatigheden aan het licht heeft gebracht met betrekking tot de betalingen die verband houden met
de eigen middelen BTW en BNI;

BTW

88. betreurt dat de Rekenkamer een toenemend aantal hangende punten van voorbehoud constateert in
de BTW-overzichten in 2005, alsmede een gebrek aan een doeltreffend instrument waarmee wordt gegaran-
deerd dat de lidstaten adequate informatie verschaffen met behulp waarvan de Commissie kan beslissen over
het opheffen van die voorbehouden (punten 4.13 t/m 4.15 van het jaarverslag);
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89. verzoekt de Commissie deze kwestie te bespreken met de lidstaten in het kader van de periodieke
bijeenkomsten van het Raadgevend comité eigen middelen en zijn bevoegde commissie te informeren over
de maatregelen die zij voornemens is te nemen of reeds heeft genomen met het uiteindelijke doel deze
voorbehouden op te heffen;

BNI

90. betreurt dat de Rekenkamer in zijn jaarverslag 2005 verklaart dat de Commissie nog steeds de
nationale rekeningen die ten grondslag liggen aan de BNI-vragenlijsten te weinig verifieert en dat de inspec-
ties van de Commissie in het kader van de toezicht- en controlesystemen beperkt blijven tot controles van
stukken (punt 4.16);

91. neemt tevens kennis van het feit dat, volgens de Rekenkamer, sinds 2005 nieuwe regels voor de
toerekening van indirect gemeten diensten van financiële intermediairs gelden, die al in 2002 werden vast-
gesteld, en die volgens Eurostat zullen leiden tot een aanzienlijke verhoging van het BNI, en betreurt dat de
Commissie nog geen voorstel heeft ingediend bij de Raad om deze wijzigingen toe te passen bij de bereke-
ning van de eigen middelen (punten 4.20 en 4.21);

92. keurt het af dat de Commissie ten aanzien van indirect gemeten diensten van financiële intermediairs
duidelijk een ander standpunt inneemt dan met betrekking tot de opneming van illegale activiteiten in het
BNI (punt 4.19), die voor de berekening van de eigen middelen in aanmerking worden genomen hoewel
eenvormige toepassing door de lidstaten niet gewaarborgd is, en waarvoor de Commissie voorbehoud heeft
gemaakt waardoor het mogelijk is de cijfers achteraf aan te passen;

93. gaat ervan uit dat indirect gemeten diensten van financiële intermediairs in verband met de eigen
BNI-middelen automatisch in het besluit betreffende de eigen middelen zullen worden opgenomen, aange-
zien de Commissie in haar voorstel voor een besluit van de Raad betreffende het stelsel van eigen middelen
van de Europese Gemeenschappen (COM(2006)0099) terzake geen beperkend voorbehoud heeft gemaakt;

94. verzoekt de Commissie ten spoedigste de door de Rekenkamer geconstateerde gebreken te verhelpen;

Gemeenschappelijk landbouwbeleid

95. is uitermate verheugd over het feit dat de Rekenkamer erkent dat het GBCS, wanneer dat correct
wordt toegepast, een doeltreffend controlesysteem is ter beperking van het risico van fouten en onregel-
matige uitgaven;

96. constateert echter met zorg dat de Rekenkamer opnieuw kritiek heeft op de thans bij de goedkeuring
van de rekeningen van het GLB toegepaste procedures (verslagen van verklarende instanties en betrouwbaar-
heidsbeschikkingen) die (volgens de Rekenkamer) niet geschikt zijn om de wettigheid en regelmatigheid van
de verrichtingen op het niveau van de betalingen aan eindbegunstigden (landbouwers en operatoren) te
waarborgen;

97. herhaalt nogmaals dat samenwerking van de lidstaten met de Commissie onmisbaar is om garanties
te verschaffen met betrekking tot de wettigheid en regelmatigheid van de verrichtingen op het niveau van de
eindbegunstigden, en roept de Commissie op om de controles achteraf te intensiveren en toe te zien op de
terugvordering van onregelmatige betalingen;

98. betreurt dat de Rekenkamer nog steeds problemen constateert bij de toepassing van het GBCS in
Griekenland, ondersteunt ten volle het actieplan (met concrete termijnen en doelstellingen teneinde de fou-
ten te corrigeren) waarom de Griekse autoriteiten door de Commissie is verzocht, en ondersteunt tegelijker-
tijd het voornemen van de Commissie (als kenbaar gemaakt aan zijn bevoegde commissie) om strikt de
bestaande wetgeving toe te passen waar het de opschorting van de betalingen betreft, als de Griekse regering
de bestaande problemen niet binnen de gestelde termijn oplost;

99. neemt kennis van de bestaande problemen bij de toepassing van het GBCS in de door de Reken-
kamer gecontroleerde nieuwe lidstaten (waar de systemen nog niet betrouwbaar zijn) en verzoekt de Com-
missie en deze lidstaten alles te doen om deze gebreken op te heffen;
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100. neemt tevens kennis van de door de Rekenkamer gesignaleerde ernstige gebreken bij de controles
met betrekking tot de plattelandsontwikkeling, bij de uitvoerrestituties en vooral in de sector olijfolie in
Spanje, Griekenland en Italië, en verzoekt de Commissie de controles in deze sectoren vóór eind 2007 aan
te scherpen en het Parlement vóór de kwijtingsprocedure 2006 van de resultaten van deze controles in
kennis te stellen; constateert dat de mogelijkheden op het stuk van de tenuitvoerlegging van de recente
hervorming van de sector olijfolie, in combinatie met de volledige ontwikkeling en toepassing van de land-
bouwinformatiesystemen die ter beschikking van de producerende lidstaten staan, het risico op onregel-
matigheden bij de steunverlening in het kader van de gemeenschappelijke marktordening tot een minimum
beperken;

101. stemt in met de financiële correcties die de Commissie heeft aangenomen voor de productiesteun
aan de sector olijfolie, waarmee wordt beoogd de verliezen voor de communautaire begroting te beperken,
en steunt het door de Commissie aan de Raad gedane voorstel tot vereenvoudiging van dit stelsel;

Structurele maatregelen, werkgelegenheid en sociale zaken

102. juicht het in het bijzonder toe dat de lidstaten in het kader van het Europees Transparantie-initiatief
en conform de nieuwe regelgeving betreffende de structuurfondsen voor de periode 2007-2013 informatie
zullen moeten verschaffen over de begunstigden van de communautaire kredieten, en dat de Commissie
deze informatie openbaar moet maken; verzoekt de Commissie al deze informatie en informatie over
begunstigden van alle andere beleidsmaatregelen van de Unie op een zodanige manier te publiceren dat zij
gemakkelijk toegankelijk is, ook voor het grote publiek, en dat informatie van de verschillende lidstaten kan
worden vergeleken;

103. constateert met voldoening dat de Commissie conform de bovenvermelde nieuwe regelgeving
betreffende de structuurfondsen voor de periode 2007-2013 geen uitgaven zal terugbetalen zonder eerst
een schriftelijke verklaring te hebben ontvangen van een onafhankelijk orgaan waarin wordt bevestigd dat
de beheers- en controlesystemen in overeenstemming zijn met de communautaire regelgeving (1);

104. betreurt dat de Rekenkamer ook dit jaar tekortkomingen constateert in de nationale controle-
systemen van de lidstaten en een significant aantal fouten die afbreuk doen aan de betrouwbaarheid van
de definitieve uitgavendeclaraties van de lidstaten (punten 6.26 en 6.29 van het jaarverslag); betreurt tevens
dat volgens de Rekenkamer de Commissie geen doeltreffend toezicht uitoefent op de aan de lidstaten gede-
legeerde controles en verzoekt de Commissie deze tekortkoming dringend te verhelpen;

105. wijst er op dat voor een goed beheer van de financiën en de betrouwbaarheidsverklaring de voor-
naamste vraag niet zozeer de opgespoorde fouten zijn, maar veeleer het bestaan van efficiënte systemen van
toezicht die de Commissie in staat stellen de risico's voor de communautaire begroting op adequate wijze te
controleren en de nodige financiële correcties aan te brengen;

106. betreurt dat een beperkte groep van lidstaten nog steeds dezelfde bekende problemen heeft waar-
voor steeds opnieuw voorbehoud moet worden gemaakt, en dringt er bij de Commissie op aan van nabij
toezicht uit te oefenen op de door de nationale autoriteiten getroffen maatregelen, zich ervan te vergewissen
of deze maatregelen adequaat zijn en zijn bevoegde commissie stipt op de hoogte te houden van de
gemaakte vorderingen;

107. betreurt tevens dat lidstaten volgens de Rekenkamer de verplichting de Commissie regelmatig infor-
matie te verschaffen over annuleringen en in te vorderen bedragen (punt 6.36 van het jaarverslag) niet ten
volle hebben nageleefd;

108. verzoekt de Commissie alle middelen waarover ze beschikt aan te wenden om te garanderen dat de
lidstaten deze informatieplicht correct naleven, en geen enkele betaling te verrichten zolang de nationale
autoriteiten niet de vereiste informatie hebben verschaft;

109. constateert dat de Commissie in de periode van 2004 tot 2006 maatregelen is beginnen te treffen
die erop gericht zijn EFRO- en ESF-betalingen aan sommige lidstaten tijdelijk op te schorten, omdat er
fouten waren gemaakt die aanleiding hadden gegeven tot terugkerend voorbehoud, en steunt deze maat-
regelen;

(1) Verordening (EG) nr. 1083/2006 van de Raad, artikel 71 (PB L 210 van 31.7.2006, blz. 25).
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110. verzoekt de Commissie, rekening houdend met de in de punten 38 en volgende van deze resolutie
geformuleerde opmerkingen, wanneer een lidstaat niet de nodige garanties geeft, de communautaire regels
inzake opschorting van betalingen (1) toe te passen, als eindverantwoordelijke voor het goede financiële
beheer van de communautaire kredieten;

Intern beleid

111. betreurt dat de Rekenkamer op het gebied van het directe beheer door de Commissie dezelfde
problemen constateert als de vorige jaren (fouten bij de terugbetaalde uitgaven, complexiteit van de toe te
passen regels en het ontbreken van een doeltreffend systeem van sancties), en verzoekt de Commissie haar
inspanningen ter vereenvoudiging en verdere verduidelijking van de regels voor de programma's voor geza-
menlijke rekening, met name met betrekking tot de minimumvereisten voor tijdregistratie, voort te zetten
(punt 7.29 van het jaarverslag 2005 van de Rekenkamer), de toe te passen regels, richtsnoeren en formu-
lieren in overleg met de ontvangers van steungelden zoveel mogelijk te verduidelijken en erop toe te zien dat
het bestaande systeem van sancties op doeltreffende en passende wijze wordt toegepast telkens wanneer
zulks noodzakelijk is, waarbij in voorkomend geval de wijzigingen moeten worden voorgesteld die nodig
zijn om de doeltreffendheid ervan te vergroten; verzoekt de Commissie tevens de reikwijdte, kwaliteit en
follow-up van de systeemcontroles van nationale agentschappen door een betere informatieverstrekking en
uitwisseling te verbeteren (jaarverslag 2005 van de Rekenkamer en amendement van het Parlement tot
inlassing van een artikel 35 bis in de gewijzigde uitvoeringsvoorschriften van het Financieel Reglement (2));
roept de Commissie op de begrotingsautoriteit een concrete lijst van maatregelen voor te leggen en daarmee
toe te lichten hoe zij nog in haar huidige ambtstermijn voor het rechtstreekse beheer van de middelen een
betrouwbaarheidsverklaring zonder voorbehoud denkt te verkrijgen;

Vervoer en toerisme

112. merkt op dat op de begroting zoals definitief vastgesteld en gewijzigd in de loop van het jaar een
totaalbedrag van 917 200 000 EUR aan vastleggingskredieten was opgenomen voor het vervoersbeleid en
dat er 931 800 000 miljoen EUR aan betalingskredieten beschikbaar was; merkt voorts op dat van deze
totaalbedragen:

— 671 400 000 EUR aan vastleggingskredieten en 747 900 000 EUR aan betalingskredieten beschikbaar
was voor trans-Europese vervoersnetwerken (TEN-T);

— 15 900 000 EUR aan vastleggingskredieten en 18 100 000 EUR aan betalingskredieten beschikbaar was
voor veiligheid van vervoer;

— 30 500 000 EUR aan vastleggingskredieten en 8 200 000 EUR aan betalingskredieten beschikbaar was
voor het programma Marco Polo;

— 69 000 000 EUR aan vastleggingskredieten en 62 000 000 EUR aan betalingskredieten beschikbaar was
voor vervoersagentschappen;

113. is ingenomen met de aanhoudend hoge bestedingsgraad voor zowel de vastleggings- als de beta-
lingskredieten voor TEN-T-projecten, dat bij beide bijna op 100% ligt; betreurt echter dat ondanks dit cijfer
de uitvoering van projecten traag en onbevredigend blijft, hoewel de voltooiing van vervoers-
infrastructuurprojecten gewoonlijk verscheidene jaren duurt;

114. geeft uiting aan zijn zorgen over het feit dat voor alle projecten de limiet voor bijdragen van de EU
onduidelijk is, omdat in het Financieel Reglement niet is vastgelegd of de 10%-limiet voor EU-financiering
betrekking heeft op de actuele uitgaven of op de totale verwachte kosten van een project; wijst erop dat de
Rekenkamer hierover heeft opgemerkt dat er sprake is van overbesteding van 146 miljoen EUR; is verheugd
dat de Commissie nu een duidelijk standpunt heeft ingenomen en van mening is dat de limieten moeten
worden berekend als percentages van de definitieve projectkosten;

115. is ingenomen met het feit dat DG TREN momenteel 49% van de totale kosten van TEN-T-projecten
aan audits onderwerpt; roept ertoe op deze vooruitgang te ondersteunen door 20% van alle projecten te
controleren;

116. is bezorgd over het foutenpercentage in de contracten voor onderzoek op vervoersgebied, dat hoger
is dan het gemiddelde foutenpercentage; verzoekt om corrigerende maatregelen op dit gebied; verzoekt de
Rekenkamer deze kwestie in haar jaarverslag 2006 opnieuw te onderzoeken;

(1) Zie artikel 106, lid 4 van de uitvoeringsvoorschriften van het Financieel Reglement en de specifieke sectorale regels in
de artikelen 38, lid 5 en 39, lid 2 van Verordening (EG) nr. 1260/1999.

(2) Aangenomen teksten van 13.2.2007, P6_TA(2007)0027, amendement 10.
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117. stelt met bezorgdheid vast dat het percentage voor de besteding van voor de veiligheid van het
vervoer beschikbare betalingskredieten 74% bedroeg; is voorts bezorgd over de bestedingsgraad van 53%
van de betalingskredieten voor het Marco Polo-programma; acht deze bestedingspercentages, en met name
de scherpe daling bij de besteding van betalingskredieten, voor een van de hoofddoelstellingen in het Wit-
boek over vervoer, volstrekt onaanvaardbaar;

118. verzoekt de Commissie het Parlement en de Raad jaarlijks een gedetailleerdere beschrijving voor te
leggen van de krachtens elke begrotingslijn gedane uitgaven in het licht van de toelichting bij elke desbe-
treffende lijn;

Milieu, volksgezondheid en voedselveiligheid

119. beschouwt de algemene uitvoeringspercentages van de begrotingslijnen voor milieu, volksgezond-
heid en voedselveiligheid als bevredigend;

120. roept de Commissie op om maatregelen te nemen ter bevordering van de verlening van meer steun
aan indieners van aanvragen in het kader van meerjarenprogramma's; is verheugd over de inspanningen die
worden gedaan om bij aanbestedingen gerichter te werk te gaan en indieners meer bijstand te verlenen,
zodat wordt voorkomen dat er aanvragen worden ingediend voor projecten die duidelijk niet voor financie-
ring in aanmerking komen of die ondermaats zijn; merkt op dat er nog meer moet worden gedaan voordat
een bevredigende situatie is bereikt; verzoekt de Commissie de verschillende stadia van uitvoering te onder-
zoeken ten einde de uitvoeringscyclus naar vroeger in het jaar te verplaatsen

121. merkt op dat de betalingspercentages voor zowel milieu als volksgezondheid en voedselveiligheid
onder de 80% lagen; erkent hoe moeilijk het is op de behoeften aan betalingskredieten te anticiperen,
aangezien de Commissie ten dele afhankelijk is van een snelle indiening van facturen door begunstigden
en contractanten; verzoekt de Commissie evenwel verdere inspanningen te doen om verbeteringen aan te
brengen in haar eigen procedures die gevolgen hebben voor de tenuitvoerlegging van betalingskredieten;

122. spreekt de hoop uit dat het in de context van het nieuwe financiële kader geïntroduceerde model,
d.w.z. samenvoeging van alle activiteiten in één beleidsgebied met één programma en één begrotingslijn, zal
leiden tot een meer efficiënte uitvoering van de beschikbare kredieten;

Cultuur en onderwijs

123. beschouwt een verdere vereenvoudiging van de voorwaarden waaraan moet worden voldaan bij een
aanvraag binnen de nieuwe meerjarenprogramma's zoals Jeugd in actie, Europa voor de burgers en Cultuur
2007 als een noodzakelijke stap naar een burgervriendelijkere Unie en verwacht dat de Commissie nagaat
welke mogelijkheden er hiertoe zijn binnen het kader van het herziene Financieel Reglement;

124. acht het noodzakelijk dat de Commissie, ter uitvoering van de bepalingen van het Financieel Regle-
ment, de wenselijkheid onderzoekt de gunning van contracten te standaardiseren via regelingen met forfai-
taire bedragen en de aanwending van besluiten van de Commissie voor de financiering van de programma's;

125. spoort de Commissie aan meer te doen om het werk te controleren van elk van de 99 nationale
agentschappen die betrokken zijn bij het programmabeheer en waarbij in een aantal gevallen belangrijke
tekortkomingen in de toegepaste controleprocedures aan het licht zijn gebracht;

126. verwacht dat het Uitvoerend Agentschap Onderwijs, audiovisuele middelen en cultuur erin slaagt
verbeterde operationele procedures op te zetten; benadrukt dat met name de organisaties op dit gebied
afhankelijk zijn van betrouwbare en tijdige informatie over projectondersteuning; merkt in dit verband op
dat de aanvragers vaak zeer kleine organisaties zijn of personen die niet over de middelen beschikken om
een professionele audit uit te voeren;

127. merkt op dat de kosten voor projectaudits ter plaatse buitensporig hoog zijn; is evenwel van
mening dat, aangezien het nagestreefde doel een maximale beperking van het foutenrisico is, de kosten in
proportie moeten staan tot de doeltreffendheid van de verrichte controles, zodat een optimale verhouding
wordt bereikt tussen de middelen die worden geïnvesteerd voor de tenuitvoerlegging van communautaire
beleidsmaatregelen en de voor de controles bestemde middelen;
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128. wil verzekeren dat in het geval van communicatiesteun voor voorlichtingscampagnes die in samen-
werking tussen de lidstaten en de Commissie worden vastgesteld, het additionaliteitsbeginsel wordt gevolgd,
en verzoekt de Commissie van de lidstaten de garantie te verlangen dat financiële steun niet gewoonweg
wordt gebruikt ter vervanging van de financiële steun van de lidstaten voor nationale maatregelen inzake
EU-voorlichtingsbeleid;

129. verzoekt de Commissie erop toe te zien dat de nationale agentschappen bij de toewijzing van
financiële steun niet afwijken van de algemene criteria, zoals in Polen is gebeurd bij een project voor homo-
seksuele jongeren, en artikel 13 van het EG-Verdrag in acht nemen, waarbij EU-middelen moeten kunnen
worden teruggevorderd indien de programmacriteria niet worden nageleefd;

Rechten van de vrouw en gendergelijkheid

130. wijst op het feit dat krachtens artikel 3, lid 2, van het EG-Verdrag bevordering van de gelijkheid van
mannen en vrouwen één van de grondbeginselen van de EU is en een doelstelling die mee in overweging
dient te worden genomen bij alle activiteiten en op alle beleidsterreinen van de Gemeenschap; herhaalt haar
oproep om, overeenkomstig het beginsel van genderbudgettering, bij de begrotingsplanning terdege rekening
te houden met gendermainstreaming als een prioritaire doelstelling, en dringt bij de Commissie aan op het
voorleggen van gegevens voor evaluatie;

131. herhaalt haar verzoek om in verslagen over de kwijting betreffende de begroting informatie op te
nemen over maatregelen inzake gendermainstreaming, alsmede genderspecifieke gegevens; betreurt het feit
dat de Commissie deze informatie niet heeft voorgelegd;

132. wijst met bezorgdheid op het lage uitvoeringspercentage (betalingen) van het programma Daphne
(58%); is op de hoogte van de argumenten van de Commissie betreffende handhaving van de kwaliteits-
normen voor projecten, maar wijst er tegelijkertijd op dat aan een groot aantal kwalitatief hoogwaardige
projecten geen financiële steun is toegekend, en verwelkomt derhalve de toename van de steun voor de
derde fase van het project Daphne, maar maakt zich zorgen in verband met de ongewijzigde administratieve
capaciteit; dringt daarom aan op een onderzoek om een nadere verklaring te vinden voor het lage uitvoe-
ringspercentage;

133. vestigt de aandacht op het ontbreken van gegevens over activiteiten ter bevordering van gender-
gelijkheid waaraan steun met middelen van de Structuurfondsen is toegekend, en roept de Commissie op
hier verbetering in aan te brengen;

134. is van oordeel dat meer aandacht dient te worden besteed aan het bevorderen van de participatie
van vrouwen in de kennismaatschappij en dus aan kwalitatief hoogwaardige opleidingen en werkgelegenheid
voor vrouwen op het vlak van de informatie- en communicatietechnologieën;

135. is verheugd over de aanzienlijke vooruitgang die de Commissie heeft geboekt bij de verwezenlijking
van de jaarlijkse doelstellingen betreffende de aanwerving en benoeming van vrouwen op posten op mana-
gements- en andere A*/AD-niveaus binnen haar administratie; spoort de Commissie aan hiermee door te
gaan;

Burgerlijke vrijheden, justitie en binnenlandse zaken

136. is verheugd over het feit dat het uitvoeringspeil van de vastleggingskredieten op het gebied van een
ruimte van vrijheid, veiligheid en rechtvaardigheid er wat op is vooruitgegaan; betreurt evenwel het steeds
lagere uitvoeringspercentage van de betalingskredieten (volgens de Rekenkamer 79,8 % tegenover 83,8 % in
2004); wijst erop dat dit peil een van de laagste in de Commissie is; verzoekt het Directoraat-generaal
justitie, vrijheid en veiligheid de uitvoering van de begroting in de toekomst te verbeteren;

Onderzoek en ontwikkeling

137. betreurt dat de Commissie er volgens de Rekenkamer nog steeds niet in is geslaagd een betrouw-
baar systeem van registratie van de personeelskosten op het gebied van onderzoek te garanderen; is van
oordeel dat het van essentieel belang is dat de subsidieovereenkomsten een duidelijk voorschrift bevatten inzake de
onderbouwing van de werktijden van het bij de actie betrokken personeel (punt 7.7 van het jaarverslag) (1);

(1) Zie tevens advies nr. 1/2006 inzake het zevende kaderprogramma voor onderzoek en ontwikkeling.
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138. neemt er met bezorgdheid kennis van dat het systeem van controlecertificaten, ondanks de hoge
kosten ervan, in 2005 nog niet de verhoopte garanties heeft verschaft, aangezien de Rekenkamer fouten
heeft geconstateerd in verklaringen betreffende personeelskosten en algemene uitgaven waarvoor controle-
certificaten zijn ingediend waarin geen enkel voorbehoud wordt gemaakt; constateert echter dat de kwaliteit
van de controlecertificaten is toegenomen nadat de vereisten voor deze certificaten werden gepubliceerd;
verzoekt de Commissie verdere passende criteria voor controlecertificaten uit te werken teneinde hun doel-
treffendheid te verbeteren;

139. spoort de Commissie ertoe aan de acties waarin is voorzien in bovenvermeld Actieplan voor een
geïntegreerd internecontrolekader, met name actie 7 (Bevorderen van beste werkwijzen om de kosten-baten-
verhouding van audits op projectniveau te verbeteren), versneld ten uitvoer te leggen;

140. verzoekt de Commissie te voldoen aan de in het zevende kaderprogramma vastgestelde participatie-
regels en onder meer een procedure van uitbetaling volgens een systeem van forfaitaire bedragen in te
voeren, en om zijn bevoegde commissie hiervan in het kader van de tussentijdse evaluatie in kennis te
stellen;

141. betreurt dat er volgens de Rekenkamer nog onzekerheid blijft bestaan als gevolg van te algemene
contractuele bepalingen en gebrek aan duidelijkheid, met name wat betreft de subsidiabiliteitscriteria en de
onafhankelijkheid van de met de afgifte van certificaten belaste controleurs, en neemt er nota van dat de
Commissie zich ertoe heeft verbonden (1) de communautaire regelgeving te vereenvoudigen en het gebruik
van de controlecertificaten beter af te stemmen;

142. neemt er tevens nota van dat de interne controleur van de Commissie (IAS) van oordeel is dat het
gevaar bestaat dat onrechtmatige bedragen niet worden opgespoord wegens het ontbreken van een doel-
treffend check up-systeem tijdens het proces van annulering van begrotingsverplichtingen, en verzoekt de
Commissie dan ook terzake adequate follow-up maatregelen te treffen;

Externe acties

143. merkt op dat de Rekenkamer bij haar analyse van een steekproef van betalingen in de delegaties
geen fouten ontdekt heeft, maar wel in haar steekproef van aanbestedingen en in die van de verrichtingen
bij de uitvoerende organisaties;

144. is van oordeel dat de coherentie van de communautaire beleidsmaatregelen die een impact hebben
op ontwikkelingslanden bij voorrang dient te worden gegarandeerd, en dat het daarom noodzakelijk is de
werkverdeling bij de directoraten-generaal die de externe acties beheren te verduidelijken;

145. constateert met bezorgdheid dat volgens de Rekenkamer in de door EuropeAid verrichte risico-
analyses geen rekening is gehouden met de risico's die de uiteenlopende uitvoerende organisaties (NGO,
internationale organisatie, overheidsinstantie, enz.) en de toegepaste financieringsmethoden (subsidie, begro-
tingssteun, trustfonds, enz.) inhouden; verzoekt de Commissie om door een gedifferentieerde verslaglegging
meer duidelijkheid te verschaffen over de doeltreffendheid van de verschillende financieringsinstrumenten;
stelt voor dat met betrekking tot de steun aan ontwikkelingslanden de invoering van een gefaseerd systeem
wordt overwogen, met het doel om in de eerste fase door de ondersteuning van individuele projecten ook
de grondvoorwaarden voor de toekenning van begrotingssteun te leggen, namelijk een vorm van democra-
tische budgettaire controle en onafhankelijke controlestructuren;

146. betreurt in het bijzonder dat EuropeAid geen passende controles omvat op de verrichtingen op het
niveau van de projectuitvoerende organisaties, en dat zij dan ook een beperkte bijdrage leveren aan de te
verschaffen algemene zekerheid over de wettigheid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen
(punt 8.12 van het jaarverslag);

147. verzoekt EuropeAid een programma van controles op het niveau van de uitvoerende organisaties
ten uitvoer te leggen en al haar inspanningen te richten op de ex post-audits voor de diverse NGO's waar-
mee zij samenwerkt;

148. constateert met bezorgdheid dat wat betreft de doeltreffendheid van de TACIS-uitgaven de Com-
missie volgens de Rekenkamer eind 2005 onmogelijk kon vaststellen welke bijdrage dit programma heeft
geleverd aan de verbetering van de veiligheid van kerncentrales (punt 8.36 van het jaarverslag); beschouwt
deze kritiek als uiterst ernstig, omdat zij slaat op het gebrek aan garanties wat betreft het fundamentele en
prioritaire aspect van de communautaire actie, namelijk de doeltreffendheid ervan (value for money);

(1) In haar mededeling „Synthese van de beheersresultaten van de Commissie in 2005”.
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149. neemt nota van de kritiek van de Rekenkamer op het beperkte gebruik dat van het gemeenschap-
pelijke Relex-informatiesysteem (CRIS) wordt gemaakt, met als gevolg dat er onvoldoende of inconsistente
financiële informatie voorhanden is voor een gedetailleerdere risicoanalyse (punt 8.8 van het jaarverslag);
verzoekt de Commissie de tekortkomingen van het CRIS-systeem dringend te verhelpen en maximaal
gebruik te maken van de mogelijkheden die dit instrument biedt om de controlesystemen de nodige infor-
matie te verschaffen;

150. neemt kennis van de informatie van de Commissie (antwoord op schriftelijke vraag E-4481/06)
volgens welke in verband met de fraude- en omkopingsaffaire rond het Lesotho Highlands Water Project
drie bedrijven die EU-steun ontvingen door het Hooggerechtshof van Lesotho boetes opgelegd hebben
gekregen: Schneider Electric SA (Frankrijk), Impregilo Spa (Italië) en Lahmeyer International GmbH (Duits-
land);

151. heeft kritiek op het feit dat de Commissie in het geval van het Lesotho Highlands Water Project
kennelijk geen besluiten overeenkomstig artikel 93, lid 1, sub e) van het Financieel Reglement (uitsluiting
van de gunning van contracten) heeft genomen; verwacht dat de Commissie nu uiterlijk juni 2007 de
desbetreffende besluiten neemt en daarvan mededeling doet, en het Parlement samen met de Europese
Investeringsbank (die ook bij de zaak is betrokken) uiterlijk in september 2007 een uitgebreid verslag over
de zaak doet toekomen waarin ook duidelijk wordt gemaakt welke maatregelen zijn genomen om gelden
terug te vorderen;

Ontwikkelingssamenwerking

152. neemt met voldoening kennis van het feit dat het aandeel EU-middelen dat aan basis-
gezondheidszorg en basisonderwijs is uitgegeven, van 4,98% naar 6,83% gestegen is; betreurt evenwel dat
dit percentage nog steeds ver verwijderd is van het streefcijfer van 20% dat in de begroting 2005 werd
vastgesteld; acht het onaanvaardbaar dat de Commissie het legitieme en noodzakelijke streven naar betere
coördinatie tussen donoren en verdeling van de taken tussen donoren als excuus gebruikt voor de te geringe
investeringen in basisgezondheidszorg en basisonderwijs, en roept de Commissie op onverwijld maatregelen
te treffen om het streefcijfer van 20% te bereiken, en het Parlement tenminste tweemaal per jaar schriftelijk
op de hoogte te stellen van de actuele stand van de tenuitvoerlegging en van de in de berekening opgeno-
men factoren;

153. betreurt dat de Commissie tot dusver geen allesomvattende strategie heeft ontwikkeld om tezamen
met de ontvangende landen de sectoren gezondheid en onderwijs uit te roepen tot hoofdthema's van de
nieuwe landenstrategiedocumenten;

154. betreurt voorts dat, ondanks andersluidende verzekeringen door de Commissie, in de land-
enstrategiedocumenten die momenteel in voorbereiding zijn, over het algemeen geen duidelijk profiel met
betrekking tot de millenniumdoelstellingen (MDG's) te zien is, laat staan dat zij specifieke doelstellingen en
tijdschema's bevatten voor de verwezenlijking van afzonderlijke MDG's, en dat niet voldoende wordt toege-
licht welke bijdrage de Gemeenschap zal leveren om deze te bereiken;

155. is ingenomen met de verklaringen van de Commissie over de onvolledige uitvoering van een aantal
begrotingstitels, met name de bijdrage van de Gemeenschap voor maatregelen die door NGO's ten gunste
van ontwikkelingslanden worden uitgevoerd (artikel 21 02 03), voor het milieu in ontwikkelingslanden
(artikel 21 02 05), voor de bestrijding van aan armoede gerelateerde ziekten in ontwikkelingslanden (arti-
kel 21 02 07 02), voor steun aan het bevolkingsbeleid en de reproductieve gezondheid (artikel 21 02 07 03)
en voor gedecentraliseerde samenwerking (artikel 21 02 13); dringt echter aan op nog grotere inspanningen
voor een volledige uitvoering van de begroting;

156. dringt er bij de Commissie op aan de emigratie van gekwalificeerd personeel uit ontwikkelings-
landen naar EU-lidstaten nauwlettender in het oog te houden en adequate maatregelen voor te stellen die
het gekwalificeerde personen uit ontwikkelingslanden gemakkelijker maken, in hun thuisland te blijven of
hiernaar terug te keren, zodat maatregelen van donoren, o.m. op het gebied van gezondheidszorg en onder-
wijs, langdurig en op efficiënte wijze ten goede komen aan armoedebestrijding in de ontwikkelingslanden;

157. acht het een goede zaak dat de Rekenkamer een verbetering van de toezicht- en controlesystemen
van de Commissie heeft geconstateerd; betreurt evenwel dat deze verbetering niet geldt voor toezicht, con-
trole en audit van de uitvoerende instanties; acht het onaanvaardbaar dat hierdoor op een centraal punt in
de keten tussen de Europese belastingbetaler en de eindontvanger in een ontwikkelingsland nog steeds een
dusdanig groot aantal materiële fouten optreedt; dringt er bij de Commissie op aan ervoor te zorgen dat
met name de verplichte aanbestedingsprocedures worden uitgevoerd en er geen dubbele boekingen plaats-
vinden;

158. roept de Commissie op in actie te komen om de Rekenkamer in staat te stellen een efficiënte
controle van de EU-middelen uit te voeren in het kader van maatregelen die door internationale organisaties,
met name VN-organisaties, worden uitgevoerd;
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159. verwacht dat de Commissie haar delegaties in de ontvangende landen opdraagt in hun verslagen
systematisch de concrete resultaten van de toepassing van EU-middelen te beschrijven, zodat de Commissie
de resultaten van de EU-ontwikkelingssamenwerking kan meten en publiceren;

160. dringt er bij de Commissie op aan de besteding van de beleidskredieten van haar delegaties en de
verenigbaarheid van hun werkterreinen met de prioriteiten van de Europese Unie regelmatig te controleren;

161. is ingenomen met de inspanningen van de Commissie de strategie voor het integreren van het
milieu in de ontwikkelingssamenwerking uit te voeren, en roept de Commissie op sterker de nadruk te
leggen op het milieuaspect in het ontwikkelingsbeleid, met name stimulering van een milieuvriendelijke
energievoorziening;

162. spreekt zijn voldoening uit over het algemeen positieve verloop van de humanitaire hulp in het
kader van de tsunamiramp; betreurt evenwel dat de noodmaatregelen onvoldoende werden gecoördineerd;
dringt er bij de Commissie op aan de rol van DG ECHO en DG Milieu (EU-procedures voor rampenbestrij-
ding) duidelijker te definiëren en daarnaast concepten te ontwikkelen die hulp aan de getroffen gebieden bij
de coördinatie van de verschillende donoren waarborgt en juicht het toe dat de Commissie bereid is het
Parlement regelmatig schriftelijk van de vorderingen op de hoogte te brengen;

163. stelt andermaal vast dat integratie van het Europees Ontwikkelingsfonds in de EU-begroting de
algehele coherentie van de Europese ontwikkelingssamenwerking zou vergroten, voor meer transparantie
en efficiency zou zorgen en democratische controle mogelijk zou maken.

Euro-mediterraan partnerschap

164. is verheugd over de vaststelling van de Rekenkamer dat het beheer van het MEDA-programma door
de Commissie aanzienlijk is verbeterd; dringt er bij de Commissie op aan de effectiviteit en efficiency ervan
verder te bevorderen en te zorgen voor een soepele overgang naar de nieuwe financiële instrumenten; dringt
erop aan dat de Commissie het Parlement op de hoogte houdt van de praktische realisatie van de doelstel-
lingen zoals omschreven in de strategiedocumenten en indicatieve programma's in het kader van de nieuwe
instrumenten;

165. dringt bij de Commissie aan op een meer gedegen evaluatiesysteem voor alle uitgaven inzake
externe hulp waarin de koppeling tussen uitgaven en politieke resultaten of het ontbreken ervan duidelijker
tot uiting komt, ten einde het Parlement in staat te stellen zijn rechten en plichten als begrotingsautoriteit
doeltreffend uit te oefenen;

Buren in het Oosten

166. is verheugd over het streven van de Commissie naar verdere verbetering van de projecten in het
kader van TACIS in Rusland en andere begunstigde landen; erkent dat de Commissie veel van de in het
speciale verslag nr. 2/2006 van de Rekenkamer genoemde zwakke punten heeft aangepakt;

167. wacht met belangstelling op de in 2006 door de Commissie gestarte evaluatie van de bijdrage aan
de verbetering van de veiligheid in de verschillende kerncentrales in het kader van het TACIS-programma;

168. verzoekt de Commissie nogmaals samen met de agentschappen van de Verenigde Naties het recht
van de Rekenkamer op toegang tot de door deze agentschappen beheerde projecten op te helderen;

169. verzoekt de Commissie aan te dringen op traceerbaarheid van de middelen die door de Europese
Unie beschikbaar worden gesteld aan internationale organisaties zoals de agentschappen van de Verenigde
Naties en de Wereldbank en op een transparant beheer van deze middelen, en deze informatie aan het
Parlement toe te zenden;

170. is van mening dat het beeld van de Europese Unie duidelijker zichtbaar moet worden; verzoekt de
Commissie en de Raad te blijven nadenken over hun communicatiemethode ten einde te zorgen voor een
grotere transparantie en een betere zichtbaarheid van het buitenlands beleid van de Europese Unie.

Pretoetredingsstrategie

171. neemt er nota van dat de door de Rekenkamer gecontroleerde SAPARD-verrichtingen significante
fouten vertoonden en dat de Rekenkamer weliswaar verbeteringen geconstateerd heeft in de toezicht- en
controlesystemen bij de Commissie, maar aanzienlijke gebreken aangetroffen heeft op nationaal niveau
(punten 9.10 en 9.19);
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172. beveelt de Commissie bijgevolg aan het toezicht op de nationale systemen te verbeteren en bijzon-
dere aandacht te besteden aan de definitieve uitgavendeclaraties voor de programma's in het algemeen, en
met name een strikte controle uit te oefenen op de betaalorganen van SAPARD;

173. is verontrust over de vertraging bij het EDIS-certificeringsproces voor Phare en ISPA in Bulgarije, die
ertoe heeft geleid dat dit proces vóór de uitbreiding slechts gedeeltelijk is afgerond; wijst op de verlengde
voorbereidingsfase aan de kant van Bulgarije, dat vooruitgang heeft geboekt, maar nog steeds de toezicht- en
controlesystemen en de bestuurlijke capaciteit moet verbeteren met het oog op de tijdige en doeltreffende
uitvoering van projecten; dringt er bij de Commissie op aan te blijven samenwerken met de Bulgaarse en
Roemeense autoriteiten om hen te steunen bij de verdere aanpassing aan de EDIS-vereisten;

174. is verheugd over de vaststelling van de Rekenkamer dat het voor de CARDS-projecten in Kroatië
ingevoerde gedecentraliseerde beheer geen problemen heeft opgeleverd; verzoekt de Commissie met de
nationale uitvoerende agentschappen samen te blijven werken om hun beheerscapaciteiten te vergroten;

175. erkent weliswaar het belang van samenwerking met internationale financiële instellingen, maar
dringt erop aan dat de Commissie besluit alleen aan gezamenlijke projecten deel te nemen indien het doel-
treffend gebruik van de financiële middelen gewaarborgd is; benadrukt dat steun van de EU duidelijk toege-
voegde waarde moet bieden en wenst dat de prestaties van de gezamenlijke projecten nauwgezet door de
Commissie worden gecontroleerd;

176. moedigt de Commissie aan te blijven werken aan de succesvolle toepassing van de verificatieclausule
als vervat in de financiële en administratieve kaderovereenkomst alsmede aan de richtlijnen inzake het over-
eengekomen niveau van gedetailleerdheid dat nodig is wanneer agentschappen van de VN rapporteren over
de uitvoering van de projecten, zodat de financiële belangen van de EU en de rechten van de Rekenkamer
worden gewaarborgd;

Administratieve uitgaven

177. constateert met voldoening dat bij de controle van de Rekenkamer geen enkele significante fout
werd aangetroffen die van invloed was op de wettigheid van de administratieve uitgaven;

178. verzoekt de Commissie het Parlement vóór eind 2007 in kennis te stellen van de voortgang die in
de nieuwe lidstaten, en met name Roemenië en Bulgarije, is geboekt wat de vaststelling van anticorruptie-
wetgeving betreft; betreurt dat de anticorruptiewetgeving die door de Roemeense regering, en met name de
minister van Justitie, was voorgesteld, door het Roemeense parlement wordt geblokkeerd; verleent zijn vol-
ledige steun aan de inspanningen van de regering om te bereiken dat deze wetgeving wordt goedgekeurd en
ingevoerd;

179. geeft echter uiting aan zijn bezorgdheid over de toenemende kosten van invaliditeitspensioenen en
acht het gebruik van een verplicht invaliditeitspensioen op grond van psychische storingen als oplossing
voor conflictsituaties met personeel van de Commissie onaanvaardbaar;

Agentschappen

180. meent dat het voortdurend toenemende aantal agentschappen niet steeds de reële behoeften van de
Unie en haar burgers weerspiegelt; verzoekt de Commissie derhalve om vóór de oprichting van een nieuw
agentschap een kosten-batenstudie in te dienen en verzoekt de Rekenkamer zich over deze kosten-baten-
studie uit te spreken alvorens het Parlement een besluit neemt;

181. verzoekt de Commissie om de vijf jaar een studie in te dienen over de toegevoegde waarde van elk
bestaand agentschap; verzoekt alle bevoegde instellingen om in geval van een negatieve evaluatie van de
meerwaarde van een agentschap de nodige stappen te ondernemen door het mandaat van dat agentschap
aan te passen of het agentschap te sluiten;

182. betreurt dat de Rekenkamer in haar jaarverslag andermaal tekortkomingen constateert ten aanzien
van de werving van personeel en de procedures voor de gunning van contracten door de agentschappen, en
dat er nog geen activiteitengeoriënteerd management is doorgevoerd;

183. neemt er nota van dat de IAS in zijn jaarlijks activiteitenverslag 2005 voorbehoud maakte, aange-
zien hij moest constateren dat hij niet over het nodige personeel beschikt om de door het Financieel Regle-
ment opgelegde verplichting de agentschappen jaarlijks te controleren, ten volle na te komen; roept de
interne controledienst op om de begrotingsautoriteit zo spoedig mogelijk in kennis te stellen van de bij-
komende personeelsbehoeften die hiertoe bestaan;
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184. is van oordeel dat het gezien het toenemende aantal regelgevende agentschappen steeds noodzake-
lijker wordt de verantwoordelijkheden van de diverse institutionele actoren van de Gemeenschap ten aanzien
van deze agentschappen te verduidelijken en te beschikken over duidelijke regels terzake, inclusief wat
betreft de toewijzing van verantwoordelijkheden op het gebied van controle;

185. betreurt dat de Commissie geen vorderingen heeft kunnen maken bij de onderhandelingen over het
in februari 2005 goedgekeurde ontwerp van interinstitutioneel akkoord betreffende een kader voor Euro-
pese regelgevende agentschappen (COM(2005)0059);

186. neemt er nota van dat de agentschappen met hulp van de IAS zijn begonnen aan de oprichting van
hun eigen interne controlediensten, en dat de IAS deze diensten in de toekomst regelmatig zal controleren;
is tevens van oordeel dat de IAS toezicht moet uitoefenen op de correcte werking van deze interne con-
trolesystemen bij de agentschappen, en het Parlement op de hoogte moet houden van de resultaten van dit
toezicht en de gemaakte vorderingen;

187. verzoekt de Commissie zich te beraden op het idee om voor elk van de agentschappen een audit te
verrichten, teneinde de werking ervan, en met name het personeelsbeheer, de begrotingsuitvoering en het
feit of zij al dan niet hun taken vervullen, te evalueren;

188. neemt nota van de oprichting, door verschillende agentschappen, van de „Gemeenschappelijke
ondersteuningsdienst”, teneinde de informatiesystemen voor financieel beheer aan te passen aan die welke
door de Commissie worden gebruikt; merkt op dat de voor deze dienst toegewezen middelen buiten de
begrotingssystemen van de agentschappen om werden beheerd (punt 10.27 van het jaarverslag 2005); is het
er met de Rekenkamer over eens dat bij deze samenwerking de begrotingsbeginselen van eenheid en trans-
parantie niet uit het oog mogen worden verloren, en dat de bijdragen aan de „Gemeenschappelijke onder-
steuningsdienst” dienen te worden beheerd als in de begrotingssystemen van de agentschappen opgenomen
bestemmingsontvangsten;

189. verzoekt de Rekenkamer in haar jaarverslag een bijkomend hoofdstuk over de agentschappen op te
nemen, teneinde een veel duidelijker inzicht te krijgen in het gebruik van EU-middelen door de agentschap-
pen;

Europese scholen

190. neemt nota van het gunstige verslag van de Rekenkamer over de jaarrekeningen van de Europese
scholen; constateert niettemin dat er in dit verslag op wordt gewezen dat het interne controlesysteem van de
scholen het beginsel van scheiding van functies tussen de ordonnateurs en rekenplichtigen niet naleeft, en
dat de functies van ordonnateur bij volmacht worden uitgeoefend door twee afdelingshoofden voor alle
partijen en zonder financiële limiet; hoopt dat het nieuwe Financieel Reglement van de Europese scholen,
dat sinds 1 januari 2007 van kracht is, de door de Rekenkamer gesignaleerde tekortkomingen zal verhelpen;
hoopt dat de Commissie zich in de toekomst meer inzet voor een duurzaam beleid voor de Europese
scholen, naar verhouding van haar aandeel in de financiering van de scholen, en niet naar verhouding van
haar stemgewicht in de hoogste besluitvormingsorganen, en dat zij streeft naar een betrouwbaar lange-
termijnbeleid dat de betrokkenen planningszekerheid biedt; wenst dat het formele stemgewicht van de Com-
missie op middellange termijn wordt aangepast aan haar financieringsaandeel;

Vraagstukken in verband met de gebouwen van de Gemeenschap

191. neemt nota van de opmerking die de directeur-generaal van de Dienst infrastructuur en logistiek in
Brussel (OIB) in zijn jaarlijks activiteitenverslag maakt over het structurele tekort dat de kosten van onder-
houd van het Berlaymont-gebouw sinds de restauratie ervan genereren (1), waarbij hij tevens wijst op een
aantal problemen op het niveau van de boekhouding en het beheer; is van oordeel dat het gesignaleerde
probleem van het structurele tekort dringend dient te worden opgelost en verzoekt de Commissie adequate
maatregelen te treffen en het Parlement daarvan op de hoogte te brengen;

192. zal ook andere kwesties in verband met het Berlaymont-gebouw opnieuw ter tafel brengen zodra
het aangekondigde speciaal verslag van de Rekenkamer over het gebouwenbeleid beschikbaar is;

(1) Punt 2.2.1.2. van het jaarlijks activiteitenverslag van de OIB, „Risk management”, blz. 23.
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193. neemt kennis van de mededeling van de Commissie van 21 februari 2007 over een lift- en rol-
trappenkartel, waarvan de leden veroordeeld zijn tot boetes van meer dan 990 000 000 EUR; verwacht dat
de Commissie vóór september 2007 een verslag opstelt waaruit blijkt in hoeverre ook communautaire
instellingen bij hun verschillende bouwprojecten het slachtoffer van dit kartel zijn geworden en welke maat-
regelen zijn genomen om aanspraak op schadevergoeding te maken;

CONCLUSIES INZAKE DE SPECIALE VERSLAGEN VAN DE REKENKAMER

Speciaal verslag nr. 6/2005 over het trans-Europees vervoersnet

194. wijst erop dat de nieuwe financiële vooruitzichten 2007-2013 een aanzienlijke impact zullen heb-
ben op het TEN-T, aangezien het overeengekomen bedrag ongeveer 40% lager is dan het oorspronkelijke
voorstel van de Commissie; is van mening dat het selecteren van prioritaire projecten daardoor dan ook nog
belangrijker wordt;

195. is van oordeel dat in de huidige financiële context de voorkeur moet worden gegeven aan grens-
overschrijdende onderdelen van prioritaire projecten waarbij meer dan één lidstaat betrokken is;

196. verzoekt de lidstaten een benadering van „Europese toegevoegde waarde” te steunen, eerder dan het
principe van een „billijk aandeel” te verdedigen;

197. is van oordeel dat de Commissie de samenwerking met de lidstaten nog moet verbeteren wanneer
prioritaire projecten op nationaal en EU-niveau worden geselecteerd;

198. is in deze context uiterst bezorgd over de trage tenuitvoerlegging van prioritaire TEN-T-projecten en
spoort de Commissie en de lidstaten er dringend toe aan de coördinatie van de financiering van EU-
vervoersinfrastructuur in het kader van jaarlijkse en meerjarige programma's te verbeteren;

199. verzoekt de Commissie te blijven streven naar de vaststelling van duidelijke wetgevingskaders en
-procedures, een rigoureuze controle op en een grondige evaluatie van projecten en programma's te garan-
deren, en een uitgebreide lijst van duidelijke criteria op te stellen die het mogelijk maken op transparante
wijze prioriteiten te bepalen;

200. verzoekt de Commissie de procedures voor de aanstelling van Europese coördinatoren te verduide-
lijken, wanneer zij het regelgevend kader voor de inhoud van hun verslagen creëert;

201. verzoekt de Commissie dringend een duidelijke en transparante verdeling van de institutionele ver-
antwoordelijkheden vast te stellen en een kader te bepalen voor de coördinatie van activiteiten tussen
DG REGIO en DG TREN, teneinde dubbele financiering van dezelfde projecten te voorkomen;

202. neemt er nota van dat de Rekenkamer de eerste kosten-batenanalyse voor de oprichting van een
uitvoerend agentschap als te oppervlakkig van de hand heeft gewezen; verzoekt de Rekenkamer de tweede
analyse, die eind juli 2005 is afgerond, tijdig te evalueren met het oog op het initiatiefverslag van de
bevoegde parlementaire commissie;

203. wijst erop dat in artikel 3, lid 1 van Verordening (EG) nr. 58/2003 van de Raad van 19 december
2002 tot vaststelling van het statuut van de uitvoerende agentschappen waaraan bepaalde taken voor het
beheer van communautaire programma's worden gedelegeerd (1), wordt bepaald dat voorafgaand aan de
oprichting van een uitvoerend agentschap een kosten-batenanalyse moet worden gemaakt, waarin rekening
moet worden gehouden met verschillende factoren; betreurt dat de Commissie niet in de gelegenheid was de
Rekenkamer vooraf een bevredigende kosten-batenanalyse van de oprichting van een uitvoerend agentschap
voor te leggen; twijfelt evenals de Rekenkamer aan de kwaliteit van de herziene versie van de kosten-baten-
analyse van de uitbesteding van het beheer van communautaire financiële steun aan TEN-T-netwerken; ver-
zoekt de Commissie in de toekomst vooraf bij de Rekenkamer advies in te winnen inzake kosten-baten-
analyses alvorens bij de begrotingsautoriteiten een verzoek om oprichting van een uitvoerend agentschap in
te dienen;

(1) PB L 11 van 16.1.2003, blz. 1.
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204. is van oordeel dat de Commissie dient te overwegen voor te stellen de communautaire bijdrage aan
de TEN-T-begroting voor grensoverschrijdende projecten te verhogen; verwelkomt wat dat betreft de samen-
werkingsovereenkomst met de Europese Investeringsbank;

Speciaal verslag nr. 1/2006 over de bijdrage van het Europees Sociaal Fonds tot het terugdringen van
vroegtijdig schoolverlaten

205. hecht groot belang aan een doelmatige en verantwoorde aanwending van de begroting van de
Europese Unie en de toepassing van het beginsel dat een initiatief dat te weinig natrekbaar is niet met
openbare middelen gefinancierd mag worden, en betreurt dan ook dat er geen duidelijke correlatie is vast-
gesteld tussen een terugdringing van het vroegtijdig schoolverlaten en de EU-financiering;

206. erkent dat de Commissie over een degelijk begeleidings- en controlemechanisme beschikt om de
beginselen van goed financieel beheer in acht te doen nemen, maar beklemtoont dat het verbeterd moet
worden volgens de lijnen die de Commissie zelf aangeeft; vraagt de Commissie dan ook verbeteringsvoor-
stellen in te dienen;

207. spoort de Commissie ertoe aan samen te werken met de lidstaten en hun nationale statistische
diensten om de draagwijdte van het vroegtijdig schoolverlaten nauwkeurig te bepalen en af te bakenen, en
uitwisseling van informatie en beste methoden tussen alle terzake bevoegde plaatselijke en nationale organi-
saties aan te moedigen;

208. wenst dat de 27 lidstaten overeenstemming bereiken over meetnormen en definities ten aanzien van
het probleem van het vroegtijdig schoolverlaten, om zeker te zijn dat de nationale gegevens vergelijkbaar
zijn, alsmede ten aanzien van de kwaliteit die nodig is om vast te stellen of de prioriteiten van de strategie
van Lissabon in dit beleidsonderdeel wel degelijk verwezenlijkt worden;

209. vraagt de Commissie met aandrang zo spoedig mogelijk voor een grondige evaluatie van de situatie
in de nieuwe lidstaten te zorgen, vroeg genoeg om corrigerende maatregelen te kunnen treffen waar zulks
nodig is; verzoekt tevens de Rekenkamer parallel daarmee in de nieuwe lidstaten zelf een soortgelijke door-
lichting van het effect van de voor de bestrijding van vroegtijdig schoolverlaten bestemde middelen uit te
voeren als voor de EU-15;

Speciaal verslag nr. 2/2006 over de prestaties van uit TACIS gefinancierde projecten in de Russische
Federatie

210. onderstreept dat ondanks de positieve resultaten op diverse gebieden de algemene repercussies van
het TACIS-programma niet altijd zo doeltreffend en duurzaam zijn geweest als gehoopt; constateert dat het
bij de onregelmatigheden die de Rekenkamer heeft vastgesteld vooral ging om wanbeheer van de Commissie
in het programmeringsproces;

211. verzoekt de Commissie de Russische regering te betrekken bij een verdere dialoog, teneinde de
nationale behoeften en de weg die het land moet inslaan zorgvuldig te bepalen, en zich ervoor in te span-
nen de prioriteiten en doelstellingen die via de ten uitvoer gelegde acties moeten worden verwezenlijkt, te
identificeren en te omschrijven; meent dat de Commissie het principe van doelmatigheid in gedachten moet
houden en verzoekt de Commissie derhalve om bij het toezicht op en de evaluatie van het programma een
grotere voorzichtigheid en nauwgezetheid te tonen dan tot dusver;

212. spoort de Commissie ertoe aan haar beleid van vaststelling van prioriteiten te concentreren op een
beperkt aantal sectoren en programma's; is van mening dat zij het toepassingsgebied ervan moet wijzigen,
waarbij moet worden overgegaan van een projectgerichte naar een programmagerichte strategie, daar de
projectgerichte strategie te vaak heeft geleid tot beperkte samenwerking, betrokkenheid en flexibiliteit, en
tot de tenuitvoerlegging van afzonderlijke projecten waarmee de in de huidige samenwerkingsovereenkomst
geformuleerde ruimere doelstellingen op langere termijn niet kunnen worden verwezenlijkt;

213. verzoekt de Commissie een voorstel voor een rechtsgrondslag uit te werken teneinde TACIS-kredie-
ten te kunnen gebruiken voor medefinanciering met de Russische Federatie, en is van mening dat de finan-
ciële betrokkenheid van regionale en plaatselijke actoren en de sociale partners, en een grotere deelneming
van de particuliere sector van wezenlijk belang zijn;
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214. verzoekt de Commissie te zorgen voor een frequente evaluatie van de projecten, ook na voltooiing
ervan, teneinde de door de ervaringen uit het verleden verschafte feedback te verbeteren, en tevens te garan-
deren dat duidelijke informatie wordt verschaft over lopende projecten en de diverse programma's, zodat de
toegang van het publiek tot informatie wordt vergemakkelijkt en de openheid en transparantie ten aanzien
van het gebruik van kredieten en de besluitvorming wordt vergroot;

Speciaal verslag nr. 3/2006 over de humanitaire hulp van de Europese Commissie naar aanleiding van de
tsunami

215. neemt met instemming kennis van de over het geheel genomen positieve beoordeling van de
Rekenkamer van de respons van DG ECHO met betrekking tot de humanitaire hulp;

216. dringt er bij de Commissie op aan de rol van DG ECHO en DG Milieu (via het mechanisme voor
civiele bescherming) bij de voorziening in humanitaire behoeften te verduidelijken, teneinde een samenhan-
gend optreden te verzekeren;

217. verzoekt de Commissie de rol van DG ECHO te versterken en door te gaan met de verbetering van
de coördinatie en responscapaciteit ervan, teneinde snel en efficiënt te kunnen reageren op de noden van
slachtoffers van toekomstige humanitaire rampen, en de nodige aandacht te schenken aan het verbinden van
de humanitaire hulp op korte termijn met het herstel en de wederopbouw op langere termijn; constateert
dat op dit moment deze twee fasen onder verschillende DG's, procedures en mandaten vallen;

218. dringt aan op een goed financieel beheer en is van mening dat verstrekking van gedetailleerde
financiële informatie noodzakelijk is om een effectief toezicht op de uitvoering van projecten mogelijk te
maken;

219. onderstreept de aanbeveling van de Rekenkamer dat DG ECHO zijn toezichtsysteem dient te ver-
sterken;

220. begrijpt dat een stijging van de prijzen van goederen en arbeid in uitzonderlijke situaties onvermij-
delijk kan zijn; verzoekt de Commissie evenwel zich te bezinnen op maatregelen om de kosten zoveel
mogelijk te beheersen en onder controle te houden;

221. spreekt zijn bezorgdheid uit over de promotieactiviteiten van bepaalde merken en de concurrentie
tussen donoren van humanitaire hulp om zoveel mogelijk in beeld te komen bij humanitaire rampen die
veel media-aandacht krijgen, aangezien deze praktijken een negatief effect hebben op de coördinatie van de
humanitaire hulp en het beeld dat de slachtoffers van dergelijke rampen van de hulpverlening krijgen;

222. verzoekt de Commissie duidelijk te definiëren wat een NGO is;

Speciaal verslag nr. 4/2006 over Phare-investeringsprojecten in Bulgarije en Roemenië

223. betreurt de praktijk van de Commissie waarbij de noodzaak van een aantal van door het Phare-
programma gefinancierde projecten niet van tevoren was aangetoond, waardoor de beginselen van wettig-
heid en regelmatigheid niet in acht werden genomen;

224. verzoekt de Commissie met aandrang de Bulgaarse en Roemeense autoriteiten te betrekken bij
wederzijdse samenwerking, teneinde de behoeften en capaciteiten van beide landen preciezer af te bakenen,
en zich in te spannen om de prioriteiten en doelstellingen te identificeren en te omschrijven;

225. constateert dat weliswaar stappen zijn ondernomen om het probleem van de ontoereikende admi-
nistratieve capaciteit en tekortkomingen bij de toepassing van het verbintenissenrecht op te lossen en om
ervoor te zorgen dat aan de voorschriften inzake cofinanciering wordt voldaan, maar meent dat verdere
inspanningen noodzakelijk zijn;

226. verzoekt de Commissie bijzondere aandacht te besteden aan het creëren, in Roemenië en Bulgarije,
van administratieve structuren en informatiesystemen die het beheer van en de controle op Europese
kredieten mogelijk maken, en toezicht te houden op de reorganisatie van de met het investeren van deze
kredieten belaste overheidsdiensten;
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227. verzoekt de Commissie ervoor te zorgen dat duidelijke informatie wordt verschaft over de lopende
projecten en programma's en de algemene capaciteiten van de Roemeense en Bulgaarse overheidsdiensten
wat betreft beheer en autonome administratieve controle, en te zorgen voor meer openheid en transparantie
bij de aanwending van kredieten en de desbetreffende besluitvorming;

228. vraagt de Commissie te zorgen voor een onafhankelijk advies inzake de betrouwbaarheid van de
Roemeense en Bulgaarse overheidsdiensten ten aanzien van een goed financieel beheer van de communau-
taire middelen;

Speciaal verslag nr. 6/2006 over de milieuaspecten van de ontwikkelingssamenwerking van de Commissie

229. verzoekt de Commissie dringend voor haar ontwikkelingssamenwerking een complete milieustrate-
gie uit te stippelen, op basis van het nieuwe, in december 2005 goedgekeurde ontwikkelingsbeleid;

230. meent dat een dergelijke strategie het belang moet onderkennen van mainstreaming van milieu-
aspecten in alle ontwikkelingsprogramma's en -projecten, en dat het milieu een uitgavenprioriteit moet zijn;

231. meent dat opleiding op het gebied van milieumainstreaming verplicht moet zijn voor alle ambte-
naren op sleutelposities; dringt er bij de Commissie op aan de handleiding over mainstreaming van milieu-
aspecten zo spoedig mogelijk te voltooien;

232. verzoekt de Commissie ervoor te zorgen dat zij over voldoende milieudeskundigen binnenshuis
beschikt en dat duidelijke procedures voor mainstreaming van milieuaspecten worden vastgesteld en toege-
past;

233. verzoekt de Commissie meer gebruik te maken van de erkende deskundigheid van nationale over-
heidsinstanties die nationale ontwikkelingsprogramma's beheren, en meer een beroep te doen op particuliere
bedrijven die een aangetoonde ervaring hebben als partners van deze nationale instanties bij het beheer van
milieuprojecten in het kader van nationale programma's inzake ontwikkelingssamenwerking;

234. beklemtoont dat de projecten gepland moeten worden op basis van uitvoerige specificaties en met
duidelijk omschreven doelstellingen, en dat externe experts moeten worden aangetrokken om te beoordelen
in hoeverre elk project is geslaagd en om mislukkingen en tekortkomingen duidelijk vast te stellen;

Speciaal verslag nr. 7/2006 over investeringen voor plattelandsontwikkeling: verhelpen deze daadwerke-
lijk de problemen van plattelandsgebieden?

235. verwelkomt de publicatie van dit verslag en verzoekt de Commissie met aandrang rekening te
houden met de in het verslag geconstateerde tekortkomingen die niet verholpen zijn met de nieuwe ver-
ordening inzake plattelandsontwikkeling (of de gedetailleerde uitvoeringsbepalingen ervan), met name bij de
goedkeuring van nationale programma's;

236. verzoekt de Commissie inzonderheid duidelijker strategieën uit te stippelen voor specifieke doelstel-
lingen en in nauwe samenwerking met de lidstaten te streven naar een betere omschrijving van de doelstel-
lingen, begunstigden en gebieden, en een betere selectie van de adequaatste projecten, en deze aspecten te
integreren in de programmeringsdocumenten voor de periode 2007-2013;

237. is van mening dat het tijdschema voor de goedkeuring van nationale programma's door de Com-
missie iets verruimd moet worden om een diepgaande analyse mogelijk te maken, aangezien de kwaliteit
van nationale programma's grotendeels zal bepalen of de toewijzing van middelen aan de gebieden met de
grootste behoeften duidelijk gerechtvaardigd is en of de doeltreffendheid van de investeringsmaatregelen in
de toekomst beter kan worden geëvalueerd;
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238. herhaalt dat het groot belang hecht aan een doelmatige en verantwoorde inzet van de communau-
taire middelen en de toepassing van het beginsel dat een initiatief dat onvoldoende verifieerbaar is niet met
publieke middelen mag worden gefinancierd; acht het in die zin essentieel dat er in de nationale program-
ma's duidelijke doelstellingen en strategieën worden bepaald;

239. is van oordeel dat de structurele en landbouwdoelstellingen van de investeringsmaatregelen moeten
worden verwezenlijkt via een benadering waarbij de sectorale (voor de landbouw) en de geografische (voor
de economische en sociale cohesie) aspecten op evenwichtige wijze met elkaar worden gecombineerd;

240. is van oordeel dat de tweede pijler van het GLB een onontbeerlijk instrument is voor de verdere
ontwikkeling van plattelandsgebieden in de EU en verzoekt daarom de Commissie de lidstaten ertoe aan te
sporen de factoren die bepalend zijn voor het succes van investeringsprojecten te analyseren en goede
praktijken te verspreiden;

241. spoort de Commissie ertoe aan in nauwe samenwerking met lidstaten de toezicht- en evaluatie-
systemen te verbeteren, bijvoorbeeld door relevante kwalitatieve indicatoren te ontwikkelen op grond waar-
van de lidstaten en de Commissie zelf kunnen bepalen of de maatregelen doeltreffend zijn geweest en welke
doelstellingen verwezenlijkt zijn;

242. is verheugd dat de discussie over dit speciaal verslag samenviel met de inleidende presentatie van het
voorstel van de Commissie voor de hervorming van de sector groenten en fruit, die in 2008 in werking
treedt;

Speciaal verslag nr. 8/2006 „Succesvolle oogst? De doeltreffendheid van de EU-steun voor operationele
programma's van groente- en fruittelers”

243. bevestigt zijn toezeggingen ten aanzien van het verlenen van communautaire steun aan de groente-
en fruitsector in de Europese Unie, die noodzakelijk is om de duurzaamheid en het concurrentievermogen
van deze sector te verbeteren;

244. onderstreept dat producentenorganisaties de hoeksteen vormen van de GMO voor groenten en fruit,
en steunt derhalve de inspanningen van de Commissie om producenten aan te moedigen en te ondersteunen
om zich in organisaties te verenigen;

245. spreekt zijn steun uit voor het afschaffen van interventionistische maatregelen, zoals het uit de
markt nemen van overschotten of steun voor verwerkte producten, omdat het die als contraproductief
beschouwt ten aanzien van de voor de groente- en fruitsector bepaalde doelstellingen;

246. is van oordeel dat steunregelingen voor operationele programma's ten behoeve van verenigingen
van groente- en fruitproducenten een instrument zijn dat aanzienlijk meer vooruitzichten biedt dan inter-
ventionistische maatregelen;

247. neemt kennis van en uit zijn voldoening over de aankondiging dat er in 2009 een evaluatiestudie
zal worden gepubliceerd en verzoekt de Commissie te voorzien in een mechanisme voor een adequate
follow-up en controle voor de groente- en fruitsector, teneinde te garanderen dat de beginselen van een
goed financieel beheer worden nageleefd;

248. verwelkomt de verklaring van de Commissie dat zij haar capaciteit op het gebied van het verzame-
len van gegevens en het ontwikkelen van kwantitatieve en kwalitatieve indicatoren zal verbeteren, teneinde
de efficiency en de doelmatigheid te kunnen meten; is van oordeel dat deze indicatoren betrekking moeten
hebben op een groter aantal voordelen van de programma's, waarop controle zal moeten worden uit-
geoefend op een hoger aggregatieniveau; stelt tevens voor dat de Commissie zo spoedig mogelijk de perti-
nentie en de juistheid van de bestaande indicatoren en statistieken heronderzoekt;

249. is het er met de Rekenkamer over eens dat het huidige systeem een diepgaande herziening vereist
om de efficiency en de doelmatigheid ervan te verbeteren; verzoekt daarom de Commissie en de lidstaten de
efficiency en de doelmatigheid van het systeem van operationele programma's ten behoeve van producenten
nauwgezet te controleren en ze te vergroten, en de succesfactoren van de beste resultaten te onderzoeken,
om daaruit conclusies te trekken voor een betere tenuitvoerlegging op het niveau van de lidstaten, in het
bijzonder in de minder goed georganiseerde regio's;
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250. steunt daarom de aanbeveling van de Rekenkamer de subsidiabiliteitscriteria te verduidelijken en te
vereenvoudigen, teneinde de transparantie te vergroten en de uit betalingsregelingen voortvloeiende admini-
stratieve kosten te verlagen;

251. verzoekt de Commissie om de procedures en voorschriften van de regeling in overeenstemming te
brengen met die van de fondsen voor plattelandsontwikkeling, om duidelijk te maken wanneer beide elkaar
kunnen aanvullen en wanneer zij elkaar uitsluiten;

252. verzoekt de Commissie de toepassing van de regeling in nieuwe lidstaten nauwgezet te volgen en te
controleren;

Speciaal verslag nr. 9/2006 over de uitgaven van de Commissie, het Parlement en de Raad voor vertaling

253. onderstreept dat de totale kosten van alle taalkundige diensten van de EU-instellingen — vertaling
en vertolking samen — slechts circa 1% van de totale EU-begroting bedragen;

254. verwondert zich erover dat de instellingen tot nu toe noch hun totale kosten voor vertaling (1), noch
de kostprijs per bladzijde hebben berekend; merkt op dat in 2005 bij de Commissie 1 324 000 bladzijden
zijn vertaald (1 450 vertalers), bij het Parlement 1 080 000 bladzijden (550 vertalers) en bij de Raad
475 000 bladzijden (660 vertalers); wijst er tevens op dat de Rekenkamer de totale kosten voor vertaling
voor 2003 op 414 200 000 EUR heeft geraamd: 214 800 000 bij de Commissie, 99 000 000 bij het Parle-
ment en 100 400 000 bij de Raad; merkt op dat voor datzelfde jaar de gemiddelde kostprijs per bladzijde
166,37 EUR bedroeg: 150, 2 EUR bij de Commissie, 149,7 EUR bij het Parlement en 251, 8 EUR bij de
Raad;

255. is van oordeel dat de instellingen adequate maatregelen moeten treffen om de productiviteit van de
vertaaldiensten van de EU in vergelijking met die van de particuliere sector te verbeteren;

256. is van oordeel dat moet worden uitgezocht waarom het Parlement gemiddeld 12% hogere prijzen
betaalt aan freelance-vertalers dan de Commissie;

257. juicht het toe dat de Commissie en de Raad erin geslaagd zijn de toename van het volume aan
vertalingen na de uitbreiding van de EU-10, en dus ook de kostenstijging, te beperken;

258. acht het noodzakelijk dat de drie instellingen de kosten voor vertaling bepalen op jaarbasis, aan de
hand van dezelfde criteria en berekeningsmethoden; is van oordeel dat de verkregen gegevens niet alleen
moeten worden gebruikt voor begrotingsdoeleinden, maar ook om de gebruikers bewust te maken van de
veroorzaakte kosten;

259. spreekt zijn waardering uit over de snelheid waarmee de Commissie de procedure van goedkeuring
en selectie van vertalingsaanvragen voor 2006 heeft toegepast; juicht het tevens toe dat de Raad in 2003
een lijst opgesteld heeft van essentiële documenten en de vertaling van andere teksten heeft beperkt;

260. pleit ervoor dat de lengte van documenten en samenvattingen nog meer wordt beperkt;

261. spoort de parlementaire commissies en delegaties ertoe aan alleen teksten te leveren in de talen van
de leden van de commissie en hun plaatsvervangers; stelt voor dat op verzoek aanvullende talenversies
kunnen worden verschaft;

262. is in het algemeen van oordeel dat de instellingen de nodige maatregelen moeten treffen om een
hoog niveau van kwaliteit van de vertalingen te garanderen; is daarom van mening dat de Raad, het Parle-
ment en de Commissie de Rekenkamer en de Commissie begrotingscontrole tijdig, d.w.z. met het oog op de
kwijtingsprocedure voor 2006, op de hoogte moeten brengen van de maatregelen die worden getroffen om
de kwaliteit van de vertalingen te controleren en te verbeteren;

(1) Volgens de Rekenkamer omvatten de totale kosten de kosten voor vertaling, secretariaat, beheer, ondersteunende
diensten, planning, gebouwen, informatica en beheer van human ressources (i.e. opleiding).
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263. is van oordeel dat de instellingen de informatie waarover de administratie beschikt om het vertaal-
proces te controleren, moeten verbeteren, rekening houdend met de door de Rekenkamer voorgestelde
prestatie-indicatoren (1);

264. is van oordeel dat de Raad, het Parlement en de Commissie op doeltreffende wijze gebruik moeten
maken van interne en externe hulpmiddelen zoals databanken, computerondersteunde vertaling, telewerken
en externe vertalingen;

265. is van oordeel dat voordat vertalingen worden uitbesteed elke instelling moet informeren naar de
onderbenutte vertaalcapaciteiten bij de andere twee instellingen;

Speciaal verslag nr. 10/2006 over de evaluaties achteraf van de programma's voor de doelstellingen 1
en 3 1994-1999 (Structuurfondsen)

266. verzoekt de Commissie aan te tonen in hoeverre de methodologie voor de evaluatie vooraf, tussen-
tijds en achteraf geconsolideerd is, teneinde zoveel mogelijk logische fouten te vermijden, zoals die zijn
vastgesteld in het speciaal verlag van de Rekenkamer over de evaluatie achteraf voor de periode 2000-2006;

267. stelt voor de samenwerking tussen DG REGIO en DG EMPL te verruimen wat de gemeenschappe-
lijke aspecten van de evaluatiemethoden betreft;

268. stelt vast dat de methodologie ten aanzien van het huidige gebruik van het HERMIN-model grote
problemen oplevert; uit zijn bezorgdheid over het feit dat de huidige methodologie het niet mogelijk maakt
voldoende rekening te houden met het belang van de dienstensector, bijvoorbeeld het toerisme, voor
bepaalde economieën; vreest dat zich ernstige problemen zullen voordoen bij de evaluatie van de structuur-
fondsen in de landen die in 2004 tot de Europese Unie zijn toegetreden, gezien de specifieke omstandig-
heden van hun jonge markteconomieën; verzoekt de Commissie, alvorens te beginnen aan de evaluatie van
de periode 2000-2006, aan te tonen in hoeverre zij de methodologie heeft gewijzigd om met deze kritiek
rekening te houden;

269. vraagt tevens dat de methodologie verder wordt aangevuld, teneinde de micro-economische effecten
te meten; is van oordeel dat particuliere investeringen belangrijk zijn voor de impact van de structuur-
fondsen op lange termijn en voor het creëren van werkgelegenheid; eist dat zij in de evaluatie achteraf
voor de periode 2000-2006 in aanmerking worden genomen;

270. vraagt dat met het oog op een coherente benadering van de evaluatie van de structuurfondsen in
het algemeen de conclusies van het speciaal verslag van de Rekenkamer in aanmerking worden genomen bij
de toekomstige evaluaties vooraf, tussentijds en achteraf voor de programmeringsperioden 2000-2006,
2007-2013 en daarna;

271. steunt het idee dat de evaluatie van de structuurfondsen moet worden gezien als een continu proces
dat voortdurend wordt gevoed door de conclusies van de verschillende evaluaties vooraf, tussentijds en
achteraf; dringt erop aan dat de lidstaten bij dit proces worden betrokken, en verzoekt de Commissie aan
te geven op welke wijze zij deze ideeën zo snel mogelijk ten uitvoer zal leggen;

272. is van oordeel dat, om de burgers te doordringen van de toegevoegde Europese waarde van de
structuurfondsen, in de toekomstige evaluaties ook de indirecte effecten van de structuurfondsen duidelijk
tot uiting moeten komen;

273. vraagt de Commissie in verband met de stuurgroep voor de evaluatie achteraf voor de periode
2000-2006 de mogelijkheden te onderzoeken van meer samenwerking met de academische wereld (inclusief
adviezen van externe experts), in de vorm van partnerschappen met gespecialiseerde instellingen en studies
over specifieke onderwerpen;

274. is van oordeel dat een dergelijke samenwerking het mogelijk maakt de evaluatie te verfijnen en de
door de structuurfondsen geboden mogelijkheden nog beter te benutten; verzoekt de Commissie op deze
weg verder te gaan, teneinde een voorbeeldig model te creëren voor de evaluatie van de maatregelen ter
bevordering van economische, sociale en territoriale cohesie, een typisch Europees model dat echter ook
wereldwijd als voorbeeld kan dienen.

(1) Zie de punten 53 en 88 van het verslag van de Rekenkamer.
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P6_TA(2007)0133

Kwijting 2005: Afdeling I, Europees Parlement

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005,

Afdeling I — Europees Parlement (C6-0465/2006 — 2006/2071(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2005 —

Deel I (SEC(2006)0915 — C6-0465/2006) (2),

— gezien het verslag over het budgettair en financieel beheer voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling I —
Europees Parlement (3),

— gezien het jaarverslag 2005 van de intern controleur,

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar
2005, tezamen met de antwoorden van de gecontroleerde instellingen (4),

— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettig-
heid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in artikel 248
van het EG-Verdrag (5),

— gelet op artikel 272, lid 10, en artikel 275 van het EG-Verdrag en artikel 179 bis van het Euratom-
Verdrag,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (6),
en met name de artikelen 145, 146 en 147,

— gelet op artikel 13 van de interne voorschriften voor de uitvoering van de begroting van het Europees
Parlement (7),

— gelet op artikel 147, lid 1 van het Financieel Reglement, volgens welk elke instelling alles in het werk
moet stellen om gevolg te geven aan de opmerkingen waarvan het kwijtingsbesluit van het Europees
Parlement vergezeld gaat,

— gelet op artikel 71, artikel 74, lid 3 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0094/2007),

A. overwegende dat bij de controle door de Rekenkamer geen materiële fouten zijn vastgesteld (para-
graaf 10.4),

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
(2) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) DV/614096EN-doc.
(4) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
(5) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
(6) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(7) PE 349.540/Bur/bijl./def.
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B. overwegende dat de Rekenkamer gewezen heeft op aanhoudende tekortkomingen in de toezicht- en
controlesystemen (paragrafen 10.5 — 10.10),

C. overwegende dat het Parlement in zijn antwoorden de maatregelen heeft uiteengezet die zijn genomen
om een einde te maken aan de door de Rekenkamer geconstateerde tekortkomingen,

D. overwegende dat het Reglement van het Parlement op 23 oktober 2002 zodanig is gewijzigd dat kwij-
ting moet worden verleend aan de Voorzitter en niet aan de secretaris-generaal,

1. verleent zijn Voorzitter kwijting voor de uitvoering van de begroting van het Europees Parlement voor
het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de Raad, de Commissie, het Hof van Justitie, de Rekenkamer, de Europese ombudsman en de
Europees toezichthouder voor gegevensbescherming, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad
van de Europese Unie (serie L).

2.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005,

Afdeling I — Europees Parlement (C6-0465/2006 — 2006/2071(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2005 —

Deel I (SEC(2006)0915 — C6-0465/2006) (2),

— gezien het verslag over het budgettair en financieel beheer voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling I —
Europees Parlement (3),

— gezien het jaarverslag van de intern controleur,

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het begrotings-
jaar 2005, tezamen met de antwoorden van de gecontroleerde instellingen (4),

— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettig-
heid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in artikel 248
van het EG-Verdrag (5),

— gelet op artikel 272, lid 10, en artikel 275 van het EG-Verdrag en artikel 179 bis van het Euratom-
Verdrag,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (6),
en met name de artikelen 145, 146 en 147,

— gelet op artikel 13 van de interne voorschriften voor de uitvoering van de begroting van het Europees
Parlement (7),

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
(2) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) DV/614096EN.doc.
(4) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
(5) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
(6) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(7) PE 349.540/Bur./bijl./def.
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— gelet op artikel 147, lid 1 van het Financieel Reglement, volgens welk elke instelling alles in het werk
moet stellen om gevolg te geven aan de opmerkingen waarvan het kwijtingsbesluit van het Europees
Parlement vergezeld gaat,

— gelet op artikel 71, artikel 74, lid 3 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0094/2007),

A. overwegende dat bij de controle door de Rekenkamer geen materiële fouten zijn vastgesteld (para-
graaf 10.4),

B. overwegende dat de Rekenkamer gewezen heeft op aanhoudende tekortkomingen in de toezicht- en
controlesystemen (paragrafen 10.5 — 10.10),

C. overwegende dat het Parlement in zijn antwoorden die maatregelen heeft uiteengezet die zijn genomen
om een einde te maken aan de door de Rekenkamer geconstateerde tekortkomingen,

D. overwegende dat het Reglement van het Parlement op 23 oktober 2002 zodanig is gewijzigd dat kwij-
ting moet worden verleend aan de Voorzitter en niet aan de secretaris-generaal,

E. overwegende dat zijn resolutie van 26 september 2006 (1) over de kwijting voor het begrotingsjaar
2004 een vervolg dient te krijgen en dat de vorderingen bij de uitvoering van de daarin vervatte aan-
bevelingen dienen te worden onderzocht,

F. overwegende dat het Statuut van de leden van het Europees Parlement van 28 september 2005 (2) na de
op 19 juli 2005 in de Raad bereikte overeenstemming op de eerste dag van de in 2009 beginnende
zittingsperiode van kracht zal worden,

G. overwegende dat de Codex voor parlementaire medewerkers is aangenomen door het Bureau op 25 sep-
tember 2006 (3),

De rekeningen van het Europees Parlement, met bijzondere aandacht voor het gebouwenbeleid

1. stelt vast dat het Parlement in 2005 ontvangsten had ten bedrage van 112 393 557 EUR (2004:
117 409 824 EUR);

2. neemt kennis van de bedragen waarmee de jaarrekening van het Parlement voor het begrotings-
jaar 2005 werd afgesloten:

(in EUR)

Besteding kredieten

Kredieten voor het begrotingsjaar 2005
Uit het begrotingsjaar 2004

overgeboekte kredieten

Kredieten 2005 Vooraf toegewezen ontvangsten
Artikel 9, lid 1 en artikel 9, lid 4
van het Financieel Reglement

Beschikbare kredieten 1 264 024 722 (100%) 31 412 881 (100%) 281 461 344 (100%)

Aangegane betalings-
verplichtingen 1 249 096 468 (98,82 %) -

Verrichte betalingen 941 932 832 (75,40 %) 29 679 028 (94,48%) 259 853 230 (92,32%)

Naar 2006 overgeboekte kre-
dieten

Artikel 9, lid 1 & lid 2
Financieel Reglement 307 163 636

Artikel 9, lid 1, 9, lid 2a & 9,
lid 5 Financieel Reglement 200 000

Vervallen kredieten - 14 728 254 21 608 114 (7,68%)

Balans per 31 december 2005: 1 520 822 777

(1) PB L 177 van 6.7.2007, blz. 3.
(2) PB L 262 van 7.10.2005, blz. 1.
(3) PE 377.686/BUR.
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3. stelt vast dat in 2005 98,82% van de in de begroting van het Parlement opgevoerde kredieten is
omgezet in betalingsverplichtingen, met een vervalpercentage van 1,18%, en dat evenals in de vorige jaren
een zeer hoog uitvoeringspercentage van de begroting is gerealiseerd;

4. herinnert er evenwel aan dat dit hoge bestedingspercentage gedeeltelijk is terug te voeren op de sinds
1992 gebruikelijke praktijk van collectieve overschrijvingen, waarmee aan het einde van het jaar alle nog
beschikbare kredieten worden overgedragen naar begrotingslijnen voor het gebouwenbeleid, in het bijzonder
voor versnelde kapitaalaflossing ter vermindering van toekomstige rentebetalingen; zo is door middel van
een collectieve overschrijving eind 2005 124 144 556 EUR (ongeveer 10% van de kredieten) beschikbaar
gekomen; van dit bedrag

— is 75,7 miljoen EUR gebruikt voor de aankoop van het Winston Churchillgebouw (WIC) en het
Salvador de Madariagagebouw (SDM) in Straatsburg,

— is 46,2 miljoen EUR overgeschreven ten behoeve van een vervroegde betaling van de jaarlijkse huur-
kooptermijn voor het D4- en D5-gebouw in Brussel,

— is 2,3 miljoen EUR gereserveerd voor het Europahuis in La Valetta;

daarnaast heeft het Parlement door middel van normale overschrijvingen — samen met de Commissie —

het Europahuis in Kopenhagen (10,6 miljoen EUR) en dat in Den Haag (7,4 miljoen EUR) aangekocht;

5. herinnert zijn bevoegde organen aan zijn besluit dat „terugbetalingen voor gebouwen (…) in het kader
van de begrotingsstrategie moeten worden vastgesteld” (1); uit derhalve kritiek op zijn bevoegde organen
omdat zij bij voortduring verzuimen het gebouwenbeleid van het Parlement voor toekomstige aankopen
voldoende duidelijk te begroten (de begrotingslijn „verwerving van onroerende goederen” vertoont voor de
jaren 2005, 2006 en 2007 slechts een symbolische vermelding);

6. herhaalt zijn wens dat artikel 16 van de interne voorschriften voor de uitvoering van de begroting van
het Europees Parlement zodanig wordt gewijzigd dat voor bouwprojecten met aanzienlijke financiële gevol-
gen voor de begroting van het Parlement de instemming van de Begrotingscommissie vereist is;

7. verzoekt de begrotingsautoriteit nogmaals de begrotingsprognoses zodanig op te stellen dat de in de
ontwerpbegroting opgevoerde bedragen de reële behoeften op de diverse beleidsterreinen van het Parlement
weerspiegelen; verzoekt de gedelegeerde ordonnateurs in hun jaarlijks activiteitenverslag duidelijk de ontvan-
gen jaarlijkse kredieten, de aangegane vastleggingen, de verrichte betalingen en de niet-bestede bedragen aan
te geven; verzoekt voorts de gedelegeerde ordonnateurs — zoals al tot op zekere hoogte is gebeurd — de
redenen aan te geven voor het niet volledig besteden van de begrotingskredieten;

8. is ervan op de hoogte dat de Rekenkamer in de nabije toekomst een speciaal verslag zal publiceren
over het gebouwenbeleid van de instellingen; verzoekt zijn bevoegde commissie op basis van dit speciaal
verslag een initiatiefverslag op te stellen; is voorts van mening dat deze commissie, als zij daartoe besluit, het
recht moet hebben zonder voorafgaande toestemming en buiten het voor zulke verslagen vastgestelde quo-
tum om initiatiefverslagen over elk speciaal verslag van de Rekenkamer op te stellen;

9. betreurt het dat de begrotingslijn voor de voorlichtingsbureaus van het EP nog steeds ongedifferen-
tieerd is en spreekt de wens uit dat alle voorlichtingsbureaus worden onderzocht op de beste praktijken,
rekening houdend met de kosten-batenverhouding;

Opmerkingen van de Rekenkamer over het begrotingsjaar 2005

10. acht het verheugend dat bij de controle door de Rekenkamer geen materiële fouten zijn vastgesteld
(paragraaf 10.4);

11. neemt nota van de opmerkingen van de Rekenkamer met betrekking tot de nieuwe computertoepas-
sing voor de berekening van de personeelssalarissen en tevens van het antwoord van de bevoegde EP-dienst
waarin wordt onderstreept dat sinds maart 2006 stelselmatig controles ex post plaatsvinden;

(1) Zie paragraaf 7 van bovengenoemde resolutie van 26 september 2006.
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12. neemt kennis van de kritiek van de Rekenkamer op de forfaitaire betalingen voor reizen van
personeelsleden tussen de drie gebruikelijke vergaderplaatsen; wijst er evenwel op dat het de bedoeling van
de EP-administratie was om een evenwicht te vinden tussen de voorschriften in de regelgeving en de eisen
die de specifieke arbeidsomstandigheden van de instelling stellen; verzoekt de Rekenkamer de werking van
het stelsel van forfaitaire vergoedingen te bewaken en de kwijtingsautoriteit te waarschuwen als zij aan-
wijzingen van misbruik vaststelt;

13. merkt op dat de Rekenkamer heeft gewezen op gebreken in de toezicht- en controlesystemen (para-
graaf 10.9) met betrekking tot de betaling van toelagen aan leden van het Europees Parlement; acht het
verontrustend dat medio 2006 slechts 54% van de diensverleners en slechts 29% van de betalings-
gemachtigden facturen over de periode juli 2004 tot juni 2005 had ingediend; merkt op dat het inter-
necontroleonderzoek naar de vergoeding aan leden voor parlementaire medewerkers tijdig voor de kwij-
tingsprocedure 2006 zal zijn afgerond;

Jaarverslag van de intern controleur

14. merkt op dat de Dienst interne controle in 2005 zeven verslagen heeft opgesteld: het jaarverslag van
de intern controleur en verslagen over de follow-up van zijn evaluatie van het internecontrolekader (ICK)
van de directoraten-generaal, over aanbestedingsprocedures en over twee voorlichtingsbureaus van het Par-
lement (verder zijn er twee verslagen over de Europese ombudsman goedgekeurd);

15. acht het verheugend dat de intern controleur niet alleen bereid was de rapporteur voor de kwijting
van het Parlement bij te staan, maar ook om — voor het eerst in eigen persoon — de bevindingen in zijn
jaarverslag 2005 officieel aan de Commissie begrotingscontrole te presenteren en daarmee duidelijk te
maken dat zijn verslag niet alleen een hulpmiddel voor het interne management is, maar ook een belangrijk
referentiepunt in de jaarlijkse kwijtingsprocedure;

16. onderstreept dat de controles hebben bevestigd dat de instelling zich nog in een overgangsfase
bevindt tussen twee fundamenteel verschillende stelsels van interne controle en dat er meer tijd voor
nodig is om volledig uitvoering te geven aan het ICK in alle diensten;

17. juicht het toe dat de intern controleur zijn werkzaamheden in 2005 heeft toegespitst op de aan-
bestedingsprocedure en op de follow-up van de actieplannen die zijn overeengekomen naar aanleiding van
de evaluatie van het ICK in 2003 en 2004;

18. vestigt op het gebied van aanbestedingen de aandacht met name op het volgende:

— er moet redelijke zekerheid worden verkregen dat de aanbesteding zal voldoen aan onderliggende
behoeften en in overeenstemming met de voorschriften, kostenefficiënt en transparant is,

— er moet duidelijke, complete aanbestedingsdocumentatie worden verstrekt,

— er moeten adequate uitsluitings-, selectie- en gunningscriteria worden opgesteld,

— in de contacten met de inschrijvers moet worden gezorgd voor tijdige informatievoorziening, gelijke
behandeling en transparantie,

— een transparante en consistente besluitvorming van het met de opening belaste comité moet gewaar-
borgd zijn,

— de evaluatie van inschrijvingen moet gebaseerd zijn op de aangekondigde criteria,

— de gunning van opdrachten moet via een volledige reeks controleonderzoeken kunnen worden getra-
ceerd,

— de contractuele bepalingen moeten in overeenstemming zijn met de specificaties in de aanbestedingen,

— het realiseren van deze doelstellingen impliceert dat er adequate controles in een vroeg kritiek stadium
van de aanbestedingsprocedure worden uitgevoerd,

— het vooraf verifiëren van budgettaire vastleggingen voor aanbestedingen moet doeltreffender gebeuren;

19. verzoekt de Rekenkamer uiterlijk in het begrotingsjaar 2008 na te gaan in hoeverre deze streefdoelen
op het gebied van aanbestedingen zijn gehaald;
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20. herhaalt dat de ICK's die door de gedelegeerde ordonnateurs zijn ingesteld, de volgende controle-
doelstellingen hebben: naleving van de toepasselijke wetgeving, voorschriften en praktijken, betrouwbaarheid
van de informatie en documenten van het management, en de zuinigheid, doeltreffendheid en doelmatigheid
van de verrichtingen;

21. herinnert er verder aan dat de ordonnateurs aan tweeëntwintig minimumnormen moeten voldoen
om de controledoelstellingen te halen; deze normen kunnen worden onderverdeeld in vijf categorieën: con-
troleomgeving, prestatie- en risicobeheer, informatie en communicatie, controleactiviteiten en bewaking
(auditcontrole en evaluatie);

22. onderstreept het volgende op het gebied van de ICK's (de Dienst interne controle is in 2003/2004
454 acties met de ordonnateursdiensten overeengekomen en heeft vervolgonderzoek uitgevoerd om na te
gaan of deze behoorlijk zijn uitgevoerd; tot dusverre is de status van 341 acties op deze wijze gevalideerd):

— van de 37 acties ter behoordeling van het computersysteem dat wordt gebruikt voor het beheer van
budgettaire transacties waren er eind 2005 slechts 3 nog niet uitgevoerd en nog eens 9 slechts gedeelte-
lijk uitgevoerd;

— van de 304 acties ter behoordeling van de mate van naleving van de minimumnormen inzake interne
controle en de controledoelstellingen waren er 150 volledig en 86 gedeeltelijk uitgevoerd en hadden de
betrokken diensten ten aanzien van de overige 68 nog geen maatregelen genomen;

— voor alle overige acties die nog niet volledig zijn uitgevoerd, is de Dienst interne controle een herzien
schema met de ordonnateursdiensten overeengekomen, waarop de dienst in 2007 zal terugkomen;

23. betreurt het dat het controleonderzoek naar de vergoedingen aan de leden voor parlementaire mede-
werkers niet tijdig voor de kwijtingsprocedure 2005 gereed was; verzoekt zijn bevoegde commissie de
bevindingen van dit onderzoek in een later stadium met de nodige aandacht te bestuderen;

Financieel beheer van het Europees Parlement

24. merkt op dat de analyse van het financieel beheer bij de rekeningen over 2005 een nuttig overzicht
biedt van de belangrijkste financiële gebeurtenissen in het onderzochte jaar;

25. wijst erop dat een deel van de managementactiviteiten binnen het Parlement in 2005 nog gericht was
op aanpassing aan de nieuwe eisen die het Financieel Reglement stelt, de instelling van nieuwe controle-
systemen, methodologieën en werkmethoden, de ontwikkeling van opleidingsprogramma's en de vaststelling
van nieuwe verantwoordelijkheidslijnen;

26. merkt op dat de eerste ervaringen met de toepassing van de bepalingen van het nieuwe Financieel
Reglement in een instelling als het Parlement, dat een huishoudelijke begroting moet beheren, uitwijzen dat
in sommige gevallen al te complexe systemen en financiële circuits zijn ingesteld;

27. merkt op dat sommige directoraten-generaal nog steeds van mening zijn dat bepaalde voorschriften
in het Financieel Reglement en de bijbehorende uitvoeringsbepalingen tot buitensporige bureaucratisering
van het algemene internecontroleproces leiden en een te grote last op het management leggen;

28. merkt op dat in het voormalige Directoraat financiële controle 18 personeelsleden (op een totaal van
20) belast waren met controletaken, terwijl in de nieuwe structuur die met het nieuwe Financieel Reglement
is ingevoerd, 44 personeelsleden zich in de verschillende directoraten-generaal met deze taken bezighouden;
daarnaast zijn er 10 controleurs (op een totaal personeelsbestand van 12) werkzaam in de Dienst interne
controle;

29. bevestigt nogmaals het standpunt dat hij heeft ingenomen in zijn resoluties van 26 september 2006,
12 april 2005 (1), 21 april 2004 (2) en 8 april 2003 (3) dat „de kwijtingsprocedure niet alleen het manage-
ment van de secretaris-generaal van het Parlement en de Administratie moet omvatten, maar ook de beslui-
ten die door de bestuurlijke organen van de Instelling, d.w.z. de Voorzitter, het Bureau en de Conferentie van
voorzitters zijn genomen”;

(1) PB L 196 van 27.7.2005, blz. 28.
(2) PB L 330 van 4.11.2004, blz. 160.
(3) PB L 148 van 16.6.2003, blz. 62.
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30. onderstreept dat het Parlement geen kwijting verleent aan de secretaris-generaal, maar aan de Voor-
zitter, aangezien gekozen leden tenslotte politiek verantwoordelijk zijn voor de voorbereidingen voor en de
tenuitvoerlegging van de begroting en niet ambtenaren; verzoekt daarom de Voorzitter en de voor de begro-
ting verantwoordelijke ondervoorzitter, deel te nemen aan toekomstige vergaderingen van de Commissie
begrotingscontrole en met deze commissie een passend kader af te spreken voor een vruchtbare politieke
dialoog tijdens de kwijtingsprocedure;

31. juicht het toe dat het Bureau een discussie is begonnen over zijn betrekkingen met de begrotings- en
kwijtingsautoriteit om duidelijkheid te verkrijgen over de precieze praktische betekenis van de politieke
verantwoordelijkheid van de leden van de bestuurlijke organen van het Parlement met betrekking tot de
uitoefening van bevoegdheden en het nemen van besluiten met aanzienlijke financiële gevolgen; verzoekt
het nieuw verkozen Bureau deze discussie te hervatten en de betrokken commissies bij dit debat te betrek-
ken;

32. acht het verheugend dat de secretaris-generaal een beknopt, goed leesbaar document heeft opgesteld
met uitleg bij de begroting van 2004 en 2005 en dat dit document ook beschikbaar is op de website van
het Parlement;

Activiteitenverslagen van de directeuren-generaal

33. wijst erop dat de secretaris-generaal van het Parlement de activiteitenverslagen van de directeuren-
generaal over 2005 op 10 april 2006 aan de Commissie begrotingscontrole heeft toegezonden; in dat ver-
band heeft de secretaris-generaal in zijn hoedanigheid van gedelegeerd ordonnateur verklaard redelijke zeker-
heid te hebben dat de begroting van het Parlement overeenkomstig de beginselen van goed financieel beheer
was uitgevoerd en dat het ingestelde controlekader de vereiste waarborgen bood met betrekking tot de
wettigheid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen;

34. juicht het toe dat alle directeuren-generaal een onvoorwaardelijke betrouwbaarheidsverklaring hebben
afgegeven met betrekking tot de financiële verrichtingen van hun diensten;

35. waardeert de vooruitgang die is geboekt bij het harmoniseren van de presentatie en structuur van de
jaarlijkse activiteitenverslagen; blijft evenwel van mening dat het mogelijk moet zijn de leesbaarheid en
vergelijkbaarheid verder te vergroten; verzoekt zijn diensten een samenvatting van één bladzijde op te
nemen met opgave van de ontvangen kredieten, aangegane verplichtingen, verrichte betalingen en gebruik
van de niet-bestede bedragen (d.w.z. overdracht, overschrijvingen, collectivering, enz.), alsmede van de
belangrijkste gebeurtenissen van het afgelopen begrotingsjaar;

36. merkt op dat uit de conclusies in de activiteitenverslagen de volgende algemene uitdagingen naar
voren komen:

— de praktische toepassing van het kader voor interne controle vergt meer tijd dan aanvankelijk aange-
nomen,

— uitvoering van de begroting in het kader van het nieuwe Financieel Reglement,

— het op korte termijn uitvoering geven aan politieke verzoeken,

— aanwerving en integratie van nieuwe personeelsleden;

Overheidsopdrachten

37. herinnert eraan dat volgens de artikelen 54 en 119 van de uitvoeringsvoorschriften voor het Finan-
cieel Reglement (1) de instellingen de begrotingsautoriteit verslagen doen toekomen over onderhandelings-
procedures en over opdrachten die niet vallen onder de richtlijnen inzake overheidsopdrachten; een lijst van
contractanten aan wie opdrachten met een waarde van meer dan 50 000 EUR, maar minder dan de in de
betrokken richtlijnen vermelde drempelwaarden zijn gegund, wordt in het Publicatieblad gepubliceerd, en de
opdrachten met een waarde van 13 800 EUR tot 50 000 EUR worden gepubliceerd op de websites van de
instellingen; daarnaast heeft het Parlement zijn secretaris-generaal in 2003 verzocht jaarlijks verslag uit te
brengen over de afgesloten contracten (2);

(1) Verordening (EG, Euratom) nr. 2342/2002 van de Commissie van 23 december 2002 tot vaststelling van uitvoe-
ringsvoorschriften van Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad houdende het Financieel Reglement
van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (PB L 357 van 31.12.2002, blz. 1).

(2) Paragraaf 90 van zijn kwijtingsresolutie 2001 (PB L 148 van 16.6.2003, blz. 62).
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38. constateert dat het jaarverslag de volgende gegevens bevat over de in 2005 gegunde opdrachten met
een waarde van 13 800 EUR of meer:

Soort opdracht Aantal
[2004 in ( )]

Percentage
[2004 in ( )]

Bedrag in EUR
[2004 in ( )]

Percentage
[2004 in ( )]

Diensten 199 (229) 64% (58%) 89 551 639
(180 927 304)

44% (75%)

Leveringen 53 (99) 17% (25%) 29 036 604
(26 500 867)

14% (11%)

Werkzaamheden 48 (60) 15% (15%) 13 763 856
(18 876 271)

7% (8%)

Gebouwen 12 (4) 4 % (2 %) 73 149 658
(15 593 025)

35% (6%)

Totaal 312 (392) 100% 205 501 756
(241 897 467)

100%

Soort procedure
Aantal

[2004 in ( )]
Percentage
[2004 in ( )]

Bedrag in EUR
[2004 in ( )]

Percentage
[2004 in ( )]

Gem. bedrag
[2004 in ( )]

Openbaar 64 (95) 21% (24%) 94 187 176
(157 909 034)

71% (70%) 1 471 675
(1 662 200)

Niet-openbaar 112 (110) 37% (28%) 26 676 276
(39 897 441)

20% (18%) 238 181
(362 704)

Onderhandelingen 124 (183) 42% (48%) 11 488 646
(28 497 967)

9% (12%) 92 650
(155 727)

Totaal 300 (388) 100% 132 352 098
(226 304 442)

100% 441 174
(585 259)

39. wijst erop dat van de 312 gegunde opdrachten er 147 een waarde van ten minste 50 000 EUR
hadden, terwijl er 165 tussen 13 800 EUR en 50 000 EUR lagen; vraagt zijn administratie of deze van
mening is dat de bestaande procedures voor de gunning van laatstgenoemde soort opdrachten in het
kader van het herziene Financieel Reglement doeltreffend genoeg zijn;

40. herinnert eraan dat de intern controleur voor de gehele instelling een audit van het aanbestedings-
proces heeft afgerond; zijn aanbevelingen kunnen hierboven worden gevonden;

41. juicht het toe dat — wat de waarde betreft — 91% van de opdrachten is gegund via een openbare
(71%) of een niet-openbare (20%) procedure;

42. neemt nota van het antwoord van de secretaris-generaal (1), waarin hij de maatregelen beschrijft die
zijn genomen om overeenkomstig artikel 95 van het Financieel Reglement een gegevensbank over opdrach-
ten op te zetten; erkent tegelijkertijd dat het herziene Financieel Reglement nu voorziet in één centrale
gegevensbank voor alle instellingen, die beheerd wordt door de Commissie;

(1) Brief aan de voorzitter van de Commissie begrotingscontrole van 11 januari 2007 (300319).
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Fracties (beoordeling van rekeningen en procedures — begrotingspost 3701)

43. herinnert eraan dat paragraaf 2.7.3 van de voorschriften betreffende het gebruik van kredieten uit
begrotingspost 3701 (1) bepaalt dat het Bureau en de Commissie begrotingscontrole de gecontroleerde jaar-
rekeningen van de fracties behandelen overeenkomstig de bevoegdheden die het Reglement hun toekent;

44. herhaalt dat de fracties zelf verantwoordelijk zijn voor het beheer en de besteding van hun gelden uit
de begroting van het Parlement en dat het mandaat van de Dienst interne controle van het Parlement zich
niet uitstrekt tot de voorwaarden waaronder gebruik wordt gemaakt van de kredieten uit begrotingspost
3701;

45. juicht het toe dat de fracties hun interne financiële voorschriften en rekeningen voor 2005 op de
website van het Parlement hebben gepubliceerd;

46. registreert voor 2005 de volgende bestedingscijfers voor de kredieten uit begrotingspost 3701:

(in duizend EUR)

Totaal beschikbaar op begroting 61 973

Niet-ingeschrevenen 1 329

Beschikbaar voor fracties 60 644

Fractie
Toewijzing uit
begroting
Parlement

Eigen midde-
len fracties en
overdracht

Uitgaven in
2005

Bestedings-
percentage

Plafond
overdracht (*)

Overgedragen
naar 2006

PPE-DE 17 282 4 510 15 066 69% 8 641 6 727

PSE 13 107 5 447 11 679 63% 6 554 6 554

ALDE 5 783 2 251 4 354 54% 2 892 2 892

Verts/ALE 2 712 777 2 448 71% 1 356 1 040

GUE/NGL 2 726 1 223 2 735 69% 1 363 1 214

UEN 1 672 284 1 525 78% 836 430

IND/DEM 2182 688 2 044 71% 1 091 826

NI 1 110 219 986 74% 555 260

TOTAAL 46 575 15 399 40 837 66% 23 287 19 942

(*) Overeenkomstig uitvoeringsvoorschriften voor begrotingspost 3701.

47. neemt kennis van de bevestigingen van de externe controleurs van de fracties dat de rekeningen in
overeenstemming waren met de huidige voorschriften en de internationale boekhoudkundige normen;

48. neemt er kennis van dat het Bureau op 3 juli 2006 de fractieverslagen over de begrotingsuitvoering
en de verslagen van de respectieve controleurs heeft goedgekeurd; in dit verband heeft de PSE-Fractie
322 107 EUR en de ALDE-Fractie 788 845 EUR aan niet-bestede middelen teruggestort in de begroting
van het Parlement, omdat deze bedragen niet konden worden overgedragen;

49. merkt op dat de fracties — gemiddeld — slechts 66% van de beschikbare kredieten hebben besteed
(2004: 74%);

(1) Besluit van het Bureau van 30 juni 2003.
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Politieke partijen op Europees niveau

50. stelt vast dat voor de afsluiting van het begrotingsjaar 2005 de volgende rekeningen zijn ingediend:

(in EUR)

Uitvoering begroting 2005 volgens akkoord

Partij (*) eigen middelen totale subsidie van EP totale ontvangsten
subsidie als % van

subsidiabele uitgaven
(max. 75%)

PPE 1 053 583.60 2 398 941.14 3 452 524.74 70,08%

PSE 848 943.72 2 489 175.00 3 338 118.72 74,76%

ELDR 358 234.17 819 562.69 1 177 796.86 70,10%

EFGP 205 699.82 568 261.00 773 960.82 73,64%

AEN 38 184.98 114 330.48 152 515.46 74,96%

PDE 85 932.25 253 933.49 339 865.74 74,86%

GE 121 956.00 365 868.00 487 824.00 69,49%

EFA 84 530.51 217 906.00 302 436.51 72,05%

Totaal 2 797 065.05 7 117 977.80 10 025 042.85 72,18%

(*) PPE: Europese Volkspartij; PSE: Partij van Europese Socialisten; ELDR: Europese Liberale en Democratische Partij; EFGP: Europese
Federatie van Groene Partijen; AEN: Unie voor een Europa van de Naties; PDE: Europese Democratische Partij: GE: Partij van Europees
Links; EFA: Europese Vrije Alliantie.

51. onderstreept dat de externe controleurs van de partijen hebben bevestigd dat de rekeningen in over-
eenstemming waren met de statutaire bepalingen in de artikelen 6, 7, 8 en 10 van Verordening (EG)
rr. 2004/2003 van het Europees Parlement en de Raad van 4 november 2003 betreffende het Statuut en
de financiering van politieke partijen op Europees niveau en de voorschriften inzake hun financiering (1) en
dat de rekeningen een waarheidsgetrouw beeld gaven van de financiële situatie van de politieke partijen aan
het eind van het begrotingsjaar 2005;

52. stelt evenwel vast dat

— de Partij van Europees Links (GE) haar voorlopige begroting heeft overschreden en een verlies van
42 000 EUR heeft geleden, hetgeen niet volledig is gedekt door beschikbaar kapitaal; de partij moet
haar interne controlestructuren daarom aanzienlijk verbeteren en onmiddellijk rekapitaliseren om te
voldoen aan de verplichtingen over 2005 en voldoende reserve voor de toekomst te waarborgen,

— de begrotingsuitvoering van de Unie voor een Europa van de Naties (AEN) en de Europese Democra-
tische Partij (PDE) is achtergebleven bij hun voorlopige begrotingen, hetgeen heeft geleid tot een ver-
laging van de subsidie en de terugvordering van het te veel betaalde (110 669,52 EUR van de AEN en
113 690,51 EUR van de PDE);

53. wijst erop dat de partijen op Europees niveau een hoge bestedingsgraad hebben bereikt voor de
kredieten waarover zij kunnen beschikken;

54. onderstreept opnieuw het belang van zijn voorstellen voor verdere verbetering van Verordening (EG)
nr. 2004/2003, zoals uiteengezet in zijn resolutie van 23 maart 2006 (2);

(1) PB L 297 van 15.11.2003, blz. 1.
(2) PB C 292 E van 1.12.2006, blz. 127.
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55. is erover verheugd dat de volgende verbeteringen bij de financiering van de politieke partijen op
Europees niveau konden worden verwezenlijkt door een besluit van het Bureau van 1 februari 2006:

— uitgaven die kunnen worden vergoed uit de subsidie voor het lopende jaar (n), kunnen worden verricht
in het jaar n+1,

— het Bureau heeft voor de periode 2007-2009 een indicatieve meerjarenbegroting goedgekeurd;

56. blijft ervan overtuigd dat de politieke partijen op Europees niveau de mogelijkheid moeten hebben
reserves op te bouwen om aan hun statutaire verplichtingen jegens hun werknemers en contractanten te
voldoen, mocht de partij worden opgeheven; verzoekt de Commissie niet langer in gebreke te blijven bij het
nakomen van de toezegging die zij tijdens de overlegprocedure op 21 november 2006 heeft gedaan, en een
voorstel in te dienen tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2004/2003, door passende voorschriften in te
voeren waarmee het in artikel 109 van het Financieel Reglement geformuleerde verbod op winstoogmerk
niet van toepassing wordt verklaard op de eigen middelen, met name bijdragen en contributiegelden, die bij
de jaarlijkse activiteiten van een politieke partij op Europees niveau worden vergaard en meer bedragen dan
de 25% aan in aanmerking te nemen kosten die op grond van artikel 10, lid 2 van Verordening (EG)
nr. 2004/2003 door de begunstigde moeten worden gedragen;

Gebouwenbeleid van het Parlement

57. is zich ervan bewust dat het vast beleid van het Parlement is de eigendom te verwerven van de
gebouwen waarvan het gebruik maakt; dientengevolge heeft het van 1992 tot 2005 1 400 miljoen EUR in
onroerende goederen geïnvesteerd en daarmee naar eigen berekeningen tot eind 2006 700 miljoen EUR aan
huur en lasten bespaard;

58. verzoekt de secretaris-generaal de bevoegde parlementaire commissie bijzonderheden te verstrekken
over de kosten van de handhaving van de drie werkplaatsen van het Parlement, in totaal en per plaats,
aangezien de nieuwste herziening dateert van 2000, toen de Unie nog maar 15 leden telde, zodat het
Parlement beter inzicht krijgt in zijn kostenstructuur en terreinen kan aanwijzen waarop bezuinigingen
kunnen worden gerealiseerd;

Straatsburg

59. herhaalt dat de Commissie begrotingscontrole ter voorbereiding van de kwijtingverlening aan het
Parlement voor 2004 uitgebreid onderzoek heeft gedaan naar de gebeurtenissen rond de aankoop van het
Winston Churchillgebouw (WIC), het Salvador de Madariagagebouw (SDM)en het IPE III-gebouw;

60. onderstreept dat het Parlement sindsdien na een unaniem besluit van het Bureau op 23 oktober
2006 eigenaar van deze drie gebouwen is geworden; de financiële en juridische bepalingen in de verkoop-
akte bepalen het volgende:

— een verkoopprijs van 143 125 000 EUR, bij ondertekening contant te betalen, waarbij de twee locaties
voor het symbolische bedrag van 1 EUR per stuk zijn afgestaan,

— het Parlement geniet vanaf de datum van ondertekening van de akte de eigendom van de gebouwen,

— het in eerste instantie met SCI-Erasme overeengekomen programma voor renovatiewerkzaamheden aan
de gebouwen wordt onder verantwoordelijkheid van de stad Straatsburg voortgezet en afgerond,

— de stad Straatsburg zorgt voor de financiering en de uitvoering van de werkzaamheden die nodig zijn
om het IPE III-gebouw uiterlijk op 31 december 2007 te kunnen aanmerken als „voor het publiek
toegankelijk gebouw, categorie 1”;

61. stelt vast het Bureau bij die gelegenheid ook toestemming heeft verleend voor de betaling van huur
voor de drie gebouwen voor het jaar 2006 tot de ondertekening van de kaderovereenkomst (28 september
2006), overeenkomstig het advies van de Juridische Dienst van 26 juni 2006: 7 352 644,14 EUR voor het
WIC en het SDM en 4 023 329,90 EUR voor het IPE III;
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62. stelt voorts vast dat de verkoopakte bepaalt dat als het Parlement het gehele gebouwencomplex zou
afstaan aan een derde die geen instelling of orgaan van de Europese Unie is, de eigendom van de locatie(s)
voor het symbolisch bedrag van EUR 1 zou terugvallen aan de stad Straatsburg; de voor de gebouwen te
betalen prijs zou in wederzijds overleg worden vastgesteld tussen Parlement en de stad Straatsburg of, indien
dit niet mogelijk is, door een deskundige worden bepaald;

Luxemburg

63. neemt kennis van de onderdelen van de kaderovereenkomst tussen de Luxemburgse autoriteiten en
het Parlement betreffende de uitbreiding van het Konrad Adenauergebouw (KAD I en II); de kaderovereen-
komst heeft betrekking op de grond, het recht van het Parlement de gebouwen geheel of gedeeltelijk te
huren en de voorwaarden voor de verlening van een zakelijk recht aan een eventuele koper van de gebou-
wen;

64. stelt voorts vast dat de kosten van het projectbeheer voor de uitvoering van verdere studies, het
projectbeheer voor de modernisering van het KAD en de uitvoeringscontracten geraamd zijn op
345 170 900 EUR (waarde mei 2005);

65. wijst erop dat het zal streven naar milieucertificering van de KAD-uitbreiding, aangezien het is aange-
sloten bij EMAS (milieubeheer- en milieuauditsysteem);

Brussel

66. herinnert eraan dat het op 10 oktober 2004 een langlopend contract met de projectontwikkelaar
heeft ondertekend betreffende het zakelijk recht inzake de bouw van de D4- en D5-gebouwen met koop-
optie; de totale begroting bedraagt 325,2 miljoen EUR; aan voorschotten is 192,6 miljoen EUR betaald;

67. merkt op dat het Bureau in juli 2005 goedkeuring heeft gegeven voor de inrichting van een ruimte
voor culturele activiteiten en van een Europees Bezoekerscentrum in het D4-gebouw;

68. benadrukt dat de Belgische regering, het meest recentelijk in een brief van premier Guy Verhofstadt
van 28 september 2004, heeft toegezegd dat de kosten van de grond en het bouwrijp maken daarvan aan
het Parlement zullen worden vergoed en dat deze standaardprocedure ook geldt voor de overige Europese
instellingen;

69. betreurt het evenwel dat de Belgische autoriteiten — tot dusverre — de overeenkomst inzake de op
43 miljoen EUR geraamde grondkosten niet zijn nagekomen en dat zij het totale aan het Parlement te
vergoeden bedrag voor het bouwrijp maken van de locatie voor de D4-D5-gebouwen, die de diensten van
het Parlement op 30,8 miljoen EUR ramen, betwisten;

70. beschouwt het aanbod van de Belgische autoriteiten ter waarde van 15 miljoen EUR als onaanvaard-
baar; is van mening dat de kosten in verband met het bestraten van het dak op het spoorwegstation, dat een
openbare weg is, — om principiële redenen — niet uit de begroting van het Parlement kunnen worden
gefinancierd;

71. betuigt zijn steun aan de Voorzitter en het Bureau bij het zoeken naar een oplossing voor de geschil-
len die tussen de Belgische autoriteiten en het Parlement zijn gerezen, waarbij de financiële en institutionele
belangen van het Parlement dienen te worden gevrijwaard;

72. verzoekt daarom de Belgische regering de hierboven genoemde overeenkomst na te komen;

73. is van mening dat de bouw van de nieuwe gebouwen van het Parlement en de latere investeringen in
bouwwerkzaamheden rond deze gebouwen gevolgen voor de omgeving hebben gehad op het gebied van
huisvesting, verkeer, arbeids- en leefomstandigheden en verzoekt daarom zijn secretaris-generaal een beleid
te voeren dat voorziet in regelmatig overleg met vertegenwoordigers van de wijkbewoners en tijdig voor de
volgende kwijting verslag uit te brengen over de resultaten die zijn behaald bij het streven om in samenwer-
king met de plaatselijke instanties het eventuele negatieve effect van de aanwezigheid van het Parlement te
beperken;
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Vrijwillige pensioenregeling

74. herinnert eraan dat de Rekenkamer er in zijn jaarverslagen herhaaldelijk, en laatstelijk in 2005 (tabel
10.2), op heeft gewezen dat er een adequate rechtsgrondslag moet worden gecreëerd voor de aanvullende
pensioenregeling van het Parlement; herinnert eraan dat er volgens de Rekenkamer verder duidelijke regels
moeten worden opgesteld voor het geval van een tekort; merkt evenwel op dat volgens de juridische dien-
sten van het Parlement een adequate rechtsgrondslag voor de aanvullende pensioenregeling reeds bestaat in
het kader van de regelgevende autonomie van het Europees Parlement, zoals verankerd in artikel 199 van
het EG-Verdrag (ex artikel 142 van het EEG-Verdrag), dat het Europees Parlement het recht verleent alle voor
de interne organisatie vereiste maatregelen te nemen, en dat bovendien bij de inwerkingtreding van het
Statuut van de leden artikel 27 van dat Statuut de rechtsgrondslag voor het pensioenfonds zal vormen;

75. stelt vast dat het vrijwillig pensioenfonds in november 2005 475 leden telde, die maandelijks een
— rechtstreeks op de algemene onkostenvergoeding ingehouden — bijdrage van 948 EUR betaalden, zijnde
eenderde; tegelijkertijd betaalde het Parlement maandelijks een bijdrage van 1 896 EUR per lid;

76. verzoekt de deelnemers aan het vrijwillig pensioenfonds om uiterlijk eind november 2007 aan te
tonen dat hun op de algemene onkostenvergoeding ingehouden bijdragen zijn terugbetaald uit een particu-
liere bron van inkomsten; anders blijven de deelnemers aan het fonds blootstaan aan beschuldigingen dat zij
verborgen extra inkomsten verkrijgen;

77. verzoekt zijn administratie de betalingen — met ingang van januari 2008 — stop te zetten voor
leden die niet hebben aangetoond dat hun persoonlijke bijdrage aan het vrijwillig pensioenfonds is terug-
betaald uit een particuliere bron van inkomsten;

78. herinnert het Bureau en zijn administratie eraan dat zij vóór 30 maart 2007 maatregelen dienden
voor te stellen die ervoor moeten zorgen dat de deelnemers aan het fonds hun persoonlijke betalingen aan
de pensioenregeling via een opdracht tot rechtstreekse afschrijving uit een persoonlijke bron van inkomsten
verrichten (1);

79. constateert dat het vrijwillig pensioenfonds erin is geslaagd het al vijf jaar bestaande actuariële tekort
terug te brengen van 43 756 745 EUR in 2004 tot 28 875 471 EUR in 2005 en daarmee de actuariële
financieringspositie van het fonds te verbeteren van 76,8% in 2004 tot 86,1 % in 2005; onderstreept dat de
effectenbeurs de afgelopen jaren zeer wispelturig is gebleken en dat daarom niet met zekerheid kan worden
gezegd in welke richting het actuarieel tekort van het fonds zich zal ontwikkelen;

80. verzoekt de beleggingsmanager van het fonds de voorkeur te geven aan beleggingen met een gering
risico en de normen voor ethisch beleggen in acht te nemen, zoals neergelegd in resoluties van het Parle-
ment;

81. stelt vast dat vanaf januari 2006 een zestigjarig lid na slechts vijf jaar premieafdracht een maandelijks
pensioen van 1 304 EUR kan ontvangen;

82. is verheugd dat het Bureau een werkgroep heeft ingesteld om op basis van een onafhankelijke
actuariële studie de financiële situatie van het vrijwillig pensioenfonds te bekijken; wenst dat zijn Commissie
begrotingscontrole regelmatig op de hoogte wordt gehouden van de bevindingen van deze werkgroep;

83. is van mening dat de relatie tussen Parlement en pensioenfonds een contractuele basis moet krijgen,
wanneer de werkgroep van het Bureau zijn taak heeft afgerond;

84. is van mening dat, wanneer het Statuut van de leden van het Europees Parlement van kracht wordt,
het vrijwillig pensioenfonds zich dient te beperken tot het uitbetalen van de (tot juni 2009 verworven)
pensioenrechten, hetgeen inhoudt dat noch leden van het Europees Parlement, noch deelnemers aan het
fonds in het fonds kunnen blijven storten; verzoekt het Bureau de nodige maatregelen te nemen,

(1) Zie paragraaf 88 van bovengenoemde resolutie van 26 september 2006.
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Parlementaire medewerkers in het Europees Parlement

85. is verheugd over het besluit van zijn Bureau van 25 september 2006, waarmee het een Codex voor
parlementaire medewerkers in het Parlement heeft goedgekeurd; is van mening dat aan elk lid een per-
soonlijk exemplaar van de Codex in zijn of haar taal dient te worden uitgereikt;

86. stelt aan de hand van de cijfers die de secretaris-generaal op 24 januari 2007 heeft verstrekt, vast dat
momenteel in totaal 1 416 medewerkers geaccrediteerd zijn, van wie er 433 dienstverleners zijn (natuurlijke
personen), ongeveer 583 een rechtstreekse arbeidsovereenkomst met een lid hebben en de overige 400 via
een dienstverlener zijn aangesteld; van hen hebben er ongeveer 138 een arbeidsovereenkomst volgens Bel-
gisch recht (14 % van de geaccrediteerde medewerkers met een arbeidsovereenkomst); in 2005 waren er
4 060 contracten met parlementaire medewerkers (waaronder 1 673 werknemers en 2 387 dienstverleners
— van wie er 1 687 natuurlijke personen en 700 rechtspersonen zijn) en werden 492 stagiaires betaald via
de vergoeding voor parlementaire bijstand;

87. onderstreept in dit verband het belang van het controleonderzoek naar de vergoeding aan leden voor
parlementaire bijstand, waarvan de resultaten pas later dit jaar beschikbaar zijn; verzoekt derhalve de Com-
missie begrotingscontrole tijdens de kwijtingsprocedure 2006 een vervolg te geven aan dit controleverslag in
combinatie met eerdere opmerkingen over de ledenvergoedingen (1);

88. neemt er kennis van dat de ontwikkeling van een statuut voor de medewerkers onderhandelingen
met Commissie en Raad vereist en dat het Bureau ook de Commissie juridische zaken wenst te raadplegen;
doet daarom een beroep op het nieuw verkozen Bureau om haast te maken met dit thema, teneinde een
regeling te vinden voor de aanwerving en arbeidsvoorwaarden van medewerkers, alsook voor hun sociale-
zekerheids- en belastingregime;

89. is van mening dat gezien het voortgaande debat over deze kwestie het mandaat van de parlementaire
werkgroep medewerkers van de leden verlengd dient te worden;

Een Kyoto-plus-plan voor het Europees Parlement

90. herinnert aan enkele centrale cijfers, waaruit het enorme effect van het Europees Parlement op het
milieu blijkt (cijfers voor 2004):

— uitgaven voor elektriciteit 6,2 miljoen EUR

— verwarming en gas 235 364 GJ/jaar

— CO2-uitstoot 11 245 t/jaar

— papier/drukkerij 70 523 dozen à 2 500 vellen A4 (846,3 t)

— water 167 830m3 = 258 836 EUR

— gewoon afval 2 098 t = 347 387 EUR

— parkeergarages 5 156 plaatsen;

91. verzoekt de Secretaris-generaal de bevoegde parlementaire commissie een analyse te doen toekomen
over de gevolgen voor het milieu van het handhaven van de drie werkplaatsen van het Parlement, zowel in
totaal als per plaats en van de daarmee verband houdende verkeersbewegingen;

92. is verheugd over het besluit van het Bureau van 19 april 2004 om overeenkomstig de EMAS-ver-
ordening (milieubeheer- en milieuauditsysteem) een milieubeheerssysteem in het Europees Parlement in te
stellen, dat een uitstekend hulpmiddel biedt om met de milieueffecten van de activiteiten van het Parlement
om te gaan;

93. is ook verheugd over andere initiatieven ter vermindering van zijn milieueffecten, zoals de reorgani-
satie van de drukkerij, de invoering van nieuwe, lichtere kisten voor documentenvervoer, de beschikbaarheid
van fietsen in Brussel en in Luxemburg, de organisatie van videoconferenties en recycling van inktpatronen;

(1) Zie paragrafen 73 — 79 van bovengenoemde resolutie van 26 september 2006.
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94. juicht de EMAS-registratie toe als een zeer positieve stap; betreurt het evenwel dat in het EMAS-
actieplan slechts zeer bescheiden reductiedoelstellingen staan (bijvoorbeeld 5% voor verwarming en aircon-
ditioning), lange termijnen worden voorgesteld (bijvoorbeeld 2011 voor verlaging van het energiegebruik
voor verlichting) en diverse studiegroepen worden ingesteld die aan afzonderlijke verbeteringen werken;

95. wijst erop dat de Europese Unie internationaal een vooraanstaande rol speelt in het debat over
klimaatverandering; is daarom van mening dat het Parlement niet alleen actief dient bij te dragen tot de
verwezenlijking van de verplichtingen die de EU in het kader van het Kyoto-protocol is aangegaan, maar
ook tot het halen van de streefdoelen in zijn eigen resoluties over klimaatverandering, met name een ver-
mindering van de CO2-uitstoot met 30% in 2020;

96. verzoekt zijn administratie een Kyoto-plus-plan op te stellen met een actieplan dat ambitieuzer is en
meer omvat dan de maatregelen die in het kader van EMAS zijn gepland, teneinde het brede publiek te
bewijzen dat het streeft naar realisering van de doelstellingen die het anderen voorhoudt;

97. is van mening dat het Kyoto-plus-plan de volgende acties dient te omvatten:

— waarborgen dat de uitbreiding van het KAD-gebouw in Luxemburg een voorbeeldfunctie heeft door
gebruik te maken van de beste milieupraktijken (bijvoorbeeld installatie van een systeem voor het
opvangen, opslaan en hergebruik van regenwater, gebruik van ecotechnologie ter vermindering van
het energieverbruik, gebruik van moderne technologie zoals geavanceerde warmte-isolatie of lucht-
behandelingssystemen die warmteterugwinning of gratis koeling mogelijk maken, gebruik van zonne-
panelen voor waterverwarming en de mogelijkheid van een eenheid voor warmtekrachtkoppeling),

— opstellen van een geïntegreerd energie-efficiëntieplan op basis van een audit waarin niet alleen het
energieverbruik wordt onderzocht, maar ook de belangrijkste oorzaken van energieverliezen; energie-
verlies kan worden gevisualiseerd in thermografische afbeeldingen van de gebouwen,

— overwegen van stroomleverancier te veranderen of opnieuw te onderhandelen over het contract met de
bestaande leverancier(s), om energie in te kopen bij bedrijven die het milieu het minst belasten,

— verder verminderen van het papiergebruik (dat in 2004 846 ton bedroeg),

— streven naar een aanzienlijke verlaging van het watergebruik (wat geen doelstelling schijnt te zijn in het
huidige EMAS-actieplan),

— verminderen van de emissies van zijn dienstauto's tot 130 g CO2/km in 2012,

— overwegen om waar mogelijk hybride voertuigen als dienstauto's te gebruiken,

— een voorlichtingscampagne in het Parlement organiseren waarin, uitgaande van de reeds via enquêtes
gedocumenteerde vervoersbehoeften en -voorkeuren van ambtenaren en andere personeelsleden — een
parlementair mobiliteitsplan wordt gepresenteerd, waarin de voordelen van duurzame vervoersmiddelen
(bijvoorbeeld lopen, fietsen, openbaar vervoer, auto delen, carpoolen, enz.) worden belicht en het
gebruik ervan wordt aangemoedigd,

— leggen van contacten met lokale en regionale aanbieders van openbaar vervoer om een efficiënter
openbaarvervoersnet aan te bieden en zo onder het personeel van het Parlement en andere instellingen
meer klanten te winnen,

— het Bureau verzoeken om inrichting van een permanent, zichtbaar informatiepunt over mobiliteits-
beheer, dat klanten met raad en daad bijstaat op het gebied van duurzame mobiliteit,

— aanmoedigen van het gebruik van IT-apparatuur en videoconferenties om het aantal reizen te vermin-
deren,

— streven naar vermindering van de afstand die levensmiddelen die in de kantines en restaurants van het
Parlement worden verkocht, afleggen voordat zij de consument bereiken;
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Gelijke kansen in het Europees Parlement

98. is van mening dat het bieden van gelijke kansen een integrerend bestanddeel van het personeelsbeleid
van het Parlement moet zijn; is daarom verheugd over het uitgebreide rapport dat de voor gendergelijkheid
bevoegde ondervoorzitter heeft gepresenteerd en dat het Bureau op 29 november 2006 heeft goedgekeurd;
verwacht dat de conclusies onverkort worden uitgevoerd;

99. wijst erop dat het gelijkekansenbeleid van het Parlement een integrerend bestanddeel van aan-
bestedingsprocedures dient te zijn en naar behoren moet worden meegenomen bij het sluiten van contracten
met bedrijven die diensten aan het Parlement leveren;

100. schaart zich achter de doelstellingen die het Bureau heeft vastgesteld voor de benoeming van vrou-
wen in leidinggevende functies; stelt met bevrediging vast dat de doelstellingen voor het hogere management
bijna zijn gehaald;

101. vestigt de aandacht op de aanhoudende onevenwichtigheid op het niveau van het middenkader; is
verheugd over de door DG Personeel uitgevoerde enquête en maatregelen; verzoekt evenwel om een beoor-
deling van het bij wijze van proef uitgevoerde opleidingsprogramma voor vrouwen die kunnen worden
benoemd als hoofd van een eenheid;

102. onderstreept dat een beter evenwicht tussen beroepsleven en privé-leven gelijke kansen kan bevor-
deren; verzoekt daarom om concrete maatregelen voor de invoering van flexibeler arbeidsregelingen voor
personeelsleden als aanvulling op de bestaande statutaire bepalingen;

103. neemt nota van de inspanningen van DG Personeel ter verbetering van de administratieve en bud-
gettaire procedures voor de vervanging van personeelsleden met moederschaps- of ouderschaps-/gezinsverlof
en deeltijdwerkers; verzoekt zijn Bureau en de Begrotingscommissie de nodige begrotingsmiddelen te reser-
veren om voor systematische vervanging van deze personeelsleden te zorgen;

104. is verheugd over de inspanningen ter verbetering van de toegankelijkheid van het Parlement voor
personen met een handicap, of het nu gaat om leden, medewerkers, personeel of burgers; is ingenomen met
het door het Bureau aangenomen proefprogramma inzake stageplaatsen voor personen met een handicap
als positieve actie, waarbij bedacht moet worden dat het doel op lange termijn volledige integratie van het
handicapaspect in alle personeelsprocessen is;

105. verzoekt de secretaris-generaal in het personeelsbeleid van het Parlement ten volle rekening te hou-
den met zijn resolutie over gendermainstreaming van 13 maart 2003 (1); beveelt aan in de begroting 2008
een begin te maken met genderbudgetting;

Het Parlement en het Europees Bureau voor fraudebestrijding (OLAF)

106. vindt het verheugend dat de samenwerking tussen het Parlement en OLAF over het algemeen als
bevredigend wordt beschouwd; is evenwel bezorgd over de lange periode die nodig is om bepaalde onder-
zoeken af te ronden;

107. verzoekt de Commissie begrotingscontrole vóór eind juli 2007 de directeur van OLAF uit te nodi-
gen voor een discussie over vraagstukken van gemeenschappelijk belang;

108. beseft dat Parlement en Raad in de nabije toekomst de herziening van Verordening (EG)
nr. 1073/1999 van het Europees Parlement en de Raad van 25 mei 1999 betreffende onderzoeken door
het Europees Bureau voor fraudebestrijding (OLAF) (2) zullen bespreken;

„Een kwaliteitssprong” — Hervorming van de administratie van het Parlement

109. wijst erop dat de reorganisatie van het secretariaat van het Parlement, die erop gericht is nog meer
professionalisme, kwaliteit en synergie te bereiken, bijna is voltooid; constateert dat de volgende wijzigingen
zijn ingevoerd:

— splitsing van het voormalige Directoraat-generaal commissies en delegaties in twee delen, namelijk een
Directoraat-generaal intern beleid en een Directoraat-generaal extern beleid, om zo rekening te houden
met het toenemende gewicht van het wetgevingswerk en de mate van specialisatie,

(1) PB C 61 E van 10.3.2004, blz. 384.
(2) PB L 136 van 31.5.1999, blz. 1.
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— verbetering van de betrekkingen tussen het Europees Parlement en de nationale parlementen,

— ontbinding van het voormalige Directoraat-generaal onderzoek en heroprichting in de vorm van
beleidsafdelingen die nauw samenwerken met de parlementaire commissies,

— toekenning aan de parlementaire commissies van een expertisebudget voor externe studies en bijdragen
van onafhankelijke deskundigen,

— ontwikkeling van het gebruik van de bibliotheek,

— instelling van horizontale projectteams voor prioritaire vraagstukken, en

— verbetering van de kwaliteit van de parlementaire teksten;

110. is verheugd over de vooruitgang die door de uitvoering van de hervorming is geboekt;

111. onderstreept tegelijkertijd met betrekking tot externe studies dat de specificaties voor dergelijke
studies duidelijk dienen te zijn, voldoende financiële middelen beschikbaar moeten zijn en de termijnen
realistisch moeten zijn, zodat de onderzoeksinstituten kwalitatief goed advies kunnen verstrekken;

Follow-up van de kwijtingsresolutie van vorig jaar

112. neemt er kennis van dat het Bureau op 30 november 2005 twee ondervoorzitters en twee
quaestoren heeft benoemd met het oog op de opstelling van een nieuwe regeling kosten en vergoedingen
van de leden in het kader van het Statuut van de leden dat in juli 2009 van kracht wordt; wenst dat de
Commissie begrotingscontrole een exemplaar ontvangt van het op 13 december 2006 goedgekeurde
interim-verslag en van eventuele andere strategiestukken die de werkgroep opstelt; onderstreept dat de audit-
controle van de parlementaire onkostenvergoeding van de leden van grote waarde zal zijn voor de werk-
groep;

113. constateert dat zijn Bureau momenteel niet voornemens is de regels voor de reiskostenvergoeding
van de leden zodanig te wijzigen dat leden desgewenst alleen de daadwerkelijk gemaakte reiskosten vergoed
krijgen; in 2005 hebben 27 leden een deel van hun reiskostenvergoeding (148 963,57 EUR) aan het Parle-
ment teruggestort;

114. constateert dat de gedelegeerde ordonnateurs de langlopende contracten van het Parlement stelsel-
matig hebben onderzocht en dat hierbij geen situatie aan het licht is gekomen die nadelig is voor de
financiële belangen van het Parlement; juicht het toe dat dit onderzoek voortaan jaarlijks zal worden uit-
gevoerd en dat de resultaten zullen worden opgenomen in de jaarlijkse activiteitenverslagen;

115. constateert dat in het kader van de uitbreiding die in 2004 plaatsvond 984 posten voor ambtenaren
zijn gecreëerd: 489 in 2003, 355 in 2004 en 150 in 2005; eind november 2006 waren er 518 ambtenaren
en 336 tijdelijke personeelsleden aangeworven; verder waren er eind november 2006 ook 65 Bulgaarse en
79 Roemeense arbeidscontractanten aangeworven;

116. neemt nota van de juridische en organisatorische problemen in verband met de invoering van een
systeem van elektronische handtekeningen: uit juridisch oogpunt moet worden verduidelijkt hoe het project
in overeenstemming kan worden gebracht met de bepalingen van het Reglement inzake de indiening van
amendementen ter plenaire vergadering; uit organisatorisch oogpunt moeten er nieuwe afspraken komen
voor de indiening van amendementen en parlementaire vragen;

117. vraagt hoe de secretaris-generaal voornemens is uitvoering te geven aan het interinstitutionele
akkoord „Beter wetgeven”;

118. herinnert eraan dat de tuchtraad zijn werk heeft afgerond met de toewijzing van verantwoordelijk-
heid voor de discrepantie van 4 136 125 BEF tussen de kaspositie en de overeenkomstige bedragen in 1982;
verzoekt de secretaris-generaal de Commissie begrotingscontrole op de hoogte te stellen van de uitkomst
van de tuchtrechtelijke procedure en tevens of het bedrag, met rente, is teruggevorderd.
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P6_TA(2007)0134

Kwijting 2005, Afdeling II, Raad

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005,

Afdeling II — Raad (C6-0466/2006 — 2006/2072(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2005 —

Deel I (C6-0466/2006) (2),

— gezien het jaarverslag van de Raad aan de kwijtingsautoriteit over de interne controles die zijn uit-
gevoerd in 2005,

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar
2005 en de speciale verslagen van de Rekenkamer, tezamen met de antwoorden van de gecontroleerde
instellingen (3),

— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettig-
heid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in artikel 248
van het EG-Verdrag (4),

— gelet op artikel 272, lid 10 en de artikelen 274, 275 en 276 van het EG-Verdrag,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (5),
en met name de artikelen 50, 86, 145, 146 en 147,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0108/2007),

1. verleent de secretaris-generaal van de Raad kwijting voor de uitvoering van de begroting van de Raad
voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de Raad, de Commissie, het Hof van Justitie, de Rekenkamer, de Europese Investeringsbank
en de nationale en regionale controle-instanties van de lidstaten en te zorgen voor publicatie ervan in het
Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
(2) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
(4) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
(5) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1.).
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2.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene
begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling II — Raad (C6-0466/2006

— 2006/2072(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien de definitieve jaarrekening van de Europese Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2005 —

Deel I (C6-0466/2006) (2),

— gezien het jaarverslag van de Raad aan de kwijtingsinstantie over de interne controles die zijn uit-
gevoerd in 2005,

— gezien het jaarverslag van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar
2005 en de speciale verslagen van de Rekenkamer, tezamen met de antwoorden van de gecontroleerde
instellingen (3),

— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettig-
heid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in artikel 248
van het EG-Verdrag (4),

— gelet op artikel 272, lid 10 en de artikelen 274, 275 en 276 van het EG-Verdrag,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (5),
en met name de artikelen 50, 86, 145, 146 en 147,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0108/2007),

1. merkt op dat de Raad in 2005 beschikte over vastleggingskredieten met een totale waarde van
588 182 640,52 EUR, met een benuttingspercentage van 96,69 %;

2. constateert dat de financiële overzichten van de Raad na de invoering van het boekhoudstelsel op
transactiebasis op 1 januari 2005 een positief economisch resultaat laten zien van 19 386 891,40 EUR, en
identieke bedragen voor de activa en passiva (398 520 004,03 EUR);

3. betreurt dat de Raad in tegenstelling tot andere instellingen geen jaarlijks activiteitenverslag voorlegt
aan het Europees Parlement, daarbij verwijzend naar het herenakkoord uit 1970 (resolutie opgenomen in de
notulen van de zitting van de Raad van 22 april 1970) en het ontbreken van een overeenkomstige eis in het
Financieel Reglement; verzoekt de Raad de beslissing om geen jaarlijks activiteitenverslag voor te leggen, te
heroverwegen teneinde transparanter te zijn voor het grote publiek en de belastingbetalers;

4. wijst op de bevindingen van de Europese Rekenkamer (paragraaf 10.11) dat het gewijzigde systeem
van de Raad voor de vergoeding van reiskosten van afgevaardigden van leden van de Raad de administra-
tieve lasten weliswaar sterk heeft verminderd, maar dat onvoldoende is gecontroleerd of de overzichten van
de lidstaten correct waren voordat de termijnbetaling van juli 2005 plaatsvond;

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
(2) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
(4) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
(5) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1.).
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5. constateert op basis van het jaarverslag van de intern controleur dat deze, met betrekking tot de
kosten van de missies van de afgevaardigden in de Raad, benadrukt dat meer transparantie nodig is wat
betreft de subsidiabiliteit van vergaderingen en de voor restitutie in aanmerking komende uitgaven, en dat
hij aanbeveelt een werkgroep op te zetten om naar deze zaken te kijken;

6. neemt nota van het antwoord van de Raad aan de Rekenkamer dat het secretariaat-generaal van de
Raad, op basis van een verslag van de Dienst Interne Audit van de Raad over de werking van het nieuwe
systeem voor de vergoeding van reiskosten van afgevaardigden van de leden van de Raad één jaar na invoe-
ring in 2004, momenteel bezig is het systeem te evalueren; merkt op dat elke delegatie nu van het secreta-
riaat-generaal van de Raad een beperkt budget met een plafond ontvangt;

7. herinnert eraan dat het secretariaat-generaal van de Raad niet bereid was officieel te reageren op een
vragenlijst aan alle instellingen (met inbegrip van het Europees Parlement) over het gebruik van dienstauto's,
gelet op de voorwaarden van het reeds aangehaalde herenakkoord;

8. wijst erop dat het hierboven genoemde herenakkoord met betrekking tot het deel van de begroting dat
het Europees Parlement betreft, het volgende bepaalt:

„De Raad zegt toe geen amendementen in te dienen op de ramingen van uitgaven van het Europees Parle-
ment. Deze toezegging is uitsluitend bindend voor zover deze uitgavenramingen niet strijdig zijn met de
communautaire bepalingen, met name ten aanzien van het Statuut van de ambtenaren en de regelingen die
van toepassing zijn op de andere personeelsleden, alsmede ten aanzien van de zetels van de instellingen”

9. is van mening dat het herenakkoord mogelijk moet worden herzien, gelet op de leeftijd van het
akkoord en de aanzienlijke kloof tussen de gebruikte woorden en de betekenis of uitlegging die daaraan
wordt gegeven;

10. is van mening dat het huidige compromis, te weten, een informele dialoog tussen de Raad en de
voorzitter en rapporteur van de bevoegde commissie, moet worden verbreed en ook een lid van elk der
politieke fracties moet omvatten; geeft zijn bevoegde commissie opdracht onderhandelingen te beginnen
met de Raad om vóór de volgende kwijtingsprocedure tot herziene afspraken over een informele dialoog
te komen;

11. constateert dat de Rekenkamer in zijn speciale verslag nr. 9/2006 heeft geconstateerd dat de kosten
per vertaalde pagina in 2005 bij de Raad 276 EUR bedroegen (vergeleken met 194 EUR bij de Commissie
en 119 EUR bij het Europees Parlement); merkt op dat dit verschil gedeeltelijk valt te verklaren door het feit
dat het secretariaat-generaal van de Raad erin is geslaagd het aantal en de lengte van de documenten die het
laat vertalen, terug te dringen en een lijst van kerndocumenten vast te stellen, en dat de Raad van plan is het
aantal vertalers in dienst te zijner tijd aanzienlijk terug te dringen;

12. verlangt maximale transparantie op het gebied van het gemeenschappelijk buitenlands en veiligheids-
beleid (GBVB); verzoekt de Raad te waarborgen dat de begroting van de Raad overeenkomstig punt 42 van
het interinstitutionele akkoord tussen het Europees Parlement, de Raad en de Europese Commissie betref-
fende de begrotingsdiscipline en een goed financieel beheer van 17 mei 2006 (1) geen operationele uitgaven
op het gebied van het GBVB bevat; behoudt zich voor de nodige stappen te nemen in geval dit akkoord
wordt geschonden.

(1) PB C 139 van 14.6.2006, blz. 1.

P6_TA(2007)0135

Kwijting 2005: Afdeling VII, Comité van de Regio's

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen voor het begrotings-

jaar 2005, Afdeling VII — Comité van de Regio's (C6-0470/2006 — 2006/2076(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
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— gezien de definitieve jaarrekeningen van de Europese Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2005 —

Deel I (C6-0470/2006) (1),

— gezien het Jaarverslag van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar
2005 en de speciale verslagen van de Rekenkamer, tezamen met de antwoorden van de gecontroleerde
instellingen (2),

— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettig-
heid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in artikel 248
van het EG-Verdrag (3),

— gelet op artikel 272, lid 10 en de artikelen 274, 275 en 276 van het EG-Verdrag,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (4),
en met name de artikelen 50, 86, 145, 146 en 147,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0106/2007),

1. verleent de secretaris-generaal van het Comité van de Regio's kwijting voor de uitvoering van de
begroting van het Comité van de regio's voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de Raad, de Commissie, het Hof van Justitie, de Rekenkamer, het Europees Economisch en
Sociaal Comité, het Comité van de Regio's, de Europese Ombudsman en de Europees toezichthouder voor
gegevensbescherming, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie
(serie L).

(1) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
(2) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
(4) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).

2.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene
begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005, Afdeling VII — Comité van de

Regio's (C6-0470/2006 — 2006/2076(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2005 (1),

— gezien de definitieve jaarrekeningen van de Europese Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2005 —

Deel I (C6-0470/2006) (2),

— gezien het Jaarverslag van de Rekenkamer over de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar
2005 en de speciale verslagen van de Rekenkamer, tezamen met de antwoorden van de gecontroleerde
instellingen (3),

(1) PB L 60 van 8.3.2005.
(2) PB C 264 van 31.10.2006, blz. 1.
(3) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 1.
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— gezien de verklaring van de Rekenkamer waarin de betrouwbaarheid van de rekeningen en de wettig-
heid en regelmatigheid van de onderliggende verrichtingen worden bevestigd, als bedoeld in artikel 248
van het EG-Verdrag (1),

— gelet op artikel 272, lid 10 en de artikelen 274, 275 en 276 van het EG-Verdrag,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (2),
en met name de artikelen 50, 86, 145, 146 en 147,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0106/2007),

1. merkt op dat het Comité van de Regio's (CvdR) in 2005 beschikte over vastleggingskredieten met een
totale waarde van 69 570 456,32 EUR, met een benuttingspercentage van 96,65 %;

2. constateert dat de financiële overzichten van het CvdR na de invoering van het boekhoudstelsel op
transactiebasis op 1 januari 2005 een positief economisch resultaat laten zien van 4 050 062,65 EUR, en
identieke bedragen voor activa en passiva (118 221 197,95 EUR);

3. wijst op de opmerking van de Rekenkamer in paragraaf 10.18 van haar Jaarverslag over 2005 dat naar
aanleiding van de DAS-controle 2004 van de Rekenkamer en twee interne controles de administratie van
het CvdR enkele personen aan wie salaris met aanpassingscoëfficiënten werd overgemaakt verzocht aanvul-
lende bewijsstukken over te leggen en diverse overmakingen die niet vóór mei 2004 op regelmatige wijze
waren verricht en/of waarvoor de begunstigden geen toereikend bewijs hadden overgelegd, werden stopge-
zet; in 2005 heeft de administratie volgens het verslag van de Rekenkamer geen te veel betaalde bedragen
ingevorderd, hoewel artikel 85 van het Statuut bepaalt dat „een onverschuldigd betaald bedrag wordt terug-
gevorderd, indien de bevoordeelde kennis droeg van de onregelmatigheid van de betaling of indien deze
onregelmatigheid zo voor de hand lag dat de bevoordeelde daarvan kennis had moeten dragen”; wijst op het
in het verslag van de Rekenkamer opgenomen antwoord van het CvdR dat de door de secretaris-generaal
opgedragen interne audit inzake de overmaking van salarissen pas in februari 2006 werd afgerond en dat de
Administratie nu doende is met de invordering van te veel betaalde bedragen; dit betreft een beperkt aantal
ambtenaren;

4. wijst er op dat de interne controleur van het CvdR in haar verslag aan de kwijtingsautoriteit van
18 mei 2006 met betrekking tot in 2005 uitgevoerde controles (op grond van artikel 86, lid 4 van het
financieel reglement) het volgende opmerkte:

— de desbetreffende overmakingen van salarissen vonden plaats op basis van voorschriften die op meer-
dere wijzen konden worden geïnterpreteerd naar gelang van de taalversie en de in de betrokken lidstaat
geldende wetgeving,

— met betrekking tot de scheiding van initiërende en controlerende functies werden tekortkomingen vast-
gesteld, alsmede mogelijke conflicten van belangen in verband met de grootte van de instelling,

— de normen voor de controle-omgeving werden als onvoldoende aangemerkt om de regelmatigheid van
deze verrichtingen te kunnen waarborgen;

5. wijst er op dat de vastgestelde tekortkomingen met betrekking tot overmakingen van salaris met
aanpassingscoëfficiënten niet zodanig van aard waren dat de gemachtigd ordonnateur het noodzakelijk
achtte een voorbehoud of een opmerking te maken in zijn aan het verslag over de activiteiten van het
CvdR gehechte verklaring;

6. wijst er op dat de secretaris-generaal van het CvdR direct nadat hij van dit probleem kennis had
genomen de toenmalige interne controleur heeft verzocht haar werkzaamheden met betrekking tot gewogen
salarisovermakingen voort te zetten;

(1) PB C 263 van 31.10.2006, blz. 10.
(2) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
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7. wijst er op dat de secretaris-generaal van het CvdR toen hij van deze zaak in kennis werd gesteld een
striktere interpretatie van de desbetreffende voorschriften van het recentelijk gewijzigde Statuut heeft vastge-
steld en heeft opgedragen om ten onrechte uitbetaald geachte bedragen terug te vorderen; wijst er op dat
enkele ambtenaren die bedragen hebben moeten terugbetalen de interpretatie van de secretaris-generaal van
het CvdR van de desbetreffende voorschriften bestrijden en deze zaak bij het Hof van Justitie aanhangig
hebben gemaakt;

8. steunt de secretaris-generaal bij zijn voornemen om een administratief onderzoek in te stellen en
verwacht dat hij een disciplinaire procedure begint op basis van het OLAF-verslag over de betrokken per-
soneelsleden; vraagt om strenge vervolging van alle gevallen waarin frauduleus gedrag kan worden aange-
toond;

9. wijst er met bezorgdheid op dat het niet mogelijk is geweest alle vacatures te vervullen vanuit de
reservelijsten die zijn opgesteld na vergelijkende onderzoeken van het EPSO; vraagt het CvdR om te onder-
zoeken wat de redenen zijn voor het tekort aan gekwalificeerde kandidaten en om de bevoegde commissie
hierover te informeren;

10. wijst er in verband met paragraaf 8 van zijn kwijtingsresolutie van 27 april 2006 over de renovatie
van de gebouwen Beliard I en II (1) op dat in 2006 twee externe adviesbureaus een gunstig certificaat van
overeenstemming hebben afgegeven waarin wordt verklaard dat de bouwwerkzaamheden overeenkomstig de
specificatie waren uitgevoerd; geeft aan dat de Rekenkamer binnenkort een speciaal verslag zal publiceren
over de uitgaven van EU-instellingen aan gebouwen in het algemeen;

11. wijst er op dat de administratieve samenwerking tussen het CvdR en het Europees Economisch en
Sociaal Comité (EESC) voor beide gunstig en in financieel opzicht voordelig voor de Europese belasting-
betaler zou moeten zijn; dringt er op aan dat elke nieuwe structuur die wordt opgericht voor administratieve
samenwerking tussen de beide comités in financieel en organisatorisch opzicht voordelen dient te bieden;
verlangt dat beide comités de administratieve samenwerking op een passende wijze voort weten te zetten;

12. brengt in herinnering dat het CvdR en het EESC via hun gezamenlijke diensten een aantal gemeen-
schappelijke activiteiten beheren (vertalingen, repro, gebouwen, beveiliging, bibliotheek, inkoop, catering,
bodes, medische diensten, auto's en chauffeurs, IT enz.) en dat hun samenwerkingsovereenkomst recentelijk
met 6 maanden werd verlengd (met een optie voor nog eens 6 maanden) in afwachting van een besluit over
voortzetting van deze samenwerking in de toekomst;

13. verzoekt het CvdR en het EESC, gezien de grote verschillen tussen de uitkomsten van de verslagen
van de gezamenlijke diensten en de twee externe controleurs van het CvdR om op basis van passende
benchmarks — indien noodzakelijk met ondersteuning van de Rekenkamer — een gezamenlijk onderzoek
uit te voeren naar de exacte kosten, voordelen en besparingen die met samenwerking mogelijk zijn en om
de resultaten van dat onderzoek uiterlijk op 31 oktober 2007 aan de bevoegde commissie te zenden.

(1) PB L 340 van 6.12.2006, blz. 44.

P6_TA(2007)0136

Kwijting 2005: Europees Bureau voor wederopbouw

1.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over het verlenen van kwijting voor de
uitvoering van de begroting van het Europees Bureau voor wederopbouw voor het begrotings-

jaar 2005 (C6-0388/2006 — 2006/2155(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Bureau voor wederopbouw voor het begrotingsjaar
2005 (1),

— gezien het verslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Bureau voor
wederopbouw voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het Bureau (2),

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 7.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 18.
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— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (1),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 2667/2000 van de Raad van 5 december 2000 over het Europees Bureau
voor wederopbouw (2), en met name artikel 8,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (3), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0116/2007),

1. verleent de directeur van het Europees Bureau voor wederopbouw kwijting voor de uitvoering van de
begroting van het Bureau voor het begrotingsjaar 2005;

2. formuleert zijn opmerkingen in onderstaande resolutie;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en de resolutie die daarvan een integrerend deel uitmaakt, te doen
toekomen aan de directeur van het Europees Bureau voor wederopbouw, de Raad, de Commissie en de
Rekenkamer, en te zorgen voor publicatie ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie (serie L).

(1) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van
30.12.2006, blz. 1).

(2) PB L 306 van 7.12.2000, blz. 7. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1756/2006 (PB L 332 van
30.11.2006, blz. 18).

(3) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.

2.
Besluit van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de afsluiting van de rekeningen van
het Europees Bureau voor wederopbouw voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0388/2006 —

2006/2155(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Bureau voor wederopbouw voor het begrotingsjaar
2005 (1),

— gezien het verslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Bureau voor
wederopbouw voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het Bureau (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 7.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 18.
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— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (1),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 2667/2000 van de Raad van 5 december 2000 over het Europees Bureau
voor wederopbouw (2), en met name artikel 8,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (3), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0116/2007),

1. neemt kennis van de bedragen waarmee de definitieve jaarrekeningen van het Europees Bureau voor
wederopbouw voor de begrotingsjaren 2004 en 2005 worden afgesloten:

(in 1 000 EUR)

Winst- en verliesrekening over de begrotingsjaren 2004 en 2005

2005 2004

Ontvangsten

Subsidie Commissie 261 009 231 909

Teruggevorderde uitgaven (heraanwending Titel III) 546 1 229

Ontvangsten uit huishoudelijke werkzaamheden (heraanwending Titels I en II) 210 181

Overige ontvangsten 1 076 6 113

Totaal ontvangsten 262 841 239 432

Uitgaven

Huishoudelijke uitgaven

— Personeelsuitgaven 15 727 17 575

— Overige huishoudelijke uitgaven 7 212 6 290

Beleidsuitgaven

— Gecentraliseerd rechtstreeks beheer 243 442 268 965

Totaal huishoudelijke en beleidsuitgaven 266 381 292 830

Overschot/Tekort uit beleidsactiviteiten −3 540 −53 398

Uitzonderlijke baten 0 738

Uitzonderlijke lasten 0 −1 269

Resultaat begrotingsjaar −3 540 −53 929

Bron Gegevens van het Bureau — Deze tabel vormt een samenvatting van de gegevens die het Bureau in zijn jaarrekening heeft verstrekt.

2. gaat akkoord met de afsluiting van de jaarrekening van het Europees Bureau voor wederopbouw voor
het begrotingsjaar 2005;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit te doen toekomen aan de directeur van het Europees Bureau voor
wederopbouw, de Raad, de Commissie en de Rekenkamer en te zorgen voor publicatie ervan in het Publi-
catieblad van de Europese Unie (serie L).

(1) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van
30.12.2006, blz. 1).

(2) PB L 306 van 7.12.2000, blz. 7. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1756/2006 (PB L 332 van
30.11.2006, blz. 18).

(3) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
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3.
Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 met de opmerkingen die een integrerend
deel uitmaken van het besluit over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de begroting
van het Europees Bureau voor wederopbouw voor het begrotingsjaar 2005 (C6-0388/2006 —

2006/2155(DEC))

Het Europees Parlement,

— gezien de definitieve jaarrekening van het Europees Bureau voor wederopbouw voor het begrotingsjaar
2005 (1),

— gezien het verslag van de Rekenkamer over de definitieve jaarrekening van het Europees Bureau voor
wederopbouw voor het begrotingsjaar 2005, tezamen met de antwoorden van het Bureau (2),

— gezien de aanbeveling van de Raad van 27 februari 2007 (5711/2007 — C6-0080/2007),

— gelet op het EG-Verdrag, en met name artikel 276,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het
Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3),
en met name artikel 185,

— gelet op Verordening (EG) nr. 2667/2000 van de Raad van 5 december 2000 over het Europees Bureau
voor wederopbouw (4), in het bijzonder artikel 8,

— gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Commissie van 19 november 2002 hou-
dende de financiële kaderregeling van de organen zoals bedoeld in artikel 185 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad (5), en met name artikel 94,

— gelet op artikel 71 en bijlage V van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie begrotingscontrole (A6-0116/2007),

A. overwegende dat de Rekenkamer heeft verklaard redelijke zekerheid te hebben gekregen dat de jaar-
rekening voor het begrotingsjaar dat op 31 december 2005 afliep, betrouwbaar is en dat de onderlig-
gende verrichtingen, met inachtneming van het voorbehoud, over het geheel genomen wettig en regel-
matig zijn,

B. overwegende dat het Parlement op 27 april 2006 aan de directeur kwijting heeft verleend voor de
uitvoering van de begroting van het Bureau voor het begrotingsjaar 2004 (6) en dat het Parlement in
de resolutie bij het kwijtingsbesluit onder meer

— het Bureau verzoekt advies te vragen ter verbetering van het beleid inzake het beheer van de
kasmiddelen om een zo goed mogelijk gebruik te maken van de vaak aanzienlijke bedragen op de
lopende bankrekeningen;

— kennisneemt van het feit dat de transacties met betrekking tot tegenwaardefondsen, macht-
igingsregelingen en bijzondere gelden volledig zijn geregistreerd omdat doeltreffende interne con-
trole procedures voor ontvangsten op lange termijn ontbreken; dringt erop aan dat alle transacties
door de Rekenkamer kunnen worden geverifieerd;

(1) PB C 266 van 31.10.2006, blz. 7.
(2) PB C 312 van 19.12.2006, blz. 18.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr. 1995/2006 (PB L 390 van

30.12.2006, blz. 1).
(4) PB L 306 van 7.12.2000, blz. 7. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1756/2006 (PB L 332 van

30.11.2006, blz. 18).
(5) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
(6) PB L 340 van 6.12.2006, blz. 74.
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— de Commissie en het Europees Bureau voor wederopbouw oproept, teneinde de ernstige pro-
blemen van onbetrouwbaarheid (en beschuldigingen van corrupte praktijken) aan te pakken die
toen in verband werden gebracht met de voorwaarden waaronder openbare aanbestedingscontrac-
ten en concessies worden gegund voor uiterst gevoelige projecten (bijvoorbeeld op het gebied van
mobiele telefoniediensten), om in nauwe samenwerking met de Missie van de Verenigde Naties
voor interimbestuur in Kosovo (UNMIK) en de Financiële Inlichtingen-eenheid (FIU) duidelijke en
transparante regels voor aanbestedingen vast te leggen en interne en hogere controle-instanties op
te richten, en het Europees Parlement op de hoogte te houden van de geboekte vooruitgang;

Algemene punten die van toepassing zijn op de meerderheid van EU-agentschappen die individuele
kwijting vereisen

1. meent dat het voortdurend toenemende aantal communautaire agentschappen en de activiteiten van
enkele ervan slecht lijken te passen in een algemeen beleidskader en dat de taken van bepaalde agentschap-
pen niet altijd een afspiegeling vormen van de werkelijke behoeften van de Europese Unie noch van de
verwachtingen van haar burgers; constateert dat de agentschappen in het algemeen niet altijd een goed
imago en een goede pers hebben;

2. verzoekt de Commissie daarom een algemeen beleidskader voor de oprichting van nieuwe commu-
nautaire agentschappen vast te stellen, een kosten-batenanalyse voor te leggen voordat een nieuw agentschap
wordt opgericht en erop toe te zien dat duplicatie van activiteiten tussen agentschappen of van taken van
andere Europese organen wordt vermeden;

3. roept de Rekenkamer op haar oordeel over de kosten-batenanalyse uit te spreken voordat het Parle-
ment een besluit neemt;

4. verzoekt de Commissie elke vijf jaar een studie te overleggen naar de toegevoegde waarde van ieder
bestaand agentschap; verzoekt alle verantwoordelijke instellingen om in geval van een negatief oordeel over
de toegevoegde waarde van een agentschap de noodzakelijke stappen te zetten om het mandaat van dat
agentschap te herzien of het agentschap te sluiten;

5. betreurt, gezien het groeiende aantal regelgevende agentschappen, dat de onderhandelingen over het
ontwerp van interinstitutioneel akkoord inzake een gemeenschappelijk kader voor deze agentschappen nog
niet zijn afgerond; verzoekt de bevoegde diensten van OLAF, de Rekenkamer en de Commissie alles in het
werk te stellen om een dergelijk akkoord zo snel mogelijk te bereiken;

6. stelt vast dat de begrotingsverantwoordelijkheid van de Commissie nauwere banden van de agent-
schappen met de Commissie noodzakelijk maakt; roept de Commissie en de Raad ertoe op alle noodzake-
lijke stappen te ondernemen om de Commissie vóór 31 december 2007 een blokkerende minderheid te
geven in de bestuursraden van de regelgevende agentschappen en daar in het geval van nieuwe agentschap-
pen direct bij oprichting in te voorzien;

7. verzoekt de Rekenkamer, met het oog op een beter inzicht in het gebruik van EU-fondsen door agent-
schappen, een aanvullend hoofdstuk in haar jaarverslag op te nemen, dat is gewijd aan alle agentschappen
waarvoor kwijting is vereist in de jaarrekening van de Commissie;

8. herinnert aan het beginsel volgens hetwelk voor alle communautaire agentschappen, gesubsidieerd of
niet, kwijting door het Parlement vereist is, ook wanneer in hun oprichtingsstatuten is voorzien in een
kwijtingsautoriteit;

9. verzoekt de Rekenkamer bij alle agentschappen gedegen audits van het financieel beheer uit te voeren
en daarover bij de bevoegde commissies van het Parlement, met inbegrip van de Commissie begrotings-
controle, verslag uit te brengen;

10. merkt op dat het aantal agentschappen voortdurend toeneemt en dat het gezien de politieke verant-
woordelijkheid van de Commissie voor het functioneren van de agentschappen, die veel verder gaat dan
eenvoudige logistieke ondersteuning, nog noodzakelijker is geworden dat de directoraten-generaal van de
Commissie die belast zijn met de oprichting van en het toezicht op agentschappen een gezamenlijke opstel-
ling tegenover agentschappen ontwikkelen; is van mening dat een soortgelijke structuur als die welke door
de agentschappen is gevormd voor de coördinatie met de betrokken directoraten-generaal een pragmatische
stap voorwaarts zou zijn op weg naar een gezamenlijke opstelling van de Commissie in alle zaken met
betrekking tot agentschappen;
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11. verzoekt de Commissie de administratieve en technische steun aan agentschappen uit te breiden in
verband met de toenemende complexiteit van communautaire administratieve regels en technische proble-
men;

12. stelt vast dat een disciplinair orgaan bij alle communautaire agentschappen ontbreekt; verzoekt de
diensten van de Commissie de noodzakelijke maatregelen te nemen om een dergelijk mechanisme zo snel
mogelijk in te voeren;

13. juicht de aanzienlijke verbeteringen in de coördinatie van de agentschappen toe, die hen in staat
stellen terugkerende problemen aan te pakken en efficiënter samen te werken met de Commissie en het
Parlement;

14. is van opvatting dat de oprichting door diverse agentschappen van een gezamenlijke ondersteunende
dienst met het oog op aanpassing van hun computersystemen voor financieel beheer aan die van de Com-
missie, een initiatief is dat moet worden voortgezet en uitgebreid;

15. roept de agentschappen ertoe op de samenwerking en benchmarking met andere spelers in het veld
te verbeteren; moedigt de Commissie ertoe aan de maatregelen te nemen die zij dienstig acht om de agent-
schappen te helpen hun imago te verbeteren en de zichtbaarheid van hun activiteiten te verhogen;

16. roept de Commissie op een voorstel te doen voor harmonisering van de indeling van de jaarverslagen
van de agentschappen en prestatie-indicatoren te ontwikkelen waarmee de doelmatigheid van de agentschap-
pen kan worden vergeleken;

17. verzoekt de agentschappen aan het begin van elk jaar indicatoren te overleggen waarmee hun pres-
taties kunnen worden gemeten;

18. verzoekt alle agentschappen in toenemende mate SMART-doelstellingen te hanteren die moeten lei-
den tot een realistische planning en resultaatgericht werken;

19. onderschrijft de opvatting van de Rekenkamer dat de Commissie ook verantwoordelijk is voor het
(financiële) beheer van de agentschappen; dringt er derhalve bij de Commissie op aan toezicht te houden op
de leiding van de verschillende agentschappen en deze waar nodig bij te sturen en te helpen, in het bijzon-
der in verband met de juiste toepassing van aanbestedingsprocedures, de transparantie van de procedures
voor de aanwerving van personeel, goed financieel beheer (onderbesteding en overbudgettering) en, als
belangrijkste punt, de juiste toepassing van de regels met betrekking tot het kader voor interne controle;

20. meent dat de bijdragen van agentschappen in hun werkprogramma's in operationele en meetbare
termen dienen te worden uitgedrukt en dat daarbij de nodige aandacht moet worden besteed aan de Com-
missienormen voor interne controle;

Specifieke punten

21. onderstreept zijn grote waardering voor de resultaten die het Bureau heeft geboekt, en de aanzienlijke
verbeteringen die de agentschappen konden aanbrengen zodat positief op de aanbevelingen van de Reken-
kamer en het Parlement kon worden gereageerd;

22. feliciteert de directeur en zijn personeel met het werk dat zij in een zeer moeilijke omgeving ver-
richten waardoor het imago van de EU en haar zichtbaarheid sterk worden verbeterd;

23. dringt erop aan dat de Commissie het mandaat van het Bureau, dat in 2008 afloopt, verlengt; is van
mening dat het Bureau op basis van een voorafgaande kosten-batenanalyse dient te worden omgevormd tot
een agentschap voor de uitvoering van bepaalde externe EU-acties, met het oog op het beheren van post-
crisissituaties — waarbij erop dient te worden toegezien dat duplicatie van activiteiten van andere Europese
organisaties wordt vermeden ö, om te voorkomen dat de opgebouwde expertise verloren gaat;
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24. verzoekt de Commissie het Parlement mede te delen om welke redenen, behalve haar voornemen het
Bureau in 2008 te sluiten, het Bureau niet is belast met de uitvoering van het speciale programma van de
Unie voor het noordelijke deel van Cyprus en de verlening van bijstand aan het Palestijnse volk;

25. meent dat het Bureau niet slechts beschikt over de systemen (logistiek, IT-systemen en andere) om
snel een grote mate van steun in postconflictgebieden te implementeren, maar vooral ook over bewezen
hoge niveaus van expertise en knowhow in naoorlogse wederopbouw;

26. is ervan overtuigd dat nu de Commissie het beheer van het nieuwe instrument voor pretoetredings-
steun wil overnemen met het oog op aan het acquis gerelateerde taken in de Balkanlanden, het Bureau de
taken dient over te nemen waarvan de uitvoering wordt verlangd door een „agentschap voor externe acties
van DG RELEX”;

27. meent dat een nieuw mandaat van dit succesvolle Bureau de doeltreffendste manier zou zijn om de
nieuwe taken in verband met externe acties te verrichten, die niet door de diensten van de Commissie in
Brussel of door de delegaties van de Commissie kunnen worden uitgevoerd;

28. meent dat het Bureau zeer efficiënt kan werken in gebieden waar traditionele ontwikkelingshulp niet
mogelijk is; meent tevens dat de zichtbaarheid van de EU daardoor aanzienlijk zou toenemen;

29. verwelkomt de maatregelen die het Bureau heeft getroffen om de gunning van opdrachten te ver-
beteren naar aanleiding van de opmerkingen van de Rekenkamer in haar jaarverslagen over 2003 en 2004,
wat leidde tot een grotere doorzichtigheid op verschillende gebieden: zo zijn de belangrijke beslissingen die
worden genomen tijdens de evaluatie en die invloed hebben op de gunning van opdrachten, beter gedocu-
menteerd en voorts droeg dit ook bij tot een grotere algemene discipline bij de beoordelings- en gunnings-
procedures in verband met de opdrachten;

30. verzoekt het Bureau de selectiecriteria realistischer te maken, omdat zij soms slecht zijn afgestemd op
de omstandigheden waarin het Bureau opereert;

31. verwelkomt de geboekte vooruitgang op het gebied van aanbestedingen en moedigt het Bureau aan
zich te blijven inspannen om te bewerkstelligen dat de gegunde opdrachten volledig voldoen aan de voor-
schriften ter zake;

32. merkt op dat de Rekenkamer in haar verslag over 2004 op basis van een onderzoek naar de acties
die waren toevertrouwd aan UNMIK, heeft vastgesteld dat het Bureau betalingen verrichtte zonder een
behoorlijke financiële controle uit te oefenen en dat het grote moeite had om de acties af te sluiten, vooral
door het ontbreken van deugdelijke rekeningen met betrekking tot de projecten en voldoende motivering
van de uitgaven; verwelkomt de serieuze moeite die het Bureau in 2005 heeft gedaan om deze situatie te
verhelpen, merkt evenwel op dat enkele problemen bij de afsluiting van de acties bleven bestaan.

P6_TA(2007)0137

Bestrijding hiv/aids in de Europese Unie en de naburige landen, 2006-2009

Resolutie van het Europees Parlement van 24 april 2007 over de bestrijding van hiv/aids in de
Europese Unie en de naburige landen, 2006-2009 (2006/2232(INI))

Het Europees Parlement,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 6 juli 2006 over „aids: tijd om te handelen!” (1),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 30 november 2006 over aids (2),

— gezien de conclusies van de Raad van 6 juni 2005 over de bestrijding van hiv/aids,

(1) Aangenomen teksten, P6_TA(2006)0321.
(2) Aangenomen teksten, P6_TA(2006)0526.
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— gezien de nota van het secretariaat-generaal van de Raad van 24 november 2005 over „Wereldaidsdag
— Verklaring van de EU over de preventie van hiv met het oog op een aidsvrije generatie”,

— gezien de op 17 december 2004 door de Europese Raad aangenomen strategie van de EU inzake
drugsbestrijding (2005-2012),

— gezien de mededeling van de Commissie aan de Raad en het Europees Parlement betreffende „De
bestrijding van hiv/aids in de Europese Unie en de naburige landen, 2006-2009” (COM(2005)0654),

— gezien de mededeling van de Commissie aan de Raad en het Europees Parlement over „Een coherent
Europees beleidskader voor externe maatregelen tegen hiv/aids, malaria en tuberculose”
(COM(2004)0726),

— gezien de mededeling van de Commissie met als titel „Europees nabuurschapsbeleid — Strategiedocu-
ment” (COM(2004)0373),

— gezien de mededeling van de Commissie aan de Raad en het Europees Parlement betreffende de verster-
king van het Europees nabuurschapsbeleid (COM(2006)0726),

— gezien de „Verklaring van Dublin” over het aangaan van een partnerschap ter bestrijding van hiv/aids in
Europa en Centraal-Azië, die is aangenomen op de in het kader van het Ierse voorzitterschap op
23-24 februari 2004 gehouden ministersconferentie over „Het neerhalen van de barrières via een
partnerschap ter bestrijding van hiv/aids in Europa en Centraal-Azië”,

— gezien de zgn. „Verklaring van Vilnius” over maatregelen ter intensivering van de strijd tegen hiv/aids in
de Europese Unie en de naburige landen, die is aangenomen op de op 16-17 september 2004 in
Vilnius (Litouwen) gehouden conferentie van ministers en regeringsvertegenwoordigers van de Europese
Unie en de naburige landen inzake „Europa en hiv/aids — Nieuwe uitdagingen, nieuwe kansen”,

— gezien de door de Algemene Vergadering van de Verenigde Naties op haar 55ste zitting van 8 september
2000 aangenomen VN-Millenniumverklaring, alsmede de millenniumontwikkelingsdoelstellingen voor
ontwikkeling (MDG's) van de Verenigde Naties, en met name het streven om het hiv-/aids-verspreidings-
proces tegen 2015 te keren,

— gezien de op de speciale zitting van de Algemene Vergadering van de VN van 27 juni 2001 over
hiv/aids aangenomen Beleidsverklaring inzake hiv/aids,

— gezien de door de Algemene Vergadering van de Verenigde Naties op 2 augustus 2001 aangenomen
resolutie over de „beleidsverklaring inzake hiv/aids”,

— gezien de door de Algemene Vergadering van de VN van 24 maart 2006 aangenomen vervolg-
verklaring over de implementatie van de Beleidsverklaring inzake hiv/aids met als titel „Towards univer-
sal access: Assessment by the United Nations Programme on hiv/aids on scaling up hiv prevention,
treatment, care and support”,

— gezien het rapport van de secretaris-generaal van de Verenigde Naties d.d. 24 maart 2006 over „De
beleidsverklaring inzake hiv/aids: vijf jaar later”,

— gezien de op 2 juni 2006 door de Algemene Vergadering van de VN aangenomen „Politieke verklaring
over hiv/aids”,

— gezien het hiv-/aidsprogramma van de WHO van 2006 met als titel „Towards Universal Access by
2010”,

— gezien het UNAIDS-rapport 2006 over de mondiale aidsepidemie,
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— gezien de UNAIDS-update inzake de aidsepidemie van december 2006,

— gezien het in augustus 2006 verschenen halfjaarlijkse Eurohiv-rapport over 2005,

— gezien de in februari 2006 verschenen Eurobarometer over aidspreventie,

— gezien resolutie 1399 (2004) van de Parlementaire Vergadering van de Raad van Europa, alsmede de
door diezelfde vergadering in 2004 aangenomen Aanbeveling 1675 (2004) over een Europese strategie
ter bevordering van seksuele en reproductieve gezondheid en rechten,

— gelet op artikel 45 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid en de adviezen
van de Commissie burgerlijke vrijheden, justitie en binnenlandse zaken en de Commissie rechten van de
vrouw en gendergelijkheid (A6-0091/2007),

A. overwegende dat er blijkens de UNAIDS-update inzake de aidsepidemie van 2006 over de hele wereld
meer dan 39,5 miljoen mensen met het aidsvirus zijn besmet, dat er in 2006 opnieuw 4,3 miljoen hiv-
geïnfecteerden zijn bijgekomen, en dat 95% van de hiv-/aidsgeïnfecteerden in de ontwikkelingslanden
leeft,

B. overwegende dat uit het halfjaarlijkse Eurohiv-rapport over 2005 blijkt dat er in de periode 1998-2005
in de Europese Unie 215 510 mensen met hiv besmet zijn geraakt en dat er in de regio Europa van de
Wereldgezondheidsorganisatie (WHO) over die periode 646 142 nieuwe hiv-geïnfecteerden zijn bijge-
komen,

C. overwegende dat volgens Eurohiv bijna een vierde van alle nieuwe hiv-infecties zich voordoet bij jon-
geren onder de 25 jaar,

D. overwegende dat mensen met hiv/aids worden geconfronteerd met stigmatisering en discriminatie,

E. overwegende dat de recente vooruitgang in de behandeling van hiv/aids in combinatie met een vermin-
dering van subsidiëring voor preventie heeft bijgedragen tot een toename van onveilig gedrag en bijge-
volg tot een stijgend aantal hiv-besmettingen,

F. overwegende dat in de Eurohiv- en UNAIDS-rapporten wordt bevestigd dat het aantal nieuwe hiv-infec-
ties zowel in de Europese Unie als in de naburige landen nog steeds in een alarmerend tempo toeneemt
en dat ervan wordt uitgegaan dat het aantal hiv-geïnfecteerden in sommige landen bijna driemaal zo
hoog is als het officiële cijfer,

G. overwegende dat ondanks de toename van het aantal hiv-besmettingen de gestadige daling van het
aantal gediagnosticeerde aidsgevallen zich in 2005 heeft voortgezet, met minder dan de helft gediag-
nosticeerde gevallen in 2005 in vergelijking met 1998,

H. overwegende dat een groot deel van de hiv-besmettingen onopgemerkt blijft; tevens overwegende dat
veel mensen zich niet bewust zijn van hun serostatus, en deze waarschijnlijk pas zullen ontdekken
wanneer ze een hiv-/aidsgerelateerde ziekte (1) oplopen,

I. overwegende dat de besmettelijkheid van hiv aanzienlijk toeneemt als sprake is van andere seksueel
overdraagbare ziekten (zoals gonorroe, chlamydia, herpes en syfilis),

J. overwegende dat intraveneuze drugsgebruikers, mannen die sexuele betrekkingen hebben met mannen,
sekswerkers en hun klanten, migranten, gedetineerden en jongeren onder de 25 jaar worden gerekend
tot de groepen die het hoogste risico op hiv-besmetting lopen,

K. overwegende dat de epidemie onder intraveneuze drugsgebruikers een van de redenen is waarom het
aantal hiv-infecties zich in veel Oost-Europese landen zo snel uitbreidt,

(1) hiv/aids in Europe, Raad van Europa, Commissie sociale, gezondheids- en gezinszaken, rapporteur: mevrouw Christine
McCafferty, doc. 11033, 27 september 2006.
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L. overwegende dat uit de UNAIDS-update inzake de aidsepidemie van 2006 naar voren komt dat nage-
noeg driekwart van de langs heteroseksuele weg opgelopen hiv-infecties in West- en Midden-Europa
zich voordoen bij migranten en immigranten,

M. overwegende dat de prevalentie van hiv/aids bij bloeddonaties in de meeste landen van Midden- en
West-Europa nog steeds beperkt is; voorts overwegende dat uit de recente cijfers voor sommige Oost-
Europese landen echter een tendens in omgekeerde richting naar voren komt,

N. overwegende dat in de verklaring van Dublin wordt erkend dat de bevordering van gelijkheid tussen
vrouwen en mannen en jongens en meisjes, de eerbiediging van het recht op reproductieve en seksuele
gezondheid en toegang tot seksuele voorlichting, informatie en gezondheidszorg, alsook openheid
omtrent seksualiteit essentiële factoren zijn in de strijd tegen deze pandemie,

O. overwegende dat preventieprogramma's via o.a. het onderwijs, betere beschikbaarheid van informatie en
condooms, en toegang tot behandeling en rehabilitatie van drugsverslaafden alsmede tot schade-
beperkingsvoorzieningen de meest effectieve instrumenten zijn voor de bestrijding van hiv/aids,

P. overwegende dat het vrouwelijk condoom nog steeds weinig wordt gebruikt, hoewel dit het enige reeds
beschikbare middel is waarover de vrouw zeggenschap heeft met het oog op de bescherming tegen
ongewenste zwangerschap, hiv en andere seksueel overdraagbare infectieziekten,

Q. overwegende dat Eurohiv voor Spanje en Italië over geen nationale statistieken beschikt, hoewel deze
beide landen door Eurohiv tot de ernstigste besmettingshaarden worden gerekend,

R. overwegende dat uit recente gegevens opnieuw is gebleken dat zowel de kans op nieuwe hiv-infecties
als het aantal aidspatiënten per lidstaat en per naburig land verschilt, en dat dezelfde constatering
opgaat voor de groepen die tot de meest kwetsbare worden gerekend,

S. overwegende dat vrouwen thans op wereldschaal 50% van de hiv-/aidspatiënten uitmaken, maar dat
hun speciale behoeften op het stuk van reproductieve gezondheid in termen van gezinsplanning, veilig
bevallen en borstvoeding vaak over het hoofd worden gezien; overwegende dat het aantal met hiv
besmette vrouwen en meisjes volgens UNAIDS de afgelopen twee jaar in elke regio wereldwijd is toe-
genomen, met aantallen die voornamelijk snel stijgen in Oost-Europa, Azië en Latijns-Amerika; voorts
overwegende dat volgens de WHO vrouwen — ten gevolge van biologische factoren — bij heterosek-
suele contacten waarschijnlijk gevoeliger voor besmetting met hiv zijn dan mannen,

T. overwegende dat steeds meer vrouwen in hun privé-leven ten gevolge van onveilige heteroseksuele
contacten onwetend met het hiv-virus besmet raken en aldus dragers van het virus worden, dat ver-
volgens aan hun kinderen kan worden doorgegeven; overwegende dat doeltreffende antwoorden op aids
juist die factoren moeten aanpakken waardoor vrouwen nog steeds met risico's worden geconfronteerd
en kwetsbaarder zijn, zoals het gebrek aan zelfbeschikking, geweld tegen vrouwen, vrouwenhandel,
armoede en genderdiscriminatie,

U. overwegende dat uit de laatste, in februari 2006 gepubliceerde Eurobarometer over aidspreventie blijkt
dat 54% van de bevolking van de EU-25 gelooft of er zelfs van overtuigd is dat het mogelijk is om met
hiv geïnfecteerd te raken door „iemand die aids heeft of drager is van het hiv-virus op de mond te
kussen” en dat 42% gelooft of ervan overtuigd is dat het mogelijk is om met hiv besmet te raken
door „uit een glas te drinken dat zopas is gebruikt door iemand die aids heeft of drager is van het
hiv-virus”,

V. overwegende dat regeringsvertegenwoordigers uit Europa en Centraal-Azië in de „Verklaring van
Dublin” hebben toegezegd op het niveau van onze staatshoofden en regeringsleiders te zullen ijveren
voor een sterk en plichtsbewust leiderschap, teneinde (onze) bevolking te beschermen tegen deze bedrei-
ging voor haar toekomst, de mensenrechten te zullen bevorderen, stigmatisering te zullen tegengaan en
te zullen zorgen voor toegang tot onderwijs, informatie en dienstverlening voor alle behoeftigen en van
de strijd tegen hiv/aids in Europa en Centraal-Azië een vast onderdeel te zullen maken van de agenda's
voor onze regionale instellingen en organisaties,
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W. overwegende dat de ministers en regeringsvertegenwoordigers van de Europese Unie en de naburige
landen met de „Verklaring van Vilnius” de in de „Verklaring van Dublin” gedane toezeggingen opnieuw
hebben onderschreven; dat in deze beide verklaringen wordt aangedrongen op de behoefte aan krach-
tige en coherente maatregelen ter nadere uitwerking van de daarin omschreven initiatieven,

X. overwegende dat de „Verklaring van Vilnius” expliciet gewag maakt van het gebruik van nationale
financieringsinstrumenten en communautaire fondsen — met inbegrip van de structuurfondsen —

met het oog op de implementatie van beleidsmaatregelen ter bestrijding van hiv/aids,

Y. overwegende dat NGO's vaak van overheidsfinanciering afhankelijk zijn, terwijl de aanbestedingsproce-
dures voor met EU-geld gefinancierde programma's doorgaans gecompliceerd zijn en het EU-lidmaat-
schap vaak met zich meebrengt dat financiële steun voor NGO's uit andere internationale bronnen dan
de EU plots opdroogt,

Z. overwegende dat niet alle lidstaten in dezelfde mate toegang hebben tot medische behandeling en
geneesmiddelen en er in veel lidstaten — met name in de nieuwe — ongelijkheid bestaat als het gaat
om de beschikbaarheid van fondsen en middelen,

AA. overwegende dat de lidstaten steun nodig hebben voor het opzetten van programma's die testen, de
opleiding van hulpverleners en de levenslange follow-up en ondersteuning van mensen met aids bevor-
deren, vooral omdat medicatie een leven lang duurt en vaak bijwerkingen veroorzaakt en het niet goed
naleven van de gebruiksspecificatie van de hiv-medicatie, wanneer deze eenmaal is begonnen, kan lei-
den tot resistentie van de hiv-stammen,

AB. overwegende dat de felle concurrentie van via de eerstelijnszorg verstrekte antiretrovirale generische
geneesmiddelen de laatste jaren heeft bijgedragen tot een prijsreductie van nagenoeg 99%, namelijk
van 10 000 tot circa 130 USD per patiënt per jaar, maar dat de prijzen van tweedelijnsgeneesmiddelen
die de betrokken patiënten nodig hebben naarmate zich een natuurlijke resistentie ontwikkelt, nog
steeds hoog zijn, doorgaans als gevolg van hogere octrooibarrières in de belangrijkste producerende
landen van generische geneesmiddelen,

AC. overwegende dat er voor hiv geen vaccin bestaat, dat er nog steeds onderzoek wordt gedaan naar
microbiciden en andere innovatieve nieuwe geneesmiddelen,

AD. overwegende dat thans, vijf jaar na de verklaring van Doha, waarin werd vastgesteld dat elke lidstaat
van de WTO het recht heeft om dwanglicenties te verlenen en de vrijheid heeft om de gronden voor
het verlenen van deze licenties vast te stellen, de WHO de waarschuwing doet uitgaan dat 74% van de
medicijnen tegen aids nog steeds door een octrooi geschermd zijn,

AE. overwegende dat de WHO ervan uitgaat dat 10% van alle nieuwe hiv-infecties in de wereld gerelateerd
zijn aan intraveneus drugsgebruik, en dat minder dan 5% van de intraveneuze drugsgebruikers in de
wereld toegang hebben tot effectieve hiv-preventie, behandeling en verzorging,

AF. overwegende dat tuberculose het ontwikkelingsproces van hiv tot aids versnelt, en dat 90% van de hiv-
seropositieve patiënten binnen enkele maanden nadat zij symptomen van actieve tuberculose ontwik-
kelen door gebrek aan adequate behandeling aan tuberculose overlijden, met als gevolg dat naar schat-
ting een derde van de aidsdoden toe te schrijven is aan tbc,

1. is ingenomen met de mededeling van de Commissie over de bestrijding van hiv/aids in de Europese
Unie en de naburige landen, 2006-2009, en spreekt zijn steun uit voor de daarin voorgestelde maatregelen
en initiatieven;

2. wijst er eens te meer op dat elk menselijk wezen recht heeft op gezondheidsvoorlichting, juiste infor-
matie, ziektepreventie, gezondheidszorg, medische verzorging en toegang tot geneesmiddelen;

3. verzoekt de Commissie de meest recente beschikbare gegevens over nieuwe hiv-infecties aan een
nadere analyse te onderwerpen om te bepalen welke landen en bevolkingsgroepen het meest onder deze
epidemie te lijden hebben en de respectieve lidstaten van haar bevindingen in kennis te stellen;
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4. roept de Commissie op, aan de hand van de door de lidstaten verschafte nationale gegevens, precies
aan te geven welke groepen in elke samenleving het meest kwetsbaar zijn en een complete lijst van de
bewuste groepen op te maken, zodat de Commissie en de lidstaten zich tot hen kunnen richten en hen
daadwerkelijk kunnen bereiken, onder inachtneming van de specifieke kenmerken van elk land, en hen
informatie kunnen verschaffen over hoe zij zichzelf en hun partners kunnen beschermen;

5. is ernstig verontrust over het snel groeiende aantal gevallen van meervoudig resistente stammen van
hiv/aids en van meervoudig resistente of volledig resistente tbc-stammen; roept de Commissie op hierover
aparte statistieken bij te houden, op zoek te gaan naar optimale preventiepraktijken en deze uit te wisselen;

6. dringt er bij de Commissie op aan zich te beraden over geschikte manieren om migranten- en immi-
grantenpopulaties in de Europese Unie te bereiken, vooral wanneer zij afkomstig zijn uit landen met hoge
prevalentiecijfers, teneinde de alarmerend stijgende tendens naar steeds meer nieuwe hiv-infecties onder deze
groepen te keren;

7. spoort de lidstaten ertoe aan volledige uitvoering te geven aan Richtlijn 2002/98/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 27 januari 2003 tot vaststelling van kwaliteits- en veiligheidsnormen voor het
inzamelen, testen, bewerken, opslaan en distribueren van bloed en bloedbestanddelen van menselijke oor-
sprong (1), vooral waar het het systematisch screenen van donorbloed op hiv betreft;

8. onderstreept het belang van correcte gegevensrapportage; wijst erop dat het verzamelen van gegevens
vertrouwelijk dient te zijn en moet plaatsvinden op basis van anonieme en vrijwillige tests; nodigt de lid-
staten uit de kwaliteit van hun respectieve test- en rapporteringsmethoden te verbeteren;

9. merkt op dat het Europees Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding (ECDC) met ingang van 2008
de volle verantwoordelijkheid krijgt voor de bewaking, verzameling en publicatie van hiv-/aidsgegevens;
dringt er bij de Commissie op aan passende maatregelen te nemen om te zorgen dat de rapportage van
nieuwe gegevens niet wordt onderbroken; verzoekt het ECDC bij de publicatie van rapporten met de
bestaande gevoeligheden op dit terrein rekening te houden;

10. roept Spanje en Italië op hun nationale gegevens aan het ECDC te rapporteren;

11. dringt er bij de Commissie op aan alle beschikbare instrumenten, zoals het nabuurschapsbeleid en de
instrumenten van de noordelijke dimensie, in te zetten om de kwetsbare bevolkingsgroepen in de naburige
landen te bereiken, waarbij speciaal aandacht moet worden besteed aan de Russische provincie Kaliningrad;

12. roept de Commissie op meer onderbouwde programma's op te zetten en de implementatie van
preventie- en schadebeperkingsmaatregelen te bevorderen, waaronder het gebruik van condooms, drug-
substitutietherapieën, toegang tot vrijwillige tests, spuitomruilprogramma's en counseling voor leden van
groepen die als kwetsbaar worden beschouwd of door hiv zijn aangetast of ermee zijn besmet, en de ont-
wikkeling van concrete optimale preventiepraktijken te stimuleren en deze te verspreiden en jaarlijks verslag
uit te brengen over de implementatie van dergelijke maatregelen;

13. verzoekt de Commissie en de lidstaten intensiever gebruik te maken van voorlichtingscampagnes
waarbij de bevolking duidelijk wordt geïnformeerd over hiv-infecties, over de daarbij te gebruiken methoden
voor preventie en vermijding van risicogedrag en over technieken om infectie met hiv te voorkomen;

14. verzoekt de lidstaten en de Commissie om, in het licht van het feit dat vrouwen die besmet zijn met
hiv vaak zijn blootgesteld aan geweldpleging door een mannelijke partner en dat vrouwen een groter risico
op hiv-besmetting lopen, de maatregelen te treffen tegen geweld die zijn voorgesteld in zijn resolutie van
2 februari 2006 over de huidige situatie ten aanzien van de bestrijding van geweld tegen vrouwen en
mogelijke toekomstige acties (2);

15. verwelkomt het initiatief van de Commissie om een forum van de civiele samenleving op te richten
en spoort de Commissie ertoe aan haar samenwerking met de civiele samenleving in het kader van dit
forum voort te zetten en te intensiveren;

(1) PB L 33 van 8.2.2003, blz. 30.
(2) PB C 288 E van 25.11.2006, blz. 66.
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16. spoort de lidstaten ertoe aan de mogelijkheden te onderzoeken om op nationaal niveau eveneens fora
van de civiele samenleving op te richten ter verbetering van de samenwerking tussen nationale regeringen,
nationale overheidsinstanties, diensten voor gezondheidszorg en lokale NGO's die actief zijn op het gebied
van hiv/aids;

17. onderstreept het belang van zowel de „Verklaring van Dublin” als de „Verklaring van Vilnius” en
dringt er bij de Commissie op aan, daaraan nadere uitwerking te geven;

18. dringt er bij de Commissie op aan haar inspanningen in de strijd tegen hiv/aids binnen de diverse
directoraten-generaal te stroomlijnen en de respectieve administratieve processen en systemen te verbeteren
teneinde de te nemen maatregelen zo effectief mogelijk te doen zijn en ze zo goed mogelijk op elkaar af te
stemmen, te voorkomen dat er dubbele normen worden gehanteerd en optimale synergie-effecten te verkrij-
gen;

19. spoort de Commissie ertoe aan politieke steun en technische assistentie te verlenen aan buurlanden
die zich voornemen om, wanneer zij worden geconfronteerd met een volksgezondheidsprobleem, gebruik te
maken van de door het TRIPS-akkoord geboden mogelijkheden en steun te verlenen voor het opzetten van
de infrastructuur voor hiv-counseling en -tests en de verdeling en follow-up van de medicatie;

20. betreurt het feit dat de bestaande voorschriften inzake rechtstreekse financiering van NGO's door de
Gemeenschap en de regels met betrekking tot de wijze waarop deze worden betrokken bij via communau-
taire programma's gefinancierde projecten nog niet zijn geharmoniseerd; verzoekt de Commissie de
bestaande procedures te toetsen teneinde NGO's beter toegang te verschaffen tot de verschillende vormen
van communautaire financiering;

21. wijst er nogmaals op dat het EU-lidmaatschap voor NGO's vaak de plotse stopzetting betekent van
financiële steun uit andere bronnen dan de EU; dringt er derhalve bij de Commissie op aan de situatie in
Bulgarije en Roemenië zo snel mogelijk in beeld te brengen en maatregelen voor te stellen om de financiële
kloof te dichten;

22. roept de Commissie op een duidelijke definitie te geven van de regels voor het gebruik van de
structuur- en sociale fondsen voor hiv-/aidsgerelateerde projecten en/of programma's;

23. spoort de Commissie ertoe aan alle binnen het zevende kaderprogramma onderzoek en ontwikkeling
bestaande mogelijkheden aan te wenden met het oog op de verdere financiering en vaststelling van veel-
belovende projecten op het gebied van hiv-/aidsonderzoek en voor de ontwikkeling van nieuwe innovatieve
antiretrovirale geneesmiddelen, vaccins en microbiciden; doet een beroep op de Commissie om ervoor te
zorgen dat onderzoek naar hiv/aids een evenwicht tussen vrouwen en mannen te zien geeft en verschillende
fysiologische en biologische aspecten omvat betreffende de overdracht van virussen;

24. constateert met voldoening dat de Commissie zich voorneemt om meer onderzoek te doen naar
preventieve gedragswijzen en deze intensiever te toetsen en spoort de Commissie aan te werken aan empi-
risch onderbouwde, op gedrag gerichte preventieprogramma's;

25. verzoekt de Commissie en de lidstaten meer overheidsgeld uit te trekken voor geneesmiddelenonder-
zoek en daaraan als voorwaarde te verbinden dat de begunstigden die dergelijke subsidies ontvangen een
bepaald deel van hun eigen onderzoek aan deze ziekten wijden;

26. dringt er bij de Commissie op aan binnen het kader van het actieprogramma op het gebied van de
volksgezondheid de nodige middelen te reserveren voor preventiemaatregelen ter bestrijding van hiv/aids;

27. verzoekt de Commissie om de mogelijkheden en praktische maatregelen te bekijken en de resultaten
van klinische onderzoeken te gebruiken voor de bestrijding van hiv/aids in de partnerlanden, de westelijke
Balkan en Centraal-Azië volgens de procedures voor externe hulp en conform de richtsnoeren voor actie die
met de betrokken landen en in de indicatieve programma's in de strategiedocumenten zijn overeengekomen;

28. is van mening dat palliatieve zorg een belangrijke rol te vervullen heeft bij de behandeling van
mensen met hiv/aids, en dringt aan op verdere uitbreiding en ontwikkeling van deze vorm van zorg in de
gehele Europese Unie;
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29. verzoekt de Commissie speciaal aandacht te besteden aan de bevordering van seksuele- en reproduc-
tievegezondheidsprogramma's voor vrouwen, teneinde de steeds snellere verspreiding van de epidemie onder
vrouwen tegen te gaan;

30. moedigt de Commissie en de lidstaten nadrukkelijk aan subsidies en middelen beschikbaar te stellen
ten behoeve van onderzoek en ontwikkeling op het gebied van microbiciden en vrouwencondooms, die
vrouwen in staat stellen zichzelf en een mannelijke partner — met of zonder diens instemming — te
beschermen tegen hiv/aids, aangezien condooms nog steeds het best bekende en ruimst beschikbare bescher-
mingsmiddel zijn tegen hiv/aids en seksueel overdraagbare aandoeningen (soa's), maar wel de medewerking
van de mannelijke partner vereisen (1);

31. roept de lidstaten op nationale strategieën te ontwikkelen om vrouwen en meisjes in staat te stellen
zich beter tegen het risico voor hiv-besmetting te beschermen;

32. benadrukt de noodzaak tot versterking van de synergieën tussen hiv-/aidspreventie en de program-
ma's ter bevordering van seksuele rechten en gezondheid;

33. verzoekt de lidstaten de seksuele en reproductieve rechten van mensen met hiv/aids te eerbiedigen;

34. roept de lidstaten op de genderevenwichtige betrokkenheid van zowel vrouwen als mannen bij het
formuleren van een antwoord op aids te bevorderen; dringt er bij hen op aan de nationale coördinerende
instanties voor aids aan controles te onderwerpen;

35. verzoekt de Commissie en de lidstaten de toegang tot hiv-geneesmiddelen mogelijk te maken voor
alle getroffenen, maar vooral voor zwangere vrouwen, teneinde de overdracht van de ziekte op ongeboren
kinderen te beperken;

36. verzoekt de Commissie door te gaan met de financiële en algemene ondersteuning van de waarde-
volle initiatieven van het Wereldfonds ter bestrijding van aids, tuberculose en malaria; nodigt de lidstaten uit
dit voorbeeld te volgen;

37. wijst erop dat co-infectie van hiv met tbc de doodsoorzaak is bij een derde van de hiv-seropositieve
patiënten; beveelt de Commissie en de lidstaten derhalve krachtig aan, dit feit onder ogen te zien en met het
oog daarop programma's uit te werken en te bevorderen om deze beide infecties tegelijkertijd te bestrijden;
wijst op de alarmerende verspreiding van meervoudig of volledig resistente tbc-stammen; wijst er voorts op
dat naast hiv ook vaak de diagnose hepatitis en/of depressie wordt gesteld, en dringt met nadruk aan op
maatregelen om dergelijke patiënten te kunnen behandelen en verzorgen;

38. onderstreept dat moet worden gegarandeerd dat zowel nationale, regionale en plaatselijke overheden
als leveranciers van gezondheidsdiensten, farmaceutische bedrijven, NGO's en maatschappelijke organisaties
verantwoordelijk worden gesteld voor het verwezenlijken van de doelstellingen op het punt van universele
preventie-, behandelings- en zorgvoorzieningen;

39. is bezorgd over de hoge kosten van nieuwe en tweedelijns aidsmedicijnen; roept op tot een funda-
mentele discussie over de octrooiwetgeving; is van mening dat kleine aanpassingen in een product of werk-
zame stof alleen tot een proportionele verlenging van octrooibescherming mogen leiden;

40. verzoekt de lidstaten te overwegen de Commissie overeenkomstig de artikelen 300 en 308 van het
EG-Verdrag een qua omvang en tijd beperkt mandaat te verlenen om namens de EU met de farmaceutische
industrie te onderhandelen over een akkoord waarin wordt gestreefd naar lagere prijzen voor antiretrovirale
geneesmiddelen in de Europese Unie;

41. doet een beroep op de lidstaten om een intensiever gebruik van de media en de meest geschikte
distributiekanalen te bevorderen om de voorlichting van de bevolking, met name van tieners en jongeren,
over hiv-besmetting, de wijze waarop hiv wordt doorgegeven, het testen op hiv en het soort gedrag dat bij
de preventie helpt, te intensiveren;

(1) „Women and hiv/aids: Confronting the Crisis”, een gezamenlijk rapport van UNAIDS/UNFPA/UNIFEM 2004:45.
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42. verzoekt de Commissie om de mogelijkheid te overwegen op het Europese jeugdportaal een onder-
deel op te nemen dat aan de strijd tegen aids is gewijd, en dat ook de gegevens omvat die in de lidstaten
voor voorlichting, begeleiding en zorg inzake hiv/aids ter beschikking staan;

43. roept de Commissie, de lidstaten, maatschappelijke organisaties en particuliere bedrijven op program-
ma's op te zetten of te ondersteunen en informatie- en bewustmakingscampagnes te ontwikkelen om homo-
haat, het stigma dat alle hiv-/aidspatiënten met zich meedragen en discriminatie van kwetsbare en met hiv
besmette groepen tegen te gaan, teneinde de barrières die een rem zetten op de effectieve bestrijding van de
ziekte te slechten; dringt er bij de lidstaten op aan discriminatie van mensen die leven met hiv/aids te
verbieden, in het bijzonder in de dienstensector (bijvoorbeeld met betrekking tot verzekeringen, bank-
diensten en gezondheidszorg);

44. roept de Commissie en de lidstaten op om beleid en programma's te ontwikkelen ter bevordering
van de sociale integratie en deelname aan het arbeidsproces van mensen die leven met hiv/aids;

45. spoort de Commissie en de lidstaten ertoe aan het goede voorbeeld te geven bij de bevordering en
financiering op Europees, nationaal en plaatselijk niveau van de toegang tot educatie op het gebied van
hiv/aids — met inbegrip van counseling ter bevordering van een verantwoord seksueel gedrag en ter pre-
ventie en behandeling van seksueel overdraagbare aandoeningen — alsmede tot informatie, tests en aanver-
wante diensten, onder inachtneming van de beginselen van vertrouwelijkheid en geïnformeerde toestem-
ming;

46. roept de lidstaten op gezondheidseducatie op scholen te bevorderen teneinde meer besef bij te bren-
gen voor veilig seksueel gedrag en dit te bevorderen;

47. moedigt de lidstaten nadrukkelijk aan te garanderen dat alle burgers seksuele voorlichting krijgen,
waarbij ook aandacht moet worden besteed aan respect en verantwoordelijkheid voor de partner en gelijke
rechten voor homoseksuele, biseksuele en transseksuele personen, en onderstreept het belang van seksuele
voorlichting op scholen;

48. verzoekt de Commissie en de lidstaten een onderzoek in te stellen naar het kennis- en bekwaam-
heidsniveau van eerstelijnsgezondheidswerkers op het gebied van hiv/aids, en opleidingscursussen te organi-
seren voor mensen die in deze sector werkzaam zijn, teneinde de burgers op een adequate manier voor te
lichten en van het probleem bewust te maken;

49. doet een beroep op de lidstaten om volledige steun te geven aan vrouwen en mannen die verant-
woordelijk zijn voor de dagelijkse zorg van mensen die met aids leven en/of zorgen voor hun kinderen en
wezen; wijst erop dat zij een opleiding in thuiszorg moeten krijgen en dat zij beter bewust moeten worden
gemaakt van de preventie van hiv/aids en de voordelen van goede behandeling en zorg voor mensen die
met aids leven;

50. dringt er bij de Commissie op aan zich te beraden over de mogelijkheden tot oprichting van publiek/
private partnerschappen in de naburige landen ter bevordering van aanvullende manieren om hiv/aids te
bestrijden;

51. is ingenomen met het initiatief van het Duitse voorzitterschap om op 12-13 maart 2007 in Bremen
een conferentie te organiseren over het thema „Verantwoordelijkheid en partnerschap — Samen tegen
hiv/aids”, alsook met het feit dat in Madrid van 24 t/m 27 oktober 2007 de XIde Europese Aidsconferentie
plaatsvindt;

52. onderstreept de cruciale rol van gemeenschappen, organisaties van lokale gemeenschappen, NGO's en
mensen die zelf hiv/aids hebben bij de bestrijding van hiv/aids;

53. stelt voor, op EU-niveau een „uitwisselingscentrum” op te richten voor het verzamelen en analyseren
van optimale praktijken van alle instellingen en organisaties die actief zijn bij de bestrijding van hiv/aids; is
van mening dat een dergelijk systeem tekortkomingen in de bestaande programma's zou kunnen helpen
opsporen en nieuwe strategieën zou kunnen helpen formuleren;

54. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, het Europees
Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding, de WHO (sectie Europa) en de regeringen van de lidstaten.
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NOTULEN

(2008/C 74 E/03)

VERLOOP VAN DE VERGADERING

VOORZITTER: Gérard ONESTA

Ondervoorzitter

1. Opening van de vergadering

De vergadering wordt om 09.00 uur geopend.

2. Transatlantische betrekkingen (debat)

Verklaringen van de Raad en de Commissie: Transatlantische betrekkingen

Günter Gloser (fungerend voorzitter van de Raad) en Vladimír Špidla (lid van de Commissie) leggen de
verklaringen af.

Het woord wordt gevoerd door Joseph Daul, namens de PPE-DE-Fractie, Jan Marinus Wiersma, namens de
PSE-Fractie, Graham Watson, namens de ALDE-Fractie, Angelika Beer, namens de Verts/ALE-Fractie, Francis
Wurtz, namens de GUE/NGL-Fractie, Godfrey Bloom, namens de IND/DEM-Fractie, Frank Vanhecke, namens
de ITS-Fractie, Brian Crowley, namens de UEN-Fractie, Roger Helmer, niet-ingeschrevene, José Ignacio Sala-
franca Sánchez-Neyra, Poul Nyrup Rasmussen, Sarah Ludford, Konrad Szymański, Johannes Voggenhuber,
Miguel Portas, Bastiaan Belder, Andreas Mölzer, Jana Bobošíková en Charles Tannock.

VOORZITTER: Edward McMILLAN-SCOTT

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Erika Mann, Sophia in 't Veld, Mario Borghezio, Georgios Karatzaferis,
Jonathan Evans, Hannes Swoboda, Anneli Jäätteenmäki, Miloslav Ransdorf, Paul Marie Coûteaux, Alexander
Radwan, Martine Roure, Jerzy Buzek, Andrzej Jan Szejna, Bogdan Klich, Helmut Kuhne, Avril Doyle, Adrian
Severin, Georgios Papastamkos, Richard Falbr, Antonio Tajani, Günter Gloser en Vladimír Špidla.

Ontwerpresoluties ingediend overeenkomstig artikel 103, lid 2 van het Reglement, tot besluit van het debat:

— Cristiana Muscardini, Adam Bielan, Konrad Szymański, Hanna Foltyn-Kubicka, Ryszard Czarnecki, Gin-
taras Didžiokas, Guntars Krasts, Inese Vaidere en Ģirts Valdis Kristovskis, namens de UEN-Fractie, over
de Trans-Atlantische betrekkingen (B6-0149/2007);

— Pierre Jonckheer, Cem Özdemir, Angelika Beer, Kathalijne Maria Buitenweg en Claude Turmes, namens
de Verts/ALE-Fractie, over de trans-Atlantische betrekkingen (B6-0150/2007);

— Jan Marinus Wiersma, Hannes Swoboda, Erika Mann en Benoît Hamon, namens de PSE-Fractie, over de
transatlantische betrekkingen (B6-0151/2007);
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— André Brie en Tobias Pflüger, namens de GUE/NGL-Fractie, over de transatlantische betrekkingen
(B6-0152/2007);

— Bruno Gollnisch, namens de ITS-Fractie, over de transatlantische betrekkingen (B6-0153/2007);

— Alexander Lambsdorff, Sophia in 't Veld, Lapo Pistelli, Margarita Starkevičiūtė en Anneli Jäätteenmäki,
namens de ALDE-Fractie, over de betrekkingen tussen de EU en de VS (B6-0154/2007);

— Joseph Daul, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Elmar Brok, Charles Tannock, Bogdan Klich, Geor-
gios Papastamkos, Robert Sturdy, Alexander Radwan, John Bowis, Georg Jarzembowski en Malcolm
Harbour, namens de PPE-DE-Fractie, over de komende Top EU-VS in Washington DC op 30 april
2007 (B6-0156/2007).

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 11.13 van de notulen van 25.04.2007.

3. Voortgangsverslag 2006 betreffende Kroatië (debat)

Verslag over het voortgangsverslag 2006 betreffende Kroatië [2006/2288(INI)] — Commissie buitenlandse
zaken.
Rapporteur: Hannes Swoboda (A6-0092/2007)

Hannes Swoboda leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Günter Gloser (fungerend voorzitter van de Raad) en Vladimír Špidla (lid
van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Bernd Posselt, namens de PPE-DE-Fractie, Jan Marinus Wiersma, namens de
PSE-Fractie, István Szent-Iványi, namens de ALDE-Fractie, Milan Horáček, namens de Verts/ALE-Fractie, Pál
Schmitt, Borut Pahor, Jelko Kacin, Alojz Peterle, Pier Antonio Panzeri en Annemie Neyts-Uyttebroeck.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 11.14 van de notulen van 25.04.2007.

VOORZITTER: Pierre MOSCOVICI

Ondervoorzitter

4. Mandaat van een lid

Het woord wordt gevoerd door Graham Watson, namens de ALDE-Fractie, die mededeelt dat de bevoegde
Poolse autoriteiten het mandaat van Bronisław Geremek als lid van het Europees Parlement met ingang van
19.04.2007 vervallen hebben verklaard, aangezien hij heeft geweigerd een verklaring te ondertekenen, over-
eenkomstig de op 15.03.2007 in werking getreden Poolse Lustracja-wet (doorlichtingswet), over zijn even-
tuele betrokkenheid bij de voormalige communistische geheime diensten. Graham Watson vraagt Hans-Gert
Pöttering, Voorzitter van het Parlement, of de kwestie ter sprake is gekomen bij diens laatste ontmoeting
met Jaroslaw Kaczynski, eerste minister van Polen. Hij wenst voorts dat de bevoegde instanties van het
Parlement nagaan welke voorwaarden van toepassing zijn op het vervallen van het mandaat van een lid en
wenst dat de instelling onverwijld alles in het werk stelt om het mandaat van Bronisław Geremek te bescher-
men.
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Om zich bij deze woorden aan te sluiten wordt het woord gevoerd door Martin Schulz, namens de PSE-
Fractie, Daniel Cohn-Bendit, namens de Verts/ALE-Fractie, Francis Wurtz, namens de GUE/NGL-Fractie, Giu-
seppe Gargani (voorzitter van de Commissie JURI) en Joseph Daul, namens de PPE-DE-Fractie.

De Voorzitter deelt mede dat hij voor het ogenblik geen enkele officiële kennisgeving van het vervallen van
het mandaat van Bronisław Geremek van de bevoegde Poolse autoriteiten heeft ontvangen en wijst erop dat
de Conferentie van voorzitters en de Commissie JURI zich over de kwestie zullen buigen teneinde de onaf-
hankelijkheid van het Parlement te beschermen.

5. Stemmingen

Nadere bijzonderheden betreffende de uitslagen van de stemmingen (amendementen, aparte stemmingen,
stemmingen in onderdelen, …) zijn opgenomen in de bijlage „Stemmingsuitslagen” bij de notulen.

5.1. Indiening van gegevens van de nationale rekeningen *** I (artikel 131 van het
Reglement) (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van
Verordening (EG) nr. 2223/96 van de Raad, wat de indiening van gegevens van de nationale rekeningen
betreft [COM(2005)0653 — C6-0438/2005 — 2005/0253(COD)] — Commissie economische en mone-
taire zaken.
Rapporteur: José Manuel García-Margallo y Marfil (A6-0122/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 1)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE, AMENDEMENTEN en ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0138)

5.2. Totstandbrenging van een Gemeenschappelijke Europese Luchtvaartruimte
(ECAA) * (artikel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het voorstel voor een besluit van de Raad inzake de sluiting van de Multilaterale Overeenkomst
tussen de Republiek Albanië, Bosnië en Herzegovina, de Republiek Bulgarije, de Republiek Kroatië, de Euro-
pese Gemeenschap, de Republiek IJsland, de Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië, het Koninkrijk
Noorwegen, Servië en Montenegro, Roemenië en de Missie van de Verenigde Naties voor interimbestuur in
Kosovo (UNMIK) betreffende de totstandbrenging van een Gemeenschappelijke Europese Luchtvaartruimte
(ECAA) [COM(2006)0113 — C6-0218/2006 — 2006/0036(CNS)] — Commissie vervoer en toerisme.
Rapporteur: Eva Lichtenberger (A6-0060/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 2)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0139)

6. Mandaat van een lid (vervolg)

De Voorzitter besluit tot een korte onderbreking van de stemmingen teneinde de fractievoorzitters die zich
nog niet hebben kunnen uitspreken over de kwestie van het mandaat van Bronisław Geremek, in de
gelegenheid te stellen zich hierover uit te spreken.

Het woord wordt gevoerd door Brian Crowley, namens de UEN-Fractie, en Bruno Gollnisch, namens de ITS-
Fractie.
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7. Stemmingen (voortzetting)

7.1. Aanpassing bepalingen ten aanzien van het Hof van Justitie op de gebieden
van Titel IV van het derde deel van het EG-Verdrag * (artikel 131 van het
Reglement) (stemming)

Verslag over het voorstel voor een besluit van de Raad tot aanpassing van de bepalingen betreffende het Hof
van Justitie op de gebieden van titel IV van het derde deel van het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap [COM(2006)0346 — C6-0304/2006 — 2006/0808(CNS)] — Commissie juridische zaken.
Rapporteur: József Szájer (A6-0082/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 3)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

József Szájer (rapporteur) voert het woord op grond van artikel 131, lid 4 van het Reglement.

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0140)

7.2. Kaderverdrag inzake een multilateraal nucleair milieuprogramma in de
Russische Federatie en van het Protocol inzake vorderingen, gerechtelijke
procedures en vrijwaring bij het Kaderverdrag inzake een multilateraal
nucleair milieuprogramma in de Russische Federatie * (artikel 131 van het
Reglement) (stemming)

Verslag over het voorstel voor een beschikking van de Raad betreffende de sluiting namens de Europese
Gemeenschap van een Kaderverdrag inzake een multilateraal nucleair milieuprogramma in de Russische
Federatie en van het Protocol inzake vorderingen, gerechtelijke procedures en vrijwaring bij het Kaderverdrag
inzake een multilateraal nucleair milieuprogramma in de Russische Federatie [COM(2006)0665 —

C6-0475/2006 — 2006/0227(CNS)] — Commissie industrie, onderzoek en energie.
Rapporteur: Vladimír Remek (A6-0126/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 4)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0141)

7.3. Gemeenschappelijke regels op het gebied van de beveiliging van de burger-
luchtvaart *** II (stemming)

Aanbeveling voor de tweede lezing betreffende het gemeenschappelijk standpunt door de Raad vastgesteld
met het oog op de aanneming van de verordening van het Europees Parlement en de Raad inzake gemeen-
schappelijke regels op het gebied van de beveiliging van de burgerluchtvaart en tot intrekking van Verorde-
ning (EG) nr. 2320/2002 [14039/1/2006 — C6-0041/2007 — 2005/0191(COD)] — Commissie vervoer
en toerisme.
Rapporteur: Paolo Costa (A6-0134/2007)

(Gekwalificeerde meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 5)

GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT VAN DE RAAD

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2007)0142)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Robert Goebbels verzocht vóór de stemming om ronddeling aan de leden van het document met het
standpunt van de Commissie inzake de amendementen (de Voorzitter deed die toezegging).

C 74 E/360 NL 20.3.2008Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



8. Welkomstwoord

De Voorzitter verwelkomt, namens het Parlement, de delegatie van de Knesset voor de betrekkingen met het
Europees Parlement onder leiding van haar voorzitter, mevrouw Amira Dotan, die op de officiële tribune
heeft plaatsgenomen.

9. Stemmingen (voortzetting)

9.1. Beoordeling en beheer van overstromingsrisico's *** II (stemming)

Aanbeveling voor de tweede lezing betreffende het gemeenschappelijk standpunt door de Raad vastgesteld
met het oog op de aanneming van de richtlijn van het Europees Parlement en de Raad over beoordeling en
beheer van overstromingsrisico's [12131/6/2006 — C6-0038/2007 — 2006/0005(COD)] — Commissie
milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid.
Rapporteur: Richard Seeber (A6-0064/2007)

(Gekwalificeerde meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 6)

GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT VAN DE RAAD

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2007)0143)

VOORZITTER: Hans-Gert PÖTTERING

Voorzitter

10. Plechtige vergadering — India

Van 12.00 tot 12.45 uur komt het Parlement in plechtige vergadering bijeen ter gelegenheid van het bezoek
van Abdul Kalam, president van de Republiek India.

VOORZITTER: Pierre MOSCOVICI

Ondervoorzitter

11. Stemmingen (voortzetting)

11.1. Geneesmiddelen voor geavanceerde therapie *** I (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende genees-
middelen voor geavanceerde therapie en tot wijziging van Richtlijn 2001/83/EG en Verordening (EG)
nr. 726/2004 [COM(2005)0567 — C6-0401/2005 — 2005/0227(COD)] — Commissie milieubeheer,
volksgezondheid en voedselveiligheid.
Rapporteur: Miroslav Mikolášik (A6-0031/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 7)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2007)0144)
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ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0144)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Miroslav Mikolášik (rapporteur) en Dagmar Roth-Behrendt, namens de PSE-Fractie, over de compromi-
samendementen;

— Hartmut Nassauer over amendement 66;

— Alejo Vidal-Quadras over de wijze waarop de stemming werd geleid;

— Miroslav Mikolášik over de volgorde van stemming over de amendementen.

11.2. Strafrechtelijke maatregelen ter waarborging van de handhaving van de
intellectuele-eigendomsrechten *** I (stemming)

Verslag over het gewijzigd voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad inzake
strafrechtelijke maatregelen om de handhaving van intellectuele-eigendomsrechten te waarborgen
[COM(2006)0168 — C6-0233/2005 — 2005/0127(COD)] — Commissie juridische zaken.
Rapporteur: Nicola Zingaretti (A6-0073/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 8)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2007)0145)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0145)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Ignasi Guardans Cambó diende een mondeling amendement in op amendement 46; aangezien meer
dan 40 leden hiertegen bezwaar maakten, werd dit amendement niet in aanmerking genomen.

11.3. Communautair monitoring- en informatiesysteem voor de zeescheep-
vaart *** I (stemming)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Richt-
lijn 2002/59/EG betreffende de invoering van een communautair monitoring- en informatiesysteem voor de
zeescheepvaart [COM(2005)0589 — C6-0004/2006 — 2005/0239(COD)] — Commissie vervoer en toe-
risme.
Rapporteur: Dirk Sterckx (A6-0086/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 9)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2007)0146)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0146)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Luis de Grandes Pascual diende een mondeling amendement in op amendement 46, dat in aanmerking
werd genomen.
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11.4. Onderzoek van ongevallen in zeescheepsvaartsector *** I (stemming)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van de
grondbeginselen voor het onderzoek van ongevallen in de zeescheepvaartsector en tot wijziging van de
Richtlijnen 1999/35/EG en 2002/59/EG [COM(2005)0590 — C6-0056/2006 — 2005/0240(COD)] —

Commissie vervoer en toerisme.
Rapporteur: Jaromír Kohlíček (A6-0079/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 10)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2007)0147)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0147)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Jaromír Kohlíček (rapporteur), stelde voor om de amendementen 1 en 26 in omgekeerde volgorde in
stemming te brengen. Het Parlement stemde hiermee in.

11.5. Aansprakelijkheid van vervoerders van passagiers over zee en de binnen-
wateren bij ongevallen *** I (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende
de aansprakelijkheid van vervoerders van passagiers over zee en de binnenwateren bij ongevallen
[COM(2005)0592 — C6-0057/2006 — 2005/0241(COD)] — Commissie vervoer en toerisme.
Rapporteur: Paolo Costa (A6-0063/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 11)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2007)0148)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0148)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Paolo Costa (rapporteur) verzocht de leden alle amendementen die niet van de bevoegde commissie
waren, te verwerpen;

— Georg Jarzembowski, namens de PPE-DE-Fractie, over deze woorden.
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11.6. Havenstaatcontrole (herschikking) *** I (stemming)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende havenstaat-
controle (herschikking) [COM(2005)0588 — C6-0028/2006 — 2005/0238(COD)] — Commissie vervoer
en toerisme.
Rapporteur: Dominique Vlasto (A6-0081/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 12)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2007)0149)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0149)

11.7. Organisaties voor de inspectie en controle van schepen (herschikking) *** I
(stemming)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad inzake gemeenschappe-
lijke voorschriften en normen voor met de inspectie en controle van schepen belaste organisaties en voor
de desbetreffende werkzaamheden van maritieme instanties (herschikking) [COM(2005)0587 —

C6-0038/2006 — 2005/0237(COD)] — Commissie vervoer en toerisme.
Rapporteur: Luis de Grandes Pascual (A6-0070/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 13)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2007)0150)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0150)

11.8. Internationale standaarden inzake financiële informatie (stemming)

Ontwerpresolutie, ingediend overeenkomstig artikel 81 van het Reglement door de Commissie economische
en monetaire zaken, over de ontwerpverordening van de Commissie tot wijziging van Verordening (EG)
nr. 1725/2003 tot goedkeuring van bepaalde internationale standaarden voor jaarrekeningen overeenkom-
stig Verordening (EG) nr. 1606/2002 van het Europees Parlement en de Raad wat International Financial
Reporting Standard (IFRS) 8 betreffende 'disclosure of operating segments' (informatieverschaffing operatio-
nele segmenten) betreft (B6-0157/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 14)

ONTWERPRESOLUTIE

Het woord wordt gevoerd door Pervenche Berès, voorzitter van de Commissie ECON, die op grond van
artikel 170, lid 4 van het Reglement om uitstel van de stemming tot de vergaderperiode van september II
verzoekt. Het Parlement willigt het verzoek in.
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11.9. Instelling van een Tijdelijke Commissie klimaatverandering (stemming)

Ontwerpbesluit, ingediend overeenkomstig aritkel 175 van het Reglement door de Conferentie van voor-
zitters, betreffende instelling, bevoegdheden, samenstelling en ambtstermijn van de Tijdelijke Commissie
klimaatverandering (B6-0158/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 15)

VOORSTEL VOOR EEN BESLUIT

Aangenomen (P6_TA(2007)0151)

11.10. Groenboek inzake schadevorderingen wegens schending van de commu-
nautaire antitrustregels (stemming)

Verslag over het Groenboek inzake schadevorderingen wegens schending van de communautaire antitrust-
regels [2006/2207(INI)] — Commissie economische en monetaire zaken.
Rapporteur: Antolín Sánchez Presedo (A6-0133/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 16)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0152)

11.11. Multilaterale Overeenkomst betreffende de totstandbrenging van een
Gemeenschappelijke Europese luchtvaartruimte (stemming)

Ontwerpresolutie B6-0148/2007

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 17)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0153)

11.12. Thematische strategie voor het duurzame gebruik van natuurlijke hulp-
bronnen (stemming)

Verslag over een thematische strategie voor het duurzame gebruik van natuurlijke hulpbronnen
[2006/2210(INI)] — Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid.
Rapporteur: Kartika Tamara Liotard (A6-0054/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 18)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0154)
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11.13. Transatlantische betrekkingen (stemming)

Ontwerpresoluties B6-0149/2007, B6-0150/2007, B6-0151/2007, B6-0152/2007, B6-0153/2007,
B6-0154/2007 en B6-0156/2007

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 19)

ONTWERPRESOLUTIE RC-B6-0149/2007
(ter vervanging van B6-0149/2007, B6-0151/2007, B6-0154/2007 en B6-0156/2007):

ingediend door de volgende leden:
— Joseph Daul, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Elmar Brok, Charles Tannock, Stefano Zappalà,

Bogdan Klich, Antonio Tajani, Jas Gawronski, Georgios Papastamkos, Robert Sturdy, Alexander Radwan,
John Bowis, Georg Jarzembowski en Malcolm Harbour, namens de PPE-DE-Fractie,

— Jan Marinus Wiersma, Hannes Swoboda en Erika Mann, namens de PSE-Fractie,
— Alexander Lambsdorff, Sophia in 't Veld, Lapo Pistelli, Margarita Starkevičiūtė en Anneli Jäätteenmäki,

namens de ALDE-Fractie,
— Adam Bielan, Konrad Szymański en Michał Tomasz Kamiński, namens de UEN-Fractie

Aangenomen (P6_TA(2007)0155)

(Ontwerpresoluties B6-0150/2007, B6-0152/2007 en B6-0153/2007 komen te vervallen.)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Sophia in 't Veld en José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra stelden beiden een mondeling amendement
op paragraaf 13 voor die in aanmerking werden genomen).

11.14. Voortgangsverslag 2006 betreffende Kroatië (stemming)

Verslag over het voortgangsverslag 2006 betreffende Kroatië [2006/2288(INI)] — Commissie buitenlandse
zaken.
Rapporteur: Hannes Swoboda (A6-0092/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 20)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0156)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Hannes Swoboda (rapporteur) stelde een mondeling amendement op amendement 18 en een monde-
ling amendement op amendement 24 voor. Beide mondelinge amendementen werden in aanmerking
genomen.

VOORZITTER: Luigi COCILOVO

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Reinhard Rack die het wenselijk acht dat de plechtige vergaderingen in
plaats van op woensdag op dinsdag worden gepland, aangezien er normaliter op dinsdag minder stemmin-
gen zijn (de Voorzitter zegt toe deze opmerking aan de bevoegde diensten over te brengen).
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12. Stemverklaringen

Schriftelijke stemverklaringen:

De schriftelijke stemverklaringen in de zin van artikel 163, lid 3 van het Reglement zijn opgenomen in het
volledig verslag van deze vergadering.

Mondelinge stemverklaringen:

Aanbeveling voor de tweede lezing Paolo Costa — A6-0134/2007: Daniel Hannan

— Verslag Miroslav Mikolášik — A6-0031/2007: Miroslav Mikolášik en Zuzana Roithová

— Verslag Nicola Zingaretti — A6-0073/2007: Andreas Mölzer en Zuzana Roithová

— Verslag Hannes Swoboda — A6-0092/2007: Andreas Mölzer en Czesław Adam Siekierski.

13. Rectificaties stemgedrag/Voorgenomen stemgedrag

De rectificaties stemgedrag/voorgenomen stemgedrag staan op de website „Séance en direct”, „Résultats des
votes (appels nominaux)/Result of votes (Roll-call votes)” en in de gedrukte versie van bijlage „Uitslag van de
hoofdelijke stemmingen”.

De elektronische versie op Europarl zal regelmatig tot uiterlijk twee weken na de dag van stemming worden
bijgewerkt.

Na het verstrijken van deze termijn zal de lijst van rectificaties stemgedrag/voorgenomen stemgedrag worden
gesloten met het oog op vertaling en publicatie in het Publicatieblad.

(De vergadering wordt om 14.00 uur onderbroken en om 15.00 uur hervat.)

VOORZITTER: Rodi KRATSA-TSAGAROPOULOU

Ondervoorzitter

14. Goedkeuring van de notulen van de vorige vergadering

De notulen van de vorige vergadering worden goedgekeurd.

15. Mensenrechten in 2006 en het EU-beleid inzake de mensenrechten — Mora-
torium op de doodstraf (debat)

Verslag over het jaarverslag over de mensenrechten in 2006 en het EU-beleid inzake de mensenrechten
[2007/2020(INI)] — Commissie buitenlandse zaken.
Rapporteur: Simon Coveney (A6-0128/2007)

Verklaringen van de Raad en de Commissie: Moratorium op de doodstraf

Simon Coveney leidt het verslag in.

Günter Gloser (fungerend voorzitter van de Raad) en Joe Borg (lid van de Commissie) leggen de verklaringen
af.
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Het woord wordt gevoerd door Roberta Alma Anastase, namens de PPE-DE-Fractie, Józef Pinior, namens de
PSE-Fractie, Anneli Jäätteenmäki, namens de ALDE-Fractie, Inese Vaidere, namens de UEN-Fractie, Hélène
Flautre, namens de Verts/ALE-Fractie, Miguel Portas, namens de GUE/NGL-Fractie, Gerard Batten, namens
de IND/DEM-Fractie, Jim Allister, niet-ingeschrevene, Maria da Assunção Esteves, Raimon Obiols i Germà,
Marco Pannella, Liam Aylward, Alessandro Battilocchio, Kinga Gál en Csaba Sándor Tabajdi.

VOORZITTER: Miguel Angel MARTÍNEZ MARTÍNEZ

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Hubert Pirker, Richard Howitt, Patrick Gaubert, Bogusław Sonik, David Casa,
Günter Gloser en Joe Borg.

Ontwerpresolutie, ingediend overeenkomstig artikel 103, lid 2 van het Reglement, tot besluit van het debat:

— Joseph Daul, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Simon Coveney en Antonio Tajani, namens de PPE-
DE-Fractie, Elena Valenciano Martínez-Orozco en Pasqualina Napoletano, namens de PSE-Fractie, Marco
Cappato en Marco Pannella, namens de ALDE-Fractie, Roberta Angelilli en Eoin Ryan, namens de UEN-
Fractie, Hélène Flautre, Monica Frassoni, Raül Romeva i Rueda, Milan Horáček en Angelika Beer,
namens de Verts/ALE-Fractie, Luisa Morgantini, Miguel Portas en Vittorio Agnoletto, namens de
GUE/NGL-Fractie, over het initiatief voor een wereldwijd moratorium op de doodstraf (B6-0164/2007).

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 8.9 van de notulen van 27.04.2007.

16. Oekraïne (debat)

Verklaringen van de Raad en de Commissie: Oekraïne

Günter Gloser (fungerend voorzitter van de Raad) en Vladimír Špidla (lid van de Commissie) leggen de
verklaringen af.

Het woord wordt gevoerd door Jacek Saryusz-Wolski, namens de PPE-DE-Fractie, Jan Marinus Wiersma,
namens de PSE-Fractie, István Szent-Iványi, namens de ALDE-Fractie, Guntars Krasts, namens de UEN-
Fractie, Rebecca Harms, namens de Verts/ALE-Fractie, Helmuth Markov, namens de GUE/NGL-Fractie,
Bastiaan Belder, namens de IND/DEM-Fractie, Charles Tannock, Adrian Severin, Grażyna Staniszewska,
Jerzy Buzek en Günter Gloser.

VOORZITTER: Mechtild ROTHE

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Vladimír Špidla.

Het debat wordt gesloten.

17. Homofobie in Europa (debat)

Verklaringen van de Raad en de Commissie: Homofobie in Europa

Het woord wordt gevoerd door Konrad Szymański, namens de UEN-Fractie, die overeenkomstig artikel 167
van het Reglement voorstelt in het geheel niet te beraadslagen wegens niet-ontvankelijkheid van het betrok-
ken onderwerp (punt 13 van de notulen van 24.04.2007).

C 74 E/368 NL 20.3.2008Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



Over dit voorstel wordt het woord gevoerd door Manfred Weber, namens de PPE-DE-Fractie, en Kathalijne
Maria Buitenweg, namens de Verts/ALE-Fractie.

Bij HS (Verts/ALE) (103 voor, 210 tegen, 2 onthoudingen) verwerpt het Parlement het voorstel.

Günter Gloser (fungerend voorzitter van de Raad) en Vladimír Špidla (lid van de Commissie) leggen de
verklaringen af.

Het woord wordt gevoerd door Manfred Weber, namens de PPE-DE-Fractie, Martine Roure, namens de PSE-
Fractie, Sophia in 't Veld, namens de ALDE-Fractie, Konrad Szymański, namens de UEN-Fractie, Kathalijne
Maria Buitenweg, namens de Verts/ALE-Fractie, Giusto Catania, namens de GUE/NGL-Fractie, Hélène
Goudin, namens de IND/DEM-Fractie, Philip Claeys, namens de ITS-Fractie, Michael Cashman, Jan Jerzy
Kułakowski, Bogdan Pęk, Raül Romeva i Rueda, Witold Tomczak, Józef Pinior, Alexander Stubb, Günter
Gloser en Vladimír Špidla.

Ontwerpresoluties ingediend overeenkomstig artikel 103, lid 2 van het Reglement, tot besluit van het debat:

— Sophia in 't Veld, Alexander Alvaro, Sarah Ludford en Jeanine Hennis-Plasschaert, namens de ALDE-
Fractie, over homofobie in Europa (B6-0167/2007);

— Martine Roure en Michael Cashman, namens de PSE-Fractie, over homofobie in Europa
(B6-0168/2007);

— Roberta Angelilli, namens de UEN-Fractie, over homofobie in Europa (B6-0170/2007);

— Monica Frassoni, Kathalijne Maria Buitenweg en Raül Romeva i Rueda, namens de Verts/ALE-Fractie, en
Giusto Catania, Mary Lou McDonald, Eva-Britt Svensson, Miguel Portas, Gabriele Zimmer, Vittorio
Agnoletto en André Brie, namens de GUE/NGL-Fractie, over homofobie in Europa (B6-0171/2007).

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 8.11 van de notulen van 26.04.2007.

(In afwachting van het vragenuur wordt de vergadering om 17.50 uur onderbroken en om 18.00 uur hervat.)

VOORZITTER: Diana WALLIS

Ondervoorzitter

18. Vragenuur (vragen aan de Raad)

Het Parlement behandelt een reeks vragen aan de Raad (B6-0017/2007).

Vraag 1 (Manuel Medina Ortega): Versterking van het Europees Agentschap Frontex.

Günter Gloser (fungerend voorzitter van de Raad) beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van
Manuel Medina Ortega en Alexander Stubb.

Vraag 2 is ingetrokken.

Vraag 3 (Sarah Ludford): Onderzoek naar en vervolging van genocide, misdrijven tegen de menselijkheid en
oorlogsmisdaden.

Günter Gloser beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van Sarah Ludford.

Vraag 4 (Glenis Willmott): Type-1-diabetes.

20.3.2008 NL C 74 E/369Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



Günter Gloser beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Glenis Willmott en Sarah Ludford.

Vraag 5 (Philip Bushill-Matthews): Kinderopvang.

Günter Gloser beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Philip Bushill-Matthews, Justas
Vincas Paleckis en Marie Panayotopoulos-Cassiotou.

Vraag 6 (Marie Panayotopoulos-Cassiotou): Actualisering van de richtlijn „Televisie zonder grenzen” en
bestrijding van geweld en discriminatie.

Günter Gloser beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Marie Panayotopoulos-Cassiotou,
Andreas Mölzer en Danutė Budreikaitė.

Vraag 7 (Bernd Posselt): Toenadering van Macedonië tot de EU.

Günter Gloser beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Bernd Posselt, Andreas Mölzer en
Justas Vincas Paleckis.

Vraag 8 (Sajjad Karim): Darfur.

Günter Gloser beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Fiona Hall (ter vervanging van de
auteur), Danutė Budreikaitė en Esko Seppänen.

Vraag 9 (Tobias Pflüger): Buitengerechtelijke executies op de Filippijnen.

Günter Gloser beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van Tobias Pflüger.

Vraag 10 (Sahra Wagenknecht): Aanvallen op anti-oorlogsactivisten in Sri Lanka.

Günter Gloser beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Sahra Wagenknecht en Tobias
Pflüger.

Vraag 11 (Danutė Budreikaitė): Milieugevolgen van de noordelijke pijpleiding.

Günter Gloser beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Danutė Budreikaitė en Nils
Lundgren.

Vraag 12 (Georgios Papastamkos): Territoriale agenda van de EU.

Günter Gloser beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van Georgios Papastamkos.

De vragen die wegens tijdgebrek niet zijn beantwoord, zullen schriftelijk worden beantwoord (zie Bijlage bij
het Volledig verslag van de vergadering).

Het vragenuur aan de Raad wordt gesloten.

(De vergadering wordt om 19.00 uur onderbroken en om 21.00 uur hervat.)

VOORZITTER: Gérard ONESTA

Ondervoorzitter

19. Snelle grensinterventieteams (debat)

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot instelling van een
mechanisme voor de oprichting van snelle-grensinterventieteams en tot wijziging van Verordening (EG)
nr. 2007/2004 van de Raad wat betreft dat mechanisme [COM(2006)0401 — C6-0253/2006 —

2006/0140(COD)] — Commissie burgerlijke vrijheden, justitie en binnenlandse zaken.
Rapporteur: Gérard Deprez (A6-0135/2007)

Het woord wordt gevoerd door Joe Borg (lid van de Commissie).

Gérard Deprez leidt het verslag in.
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Het woord wordt gevoerd door Agustín Díaz de Mera García Consuegra, namens de PPE-DE-Fractie, Javier
Moreno Sánchez, namens de PSE-Fractie, Bernat Joan i Marí, namens de Verts/ALE-Fractie, Giusto Catania,
namens de GUE/NGL-Fractie, Johannes Blokland, namens de IND/DEM-Fractie, Giuseppe Castiglione, Wolf-
gang Kreissl-Dörfler, Athanasios Pafilis, Carlos Coelho, Ryszard Czarnecki, Hubert Pirker, Simon Busuttil,
Francesco Musotto, Barbara Kudrycka en Joe Borg.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 8.6 van de notulen van 26.04.2007.

20. Overheidsfinanciën in de EMU in 2006 (debat)

Verslag over de overheidsfinanciën in de EMU in 2006 [2007/2004(INI)] — Commissie economische en
monetaire zaken.
Rapporteur: Kurt Joachim Lauk (A6-0076/2007)

Andreas Schwab (ter vervanging van de rapporteur) leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Joe Borg (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door José Manuel García-Margallo y Marfil, namens de PPE-DE-Fractie, Dariusz
Rosati, namens de PSE-Fractie, Wojciech Roszkowski, namens de UEN-Fractie, Sahra Wagenknecht, namens
de GUE/NGL-Fractie, John Whittaker, namens de IND/DEM-Fractie, Zsolt László Becsey, Pervenche Berès,
Dariusz Maciej Grabowski, Othmar Karas, Donata Gottardi, Zbigniew Krzysztof Kuźmiuk en Joe Borg.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 8.12 van de notulen van 26.04.2007.

21. Versterking van de Europese wetgeving inzake voorlichting en raadpleging
van werknemers (debat)

Verklaring van de Commissie: Versterking van de Europese wetgeving inzake voorlichting en raadpleging
van werknemers

Vladimír Špidla (lid van de Commissie) legt de verklaring af.

Het woord wordt gevoerd door Gabriele Stauner, namens de PPE-DE-Fractie, Stephen Hughes, namens de
PSE-Fractie, Ilda Figueiredo, namens de GUE/NGL-Fractie, Ieke van den Burg, Harald Ettl, Kader Arif, Inés
Ayala Sender, Matthias Groote, Alejandro Cercas, Karin Jöns en Vladimír Špidla.

Aangezien de ingediende ontwerpresoluties nog niet beschikbaar zijn, zullen deze op een later tijdstip wor-
den bekendgemaakt.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 7.14 van de notulen van 10.05.2007.
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22. Vereenvoudiging en rationalisatie van de verslagen over praktische tenuit-
voerlegging *** I (debat)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Richt-
lijn 89/391/EEG van de Raad, de daaruit voortvloeiende bijzondere richtlijnen, alsmede de Richt-
lijnen 83/477/EEG, 91/383/EEG, 92/29/EEG en 94/33/EG van de Raad, met het oog op de vereenvoudiging
en rationalisatie van de verslagen over de praktische tenuitvoerlegging [COM(2006)0390 — C6-0242/2006
— 2006/0127(COD)] — Commissie werkgelegenheid en sociale zaken.
Rapporteur: Ilda Figueiredo (A6-0059/2007)

Het woord wordt gevoerd door Vladimír Špidla (lid van de Commissie).

Ilda Figueiredo leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Mihael Brejc, namens de PPE-DE-Fractie, Harald Ettl, namens de PSE-Fractie,
Leopold Józef Rutowicz, namens de UEN-Fractie, Andreas Mölzer, namens de ITS-Fractie, Marie Panayoto-
poulos-Cassiotou en Vladimír Špidla.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 8.1 van de notulen van 26.04.2007.

23. Agenda van de volgende vergadering

De agenda voor de vergadering van morgen is vastgesteld (PE 387.009/OJJE).

24. Sluiting van de vergadering

De vergadering wordt om 23.25 uur gesloten.

Harald Rømer
Secretaris-generaal

Diana Wallis
Ondervoorzitter
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BIJLAGE I

STEMMINGSUITSLAGEN

Afkortingen en tekens

+ aangenomen

- verworpen

� vervallen

Ing. ingetrokken

HS (…, …, …) hoofdelijke stemming (aantal stemmen vóór, aantal stemmen tegen,
onthoudingen)

ES (…, …, …) elektronische stemming (aantal stemmen vóór, aantal stemmen tegen,
onthoudingen)

so stemming in onderdelen

as aparte stemming

am amendement

CA compromisamendement

DD desbetreffend deel

S amendement tot schrapping

= gelijkluidende amendementen

§ paragraaf

art artikel

overw overweging

OR ontwerpresolutie

GOR gezamenlijke ontwerpresolutie

Geh. S geheime stemming

1. Indiening van gegevens van de nationale rekeningen *** I

Verslag: José Manuel GARCÍA-MARGALLO Y MARFIL (A6-0122/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

2. Totstandbrenging van een Gemeenschappelijke Europese Luchtvaartruimte
(ECAA) *

Verslag: Eva LICHTENBERGER (A6-0060/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +
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3. Aanpassing bepalingen betreffende het Hof van Justitie op de gebieden van
Titel IV van het derde deel van het EG-Verdrag *

Verslag: József SZÁJER (A6-0082/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

4. Kaderverdrag inzake een multilateraal nucleair milieuprogramma in de
Russische Federatie en van het Protocol inzake vorderingen, gerechtelijke
procedures en vrijwaring bij het Kaderverdrag inzake een multilateraal
nucleair milieuprogramma in de Russische Federatie *

Verslag: Vladimír REMEK (A6-0126/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

5. Gemeenschappelijke regels op het gebied van de beveiliging van de burger-
luchtvaart *** II

Aanbeveling voor de tweede lezing: Paolo COSTA (A6-0134/2007) (gekwalificeerde meerderheid)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

1-7
9-32
34-59
61-76
80

82-91
93-97

commissie +

Amendementen van de commissie
ten principale — aparte stemming

8 commissie as +

33 commissie as +

60 commissie as +

77 commissie as / ES + 417, 177, 10

78 commissie as +

79 commissie as / ES + 403, 171, 14

81 commissie as +

bijlage, sectie 10, § 3 98 GUE/NGL HS - 289, 371, 6

92 commissie +

Verzoeken om hoofdelijke stemming

GUE/NGL: am 98

Verzoeken om aparte stemming

PPE-DE: amendement 8, 33, 60
PSE: am 77, 78, 79 en 81
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6. Beoordeling en beheer van overstromingsrisico's *** II

Aanbeveling voor de tweede lezing: Richard SEEBER (A6-0064/2007) (gekwalificeerde meerderheid)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Compromisbloc 1 43-69 PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE,
GUE/NGL, UEN,
BLOKLAND

+

bloc 2
Amendementen van de bevoegde

commissie

1-42 commissie �

7. Geneesmiddelen voor geavanceerde therapie *** I

Verslag: Miroslav MIKOLÁŠIK (A6-0031/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Compromisbloc 1
PSE, ALDE, GUE/NGL

82-145
147-156

PSE, ALDE,
GUE/NGL

ES + 403, 246, 11

bloc 2
Amendementen van de bevoegde

commissie

1-2
4

7-16
18-70

commissie �

Amendementen van de commissie
ten principale — aparte stemming

3 commissie HS - 260, 360, 17

17 commissie HS - 259, 357, 26

24 commissie as �

35 commissie as �

44 commissie as �

45 commissie as �

61 commissie as �

62 commissie �

66 commissie �

bloc 3 71 GARGANI ea HS - 296, 360, 17

72 GARGANI ea HS - 282, 355, 16

73 GARGANI ea HS - 270, 372, 22

74 GARGANI ea HS - 280, 372, 24

76 GARGANI ea HS - 276, 362, 22

77 GARGANI ea HS - 279, 376, 22

78 GARGANI ea HS - 312, 341, 21

79 GARGANI ea HS - 298, 363, 20

80 GARGANI ea HS - 299, 360, 21

81 GARGANI ea HS - 292, 365, 21
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Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

art 28, § 2 157 PPE-DE HS - 314, 350, 12

overw 14 75 GARGANI ea HS - 289, 375, 13

6=
146=

commissie
PSE, ALDE,
GUE/NGL

+

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie +

Er is een herziene versie van de amendementen 71-81

Amendement 5 betreft niet alle taalversies en is bijgevolg niet in stemming gebracht (artikel 151, lid 1,
letter d) van het Reglement)

Verzoeken om aparte stemming

ALDE: am 3 en 17
PSE: am 3 en 17
Verts/ALE: am 3 en 17

Verzoeken om hoofdelijke stemming

IND/DEM: am 3, 17, 72, 78, 79, 80, 81, 157
Verts/ALE: am 78, 79, 80
PPE-DE: am 3, 17, 157, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81

8. Strafrechtelijke maatregelen ter waarborging van de handhaving van de
intellectuele-eigendomsrechten *** I

Verslag: Nicola ZINGARETTI (A6-0073/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Voorstel tot verwerping van het
voorstel voor een richtlijn

43= 44 GUE/NGL, Verts/ALE HS - 197, 452, 11

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

1-2
4-7

10-12
15
23
25

commissie +

Amendementen van de commissie
ten principale — aparte stemming

11 oorspronkelijke tekst -

29 commissie as +

art 1 45=
63=

Verts/ALE
GUE/NGL

-

8-9 commissie +
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Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

art 2 46 Verts/ALE so/HS mondeling gewijzigd

1 - 242, 408, 20

2 - 217, 372, 19

3 - 159, 465, 15

4 - 223, 406, 23

5 - 217, 419, 23

39=
59=

PSE, PPE-DE
GUE/NGL

so/HS

1 + 391, 261, 24

2 + 494, 51, 20

3 + 480, 180, 22

4 + 449, 208, 20

5 + 549, 93, 40

13 commissie �

30 ALDE �

na art 2 38 PSE, PPE-DE HS + 549, 101, 20

art 3 50=
64=

Verts/ALE
GUE/NGL

HS - 234, 391, 30

31 ALDE -

14 commissie +

Artikel 3 — na bestaande tekst 51 Verts/ALE ES - 251, 413, 19

16 commissie HS + 637, 26, 14

52 Verts/ALE -

53 Verts/ALE -

art 4 54=
60=

Verts/ALE
GUE/NGL

HS - 180, 476, 28

41 PSE, PPE-DE ES + 416, 210, 41

17-19 commissie +

art 5 55=
65=

Verts/ALE
GUE/NGL

-

20-22 commissie +

na § 6 61 GUE/NGL HS - 123, 541, 15

24 commissie +

56 Verts/ALE �

art 7 57=
62=

Verts/ALE
GUE/NGL

HS - 139, 513, 19

32 ALDE -

26 commissie as -

27-28 commissie +
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Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

art 8 58 Verts/ALE -

na overw. 5 34 ALDE -

na overw. 7 33 ALDE +

overw 8 35 ALDE -

37 PSE, PPE-DE +

3 commissie �

stemming: gewijzigd voorstel HS + 379, 270, 24

stemming: wetgevingsresolutie HS + 374, 278, 17

Amendementen 40 en 42 betreffen niet alle taalversies en zijn bijgevolg niet in stemming gebracht
(artikel 151, lid 1, alinea d) van het Reglement)

Amendementen 36 en 66 zijn geannuleerd; de amendementen 47, 48 en 49 zijn ingetrokken.

Verzoeken om hoofdelijke stemming

GUE/NGL: am 43, 44, 64, 16, 60, 61, 62
Verts/ALE: am 57
ALDE: am 39/59, 46, 38, gewijzigd voorstel en eindstemming
PSE: am 39/59

Verzoeken om aparte stemming

PSE: am 11
GUE/NGL: am 29, 26

Verzoeken om stemming in onderdelen

PSE, Verts/ALE, ALDE

am 39/59
eerste deel: punt a) behalve streepjes 1, 2 en 5 van punt a)
2de deel: streepjes 1, 2 en 5 van punt a)
3de deel: punt b)
4de deel: punt c)
5de deel: punt d)

Verts/ALE, ALDE

am 46
eerste deel: letter (a)
2de deel: punt b) behalve de woorden „die gepleegd worden om rechtstreekse geldelijke voordelen te ver-
krijgen”
3de deel: de woorden „die gepleegd worden om rechtstreekse geldelijke voordelen te verkrijgen”
4de deel: punt c)
5de deel: punt d)

Diversen

Ignasi Guardans Cambó diende een mondeling amendement in op amendement 46:

a) „intellectuele-eigendomsrechten”:

— auteursrechten en verwante rechten,
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9. Communautair monitoring-, controle- en informatiesysteem voor het zee-
verkeer *** I

Verslag: Dirk STERCKX (A6-0086/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

2-7
9-18
20

22-23
25-28
30-38
40-45
47

49-50

commissie +

Amendementen van de commissie
ten principale — aparte stemming

1 commissie as +

8 commissie as +

21 commissie as +

39 commissie as +

46 commissie as + mondeling gewijzigd

51 commissie as +

52 commissie as +

53 commissie as +

54 commissie as +

Artikel 1, vóór punt 1 57 ALDE +

Artikel 1, na punt 1 62 ALDE +

Artikel 1, punt 2, letter b) 58 ALDE +

19 commissie �

Artikel 1, na punt 3 59 ALDE +

24 commissie �

Artikel 1, na punt 4 64 ALDE +

29 commissie �

art 1, lid 8 55 Verts/ALE HS + 364, 274, 10

art 1, lid 11 65 ALDE +

Artikel 1, na punt 13 66 ALDE +

48 commissie �

60 ALDE +

art 1, lid 14 61 ALDE +

Artikel 1, na punt 14 63 ALDE +

na overw 14 56 Verts/ALE ES + 395, 268, 7

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie +

20.3.2008 NL C 74 E/381Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



Verzoeken om aparte stemming

ALDE: am 21, 51, 52, 53 en 54
PPE-DE: am 1, 8, 39, 46 en 48

Verzoeken om hoofdelijke stemming

Verts/ALE: am 55

Diversen

Luis de Grandes Pascual diende een mondeling amendement in op amendement 46:

De conclusies van deze studie zijn beschikbaar uiterlijk twaalf maanden voordat de in artikel 6 bis
bedoelde verplichting van kracht wordt, en in elk geval niet later dan 1 juli 2008.

10. Onderzoek van ongevallen in zeescheepsvaartsector *** I

Verslag: Jaromír KOHLÍČEK (A6-0079/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

2-7
9-11
13

15-20
22-24

commissie +

Amendementen van de commissie
ten principale — aparte stemming

8 commissie as +

12 commissie as +

14 commissie HS + 431, 235, 3

art 2, § 2 25 ALDE -

overw 11 26 PSE, GUE/NGL ES + 381, 280, 8

1 commissie �

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie +

Amendement 21 betreft niet alle taalversies en is bijgevolg niet in stemming gebracht (artikel 151, lid 1,
letter d) van het Reglement)

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PSE: am 14

Verzoeken om aparte stemming

PSE: am 8, 12
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11. Aansprakelijkheid van vervoerders van passagiers over zee en de binnen-
wateren bij ongevallen *** I

Verslag: Paolo COSTA (A6-0063/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

1-7
9-13
15

commissie +

Amendementen van de commissie
ten principale — aparte stemming

8 commissie as +

14 commissie as / ES + 352, 307, 17

Titel 16=
22=

PPE-DE
IND/DEM

HS + 338, 323, 9

art 1, § 1 19=
25=

PPE-DE
IND/DEM

HS + 337, 324, 12

art 1, § 2 20=
26=

PPE-DE
IND/DEM

HS + 336, 323, 6

Artikel 2, inleidend gedeelte 21=
27=

PPE-DE
IND/DEM

HS + 333, 316, 9

overw 1 17=
23=

PPE-DE
IND/DEM

HS + 338, 326, 7

overw 3 18=
24=

PPE-DE
IND/DEM

HS + 336, 320, 9

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie +

Verzoeken om hoofdelijke stemming

IND/DEM: am 22
ALDE: am 16/22
PPE-DE: am 19, 20, 21
PSE: am 16/22, 17/23, 18/24, 19/25, 20/26, 21/27

Verzoeken om aparte stemming

IND/DEM: am 8
PPE-DE: am 14

12. Havenstaatcontrole (herschikking) *** I

Verslag: Dominique VLASTO (A6-0081/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

1-9
11-12
14-17
19-20
22

24-25
27-36
38-44
47-65
67

69-78
80-92
94-103
105-106

commissie +
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Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale — aparte stemming

10 commissie as +

21 commissie as +

56 commissie so

1 +

2/ES - 267, 298, 24

68 commissie so

1 +

2 +

Artikel 1, na letter b) 13 commissie +

113 UEN �

art 2, na § 8 108/rev PSE Ing.

art 2, § 9 109/rev PSE -

18 commissie +

art 3, § 1 114 UEN -

26 commissie +

na art 5 115 UEN -

37 commissie +

art 7 45 commissie +

110/rev PSE �

na art 7 46 commissie ES + 303, 289, 10

107 PPE-DE �

Bijlage II, deel II, sectie 3 111/rev PSE ES + 334, 273, 10

93 commissie �

na overw 11 116 UEN -

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie +

Amendementen 111 en 112 zijn samengevoegd (zie amendement 111/rev.)

Amendementen 23, 66, 79 en 104 betreffen niet alle taalversies en zijn bijgevolg niet in stemming gebracht
(zie artikel 151, lid 1, punt d) van het Reglement)

Verzoeken om stemming in onderdelen

PSE

§ 56
1ste deel: gehele tekst behalve de woorden „indien de klacht ontvankelijk is”
2de deel: deze woorden
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§ 68
1ste deel: gehele tekst behalve het woord „kunnen”
2de deel: dit woord

Verzoeken om aparte stemming

PSE: am 10, 21, 93

Diversen

De PSE-Fractie heeft amendement 108/rev. ingetrokken

13. Organisaties voor de inspectie en controle van schepen (herschikking) *** I

Verslag: Luis DE GRANDES PASCUAL (A6-0070/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

1
3-9

11-21
23

25-28
30-31
33-57
59-64
66-69
71

commissie +

Artikel 8, § 2, letter b), punt i) 29 commissie +

75 ALDE ES - 304, 306, 11

Artikel 21, § 1, inleidende formule 74 PPE-DE +

58 commissie �

Artikel 21, § 2, onder § 1 65 commissie +

73 PSE �

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie +

Amendementen 2, 10, 22, 24, 32, 70 en 72 betreffen niet alle taalversies en zijn bijgevolg niet in stemming
gebracht (zie artikel 151, lid 1, punt d) van het Reglement)

14. Internationale standaarden inzake financiële informatie

Ontwerpresolutie: (B6-0157/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Ontwerpresolutie B6-0157/2007
(Commissie ECON)

stemming: resolutie (als geheel)

stemming uitgesteld tot september II (artikel 170, lid 4 van het Reglement)
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15. Instelling van een Tijdelijke Commissie klimaatverandering

Ontwerpresolutie: (B6-0158/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Ontwerpresolutie B6-0158/2007
(Conferentie van voorzitters)

stemming: resolutie (als geheel) +

16. Groenboek inzake schadevorderingen wegens schending van de communau-
taire antitrustregels

Verslag: Antolín SÁNCHEZ PRESEDO (A6-0133/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 2 15 ALDE +

§ 7 1 PPE-DE -

§ 9 2 PPE-DE -

§ 10 3S PPE-DE HS - 274, 338, 5

na § 10 13 PSE, ALDE, Verts/ALE,
GUE/NGL

+

9 PPE-DE �

14 PSE, ALDE, Verts/ALE,
GUE/NGL

+

4 PPE-DE �

§ 12 10 PPE-DE HS - 280, 344, 7

§ 15 5S PPE-DE -

§ oorspronkelijke tekst so

1 +

2 -

§ 18 6 PPE-DE -

§ 19 16 ALDE HS + 357, 254, 19

§ 20 7S PPE-DE HS - 261, 357, 12

8 PPE-DE HS - 239, 369, 11

§ 27 17 ALDE HS + 313, 286, 8

overw E 11 PPE-DE -

§ oorspronkelijke tekst so

1 -

2 +

overw I 12 PSE, ALDE, Verts/ALE,
GUE/NGL

+

stemming: resolutie (als geheel) ES + 337, 275, 5
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Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: am 7, 8, en 17
Verts/ALE: am 3, 7, 10 en 16

Verzoeken om stemming in onderdelen

ALDE

overw E
1ste deel: „overwegende dat de Commissie … en 308”
2de deel: „tevens overwegende … doeltreffendheidsbeginsel)”

§ 15
1ste deel: gehele tekst behalve de woorden „mogelijk zou moeten zijn … zo groot is als de geleden schade”
2de deel: deze woorden

17. Totstandbrenging van een Gemeenschappelijke Europese Luchtvaartruimte
(ECAA)

Ontwerpresolutie: (B6-0148/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Ontwerpresolutie B6-0148/2007
(Commissie TRAN)

na § 1 1 Verts/ALE, PSE +

§ 5 2 Verts/ALE, PSE +

§ 9 3 Verts/ALE, PSE -

§ 10 4 PSE, Verts/ALE -

stemming: resolutie (als geheel) +

18. Thematische strategie voor het duurzame gebruik van natuurlijke hulp-
bronnen

Verslag: Kartika Tamara LIOTARD (A6-0054/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 20 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2 +

§ 25 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2 -

§ 27 § oorspronkelijke tekst as +

§ 29 7 Verts/ALE -

na § 29 2 GUE/NGL -

3 GUE/NGL HS - 154, 443, 7
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Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 32 § oorspronkelijke tekst as / ES + 361, 238, 9

§ 38 § oorspronkelijke tekst as +

§ 39 4 GUE/NGL +

na § 39 5 GUE/NGL ES + 324, 284, 11

8 Verts/ALE HS + 355, 244, 12

§ 45 § oorspronkelijke tekst as +

§ 47 § oorspronkelijke tekst as -

§ 48 § oorspronkelijke tekst as -

§ 49 6 GUE/NGL so

1 -

2 -

§ oorspronkelijke tekst as -

§ 51 § oorspronkelijke tekst as / ES + 359, 237, 12

§ 55 § oorspronkelijke tekst as +

§ 59 9 Verts/ALE +

§ oorspronkelijke tekst �

§ 63 10 Verts/ALE so

1 +

2 -

na overw A 1 GUE/NGL +

overw J § oorspronkelijke tekst as / ES + 380, 221, 9

overw M § oorspronkelijke tekst as +

overw O § oorspronkelijke tekst as / ES + 360, 222, 10

overw Z § oorspronkelijke tekst so

1 +

2 -

overw AB § oorspronkelijke tekst as +

overw AG § oorspronkelijke tekst as +

stemming: resolutie (als geheel) +

Verzoeken om aparte stemming

PPE-DE: overw J, M, O, Z, AB en AG en §§ 25, 27, 32, 38, 45, 47, 48, 49, 51, 55

Verzoeken om hoofdelijke stemming

Verts/ALE: am 3, 8

C 74 E/388 NL 20.3.2008Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



Verzoeken om stemming in onderdelen

ALDE:

overw Z
1ste deel: „overwegende dat een transformatie … nodig is”
2de deel: „overwegende dat de belangrijkste … processen en ontwerpen”

§ 25
1ste deel: „vindt het belangrijk … uit derde landen”
2de deel: „het kan niet … worden ingevoerd”

am 10
1ste deel: „wijst op … productgroepen”
2de deel: „en te onderzoeken … in te voeren”

PPE-DE:

§ 20
1ste deel: „deelt niet de mening …”„voetafdruk'”
2de deel: „de uitdaging … hulpbronnen afneemt”

am 6
1ste deel: „is van mening … onwenselijk is”
2de deel: „en vraagt … geëerbiedigd”

19. Transatlantische betrekkingen

Ontwerpresoluties: (B6-0149/2007, B6-0150/2007, B6-0151/2007, B6-0152/2007, B6-0153/2007,
B6-0154/2007, B6-0156/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Gezamenlijke ontwerpresolutie RC-B6-0149/2007
(PPE-DE, PSE, ALDE, UEN)

na § 5 3 Verts/ALE HS - 192, 282, 132

4 Verts/ALE HS - 102, 307, 186

na § 10 2 ROITHOVA ea -

§ 13 oorspronkelijke tekst + mondeling gewijzigd

§ 14 § oorspronkelijke tekst so/HS

1 + 547, 69, 6

2 + 330, 270, 6

3 - 288, 325, 8

§ 17 5 Verts/ALE HS - 83, 509, 21

1 PSE ES - 268, 344, 9

na § 17 6 Verts/ALE HS - 96, 472, 27

§ 18 § oorspronkelijke tekst HS + 333, 251, 31
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Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

na § 22 7 Verts/ALE HS - 133, 337, 137

8 Verts/ALE HS - 120, 443, 29

§ 29 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2 +

na § 29 9 Verts/ALE HS - 105, 454, 39

§ 35 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2 -

overw C § oorspronkelijke tekst HS + 332, 259, 15

stemming: resolutie (als geheel) +

Ontwerpresoluties van de fracties

B6-0149/2007 UEN �

B6-0150/2007 Verts/ALE �

B6-0151/2007 PSE �

B6-0152/2007 GUE/NGL �

B6-0153/2007 ITS �

B6-0154/2007 ALDE

Ontwerpresolutie B6-0156/2007
(Commissie ECON)

na § 11 1 ROITHOVA ea �

stemming: resolutie (als geheel) �

Verzoeken om aparte stemming

PPE-DE: § 18

Verzoeken om hoofdelijke stemming

UEN: overw C, §§ 14, 18
Verts/ALE: am 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9

Verzoeken om stemming in onderdelen

PPE-DE, PSE

§ 14
1ste deel: gehele tekst behalve de woorden „is verontrust … organisaties”
2de deel: de woorden „is verontrust … organisaties”
3de deel: Niet van toepassing op de Nederlandse versie
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PPE-DE:

§ 35
1ste deel: gehele tekst behalve de woorden „en de nationale parlementen”
2de deel: deze woorden

§ 29
1ste deel: gehele tekst behalve de woorden „dringt er bij … Kyoto te herzien”
2de deel: deze woorden

Diversen

Sophia in 't Veld en José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra stelden het volgende mondelinge amendement
voor op § 13:

13. neemt akte van de nieuw opgerichte werkgroep op hoog niveau, samengesteld uit vertegenwoor-
digers van de Commissie, de Raad en Amerikaanse regeringsvertegenwoordigers van het ministerie van
justitie en de binnenlandse veiligheidsdienst, die het kader vormt voor de dialoog tussen de EU en de
VS over veiligheidszaken; vraagt echter dat het Europees Parlement hierbij betrokken wordt om meer
democratische legitimiteit aan deze dialoog te geven;

20. Voortgangsverslag 2006 betreffende Kroatië

Verslag: Hannes SWOBODA (A6-0092/2007)

Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

na § 5 19 Verts/ALE +

12 UEN -

13 UEN -

§ 8, letter a) 3 PPE-DE ES - 261, 263, 8

§ 8, letter b) 4 PPE-DE +

§ 8, letter c) 20 Verts/ALE -

5 PPE-DE -

§ 8, letter f) 18 PSE + mondeling gewijzigd

§ 8, letter g) 14 UEN -

§ 8, letter j) 15 UEN so/HS

1 + 513, 21, 8

2 + 445, 55, 7

3 + 453, 54, 5

§ 9 6 PPE-DE +

§ 10 7 PPE-DE Ing.

na § 10 8 UEN -

23 PPE-DE ES - 163, 337, 15

na § 10 24 PSE, PPE-DE, Verts/ALE + mondeling gewijzigd
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Betreft am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

na § 11 16 UEN -

21 Verts/ALE so

1 +

2 -

na visum 5 1 PPE-DE +

overw C 22 ALDE -

na overw C 9 UEN -

10 UEN -

11 UEN -

overw G 2 PPE-DE ES - 213, 286, 11

17 PSE +

stemming: resolutie (als geheel) +

Verzoeken om hoofdelijke stemming

IND/DEM: overw G
GUE/NGL: § 8, letter j)

Verzoeken om stemming in onderdelen

Verts/ALE

am 21
eerste deel: gehele tekst behalve de woorden „is verontrust … organisaties”
2de deel: deze woorden

GUE/NGL

§ 8, letter j)
eerste deel: „wijst de Kroatische … EU-lidmaatschap is”
2de deel: „dringt er daarom … staalsector”
3de deel: rest

Diversen

Met amendement 24 wordt een nieuwe paragraaf ingelast na § 10 (en niet na § 9)

De tekst van overweging J luidt als volgt: „ … met zes hoofdstukken van het acquis een aanvang is gemaakt”

Hannes Swoboda stelde de volgende mondelinge amendementen voor:

Amendement 18 — „de regering en de plaatselijke” vervangen door „de Kroatische”

Amendement 24 — na „oplossing” „met de buurlanden” toevoegen
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BIJLAGE II

UITSLAG VAN DE HOOFDELIJKE STEMMINGEN

1. Aanbeveling voor de tweede lezing Costa A6-0134/2007
Amendement 98

Voor: 289

ALDE: Manders

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Louis, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

NI: Battilocchio, Chruszcz, Giertych

PPE-DE: Gutiérrez-Cortines, Jałowiecki, Kaczmarek, Méndez de Vigo, Zaleski, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell
Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu
Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Medina
Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i
Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose,
Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki,
Maldeikis, Masiel, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Szymański, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 371

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo,
Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Lundgren, Sinnott, Whittaker,
Wise, Železný
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ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del
Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin,
Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De
Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre,
Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin,
Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Dîncu

UEN: Aylward, Borghezio, Crowley, Gobbo, Krasts, Kristovskis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Speroni,
Tatarella, Vaidere, Zīle

Onthoudingen: 6

IND/DEM: Krupa

NI: Baco, Kozlík

UEN: Camre, Kamiński

Verts/ALE: van Buitenen

2. Verslag Mikolášik A6-0031/2007
Amendement 3

Voor: 260

ALDE: Dičkutė, Gentvilas, Geremek, Harkin, Hennis-Plasschaert, Kacin, Kułakowski, Maaten, Morillon,
Piskorski, Prodi, Susta, Toia, Veraldi

GUE/NGL: Seppänen

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Krupa, Louis, Lundgren, Sinnott, Tomczak, de Villiers,
Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez, Mölzer,
Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter, Rivera
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PPE-DE: Anastase, Antoniozzi, Atkins, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Braghetto, Brejc,
Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, De Blasio,
Demetriou, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Duka-Zólyomi, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Florenz,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gewalt, Gomolka, Graça Moura, de Grandes Pascual, Gyürk, Handzlik, Hannan, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-
Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Langen, Langendries,
Lechner, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Mato
Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Pomés Ruiz, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Sommer, Sonik, Šťastný, Stauner, Surján, Szájer,
Tajani, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Weber Manfred,
Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Athanasiu, Creţu Gabriela, Herczog, Maňka, Myller, Obiols i Germà, Öger, Pleguezuelos Aguilar,
Schaldemose, Westlund

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka,
Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Masiel, Musumeci, Ó
Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella,
Zapałowski

Verts/ALE: Beer, Breyer, van Buitenen, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Harms,
Kallenbach, Kusstatscher, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Trüpel, Turmes, Voggenhuber

Tegen: 360

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim,
Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Pohjamo, Polfer, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean,
Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kohlíček, Liotard,
Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Le Rachinel, Mihăescu

NI: Baco, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Belet, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Cederschiöld, Chichester, Coveney, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dimitrov
Konstantin, Dover, Doyle, Duchoň, Elles, Fajmon, Fjellner, Fontaine, Gaubert, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder,
Grosch, Grossetête, Guellec, Harbour, Higgins, Ibrisagic, Jackson, Jeggle, Kamall, Kirkhope, Lamassoure,
Lulling, Mathieu, Mavrommatis, Méndez de Vigo, Musotto, Nicholson, Papastamkos, Purvis, Saïfi, Silva
Peneda, Škottová, Spautz, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Tannock, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Vakalis,
Van Orden, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wijkman, Wohlin, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt,
Bulfon, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, De Keyser, De Rossa,
De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert,
Färm, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Honeyball, Hughes, Hutchinson, Jöns,
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Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Martin David, Martínez
Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez,
Muscat, Napoletano, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pittella, Podgorean,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis,
Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma,
Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Frassoni, Hassi, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Onesta, Romeva i Rueda, Staes

Onthoudingen: 17

ALDE: Cocilovo, Lynne, Pistelli, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Brie, Kaufmann, Uca, Zimmer

ITS: Gollnisch, Mote

NI: Battilocchio

PPE-DE: Nassauer, Ulmer

UEN: Didžiokas, Krasts, Maldeikis

Verts/ALE: Joan i Marí

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Tobias Pflüger, Maria Martens, Jean Lambert

Tegen: Jules Maaten, Sahra Wagenknecht, Christel Schaldemose, Piia-Noora Kauppi, Åsa Westlund, Riitta
Myller, Christopher Heaton-Harris, Daniel Hannan, Gitte Seeberg

3. Verslag Mikolášik A6-0031/2007
Amendement 17

Voor: 259

ALDE: Beaupuy, Harkin, Kułakowski, Morillon, Piskorski, Prodi, Sbarbati, Susta, Takkula, Toia, Veraldi

GUE/NGL: Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Louis, Lundgren,
Nattrass, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Coşea, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mihăescu, Popeangă, Romagnoli,
Schenardi, Stănescu

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Antoniozzi, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Braghetto, Brejc,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho,
Coveney, De Blasio, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov
Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Duchoň, Duka-Zólyomi, Fatuzzo, Ferber, Florenz, Fraga Estévez,
Freitas, Friedrich, Gahler, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Gewalt, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Gyürk, Hannan, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki,
Jarzembowski, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Langen, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mayer,

C 74 E/396 NL 20.3.2008Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Őry, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz,
Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Siekierski, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Strejček, Szabó, Szájer, Tajani, Varvitsiotis,
Vatanen, Ventre, Vernola, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Attard-Montalto, Corbey, Grech, Muscat

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski,
Janowski, Kamiński, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Masiel, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski

Verts/ALE: Beer, Breyer, van Buitenen, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Kusstatscher,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Trüpel, Voggenhuber

Tegen: 357

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Parvanova, Pohjamo, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu,
Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Wurtz

NI: Baco, Belohorská, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Atkins, Audy, Belet, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews,
Callanan, Cederschiöld, Chichester, Daul, Demetriou, Descamps, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover,
Elles, Esteves, Fajmon, Fjellner, Fontaine, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gklavakis, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Herranz García, Higgins, Hökmark, Jackson, Kamall, Kauppi,
Lamassoure, Langendries, López-Istúriz White, Mathieu, Mavrommatis, Méndez de Vigo, Musotto,
Nicholson, Papastamkos, Purvis, Saïfi, Sartori, Seeberg, Silva Peneda, Stevenson, Stubb, Sudre, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Vlasto, Wijkman, Wohlin

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai,
Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex,
Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-
Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Honeyball, Hughes, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Krehl, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David,
Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno
Sánchez, Myller, Napoletano, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Kristovskis

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Frassoni, Hassi, Joan i Marí, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Onesta, Romeva i Rueda, Staes, Turmes, Ždanoka
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Onthoudingen: 26

ALDE: Cocilovo, Lynne, Pistelli, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Brie, Kaufmann, Uca, Zimmer

IND/DEM: Batten, Booth, Knapman, Whittaker

ITS: Claeys, Gollnisch, Martinez, Mote

NI: Battilocchio, Rivera

PPE-DE: Hybášková, Nassauer, Quisthoudt-Rowohl, Ulmer

UEN: Didžiokas, Krasts, Maldeikis

Verts/ALE: Cramer

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Jean Lambert

Tegen: Christopher Heaton-Harris, Daniel Hannan, Anna Ibrisagic

4. Verslag Mikolášik A6-0031/2007
Amendement 71

Voor: 296

ALDE: Beaupuy, Harkin, Kułakowski, Morillon, Ortuondo Larrea, Piskorski, Prodi, Sbarbati, Susta, Takkula,
Toia, Veraldi

GUE/NGL: Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Louis, Lundgren, Sinnott,
Tomczak, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov
Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Fatuzzo, Ferber, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo
y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle, de Grandes Pascual,
Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký,
Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Musotto, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson,
Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Ţîrle, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zwiefka

PSE: Dîncu, Grech, Obiols i Germà, Pinior, Schaldemose

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Masiel, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski
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Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler
Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 360

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella,
Parvanova, Pohjamo, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu,
Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kohlíček,
Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wurtz

IND/DEM: Batten, Clark, Knapman, Nattrass, Wise, Železný

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Belet, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews,
Cabrnoch, Callanan, Cederschiöld, Chichester, Daul, Descamps, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover,
Doyle, Elles, Fajmon, Fontaine, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Graça Moura, Grosch, Grossetête, Guellec, Hannan,
Harbour, Higgins, Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Kamall, Lamassoure, Langendries, McMillan-Scott, Mathieu,
Matsis, Mavrommatis, Méndez de Vigo, Papastamkos, Purvis, Saïfi, Sartori, Seeberg, Škottová, Strejček,
Stubb, Sudre, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vlasák, Vlasto,
Wijkman, Wohlin, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell
Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu
Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David,
Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno
Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie,
Piecyk, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati,
Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu,
Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Onthoudingen: 17

ALDE: Cocilovo, Lynne, Pistelli, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Brie, de Brún, Kaufmann, Uca, Zimmer

ITS: Mote

NI: Rivera

PPE-DE: Hybášková, Nassauer, Quisthoudt-Rowohl, Ulmer

UEN: Kamiński, Rogalski
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Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Christel Schaldemose, Louis Grech

Onthoudingen: Erna Hennicot-Schoepges

5. Verslag Mikolášik A6-0031/2007
Amendement 72

Voor: 282

ALDE: Beaupuy, Harkin, Kułakowski, Morillon, Ortuondo Larrea, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Susta,
Takkula, Toia, Veraldi

GUE/NGL: Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Lundgren, Sinnott, Tomczak,
Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend,
Böge, Braghetto, Brejc, Březina, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coelho, Coveney,
Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov
Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo
y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gewalt, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký,
Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kasoulides, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Mann Thomas, Mantovani,
Marinescu, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Musotto, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Patriciello, Petre,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stauner, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Ţîrle, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola,
Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Attard-Montalto, Muscat

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Masiel, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 355

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Parvanova,
Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva,
Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Wallis, Watson
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GUE/NGL: Adamou, Aita, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kohlíček, Liotard,
Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wurtz

IND/DEM: Železný

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Audy, Belet, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil,
Cabrnoch, Callanan, Cederschiöld, Chichester, Deva, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Elles, Fajmon, Fjellner,
Fontaine, Gaubert, Gauzès, Gklavakis, Grosch, Grossetête, Guellec, Hannan, Harbour, Higgins, Ibrisagic,
Jackson, Kamall, Kauppi, Kirkhope, Korhola, Langendries, Lulling, McMillan-Scott, Mathieu, Matsis,
Mavrommatis, Méndez de Vigo, Nicholson, Oomen-Ruijten, Papastamkos, Purvis, Saïfi, Sartori, Seeberg,
Škottová, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden,
Varvitsiotis, Vlasák, Vlasto, Wijkman, Wohlin, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai,
Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex,
Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu
Gabriela, De Keyser, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi,
Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Myller,
Napoletano, Öger, Paasilinna, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre

Verts/ALE: Cramer

Onthoudingen: 16

ALDE: Cocilovo, Lynne, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Brie, Kaufmann, Uca, Zimmer

IND/DEM: Clark, Knapman, Nattrass, Wise

ITS: Mote, Stoyanov

NI: Rivera

PPE-DE: Heaton-Harris, Ulmer

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Paul Rübig, Simon Busuttil, Eija-Riitta Korhola, Othmar Karas, Louis Grech

Tegen: Hiltrud Breyer

Onthoudingen: Erna Hennicot-Schoepges
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6. Verslag Mikolášik A6-0031/2007
Amendement 73

Voor: 270

ALDE: Beaupuy, Cocilovo, Harkin, Kułakowski, Morillon, Pannella, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Susta, Takkula,
Toia, Veraldi

GUE/NGL: Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Louis, Tomczak, de Villiers,
Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge,
Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coveney, De
Blasio, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Duchoň, Duka-Zólyomi, Fatuzzo, Ferber, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Gyürk, Handzlik, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt,
Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kudrycka, Kušķis, Langen, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stauner, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Ţîrle, Vatanen, Ventre, Vernola, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Masiel, Musumeci, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz,
Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Kusstatscher, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter,
Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 372

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Piskorski, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth,
Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kohlíček,
Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wurtz

IND/DEM: Lundgren

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Kozlík
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PPE-DE: Albertini, Ashworth, Belet, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Callanan, Cederschiöld, Chichester, Daul, Demetriou, Descamps, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover,
Doyle, Elles, Esteves, Fajmon, Fjellner, Florenz, Fontaine, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gklavakis,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Herranz García, Higgins, Ibrisagic,
Jackson, Kamall, Kauppi, Kirkhope, Lamassoure, Langendries, López-Istúriz White, McMillan-Scott, Mathieu,
Matsis, Mavrommatis, Méndez de Vigo, Musotto, Nicholson, Oomen-Ruijten, Papastamkos, Purvis, Saïfi,
Sartori, Seeberg, Silva Peneda, Škottová, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vlasák, Vlasto, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Chervenyakov, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela,
De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Evans Robert, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose,
Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre

Verts/ALE: Buitenweg, Frassoni, Jonckheer, Lagendijk, Onesta, Romeva i Rueda, Staes

Onthoudingen: 22

ALDE: Lynne, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Brie, de Brún, Kaufmann, Uca, Zimmer

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

ITS: Mote, Stoyanov

NI: Rivera

PPE-DE: Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Hybášková, Nassauer, Ulmer

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Othmar Karas, Kathy Sinnott

Onthoudingen: Erna Hennicot-Schoepges

7. Verslag Mikolášik A6-0031/2007
Amendement 74

Voor: 280

ALDE: Andrejevs, Beaupuy, Cocilovo, Costa, Harkin, Kułakowski, Morillon, Piskorski, Pistelli, Pohjamo,
Prodi, Susta, Takkula, Toia, Veraldi

GUE/NGL: Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Louis, Sinnott, Tomczak, de
Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr
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ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski,
Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin,
Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Duchoň, Duka-Zólyomi, Fatuzzo, Ferber,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Gewalt,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Gyürk, Handzlik, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mayer, Mayor Oreja,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Ţîrle,
Vatanen, Ventre, Vernola, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Attard-Montalto, Grech, Muscat

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel,
Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni,
Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Cramer, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Kusstatscher, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter,
Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 372

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Parvanova, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu,
Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kohlíček,
Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wurtz

IND/DEM: Lundgren, Železný

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Belet, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Callanan, Cederschiöld, Chichester, Daul, Descamps, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Elles,
Esteves, Fajmon, Fjellner, Florenz, Fontaine, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gklavakis, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Herranz García, Higgins, Hökmark, Ibrisagic,
Jackson, Kamall, Kauppi, Lamassoure, Langendries, López-Istúriz White, Mathieu, Mavrommatis, Méndez de
Vigo, Nicholson, Oomen-Ruijten, Papastamkos, Purvis, Saïfi, Sartori, Seeberg, Škottová, Stevenson, Strejček,
Stubb, Sudre, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vidal-Quadras, Vlasák,
Vlasto, Wijkman, Wohlin, Zahradil, Zvěřina
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai,
Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex,
Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu
Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner,
Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati,
Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu,
Savary, Schaldemose, Scheele, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Krasts, Kristovskis

Verts/ALE: Buitenweg, Frassoni, Jonckheer, Lagendijk, Onesta, Romeva i Rueda, Staes

Onthoudingen: 24

ALDE: Lynne, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Brie, de Brún, Kaufmann, Uca, Zimmer

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

ITS: Claeys, Mote, Stoyanov

NI: Rivera

PPE-DE: Hennicot-Schoepges, Hybášková, McMillan-Scott, Nassauer, Quisthoudt-Rowohl, Ulmer

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Onthoudingen: Erna Hennicot-Schoepges

8. Verslag Mikolášik A6-0031/2007
Amendement 76

Voor: 276

ALDE: Andrejevs, Beaupuy, Cocilovo, Costa, Harkin, Kułakowski, Morillon, Piskorski, Pistelli, Pohjamo,
Prodi, Susta, Takkula, Toia, Veraldi

GUE/NGL: Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Louis, Sinnott, Tomczak, de
Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov
Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Duchoň, Duka-Zólyomi,
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Ehler, Fatuzzo, Ferber, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes
Pascual, Gyürk, Handzlik, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam,
Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lechner,
Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Niebler, Novak, Olajos, Őry,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Ţîrle, Varela Suanzes-Carpegna, Ventre, Vernola, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Attard-Montalto, Grech, Muscat

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Foltyn-Kubicka, Gobbo,
Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Masiel, Musumeci, Ó
Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Cramer, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 362

ALDE: Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Davies, Degutis, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Griesbeck, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-
Mehrin, Lax, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Parvanova, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen,
Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Vălean, Van Hecke, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kohlíček, Liotard,
Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wurtz

IND/DEM: Lundgren, Nattrass, Železný

ITS: Coşea

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Belet, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Callanan, Cederschiöld, Chichester, Daul, Descamps, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Elles,
Esteves, Fajmon, Fjellner, Fontaine, Gaubert, Gauzès, Gklavakis, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Herranz García, Higgins, Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Kamall,
Kauppi, Kirkhope, Lamassoure, Langendries, López-Istúriz White, Mathieu, Mavrommatis, Méndez de Vigo,
Musotto, Nicholson, Oomen-Ruijten, Papastamkos, Parish, Purvis, Saïfi, Sartori, Seeberg, Škottová,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Wijkman, Wohlin, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, van den Berg, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De
Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Evans Robert, Färm, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
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Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Napoletano,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Schulz, Segelström,
Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Czarnecki Ryszard, Maldeikis

Verts/ALE: Buitenweg, Cohn-Bendit, Frassoni, Jonckheer, Onesta, Romeva i Rueda, Staes

Onthoudingen: 22

ALDE: Lynne, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Brie, de Brún, Kaufmann, Uca, Zimmer

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Whittaker, Wise

ITS: Claeys, Mote, Stoyanov

PPE-DE: Hennicot-Schoepges, Hybášková, McMillan-Scott, Nassauer, Quisthoudt-Rowohl, Ulmer

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Onthoudingen: Erna Hennicot-Schoepges

9. Verslag Mikolášik A6-0031/2007
Amendement 77

Voor: 279

ALDE: Andrejevs, Beaupuy, Cocilovo, Costa, Harkin, Kułakowski, Morillon, Piskorski, Pistelli, Pohjamo,
Prodi, Susta, Takkula, Toia, Veraldi

GUE/NGL: Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Louis, Sinnott, Tomczak, de Villiers,
Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Mölzer,
Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski,
Coelho, Coveney, De Blasio, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin,
Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Fatuzzo, Ferber, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Gewalt,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Gyürk, Handzlik, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner,
Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Ţîrle, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zwiefka

PSE: Attard-Montalto, Grech, Muscat
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UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka,
Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Masiel,
Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni,
Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Cramer, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Kusstatscher, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter,
Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 376

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Parvanova, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth,
Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kohlíček,
Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wurtz

IND/DEM: Lundgren, Železný

ITS: Coşea

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Belet, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Callanan, Cederschiöld, Chichester, Daul, Demetriou, Descamps, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover,
Doyle, Elles, Esteves, Fajmon, Fjellner, Florenz, Fontaine, Gaubert, Gauzès, Gklavakis, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Higgins, Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Kamall,
Kauppi, Kirkhope, Lamassoure, Langendries, McMillan-Scott, Mathieu, Mavrommatis, Méndez de Vigo,
Musotto, Nicholson, Oomen-Ruijten, Papastamkos, Parish, Purvis, Saïfi, Sartori, Seeberg, Silva Peneda,
Škottová, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden,
Varvitsiotis, Vlasák, Vlasto, Wijkman, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De
Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner,
Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt,
Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Scheele, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Didžiokas, Maldeikis

Verts/ALE: Buitenweg, Frassoni, Jonckheer, Lagendijk, Onesta, Romeva i Rueda, Staes
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Onthoudingen: 22

ALDE: Lynne, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Brie, de Brún, Kaufmann, Uca, Zimmer

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

ITS: Claeys, Mote, Stoyanov

PPE-DE: Hennicot-Schoepges, Hybášková, Nassauer, Quisthoudt-Rowohl, Ulmer

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Onthoudingen: Erna Hennicot-Schoepges

10. Verslag Mikolášik A6-0031/2007
Amendement 78

Voor: 312

ALDE: Andrejevs, Beaupuy, Cocilovo, Degutis, Harkin, Kułakowski, Ortuondo Larrea, Piskorski, Pohjamo,
Prodi, Susta, Takkula, Toia, Veraldi

GUE/NGL: Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Louis, Sinnott, Tomczak, de
Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Gyürk, Handzlik, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Őry,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Patriciello, Peterle, Petre, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Ţîrle,
Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Attard-Montalto, Bono, Bourzai, Castex, Cottigny, Douay, Ferreira Anne, Fruteau, Guy-Quint,
Hutchinson, Laignel, Lienemann, Muscat, Poignant, Reynaud, Roure, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis,
Masiel, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni,
Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 341

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Oviir, Pannella, Parvanova, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle,
Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kohlíček,
Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wurtz

IND/DEM: Lundgren, Železný

ITS: Coşea

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Belet, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Callanan, Cederschiöld, Deva, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Elles, Fajmon, Fjellner, Fontaine, Gaubert,
Gauzès, Gklavakis, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Higgins, Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Kamall, Kauppi, Kirkhope, Langendries, McMillan-Scott, Mathieu,
Mavrommatis, Méndez de Vigo, Musotto, Nicholson, Oomen-Ruijten, Papastamkos, Parish, Purvis, Saïfi,
Sartori, Seeberg, Škottová, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van
Orden, Varvitsiotis, Vlasák, Vlasto, Wijkman, Wohlin, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berman, Bliznashki, Bösch, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Elisa,
Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Gröner, Groote, Gurmai, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Podgorean, Prets, Rapkay, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Ţicău, Titley, Van Lancker, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Kristovskis

Onthoudingen: 21

ALDE: Lynne, Pistelli, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Brie, de Brún, Kaufmann, Uca, Zimmer

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

ITS: Mote

PPE-DE: Hennicot-Schoepges, Hybášková, Nassauer, Quisthoudt-Rowohl, Ulmer

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Pervenche Berès

Onthoudingen: Erna Hennicot-Schoepges
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11. Verslag Mikolášik A6-0031/2007
Amendement 79

Voor: 298

ALDE: Andrejevs, Beaupuy, Cocilovo, Degutis, Harkin, Kułakowski, Morillon, Piskorski, Pistelli, Pohjamo,
Prodi, Susta, Takkula, Toia, Veraldi

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Louis, Sinnott, Tomczak, de
Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin,
Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Fatuzzo,
Ferber, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, de Grandes Pascual, Gyürk, Handzlik, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Patriciello, Peterle, Petre,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró,
Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Ţîrle, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen,
Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Bono, Bourzai, Castex, Cottigny, Douay, Ferreira Anne, Fruteau, Guy-Quint, Hazan, Hutchinson,
Laignel, Lienemann, Poignant, Reynaud, Roure, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Maldeikis, Masiel,
Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni,
Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Beer, Breyer, van Buitenen, Cramer, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 363

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kohlíček,
Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wurtz

IND/DEM: Lundgren, Železný

ITS: Coşea
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NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Belet, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Callanan, Cederschiöld, Chichester, Daul, Demetriou, Descamps, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover,
Doyle, Elles, Esteves, Fajmon, Fjellner, Fontaine, Gaubert, Gauzès, Gklavakis, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Higgins, Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Kamall, Kauppi,
Kirkhope, Lamassoure, Langendries, McMillan-Scott, Mathieu, Mavrommatis, Méndez de Vigo, Musotto,
Nicholson, Papastamkos, Parish, Purvis, Saïfi, Sartori, Seeberg, Škottová, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vlasák, Vlasto, Wijkman, Wohlin,
Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Borrell Fontelles,
Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Cercas,
Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De
Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Hänsch, Harangozó, Hasse
Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock,
Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez,
Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Paparizov, Paşcu, Patrie,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele,
Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Van Lancker, Vigenin, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Kristovskis

Verts/ALE: Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Frassoni, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Onesta,
Romeva i Rueda, Staes

Onthoudingen: 20

ALDE: Lynne, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Brie, de Brún, Kaufmann, Uca, Zimmer

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

ITS: Mote

PPE-DE: Hennicot-Schoepges, Hybášková, Nassauer, Quisthoudt-Rowohl, Ulmer

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Pervenche Berès, Tobias Pflüger

Onthoudingen: Erna Hennicot-Schoepges

12. Verslag Mikolášik A6-0031/2007
Amendement 80

Voor: 299

ALDE: Andrejevs, Beaupuy, Cocilovo, Costa, Degutis, Harkin, Kułakowski, Morillon, Piskorski, Pistelli,
Pohjamo, Prodi, Susta, Takkula, Toia, Veraldi

GUE/NGL: Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Louis, Sinnott, Tomczak, de
Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr
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ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski,
Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin,
Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Ehler, Fatuzzo, Ferber,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Gyürk, Handzlik,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Langen,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Marinescu, Marques,
Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Niebler,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner,
Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Ţîrle, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Attard-Montalto, Berès, Bono, Bourzai, Castex, Cottigny, Douay, Ferreira Anne, Fruteau, Grech,
Guy-Quint, Hazan, Hutchinson, Laignel, Lienemann, Muscat, Poignant, Reynaud, Roure, Trautmann,
Vaugrenard, Vergnaud

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski,
Janowski, Kamiński, Krasts, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Musumeci, Ó Neachtain,
Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere,
Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Beer, Breyer, van Buitenen, Cramer, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Kusstatscher, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Özdemir, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber

Tegen: 360

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt
Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kohlíček,
Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wurtz

IND/DEM: Lundgren, Železný

ITS: Coşea

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Belet, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Callanan, Cederschiöld, Chichester, Daul, Descamps, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle,
Duchoň, Elles, Esteves, Fajmon, Fjellner, Florenz, Fontaine, Gaubert, Gauzès, Gklavakis, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Higgins, Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Kamall,
Kauppi, Kirkhope, Lamassoure, Langendries, McMillan-Scott, Mathieu, Mavrommatis, Méndez de Vigo,
Nicholson, Oomen-Ruijten, Papastamkos, Parish, Purvis, Saïfi, Sartori, Seeberg, Škottová, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sudre, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vlasák,
Vlasto, Wijkman, Wohlin, Zahradil, Zvěřina
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PSE: Andersson, Arnaoutakis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Borrell Fontelles, Bozkurt, Bulfon, van den
Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gurmai, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Prets, Rapkay, Rasmussen, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele,
Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Van Lancker, Vigenin, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Didžiokas, Kristovskis

Verts/ALE: Bennahmias, Buitenweg, Frassoni, Jonckheer, Lagendijk, Onesta, Romeva i Rueda, Staes

Onthoudingen: 21

ALDE: Lynne, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Brie, de Brún, Kaufmann, Uca, Zimmer

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

ITS: Mote, Stoyanov

PPE-DE: Hennicot-Schoepges, Hybášková, Nassauer, Quisthoudt-Rowohl, Ulmer

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Onthoudingen: Erna Hennicot-Schoepges

13. Verslag Mikolášik A6-0031/2007
Amendement 81

Voor: 292

ALDE: Andrejevs, Cocilovo, Degutis, Harkin, Kułakowski, Morillon, Ortuondo Larrea, Piskorski, Pohjamo,
Prodi, Susta, Takkula, Toia, Veraldi

GUE/NGL: Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Louis, Sinnott, Tomczak, de
Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski,
Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin,
Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Ehler, Fatuzzo, Ferber,
Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Gyürk, Handzlik, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
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Kudrycka, Kušķis, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mayer, Mayor Oreja,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Őry, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca
Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Ţîrle, Varela
Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Attard-Montalto, Grech, Lienemann, Muscat

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Gobbo,
Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Maldeikis, Masiel, Musumeci,
Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański,
Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler
Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 365

ALDE: Alvaro, Attwooll, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Oviir, Pannella, Parvanova, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle,
Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kohlíček,
Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wurtz

IND/DEM: Lundgren, Železný

ITS: Coşea, Mote

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Belet, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Callanan, Cederschiöld, Chichester, Daul, Descamps, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle,
Duchoň, Elles, Esteves, Fajmon, Fjellner, Fontaine, Gaubert, Gklavakis, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Higgins, Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Kamall, Kauppi,
Kirkhope, Lamassoure, Langendries, McMillan-Scott, Mathieu, Mavrommatis, Méndez de Vigo, Musotto,
Nicholson, Oomen-Ruijten, Papastamkos, Parish, Purvis, Saïfi, Sartori, Seeberg, Škottová, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sudre, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Vlasák, Vlasto, Wijkman,
Wohlin, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai,
Bozkurt, Bulfon, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De
Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt,
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Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre

Verts/ALE: Staes

Onthoudingen: 21

ALDE: Lynne, Pistelli, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Brie, de Brún, Kaufmann, Uca, Zimmer

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

ITS: Stoyanov

PPE-DE: Hennicot-Schoepges, Hybášková, Nassauer, Quisthoudt-Rowohl, Ulmer

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Onthoudingen: Erna Hennicot-Schoepges

14. Verslag Mikolášik A6-0031/2007
Amendement 157

Voor: 314

ALDE: Andrejevs, Beaupuy, Degutis, Harkin, Kułakowski, Morillon, Ortuondo Larrea, Piskorski, Pistelli,
Pohjamo, Prodi, Susta, Takkula, Toia, Veraldi

GUE/NGL: Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Krupa,
Louis, Lundgren, Nattrass, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr,
Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov
Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ehler, Fatuzzo, Ferber, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, Gargani,
Garriga Polledo, Gewalt, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Handzlik, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Patriciello,
Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post,
Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Strejček, Surján, Szabó,
Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Ulmer, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras,
Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Gobbo,
Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel,
Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni,
Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 350

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Parvanova, Polfer, Resetarits,
Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx,
Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz,
Zimmer

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Helmer, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Belet, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan,
Cederschiöld, Chichester, Daul, Descamps, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Elles, Fajmon,
Fjellner, Fontaine, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gklavakis, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Higgins, Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Kauppi, Kirkhope, Lamassoure,
Langendries, McMillan-Scott, Mathieu, Mavrommatis, Nicholson, Oomen-Ruijten, Papastamkos, Parish,
Purvis, Saïfi, Sartori, Seeberg, Stevenson, Stubb, Sudre, Tannock, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden,
Varvitsiotis, Vlasto

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai,
Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex,
Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu
Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez,
Myller, Napoletano, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt,
Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre

Onthoudingen: 12

ALDE: Cocilovo, Lynne, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Brie, Kaufmann

ITS: Mote
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PPE-DE: Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Hybášková

PSE: Attard-Montalto, Grech, Muscat

15. Verslag Mikolášik A6-0031/2007
Amendement 75

Voor: 289

ALDE: Andrejevs, Beaupuy, Degutis, Deprez, Harkin, Kułakowski, Morillon, Piskorski, Pistelli, Pohjamo,
Prodi, Sbarbati, Susta, Takkula, Toia, Veraldi

GUE/NGL: Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Louis, Sinnott, Tomczak, de
Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

PPE-DE: Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov
Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Ehler,
Fatuzzo, Ferber, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo
y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes
Pascual, Handzlik, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kelam, Kelemen,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Langen,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Surján, Szabó,
Szájer, Tajani, Ţîrle, Ulmer, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zwiefka

PSE: Attard-Montalto, Grech, Muscat

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka,
Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Masiel,
Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni,
Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes

Tegen: 375

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Costa, Davies, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schmidt Olle,
Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Uca, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Lundgren, Železný

ITS: Mote

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Helmer, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Belet, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Callanan, Cederschiöld, Daul, Descamps, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Duchoň, Elles,
Esteves, Fajmon, Fjellner, Fontaine, Gaubert, Gauzès, Gklavakis, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Higgins, Hökmark, Hybášková, Ibrisagic, Jackson, Kauppi,
Kirkhope, Lamassoure, Langendries, Mathieu, Mavrommatis, Méndez de Vigo, Nicholson, Papastamkos,
Parish, Purvis, Saïfi, Sartori, Seeberg, Škottová, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vlasák, Vlasto, Wijkman, Wohlin, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai,
Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex,
Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu
Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh,
Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez,
Myller, Napoletano, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roure,
Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele,
Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Didžiokas, Maldeikis

Verts/ALE: van Buitenen, Harms, Hassi, Lambert, Lichtenberger

Onthoudingen: 13

ALDE: Cocilovo, Lynne, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Brie, Kaufmann

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

PPE-DE: Hennicot-Schoepges

16. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Amendementen 43 + 44

Voor: 197

ALDE: Bowles, Polfer, Resetarits, Schmidt Olle

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kohlíček,
Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Krupa, Louis,
Lundgren, Nattrass, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter

20.3.2008 NL C 74 E/419Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



PPE-DE: Ashworth, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Cederschiöld,
Chichester, Coveney, Deva, Elles, Fajmon, Fjellner, Florenz, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hökmark,
Ibrisagic, Itälä, Jackson, Kamall, Kauppi, Kirkhope, De Lange, Nicholson, Parish, Purvis, Seeberg, Siekierski,
Škottová, Stevenson, Strejček, Tannock, Van Orden, Vlasák, Wohlin, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, van den Berg, Berman, Corbey, Färm, Gierek, Golik, Hedh, Jørgensen, Mastenbroek, Muscat,
Savary, Schaldemose, Segelström, Weiler, Westlund

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Ó
Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Rutowicz, Speroni, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, van Buitenen, Buitenweg, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 452

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova,
Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Shouleva,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi,
Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Kaufmann

IND/DEM: Železný

NI: Battilocchio, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Ehler, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani,
Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Silva Peneda, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
Berès, Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den
Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Corbett,
Correia, Cottigny, Creţu Corina, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grech, Gröner, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Hazan, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Jöns, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan,
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McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega,
Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Scheele, Schulz, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Titley, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Willmott, Yáñez-Barnuevo
García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, La Russa, Musumeci, Pirilli, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Cohn-Bendit

Onthoudingen: 11

ALDE: Samuelsen, Wallis

NI: Baco, Belohorská, Kozlík

PPE-DE: McMillan-Scott, Szabó, Varvitsiotis

PSE: Geringer de Oedenberg, Wiersma

UEN: Krasts

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Poul Nyrup Rasmussen

Tegen: Barbara Weiler

17. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Amendement 46/1

Voor: 242

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Duff, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Harkin,
Hellvig, in 't Veld, Kacin, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Matsakis, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Parvanova, Piskorski,
Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Shouleva,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Toia, Vălean, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Booth, Clark, Coûteaux, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, Sinnott, Tomczak, de Villiers,
Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Baco, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Coveney,
Deva, Dombrovskis, Dover, Duchoň, Elles, Fajmon, García-Margallo y Marfil, Hannan, Harbour, Heaton-
Harris, Itälä, Jackson, Jeggle, Kamall, Kauppi, Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Purvis,
Salafranca Sánchez-Neyra, Škottová, Stevenson, Strejček, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bozkurt, van
den Burg, Casaca, Christensen, Corbey, Creţu Gabriela, Dîncu, Färm, Gierek, Goebbels, Golik, Hedh, Koterec,
Lambrinidis, Leinen, Lévai, Liberadzki, Mastenbroek, Matsouka, Muscat, Schaldemose, Segelström, Sifunakis,
Westlund
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UEN: Bielan, Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Gobbo, Maldeikis, Masiel, Ó
Neachtain, Roszkowski, Speroni

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 408

ALDE: Beaupuy, Busk, Deprez, Dičkutė, Fourtou, Griesbeck, Hennis-Plasschaert, Jensen, Juknevičienė, Karim,
Kułakowski, Manders, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Pannella, Riis-Jørgensen, Susta, Van Hecke, Veraldi

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Železný

ITS: Mölzer

NI: Battilocchio, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin,
Dimitrov Philip Dimitrov, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ehler, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De
Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello,
Peterle, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz,
Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva
Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Beňová, Berès, Bösch,
Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon, Bullmann, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Cashman, Castex,
Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Glante, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hasse Ferreira, Hazan, Hegyi, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne,
Laignel, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Rothe,
Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Scheele, Schulz,
Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber
Henri, Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Musumeci, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski,
Rutowicz, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski
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Onthoudingen: 20

ALDE: Ek, Hall, Ilchev, Schmidt Olle, Takkula

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren

ITS: Mote, Stoyanov

NI: Belohorská, Kozlík

PPE-DE: Fjellner, Ibrisagic, Seeberg, Wijkman

PSE: Creţu Corina, Ţicău, Wiersma

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Poul Nyrup Rasmussen

Tegen: Edite Estrela, Jean-Louis Bourlanges

Onthoudingen: Joseph Muscat

18. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Amendement 46/2

Voor: 217

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis,
Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Duff, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, in 't Veld,
Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Matsakis, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli,
Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska,
Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Knapman, Louis, Sinnott, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Deva,
Dombrovskis, Dover, Duchoň, Fajmon, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kauppi, Kirkhope,
McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Purvis, Roithová, Siekierski, Škottová, Stevenson, Strejček, Tannock, Van
Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berman, van den Burg, Casaca, Christensen,
Corbey, Dîncu, Dobolyi, Färm, Gierek, Goebbels, Golik, Hedh, Koterec, Lambrinidis, Liberadzki, Martin
David, Mastenbroek, Matsouka, Rasmussen, Segelström, Sifunakis, Westlund

UEN: Borghezio, Camre, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Gobbo, Maldeikis, Speroni

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes

Tegen: 372

ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Busk, Degutis, Deprez, Dičkutė, Fourtou, Griesbeck, Hennis-Plasschaert,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kułakowski, Manders, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Riis-
Jørgensen, Starkevičiūtė, Takkula, Van Hecke, Veraldi
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IND/DEM: Booth, Clark, Nattrass, Tomczak, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Coşea

NI: Battilocchio, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Doorn,
Doyle, Duka-Zólyomi, Ehler, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Ganţ, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-
Ridzi, Itälä, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De
Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Mann Thomas, Mantovani,
Marinescu, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Sudre,
Surján, Szájer, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal

PSE: Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Beňová, Berès,
Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Bulfon, Bullmann, Busquin, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov,
Chiesa, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, De Vits, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El
Khadraoui, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau,
García Pérez, Geringer de Oedenberg, Glante, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Kindermann,
Kinnock, Kirilov, Krehl, Kuhne, Laignel, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martínez Martínez, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez,
Muscat, Myller, Obiols i Germà, Öger, Pahor, Paleckis, Paparizov, Paşcu, Patrie, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Prets, Rapkay, Reynaud, Rosati, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Schulz, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud,
Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, La
Russa, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Rutowicz, Ryan, Tatarella,
Vaidere, Zapałowski

Onthoudingen: 19

ALDE: Ek, Ilchev, Schmidt Olle

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren

ITS: Mote, Stoyanov

NI: Baco, Belohorská, Kozlík

PPE-DE: Cederschiöld, Ibrisagic, Seeberg, Wijkman

PSE: Creţu Corina, Ţicău, Wiersma

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Christel Schaldemose

Tegen: Edite Estrela
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19. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Amendement 46/3

Voor: 159

ALDE: Lax, Ortuondo Larrea, Pannella, Piskorski, Resetarits, Takkula, Toia

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Sinnott, de
Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

NI: Allister, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Dombrovskis, Duchoň, Fajmon, Kauppi, Roithová,
Siekierski, Škottová, Strejček, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berman, van den Burg, Casaca, Christensen,
Corbey, Creţu Gabriela, Dîncu, Färm, Gierek, Goebbels, Golik, Hedh, Jørgensen, Lambrinidis, Liberadzki,
Mastenbroek, Matsouka, Rasmussen, Schaldemose, Segelström, Sifunakis, Westlund

UEN: Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Gobbo, La Russa, Libicki, Maldeikis,
Masiel, Speroni, Szymański

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 465

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Busk, Cappato,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko,
Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati,
Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Booth, Clark, Whittaker

ITS: Coşea

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Buzek, Callanan, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov
Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Doorn, Dover, Doyle, Ehler, Elles, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De
Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello,
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Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Sudre, Surján, Szájer,
Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wortmann-Kool, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Beňová, Berès,
Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Busquin, Capoulas Santos,
Carlotti, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, De
Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Glante, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Hazan, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuhne, Laignel, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, McAvan, McCarthy, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno
Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov,
Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud,
Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Sârbu, Savary, Scheele, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Rutowicz,
Ryan, Tatarella, Vaidere, Zapałowski

Onthoudingen: 15

ALDE: Ek, Ilchev, Schmidt Olle

IND/DEM: Karatzaferis

ITS: Mote, Stoyanov

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Cederschiöld, Hökmark, Ibrisagic, Seeberg

PSE: Geringer de Oedenberg, Ţicău, Wiersma

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Philip Bushill-Matthews, Edite Estrela

20. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Amendement 46/4

Voor: 223

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Davies, Drčar Murko, Duff, Gentvilas, Geremek, Guardans
Cambó, Hall, Hellvig, in 't Veld, Jäätteenmäki, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Maaten, Matsakis,
Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu,
Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Knapman, Krupa, Louis, Sinnott, Tomczak, de Villiers,
Wojciechowski Bernard Piotr
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ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Deva,
Dombrovskis, Dover, Duchoň, Elles, Fajmon, Harbour, Jackson, Kamall, Kauppi, Kirkhope, Lulling,
McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Purvis, Roithová, Siekierski, Škottová, Stevenson, Strejček, Tannock, Van
Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berman, van den Burg, Casaca, Christensen,
Corbey, Creţu Gabriela, Dîncu, Färm, Gierek, Golik, Hedh, Lambrinidis, Mastenbroek, Matsouka, Rasmussen,
Schaldemose, Segelström, Sifunakis, Westlund

UEN: Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Gobbo, Maldeikis, Speroni

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber

Tegen: 406

ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Busk, Cornillet, Degutis, Deprez, Dičkutė, Fourtou, Griesbeck, Hennis-
Plasschaert, Jensen, Juknevičienė, Kułakowski, Lynne, Manders, Mohácsi, Morillon, Mulder, Riis-Jørgensen,
Starkevičiūtė, Susta, Van Hecke, Veraldi

IND/DEM: Booth, Clark, Nattrass, Whittaker, Železný

ITS: Coşea

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi,
Ehler, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner,
Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal

PSE: Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Beňová, Berès,
Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Busquin,
Carlotti, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Corina, De
Keyser, De Rossa, De Vits, Dobolyi, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Hazan, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Medina Ortega, Miguélez Ramos,
Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Paşcu, Patrie, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud,
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Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Sârbu, Savary, Scheele, Schulz, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Masiel, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Rutowicz,
Ryan, Tatarella, Vaidere, Zapałowski

Onthoudingen: 23

ALDE: Harkin, Ilchev, Schmidt Olle

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren

ITS: Mote, Stoyanov

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Cederschiöld, Dimitrov Konstantin, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Seeberg, Szabó, Wijkman

PSE: Geringer de Oedenberg, Jørgensen, Ţicău, Wiersma

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Dan Jørgensen

Tegen: Edite Estrela

21. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Amendement 46/5

Voor: 217

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Cappato,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Hall, Hellvig, in 't Veld, Jäätteenmäki, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax,
Lynne, Matsakis, Morillon, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Vălean, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Krupa, Louis, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wojciechowski Bernard
Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mihăescu,
Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Deva,
Dombrovskis, Dover, Duchoň, Elles, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kauppi, Kirkhope,
McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Purvis, Siekierski, Škottová, Stevenson, Tannock, Van Orden, Vlasák,
Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berman, van den Burg, Casaca, Christensen,
Corbey, Creţu Gabriela, Dîncu, Färm, Gierek, Golik, Hedh, Lambrinidis, Mastenbroek, Matsouka, Rasmussen,
Schaldemose, Segelström, Sifunakis, Westlund

UEN: Borghezio, Camre, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Gobbo, Maldeikis, Speroni
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Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, van Buitenen, Cramer, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Tegen: 419

ALDE: Busk, Cornillet, Fourtou, Hennis-Plasschaert, Ilchev, Jensen, Juknevičienė, Kułakowski, Manders,
Mohácsi, Morţun, Mulder, Riis-Jørgensen, Starkevičiūtė, Susta, Van Hecke

IND/DEM: Booth, Clark, Nattrass, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Coşea

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin,
Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ehler, Esteves, Fatuzzo, Ferber,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Silva Peneda, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Beňová, Berès,
Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Busquin,
Capoulas Santos, Carlotti, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu
Corina, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Evans Robert, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Glante, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Harangozó, Hasse Ferreira, Hazan, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns,
Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Rosati, Rothe, Roure,
Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Scheele, Severin,
Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri,
Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Bielan, Crowley, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La
Russa, Libicki, Masiel, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski

Onthoudingen: 23

ALDE: Ek, Harkin, Schmidt Olle

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren
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ITS: Gollnisch, Mote, Stoyanov

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Cederschiöld, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Seeberg, Szabó, Wijkman

PSE: Geringer de Oedenberg, Jørgensen, Ţicău, Wiersma

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Jules Maaten, Dan Jørgensen

Tegen: Edite Estrela

22. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Amendementen 39 + 59/1

Voor: 391

ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Busk, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Fourtou, Griesbeck, Jensen,
Juknevičienė, Manders, Mohácsi, Morillon, Mulder, Pistelli, Riis-Jørgensen, Susta, Toia, Van Hecke, Veraldi

IND/DEM: Coûteaux, Louis, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Coşea, Dillen, Stoyanov

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend,
Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Deß, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Guellec, Gyürk,
Handzlik, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-
Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
López-Istúriz White, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Strejček, Stubb, Surján,
Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Beňová, Berès,
Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Busquin, Capoulas Santos,
Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De
Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Glante,
Goebbels, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse
Ferreira, Hazan, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Kindermann, Kinnock,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Laignel, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann,
McAvan, McCarthy, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega,
Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets,
Rapkay, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Sârbu, Savary, Scheele, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin,
Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti
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UEN: Gobbo, La Russa, Musumeci, Pirilli, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Frassoni, Jonckheer, Turmes

Tegen: 261

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó,
Hall, Harkin, Hellvig, in 't Veld, Jäätteenmäki, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Lynne, Maaten,
Matsakis, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Vălean,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Clark, Knapman, Krupa, Nattrass, Whittaker, Wise

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Audy, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Daul,
Descamps, Deva, De Veyrac, Dover, Elles, Ferber, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Grossetête, Gutiérrez-
Cortines, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Jackson, Kamall, Kauppi, Kirkhope,
Lamassoure, McMillan-Scott, Mathieu, Mayor Oreja, Nicholson, Parish, Purvis, Roithová, Saïfi, Siekierski,
Stevenson, Sudre, Tannock, Toubon, Van Orden, Vlasto

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berman, Carlotti, Casaca, Christensen, Corbey, Fazakas,
Gebhardt, Gierek, Golik, Gomes, Hedh, Jørgensen, Lambrinidis, Madeira, Matsouka, Paasilinna, Pinior,
Rasmussen, Rothe, Schaldemose, Sifunakis, Sousa Pinto, Stihler, Walter, Weber Henri

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki,
Maldeikis, Masiel, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni,
Szymański, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Ždanoka

Onthoudingen: 24

ALDE: Hennis-Plasschaert, Kułakowski, Schmidt Olle

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Železný

ITS: Mote

NI: Kozlík

PPE-DE: Cederschiöld, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Seeberg, Wijkman

PSE: Andersson, van den Burg, Färm, Geringer de Oedenberg, Kuhne, Segelström, Westlund, Wiersma

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Jamila Madeira, Mechtild Rothe, Catherine Stihler

Tegen: Claude Turmes
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23. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Amendementen 39 + 59/2

Voor: 494

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lax, Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Sbarbati, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Toia, Vălean,
Veraldi, Wallis

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Tomczak, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stoyanov

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Antoniozzi, Ashworth, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Belet, Berend,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chichester, Chmielewski, Coelho, De Blasio, Demetriou,
Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin,
Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gewalt, Gklavakis, Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Harbour, Heaton-Harris, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hudacký, Hybášková, Iacob-
Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Járóka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-
Istúriz White, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello,
Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Purvis,
Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Stubb, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Tannock, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre,
Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Weber Manfred, Wieland, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bozkurt,
Bulfon, Bullmann, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov,
Chiesa, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Rossa, De Vits, Dîncu,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Evans Robert, Fava, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gierek, Glante, Goebbels, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Gurmai, Harangozó, Hasse Ferreira, Hazan, Hedh, Honeyball, Hughes,
Hutchinson, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Krehl, Laignel, Lavarra, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, McCarthy, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka,
Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson,
Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tarabella, Tarand, Ţicău,
Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Borghezio, Camre, Krasts, La Russa, Maldeikis, Masiel, Musumeci, Pirilli, Tatarella, Vaidere
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Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Graefe zu Baringdorf,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Joan i Marí, Kusstatscher, Lambert, Lucas, Onesta, Romeva
i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Ždanoka

Tegen: 51

ALDE: Griesbeck, Mulder, Van Hecke, Virrankoski

IND/DEM: Belder, Blokland, Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Sinnott, Whittaker

ITS: Stănescu

PPE-DE: Audy, Daul, Descamps, De Veyrac, Ferber, Gaubert, Gauzès, Grossetête, Kauppi, Lamassoure,
Lulling, Mathieu, Saïfi, Sudre, Toubon, Vlasto

PSE: Berman, Corbey, Golik, Liberadzki

UEN: Aylward, Crowley, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Ó
Neachtain, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Rutowicz, Ryan, Zapałowski

Verts/ALE: Horáček, Voggenhuber

Onthoudingen: 20

ALDE: Harkin, Ilchev, Schmidt Olle

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Železný

ITS: Mote

NI: Kozlík

PPE-DE: Fjellner, Hennicot-Schoepges, Hökmark, Ibrisagic, Seeberg, Wijkman

PSE: van den Burg, Geringer de Oedenberg, Kreissl-Dörfler, Kuhne

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Claude Turmes

Tegen: Margrietus van den Berg

Onthoudingen: Jules Maaten

24. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Amendementen 39 + 59/3

Voor: 480

ALDE: Bărbuleţiu, Busk, Jensen, Juknevičienė, Mohácsi, Ortuondo Larrea, Pistelli, Resetarits, Riis-Jørgensen,
Schuth, Susta, Toia, Veraldi

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Coûteaux, Louis, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter, Rivera
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Berend,
Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Deß, Díaz de
Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Ribeiro e
Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stauner, Strejček, Stubb, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon,
Bullmann, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Corbett,
Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Fruteau, García Pérez, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Hazan, Hegyi, Hutchinson, Jöns, Kindermann,
Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Lienemann, Madeira, Maňka, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache,
Moraes, Moreno Sánchez, Muscat, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay,
Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Sârbu, Savary, Scheele, Schulz, Severin, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin,
Weber Henri, Weiler, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Gobbo, Krasts, Kristovskis, La
Russa, Maldeikis, Masiel, Musumeci, Pirilli, Speroni, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler
Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 180

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon,
Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir,
Pannella, Parvanova, Piskorski, Pohjamo, Polfer, Prodi, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Şerbu, Shouleva,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Flasarová, Morgantini

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Knapman, Krupa, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Allister, Helmer
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PPE-DE: Ashworth, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Daul, Descamps, De
Veyrac, Dover, Elles, Ferber, Gaubert, Gauzès, Grossetête, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Jackson, Kamall, Kauppi, Kirkhope, Lamassoure, McMillan-Scott, Mathieu, Nicholson, Parish,
Purvis, Roithová, Saïfi, Siekierski, Stevenson, Sudre, Tannock, Toubon, Van Orden, Vlasto

PSE: Andersson, van den Berg, Berman, Cashman, Christensen, Corbey, Ettl, Evans Robert, Färm, Ford,
Gebhardt, Gierek, Golik, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jørgensen, Kinnock, Krehl, Liberadzki,
McAvan, McCarthy, Mann Erika, Martin David, Mastenbroek, Rasmussen, Schaldemose, Segelström,
Simpson, Skinner, Stihler, Titley, Walter, Westlund, Willmott

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Kuźmiuk, Libicki,
Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Zapałowski

Onthoudingen: 22

ALDE: Hennis-Plasschaert, Ilchev, Schmidt Olle

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren

ITS: Mote

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Cederschiöld, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Seeberg, Wijkman

PSE: van den Burg, Geringer de Oedenberg, Haug, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Wiersma

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Alexander Radwan

Tegen: Richard Corbett

25. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Amendementen 39 + 59/4

Voor: 449

ALDE: Busk, Costa, Jensen, Juknevičienė, Morţun, Pistelli, Riis-Jørgensen, Starkevičiūtė, Susta, Toia, Veraldi

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Louis, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr,
Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Deß,
Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
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Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stauner, Strejček, Stubb, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai,
Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa,
Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi,
Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Gurmai, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hutchinson, Jöns,
Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Lévai, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez
Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay,
Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Sârbu, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vigenin, Weber Henri, Weiler, Westlund, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Gobbo, Krasts, Kristovskis, La Russa, Maldeikis,
Masiel, Musumeci, Pirilli, Speroni, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Frassoni, Kallenbach, Rühle

Tegen: 208

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Cappato,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits,
Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula,
Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Krupa, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Allister, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Daul, Descamps,
Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dover, Elles, Ferber, Gaubert, Gauzès, Grossetête,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Jackson, Kamall, Kauppi, Kirkhope, Lamassoure,
McMillan-Scott, Mathieu, Nicholson, Parish, Purvis, Roithová, Saïfi, Siekierski, Stevenson, Sudre, Tannock,
Toubon, Van Orden, Vlasto

PSE: van den Berg, Berman, Casaca, Cashman, Christensen, Corbey, Evans Robert, Ford, Gebhardt, Gierek,
Golik, Honeyball, Howitt, Hughes, Jørgensen, Kinnock, McCarthy, Martin David, Mastenbroek, Moraes,
Rasmussen, Schaldemose, Simpson, Skinner, Stihler, Titley, Willmott

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński,
Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan,
Szymański, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka
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Onthoudingen: 20

ALDE: Harkin, Schmidt Olle

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren

ITS: Mote

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Cederschiöld, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Seeberg, Wijkman

PSE: van den Burg, Geringer de Oedenberg, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Wiersma

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Richard Corbett, Heide Rühle

26. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Amendementen 39 + 59/5

Voor: 549

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Matsakis, Mohácsi, Morillon,
Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella,
Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth,
Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Toia, Vălean, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Krupa, Louis, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wojciechowski Bernard
Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Mihăescu, Stoyanov

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, De Blasio, Demetriou, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov
Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, De
Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik,
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Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai,
Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De
Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega,
Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Schulz, Segelström, Severin,
Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Krasts, Kristovskis, La Russa, Masiel, Musumeci, Pirilli, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Cohn-Bendit

Tegen: 93

ALDE: Juknevičienė, Manders, Mulder, Ortuondo Larrea, Resetarits, Takkula, Van Hecke

IND/DEM: Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

ITS: Stănescu

NI: Allister, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Audy, Daul, Descamps, De Veyrac, Ferber, Gaubert, Gauzès, Grossetête, Hennicot-Schoepges,
Kauppi, Lamassoure, Mathieu, Saïfi, Sudre, Toubon, Vlasto

PSE: van den Berg, Berman, Mastenbroek, Mihalache

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka,
Grabowski, Janowski, Kamiński, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski,
Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Onthoudingen: 40

ALDE: Harkin, Hennis-Plasschaert, Schmidt Olle

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren

ITS: Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer,
Moisuc, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Cederschiöld, Fjellner, Ibrisagic, Seeberg, Wijkman, Wohlin

PSE: van den Burg, Geringer de Oedenberg, Kuhne, Wiersma

UEN: Borghezio, Didžiokas, Gobbo, Maldeikis, Speroni
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27. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Amendement 38

Voor: 549

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Duff, Fourtou, Geremek,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Karim, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Piskorski, Pohjamo, Polfer,
Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta,
Takkula, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Krupa, Sinnott, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Lang, Martinez, Mihăescu, Mölzer, Popeangă, Romagnoli, Vanhecke

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani,
Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre,
Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre,
Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Chiesa, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Corina, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Glante,
Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó,
Hasse Ferreira, Hazan, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez,
Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
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Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Aylward, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski,
Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Maldeikis, Masiel, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Pirilli, Podkański, Rutowicz, Ryan, Speroni, Tatarella

Verts/ALE: Cohn-Bendit

Tegen: 101

ALDE: Birutis, Ciornei, Gentvilas, Jensen, Juknevičienė, Matsakis, Mohácsi, Ortuondo Larrea, Pistelli,
Resetarits, Sbarbati, Shouleva, Szent-Iványi, Toia, Vălean

GUE/NGL: Henin, Maštálka, Portas, Ransdorf

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Tomczak, Whittaker, Wise

ITS: Dillen, Gollnisch, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Moisuc, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: De Veyrac, Kauppi, Siekierski

PSE: Berman, Casaca, Christensen, Corbey, Creţu Gabriela, Gierek, Golik, Liberadzki, Mastenbroek,
Mihalache, Pahor, Rasmussen, Schaldemose, Skinner

UEN: Bielan, Camre, Czarnecki Ryszard, Gobbo, Kamiński, Libicki, Rogalski, Roszkowski, Szymański,
Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Onthoudingen: 20

ALDE: Ek, Schmidt Olle

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Louis, Lundgren, de Villiers

ITS: Mote

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Cederschiöld, Fjellner, Hökmark, Seeberg, Szabó, Wijkman, Wohlin

PSE: Geringer de Oedenberg, Haug, Hedh

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Paul Rübig, Anne E. Jensen, Dan Jørgensen

28. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Amendementen 50 + 64

Voor: 234

ALDE: Manders, Morţun, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Resetarits, Sbarbati

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kohlíček,
Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Sinnott,
Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Becsey, Böge, Bonsignore, Brunetta, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Caspary, Díaz de Mera
García Consuegra, Dombrovskis, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Esteves, Fajmon, Galeote, Gargani, Garriga
Polledo, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gräßle, de Grandes Pascual, Herranz García, Iacob-Ridzi,
Jeggle, Karas, Kauppi, Klaß, Korhola, Kušķis, Langen, Lauk, Lechner, López-Istúriz White, Lulling,
Mantovani, Marques, Martens, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Peterle, Petre, Pieper, Pirker, Roithová, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schröder, Schwab, Siekierski, Škottová, Sommer, Strejček, Stubb, Szájer, Thyssen,
Vernola, Vlasák, Vlasto, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman,
Bono, Bourzai, van den Burg, Busquin, Casaca, Chiesa, Christensen, Corbey, De Vits, Estrela, Färm, Gierek,
Golik, Gomes, Grabowska, Gurmai, Harangozó, Hedh, Herczog, Kirilov, Kósáné Kovács, Lambrinidis, Leinen,
Mastenbroek, Matsouka, Mihalache, Napoletano, Öger, Panzeri, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Rasmussen,
Sârbu, Schaldemose, Segelström, Sifunakis, Vigenin, Walter, Weber Henri, Westlund

UEN: Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Jonckheer, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes,
Ždanoka

Tegen: 391

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė,
Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Ilchev, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten,
Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Şerbu,
Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Železný

ITS: Stănescu, Stoyanov

NI: Battilocchio, Helmer

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Belet,
Berend, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Callanan, Casa, Casini,
Castiglione, del Castillo Vera, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Doorn, Dover, Doyle, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa,
Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gomolka, Graça Moura, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki,
Járóka, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klich, Koch, Kónya-
Hamar, Kudrycka, Lamassoure, De Lange, Langendries, Lehne, Lewandowski, Liese, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Marinescu, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Nicholson, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pinheiro, Pleštinská,
Podestà, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e
Castro, Rudi Ubeda, Saïfi, Schierhuber, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Silva Peneda, Spautz, Stauner,
Stevenson, Sudre, Surján, Tajani, Tannock, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec
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PSE: Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès, Bösch, Borrell Fontelles,
Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Capoulas Santos, Carlotti, Cashman, Castex, Cercas, Corbett, Correia, Cottigny,
Creţu Corina, De Keyser, De Rossa, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui,
Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Gebhardt,
Glante, Goebbels, Gottardi, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hasse Ferreira, Hazan, Honeyball, Howitt,
Hutchinson, Jöns, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lavarra, Lehtinen,
Leichtfried, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Obiols i
Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Podgorean, Poignant, Prets,
Rapkay, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo,
dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki,
Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Rutowicz, Ryan, Tatarella, Zapałowski

Verts/ALE: Buitenweg, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Isler Béguin

Onthoudingen: 30

ALDE: Ek, Schmidt Olle

GUE/NGL: Kaufmann

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Louis, de Villiers

ITS: Mote

NI: Baco, Belohorská, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Cederschiöld, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Seeberg, Wijkman, Wohlin

PSE: Geringer de Oedenberg, Haug, Hegyi, Wiersma

UEN: Borghezio, Gobbo, Krasts, Kristovskis, Maldeikis, Speroni, Vaidere

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Satu Hassi

Tegen: Edite Estrela, Andreas Schwab, Othmar Karas, Christa Klaß

29. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Amendement 16

Voor: 637

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė,
Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Ilchev,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo,
Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Shouleva,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Veraldi, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Goudin, Knapman, Krupa, Louis,
Lundgren, Nattrass, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Esteves, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Mitchell, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu
Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog,
Honeyball, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann,
McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roure,
Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele,
Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Gobbo, Krasts, Kristovskis, Maldeikis,
Masiel, Musumeci, Pirilli, Speroni, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

20.3.2008 NL C 74 E/443Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



Tegen: 26

ALDE: Manders, Mulder, Van Hecke

ITS: Mote

PSE: Moraes

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Kuc,
Kuźmiuk, Libicki, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan,
Szymański, Zapałowski

Onthoudingen: 16

ALDE: Ek, Hennis-Plasschaert, Schmidt Olle

IND/DEM: Karatzaferis

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Cederschiöld, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Seeberg, Wijkman, Wohlin

PSE: Geringer de Oedenberg, Haug, Liberadzki

30. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Amendementen 54 + 60

Voor: 180

ALDE: Ortuondo Larrea, Resetarits

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Krupa, Louis, Lundgren, Sinnott, Tomczak, de
Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Deva,
Dombrovskis, Dover, Duchoň, Elles, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hybášková, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Kauppi, Kirkhope, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, McMillan-Scott, Nicholson, Oomen-Ruijten,
Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Purvis, Roithová, Siekierski, Škottová, Stevenson, Strejček, Tannock,
Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, van den Berg, Berman, Casaca, Corbey, Färm, Gierek, Golik, Hedh, Krehl, Liberadzki, Mann
Erika, Mastenbroek, Mihalache, Paasilinna, Sârbu, Segelström, Westlund

UEN: Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Gobbo, Maldeikis, Speroni

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler
Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 476

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko,
Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in
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't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer,
Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Železný

ITS: Mote

NI: Battilocchio, Belohorská, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin,
Dimitrov Philip Dimitrov, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ehler, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Kónya-Hamar,
Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Pack, Papastamkos,
Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posselt, Post,
Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani,
Thyssen, Ţîrle, Toubon, Ulmer, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon,
Bullmann, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Corbett,
Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Hazan, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács,
Koterec, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Matsouka, Medina
Ortega, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant,
Prets, Rapkay, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Masiel, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Onthoudingen: 28

ALDE: Beaupuy, Ek, Harkin, Schmidt Olle

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Karatzaferis, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Baco, Kozlík
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PPE-DE: Cederschiöld, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Seeberg, Szabó, Wijkman

PSE: Christensen, Geringer de Oedenberg, Haug, Jørgensen, Rasmussen, Schaldemose, Wiersma

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Marie Panayotopoulos-Cassiotou

Tegen: Jean Marie Beaupuy, Erika Mann

31. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Amendement 61

Voor: 123

ALDE: Ortuondo Larrea, Resetarits, Susta

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Louis, Lundgren,
Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Claeys, Coşea, Mölzer, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Cabrnoch, Dombrovskis, Kauppi, Pleštinská, Roithová, Siekierski, Szabó

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Berman, Casaca, Christensen, Corbey, Gierek, Jørgensen, Lambrinidis,
Matsouka, Rasmussen, Sifunakis, Siwiec, Sousa Pinto, Szejna, Tabajdi

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 541

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli,
Pohjamo, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Shouleva,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Watson

IND/DEM: Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Moisuc, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Battilocchio, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Florenz,
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Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Beňová,
Berès, van den Berg, Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon,
Bullmann, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Corbett,
Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse
Ferreira, Hazan, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Kindermann, Kinnock,
Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez
Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat,
Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Gobbo,
Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Musumeci, Ó
Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Zapałowski, Zīle

Onthoudingen: 15

ALDE: Schmidt Olle

NI: Baco, Belohorská, Kozlík

PPE-DE: Cederschiöld, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Seeberg, Wijkman, Wohlin

PSE: Geringer de Oedenberg, Haug

UEN: Czarnecki Ryszard, Rogalski

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Thijs Berman, Christel Schaldemose
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32. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Amendementen 57 + 62

Voor: 139

ALDE: Ortuondo Larrea, Polfer, Resetarits, Ries

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Krupa, Louis, Lundgren, Tomczak, de Villiers, Wojciechowski
Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych

PPE-DE: Berend, Deva, Gklavakis, Grosch, Kauppi, Kratsa-Tsagaropoulou, Roithová, Varvitsiotis

PSE: Andersson, van den Berg, van den Burg, Casaca, Christensen, Corbey, Färm, Gierek, Golik, Hedh,
Jørgensen, Mastenbroek, Mihalache, Rasmussen, Sârbu, Schaldemose, Segelström, Westlund

UEN: Borghezio, Camre, Didžiokas, Gobbo, Kristovskis, Maldeikis, Speroni

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 513

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Busk, Cappato,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli,
Pohjamo, Prodi, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Mote

NI: Battilocchio, Belohorská, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz
de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Esteves, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad,
Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner,
Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani,
Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle,
Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis,
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Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-
Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján,
Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Corbett, Correia, Cottigny,
Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Glante, Goebbels, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Hazan, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Jöns, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega,
Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean,
Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner,
Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Ţicău, Titley,
Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Willmott, Yáñez-Barnuevo
García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka,
Grabowski, Janowski, Krasts, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Masiel, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk,
Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski

Onthoudingen: 19

ALDE: Ek, Samuelsen, Schmidt Olle

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Klich, Seeberg, Siekierski, Szabó, Wijkman

PSE: Geringer de Oedenberg, Haug, Wiersma

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Marie Panayotopoulos-Cassiotou

Tegen: Thijs Berman

33. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Gewijzigd voorstel van de Commissie

Voor: 379

ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Ilchev, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kułakowski, Piskorski, Pistelli, Polfer, Prodi, Riis-Jørgensen, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Veraldi

ITS: Coşea

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin,
Dimitrov Philip Dimitrov, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
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de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e
Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon,
Bullmann, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Correia, Cottigny,
Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop,
Dumitrescu, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez,
Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Harangozó, Hasse Ferreira, Hazan, Hegyi, Hutchinson, Jöns, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec,
Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki,
Madeira, Maňka, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno
Sánchez, Muscat, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu,
Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Rosati,
Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu,
Savary, Scheele, Schulz, Severin, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarand, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Pirilli, Tatarella

Verts/ALE: Graefe zu Baringdorf

Tegen: 270

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei,
Davies, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella,
Parvanova, Pohjamo, Resetarits, Ries, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Szent-
Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kohlíček,
Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Goudin, Knapman, Louis, Lundgren,
Nattrass, Sinnott, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Cederschiöld,
Chichester, Deva, Dombrovskis, Dover, Duchoň, Fajmon, Fjellner, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Hökmark, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Kamall, Kauppi, Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Purvis,
Roithová, Seeberg, Škottová, Stevenson, Strejček, Tannock, Van Orden, Vlasák, Wohlin, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, van den Berg, Berman, Casaca, Cashman, Corbett, Corbey, Dîncu, El Khadraoui, Evans
Robert, Färm, Ford, Hedh, Honeyball, Howitt, Kinnock, Krehl, Lienemann, McAvan, McCarthy, Mann Erika,
Martin David, Mastenbroek, Moraes, Segelström, Simpson, Skinner, Stihler, Titley, Vigenin, Westlund,
Willmott

C 74 E/450 NL 20.3.2008Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-
Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Masiel,
Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański,
Vaidere, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre,
Frassoni, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 24

GUE/NGL: Kaufmann

IND/DEM: Karatzaferis, Tomczak, Wojciechowski Bernard Piotr

NI: Chruszcz, Giertych

PPE-DE: Coveney, Szabó, Wijkman

PSE: Christensen, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Golik, Haug, Jørgensen, Rasmussen,
Schaldemose, Sousa Pinto, Wiersma

UEN: Borghezio, Gobbo, Maldeikis, Speroni

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Anders Wijkman, Janelly Fourtou, Jean Marie Beaupuy, Gérard Deprez, Jean-Louis Bourlanges

34. Verslag Zingaretti A6-0073/2007
Resolutie

Voor: 374

ALDE: Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Busk, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Fourtou, Griesbeck, Ilchev,
Jäätteenmäki, Jensen, Kułakowski, Morillon, Oviir, Piskorski, Pistelli, Polfer, Prodi, Riis-Jørgensen,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Veraldi

GUE/NGL: Aita, Triantaphyllides

ITS: Coşea

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De
Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov
Philip Dimitrov, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Freitas, Friedrich, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kelemen,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De
Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello,
Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Silva Peneda,
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Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Weber Manfred,
Weisgerber, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon,
Bullmann, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Corbett, Correia,
Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García
Pérez, Glante, Goebbels, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hasse
Ferreira, Hazan, Hegyi, Hutchinson, Jöns, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Kreissl-Dörfler,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Madeira, Maňka,
Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez,
Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu,
Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Rosati,
Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu,
Savary, Scheele, Schulz, Severin, Sifunakis, Siwiec, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand,
Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Yáñez-Barnuevo
García, Zani, Zingaretti

UEN: Pirilli

Tegen: 278

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Bowles, Budreikaitė, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis,
Ciornei, Cocilovo, Davies, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Parvanova, Pohjamo, Resetarits, Ries, Samuelsen,
Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van
Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Liotard,
Manolakou, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Goudin, Knapman, Krupa, Louis,
Lundgren, Nattrass, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Cederschiöld,
Chichester, Deva, Dombrovskis, Dover, Duchoň, Elles, Fajmon, Fjellner, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Kamall, Kauppi, Kirkhope, Korhola, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Pomés
Ruiz, Purvis, Seeberg, Škottová, Stevenson, Strejček, Szabó, Tannock, Van Orden, Vlasák, Wieland, Wijkman,
Wohlin, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, van den Berg, Berman, Casaca, Cashman, Corbey, Dîncu, Evans Robert, Färm, Ford, Gierek,
Golik, Hedh, Herczog, Honeyball, Hughes, Kinnock, Krehl, McAvan, McCarthy, Mann Erika, Martin David,
Mastenbroek, Segelström, Simpson, Skinner, Stihler, Titley, Westlund, Willmott

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-
Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel,
Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Onthoudingen: 17

ALDE: Toia

GUE/NGL: Kaufmann

IND/DEM: Karatzaferis

PPE-DE: Coveney

PSE: Christensen, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Haug, Jørgensen, Lienemann, Schaldemose, Sousa
Pinto, Ţicău, Wiersma

UEN: Borghezio, Gobbo, Speroni

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Amalia Sartori

Tegen: Janelly Fourtou, Jean Marie Beaupuy, Gérard Deprez, Jean-Louis Bourlanges

35. Verslag Sterckx A6-0086/2007
Amendement 55

Voor: 364

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kułakowski, Lax, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli,
Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth,
Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Veraldi,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Goudin, Krupa, Louis, Tomczak, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Romagnoli

NI: Battilocchio, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Fatuzzo, Fontaine, Fraga Estévez, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, de Grandes Pascual,
Herrero-Tejedor, Hudacký, López-Istúriz White, Mato Adrover, Millán Mon, Rudi Ubeda, Salafranca
Sánchez-Neyra, Spautz, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Ventre, Vidal-Quadras

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell
Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu
Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh,
Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez,
Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano,
Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt,
Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele,
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Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 274

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Karatzaferis, Knapman, Lundgren, Nattrass, Sinnott, Wise,
Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Gollnisch, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mihăescu,
Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă, Schenardi, Stoyanov

NI: Belohorská, Bobošíková, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Esteves, Fajmon, Ferber, Fjellner,
Florenz, Freitas, Friedrich, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Iacob-Ridzi, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Lulling,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rübig, Saïfi, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik,
Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle,
Toubon, Ulmer, Van Orden, Vatanen, Vernola, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin,
Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Ford

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-
Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Maldeikis, Masiel, Ó Neachtain, Pęk,
Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Zapałowski

Onthoudingen: 10

ITS: Martinez, Stănescu

NI: Allister, Baco, Kozlík

PPE-DE: Kratsa-Tsagaropoulou, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Vakalis, Varvitsiotis

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Glyn Ford, Salvador Garriga Polledo, Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Esther Herranz García,
Pilar Ayuso, Gerardo Galeote, Cristina Gutiérrez-Cortines, Jaime Mayor Oreja, José Javier Pomés Ruiz

Onthoudingen: Giorgos Dimitrakopoulos
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36. Kohlíček report A6-0079/2007
Amendement 14

Voor: 431

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer,
Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Veraldi, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Karatzaferis, Krupa, Louis, Sinnott, Tomczak, de Villiers,
Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Baco, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Esteves, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White,
Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Dumitrescu, Öger

UEN: Bielan, Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Gobbo,
Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Pęk, Piotrowski,
Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Tegen: 235

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Whittaker, Wise
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ITS: Romagnoli

NI: Battilocchio, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Belet

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Gabriela, De
Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Färm, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat, Myller,
Napoletano, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose,
Scheele, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Ó Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 3

ITS: Mote

NI: Kozlík

UEN: Kamiński

37. Verslag Costa A6-0063/2007
Amendementen 16 + 22

Voor: 338

ALDE: Alvaro, Beaupuy, Bourlanges, Chatzimarkakis, Hennis-Plasschaert, Maaten, Manders, Mulder,
Resetarits, Ries, Schuth

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Krupa,
Lundgren, Nattrass, Sinnott, Tomczak, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
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Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten,
Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: van den Berg, Cashman, Corbett, Corbey, Dumitrescu, Evans Robert, Ford, Harangozó, Honeyball,
Howitt, Hughes, Jørgensen, Kinnock, Kirilov, McCarthy, Martin David, Mastenbroek, Moraes, Simpson,
Skinner, Stihler, Titley, Willmott

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis,
Masiel, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański,
Tatarella, Zapałowski

Verts/ALE: Schlyter

Tegen: 323

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Ciornei,
Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė,
Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski,
Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Şerbu, Shouleva,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

NI: Battilocchio, Belohorská, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Dimitrakopoulos, Fjellner, Kasoulides, Kratsa-Tsagaropoulou, Mavrommatis, Trakatellis, Vakalis,
Varvitsiotis

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa,
Christensen, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi,
Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Hutchinson, Jöns, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann,
McAvan, Madeira, Maňka, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache,
Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García,
Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Siwiec,
Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Trautmann,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Kamiński, Krasts, Kristovskis, Ó Neachtain, Vaidere, Zīle
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Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 9

ALDE: Sterckx

ITS: Mote

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Galeote, Kauppi, McMillan-Scott, Papastamkos, Sonik

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Ieke van den Burg, Linda McAvan

Tegen: Jean Marie Beaupuy, Dan Jørgensen

38. Verslag Costa A6-0063/2007
Amendementen 19 + 25

Voor: 337

ALDE: Alvaro, Bowles, Chatzimarkakis, Hennis-Plasschaert, Maaten, Manders, Mulder

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Booth, Clark, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren,
Nattrass, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß,
Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Esteves, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-
Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani,
Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: van den Berg, Bozkurt, Cashman, Corbett, Corbey, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt,
Hughes, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin David, Mastenbroek, Moraes, Pahor, Simpson, Skinner,
Stihler, Stockmann, Titley, Wiersma, Willmott
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UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Ó
Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański,
Tatarella

Verts/ALE: Schlyter

Tegen: 324

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli,
Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth,
Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

NI: Battilocchio, Belohorská, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Dimitrakopoulos, Kasoulides, Kratsa-Tsagaropoulou, Matsis, Mavrommatis, Stubb, Trakatellis,
Vakalis, Varvitsiotis

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Berès, Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa,
Christensen, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi,
Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó,
Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Lévai, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez
Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna,
Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Schulz, Segelström, Severin,
Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău,
Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 12

ALDE: Degutis, Deprez, Sterckx

ITS: Mote

NI: Baco, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Galeote, Gutiérrez-Cortines, Kauppi, Panayotopoulos-Cassiotou

PSE: Beňová
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Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Ieke van den Burg, Seán Ó Neachtain, Jules Maaten

39. Verslag Costa A6-0063/2007
Amendementen 20 + 26

Voor: 336

ALDE: Alvaro, Bowles, Chatzimarkakis, Hennis-Plasschaert, Maaten, Manders, Mulder

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Booth, Clark, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren,
Nattrass, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall,
Karas, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz
White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Post, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle,
Toubon, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák,
Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: van den Berg, Bozkurt, Cashman, Corbett, Corbey, Evans Robert, Ford, Gill, Guy-Quint, Honeyball,
Howitt, Hughes, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin David, Mastenbroek, Moraes, Simpson, Skinner,
Stihler, Stockmann, Titley, Wiersma, Willmott

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kamiński, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel,
Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański,
Tatarella

Verts/ALE: Schlyter

Tegen: 323

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Ilchev, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Matsakis, Mohácsi, Morillon,
Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova,
Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt
Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van
Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson
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GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Dimitrakopoulos, Kasoulides, Kratsa-Tsagaropoulou, Matsis, Mavrommatis, Trakatellis, Vakalis,
Varvitsiotis

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas,
Chiesa, Christensen, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Hänsch,
Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega,
Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Schulz, Segelström, Severin,
Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău,
Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Krasts, Kristovskis, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 6

ALDE: Sterckx

ITS: Mote

NI: Kozlík

PPE-DE: Galeote, Gklavakis, Kauppi

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Ieke van den Burg

40. Verslag Costa A6-0063/2007
Amendementen 21 + 27

Voor: 333

ALDE: Alvaro, Bowles, Chatzimarkakis, Degutis, Deprez, Hennis-Plasschaert, Maaten, Manders, Mulder

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Krupa, Louis,
Lundgren, Nattrass, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Helmer
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de
Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gauzès,
Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-
Ridzi, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kelam, Kelemen,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De
Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-
Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Pack, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer,
Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre,
Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-
Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: van den Berg, Bozkurt, Cashman, Corbett, Corbey, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt,
Hughes, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin David, Mastenbroek, Moraes, Simpson, Skinner, Stihler,
Szejna, Titley, Wiersma, Willmott

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Gobbo,
Grabowski, Janowski, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski,
Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella

Verts/ALE: Schlyter

Tegen: 316

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Ciornei,
Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Ilchev, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer,
Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Pafilis, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Dimitrakopoulos, Gklavakis, Kasoulides, Kratsa-Tsagaropoulou, Matsis, Mavrommatis, Trakatellis,
Vakalis

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa,
De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hutchinson, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Maňka, Martínez Martínez, Matsouka, Medina
Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Öger, Paasilinna, Pahor,
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Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets,
Rapkay, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez
Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Segelström, Severin, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Krasts, Kristovskis, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 9

ALDE: in 't Veld, Sterckx

ITS: Mote

NI: Kozlík, Rivera

PPE-DE: Galeote, Kauppi, Panayotopoulos-Cassiotou

UEN: Kamiński

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Ieke van den Burg

41. Verslag Costa A6-0063/2007
Amendementen 17 + 23

Voor: 338

ALDE: Alvaro, Bowles, Chatzimarkakis, Degutis, Deprez, Hennis-Plasschaert, Maaten, Manders, Mulder

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Krupa, Louis,
Lundgren, Nattrass, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß,
Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Esteves, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-
Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani,
Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,

20.3.2008 NL C 74 E/463Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: van den Berg, Bozkurt, Cashman, Corbett, Corbey, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt,
Hughes, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin David, Mastenbroek, Moraes, Simpson, Skinner, Stihler,
Titley, Wiersma, Willmott

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Janowski, Kamiński, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Ó
Neachtain, Pęk, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella

Verts/ALE: Schlyter

Tegen: 326

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Ilchev, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė,
Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski,
Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle,
Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Dimitrakopoulos, Gklavakis, Kasoulides, Kratsa-Tsagaropoulou, Matsis, Mavrommatis, Trakatellis,
Vakalis, Varvitsiotis

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa,
De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka, Martínez Martínez,
Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Krasts, Kristovskis, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt
Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Onthoudingen: 7

ALDE: in 't Veld, Sterckx

ITS: Mote

NI: Kozlík, Rivera

PPE-DE: Galeote, Panayotopoulos-Cassiotou

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Ieke van den Burg

42. Verslag Costa A6-0063/2007
Amendementen 18 + 24

Voor: 336

ALDE: Alvaro, Bowles, Chatzimarkakis, Degutis, Deprez, Hennis-Plasschaert, Maaten, Manders, Mulder

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Krupa, Louis,
Lundgren, Nattrass, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß,
Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y
Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar,
Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Pack, Papastamkos,
Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Post, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák,
Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: van den Berg, Bozkurt, Cashman, Corbett, Corbey, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt,
Hughes, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin David, Mastenbroek, Moraes, Simpson, Skinner, Stihler,
Titley, Wiersma, Willmott

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Ó
Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański,
Tatarella, Zapałowski

Verts/ALE: Schlyter
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Tegen: 320

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Ilchev, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė,
Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski,
Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle,
Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Dimitrakopoulos, Gklavakis, Kasoulides, Kratsa-Tsagaropoulou, Matsis, Mavrommatis, Trakatellis,
Vakalis, Varvitsiotis

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bulfon,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa,
Christensen, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi,
Douay, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira,
Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki,
Lienemann, Madeira, Maňka, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache,
Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay,
Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez
Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Severin, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Krasts, Kristovskis, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schroedter, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 9

ALDE: in 't Veld, Sterckx

ITS: Mote

NI: Kozlík, Rivera

PPE-DE: Galeote, Kauppi, Panayotopoulos-Cassiotou, Ţîrle

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Ieke van den Burg

43. Verslag Sánchez Presedo A6-0133/2007
Amendement 3

Voor: 274

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Coûteaux, Farage, Karatzaferis, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass,
Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný
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ITS: Coşea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Moisuc,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Esteves, Fajmon,
Fatuzzo, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo
y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lehne,
Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Post,
Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani,
Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zvěřina

PSE: Goebbels

UEN: Aylward, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Gobbo, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Maldeikis, Pęk, Pirilli, Ryan, Speroni, Vaidere

Tegen: 338

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta,
Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren

PPE-DE: Schöpflin, Szabó, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex,
Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu
Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean,
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Poignant, Prets, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sakalas, Saks, Salinas
García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Bielan, Czarnecki Marek Aleksander, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kuc, Libicki, Masiel,
Piotrowski, Podkański, Rogalski, Rutowicz

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi,
Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Staes, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 5

ITS: Mote

NI: Baco, Battilocchio, Kozlík

PPE-DE: Ventre

44. Verslag Sánchez Presedo A6-0133/2007
Amendement 10

Voor: 280

ALDE: Savi

GUE/NGL: de Brún, Holm, Liotard, Søndergaard, Svensson

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers,
Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Fajmon, Fatuzzo,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lehne,
Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská,
Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeberg, Siekierski,
Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó,
Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre,
Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-
Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zvěřina

PSE: Borrell Fontelles

UEN: Aylward, Borghezio, Camre, Crowley, Didžiokas, Gobbo, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La Russa,
Maldeikis, Pirilli, Ryan, Speroni, Tatarella, Vaidere
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Tegen: 344

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer,
Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi,
Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Clark, Farage, Knapman, Krupa, Nattrass, Tomczak, Wise

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Zieleniec

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chervenyakov,
Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa,
De Vits, Dîncu, Dobolyi, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm,
Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai,
Hänsch, Harangozó, Haug, Hazan, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos,
Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant,
Prets, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas
García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Bielan, Czarnecki Marek Aleksander, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kuc, Kuźmiuk, Libicki,
Masiel, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rutowicz

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 7

ITS: Mote

NI: Baco, Battilocchio, Kozlík, Rivera

UEN: Czarnecki Ryszard, Rogalski

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Jules Maaten
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45. Verslag Sánchez Presedo A6-0133/2007
Amendement 16

Voor: 357

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Degutis, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pannella, Parvanova, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca,
Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Tomczak, de Villiers

ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea

NI: Allister, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Seeberg, Wohlin, Zieleniec

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex,
Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De
Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert,
Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint,
Harangozó, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos,
Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant,
Prets, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas
García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Bielan, Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Gobbo,
Janowski, Kamiński, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Masiel, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski,
Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz,
Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 254

ALDE: Deprez, Piskorski

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Farage, Karatzaferis, Knapman, Nattrass, Wise, Wojciechowski
Bernard Piotr, Železný

ITS: Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Moisuc, Stănescu

NI: Giertych, Helmer
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Fajmon, Fatuzzo,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-
Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries,
Lauk, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu,
Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Queiró, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zvěřina

PSE: Gurmai, Hänsch

UEN: Aylward, Crowley, Didžiokas, Krasts, Kristovskis, Maldeikis, Ryan, Vaidere

Onthoudingen: 19

ALDE: Morţun

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott

ITS: Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Mölzer, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi,
Stoyanov

NI: Baco, Battilocchio, Rivera

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Jules Maaten

46. Verslag Sánchez Presedo A6-0133/2007
Amendement 7

Voor: 261

ALDE: Ilchev

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Coûteaux, Farage, Karatzaferis, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass,
Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Claeys

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip
Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Elles, Fajmon, Fatuzzo, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert,
Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
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Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski,
López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Posdorf, Posselt,
Post, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre,
Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen,
Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zvěřina

PSE: Borrell Fontelles, Creţu Corina, Dîncu

UEN: Aylward, Borghezio, Crowley, Didžiokas, Gobbo, Krasts, Kristovskis, La Russa, Maldeikis, Ryan,
Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Jonckheer

Tegen: 357

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren

ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Fjellner, Vakalis, Wohlin, Zieleniec

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chervenyakov,
Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits,
Dobolyi, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Harangozó, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos,
Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant,
Prets, Reynaud, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez
Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner,
Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău,
Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani
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UEN: Bielan, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski,
Kamiński, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Masiel, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz,
Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk,
Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 12

GUE/NGL: de Brún, Holm, Liotard, Seppänen, Søndergaard, Svensson

ITS: Moisuc, Mote

NI: Baco, Battilocchio, Kozlík, Rivera

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Christofer Fjellner

47. Verslag Sánchez Presedo A6-0133/2007
Amendement 8

Voor: 239

GUE/NGL: Catania

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Karatzaferis, Krupa, Louis, Sinnott, Tomczak, de Villiers,
Wojciechowski Bernard Piotr

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Bushill-
Matthews, Busuttil, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert,
Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Kónya-Hamar, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langendries, Lehne, López-Istúriz White,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello,
Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro
e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Schierhuber, Schnellhardt,
Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Zahradil, Zappalà, Zatloukal, Zvěřina

UEN: Aylward, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Gobbo, Kristovskis, La Russa,
Maldeikis, Masiel, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere

Tegen: 369

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
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Juknevičienė, Kacin, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Wise, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

PPE-DE: Braghetto, Buzek, Dombrovskis, Karas, Langen, Lauk, Lewandowski, Lulling, Marques, Martens,
Rübig, Saryusz-Wolski, Schmitt, Spautz, Ţîrle, Varvitsiotis, Zaleski, Zieleniec

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Batzeli, Beglitis, Beňová,
Berès, van den Berg, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó,
Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock,
Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen,
Leichtfried, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno
Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov,
Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Reynaud, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Scheele, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Bielan, Camre, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Pęk,
Piotrowski, Podkański, Rogalski, Rutowicz

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz,
Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 11

GUE/NGL: de Brún, Holm, Liotard, Søndergaard, Svensson

ITS: Claeys, Mote

NI: Baco, Battilocchio, Kozlík, Rivera

48. Verslag Sánchez Presedo A6-0133/2007
Amendement 17

Voor: 313

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon,
Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean,
Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis
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GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kohlíček,
Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Grosch, Stubb, Vatanen

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová, van
den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg,
Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny,
Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Harangozó, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra,
Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas
García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Bielan, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Pęk,
Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Szymański, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk,
Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 286

ALDE: Ludford

GUE/NGL: Holm, Kaufmann, Liotard, Seppänen, Søndergaard, Svensson

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Clark, Farage, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Krupa, Lundgren,
Nattrass, Sinnott, Tomczak, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez, Mihăescu,
Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de
Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Fajmon, Fatuzzo, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski,
López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Posdorf, Posselt,
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Post, Purvis, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski,
Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Sudre, Surján, Szabó, Szájer,
Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vernola,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Haug, Hazan, Hegyi, Lienemann

UEN: Aylward, Borghezio, Crowley, Didžiokas, Krasts, Kristovskis, La Russa, Maldeikis, Masiel, Pirilli, Ryan,
Speroni, Tatarella, Vaidere

Onthoudingen: 8

ALDE: Lynne

GUE/NGL: de Brún

NI: Baco, Battilocchio, Kozlík

PPE-DE: Pirker, Ventre

UEN: Camre

49. Verslag Liotard A6-0054/2007
Amendement 3

Voor: 154

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt
Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Toia, Vălean, Van
Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca, Wagenknecht,
Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Karatzaferis, Sinnott, Tomczak

ITS: Buruiană-Aprodu, Martinez, Romagnoli

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Casini, Wijkman, Wohlin, Wortmann-Kool

UEN: Krasts

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk,
Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 443

IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Farage, Knapman, Lundgren, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Mote

NI: Allister, Battilocchio, Chruszcz, Giertych, Helmer, Rivera
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Elles, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y
Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán
Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chervenyakov,
Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu,
Dobolyi, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos,
Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez
Presedo, Savary, Schaldemose, Scheele, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley,
Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka,
Janowski, Kamiński, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski

Onthoudingen: 7

ALDE: Hennis-Plasschaert

IND/DEM: Krupa

ITS: Coşea, Moisuc, Popeangă, Schenardi, Stănescu

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Gérard Onesta

Tegen: Hélène Goudin
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50. Verslag Liotard A6-0054/2007
Amendement 8

Voor: 355

ALDE: Ek

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca,
Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Krupa, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Mihăescu, Stănescu

NI: Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Elles, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling,
Mann Thomas, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Petre, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák,
Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Capoulas Santos, Chiesa, Creţu Corina, De Keyser, De Vits, Dîncu, Dumitrescu, Ferreira Anne, Gierek,
Golik, Gomes, Gröner, Guy-Quint, Haug, Hughes, Kirilov, Kósáné Kovács, Leichtfried, Liberadzki, Mann
Erika, Martin David, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri,
Roure, Savary, Schaldemose, Scheele, Siwiec, Stihler, Trautmann, Van Lancker, Vigenin, Weber Henri, Zani

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Didžiokas, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La Russa, Maldeikis, Pirilli, Ryan,
Speroni, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 244

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx,
Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis
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IND/DEM: Batten, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Louis, Lundgren, de Villiers, Wise

NI: Battilocchio

PPE-DE: Audy, Cederschiöld, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Itälä, Wohlin

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt,
Bulfon, van den Burg, Busquin, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chervenyakov, Christensen, Corbey, Correia,
Cottigny, Creţu Gabriela, De Rossa, Dobolyi, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gurmai,
Hänsch, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Lévai, Lienemann,
McAvan, Madeira, Maňka, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Mihalache, Moraes,
Muscat, Myller, Pahor, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Rosati, Rothe, Rouček, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo,
Sârbu, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Bielan, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kuc,
Kuźmiuk, Libicki, Masiel, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Szymański, Zapałowski

Onthoudingen: 12

ITS: Lang, Martinez, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stoyanov

NI: Helmer, Rivera

PPE-DE: McMillan-Scott

PSE: El Khadraoui

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Dorette Corbey, Jean-Pierre Audy

Tegen: Catherine Trautmann, Christel Schaldemose

51. RC-B6-0149/2007 — Transatlantische betrekkingen
Amendement 3

Voor: 192

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Chatzimarkakis,
Ciornei, Davies, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld, Kacin, Koch-Mehrin, Ludford, Lynne, Matsakis,
Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer,
Resetarits, Savi, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Brie, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca, Wagenknecht,
Zimmer

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis, Louis, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Mihăescu, Moisuc, Popeangă

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Březina, Dimitrakopoulos, Duchoň, Fajmon, Gklavakis, Kasoulides, Kratsa-Tsagaropoulou, Matsis,
Mavrommatis, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Škottová, Strejček, Surján, Trakatellis, Vakalis,
Varvitsiotis, Vlasák, Zahradil, Zvěřina
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PSE: Arif, Attard-Montalto, Batzeli, Beglitis, Berès, Berlinguer, Berman, Bono, Bourzai, Bulfon, Busquin,
Carlotti, Castex, Chiesa, Cottigny, De Keyser, Dobolyi, Ettl, Falbr, Fava, Ferreira Anne, Glante, Gomes,
Grech, Gröner, Gurmai, Guy-Quint, Hazan, Hegyi, Herczog, Jöns, Jørgensen, Laignel, Lambrinidis,
Leichtfried, Lévai, Lienemann, Madeira, Mastenbroek, Matsouka, Mihalache, Muscat, Paleckis, Patrie,
Poignant, Roure, Scheele, Sifunakis, Siwiec, Szejna, Tabajdi, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Weber Henri

UEN: Masiel

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein
Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk,
Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 282

ALDE: Andrejevs, Busk, Carlshamre, Cocilovo, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Hennis-Plasschaert, Ilchev, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kułakowski, Lax,
Manders, Mohácsi, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Prodi, Ries, Sbarbati, Schmidt Olle,
Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Tomczak, Wise, Železný

ITS: Mote

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney,
De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin,
Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Elles,
Esteves, Fatuzzo, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ,
García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas,
Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White,
Lulling, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mayer, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski,
Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Stubb, Sudre, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle,
Ulmer, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weisgerber, Wieland,
Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Hänsch, Liberadzki, Rosati

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-
Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Musumeci,
Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere,
Zapałowski

Onthoudingen: 132

ALDE: Cappato, Ek, Hellvig, Maaten, Samuelsen

IND/DEM: Krupa

ITS: Claeys, Coşea, Lang, Martinez, Mölzer, Romagnoli, Schenardi, Stoyanov

NI: Battilocchio, Rivera

PPE-DE: McMillan-Scott, Wijkman
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PSE: Andersson, Arnaoutakis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Beňová, van den Berg, Bliznashki,
Bösch, Borrell Fontelles, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Casaca, Cercas, Chervenyakov,
Christensen, Corbey, Correia, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Vits, Dîncu, Dührkop Dührkop, Dumitrescu,
El Khadraoui, Estrela, Evans Robert, Färm, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Golik, Gottardi, Grabowska, Groote, Haug, Hedh, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne,
Lavarra, Lehtinen, McAvan, McCarthy, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Medina Ortega, Miguélez
Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Myller, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rothe, Rouček, Sacconi,
Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Segelström, Severin, Simpson,
Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley,
Vigenin, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Stavros Arnaoutakis, Kathy Sinnott

Tegen: Jean Marie Beaupuy, Jean-Louis Bourlanges

Onthoudingen: Edit Herczog, Dan Jørgensen

52. RC-B6-0149/2007 — Transatlantische betrekkingen
Amendement 4

Voor: 102

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bărbuleţiu, Bowles, Budreikaitė, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Guardans
Cambó, Hall, in 't Veld, Ludford, Lynne, Matsakis, Ortuondo Larrea, Oviir, Parvanova, Resetarits, Vălean,
Wallis

GUE/NGL: Henin, Meijer, Musacchio, Portas

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Mihăescu, Popeangă, Stănescu

NI: Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Březina, Dimitrakopoulos, Duchoň, Fajmon, Gklavakis, Kasoulides, Kratsa-Tsagaropoulou, Matsis,
Mavrommatis, Papastamkos, Škottová, Strejček, Surján, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis, Vidal-Quadras,
Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Berlinguer, Berman, Bulfon, Busquin, Carlotti, Ettl, Fava, Hegyi, Herczog, Leichtfried, Lévai, Roure,
Scheele, Szejna

UEN: Masiel

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 307

ALDE: Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Busk, Cappato, Carlshamre, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Ek, Fourtou, Gentvilas, Griesbeck, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Maaten, Manders, Mohácsi, Morillon, Morţun,
Onyszkiewicz, Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Ries, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Şerbu,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Aita, Catania, Guidoni, Meyer Pleite, Rizzo
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IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Lundgren, Tomczak, Wise,
Železný

ITS: Mote

NI: Allister, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brunetta, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, De
Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin,
Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Elles,
Esteves, Fatuzzo, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kamall, Karas, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, López-
Istúriz White, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mayer,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Patriciello, Peterle, Petre,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stevenson, Stubb, Sudre, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Ulmer, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen,
Ventre, Vernola, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Gurmai, Hänsch, Mihalache

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-
Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Musumeci,
Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella,
Vaidere

Onthoudingen: 186

ALDE: Geremek, Samuelsen, Toia

GUE/NGL: Brie, de Brún, Flasarová, Holm, Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Markov, Papadimoulis, Remek,
Seppänen, Svensson, Zimmer

IND/DEM: Karatzaferis, Louis, Sinnott, de Villiers

ITS: Claeys, Coşea, Dillen, Lang, Mölzer, Moisuc, Romagnoli, Schenardi, Stoyanov, Vanhecke

NI: Battilocchio, Rivera

PPE-DE: Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Batzeli,
Beglitis, Beňová, van den Berg, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van
den Burg, Capoulas Santos, Casaca, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia,
Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Dührkop Dührkop,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Evans Robert, Färm, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Golik, Gottardi, Grabowska,
Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Harangozó, Haug, Hazan, Hedh, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Moraes,
Moreno Sánchez, Muscat, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček,
Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Segelström, Severin,
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Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

53. RC-B6-0149/2007 — Transatlantische betrekkingen
Paragraaf 14/1

Voor: 547

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Ek, Fourtou, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx,
Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca,
Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Coûteaux, Goudin, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers

NI: Battilocchio, Helmer, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews,
Busuttil, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Elles, Esteves, Fatuzzo, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, McMillan-
Scott, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello,
Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Queiró,
Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vlasto,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chervenyakov,
Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó,
Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra,
Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache,
Moraes, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Paparizov,
Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu,
Savary, Schaldemose, Scheele, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez,
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Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein
Mintz, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 69

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Clark, Farage, Knapman, Krupa, Tomczak, Wise, Wojciechowski
Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Lang, Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă,
Romagnoli, Schenardi, Stoyanov, Vanhecke

NI: Chruszcz, Giertych

PPE-DE: Březina, Buzek, Duchoň, Fajmon, Grosch, López-Istúriz White, Roithová, Škottová, Strejček, Vlasák,
Zahradil, Zieleniec, Zvěřina

UEN: Bielan, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski,
Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Musumeci, Pęk,
Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zapałowski

Onthoudingen: 6

ALDE: Gentvilas

IND/DEM: Karatzaferis

ITS: Stănescu

NI: Allister

PPE-DE: Heaton-Harris

PSE: Creţu Corina

54. RC-B6-0149/2007 — Transatlantische betrekkingen
Paragraaf 14/2

Voor: 330

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati,
Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Henin, Holm, Kaufmann, Kohlíček, Liotard,
Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen,
Søndergaard, Strož, Svensson, Uca, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Goudin, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers

NI: Battilocchio, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Callanan, Coelho, Dimitrakopoulos, Gklavakis, Kasoulides, Kratsa-Tsagaropoulou, Matsis,
Mavrommatis, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis, Vidal-Quadras,
Wijkman
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chervenyakov,
Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi,
Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hedh, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat,
Myller, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele,
Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vigenin, Walter, Weber Henri, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 270

ALDE: Takkula

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro, Manolakou, Pafilis, Pflüger, Rizzo, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Krupa, Tomczak, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Lang, Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă,
Romagnoli, Schenardi, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coveney, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Elles, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Parish, Patriciello,
Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Queiró, Rack, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle,
Ulmer, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

UEN: Bielan, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka,
Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Musumeci,
Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere,
Zapałowski

20.3.2008 NL C 74 E/485Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



Onthoudingen: 6

ALDE: Piskorski

GUE/NGL: Guidoni

IND/DEM: Karatzaferis

ITS: Stănescu

PPE-DE: Rübig

PSE: Creţu Corina

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Frieda Brepoels, Ivo Belet, Marianne Thyssen

Tegen: Alexander Radwan

55. RC-B6-0149/2007 — Transatlantische betrekkingen
Paragraaf 14/3

Voor: 288

ALDE: Geremek, Lynne, Piskorski, Samuelsen, Schmidt Olle, Takkula

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca, Zimmer

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Lundgren, Tomczak, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

NI: Chruszcz, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski,
Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Esteves, Fatuzzo, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler,
Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Harbour,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lulling, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post,
Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras,
Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal

PSE: Borrell Fontelles, Capoulas Santos, Fernandes, Golik, Haug, Maňka, Rosati

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-
Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Musumeci,
Pęk, Piotrowski, Pirilli, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella
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Tegen: 325

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Ek, Fourtou, Gentvilas, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Maaten, Manders,
Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pannella, Parvanova, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu,
Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro, Manolakou, Pafilis, Pflüger, Rizzo, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Sinnott, Wise, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Lang, Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă,
Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Battilocchio, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Březina, Duchoň, Fajmon, López-Istúriz White, McMillan-Scott, Roithová, Škottová, Strejček,
Vlasák, Zahradil, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bulfon,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen,
Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hazan, Hedh,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat,
Myller, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Segelström,
Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin,
Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Kuc, Podkański, Vaidere, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 8

ALDE: Matsakis

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis

NI: Allister

PPE-DE: Hannan, Heaton-Harris

PSE: Grech, Hegyi

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Frieda Brepoels, Ivo Belet, Marianne Thyssen
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56. RC-B6-0149/2007 — Transatlantische betrekkingen
Amendement 5

Voor: 83

ALDE: Lynne, Resetarits

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Sinnott

ITS: Mihăescu, Popeangă

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Kasoulides

PSE: Attard-Montalto, Bulfon, Ettl, Fazakas, Lambrinidis, Leichtfried, Martínez Martínez, Muscat, Rothe,
Scheele, Sifunakis

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 509

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Cappato,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Kułakowski, Lax, Ludford, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir,
Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle,
Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Lundgren, Tomczak, Wise,
Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Lang, Martinez, Mölzer, Moisuc, Mote, Romagnoli, Schenardi,
Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Battilocchio, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Pack,
Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post,
Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,

C 74 E/488 NL 20.3.2008Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



Thyssen, Ţîrle, Ulmer, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès,
van den Berg, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den
Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia,
Cottigny, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El
Khadraoui, Estrela, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Haug, Hazan, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne,
Laignel, Lavarra, Lehtinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez,
Myller, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Segelström, Severin,
Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-
Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel,
Musumeci, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański,
Tatarella, Vaidere

Onthoudingen: 21

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis

IND/DEM: Coûteaux, Karatzaferis, Louis, de Villiers

NI: Rivera

PPE-DE: Dimitrakopoulos, Gklavakis, Kratsa-Tsagaropoulou, Matsis, Mavrommatis, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis, Wijkman

PSE: Creţu Corina, Golik, Hegyi

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Stavros Lambrinidis, Nikolaos Sifunakis

57. RC-B6-0149/2007 — Transatlantische betrekkingen
Amendement 6

Voor: 96

ALDE: Lynne, Matsakis, Resetarits, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis, Sinnott

PPE-DE: Dimitrakopoulos, Gklavakis, Kasoulides, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Siekierski, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis

PSE: Arnaoutakis, Attard-Montalto, Batzeli, Beglitis, Chiesa, Cottigny, Creţu Corina, Dumitrescu, Grech,
Lambrinidis, Matsouka, Muscat, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 472

ALDE: Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis,
Cornillet, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Ilchev, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Maaten,
Manders, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo,
Polfer, Prodi, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Tomczak, de
Villiers, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Claeys, Coşea, Dillen, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu,
Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Battilocchio, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski,
Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Elles, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler,
Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski,
Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu,
Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Ulmer, Varela
Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Beňová, Berès, van den Berg, Bliznashki,
Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, van den Burg, Busquin, Casaca, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Christensen, Corbey, Correia, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Dührkop
Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gottardi, Grabowska,
Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne,
Laignel, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache,
Moraes, Moreno Sánchez, Myller, Öger, Paasilinna, Paleckis, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček,
Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Segelström,
Severin, Simpson, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-
Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel,
Musumeci, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Zapałowski

Onthoudingen: 27

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bărbuleţiu, Bowles, Ciornei, Davies, Ek, Guardans Cambó, Hall, Ludford, Neyts-
Uyttebroeck, Oviir, Parvanova, Şerbu, Starkevičiūtė, Vălean

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis
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IND/DEM: Coûteaux

ITS: Lang, Martinez

NI: Rivera

PSE: Bullmann, Carlotti, Gomes, Hegyi, Roure

58. RC-B6-0149/2007 — Transatlantische betrekkingen
Paragraaf 18

Voor: 333

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Carlshamre,
Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Parvanova, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Resetarits, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth,
Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Martinez, Mihăescu, Mölzer, Popeangă, Romagnoli, Schenardi,
Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Battilocchio, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Březina, Coelho, Dimitrakopoulos, Doorn, Duchoň, Fajmon, Gklavakis, Kasoulides, Kratsa-
Tsagaropoulou, De Lange, Matsis, Mavrommatis, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Post, Škottová, Strejček, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis, Vidal-Quadras,
Vlasák, Wijkman, Wortmann-Kool, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt,
Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chervenyakov,
Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog,
Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez,
Muscat, Myller, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Segelström,
Severin, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău,
Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 251

ALDE: Piskorski, Takkula

IND/DEM: Batten, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Tomczak, de
Villiers, Wise, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Moisuc, Mote
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NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coveney, De Blasio, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov
Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Elles,
Esteves, Fatuzzo, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ,
García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic,
Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olajos, Őry, Pack, Parish, Patriciello, Peterle, Petre,
Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stevenson, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Ulmer, Varela Suanzes-
Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec

PSE: Gill, Groote, Rothe, Stockmann

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-
Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Musumeci,
Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Zapałowski

Onthoudingen: 31

ALDE: Alvaro, Cappato, Chatzimarkakis, Geremek, Manders, Ries

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis

ITS: Coşea, Lang

NI: Rivera

PPE-DE: Heaton-Harris, Wohlin

PSE: Creţu Corina, Golik, Honeyball, Howitt, Kinnock, McCarthy, Martin David, Moraes, Prets, Simpson,
Skinner, Stihler, Titley, Willmott

UEN: Krasts

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Maria Martens, Frieda Brepoels, Matthias Groote, Ivo Belet, Marianne Thyssen

59. RC-B6-0149/2007 — Transatlantische betrekkingen
Amendement 7

Voor: 133

ALDE: Ortuondo Larrea, Resetarits

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca,
Wagenknecht, Zimmer
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IND/DEM: Bonde, Goudin, Sinnott, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Mihăescu, Moisuc

NI: Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Dimitrakopoulos, Gklavakis, Kasoulides, Kratsa-Tsagaropoulou, Matsis, Mavrommatis,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis

PSE: Arif, Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bulfon,
Busquin, Carlotti, Castex, Chiesa, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Ettl, Fava, Ferreira Anne, Gomes, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Hazan, Hegyi, Jørgensen, Laignel, Lambrinidis, Leichtfried, Lienemann, Matsouka, Patrie,
Poignant, Reynaud, Roure, Savary, Scheele, Sifunakis, Tarabella, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kusstatscher, Lagendijk,
Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 337

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir,
Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle,
Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Vălean, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Tomczak,
de Villiers, Wise, Železný

ITS: Mote

NI: Allister, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Elles, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De
Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten,
Őry, Pack, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Post, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-
Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Thyssen, Ţîrle, Ulmer, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Mihalache, Siwiec

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka,
Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Musumeci, Pęk,
Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere,
Zapałowski
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Onthoudingen: 137

ALDE: Ciornei, Davies, Ek, Toia

IND/DEM: Karatzaferis

ITS: Claeys, Coşea, Dillen, Lang, Martinez, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Battilocchio, Rivera

PPE-DE: Saïfi

PSE: Andersson, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, van den Berg, Berman, Borrell
Fontelles, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Cercas, Chervenyakov, Christensen, Corbey,
Correia, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El
Khadraoui, Estrela, Evans Robert, Färm, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Golik, Gottardi, Grabowska, Gröner, Harangozó, Haug,
Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lavarra, Lehtinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira,
Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno
Sánchez, Muscat, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Piecyk, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Podgorean, Prets, Rapkay, Rosati, Rouček, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo,
Sârbu, Schaldemose, Segelström, Severin, Simpson, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarand, Ţicău, Titley, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Paul Rübig

Onthoudingen: Dan Jørgensen

60. RC-B6-0149/2007 — Transatlantische betrekkingen
Amendement 8

Voor: 120

ALDE: Degutis, Ek, Kacin, Matsakis, Ortuondo Larrea, Resetarits, Ries

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis, Krupa, Sinnott

ITS: Mihăescu

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Dimitrakopoulos, Gklavakis, Kasoulides, Kratsa-Tsagaropoulou, Matsis, Mavrommatis,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Trakatellis, Varvitsiotis, Wijkman

PSE: Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Batzeli, Beglitis, Berès, Bono, Bourzai, Carlotti, Castex, Chiesa,
Ferreira Anne, Gomes, Guy-Quint, Hazan, Jørgensen, Laignel, Lehtinen, Lienemann, Matsouka, Muscat,
Patrie, Poignant, Reynaud, Roure, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri, Weiler

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 443

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
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Juknevičienė, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Mohácsi, Morillon, Morţun,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pohjamo,
Polfer, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Louis, Lundgren, Tomczak,
de Villiers, Wise, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Mote

NI: Allister, Battilocchio, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coveney, De Blasio, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrov Konstantin, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Elles, Fajmon, Fatuzzo, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler,
Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková,
Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kamall, Karas,
Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White,
Mann Thomas, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post,
Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva
Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer,
Tajani, Thyssen, Ţîrle, Ulmer, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vlasák, Vlasto, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zvěřina

PSE: Andersson, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Beňová, van den Berg, Bösch, Borrell Fontelles,
Bozkurt, Bulfon, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Casaca, Cercas, Chervenyakov, Christensen,
Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Gabriela, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Dührkop Dührkop,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote,
Gurmai, Hänsch, Harangozó, Haug, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns,
Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra,
Leichtfried, Lévai, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Moreno Sánchez, Myller, Öger, Pahor,
Paleckis, Paparizov, Paşcu, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Prets, Rapkay, Rosati, Rothe,
Rouček, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele,
Segelström, Severin, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Vigenin, Walter, Westlund, Wiersma, Willmott, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-
Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel,
Musumeci, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella,
Vaidere

Onthoudingen: 29

ALDE: Ciornei, Davies, Harkin, Samuelsen, Toia

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis

IND/DEM: Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Claeys, Coşea, Dillen, Lang, Martinez, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov,
Vanhecke

NI: Chruszcz, Giertych, Rivera

PPE-DE: Coelho

PSE: Berman, Creţu Corina, Fazakas, Golik, Paasilinna
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Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Stavros Lambrinidis, Nikolaos Sifunakis

Tegen: Paul Rübig, Louis Grech, Dan Jørgensen

61. RC-B6-0149/2007 — Transatlantische betrekkingen
Amendement 9

Voor: 105

ALDE: Degutis, Ek, Harkin, Matsakis, Ortuondo Larrea, Resetarits, Şerbu

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Sinnott

ITS: Mihăescu

PPE-DE: Berend, Dimitrakopoulos, Gklavakis, Kasoulides, Kratsa-Tsagaropoulou, Matsis, Mavrommatis,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis, Wijkman

PSE: Attard-Montalto, Berlinguer, Bösch, Borrell Fontelles, Casaca, Chiesa, Dîncu, Muscat, Poignant, Savary,
Szejna

UEN: Kuc, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 454

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Mohácsi, Morillon,
Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski,
Pistelli, Pohjamo, Polfer, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-
Iványi, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski

IND/DEM: Batten, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Krupa, Louis, Tomczak, de Villiers, Wise,
Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Lang, Moisuc, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi,
Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Battilocchio, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski,
Coveney, De Blasio, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin,
Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Elles,
Esteves, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo
y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hennicot-Schoepges, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Parish, Patriciello, Peterle,
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Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Queiró, Rack,
Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle,
Ulmer, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Arnaoutakis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová, van den Berg, Berman,
Bliznashki, Bozkurt, Bulfon, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Castex, Cercas, Chervenyakov,
Christensen, Corbey, Correia, Creţu Gabriela, De Rossa, De Vits, Dobolyi, Dührkop Dührkop, Dumitrescu,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gottardi, Grabowska, Gröner, Gurmai,
Hänsch, Harangozó, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne,
Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache,
Moraes, Myller, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Prets, Rasmussen, Rosati, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarand, Ţicău, Titley, Vigenin,
Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka,
Grabowski, Janowski, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Musumeci, Pęk, Piotrowski, Pirilli,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere

Onthoudingen: 39

ALDE: Davies, Hall, Ries, Samuelsen

GUE/NGL: Pafilis

ITS: Martinez, Mölzer

NI: Rivera

PPE-DE: Březina, Coelho, Duchoň, Fajmon, Škottová, Strejček, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Arif, Berès, Bono, Bourzai, Bullmann, Carlotti, Cottigny, Creţu Corina, De Keyser, Ferreira Anne,
Gomes, Guy-Quint, Laignel, Lienemann, Reynaud, Roure, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Weber Henri

UEN: Kamiński

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Onthoudingen: Bernard Poignant

62. RC-B6-0149/2007 — Transatlantische betrekkingen
Overweging C

Voor: 332

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Dičkutė, Drčar Murko, Ek, Fourtou,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Ilchev, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė,
Kacin, Kułakowski, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski,
Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Goudin, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers

20.3.2008 NL C 74 E/497Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



NI: Battilocchio, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Coelho, Dimitrakopoulos, Gklavakis, Kasoulides, Kauppi, Kratsa-Tsagaropoulou, Matsis,
Mavrommatis, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Queiró, Stubb, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis,
Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Haug,
Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen,
Leichtfried, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Muscat, Myller,
Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Segelström, Severin,
Sifunakis, Simpson, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt
Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 259

ALDE: Takkula

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Farage, Knapman, Krupa, Tomczak, Wise, Wojciechowski
Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Lang, Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă,
Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski,
Coveney, De Blasio, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Konstantin,
Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Elles,
Esteves, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ,
García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kelam, Kelemen,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis,
Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Ulmer,
Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Golik, Siwiec
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UEN: Bielan, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka,
Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Musumeci,
Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere,
Zapałowski

Onthoudingen: 15

ALDE: Gentvilas, Ries, Şerbu

IND/DEM: Karatzaferis, Železný

NI: Rivera

PPE-DE: Březina, Duchoň, Fajmon, Škottová, Strejček, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Creţu Corina

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Frieda Brepoels, Ivo Belet, Nikolaos Sifunakis

63. Verslag Swoboda A6-0092/2007
Paragraaf 8j/1

Voor: 513

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Kułakowski, Lax, Maaten, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski,
Pistelli, Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Shouleva,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Guerreiro, Holm, Kaufmann, Liotard, Meyer Pleite, Musacchio,
Papadimoulis, Ransdorf, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Krupa, Lundgren, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Romagnoli

NI: Battilocchio, Chruszcz, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coveney, De Blasio, Descamps, Deß, De
Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Esteves, Fajmon, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Koch, Kónya-Hamar,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Post, Purvis, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre,
Surján, Szabó, Szájer, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bozkurt, Bulfon, van den Burg,
Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen, Corbey,
Correia, Cottigny, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Dührkop Dührkop,
Dumitrescu, El Khadraoui, Evans Robert, Färm, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Lienemann, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Myller,
Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Schaldemose, Segelström, Severin,
Sifunakis, Simpson, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău,
Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts,
Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański,
Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Tatarella, Vaidere, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček,
Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel,
Turmes

Tegen: 21

GUE/NGL: Adamou, Figueiredo, Flasarová, Guidoni, Kohlíček, Meijer, Pflüger, Remek, Rizzo, Strož,
Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Clark, Coûteaux, Louis, de Villiers, Wise

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Bonsignore, Klich, Wohlin

Onthoudingen: 8

ALDE: Manders

GUE/NGL: Uca

IND/DEM: Bonde

ITS: Coşea, Popeangă

PSE: Creţu Corina

UEN: Crowley, Rogalski

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Alexander Radwan

Tegen: Pedro Guerreiro

64. Verslag Swoboda A6-0092/2007
Paragraaf 8j/2

Voor: 445

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
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Jäätteenmäki, Jensen, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lax, Maaten, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Parvanova, Piskorski, Pistelli,
Pohjamo, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx,
Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Coşea, Mihăescu, Popeangă

NI: Chruszcz, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Beazley, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň,
Elles, Fajmon, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo
y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de
Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk,
Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Purvis,
Rack, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Szabó, Szájer, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák,
Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bozkurt, Bulfon, van
den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Christensen,
Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Evans Robert, Färm, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache,
Moraes, Myller, Obiols i Germà, Öger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Pinior, Pleguezuelos
Aguilar, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Schaldemose, Segelström, Severin, Simpson, Sornosa
Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Kuc, Pirilli, Ryan, Speroni, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Buitenweg, Cramer, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes

Tegen: 55

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Holm, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, Meijer, Meyer Pleite, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Goudin, Krupa, Lundgren, Wise

ITS: Buruiană-Aprodu, Mölzer, Moisuc, Romagnoli, Stoyanov

PPE-DE: Wohlin
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UEN: Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Masiel, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Vaidere, Zapałowski

Onthoudingen: 7

ALDE: Manders

GUE/NGL: Musacchio, Uca

ITS: Martinez

NI: Battilocchio

PSE: Ford

Verts/ALE: Jonckheer

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Alexander Radwan

65. Verslag Swoboda A6-0092/2007
Paragraaf 8j/3

Voor: 453

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Cappato,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Kułakowski,
Lax, Maaten, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Shouleva, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Vălean, Van
Hecke, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Coşea, Romagnoli

NI: Battilocchio, Chruszcz, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Buzek,
Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Coveney, De Blasio, Descamps, Deß, De
Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dimitrov Konstantin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Esteves, Fajmon, Fontaine, Fraga Estévez,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jordan Cizelj, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski,
Liese, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu, Martens, Mathieu, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Purvis, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber,
Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bozkurt, Bulfon, van
den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Corbey,
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Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Evans Robert, Färm, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Lienemann, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moraes, Myller, Obiols i Germà,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Rosati, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García,
Sánchez Presedo, Sârbu, Schaldemose, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Sornosa Martínez, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vigenin, Walter, Westlund, Wiersma, Willmott, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Kuc, La Russa, Pirilli, Ryan, Speroni, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Buitenweg, Cramer, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Isler
Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel

Tegen: 54

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek,
Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Goudin, Krupa, Louis, Lundgren, de Villiers, Wise

PPE-DE: Wohlin

UEN: Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Libicki, Maldeikis, Masiel, Pęk,
Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Vaidere

Onthoudingen: 5

ALDE: Manders

ITS: Buruiană-Aprodu, Mölzer, Moisuc, Stoyanov

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Alexander Radwan

66. Prealabele kwestie (art. 167), homofobie

Voor: 103

ALDE: Chatzimarkakis, Piskorski

IND/DEM: Goudin, Krupa, Louis, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Claeys, Dillen, Gollnisch, Le Rachinel, Mihăescu, Romagnoli, Stănescu

NI: Chruszcz

PPE-DE: Albertini, Bauer, Beazley, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Busuttil, Buzek, Callanan, Casini, Castiglione,
Chmielewski, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Ferber, Fontaine, Gál, Gaľa, García-Margallo y Marfil,
de Grandes Pascual, Handzlik, Heaton-Harris, Iturgaiz Angulo, Kirkhope, Klich, Korhola, Kudrycka, Langen,
Mauro, Mikolášik, Nassauer, Pack, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posselt, Radwan, Ribeiro e Castro,
Rübig, Saryusz-Wolski, Schmitt, Siekierski, Tajani, Ulmer, Varvitsiotis, Ventre, Vernola, Weber Manfred,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà

PSE: Geringer de Oedenberg, Gierek, Golik, Grabowska, Liberadzki, Rosati, Siwiec, Szejna

UEN: Bielan, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski,
Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Masiel, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Zapałowski
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Tegen: 210

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bărbuleţiu, Bowles, Cappato, Cocilovo, Davies, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Kacin, Karim, Kułakowski, Lax,
Ludford, Lynne, Maaten, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Sterckx, Szent-Iványi,
Vălean, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Guerreiro, Holm, Kaufmann, Markov, Meyer Pleite,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Søndergaard, Svensson, Uca, Wurtz

PPE-DE: Belet, Bowis, Brepoels, Fjellner, Karas, Kasoulides, Kauppi, Seeberg, Stubb, Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Ayala Sender, Beglitis, Berès, Berman, Bösch, Bourzai, Bozkurt, Bulfon,
Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Cashman, Castex, Cercas, Corbett, Cottigny, De Keyser,
De Rossa, Désir, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira
Anne, Ford, García Pérez, Gebhardt, Gill, Goebbels, Gomes, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Herczog, Honeyball, Hughes, Hutchinson, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács,
Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Leichtfried, Leinen, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin
David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez,
Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paleckis, Panzeri, Pinior, Pittella, Podgorean, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, Schaldemose,
Schulz, Segelström, Severin, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Swoboda, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley,
Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Buitenweg, Flautre, Frassoni, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 2

ALDE: Onyszkiewicz, Staniszewska

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Hélène Goudin, Jorgo Chatzimarkakis
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AANGENOMEN TEKSTEN

P6_TA(2007)0138

Indiening van gegevens van de nationale rekeningen *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 25 april 2007 over het voorstel voor een ver-
ordening van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2223/96
van de Raad, wat de indiening van gegevens van de nationale rekeningen betreft (COM(2005)0653

— C6-0438/2005 — 2005/0253(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2005)0653) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 285, lid 1 van het EGVerdrag, op grond waarvan het voorstel door
de Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0438/2005),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie economische en monetaire zaken (A6-0122/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt de Commissie en de Raad zich ertoe te verplichten gelijktijdig met de uitvoering van deze
gewijzigde verordening onverwijld de verdere verbetering te initiëren van de reeks vergelijkbare en volledige
gegevens van de nationale rekeningen op het gebied van gezondheid, onderwijs en sociaal beleid, die een
belangrijke statistische basis voor de beoordeling van het structuur- en het macro-economische beleid in het
kader van de Lissabonstrategie vormen;

4. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P6_TC1-COD(2005)0253

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 25 april 2007 met het oog op
de aanneming van Verordening (EG) nr. …/2007 van het Europees Parlement en de Raad tot
wijziging van Verordening (EG) nr. 2223/96 van de Raad, wat de indiening van gegevens van de

nationale rekeningen betreft

(Aangezien het Parlement en de Raad tot overeenstemming zijn geraakt, komt het standpunt van het Parlement in
eerste lezing overeen met het definitieve wetsbesluit: Verordening (EG) nr. …/2007).
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P6_TA(2007)0139

Totstandbrenging van een Gemeenschappelijke Europese Luchtvaartruimte
(ECAA) *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 25 april 2007 over het voorstel voor een
besluit van de Raad inzake de sluiting van de Multilaterale Overeenkomst tussen de Republiek
Albanië, Bosnië en Herzegovina, de Republiek Bulgarije, de Republiek Kroatië, de Europese
Gemeenschap, de Republiek IJsland, de Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië, het
Koninkrijk Noorwegen, Servië en Montenegro, Roemenië en de Missie van de Verenigde Naties
voor interimbestuur in Kosovo (UNMIK) betreffende de totstandbrenging van een Gemeenschappe-
lijke Europese Luchtvaartruimte (ECAA) (COM(2006)0113 — C6-0218/2006 — 2006/0036(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel voor een besluit van de Raad (COM(2006)0113) (1),

— gelet op artikel 80, lid 2 juncto artikel 300, lid 2, eerste alinea, eerste zin, en artikel 300, lid 4 van het
EG-Verdrag,

— gelet op artikel 300, lid 3, eerste alinea van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de
Raad is geraadpleegd (C6-0218/2006),

— gelet op artikel 51 en artikel 83, lid 7 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie vervoer en toerisme (A6-0060/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan de sluiting van de Overeenkomst;

2. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie, alsmede aan de regeringen en parlementen van de lidstaten en de Republiek Albanië, Bosnië en
Herzegovina, de Republiek Kroatië, de Republiek IJsland, de Voormalige Joegoslavische Republiek Macedo-
nië, de Republiek Montenegro, het Koninkrijk Noorwegen, de Republiek Servië, en de Missie van de Ver-
enigde Naties voor interimbestuur in Kosovo.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P6_TA(2007)0140

Aanpassing bepalingen betreffende het Hof van Justitie op de gebieden van
Titel IV van het derde deel van het EG-Verdrag *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 25 april 2007 over het ontwerpbesluit van de
Raad tot aanpassing van de bepalingen betreffende het Hof van Justitie op de gebieden van Titel IV
van het derde deel van het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschappen

(COM(2006)0346 — C6-0304/2006 — 2006/0808(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het aan de mededeling van de Commissie aangehechte ontwerpbesluit van de Raad (COM(2006)
0346 — C6-0304/2006),

— gelet op artikel 67, lid 2, tweede streepje van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de
Raad is geraadpleegd,
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— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie juridische zaken (A6-0082/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan het ontwerpbesluit van de Raad;

2. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

3. wenst dat de overlegprocedure als bedoeld in de gemeenschappelijke verklaring van 4 maart 1975
wordt ingeleid ingeval de Raad voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde tekst;

4. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan te
brengen in het ontwerpbesluit;

5. dringt bij de Raad aan op inwerkingstelling van de „passerelle”-clausule ten einde de beperkingen van
de bevoegdheden van het Hof van Justitie betreffende Titel IV van het Verdrag weg te nemen en wijst erop
dat het reeds een beroep op de Raad heeft gedaan een einde te maken aan deze beperkingen;

6. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

P6_TA(2007)0141

Kaderverdrag inzake een multilateraal nucleair milieuprogramma in de Russische
Federatie *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 25 april 2007 over het voorstel voor een
beschikking van de Raad betreffende de sluiting namens de Europese Gemeenschap van een Kader-
verdrag inzake een multilateraal nucleair milieuprogramma in de Russische Federatie en van het
Protocol inzake vorderingen, gerechtelijke procedures en vrijwaring bij het Kaderverdrag inzake
een multilateraal nucleair milieuprogramma in de Russische Federatie (COM(2006)0665 —

C6-0475/2006 — 2006/0227(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel voor een beschikking van de Raad (COM(2006)0665) (1),

— gelet op artikel 181 A en artikel 300, lid 2, eerste alinea van het EG-Verdrag,

— gelet op artikel 300, lid 3, eerste alinea van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de
Raad is geraadpleegd (C6-0475/2006),

— gelet op artikel 51 en artikel 83, lid 7 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie industrie, onderzoek en energie (A6-0126/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan de sluiting van het Kaderverdrag en het bijbehorende protocol;

2. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie, alsmede aan de regeringen en parlementen van de lidstaten en Noorwegen en Rusland.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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P6_TA(2007)0142

Gemeenschappelijke regels op het gebied van de beveiliging van de burger-
luchtvaart *** II

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 25 april 2007 betreffende het gemeenschappe-
lijk standpunt, door de Raad vastgesteld met het oog op de aanneming van de verordening van het
Europees Parlement en de Raad inzake gemeenschappelijke regels op het gebied van de beveiliging
van de burgerluchtvaart en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 2320/2002 (14039/1/2006 —

C6-0041/2007 — 2005/0191(COD))

(Medebeslissingsprocedure: tweede lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het gemeenschappelijk standpunt van de Raad (14039/1/2006 — C6-0041/2007),

— gezien zijn in eerste lezing geformuleerde standpunt (1) inzake het voorstel van de Commissie aan het
Europees Parlement en de Raad (COM(2005)0429) (2),

— gelet op artikel 251, lid 2 van het EG-Verdrag,

— gelet op artikel 62 van zijn Reglement,

— gezien de aanbeveling voor de tweede lezing van de Commissie vervoer en toerisme (A6-0134/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan het gemeenschappelijk standpunt, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Aangenomen teksten van 15.6.2006, P6_TA(2006)0267.
(2) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P6_TC2-COD(2005)0191

Standpunt van het Europees Parlement in tweede lezing vastgesteld op 25 april 2007 met het oog
op de aanneming van Verordening (EG) nr. …/2007 van het Europees Parlement en de Raad inzake
gemeenschappelijke regels op het gebied van de beveiliging van de burgerluchtvaart en tot intrek-

king van Verordening (EG) nr. 2320/2002

(Voor de EER relevante tekst)

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 80, lid 2,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité (1),

Na raadpleging van het Comité van de Regio's,

Handelend volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (2),

(1) PB C 185 van 8.8.2006, blz. 17.
(2) Standpunt van het Europees Parlement van 15 juni 2006 (nog niet bekendgemaakt in het Publicatieblad), gemeen-

schappelijk standpunt van de Raad van 11 december 2006 (PB C 70 E van 27.3.2007, blz. 21) en standpunt van het
Europees Parlement van 25 april 2007.
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Overwegende hetgeen volgt:

(1) Met het oog op de bescherming van personen en goederen in de Europese Unie moeten gemeen-
schappelijke regels voor de beveiliging van de burgerluchtvaart worden opgesteld om wederrechtelijke
daden tegen burgerluchtvaartuigen die een gevaar vormen voor de veiligheid van de burgerlucht-
vaart, te voorkomen. Daartoe moeten gemeenschappelijke regels en gemeenschappelijke basisnormen
voor de beveiliging van de luchtvaart worden vastgesteld en mechanismen voor het toezicht op de
naleving van deze regels en normen worden opgezet.

(2) Met het oog op de beveiliging van de burgerluchtvaart in het algemeen is het wenselijk de basis te
leggen voor een gemeenschappelijke interpretatie van bijlage 17 van het Verdrag van Chicago inzake
de internationale burgerluchtvaart, dat op 7 december 1944 is gesloten.

(3) Naar aanleiding van de gebeurtenissen van 11 september 2001 in de Verenigde Staten is Verordening
(EG) nr. 2320/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 2002 tot vaststelling
van gemeenschappelijke regels op het gebied van de beveiliging van de burgerluchtvaart (1) goed-
gekeurd.

(4) De inhoud van Verordening (EG) nr. 2320/2002 dient te worden herzien in het licht van de opge-
dane ervaring en de verordening moet worden ingetrokken en vervangen door een verordening
waarin gestreefd wordt naar vereenvoudiging, harmonisering en verduidelijking van de bestaande
regels en naar verbetering van het beveiligingsniveau.

(5) Om tegemoet te komen aan de evoluerende risicobeoordelingen en om de introductie van nieuwe
technologieën mogelijk te maken, is er behoefte aan meer flexibiliteit bij het vaststellen van beveili-
gingsmaatregelen en -procedures; in de verordening dienen daarom de basisbeginselen te worden
vastgelegd voor de maatregelen die genomen moeten worden om de burgerluchtvaart te beveiligen
tegen wederrechtelijke daden, zonder dat evenwel technische en procedurele bijzonderheden worden
vastgesteld ten aanzien van de wijze waarop deze beginselen moeten worden toegepast.

(6) Deze verordening dient van toepassing te zijn op burgerluchthavens op het grondgebied van een
lidstaat, op exploitanten die diensten aanbieden op deze luchthavens en op entiteiten die goederen
en/of diensten aan of via deze luchthavens leveren.

(7) Onverminderd het Verdrag inzake strafbare feiten en bepaalde andere handelingen begaan aan boord
van luchtvaartuigen (Tokio, 1963), het Verdrag tot bestrijding van het wederrechtelijk in zijn macht
brengen van luchtvaartuigen (Den Haag, 1970) en het Verdrag ter bestrijding van wederrechtelijke
gedragingen gericht tegen de veiligheid van de burgerluchtvaart (Montreal, 1971), moet deze verorde-
ning ook betrekking hebben op beveiligingsmaatregelen aan boord van luchtvaartuigen van commu-
nautaire luchtvaartmaatschappijen of tijdens vluchten van communautaire luchtvaartmaatschappijen.

(8) Iedere lidstaat mag zelf beslissen of er meereizende beveiligingsagenten worden ingezet op luchtvaar-
tuigen die in die lidstaat geregistreerd zijn of op luchtvaartuigen van luchtvaartmaatschappijen die een
vergunning van die lidstaat hebben gekregen.

(9) De bedreiging is niet even groot voor de verschillende types burgerluchtvaart. Bij het vaststellen van
gemeenschappelijke basisnormen voor de beveiliging van de luchtvaart moet rekening worden gehou-
den met de grootte van het luchtvaartuig, de aard van de exploitatie en/of de frequentie van de
activiteiten op luchthavens, zodat eventueel afwijkingen kunnen worden toegestaan.

(10) De lidstaten moeten ook toestemming krijgen om, op basis van een risicobeoordeling, striktere nor-
men toe te passen dan de bij deze verordening vastgestelde gemeenschappelijke normen. Er moet
evenwel een onderscheid worden gemaakt tussen gemeenschappelijke basisnormen en striktere nor-
men, en er moet ook een vergelijkbaar onderscheid gelden voor de financiering daarvan.

(11) Het is mogelijk dat derde landen vragen dat andere dan de in deze verordening vastgestelde maat-
regelen worden toegepast voor vluchten vanuit een luchthaven van een lidstaat naar of over dat derde
land. Onverminderd de bilaterale overeenkomsten die de Gemeenschap heeft gesloten, moet de Com-
missie de door het derde land vereiste maatregelen kunnen bestuderen en kunnen beslissen of een
lidstaat, exploitant of andere betrokken entiteit de vereiste maatregelen mag blijven toepassen.

(1) PB L 355 van 30.12.2002, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 849/2004 (PB L 158 van
30.4.2004, blz. 1).
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(12) Hoewel het mogelijk is dat in een en dezelfde lidstaat twee of meer organen of entiteiten betrokken
zijn bij de beveiliging van de luchtvaart, dient elke lidstaat één autoriteit aan te wijzen die de toepas-
sing van de beveiligingsnormen moet coördineren en toezicht moet houden op de toepassing van
deze normen.

(13) Teneinde vast te stellen wie verantwoordelijk is voor de uitvoering van de gemeenschappelijke basis-
normen en te beschrijven welke maatregelen de exploitanten en andere entiteiten daartoe moeten
nemen, moet elke lidstaat een nationaal programma voor de beveiliging van de burgerluchtvaart
opstellen. Voorts moeten alle luchthavenexploitanten, luchtvaartmaatschappijen en entiteiten die de
normen voor de beveiliging van de luchtvaart toepassen een beveiligingsprogramma opstellen, toe-
passen en instandhouden om zowel aan deze verordening als aan alle toepasselijke nationale pro-
gramma's voor de beveiliging van de burgerluchtvaart te voldoen.

(14) Om toezicht te kunnen houden op de naleving van deze verordening en het nationale programma
voor de beveiliging van de burgerluchtvaart, moet elke lidstaat een nationaal programma opstellen
om de mate van beveiliging van de burgerluchtvaart te controleren en ervoor zorgen dat dit pro-
gramma wordt toegepast.

(15) Om toezicht te kunnen houden op de toepassing van deze verordening door de lidstaten en om
aanbevelingen ter verbetering van de beveiliging van de luchtvaart te kunnen doen, moet de Com-
missie inspecties uitvoeren, waaronder onaangekondigde inspecties.

(16) In verband met de verwachte uitbreiding van zijn bevoegdheden moet het Europees Agentschap
voor de veiligheid van de luchtvaart geleidelijk worden betrokken bij het toezicht op de naleving
van de gemeenschappelijke bepalingen inzake de beveiliging van de burgerluchtvaart.

(17) Uitvoeringsbesluiten waarin de gemeenschappelijke maatregelen en procedures voor de uitvoering van
de gemeenschappelijke basisnormen worden vastgesteld en gevoelige beveiligingsinformatie is opge-
nomen, de inspectieverslagen van de Commissie en de antwoorden van bevoegde nationale autoritei-
ten moeten worden beschouwd als „gerubriceerde EU-gegevens” in de zin van Besluit 2001/844/EG,
EGKS, Euratom van de Commissie van 29 november 2001 tot wijziging van haar reglement van
orde (1). Deze gegevens mogen niet worden bekendgemaakt; ze mogen alleen ter beschikking worden
gesteld van exploitanten en entiteiten die er een legitiem belang bij hebben.

(18) De voor de uitvoering van deze verordening vereiste maatregelen moeten worden vastgesteld overeenkom-
stig Besluit 1999/468/EG van de Raad van 28 juni 1999 tot vaststelling van de voorwaarden voor de
uitoefening van de aan de Commissie verleende uitvoeringsbevoegdheden (2).

(19) In het bijzonder moet de Commissie de bevoegdheid worden gegeven, de voorwaarden vast te stellen waar-
onder de in artikelen 4, lid 5, en 13, lid 2, bedoelde maatregelen dienen te worden vastgesteld. Daar
het maatregelen van algemene strekking betreft tot wijziging van niet-essentiële onderdelen van deze ver-
ordening of ter aanvulling van deze verordening met nieuwe niet-essentiële elementen, moeten zij worden
vastgesteld volgens de in artikel 5 bis van Besluit 1999/468/EG vastgestelde regelgevingsprocedure met
toetsing.

(20) Opdat transferpassagiers en transferbagage zouden kunnen worden vrijgesteld van beveiligings-
onderzoeken als ze aankomen met een vlucht uit een derde land (dit concept wordt „one-stop
security” genoemd) en opdat dergelijke passagiers zich bij aankomst onder de reeds gecontroleerde
vertrekkende passagiers zouden kunnen mengen, dienen overeenkomsten tussen de Gemeenschap
en derde landen, waarin wordt erkend dat de beveiligingsnormen van het derde land gelijkwaardig
zijn aan de communautaire normen, te worden aangemoedigd.

(21) Er dient te worden gestreefd naar „one stop security” voor alle vluchten binnen de Europese Unie.

(22) Deze verordening doet geen afbreuk aan de toepassing van de regelgeving met betrekking tot de
luchtvaartveiligheid, met inbegrip van de maatregelen betreffende het vervoer van gevaarlijke goe-
deren.

(23) Er dient voorzien te worden in sancties voor overtredingen van de bepalingen van deze verordening.
Zij moeten doeltreffend, evenredig en afschrikkend zijn.

(1) PB L 317 van 3.12.2001, blz. 1.
(2) PB L 184 van 17.7.1999, blz. 23. Besluit gewijzigd bij Besluit 2006/512/EG (PB L 200 van 22.7.2006, blz. 11).
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(24) De ministeriële verklaring over de luchthaven van Gibraltar waarover op 18 september 2006 te
Cordoba een akkoord is bereikt tijdens de eerste ministeriële bijeenkomst van het Forum voor dialoog
over Gibraltar, zal de op 2 december 1987 te Londen afgelegde gemeenschappelijke verklaring over
de luchthaven van Gibraltar vervangen, en de volledige naleving ervan zal als de naleving van de
verklaring van 1987 worden beschouwd.

(25) Er moet worden gedacht aan de instelling van een solidariteitsmechanisme op grond waarvan bij-
stand kan worden verleend na terroristische handelingen met grote gevolgen in de vervoerssector.

(26) Daar de doelstellingen van deze verordening, namelijk de beveiliging van de burgerluchtvaart tegen
wederrechtelijke daden en het leggen van een basis voor de gemeenschappelijke interpretatie van
bijlage 17 van het Verdrag van Chicago inzake de internationale burgerluchtvaart, niet voldoende
door de lidstaten kunnen worden verwezenlijkt en derhalve, wegens de omvang en de gevolgen
ervan, beter door de Gemeenschap kunnen worden verwezenlijkt, kan de Gemeenschap, overeenkom-
stig het in artikel 5 van het Verdrag neergelegde subsidiariteitsbeginsel, maatregelen nemen. Overeen-
komstig het in hetzelfde artikel neergelegde evenredigheidsbeginsel gaat deze verordening niet verder
dan nodig is om deze doelstellingen te verwezenlijken,

HEBBEN DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Doelstellingen

1. In deze verordening worden gemeenschappelijke regels vastgesteld voor de bescherming van de bur-
gerluchtvaart tegen wederrechtelijke daden die een gevaar vormen voor de beveiliging ervan.

In deze verordening wordt ook de basis gelegd voor een gemeenschappelijke interpretatie van bijlage 17 van
het Verdrag van Chicago inzake de internationale burgerluchtvaart.

2. De doelstellingen van lid 1 worden bereikt door middel van:

a) het vaststellen van gemeenschappelijke regels en gemeenschappelijke basisnormen voor de beveiliging
van de luchtvaart;

b) mechanismen voor toezicht op de naleving van deze regels en basisnormen.

Artikel 2

Toepassingsgebied

1. Deze verordening is van toepassing op:

a) alle luchthavens of delen van luchthavens voor bediening van de burgerluchtvaart op het grondgebied
van een lidstaat;

b) alle exploitanten, inclusief luchtvaartmaatschappijen, die diensten verlenen op de onder a) bedoelde
luchthavens;

c) alle entiteiten die normen voor de beveiliging van de luchtvaart toepassen en die werkzaam zijn vanuit
plaatsen die binnen of buiten luchthavens zijn gevestigd en goederen en/of diensten leveren aan of via
de onder a) bedoelde luchthavens.

2. De toepassing van deze verordening op de luchthaven van Gibraltar laat de respectieve rechts-
opvattingen van het Koninkrijk Spanje en het Verenigd Koninkrijk betreffende het geschil inzake de soeve-
reiniteit over het grondgebied waarop de luchthaven gelegen is, onverlet.
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Artikel 3

Definities

In deze verordening wordt verstaan onder:

1) „burgerluchtvaart”: alle luchtvervoersactiviteiten, zowel commercieel als niet-commercieel en geregeld
als niet-geregeld, behalve activiteiten die worden uitgevoerd door de in artikel 3 van het Verdrag van
Chicago inzake de internationale burgerluchtvaart vermelde staatsluchtvaartuigen;

2) „beveiliging van de luchtvaart”: de combinatie van maatregelen en menselijke en materiële hulp-
bronnen, bedoeld om de burgerluchtvaart te beveiligen tegen wederrechtelijke daden die een gevaar
vormen voor de veiligheid van de burgerluchtvaart;

3) „luchthaven”: elk stuk land [of wateroppervlak] dat speciaal voor het landen, opstijgen en manoeu-
vreren van luchtvaartuigen is aangepast, met inbegrip van de hulpinstallaties voor deze operaties
ten behoeve van het luchtverkeer en de bijbehorende dienstverlening, waaronder installaties voor
bijstand aan commerciële luchtvaartdiensten;

4) „exploitant”: een persoon, organisatie of onderneming die betrokken is of wil worden bij een lucht-
vervoersactiviteit;

5) „luchtvaartmaatschappij”: een luchtvervoersonderneming met een geldige exploitatievergunning of een
equivalent ervan;

6) „communautaire luchtvaartmaatschappij”: een luchtvaartmaatschappij met een door een lidstaat over-
eenkomstig Verordening (EEG) nr. 2407/92 van de Raad van 23 juli 1992, betreffende de verlening
van exploitatievergunningen aan luchtvaartmaatschappijen (1) afgegeven geldige exploitatievergunning;

7) „entiteit”: een andere persoon, organisatie of onderneming dan een exploitant;

8) „verboden voorwerpen”: wapens, explosieven of andere gevaarlijke apparaten, voorwerpen of stoffen
die kunnen worden gebruikt om een wederrechtelijke daad te begaan die een gevaar vormt voor de
veiligheid;

9) „beveiligingsonderzoek”: de toepassing van technische en andere middelen die tot doel hebben ver-
boden voorwerpen te identificeren en/of te detecteren;

10) „beveiligingscontrole”: de toepassing van middelen om het binnenbrengen van verboden voorwerpen
te kunnen voorkomen;

11) „toegangscontrole”: de toepassing van middelen om de toegang van onbevoegde personen of ver-
boden voertuigen, of beide, te kunnen voorkomen;

12) „luchtzijde”: de zone van een luchthaven waar de vliegtuigbewegingen plaatsvinden, de aangrenzende
terreinen en gebouwen of delen daarvan; de toegang tot deze zone is beperkt;

13) „landzijde”: die zones van een luchthaven, de aangrenzende terreinen en de gebouwen of delen daar-
van die niet tot de luchtzijde behoren;

14) „om beveiligingsredenen beperkt toegankelijke zone”: het gedeelte van de luchtzijde waartoe niet
alleen de toegang beperkt is, maar waar ook toegangscontroles van toepassing zijn;

15) „afgebakende zone”: een zone die niet toegankelijk is voor het publiek en die afgescheiden is van om
beveiligingsredenen beperkt toegankelijke zones of, als de afgebakende zone zelf een om beveiligings-
redenen beperkt toegankelijke zone is, van andere om beveiligingsredenen beperkt toegankelijke
zones van een luchthaven;

16) „achtergrondcontrole”: een verifieerbare controle van de identiteit van een persoon, met inbegrip van
een eventueel strafblad en gegevens van inlichtingendiensten;

17) „transferpassagiers, -bagage, -vracht of -post”: passagiers, bagage, vracht of post vertrekkende met een
ander luchtvaartuig dan dat van aankomst;

(1) PB L 240 van 24.8.1992, blz. 1.
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18) „transitpassagiers, -bagage, -vracht of -post”: passagiers, bagage, vracht of post vertrekkende met het-
zelfde luchtvaartuig en met hetzelfde vluchtnummer als dat van aankomst;

19) „passagier die de orde kan verstoren”: een persoon die wordt uitgezet, een persoon aan wie de toe-
gang tot het land is geweigerd of een persoon in wettelijke hechtenis;

20) „cabinebagage”: bagage die bestemd is om in de cabine van een luchtvaartuig te worden vervoerd;

21) „ruimbagage”: bagage die bestemd is om in het ruim van een luchtvaartuig te worden vervoerd;

22) „begeleide ruimbagage”: bagage die wordt vervoerd in het ruim van een luchtvaartuig en die voor een
vlucht is ingecheckt door een passagier die met diezelfde vlucht reist;

23) „bedrijfspost van een luchtvaartmaatschappij”: post die als afzender en als geadresseerde een lucht-
vaartmaatschappij heeft;

24) „bedrijfsmaterieel van een luchtvaartmaatschappij”: materieel dat afkomstig is van een luchtvaartmaat-
schappij en bestemd is voor een luchtvaartmaatschappij of dat door een luchtvaartmaatschappij
wordt gebruikt;

25) „post”: brieven, pakketten, zendingen van correspondentie en andere goederen die bestemd zijn voor
levering aan postbedrijven die verantwoordelijk zijn voor de afhandeling daarvan overeenkomstig de
voorschriften van de Wereldpostunie (UPU);

26) „vracht”: goederen, met uitzondering van bagage, post, bedrijfspost van een luchtvaartmaatschappij,
bedrijfsmaterieel van een luchtvaartmaatschappij en vluchtbenodigdheden, die bestemd zijn voor ver-
voer in een luchtvaartuig;

27) „erkend agent”: een luchtvaartmaatschappij, agent, expediteur of andere entiteit die overeenkomstig
deze verordening zorg draagt voor de beveiligingscontroles met betrekking tot vracht of post;

28) „bekende afzender”: een afzender die vracht of post voor vervoer aanbiedt en wiens procedures in
voldoende mate aan de gemeenschappelijke beveiligingsregels en -normen beantwoorden om deze
vracht of post met om het even welk luchtvaartuig te vervoeren;

29) „vaste afzender”: een afzender die vracht of post voor vervoer aanbiedt en wiens procedures in vol-
doende mate aan de gemeenschappelijke beveiligingsregels en -normen beantwoorden om deze vracht
te vervoeren met om het even welk luchtvaartuig dat exclusief voor vracht- of postvervoer is
bestemd;

30) „beveiligingscontrole van een luchtvaartuig”: een inspectie van die delen van de binnenkant van een
vliegtuig waartoe passagiers zich toegang kunnen hebben verschaft en van het ruim met het doel
verboden voorwerpen en wederrechtelijke daden die een gevaar vormen voor de veiligheid van het
luchtvaartuig op te sporen;

31) „beveiligingsdoorzoeking van een luchtvaartuig”: een inspectie van de binnenkant en van de toegan-
kelijke delen van de buitenkant van het luchtvaartuig met het doel verboden voorwerpen en weder-
rechtelijke daden die een gevaar vormen voor de veiligheid van het luchtvaartuig op te sporen;

32) „meereizend beveiligingsagent”: persoon die door een lidstaat is aangesteld en die meereist aan boord
van luchtvaartuigen van luchtvaartmaatschappijen die een vergunning van die lidstaat hebben gekre-
gen teneinde die luchtvaartuigen en de inzittenden ervan te beschermen tegen wederrechtelijke daden
die een gevaar vormen voor de veiligheid van de vlucht.

Artikel 4

Gemeenschappelijke basisnormen

1. De gemeenschappelijke basisnormen voor de bescherming van de burgerluchtvaart tegen wederrechte-
lijke daden die een gevaar vormen voor de beveiliging ervan, zijn vastgesteld in de bijlage.

2. De lidstaten en de gebruikers delen de kosten van de toepassing van de gemeenschappelijke basis-
normen voor het bestrijden van wederrechtelijke daden. Ter voorkoming van verstoring van de mededin-
gingsverhoudingen tussen lidstaten en tussen luchthavens, luchtvaartmaatschappijen en andere betrokken
organisaties in de Gemeenschap evenals tussen lidstaten en derde landen, dient de Commissie zo spoedig
mogelijk een voorstel in voor een uniforme regeling voor de financiering van deze beveiligingsmaatrege-
len.
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3. Gedetailleerde maatregelen voor de toepassing van de in lid 1 bedoelde gemeenschappelijke basisnormen
worden vastgesteld volgens de in artikel 15, lid 2, bedoelde regelgevingsprocedure.

Deze maatregelen hebben met name betrekking op:

a) methodes voor het uitvoeren van beveiligingsonderzoeken, toegangscontroles en andere beveiligings-
controles;

b) methodes om beveiligingscontroles en beveiligingsdoorzoekingen van luchtvaartuigen uit te voeren;

c) verboden voorwerpen;

d) prestatiecriteria en acceptatietests voor apparatuur;

e) rekrutering van personeel en opleidingseisen;

f) de definiëring van kritieke delen van om beveiligingsredenen beperkt toegankelijke zones;

g) de verplichtingen van en de valideringsprocedures voor erkende agenten, bekende afzenders en accoun-
tafzenders;

h) categorieën van personen, goederen en luchtvaartuigen die om objectieve redenen speciale beveiligings-
procedures moeten doorlopen of moeten worden vrijgesteld van beveiligingsonderzoeken, toegangscon-
troles of andere beveiligingscontroles;

i) achtergrondcontroles.

4. De gedetailleerde maatregelen voor de toepassing van de gemeenschappelijke basisnormen lopen af
zes maanden na de inwerkingtreding ervan. De gedetailleerde maatregelen kunnen worden gehandhaafd
volgens de in artikel 19, lid 2 bedoelde regelgevingsprocedure, maar slechts na een gedegen herevaluatie
van de veiligheidsrisico's en een gedegen evaluatie van de kosten en operationele gevolgen van deze
maatregelen.

5. De Commissie stelt, in overeenstemming met de regelgevingsprocedure met toetsing van artikel 19,
lid 3, criteria vast om de lidstaten toe te staan af te wijken van de in lid 1 bedoelde gemeenschappelijke
basisnormen en op basis van een plaatselijke risicobeoordeling beveiligingsmaatregelen vast te stellen die
een passend beschermingsniveau bieden in luchthavens of afgebakende zones van luchthavens. Deze alter-
natieve maatregelen worden gemotiveerd met redenen die te maken hebben met de grootte van het lucht-
vaartuig, de aard van de activiteiten en/of de frequentie van de activiteiten in de betrokken luchthavens.

6. De lidstaten zorgen ervoor dat de in lid 1 bedoelde gemeenschappelijke basisnormen worden toege-
past.

7. Elk van de gedetailleerde maatregelen en procedures voor de tenuitvoerlegging van de in lid 1
bedoelde gemeenschappelijke basisnormen wordt vastgesteld op basis van een risico- en effectbeoordeling.
In deze beoordeling dienen ook de te verwachten kosten te worden betrokken.

8. De lidstaten stellen de Commissie in kennis van de overeenkomstig lid 3 vastgelegde maatregelen
waarvan de financiële en andere kosten bij de toepassing ervan onevenredig zijn in verhouding tot de
eventuele extra veiligheid die de maatregel eventueel zou creëren. In dergelijke gevallen geeft de Commis-
sie de lidstaten toestemming om van de gemeenschappelijke basisnormen af te wijken overeenkomstig de
in artikel 19, lid 3 bedoelde regelgevingsprocedure met toetsing.

Artikel 5

Transparantie ten aanzien van de kosten

Wanneer kosten in verband met de beveiliging op de luchthaven of aan boord in de prijs van een vlieg-
ticket zijn inbegrepen, moeten die kosten afzonderlijk worden vermeld op het ticket of op een andere wijze
aan de passagier kenbaar worden gemaakt.

C 74 E/514 NL 20.3.2008Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



Artikel 6

Oormerking van veiligheidsheffingen en -vergoedingen

Veiligheidsheffingen en -vergoedingen, ongeacht of zij door lidstaten dan wel door luchtvaartmaatschap-
pijen of entiteiten worden geheven, zijn transparant, worden uitsluitend aangewend voor de kosten van
beveiliging van de luchthaven of het luchtvaartuig en bedragen niet meer dan de kosten voor de toepas-
sing van de in artikel 4 bedoelde gemeenschappelijke basisnormen.

Artikel 7

Maatregelen in geval van inbreuk op de beveiliging

Wanneer lidstaten vermoeden dat het beveiligingsniveau door een inbreuk op de beveiliging in het
gedrang is gekomen, zorgen zij ervoor dat onmiddellijk de nodige actie wordt ondernomen om deze
inbreuk ongedaan te maken en de constante beveiliging van de burgerluchtvaart te verzekeren.

Artikel 8

Strengere maatregelen van lidstaten

1. De lidstaten mogen maatregelen toepassen die strenger zijn dan de in artikel 4 bedoelde gemeenschap-
pelijke basisnormen. Zij gaan daarbij te werk op basis van een risicobeoordeling en handelen in overeen-
stemming met de communautaire regelgeving. Strengere maatregelen moeten relevant, objectief en niet-
discriminerend zijn en in verhouding staan tot het bestreden risico.

2. De Commissie kan de toepassing van lid 1 controleren en, na raadpleging van het in artikel 19
vermelde comité, beslissen of de lidstaat de maatregelen mag blijven toepassen.

De Commissie deelt haar besluit mee aan de Raad en de lidstaten.

Binnen een maand nadat de beslissing door de Commissie is meegedeeld, kan een lidstaat beroep aan-
tekenen tegen de beslissing bij de Raad. De Raad kan, bij gekwalificeerde meerderheid en binnen een
termijn van drie maanden, een afwijkende beslissing nemen.

3. Lid 2 is niet van toepassing als de strengere maatregelen beperkt blijven tot een bepaalde vlucht op
een specifieke datum.

4. De lidstaten staan in voor de kosten die met de toepassing van de in lid 1 bedoelde strengere
maatregelen gepaard gaan.

Artikel 9

Door derde landen vereiste beveiligingsmaatregelen

1. Onverminderd de bilaterale overeenkomsten waarbij de Gemeenschap partij is, stelt een lidstaat de
Commissie in kennis van door derde landen vereiste maatregelen voorzover deze afwijken van de in artikel 4
bedoelde gemeenschappelijke basisnormen voor vluchten vanuit een luchthaven van een lidstaat naar of over
dat derde land.

2. De Commissie werkt op de onder het toepassingsgebied van deze verordening vallende gebieden
samen met de Internationale Burgerluchtvaartorganisatie (ICAO). Ter bevordering van deze samenwer-
king krijgt de Commissie de bevoegdheid met de ICAO desbetreffende overeenkomsten te sluiten met het
oog op de uitwisseling van informatie en de wederzijdse ondersteuning bij audits en inspecties. Over deze
overeenkomsten wordt door de Commissie onderhandeld met ondersteuning van het in artikel 19 bedoelde
comité.

20.3.2008 NL C 74 E/515Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



3. Op verzoek van de betrokken lidstaat of op eigen initiatief onderzoekt de Commissie de toepassing
van lid 1 en kan zij volgens de in artikel 19, lid 2, bedoelde regelgevingsprocedure en na raadpleging van het
derde land een passend antwoord aan het derde land opstellen.

De Commissie deelt haar beslissing mee aan de Raad en de lidstaten.

4. De leden 1 en 2 zijn niet van toepassing wanneer:

a) de betrokken lidstaat de desbetreffende maatregelen overeenkomstig artikel 8 toepast; of

b) de vereiste van het derde land beperkt blijft tot een bepaalde vlucht op een specifieke datum.

Artikel 10

Nationale autoriteit

Als in een en dezelfde lidstaat twee of meer organen betrokken zijn bij de beveiliging van de burger-
luchtvaart, wijst die lidstaat één autoriteit aan (hierna „de bevoegde autoriteit” genoemd) die verantwoorde-
lijk is voor de coördinatie van en het toezicht op de toepassing van de in artikel 4 bedoelde gemeenschap-
pelijke basisnormen.

Artikel 11

Programma's

De lidstaten, luchthavenexploitanten, luchtvaartmaatschappijen en andere entiteiten die de normen voor
luchtvaartbeveiliging toepassen, zijn verantwoordelijk voor het opstellen, toepassen en instandhouden van
hun respectieve beveiligingsprogramma's op de in de artikelen 12 tot en met 16 beschreven wijze.

Bovendien moeten de lidstaten ook de in artikel 17 gedefinieerde ruimere kwaliteitscontrole uitvoeren.

Artikel 12

Nationaal programma voor de beveiliging van de burgerluchtvaart

1. Elke lidstaat moet een nationaal programma voor de beveiliging van de burgerluchtvaart opstellen,
toepassen en instandhouden.

In dat programma worden de verantwoordelijkheden voor de toepassing van de in artikel 4 bedoelde
gemeenschappelijke basisnormen vastgesteld en worden de daartoe door de exploitanten en entiteiten te
nemen maatregelen beschreven.

2. De bevoegde autoriteit stelt de exploitanten en entiteiten die er een legitiem belang bij hebben, op een
„need-to-know”-basis schriftelijk in kennis van de relevante delen van het nationaal programma voor de
beveiliging van de burgerluchtvaart.

Artikel 13

Nationaal kwaliteitscontroleprogramma

1. Elke lidstaat moet een nationaal kwaliteitscontroleprogramma opstellen, toepassen en instandhouden.

Dat programma stelt de lidstaten in staat de kwaliteit van de beveiliging van de burgerluchtvaart te contro-
leren en na te gaan of aan deze verordening en aan het nationaal programma voor beveiliging van de
burgerluchtvaart is voldaan.
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2. De specificaties van het nationaal kwaliteitscontroleprogramma worden vastgesteld volgens de regel-
gevingsprocedure met toetsing van artikel 19, lid 3.

Het programma maakt het mogelijk tekortkomingen snel op te sporen en te corrigeren. Het programma
bepaalt ook dat alle luchthavens, exploitanten en entiteiten die verantwoordelijk zijn voor de toepassing van
normen voor de beveiliging van de luchtvaart en die op het grondgebied van de betrokken lidstaat zijn
gevestigd, geregeld rechtstreeks door of onder toezicht van de bevoegde autoriteit worden gecontroleerd.

Artikel 14

Het beveiligingsprogramma voor de luchthaven

1. Elke luchthavenexploitant moet een programma voor de beveiliging van de luchthaven opstellen, toe-
passen en instandhouden.

In dat programma wordt beschreven welke methodes en procedures de luchthavenexploitant dient te volgen
om te voldoen aan deze verordening en aan het nationaal programma voor de beveiliging van de burger-
luchtvaart dat is opgesteld door de lidstaat waarin de luchthaven is gevestigd.

In het programma wordt ook beschreven hoe de luchthavenexploitant toezicht houdt op de naleving van
deze methodes en procedures.

2. Het programma voor luchthavenbeveiliging wordt ingediend bij de bevoegde autoriteit.

Artikel 15

Programma voor de beveiliging van de luchtvaartmaatschappij

1. Elke lidstaat moet ervoor zorgen dat luchtvaartmaatschappijen die vanuit die staat diensten ver-
strekken, een programma voor de beveiliging van de luchtvaartmaatschappij toepassen en instandhouden
dat aan de vereisten van de nationale programma's voor de beveiliging van de burgerluchtvaart voldoet.

In dat programma wordt beschreven welke methodes en procedures de luchtvaartmaatschappij dient te
volgen om te voldoen aan deze verordening en aan het nationaal programma voor de beveiliging van de
burgerluchtvaart dat is opgesteld door de lidstaat van waaruit hij diensten verleent.

In het programma wordt ook beschreven hoe de luchtvaartmaatschappij toezicht zal houden op de naleving
van deze methodes en procedures.

2. Op verzoek wordt het programma voor de beveiliging van de luchtvaartmaatschappij voorgelegd aan
de bevoegde autoriteit.

3. Wanneer een programma voor de beveiliging van een communautaire luchtvaartmaatschappij is goed-
gekeurd door de bevoegde autoriteit van de lidstaat die de exploitatievergunning heeft verleend, wordt dit
door alle andere lidstaten erkend. Deze goedkeuring en erkenning is niet van toepassing op die delen van
het programma die betrekking hebben op strengere maatregelen die moeten worden toegepast in een lid-
staat anders dan de lidstaat die de exploitatievergunning verleent.

Artikel 16

Programma voor de beveiliging van een erkend agent die de normen inzake luchtvaartbeveiliging toepast

1. Alle erkende agenten die volgens het nationaal programma voor de beveiliging van de burgerluchtvaart,
als bedoeld in artikel 12, normen voor de beveiliging van de luchtvaart moeten toepassen, moeten een
beveiligingsprogramma opstellen, toepassen en instandhouden.

In dat programma wordt beschreven welke methodes en procedures de erkende agent dient te volgen om in
de eerste plaats te voldoen aan het nationaal programma voor beveiliging van de burgerluchtvaart van de
desbetreffende lidstaat wat betreft zijn activiteiten in die lidstaat en daarnaast aan deze verordening.
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In het programma wordt ook beschreven hoe de erkende agent zelf toezicht moet houden op de naleving van
deze methodes en procedures.

2. Op verzoek wordt het programma voor beveiliging van de erkende agent die de normen inzake
beveiliging van de luchtvaart toepast, ingediend bij de bevoegde autoriteit.

Artikel 17

Inspecties door de Commissie

1. In samenwerking met de bevoegde autoriteit van de betrokken lidstaat draagt de Commissie het
Europees Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart op om inspecties uit te voeren, inclusief inspec-
ties van luchthavens, exploitanten en entiteiten die normen voor de beveiliging van de luchtvaart toepassen,
teneinde toezicht te houden op de toepassing van deze verordening door de lidstaten, zwakke plekken in de
beveiliging van de luchtvaart op te sporen en indien nodig aanbevelingen te doen om de beveiliging van de
luchtvaart te verbeteren. Hiertoe stelt de bevoegde autoriteit de Commissie schriftelijk in kennis van alle
burgerluchthavens op haar grondgebied, behalve van de luchthavens die onder artikel 4, lid 5, vallen.

De procedures voor de uitvoering van inspecties door de Commissie worden vastgesteld volgens de in arti-
kel 19, lid 2, bedoelde regelgevingsprocedure.

2. De inspecties door de Commissie van luchthavens, exploitanten en entiteiten die normen voor de
beveiliging van de luchtvaart toepassen, vinden onaangekondigd plaats.

3. Elk inspectieverslag van de Commissie wordt aan de bevoegde autoriteit van de betrokken lidstaat
meegedeeld; in haar antwoord moet deze autoriteit aangeven welke maatregelen worden genomen om even-
tuele vastgestelde tekortkomingen te corrigeren.

Het verslag van de Commissie en het antwoord van de bevoegde autoriteit worden vervolgens ter kennis
gebracht van de bevoegde autoriteit van de lidstaten.

4. De Commissie zorgt ervoor dat iedere Europese luchthaven die onder deze verordening valt, bin-
nen … (*) ten minste eenmaal wordt geïnspecteerd.

Artikel 18

Verspreiding van informatie

Met het oog op Besluit 2001/844/EG, EGKS, Euratom worden de volgende documenten beschouwd als
„gerubriceerde EU-gegevens”, die niet openbaar mogen worden gemaakt:

a) de in artikel 4, leden 3 en 5 vermelde maatregelen en procedures, als deze gevoelige beveiligingsin-
formatie bevatten;

b) inspectieverslagen van de Commissie en antwoorden van de bevoegde autoriteiten, als bedoeld in arti-
kel 17, lid 3.

Artikel 19

Comitéprocedure

1. De Commissie wordt bijgestaan door een comité.

2. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, zijn de artikelen 5 en 7 van Besluit 1999/468/EG van toepas-
sing, met inachtneming van artikel 8 van dat besluit.

De in artikel 5, lid 6, van Besluit 1999/468/EG bedoelde termijn wordt vastgesteld op een maand.

(*) Vier jaar na de datum van inwerkingtreding van deze verordening.
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3. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, zijn artikel 5 bis, leden 1 tot en met 4, en artikel 7 van
Besluit 1999/468/EG van toepassing, met inachtneming van artikel 8 van dat besluit.

Artikel 20

Verslag

De Commissie doet het Europees Parlement, de Raad, de lidstaten en de nationale parlementen jaarlijks
een verslag toekomen over de toepassing van deze verordening en de impact ervan op de verbetering van
de beveiliging van de luchtvaart, maar ook over eventuele zwakke punten en tekortkomingen die bij
controles en inspecties van de Commissie aan het licht zijn gekomen.

Artikel 21

Adviesgroep van belanghebbenden

Onverminderd de rol van het in artikel 19 bedoelde comité richt de Commissie een „adviesgroep van
belanghebbenden inzake luchtvaartbeveiliging” op, met Europese representatieve organisaties die betrok-
ken zijn bij of rechtstreeks worden beïnvloed door de beveiliging van de luchtvaart. De rol van deze groep
is uitsluitend beperkt tot het adviseren van de Commissie. Het in artikel 19 bedoelde comité houdt de
adviesgroep van belanghebbenden inzake luchtvaartbeveiliging tijdens het gehele regelgevingsproces op
de hoogte.

Artikel 22

Publicatie van informatie

De Commissie stelt jaarlijks besluiten van de inspectieverslagen op en publiceert conform Verordening
(EG) nr. 1049/2001 van het Europees Parlement en de Raad van 30 mei 2001 inzake de toegang van het
publiek tot documenten van het Europees Parlement, de Raad en de Commissie (1) een verslag over de
toepassing van deze verordening en over de situatie in de Gemeenschap betreffende de beveiliging van de
luchtvaart.

Artikel 23

Derde landen

Overeenkomsten waarin erkend wordt dat de in het derde land toegepaste beveiligingsnormen gelijkwaar-
dig zijn aan de communautaire normen moeten overeenkomstig artikel 300 van het Verdrag in tussen de
Gemeenschap en een derde land gesloten internationale luchtvaartovereenkomsten worden opgenomen,
teneinde aldus de verwezenlijking van de doelstelling van „one-stop security” voor alle vluchten tussen
de Europese Unie en derde landen dichterbij te brengen.

Artikel 24

Sancties

De lidstaten stellen regels vast betreffende de sancties die gelden voor overtredingen van deze verordening
en nemen de nodige maatregelen om ervoor te zorgen dat ze worden toegepast. De sancties moeten doel-
treffend, evenredig en afschrikkend zijn.

Artikel 25

Intrekking

Verordening (EG) nr. 2320/2002 wordt ingetrokken.

(1) PB L 145 van 31.5.2001, blz. 43.
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Artikel 26

Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Zij is van toepassing vanaf … (*), met uitzondering van artikel 4, leden 3 en 5, artikel 13, lid 2, artikel 17,
lid 1, en artikel 19, die van toepassing zijn vanaf … (**).

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke lidstaat.

Gedaan te …, op …

Voor het Europees Parlement
De Voorzitter

Voor de Raad
De Voorzitter

(*) Eén jaar na de datum van inwerkingtreding van deze verordening.
(**) De datum van inwerkingtreding van deze verordening.

BIJLAGE

GEMEENSCHAPPELIJKE BASISNORMEN VOOR DE BEVEILIGING
VAN DE BURGERLUCHTVAART TEGEN WEDERRECHTELIJKE DADEN (ARTIKEL 4)

1. VEILIGHEID VAN LUCHTHAVENS

1.1. Eisen in verband met het ontwerp van de luchthaven
1. Bij het ontwerp en de bouw van nieuwe luchthaveninstallaties of de verbouwing van

bestaande luchthaveninstallaties moet ten volle rekening worden gehouden met de eisen
voor de toepassing van de in deze bijlage en in de uitvoeringsbesluiten daarvan vermelde
gemeenschappelijke basisnormen.

2. Luchthavens worden ingedeeld in de volgende zones:
a) landzijde;
b) luchtzijde;
c) om beveiligingsredenen beperkt toegankelijke zones; en
d) kritieke delen van om beveiligingsredenen beperkt toegankelijke zones.

1.2. Toegangscontrole
1. De toegang tot de luchtzijde wordt beperkt om onbevoegde personen en voertuigen te belet-

ten deze zones binnen te komen.
2. De toegang tot om beveiligingsredenen beperkt toegankelijke zones wordt gecontroleerd om

te waarborgen dat geen onbevoegde personen en voertuigen deze zones binnenkomen.
3. Personen en voertuigen krijgen alleen toegang tot de luchtzijde en tot om beveiligingsredenen

beperkt toegankelijke zones als ze aan de vereiste veiligheidsvoorwaarden voldoen.
4. Alle personeelsleden, met inbegrip van bemanningsleden, moeten met succes een achter-

grondcontrole hebben doorlopen alvorens ze een luchthaven- of bemanningsidentificatiekaart
krijgen uitgereikt die onbegeleide toegang verleent tot om beveiligingsredenen beperkt toe-
gankelijke zones. Identificatiekaarten kunnen worden erkend door andere bevoegde auto-
riteiten dan de afgever van de betrokken identificatiekaart.
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1.3. Beveiligingsonderzoeken van personen die geen passagier zijn en van de voorwerpen die zij bij
zich dragen
1. Personen die geen passagier zijn en de voorwerpen die zij bij zich dragen, worden door

middel van voortdurende steekproeven onderzocht bij het binnenkomen van om beveiligings-
redenen beperkt toegankelijke zones teneinde te voorkomen dat verboden voorwerpen in
deze zones worden binnengebracht.

2. Alle personen die geen passagier zijn en de voorwerpen die zij bij zich dragen, worden
onderzocht bij het binnenkomen van kritieke delen van om beveiligingsredenen beperkt toe-
gankelijke zones teneinde te voorkomen dat verboden voorwerpen in deze kritieke delen
worden binnengebracht.

1.4. Onderzoek van voertuigen

Voertuigen die een om beveiligingsredenen beperkt toegankelijke zone binnenkomen, worden
onderzocht teneinde te voorkomen dat verboden voorwerpen in deze zones worden binnenge-
bracht.

1.5. Bewaking, patrouilles en andere fysieke controles

In de om beveiligingsredenen beperkt toegankelijke zones en in alle aangrenzende gebieden die
openbaar toegankelijk zijn, vinden bewaking, patrouilles en andere fysieke controles plaats om
verdachte gedragingen en zwakke punten die kunnen worden benut om wederrechtelijke daden
te stellen, op te sporen, en om personen te beletten dergelijke daden te stellen.

2. AFGEBAKENDE ZONES VAN LUCHTHAVENS

Luchtvaartuigen die geparkeerd zijn in afgebakende zones van luchthavens waarop de in artikel 4, lid 5,
bedoelde alternatieve maatregelen van toepassing zijn, worden gescheiden van luchtvaartuigen waarop
deze gemeenschappelijke basisnormen volledig van toepassing zijn om ervoor te zorgen dat geen
afbreuk wordt gedaan aan de naleving van de veiligheidsnormen die worden toegepast op de laatst-
genoemde luchtvaartuigen en op hun passagiers, bagage en vracht.

3. BEVEILIGING VAN LUCHTVAARTUIGEN

1. Wanneer de passagiers uitstappen, wordt het luchtvaartuig onderworpen aan een beveiligings-
controle van vliegtuigen alvorens het weer vertrekt om te garanderen dat zich geen verboden
voorwerpen aan boord bevinden. Een luchtvaartuig kan van deze controle worden vrijgesteld
wanneer het vanuit een andere lidstaat arriveert, tenzij de Commissie of de betrokken lidstaat
aanwijzingen heeft verschaft waaruit blijkt dat de passagiers en hun cabinebagage niet kunnen
worden geacht te zijn gecontroleerd in de zin van de gemeenschappelijke basisnormen bedoeld
in artikel 4.

2. Passagiers die op een erkende luchthaven vanwege technische problemen uit een luchtvaartuig
zijn gestapt en vervolgens in een beveiligde zone van die luchthaven verblijven, moeten niet
opnieuw aan een beveiligingsonderzoek worden onderworpen.

3. Elk luchtvaartuig wordt beschermd tegen manipulatie door onbevoegden. De aanwezigheid van
een luchtvaartuig in de kritieke delen van de om beveiligingsredenen beperkt toegankelijke zone
wordt geacht een voldoende bescherming te vormen.

4. Elk luchtvaartuig dat niet beschermd is tegen manipulatie door onbevoegden wordt doorzocht.

4. PASSAGIERS EN CABINEBAGAGE

4.1. Beveiligingsonderzoek van passagiers en cabinebagage
1. Alle passagiers die voor een eerste vlucht vertrekken, alsmede de transfer- en transitpassagiers

en hun cabinebagage worden aan een beveiligingsonderzoek onderworpen om te voorkomen
dat verboden voorwerpen in om beveiligingsredenen beperkt toegankelijke zones en aan
boord van luchtvaartuigen worden gebracht.

2. Transferpassagiers en hun handbagage kunnen worden vrijgesteld van deze beveiligingsonder-
zoeken als:
a) ze aankomen uit een lidstaat, tenzij de Commissie of die lidstaat informatie heeft ver-

strekt waaruit blijkt dat die passagiers en hun handbagage niet kunnen worden
beschouwd als onderzocht volgens de gemeenschappelijke basisnormen; of

b) ze aankomen uit een derde land waarmee de Gemeenschap een overeenkomst heeft
gesloten waarin wordt erkend dat deze passagiers en hun cabinebagage onderzocht
zijn volgens normen die gelijkwaardig zijn aan de communautaire normen.
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3. Transitpassagiers en hun handbagage kunnen worden vrijgesteld van deze beveiligingsonder-
zoeken als:

a) ze aan boord van het luchtvaartuig blijven; of

b) ze zich niet mengen met andere onderzochte vertrekkende passagiers dan die die aan
boord van hetzelfde luchtvaartuig gaan; of

c) ze aankomen uit een lidstaat, tenzij de Commissie of die lidstaat informatie heeft ver-
strekt waaruit blijkt dat die passagiers en hun handbagage niet kunnen worden
beschouwd als onderzocht volgens de gemeenschappelijke basisnormen; of

d) ze aankomen uit een derde land waarmee de Gemeenschap een overeenkomst heeft
gesloten waarin wordt erkend dat deze passagiers en hun cabinebagage onderzocht
zijn volgens normen die gelijkwaardig zijn aan de communautaire normen.

4.2. Bescherming van passagiers en cabinebagage

1. Passagiers en hun cabinebagage worden beschermd tegen manipulatie door onbevoegden
vanaf het ogenblik waarop ze zijn onderzocht tot het vertrek van het luchtvaartuig waarmee
ze worden vervoerd.

2. Onderzochte vertrekkende passagiers mogen zich niet met aankomende passagiers mengen,
behalve wanneer:

a) de passagiers aankomen uit een lidstaat, tenzij de Commissie of die lidstaat informatie
heeft verstrekt waaruit blijkt dat die passagiers en hun cabinebagage niet kunnen worden
beschouwd als onderzocht volgens de gemeenschappelijke basisnormen; of

b) de passagiers aankomen uit een derde land waarmee de Gemeenschap een overeenkomst
heeft gesloten waarin wordt erkend dat deze passagiers en hun cabinebagage zijn
onderzocht volgens normen die gelijkwaardig zijn aan de communautaire normen.

4.3. Passagiers die de orde kunnen verstoren

Passagiers die de orde kunnen verstoren worden vóór vertrek aan passende beveiligingsmaatrege-
len onderworpen.

5. RUIMBAGAGE

5.1. Beveiligingsonderzoek van ruimbagage

1. Alle ruimbagage wordt onderzocht alvorens ze in het luchtvaartuig wordt geladen.
2. Transfererende ruimbagage kan worden vrijgesteld van deze beveiligingsonderzoeken als:

a) ze aankomt uit een lidstaat, tenzij de Commissie of die lidstaat informatie heeft verstrekt
waaruit blijkt dat die ruimbagage niet kan worden beschouwd als onderzocht volgens de
gemeenschappelijke basisnormen; of

b) ze aankomt uit een derde land waarmee de Gemeenschap een overeenkomst heeft geslo-
ten waarin wordt erkend dat deze ruimbagage onderzocht is volgens normen die gelijk-
waardig zijn aan de communautaire normen.

3. Transfererende ruimbagage kan worden vrijgesteld van deze beveiligingsonderzoeken als ze
aan boord van het luchtvaartuig blijft.

5.2. Bescherming van ruimbagage

Ruimbagage die bestemd is om in een luchtvaartuig te worden vervoerd, wordt beschermd tegen
manipulatie door onbevoegden vanaf het ogenblik waarop ze wordt onderzocht of het ogenblik
waarop de luchtvaartmaatschappij de ruimbagage onder zich neemt, indien dit vroeger is, tot het
vertrek van het luchtvaartuig waarin de ruimbagage zal worden vervoerd.

5.3. Controle op ruimbagage in relatie tot de passagiers

1. Elk stuk ruimbagage wordt geïdentificeerd als begeleid of onbegeleid. De ruimbagage van een
passagier die is ingecheckt voor een vlucht maar die zich niet aan boord van het lucht-
vaartuig bevindt, wordt als onbegeleid geïdentificeerd.

2. Onbegeleide ruimbagage wordt niet vervoerd, tenzij die bagage van de passagier gescheiden is
door factoren waarover de passagier geen controle heeft of de bagage aan afdoende beveili-
gingscontroles onderworpen is.
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6. VRACHT EN POST

6.1. Beveiligingscontroles voor vracht

1. Alle vracht wordt aan beveiligingscontroles onderworpen alvorens in het luchtvaartuig te
worden geladen. Een luchtvaartmaatschappij aanvaardt geen vracht voor vervoer in een lucht-
vaartuig als de beveiligingsmaatregelen niet bevestigd zijn door een erkend agent, een
bekende afzender of een vaste afzender.

2. Transfervracht wordt onderworpen aan in een uitvoeringsbesluit gespecificeerde beveiligings-
controles. Transfervracht kan worden vrijgesteld van de beveiligingsmaatregelen:

a) als ze aankomt uit een lidstaat, tenzij de Commissie of die lidstaat informatie heeft
verstrekt waaruit blijkt dat die vracht volgens de gemeenschappelijke basisnormen van
artikel 4 niet als onderzocht kan worden beschouwd; of

b) als ze aankomt uit een derde land waarmee de Gemeenschap een overeenkomst heeft
gesloten waarin wordt erkend dat deze transfervracht onderzocht is volgens normen die
gelijkwaardig zijn aan de communautaire normen; of

c) in de in een uitvoeringsbesluit nader te bepalen gevallen.

3. Transitvracht en transitpost kunnen worden vrijgesteld van beveiligingscontroles als ze aan
boord van het luchtvaartuig blijven.

6.2. Bescherming van vracht

1. Vracht die bestemd is om in een luchtvaartuig te worden vervoerd, wordt beschermd tegen
manipulatie door onbevoegden vanaf het ogenblik waarop de beveiligingscontroles zijn uit-
gevoerd tot het vertrek van het luchtvaartuig waarmee de vracht zal worden vervoerd.

2. Vracht die, nadat de beveiligingscontroles zijn uitgevoerd, niet afdoende beschermd is tegen
manipulatie door onbevoegden, wordt onderzocht.

6.3. Beveiligingsmaatregelen voor post

1. Alle post wordt aan beveiligingsmaatregelen onderworpen alvorens in het luchtvaartuig te
worden geladen. Een luchtvaartmaatschappij aanvaardt geen post voor vervoer in een
luchtvaartuig als niet is bevestigd dat de in een uitvoeringsbesluit nader te bepalen
geschikte beveiligingsmaatregelen voor post zijn genomen.

2. Transferpost wordt onderworpen aan de in het uitvoeringsbesluit gespecificeerde beveili-
gingsmaatregelen. Transferpost kan worden vrijgesteld van de beveiligingsmaatregelen op
grond van de vrijstellingscriteria als bedoeld in paragraaf 5.1, punt 2.

3. Transitpost kan worden vrijgesteld van beveiligingsmaatregelen als ze aan boord van het
luchtvaartuig blijft.

7. BEDRIJFSPOST VAN EEN LUCHTVAARTMAATSCHAPPIJ EN BEDRIJFSMATERIEEL VAN EEN LUCHT-
VAARTMAATSCHAPPIJ

Om te voorkomen dat verboden voorwerpen aan boord van een luchtvaartuig worden gebracht, wor-
den bedrijfspost en bedrijfsmaterieel van een luchtvaartmaatschappij aan beveiligingscontroles onder-
worpen en vervolgens beschermd tot ze in het luchtvaartuig worden geladen.

8. VLUCHTBENODIGDHEDEN

Om te voorkomen dat verboden voorwerpen aan boord van een luchtvaartuig worden gebracht, wor-
den vluchtbenodigdheden, inclusief cateringmateriaal, die bestemd zijn voor vervoer of gebruik in een
luchtvaartuig, aan beveiligingscontroles onderworpen en vervolgens beschermd tot ze in het luchtvaar-
tuig worden geladen.
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9. LUCHTHAVENBENODIGDHEDEN

Benodigdheden die in om beveiligingsredenen beperkt toegankelijke zones van luchthavens worden
verkocht of gebruikt, inclusief leveringen voor belastingvrije winkels en restaurants, worden aan beveili-
gingscontroles onderworpen om te voorkomen dat verboden voorwerpen in deze zones worden bin-
nengebracht.

10. BEVEILIGINGSMAATREGELEN TIJDENS DE VLUCHT

1. Onverminderd de toepasselijke regelgeving met betrekking tot de luchtvaartveiligheid:
a) krijgen onbevoegde personen tijdens een vlucht geen toegang tot de cockpit;
b) worden passagiers die de orde kunnen verstoren tijdens een vlucht aan passende beveiligings-

maatregelen onderworpen.

2. Als een passagier tijdens een vlucht een wederrechtelijke daad wil stellen, worden passende
beveiligingsmaatregelen genomen om dit te voorkomen.

3. Aan boord van een luchtvaartuig mogen geen wapens worden gedragen (met uitzondering van
wapens die als vracht zijn aangegeven), tenzij aan de vereiste veiligheidsvoorwaarden is vol-
daan, en
a) de lidstaat de betrokken luchtvaartmaatschappij hiervoor toestemming heeft verleend; en
b) de lidstaat van vertrek, de lidstaat van aankomst en, indien van toepassing, alle lidstaten

waar overheen wordt gevlogen of waar een tussenstop wordt gemaakt, van tevoren goed-
keuring hebben verleend.

4. Meereizende beveiligingsagenten mogen enkel actief zijn aan boord van een luchtvaartuig als ze
aan de vereiste beveiligingsvoorschriften voldoen en de vereiste opleiding hebben gevolgd. De
lidstaten behouden zich het recht voor meereizende beveiligingsagenten te weigeren aan boord
van vluchten van luchtvaartmaatschappijen waarvoor zij een vergunning hebben afgeleverd.

5. Punt 3 is ook van toepassing op meereizende beveiligingsagenten indien zij wapens dragen.

6. De verantwoordelijkheden voor het nemen van de nodige maatregelen in geval van wederrechte-
lijke handelingen aan boord van een burgerluchtvaartuig of tijdens een vlucht worden duidelijk
afgebakend, onverminderd het beginsel van de overkoepelende bevoegdheid van de gezagvoerder.

11. RECRUTERING EN OPLEIDING VAN PERSONEEL

1. Personen die beveiligingsonderzoeken, toegangscontroles of andere beveiligingscontroles uitvoeren
of verantwoordelijk zijn voor de uitvoering ervan, worden gerekruteerd, opgeleid en, in voor-
komend geval, gecertificeerd teneinde te garanderen dat ze geschikt zijn voor deze werkzaam-
heden en bevoegd zijn om de hen toegewezen taken uit te voeren.

2. Andere personen dan passagiers en begeleide personen met een luchthavenpas voor korte duur
die toegang moeten hebben tot om beveiligingsredenen beperkt toegankelijke zones, moeten
alvorens ze een luchthavenidentificatiekaart of een bemanningsidentificatiekaart krijgen, een
beveiligingsopleiding volgen, tenzij zij permanent begeleid worden door een of meer personen
in het bezit van een luchthavenidentificatiekaart of een bemanningsidentificatiekaart.

3. De in de punten 1 en 2 vermelde opleiding moet een basisopleiding en geregelde herhalings-
opleidingen omvatten.

4. De instructeurs die de in de punten 1 en 2 vermelde opleiding verstrekken, moeten over de
nodige kwalificaties beschikken.

12. BEVEILIGINGSUITRUSTING

De uitrusting die gebruikt wordt voor beveiligingsonderzoeken, toegangscontroles en andere beveili-
gingscontroles moet voldoen aan de goedgekeurde specificatie en geschikt zijn om de beveiligings-
controles uit te voeren.

13. ACHTERGRONDCONTROLES

Alle piloten en aanvragers van een vliegbrevet voor gemotoriseerde vliegtuigen worden onderworpen
aan uniforme achtergrondcontroles, die met geregelde tussenpozen worden herhaald. De besluiten van
de bevoegde autoriteiten met betrekking tot deze achtergrondcontroles worden op grond van dezelfde
criteria genomen.
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P6_TA(2007)0143

Beoordeling en beheer van overstromingsrisico's *** II

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 25 april 2007 betreffende het gemeenschappe-
lijk standpunt, door de Raad vastgesteld met het oog op de aanneming van de richtlijn van het
Europees Parlement en de Raad over beoordeling en beheer van overstromingsrisico's

(12131/6/2006 — C6-0038/2007 — 2006/0005(COD))

(Medebeslissingsprocedure: tweede lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het gemeenschappelijk standpunt van de Raad (12131/6/2006 — C6-0038/2007),

— gezien zijn in eerste lezing geformuleerde standpunt (1) inzake het voorstel van de Commissie aan het
Europees Parlement en de Raad (COM(2006)0015) (2),

— gelet op artikel 251, lid 2, van het EG-Verdrag,

— gelet op artikel 62 van zijn Reglement,

— gezien de aanbeveling voor de tweede lezing van de Commissie milieubeheer, volksgezondheid en
voedselveiligheid (A6-0064/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan het gemeenschappelijk standpunt, zoals geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Aangenomen teksten van 13.6.2006, P6_TA(2006)0253.
(2) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P6_TC2-COD(2006)0005

Standpunt van het Europees Parlement in tweede lezing vastgesteld op 25 april 2007 met het oog
op de aanneming van Richtlijn 2007/…/EG van het Europees Parlement en de Raad over beoor-

deling en beheer van overstromingsrisico's

(Aangezien het Parlement en de Raad tot overeenstemming zijn geraakt, komt het standpunt van het Parlement in
tweede lezing overeen met het definitieve wetsbesluit: Richtlijn 2007/60/EG).

P6_TA(2007)0144

Geneesmiddelen voor geavanceerde therapie *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 25 april 2007 over het voorstel voor een
verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende geneesmiddelen voor geavan-
ceerde therapie en tot wijziging van Richtlijn 2001/83/EG en Verordening (EG) nr. 726/2004

(COM(2005)0567 — C6-0401/2005 — 2005/0227(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2005)0567) (1),

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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— gelet op artikel 251, lid 2, en artikel 95 van het EGVerdrag, op grond waarvan het voorstel door de
Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0401/2005),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid en de adviezen
van de Commissie industrie, onderzoek en energie en de Commissie juridische zaken (A6-0031/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, zoals geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

P6_TC1-COD(2005)0227

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 25 april 2007 met het oog op
de aanneming van Verordening (EG) nr. …/2007 van het Europees Parlement en de Raad betref-
fende geneesmiddelen voor geavanceerde therapie en tot wijziging van Richtlijn 2001/83/EG en

Verordening (EG) nr. 726/2004

(Aangezien het Parlement en de Raad tot overeenstemming zijn geraakt, komt het standpunt van het Parlement in
eerste lezing overeen met het definitieve wetsbesluit: Verordening (EG) nr. …/2007).

P6_TA(2007)0145

Strafrechtelijke maatregelen ter waarborging van de handhaving van de intellec-
tuele-eigendomsrechten *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 25 april 2007 over het gewijzigde voorstel
voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad inzake strafrechtelijke maatregelen om
de handhaving van intellectuele-eigendomsrechten te waarborgen (COM(2006)0168 —

C6-0233/2005 — 2005/0127(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het gewijzigde voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad
(COM(2006)0168) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 95 van het EGVerdrag, op grond waarvan het voorstel door de
Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0233/2005),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie juridische zaken en de adviezen van de Commissie industrie,
onderzoek en energie en de Commissie burgerlijke vrijheden, justitie en binnenlandse zaken
(A6-0073/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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P6_TC1-COD(2005)0127

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 25 april 2007 met het oog op
de aanneming van Richtlijn 2007/…/EG van het Europees Parlement en de Raad inzake strafrechte-

lijke maatregelen om de handhaving van intellectuele-eigendomsrechten te waarborgen

(Voor de EER relevante tekst)

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 95,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité (1),

Gezien het advies van het Comité van de Regio's (1),

Handelend volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (2),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In het groenboek over de bestrijding van namaak en piraterij in de interne markt, gepresenteerd door
de Commissie op 15 oktober 1998, werd geconstateerd dat namaak en piraterij een fenomeen van
internationale omvang waren geworden, met ernstige gevolgen op economisch en sociaal vlak, maar
ook uit het oogpunt van de consumentenbescherming, meer bepaald voor de volksgezondheid en de
openbare veiligheid. In de mededeling over hetzelfde onderwerp die de Commissie op 30 november
2000 aan de Raad, het Europees Parlement en het Economisch en Sociaal Comité heeft gericht, was
een actieplan opgenomen met het oog op de follow-up van het groenboek.

(2) De Europese Raad van 20 en 21 maart 2003 in Brussel heeft de Commissie en de lidstaten in haar
conclusies opgeroepen om de exploitatie van intellectuele-eigendomsrechten te bevorderen door werk
te maken van maatregelen ter bestrijding van namaak en piraterij.

(3) Op internationaal niveau zijn alle lidstaten, alsmede de Gemeenschap zelf, voor de onder haar
bevoegdheid vallende aangelegenheden gebonden door de Overeenkomst inzake de handelsaspecten
van de intellectuele eigendom (de „TRIPS-overeenkomst”), die bij Besluit 94/800/EG van de Raad (3)
goedgekeurd en in het kader van de Wereldhandelsorganisatie door de Gemeenschap is aangenomen. De
TRIPS-overeenkomst bevat met name strafrechtelijke bepalingen die een internationaal toepasselijke,
gemeenschappelijke normenset vormen; de onderlinge verschillen tussen de lidstaten blijven echter te
groot en staan een doeltreffende bestrijding van inbreuken op de intellectuele eigendom, in het bij-
zonder de ernstigste vormen ervan, in de weg. Dit brengt verlies van vertrouwen van het bedrijfs-
leven in de interne markt en dientengevolge een vermindering van de investeringen in innoverende
en scheppende activiteiten mee.

(4) In november 2004 heeft de Commissie tevens een strategie voor de handhaving van intellectuele-
eigendomsrechten ten aanzien van derde landen aangenomen.

(5) Richtlijn 2004/48/EG van het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004 betreffende de
handhaving van intellectuele eigendomsrechten (4) voorziet in civiel en administratiefrechtelijke maat-
regelen, procedures en vergoedingen. Het instrumentarium van die richtlijn moet worden aangevuld
met voldoende afschrikkende strafrechtelijke bepalingen die op het hele grondgebied van de Gemeen-
schap van toepassing zijn. De onderlinge aanpassing van een aantal strafrechtelijke bepalingen is
nodig om namaak en piraterij binnen de interne markt doeltreffend te bestrijden. De Gemeenschaps-
wetgever is bevoegd om strafrechtelijke maatregelen te nemen die nodig zijn om de volledige doel-
treffendheid van de door hem vastgestelde normen inzake de bescherming van intellectuele eigen-
dom, als omschreven in deze richtlijn en in ieder geval met uitsluiting van octrooien, te verzekeren.

(1) PB C […] van […], blz. […].
(2) Standpunt van het Europees Parlement van 25 april 2007.
(3) PB L 336 van 23.12.1994, blz. 1.
(4) PB L 157 van 30.4.2004, blz. 45. Rectificatie in PB L 195 van 2.6.2004, blz. 16.
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(6) Voortbouwend op de mededeling van de Commissie van oktober 2005 betreffende douaneoptreden
tegen de laatste tendensen op het gebied van namaak en piraterij, heeft de Raad op 13 maart 2006
een resolutie aangenomen, waarin hij onderstreept dat de doelstelling van de strategie van Lissabon
„alleen kan worden bereikt door middel van een goed functionerende interne markt met passende
regelingen om investeringen in de kenniseconomie aan te moedigen (en) erkent dat de forse toename
van namaak en piraterij een bedreiging vormt voor de kenniseconomie van de Unie, met name voor
de gezondheid en de veiligheid (…)”.

(7) Het Europees Parlement heeft in zijn resolutie van 7 september 2006 over de namaak van medi-
cijnen de mening te kennen gegeven dat de Europese Gemeenschap zich dringend de middelen moet
verschaffen om met succes de strijd aan te binden tegen illegale praktijken op het gebied van
piraterij en namaak van medicijnen.

(8) Het is dienstig onderlinge aanpassing tot stand te brengen inzake met name de hoogte van de sanc-
ties die worden opgelegd aan de natuurlijke personen of rechtspersonen die dergelijke strafbare feiten
hebben gepleegd of ervoor verantwoordelijk zijn. De onderlinge aanpassing moet betrekking hebben
op gevangenisstraffen, boetes en confiscatie.

(9) In het geval van personen die beschuldigd worden van het plegen van de in deze richtlijn bedoelde
inbreuken op de intellectuele-eigendomsrechten en bij het beantwoorden van de vraag of zij de
intentie hadden de desbetreffende rechten te schenden, dient rekening gehouden te worden met de
mate waarin de verweerder, voorafgaand aan het feit, gegronde vermoedens had om aan te nemen
dat het desbetreffende intellectuele-eigendomsrecht nietig was.

(10) Er moet worden voorzien in maatregelen om strafrechtelijke onderzoeken te vergemakkelijken. De
lidstaten zien erop toe dat de houders van de intellectuele-eigendomsrechten met de gemeenschappe-
lijke onderzoeksteams samenwerken overeenkomtig de regelingen waartoe is bepaald in Kader-
besluit 2002/465/JBZ van de Raad van 13 juni 2002 inzake gemeenschappelĳke onderzoeks-
teams (1). De medewerking van de houders van intellectuele-eigendomsrechten in kwestie bestaat
uit een ondersteunende functie, die de neutraliteit van het onderzoek door de overheid onverlet laat.

(11) Ter vergemakkelijking van strafonderzoeken of -vervolgingen ter zake van inbreuken op de intellectuele-
eigendomsrechten dienen deze ingesteld te kunnen worden zonder dat een slachtoffer van de inbreuk een
klacht indient of aangifte doet.

(12) De in het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie neergelegde rechten moeten ten
volle worden geëerbiedigd bij het bepalen van strafbare feiten en sancties, gedurende onderzoeken
en in de loop van gerechtelijke procedures.

(13) Deze richtlijn laat de bij Richtlijn 2000/31/EG van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni
2000 betreffende bepaalde juridische aspecten van de diensten van de informatiemaatschappij, met
name de elektronische handel, in de interne markt (2) en bij Richtlijn 2001/29/EG van het Euro-
pees Parlement en de Raad van 22 mei 2001 betreffende de harmonisatie van bepaalde aspecten
van het auteursrecht en de naburige rechten in de informatiemaatschappĳ (3) ingestelde specifieke
aansprakelijkheidsregelingen voor internetserviceproviders onverlet.

(14) Daar de doelstelling van het overwogen optreden niet voldoende door de lidstaten kan worden ver-
wezenlijkt en derhalve beter door de Gemeenschap kan worden verwezenlijkt, kan de Gemeenschap,
overeenkomstig het in artikel 5 van het Verdrag neergelegde subsidiariteitsbeginsel, maatregelen
nemen. Overeenkomstig het in hetzelfde artikel neergelegde evenredigheidsbeginsel gaat deze richtlijn
niet verder dan nodig is om deze doelstelling te verwezenlijken.

(15) In deze richtlijn worden de grondrechten en de beginselen die met name in het Handvest van de
grondrechten van de Europese Unie worden erkend, in acht genomen. Deze richtlijn beoogt meer
bepaald te waarborgen dat de intellectuele eigendom volledig wordt geëerbiedigd, overeenkomstig
artikel 17, lid 2, van dat Handvest.

(16) Er moet worden gezorgd voor een adequate bescherming van de intellectuele-eigendomsrechten in
de audiovisuele sector, zoals aangegeven in Richtlijn 98/84/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 20 november 1998 betreffende de rechtsbescherming van diensten gebaseerd op of
bestaande uit voorwaardelijke toegang (4),

(1) PB L 162 van 20.6.2002, blz. 1.
(2) PB L 178 van 17.7.2000, blz. 1.
(3) PB L 167 van 22.6.2001, blz. 10.
(4) PB L 320 van 28.11.1998, blz. 54.
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HEBBEN DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

Artikel 1

Doel en toepassingsgebied

Bij deze richtlijn worden de strafrechtelijke maatregelen vastgesteld die noodzakelijk zijn om de handhaving
van intellectuele-eigendomsrechten, zoals hierna gedefinieerd, te waarborgen in samenhang met namaak en
piraterij.

Deze maatregelen hebben betrekking op de intellectuele-eigendomsrechten die zijn neergelegd in de
Gemeenschapswetgeving met uitzondering van octrooien.

Het in deze richtlijn bepaalde geldt niet voor industriële-eigendomsrechten die voortvloeien uit octrooien.

Met name heeft deze richtlijn geen betrekking op inbreuken op intellectuele-eigendomsrechten die verband
houden met:

— octrooien, gebruiksmodellen en kwekersrechten, met inbegrip van rechten die van aanvullende
beschermingscertificaten zijn afgeleid;

— parallelimport van oorspronkelijke goederen uit derde landen met toestemming van de rechthebbende.

Artikel 2

Definities

Voor deze richtlijn wordt verstaan onder:

a) „intellectuele-eigendomsrechten”, één of meerdere van de volgende rechten:

— auteursrechten,

— naburige rechten van het auteursrecht,

— het recht sui generis van de maker van een databank,

— de rechten van de maker van topografieën van halfgeleiderproducten,

— merkenrechten, voorzover uitbreiding hiervan tot de bescherming van de strafwetgeving niet
strijdig is met regels inzake de vrije markt en onderzoekwerkzaamheden,

— rechten op tekeningen of modellen,

— geografische aanduidingen,

— handelsnamen, voorzover deze in het betrokken nationale recht als uitsluitende eigendomsrechten
worden beschermd,

— en in elk geval de rechten, voor zover daarin voorzien wordt op communautair niveau, betreffen-
de goederen als bedoeld in artikel 2, lid 1, letters a) en b) van Verordening (EG) nr. 1383/2003
van de Raad van 22 juli 2003 met betrekking tot het optreden van de douaneautoriteiten met
betrekking tot goederen waarbij het vermoeden van inbreuk op bepaalde intellectuele-eigendoms-
rechten bestaat en de maatregelen die genomen moeten worden ten aanzien van goederen die
inbreuk maken op die rechten (1), in elk geval met uitsluiting van octrooien;

b) „inbreuk op commerciële schaal”: elke schending van een intellectuele-eigendomsrecht die gepleegd
wordt om commerciële voordelen te verkrijgen; hieronder vallen niet de handelingen die door particu-
liere gebruikers voor persoonlijke doeleinden en zonder winstoogmerk worden verricht;

c) „opzettelijke inbreuk op een intellectuele-eigendomsrecht”: een opzettelijke en bewuste inbreuk op dat
recht, gepleegd om economisch voordeel op commerciële schaal te verkrijgen;

d) „rechtspersoon”: elke juridische entiteit die uit hoofde van het toepasselijke nationale recht deze rechts-
toestand heeft, behalve staten of andere openbare instellingen die in het kader van de uitoefening van
hun publiekrechtelijke prerogatieven optreden, alsmede internationale publiekrechtelijke organisaties.

(1) PB L 196 van 2.8.2003, blz. 7.
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Artikel 3

Inbreuken

De lidstaten zorgen ervoor dat elke op commerciële schaal gepleegde opzettelijke inbreuk op een intellec-
tueel-eigendomsrecht, alsmede de medeplichtigheid aan en het aanzetten tot de feitelijke inbreuk als straf-
baar feit wordt gekwalificeerd.

Strafrechtelijke sancties worden niet opgelegd in het geval van parallelimport van oorspronkelijke goede-
ren uit derde landen met toestemming van de rechthebbende.

De lidstaten zorgen ervoor dat het eerlijke gebruik van een beschermd werk, zoals het maken van kopieën
op papier, geluidsdragers of andere middelen voor doeleinden als kritiek, commentaar, nieuwsverschaffing,
onderwijs (met inbegrip van veelvoudige kopieën voor het gebruik in de klas), wetenschap of onderzoek,
geen strafbaar feit vormt.

Artikel 4

Aard van de sancties

1. De lidstaten leggen de volgende sancties op voor de in artikel 3 bedoelde inbreuken:

a) wat betreft natuurlijke personen, gevangenisstraffen;

b) wat betreft natuurlijke personen en rechtspersonen:

i) strafrechtelijke boetes voor natuurlijke personen en strafrechtelijke en niet-strafrechtelijke boetes
voor rechtspersonen;

ii) confiscatie van het goed, de werktuigen en de producten die afkomstig zijn van de inbreuken, of
van goederen waarvan de waarde met deze producten overeenkomt.

2. De lidstaten bepalen dat de volgende sancties in passende gevallen ook van toepassing zijn op de in
artikel 3 bedoelde inbreuken:

a) vernietiging van de goederen, met inbegrip van materialen en werktuigen die voor het plegen van de
inbreuk op een intellectueel-eigendomsrecht zijn gebruikt;

b) gehele of gedeeltelijke, definitieve of tijdelijke sluiting van de vestiging die voor het plegen van de
desbetreffende inbreuk is gebruikt;

c) een permanent of tijdelijk verbod op de uitoefening van commerciële activiteiten;

d) plaatsing onder gerechtelijk toezicht;

e) gerechtelijke ontbinding;

f) een verbod op toegang tot bijstand en subsidies van de overheid;

g) openbaarmaking van de rechterlijke uitspraak;

h) de verplichting dat de overtreder de kosten voor de opslag van in beslag genomen goederen betaalt.

Artikel 5

Hoogte van de sancties

1. De lidstaten doen het nodige opdat natuurlijke personen die zich schuldig hebben gemaakt aan de in
artikel 3 bedoelde strafbare feiten, worden gestraft met een maximumstraf van minstens vier jaar gevan-
genisstraf wanneer het gaat om ernstige strafbare feiten in de zin van artikel 3, punt 5 van Richt-
lijn 2005/60/EG van het Europees Parlement en de Raad van 26 oktober 2005 tot voorkoming van het
gebruik van het financiële stelsel voor het witwassen van geld en de financiering van terrorisme (1) of
wanneer deze feiten in het kader van een criminele organisatie in de zin van Kaderbesluit 2007/…JBZ [ter
bestrijding van georganiseerde criminaliteit] zijn gepleegd of een risico voor de gezondheid of de veiligheid
van personen inhouden.

(1) PB L 309 van 25.11.2005, blz. 15.
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2. De lidstaten doen het nodige opdat de natuurlijke personen of rechtspersonen die verantwoordelijk
zijn voor de in artikel 3 bedoelde strafbare feiten met effectieve, evenredige en afschrikwekkende sancties
worden bestraft. De sancties omvatten strafrechtelijke of niet-strafrechtelijke boetes:

a) met een maximum van minstens 100 000 EUR voor de andere dan de gevallen bedoeld in lid 1;

b) met een maximum van minstens 300 000 EUR voor de in lid 1 vermelde gevallen.

3. De lidstaten nemen de nodige maatregelen opdat bij de vaststelling, overeenkomstig de leden 1 en 2,
van dit artikel van de hoogte van de sancties die aan natuurlijke of rechtspersonen worden opgelegd
wegens strafbare feiten als bedoeld in artikel 3, rekening wordt gehouden met eerdere strafbare feiten
die deze natuurlijke of rechtspersonen in een andere lidstaat hebben gepleegd.

Artikel 6

Ruimere confiscatiemogelijkheden

De lidstaten doen het nodige opdat de bezittingen van een veroordeelde natuurlijke persoon of rechts-
persoon overeenkomstig artikel 3 van Kaderbesluit 2005/212/JBZ van de Raad van 24 februari 2005 inzake
de confiscatie van opbrengsten van misdrijven, alsmede van de daarbij gebruikte hulpmiddelen en de door
middel daarvan verkregen voorwerpen (1), verbeurd kunnen worden verklaard, wanneer het gaat om ern-
stige strafbare feiten in de zin van artikel 3, punt 5 van Richtlijn 2005/60/EG of wanneer de feiten in het
kader van een criminele organisatie in de zin van Kaderbesluit 2007/…/JBZ [ter bestrijding van georgani-
seerde criminaliteit] zijn gepleegd of een risico voor de gezondheid of de veiligheid van personen inhouden.

Artikel 7

Misbruik van recht

De lidstaten zien erop toe dat misbruik van dreiging met strafrechtelijke sancties door middel van straf-
rechtelijke, civielrechtelijke en proceduremaatregelen verboden wordt en bestraft kan worden.

De lidstaten verbieden misbruik van procedures, in het bijzonder wanneer strafrechtelijke maatregelen
worden ingezet voor de handhaving van civielrechtelijke bepalingen.

Artikel 8

Rechten van de verdediging

De lidstaten zien erop toe dat de rechten van de verdediging naar behoren worden beschermd en gewaar-
borgd.

Artikel 9

Gemeenschappelijke onderzoeksteams

1. De lidstaten zien erop toe dat de betrokken houders van de intellectuele-eigendomsrechten of hun
vertegenwoordigers, alsmede deskundigen hun medewerking kunnen verlenen aan de onderzoeken die
door gemeenschappelijke onderzoeksteams worden uigevoerd met betrekking tot de in artikel 3 bedoelde
strafbare feiten.

2. De lidstaten zorgen voor passende waarborgen dat deze medewerking niet leidt tot bijvoorbeeld
aantasting van de zorgvuldigheid, de integriteit of de onpartijdige bewijsvoering en daardoor ten koste
gaat van de rechten van de verdediging.

(1) PB L 68 van 15.3.2005, blz. 49.

20.3.2008 NL C 74 E/531Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



3. Artikel 8 van het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie betreffende de bescherming
van de persoonlijke gegevens en Richtlijn 95/46/EG van het Europees Parlement en de Raad van 24 okto-
ber 1995 betreffende de bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking van per-
soonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens (1) worden in de loop van het onderzoek
en de procesgang volledig nageleefd.

Artikel 10

Recht op het ontvangen van informatie van rechtshandhavingsinstanties

De lidstaten zorgen ervoor dat rechtshandhavingsinstanties die inbreukmakende artikelen in beslag
nemen of ander bewijs van inbreuk verkrijgen, dit bewijsmateriaal beschikbaar stellen voor gebruik in
hangende of voorgenomen civielrechtelijke procedures tegen de vermeende inbreukmaker tegen wie de
houder van het recht een klacht heeft ingediend bij een bevoegd gerecht in de Europese Unie, alsook dat
deze instanties, waar mogelijk, de houder van het recht of diens vertegenwoordiger in kennis stellen van
deze inbeslagname of van dit bewijs. De lidstaten kunnen eisen dat ten aanzien van de inkennisstelling
van de houder van het recht van het bestaan van dergelijk bewijsmateriaal, redelijke toegangs-, veilig-
heids- of andere vereisten in acht worden genomen, ten einde de integriteit van het bewijs te waarborgen
en te vermijden dat daardoor andere strafzaken worden geschaad.

Artikel 11

Instelling van strafvervolging

De lidstaten zorgen ervoor dat ten aanzien van de in artikel 3 bedoelde strafbare feiten ook een strafonder-
zoek of -vervolging kan worden ingesteld zonder dat een slachtoffer van die feiten een klacht indient of
aangifte doet, in ieder geval indien de feiten op het grondgebied van de lidstaat zijn begaan.

Artikel 12

Omzetting

1. De lidstaten doen de nodige bepalingen in werking treden om uiterlijk op … (*) aan deze richtlijn te
voldoen. Zij delen de Commissie die bepalingen onverwijld mede, alsmede een transponeringstabel ter
weergave van het verband tussen die bepalingen en deze richtlijn.

Wanneer de lidstaten deze bepalingen aannemen, wordt in die bepalingen naar deze richtlijn verwezen of
wordt hiernaar verwezen bij de officiële bekendmaking van de bepalingen. De regels voor deze verwijzing
worden vastgesteld door de lidstaten.

2. De lidstaten delen de Commissie de tekst van de bepalingen van intern recht mede die zij op het onder
deze richtlijn vallende gebied vaststellen.

Artikel 13

Inwerkingtreding

Deze richtlijn treedt in werking op de twintigste dag volgende op die van haar bekendmaking in het Publi-
catieblad van de Europese Unie.

(1) PB L 281 van 23.11.1995, blz. 31. Richtlijn gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1882/2003 (PB L 284 van
31.10.2003, blz. 1).

(*) Achttien maanden na de datum van goedkeuring van deze richtlijn.
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Artikel 14

Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te …, op …

Voor het Europees Parlement
De Voorzitter

Voor de Raad
De Voorzitter

P6_TA(2007)0146

Communautair monitoring- en informatiesysteem voor de zeescheepvaart *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 25 april 2007 over het voorstel voor een
richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Richtlijn 2002/59/EG betreffende
de invoering van een communautair monitoring- en informatiesysteem voor de zeescheepvaart

(COM(2005)0589 — C6-0004/2006 — 2005/0239(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2005)0589) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 80, lid 2 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het voorstel door
de Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0004/2006),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie vervoer en toerisme en het advies van de Commissie visserij
(A6-0086/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of het door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P6_TC1-COD(2005)0239

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 25 april 2007 met het oog op
de aanneming van Richtlijn 2007/…/EG van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van
Richtlijn 2002/59/EG betreffende de invoering van een communautair monitoring- en informatie-

systeem voor de zeescheepvaart

(Voor de EER relevante tekst)

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 80, lid 2,

Gezien het voorstel van de Commissie,
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Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité (1),

Gezien het advies van het Comité van de Regio's (2),

Handelend volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (3),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Door de vaststelling van Richtlijn 2002/59/EG van het Europees Parlement en de Raad van 27 juni 2002
betreffende de invoering van een communautair monitoring- en informatiesysteem voor de zee-
scheepvaart en tot intrekking van Richtlijn 93/75/EEG van de Raad (4) heeft de Europese Unie zich
aanvullende middelen verschaft om bedreigende situaties voor de veiligheid van mensenlevens op zee
en de bescherming van het mariene milieu te voorkomen.

(2) Krachtens deze richtlijn moeten de lidstaten, die kuststaat zijn informatie kunnen uitwisselen die zij
verzamelen in het kader van de monitoring van de zeescheepvaart waarvoor zij in hun bevoegdheids-
gebied zorg dragen. Het door de Commissie in overleg met de lidstaten ontwikkelde communautaire
informatie-uitwisselingssysteem, SafeSeaNet, omvat enerzijds een netwerk voor de uitwisseling van
gegevens en anderzijds een standaardisatie van de voornaamste beschikbare gegevens over schepen
en hun lading (aankomstmeldingen en verslagen). Daarmee wordt het mogelijk nauwkeurige en
actuele gegevens over de schepen in de Europese wateren en de bewegingen en de gevaarlijke of
verontreinigende ladingen daarvan, alsmede over scheepvaartincidenten tot aan de bron te traceren
en aan alle betrokken instanties mee te delen.

(3) Teneinde te garanderen dat de aldus verzamelde gegevens in de praktijk kunnen worden gebruikt, is
het essentieel dat de door de nationale autoriteiten opgezette infrastructuur voor de inzameling en
uitwisseling van de in die richtlijn bedoelde gegevens in het communautaire informatie-uitwisselings-
systeem SafeSeaNet wordt opgenomen.

(4) Van de gegevens die uit hoofde van Richtlijn 2002/59/EG worden ingediend en uitgewisseld zijn met
name die met betrekking tot de precieze kenmerken van over zee vervoerde gevaarlijke of verontrei-
nigende stoffen van belang. In dit verband en gezien de recente ongevallen in de zeescheepvaart is het
noodzakelijk de kustautoriteiten gemakkelijker toegang te verschaffen tot de kenmerken van over zee
vervoerde koolwaterstoffen, die bepalend zijn voor de keuze van de meest geschikte bestrijdings-
technieken, en ervoor te zorgen dat zij in geval van nood rechtstreeks contact kunnen opnemen
met de exploitanten, aangezien die het best geïnformeerd zijn over de vervoerde producten.

(5) Met de in het Internationaal Verdrag voor de beveiliging van mensenlevens op zee van 1974 (hierna het
„SOLAS-verdrag” genoemd) bedoelde apparatuur voor automatische identificatie van schepen (AIS —

Automatic Identification System) kan niet alleen de monitoring van deze schepen worden verbeterd,
maar ook de veiligheid van schepen die in elkaars nabijheid varen. Daarom is deze apparatuur in de
bepalingen van Richtlijn 2002/59/EG opgenomen. Gezien het hoge aantal aanvaringen met vissers-
vaartuigen die kennelijk niet door koopvaardijschepen zijn opgemerkt of die koopvaardijschepen in
hun omgeving niet hebben opgemerkt, is uitbreiding van deze maatregelen tot vissersvaartuigen met
een lengte van meer dan 15 meter uiterst wenselijk. De Internationale Maritieme Organisatie
(IMO) heeft erkend dat de publicatie voor commerciële doeleinden op het internet of elders van
door schepen doorgestuurde AIS-gegevens een risico kan inhouden voor de veiligheid en beveiliging
van schepen en havenfaciliteiten en zij heeft er bij de regeringen van haar leden op aangedrongen
om, afhankelijk van hun nationale wetgeving, degenen die de AIS-gegevens aan derden ter
beschikking stellen voor publicatie op het internet of elders daarvan, te weerhouden. Bovendien
mag de beschikbaarheid van AIS-gegevens inzake scheepsroutes en vrachten geen schade toebren-
gen aan de eerlijke concurrentie tussen de actoren in de scheepsindustrie.

(6) Het zou nuttig zijn te onderzoeken welke vorm van synergie mogelijk is tussen AIS en de in het
kader van het gemeenschappelijk visserijbeleid gebruikte plaatsbepalings- en communicatiesystemen,
zoals het satellietvolgsysteem voor vissersvaartuigen (VMS). Bij de opstelling van het tijdschema voor
de uitrusting van schepen met AIS moet dan ook rekening worden gehouden met de uitkomsten
van dergelijk onderzoek. Bij het onderzoek naar de mogelijke integratie van deze systemen dient
rekening te worden gehouden met de behoeften en vereisten inzake de inspectie van de visserijvloten,
met name wat betreft de beveiliging en vertrouwelijkheid van de overgedragen gegevens.

(1) PB C 318 van 23.12.2006, blz. 195.
(2) PB C 229 van 22.9.2006, blz. 38.
(3) Standpunt van het Europees Parlement van 25 april 2007.
(4) PB L 208 van 5.8.2002, blz. 10.
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(7) Deze richtlijn bepaalt dat nieuwe schepen uitgerust moeten zijn met AIS. Om de bestaande
visserijvloot uit te rusten moet in aanvulling op het financieringsinstrument voor de oriëntatie
van de visserij een speciale begrotingslijn worden gevormd, die cofinanciering uit communautaire
middelen tot ongeveer 90% mogelijk maakt, ongeacht het geografische gebied.

(8) Artikel 16 van Richtlijn 2002/59/EG bepaalt dat de lidstaten bijzondere maatregelen moeten vast-
stellen ten aanzien van schepen die een potentieel gevaar vormen vanwege hun gedrag of hun toestand.
Daarom is het wenselijk aan de lijst van deze schepen die schepen toe te voegen die niet over de
nodige verzekeringen of financiële zekerheden beschikken of die volgens de loodsen of havenautori-
teiten tekortkomingen vertonen welke de veiligheid van de scheepvaart in gevaar kunnen brengen of
een bedreiging voor het milieu kunnen vormen.

(9) Naar analogie van artikel 18 van Richtlijn 2002/59/EG betreffende de risico's van uitzonderlijk slecht
weer, wordt het noodzakelijk geacht rekening te houden met de risico's van ijsgang voor de scheep-
vaart. Daarom dient een door een lidstaat aangewezen bevoegde instantie, wanneer zij op grond van
voorspellingen van een bevoegde dienst van mening is dat de vaaromstandigheden een ernstig risico
voor de veiligheid van mensenlevens of een ernstig risico van verontreiniging opleveren, de kapiteins
van de schepen die zich binnen haar bevoegdheidsgebied bevinden of die een haven in dit gebied
willen binnen- of uitlopen, te waarschuwen. In dit verband is het noodzakelijk dat die instantie de
nodige maatregelen kan treffen om de veiligheid van mensenlevens op zee en de bescherming van het
milieu te waarborgen. Om te voorkomen dat problemen optreden met door classificatiebureaus
opgestelde ijsklasseregels, zou het nuttig zijn dat landen hun regels standaardiseren. Eenheidsregels
ter zake zouden vastgesteld kunnen worden door de Internationale Vereniging van Classificatie-
bureaus (IACS) of andere toonaangevende organisaties om dergelijke conflicten te voorkomen.

(10) Artikel 20 van Richtlijn 2002/59/EG bepaalt in het bijzonder dat de lidstaten plannen moeten opstel-
len om, wanneer de situatie dat vereist, schepen in nood in zo goed mogelijke omstandigheden te
kunnen opvangen in hun havens of op andere beschutte plaatsen teneinde de consequenties van
scheepsongevallen te beperken.

(11) In het licht van de richtsnoeren inzake toevluchtsoorden die na de vaststelling van Richt-
lijn 2002/59/EG door de IMO zijn vastgesteld en naar aanleiding van de werkzaamheden die de
Commissie in samenwerking met het Europees Agentschap voor maritieme veiligheid en de lidstaten
heeft verricht, is het noodzakelijk de essentiële voorschriften die in de plannen inzake „toevluchts-
oorden” moeten worden opgenomen nader te omschrijven teneinde voor een geharmoniseerde en
doeltreffende toepassing van deze maatregel te zorgen en de strekking van de verplichtingen voor
de lidstaten te verduidelijken.

(12) Het is belangrijk om bij een noodsituatie op zee, dat wil zeggen onder omstandigheden die tot
schipbreuk kunnen leiden of die gevaar voor het milieu of de scheepvaart opleveren, een beroep te
kunnen doen op een onafhankelijke instantie, die de bevoegdheden en deskundigheid heeft om alle
noodzakelijke beslissingen te nemen om het schip in nood bij te staan met het oog op de bescher-
ming van mensenlevens en het milieu en ter beperking van economische schade. Het is wenselijk
dat de bevoegde instantie een permanent karakter heeft. Deze instantie moet met name autonoom
een besluit kunnen nemen over de opvang van een schip in nood in een toevluchtsoord. Daartoe
dient zij een voorafgaande beoordeling te maken van de situatie op basis van de gegevens die in het
geldende „toevluchtsoordenplan” zijn opgenomen.

(13) De plannen voor de opvang van schepen die hulp nodig hebben moeten een nauwkeurige beschrij-
ving geven van de besluitvormingsketen met betrekking tot de alarmering en de handelwijze in de
desbetreffende situaties. De betrokken instanties en hun taken dienen duidelijk te worden om-
schreven, alsmede de communicatiekanalen tussen de betrokken partijen. De toepasselijke procedures
moeten een snelle besluitvorming garanderen op basis van specifieke maritieme deskundigheid op het
gebied van de behandeling van incidenten die ernstige schadelijke gevolgen kunnen hebben.

(14) Tevens is het wenselijk dat de lidstaten bij de uitwerking van hun plannen een inventarisatie maken
van de mogelijke toevluchtsoorden langs de kust, zodat de bevoegde instantie bij een ongeval of
incident op zee duidelijk en snel kan bepalen welke zones het meest geschikt zijn voor de opvang
van een schip in nood. Bij een dergelijke inventarisatie dienen de relevante gegevens te worden ver-
zameld, in het bijzonder met betrekking tot de fysieke, ecologische en economische kenmerken van
de overwogen locaties en de beschikbare uitrusting en installaties om de opvang van schepen in nood
of de bestrijding van de consequenties van een ongeval of van verontreiniging te vergemakkelijken.
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(15) Het is van belang dat de lijst van bevoegde instanties die een besluit kunnen nemen over de opvang
van een schip in een toevluchtsoord, alsmede van instanties die belast zijn met de ontvangst en
behandeling van noodsignalen op passende wijze wordt gepubliceerd. Tevens dienen de lidstaten de
Commissie op de hoogte te stellen van de mogelijke toevluchtsoorden. Ten slotte kan het nuttig
blijken bepaalde informatie over de noodplannen en toevluchtsoorden toegankelijk te maken voor
de partijen die deelnemen aan hulpverleningsoperaties op zee en voor de autoriteiten van buurlanden
die door een noodsituatie op zee kunnen worden getroffen. Het is belangrijk dat de partijen die
over deze informatie beschikken de vertrouwelijkheid van deze informatie garanderen.

(16) De implementatie van een netwerk van beschermde zeegebieden dient te worden versneld en daar-
naast dienen de lidstaten, met de Commissie in een coördinerende rol, seizoensgebonden kaarten op
te stellen met gegevens over het mariene milieu en de personele middelen.

(17) Het ontbreken van financiële zekerheden of verzekeringen mag een lidstaat niet ontheffen van de
verplichting een schip in nood bij te staan en op te vangen in een toevluchtsoord indien hierdoor de
risico's voor de bemanning en het milieu beperkt kunnen worden. De bevoegde instanties mogen
wel nagaan of voor het schip verzekeringen zijn afgesloten of andere financiële zekerheden zijn
gesteld, waarmee de kosten en schade kunnen worden vergoed die door de opvang in een toevluchts-
oord kunnen ontstaan. Het opvragen van deze informatie mag echter de reddingsoperatie niet ver-
tragen.

(18) Havens die een schip in nood opvangen moeten kunnen rekenen op een prompte vergoeding van de
kosten en eventuele schade die de operatie met zich meebrengt. Hiertoe is het van belang dat
bovenop de toepassing van Richtlijn 2007/…/EG van het Europees Parlement en de Raad van …

[betreffende de wettelijke aansprakelijkheid en financiële zekerheden van scheepseigenaars] en de
regelingen voor de „International Oil Pollution Compensation Funds”, ook het Internationaal Ver-
drag inzake aansprakelijkheid en vergoeding voor schade in samenhang met het vervoer over zee
van schadelijke en gevaarlijke stoffen van 1996 (het „HNS-verdrag”), het Internationaal Verdrag
inzake de wettelijke aansprakelijkheid voor schade door verontreiniging door bunkerolie van 2001
(het „bunkerolieverdrag”) en de Wreck Removal Convention toegepast worden. De lidstaten moeten
daarom deze Conventies zo spoedig mogelijk ratificeren. In uitzonderlijke gevallen dienen de lid-
staten de kosten en economische schade te vergoeden die een haven heeft geleden als gevolg van de
opvang van een schip in nood, met name als ze niet gedekt worden door de financiële zekerheden
van de scheepseigenaars en andere bestaande compensatiemechanismen.

(19) Teneinde de volle medewerking en het vertrouwen van kapiteins en bemanning te kunnen krijgen,
moeten kapiteins en bemanningen kunnen rekenen op een goede en eerlijke behandeling door de
bevoegde instanties van de lidstaat die hun schip in nood moet opvangen. Het is in dit opzicht
wenselijk dat lidstaten de IMO-richtsnoeren over de billijke behandeling van zeelieden bij een
ongeval op zee toepassen.

(20) De bewaking van de kusten van de Europese Unie en de controle op de schepen die haar territo-
riale wateren binnenvaren is van wezenlijk belang voor de Europese maritieme veiligheid. Om te
voorkomen dat schepen vrijuit gaan en om zeker te stellen dat elk toevluchtsoord een vergoeding
krijgt in geval van een ongeluk, moet de kustcontrole worden versterkt en ervoor worden gezorgd
dat geen enkel schip de territoriale wateren van de Unie binnenkomt waarvoor geen financiële
zekerheden zijn gesteld in de zin van Richtlijn 2007/…/EG [betreffende de wettelijke aansprake-
lijkheid en financiële zekerheden van scheepseigenaars.

(21) De maatregelen in het kader van de monitoring en de organisatie van de zeescheepvaart zijn specifiek
bedoeld om de lidstaten in staat te stellen feitelijke kennis te verwerven van de schepen die in de
onder hun jurisdictie vallende wateren varen, teneinde wanneer nodig eventuele risico's te kunnen
vermijden. In het kader hiervan kan door uitwisseling van informatie de kwaliteit van de verzamelde
gegevens worden verbeterd en de verwerking ervan worden vergemakkelijkt.

(22) Overeenkomstig Richtlijn 2002/59/EG hebben de lidstaten en de Commissie aanzienlijke vooruitgang
geboekt bij de harmonisatie van de elektronische gegevensuitwisseling, in het bijzonder wat betreft
het vervoer van gevaarlijke en verontreinigende goederen. Het communautaire systeem voor infor-
matie-uitwisseling, SafeSeaNet, waarvan de ontwikkeling in 2002 is gestart, zou momenteel moeten
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worden ingevoerd als referentienetwerk voor de gehele Gemeenschap. Het is van belang ervoor te
zorgen dat dit systeem niet leidt tot extra administratieve lasten of kosten voor het bedrijfsleven,
dat er sprake is van harmonisatie met de internationale voorschriften en dat rekening wordt
gehouden met de vertrouwelijkheid in verband met mogelijke commerciële implicaties.

(23) Dankzij de vooruitgang op het gebied van nieuwe technologieën en met name op het gebied van
ruimtevaarttoepassingen, zoals monitoring-systemen voor de scheepvaart met behulp van satellieten,
beeldsystemen en Galileo, kan de monitoring van de zeescheepvaart worden uitgebreid tot op open
zee waardoor de communautaire wateren beter worden gedekt. Voorts heeft de IMO het SOLAS-
Verdrag om rekening te houden met de ontwikkelingen inzake beveiliging en veiligheid in de
scheepvaart en bescherming van het zeemilieu gewijzigd met het oog op de ontwikkeling van
wereldwijde identificatie- en localisatiesystemen voor schepen met een groot bereik (LRIT). In over-
eenstemming met de door de IMO goedgekeurde structuur, die de mogelijkheid biedt om regionale
LRIT-datacentra op te zetten, en gezien de opgedane ervaring met het SafeSeaNet-systeem, dient
een Europees LRIT-datacentrum te worden opgericht voor verzameling en beheer van LRIT-
gegevens. Om LRIT-gegevens te kunnen oproepen, dienen de lidstaten verbonden te zijn met het
Europese LRIT- datacentrum.

(24) De vereisten van de IMO voor de uitrusting van schepen met een LRIT-systeem, zijn alleen van
toepassing op schepen op internationale trajecten. Aangezien schepen op binnenlandse trajecten
tussen de havens van een lidstaat echter ook een risico kunnen vormen voor de beveiliging en
veiligheid op zee en het milieu, moeten ook deze schepen met LRIT worden uitgerust, volgens een
door de Commissie te zijner tijd voor te stellen tijdschema.

(25) Teneinde te zorgen voor een optimale en in communautair verband geharmoniseerde gebruikmaking
van de uit hoofde van deze richtlijn en andere regelgeving inzake maritieme veiligheid verzamelde
informatie, moet de Commissie zo nodig de verwerking, gebruikmaking en verspreiding van deze
gegevens bij de door de lidstaten aangewezen instanties kunnen garanderen.

(26) De uit hoofde van deze richtlijn verzamelde informatie mag enkel verspreid en gebruikt worden als
een middel om bedreigende situaties voor de veiligheid van mensenlevens op zee en de bescherming
van het mariene milieu te voorkomen; het is daarom wenselijk dat de Commissie in samenwerking
met het Europees Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging onderzoekt hoe zij het hoofd
kan bieden aan de problemen op het gebied van netwerk- en informatiebeveiliging, die de toepas-
sing van deze richtlijn met zich kunnen meebrengen.

(27) In dit verband heeft de ontwikkeling van het Equasis-systeem aangetoond hoe belangrijk de bevorde-
ring van een op maritieme veiligheid gerichte cultuur is, met name onder de exploitanten in de sector
zeescheepvaart. De Commissie moet een bijdrage kunnen leveren aan de verspreiding, met name via
dit systeem, van alle voor de zeescheepvaart relevante informatie die wordt verzameld door de diverse
voor maritieme veiligheid verantwoordelijke publieke of particuliere instanties.

(28) Verordening (EG) nr. 2099/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 5 november 2002
betreffende de oprichting van het Comité voor maritieme veiligheid en voorkoming van verontrei-
niging door schepen (COSS) (1) centraliseert de taken van de diverse comités die zijn opgericht in het
kader van de Gemeenschapswetgeving op het gebied van maritieme veiligheid, voorkoming van ver-
ontreiniging door schepen en bescherming van de leef- en werkomstandigheden aan boord. Derhalve
is het wenselijk dat het COSS in de plaats treedt van het huidige comité.

(29) Tevens is het wenselijk rekening te houden met de wijzigingen van de relevante internationale instru-
menten.

(30) Het bij Verordening (EG) nr. 1406/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 27 juni 2002 (2)
ingestelde Europees Agentschap voor maritieme veiligheid moet de nodige hulp bieden met het oog
op een samenhangende en doeltreffende tenuitvoerlegging van deze richtlijn.

(31) Richtlijn 2002/59/EG moet derhalve dienovereenkomstig worden gewijzigd,

(1) PB L 324 van 29.11.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 93/2007 van de Com-
missie (PB L 22 van 31.1.2007, blz. 12).

(2) PB L 208 van 5.8.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1891/2006 (PB L 394 van
30.12.2006, blz. 1).
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HEBBEN DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

Artikel 1

Richtlijn 2002/59/EG wordt als volgt gewijzigd:

(1) Overweging 19 wordt vervangen door:

„(19) De voor de uitvoering van deze richtlijn benodigde maatregelen moeten worden aangenomen
overeenkomstig Besluit 1999/468/EG van de Raad van 28 juni 1999 tot vaststelling van de voor-
waarden voor de uitoefening van de aan de Commissie verleende uitvoeringsbevoegdheden (*). In
het bijzonder dient aan de Commissie de bevoegdheid te worden verleend tot het opstellen van een
bijlage over SafeSeaNet en tot het wijzigen van de bijlagen I, III en IV in het licht van de opgedane
ervaring. Aangezien het hier gaat om maatregelen van algemene strekking tot wijziging van niet-
essentiële onderdelen van de richtlijn, worden zij aangenomen volgens de in artikel 5 bis van
Besluit 1999/468/EG vastgelegde regelgevingsprocedure met toetsing. Aan de Commissie dient
tevens de bevoegdheid te worden verleend tot het vaststellen van eisen betreffende het uitrusten
van op binnenlandse trajecten varende schepen met LRIT-apparatuur aan boord en tot het wijzigen
van definities, referenties of de bijlagen, teneinde deze aan te passen aan het communautaire of
internationale recht. Deze maatregelen kunnen worden aangenomen volgens de in artikel 5 van
Besluit 1999/468/EG vastgelegde regelgevingsprocedure.
_____

(*) PB L 184 van 17.7.1999, blz. 23. Besluit gewijzigd bij Besluit 2006/512/EG (PB L 200 van 22.7.2006,
blz. 11).”

(2) Artikel 1, alinea 1 wordt vervangen door:

„Doel van deze richtlijn is een monitoring- en informatiesysteem voor de zeescheepvaart in de
Gemeenschap in te stellen om de veiligheid en efficiëntie van het zeeverkeer en de beveiliging van
de havens en de zee te verhogen, om de reactie van de autoriteiten beter op incidenten, ongevallen
en potentieel gevaarlijke situaties op zee — opsporings- en reddingsoperaties inbegrepen — te
verbeteren, en om tot een betere voorkoming en opsporing van verontreiniging door schepen bij
te dragen.”

(3) In artikel 2, lid 2, wordt als volgt gewijzigd:

a) De inleidende formule wordt vervangen door „Tenzij anders bepaald, is deze richtlijn niet van
toepassing op:”;

b) letter c) wordt vervangen door:

„c) scheepsvoorraden en scheepsuitrusting.”

(4) Artikel 3 wordt als volgt gewijzigd:

a) Punt a) wordt als volgt gewijzigd:
i) In de aanhef worden de woorden „de volgende instrumenten” vervangen door „de volgende

instrumenten, in hun bijgewerkte versie”.
ii) De volgende streepjes worden toegevoegd:

„— „Resolutie A 949 (23) van de IMO”: Resolutie 949 (23) van de Internationale Mari-
tieme Organisatie, getiteld „Guidelines on places of refuge for ships in need of assis-
tance”

— „Resolutie A 950 (23) van de IMO”: Resolutie 950 (23) van de Internationale Maritieme
Organisatie, getiteld „Maritime assistance services (MAS)”;

— „Resolutie A 917 (22) van de IMO”: Resolutie A 917 (22) van de Internationale
Maritieme Organisatie, getiteld „Guidelines for the onboard use of AIS”, zoals
geamendeerd door Resolutie A 956 (23);

— „Resolutie A 987 (24) van de IMO”: Resolutie A 987 (24) van de Internationale
Maritieme Organisatie, getiteld „Guidelines on the fair treatment of seafarers in the
event of a maritime accident”;”
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b) De volgende punten s), t), u) en v) worden toegevoegd:

„s) „SafeSeaNet”: het communautaire systeem voor de uitwisseling van maritieme informatie
dat door de Commissie in samenwerking met de lidstaten is ontwikkeld ter uitvoering
van de Gemeenschapswetgeving, als uiteengezet in een speciale bijlage die opgesteld zal
worden volgens de regelgevingsprocedure met toetsing als bedoeld in artikel 28, lid 3;

t) „geregelde dienst”, een reeks overtochten door schepen waarmee de verbinding tussen
twee of meer dezelfde havens wordt onderhouden, hetzij volgens een gepubliceerde
dienstregeling, hetzij met een zodanige regelmaat of frequentie dat zij een herkenbare
systematische reeks vormt;

u) „vissersvaartuig”, elk vaartuig dat is uitgerust of met commercieel oogmerk wordt gebruikt
voor het vangen van vis of andere levende mariene hulpbronnen;

v) „LRIT”: een systeem dat automatisch de identificatie- en localisatiegegevens van sche-
pen met groot bereik doorgeeft in overeenstemming met voorschrift 19 van hoofdstuk V
van het SOLAS-verdrag.”

(5) Het volgende artikel 6 bis wordt ingevoegd:

„Artikel 6 bis

Gebruik van automatische identificatiesystemen (AIS) door vissersvaartuigen

Elk vissersvaartuig met een lengte over alles van meer dan 24 meter dat in de onder de jurisdictie van
een lidstaat vallende wateren vaart, moet volgens het in bijlage II, deel I, punt 3), aangegeven tijd-
schema worden uitgerust met een AIS dat voldoet aan de door de IMO ontwikkelde prestatienormen.

Vissersvaartuigen die zijn uitgerust met een AIS, houden dit systeem te allen tijde operationeel,
behalve wanneer internationale overeenkomsten, regels of normen voorzien in de bescherming van
navigatiegegevens.

Overeenkomstig de „Guidelines for the onboard use of AIS” van de IMO kan het AIS worden
uitgeschakeld ingeval de schipper van oordeel is dat dit noodzakelijk is voor de veiligheid of beveili-
ging van zijn vaartuig.”

(6) Het volgende artikel 6 ter wordt ingevoegd:

„Artikel 6 ter

Gebruik van het systeem voor de identificatie en lokalisatie van schepen met groot bereik (LRIT)

1. Op internationale trajecten worden schepen, behalve wanneer zij met AIS zijn uitgerust en
uitsluitend in een door een AIS-netwerk bestreken maritieme regio A1 varen, uitgerust met een
LRIT-systeem overeenkomstig voorschrift 19 van hoofdstuk V van het SOLAS-verdrag en de door
het IMO aangenomen prestatienormen en functionele eisen.

De Commissie stelt volgens de in artikel 28, lid 2 bedoelde regelgevingsprocedure de eisen vast
voor de uitrusting aan boord van op binnenlandse trajecten tussen havens van een lidstaat van
de Europese Unie varende schepen met LRIT-apparatuur.

2. De lidstaten en de Commissie werken samen om uiterlijk op 31 december 2008 een Europees
LRIT-datacentrum op te richten dat tot taak heeft de LRIT-gegevens te verwerken.

Het Europese LRIT-datacentrum is een onderdeel van het Europese maritieme informatie- en uit-
wisselingssysteem SafeSeaNet. De kosten in verband met wijzigingen van nationale onderdelen van
SafeSeaNet met het oog op de opneming van LRIT-informatie komen voor rekening van de lid-
staten.
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De lidstaten brengen uiterlijk op 31 december 2008 een duurzame verbinding tot stand met het
Europese LRIT-datacentrum en onderhouden deze.

3. De Commissie bepaalt volgens de in artikel 28, lid 2 bedoelde regelgevingsprocedure het
beleid en de beginselen betreffende de toegang tot de bij het Europese LRIT-datacentrum bewaarde
informatie.”

(7) Artikel 12 wordt vervangen door:

„Artikel 12

Verplichtingen van de verlader

1. De verlader, die gevaarlijke of verontreinigende stoffen in een haven van een lidstaat voor
vervoer aanbiedt, moet de kapitein of de exploitant van een schip, ongeacht de grootte van het
schip, vooraleer de goederen aan boord worden genomen, een verklaring met de volgende informatie
overhandigen:

a) de in bijlage I, punt 2, genoemde informatie;

b) voor de in bijlage I bij het MARPOL-Verdrag genoemde stoffen, het veiligheidsinformatieblad
waarop de fysisch-chemische eigenschappen van de producten zijn vermeld, met inbegrip van
de viscositeit uitgedrukt in cSt bij 50 °C en de dichtheid bij 15° alsook de andere gegevens die
conform resolutie MSC. 150 (77) van de IMO op het veiligheidsinformatieblad staan;

c) de alarmnummers van de verlader of enige andere persoon of organisatie die beschikt over
informatie over de fysisch-chemische eigenschappen van de producten en over de in geval van
nood te nemen maatregelen.

2. Vaartuigen komende van een haven buiten de Gemeenschap die, op weg zijn naar een haven
van een lidstaat of naar een ankerplaats in de territoriale wateren van een lidstaat en gevaarlijke
of verontreinigende stoffen aan boord hebben, beschikken over een verklaring van de verlader met
de volgende informatie:

a) de in bijlage I, punt 3 opgesomde informatie;

b) de informatie vereist volgens lid 1, letter b) en c) van dit artikel.

3. Het is de taak en verantwoordelijkheid van de verlader om ervoor te zorgen dat de voor ver-
voer aangeboden vracht werkelijk die is waarover overeenkomstig leden 1 en 2 een verklaring werd
afgelegd.”

(8) Artikel 14, tweede alinea, letter c) wordt vervangen door:

„c) iedere lidstaat is in staat om via SafeSeaNet onverwijld informatie over het schip en de zich
aan boord bevindende gevaarlijke of verontreinigende lading door te sturen aan de nationale
en lokale bevoegde instanties van een andere lidstaat die daarom verzoeken. Dit mag niet
leiden tot het systematisch opvragen door een lidstaat van informatie over schepen en de
zich aan boord bevindende lading voor andere doeleinden dan maritieme veiligheid of beveili-
ging, of bescherming van het maritieme milieu.”

(9) Aan artikel 16, lid 1, worden de volgende punten d) en e) toegevoegd:

„d) schepen die geen kennisgeving hebben gedaan of niet beschikken over een verzekeringscertifi-
caat of een certificaat van financiële zekerheid krachtens Richtlijn 2007/…/EG van het Europees
Parlement en de Raad van … [betreffende de wettelijke aansprakelijkheid en financiële zekerheden
van scheepseigenaars] (*);

e) schepen ten aanzien waarvan door de loodsen of havenautoriteiten is gemeld dat zij tekort-
komingen vertonen die de veiligheid van de scheepvaart in gevaar kunnen brengen of een risico
voor het milieu kunnen vormen.

_____

(*) PB L …”
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(10) Het volgende artikel 18 bis wordt ingevoegd:

„Artikel 18 bis

Maatregelen in geval van gevaarlijke ijsgang

1. Wanneer de door de lidstaten aangewezen bevoegde instanties gezien de ijsgang van mening
zijn dat er groot gevaar dreigt voor de veiligheid van mensenlevens op zee of voor de bescherming
van hun zee- of kustgebieden of de zee- of kustgebieden van andere staten:

a) verstrekken zij aan de kapiteins van schepen die zich in hun bevoegdheidsgebied bevinden of een
van hun havens willen binnen- of uitvaren, alle informatie over de ijsgang, de aanbevolen routes
en de ijsbreekdiensten in hun bevoegdheidsgebied;

b) mogen zij verlangen dat schepen die zich in de betrokken gebieden bevinden en die een haven of
terminal willen binnen- of uitvaren of een ankerplaats willen verlaten met documenten kunnen
aantonen dat zij aan sterkte- en vermogenseisen voldoen die op de ijsgang in het betrokken
gebied zijn afgestemd.

2. De uit hoofde van lid 1 getroffen maatregelen worden, wat de gegevens over de toestand van
het ijs betreft, gebaseerd op prognoses van de ijsgang en weersvoorspellingen van een gekwalificeerde,
door de lidstaat erkende meteorologische dienst.”

(11) Aan artikel 19, lid 2, wordt de volgende alinea toegevoegd:

„Daartoe verstrekken zij de nationale bevoegde instanties op verzoek de in artikel 12 bedoelde infor-
matie.”

(12) Artikel 20 komt als volgt te luiden:

„Artikel 20

Opvang van schepen in nood in toevluchtsoorden

1. Elke lidstaat wijst een bevoegde instantie aan, die de vereiste deskundigheid heeft en onaf-
hankelijk is in die zin dat zij op het ogenblik van de reddingsoperatie de bevoegdheid heeft om
autonoom beslissingen te nemen betreffende de opvang van schepen in nood met het oog op:

— de bescherming van mensenlevens

— de bescherming van de kust

— de bescherming van het mariene milieu

— de maritieme veiligheid; en

— het beperken van de economische schade.

2. De in lid 1 bedoelde instantie kan onder andere:

a) de bewegingen van het schip beperken of het schip gelasten een bepaalde koers te volgen. Deze
eis laat de verantwoordelijkheid van de kapitein voor een veilige behandeling van zijn schip
onverlet;

b) de kapitein van het schip gelasten een einde te maken aan de bedreiging van het milieu of van
de maritieme veiligheid;

c) aan boord komen of een evaluatieteam aan boord brengen om de schade aan het schip en de
omvang van het risico vast te stellen, de kapitein bij te staan bij het zoeken naar een oplos-
sing en het bevoegde kuststation op de hoogte te houden;

d) indien nodig, zelf hulpverleners oproepen en inzetten;

e) bewerkstelligen dat het schip wordt geloodst of gesleept.
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3. De lidstaten stellen, met de Commissie in een coördinerende rol, seizoensgebonden (grens-
overschrijdende) kaarten op met gegevens over het mariene milieu en de personele middelen.

4. De in lid 1 bedoelde instantie staat in voor de uitvoering van de in artikel 20 bis bedoelde
plannen.

5. De in lid 1 bedoelde instantie beslist, op grond van een voorafgaande beoordeling van de
omstandigheden, over de opvang van een schip in nood in een toevluchtsoord.

De in lid 1 bedoelde instantie zorgt ervoor dat schepen in nood op grond van een beoordeling van
de omstandigheden op basis van de in artikel 20 bis bedoelde plannen worden toegelaten tot een
toevluchtsoord in alle gevallen waar de opvang van het schip in nood in een toevluchtsoord het
mogelijk maakt de risico's in verband met de omstandigheden te beperken.

6. De lidstaten respecteren de IMO-richtsnoeren inzake „fair treatment of seafarers in the event
of a maritime accident” ten aanzien van de bemanning van een schip in nood dat zich in de onder
hun rechtsbevoegdheid vallende wateren bevinden.

7. De in lid 4 bedoelde instanties komen regelmatig bijeen teneinde tot een uitwisseling van des-
kundigheid te komen en de uit hoofde van dit artikel getroffen maatregelen te verbeteren. Op grond
van bijzondere omstandigheden kunnen zij op initiatief van een van hen of van de Commissie op elk
moment worden bijeengeroepen.”

(13) Het volgende artikel 20 bis wordt ingevoegd:

„Artikel 20 bis

Plannen voor de opvang van schepen in nood

1. De lidstaten stellen plannen op teneinde te kunnen reageren op de risico's die worden veroor-
zaakt door schepen in nood welke zich in de onder hun jurisdictie vallende wateren bevinden, en
teneinde te kunnen zorgen voor de opvang van schepen en de bescherming van mensenlevens.

2. De in lid 1 bedoelde plannen worden in overleg met de betrokkenen opgesteld, rekening hou-
dend met de in artikel 3, onder a), bedoelde relevante richtsnoeren van de IMO, en omvatten ten
minste de volgende elementen:

a) de identiteit van de instantie of instanties die met de ontvangst en de behandeling van nood-
signalen zijn belast;

b) de identiteit van de instantie die verantwoordelijk is voor de beoordeling van de omstandigheden,
de aanwijzing van een geschikt toevluchtsoord en de beslissing over de opvang van een schip in
nood in het aangewezen toevluchtsoord;

c) de lijst van mogelijke toevluchtsoorden met vermelding van de elementen die een snelle beoorde-
ling en besluitvorming mogelijk moeten maken, waaronder een beschrijving van de sociale en
milieufactoren en de natuurlijke omstandigheden op de overwogen locaties;

d) de beoordelingsprocedures die worden gevolgd bij de keuze van het toevluchtsoord uit de lijst
van mogelijke toevluchtsoorden;

e) de adequate middelen en uitrustingen die geschikt zijn voor hulpverlening, redding en bestrijding
van verontreiniging;

f) de eventuele internationale coördinatie- en besluitvormingsmechanismen die van toepassing zijn;

g) de geldende procedures inzake financiële zekerheden en aansprakelijkheid voor de opvang van
schepen in toevluchtsoorden.
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3. De lidstaten publiceren de naam van de in artikel 20, lid 4, bedoelde bevoegde instantie, als-
mede de lijst van contactadressen voor de ontvangst en behandeling van noodsignalen. Zij stellen de
Commissie in kennis van de lijst van mogelijke toevluchtsoorden. Bovendien verstrekken zij aangren-
zende lidstaten relevante informatie over de noodplannen en toevluchtsoorden.

Bij toepassing van de in de plannen voor de opvang van schepen in nood vastgelegde procedures,
zorgen zij ervoor dat alle relevante informatie over de noodplannen en toevluchtsoorden ter beschik-
king worden gesteld van de bij de operaties betrokken partijen, waaronder hulpverlenings- en sleep-
bedrijven.

Zij, die op basis van dit lid relevante informatie ontvangen over noodplannen en toevluchtsoorden,
moeten de vertrouwelijkheid van deze informatie waarborgen.”

(14) Het volgende artikel 20 ter wordt ingevoegd:

„Artikel 20 ter

Financiële zekerheden en compensaties

1. Het ontbreken van het verzekeringscertificaat of financiële zekerheid ontheft de lidstaten niet
van de in artikel 20 bedoelde voorafgaande beoordeling en beslissing en is op zich geen voldoende
reden voor een lidstaat om te weigeren een schip in nood op te vangen in een toevluchtsoord.

2. Zonder afbreuk te doen aan lid 1, kan de lidstaat, wanneer hij een schip in nood opvangt in
een toevluchtsoord, de exploitant, agent of kapitein van het schip vragen een verzekeringscertifi-
caat of financiële zekerheid over te leggen als bedoeld in artikel 7 van Richtlijn 2007/…/EG
[betreffende de wettelijke aansprakelijkheid en financiële zekerheden van scheepseigenaars].

3. De lidstaten staan in voor de vergoeding van de kosten en potentiële economische schade die
een haven heeft geleden als gevolg van een beslissing genomen volgens artikel 20, lid 5, indien
deze kosten of economische schade niet binnen redelijke termijn worden vergoed door de eigenaar
of exploitant van het schip overeenkomstig de bepalingen van Richtlijn 2007/…/EG van het Euro-
pees Parlement en de Raad [betreffende de wettelijke aansprakelijkheid en financiële zekerheden
van scheepseigenaars]+ en de bestaande internationale compensatiemechanismen.”

(15) Het volgende artikel 22 bis wordt ingevoegd:

„Artikel 22 bis

Europees systeem voor de uitwisseling van maritieme informatie SafeSeaNet

1. De lidstaten zetten nationale of lokale beheersystemen voor maritieme informatie op ter ver-
werking van de in deze richtlijn bedoelde informatie.

2. De uit hoofde van lid 1 opgezette communicatiesystemen moeten het mogelijk maken de ver-
zamelde informatie voor operationele doeleinden te gebruiken en dienen met name te voldoen aan de
eisen van artikel 14.

3. Teneinde een goede uitwisseling van de in deze richtlijn bedoelde informatie te garanderen,
dragen de lidstaten er zorg voor dat de opgezette nationale of lokale systemen voor de inzameling,
verwerking en opslag van de in deze richtlijn bedoelde informatie kunnen worden gekoppeld met het
communautaire systeem voor de uitwisseling van maritieme informatie SafeSeaNet. De Commissie
draagt er zorg voor dat het communautaire systeem voor de uitwisseling van maritieme informatie
SafeSeaNet 24 uur per etmaal operationeel is.
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4. De lidstaten zorgen ervoor, wanneer zij samenwerken in het kader van regionale overeenkom-
sten of grensoverschrijdende, interregionale of transnationale projecten, dat de ontwikkelde infor-
matiesystemen of -netwerken voldoen aan de vereisten van deze richtlijn en compatibel zijn met en
aangesloten op het SafeSeaNet-systeem.

5. Om te verzekeren dat er genoeg tijd is om de werking van het SafeSeaNet-systeem te testen,
moet het systeem op 1 januari 2009 volledig operationeel zijn.”

(16) Artikel 23 wordt als volgt gewijzigd:

a) Punt c) komt als volgt te luiden:

„c) uitbreiding van de dekking en/of aanpassing van het communautair monitoring- en infor-
matiesysteem voor de zeescheepvaart, teneinde de identificatie en monitoring van schepen
te verbeteren door rekening te houden met de ontwikkelingen in de informatie- en com-
municatietechnologie. Met het oog daarop werken de lidstaten en de Commissie samen bij
de invoering, waar nodig, van verplichte scheepsrapportagesystemen, verplichte verkeers-
begeleidingsdiensten en passende scheepsrouteringssystemen, die zij ter goedkeuring aan
de IMO zullen voorleggen. Voorts werken zij binnen de betrokken regionale of internatio-
nale instanties samen aan de ontwikkeling van maritieme monitoring- en bewakings-
systemen voor de lange afstand,”

b) de volgende punten e), f) en g) worden toegevoegd:

„e) garantie van de interconnectie en interoperabiliteit van de nationale systemen en integratie
van conventionele en satellietsystemen voor het beheer van de in de bijlage bedoelde
informatie en actualisering van SafeSeaNet;

f) studie van de haalbaarheid en vaststelling van de voorwaarden voor integratie van AIS met
de plaatsbepalings- en communicatiesystemen die in het kader van het gemeenschappelijk
visserijbeleid worden gebruikt. De conclusies van deze studie zijn beschikbaar uiterlijk
twaalf maanden vóórdat de in artikel 6 bis bedoelde verplichting van kracht wordt, en
in elk geval niet later dan 1 juli 2008;

g) onderzoek naar en tenuitvoerlegging van procedures die de vertrouwelijkheid van de ver-
zamelde informatie effectiever waarborgen.”

(17) Het volgende artikel 23 bis wordt ingevoegd:

„Artikel 23 bis

Verwerking en beheer van informatie betreffende de veiligheid van de zeescheepvaart

1. De Commissie zorgt, waar nodig, voor de verwerking, exploitatie en verspreiding onder de door
de lidstaten aangewezen instanties van de informatie die uit hoofde van deze richtlijn of door
publieke of particuliere organisaties uit hoofde van hun respectieve taken is verzameld.

2. Waar passend draagt de Commissie bij tot aan de ontwikkeling en de werking van systemen
voor de inzameling en verspreiding van gegevens met betrekking tot de veiligheid van de zeescheep-
vaart, met name door middel van het Equasis-systeem of een gelijkwaardig systeem met een publiek
karakter.”

(18) Aan artikel 24 wordt de volgende alinea 1 bis toegevoegd:

„Artikel 24

Vertrouwelijkheid van de informatie

1. De lidstaten treffen overeenkomstig hun nationale wetgeving de nodige maatregelen om de
vertrouwelijkheid te waarborgen van de informatie die hen krachtens deze richtlijn wordt toege-
zonden.

2. De lidstaten zien er overeenkomstig hun nationale wetgeving op toe dat door schepen door-
gegeven AIS- en LRIT-gegevens niet openbaar worden gemaakt of worden gebruikt voor andere
doeleinden dan veiligheid, beveiliging en milieu-bescherming of doeleinden die van invloed zouden
zijn op de concurrentie tussen rederijen. Zij geven met name geen toestemming voor de openbare
verspreiding van informatie over de lading en de personen aan boord, tenzij de kapitein of de
exploitant van het schip daarmee heeft ingestemd.
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3. In samenwerking met het Europees Agentschap voor netwerk- en informatiebeveiliging,
onderzoekt de Commissie hoe zij het hoofd kan bieden aan de problemen op het gebied van net-
werk- en informatiebeveiliging, die de maatregelen op grond van deze richtlijn, meer bepaald de
artikelen 6, 6 bis, 14 en 22 bis met zich mee kunnen brengen. Uiterlijk één jaar na inwerking-
treding van deze richtlijn neemt de Commissie de nodige maatregelen om het ongeoorloofd gebruik
of commercieel misbruik van gegevens die op basis van deze richtlijn worden uitgewisseld, tegen te
gaan.”

(19) Artikel 27, lid 2 wordt vervangen door:

„2. Bovendien kunnen de bijlagen I, III en IV van deze richtlijn in het licht van de met deze
richtlijn opgedane ervaring worden gewijzigd volgens de regelgevingsprocedure met toetsing van
artikel 28, lid 3, mits deze wijzigingen geen uitbreiding inhouden van het toepassingsgebied van
deze richtlijn.”

(20) Artikel 28 wordt vervangen door:

„Artikel 28

Comité

1. De Commissie wordt bijgestaan door het bij artikel 3 van Verordening (EG) nr. 2099/2002 van
het Europees Parlement en de Raad (*) ingestelde Comité voor maritieme veiligheid en voorkoming
van verontreiniging door schepen (COSS).

2. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, zijn de artikelen 5 en 7 van Besluit 1999/468/EG van
toepassing, met inachtneming van artikel 8 van dat besluit.

De in artikel 5, lid 6, van Besluit 1999/468/EG bedoelde termijn wordt vastgesteld op drie maanden.

3. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, zijn artikel 5 bis, leden 1 t/m 4 en artikel 7 van
Besluit 1999/468/EG van toepassing, met inachtneming van artikel 8 van dat besluit.
_____

(*) PB L 324 van 29.11.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 93/2007 van de
Commissie (PB L 22 van 31.1.2007, blz. 12).”

(21) In Bijlage I wordt streepje X onder punt 4 vervangen door:

„— X. Diversen:

— kenmerken en geschatte hoeveelheid bunkerbrandstof voor alle schepen die bunkerbrandstof
meevoeren,

— navigatiestatus.”

(22) Aan bijlage II, deel I, wordt het volgende punt 3 toegevoegd:

„3. Vissersvaartuigen

Elk vissersvaartuig met een lengte over alles van 24 meter of meer moet aan de uitrustingsplicht
als bedoeld in artikel 6 voldoen overeenkomstig het volgende tijdschema:

— nieuwe vissersvaartuigen met een lengte over alles van 24 meter of meer: op … (*);

— vissersvaartuigen met een lengte over alles van 24 meter of meer, doch minder dan
45 meter: uiterlijk … (**).

_____

(*) De datum van de inwerkingtreding van deze richtlijn.
(**) Twee jaar na de datum van inwerkingtreding van deze richtlijn.”
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Artikel 2

1. De lidstaten doen de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen in werking treden om uiter-
lijk … (*) aan deze richtlijn te voldoen. Zij delen de Commissie de tekst van die bepalingen onverwijld mede,
alsmede een tabel ter weergave van het verband tussen die bepalingen en deze richtlijn.

Wanneer de lidstaten die bepalingen aannemen, wordt in de bepalingen zelf of bij de officiële bekendmaking
daarvan naar deze richtlijn verwezen. De regels voor de verwijzing worden vastgesteld door de lidstaten.

2. De lidstaten delen de Commissie de belangrijkste bepalingen van intern recht mede die zij op het
onder deze richtlijn vallende gebied vaststellen.

Artikel 3

Deze richtlijn treedt in werking op de derde dag volgende op die van haar bekendmaking in het Publicatie-
blad van de Europese Unie.

Artikel 4

Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te …, op …

Voor het Europees Parlement
De Voorzitter

Voor de Raad
De Voorzitter

(*) 12 maanden na de datum van inwerkingtreding van deze richtlijn.

P6_TA(2007)0147

Onderzoek van ongevallen in de zeescheepvaartsector *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 25 april 2007 over het voorstel voor een richt-
lijn van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van de grondbeginselen voor het onder-
zoek van ongevallen in de zeescheepvaartsector en tot wijziging van de Richtlijnen 1999/35/EG en

2002/59/EG (COM(2005)0590 — C6-0056/2006 — 2005/0240(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2005)0590) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 80, lid 2 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het voorstel door
de Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0056/2006),

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie vervoer en toerisme (A6-0079/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

P6_TC1-COD(2005)0240

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 25 april 2007 met het oog op
de aanneming van Richtlijn 2007/…/EG van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van
de grondbeginselen voor het onderzoek van ongevallen in de zeescheepvaartsector en tot wijziging

van de Richtlijnen 1999/35/EG en 2002/59/EG

(Voor de EER relevante tekst)

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 80, lid 2,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité (1),

Gezien het advies van het Comité van de Regio's (2),

Volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (3),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In de zeescheepvaart in Europa dient een hoog veiligheidsniveau behouden te blijven en al het moge-
lijke moet worden gedaan om het aantal ongevallen en incidenten op zee te verminderen.

(2) Een spoedige uitvoering van het technisch onderzoek naar ongevallen op zee bevordert de maritieme
veiligheid doordat het herhaling van dergelijke ongevallen, waarbij mensenlevens en schepen verloren
gaan en verontreiniging van het mariene milieu optreedt, helpt voorkomen.

(3) Het Europees Parlement heeft in zijn resolutie (4) over de verbetering van de veiligheid op zee bij de
Commissie erop aangedrongen een voorstel in te dienen voor een richtlijn inzake het onderzoek naar
scheepvaartongevallen.

(4) Artikel 2 van het Verdrag van de Verenigde Naties inzake het recht van de zee van 1982
(UNCLOS) (5) geeft een kuststaat het recht onderzoek te doen naar de oorzaak van elk scheepvaart-
ongeval binnen diens territoriale zeeën met potentiële risico's voor mensenlevens of het milieu, waar-
bij de opsporings- en reddingsautoriteiten van de kuststaat worden betrokken of dat andere gevolgen
voor de kuststaat heeft.

(5) Artikel 94 UNCLOS bepaalt dat de vlaggenstaat door of ten overstaan van een naar behoren bevoegd
persoon of bevoegde personen een onderzoek laat instellen naar bepaalde ongevallen of incidenten in
verband met de scheepvaart op volle zee.

(1) PB C 318 van 23.12.2006, blz. 195.
(2) PB C 229 van 22.9.2006, blz. 38.
(3) Standpunt van het Europees Parlement van 25 april 2007.
(4) PB C 104 E van 30.4.2004, blz. 730.
(5) Slotakte van de Derde Zeerechtconferentie van de Verenigde Naties, 1973-1982 (Class Nr. 341.45 L412 1997).
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(6) Het Internationaal Verdrag voor de beveiliging van mensenlevens op zee van 1974 (SOLAS-
reglement I/21), het Internationaal Verdrag betreffende de uitwatering van schepen van 1966 en het
Internationaal Verdrag ter voorkoming van verontreiniging door schepen van 1973 bepalen dat de
vlaggenstaten verantwoordelijk zijn voor het instellen van een onderzoek bij ongevallen en het door-
geven van de relevante bevindingen aan de Internationale Maritieme Organisatie (IMO).

(7) De [ontwerp-]code voor de tenuitvoerlegging van bindende IMO-instrumenten (1) herinnert de vlag-
genstaten aan hun verplichting ervoor te zorgen dat het onderzoek naar de veiligheid op zee wordt
uitgevoerd door gekwalificeerde onderzoekers met deskundigheid op het gebied van ongevallen en
incidenten op zee. De code verplicht de vlaggenstaten voorts voorbereidingen te treffen om gekwali-
ficeerde onderzoekers voor dat doel beschikbaar te stellen, ongeacht de plaats van het ongeval of
incident.

(8) Er dient rekening te worden gehouden met de IMO-code voor onderzoek naar ongevallen en inciden-
ten in de zeescheepvaart, die in november 1997 bij resolutie A.849 van de Algemene Vergadering
van de IMO is vastgesteld en die voorziet in een gemeenschappelijke aanpak voor het veiligheids-
onderzoek naar ongevallen en incidenten op zee en in samenwerking tussen de staten bij de
opsporing van factoren die tot ongevallen en incidenten op zee kunnen leiden. Tevens dient rekening
te worden gehouden met Circulaire 953 van de Maritieme Veiligheidscommissie (MSC) van de IMO,
die bijgewerkte definities van in de IMO-code gebruikte termen bevat, alsmede met de IMO-resoluties
A.861(20) en MSC.163(78), die in een definitie van „reisgegevensrecorder” (voyage data recorders) voor-
zien.

(9) Richtlijn 1999/35/EG van de Raad van 29 april 1999 betreffende een stelsel van verplichte onder-
zoeken voor de veilige exploitatie van geregelde diensten met ro-ro-veerboten en hogesnelheids-
passagiersvaartuigen (2) verplicht de lidstaten ertoe om in het kader van hun respectieve nationale
rechtsstelsels een wettelijke regeling vast te stellen, op grond waarvan zij en iedere andere lidstaat
die een aanzienlijk belang heeft, kunnen deelnemen of meewerken aan een onderzoek naar een
ongeval of incident op zee dan wel, indien de Code voor onderzoek naar ongevallen en incidenten
op zee zulks bepaalt, een onderzoek naar ongevallen of incidenten in de zeescheepvaart kunnen
instellen wanneer daarbij ro-ro-veerboten of hogesnelheidspassagiers-vaartuigen betrokken zijn.

(10) Richtlijn 2002/59/EG van het Europees Parlement en de Raad van 27 juni 2002 betreffende de
invoering van een communautair monitoring- en informatiesysteem voor de zeescheepvaart (3) verplicht
de lidstaten ertoe te voldoen aan de IMO-code voor onderzoek naar ongevallen en incidenten in de
zeescheepvaart en ervoor te zorgen dat de bevindingen van het onderzoek zo spoedig mogelijk na de
sluiting ervan bekend worden gemaakt.

(11) Het onderzoek naar ongevallen en incidenten met zeeschepen, dan wel met andere schepen in havens
of andere beperkte zeegebieden, dient te worden verricht door of onder toezicht van een onafhanke-
lijke instantie of entiteit die permanent is toegerust met de bevoegdheden die noodzakelijk zijn om
besluiten te nemen, teneinde belangenconflicten te vermijden.

(12) De lidstaten dienen te verzekeren dat hun nationale rechtsstelsel de mogelijkheid biedt dat zijzelf en
alle andere lidstaten die een aanzienlijk belang hebben, aan een onderzoek naar ongevallen deel-
nemen op basis van de bepalingen van de IMO-code voor onderzoek naar ongevallen en incidenten
in de zeescheepvaart, daaraan hun medewerking verlenen of daaraan leiding geven.

(13) Krachtens SOLAS-reglement V/20 dienen passagiersschepen en andere schepen dan passagiersschepen
van 3 000 brutoregisterton en meer die op of na 1 juli 2002 zijn gebouwd, te worden uitgerust met
een reisgegevensrecorder (VDR, zwarte doos) teneinde het onderzoek na een ongeval te vergemakke-
lijken. In verband met het belang daarvan in het kader van de ontwikkeling van een beleid ter
voorkoming van ongevallen op zee moet systematisch worden geëist dat schepen die op nationale
en internationale reizen havens in de Gemeenschap aandoen, dergelijke apparatuur aan boord heb-
ben.

(14) De door de reisgegevensrecorder en andere elektronische instrumenten verstrekte gegevens kunnen
zowel retrospectief worden gebruikt, om na een ongeval of incident op zee de oorzaken daarvan te
achterhalen, als preventief, om inzicht te verwerven in de omstandigheden die tot dergelijke gebeur-
tenissen leiden. De lidstaten dienen ervoor te zorgen dat dergelijke gegevens, voor zover beschikbaar,
op passende wijze worden gebruikt voor beide doeleinden.

(15) Door een schip uitgezonden noodsignalen of informatie uit ongeacht welke bron waaruit blijkt dat
een schip of zijn opvarenden in gevaar verkeren of dat er als gevolg van een gebeurtenis in het kader
van de exploitatie van een schip ernstig gevaar dreigt voor personen, de scheepsconstructie of het
milieu, dienen te worden onderzocht of op andere wijze te worden nagegaan.

(1) Versie IMO FSI 13/WP.3 van 9 maart 2005.
(2) PB L 138 van 1.6.1999, blz. 1. Richtlijn gewijzigd bij Richtlijn 2002/84/EG van het Europees Parlement en de Raad

(PB L 324 van 29.11.2002, blz. 53).
(3) PB L 208 van 5.8.2002, blz. 10.
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(16) Verordening (EG) nr. 1406/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 27 juni 2002 (1) bepaalt
dat het Europees Agentschap voor maritieme veiligheid (hierna „het Agentschap” genoemd) met de
lidstaten samenwerkt teneinde technische oplossingen uit te werken en technische bijstand te verlenen
in verband met de toepassing van de communautaire wetgeving. Op het gebied van het onderzoek
naar ongevallen heeft het Agentschap de uitdrukkelijke taak om de samenwerking te vergemakke-
lijken tussen de lidstaten en de Commissie bij het ontwerpen — rekening houdend met de verschil-
lende rechtsstelsels van de lidstaten — van een gemeenschappelijke methodologie voor het onder-
zoeken van ongevallen op zee overeenkomstig internationaal aanvaarde beginselen.

(17) Overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1406/2002 dient het Agentschap de samenwerking bij het
ondersteunen van de lidstaten bij activiteiten in het kader van het onderzoek naar ernstige ongevallen
op zee en bij het verrichten van een analyse van de bestaande onderzoekrapporten inzake dergelijke
ongevallen te bevorderen. Bovendien dient het Agentschap in het licht van de resultaten van deze
analyse in de gemeenschappelijke methodologie elementen uit deze analyse op te nemen die nieuwe
rampen zouden kunnen helpen voorkomen en de veiligheid op zee in de Europese Unie verbeteren.

(18) De richtsnoeren van de IMO over de billijke behandeling van zeelieden bij ongevallen op zee heb-
ben niet tot doel de kapitein en bemanning te criminaliseren. Zij kunnen hun vertrouwen in de
onderzoeksmethodes versterken en zouden daarom door de lidstaten moeten worden toegepast.

(19) De lidstaten en de Gemeenschap dienen op passende wijze rekening te houden met de veiligheids-
aanbevelingen die naar aanleiding van een ongeval of incident worden gedaan.

(20) Aangezien het technisch onderzoek ten doel heeft ongevallen en incidenten op zee in de toekomst te
voorkomen, dienen de conclusies en de veiligheidsaanbevelingen niet te worden gebruikt om de aan-
sprakelijkheid of schuld te bepalen.

(21) Daar de doelstelling van deze richtlijn, namelijk de verbetering van de maritieme veiligheid in de
Gemeenschap en het voorkomen van toekomstige ongevallen op zee, niet voldoende door de lid-
staten kan worden verwezenlijkt en derhalve wegens de omvang en de gevolgen van het optreden
beter door de Gemeenschap kan worden verwezenlijkt, kan de Gemeenschap, overeenkomstig het in
artikel 5 van het Verdrag neergelegde subsidiariteitsbeginsel, maatregelen nemen. Overeenkomstig het
in hetzelfde artikel neergelegde evenredigheidsbeginsel gaat deze richtlijn niet verder dan nodig is om
deze doelstelling te verwezenlijken.

(22) De voor de uitvoering van deze richtlijn vereiste maatregelen moeten worden vastgesteld overeen-
komstig Besluit 1999/468/EG van de Raad van 28 juni 1999 tot vaststelling van de voorwaarden
voor de uitoefening van de aan de Commissie verleende uitvoeringsbevoegdheden (2),

HEBBEN DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

Artikel 1

Onderwerp

Deze richtlijn heeft ten doel de veiligheid op zee te verhogen en daarmee de kans op toekomstige onge-
vallen op zee te verminderen door:

a) een spoedige uitvoering van het veiligheidsonderzoek en een gedegen analyse van ongevallen en inci-
denten op zee te bevorderen, en

b) ervoor te zorgen dat tijdig en nauwgezet verslag over het veiligheidsonderzoek wordt uitgebracht en
voorstellen voor herstelmaatregelen worden gedaan.

Het onderzoek uit hoofde van deze richtlijn dient niet ter bepaling van de aansprakelijkheid, noch ter
beantwoording van de schuldvraag.

(1) PB L 208 van 5.8.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1891/2006 (PB L 394 van
30.12.2006, blz. 1).

(2) PB L 184 van 17.7.1999, blz. 23. Besluit gewijzigd bij Besluit 2006/512/EG (PB L 200 van 22.7.2006, blz. 11).
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Artikel 2

Toepassingsgebied

1. Overeenkomstig de verplichtingen van de lidstaten krachtens het Verdrag inzake het recht van de
zee (Unclos) is deze richtlijn van toepassing op ongevallen en incidenten op zee en noodsignalen:

a) waarbij schepen zijn betrokken die onder de vlag van een van de lidstaten varen, of

b) die zich voordoen in gebieden die onder de rechtsbevoegdheid van een van de lidstaten vallen, of

c) die andere aanzienlijke belangen van de lidstaten raken.

2. Deze richtlijn is niet van toepassing op ongevallen en incidenten op zee en noodsignalen waarbij
uitsluitend zijn betrokken:

a) oorlogsschepen, troepenschepen of andere schepen in eigendom van of geëxploiteerd door een lidstaat
welke uitsluitend worden gebezigd voor een niet-commerciële overheidsdienst;

b) schepen die niet mechanisch worden voortgestuwd, houten schepen van eenvoudige bouw, en plezier-
jachten en -vaartuigen, tenzij deze voor commerciële doeleinden worden of zullen worden bemand en
gebruikt voor het vervoer van meer dan 12 passagiers;

c) binnenvaartschepen die op de binnenwateren worden geëxploiteerd;

d) vissersvaartuigen met een lengte van minder dan 24 meter;

e) vaste booreilanden.

Artikel 3

Definities

Voor de toepassing van deze richtlijn wordt verstaan onder:

1. „SOLAS”, het Internationaal Verdrag voor de beveiliging van mensenlevens op zee van 1974
(SOLAS 74), zoals gewijzigd bij de Protocollen van 1978 en 1988;

„IMO-code”, de IMO-code voor onderzoek naar ongevallen en incidenten in de zeescheepvaart, die bij
Resolutie A.849 van 27 november 1997 door de Algemene Vergadering van de Internationale Mari-
tieme Organisatie is aangenomen, zoals gewijzigd.

2. De volgende begrippen worden gebezigd overeenkomstig de in de IMO-code gegeven definities:

a) „ongeval op zee”,

b) „zeer ernstig ongeval”,

c) „incident op zee”,

d) „veiligheidsonderzoek naar een ongeval of incident op zee”,

e) „staat die een aanzienlijk belang heeft”.

3. De begrippen „ernstig ongeval” en „minder ernstig ongeval” worden gebezigd overeenkomstig de bijge-
werkte definities van Circulaire 953 van de MSC van de IMO.

4. De begrippen „ro-ro-veerboot” en „hogesnelheidspassagiersvaartuig” worden gebezigd overeenkomstig
de definities van artikel 2 van Richtlijn 1999/35/EG.

5. Onder „lidstaat die het onderzoek leidt” wordt verstaan een lidstaat die overeenkomstig deze richtlijn
een veiligheidsonderzoek moet verrichten of, ingeval er meerdere staten zijn die een aanzienlijk belang
hebben, moet leiden.

6. „reisgegevensrecorder” (VDR) wordt gebezigd overeenkomstig de definitie van de IMO-resoluties
A.861(20) en MSC.163(78).
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7. Onder „noodsignaal” wordt verstaan een signaal dat door een schip wordt gegeven of informatie uit
ongeacht welke bron waaruit blijkt dat een schip of zijn opvarenden op zee in gevaar verkeren.

8. Onder „veiligheidsaanbeveling” wordt verstaan een voorstel, ook ten behoeve van registratie en con-
trole:

a) hetzij van de onderzoeksinstantie of de staat die het veiligheidsonderzoek met betrekking tot een
ongeval of incident op zee verricht of leidt, dat gebaseerd is op uit het onderzoek verkregen
informatie;

b) hetzij, wanneer van toepassing, van de Commissie, bijgestaan door het Agentschap en op basis
van een abstracte data-analyse en de resultaten van het uitgevoerde onderzoek.

Artikel 4

Status van een veiligheidsonderzoek

1. De lidstaten stellen overeenkomstig hun respectieve nationale rechtsstelsels voorschriften vast voor de
verrichting van veiligheidsonderzoeken met betrekking tot ongevallen of incidenten op zee. Daarbij zorgen
zij ervoor dat dergelijke onderzoeken:

a) onafhankelijk van strafrechtelijke of andere onderzoeken ter bepaling van de aansprakelijkheid of de
beantwoording van de schuldvraag worden verricht, waarbij alleen de conclusies of aanbevelingen
die voortvloeien uit krachtens deze richtlijn ingesteld onderzoek kunnen bijdragen aan andere,
parallel lopende onderzoeken, en

b) niet als gevolg van dergelijke onderzoeken worden belet, opgeschort of vertraagd.

De lidstaten zien er verder op toe dat bij deze onderzoeken verklaringen of andere informatie van getui-
gen niet worden doorgegeven aan autoriteiten van derde landen, om te voorkomen dat dergelijke ver-
klaringen of informatie gebruikt worden in strafrechtelijke onderzoeken in deze landen.

2. De door de lidstaten vast te stellen voorschriften bevatten bepalingen die voorzien in de mogelijkheid
van:

a) samenwerking en wederzijdse bijstand bij een door een andere lidstaat geleid veiligheidsonderzoek naar
een ongeval of incident op zee of delegatie van de leiding van een dergelijk onderzoek of incident aan
een andere lidstaat overeenkomstig de bepalingen van deze richtlijn,

b) coördinatie, in nauwe samenwerking met de Commissie, van de activiteiten van hun respectieve onder-
zoeksinstanties, voor zover dit noodzakelijk is om de doelstellingen van deze richtlijn te verwezenlijken,
en

c) snelle waarschuwingsmaatregelen in geval van een ongeval of incident.

Artikel 5

Onderzoeksverplichting

1. Elke lidstaat zorgt ervoor dat de in artikel 8 bedoelde onderzoeksinstantie een onderzoek instelt na
een ernstig of zeer ernstig ongeval op zee:

a) waarbij een onder zijn vlag varend schip is betrokken, ongeacht de plaats van het ongeval, of

b) in een onder zijn rechtsbevoegdheid vallend gebied, ongeacht de vlag van het schip of de schepen die
bij het ongeval zijn betrokken, of

c) waarbij de lidstaat een aanzienlijk belang heeft, ongeacht de plaats van het ongeval of de vlag van het
betrokken schip of de betrokken schepen.

2. De in artikel 8 bedoelde onderzoeksinstantie besluit op basis van een voorlopige vaststelling van de
feiten of zij, naast onderzoeken naar een ernstig of zeer ernstig ongeval, al dan niet een veiligheids-
onderzoek naar een minder ernstig ongeval, een incident op zee of een noodsignaal instelt.

Bij haar besluit houdt zij rekening met de ernst van het ongeval of incident, het type vaartuig en/of lading
waarop het noodsignaal betrekking had en/of een eventueel verzoek van de opsporings- en reddingsauto-
riteiten.
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3. De omvang en de praktische regelingen voor het verrichten van veiligheidsonderzoeken worden vast-
gesteld door de onderzoeksinstantie van de lidstaat die het onderzoek leidt in overleg met soortgelijke
instanties van de andere staten die een aanzienlijk belang hebben, op de wijze die zij het meest geschikt
acht om de doelstellingen van deze richtlijn te verwezenlijken en om toekomstige ongevallen en incidenten
te voorkomen.

4. Bij veiligheidsonderzoeken wordt de gemeenschappelijke methodologie voor het onderzoek naar
ongevallen en incidenten op zee gevolgd die uit hoofde van artikel 2, onder e), van Verordening (EG)
nr. 1406/2002 is ontwikkeld. Overeenkomstig de in artikel 19, lid 3 bedoelde regelgevingsprocedure met toet-
sing wordt besloten tot vaststelling, bijwerking of aanpassing van die methodologie.

5. Het veiligheidsonderzoek na een ongeval of incident op zee wordt zo spoedig mogelijk en uiterlijk
twee maanden na het voorval ingeleid.

Artikel 6

Rapportageverplichting

De lidstaten nemen in hun nationale rechtsstelsels de verplichting op dat de onderzoeksinstantie door de
verantwoordelijke autoriteiten en/of de betrokken partijen onverwijld in kennis wordt gesteld van elk onder
de richtlijn vallend ongeval, incident of noodsignaal.

Artikel 7

Gezamenlijk veiligheidsonderzoek

1. Bij ernstige of zeer ernstige ongevallen waarbij er twee of meer lidstaten zijn die een aanzienlijk belang
hebben, besluiten de betrokken lidstaten op korte termijn wie van hen het onderzoek leidt. Indien de
lidstaten in kwestie niet besluiten welke lidstaat het onderzoek leidt, voeren zij onmiddellijk een aan-
beveling van de Commissie uit over de zaak, gebaseerd op een advies van het Agentschap.

De lidstaten onthouden zich ervan een parallel veiligheidsonderzoek naar eenzelfde ongeval of incident op
zee te verrichten. Zij nemen geen maatregelen die de uitvoering van een veiligheidsonderzoek in het kader
van deze richtlijn belemmeren.

2. In onderlinge overeenstemming mag een lidstaat de leiding van een veiligheidsonderzoek naar een
ongeval of incident op zee aan een andere lidstaat delegeren. Hij kan een andere lidstaat uitnodigen aan
een dergelijk onderzoek deel te nemen.

3. Wanneer een ro-ro-veerboot of hogesnelheidspassagiersvaartuig betrokken is bij een ongeval of inci-
dent op zee of een noodsignaal, wordt de onderzoekprocedure ingeleid door de lidstaat in wiens wateren
het ongeval of incident heeft plaatsgevonden of, indien het buiten de territoriale wateren heeft plaatsgevon-
den, door de laatste lidstaat die door de veerboot of het vaartuig is bezocht.

Die staat blijft verantwoordelijk voor het onderzoek en de coördinatie met andere lidstaten die een aanzien-
lijk belang hebben, totdat in onderling overleg is vastgesteld welke staat het onderzoek zal leiden.

Artikel 8

Onderzoeksinstanties

1. De lidstaten zorgen ervoor dat het veiligheidsonderzoek naar een ongeval of incident op zee wordt
uitgevoerd onder de verantwoordelijkheid van een onderzoeksinstantie of -entiteit, hierna „onderzoeks-
instantie” genoemd, die permanent over de nodige bevoegdheden beschikt en bestaat uit deskundige
gekwalificeerde onderzoekers op het gebied van ongevallen en incidenten op zee.
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De onderzoeksinstantie of -entiteit is functioneel onafhankelijk van, met name, de nationale autoriteiten die
verantwoordelijk zijn voor zeewaardigheid, certificatie, inspectie, bemanning, veiligheid van navigatie, onder-
houd, toezicht op de zeescheepvaart, havenstaatcontrole en exploitatie van zeehavens, van instanties die
onderzoek uitvoeren in verband met aansprakelijkheid of rechtshandhaving en in het algemeen van elke
andere partij waarvan de belangen strijdig zouden kunnen zijn met de taken die haar zijn toevertrouwd.

2. De onderzoeksinstantie zorgt ervoor dat individuele onderzoekers over de nodige praktische kennis en
ervaring beschikken op de gebieden die onder hun normale onderzoeksbevoegdheden vallen. Bovendien
zorgt de onderzoeksinstantie ervoor dat specifieke deskundigheid op korte termijn beschikbaar is, mocht
deze noodzakelijk blijken.

3. De aan de onderzoeksinstantie toevertrouwde taken kunnen worden uitgebreid tot het verzamelen en
analyseren van gegevens met betrekking tot maritieme veiligheid, met name voor preventiedoeleinden, voor
zover deze activiteiten geen afbreuk doen aan haar onafhankelijkheid en geen regelgevende, bestuurlijke of
normgevende verantwoordelijkheden meebrengen.

4. De lidstaten zorgen er in het kader van hun respectieve nationale rechtsstelsels en waar nodig in
samenwerking met de voor het strafrechtelijk onderzoek verantwoordelijke autoriteiten voor, dat de onder-
zoekers van hun eigen onderzoeksinstantie of van een andere onderzoeksinstantie waaraan deze haar onder-
zoekstaak heeft gedelegeerd:

a) vrije toegang krijgen tot de relevante gebieden of de plaats van het ongeval, alsmede tot elk schip, wrak
of andere constructie, met inbegrip van lading, uitrusting en wrakstukken;

b) een onmiddellijke inventarisatie van bewijsmateriaal mogen maken en tot een gecontroleerde opsporing
en verwijdering van wrakgoed, wrakstukken en andere onderdelen of materialen ten behoeve van
onderzoek of analyse mogen overgaan;

c) de onder b) bedoelde voorwerpen mogen laten onderzoeken of analyseren en vrije toegang krijgen tot
de resultaten van dergelijke onderzoeken of analyses;

d) alle relevante informatie en geregistreerde gegevens, met inbegrip van de gegevens van de reisgegevens-
recorder (VDR), met betrekking tot een schip, reis, lading, bemanning of andere persoon, voorwerp,
toestand of omstandigheid vrij mogen inzien, kopiëren en gebruiken;

e) vrije toegang krijgen tot de resultaten van de onderzoeken op de lichamen van slachtoffers of van
analyses van daarvan afgenomen monsters;

f) opdracht mogen geven tot het onderzoeken of het afnemen en analyseren van monsters van degenen
die bij de exploitatie van een schip zijn betrokken of van andere relevante personen en vrije toegang
krijgen tot de resultaten daarvan;

g) getuigen mogen horen in afwezigheid van personen die volgens de onderzoekers belangen hebben die
het onderzoek kunnen belemmeren;

h) toegang krijgen tot archiefgegevens en relevante informatie waarover de vlaggenstaat, de eigenaars, de
classificatiebureaus en andere betrokken partijen beschikken, voor zover deze partijen of hun vertegen-
woordigers in de betrokken lidstaat zijn gevestigd;

i) een beroep kunnen doen op ondersteuning door de betrokken autoriteiten in de respectieve staten,
waaronder deskundigen van de vlaggenstaat en de havenstaat, personeel van de kustwacht, operators
van verkeersbegeleidingsdiensten voor de scheepvaart, opsporings- en reddingsbrigades, loodsen en
ander personeel van haven- of scheepvaartdiensten.

5. De onderzoeksinstantie krijgt de bevoegdheid onmiddellijk re reageren wanneer zij in kennis wordt
gesteld, ongeacht de fase van het ongeval, en krijgt voldoende middelen om haar taken in onafhankelijkheid
te verrichten. Haar onderzoekers genieten een status die hun de nodige garanties van onafhankelijkheid
biedt.

6. De onderzoeksinstantie mag haar taken in het kader van deze richtlijn combineren met werkzaam-
heden in verband met het onderzoek naar andere gebeurtenissen dan ongevallen op zee, mits dergelijke
onderzoeken haar onafhankelijkheid niet in gevaar brengen.
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Artikel 9

Vertrouwelijkheid van documenten

De lidstaten zorgen ervoor dat de volgende documenten niet voor andere doeleinden dan het veiligheids-
onderzoek beschikbaar worden gesteld:

a) alle getuigenissen en andere verklaringen, verslagen en notities die door de onderzoekorganisatie in het
kader van het veiligheidsonderzoek worden opgetekend of ontvangen;

b) documenten die de identiteit onthullen van personen die in de kader van het veiligheidsonderzoek
worden gehoord;

c) medische of persoonlijke informatie over personen die bij een ongeval of incident zijn betrokken.

Artikel 10

Raamwerk voor permanente samenwerking

1. De lidstaten creëren in nauwe samenwerking met de Commissie een raamwerk voor permanente
samenwerking dat hun respectieve instanties voor veiligheidsonderzoeken naar ongevallen of incidenten op
zee in staat stelt onderling en met de Commissie samen te werken, in de mate die noodzakelijk is om de
doelstelling van deze richtlijn te verwezenlijken.

2. Het reglement van orde van het raamwerk voor permanente samenwerking en de daarvoor noodzake-
lijke organisatorische regelingen worden vastgesteld overeenkomstig de in artikel 19, lid 2, bedoelde regel-
gevingsprocedure.

3. Binnen het raamwerk voor permanente samenwerking maken de lidstaten en de Commissie in het
bijzonder afspraken over de beste wijze van samenwerking met het oog op:

a) gedeeld gebruik van installaties, voorzieningen en apparatuur voor technisch onderzoek op wrakgoed
en scheepsapparatuur en andere voorwerpen die voor het veiligheidsonderzoek van belang zijn, met
inbegrip van het uitlezen en analyseren van de gegevens van de reisgegevensrecorder en andere elektro-
nische instrumenten;

b) onderlinge ondersteuning in de vorm van technische samenwerking of deskundigheid die nodig is om
specifieke taken te verrichten;

c) inzameling en uitwisseling van informatie die relevant is voor het analyseren van ongevallengegevens en
het opstellen van passende veiligheids-aanbevelingen in Gemeenschapsverband;

d) het opstellen van gemeenschappelijke beginselen voor het opvolgen van de veiligheidsaanbevelingen en
voor de aanpassing van onderzoekmethoden aan de technische en wetenschappelijke vooruitgang;

e) het opstellen van regels voor de vertrouwelijkheid ten aanzien van de uitwisseling van getuigenissen en
de verwerking van gegevens;

f) het organiseren, waar nodig, van relevante opleidingsactiviteiten voor individuele onderzoekers;

g) het bevorderen van de samenwerking met onderzoeksinstanties en -entiteiten van derde landen en met
de internationale onderzoeksinstanties die belast zijn met het onderzoek naar ongevallen op zee op
terreinen die onder deze richtlijn vallen.

4. Elke lidstaat waarvan de voorzieningen of diensten vóór een ongeval of incident zijn of onder normale
omstandigheden door een schip zouden zijn gebruikt en die over voor het onderzoek relevante informatie
beschikt, verstrekt deze informatie aan de onderzoeksinstantie die met het onderzoek is belast.

Artikel 11

Kosten

De lidstaten doen al het mogelijke om te vermijden dat kosten in rekening worden gebracht voor bijstand
die door andere lidstaten wordt gevraagd in het kader van de uitvoering van veiligheidsonderzoeken uit
hoofde van deze richtlijn.
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Artikel 12

Samenwerking met derde landen die een aanzienlijk belang hebben

1. De lidstaten werken bij het onderzoek naar ongevallen op zee zoveel mogelijk samen met derde
landen die een aanzienlijk belang hebben.

2. In onderling overleg wordt het derde landen die een aanzienlijk belang hebben, toegestaan onder de
voorwaarden van deze richtlijn deel te nemen aan een door een lidstaat geleid veiligheidsonderzoek, onge-
acht het stadium van het onderzoek.

3. De medewerking van een lidstaat aan een onderzoek dat wordt geleid door een derde land dat een
aanzienlijk belang heeft, laat de uit deze richtlijn voortvloeiende gedrags- en rapportagevoorschriften inzake
veiligheidsonderzoeken onverlet.

Artikel 13

Bewaring van bewijsmateriaal

De lidstaten treffen maatregelen teneinde ervoor te zorgen dat de partijen die zijn betrokken bij onder deze
richtlijn vallende ongevallen, incidenten en noodsignalen, al het mogelijke doen om te bereiken:

a) dat alle informatie afkomstig van kaarten, scheepsjournalen, elektronische en magnetische registraties en
videobanden, met inbegrip van de gegevens van reisgegevensrecorders en andere elektronische instru-
menten, die betrekking hebben op de periode voor, tijdens en na het ongeval, bewaard blijft;

b) dat dergelijke informatie niet wordt overschreven of gewijzigd;

c) dat storing van andere apparatuur die redelijkerwijs van belang mag worden geacht voor het onderzoek
naar het ongeval, wordt voorkomen;

d) dat alle bewijsmateriaal snel ten behoeve van het veiligheidsonderzoek naar een ongeval of incident op
zee wordt verzameld en bewaard.

Artikel 14

Ongevallenrapporten

1. Over een veiligheidsonderzoek dat uit hoofde van deze richtlijn naar een ongeval of incident op zee
wordt ingesteld, wordt overeenkomstig de richtsnoeren van bijlage I een rapport opgesteld dat wordt gepu-
bliceerd.

2. De onderzoeksinstanties doen al het mogelijke om het rapport openbaar te maken, en specifiek voor
de gehele maritieme sector, die specifieke conclusies en aanbevelingen zal ontvangen, zo nodig binnen
12 maanden vanaf de dag van het ongeval of incident. Indien het niet mogelijk is het eindrapport binnen
die termijn te voltooien, dient binnen 12 maanden na de dag van het ongeval of incident een voorlopig
rapport te worden gepubliceerd.

3. De onderzoeksinstantie van de lidstaat die het onderzoek leidt, zendt de Commissie een exemplaar toe
van het eindrapport of van het voorlopige rapport. Zij dient rekening te houden met eventuele opmerkingen
van de Commissie ter verbetering van de kwaliteit van het rapport op de wijze die het meest geschikt is om
de doelstellingen van deze richtlijn te verwezenlijken.

4. De Commissie voorziet het Europees Parlement om de drie jaar van informatie in de vorm van een
verslag over de mate waarin deze richtlijn wordt uitgevoerd en nageleefd, tezamen met de stappen die in
het licht van de aanbevelingen in de rapporten nodig worden geacht.
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Artikel 15

Veiligheidsaanbevelingen

1. De lidstaten zorgen ervoor dat met de veiligheidsaanbevelingen van de onderzoeksinstanties op pas-
sende wijze rekening wordt gehouden door degenen aan wie zij gericht zijn en dat er, waar nodig, gevolg
aan wordt gegeven overeenkomstig het Gemeenschapsrecht en het internationaal recht. De Commissie
verwerkt, bijgestaan door het Agentschap, in de gemeenschappelijke methodologie de conclusies van de
rapporten over ongevallen en de hierin opgenomen aanbevelingen inzake veiligheid.

2. De onderzoeksinstanties of de Commissie doen, bijgestaan door het Agentschap, wanneer zulks
noodzakelijk is, veiligheidsaanbevelingen op basis van een abstracte analyse van gegevens en de resultaten
van eventueel uitgevoerde onderzoeken.

3. In een veiligheidsaanbeveling of een voorlopige aanbeveling mogen onder geen beding uitspraken
worden gedaan over de schuld of aansprakelijkheid voor een ongeval.

Artikel 16

Systeem voor vroegtijdige waarschuwing

Indien een onderzoeksinstantie van een lidstaat in enige fase van het onderzoek naar een ongeval of een
incident op zee van mening is dat er op Gemeenschapsniveau dringende maatregelen moeten worden
getroffen om het risico van nieuwe ongevallen te voorkomen, stelt zij de Commissie spoedig op de hoogte
van de noodzaak om een vroegtijdige waarschuwing te geven.

De Commissie onderzoekt de zaak onmiddellijk en laat, indien noodzakelijk, een waarschuwingsbericht
uitgaan naar de verantwoordelijke autoriteiten van alle overige lidstaten, de scheepvaartsector en alle overige
betrokken partijen.

Artikel 17

Europese databank voor scheepvaartongevallen

1. Gegevens over ongevallen en incidenten op zee worden opgeslagen en geanalyseerd met behulp van
een Europese elektronische databank die door de Commissie wordt opgezet onder de naam Europees Infor-
matieplatform voor scheepvaartongevallen (EMCIP — European Marine Casualty Information Platform).

2. De lidstaten delen de Commissie mede welke autoriteiten toegang zullen krijgen tot de databank.

3. De onderzoeksinstanties van de lidstaten brengen de Commissie op de hoogte van ongevallen en
incidenten op zee in de in bijlage II beschreven vorm. Zij verstrekken de Commissie tevens gegevens
omtrent het veiligheidsonderzoek naar een ongeval of incident op zee overeenkomstig de structuur van de
EMCIP-databank.

4. De Commissie licht de onderzoeksinstanties van de lidstaten in over de eisen en termijnen met betrek-
king tot de kennisgevings- en rapportageprocedures.

Artikel 18

Billijke behandeling van zeelieden

De lidstaten eerbiedigen de IMO-richtsnoeren over de billijke behandeling van zeelieden bij ongevallen op
zee.
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Artikel 19

Comité

1. De Commissie wordt bijgestaan door het bij artikel 3 van Verordening (EG) nr. 2099/2002 van het
Europees Parlement en de Raad van 5 november 2002 (1) ingestelde Comité voor maritieme veiligheid en
voorkoming van verontreiniging door schepen (COSS).

2. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, zijn de artikelen 5 en 7 van Besluit 1999/468/EG van toepas-
sing, met inachtneming van artikel 8 van dat besluit.

De in artikel 5, lid 6, van Besluit 1999/468/EG bedoelde termijn wordt vastgesteld op twee maanden.

3. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, zijn artikel 5 bis, leden 1 tot en met 4, en artikel 7 van
Besluit 1999/468/EG van toepassing, met inachtneming van artikel 8 van dat besluit.

Artikel 20

Wijzigingsbevoegdheden

De Commissie kan de definities van deze richtlijn en de verwijzingen naar Gemeenschapsbesluiten en IMO-
instrumenten overeenkomstig de in artikel 19, lid 2, bedoelde regelgevingsprocedure aanpassen teneinde deze in
overeenstemming te brengen met maatregelen van de Gemeenschap of de IMO die in werking zijn getreden,
zulks met inachtneming van de door deze richtlijn gestelde grenzen.

De Commissie kan tevens overeenkomstig dezelfde procedure de bijlagen wijzigen.

Artikel 21

Aanvullende maatregelen

Geen enkele bepaling van deze richtlijn belet een lidstaat aanvullende maatregelen inzake de veiligheid op
zee te treffen die niet onder deze richtlijn vallen, voor zover zij niet strijdig zijn met deze richtlijn en de
uitvoering ervan niet op enigerlei wijze belemmeren of de verwezenlijking van de doelstellingen van de
Unie in gevaar brengen.

Artikel 22

Sancties

De lidstaten stellen de regels vast inzake de sancties die van toepassing zijn op inbreuken op de krachtens
deze richtlijn vastgestelde nationale bepalingen en treffen alle nodige maatregelen om ervoor te zorgen dat
zij worden toegepast. De sancties moeten doeltreffend, evenredig en afschrikkend zijn.

Artikel 23

Wijzigingen van bestaande richtlijnen

1. Artikel 12 van Richtlijn 1999/35/EG wordt geschrapt.

2. Artikel 11 van Richtlijn 2002/59/EG wordt geschrapt.

(1) PB L 324 van 29.11.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 93/2007 van de Commissie
(PB L 22 van 31.1.2007, blz. 12).
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Artikel 24

Omzetting

1. De lidstaten doen de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen in werking treden om uiter-
lijk … aan deze richtlijn te voldoen. Zij delen de Commissie de tekst van die bepalingen onverwijld mede,
alsmede een tabel ter weergave van het verband tussen die bepalingen en deze richtlijn.

Wanneer de lidstaten die bepalingen aannemen, wordt in die bepalingen zelf of bij de officiële bekend-
making daarvan naar deze richtlijn verwezen. De regels voor de verwijzing worden vastgesteld door de
lidstaten.

2. De lidstaten delen de Commissie de tekst van de belangrijkste bepalingen van intern recht mede die zij
op het onder deze richtlijn vallende gebied vaststellen.

Artikel 25

Inwerkingtreding

Deze richtlijn treedt in werking op de twintigste dag volgende op die van haar bekendmaking in het Publi-
catieblad van de Europese Unie.

Artikel 26

Adressaten

Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te …, op …

Voor het Europees Parlement
De Voorzitter

Voor de Raad
De Voorzitter

BIJLAGE I

VORM EN INHOUD VAN HET RAPPORT OVER HET VEILIGHEIDSONDERZOEK

Voorwoord

In dit deel dient de exclusieve doelstelling van het veiligheidsonderzoek te worden omschreven. Voorts dient
te worden vermeld dat een veiligheidsaanbeveling in geen geval een vermoeden van schuld of aansprakelijk-
heid oplevert en dat het rapport qua vorm en inhoud niet is opgesteld met het oog op gebruik in gerechte-
lijke procedures.

(In het rapport mag niet worden verwezen naar: getuigenverklaringen en de in het rapport genoemde
personen mogen niet in verband worden gebracht met de getuigen die in de loop van het onderzoek zijn
gehoord.)

1. Samenvatting

In dit deel dient een beschrijving te worden gegeven van de elementaire feiten omtrent het ongeval of het
incident: wat is er gebeurd, wanneer en waar is het gebeurd en hoe is het in zijn werk gegaan; het aantal
dodelijke slachtoffers en gewonden moet vermeld, alsmede de schade aan het schip, de lading, derden en het
milieu als gevolg van het ongeval of incident.
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2. Feitelijkheden

Dit deel moet uit verschillende onderdelen bestaan, waarin voldoende, door de onderzoeksinstantie als vast-
staand beschouwde informatie wordt gegeven, die kan worden overgenomen in de desbetreffende velden van
de Europese databank voor scheepvaartongevallen, die als basis voor de analyse kan dienen en die kan
bijdragen tot een beter begrip.

Dit deel omvat ten minste de volgende informatie-items:

2.1. Scheepsgegevens

— vlag/register;

— identificatiegegevens;

— belangrijkste kenmerken van het schip

— eigenaar en exploitant;

— constructiegegevens;

— minimale veilige bemanning;

— toegestane lading.

2.2. Reisgegevens

— aanloophavens;

— type reis;

— vrachtgegevens;

— bemanning.

2.3. Informatie over het ongeval of incident

— aard van het ongeval of incident;

— datum en tijdstip;

— positie en plaats van het ongeval of incident;

— externe en interne omstandigheden;

— scheepsexploitatie en reissegment;

— plaats aan boord;

— gegevens betreffende menselijke factoren;

— gevolgen (voor mensen, schip, lading, milieu, enz.).

2.4. Rol en maatregelen van de kustautoriteiten

— betrokken instanties;

— ingezette middelen;

— reactiesnelheid;
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— getroffen maatregelen;

— bereikte resultaten.

Dit deel van het rapport dient, benevens de nodige bijzonderheden en andere achtergrondinformatie, tevens
de resultaten te bevatten van eventuele relevante onderzoeken of tests en de eventuele veiligheidsmaatregelen
te vermelden die al zijn getroffen om toekomstige ongevallen op zee te voorkomen.

3. Beschrijving van de gebeurtenissen

In dit deel wordt het ongeval of incident gereconstrueerd aan de hand van een opeenvolging van gebeurte-
nissen in chronologische volgorde voor, tijdens en na het ongeval of incident, en de rol van alle (f)actoren
(d.w.z. personen, materialen, omgeving, apparatuur of externe factoren). De periode die door deze beschrij-
ving moet worden bestreken, is afhankelijk van de tijdspanne waarin de specifieke gebeurtenissen zich heb-
ben voorgedaan die rechtstreeks tot het ongeval of incident hebben bijgedragen.

4. Analyse

Dit deel bestaat uit verschillende onderdelen waarin een analyse wordt gemaakt van elke gebeurtenis die tot
het ongeval heeft bijgedragen, waarbij wordt ingegaan op de resultaten van eventuele relevante onderzoeken
of tests die in de loop van het onderzoek hebben plaatsgevonden, alsmede op de eventuele veiligheidsmaat-
regelen die al zijn getroffen om toekomstige ongevallen op zee te voorkomen.

Deze onderdelen moeten betrekking hebben op zaken zoals:

— samenhang en omstandigheden van de gebeurtenissen die aanleiding hebben gegeven tot het ongeval;

— menselijke fouten en verzuimen, voorvallen met gevaarlijke stoffen, milieufactoren, apparatuurstoringen
en externe invloeden;

— factoren in verband met persoonsgerelateerde functies die een rol hebben gespeeld, werkzaamheden aan
boord, beheer aan de wal en wetgevingsaspecten.

Op grond van de analyse en de toelichting moeten logische conclusies kunnen worden getrokken, waarbij
alle factoren aan het licht worden gebracht die een rol hebben gespeeld, waaronder die risico's waartegen
onvoldoende of in het geheel geen beschermingsmaatregelen waren genomen, gericht op preventie dan wel
op het ongedaan maken of verminderen van de gevolgen ervan.

5. Conclusies

In dit deel wordt een overzicht gegeven van de factoren en de ontoereikende of ontbrekende (materiële,
functionele, symbolische of procedurele) beschermingsmaatregelen waarvan vaststaat dat deze bij het onge-
val een rol hebben gespeeld en waarvoor veiligheidsmaatregelen dienen te worden getroffen teneinde toe-
komstige ongevallen te voorkomen.

6. Veiligheidsaanbevelingen

Voor zover van toepassing bevat dit deel van het verslag de veiligheidsaanbevelingen die op basis van de
analyse en de conclusies zijn opgesteld en die betrekking hebben op specifieke aspecten zoals wetgeving,
ontwerp, procedures, inspectie, beheer, gezondheid en veiligheid op het werk, opleiding, reparatiewerk,
onderhoud, ondersteuning vanaf de wal en rampenbestrijding.

De veiligheidsaanbevelingen zijn gericht tot degenen die in de beste positie verkeren om deze toe te passen,
zoals reders, beheerders, erkende organisaties, scheepvaartautoriteiten, verkeersbegeleidingsdiensten, nood-
diensten, internationale organisaties voor zeescheepvaart en Europese instellingen, teneinde toekomstige
ongevallen op zee te voorkomen.

Dit deel bevat ook eventuele voorlopige veiligheidsaanbevelingen die tijdens het veiligheidsonderzoek zijn
gedaan.
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7. Bijlagen

Voor zover van toepassing wordt bij het rapport de volgende niet-uitputtende lijst van bijlagen, op papier
en/of in elektronische vorm, gevoegd.

— foto's, beeldopnames, geluidsopnames, kaarten, tekeningen;

— geldende normen;

— gebruikte technische termen en afkortingen;

— bijzondere veiligheidsstudies;

— gevarieerde informatie.

BIJLAGE II

TE VERSTREKKEN GEGEVENS OVER ONGEVALLEN OF INCIDENTEN

(in het kader van het Europees Informatieplatform voor scheepvaartongevallen (EMCIP))

01. Verantwoordelijke vertegenwoordiger / contactpersoon van de lidstaat

02. Onderzoeker van de lidstaat

03. Rol van de lidstaat

04. Betrokken kuststaat

05. Aantal staten die een aanzienlijk belang hebben

06. Staten die een aanzienlijk belang hebben

07. Kennisgevingsinstantie

08. Tijdstip van de kennisgeving

09. Datum van kennisgeving

10. Naam van het schip

11. IMO-nummer / kenletters

12. Vlaggenstaat

13. Aard van het ongeval of incident

14. Scheepstype

15. Datum van het ongeval of incident

16. Tijdstip van het ongeval of incident

17. Positie — breedtegraad

18. Positie — lengtegraad

19. Plaats van het ongeval of incident
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20. Haven van vertrek

21. Haven van bestemming

22. Verkeersscheidingsstelsel

23. Reissegment

24. Scheepsexploitatie

25. Plaats aan boord

26. Aantal dodelijke slachtoffers:

— bemanning

— passagiers

— overige

27. Aantal ernstig gewonden:

— bemanning

— passagiers

— overige

28. Verontreiniging

29. Schade aan het schip

30. Schade aan de lading

31. Overige schade

32. Korte beschrijving van het ongeval of incident

Opmerking: Als het itemnummer is onderstreept dienen de betrokken gegevens voor elk schip te worden
verstrekt, voor zover er meerdere schepen bij het ongeval of incident betrokken waren.

P6_TA(2007)0148

Aansprakelijkheid van vervoerders van passagiers over zee en de binnenwateren
bij ongevallen *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 25 april 2007 over het voorstel voor een ver-
ordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende de aansprakelijkheid van vervoerders
van passagiers over zee en de binnenwateren bij ongevallen (COM(2005)0592 — C6-0057/2006 —

2005/0241(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad
(COM(2005)0592) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 80, lid 2 van het EGVerdrag, op grond waarvan het
voorstel door de Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0057/2006),

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie vervoer en toerisme en het advies van de Commissie
juridische zaken (A6-0063/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

P6_TC1-COD(2005)0241

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 25 april 2007 met het oog op
de aanneming van Verordening (EG) nr. …/2007 van het Europees Parlement en de Raad betref-

fende de aansprakelijkheid van vervoerders van passagiers over zee bij ongevallen

(Voor de EER relevante tekst)

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 71, lid 1, en
artikel 80, lid 2,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité (1),

Gezien het advies van het Comité van de Regio's (2),

Volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (3),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In het kader van het gemeenschappelijk vervoerbeleid moeten verdere maatregelen worden genomen
om de veiligheid van het zeevervoer en de binnenvaart te verbeteren Het dient onder meer te gaan om
regels inzake de aansprakelijkheid voor schade aan passagiers, daar het belangrijk is bij een scheeps-
ongeval betrokken passagiers een passende mate van schadeloosstelling te bieden.

(2) Het Protocol van 2002 bij het Verdrag van Athene inzake het vervoer van passagiers en hun bagage
over zee van 1974 is op 1 november 2002 aangenomen onder de auspiciën van de Internationale
Maritieme Organisatie (IMO). [De Gemeenschap is toegetreden tot dit protocol (4)].

(3) Het Verdrag van Athene inzake het vervoer van passagiers en hun bagage over zee van 1974, zoals
gewijzigd bij het Protocol van 2002, hierna „Verdrag van Athene van 2002” genoemd, is uitsluitend
van toepassing op internationaal vervoer. Op de interne markt van vervoersdiensten over zee wordt geen
onderscheid meer gemaakt tussen nationaal en internationaal vervoer, zodat zowel voor het inter-
nationale als het nationale vervoer binnen de Gemeenschap dezelfde mate en aard van aansprakelijk-
heid dient te gelden.

(1) PB C 318 van 23.12.2006, blz. 195.
(2) PB C 229 van 22.9.2006, blz. 38.
(3) Standpunt van het Europees Parlement van 25 april 2007.
(4) Publicatiegegevens Raadsbesluit vermelden.
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(4) De eisen die het Verdrag van Athene van 2002 aan de verzekering stelt, moeten met de financiële
draagkracht van de reders en verzekeringsmaatschappijen te verenigen zijn. De reders moeten hun
verzekeringsregelingen op een economisch aanvaardbare manier kunnen beheren, en vooral voor
kleine scheepsvaartbedrijven die binnenlandse vervoerdiensten verzorgen, moet er rekening gehou-
den worden met het seizoengebonden karakter van hun werkzaamheden. De overgangsperiode
waarin wordt voorzien voor de toepassing van deze verordening moet lang genoeg zijn om de
verplichte verzekering waarin het Verdrag van Athene van 2002 voorziet in te voeren zonder de
bestaande verzekeringsregelingen aan te tasten.

(5) Vervoerders moeten worden verplicht tot het betalen van voorschotten bij overlijden of persoonlijk
letsel van een passagier, met dien verstande dat het betalen van een voorschot geen erkenning van
aansprakelijkheid inhoudt.

(6) De passagier dient vóór zijn reis op een geschikte, volledige en begrijpelijke wijze te worden geïnfor-
meerd over zijn nieuwe rechten.

(7) Elke wijziging van het Verdrag van Athene van 2002 wordt opgenomen in de communautaire wet-
geving, tenzij de wijziging wordt uitgesloten volgens de procedure op grond van artikel 5, lid 2, van
Verordening (EG) nr. 2099/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 5 november 2002
betreffende de oprichting van het Comité voor maritieme veiligheid en voorkoming van veront-
reiniging door schepen (COSS) en houdende wĳziging van de verordeningen op het gebied van mari-
tieme veiligheid en voorkoming van verontreiniging door schepen (1).

(8) Het bij Verordening (EG) nr. 1406/2002 van het Europees Parlement en de Raad (2) opgerichte Euro-
pees Agentschap voor maritieme veiligheid (EMSA) dient de Commissie te ondersteunen bij de voor-
bereiding en opstelling van een verslag over de werking van de nieuwe voorschriften en bij het voor-
stellen van de wijzigingen van het Verdrag van Athene van 2002.

(9) Aangezien de lidstaten meer overleg over de veiligheid in de zeevaart moeten plegen, is het van
wezenlijk belang om de bevoegdheden van EMSA opnieuw te bezien en eventueel uitbreiding ervan
te overwegen.

(10) De nationale overheden, en meer in het bijzonder de havenbesturen, vervullen een essentiële en
levensbelangrijke rol in de aanwijzing en beheersing van de gevaren die de veiligheid van de zee-
vaart bedreigen.

(11) Daar de doelstelling van deze verordening, namelijk het instellen van een uniforme regeling inzake de
rechten van vervoerders en passagiers bij ongevallen, niet voldoende door de lidstaten kunnen wor-
den verwezenlijkt en derhalve, vanwege de behoefte aan uniforme aansprakelijkheidsgrenzen in alle
lidstaten, beter door de Gemeenschap kunnen worden verwezenlijkt, kan de Gemeenschap, overeen-
komstig het in artikel 5 van het Verdrag neergelegde subsidiariteitsbeginsel, maatregelen nemen.
Overeenkomstig het in hetzelfde artikel neergelegde evenredigheidsbeginsel gaat deze verordening
niet verder dan nodig is om deze doelstelling te verwezenlijken,

HEBBEN DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Onderwerp

Deze Verordening voorziet in een uniforme communautaire aansprakelijkheidsregeling voor het vervoer van
passagiers over zee.

Hiertoe werden in deze verordening de relevante bepalingen opgenomen van het Verdrag van Athene inzake
het vervoer van passagiers en hun bagage over zee van 1974, zoals gewijzigd bij het protocol van 2002,
hierna „Verdrag van Athene van 2002” genoemd, en wordt de toepassing daarvan uitgebreid tot vervoer
over zee binnen eenzelfde lidstaat.

(1) PB L 324 van 29.11.2002, blz. 1. Besluit laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 93/2007 van de Commissie
(PB L 22 van 31.1.2007, blz. 12).

(2) PB L 208 van 5.8.2002, blz. 1. Besluit laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1891/2006 (PB L 394 van
30.12.2006, blz. 1).
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Artikel 2

Toepassingsgebied

Deze verordening is van toepassing op alle internationaal of binnenlands vervoer over zee, indien:

a) het schip onder de vlag van een lidstaat vaart;

b) de vervoersovereenkomst in een lidstaat werd gesloten, of

c) volgens de vervoersovereenkomst de plaats van vertrek of bestemming in een lidstaat is gelegen.

Artikel 3

Aansprakelijkheid van de vervoerder

De aansprakelijkheid van een vervoerder of een feitelijke vervoerder ten aanzien van passagiers en hun
bagage wordt beheerst door de op zulke aansprakelijkheid toepasselijke bepalingen van het Verdrag van Athene
van 2002, met inbegrip van het voorbehoud en richtsnoeren van de IMO voor de uitvoering van het
Verdrag van Athene van 2002, die de juridische commissie van de IMO op 19 oktober 2006 (hierna
„het IMO-voorbehoud van 2006” genoemd) aangenomen heeft. Het Verdrag van Athene van 2002 en
het IMO-voorbehoud van 2006 zijn als bijlage bij deze verordening gevoegd.

De begrippen „vervoerder” en „feitelijke vervoerder” hebben de betekenis die daaraan in de definities van
artikel 1, lid 1, onder a) en b) van het Verdrag van Athene van 2002 wordt verleend.

Artikel 4

Aansprakelijkheidsgrenzen

Artikel 7, lid 2 van het Verdrag van Athene van 2002 is niet van toepassing op binnen het toepassings-
gebied van deze verordening vallend vervoer van passagiers, tenzij het Europees Parlement en de Raad,
handelend volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag, deze verordening hiertoe wijzigt.

Artikel 19 van het Verdrag van Athene van 2002 is niet van toepassing op binnen het toepassingsgebied
van deze verordening vallend vervoer van passagiers.

Bij verlies of beschadiging van mobiliteitshulpmiddelen of medische uitrusting van passagiers met beperkte
mobiliteit, wordt schadeloosstelling verleend tot ten hoogste de vervangingswaarde van die hulpmiddelen of
uitrusting.

Artikel 5

Voorschot

Bij overlijden of persoonlijk letsel van een passagier tengevolge van een scheepvaartincident of -ongeval
betaalt de vervoerder of de feitelijke vervoerder binnen vijftien dagen na de identificatie van de schade-
gerechtigde persoon een voorschot ter dekking van onmiddellijke economische behoeften. Bij overlijden of
in geval van volledige en blijvende invaliditeit van een passagier of verwondingen over 75% of meer van
het lichaam van de passagier die klinisch als zeer ernstig te beschouwen zijn, bedraagt het voorschot niet
minder dan 21 000 EUR.

Een voorschot staat niet gelijk met erkenning van aansprakelijkheid en mag worden verrekend met elk
bedrag dat later op grond van deze verordening wordt uitgekeerd; het voorschot is niet terugbetaalbaar
tenzij degene die het voorschot ontvangen heeft niet de schadevergoedingsgerechtigde persoon is of als de
vervoerder zelf als vrij van schuld te beschouwen is.

De betaling respectievelijk de ontvangst van een voorschot houdt voor de vervoerder of feitelijke vervoer-
der of de passagier de mogelijkheid in om een gerechtelijke procedure voor de vaststelling van aansprake-
lijkheid en schuld in te leiden.
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Artikel 6

Informatie

De vervoerder, feitelijke vervoerder en/of de touroperator verstrekken de passagier, vóór zijn vertrek, dege-
lijke, volledige en begrijpelijke informatie over de rechten op grond van deze verordening, met name
informatie over de maximumbedragen van de schadeloosstelling bij overlijden, persoonlijk letsel of verlies
of beschadiging van bagage, over het recht tot het instellen van een rechtstreekse vordering tegen de ver-
zekeraar of de persoon die de financiële zekerheid verstrekt en over het recht op een voorschot.

De informatie wordt versterkt in een geschikte, volledige en begrijpelijke vorm, en, in het geval van infor-
matie verstrekt door reisorganisatoren, in overeenstemming met artikel 4 van Richtlijn 90/314/EEG van
de Raad van 13 juni 1990 op pakketreizen, met inbegrip van vakantie- en rondreispakketten (1).

Artikel 7

Verslag en wijzigingen aan het Verdrag van Athene van 2002

Uiterlijk drie jaar na de inwerkingtreding van deze verordening stelt de Commissie een verslag op over de
toepassing van de verordening, waarin onder meer rekening wordt gehouden met de economische ontwik-
kelingen en met de ontwikkelingen in internationale fora.

Dit verslag kan vergezeld gaan van een voorstel tot wijziging van deze verordening of een voorstel dat door
de Gemeenschap zal worden voorgelegd aan de betrokken internationale fora.

De Commissie wordt hierin bijgestaan door het bij artikel 3 van Verordening (EG) nr. 2099/2002 ingestelde
Comité voor maritieme veiligheid en voorkoming van verontreiniging door schepen (COSS).

De wijzigingen van het Verdrag van Athene van 2002 kunnen overeenkomstig artikel 5, lid 2, van Verorde-
ning (EG) nr. 2099/2002 worden uitgesloten van het toepassingsgebied van deze verordening.

Artikel 8

Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de […] dag volgende op die van haar bekendmaking in het Publica-
tieblad van de Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van … (*).

Met betrekking tot binnenlands vervoer per reguliere veerboot is zij van toepassing met ingang van … (*).

Met betrekking tot vervoer over de binnenwateren is zij van toepassing met ingang van vier jaar na … (*)

Voor binnenlands vervoer per reguliere veerboot in de gebieden die onder art. 299, lid 2 van het Verdrag
vallen, is zij van toepassing met ingang van vier jaar na … (*).

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke lidstaat.

Gedaan te …, op …

Voor het Europees Parlement
De Voorzitter

Voor de Raad
De Voorzitter

(1) PB L 158 van 23.6.1990, blz. 59.
(*) Datum van inwerkintreding van deze verordening of datum van inwerkingtreding van het Verdrag van Athene voor de Gemeen-

schap, naargelang welke datum het laatst valt.
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BIJLAGE I

VERDRAG VAN ATHENE INZAKE HET VERVOER VAN PASSAGIERS
EN HUN BAGAGE OVER ZEE VAN 2002

(Geconsolideerde tekst van het Verdrag van Athene inzake het vervoer van passagiers en hun bagage over
zee van 1974 en het Protocol van 2002 bij het verdrag)

ARTIKEL 1

Definities

In dit verdrag worden de volgende uitdrukkingen in de hieronder omschreven betekenis gebruikt:

1. a) „vervoerder” betekent een persoon door of namens welke een vervoerovereenkomst is gesloten,
ongeacht de vraag of het vervoer feitelijk door deze persoon of door een feitelijke vervoerder
wordt verzorgd;

b) „feitelijke vervoerder” betekent een andere persoon dan de vervoerder, of het nu de eigenaar, de
bevrachter of de exploitant van het schip betreft, die geheel of gedeeltelijk het vervoer feitelijk
verricht;

c) „vervoerder die het vervoer feitelijk geheel of gedeeltelijk verricht” is de feitelijke vervoerder, of,
voor zover de vervoerder zelf het vervoer verricht, de vervoerder;

2. „vervoersovereenkomst” betekent een door een vervoerder of voor zijn rekening gesloten overeenkomst,
voor het vervoer over zee van een passagier of, in voorkomende gevallen, van een passagier en zijn
bagage;

3. „schip” betekent uitsluitend een zeegaand vaartuig met uitzondering van elk luchtkussenvaartuig;

4. „passagier” betekent iedere persoon vervoerd op een schip:

a) krachtens een vervoersovereenkomst, of

b) die met toestemming van de vervoerder een voertuig of levende dieren begeleidt, waaromtrent een
niet onder dit verdrag vallende overeenkomst voor goederenvervoer is gesloten;

5. „bagage” betekent elk voorwerp of voertuig door de vervoerder vervoerd krachtens een vervoers-
overeenkomst met uitzondering van:

a) goederen of voertuigen vervoerd krachtens een charterpartij, een cognossement of een overeen-
komst welke hoofdzakelijk het vervoer van goederen betreft, en

b) levende dieren;

6. „hutbagage” is de bagage die zich in de kajuit van de passagier bevindt, die in zijn bezit is of die hij
onder zijn hoede of toezicht heeft. Behalve voor de toepassing van lid 8 van dit artikel en van artikel 8
omvat de hutbagage de bagage die de passagier in of op zijn voertuig heeft;

7. „verlies of beschadiging van bagage” omvat eveneens het materiële nadeel voortvloeiende uit het feit dat
de bagage niet binnen een redelijke periode, te rekenen vanaf de aankomst van het schip waarop de
bagage is vervoerd of had moeten worden vervoerd, aan de passagier werd afgeleverd, maar omvat niet
de vertraging voortvloeiende uit arbeidsconflicten;

8. „vervoer” heeft betrekking op de volgende periodes:

a) wat de passagier en zijn hutbagage betreft, de periode gedurende welke de passagier en/of zijn
hutbagage zich aan boord van het schip bevinden, gedurende het in- en ontschepen en de periode
tijdens welke de passagier en zijn hutbagage te water worden vervoerd van de kade naar het schip
of omgekeerd indien de prijs van dit vervoer begrepen is in die van het biljet of indien het vaartuig
dat voor dat bijkomend vervoer wordt gebruikt, door de vervoerder ter beschikking van de passa-
gier werd gesteld. Het vervoer omvat wat de passagier betreft echter niet de periode tijdens welke
deze zich in een zeestation of op een kade of ander havenwerk bevindt;
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b) wat de hutbagage betreft, eveneens de periode tijdens welke de passagier zich in een zeestation of
op een kade of ander havenwerk bevindt als deze bagage door de vervoerder of zijn aangestelde of
lasthebber werd overgenomen en nog niet aan de passagier werd terugbezorgd;

c) wat andere bagage dan hutbagage betreft, de periode begrepen tussen het tijdstip waarop de ver-
voerder, zijn aangestelde of lasthebber de bagage te land of aan boord heeft overgenomen en het
tijdstip waarop ze door de vervoerder, diens aangestelde of lasthebber werd teruggegeven;

9. „internationaal vervoer” is elk vervoer waarvan volgens de vervoersovereenkomst de plaats van vertrek
en die van bestemming in twee verschillende staten liggen of in één enkele staat als er volgens de
vervoersovereenkomst of het voorziene vaarplan een tussenliggende aanloophaven in een andere staat
is;

10. onder „organisatie” wordt verstaan de Internationale Maritieme Organisatie;

11. onder „secretaris-generaal” wordt verstaan de secretaris-generaal van de Organisatie.

ARTIKEL 1 bis

Bijlage

De bijlage van dit verdrag vormt een integrerend deel van het verdrag.

ARTIKEL 2

Toepassingsgebied

1. Dit verdrag is van toepassing op elk internationaal vervoer indien:

a) het schip de vlag voert van een staat die partij is bij dit verdrag of indien het in een dergelijke staat is
geregistreerd, of

b) de vervoersovereenkomst werd opgemaakt in een staat die partij bij dit verdrag, of

c) volgens de vervoersovereenkomst de vertrek- of bestemmingsplaats gelegen is in een staat die partij is
bij dit verdrag.

2. Niettegenstaande de bepalingen van lid 1 van dit artikel is dit verdrag niet van toepassing als het
vervoer onderworpen is aan een stelsel van burgerlijke aansprakelijkheid waarin is voorzien door bepalingen
van een ander internationaal verdrag betreffende het vervoer van reizigers of bagage met een ander vervoer-
middel en voor zover die bepalingen op het zeevervoer moeten worden toegepast.

ARTIKEL 3

Aansprakelijkheid van de vervoerder

1. Bij verlies geleden als gevolg van het overlijden of persoonlijk letsel van een passagier veroorzaakt
door een scheepvaartincident, is de vervoerder in zoverre aansprakelijk dat een dergelijk verlies met betrek-
king tot die passagier voor elk afzonderlijk geval niet meer dan 250 000 rekeneenheden beloopt, tenzij de
vervoerder bewijst dat het incident:

a) het gevolg is van een daad van oorlog, vijandigheden, burgeroorlog, opstand of een natuurverschijnsel
van uitzonderlijke, onvermijdelijke en onbedwingbare aard, of

b) geheel is veroorzaakt door een handeling of verzuim van een derde met de bedoeling het incident te
veroorzaken.

Indien en voor zover het verlies bovengenoemde grens te boven gaat, is de vervoerder verder aansprakelijk,
tenzij deze bewijst dat het incident dat het verlies heeft veroorzaakt niet aan de schuld of nalatigheid van de
vervoerder te wijten is.
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2. Bij verlies geleden als gevolg van de dood of het persoonlijk letsel van een passagier niet veroorzaakt
door een scheepvaartincident, is de vervoerder aansprakelijk indien het incident dat het verlies heeft veroor-
zaakt aan de schuld of nalatigheid van de vervoerder te wijten is. De last om te bewijzen dat er sprake is van
schuld of nalatigheid berust bij de eiser.

3. Bij verlies geleden als gevolg van het verlies of de beschadiging van hutbagage is de vervoerder aan-
sprakelijk indien het incident dat het verlies heeft veroorzaakt aan de schuld of nalatigheid van de vervoer-
der te wijten is. Schuld of nalatigheid van de vervoerder wordt aangenomen bij verlies veroorzaakt door een
scheepvaartincident.

4. Bij verlies geleden als gevolg van het verlies of de beschadiging van andere bagage dan hutbagage is de
vervoerder aansprakelijk, tenzij deze bewijst dat het incident dat het verlies heeft veroorzaakt niet aan de
schuld of nalatigheid van de vervoerder te wijten is

5. Voor de toepassing van dit artikel wordt verstaan onder:

a) „scheepvaartincident”: schipbreuk, kapseizen, aanvaring of stranden, explosie of brand aan boord, of
defect aan het schip;

b) „schuld of nalatigheid van de vervoerder” omvat de schuld of nalatigheid van de ondergeschikten van de
vervoerder, handelend binnen het kader van hun dienstverband;

c) „efect aan het schip”: ieder niet of gebrekkig functioneren of iedere niet-overeenstemming met toepasse-
lijke veiligheidsvoorschriften van enig deel van het schip of de uitrusting daarvan wanneer deze worden
gebruikt voor ontsnapping, evacuatie, inscheping en ontscheping van passagiers; of wanneer deze wor-
den gebruikt voor aandrijving, besturing, veilig navigeren, afmeren, ankeren, voor het aankomen op of
vertrekken van een aanleg- of ankerplaats, of voor schadebeheersing na onderlopen van het schip; of
wanneer deze worden gebruikt voor het lanceren van de reddingsuitrusting; en

d) „verlies” omvat niet als bestraffing of voorbeeldstelling bedoelde schadeloosstellingen.

6. De aansprakelijkheid van de vervoerder krachtens dit artikel betreft slechts een verlies als gevolg van
incidenten die zich tijdens het vervoer hebben voorgedaan. De last om te bewijzen dat het incident dat het
verlies heeft veroorzaakt zich tijdens het vervoer heeft voorgedaan, en om de omvang van het verlies aan te
tonen, berust bij de eiser.

7. Niets in dit verdrag doet afbreuk aan een recht van verhaal dat de vervoerder tegen een derde zou
kunnen hebben, of aan een verweer gebaseerd op de nalatigheid van een medeverantwoordelijke passagier
op grond van artikel 6 van dit verdrag. Niets in dit artikel doet afbreuk aan een uit de artikelen 7 of 8 van
dit verdrag voortvloeiend recht op aansprakelijkheidsbegrenzing.

8. Enig vermoeden van schuld of nalatigheid van een partij of toewijzing van de bewijslast aan een partij
heeft niet tot gevolg dat bewijsmateriaal ten gunste van die partij niet in overweging wordt genomen.

ARTIKEL 4

Feitelijke vervoerder

1. Indien het vervoer geheel of gedeeltelijk aan een feitelijke vervoerder wordt toevertrouwd, blijft de
vervoerder aansprakelijk voor het volledige vervoer overeenkomstig de bepalingen van dit verdrag. Boven-
dien is de feitelijke vervoerder onderworpen aan de bepalingen van dit verdrag en kan hij zich erop beroe-
pen voor het gedeelte van het vervoer dat hij zelf heeft verricht.

2. De vervoerder is met betrekking tot het door de feitelijke vervoerder verrichte vervoer aansprakelijk
voor de handelingen en het verzuim van laatstgenoemde en van diens aangestelden en lasthebbers in de
uitoefening van hun taak.

3. Elke bijzondere overeenkomst waarbij de vervoerder verplichtingen op zich neemt welke niet bij het
verdrag opgelegd zijn of aan rechten verzaakt welke dit verdrag hem toekent, zal ten opzichte van de feite-
lijke vervoerder slechts gevolg hebben als deze laatste daar uitdrukkelijk en schriftelijk zijn instemming mee
heeft betuigd.
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4. Wanneer de vervoerder en de feitelijke vervoerder aansprakelijk zijn, is er solidaire aansprakelijkheid.

5. Geen enkele bepaling van dit artikel mag inbreuk maken op het recht op verhaal van de vervoerder en
van de feitelijke vervoerder.

ARTIKEL 4 bis

Verplichte verzekering

1. Wanneer passagiers worden vervoerd aan boord van een in een staat die partij is geregistreerd schip
dat vergunning heeft voor het vervoeren van meer dan twaalf passagiers, en dit verdrag van toepassing is,
dient de vervoerder die het vervoer feitelijk geheel of gedeeltelijk verricht, een verzekering te nemen of in
een andere financiële zekerheid te voorzien, zoals een borgstelling van een bank of soortgelijke financiële
instelling, ter dekking van de uit dit verdrag voortvloeiende aansprakelijkheid bij overlijden of persoonlijk
letsel van een passagier. Het minimumbedrag van deze verzekering of andere financiële zekerheid beloopt
ten minste 250 000 rekeneenheden per passagier per afzonderlijk geval.

2. Een certificaat waaruit blijkt dat, in overeenstemming met de bepalingen van dit verdrag, een verzeke-
ring of andere financiële zekerheid in stand worden gehouden, wordt voor ieder schip verleend, nadat de
bevoegde autoriteit van een staat die partij is, heeft vastgesteld dat aan de vereisten van lid 1 is voldaan.
Voor een in een staat die partij is geregistreerd schip, wordt dit document afgegeven of gewaarmerkt door
de bevoegde autoriteit van de staat waar het schip geregistreerd is; voor een schip dat niet is geregistreerd in
een staat die partij is kan het worden afgegeven of gewaarmerkt door de bevoegde autoriteit van elke staat
die partij is. Dit certificaat is gebaseerd op het in de bijlage van dit verdrag opgenomen model en vermeldt
de volgende bijzonderheden:

a) naam van het schip, onderscheidingsnummer of -letters en haven van registratie;

b) naam en hoofdkantoor van het bedrijf van de vervoerder die het vervoer feitelijk geheel of gedeeltelijk
verricht;

c) IMO-scheepsidentificatienummer;

d) aard en duur van de zekerheid;

e) naam en hoofdkantoor van de verzekeraar of andere persoon die de financiële zekerheid stelt, en, waar
nodig, het adres van het kantoor waar de verzekering is gesloten of de zekerheid is gesteld; en

f) geldigheidsduur van het certificaat, welke niet langer kan zijn dan de geldigheidsduur van de verzeke-
ring of andere financiële zekerheid.

3. a) Een staat die partij is mag een door hem erkende instelling of organisatie tot afgifte van het
certificaat machtigen. Een dergelijke instelling of organisatie stelt die staat van de afgifte van elk certifi-
caat in kennis. In alle gevallen garandeert de staat die partij is ten volle de volledigheid en nauwkeurig-
heid van het aldus afgegeven certificaat, en verbindt hij zich ertoe de nodige regelingen te treffen om
aan deze verplichting te voldoen.

b) Een staat die partij is stelt de secretaris-generaal in kennis van:

i) de specifieke verantwoordelijkheden en voorwaarden die zijn verbonden aan de bevoegdheid die
wordt overgedragen aan een door hem erkende instelling of organisatie;

ii) de intrekking van een dergelijke bevoegdheid; en

iii) de datum met ingang waarvan een dergelijke bevoegdheid of intrekking daarvan van kracht wordt.

Een overgedragen bevoegdheid wordt pas effectief drie maanden vanaf de datum waarop de secretaris-
generaal van de machtiging in kennis is gesteld.
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c) De overeenkomstig dit lid tot afgifte van certificaten bevoegde instelling of organisatie wordt, ten
minste, gemachtigd om deze certificaten in te trekken indien de voorwaarden waarop deze zijn verleend
niet worden vervuld. In alle gevallen meldt de instelling of organisatie een dergelijke intrekking bij de
staat namens welke het certificaat is afgegeven.

4. Het certificaat wordt gesteld in de officiële taal of talen van de staat die het afgeeft. Indien de gebruikte
taal niet het Engels, het Frans of het Spaans is, wordt in de tekst een vertaling in een van deze talen
opgenomen, en, waar de staat hiertoe besluit, kan de officiële taal van de staat worden weggelaten.

5. Het certificaat bevindt zich aan boord van het schip en een afschrift hiervan wordt in bewaring
gegeven bij de overheidsinstantie die het register houdt waarin het schip staat ingeschreven of, indien het
schip niet geregistreerd is in een staat die partij is, bij de overheidsinstantie van de staat die het certificaat
afgeeft of waarmerkt.

6. Een verzekering of andere financiële zekerheid voldoet niet aan dit artikel indien ze, om andere rede-
nen dan het verstrijken van de geldigheidsduur van de in het certificaat genoemde verzekering of financiële
zekerheid, kan worden beëindigd, voordat drie maanden zijn verlopen te rekenen vanaf de datum waarop
deze wordt opgezegd bij de in lid 5 genoemde overheidsinstantie, tenzij het certificaat aan deze overheids-
instantie is overhandigd of binnen de genoemde periode een nieuw certificaat is afgegeven. Bovenstaande
bepalingen zijn eveneens van toepassing op elke wijziging die tot gevolg heeft dat de verzekering of andere
financiële zekerheid niet langer aan dit artikel voldoet.

7. De staat waar het schip is geregistreerd bepaalt, onverminderd het bepaalde in dit artikel, de voor-
waarden voor afgifte en geldigheidsduur van het certificaat.

8. Niets in dit verdrag mag op zodanige wijze worden uitgelegd dat een staat die partij is ervan wordt
weerhouden te vertrouwen op van andere staten of de Organisatie, dan wel van andere internationale orga-
nisaties verkregen informatie betreffende de financiële status van verstrekkers van verzekeringen en andere
financiële zekerheden, voor zover het de toepassing van dit verdrag betreft. In dergelijke gevallen wordt de
staat die partij is en die op zulke informatie vertrouwt, niet ontslagen van zijn verantwoordelijkheid als staat
van afgifte van het certificaat.

9. Certificaten die worden afgegeven of gewaarmerkt op gezag van een staat die partij is, worden door de
overige staten die partij zijn voor de toepassing van dit verdrag aanvaard en worden door de laatstgenoemde
als even geldig beschouwd als door henzelf afgegeven of gewaarmerkte certificaten, zelfs als deze zijn afge-
geven of gewaarmerkt voor een schip dat niet is geregistreerd in een staat die partij is. Een staat die partij is
kan te allen tijde om overleg vragen met de staat van afgifte of waarmerking, mocht hij geloven dat de in
het verzekeringscertificaat vermelde verzekeraar of borg financieel niet bij machte is de bij dit verdrag
opgelegde verplichtingen na te komen.

10. Vorderingen tot schadevergoeding die krachtens dit artikel door een verzekering of andere financiële
zekerheid worden gedekt, mogen rechtstreeks tegen de verzekeraar of andere persoon die de financiële
zekerheid stelt worden ingesteld. In een dergelijk geval geldt het in lid 1 genoemde bedrag als de aansprake-
lijkheidsgrens van de verzekeraar of andere persoon die de financiële zekerheid stelt, zelfs als de vervoerder
of de feitelijke vervoerder geen recht heeft op aansprakelijkheidsbegrenzing. De verweerder kan voorts
gebruik maken van de verweergronden (andere dan faillissement of bedrijfsbeëindiging) die de in lid 1
bedoelde vervoerder overeenkomstig dit verdrag had mogen inroepen. Bovendien mag de verweerder tot
zijn verweer aanvoeren dat het geleden nadeel het gevolg was van opzettelijk wangedrag van de verzekerde,
maar de verweerder mag geen andere verweergronden inroepen die de verweerder had mogen inroepen in
een door de verzekerde tegen de verweerder aangespannen procedure. De verweerder heeft in elk geval het
recht te vorderen dat de vervoerder en de feitelijke vervoerder samen procederen.

11. Geldbedragen die door de verzekeraar of door de verstrekker van een andere overeenkomstig lid 1
verzorgde financiële zekerheid ter beschikking worden gesteld dienen uitsluitend voor de voldoening van uit
hoofde van dit verdrag ingestelde vorderingen, en enige uitbetaling van deze bedragen heeft tot gevolg dat
enige aansprakelijkheid uit hoofde van dit verdrag met een bedrag ten belope van de uitgekeerde bedragen
wordt verminderd.

12. Een staat die partij is, laat niet toe dat een onder zijn vlag varend schip waarop dit artikel van
toepassing is, geëxploiteerd wordt, tenzij hiervoor krachtens de leden 2 of 15 een certificaat is afgegeven.
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13. Behoudens het bepaalde in dit artikel ziet elke staat die partij is er, in het kader van zijn nationale
wetgeving, op toe dat er, voor zover dit verdrag van toepassing is, met betrekking tot ieder schip dat,
ongeacht de plaats van registratie, vergunning heeft om meer dan twaalf passagiers te vervoeren, en dat
een haven op diens grondgebied aandoet of deze verlaat, in de in lid 1 aangegeven mate, een verzekering
of andere financiële zekerheid van kracht is.

14. Niettegenstaande het bepaalde in lid 5, kan een staat die partij is de secretaris-generaal mededelen dat
schepen, voor de toepassing van lid 13, het bij lid 2 vereiste certificaat niet aan boord behoeven te hebben
of behoeven over te leggen wanneer zij havens op het grondgebied van die staat aandoen of verlaten, mits
de staat die partij is en het certificaat afgeeft, de secretaris-generaal heeft medegedeeld dat hij voor alle staten
die partij zijn toegankelijke elektronische records bijhoudt, waaruit het bestaan van het certificaat blijkt en
waardoor de staten die partij zijn bij machte zijn hun uit lid 13 voortvloeiende verplichtingen na te komen.

15. Indien voor een schip dat eigendom is van een staat die partij is niet in een verzekering of andere
financiële zekerheid wordt voorzien, zijn de desbetreffende bepalingen van dit artikel niet op dit schip van
toepassing; het schip heeft dan een certificaat aan boord dat is afgegeven door de bevoegde overheids-
instantie van de staat van registratie van het schip, waarin verklaard wordt dat het eigendom is van die
staat en de aansprakelijkheid minimaal voor het in lid 1 voorgeschreven bedrag wordt gedekt. Een dergelijk
certificaat is zo veel mogelijk conform aan het in lid 2 voorgeschreven model.

ARTIKEL 5

Waardevolle voorwerpen

De vervoerder is niet aansprakelijk voor verlies of beschadiging van geld, verhandelbare effecten, goud,
zilverwerk, juwelen, bijouterieën, kunstvoorwerpen of andere waardevolle zaken, tenzij die waardevolle
voorwerpen bij hem werden gedeponeerd en hij het ermee eens was om die veilig te bewaren, in welk
geval zijn aansprakelijkheid beperkt is tot het bedrag bepaald in artikel 8, lid 3, tenzij, overeenkomstig
artikel 10, lid 1, in gemeen overleg een hogere aansprakelijkheidsgrens werd vastgesteld.

ARTIKEL 6

Schuld van de passagier

Indien de vervoerder bewijst dat de dood of het letsel van de passagier, het verlies of de beschadiging van de
bagage direct of indirect te wijten zijn aan de schuld of nalatigheid van de passagier, kan de rechtbank
waarbij de zaak aanhangig is gemaakt, overeenkomstig de bepalingen van zijn nationale wet de vervoerder
geheel of gedeeltelijk van zijn aansprakelijkheid ontheffen.

ARTIKEL 7

Aansprakelijkheidsgrens bij overlijden en persoonlijk letsel

1. De aansprakelijkheid van de vervoerder voor het overlijden of persoonlijk letsel van een passagier is,
ingevolge artikel 3, beperkt tot een bedrag van 400 000 rekeneenheden per passagier, per vervoer. Indien de
schadevergoeding volgens de wetgeving van de rechtbank waarbij de zaak aanhangig is gemaakt wordt ver-
leend in de vorm van een rente, kan het kapitaal van die rente deze grens niet overschrijden.

2. Een staat die partij is kan de in lid 1 voorgeschreven aansprakelijkheidsgrens vaststellen bij specifieke
bepalingen van nationaal recht, mits de nationale aansprakelijkheidsgrens, voor zover aanwezig, niet lager is
dan die welke in lid 1 wordt voorgeschreven. Een staat die partij is en gebruik maakt van de in dit lid
gegeven keuzemogelijkheid, stelt de secretaris-generaal in kennis van de vastgestelde aansprakelijkheidsgrens,
dan wel van het feit dat deze ontbreekt.
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ARTIKEL 8

Begrenzing van de aansprakelijkheid bij verlies of beschadiging van bagage

1. De aansprakelijkheid van de vervoerder bij verlies of beschadiging van hutbagage beloopt ten hoogste
2 250 rekeneenheden per passagier, per vervoer.

2. De aansprakelijkheid van de vervoerder bij verlies of beschadiging van voertuigen, met inbegrip van
alle in of op het voertuig vervoerde bagage beloopt ten hoogste 12 700 rekeneenheden per voertuig, per
vervoer.

3. De aansprakelijkheid van de vervoerder bij verlies of beschadiging van andere dan de in de leden 1 en
2 van dit artikel vermelde bagage, beloopt ten hoogste 3 375 rekeneenheden per passagier, per vervoer.

4. Een vervoerder en de passagier kunnen overeenkomen dat de aansprakelijkheid van de vervoerder met
ten hoogste 330 rekeneenheden kan worden verminderd bij schade aan een voertuig en met ten hoogste
149 rekeneenheden per passagier bij verlies of beschadiging van andere bagage, waarbij dit bedrag van het
geleden verlies of de geleden schade wordt afgetrokken.

ARTIKEL 9

Rekeneenheid en omrekening

1. De rekeneenheid bedoeld in het Verdrag is het Bijzondere Trekkingsrecht zoals dit is omschreven door
het Internationale Monetaire Fonds. De in artikel 3, lid 1, artikel 4 bis, lid 1, artikel 7, lid 1, en artikel 8
genoemde bedragen worden omgerekend in de nationale munteenheid van de staat van de rechtbank waar-
bij de zaak aanhangig is gemaakt, overeenkomstig de waarde van de desbetreffende munteenheid ten
opzichte van het Bijzondere Trekkingsrecht op de dag van de rechterlijke beslissing of op de door de partijen
overeengekomen dag. De waarde van de nationale munteenheid, in bijzondere trekkingsrechten, van een
staat die partij is en die lid is van het Internationaal Monetair Fonds, wordt berekend in overeenstemming
met de methode van waardebepaling die wordt toegepast door het Internationaal Monetair Fonds op de
datum in kwestie voor zijn eigen operaties en transacties. De waarde van de nationale munteenheid, uit-
gedrukt in bijzondere trekkingsrechten, van een staat die partij is die geen lid is van het Internationale
Monetair Fonds, wordt berekend op een door die staat vastgestelde wijze.

2. Niettemin kan een staat die geen lid is van het Internationale Monetair Fonds en wiens wet de toepas-
sing van de bepalingen van lid 1 niet toelaat, op het tijdstip van bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring
van dan wel toetreding tot dit verdrag of op enig tijdstip nadien, verklaren dat de in lid 1 bedoelde reke-
neenheid gelijk zal zijn aan 15 goudfranken. De in dit lid bedoelde goudfrank komt overeen met vijfenzestig
en een halve milligram goud van een gehalte van negenhonderdduizendste fijn. De omrekening van de
goudfrank in de nationale munteenheid geschiedt volgens de wet van de betrokken staat.

3. De in de laatste zin van lid 1 genoemde berekening en de in lid 2 genoemde omrekening geschieden
op zodanige wijze dat in de nationale munteenheden van de staten die partij zijn zo veel mogelijk dezelfde
reële waarde voor de bedragen in artikel 3, lid 1, artikel 4 bis, lid 1, artikel 7, lid 1, en artikel 8 wordt
uitgedrukt als zou resulteren van de toepassing van de eerste drie zinnen van lid 1. De staten doen de
secretaris-generaal mededeling van de wijze van berekening overeenkomstig lid 1, of van het resultaat van
de omrekening in lid 2, naar gelang van het geval, wanneer zij een akte van bekrachtiging, aanvaarding,
goedkeuring van, of van toetreding tot dit verdrag neerleggen, en telkenmale als zich in deze berekening of
omrekening een wijziging voordoet.

ARTIKEL 10

Aanvullende bepalingen inzake aansprakelijkheidsgrens

1. Vervoerder en passagier kunnen uitdrukkelijk en schriftelijk hogere aansprakelijkheidsgrenzen overeen-
komen dan de bij de artikelen 7 en 8 bepaalde grenzen.

2. De moratoire interesten en gerechtskosten zijn niet begrepen in de onder de artikelen 7 en 8 bepaalde
aansprakelijkheidsgrenzen.
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ARTIKEL 11

Vrijstellingen en grenzen die door de aangestelden van de vervoerder kunnen worden ingeroepen

Indien een rechtsvordering tegen een aangestelde of lasthebber van de vervoerder of van de feitelijke ver-
voerder wordt ingesteld wegens in dit verdrag bedoelde beschadiging, kan die aangestelde of lasthebber,
indien hij bewijst dat hij in de uitoefening van zijn functie heeft gehandeld, de vrijstellingen en aansprake-
lijkheidsgrenzen inroepen welke door de vervoerder of de feitelijke vervoerder krachtens dit verdrag kunnen
worden ingeroepen.

ARTIKEL 12

Samenloop van schuldvorderingen

1. Als de in de artikelen 7 en 8 vastgestelde aansprakelijkheidsgrenzen in werking treden, worden ze
toegepast op de totale som van de schadevergoeding welke kan worden verkregen in het kader van alle
aansprakelijkheidsvorderingen die worden ingesteld bij overlijden of persoonlijk letsel van een passagier of
bij verlies of beschadiging van zijn bagage.

2. Bij vervoer door een feitelijke vervoerder kan de totale som van de schadevergoeding die kan worden
verkregen van de vervoerder, en van de feitelijke vervoerder, alsook van hun aangestelden en lasthebbers die
handelen in de uitoefening van hun taak, niet hoger zijn dan de hoogste vergoeding die de vervoerder of de
feitelijke vervoerder krachtens dit verdrag kan worden opgelegd, waarbij geen van de vermelde personen
aansprakelijk kan worden gesteld voor een hoger bedrag dan de grens die voor hem van toepassing is.

3. In elk geval waarin een aangestelde of een lasthebber van de vervoerder of van de feitelijke vervoerder
krachtens artikel 11 van dit verdrag zich kan beroepen op de in de artikelen 7 en 8 bedoelde aansprake-
lijkheidsgrenzen, kan de totale som van de schadevergoeding welke kan worden verkregen van de vervoerder
of, in voorkomende gevallen, van de feitelijke vervoerder en van de aangestelde of lasthebber, die grenzen
niet overschrijden.

ARTIKEL 13

Verval van het recht op beperkte aansprakelijkheid

1. Het voordeel van de in de artikelen 7 en 8 en in lid 1 van artikel 10 bepaalde aansprakelijkheids-
grenzen vervalt voor de vervoerder indien bewezen is dat de schade voortvloeit uit een handeling of een
verzuim door de vervoerder, hetzij met de bedoeling die schade te veroorzaken, hetzij uit roekeloosheid en
wetend dat de schade waarschijnlijk daaruit zou voortvloeien.

2. De aangestelde of de lasthebber van de vervoerder of van de feitelijke vervoerder kan zich niet beroe-
pen op deze aansprakelijkheidsgrenzen indien bewezen is dat de schade voortvloeit uit een handeling of
verzuim door die aangestelde of lasthebber, hetzij met de bedoeling deze schade te veroorzaken, hetzij uit
roekeloosheid en wetend dat de schade waarschijnlijk daaruit zou voortvloeien.

ARTIKEL 14

Grond van de vorderingen

Bij overlijden of persoonlijk letsel van de passagier of bij verlies of beschadiging van bagage kan tegen de
vervoerder of de feitelijke vervoerder geen andere vordering tot schadevergoeding worden ingesteld dan op
grond van dit verdrag.
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ARTIKEL 15

Kennisgeving van verlies of beschadiging van bagage

1. De passagier moet een schriftelijke kennisgeving richten aan de vervoerder of diens lasthebber:

a) in geval van zichtbare beschadiging van bagage:

i) voor hutbagage, vóór de ontscheping van de passagier of op het tijdstip van de ontscheping;

ii) voor andere bagage, vóór of op het tijdstip van het afleveren;

b) bij verborgen schade aan de bagage of verlies daarvan, binnen 15 dagen na de datum van de ont-
scheping, de datum van de aflevering of de datum waarop die aflevering had moeten plaatsvinden.

2. Indien de passagier de bepalingen van dit artikel niet naleeft, wordt hij — tenzij het tegendeel wordt
bewezen — verondersteld zijn bagage in goede staat te hebben ontvangen.

3. Schriftelijke kennisgeving is overbodig indien de staat van de bagage bij het in ontvangst nemen ervan
op tegenspraak werd vastgesteld of onderzocht.

ARTIKEL 16

Verjaringstermijn voor de vordering tot schadevergoeding

1. Elke vordering tot schadevergoeding die voortvloeit uit het overlijden of een persoonlijk letsel van de
passagier, of uit verlies of beschadiging van de bagage, verjaart na een termijn van twee jaar.

2. De verjaringstermijn begint te lopen:

a) bij persoonlijk letsel, vanaf de datum van ontscheping van de passagier;

b) bij overlijden tijdens het vervoer, vanaf de datum waarop de passagier had moeten ontschepen en, in
geval van een tijdens het vervoer opgelopen letsel dat de dood van de passagier na zijn ontscheping tot
gevolg heeft, vanaf de datum van het overlijden; de verjaringstermijn mag evenwel niet langer zijn dan
3 jaar te rekenen vanaf de datum van ontscheping;

c) bij verlies of beschadiging van bagage, vanaf de ontschepingsdatum of de datum waarop deze had
moeten plaatsvinden, waarbij de laatste van die twee data in aanmerking wordt genomen.

3. De wet van het land van de rechtbank waarbij de zaak aanhangig is gemaakt, bepaalt de redenen van
schorsing en stuiting van de verjaring, maar een vordering uit hoofde van dit verdrag kan in geen geval
worden ingesteld na verloop van een van de volgende termijnen:

a) een termijn van vijf jaar te rekenen vanaf de datum van de ontscheping van de passagier of de datum
waarop die had moeten plaatsvinden, waarbij de laatste van die twee data in aanmerking wordt geno-
men, dan wel, indien eerder,

b) een termijn van drie jaar te rekenen vanaf de datum waarop de eiser op de hoogte was van het door het
voorval veroorzaakte letsel, verlies of nadeel of hiervan redelijkerwijze op de hoogte had moeten zijn.

4. Ongeacht de bepalingen van leden 1, 2 en 3 van dit artikel kan de verjaringstermijn worden verlengd
op grond van een verklaring van de vervoerder of een overeenkomst die tussen de partijen wordt gesloten
nadat de schade is voorgevallen. Deze verklaring of overeenkomst wordt schriftelijk opgesteld.
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ARTIKEL 17

Bevoegde rechtsmacht

1. Een overeenkomstig de artikelen 3 en 4 van dit verdrag ingestelde vordering wordt naar keuze van de
eiser aanhangig gemaakt bij een van de hieronder opgesomde rechtbanken, op voorwaarde dat deze gelegen
is in een staat die partij is bij dit verdrag, en voor zover het nationaal recht van elke staat die partij is in
regels voorziet voor de vaststelling van een geschikte rechtbank binnen die staten waar een keuze uit meer-
dere mogelijk is:

a) de rechtbank van de staat waar de verweerder zijn permanente verblijfplaats of hoofdzetel heeft, of

b) de rechtbank van de in de vervoersovereenkomst bepaalde staat van vertrek of van bestemming, of

c) een rechtbank van de staat van de woonplaats of van de permanente verblijfplaats van de eiser indien
de verweerder aldaar een bedrijfszetel heeft en aan de rechtsmacht van die staat is onderworpen;

d) een rechtbank van de staat waar de vervoersovereenkomst is gesloten, indien de verweerder aldaar een
bedrijfszetel heeft en aan de rechtsmacht van die staat is onderworpen.

2. Een overeenkomstig artikel 4 bis van dit verdrag ingestelde vordering wordt, naar keuze van de eiser,
aanhangig gemaakt bij een van de rechtbanken waar overeenkomstig lid 1 vorderingen kunnen worden
ingesteld tegen de vervoerder of feitelijke vervoerder.

3. Na het voorval dat de schade heeft veroorzaakt, kunnen de partijen overeenkomen aan welke rechts-
macht of aan welk scheidsgerecht het geschil moet worden onderworpen.

ARTIKEL 17 bis

Erkenning en tenuitvoerlegging

1. Beslissingen van een uit hoofde van artikel 17 bevoegde rechter die voor tenuitvoerlegging vatbaar zijn
in de staat waarin zij zijn gegeven en waartegen geen gewoon rechtsmiddel meer openstaat, worden erkend
in elke andere staat die partij is, tenzij:

a) de beslissing is verkregen door bedrog; of

b) de verweerder niet binnen een redelijke termijn op de hoogte is gesteld en geen eerlijke kans gehad
heeft om zijn zaak te bepleiten.

2. Een beslissing die ingevolge het eerste lid is erkend, is vatbaar voor tenuitvoerlegging in iedere staat die
partij is, zodra de in die staat vereiste formaliteiten zijn vervuld. Deze formaliteiten mogen niet leiden tot
een heropening van de zaak.

3. Een staat die partij is bij dit protocol mag andere regels voor de erkenning en tenuitvoerlegging van
beslissingen hanteren, mits deze waarborgen dat beslissingen ten minste in de in leden 1 en 2 bedoelde
mate erkend en ten uitvoer worden gelegd.

ARTIKEL 18

Ongeldigheid van contractuele bepalingen

Elk contractueel beding dat is overeengekomen vóór het voorval dat het overlijden of persoonlijk letsel van
de passagier, dan wel verlies of beschadiging van zijn bagage heeft veroorzaakt en dat de vervoerder van zijn
aansprakelijkheid uit hoofde van dit verdrag ten opzichte van de passagier ontheft of voorziet in een lagere
aansprakelijkheidsgrens dan in dit verdrag is bepaald, met uitzondering van het bepaalde in artikel 8, lid 4,
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of de bewijslast die op de vervoerder of feitelijke vervoerder rust, omkeert, dan wel tot gevolg heeft dat de
in artikel 17, lid 1 of 2 omschreven keuze wordt beperkt, is nietig, waarbij de nietigheid van dit beding niet
leidt tot de nietigheid van de vervoersovereenkomst, die onderworpen blijft aan de bepalingen van dit ver-
drag.

ARTIKEL 19

Andere verdragen betreffende de beperking van aansprakelijkheid

Dit verdrag laat onverlet de rechten en verbintenissen van de vervoerder, de feitelijke vervoerder en hun
aangestelden of lasthebbers, zoals die zijn omschreven in de internationale verdragen betreffende de beper-
king van aansprakelijkheid van scheepseigenaars.

ARTIKEL 20

Nucleaire schade

Niemand kan volgens dit verdrag aansprakelijk worden gesteld voor schade voortvloeiend uit een nucleair
ongeval:

a) indien de exploitant van een nucleaire installatie aansprakelijk is voor dergelijke schade, hetzij krachtens
bepalingen van het Verdrag van Parijs van 29 juli 1960 betreffende de burgerlijke aansprakelijkheid op
het gebied van atoomenergie, als gewijzigd door het aanvullend Protocol van 28 januari 1964, hetzij
krachtens het Verdrag van Wenen van 21 mei 1963 op de burgerlijke aansprakelijkheid voor nucleaire
schade, dan wel krachtens enige van kracht zijnde wijziging hierop of enig van kracht zijnd protocol
hierbij; of

b) indien de exploitant van een nucleaire installatie aansprakelijk is voor dergelijke schade krachtens een
nationale wetgeving betreffende de aansprakelijkheid voor dergelijke schade, op voorwaarde dat die
wetgeving ten opzichte van de personen die dergelijke schade kunnen ondergaan, in elk opzicht even
gunstig is als de Verdragen van Parijs of Wenen.

ARTIKEL 21

Commercieel vervoer door publiekrechtelijke rechtspersonen

Dit verdrag is van toepassing op het commercieel vervoer dat door staten of andere publiekrechtelijke
rechtspersonen wordt verricht krachtens een vervoersovereenkomst als bepaald in artikel 1.

ARTIKEL 22

Verklaring van niet-toepassing

1. Bij de toetreding tot of de ondertekening, bekrachtiging, aanvaarding of goedkeuring van dit verdrag
kan elke partij schriftelijk verklaren dat zij de bepalingen van dit verdrag niet zal toepassen wanneer de
passagier en de vervoerder onderdanen zijn van die partij.

2. Elke verklaring gedaan krachtens lid 1 van dit artikel kan te allen tijde worden ingetrokken door
schriftelijke kennisgeving aan de secretaris-generaal.

ARTIKEL 22 bis

Slotbepalingen van het Verdrag

De slotbepalingen van dit verdrag zijn de artikelen 17 tot en met 25 van het Protocol van 2002 bij het
Verdrag van Athene inzake het vervoer van passagiers en hun bagage over zee van 1974. Verwijzingen in
dit verdrag naar staten die partij zijn, zijn te beschouwen als verwijzingen naar staten die partij zijn bij dat
protocol.
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SLOTBEPALINGEN

[Artikelen 17 tot en met 25 van het Protocol van 2002 bij het Verdrag van Athene inzake het vervoer van
passagiers en hun bagage over zee van 1974.]

ARTIKEL 17

Ondertekening, bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring en toetreding

1. Dit protocol staat open voor ondertekening op het hoofdkantoor van de Organisatie vanaf 1 mei
2003 tot en met 30 april 2004 en blijft nadien open voor toetreding.

2. Staten kunnen hun instemming om door dit protocol gebonden te worden tot uitdrukking brengen
door:

a) ondertekening zonder voorbehoud van bekrachtiging, aanvaarding of goedkeuring; of

b) ondertekening onder voorbehoud van bekrachtiging, aanvaarding of goedkeuring, gevolgd door
bekrachtiging, aanvaarding of goedkeuring; of

c) toetreding.

3. Bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring of toetreding geschiedt door neerlegging van een daartoe
strekkende akte bij de secretaris-generaal.

4. Akten van bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring of toetreding die zijn neergelegd nadat een wijzi-
ging van dit verdrag in werking is getreden ten aanzien van alle staten die partij zijn, of nadat alle maat-
regelen vereist voor de inwerkingtreding van de wijziging ten aanzien van die staten voltooid zijn, worden
geacht van toepassing te zijn op het verdrag, zoals gewijzigd door bedoelde wijziging.

5. Een staat geeft geen uitdrukking aan zijn instemming om door dit protocol te worden gebonden,
indien hij hierbij partij is, tenzij hij de volgende instrumenten opzegt:

a) het Verdrag van Athene inzake het vervoer van passagiers en hun bagage over zee, gedaan te Athene op
13 december 1974;

b) het Protocol bij het Verdrag van Athene inzake het vervoer van passagiers en hun bagage over zee,
gedaan te Londen op 19 november 1976; en

c) het Protocol van 1990 bij het Verdrag van Athene inzake het vervoer van passagiers en hun bagage
over zee, gedaan te Londen op 29 maart 1990;

vanaf het tijdstip waarop dit protocol in overeenstemming met artikel 20 voor die staat in werking treedt.

ARTIKEL 18

Staten met meer dan één rechtsstelsel

1. Indien een staat twee of meer territoriale eenheden heeft waarin verschillende rechtsstelsels van toepas-
sing zijn op vraagstukken die bij dit protocol worden geregeld, kan hij op het tijdstip van de ondertekening,
bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring of toetreding verklaren dat dit protocol van toepassing is op al zijn
territoriale eenheden, of slechts op een of meer daarvan, en kan hij te allen tijde deze verklaring wijzigen
door het indienen van een andere.

2. Een dergelijke verklaring wordt ter kennis gebracht van de secretaris-generaal en vermeldt uitdrukkelijk
de territoriale eenheden waarop dit protocol van toepassing is.
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3. Voor een staat die partij is en een dergelijke verklaring aflegt, geldt het volgende:

a) verwijzingen naar de staat van registratie van het schip en, in het geval van een certificaat van verplichte
verzekering, naar de staat van afgifte of waarmerking, worden uitgelegd als verwijzingen naar de terri-
toriale eenheid waarin het schip is geregistreerd, respectievelijk waarin het certificaat wordt afgegeven of
gewaarmerkt;

b) verwijzingen naar de vereisten van het nationaal recht, de nationale aansprakelijkheidsgrens en de natio-
nale munteenheid worden uitgelegd als verwijzingen naar respectievelijk de vereisten van het recht, de
aansprakelijkheidsgrens en de munteenheid van de territoriale eenheid in kwestie; en

c) verwijzingen naar rechtbanken, en naar in de staten die partij zijn te erkennen beslissingen, worden
uitgelegd als verwijzingen naar respectievelijk rechtbanken van en beslissingen die moeten worden
erkend in de territoriale eenheid in kwestie.

ARTIKEL 19

Organisaties voor regionale economische integratie

1. Een organisatie voor regionale economische integratie, die is samengesteld uit soevereine staten die
hun bevoegdheid voor bij dit protocol geregelde zaken aan deze organisatie hebben overgedragen, mag dit
protocol ondertekenen, bekrachtigen, aanvaarden, goedkeuren, of ertoe toetreden. Een organisatie voor
regionale economische integratie die partij bij dit protocol is heeft de rechten en verplichtingen van een
staat die partij is, voor zoverre deze organisatie bevoegd is voor de onder dit protocol vallende vraag-
stukken.

2. Waar een organisatie voor regionale economische integratie haar stemrecht uitoefent in aangelegen-
heden waarvoor zij bevoegd is, krijgt zij een aantal stemmen dat gelijk is aan het aantal van haar lidstaten
die partij zijn bij dit protocol en die hun bevoegdheid inzake het vraagstuk in kwestie aan haar hebben
overgedragen. Een organisatie voor regionale economische integratie oefent haar stemrecht niet uit indien
haar lidstaten het hunne uitoefenen, en omgekeerd.

3. Waar het aantal staten die partij zijn relevant is in dit protocol, met inbegrip van maar niet beperkt tot
de artikelen 20 en 23 van dit protocol, telt de organisatie voor regionale economische integratie niet als een
staat die partij is in aanvulling op haar lidstaten die partij zijn.

4. Op het tijdstip van de ondertekening, bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring of toetreding legt de
organisatie voor regionale economische integratie een verklaring af aan de secretaris-generaal ter aanduiding
van de bij dit protocol geregelde zaken waarvoor de bevoegdheid is overgedragen aan die organisatie door
haar lidstaten die ondertekenaars van of partijen bij dit protocol zijn en van enige andere relevante restricties
ten aanzien van de draagwijdte van die bevoegdheid. De organisatie voor regionale economische integratie
stelt de secretaris-generaal onverwijld in kennis van elke verandering in de bevoegdheidsverdeling, met inbe-
grip van nieuwe overdrachten van bevoegdheid, als aangeduid in de in dit lid bedoelde verklaring. Dergelijke
verklaringen worden, krachtens artikel 24 van dit protocol, door de secretaris-generaal aan de betrokkenen
ter beschikking gesteld.

5. Staten die partij zijn én lidstaat van een organisatie voor regionale economische integratie welke zelf
partij bij dit protocol is, worden geacht bevoegd te zijn voor alle bij dit protocol geregelde zaken met
betrekking waartoe overdrachten van bevoegdheid aan de organisatie niet, overeenkomstig lid 4, in een
verklaring zijn aangeduid of zijn medegedeeld.

ARTIKEL 20

Inwerkingtreding

1. Dit protocol treedt in werking twaalf maanden na de datum waarop tien staten het zonder voor-
behoud van bekrachtiging, aanvaarding of goedkeuring hebben ondertekend of akten van bekrachtiging,
aanvaarding, goedkeuring of toetreding hebben neergelegd bij de secretaris-generaal.
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2. Ten aanzien van elke staat die dit protocol bekrachtigt, aanvaardt, goedkeurt of ertoe toetreedt nadat
aan de in het eerste lid gestelde eisen voor inwerkingtreding is voldaan, treedt dit protocol in werking drie
maanden na de datum van neerlegging door die staat van de daartoe strekkende akte, maar niet voordat dit
protocol overeenkomstig lid 1 in werking is getreden.

ARTIKEL 21

Opzegging

1. Een staat die partij is bij dit protocol kan dit protocol, na de datum waarop het voor die staat in
werking is getreden, te allen tijde opzeggen.

2. Opzegging geschiedt door neerlegging van een hiertoe strekkende akte bij de secretaris-generaal.

3. Een opzegging wordt van kracht twaalf maanden na de neerlegging van de akte van opzegging bij de
secretaris-generaal of na een langere termijn wanneer zulks in die akte is bepaald.

4. Opzegging van het verdrag, overeenkomstig artikel 25 van het verdrag, door een staat die partij is bij
dit protocol wordt onder geen beding uitgelegd als een opzegging van het verdrag als herzien bij dit proto-
col.

ARTIKEL 22

Herziening en wijziging

1. De Organisatie kan een conferentie bijeenroepen voor de herziening of wijziging van dit protocol.

2. De Organisatie roept een conferentie van de partijen bij dit protocol bijeen ter herziening of wijziging
ervan, op verzoek van ten minste een derde van de partijen.

ARTIKEL 23

Wijziging van de aansprakelijkheidsgrenzen

1. Onverminderd het bepaalde in artikel 22 is de bijzondere procedure van dit artikel enkel van toepas-
sing voor wijzigingen van de aansprakelijkheidsgrenzen die zijn vastgesteld in artikel 3, lid 1, artikel 4 bis,
lid 1, artikel 7, lid 1 en artikel 8 van het verdrag als herzien bij dit protocol.

2. Op verzoek van ten minste de helft, maar in geen geval minder dan zes van de staten die partij zijn bij
dit protocol, wordt elk voorstel tot wijziging van de aansprakelijkheidsgrenzen, met inbegrip van de aftrek-
bare bedragen, als gespecificeerd in artikel 3, lid 1, artikel 4 bis, lid 1, artikel 7, lid 1, en artikel 8 van het
verdrag als herzien bij dit protocol, door de secretaris-generaal aan alle leden van de Organisatie en alle
staten die partij zijn toegezonden.

3. Elke voorgestelde wijziging die aan alle leden van de Organisatie en alle staten die partij zijn is toege-
zonden, wordt ter overweging voorgelegd aan het juridisch comité van de Organisatie (hierna het „juridisch
comité” te noemen) opdat dit comité de wijziging ten minste zes maanden na de datum van toezending
bestudeert.

4. Alle staten die partij zijn bij het verdrag als herzien bij dit protocol hebben, ongeacht zij al dan niet lid
van de Organisatie zijn, het recht deel te nemen aan de werkzaamheden van het juridisch comité in verband
met de overweging en goedkeuring van wijzigingen.
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5. Wijzigingen worden goedgekeurd bij een meerderheid van twee derde van de in het juridisch comité in
de in lid 4 bedoelde samenstelling aanwezige stemhebbende staten die partij zijn bij het verdrag als herzien
bij dit protocol, op voorwaarde dat ten minste de helft van de staten die partij zijn bij het verdrag als
herzien bij dit protocol, ten tijde van de stemming aanwezig is.

6. Wanneer de Juridische Commissie een voorstel tot wijziging van de grenzen bespreekt, houdt zij reke-
ning met de ervaring die bij incidenten werd opgedaan en in het bijzonder het bedrag van de daaruit
voortvloeiende schade en met wijzigingen in geldwaarden en de gevolgen van de voorgestelde wijziging
voor de verzekeringskosten.

7. a) Geen wijziging van de aansprakelijkheidgrenzen overeenkomstig dit artikel mag in overweging
worden genomen minder dan vijf jaar vanaf de datum waarop dit protocol voor ondertekening is
opengesteld, noch minder dan vijf jaar vanaf de datum waarop een eerdere wijziging overeenkomstig
dit artikel van kracht is geworden.

b) Geen aansprakelijkheidgrens mag worden opgetrokken tot boven een bedrag dat overeenkomt met de
grens die is neergelegd in het verdrag als herzien bij dit protocol, verhoogd met zes procent per jaar,
berekend op samengestelde basis vanaf de datum waarop dit protocol voor ondertekening werd open-
gesteld.

c) Geen aansprakelijkheidgrens mag worden opgetrokken tot boven een bedrag dat overeenkomt met de
grens die is neergelegd in het verdrag als herzien bij dit protocol, vermenigvuldigd met drie.

8. Elke in overeenstemming met lid 5 goedgekeurde wijziging wordt door de Organisatie medegedeeld
aan alle staten die partij zijn. De wijziging wordt geacht te zijn aanvaard na verstrijken van een periode van
achttien maanden na de datum van mededeling, tenzij gedurende die periode niet minder dan een vierde van
de staten die partij waren ten tijde van de goedkeuring van de wijziging de secretaris-generaal hebben laten
weten dat zij de wijziging niet aanvaarden, in welk geval de wijziging wordt verworpen en zonder gevolg
blijft.

9. Een wijziging die geacht wordt te zijn aanvaard overeenkomstig lid 8, treedt in werking achttien
maanden na aanvaarding daarvan.

10. Alle staten die partij zijn worden door de wijziging gebonden, tenzij zij dit protocol overeenkomstig
artikel 21, leden 1 en 2, ten minste zes maanden voordat de wijziging van kracht wordt, opzeggen. Deze
opzegging wordt effectief wanneer de wijziging van kracht wordt.

11. Wanneer een wijziging is goedgekeurd, maar de periode van achttien maanden voor de aanvaarding
ervan nog niet is verstreken, is een staat welke gedurende die periode partij wordt, gebonden door de wijzi-
ging indien deze van kracht wordt. Een staat die na die periode partij wordt, is gebonden door een wijziging
die is aanvaard overeenkomstig lid 8. In de in dit lid bedoelde gevallen wordt een staat door een wijziging
gebonden wanneer deze wijziging van kracht wordt, of wanneer dit protocol voor die staat van kracht
wordt, indien dit later gebeurt.

ARTIKEL 24

Depositaris

1. Dit protocol en eventuele krachtens artikel 23 goedgekeurde wijzigingen worden neergelegd bij de
secretaris-generaal.

2. De secretaris-generaal:

a) stelt alle staten die dit protocol hebben ondertekend of daartoe zijn toegetreden, in kennis van:

i) elke nieuwe ondertekening of nederlegging van een akte van bekrachtiging, aanvaarding, goed-
keuring of toetreding en de datum daarvan;

ii) elke verklaring en mededeling overeenkomstig artikel 9, leden 2 en 3, artikel 18, lid 1, en arti-
kel 19, lid 4, van het verdrag als herzien bij dit protocol;
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iii) de datum van inwerkingtreding van dit protocol;

iv) elk voorstel tot wijziging van de aansprakelijkheidsgrenzen overeenkomstig artikel 23, lid 2, van
dit protocol;

v) elke in overeenstemming met artikel 23, lid 5, goedgekeurde wijziging van dit protocol;

vi) elke wijziging welke geacht wordt te zijn aanvaard ingevolge artikel 23, lid 8, van dit protocol,
tezamen met de datum waarop die wijziging van kracht wordt, zulks in overeenstemming met de
leden 9 en 10 van dat artikel;

vii) de neerlegging van elke akte van opzegging van dit protocol, alsmede de datum van neerlegging
en de datum waarop die van kracht wordt;

viii) elke mededeling welke op grond van een artikel van dit protocol vereist is;

b) doet voor eensluidend gewaarmerkte afschriften van dit protocol toekomen aan alle staten die dit pro-
tocol hebben ondertekend en aan alle staten die ertoe zijn toegetreden.

3. Zodra dit protocol in werking treedt, wordt de tekst ter registratie en publicatie door de secretaris-
generaal toegezonden aan het Secretariaat van de Organisatie der Verenigde Naties, overeenkomstig arti-
kel 102 van het Handvest der Verenigde Naties.

ARTIKEL 25

Talen

Dit protocol is opgesteld in één enkel oorspronkelijk exemplaar in de Arabische, de Chinese, de Engelse, de
Franse, de Russische en de Spaanse taal, zijnde alle teksten gelijkelijk authentiek.

GEDAAN TE LONDEN, de eerste november tweeduizend en twee.

TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekenden, daartoe naar behoren gemachtigd door hun onderscheiden
regeringen, dit protocol hebben ondertekend.

C 74 E/582 NL 20.3.2008Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



BIJLAGE BIJ HET VERDRAG VAN ATHENE

CERTIFICAAT VAN VERZEKERING OF ANDERE FINANCIËLE ZEKERHEID MET BETREKKING TOT DE
AANSPRAKELIJKHEID BIJ OVERLIJDEN OF PERSOONLIJK LETSEL VAN EEN PASSAGIER

Afgegeven overeenkomstig artikel 4 bis van het Verdrag van Athene inzake het vervoer van passagiers en
hun bagage over zee, 2002.

Naam van het
schip

Identificatieletters
IMO scheepsidentificatie-

nummer
Haven van registratie

Naam en volledig adres van het hoofdkantoor van de
vervoerder die het vervoer feitelijk verricht

Hierbij wordt verklaard dat er met betrekking tot bovenvermeld schip een verzekering of andere financiële
zekerheid in stand wordt gehouden die voldoet aan het bepaalde in artikel 4 bis van het Verdrag van Athene
van 2002 inzake het vervoer van passagiers en hun bagage over zee

Aard van de zekerheid . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Duur van de zekerheid . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Naam en adres van de verzekeraar of borg

Naam . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Adres . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Het certificaat is geldig tot . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Afgegeven of gecertificeerd door de regering van . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Volledige benaming van de staat)

OF

Onderstaande tekst moet worden gebruikt wanneer een staat die partij is een beroep doet op artikel 4 bis,
lid 3;

Dit certificaat wordt afgegeven uit naam van de regering van . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(volledige benaming van de staat) door . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . naam van de instelling of organisatie)

Gedaan te . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . op . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Plaats) (Datum)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Handtekening en titel van de ambtenaar die het certificaat afgeeft
of waarmerkt)

Toelichting:

1. Desgewenst mag bij de naam van de staat ook de bevoegde overheidsinstantie worden vermeld van het
land waar het certificaat wordt afgegeven.

2. Indien het totaalbedrag van de zekerheid uit meer dan één bron afkomstig is, dienen de onderscheiden
bedragen te worden opgegeven.

3. Indien de zekerheid in verscheidene vormen wordt gesteld, moeten deze worden opgesomd.

4. Onder „Duur van de zekerheid” moet worden aangegeven op welke datum deze zekerheid van kracht
wordt.

5. Onder „Naam en adres van de verzekeraar(s) en/of borg(en)” moet het hoofdkantoor van de verzekeraar
(s) en/of de borg(en) worden vermeld. Waar nodig, adres van het kantoor waar de verzekering is geslo-
ten of de zekerheid is gesteld, vermelden.
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BIJLAGE II

IMO-VOORBEHOUD VAN 2006

P6_TA(2007)0149

Havenstaatcontrole (herschikking) *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 25 april 2007 over het voorstel voor een
richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende havenstaatcontrole (herschikking)

(COM(2005)0588 — C6-0028/2006 — 2005/0238(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2005)0588) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 80, lid 2 van het EGVerdrag, op grond waarvan het voorstel door
de Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0028/2006),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie vervoer en toerisme en het advies van de Commissie juridische
zaken (A6-0081/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P6_TC1-COD(2005)0238

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 25 april 2007 met het oog op
de aanneming van Richtlijn 2007/…/EG van het Europees Parlement en de Raad betreffende haven-

staatcontrole (herschikking)

(Voor de EER relevante tekst)

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, inzonderheid op artikel 80, lid 2,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité (1),

(1) PB C 318 van 23.12.2006, blz. 195.
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Gezien het advies van het Comité van de Regio's (1),

Handelend volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (2),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Richtlijn 95/21/EG van de Raad van 19 juni 1995 betreffende havenstaatcontrole (3) is herhaaldelijk
en ingrijpend gewijzigd. Aangezien nieuwe wijzigingen nodig zijn, dient ter wille van de duidelijkheid
tot herschikking te worden overgegaan.

(2) De Gemeenschap is ernstig bezorgd over scheepvaartongevallen en de verontreiniging van de zeeën
en kusten van de lidstaten.

(3) De Gemeenschap is evenzeer bezorgd over de leef- en werkomstandigheden aan boord.

(4) De veiligheid, de voorkoming van verontreiniging en de leef- en werkomstandigheden aan boord van
schepen kunnen daadwerkelijk worden verbeterd door het aantal schepen in de wateren van de
Gemeenschap dat niet aan de normen voldoet, drastisch terug te dringen via een strikte toepassing
van de internationale verdragen, codes en resoluties.

(5) De Europese Gemeenschap wenst dan ook een spoedige ratificatie van het Verdrag betreffende
arbeid op zee uit 2006 van de Internationale Arbeidsorganisatie (IAO), waarvan voorschrift 5.2.1
betrekking heeft op de verantwoordelijkheden van de havenstaat.

(6) De controle op de naleving door schepen van de internationale normen op het gebied van veiligheid,
voorkoming van verontreiniging en leef- en werkomstandigheden aan boord dient in de eerste plaats
de taak van de vlaggenstaat te zijn. Een aantal vlaggenstaten, is wat de implementatie en naleving van
internationale normen betreft, evenwel ernstig in gebreke gebleven. Derhalve dient ook de havenstaat
zorg te dragen voor de controle op de naleving van de vastgestelde internationale normen op het
gebied van veiligheid, voorkoming van verontreiniging en de leef- en werkomstandigheden aan boord,
met dien verstande dat inspectie door de havenstaat niet gelijk staat aan een deskundigen-
onderzoek en dat de inspectieverslagen niet de waarde hebben van een zeewaardigheidscertificaat,
en dat havenstaatcontrole de vlaggenstaten niet van hun verantwoordelijkheden kan ontheffen.

(7) Een geharmoniseerde aanpak met betrekking tot het doen naleven van die internationale normen
door de lidstaten ten aanzien van schepen die in de onder hun jurisdictie vallende wateren varen en
hun havens gebruiken, zal concurrentievervalsing voorkomen.

(8) De scheepvaartsector is kwetsbaar voor terreurdaden. De veiligheidsmaatregelen in de transportsector
dienen effectief te worden uitgevoerd en de lidstaten dienen er door middel van veiligheidscontroles
op toe te zien dat de veiligheidsregels worden nageleefd.

(9) Er dient te worden geprofiteerd van de ervaring die is opgedaan tijdens de werking van het Memo-
randum van Overeenstemming van Parijs inzake toezicht door de havenstaat dat op 26 januari 1982
is ondertekend (MOU van Parijs);

(10) Het bij Verordening (EG) nr. 1406/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 27 juni 2002 (4)
opgerichte Europees Agentschap voor maritieme veiligheid (EMSA) moet de nodige ondersteuning
bieden om een uniforme en doeltreffende invoering te waarborgen van het havenstaatcontrolestelsel.
Het EMSA dient in het bijzonder ondersteuning te bieden aan het tot stand brengen van een gehar-
moniseerde communautaire regeling inzake de kwalificatie en opleiding van met de controle van
schepen in havens belaste inspecteurs.

(1) PB C 229 van 22.9.2006, blz. 38.
(2) Standpunt van het Europees Parlement van 25 april 2007.
(3) PB L 157 van 7.7.1995, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2002/84/EG van het Europees Parlement en de

Raad (PB L 324 van 29.11.2002, blz. 53).
(4) PB L 208 van 5.8.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1891/2006 (PB L 394 van

30.12.2006, blz. 1).
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(11) In het kader van een doelmatig havenstaatcontrolestelsel dient te worden gestreefd naar een regel-
matige inspectie van alle schepen die een haven in de Europese Unie aandoen. De inspecties moeten
worden toegespitst op schepen die niet aan de normen voldoen, terwijl schepen die wel aan de
normen voldoen, dat wil zeggen schepen die positieve inspectieverslagen kunnen overleggen of
onder de vlag varen van een staat die voldoet aan de audit van de lidstaten door de Internationale
Maritieme Organisatie (IMO), moeten worden beloond door een vermindering van het aantal inspec-
ties. De nieuwe inspectieregels moeten worden opgenomen in het communautaire havenstaat-
controlestelsel zodra de verschillende aspecten daarvan zijn vastgesteld en op basis van een gezamen-
lijke inspectieregeling waarbij elke lidstaat een evenredige bijdrage levert tot het bereiken van de
communautaire doelstelling inzake een alomvattende inspectie. Bovendien dienen de lidstaten het
vereiste aantal personeelsleden, onder wie gekwalificeerde inspecteurs, aan te werven en in dienst
te houden, rekening houdend met de omvang en kenmerken van het scheepsverkeer in iedere haven.

(12) De inspectieregeling die met deze richtlijn wordt ingesteld, moet worden afgestemd op de werk-
zaamheden die zijn verricht in het kader van het MOU van Parijs. Aangezien over ontwikkelingen
naar aanleiding van het MOU van Parijs op communautair niveau overeenstemming moet worden
bereikt, alvorens zij binnen de Europese Unie ten uitvoer kunnen worden gelegd, moet er tussen de
Gemeenschapswetgeving en het MOU van Parijs een nauwe coördinatie moeten worden ingevoerd,
met als doel één eenvormige inspectieregeling.

(13) De bij havenstaatinspecties gehanteerde regels en procedures alsmede de criteria voor aanhouding van
een schip moeten worden geharmoniseerd teneinde de doeltreffendheid van dat toezicht in alle
havens constant te maken en zo het selectief gebruik dat van bepaalde havens van bestemming
wordt gemaakt om het net van een dergelijk toezicht te ontwijken, drastisch te beperken.

(14) Sommige categorieën schepen vormen een duidelijk risico op ongevallen of verontreiniging wanneer
zij een bepaalde ouderdom bereiken en dienen derhalve aan een uitgebreide inspectie te worden
onderworpen; de nadere regels voor deze uitgebreide inspecties moeten worden vastgesteld.

(15) Krachtens de inspectieregeling die met deze richtlijn wordt ingesteld hangen de tussenpozen tussen
de periodieke inspecties op schepen af van hun risicoprofiel dat door middel van bepaalde gene-
rieke en historische parameters wordt vastgesteld. Voor schepen met een hoog risico zou deze tus-
senpoos niet langer dan zes maanden mogen zijn.

(16) Sommige schepen vormen een duidelijk risico voor de veiligheid op zee en het mariene milieu van-
wege de slechte staat waarin zij zich bevinden, de vlag die zij voeren en hun antecedenten. Deze
schepen zou daarom toegang tot de havens en tot de ankerplaatsen in de Gemeenschap moeten
worden geweigerd, tenzij kan worden aangetoond dat zij op een veilige wijze in de wateren van de
Gemeenschap kunnen worden geëxploiteerd. Er moeten richtsnoeren worden opgesteld waarin de
procedures uiteen worden gezet die van toepassing zijn indien aan een bepaald schip de toegang
wordt geweigerd of wanneer deze weigering weer ongedaan wordt gemaakt. Omwille van de trans-
parantie moet de lijst met schepen die uit de havens en uit de ankerplaatsen in de Gemeenschap
worden geweerd openbaar worden gemaakt.

(17) Teneinde de administratieve lasten ten gevolge van veelvuldige inspecties voor een aantal instanties
en rederijen te verminderen dienen ten genoegen van het gastland en overeenkomstig Richt-
lijn 1999/35/EG van de Raad van 29 april 1999 betreffende een stelsel van verplichte onderzoeken
voor de veilige exploitatie van geregelde diensten met ro-ro- veerboten en hogesnelheidspassagiers-
vaartuigen (1) uitgevoerde onderzoeken te worden beschouwd als uitgebreide inspecties in het kader
van de havenstaatcontrole.

(18) Tekortkomingen betreffende de naleving van de bepalingen van de verdragen dienen te worden gecor-
rigeerd. Schepen die aan herstelmaatregelen dienen te worden onderworpen, moeten worden aange-
houden, wanneer de vastgestelde tekortkomingen duidelijk gevaar opleveren voor de veiligheid, de
gezondheid of het milieu, totdat die tekortkomingen zijn gecorrigeerd.

(19) Er moet een recht van beroep worden ingesteld tegen besluiten tot aanhouding door de bevoegde
autoriteiten teneinde onredelijke besluiten te voorkomen die kunnen leiden tot onnodige aanhoudin-
gen en vertragingen.

(20) De bij havenstaatcontroles betrokken instanties en inspecteurs mogen zich niet in een belangencon-
flict bevinden, noch met de haven waar wordt geïnspecteerd, noch met het schip dat wordt geïnspec-
teerd of met daaraan verbonden belangen. Inspecteurs moeten over passende kwalificaties beschikken
en een degelijke opleiding krijgen om hun bekwaamheid voor de uitvoering van inspecties op peil te
houden en te verbeteren. De lidstaten dienen samen te werken om binnen de Gemeenschap een
uniforme regeling te ontwikkelen en bevorderen op het gebied van kwalificatie en opleiding van
inspecteurs.

(1) PB L 138 van 1.6.1999, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2002/84/EG van het Europees Parlement en de
Raad (PB L 324 van 29.11.2002, blz. 53).
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(21) Loodsen en havenautoriteiten moet de gelegenheid worden geboden nuttige inlichtingen te geven
over aan boord van schepen vastgestelde onregelmatigheden.

(22) Klachten van personen met een duidelijk gerechtvaardigd belang betreffende de leef- en arbeids-
omstandigheden aan boord moeten worden onderzocht. De behandeling van klachten aan boord
dient voorrang te hebben. Iedereen die een klacht indient, moet op de hoogte worden gehouden
van het gevolg dat hieraan wordt gegeven.

(23) Er is samenwerking nodig tussen de bevoegde instanties van de lidstaten en andere autoriteiten of
organisaties met het oog op een doeltreffende follow-up van schepen met tekortkomingen die mogen
doorvaren, en met het oog op uitwisseling van informatie over de zich in de haven bevindende
schepen.

(24) Aangezien de inspectiedatabank een essentieel onderdeel vormt van de havenstaatcontrole, dienen de
lidstaten erop toe te zien dat deze overeenkomstig de communautaire vereisten wordt bijgewerkt.

(25) Publicatie van informatie over schepen en hun exploitant of rederij die niet voldoen aan de inter-
nationale normen op het gebied van de veiligheid, de gezondheid en de bescherming van het mariene
milieu afschrikwekkend kan werken en expediteurs ervan kan doen afzien van deze schepen gebruik
te maken, terwijl dit voor eigenaars ervan een aansporing is om herstelmaatregelen te treffen.

(26) Alle kosten van de inspectie van schepen die aanhouding rechtvaardigt en de kosten die voortvloeien
uit het opheffen van een toegangsverbod, moeten de eigenaar of de exploitant worden aangerekend.

(27) De voor de uitvoering van deze richtlijn vereiste maatregelen moeten worden vastgesteld overeen-
komstig Besluit 1999/468/EG van de Raad van 28 juni 1999, tot vaststelling van de voorwaarden
voor de uitoefening van de aan de Commissie verleende uitvoeringsbevoegdheden (1). Daar het maat-
regelen van algemene strekking betreft tot wijziging van niet-essentiële onderdelen van deze richtlijn, moeten zij
worden vastgesteld volgens de in artikel 5 bis van Besluit 1999/468/EG vastgestelde regelgevingsprocedure met
toetsing.

(28) Ter voorkoming van onevenredig hoge administratieve lasten voor de lidstaten die niet over zee-
havens beschikken dient met name een de-minimisbepaling worden ingevoerd om het deze staten
mogelijk te maken van de voorschriften van deze richtlijn af te wijken. Maatregelen tot uitvoering
van die bepaling moeten worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met toetsing.

(29) Daar de doelstellingen van het overwogen optreden, namelijk een vermindering van het aantal niet
aan de normen voldoende schepen in wateren van de Gemeenschap door een verbetering van het
communautaire inspectiesysteem en de ontwikkeling van middelen om preventieve maatregelen te
nemen op het gebied van de verontreiniging van de zee, niet voldoende door de lidstaten kunnen
worden verwezenlijkt en zij derhalve wegens de omvang en de gevolgen ervan beter op Gemeen-
schapsniveau kunnen worden verwezenlijkt, kan de Gemeenschap overeenkomstig het in artikel 5
van het Verdrag neergelegde subsidiariteitsbeginsel maatregelen nemen. Overeenkomstig het in het-
zelfde artikel neergelegde evenredigheidsbeginsel gaat deze richtlijn niet verder dan nodig is om deze
doelstellingen te verwezenlijken.

(30) De verplichting tot omzetting van deze richtlijn in nationaal recht dient te worden beperkt tot de
bepalingen die ten opzichte van de vorige richtlijn materieel zijn gewijzigd. De verplichting tot
omzetting van de ongewijzigde bepalingen vloeit voort uit de vorige richtlijn.

(31) Deze richtlijn dient de verplichtingen van de lidstaten met betrekking tot de in bijlage XV, deel B,
genoemde termijnen voor omzetting in nationaal recht van de aldaar genoemde richtlijnen onverlet te
laten.

(32) Overeenkomstig punt 34 van het Interinstitutioneel Akkoord inzake beter wetgeven (2) worden de
lidstaten aangespoord voor zichzelf en in het belang van de Gemeenschap hun eigen tabellen op te
stellen die, voor zover mogelijk, de correlatie aangeven tussen de richtlijnen en hun omzet-
tingsmaatregelen, en deze tabellen openbaar te maken,

(1) PB L 184 van 17.7.1999, blz. 23. Besluit gewijzigd bij Besluit 2006/512/EG (PB L 200 van 22.7.2006, blz. 11).
(2) PB C 321 van 31.12.2003, blz. 1.

20.3.2008 NL C 74 E/587Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



HEBBEN DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

Artikel 1

Doel

Het doel van deze richtlijn is bij te dragen tot een drastische vermindering van het aantal niet aan de
normen voldoende schepen in de wateren onder de jurisdictie van de lidstaten, door:

a) de naleving te verbeteren van de internationale en relevante communautaire wetgeving op het gebied
van de veiligheid op zee, maritieme beveiliging, bescherming van het mariene milieu en de leef- en
werkomstandigheden aan boord van schepen, ongeacht onder welke vlag zij varen;

b) het opstellen van gemeenschappelijke criteria voor controle van schepen door de havenstaat en harmo-
nisering van de inspectie- en aanhoudingsprocedures;

c) ervoor te zorgen dat alle schepen die havens of ankerplaatsen binnen de Gemeenschap aandoen,
worden geïnspecteerd met een frequentie die afhankelijk is van hun risicoprofiel, waarbij schepen
die een hoog risico vormen aan een grondiger en frequenter inspectie worden onderworpen;

d) het invoeren van elementen in verband met een communautaire havenstaatcontroleregeling die erop
gericht is gemeenschappelijke criteria vast te stellen voor de controle van schepen door de havenstaat
en de procedures inzake inspectie en aanhouding te harmoniseren.

Artikel 2

Definities

In deze richtlijn wordt verstaan onder:

1. „Verdragen”: de volgende verdragen, met inbegrip van de op deze verdragen betrekking hebbende pro-
tocollen, wijzigingen en voorschriften met dwingend karakter, in de versie die van kracht is:

a) het Internationaal Verdrag betreffende de uitwatering van schepen van 1966 (LL 66);

b) het Internationaal Verdrag voor de beveiliging van mensenlevens op zee van 1974 (SOLAS 74);

c) het Internationaal Verdrag ter voorkoming van verontreiniging door schepen van 1973 en het
daarop betrekking hebbende Protocol van 1978 (Marpol 73/78);

d) het Internationaal Verdrag betreffende de normen voor zeevarenden inzake opleiding, diplomering
en wachtdienst van 1978 (STCW 78);

e) het Verdrag inzake de internationale bepalingen ter voorkoming van aanvaringen op zee van 1972
(Colreg 72);

f) het Internationaal Verdrag betreffende de meting van schepen van 1969 (ITC 69);

g) het Verdrag betreffende minimumnormen op koopvaardijschepen van 1976 (ILO nr. 147);

h) het Internationaal Verdrag inzake de wettelijke aansprakelijkheid voor schade door verontreiniging
door olie van 1992 (CLC 92).

2. „MOU van Parijs”: het op 26 januari 1982 te Parijs ondertekende Memorandum van Overeenstemming
inzake havenstaatcontrole, in de versie die van kracht is;

3. „kader en procedures voor het vrijwillige auditprogramma van de IMO-lidstaten”: resolutie
A.974(24) van de IMO.

4. „gebied dat onder het MOU van Parijs valt”: de geografische zone waarin de staten die partij bij het
MOU van Parijs zijn de inspecties in het kader van dat memorandum uitvoeren;

5. „schip”: een zeegaand vaartuig waarop een of meer van de verdragen van toepassing zijn, varend onder
een andere vlag dan die van de havenstaat;

6. „off shore-installatie”: een vast of drijvend platform dat op of boven het continentaal plat van een lid-
staat wordt geëxploiteerd;
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7. „haven”: een land- en zeegebied dat beschikt over voorzieningen en uitrustingen die voornamelijk
bestemd zijn voor de ontvangst van schepen, het laden en lossen van schepen, de opslag van goede-
ren, de ontvangst en aflevering van deze goederen en het inschepen en ontschepen van passagiers.

8. „ankerplaats”: een plaats in een haven of andere zone binnen de jurisdictie van een haven waar schepen
voor anker kunnen liggen;

9. „inspecteur”: een werknemer in de overheidssector of andere persoon die door de bevoegde instantie
van een lidstaat van passende volmachten is voorzien om in het kader van de havenstaatcontrole
inspecties uit te voeren, en aan die bevoegde instantie verantwoording verschuldigd is;

10. „bevoegde instantie”: maritieme instantie die overeenkomstig deze richtlijn verantwoordelijk is voor de
havenstaatcontrole;

11. „bevoegde instantie voor maritieme beveiliging”: bevoegde instantie als bedoeld in artikel 2, punt 7, van
Verordening (EG) nr. 725/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 31 maart 2004 betreffende
de verbetering van de beveiliging van schepen en havenfaciliteiten (1);

12. „eerste inspectie”: een bezoek door een inspecteur aan boord van een schip teneinde na te gaan of het
voldoet aan de geldende verdragen en voorschriften waarbij ten minste de in artikel 12, lid 2, vermelde
controles worden uitgevoerd;

13. „gedetailleerde inspectie”: een inspectie waarbij het schip, de uitrusting en de bemanning, geheel of, voor
zover van toepassing, gedeeltelijk onder de in artikel 12, lid 3, beschreven omstandigheden worden
onderworpen aan een grondig onderzoek, dat de constructie van het schip, de uitrusting, de personeels-
sterkte, de leef- en werkomstandigheden en de naleving van de operationele voorschriften aan boord
omvat;

14. „uitgebreide inspectie”: een inspectie die minimaal de in bijlage VIII, opgesomde onderdelen omvat. Een
uitgebreide inspectie kan een gedetailleerde inspectie omvatten indien daartoe op grond van artikel 13
gegronde redenen zijn;

15. „klacht”: informatie die of rapport, uitgezonderd rapporten van loodsen of havenautoriteiten over
onregelmatigheden of tekortkomingen zoals bedoeld in artikel 22, dat is ingediend door een natuur-
lijke of rechtspersoon die een gerechtvaardigd belang heeft bij de veiligheid van het schip, met inbegrip
van de veiligheids- en gezondheidsrisico's voor de bemanning, leef- en werkomstandigheden aan boord
en de voorkoming van verontreiniging;

16. „aanhouding”: het formele verbod voor een schip om uit te varen omdat er tekortkomingen zijn gecon-
stateerd die afzonderlijk of gezamenlijk maken dat het schip niet zeewaardig is;

17. „weigering van de toegang”: een besluit waarvan de kapitein van het schip, de verantwoordelijke rederij
en de vlaggenstaat wordt gesteld waarbij wordt betekend dat het schip de toegang tot alle havens en
ankerplaatsen van de Gemeenschap wordt geweigerd;

18. „stopzetting van een activiteit”: het formele verbod voor een schip om een activiteit voort te zetten
omdat er tekortkomingen zijn geconstateerd die afzonderlijk of gezamenlijk maken dat voortzetting
van deze activiteit gevaarlijk is;

19. „rederij”: de eigenaar van het schip of een andere organisatie of persoon, zoals de bedrijfsvoerder of
rompbevrachter, die de verantwoordelijkheid voor de exploitatie van het schip heeft overgenomen van
de eigenaar en er daardoor mee heeft ingestemd alle door de ISM-code voorgeschreven plichten en
taken op zich te nemen;

20. „erkende organisatie”: classificatiebureau of ander privaatrechtelijk orgaan dat namens de vlaggenstaat
een aantal wettelijk voorgeschreven taken verricht;

21. „wettelijk voorgeschreven certificaat”: een door of namens een vlaggenstaat overeenkomstig internatio-
nale verdragen afgegeven certificaat;

22. „classificatiecertificaat”: een door een erkende organisatie afgegeven document waarin wordt bevestigd dat
voldaan wordt aan het SOLAS-verdrag van 1974, hoofdstuk II.1, deel A.1, regel 3.1;

23. „inspectiedatabank”: het informatiesysteem voor de uitvoering van de havenstaatcontroleregeling binnen
de Gemeenschap met inachtneming van inspecties in het gebied dat onder het MOU van Parijs valt.

(1) PB L 129 van 29.4.2004, blz. 6.
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Artikel 3

Werkingssfeer

1. Deze richtlijn is van toepassing op ieder schip en zijn bemanning dat een haven of ankerplaats van
een lidstaat aandoet.

Frankrijk kan besluiten dat de havens in zijn overzeese departementen bedoeld in artikel 299, lid 2 van
het Verdrag niet tot de in dit lid bedoelde havens behoren.

Wanneer een lidstaat een schip in zijn territoriale wateren maar buiten een haven inspecteert, wordt die
inspectie beschouwd als een inspectie in uitvoering van de onderhavige richtlijn.

Dit artikel laat het recht om op te treden waarover een lidstaat op grond van de relevante internationale
verdragen beschikt, onverlet.

Lidstaten die geen zeehavens hebben hoeven deze richtlijn onder bepaalde voorwaarden niet toe te passen.
De Commissie stelt overeenkomstig de in artikel 30, lid 2 bedoelde regelgevingsprocedure met toetsing de
maatregelen vast om deze uitzonderingsregeling uitvoering te geven.

2. In het geval van schepen met een brutotonnage van minder dan 500 passen de lidstaten de toepasse-
lijke bepalingen van de verdragen toe en voor zover een verdrag niet van toepassing is nemen zij de maat-
regelen die nodig zijn om ervoor te zorgen dat de schepen geen duidelijk gevaar opleveren voor de veilig-
heid, de gezondheid of het milieu. Bij de toepassing van dit lid nemen de lidstaten bijlage 1 van het MOU
van Parijs als richtsnoer.

3. Bij de inspectie van een schip dat vaart onder de vlag van een Staat die geen partij is bij een verdrag,
zien de lidstaten erop toe dat schip en bemanning geen gunstiger behandeling krijgen dan een schip dat
vaart onder de vlag van een Staat die wel partij is bij dat verdrag.

4. Deze richtlijn is niet van toepassing op vissersvaartuigen, oorlogsschepen, marinehulpschepen, houten
schepen van primitieve bouw, voor niet-commerciële doeleinden gebruikte overheidsschepen en niet voor
handel gebruikte pleziervaartuigen.

Artikel 4

Bevoegdheden tot inspectie

1. De lidstaten nemen de nodige maatregelen om over de wettelijke bevoegdheid te beschikken om,
overeenkomstig het internationale recht, aan boord van buitenlandse schepen inspecties uit te voeren als
bedoeld in deze richtlijn.

2. De lidstaten handhaven voor de inspectie van schepen de nodige bevoegde instanties en nemen alle
nodige maatregelen om ervoor te zorgen dat zij hun taken vervullen overeenkomstig de bepalingen van
deze richtlijn. Zij zorgen met name voor de aanwerving van het vereiste aantal personeelsleden, in het
bijzonder gekwalificeerde inspecteurs, rekening houdend met de omvang en de aard van het scheepvaart-
verkeer in elke haven.

De lidstaten treffen passende maatregelen om inspecteurs beschikbaar te stellen voor de uitvoering van
eerste en uitgebreide inspecties als bedoeld in de artikelen 12 en 13 en bijlage I, deel II.

Artikel 5

Inspectieregeling van de Gemeenschap

1. De lidstaten voeren de inspecties uit overeenkomstig het selectieprogramma bepaald in artikel 12 en
bijlage I.
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2. Iedere lidstaat voert jaarlijks een totaal aantal inspecties van individuele schepen uit overeenkom-
stig zijn aandeel in het totale aantal inspecties dat jaarlijks in de Gemeenschap en het gebied dat onder
het MOU van Parijs valt, moet worden uitgevoerd. Dit aandeel wordt bepaald door het aantal individuele
schepen dat havens of ankerplaatsen van de betrokken lidstaat aandoet in verhouding tot het totale
aantal individuele schepen dat havens of ankerplaatsen van alle lidstaten van de Gemeenschap en staten
die partij bij het MOU van Parijs zijn aandoet.

Artikel 6

Naleving van de inspectieregeling van de Gemeenschap

Overeenkomstig artikel 5 moet iedere lidstaat:

a) alle schepen van prioriteit I die zijn havens en ankerplaatsen aandoen, inspecteren, zoals bedoeld in
artikel 11, onder a), en

b) jaarlijks een totaal aantal inspecties uitvoeren op schepen van prioriteit I en prioriteit II, zoals
bedoeld in artikel 11, onder a) en b), dat ten minste overeenkomt met zijn jaarlijkse inspectie-
verplichtingen.

Artikel 7

Omstandigheden waarin bepaalde schepen niet worden geïnspecteerd

1. In de volgende omstandigheden kan een lidstaat besluiten de inspectie van een schip van prioriteit I
uit te stellen:

i) als de inspectie kan worden uitgevoerd op de volgende aanlegplaats van het schip in dezelfde lidstaat,
mits het schip onderweg geen andere haven of ankerplaats in de Gemeenschap of het gebied dat
onder het MOU van Parijs valt aandoet en het uitstel niet meer van vijftien dagen bedraagt, of

ii) als de inspectie binnen vijftien dagen kan worden uitgevoerd in een andere aanleghaven binnen de
Gemeenschap of het gebied dat onder het MOU van Parijs valt, mits de staat waarin zich een derge-
lijke aanleghaven bevindt ermee heeft ingestemd de inspectie uit te voeren.

Wordt een inspectie uitgesteld, maar niet uitgevoerd overeenkomstig de punten i) en ii) en niet vastgelegd
in de inspectiedatabank, dan wordt dit de lidstaat die de inspectie uitstelde als een gemiste inspectie
aangerekend.

2. In de volgende uitzonderlijke omstandigheden wordt een inspectie die om operationele redenen op
schepen van prioriteit I niet is uitgevoerd en mits de reden voor het missen van de inspectie in de
inspectiedatabank is vastgelegd, niet als gemiste inspectie aangerekend: als naar het oordeel van de
bevoegde autoriteit het uitvoeren van de inspectie een risico zou betekenen voor de veiligheid van de
inspecteurs, het schip, zijn bemanning of de haven dan wel het mariene milieu.

3. Wordt een inspectie op een voor anker liggend schip niet uitgevoerd en wordt, indien punt ii) van
toepassing is, de reden daarvan in de inspectiedatabank vastgelegd, dan wordt deze inspectie niet als
gemiste inspectie aangerekend als

i) het schip overeenkomstig bijlage I binnen vijftien dagen in een andere haven binnen de Gemeenschap
of het gebied dat onder het MOU van Parijs valt is geïnspecteerd, of

ii) het uitvoeren van de inspectie naar het oordeel van de bevoegde autoriteit een risico zou betekenen
voor de veiligheid van inspecteurs, het schip, de bemanning of de haven, dan wel het mariene milieu.

4. De Commissie kan overeenkomstig de in artikel 30, lid 2 bedoelde regelgevingsprocedure met toet-
sing de maatregelen voor de uitvoering van dit artikel vaststellen.
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Artikel 8

Kennisgeving van van de aankomst van schepen

1. De exploitant, agent of kapitein van een schip dat in aanmerking komt voor gedetailleerde inspectie
overeenkomstig artikel 13 en dat op weg is naar een haven of ankerplaats in een lidstaat, doet kennis-
geving van de aankomst overeenkomstig de bepalingen van bijlage III.

2. Bij ontvangst van de kennisgeving als bedoeld in lid 1 en artikel 4 van Richtlijn 2002/59/EG van
het Europees Parlement en de Raad van 27 juni 2002 betreffende de invoering van een communautair
monitoring en informatiesysteem voor de zeescheepvaart (1) geeft de betrokken havenautoriteit deze infor-
matie aan de bevoegde instantie in de diverse betrokken havens door.

3. Alle communicatie uit hoofde van dit artikel verloopt langs elektronische weg. Andere communica-
tiekanalen worden alleen gebruikt als de elektronische communicatiekanalen niet beschikbaar zijn.

4. De procedures en formats die de lidstaten invoeren voor de toepassing van bijlage III voldoen aan de
bepalingen van Richtlijn 2002/59/EG.

Artikel 9

Risicoprofiel van een schip

1. Aan elk schip dat een haven of ankerplaats binnen een lidstaat aandoet, wordt een risicoprofiel
toegekend dat bepalend is voor de prioriteit waarmee de inspectie moet worden uitgevoerd, de tussenpozen
tussen de inspecties en de omvang van de inspecties. Het risicoprofiel van ieder schip wordt in de
inspectiedatabank opgenomen.

2. Het risicoprofiel van een schip wordt door middel van een combinatie van generieke en historische
risicoparameters als volgt vastgesteld:

a) generieke parameters

Deze worden gebaseerd op de scheepssoort, leeftijd, vlag, betrokken erkende organisaties en de pres-
taties in het verleden van de rederij overeenkomstig bijlage I, deel I, punt 1) en bijlage II.

b) historische parameters

Deze worden gebaseerd op het aantal onregelmatigheden en aanhoudingen gedurende een bepaalde
periode overeenkomstig bijlage I, deel I, punt 2) en bijlage II.

3. De Commissie stelt overeenkomstig de in artikel 30, lid 2 bedoelde regelgevingsprocedure met toet-
sing de regels op voor de uitvoering van dit artikel waarbij zij met name het volgende specificeert:

— de waarde die aan elke risicoparameter wordt toegekend,

— de combinatie van risicoparameters die overeenkomt met elk niveau van het scheepsrisicoprofiel,

— de voorwaarden voor de toepassing van de in bijlage I, deel I, punt 1), onder c), punt iii) bedoelde
vlaggenstaatcriteria in verband met het aantonen van de naleving van de relevante instrumenten.

(1) PB L 208 van 5.8.2002, blz. 10.
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Artikel 10

Frequentie van de inspecties

1. Schepen die havens of ankerplaatsen in de Gemeenschap aandoen, worden op de volgende wijze aan
periodieke of aanvullende inspecties onderworpen:

a) schepen worden aan periodieke inspecties onderworpen na vooraf vastgestelde tussenpozen die afhan-
kelijk zijn van hun risicoprofiel volgens bijlage I, deel II, afdeling 1. De tussenpoos tussen de perio-
dieke inspecties van schepen met een hoog risico mag niet meer dan zes maanden bedragen. De
tussenpoos tussen de periodieke inspecties van schepen met een ander risicoprofiel neemt, overeen-
komstig bijlage I, deel II, afdeling 1 toe naarmate het risico afneemt.

b) schepen worden, ongeacht de periode die sinds hun laatste periodieke inspectie is verstreken, als volgt
aan aanvullende inspecties onderworpen:

i) de bevoegde autoriteit zorgt ervoor dat schepen waarop de in bijlage I, deel II, afdeling 2.1
opgenomen hoogste voorrang vereisende factoren van toepassing zijn aan een inspectie worden
onderworpen.

ii) schepen waarop de in bijlage I, deel II, afdeling 2.2 opgenomen onverwachte factoren van toepas-
sing zijn, kunnen aan een inspectie worden onderworpen. Het besluit tot uitvoering van een
dergelijke aanvullende inspectie wordt aan het professionele oordeel van de bevoegde autoriteit
overgelaten.

2. Periodieke en aanvullende inspecties omvatten een onderzoek van vooraf voor elk schip vastgestelde
punten die afhankelijk zijn van het soort schip, het soort inspectie en de bevindingen bij vorige inspecties
in het kader van de havenstaatcontrole.

De inspectiedatabank moet de elementen aangeven waarmee de risicopunten kunnen worden geïdentifi-
ceerd die bij iedere inspectie moeten worden gecontroleerd.

3. De Commissie stelt overeenkomstig de in artikel 30, lid 2 bedoelde regelgevingsprocedure met toet-
sing en rekening houdend met de procedures die in het kader van het MOU van Parijs worden toegepast,
de regels vast voor de uitvoering van dit artikel, waarbij zij met name een lijst geeft van de punten die
afhankelijk van het scheepstype gecontroleerd moeten worden.

Artikel 11

Selectie van te inspecteren schepen

De bevoegde autoriteit zorgt ervoor dat schepen voor inspectie worden geselecteerd op basis van een
risicoprofiel zoals bedoeld in bijlage I, deel I, en, wanneer zich uiterst belangrijke factoren of onverwachte
elementen voordoen overeenkomstig bijlage I, deel II, afdeling 2.

In verband met de inspectie van schepen

a) selecteert de bevoegde autoriteit schepen die een verplichte inspectie moeten ondergaan, hierna te
noemen schepen van „prioriteit I”, overeenkomstig het selectieprogramma zoals bedoeld in bijlage I,
deel II, afdeling 3.1,

b) kan de bevoegde autoriteit schepen die voor inspectie in aanmerking komen, hierna te noemen
schepen van „prioriteit II”, selecteren overeenkomstig bijlage I, deel II, afdeling 3.2.
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Artikel 12

Soorten inspecties

1. De lidstaten zorgen ervoor dat schepen die overeenkomstig artikel 11 voor inspectie zijn geselec-
teerd, op de volgende wijze worden onderworpen aan een eerste inspectie, een nadere inspectie of een
uitgebreide inspectie:

2. Eerste inspectie

a) bij iedere eerste inspectie van een schip zorgt de bevoegde instantie zorgt ervoor dat de inspecteur ten
minste de in bijlage IV opgenomen certificaten en documenten controleert die zich overeenkomstig de
geldende communautaire wetgeving op het gebied van veiligheid op zee en internationale verdragen aan
boord dienen te bevinden.

b) Wanneer een schip de toestemming had gekregen om een haven te verlaten op voorwaarde dat de
vastgestelde tekortkomingen in de volgende haven werden verholpen, wordt bij de inspectie in de vol-
gende haven uitsluitend gecontroleerd of deze tekortkomingen zijn verholpen.

De inspecteur kan evenwel, op grond van zijn beroepsmatige oordeel, beslissen dat in het kader van de
inspectie aanvullende controles moeten worden uitgevoerd.

3. Nadere inspectie

Een nadere inspectie, met inbegrip van een aanvullende controle of aan de operationele voorschriften aan
boord wordt voldaan, wordt uitgevoerd wanneer er, na de in lid 2, punt b) bedoelde inspectie, gegronde
redenen zijn om aan te nemen dat de toestand van het schip of zijn uitrusting of bemanning op belangrijke
punten niet voldoet aan de relevante voorschriften van een verdrag.

Er bestaan „gegronde redenen” indien de inspecteur feiten ontdekt die naar zijn beroepsmatige oordeel een
gedetailleerde inspectie van het schip, de uitrusting of de bemanning rechtvaardigen.

Een niet-limitatieve lijst van „gegronde redenen” is opgenomen in bijlage V en VII, deel C.

Artikel 13

Uitgebreide inspectie

1. De volgende categorieën schepen komen in aanmerking voor een uitgebreide inspectie overeenkom-
stig bijlage I, deel II, afdeling 3.1, punten a) en b):

— schepen met een hoog risicoprofiel,

— passagiersschepen, olietankers, gas- en chemicaliëntankers en bulkschepen die meer dan twaalf jaar
oud zijn,

— schepen met een hoog risicoprofiel en passagiersschepen, olietankers, gas- en chemicaliëntankers en
bulkschepen die meer dan twaalf jaar oud zijn, in geval van uiterst belangrijke factoren of onver-
wachte elementen,

— schepen die een herinspectie moeten ondergaan na een overeenkomstig artikel 20 getroffen maatregel
tot het weigeren van toegang.

2. Na ontvangst van een voorafgaande kennisgeving afkomstig van een schip dat in aanmerking komt
voor een uitgebreide inspectie, stelt de bevoegde instantie het schip er onverwijld van op de hoogte of er al
dan niet een uitgebreide inspectie zal worden uitgevoerd.
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Artikel 14

Richtsnoeren en procedures op grond van de communautaire wetgeving
inzake de beveiliging van het zeevervoer

1. Voor de toepassing van deze richtlijn wordt zo nodig rekening gehouden met de ter zake doende
procedures en richtsnoeren voor de controle van schepen zoals vermeld in bijlage VI.

De lidstaten zorgen ervoor dat hun bevoegde autoriteiten goed op de hoogte worden gebracht van de
desbetreffende richtsnoeren of procedures die moeten worden uitgevoerd overeenkomstig de communau-
taire wetgeving en zij zien op hun juiste uitvoering toe.

2. Ten aanzien van veiligheidscontroles passen de lidstaten de in bijlage VII beschreven procedures toe
op alle schepen bedoeld in artikel 3, leden 1 en 2 van Verordening (EG) nr. 725/2004 die hun havens
aandoen, tenzij ze onder de vlag van de staat van de inspectiehaven varen.

De lidstaten passen deze procedures toe op de schepen bedoeld in artikel 3, lid 3 van Verordening (EG)
nr. 725/2004 wanneer de bepalingen van die verordening ook van toepassing zijn geworden op de sche-
pen bedoeld in artikel 3, lid 3.

3. De bepalingen van artikel 13 betreffende uitgebreide inspecties zijn van toepassing op ro-ro-veer-
boten en hogesnelheidspassagiersvaartuigen zoals bedoeld in artikel 2, onder a) en b) van Richtlijn 1999/
35/EG.

Wanneer een schip overeenkomstig de artikelen 6 en 8 van Richtlijn 1999/35/EG aan een onderzoek is
onderworpen, wordt een dergelijk specifiek onderzoek in voorkomend geval beschouwd als een nadere of
uitgebreide inspectie en dit wordt als zodanig in de inspectiedatabank vastgelegd.

Onverminderd het beletten van de inzet van een ro-ro-veerboot of een hogesnelheidspassagiersvaartuig
waartoe is besloten overeenkomstig artikel 10 van Richtlijn 1999/35/EG, zijn de bepalingen van deze
richtlijn betreffende het corrigeren van onregelmatigheden, aanhouding, alsmede de follow-up na inspec-
ties, aanhouding of weigering van toegang in voorkomend geval van toepassing.

Artikel 15

Maatregelen tot weigering van toegang aan bepaalde schepen

1. Een lidstaat ziet erop toe dat elk schip dat aan de in het onderhavige lid genoemde criteria voldoet de
toegang tot zijn havens en ankerplaatsen wordt geweigerd, behalve in de situaties als omschreven in arti-
kel 20, lid 6 indien het schip:

— onder de vlag vaart van een staat die op de overeenkomstig het MOU van Parijs vastgestelde zwarte
of grijze lijst staat op grond van de gegevens die in de inspectiedatabank zijn opgenomen en jaarlijks
door de Commissie worden gepubliceerd, en

— tijdens de voorgaande zesendertig maanden meer dan twee maal in een haven van een lidstaat of een
staat die het MOU van Parijs heeft ondertekend is aangehouden of het voorwerp heeft uitgemaakt
van een beletten van de inzet op grond van Richtlijn 1999/35/EG.

Voor de toepassing van dit lid wordt de lijst zoals omschreven door het MOU van Parijs per 1 juli van
ieder jaar van kracht.

De weigering van toegang wordt pas opgeheven na een periode van drie maanden na de datum van
uitvaardiging van de maatregel en voor zover voldaan is aan de voorwaarden zoals bedoeld in de punten 4
tot en met 10 van bijlage IX.

Indien het schip voor de tweede maal de toegang wordt geweigerd, bedraagt bovengenoemde periode
twaalf maanden. Een daaropvolgende aanhouding in een haven van de Gemeenschap leidt ertoe dat het
schip permanent de toegang wordt geweigerd tot iedere haven of ankerplaats in de Gemeenschap.

2. Voor de toepassing van dit artikel, voldoen de lidstaten aan de procedures die zijn vastgesteld in
bijlage IX, deel B.
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Artikel 16

Inspectierapport aan de kapitein

Na voltooiing van een inspectie, een gedetailleerde inspectie of een uitgebreide inspectie stelt de inspecteur
een rapport op conform bijlage X. De kapitein van het schip ontvangt een exemplaar van het inspectie-
rapport.

Artikel 17

Klachten

Alle klachten, als bedoeld in artikel 2, lid 15, van personen met een aangetoond gerechtvaardigd belang
betreffende de omstandigheden aan boord worden onderworpen aan een eerste onderzoek door de bevoegde
autoriteit.

Bij dit eerste onderzoek moet zo snel mogelijk kunnen worden vastgesteld of de klacht ontvankelijk is dan
wel ongegrond of duidelijk ongerechtvaardigd.

Indien de bevoegde instantie van oordeel is dat de klacht kennelijk ongegrond is, brengt zij de indiener van
de klacht op de hoogte van haar beslissing en motivering daarvan.

De identiteit van de persoon die de klacht heeft ingediend wordt niet bekendgemaakt aan de kapitein of de
eigenaar van het betrokken schip. De inspecteur waarborgt vertrouwelijkheid bij elk gesprek met beman-
ningsleden.

De lidstaten brengen de administratie van de vlaggenstaat op de hoogte, met eventueel een afschrift aan de
IAO, van klachten die niet kennelijk ongegrond zijn en de maatregelen die na de klacht zijn genomen.

Artikel 18

Rectificatie en aanhouding

1. Ten overstaan van de bevoegde instantie moet worden aangetoond dat de bij de inspectie bevestigde of
aan het licht gekomen tekortkomingen in overeenstemming met de verdragen worden of zullen worden
verholpen.

2. Wanneer sprake is van tekortkomingen die een duidelijk gevaar inhouden voor de veiligheid, de
gezondheid of het milieu, ziet de bevoegde instantie van de havenstaat waar het schip wordt geïnspecteerd
erop toe dat het schip wordt aangehouden of dat de activiteit in verband waarmee de tekortkomingen aan
het licht zijn gekomen, wordt stopgezet. De aanhouding of de stopzetting van de activiteit wordt pas opge-
heven wanneer het gevaar is weggenomen of wanneer de bevoegde instantie bepaalt dat, op bepaalde voor-
waarden, het schip mag uitvaren dan wel de activiteit mag worden hervat zonder dat dit gevaar oplevert
voor de veiligheid en gezondheid van passagiers of bemanning of voor andere schepen of zonder onredelijk
groot gevaar voor schade aan het mariene milieu.

3. Onverminderd overeenkomstig Verordening (EG) nr. 725/2004 om veiligheidsredenen opgelegde
beperkingen, mag in een door een bevoegde instantie uitgevaardigd aanhoudingsbevel:

a) worden gelast dat het schip op een bepaalde plaats dient te blijven of moet worden verplaatst naar een
bepaalde ankerplaats of ligplaats: en

b) worden omschreven onder welke omstandigheden een kapitein zijn schip om veiligheidsredenen of ter
voorkoming van verontreiniging mag verplaatsen.

4. Bij zijn beroepsmatige beoordeling van de vraag of een schip al dan niet moet worden aangehouden,
past de inspecteur de in bijlage XI vervatte criteria toe.

In dit verband zorgt de bevoegde instantie ervoor dat het schip wordt aangehouden indien uit de inspectie
blijkt dat het schip niet is uitgerust met een functionerende reisgegevens-recorder, terwijl het gebruik daar-
van op grond van Richtlijn 2002/59/EG verplicht is.
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Wanneer de tekortkomingen op grond waarvan de aanhouding plaatsvindt niet zonder meer in de haven
van aanhouding kunnen worden verholpen, kan de bevoegde instantie het schip toestaan verder te reizen
naar de reparatiewerf die zich het dichtst bij de haven van aanhouding bevindt waar de tekortkomingen wel
zonder meer kunnen worden verholpen, of kan zij verlangen dat de tekortkomingen worden verholpen
binnen een termijn van ten hoogste 30 dagen overeenkomstig de in het MOU van Parijs opgenomen richt-
snoeren. Daartoe zijn de procedures van artikel 20 van toepassing.

5. In uitzonderlijke omstandigheden, waarin de algemene toestand van het schip duidelijk niet aan de
normen voldoet, mag de bevoegde instantie de inspectie van het schip opschorten tot de verantwoordelijke
partijen de nodige stappen hebben ondernomen om ervoor te zorgen dat het schip aan de relevante voor-
schriften van de verdragen voldoet.

6. Ingeval van aanhouding dient de bevoegde instantie onmiddellijk, schriftelijk en onder overlegging van
het inspectierapport, de administratie van de vlaggenstaat of, wanneer dit niet mogelijk is, de consul, of, bij
diens afwezigheid, de dichtstbijzijnde diplomatieke vertegenwoordiger van die staat in kennis te stellen van
het geheel van omstandigheden waarin optreden noodzakelijk werd geacht. Bovendien moet ook mededeling
worden gedaan aan de aangewezen inspecteurs of de erkende organisaties die verantwoordelijk zijn voor de
afgifte van de classificatiecertificaten of de wettelijk voorgeschreven certificaten die overeenkomstig internatio-
nale verdragen worden afgegeven.

7. De bepalingen van deze richtlijn laten de additionele voorschriften van de verdragen betreffende
kennisgevings- en rapportageprocedures in verband met de havenstaatcontrole onverlet.

8. Bij de uitoefening van de havenstaatcontrole uit hoofde van deze richtlijn wordt al het mogelijke
gedaan om te vermijden dat een schip onnodig wordt aangehouden of opgehouden. Indien een schip onno-
dig wordt aangehouden of opgehouden, kan de eigenaar of de exploitant aanspraak maken op vergoeding
van alle geleden verlies of schade. In gevallen waar onnodige aanhouding of onnodig oponthoud wordt
gesteld, ligt de bewijslast bij de eigenaar of de exploitant van het schip.

9. De bevoegde instantie stelt de havenautoriteit er zo spoedig mogelijk van op de hoogte wanneer er
een aanhoudingsmaatregel is uitgevaardigd.

10. Om havencongestie te vermijden kan een bevoegde instantie toestemming verlenen om een aange-
houden schip naar een andere haven te verplaatsen indien dat op een veilige manier kan gebeuren. Het
risico op havencongestie is echter geen criterium om te beslissen of een schip al dan niet blijft aangehouden.

Havenautoriteiten werken samen met de bevoegde instanties om te voorzien in faciliteiten voor de opvang
van aangehouden schepen.

Artikel 19

Recht van beroep

1. De eigenaar of de exploitant van het schip of diens vertegenwoordiger in de lidstaat kan beroep
instellen tegen een door de bevoegde instantie genomen besluit tot aanhouding of weigering van toegang.
Het beroep schort de werking van de aanhouding of de weigering van toegang niet op, maar het wordt wel
in de inspectiedatabank vermeld.

2. De lidstaten dienen hiertoe in overeenstemming met hun nationale wetgeving passende beroeps-
procedures in te stellen en te handhaven en werken samen om consistente normen en procedures voor de
uitvoering van dit artikel vast te stellen, met name om tot een redelijke termijn voor de behandeling van
beroepen te komen.

3. De bevoegde instantie dient de kapitein van het schip als bedoeld in lid 1 naar behoren op de hoogte
te stellen van zijn recht om beroep in te stellen en van de desbetreffende praktische modaliteiten.
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4. Wanneer ten gevolge van een door de eigenaar of de exploitant van een schip, of zijn vertegenwoor-
diger, ingediend beroep of verzoek een aanhouding of weigering van toegang wordt opgeheven of gewijzigd:

a) zorgen de lidstaten ervoor dat de inspectiedatabank onverwijld wordt aangepast;

b) ontvangt de lidstaat waar de aanhouding of weigering van toegang werd uitgevaardigd binnen 24 na die
beslissing, een rechtzetting van de overeenkomstig artikel 25 bekendgemaakte informatie.

Artikel 20

Maatregelen volgend op inspecties en aanhouding

1. Wanneer tekortkomingen als bedoeld in artikel 18, lid 2, niet in de haven van inspectie kunnen wor-
den verholpen, mag de bevoegde instantie van die lidstaat het desbetreffende schip toestaan rechtstreeks
naar de dichtstbijzijnde door de kapitein en de betrokken instanties gekozen reparatiewerf te varen die
zich het dichtst bij de haven van aanhouding bevindt en waar de tekortkomingen kunnen worden verhol-
pen, mits aan de door de bevoegde instantie van de vlaggenstaat vastgestelde en door de lidstaat goedge-
keurde voorwaarden wordt voldaan. Deze voorwaarden dienen te garanderen dat het schip deze reis kan
ondernemen zonder dat dit gevaar oplevert voor de veiligheid en gezondheid van passagiers en bemanning
of voor andere schepen, of zonder onredelijk groot gevaar voor schade aan het mariene milieu.

2. Wanneer een schip naar een reparatiewerf wordt gestuurd op grond van tekortkomingen bij de
naleving van IMO-resolutie A.744(18), hetzij wat de scheepsdocumenten betreft, hetzij wegens structurele
gebreken of tekortkomingen, kan de bevoegde instantie eisen dat in de haven van aanhouding de nodige
diktemetingen worden uitgevoerd vóór het schip opnieuw in de vaart wordt genomen.

3. In de in lid 1 genoemde omstandigheden stelt de bevoegde instantie van de lidstaat in de haven van
inspectie de bevoegde instantie van de Staat waar zich de reparatiewerf bevindt, alsmede de in artikel 18,
lid 6, vermelde partijen en alle andere betrokken instanties in kennis van alle voorwaarden voor de reis.

De bevoegde instantie van een lidstaat die de kennisgeving ontvangt, licht de kennisgevende instantie in over
de maatregelen die zij heeft genomen.

4. De lidstaten nemen maatregelen om ervoor te zorgen dat de toegang tot alle havens of ankerplaatsen
in de Gemeenschap wordt geweigerd aan schepen als bedoeld in lid 1.

a) die uitvaren zonder te voldoen aan de voorwaarden die gesteld zijn door de bevoegde instantie van een
lidstaat in de haven van inspectie, of

b) die uitvaren en weigeren te voldoen aan de van toepassing zijnde voorschriften van de verdragen door
zich niet naar de aangegeven reparatiewerf te begeven.

De weigering blijft van kracht totdat de eigenaar of de exploitant ten overstaan van de bevoegde instantie
ten genoegen van de lidstaat waar de tekortkoming aan het schip is geconstateerd, heeft aangetoond dat het
schip volledig aan alle van toepassing zijnde voorschriften van de verdragen voldoet.

5. In de in lid 4, onder a), genoemde omstandigheden waarschuwt de bevoegde instantie van de lidstaat
waar de tekortkomingen aan het schip zijn geconstateerd, onmiddellijk de bevoegde instanties van alle
andere lidstaten.

In de in lid 4, onder b), genoemde omstandigheden waarschuwt de bevoegde instantie van de lidstaat waar
de reparatiewerf gelegen is, onmiddellijk de bevoegde instanties van alle andere lidstaten.

Voordat de toegang geweigerd wordt, kan de lidstaat verzoeken om overleg met de vlaggenstaatadministratie
van het betrokken schip.
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6. In afwijking van de bepalingen van lid 4 mag, in geval van overmacht of om prevalerende veiligheids-
redenen of om het gevaar van vervuiling te beperken of te minimaliseren of tekortkomingen te verhelpen,
tot een bepaalde haven of ankerplaats toegang worden verleend door de desbetreffende instantie van die
havenstaat mits de eigenaar, de exploitant of de kapitein van het schip ten genoegen van de bevoegde
instantie van die lidstaat afdoende maatregelen voor een veilige binnenkomst heeft genomen.

Artikel 21

Beroepskwalificaties van inspecteurs

1. De inspecties mogen uitsluitend worden uitgevoerd door inspecteurs die voldoen aan de in bijlage XII
vermelde kwalificaties en door de bevoegde instantie gemachtigd zijn tot uitvoering van havenstaatcontroles.

2. Wanneer de bevoegde instantie van de havenstaat niet de noodzakelijke beroepsdeskundigheid kan
bieden, mag de inspecteur van die bevoegde instantie worden bijgestaan door een persoon met de vereiste
beroepsdeskundigheid.

3. De bevoegde instanties, de inspecteurs die de havenstaatcontrole verrichten en de personen die hen
bijstaan, mogen geen commerciële belangen hebben in de haven van inspectie, noch in de geïnspecteerde
schepen. De inspecteurs mogen evenmin werknemer zijn van of opdrachten uitvoeren voor niet-gouverne-
mentele organisaties die wettelijk voorgeschreven certificaten en klassecertificaten afgeven of de noodzake-
lijke onderzoeken uitvoeren voor het afgeven van die certificaten aan schepen.

4. Iedere inspecteur is houder van een persoonlijk document in de vorm van een identiteitskaart die in
overeenstemming met Richtlijn 96/40/EG van de Commissie van 25 juni 1996 houdende het vaststellen van een
gemeenschappelijk model voor een identiteitskaart voor inspecteurs die de havenstaatcontrole verrichten (1).

5. De lidstaten waarborgen dat, alvorens de inspecteurs worden gemachtigd tot uitvoering van inspecties
en vervolgens om de vijf jaar, de bekwaamheid van de inspecteurs wordt nagegaan en hun kennis als
bedoeld in bijlage XII wordt getest.

6. De lidstaten waarborgen dat de inspecteurs een aangepaste vorming krijgen betreffende wijzigingen
van de communautaire regeling inzake havenstaatcontrole als vastgesteld in deze richtlijn en eventuele
wijzigingen in de verdragen.

7. De Commissie werkt met de lidstaten samen met het oog op de ontwikkeling en bevordering van een
uniforme regeling binnen de Gemeenschap inzake de kwalificatie en opleiding van inspecteurs.

Artikel 22

Rapporten van loodsen en havenautoriteiten

1. De lidstaten nemen de nodige maatregelen om te waarborgen dat hun loodsen die dienst verrichten
op schepen die op weg zijn naar een haven van een lidstaat of via de wateren van een lidstaat varen de
bevoegde instantie van de havenstaat of kuststaat, naar gelang wat van toepassing is, onmiddellijk kunnen
inlichten wanneer zij bij het vervullen van hun normale taak opmerken dat er onregelmatigheden of bevin-
dingen, dan wel klaarblijkelijke tekortkomingen zijn die afbreuk kunnen doen aan de veilige vaart van het
schip of gevaar voor schade aan het mariene milieu kunnen opleveren.

2. Indien havenautoriteiten bij de uitoefening van hun normale taken opmerken dat een zich in hun
haven bevindend schip onregelmatigheden of bevindingen, dan wel klaarblijkelijke tekortkomingen heeft
die afbreuk kunnen doen aan de veiligheid van het schip of een onredelijk groot gevaar opleveren voor
schade aan het mariene milieu, dienen zij de bevoegde instantie van de betrokken havenstaat daarvan
onmiddellijk in kennis te stellen.

(1) PB L 196 van 7.8.1996, blz. 8.
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3. De lidstaten zorgen ervoor dat hun loodsen en havenautoriteiten ten minste de volgende informatie
verstrekken, indien mogelijk in elektronische vorm:

— informatie over het schip (naam, IMO-nummer, zendercode en vlag);

— informatie over de vaarroute (haven van vertrek, haven van bestemming);

— beschrijving van onregelmatigheden of bevindingen, dan wel klaarblijkelijke tekortkomingen die aan
boord werden gevonden.

4. De Commissie kan overeenkomstig de in artikel 30, lid 2 bedoelde regelgevingsprocedure met toet-
sing maatregelen voor de uitvoering van dit artikel vaststellen, waaronder een geharmoniseerd elektro-
nisch formaat en geharmoniseerde procedures voor de melding door de loodsen en havenautoriteiten van
onregelmatigheden of bevindingen dan wel klaarblijkelijke tekortkomingen en follow-upmaatregelen die
de lidstaat hebben genomen.

Artikel 23

Samenwerking

1. Iedere lidstaat zorgt ervoor dat zijn havenautoriteiten en andere betrokken autoriteiten of instanties
aan de voor de havenstaatcontrole bevoegde instantie de volgende in hun bezit zijnde informatie meedeelt:

— informatie die is meegedeel overeenkomstig bijlage III,

— informatie betreffende schepen die niet hebben voldaan aan de vereisten inzake kennisgeving overeen-
komstig deze richtlijn en de Richtlijnen 2000/59/EG van het Europees Parlement en de Raad van
27 november 2000 betreffende havenontvangstvoorzieningen voor scheepsafval en ladingresiduen (1) en
2002/59/EG en, in voorkomend geval, Verordening (EG) nr. 725/2004,

— informatie betreffende schepen die uitgevaren zijn zonder te hebben voldaan aan artikel 7 of 10 van
Richtlijn 2000/59/EG,

— informatie betreffende schepen die om veiligheidsredenen de toegang tot een haven werd geweigerd of
werden verplicht de haven te verlaten.

2. De lidstaten zorgen voor informatie-uitwisseling en samenwerking tussen hun bevoegde instantie en
de bevoegde instanties van alle overige lidstaten en houden de bestaande operationele verbinding tussen hun
bevoegde instantie, de Commissie en de inspectiedatabank in stand.

De lidstaten nemen de nodige maatregelen om de inspectiedatabank bij te werken overeenkomstig de voor-
schriften van deze richtlijn.

Voor het uitvoeren van inspecties raadplegen de inspecteurs de openbare en particuliere databanken betref-
fende scheepsinspectie welke toegankelijk zijn via het EQUASIS-informatiesysteem.

3. De lidstaten nemen de nodige maatregelen om ervoor te zorgen dat de informatie betreffende de
inspecties onverwijld wordt opgenomen in de inspectiedatabank.

De in dit lid bedoelde informatie is de in bijlage X en XIII genoemde informatie.

4. Iedere lidstaat zorgt ervoor dat de bevoegde controleautoriteit van de havenstaat relevante informa-
tie in zijn bezit doorgeeft aan de havenautoriteit.

(1) PB L 332 van 28.12.2000, blz. 81. Richtlijn gewijzigd bij Richtlijn 2002/84/EG (PB L 324 van 29.11.2002, blz. 53).
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Artikel 24

Inspectiedatabank

1. Er wordt één gemeenschappelijke inspectiedatabank opgericht voor zowel de Europese Unie als het
MOU van Parijs. De Commissie, bijgestaan door het EMSA, ontwikkelt en onderhoudt de inspectie-
databank die de risicoprofielen van schepen toont, alle schepen aangeeft die een inspectie moeten onder-
gaan, de inspectieverplichtingen bepaalt en waarin gegevens over scheepsbewegingen kunnen worden
opgenomen.

2. De inspectiedatabank bevat tevens de indeling van de schepen van de lidstaten in de witte, grijze en
zwarte lijst, op basis van een berekeningsmethode die door de Commissie volgens de regelgevings-
procedure met toetsing van artikel 30, lid 2 wordt vastgesteld.

3. De kern van het stelsel wordt gevormd door de gezamenlijke vereisten van de EU en het MOU van
Parijs. De Gemeenschap heeft echter in het geval van specifieke EU-vereisten de vrijheid geheel naar
eigen goeddunken besluiten te nemen over de ontwikkeling en mogelijke aanpassing van het stelsel om
aan dergelijke vereisten te voldoen.

4. De inspectiedatabank kan aan toekomstige ontwikkelingen worden aangepast en kan gekoppeld
worden aan andere communautaire databanken op het gebied van de maritieme veiligheid en, waar van
toepassing, aan de desbetreffende nationale informatiestelsels.

5. De inspectiedatabank is, naar gelang wat van toepassing is, op specifieke vereisten krachtens het
MOU van Parijs afgestemd en kan voor de toepassing van deze richtlijn informatie ontvangen over
inspecties welke zijn vastgelegd door derde staten die partij bij het MOU van Parijs zijn.

6. De inspectiedatabank moet op „read only”-wijze toegankelijk zijn voor de instanties van leden van
de IMO, voor organen die onder hun verantwoordelijkheid vallen en voor de betrokken partijen. Deze
toegang wordt afhankelijk gemaakt van een vertrouwelijkheidsovereenkomst die vergelijkbaar is met de
vertrouwelijkheidsverplichting die van inspecteurs van lidstaten wordt vereist.

Artikel 25

Publicatie van informatie

1. De bevoegde instantie van elke lidstaat dient de nodige maatregelen te treffen om te zorgen voor de
publicatie overeenkomstig bijlage XIII van informatie inzake inspecties, aanhoudingen en weigeringen van
toegang.

2. Dit artikel doet niet af aan de nationale wetgeving inzake aansprakelijkheid.

Artikel 26

Zwarte lijst van scheepsexploitanten en rederijen

Ten minste eenmaal per maand verzamelt en publiceert de Commissie op een openbare website informatie
met betrekking tot rederijen wier prestaties, met het oog op de vaststelling van de in bijlage I, deel I,
onder e) bedoelde risicoprofielen van schepen gedurende een periode van drie maanden of langer slecht of
zeer slecht is beoordeeld.

De Commissie stelt overeenkomstig de regelgevingsprocedure met toetsing van artikel 30, lid 2 de regels
vast die nodig zijn voor de tenuitvoerlegging van dit artikel.
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Artikel 27

Vergoeding van kosten

1. Indien de in de artikelen 12 en 13 bedoelde inspecties leiden tot bevestiging of ontdekking van
tekortkomingen met betrekking tot de voorschriften van een verdrag, die de aanhouding van een schip
rechtvaardigen, worden alle kosten in verband met de inspectie, in een normale boekhoudperiode, gedragen
door de eigenaar of de exploitant van het schip, of diens vertegenwoordiger in de havenstaat.

2. Alle kosten in verband met de door de bevoegde instantie van een lidstaat ingevolge artikel 20, lid 4 en
artikel 15 uitgevoerde inspecties komen ten laste van de eigenaar of de exploitant van het schip.

3. Indien een schip wordt aangehouden worden alle kosten in verband met de aanhouding in de haven
gedragen door de eigenaar of de exploitant van het schip.

4. De aanhouding wordt pas opgeheven wanneer volledige betaling of een toereikende waarborg voor de
vergoeding van de kosten is ontvangen.

Artikel 28

Gegevens voor het toezicht op de uitvoering

De lidstaten verstrekken de Commissie en het EMSA de in bijlage XIV genoemde informatie volgens de in
die bijlage gestelde termijnen.

De lidstaten nemen de nodige maatregelen om ervoor te zorgen dat de Commissie en het EMSA volledig en
onbeperkt toegang hebben tot alle gegevens die zijn opgenomen in het in artikel 23, lid 2, bedoelde infor-
matiesysteem.

Artikel 29

Toezicht op de naleving en tenuitvoerlegging door de lidstaten

Met het oog op een doelmatige tenuitvoerlegging van deze richtlijn en ter wille van het toezicht op de
algemene werking van de havenstaatcontrole in de Gemeenschap overeenkomstig artikel 2, onder b),
punt i) van Verordening (EG) nr. 1406/2002 verzamelt de Commissie de nodige informatie en gaat zij
over tot bezoeken ter plaatse in de lidstaten.

Artikel 30

Comité

1. De Commissie wordt bijgestaan door het bij artikel 3 van Verordening (EG) nr. 2099/2002 van het
Europees Parlement en de Raad van 5 november 2002 (1) ingestelde Comité voor maritieme veiligheid en
voorkoming van verontreiniging door schepen (COSS).

2. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, zijn artikel 5 bis, leden 1 tot en met 4, en artikel 7 van
Besluit 1999/468/EG van toepassing, met inachtneming van artikel 8 van dat besluit.

De in artikel 5, lid 6, van Besluit 1999/468/EG bedoelde termijn wordt vastgesteld op drie maanden.

(1) PB L 324 van 29.11.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 93/2007 van de Commissie
(PB L 22 van 31.1.2007, blz. 12).
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Artikel 31

Wijzigingsprocedure

Deze richtlijn kan, zonder uitbreiding van de werkingssfeer, worden gewijzigd overeenkomstig de in arti-
kel 30, lid 2, bedoelde regelgevingsprocedure met toetsing, teneinde:

a) de bijlagen aan te passen op basis van de ervaring met de toepassing van deze richtlijn en rekening
houdend met de ontwikkelingen in het MOU van Parijs;

b) de bijlagen, behalve bijlage I, aan te passen om rekening te houden met wijzigingen in de communau-
taire wetgeving inzake veiligheid op zee en de maritieme beveiliging en verdragen, protocollen, codes en
resoluties van de relevante internationale organisaties en in het MOU van Parijs die van kracht zijn
geworden;

c) de definities aan te passen en de lijst bij te werken van internationale verdragen die voor de toepassing
van deze richtlijn relevant zijn.

De wijzigingen van de in artikel 2 bedoelde internationale instrumenten kunnen van het toepassingsgebied
van deze richtlijn worden uitgesloten krachtens artikel 5 van Verordening (EG) nr. 2099/2002.

Artikel 32

Straffen

De lidstaten voeren een systeem in van straffen op overtredingen van de nationale bepalingen die op grond
van deze richtlijn zijn vastgesteld en nemen de nodige maatregelen om de toepassing ervan te verzekeren.
De aldus ingevoerde straffen moeten doeltreffend, evenredig en afschrikwekkend zijn.

De Commissie gaat na of met de aldus vastgestelde straffen een uniforme toepassing van het controle-
systeem in de Gemeenschap mogelijk is, en er geen grote onderlinge afwijkingen tussen de lidstaten ont-
staan.

Artikel 33

Evaluatie

De Commissie evalueert de tenuitvoerlegging van deze richtlijn binnen 18 maanden na het verstrijken van
de termijn voor de omzetting van deze richtlijn. De evaluatie omvat onder meer de vraag of er algemeen
voldaan is aan de communautaire inspectieverplichting zoals omschreven in artikel 5, het aantal haven-
staatinspecteurs in elke lidstaat, het aantal inspecties dat is uitgevoerd en de goede werking van het billijke
verdelingsmechanisme voor gemiste inspecties omschreven in artikel 7.

De Commissie deelt haar bevindingen mee aan het Parlement en de Raad en bepaalt of er een wijzigings-
richtlijn dan wel verdere wetgeving op dit gebied moet worden voorgesteld.

Artikel 34

Tenuitvoerlegging en kennisgeving

1. De lidstaten doen de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen in werking treden om uiterlijk
18 maanden na de in artikel 36 vastgestelde datum aan de artikelen […] en de punten […] van de bijlagen
[…] [artikelen en onderverdelingen daarvan alsmede punten van de bijlagen die ten opzichte van de vorige
richtlijn materieel zijn gewijzigd] te voldoen.
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2. Wanneer de lidstaten deze bepalingen aannemen, wordt in die bepalingen zelf of bij officiële bekend-
making daarvan naar deze richtlijn verwezen. In die bepalingen wordt tevens vermeld dat verwijzingen in
bestaande wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen naar de bij deze richtlijn ingetrokken richtlijn gelden
als verwijzingen naar de onderhavige richtlijn. De regels voor deze verwijzing en de formulering van die
verklaring worden vastgesteld door de lidstaten.

3. De lidstaten delen de Commissie de tekst van de belangrijkste bepalingen van intern recht mede die zij
op het onder deze richtlijn vallende gebied vaststellen.

4. Voorts informeert de Commissie het Europees Parlement en de Raad op gezette tijden over de bij de
uitvoering van de richtlijn in de lidstaten geboekte vooruitgang.

Artikel 35

Intrekking

Richtlijn 95/21/EG, zoals gewijzigd bij de in bijlage XV, deel A, genoemde richtlijnen, wordt met ingang
van … (*) ingetrokken, onverminderd de verplichtingen van de lidstaten met betrekking tot de in bijlage XV,
deel B, genoemde termijnen voor omzetting in nationaal recht van de aldaar genoemde richtlijnen.

Verwijzingen naar de ingetrokken richtlijn gelden als verwijzingen naar de onderhavige richtlijn en worden
gelezen volgens de concordantietabel in bijlage XVI.

Artikel 36

Inwerkingtreding

Deze richtlijn treedt in werking op de twintigste dag volgende op die van haar bekendmaking in het Publi-
catieblad van de Europese Unie.

De artikelen […] en de punten […] van de bijlagen […] [artikelen en onderverdelingen daarvan alsmede
punten van de bijlagen die ongewijzigd zijn ten opzichte van de vorige richtlijn] zijn van toepassing
vanaf … (*).

Artikel 37

Adressaten

Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te …, op …

Voor het Europees Parlement
De Voorzitter

Voor de Raad
De Voorzitter

(*) Datum van inwerkingtreding van deze richtlijn.
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BIJLAGE I

ELEMENTEN VAN DE COMMUNAUTAIRE REGELING INZAKE HAVENSTAATCONTROLE

(als bedoeld in artikel 5)

De communautaire regeling inzake havenstaatcontrole omvat de volgende elementen:

I. SCHEEPSRISICOPROFIEL

Het risicoprofiel van een schip wordt bepaald door een combinatie van de volgende parameters:

1. Generieke parameters

a) Type van het schip

Er wordt vanuit gegaan dat passagiersschepen, olie- en chemicaliëntankers, gastankers en bulkschepen
een hoger risico vormen.

b) Ouderdom van het schip

Schepen ouder dan twaalf jaar vormen een groter risico.

c) Prestaties van de vlaggenstaat

i) Schepen die onder de vlag varen van een land dat binnen de EU of het gebied dat onder het MOU
van Parijs valt een hoge aanhoudingsgraad heeft, worden als een hoger risico beschouwd.

ii) Schepen die onder de vlag varen van een land dat binnen de EU of het gebied dat onder het MOU
van Parijs valt een lage aanhoudingsgraad heeft, worden als een lager risico beschouwd.

iii) Schepen die onder de vlag varen van een staat die het voorwerp heeft uitgemaakt van een onaf-
hankelijke audit overeenkomstig het kader en de procedures voor het vrijwillige auditprogramma
van de IMO-lidstaten en die heeft aangetoond dat de staat aan de betrokken instrumenten vol-
doet door naleving van de maatregelen waarnaar wordt verwezen in artikel 9, lid 3, derde
streepje, dan wel, totdat dergelijke maatregelen zijn aangenomen, door aan te tonen dat een
corrigerend actieprogramma is voorgelegd, worden als een lager risico beschouwd.

d) Erkende organisaties

i) Schepen waarvan het certificaat is afgegeven door erkende organisaties met, een binnen de EU of
het gebied dat onder de MOU van Parijs valt, qua aanhoudingsgraad laag of zeer laag prestatie-
niveau, worden als een hoger risico beschouwd.

ii) Schepen waarvan het certificaat is afgegeven door erkende organisaties met een, binnen de EU of
het gebied dat onder de MOU van Parijs valt, qua aanhoudingsgraad hoog prestatieniveau, worden
als een lager risico beschouwd.

iii) Schepen met een certificaat dat is afgegeven door een op grond van Richtlijn 94/57/EG van de
Raad van 22 november 1994 inzake gemeenschappelijke voorschriften en normen voor met de
inspectie en controle van schepen belaste organisaties en voor de desbetreffende werkzaamheden
van maritieme instanties (1), erkende organisatie worden als een lager risico beschouwd.

e) Prestaties van de rederij

i) Schepen van een rederij die binnen de Gemeenschap of het gebied dat onder het MOU van Parijs
valt, matig of slecht presteert inzake tekortkomingen en aanhoudingen van schepen worden als een
hoger risico beschouwd.

ii) Schepen van een rederij die binnen de Gemeenschap of het gebied dat onder het MOU van Parijs
valt, goed presteert inzake tekortkomingen en aanhoudingen van schepen worden als een lager
risico beschouwd.

(1) PB L 319 van 12.12.1994, blz. 20. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2002/84/EG van het Europees Parle-
ment en de Raad (PB L 324 van 29.11.2002, blz. 53).
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2. Historische parameters

i) Schepen die meer dan één keer zijn aangehouden worden als een hoger risico beschouwd.

ii) Schepen die bij (een) inspectie(s) die in de daaraan voorafgaande 36 maanden werd(en) uitgevoerd
minder dan vijf onregelmatigheden vertoonden en niet zijn aangehouden, worden als een lager
risico beschouwd.

iii) Schepen die tijdens de afgelopen 36 maanden niet zijn aangehouden worden als een lager risico
beschouwd.

De in de afdelingen 1 en 2 vermelde generische en historische risicoparameters worden gecombineerd voor
de vaststelling van de volgende scheepsrisicoprofielen:

— hoog risico,

— normaal risico,

— laag risico.

Bij de bepaling van het risicoprofiel wordt vooral de nadruk gelegd op de parameters scheepstype, prestaties
van de vlaggenstaat, classificatiebureaus en rederijen.

II. INSPECTIE VAN SCHEPEN

Schepen die een haven in de Gemeenschap aandoen worden op regelmatige basis onderworpen aan een
periodieke inspectie en eventueel een aanvullende inspectie wanneer onverwachte elementen opduiken.

1. Periodieke inspecties

Met vooraf vastgestelde tussenpozen worden periodieke inspecties uitgevoerd. De frequentie daarvan
hangt af van het risicoprofiel van het schip. Schepen met een hoog risico worden minsten om de 6 maanden
aan een periodieke inspectie onderworpen. Bij schepen met een ander risicoprofiel zal de termijn tussen
twee periodieke inspecties toenemen naarmate het risico afneemt.

De lidstaten voeren een periodieke inspectie uit bij:

— Elk schip met een hoog risicoprofiel dat tijdens de laatste 6 maanden niet is geïnspecteerd in een haven
binnen de EU of gebied dat onder het MOU van Parijs valt. Schepen met een hoog risico komen vanaf
de 5e maand in aanmerking voor inspectie.

— Elk schip met een normaal risicoprofiel dat tijdens de laatste 12 maanden niet is geïnspecteerd in een
haven binnen de EU of gebied dat onder het MOU van Parijs valt. Schepen met een normaal risico
komen vanaf de 10e maand in aanmerking voor inspectie.

— Elk schip met een laag risicoprofiel dat tijdens de laatste 30 maanden niet is geïnspecteerd in een haven
binnen de EU of gebied dat onder het MOU van Parijs valt. Schepen met een laag risico komen vanaf de
24ste maand in aanmerking voor inspectie.

2. Aanvullende inspecties

Ongeacht de datum waarop de laatste inspectie heeft plaatsgevonden, wordt een schip onderworpen aan een
inspectie wanneer een van de volgende hoogste voorrang vereisende of onverwachte factoren optreedt:
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2.1. Hoogste voorrang vereisende factoren

Schepen waarbij een van de volgende hoogste voorrang vereisende factoren optreedt, worden geïnspecteerd
ongeacht de tijd die sinds de laatste periodieke inspectie is verstreken:

— Schepen waarvan de klassering om veiligheidsredenen is opgeheven of ingetrokken sedert de laatste
inspectie in de Europese Unie of in het gebied dat onder het MOU van Parijs valt,

— Schepen die voorwerp zijn geweest van een rapport of een kennisgeving van een andere lidstaat,

— Schepen die niet terug te vinden zijn de inspectiedatabank,

— Schepen die:

— op weg naar de haven bij een aanvaring betrokken zijn geweest of aan de grond gelopen of
gestrand zijn,

— beschuldigd zijn van een vermoedelijke schending van de bepalingen inzake lozing van schadelijke
stoffen of effluenten,

— op onregelmatige of onveilige wijze hebben gemanoeuvreerd, waarbij de door de IMO vastgestelde
routeringsmaatregelen, of veilige vaarpraktijken en -procedures niet in acht zijn genomen,

— Schepen die niet hebben voldaan aan de kennisgevingsvereisten waarnaar wordt verwezen in artikel 8
van deze richtlijn, in Richtlijn 2000/59/EG, Richtlijn 2002/59/EG en, indien van toepassing, in
Verordening (EG) nr. 725/2004.

— Schepen waarop nog niet verholpen onregelmatigheden zijn geconstateerd, behalve schepen waarop de
onregelmatigheden binnen veertien dagen na vertrek moesten worden gecorrigeerd of vóór vertrek
moesten worden gecorrigeerd.

2.2. Onverwachte factoren

Schepen waarbij de volgende onverwachte factoren optreden, worden aan een inspectie onderworpen onge-
acht de tijd die sinds de laatste periodieke inspectie is verstreken. Het besluit tot uitvoering van een
dergelijke aanvullende inspectie wordt echter overgelaten aan het professionele oordeel van de inspecteur.

— Schepen die:

— op zodanige wijze zijn gebruikt dat zij gevaar voor personen, eigendommen of het milieu oplever-
den, of

— niet hebben voldaan aan de aanbevelingen inzake vaarpraktijken door de toegangen tot de Oost-
zee, zoals gedaan in de bijlagen bij resolutie MSC.138(76) van de IMO.

— Schepen met een certificaat dat werd afgegeven door een voormalige erkende organisatie waarvan de
erkenning werd ingetrokken na de laatste inspectie in de Europese Unie of het gebied dat onder het
MOU van Parijs valt,

— Schepen waarbij door loodsen of havenautoriteiten duidelijke onregelmatigheden of tekortkomingen
gesignaleerd die afbreuk kunnen doen aan de veilige vaart of een dreiging vormen voor het milieu
overeenkomstig artikel 22 van deze richtlijn,

— Schepen waarover een rapport of klacht is ingediend door de kapitein, een bemanningslid of een per-
soon of organisatie die een rechtmatig belang heeft in de veilige werking van het schip, de leef- en
werkomstandigheden aan boord of de preventie van verontreiniging, tenzij de betrokken lidstaat het
rapport of de klacht als kennelijk ongegrond beschouwt,

— Schepen die meer dan 3 maanden geleden reeds eerder werden aangehouden,

— Schepen waarbij problemen met de lading werden vastgesteld, met name schadelijke en gevaarlijke
ladingen,
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— Schepen die op zodanige wijze zijn gebruikt dat zij gevaar voor personen, eigendommen of het milieu
opleverden.

— Schepen waarbij uit informatie uit betrouwbare bron bekend is dat hun risicofactoren verschillen van
de vastgelegde factoren en dat hun risiconiveau daardoor hoger is geworden.

3. Selectieprogramma

3.1. Schepen van prioriteit I worden als volgt geïnspecteerd:

a) een uitgebreide inspectie wordt uitgevoerd op:

— ieder schip met een hoog risicoprofiel dat in de voorafgaande zes maanden niet is geïnspecteerd,

— ieder passagiersvaartuig, iedere olietanker, gastanker of chemicaliëntanker dan wel bulkschip
van meer dan twaalf jaar oud met een standaard risicoprofiel dat/die in de voorafgaande twaalf
maanden niet is geïnspecteerd,

— ieder passagiersvaartuig, iedere olietanker, gastanker of chemicaliëntanker dan wel bulkschip
van meer dan twaalf jaar oud met een laag risicoprofiel dat/die in de voorafgaande zesendertig
maanden niet is geïnspecteerd.

b) een eerste of nadere inspectie, naar gelang wat van toepassing is, wordt uitgevoerd op:

— ieder schip dat geen passagiersvaartuig, een olietanker, een gastanker of een chemicaliëntanker
dan wel een bulkschip is van meer dan twaalf jaar oud met een standaard risicoprofiel dat/die in
de voorafgaande twaalf maanden niet is geïnspecteerd,

— ieder schip dat geen passagiersvaartuig, een olietanker, een gastanker, een chemicaliëntanker dan
wel een bulkschip is van meer dan twaalf jaar oud met een laag risicoprofiel dat/die in de
voorafgaande zesendertig maanden niet is geïnspecteerd.

c) bij een hoogste voorrang vereisende factor:

— wordt overeenkomstig het deskundige oordeel van de inspecteur een nadere of uitgebreide inspec-
tie uitgevoerd op ieder schip met een hoog risicoprofiel en op ieder passagiersvaartuig en iedere
olietanker, gastanker, chemicaliëntanker dan wel bulkschip van meer dan twaalf jaar oud,

— wordt een nadere inspectie uitgevoerd op ieder schip van meer dan twaalf jaar oud dat geen
passagiersvaartuig, olietanker, gastanker, chemicaliëntanker of bulkschip is.

3.2. Schepen van prioriteit II worden als volgt geïnspecteerd:

a) een uitgebreide inspectie wordt uitgevoerd op:

— ieder schip met een hoog risicoprofiel dat in de voorafgaande vijf maanden niet is geïnspecteerd,

— ieder passagiersvaartuig, iedere olietanker, gastanker, chemicaliëntanker dan wel bulkschip van
meer dan twaalf jaar oud met een standaard risicoprofiel dat/die in de voorafgaande tien maan-
den niet is geïnspecteerd,

— ieder passagiersvaartuig, iedere olietanker, gastanker, chemicaliëntanker dan wel bulkschip van
meer dan twaalf jaar oud met een laag risicoprofiel dat/die in de voorafgaande vierentwintig
maanden niet is geïnspecteerd.

b) een eerste of nadere inspectie, naar gelang wat van toepassing is, wordt uitgevoerd op:

— ieder schip dat geen passagiersvaartuig, een olietanker, een gastanker of een chemicaliëntanker
dan wel een bulkschip is van meer dan twaalf jaar oud met een standaard risicoprofiel dat/die in
de voorafgaande zes maanden niet is geïnspecteerd,

— ieder schip dat geen passagiersvaartuig, een olietanker, een gastanker of een chemicaliëntanker
dan wel een bulkschip is van meer dan twaalf jaar oud met een laag risicoprofiel dat/die in de
voorafgaande vierentwintig maanden niet is geïnspecteerd.
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c) bij een onverwachte factor:

— wordt overeenkomstig het deskundige oordeel van de inspecteur een nadere of uitgebreide inspec-
tie uitgevoerd op ieder schip met een hoog risicoprofiel en op ieder passagiersvaartuig en iedere
olietanker, gastanker, chemicaliëntanker dan wel bulkschip van meer dan twaalf jaar oud,

— wordt een nadere inspectie uitgevoerd op ieder schip van meer dan twaalf jaar oud dat geen
passagiersvaartuig, olietanker, gastanker, chemicaliëntanker of bulkschip is.

BIJLAGE II

SCHEEPSRISICOPROFIEL

Profiel

Hoog risicoprofiel (HRP) Standaard risico-
profiel (SRP) Laag risicoprofiel (LRP)

Generieke parameters Criteria Punten Criteria Criteria

1 Scheepstype Chemicaliëntanker
Gastanker
Olietanker
Bulkschip
Passagiersvaartuig

2

noch hoog
risico, noch
laag risico

Alle types

2 Ouderdom van het schip alle types > 12 j 1 Elke ouderdom

3a Vlag Zwarte, grijze, witte lijst Zwart — ZHR, HR,
M tot HR 2 Wit

Zwart — MR 1

3b IMO-Audit - - Ja

4a Erkende
Organisatie

Prestatie H - - Hoog

M - - -

L Laag
1

-

ZL Zeer laag -

4b EU erkend - - Ja

5 Rederij Prestatie H - - Hoog

M - - -

L Laag
2

-

ZL Zeer laag -

Historische parameters

6 Aantal def. vastgesteld bij elke
insp.in de voorafgaande

36 maanden

Defecten Niet van toepassing - ≤ 5 (en ten minste
een inspectie

uitgevoerd in de
voorafgaande
36 maanden)

7 Aantal aanhoudingen in voor-
afgaande 36 maanden

Aanhoudingen ≥ 2 aanhoudingen 1 Geen
aanhouding

HRP betreft schepen die op deze criteria in totaal 5 of meer punten hebben.
LRP betreft schepen die aan alle criteria van het lage risicoprofiel voldoen.
SRP betreft schepen die noch een HRP, noch een LRP hebben.
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BIJLAGE III

KENNISGEVING

Gegevens die krachtens artikel 8, lid 2 worden medegedeeld.

De havenautoriteit of de daartoe aangestelde organisatie of instantie wordt ten minste drie dagen voor het
vermoedelijke tijdstip van aankomst in de haven of vóór het vertrek in de vorige haven indien de reis naar
verwachting minder dan drie dagen in beslag zal nemen de volgende informatie medegedeeld:

a) scheepsidentificatienummer (naam, roepletters, IMO-identificatienummer of MMSI-nummer);

b) geplande duur van het verblijf in de haven en lijst van communautaire havens die gedurende dezelfde
reis achtereenvolgens worden aangedaan;

c) voor tankers:

i) configuratie: enkelwandig, enkelwandig met SBT, dubbelwandig;

ii) conditie van de lading en ballasttanks; vol, leeg, gevuld met inerte gassen;

iii) volume en aard van de lading;

d) geplande handelingen in de haven of ankerplaats van bestemming (laden, lossen, andere);

e) geplande wettelijk voorgeschreven inspectie en belangrijke onderhouds- en reparatiewerkzaamheden, uit
te voeren in de haven van bestemming;

f) datum van de laatste uitgebreide inspectie in het gebied dat onder het MOU van Parijs valt.

BIJLAGE IV

LIJST VAN CERTIFICATEN EN DOCUMENTEN

(als bedoeld in artikel 12, lid 2)

1. Meetbrief (1969).

2. — Veiligheidscertificaat voor passagiersschepen;

— Veiligheidsconstructiecertificaat voor vrachtschepen;

— Uitrustingscertificaat voor vrachtschepen;

— Radiotelegrafie-veiligheidscertificaat voor vrachtschepen;

— Radiotelefonie-veiligheidscertificaat voor vrachtschepen;

— Radioveiligheidscertificaat voor vrachtschepen;

— certificaat van vrijstelling, inclusief, waar nodig, de vrachtlijst;

— Veiligheidscertificaat voor vrachtschepen.

3. International security certificat (ISSC) voor het schip.

4. Curriculum vitae van het schip.

5. Internationaal certificaat van geschiktheid voor het vervoer van vloeibare gassen in bulk:

— Certificaat van geschiktheid voor het vervoer van vloeibare gassen in bulk;
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6. Internationaal certificaat van geschiktheid voor het vervoer van gevaarlijke chemicaliën in bulk:

— Certificaat van geschiktheid voor het vervoer van gevaarlijke chemicaliën in bulk.

7. Internationaal certificaat ter voorkoming van verontreiniging door olie.

8. Internationaal certificaat ter voorkoming van verontreiniging door het vervoer van schadelijke vloei-
stoffen in bulk.

9. Internationaal certificaat van uitwatering (1966):

— Internationaal certificaat van vrijstelling van uitwatering.

10. Oliejournaal, delen I en II.

11. Ladingjournaal.

12. Verklaring van minimum-bemanningssterkte.

13. Certificaten of andere documenten, afgegeven krachtens het STCW-verdrag.

14. Keuringsdocumenten (IAO-Verdrag nr. 73 betreffende medische keuring van zeevarenden).

15. Tabel met de arbeidsorganisatie aan boord (IAO-Verdrag nr. 180 en STCW-Verdrag nr. 95).

16. Register van de werk- en rusttijden van zeevarenden (IAO-Verdrag nr. 180).

17. Stabiliteitsgegevens.

18. Afschriften van het document van overeenstemming en het veiligheidsbeleidscertificaat die zijn afge-
geven overeenkomstig de internationale code voor de veilige werking van schepen en voor voorkoming
van verontreiniging (SOLAS 74, hoofdstuk IX).

19. Certificaten met betrekking tot de sterkte van de scheepsromp en de machines, afgegeven door de
betrokken erkende organisatie (is alleen vereist als het schip bij een erkende organisatie geklasseerd is).

20. Document van overeenstemming met de bijzondere eisen die gelden voor schepen die gevaarlijke goe-
deren vervoeren.

21. Veiligheidscertificaat voor hogesnelheidsvaartuigen en vergunning voor de exploitatie van hoge-
snelheidsvaartuigen.

22. Speciale lijst of manifest van gevaarlijke goederen, of gedetailleerd stuwplan.

23. Scheepsdagboek voor het bijhouden van tests en oefeningen, waaronder veiligheidsoefeningen, en het
logboek voor aantekening van inspectie en onderhoud van reddingsmiddelen en -voorzieningen en van
brandblusmiddelen en -voorzieningen.

24. Veiligheidscertificaat voor schepen voor bijzondere doeleinden.

25. Veiligheidscertificaat voor mobiele offshore-boorinstallaties.

26. Voor olietankers, de aantekeningen van het olielozingsbewakings- en -regelsysteem voor de laatste reis
in ballast.

27. De monsterrol, het brandbestrijdingsplan, en voor passagiersschepen een schadebestrijdingsplan.

28. Scheepsnoodplan voor olieverontreiniging.

29. Inspectierapport (bij bulkvervoerders en olietankers).
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30. Rapporten van vorige havenstaatcontrole-inspecties.

31. Voor roro-passagiersschepen, gegevens over de A/A-max. ratio.

32. Vergunning voor het vervoer van graan.

33. Handleiding voor het vastzetten van lading.

34. Plan voor het beheer van afvalstoffen en afvalstoffenjournaal.

35. Beslissingsondersteunend systeem voor kapiteins van passagiersschepen.

36. SAR-samenwerkingsplan voor passagiersschepen die op vaste routes opereren.

37. Lijst van operationele beperkingen voor passagiersschepen.

38. Bulkschipboekje (Bulk carrier booklet).

39. Laad- en losplan voor bulkschepen.

40. Certificaat van verzekering of andere financiële zekerheid terzake van wettelijke aansprakelijkheid voor
schade door verontreiniging door olie (Internationaal Verdrag inzake de wettelijke aansprakelijkheid
voor schade door verontreiniging door olie, 1992).

41. Overeenkomstig Richtlijn 2007/…/EG van het Europees Parlement en de Raad van … [betreffende wette-
lijke aansprakelijkheid en financiële zekerheden van scheepseigenaars verplicht certificaat].

42. Overeenkomstig Verordening (EG) nr. …/2007 van het Europees Parlement en de Raad van … [betreffende
de aansprakelijkheid van vervoerders van passagiers over zee en de binnenwateren bij ongevallen ver-
plicht certificaat].

BIJLAGE V

NIET-LIMITATIEVE LIJST VAN „GEGRONDE REDENEN” VOOR EEN GEDETAILLEERDE INSPECTIE

(als bedoeld in artikel 12, lid 3)

1. De schepen als omschreven in bijlage I, deel II, afdeling 2.

2. Het niet behoorlijk bijgehouden zijn van het oliejournaal.

3. De ontdekking van onnauwkeurigheden bij de controle van de certificaten en de andere documenten.

4. Aanwijzingen dat de bemanningsleden niet kunnen voldoen aan de eisen inzake communicatie aan
boord van artikel 17 van Richtlijn 2001/25/EG van het Europees Parlement en de Raad van 4 april
2001 inzake het minimumopleidingsniveau van zeevarenden (1).

5. Een certificaat dat op frauduleuze wijze werd verkregen of waarvan de houder niet de persoon is aan
wie het oorspronkelijk werd afgegeven.

6. Een schip met een kapitein, officier of kwalificatie met een certificaat dat is afgegeven door een land dat
het STCW-Verdrag niet heeft geratificeerd.

7. Bewijzen dat het laden en andere verrichtingen niet op veilige wijze of volgens de IMO-richtlijnen zijn
uitgevoerd, bijvoorbeeld het zuurstofgehalte in de inertgashoofdtoevoerleiding naar de laadtanks ligt
boven het voorgeschreven maximumpeil.

(1) PB L 136 van 18.5.2001, blz. 17. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2005/45/EG (PB L 255 van 30.9.2005,
blz. 160).
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8. Het niet kunnen voorleggen door de kapitein van een olietanker van de aantekeningen van het olie-
lozingsbewakings- en -regelsysteem voor de laatste reis in ballast.

9. Het ontbreken van een bijgewerkte monsterrol, of bemanningsleden die niet weten wat hun taak is in
geval van brand of bij een bevel om het schip te verlaten.

10. De uitzending van foutieve noodsignalen die niet is gevolgd door een passende annuleringsprocedure.

11. Het ontbreken van door de verdragen voorgeschreven belangrijke uitrusting of voorzieningen.

12. Buitengewoon onhygiënische toestanden aan boord van het schip.

13. Op de algemene indruk en waarnemingen van de inspecteur gebaseerde bewijzen dat er een ernstige
aantasting van of gebreken aan de romp of de constructie bestaan die een gevaar kunnen betekenen
voor de structurele integriteit, de waterdichtheid of de weerbestendigheid van het schip.

14. Informatie of bewijzen dat de kapitein of bemanning niet bekend is met handelingen aan boord die
essentieel zijn voor de veiligheid van schepen of de voorkoming van verontreiniging, of dat deze hand-
elingen niet zijn verricht.

15. Het ontbreken van een tabel met de arbeidsorganisatie aan boord of een register met de werk- en
rusttijden van de bemanning.

BIJLAGE VI

PROCEDURES VOOR DE CONTROLE VAN SCHEPEN

1. Beginselen inzake de minimumbemanningssterkte (IMO-resolutie A.890(21) als gewijzigd.

2. De bepalingen van de International Maritime Dangerous Goods Code.

3. IAO-publicatie „Inspectie van de arbeidsomstandigheden aan boord van schepen: procedurerichtlijnen”.

4. Bijlage 1 „Havenstaatscontroleprocedures” van het MOU van Parijs en door het MOU van Parijs vast-
gestelde instructies en richtsnoeren.

5. IMO-Resolutie MSC.159(78) (aangenomen op 21 mei 2004) „voorlopige richtsnoeren inzake controle
en handhavingsmaatregelen ter verbetering van de maritieme veiligheid”.

BIJLAGE VII

PROCEDURE VOOR DE CONTROLE VAN VEILIGHEIDSASPECTEN OP SCHEPEN

A. Alvorens aan boord te gaan

1. Deze richtsnoeren zijn alleen van toepassing op in artikel 3, leden 1 en 2 en in voorkomend geval
artikel 3, lid 3 van Verordening (EG) nr. 725/2004 vermelde schepen die niet onder de vlag varen van
de havenstaat van inspectie.

2. Inspecteurs dienen zich bewust te zijn van het veiligheidsniveau van de havenvoorziening waar het
schip zal worden geïnspecteerd.

3. Rapporten of klachten betreffende de veiligheid die een inspecteur ontvangt voor hij aan boord gaat,
moeten worden bezorgd aan de bevoegde instanties voor maritieme beveiliging (1), die zullen beslissen
of al dan niet een dringende inspectie moet worden uitgevoerd door een behoorlijk voor veiligheids-
controles gemachtigde beambte.

(1) De door de staat aangestelde instantie voor de toepassing van veiligheidsmaatregelen.
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4. De kapitein van een schip is weliswaar bevoegd voor de veiligheid van het schip, maar heeft niet het
recht de toegang te weigeren aan een bevoegde inspecteur die een controle wil verrichten. In sommige
situaties is een havenstaatcontrole verplicht, maar tracht de kapitein de inspectie om veiligheidsredenen
te beperken. Indien de inspecteur dis als onredelijk beschouwt dient hij de bevoegde veiligheidsinstanties
te raadplegen.

5. Inspecteurs moeten eraan worden herinnerd dat op een schip met veiligheidsniveau 3 op grond van
bepaalde beschermingsmaatregelen beperkingen kunnen worden opgelegd aan de havenstaatcontrole
inzake veiligheid.

Een volledige rampoefening kan bijvoorbeeld worden verboden. In bepaalde gevallen kan de voor veilig-
heid bevoegde instantie beperkingen opleggen aan de havenstaatcontrole.

B. Eerste inspectie

Tijdens de eerste inspectie dient de inspecteur:

1. in de buurt van het schip en bij het aan boord gaan te letten op de veiligheidsaspecten als vermeld in
de betrokken richtsnoeren in het kader van het MOU van Parijs, rekening houdend met het door de
haven en het schip opgelegde veiligheidsniveau. Inspecteurs worden niet geacht het veiligheidssyteem te
testen en dienen uitsluitend rekening te houden met de aspecten die aan bod komen tijdens hun nor-
male werkzaamheden aan boord:

2. te controleren of op het schip een geldig International Ship Security Certificate (ISSC) of tijdelijk ISSC
aanwezig is dat is afgegeven door de administratie van het schip, een door die administratie erkende
organisatie of door een andere staat op verzoek van die administratie;

3. de kapitein te vragen aan welk veiligheidsniveau het schip voldoet en te controleren of dit overeenstemt
met het door de haven vereiste niveau;

4. bij de controle van andere documenten te vragen naar bewijzen dat op regelmatige basis veiligheids-
oefeningen hebben plaatsgevonden — op zijn minst om de 3 maanden en ook na bepaalde wijzigingen
van de bemanning — (ISPS code deel A, afdeling 13 en deel B, punten 13.6 en 13.7 en informatie te
verzamelen over oefeningen waaraan het schip heeft deelgenomen;

5. de verslagen van de laatste 10 keren dat een schip havenfaciliteiten heeft aangedaan te controleren met
inbegrip van alle transacties tussen schip en haven of tussen schepen onderling, waarbij voor elke trans-
actie wordt vermeld:

— op welk veiligheidsniveau het schip wordt geëxploiteerd — bijzondere of aanvullende veiligheids-
maatregelen die werden genomen,

— welke passende veiligheidsmaatregelen werden instandgehouden tijdens de transacties tussen sche-
pen onderling.

6. te oordelen of de belangrijkste bemanningsleden van het schip daadwerkelijk met elkaar kunnen com-
municeren.

C. Gegronde redenen

1. Tijdens de eerste havenstaatcontrole kan de inspecteur op de volgende manier vaststellen dat er
gegronde redenen zijn voor aanvullende veiligheidscontroles:

1.1. Het ISSC is ongeldig of verlopen;

1.2. Het veiligheidsniveau van het schip is lager dan dat van de haven;

1.3. Op het schip hebben geen veiligheidsoefeningen plaatsgevonden;

1.4. De verslagen van de laatste 10 transacties tussen schip en haven of tussen schepen onderling zijn
onvolledig;

1.5. Bewijs of vaststelling van het feit dat belangrijke bemanningsleden van het schip niet met elkaar
kunnen communiceren;
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1.6. Bewijs waaruit blijkt dat de veiligheidsvoorzieningen ernstige tekortkomingen vertonen;

1.7. Informatie van derde partijen zoals een rapport of verslag met informatie inzake veiligheid.

1.8. Het schip bezit een tijdelijk ISSC dat op latere datum en aansluitend bij een eerder tijdelijk ISSC
werd afgegeven en de inspecteur is beroepsmatig van oordeel dat de rederij dit certificaat heeft
aangevraagd om na het verstrijken van het eerste tijdelijke certificaat niet volledig te hoeven
voldoen aan SOLAS 74, hoofdstuk XI-2 en deel A van de ISPS-Code. In deel A van de ISPS-
Code wordt vermeld in welke omstandigheden een tijdelijk certificaat mag worden verleend.

2. Indien gegronde redenen worden vastgesteld als hierboven vermeld, brengt de inspecteur de voor de
veiligheid bevoegde instantie hier onverwijld van op de hoogte (tenzij de inspecteur ook behoorlijk is
gemachtigd voor de uitvoering van veiligheidsinspecties). De voor veiligheid bevoegde instantie beslist
vervolgens, rekening houdend met het veiligheidsniveau overeenkomstig Voorschrift nr. 9 van
SOLAS 74, hoofdstuk XI, welke controlemaatregelen nodig zijn.

3. Andere dan de voormelde gegronde redenen moeten worden beoordeeld door een behoorlijk inzake
veiligheidsaspecten gemachtigd beambte.

D. Verdere controlemaatregelen

1. Indien aan boord van het schip geen geldig ISSC of tijdelijk ISSC aanwezig is, zal de inspecteur het
schip aanhouden volgens de aanhoudingsprocedure in bijlage XI van deze richtlijn.

2. Alle andere controlemaatregelen vallen onder de bevoegdheid van de voor veiligheid bevoegde instantie.
Deze maatregelen worden opgesomd in SOLAS 74, hoofdstuk XI-2.

3. Op grond van toepasselijke bepalingen uit de communautaire wetgeving, nationale wetgeving of voor-
schiften, kan de voor veiligheid bevoegde instantie de inspecteur verzoeken aanvullende controles te
verrichten alvorens een beslissing te nemen of tot de behoorlijk voor veiligheidscontroles gemachtigd
beambte aan boord van het schip gaat.

In het kader van deze controles dient de inspecteur uitsluitend:

a) na te gaan of zich aan boord van het schip een veiligheidsplan bevindt en of er een veiligheids-
beambte aan boord is;

b) na te gaan of de kapitein en de bemanning van het schip, in het bijzonder de veiligheidsbeambte,
de officier van dienst en personen die toegangscontroles uitvoeren, vertrouwd zijn met de essen-
tiële veiligheidsprocedures aan boord van het schip;

c) na te gaan of reeds communicatie heeft plaatsgevonden tussen de veiligheidsbeambte van het schip
en de veiligheidsbeamte van de haven;

d) na te gaan of er een register bestaat voor de instandhouding van het veiligheidsbeheerssysteem van
het schip met inbegrip van;
— interne audits en evaluaties van veiligheidsactiviteiten,
— periodieke evaluaties van de veiligheidsbeoordeling van het schip,
— periodieke evaluaties van het veiligheidsplan van het schip,
— tenuitvoerlegging van wijzigingen aan het veiligheidsplan voor het schip,
— onderhoudscalibratie en test van alle veiligheidsuitrusting aan boord met inbegrip van tests van

het veiligheidsalarmsysteem van het schip,

e) te controleren of er verslagen zijn over:
— veiligheidsbedreigingen,
— inbreuken op de veiligheid,
— wijzigingen van het veiligheidsniveau,
— communicatie betreffende de rechtstreekse veiligheid van het schip.

4. Indien de niet naleving uitsluitend kan worden geverifieerd of rechtgezet door een herziening van de
betrokken voorschriften van het veiligheidsplan van het schip, kan bij wijze van uitzondering en mits
de vlaggenstaat of de kapitein van het betrokken schip daarin toestemt, beperkte inzage worden ver-
leend in specifieke onderdelen van dat plan Deze specifieke onderdelen worden opgesomd in deel A van
de ISPS-Code.
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5. Een aantal bepalingen van het plan die betrekking hebben op vertrouwelijke informatie kunnen alleen
na toestemming door de betrokken vlaggenstaat het voorwerp uitmaken van een inspectie.

Deze specifieke onderdelen worden opgesomd in deel A van de ISPS-Code.

6. Indien de voor veiligheid bevoegde instantie verdere controlemaatregelen treft waardoor de reikwijdte
van de havenstaatcontrole inzake veiligheid wordt beperkt of deze controle niet kan worden voltooid,
dient de inspecteur contact op te nemen met de voor veiligheid bevoegde instantie en trachten de
veiligheidsinspectie te voltooien na vrijgave van het schip. Het beginsel dat een schip niet nodeloos
mag worden opgehouden blijft van toepassing. Op grond van de vaststelling van veiligheidsinbreuken
mag de inspecteur de eerste veiligheidsinspectie voltooien of voortzetten wanneer er gegronde redenen
bestaan voor een gedetailleerde inspectie van een aantal niet-veiligheidsgerelateerde aspecten.

7. Indien de voor veiligheid bevoegde instantie beslist het schip uit te wijzen, dient de inspecteur ervoor te
zorgen dat de voor veiligheid bevoegde instantie terdege op de hoogte is van de mogelijke gevolgen
voor de veiligheid of het milieu wanneer het schip de ankerplaats verlaat en/of uitvaart. Het kan onder
meer gaan om risico's door een onderbreking van de goederenbehandeling. De voor veiligheid bevoegde
instantie dient, rekening houdend met deze risico's, te beslissen welke maatregelen moeten worden
genomen.

8. Indien een schip wordt aangehouden om andere dan veiligheidsredenen en vervolgens wordt uit-
gewezen voor het wordt vrijgegeven, wordt de aanhouding beschouwd als een weigering van toegang
overeenkomstig artikel 15.

BIJLAGE VIII

PROCEDURES VOOR DE UITGEBREIDE INSPECTIE VAN SCHEPEN

(als bedoeld in artikel 13)

PROCEDURES VOOR DE UITGEBREIDE INSPECTIE VAN BEPAALDE CATEGORIEËN SCHEPEN

Afhankelijk van de praktische uitvoerbaarheid of van beperkingen in verband met de veiligheid van perso-
nen, het schip of de haven, dienen ten minste de volgende punten deel uit te maken van de uitgebreide
inspectie. Inspecteurs dienen te beseffen dat bij bepaalde werkzaamheden aan boord, bijvoorbeeld laad- en
loswerkzaamheden, de veiligheid in gevaar kan komen als er beproevingen moeten worden uitgevoerd die
op die werkzaamheden een rechtstreekse invloed hebben.

1. ALLE SCHEPEN

— simulatie van een storing in de hoofdkrachtbron (black-out test);

— inspectie van de noodverlichting;

— werking van de noodbrandbluspomp met twee brandslangen, aangesloten op de hoofdbrandblus-
leiding;

— werking van de lenspompen;

— sluiting van de waterdichte deuren;

— het strijken van een reddingsboot;

— beproeving van de afstandbediende noodstop voor bijvoorbeeld ketels, ventilatie en brandstof-
pompen;

— beproeving van de stuurinrichting en hulpstuurinrichting;

— inspectie van de noodvoedingsbron voor radio-installaties;

— inspectie en, voorzover mogelijk, beproeving van de olieseparator in de machinekamer.
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2. GAS- EN CHEMICALIËNTANKERS

Naast de in punt 1 genoemde punten dient een uitgebreide inspectie van gas- en chemicaliëntankers ook
onderstaande punten te omvatten:

— bewakings- en veiligheidsinrichtingen van de ladingstank die verband houden met temperatuur,
druk en ullage;

— apparatuur voor zuurstofanalyse en explosiemeters, met inbegrip van de ijking daarvan. Beschik-
baarheid van uitrusting voor de detectie van chemicaliën (balg), met een voor de specifieke vracht
die wordt vervoerd passend aantal geschikte gasdetectiebuizen;

— middelen voor ademhalings- en oogbescherming, voor elke persoon aan boord (indien vereist voor
de producten die voorkomen op het internationaal certificaat van geschiktheid of het certificaat van
geschiktheid voor het vervoer van chemicaliën in bulk of vloeibaar gas in bulk, naar gelang van het
geval);

— vermelding van het vervoerde product op het internationaal certificaat van geschiktheid of het
certificaat van geschiktheid voor het vervoer van chemicaliën in bulk of vloeibaar gas in bulk,
naar gelang van het geval;

— de vaste brandblusinstallatie aan dek, met schuim, droge chemische stof of met een andere stof,
zoals vereist voor het vervoerde product.

3. BULKSCHEPEN

Naast de in punt 1 genoemde punten dient een uitgebreide inspectie van bulkschepen ook onderstaande
punten te omvatten:

— mogelijke corrosie van de fundaties van dekwerktuigen;

— mogelijke vervorming en/of corrosie van luiken;

— mogelijke scheuren of corrosieplekken in dwarsschotten;

— toegangen tot de laadruimten;

— controle op de aanwezigheid aan boord van de volgende documenten, verificatie van die documen-
ten en bevestiging dat de vlagstaat of het classificatiebureau ze heeft bekrachtigd:

1) rapporten van structurele inspecties;

2) rapporten ter beoordeling van de conditie van het schip;

3) diktemetingsrapporten;

4) de beschrijving, bedoeld in IMO-resolutie A.744(18).

4. OLIETANKERS

Naast de in punt 1 genoemde punten dient een uitgebreide inspectie van olietankers ook onderstaande
punten te omvatten:

— vast aangebracht dekschuimbrandblussysteem;

— brandblusmiddelen in het algemeen;

— inspectie van de brandkleppen in de machinekamer, de pompkamer en accommodatie;

— controle van de druk van het inertgas en het zuurstofgehalte;

— ballasttanks: ten minste een van de ballasttanks in het ladingsgedeelte dient in eerste instantie via
het tankmangat/de dektoegang te worden onderzocht; indien de inspecteur op duidelijke gronden
verdere inspectie nodig acht, moet een inspectie binnen in de tank plaatsvinden;
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— controle op de aanwezigheid aan boord van de volgende documenten, verificatie van die documen-
ten en bevestiging dat de vlagstaat of het classificatiebureau ze heeft bekrachtigd:
1) rapporten van structurele inspecties;
2) rapporten ter beoordeling van de conditie van het schip;
3) diktemetingsrapporten;
4) de beschrijving, bedoeld in IMO-resolutie A.744(18).

5. PASSAGIERSSCHEPEN DIE NIET ONDER RICHTLIJN 1999/35/EG VALLEN

Naast de in punt 1 genoemde punten dient een uitgebreide inspectie van passagiersschepen ook onder-
staande punten te omvatten:

— beproeving van het branddetectie- en alarmsysteem;

— beproeving of de branddeuren naar behoren sluiten;

— beproeving van het boordomroepsysteem;

— brandoefening waarbij ten minste alle persoonlijke brandweeruitrusting wordt gedemonstreerd en
waaraan ook een deel van het cateringpersoneel deelneemt;

— aantonen dat bemanningsleden op sleutelposten bekend zijn met de instructies bij beschadiging
van het schip.

Indien zulks nuttig wordt geacht, kan de inspectie, met de toestemming van de kapitein of de eigenaar,
worden voortgezet terwijl het schip naar de haven van de lidstaat vaart of daaruit afvaart. De inspec-
teurs mogen de activiteit op het schip niet hinderen en mogen geen situaties doen ontstaan die volgens
de kapitein de veiligheid van de passagiers, de bemanning of het schip in gevaar brengen.

BIJLAGE IX

BEPALINGEN BETREFFENDE DE WEIGERING VAN TOEGANG
TOT HAVENS VAN DE GEMEENSCHAP

(als bedoeld in artikel 15)

A. CRITERIA VOOR DE WEIGERING VAN TOEGANG (als bedoeld in artikel 15, lid 1)

1. De weigering van toegang is van toepassing op elk schip dat onder de vlag vaart van een staat met
een aanhoudingsgraad die onder de zwarte of grijze lijst valt als vastgesteld door het MOU van
Parijs en dat tijdens de afgelopen 36 maanden meer dan twee maal in een haven van een lidstaat of
een staat die het MOU heeft ondertekend is aangehouden of het voorwerp heeft uitgemaakt van
een beletten van de inzet op grond van Richtlijn 99/35/EG van de Raad.

2. Voor de toepassing van lid 1 wordt de door het MOU van Parijs vastgestelde lijst jaarlijks van
kracht op 1 juli.

B. PROCEDURES VOOR HET WEIGEREN VAN DE TOEGANG TOT DE HAVENS VAN DE GEMEEN-
SCHAP (als bedoeld in artikel 15, lid 2)

1. Indien aan de in punt A beschreven voorwaarden wordt voldaan, stelt de bevoegde autoriteit van
de haven of ankerplaats waar het schip voor de de derde maal is aangehouden, de kapitein van het
schip er schriftelijk van in kennis dat een weigering van toegang zal worden uitgevaardigd die
onmiddellijk van kracht wordt nadat het schip de haven of ankerplaats heeft verlaten. Het toe-
gangsverbod wordt onmiddellijk van kracht nadat het schip de haven of ankerplaats heeft verlaten
na het wegwerken van de tekortkomingen op grond waarvan het werd aangehouden.

2. De bevoegde autoriteit bezorgt ook een afschrift van de weigering van toegang aan de administratie
van de vlaggenstaat, de betrokken erkende organisatie, de andere lidstaten, de andere partijen bij
het MOU van Parijs de Commissie, en het secretariaat van het MOU van Parijs. De bevoegde
instantie zorgt er voor dat de informatie betreffende de weigering van toegang onverwijld wordt
opgenomen in de inspectiedatabank.
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3. De weigering van toegang wordt ten vroegste drie maanden na de datum van uitvaardiging ingetrokken
indien is voldaan aan de voorwaarden van de punten 4 tot en met 10.

Indien het schip reeds een tweede keer de toegang wordt geweigerd, bedraagt deze periode twaalf
maanden. Opeenvolgende aanhoudingen in een haven van de Gemeenschap leiden tot een permanent
toegangsverbod tot elke haven of ankerplaats in de Gemeenschap.

4. Om het toegangsverbod te laten opheffen moet de eigenaar of de exploitant een formeel verzoek indie-
nen bij de bevoegde instantie van de lidstaat die het toegangsverbod heeft opgelegd. Dit verzoek dient
vergezeld te gaan van een van door de administratie van de vlaggenstaat, na een bezoek aan boord van
een door de administratie van de vlaggenstaat behoorlijk gemachtigde inspecteur, afgegeven document
waarin wordt aangetoond dat het schip volledig aan de eisen in de toepasselijke bepalingen van de
internationale verdragen voldoet. De administratie van de vlaggenstaat levert aan de bevoegde instantie
een bewijs van het uitgevoerde bezoek aan boord.

5. Het verzoek om het toegangsverbod op te heffen, dient eventueel ook te worden vergezeld van een
document van het classificatiebureau dat het schip na een bezoek aan boord door een inspecteur van
het classificatiebureau heeft geklasseerd en waaruit blijkt dat het schip voldoet aan de classificatie-
normen die door dat bureau zijn vastgesteld. Het classificatiebureau levert aan de bevoegde instantie
een bewijs van het uitgevoerde bezoek aan boord.

6. Het toegangsverbod kan slechts worden opgeheven na afloop van de in punt 3 bedoelde periode van
drie maanden en na een nieuwe inspectie van het schip in een overeengekomen haven of ankerplaats.

Indien de overeengekomen haven of ankerplaats zich in een lidstaat bevindt, kan de bevoegde instantie
van die lidstaat op verzoek van de bevoegde instantie die het toegangsverbod heeft opgelegd, het schip
toestaan zich naar de overeengekomen haven te begeven voor een nieuwe inspectie. In dat geval wor-
den in de haven geen ladingoperaties uitgevoerd tot de weigering van toegang is ingetrokken.

7. Indien de aanhouding op grond waarvan een toegangsverbod is uitgevaardigd onder meer gebaseerd as
op structurele tekortkomingen aan het schip, kan de bevoegde instantie die de weigering van toegang
heeft uitgevaardigd eisen dat bepaalde ruimtes, waaronder laadruimtes en tanks, vrijgemaakt worden
voor onderzoek tijdens een nieuwe inspectie.

8. De nieuwe inspectie wordt uitgevoerd door de bevoegde instantie van de lidstaat die de weigering van
toegang heeft opgelegd of met toestemming daarvan door de bevoegde instantie van de haven van
bestemming. De bevoegde instantie dient de nieuwe inspectie uit te voeren binnen een termijn van 14
dagen. Ten genoegen van de betrokken lidstaat wordt aangetoond dat het schip volledig voldoet aan
toepasselijke voorschiften van de internationale verdragen.

9. De hernieuwde inspectie bestaat uit een uitgebreide inspectie die ten minste de relevante punten van
bijlage VIII dient te omvatten.

10. Alle kosten van deze uitgebreide inspectie worden door de eigenaar of de exploitant van het schip
gedragen.

11. Indien de resultaten van de uitgebreide inspectie de lidstaat voldoen in overeenstemming met bijlage VIII
moet het toegangsverbod worden opgeheven en wordt de rederij van het schip daar schriftelijk van in
kennis gesteld.

12. De bevoegde autoriteit moet haar beslissing ook schriftelijk meedelen aan de administratie van de vlag-
genstaat, het betrokken classificatiebureau, de andere lidstaten, de andere partijen bij het MOU van
Parijs, de Commissie en het secretariaat van het MOU van Parijs. De bevoegde instantie zorgt er na de
opheffing van de weigering van toegang tevens voor dat de inspectiedatabank onverwijld wordt aange-
past.

13. Informatie over schepen waaraan de toegang tot communautaire havens is ontzegd, moet in de inspec-
tiedatabank beschikbaar worden gesteld en worden bekendgemaakt overeenkomstig de bepalingen van
artikel 25 en van bijlage XIII.
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BIJLAGE X

INSPECTIEVERSLAG

(als bedoeld in artikel 16)

Het inspectierapport moet tenminste de volgende punten omvatten:

I. ALGEMENE PUNTEN

1. Bevoegde instantie die het rapport heeft geschreven

2. Datum en plaats van inspectie

3. Naam van het geïnspecteerde schip

4. Vlag

5. Type schip (als aangeduid in het veiligheidsbeleidscertificaat)

6. IMO-nummer

7. Roepnaam

8. Tonnage (gt)

9. Draagvermogen (voorzover van toepassing)

10. Bouwjaar, bepaald op basis van de datum op de veiligheidscertificaten van het schip

11. De erkende organisatie of organisaties, voorzover van toepassing, dat/die voor dit schip de even-
tuele classificatiecertificaten heeft/hebben afgegeven

12. De erkende organisatie of organisaties, en/of elke andere partij die namens de vlaggenstaat certifi-
caten heeft afgegeven voor dit schip in overeenstemming met de toepasselijke verdragen

13. Naam en adres van de rederij of de exploitant van het schip

14. Naam en adres van de bevrachter die verantwoordelijk is voor de keuze van het schip en het type
charter indien de schepen vloeistoffen of vaste lading in bulk vervoeren

15. Definitieve datum waarop het inspectierapport is geschreven

16. Vermelding dat gedetailleerde informatie over een inspectie of een aanhouding bekend kan worden
gemaakt

II. INFORMATIE OVER DE INSPECTIE

1. Certificaten welke zijn afgegeven overeenkomstig de desbetreffende internationale verdragen,
instantie of organisatie die het/de betrokken certificaat/certificaten heeft afgegeven, met inbegrip
van de datum van afgifte en de datum waarop deze aflopen

2. Delen of elementen van het schip welke geïnspecteerd werden (in het geval van een gedetailleerde
of uitgebreide inspectie)

3. Haven waar en datum waarop de laatste tussentijdse of speciale inspectie heeft plaatsgevonden en
de naam van de organisatie die de inspectie heeft uitgevoerd

4. Soort inspectie (inspectie, gedetailleerde inspectie, uitgebreide inspectie)

5. Aard van de tekortkomingen

6. Genomen maatregelen
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III. AANVULLENDE INFORMATIE IN HET GEVAL VAN AANHOUDING

1. Datum van het aanhoudingsbevel

2. Datum waarop het aanhoudingsbevel is opgeheven

3. Aard van de tekortkomingen die een aanhoudingsbevel wettigen (verwijzingen naar verdragen,
indien van toepassing)

4. Aanwijzingen omtrent de vraag of het classificatiebureau, of een andere particuliere instelling die de
desbetreffende controle heeft verricht, verantwoordelijkheid droeg in verband met de tekortkoming,
of de combinatie van tekortkomingen, die tot de aanhouding heeft geleid

5. Genomen maatregelen

BIJLAGE XI

CRITERIA VOOR DE AANHOUDING VAN EEN SCHIP

(bedoeld in artikel 18, lid 4)

Inleiding

Alvorens te bepalen of tijdens een inspectie geconstateerde tekortkomingen aanhouding van het betrokken
schip rechtvaardigen, past de inspecteur de in de punten 1 en 2 genoemde criteria toe.

Punt 3 bevat een niet-limitatieve lijst van tekortkomingen die op zich aanhouding van het betrokken schip
kunnen rechtvaardigen (artikel 18, lid 4).

Wanneer de grond voor de aanhouding voortvloeit uit bij een ongeval ontstane schade tijdens de reis van
het schip naar de haven, wordt geen aanhoudingsbevel uitgevaardigd, mits:

a) naar behoren is voldaan aan de eisen van voorschrift I/11(c) van SOLAS 74 betreffende kennisgeving
aan de administratie van de vlaggenstaat, de aangewezen inspecteur of de erkende organisatie die ver-
antwoordelijk is voor de afgifte van het desbetreffende certificaat;

b) de kapitein of eigenaar van het schip, voordat het schip de haven aandoet, de bevoegde autoriteit heeft
ingelicht over de omstandigheden van het ongeval en de ontstane schade, en informatie heeft gegeven
over de vereiste kennisgeving van de administratie van de vlaggenstaat;

c) door het schip naar genoegen van de bevoegde autoriteit passende herstelmaatregelen worden getroffen,
en tevens;

d) de bevoegde autoriteit, na in kennis van de uitvoering van de herstelmaatregelen te zijn gesteld, zich
ervan heeft vergewist dat de gebreken, die duidelijk gevaar inhielden voor veiligheid, gezondheid of het
milieu, verholpen zijn.

1. Belangrijkste criteria

Wanneer hij beroepshalve moet beoordelen of een schip al dan niet moet worden aangehouden, dient
de inspecteur de volgende criteria toe te passen:

Tijdschema:

Schepen die niet veilig zee kunnen kiezen, worden bij de eerste inspectie aangehouden, ongeacht de tijd
die het schip in de haven zal doorbrengen.
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Criterium:

Het schip wordt aangehouden indien de tekortkomingen zo ernstig zijn dat een inspecteur het opnieuw
moet bezoeken om zich er vóór afvaart van te vergewissen dat deze zijn verholpen.

De ernst van de tekortkomingen wordt bepaald door de noodzaak dat de inspecteur terugkeert naar het
schip. Dit brengt echter niet in alle gevallen deze verplichting mee. Wel betekent het dat de instantie op
enigerlei wijze, bij voorkeur door een hernieuwd bezoek, verifieert dat de tekortkomingen vóór het
vertrek zijn verholpen.

2. Toepassing van de belangrijkste criteria

Wanneer hij beslist of de tekortkomingen van een schip ernstig genoeg zijn om het schip aan te hou-
den, dient de inspecteur te beoordelen of:

1. het schip de vereiste documenten heeft en of deze geldig zijn;

2. het schip over de bemanning als vereist in de Verklaring van Minimum-bemanningssterkte beschikt.

Gedurende de inspectie dient de inspecteur te bekijken of het schip en/of de bemanning in staat is:

3. de volgende bestemming veilig te bereiken;

4. tot de volgende bestemming de lading veilig te behandelen, te vervoeren en te controleren;

5. tot de volgende bestemming de machinekamer veilig te bedienen;

6. tot de volgende bestemming een goede voortstuwing en besturing te handhaven;

7. tot de volgende bestemming zo nodig efficiënt een brand te blussen in enig deel van het schip;

8. tot de volgende bestemming, wanneer nodig, het schip snel en veilig te verlaten en reddingswerk-
zaamheden te verrichten;

9. tot de volgende bestemming verontreiniging van het milieu te voorkomen;

10. tot de volgende bestemming een passende stabiliteit te handhaven;

11. tot de volgende bestemming het schip waterdicht en intact te houden;

12. tot de volgende bestemming zo nodig in noodsituaties te communiceren;

13. tot de volgende bestemming te zorgen voor veilige en gezonde omstandigheden aan boord;

14. bij een ongeluk zoveel mogelijk informatie verstrekken.

Indien het antwoord op een van deze vragen ontkennend luidt, wordt, rekening houdend met alle
geconstateerde tekortkomingen, aanhouding ernstig overwogen. Ook een combinatie van minder ern-
stige tekortkomingen kan aanhouding van het schip rechtvaardigen.

3. Om de inspecteur te helpen bij de toepassing van deze criteria, volgt hier een lijst van naar de betrok-
ken verdragen en/of codes gegroepeerde tekortkomingen die als dermate ernstig worden beschouwd dat
zij de aanhouding van het betrokken schip kunnen rechtvaardigen. deze lijst is niet limitatief.

3.1. Algemeen

Het ontbreken van geldige certificaten en documenten als vereist bij de relevante instrumenten.
Schepen die onder de vlag varen van Staten die geen partij zijn bij een verdrag (relevant instru-
ment) of die een ander relevant instrument niet ten uitvoer hebben gelegd, zijn echter niet
gerechtigd de certificaten van het verdrag of het andere relevante instrument in bezit te hebben.
Daarom is het ontbreken van de vereiste certificaten op zich geen reden om deze schepen aan te
houden; door toepassing van de „geen gunstiger behandeling-clausule” dient echter in aanzien-
lijke mate naleving van de bepalingen geëist te worden alvorens het schip kan vertrekken.
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3.2. Werkingssfeer van het SOLAS 74-Verdrag

1. Slechte werking van de voortstuwing en andere essentiële machines en van de elektrische
installatie.

2. Onvoldoende schone machinekamer, teveel olie-watermengsel in de bilges, isolatie van lei-
dingen met inbegrip van de uitlaatleidingen in de machinekamer, aangetast door olie, slecht
functioneren van de lensinrichting.

3. Slecht functioneren van de noodgenerator, noodverlichting, accumulatoren en schakelaars.

4. Slechte werking van de hoofd- en hulpstuurinrichting.

5. Het ontbreken, onvoldoende inhoud of ernstige beschadiging van individuele reddings-
middelen, van reddingsboten en installaties om deze te water te brengen.

6. Het ontbreken van brandopsporingssystemen, brandalarm, blusuitrusting, vast aangebrachte
blusinstallaties, ventilatieafsluiters, brandkleppen, snelsluitinrichtingen, of, indien wel aan-
wezig, het niet-conform of in slechte staat zijn in een mate die niet verenigbaar is met de
bestemming ervan.

7. Het ontbreken, het in slechte toestand verkeren of het niet juist werken van de brand-
bescherming aan dek van tankers.

8. Het ontbreken, het niet-conform zijn of de slechte toestand van lichtseinen, dagmerken of
geluidsseinen.

9. Het ontbreken of het niet goed werken van de radio-uitrusting voor nood- en veiligheids-
communicatie.

10. Het ontbreken of het niet goed werken van navigatiemiddelen, rekening houdend met de
bepalingen van SOLAS 74-voorschrift V/16.2.

11. Het ontbreken van bijgewerkte zeekaarten en/of alle andere nautische publikaties die nodig
zijn voor de voorgenomen reis, rekening houdend met het feit dat een goedgekeurd Elec-
tronic Chart Display and Information System (ECDIS-elektronische navigatiekaarten) op
basis van officiële gegevens als vervanging voor papieren kaarten gebruikt mag worden.

12. Het ontbreken van vonkvrije afvoerventilatie voor ladingpompkamers.

13. Ernstige tekortkoming van de operationele voorschriften, als beschreven in afdeling 5.5 van
bijlage 1 bij het MOU van Parijs.

14. Aantal, samenstelling of diplomering van de bemanning is niet in overeenstemming met de
verklaring van minimumbemanningssterkte.

15. Het niet uitvoeren van het uitgebreide inspectieprogramma overeenkomstig SOLAS 74,
hoofdstuk XI, voorschrift 2.

3.3. Werkingssfeer van de IBC-code

1. Vervoer van een stof die niet vermeld wordt in het certificaat van geschiktheid, of het
ontbreken van informatie over de lading.

2. Het ontbreken of beschadigd zijn van hoge-drukveiligheidsinrichtingen.

3. De elektrische installatie is niet intrinsiek veilig of stemt niet overeen met de eisen van de
code.

4. Ontbrandbaar materiaal op gevaarlijke plaatsen.

5. Niet voldoen aan speciale voorschriften.

6. Overschrijding van de maximaal toegestane hoeveelheid lading per tank.

7. Onvoldoende bescherming tegen hitte van kwetsbare producten.

3.4. Werkingssfeer van de IGC-code

1. Vervoer van een stof die niet vermeld wordt in het certificaat van geschiktheid, of het
ontbreken van informatie over de lading.

2. Het ontbreken van middelen om accommodatie of dienstruimten af te sluiten.

3. Schotten niet gasdicht.
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4. Tekortkoming aan de luchtsluizen.

5. Het ontbreken of niet goed werken van snelafsluiters.

6. Het ontbreken of niet goed werken van veiligheidsafsluiters.

7. Elektrische installatie is niet intrinsiek veilig en correspondeert niet met de eisen van de
code.

8. Ventilatoren in het ladinggedeelte niet bruikbaar.

9. Niet werkende drukalarmen voor ladingtanks.

10. Het gasdetectieapparaat en/of detectieapparaat voor giftig gas vertoont/vertonen gebreken.

11. Vervoer zonder geldig inhibitor-certificaat van stoffen waarvan reactie moet worden tegen-
gegaan.

3.5. Werkingssfeer van het Verdrag betreffende de uitwatering

1. Belangrijke plaatsen hebben schade of corrosie of putjes in de platen en daarmee gepaard
gaande verstijving van dekken en romp, die van invloed is op de zeewaardigheid of het
plaatselijk bestand zijn tegen ladingen, tenzij passende voorlopige reparaties worden uit-
gevoerd om een reis naar een haven voor definitieve reparatie mogelijk te maken.

2. Een geconstateerd geval van onvoldoende stabiliteit.

3. Het ontbreken van voldoende en betrouwbare informatie in goedgekeurde vorm op grond
waarvan de kapitein op snelle en eenvoudige wijze het laden en het ballasten van zijn schip
kan regelen, zodanig dat er in alle stadia en onder wisselende omstandigheden tijdens de
reis een veilige stabiliteitsmarge is en dat het ontstaan van onaanvaardbare spanningen op
de constructie van het schip vermeden wordt.

4. Sluitwerk, luiken en waterdichte deuren ontbreken, verkeren in slechte staat of vertonen
gebreken.

5. Overbelading.

6. Ontbreken of onleesbaarheid van het uitwateringsmerk.

3.6. Werkingssfeer van het Marpol-Verdrag, bijlage I

1. Het ontbreken, ernstige beschadiging of het niet goed werken van het olie-waterafschei-
dingssysteem, het bewakings- en regelsysteem voor de olielozingen of de alarminrichting
wanneer de limiet van 15 delen olie per miljoen in een mengsel wordt overschreden.

2. Overblijvende capaciteit van de sloptank is onvoldoende voor de voorgenomen reis.

3. Het oliejournaal is niet aanwezig.

4. Niet toegestane omloopleiding voor lozing aangebracht.

5. Het inspectierapport ontbreekt of is niet in overeenstemming met voorschrift 13G(3)(b) van
het MARPOL-Verdrag.

3.7. Werkingssfeer van het Marpol-Verdrag, bijlage II

1. Het ontbreken van het P&A Manual.

2. De lading is niet gecategorizeerd.

3. Geen ladingjournaal aanwezig.

4. Vervoer van olieachtige stoffen zonder te voldoen aan de voorschriften of aan daartoe op
passende wijze aangepast certificaat.

5. Niet toegestane omloopleiding voor lozing aangebracht.

3.8. Werkingssfeer van het Marpol-Verdrag, bijlage V

1. Niet beschikken over een plan voor het beheer van afvalstoffen.

2. Niet beschikken over een afvalstoffenjournaal.

3. Scheepsbemanning die niet vertrouwd is met de vereisten inzake verwijdering/lozing van
het plan voor het beheer van afvalstoffen.
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3.9. Werkingssfeer van het STCW-Verdrag en Richtlijn 2001/25/EG
1. Zeevarenden beschikken niet over een diploma of het vereiste diploma, hebben geen geldige

vrijstelling of kunnen geen schriftelijk bewijs overleggen, dat bij de administratie van de
vlaggenstaat een aanvraag voor een aantekening is ingediend.

2. Bewijs dat een certificaat op onrechtmatige wijze is verkregen of dat de houder niet de
persoon is aan wie het certificaat aanvankelijk werd afgegeven.

3. Er wordt niet voldaan aan de van toepassing zijnde eisen van de administratie van de
vlaggenstaat inzake de minimumbemanningssterkte.

4. De regeling van de navigatie- en de machinekamerwacht voldoet niet aan de voorschriften
van de administratie van de vlaggenstaat.

5. Van het wachtdienst doend personeel kan niemand de apparatuur bedienen die essentieel is
voor veilige navigatie, radiocommunicatie voor de veiligheid of de voorkoming van veront-
reiniging van de zee.

6. Er kan geen bewijs worden geleverd van vakbekwaamheid met betrekking tot de aan zee-
varenden ten behoeve van de veiligheid van het schip en ter voorkoming van veront-
reiniging opgedragen taken.

7. Voor de eerste wacht bij het begin van de reis en de daaropvolgende aflossing van de wacht
is geen personeel beschikbaar dat voldoende is uitgerust en anderszins geschikt is voor de
dienst.

3.10. Werkingssfeer van de IAO-verdragen
1. Onvoldoende voedsel voor de reis naar de volgende haven.
2. Onvoldoende drinkwater voor de reis naar de volgende haven.
3. Uiterst ongezonde omstandigheden aan boord.
4. Geen verwarming in de accommodatie van een schip dat vaart in gebieden waar tempera-

turen uiterst laag kunnen zijn.
5. Uitzonderlijk veel vuilnis, versperring door uitrusting of vracht, of anderszins onveilige

omstandigheden, in gangpaden of -accommodatie.
6. Duidelijke tekenen dat wachtdoend personeel en personeel met dienst voor de eerste wacht

en de daaropvolgende aflossing van de wacht verzwakt is door vermoeidheid.

3.11. Gevallen die geen aanhouding rechtvaardigen, maar waarbij voorbeeld ladingoperaties moeten
worden opgeschort

Niet goed functioneren (of slecht onderhoud) van het inert-gassysteem, installaties of machines
die betrekking hebben op het laden, wordt beschouwd als voldoende aanleiding om het laden te
stoppen.

BIJLAGE XII

MINIMUMEISEN VOOR INSPECTEURS

(als bedoeld in artikel 21, leden 1, en 5)

1. Inspecteurs dienen te beschikken over de nodige theoretische kennis over en praktische ervaring met
schepen en de exploitatie daarvan. Zij moeten over de nodige bekwaamheden beschikken om de ver-
eisten van de internationale verdragen en de betrokken havenstaatcontroleprocedures te doen naleven.
De verwerving van de kennis en bekwaamheid voor de tenuitvoerlegging van internationale en com-
munautaire regelgeving gebeurt via een door documenten gestaafd opleidingsprogramma, met inbegrip
van examens en tussentijdse toetsing op de in artikel 21 vastgestelde tijdstippen.

2. Inspecteurs dienen minimaal te beschikken over, hetzij

a) gepaste kwalificaties van een zeevaartinstelling of nautische instelling en relevante zeevaartervaring
als gecertificeerd scheepsofficier in het bezit (geweest) van een geldig STCW II/2 of III/2-bewijs van
bekwaamheid of
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b) een door de bevoegde instantie erkend examen van scheepsbouwkundig ingenieur, werktuigbouw-
kundig ingenieur of ingenieur op een met de scheepvaart verband houdend gebied, en in die
hoedanigheid ten minste vijf jaar hebben gewerkt, of

c) in het bezit zijn van een relevant universitair diploma of een gelijkwaardige opleiding hebben
gevolgd en opgeleid en gediplomeerd zijn aan een school voor inspecteurs scheepsveiligheid.

3. De inspecteur dient minstens één jaar als vlaggenstaatinspecteur, belast met controle en certificering in
het kader van de verdragen, werkzaam te zijn geweest,

4. De inspecteurs als bedoeld in 2, onder a) dienen ten minste vijf jaar op zee werkzaam zijn geweest als
officier in de dekdienst, respectievelijk de machinekamerdienst;

5. De gekwalificeerde inspecteur moet schriftelijk en mondeling met zeevarenden kunnen communiceren
in de op zee het meest gesproken taal.

6. Inspecteurs die niet aan bovenstaande criteria voldoen, worden ook geaccepteerd indien zij op het
moment van de aanneming van deze richtlijn in dienst van de bevoegde instantie van de lidstaat
havenstaatcontrole uitoefenen.

7. Wanneer havenstaatcontrole-inspecteurs inspecties verrichten in een lidstaat, dienen de inspecteurs te
beschikken over de gepaste kwalificaties, met inbegrip van voldoende theoretische kennis en praktische
ervaring op het vlak van maritieme veiligheid. Daartoe behoren in principe:

a) een goed begrip van maritieme veiligheid en van de wijze waarop deze wordt toegepast bij de
beschouwde activiteiten;

b) een goede praktijkkennis van beveiligingstechnologieën en -technieken;

c) kennis van inspectieprincipes, -procedures en -technieken;

d) praktijkkennis van de beschouwde activiteiten.

BIJLAGE XIII

PUBLICATIE VAN INFORMATIE IN VERBAND MET INSPECTIES, AANHOUDINGEN
EN WEIGERINGEN VAN TOEGANG IN DE HAVENS VAN DE LIDSTATEN

(zoals bedoeld in artikel 25, lid 1)

1. De lidstaten publiceren de in de punten 3.1 en 3.2 genoemde informatie op een publiek toegankelijke
website binnen 72 uur na afloop van de inspectie, het opheffen van de aanhouding of het opleggen van
een weigering van toegang.

2. Om de zes maanden publiceert de Commissie op een website informatie met betrekking tot schepen
waaraan de toegang tot havens in de Gemeenschap overeenkomstig de artikelen 15 en 20 is geweigerd.

3. De informatie die gepubliceerd wordt in overeenstemming met artikel 25, lid 1 dient het volgende te
omvatten:

a) naam van het schip,

b) IMO-nummer,

c) type van het schip,

d) tonnage (gt),

e) bouwjaar, bepaald op basis van de datum op de veiligheidscertificaten van het schip,

f) naam en adres van de rederij van het schip,

g) in het geval van schepen die vloeistoffen of vaste lading in bulk vervoeren, de naam en het adres
van de bevrachter die verantwoordelijk is voor de keuze van het schip en het type charter,
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h) vlaggenstaat,

i) klassecertificaten en wettelijk voorgeschreven certificaten welke zijn afgegeven overeenkomstig de
desbetreffende internationale verdragen en de instantie of organisatie die het/alle betrokken certifi-
caat/certificaten heeft afgegeven, met inbegrip van de datum van afgifte en de datum waarop deze
aflopen.

j) haven waar en datum waarop de laatste tussentijdse of jaarlijkse inspectie heeft plaatsgevonden van
de onder j) vermelde certificaten en de naam van de instantie of organisatie die deze inspectie heeft
uitgevoerd,

k) datum, land en haven of ankerplaats van aanhouding,

4. Wat betreft schepen die zijn aangehouden, dient de overeenkomstig artikel 19 gepubliceerde informatie
het volgende te omvatten:

a) aantal aanhoudingen gedurende de voorgaande 36 maanden,

b) de datum waarop de aanhouding is opgeheven,

c) de duur van de aanhouding, in dagen,

d) duidelijke en expliciete vermelding van de redenen voor de aanhouding,

e) voorzover van toepassing, aanwijzingen omtrent de vraag of het classificatiebureau, of een andere
particuliere instelling die de desbetreffende controle heeft verricht, verantwoordelijkheid draagt in
verband met de tekortkoming, of de combinatie van tekortkomingen, die tot de aanhouding heeft
geleid,

f) beschrijving van de maatregelen die zijn getroffen ten aanzien van een schip dat toestemming heeft
gekregen om naar de dichtstbijzijnde geschikte reparatiewerf te varen,

g) indien voor het schip een weigering van toegang tot iedere haven binnen de Gemeenschap geldt, de
redenen voor deze maatregel, in duidelijke en expliciete bewoordingen.

BIJLAGE XIV

GEGEVENS WELKE MOETEN WORDEN VERSTREKT IN DE CONTEXT
VAN DE CONTROLE OP DE UITVOERING

(als bedoeld in artikel 28)

1. Ieder jaar moeten de lidstaten de Commissie uiterlijk op 1 juli de volgende gegevens verstrekken over
het vorige jaar.

1.1. Aantal inspecteurs dat uit hun naam optreedt in het kader van de havenstaatcontrole.

Deze informatie moet aan de Commissie worden meegedeeld onder gebruikmaking van de volgende modeltabel (1) (2)

Haven/gebied
Aantal voltijdse inspecteurs

(A)
volledig aantal deeltijdse

inspecteurs (B)
Wijziging van (B)
naar voltijds (C)

Totaal
(A+C)

Haven X …

Haven Y …

TOTAAL

(1) Wanneer in het kader van de havenstaatcontrole uitgevoerde inspecties slechts een deel van het werk van de inspecteur vormen,
dient het totale aantal inspecteurs te worden omgerekend naar voltijdequivalenten. Wanneer eenzelfde inspecteur werkzaam is in
meer dan één haven of geografisch gebied, dienen de toepasselijke deeltijdequivalenten in elke haven te worden geteld.

(2) Deze informatie moet verstrekt worden op nationaal niveau en voor iedere haven van de betrokken lidstaat. Voor het doel van deze
bijlage wordt ervan uitgegaan dat een haven een afzonderlijke haven betekent alsook het geografisch gebied dat bestreken wordt
door een inspecteur of een team van inspecteurs, waarin eventueel verschillende afzonderlijke havens kunnen zijn begrepen.

1.2. Totaal aantal afzonderlijke schepen dat op nationaal niveau de havens van de lidstaat is binnenge-
lopen. Dit cijfers omvat het aantal buitenlandse schepen dat onder de richtlijn valt en de havens van de
lidstaat is binnengelopen. Elk schip wordt slechts één maal geteld.
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2. De lidstaten moeten:

a) de Commissie om de drie maanden een lijst doen toekomen van bewegingen van afzonderlijke schepen,
met uitzondering van geregelde veerdiensten voor vracht en passagiers die hun havens zijn binnenge-
lopen, met, voor elke scheepsbeweging, vermelding van het IMO-nummer, datum van aankomst en de
betrokken haven of ankerplaats. De lijst wordt ingediend als spreadsheat waarmee de voornoemde
informatie automatisch kan worden opgezocht of verwerkt. De lijst wordt ingediend binnen 4 maanden
na afloop van de periode waarop de gegevens betrekking hebben,

en

b) uiterlijk zes maanden na de inwerkingtreding van deze richtlijn en telkens wanneer zich een wijziging
voordoet bij de veerdiensten voor passagiers en vracht de Commissie afzonderlijke lijsten verstrekken
van de in de punt a) genoemde geregelde veerdiensten. In de lijst wordt het IMO-nummer, de naam en
de vaarroute van elk schip vermeld. De lijst wordt ingediend als spreadsheat waarmee de voornoemde
informatie automatisch kan worden opgezocht of verwerkt.

BIJLAGE XV

Deel A

INGETROKKEN RICHTLIJN EN DE ACHTEREENVOLGENDE WIJZIGINGEN ERVAN

(bedoeld in artikel 35)

Richtlijn 95/21/EG van de Raad (PB L 157 van 7.7.1995, blz. 1)

Richtlijn 98/25/EG van de Raad (PB L 133 van 7.5.1998, blz. 19)

Richtlijn 98/42/EG van de Commissie (PB L 184 van 27.6.1998, blz. 40)

Richtlijn 97/97/EG van de Commissie (PB L 331 van 23.12.1999, blz. 67)

Richtlijn 2001/106/EG van het Europees Parlement en de Raad (PB L 19 van
22.1.2002, blz. 17)

Richtlijn 2002/84/EG van het Europees Parlement en de Raad (PB L 324 van
29.11.2002, blz. 53)

uitsluitend artikel 4

Deel B

TERMIJNEN VOOR OMZETTING IN NATIONAAL RECHT

(bedoeld in artikel 35)

Richtlijn Termijn voor omzetting

Richtlijn 95/21/EG 30 juni 1996

Richtlijn 98/25/EG 30 juni 1998

Richtlijn 98/42/EG 30 september 1998

Richtlijn 1999/97/EG 13 december 2000

Richtlijn 2001/106/EG 22 juli 2003 (1)

Richtlijn 2002/84/EG 23 november 2003

(1) Krachtens artikel 3 van Richtlijn 2001/106/EG maakt de Commissie uiterlijk op 22 juli 2006 de balans van de uitvoering van deze
richtlijn op. Hierbij wordt onder meer aandacht geschonken aan het aantal haveninspecteurs in iedere lidstaat en het aantal uitgevoerde
inspecties, met inbegrip van verplichte uitgebreide inspecties. De Commissie stelt het Parlement en de Raad in kennis van de resultaten
van deze evaluatie en baseert zich hierop teneinde vast te stellen of het noodzakelijk is een voorstel tot wijziging van de richtlijn of
nadere wetgeving op dit gebied in te dienen.
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BIJLAGE XVI

CONCORDANTIETABEL

Richtlijn 95/21/EG De onderhavige richtlijn

Artikel 1, aanhef Artikel 1, aanhef

Artikel 1, eerste streepje Artikel 1, onder a)

Artikel 1, tweede streepje Artikel 1, onder b)

Artikel 2, aanhef Artikel 2, aanhef

Artikel 2, lid 1, aanhef Artikel 2, lid 1, aanhef

Artikel 2, lid 1, eerste streepje Artikel 2, lid 1, onder a)

Artikel 2, lid 1, tweede streepje Artikel 2, lid 1, onder b)

Artikel 2, lid 1, derde streepje Artikel 2, lid 1, onder c)

Artikel 2, lid 1, vierde streepje Artikel 2, lid 1, onder d)

Artikel 2, lid 1, vijfde streepje Artikel 2, lid 1, onder e)

Artikel 2, lid 1, zesde streepje Artikel 2, lid 1, onder f)

Artikel 2, lid 1, zevende streepje Artikel 2, lid 1, onder g)

Artikel 2, lid 1, achtste streepje Artikel 2, lid 1, onder h)

Artikel 2, lid 2 Artikel 2, lid 2

- Artikel 2, lid 5

Artikel 2, lid 3 Artikel 2, lid 6

Artikel 2, lid 4 Artikel 2, lid 8

- Artikel 2, lid 9

Artikel 2, lid 5 Artikel 2, lid 10

- Artikel 2, lid 11

- -

Artikel 2, lid 6 Artikel 2, lid 13

Artikel 2, lid 7 Artikel 2, lid 14

Artikel 2, lid 8 -

- Artikel 2, lid 16

Artikel 2, lid 9 Artikel 2, lid 17

- Artikel 2, lid 18

Artikel 2, lid 10 -

- Artikel 2, lid 20

- Artikel 2, lid 21

- Artikel 2, lid 22
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Richtlijn 95/21/EG De onderhavige richtlijn

Artikel 3, lid 1 Artikel 3, lid 1

- Artikel 4, lid 1

Artikel 4 Artikel 4, lid 2, eerste alinea

- -

- -

Artikel 5, lid 1 -

- -

Artikel 5, leden 2 tot en met 5 -

- Artikel 8

Artikel 6 Artikel 12

Artikel 7, leden 1 en 2 -

Artikel 7, lid 3, onder a) -

Artikel 7, lid 3, onder b) -

Artikel 7, lid 4, eerste alinea -

Artikel 7, lid 4, tweede alinea -

Artikel 7, lid 5 -

Artikel 7, lid 6 -

Artikel 7 bis, lid 1 -

Artikel 7 bis, lid 2 -

- -

Artikel 7 bis, leden 3 tot en met 5 -

Artikel 7 ter, leden 1 en 2 -

Artikel 7 ter, lid 3 -

Artikel 8 Artikel 16

- Artikel 17

Artikel 9, leden 1 en 2 Artikel 18, leden 1 en 2

- Artikel 18, lid 3

Artikel 9, leden 3 tot en met 7 Artikel 18, leden 4 tot en met 8

- Artikel 18, lid 9

Artikel 9 bis -

Artikel 10, leden 1 tot en met 3 -

- Artikel 19, lid 4

Artikel 11, lid 1 Artikel 20, lid 1

- Artikel 20, lid 2
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Richtlijn 95/21/EG De onderhavige richtlijn

Artikel 11, lid 2 Artikel 20, lid 3, eerste alinea

Artikel 11, lid 3, eerste alinea -

Artikel 11, lid 3, tweede alinea Artikel 20, lid 3, tweede alinea

Artikel 11, leden 4 tot en met 6 Artikel 20, leden 4 tot en met 6

Artikel 12, leden 1 tot en met 3 Artikel 21, leden 1 tot en met 3

Artikel 12, lid 4, eerste alinea Artikel 21, lid 4, eerste alinea

Artikel 12, lid 4, tweede alinea -

- Artikel 21, leden 5 tot en met 7

Artikel 13, lid 1 Artikel 22, lid 1

Artikel 13, lid 2 Artikel 22, lid 2

- Artikel 22, lid 3

Artikel 14, lid 1 Artikel 23, lid 1

Artikel 14, lid 2, eerste alinea Artikel 23, lid 2, eerste alinea

- Artikel 23, lid 2, tweede alinea

Artikel 14, lid 2, tweede alinea Artikel 23, lid 2, derde alinea

Artikel 14, lid 3 Artikel 23, lid 3

Artikel 15, lid 1 Artikel 25, lid 1

Artikel 15, leden 2 tot en met 4 -

Artikel 15, lid 5 Artikel 25, lid 2

- Artikel 26

Artikel 16, leden 1 en 2 Artikel 27, leden 1 en 2

Artikel 16, lid 2 bis Artikel 27, lid 3

Artikel 16, lid 3 Artikel 27, lid 4

Artikel 17 Artikel 28, eerste alinea

- Artikel 28, tweede alinea

- Artikel 29

Artikel 18 Artikel 30

Artikel 19 Artikel 31

Artikel 19 bis Artikel 32

Artikel 3 — Richtlijn 2001/106/EG Artikel 33

Artikel 20 Artikel 34

- Artikel 35

Artikel 21 Artikel 36

Artikel 22 Artikel 37

Bijlage I -

- Bijlage I

- Bijlage III
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Richtlijn 95/21/EG De onderhavige richtlijn

Bijlage II Bijlage IV

Bijlage III Bijlage V

Bijlage IV Bijlage VI

- Bijlage VII

Bijlage V Bijlage VIII

Bijlage VI Bijlage XI

Bijlage VII Bijlage XII

Bijlage VIII Bijlage XIII

Bijlage IX Bijlage X

Bijlage X Bijlage XIV

Bijlage XI Bijlage IX

Bijlage XII -

- Bijlage XV

- Bijlage XVI

P6_TA(2007)0150

Organisaties voor de inspectie en controle van schepen (herschikking) *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 25 april 2007 over het voorstel voor een
richtlijn van het Europees Parlement en de Raad inzake gemeenschappelijke voorschriften en nor-
men voor met de inspectie en controle van schepen belaste organisaties en voor de desbetreffende
werkzaamheden van maritieme instanties (herschikking) (COM(2005)0587 — C6-0038/2006 —

2005/0237(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2005)0587) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 80, lid 2 van het EGVerdrag, op grond waarvan het voorstel door
de Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0038/2006),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie vervoer en toerisme (A6-0070/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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P6_TC1-COD(2005)0237

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 25 april 2007 met het oog op
de aanneming van Richtlijn 2007/…/EG van het Europees Parlement en de Raad inzake gemeen-
schappelijke voorschriften en normen voor met de inspectie en controle van schepen belaste orga-

nisaties en voor de desbetreffende werkzaamheden van maritieme instanties (herschikking)

(Voor de EER relevante tekst)

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 80, lid 2,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité (1),

Gezien het advies van het Comité van de Regio's (2),

Volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (3),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Richtlijn 94/57/EG van de Raad van 22 november 1994 inzake gemeenschappelijke voorschriften en
normen voor met de inspectie en controle van schepen belaste organisaties en voor de desbetreffende
werkzaamheden van maritieme instanties (4) is herhaaldelijk en ingrijpend gewijzigd. Aangezien
nieuwe wijzigingen nodig zijn, dient ter wille van de duidelijkheid tot herschikking van deze richtlijn
te worden overgegaan.

(2) In zijn resolutie van 8 juni 1993 over een gemeenschappelijk beleid inzake de veiligheid op zee (5)
heeft de Raad de doelstelling geformuleerd om alle schepen die niet aan de normen voldoen, uit de
communautaire wateren te verwijderen, en prioriteit gegeven aan een communautair actieprogramma
met het oog op de effectieve en eenvormige toepassing van internationale regels door de opstelling
van gemeenschappelijke normen voor classificatiebureaus, die worden gedefinieerd als met inspectie en
controle van schepen belaste organisaties (hierna „erkende organisaties” genoemd).

(3) Het is mogelijk de veiligheid op zee en de preventie van verontreiniging van de zee daadwerkelijk te
verbeteren door een strikte toepassing van de internationale verdragen, gedragsregels en resoluties,
waarbij tevens wordt toegewerkt naar het verzekeren van de vrijheid van dienstverrichting.

(4) De verantwoordelijkheid voor het toezicht op het beantwoorden van schepen aan de uniforme inter-
nationale normen inzake veiligheid op zee en preventie van verontreiniging van de zee berust bij de
vlaggen- en havenstaten.

(5) De lidstaten dragen de verantwoordelijkheid voor de afgifte van de internationale certificaten inzake
veiligheid en het voorkomen van verontreiniging waarin wordt voorzien door Verdragen zoals het
SOLAS-Verdrag van 1974, het Uitwateringsverdrag van 1966 en het Marpol-Verdrag van 1973/1978,
evenals voor de tenuitvoerlegging van de bepalingen van die Verdragen.

(6) Overeenkomstig die Verdragen mogen alle lidstaten erkende organisaties tot op uiteenlopende
hoogte toestaan het beantwoorden aan de normen te certificeren en mogen zij de afgifte van de
relevante certificaten inzake veiligheid en preventie van verontreiniging delegeren.

(7) Vele van de over de gehele wereld bestaande erkende organisaties garanderen in het kader van hun
werkzaamheden namens de nationale instanties geen toereikende tenuitvoerlegging van de voor-
schriften of betrouwbaarheid, omdat zij niet over de nodige structurering en ervaring beschikken
om betrouwbaar te zijn en hun taken op zeer deskundige wijze uit te voeren.

(1) PB C 318 van 23.12.2006, blz. 195.
(2) PB C 229 van 22.9.2006, blz. 38.
(3) Standpunt van het Europees Parlement van 25 april 2007.
(4) PB L 319 van 12.12.1994, blz. 20. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2002/84/EG (PB L 324 van 29.11.2002,

blz. 53).
(5) PB C 271 van 7.10.1993, blz. 1.
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(8) Voorts zorgen deze erkende organisaties voor de opstelling en uitvoering van regels voor het ont-
werp, de bouw, het onderhoud en de inspectie van schepen en zijn zij verantwoordelijk voor de
inspectie van schepen namens de respectieve vlaggenstaten en voor de certificering dat de bewuste
schepen voldoen aan de eisen van de internationale verdragen voor de afgifte van de relevante cer-
tificaten. Om die taak op een bevredigende wijze te kunnen uitvoeren, behoeven zij strikte onafhan-
kelijkheid, hooggespecialiseerde technische competentie en een rigoureus kwaliteitsbeheer.

(9) Erkende organisaties moeten hun diensten overal in de Gemeenschap kunnen aanbieden en met
elkaar kunnen concurreren, en zij moeten zorgen voor een gelijk niveau van bescherming van de
veiligheid en van het milieu. De nodige professionele normen voor hun activiteiten moeten derhalve
overal in de Gemeenschap uniform worden vastgesteld en toegepast.

(10) Deze doelstelling moet worden verwezenlijkt door middel van maatregelen die op adequate wijze
aansluiten bij de werkzaamheden van de Internationale Maritieme Organisatie (IMO), en daarvan
zo nodig een uitbreiding of aanvulling vormen.

(11) Er dienen minimumcriteria voor de erkenning van organisaties te worden vastgesteld.

(12) De beoordeling van de naleving van de bovenbedoelde minimumcriteria, met het oog op verlening
van de eerste erkenning aan de organisaties die gemachtigd willen worden om namens de lidstaten te
werken, is doeltreffender, indien zij volgens een geharmoniseerde en gecentraliseerde aanpak wordt
verricht door de Commissie in samenwerking met de lidstaten die de erkenning aanvragen.

(13) Erkenning moet enkel worden verleend op basis van de kwaliteits- en veiligheidsprestatie van de
betroffen organisatie. Er moet worden verzekerd dat de graad van die erkenning te allen tijde in over-
eenstemming is met de werkelijke capaciteit van de betrokken organisatie. Bij de erkenning moet
verder rekening worden gehouden met het verschil in rechtspositie en bedrijfsstructuur van erkende
organisaties en moet de uniforme toepassing van de bovenbedoelde minimumcriteria en de effectivi-
teit van de communautaire controles verder worden gewaarborgd.

(14) De afgifte van het radiocertificaat voor vrachtschepen mag worden toevertrouwd aan particuliere
instellingen die voldoende deskundig zijn en gekwalificeerd personeel in dienst hebben.

(15) Een lidstaat mag het aantal erkende gemachtigde organisaties beperken overeenkomstig zijn op objec-
tieve en duidelijke gronden gebaseerde behoeften, waarbij een en ander door de Commissie in over-
eenstemming met een comitéprocedure wordt gecontroleerd.

(16) Aangezien deze richtlijn vrijheid van dienstverrichting in de Gemeenschap waarborgt, dient de Com-
missie bevoegd te zijn met de derde landen waar sommige van de erkende organisaties gevestigd zijn,
te onderhandelen over een gelijke behandeling voor de in de Gemeenschap zetelende erkende orga-
nisaties.

(17) Een nauwere betrokkenheid van de nationale instanties bij de controle van schepen en de afgifte van
de daarmee verband houdende certificaten met het oog op de volledige naleving van de internationale
veiligheidsvoorschriften is noodzakelijk, zelfs indien de lidstaten voor de uitvoering van de hun door
de wet voorgeschreven taken een beroep doen op erkende organisaties buiten hun administratie. Het
is derhalve dienstig een nauwe samenwerking tot stand te brengen tussen deze instanties en de door
hen gemachtigde erkende organisaties, hetgeen met zich kan brengen dat de erkende organisaties
een plaatselijke vertegenwoordiging hebben op het grondgebied van de lidstaat voor welke zij hun
taken verrichten.

(18) Verschillen in de regelingen inzake de financiële aansprakelijkheid tussen de namens de lidstaten
optredende erkende organisaties zouden een hinderpaal vormen voor de deugdelijke uitvoering van
deze richtlijn. Teneinde bij te dragen tot een oplossing van dit probleem, is een zekere mate van
harmonisatie op Gemeenschapsniveau geboden van de aansprakelijkheid wegens een door een
erkende organisatie veroorzaakt ongeval op zee, zoals vastgesteld door een rechtbank, met inbegrip
van een uitspraak in een geschillenbeslechtingsprocedure.
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(19) De voor de uitvoering van deze richtlijn vereiste maatregelen moeten worden vastgesteld overeen-
komstig Besluit 1999/468/EG van de Raad van 28 juni 1999 tot vaststelling van de voorwaarden
voor de uitoefening van de aan de Commissie verleende uitvoeringsbevoegdheden (1).

(20) Met name dient de Commissie de bevoegdheid te worden verleend om deze richtlijn te wijzigen met
het oog op de toepassing van latere wijzigingen van internationale verdragen, protocollen, codes en
daarmee samenhangende resoluties, de aanpassing van de criteria in Bijlage I en de vaststelling
van de criteria voor het meten van de prestaties van erkende organisaties op het gebied van veilig-
heid en verontreinigingspreventie. Daar het maatregelen van algemene strekking betreft tot wijzi-
ging van niet-essentiële onderdelen van deze richtlijn, en ter aanvulling ervan met nieuwe niet-
essentiële onderdelen, moeten zij worden vastgesteld overeenkomstig de regelgevingsprocedure met
toetsing bedoeld in artikel 5 bis van Besluit 1999/468/EG.

(21) De bepalingen van deze richtlijn, en met name de minimumcriteria en de verplichtingen die door
erkende organisaties moeten worden vervuld, moeten steeds worden bijgewerkt, naar behoren rekening
houdend met voortgang in internationale fora, in overeenstemming met de comitéprocedure.

(22) Het is van het grootste belang op snelle, effectieve en evenredige wijze te kunnen optreden tegen niet-
nakoming van verplichtingen door een erkende organisatie. Het primaire doel moet zijn alle tekort-
komingen te corrigeren teneinde potentiële bedreigingen voor de veiligheid of het milieu in een vroeg
stadium weg te nemen. De Commissie moet derhalve over de nodige bevoegdheden beschikken om te
eisen dat de erkende organisatie de nodige preventieve en herstelmaatregelen neemt, en om bij wijze
van dwangmaatregel geldboeten en dwangsommen op te leggen.

(23) Overeenkomstig de voor de gehele Gemeenschap geldende aanpak moet het besluit tot intrekking van
de erkenning van een organisatie die niet aan de bepalingen van de richtlijn voldoet, indien de boven-
bedoelde maatregelen ineffectief blijken te zijn of de erkende organisatie in andere opzichten een
onaanvaardbare bedreiging vormt voor de veiligheid of het milieu, op communautair niveau, dus
door de Commissie, volgens de comitéprocedure worden genomen.

(24) De lidstaten moet niettemin de mogelijkheid worden gelaten om de door hen aan een erkende orga-
nisatie verleende machtiging te schorsen om redenen welke betrekking hebben op ernstig gevaar voor
de veiligheid of het milieu. De Commissie dient in overeenstemming met de comitéprocedure snel te
beslissen of het nodig is een dergelijke nationale maatregel nietig te verklaren.

(25) Elke lidstaat dient de prestaties van de namens hem optredende erkende organisaties periodiek te
beoordelen en de Commissie en alle andere lidstaten van nauwkeurige informatie met betrekking
tot die prestaties te voorzien.

(26) Tevens kan het permanent toezicht op de erkende organisaties, teneinde te beoordelen of zij zich
houden aan de bepalingen van deze richtlijn doeltreffender worden uitgevoerd als het volgens een
geharmoniseerde en gecentraliseerde aanpak gebeurt. Daarom dient deze taak namens de gehele
Gemeenschap te worden opgedragen aan de Commissie en de lidstaten die de erkende organisaties
hebben gemachtigd namens hen op te treden.

(27) In het kader van het toezicht op de prestaties van de erkende organisaties dienen de communau-
taire inspecteurs toegang te hebben tot de schepen en scheepsdossiers, ongeacht de vlag van het
schip, om na te gaan of de erkende organisaties voldoen aan de in deze richtlijn vastgestelde mini-
mumcriteria ten aanzien van alle schepen in hun respectieve klasse.

(28) De lidstaten zijn als havenautoriteiten verplicht voor een grotere veiligheid en een betere preventie
van verontreiniging in de communautaire wateren te zorgen door in eerste instantie schepen te
controleren die houder zijn van certificaten van erkende organisaties die niet voldoen aan de gemeen-
schappelijke criteria, en er daarbij zorg voor te dragen dat schepen die onder de vlag van een derde
Staat varen, geen gunstigere behandeling krijgen.

(1) PB L 184 van 17.7.1999, blz. 23. Besluit gewijzigd bij Besluit 2006/512/EG (PB L 200 van 22.7.2006, blz. 11).
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(29) Op dit ogenblik zijn er geen uniforme internationale normen waaraan alle schepen in het bouw-
stadium of gedurende hun volledige levensduur moeten voldoen met betrekking tot de romp, de
machines, de elektrische installaties en de bedieningsapparatuur. Dergelijke normen kunnen worden
vastgesteld overeenkomstig de regels van erkende organisaties of overeenkomstig gelijkwaardige nor-
men die door de nationale overheidsdiensten moeten worden vastgesteld overeenkomstig de proce-
dure van Richtlijn 98/34/EG van het Europees Parlement en de Raad van 22 juni 1998 betreffende
een informatieprocedure op het gebied van normen en technische voorschriften (1).

(30) Het vermogen van erkende organisaties om snel zwakke punten in hun regels, werkwijzen en interne
controles vast te stellen en te corrigeren is beslissend voor de veiligheid van de schepen die zij
inspecteren en certificeren. Dat vermogen moet worden versterkt door middel van een beoordelings-
comité dat zelfstandig optreedt teneinde maatregelen voor te stellen voor de voortdurende verbete-
ring van alle erkende organisaties, en productieve interactie met de Commissie kan verzekeren.

(31) De voorschriften en reglementeringen (van de erkende organisaties) vormen een cruciale factor
voor de veiligheid en de preventie van ongelukken en verontreiniging. De erkende organisaties
hebben een proces op gang gebracht dat moet leiden tot harmonisatie van hun voorschriften en
reglementeringen. Deze ontwikkeling moet door de communautaire wetgeving worden gestimuleerd
en ondersteund, aangezien zij een positief effect zou hebben op de maritieme veiligheid en op de
concurrentiepositie van de Europese scheepsbouwindustrie.

(32) De erkende organisaties moeten verplicht worden om hun technische normen bij te werken en te
handhaven met het oog op de harmonisatie van de veiligheidsvoorschriften en een uniforme tenuit-
voerlegging van de internationale voorschriften binnen de Gemeenschap. Voor zover de technische
normen van erkende organisaties identiek of zeer vergelijkbaar zijn, moet wederzijdse erkenning van
classificatiecertificaten worden overwogen, althans indien zulks mogelijk is en met dien verstande
dat de meest stringente en rigoureuze certificaten daarbij als model moeten dienen.

(33) Aangezien transparantie en uitwisseling van informatie tussen de betrokken partijen, evenals het recht
van het publiek op toegang tot informatie, voor de voorkoming van ongevallen op zee van funda-
menteel belang zijn, dienen de erkende organisaties alle relevante wettelijk voorgeschreven informatie
over de toestand van de schepen in hun klasse te verstrekken aan de autoriteiten van de havenstaat-
controle en beschikbaar te maken voor het publiek.

(34) Teneinde te verhinderen dat schepen van klasse veranderen om zo de reparaties te omzeilen die hun
erkende organisatie bij een bepaalde inspectie heeft verlangd, moet vooraf worden geregeld dat de
erkende organisaties onderling alle dienstige informatie uitwisselen over de toestand van schepen
waarvoor een verandering van klasse wordt gevraagd en, wanneer nodig, de vlaggenstaat daarbij
betrekken.

(35) Het bij Verordening (EG) nr. 1406/2002 van het Europees Parlement en de Raad (2) opgerichte Euro-
pees Agentschap voor maritieme veiligheid moet de nodige steun verlenen om de uitvoering van deze
richtlijn te verzekeren.

(36) Daar de doelstelling van deze richtlijn, namelijk de invoering van gemeenschappelijke voorschriften en
normen voor erkende organisaties die in de Gemeenschap werkzaam zijn en voor de desbetreffende
werkzaamheden van maritieme instanties, niet voldoende door de lidstaten kan worden verwezenlijkt
en derhalve wegens de omvang van het optreden beter op het niveau van de Gemeenschap kan
worden verwezenlijkt, kan de Gemeenschap, overeenkomstig het in artikel 5 van het Verdrag neerge-
legde subsidiariteitsbeginsel, maatregelen nemen. Overeenkomstig het in hetzelfde artikel neergelegde
evenredigheidsbeginsel, gaat deze richtlijn niet verder dan nodig is om deze doelstelling te verwezen-
lijken.

(37) De verplichting tot omzetting van deze richtlijn in nationaal recht dient te worden beperkt tot die
bepalingen die ten opzichte van Richtlijn 94/57/EG materieel zijn gewijzigd. De verplichting tot
omzetting van de ongewijzigde bepalingen vloeit voort uit de vorige richtlijn.

(38) Deze richtlijn dient de verplichtingen van de lidstaten met betrekking tot de in bijlage II, deel B,
genoemde termijnen voor omzetting in nationaal recht van de aldaar genoemde richtlijnen onverlet
te laten,

(1) PB L 204 van 21.7.1998, blz. 37. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij de Toetredingsakte van 2003.
(2) PB L 208 van 5.8.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1891/2006 (PB L 394 van

30.12.2006, blz. 1).
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HEBBEN DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

Artikel 1

Deze richtlijn bevat voorschriften die moeten worden toegepast door de lidstaten en erkende organisaties die
door die lidstaten belast zijn met de inspectie, de controle en de certificatie van schepen in verband met de
naleving van de internationale verdragen betreffende de veiligheid op zee en ter voorkoming van verontrei-
niging van de zee, waarbij tevens wordt toegewerkt naar de vrijheid van dienstverrichting. Deze voor-
schriften zijn ook gericht op de uitwerking en naleving van veiligheidseisen betreffende romp, machines,
elektrische en radio-installaties en bedieningsapparatuur van schepen waarop de internationale overeenkom-
sten van toepassing zijn.

Artikel 2

Voor de toepassing van deze richtlijn wordt verstaan onder:

a) „internationale verdragen”: het Verdrag voor de beveiliging van mensenlevens op zee van 1974 (SOLAS)
met uitzondering van hoofdstuk XI-2 van de bijlage en de internationale code voor de beveiliging van
schepen en havenfaciliteiten, het Verdrag betreffende de uitwatering van schepen van 1966 en het
Verdrag ter voorkoming van verontreiniging door schepen van 1973-1978, samen met de protocollen
en wijzigingen daarvan, en de daarmee verband houdende codes met een verbindend karakter in alle
lidstaten, in hun bijgewerkte versie;

b) „schip”: een vaartuig waarop de internationale verdragen van toepassing zijn;

c) „schip dat onder de vlag van een lidstaat vaart”: schip dat in een lidstaat is geregistreerd en dat onder de
vlag van een lidstaat vaart overeenkomstig de wetgeving van die lidstaat. Een schip dat niet aan deze
definitie voldoet, wordt gelijkgesteld met een schip dat onder de vlag van een derde land vaart;

d) „inspecties en controles”: de inspecties en controles die krachtens de internationale verdragen moeten
worden uitgevoerd, alsmede op grond van de onderhavige en andere communautaire richtlijnen
betreffende de veiligheid op zee;

e) „erkende organisatie”: een juridische entiteit, haar dochterondernemingen en alle andere entiteiten waar-
over zij zeggenschap heeft, die gezamenlijk of afzonderlijk taken uitvoeren die binnen het toepassings-
gebied van deze richtlijn vallen en die overeenkomstig deze richtlijn is erkend;

f) „zeggenschap”: voor de toepassing van punt e): rechten, contracten of alle andere middelen, rechtens of
feitelijk, die afzonderlijk of in combinatie de mogelijkheid verlenen om beslissende invloed uit te oefe-
nen op een juridische entiteit, of die entiteit in staat stellen taken uit te voeren die binnen het toepas-
singsgebied van deze richtlijn vallen;

g) „machtiging”: handeling waarbij een lidstaat aan een erkende organisatie een recht verleent of bevoegd-
heid delegeert;

h) „wettelijk voorgeschreven certificaat”: een door of namens een vlaggenstaat overeenkomstig internatio-
nale verdragen afgegeven certificaat;

i) „regels en voorschriften”: de eisen vastgesteld en openbaar gemaakt door een erkende organisatie voor het
ontwerp, de bouw, de uitrusting, het onderhoud en de controle van schepen;

j) „classificatiecertificaat”: een door een erkende organisatie afgegeven document waarin wordt bevestigd dat
een schip, overeenkomstig de door de erkende organisatie vastgestelde en gepubliceerde regels en voor-
schriften, geschikt is voor een bepaald gebruik of een bepaalde dienst;

k) „radioveiligheids-certificaat voor vrachtschepen”: het certificaat dat is ingevoerd bij de gewijzigde radio-
voorschriften van SOLAS 74/78 die zijn aangenomen door de IMO;

l) „land van vestiging”: de staat waar de zetel, de centrale administratie of de hoofdvestiging van een
erkende organisatie is gevestigd.
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Artikel 3

1. Op grond van hun verdragsverbintenissen zien de lidstaten erop toe dat hun bevoegde instanties de
internationale verdragen, met name die betreffende de inspectie en de controle van schepen en de afgifte van
wettelijk voorgeschreven certificaten en certificaten van vrijstelling, naar behoren kunnen doen naleven
overeenkomstig de internationale verdragen. De lidstaten gaan te werk overeenkomstig de desbetreffende
bepalingen van de bijlage en het aanhangsel van Resolutie A.847 (20) van de IMO betreffende richtlijnen
ter ondersteuning van de vlaggenstaten bij de toepassing van IMO-instrumenten.

2. Voor de toepassing van lid 1 kan een lidstaat besluiten om, voor de schepen die zijn vlag voeren:

i) erkende organisaties te machtigen tot de volledige of gedeeltelijke uitvoering van inspecties en controles
in verband met wettelijk voorgeschreven certificaten, met inbegrip van die voor het beoordelen van de
naleving van de in artikel 19, lid 2, bedoelde voorschriften, en, wanneer van toepassing, tot het afgeven
en vernieuwen van de betrokken certificaten, of

ii) erkende organisaties te belasten met het volledig of gedeeltelijk uitvoeren van de onder (i) bedoelde
inspecties en controles.

Voor de eerste afgifte van certificaten van vrijstelling is in ieder geval de goedkeuring van de bevoegde
instantie vereist.

Wat het radioveiligheidscertificaat voor vrachtschepen betreft, kunnen deze taken evenwel worden toe-
vertrouwd aan een particuliere instelling die door een bevoegde instantie is erkend en die voldoende des-
kundig is en gekwalificeerd personeel heeft voor de uitvoering, namens de bevoegde instantie, van specifieke
veiligheidsbeoordelingen op het gebied van radiocommunicatie.

3. Dit artikel is niet van toepassing op de certificatie van afzonderlijke onderdelen van de scheepsuitrus-
ting.

Artikel 4

1. De lidstaten die een nog niet erkende organisatie willen machtigen, dienen een aanvraag tot erkenning
in bij de Commissie, samen met volledige informatie over en bewijzen van de naleving van de criteria van
bijlage I en informatie over de eis en de verbintenis dat de organisatie de bepalingen van de artikelen 20
en 21 zal naleven.

2. De Commissie verricht vervolgens, samen met de betreffende aanvragende landen, een beoordeling
van de organisaties waarvoor een verzoek om erkenning is ontvangen, om na te gaan of deze organisaties
aan de in lid 1 bedoelde voorschriften voldoen en zich ertoe hebben verbonden deze na te leven.

Artikel 5

De Commissie weigert overeenkomstig de regelgevingsprocedure van artikel 9, lid 2 organisaties te erken-
nen die niet aan de criteria van bijlage I of de eisen van artikelen 20 en 21 voldoen zoals bedoeld in artikel 4,
lid 1, of waarvan de prestaties worden beschouwd als een onaanvaardbare bedreiging voor de veiligheid of
het milieu op grond van de in overeenstemming met artikel 14 vastgestelde criteria.

Artikel 6

1. De erkenning wordt door de Commissie verleend volgens de in artikel 9, lid 2, bedoelde regel-
gevingsprocedure.

2. De erkenning wordt verleend aan de relevante juridische moederentiteit voor alle juridische entiteiten
die de erkende organisaties vormen, waarbij de erkenning wordt uitgebreid naar alle juridische entiteiten
binnen een erkende organisatie die ertoe bijdragen dat de door de juridische hoofdentiteit verleende dien-
sten zich uitstrekken tot de hele wereld.
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3. De erkenning kan door de Commissie, in overeenstemming met de in artikel 9, lid 2, bedoelde regel-
gevingsprocedure te allen tijde worden beperkt of uitgebreid wat betreft bepaalde typen schepen, schepen van
een bepaalde grootte, bepaalde activiteiten, of een combinatie daarvan, in overeenstemming met de bewezen
capaciteit van de betrokken erkende organisatie.

4. De Commissie maakt een lijst op van de overeenkomstig dit artikel erkende organisaties en werkt deze
regelmatig bij. De lijst wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Artikel 7

1. Bij de toepassing van artikel 3, lid 2, kunnen de lidstaten in beginsel niet weigeren erkende organisa-
ties te machtigen om de in dat lid bedoelde taken uit te voeren, behoudens het bepaalde in lid 2 van dit artikel
en de artikelen 8 en 16. Zij mogen echter wel het aantal erkende organisaties dat zij machtigen die taken uit
te voeren, beperken overeenkomstig hun behoeften, mits daarvoor duidelijke en objectieve gronden bestaan.

Op verzoek van een lidstaat neemt de Commissie overeenkomstig de in artikel 9, lid 2, bedoelde regel-
gevingsprocedure de passende maatregelen.

2. Een lidstaat kan aan het machtigen van een in een derde staat gevestigde erkende organisatie tot het in
zijn naam uitvoeren van de in artikel 3 vermelde taken of een gedeelte daarvan de voorwaarde verbinden
dat de betrokken derde staat zijnerzijds de in de Gemeenschap gevestigde erkende organisaties op basis van
wederkerigheid behandelt.

Bovendien kan de Gemeenschap verlangen dat de derde staat waar een erkende organisatie gevestigd is, de
in de Gemeenschap gevestigde erkende organisaties op basis van wederkerigheid behandelt.

Artikel 8

1. De lidstaten die besluiten te werk te gaan zoals omschreven in artikel 3, lid 2, stellen voor de relatie
tussen hun bevoegde instantie en de namens hen optredende erkende organisaties een werkafspraak vast.

2. De werkafspraak wordt vastgesteld in de vorm van een formele schriftelijke en niet-discriminerende
overeenkomst of een gelijkwaardige juridische regeling waarin de door de erkende organisaties uit te voeren
specifieke taken en functies worden omschreven en die minimaal behelst:

a) de eisen van aanhangsel II bij Resolutie A.739 (18) van de IMO over richtlijnen voor het machtigen van
organisaties die namens de overheid optreden, met als inspiratiebron de bijlage, aanhangsels en toe-
voeging bij MSC/Circulaire 710 en MEPC/Circulaire 307 betreffende een modelovereenkomst voor de
machtiging van erkende organisaties die namens de overheid optreden;

Derhalve, wanneer een erkende organisatie, haar inspecteurs of technisch personeel namens de admi-
nistratie zorgen voor de afgifte van de voorgeschreven certificaten, gelden daarvoor dezelfde juridi-
sche waarborgen en dezelfde rechterlijke bescherming, inclusief verweermiddelen, als die waarop de
administratie en haar leden zich kunnen beroepen wanneer de administratie deze voorgeschreven
certificaten zelf zou hebben verstrekt;

b) de volgende bepalingen betreffende de financiële aansprakelijkheid:

i) indien de overheid definitief en onherroepelijk door een rechtbank of naar aanleiding van een
uitspraak in een geschillenbeslechtingsprocedure aansprakelijk wordt gesteld voor en wordt ver-
plicht tot het schadeloos stellen van gelaedeerden in verband met verlies van of schade aan goede-
ren, persoonlijk letsel of dood in verband met een ongeval op zee waarvan voor die rechtbank
bewezen is dat het veroorzaakt is door een opzettelijk handelen dan wel verzuim of grove nalatig-
heid van de erkende organisatie, haar organen, werknemers, of anderen die namens de erkende
organisatie optreden, heeft de overheid recht op schadeloosstelling door de erkende organisatie in
de mate waarin verlies, schade, letsel of dood naar het oordeel van de rechtbank, door de erkende
organisatie is veroorzaakt;
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ii) indien de overheid definitief en onherroepelijk door een rechtbank of naar aanleiding van een
uitspraak in een geschillenbeslechtingsprocedure aansprakelijk wordt gesteld voor en wordt ver-
plicht tot het schadeloos stellen van gelaedeerden in verband met persoonlijk letsel zonder dodelijke
afloop in verband met een ongeval op zee waarvan voor die rechtbank bewezen is dat het veroor-
zaakt is door een nalatige of roekeloze handeling dan wel verzuim van de erkende organisatie, haar
organen, werknemers, of anderen die namens de erkende organisatie optreden, heeft de overheid
het recht schadeloosstelling door de erkende organisatie te vorderen in de mate waarin genoemd
persoonlijk letsel zonder dodelijke afloop naar het oordeel van de rechtbank door de erkende
organisatie is veroorzaakt; de lidstaten kunnen het door de erkende organisatie te betalen maxi-
mumbedrag beperken, maar een dergelijke limiet moet ten minste 4 000 000 EUR bedragen, tenzij
het bij vonnis of geschillenbeslechting vastgestelde bedrag lager is, in welk geval laatstgenoemd
bedrag van toepassing is;

iii) indien de overheid definitief en onherroepelijk door een rechtbank of naar aanleiding van een
uitspraak in een geschillenbeslechtingsprodecure aansprakelijk wordt gesteld voor en wordt ver-
plicht tot het schadeloos stellen van gelaedeerden in verband met verlies van of schade aan goede-
ren in verband met een ongeval op zee waarvan voor die rechtbank bewezen is dat het veroorzaakt
is door een nalatige of roekeloze handeling dan wel verzuim van de erkende organisatie, haar
organen, werknemers, of anderen die namens de erkende organisatie optreden, heeft de overheid
het recht schadeloosstelling door de erkende organisatie te vorderen in de mate waarin het verlies
of de schade naar het oordeel van de rechtbank door de erkende organisatie is veroorzaakt; de
lidstaten kunnen het door de erkende organisatie te betalen maximumbedrag beperken, maar een
dergelijke limiet moet ten minste 2 000 000 EUR bedragen, tenzij het bij vonnis of geschillen-
beslechting vastgestelde bedrag lager is, in welk geval laatstgenoemd bedrag van toepassing is;

c) een periodieke controle door de bevoegde instantie of door een door de instantie benoemd onpartijdig
extern orgaan van de wijze waarop de door haar gemachtigde erkende organisaties hun taken uitvoeren,
als bedoeld in artikel 16, lid 1;

d) de mogelijkheid van aselecte en gedetailleerde inspecties van schepen;

e) de verplichte rapportering van belangrijke gegevens betreffende de door hen geklasseerde vloot en de
wijziging, schorsing of intrekking van de klassering van vaartuigen, als bedoeld in artikel 20, lid 4.

3. In de in lid 2 vermelde overeenkomst of de gelijkwaardige juridische regeling kan als voorwaarde wor-
den gesteld dat de erkende organisatie een plaatselijke vertegenwoordiging heeft op het grondgebied van de
lidstaat die haar heeft gemachtigd de in artikel 3 vermelde taken uit te voeren. Een plaatselijke vertegen-
woordiging kan aan die voorwaarde voldoen wanneer zij overeenkomstig de wetgeving van de betrokken
lidstaat rechtspersoonlijkheid heeft en is onderworpen aan de rechterlijke bevoegdheid van diens recht-
banken.

4. Iedere lidstaat verstrekt de Commissie nauwkeurige informatie over de overeenkomstig dit artikel vast-
gestelde werkafspraak. De Commissie stelt vervolgens de andere lidstaten daarvan in kennis.

Artikel 9

1. De Commissie wordt bijgestaan door het bij artikel 3 van Verordening (EG) nr. 2099/2002 van het
Europees Parlement en de Raad ingestelde Comité voor maritieme veiligheid en voorkoming van verontrei-
niging door schepen (COSS) (1).

2. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, zijn de artikelen 5 en 7 van Besluit 1999/468/EG van toepas-
sing, met inachtneming van artikel 8 van dat besluit.

De in artikel 5, lid 6, van Besluit 1999/468/EG bedoelde periode wordt vastgesteld op drie maanden.

3. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, zijn artikel 5 bis, leden 1 tot en met 4, en artikel 7 van
Besluit 1999/468/EG van toepassing, met inachtneming van artikel 8 van dat besluit.

(1) PB L 324 van 29.11.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 93/2007 van de Commissie
(PB L 22 van 31.1.2007, blz. 12).
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Artikel 10

1. Deze richtlijn kan, zonder dat het toepassingsgebied wordt uitgebreid, volgens de in artikel 9, lid 3
bedoelde regelgevingsprocedure met toetsing worden gewijzigd met het oog op:

a) de toepassing, in het kader van deze richtlijn, van in werking getreden latere wijzigingen van de inter-
nationale verdragen, protocollen, codes en resoluties als vermeld in artikel 2, onder d), artikel 3, lid 1,
en artikel 8, lid 2,

b) het actualiseren van de criteria in bijlage I, met inachtneming, in het bijzonder, van de relevante IMO-
besluiten,

c) de wijziging van de bedragen vermeld in de punten ii) en iii) van artikel 8, lid 2, onder b).

2. Na de aanneming van nieuwe instrumenten of protocollen bij de verdragen bedoeld in artikel 2,
onder d), besluit de Raad op voorstel van de Commissie en rekening houdend met de parlementaire proce-
dures van de lidstaten en met de toepasselijke IMO-procedures, over de wijze van bekrachtiging van deze
nieuwe instrumenten of protocollen, waarbij wordt toegezien op de eenvormige en gelijktijdige toepassing
ervan in de lidstaten.

De wijzigingen van de in artikel 2, onder d), en artikel 8 bedoelde internationale instrumenten kunnen van
het toepassingsgebied van deze richtlijn worden uitgesloten krachtens artikel 5 van Verordening (EG)
nr. 2099/2002.

Artikel 11

Voor zover de Commissie van oordeel is dat een erkende organisatie niet heeft voldaan aan de criteria in
bijlage I of haar verplichtingen krachtens deze richtlijn, of dat de prestaties op het gebied van veiligheid en
verontreinigingspreventie van een erkende organisatie in belangrijke mate verslechterd zijn zonder dat daar-
door evenwel een onaanvaardbare bedreiging voor de veiligheid of het milieu is ontstaan, verplicht de
Commissie de betrokken erkende organisatie de nodige preventieve en herstelmaatregelen te nemen om
geheel te voldoen aan de bedoelde criteria en verplichtingen en met name elke potentiële bedreiging voor
de veiligheid of het milieu weg te nemen of op andere wijze de oorzaken van de verslechterende prestaties
aan te pakken.

De preventieve en herstelmaatregelen kunnen voorlopige beschermende maatregelen omvatten wanneer de
veiligheid of het milieu onmiddellijk kunnen worden bedreigd.

De Commissie dient echter vooraf alle lidstaten die aan de betrokken erkende organisatie machtiging
hebben verleend in kennis te stellen van de maatregelen die zij denkt te nemen, ook al zijn deze direct
van toepassing.

Artikel 12

1. Naast de op grond van artikel 11 genomen maatregelen kan de Commissie geldboeten opleggen aan
een erkende organisatie:

a) waarvan ernstige of eventueel herhaalde niet-nakoming van de criteria in bijlage I of haar verplichtin-
gen op grond van deze richtlijn of waarvan de verslechterende prestaties blijken voort te komen uit
ernstige tekortkomingen in haar structuur, systemen, procedures of interne controles, of

b) die opzettelijk onjuiste, onvolledige of misleidende informatie aan de Commissie heeft verstrekt in de
loop van haar beoordeling krachtens artikel 16, lid 3, of op een andere wijze die beoordeling heeft
belemmerd.

2. Onverminderd lid 1 kan de Commissie, indien een erkende organisatie geen uitvoering geeft aan de
door de Commissie geëiste preventieve en herstelmaatregelen, of daarbij ongerechtvaardigde vertragingen
oploopt, aan de betrokken erkende organisatie dwangsommen opleggen totdat de vereiste maatregelen
geheel zijn uitgevoerd.
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3. De in de leden 1 en 2 bedoelde geldboeten en dwangsommen moeten afschrikkend zijn en evenredig
zijn aan zowel de ernst van de zaak als de economische capaciteit van de betrokken erkende organisatie,
met name rekening houdend met de mate waarin de veiligheid in gevaar is gebracht.

Zij worden pas opgelegd nadat de betrokken erkende organisatie en de betrokken lidstaten in de gelegen-
heid zijn gesteld hun opmerkingen te maken.

Het totale bedrag van de geldboeten en dwangsommen mag niet meer bedragen dan 5% van de totale
omzet van de erkende organisatie in het voorafgaande boekjaar voor de activiteiten die binnen het toe-
passingsgebied van deze richtlijn vallen.

Artikel 13

1. De Commissie trekt de erkenning in van erkende organisaties:

a) waarvan de herhaalde en ernstige niet-nakoming van de criteria in bijlage I of hun verplichtingen op
grond van deze richtlijn van dien aard is dat daardoor een onaanvaardbare bedreiging voor de veiligheid
of het milieu is ontstaan;

b) waarvan de herhaalde en ernstige niet-nakoming van hun prestaties op het gebied van veiligheid en
verontreinigingspreventie van dien aard zijn dat daardoor een onaanvaardbare bedreiging voor de veilig-
heid en het milieu is ontstaan;

c) die hun beoordeling door de Commissie beletten of herhaaldelijk belemmeren, of

d) die de in artikel 12, leden 1 en 2, bedoelde geldboetes en/of dwangsommen niet betalen.

2. Voor de toepassing van lid 1, onder a) en b), beslist de Commissie op basis van alle beschikbare
informatie, inclusief:

a) de resultaten van haar eigen beoordeling van de betrokken erkende organisatie, uitgevoerd in overeen-
stemming met artikel 16, lid 3;

b) de in overeenstemming met artikel 18 door de lidstaten ingediende verslagen;

c) de analyses van ongevallen waarbij door de erkende organisaties geklasseerde schepen betrokken waren;

d) het feit dat de in artikel 12, lid 1, onder a), beschreven tekortkomingen opnieuw voorkomen;

e) de mate waarin de vloot die de erkende organisatie onder klasse heeft, wordt beïnvloed, en

f) ineffectiviteit van de in artikel 12, lid 2, bedoelde maatregelen.

3. Tot intrekking van de erkenning wordt door de Commissie, op eigen initiatief of op verzoek van een
lidstaat, besloten in overeenstemming met de in artikel 9, lid 2, bedoelde regelgevingsprocedure en nadat de
betrokken erkende organisatie in de gelegenheid is gesteld haar opmerkingen te maken.

Artikel 14

De Commissie, handelend in overeenstemming met de in artikel 9, lid 3 bedoelde regelgevingsprocedure met
toetsing, stelt het volgende vast en zorgt voor de bekendmaking van:

a) criteria voor het meten van de doeltreffendheid van de regels en voorschriften en van de prestaties van
erkende organisaties op het gebied van veiligheid van en preventie van verontreiniging door schepen
die door hen zijn geclassificeerd, met name rekening houdend met de gegevens die zijn overgelegd in
het kader van het Memorandum van Overeenstemming van Parijs betreffende havenstaatcontrole en
andere soortgelijke regelingen; en
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b) criteria om te bepalen wanneer een bepaalde prestatie, nalatigheid of vertraging geacht moet worden
een onaanvaardbare bedreiging te vormen voor de veiligheid of het milieu, waarbij rekening kan wor-
den gehouden met specifieke omstandigheden die van invloed zijn op kleinere of hooggespecialiseerde
erkende organisaties.

De Commissie stelt overeenkomstig de regelgevingsprocedure bedoeld in artikel 9, lid 2 uitvoerings-
voorschriften vast voor artikel 12 en, in voorkomend geval, artikel 13.

Artikel 15

Niettegenstaande de in bijlage I vermelde criteria kan een lidstaat die van oordeel is dat hij een erkende
organisatie niet langer kan machtigen om namens hem de in artikel 3 omschreven taken uit te voeren, die
machtiging schorsen op basis van de volgende procedure:

a) de lidstaat stelt de Commissie en de andere lidstaten, onverwijld in kennis van zijn met redenen
omklede besluit;

b) de Commissie moet de redenen die door de lidstaat voor het schorsen van de machtiging welke hij
aan de erkende organisatie heeft verleend worden aangevoerd beoordelen vanuit het oogpunt van
veiligheid en verontreinigingspreventie;

c) overeenkomstig de in artikel 9, lid 2 bedoelde regelgevingsprocedure stelt de Commissie de lidstaat ervan
in kennis of zijn besluit tot schorsing van de machtiging al dan niet voldoende gerechtvaardigd is
wegens ernstig gevaar voor de veiligheid of het milieu. Zij verzoekt de lidstaat, indien het besluit
niet gerechtvaardigd is, de schorsing in te trekken. Wanneer het besluit gerechtvaardigd is en de lid-
staat het aantal namens hem optredende erkende organisaties overeenkomstig artikel 7, lid 1 heeft
beperkt, verzoekt zij de lidstaat ter vervanging van de geschorste organisatie een nieuwe machtiging
aan een andere erkende organisatie te verlenen.

Artikel 16

1. Elke lidstaat moet nagaan of erkende organisaties de taken waartoe hij hen voor de toepassing van
artikel 3, lid 2 heeft gemachtigd, daadwerkelijk uitvoeren ten genoegen van de bevoegde instantie.

2. Iedere lidstaat controleert daartoe elke namens hem optredende erkende organisatie minstens eenmaal
om de twee jaar en legt uiterlijk op 31 maart van het jaar dat volgt op de jaren waarin die controles
worden verricht een verslag over de resultaten van die controles voor aan de andere lidstaten en de Com-
missie.

3. De Commissie beoordeelt regelmatig en ten minste om de twee jaar samen met de lidstaat die de
desbetreffende erkenningsaanvraag heeft ingediend, alle erkende organisaties, om na te gaan of zij hun ver-
plichtingen krachtens deze richtlijn nakomen en aan de criteria van bijlage I voldoen. Deze beoordeling
dient zich te beperken tot de maritieme activiteiten van de erkende organisaties die onder de toepassing
van deze richtlijn vallen.

De Commissie baseert zich bij de keuze van de te beoordelen erkende organisaties vooral op de veiligheids-
en verontreinigingspreventieprestaties van de organisatie, het ongevallencijfer en de door de lidstaten over-
eenkomstig artikel 18 geproduceerde rapporten.

De beoordeling kan een bezoek aan regionale vestigingen van de erkende organisatie en aselecte inspecties
van zowel in bedrijf als in aanbouw zijnde schepen omvatten om de prestaties van de erkende organisatie te
onderzoeken. In dat geval informeert de Commissie zo nodig de lidstaat waar de regionale vestiging zich
bevindt. De Commissie verschaft de lidstaten een rapport met de resultaten van de beoordeling.

4. Elke erkende organisatie legt de resultaten van zijn 'Quality System Management Review' jaarlijks voor
aan het in artikel 9, lid 1, vermelde comité.
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Artikel 17

1. Op bepalingen in een contract van een erkende organisatie met een derde of in een macht-
igingsovereenkomst met een vlaggenstaat kan geen beroep worden gedaan om de toegang van de Commis-
sie tot de informatie die nodig is voor de in artikel 16, lid 3, bedoelde beoordeling te beperken.

2. Erkende organisaties waarborgen in hun contracten met derden inzake de afgifte van wettelijk voor-
geschreven certificaten of classificatiecertificaten voor een schip dat een dergelijk afgifte afhankelijk wordt
gesteld van het feit dat de bedoelde derden zich niet verzetten tegen de toegang van communautaire inspec-
teurs tot dat schip voor de toepassing van artikel 16, lid 3.

Artikel 18

Bij de uitoefening van hun inspectierechten en het nakomen van hun verplichtingen als havenstaat melden
de lidstaten het aan de Commissie en de overige lidstaten, alsmede aan de betrokken vlaggenstaat, wanneer
zij ontdekken dat door namens een vlaggenstaat optredende erkende organisaties geldige wettelijk voor-
geschreven certificaten zijn afgegeven aan een schip dat niet aan de desbetreffende bepalingen van de inter-
nationale verdragen voldoet, of dat een schip met een geldig classificatiecertificaat een tekortkoming heeft
die valt onder de in het certificaat vermelde kenmerken.

Alleen gevallen van schepen die een ernstig gevaar betekenen voor veiligheid en milieu of die tekenen
vertonen van ernstige nalatigheid van de kant van de erkende organisaties, worden met het oog op dit artikel
gemeld.

De erkende organisatie in kwestie wordt bij de eerste inspectie op deze situatie gewezen, zodat zij onmiddel-
lijk de nodige maatregelen kan treffen

Artikel 19

1. Iedere lidstaat ziet erop toe dat de onder zijn vlag varende schepen worden ontworpen, gebouwd,
uitgerust en onderhouden overeenkomstig de regels en voorschriften van een erkende organisatie betreffende
de romp, de machines, de elektrische installaties en de bedieningsapparatuur.

2. Een lidstaat kan besluiten voorschriften toe te passen die hij gelijkwaardig acht met de regels en
voorschriften van een erkende organisatie, op voorwaarde echter dat hij daarvan, volgens de procedure
van Richtlijn 98/34/EG onverwijld kennis geeft aan de Commissie en aan de andere lidstaten, en dat andere
lidstaten of de Commissie zich daar niet tegen verzetten en de betrokken voorschriften niet volgens de in
artikel 9, lid 2 van deze richtlijn bedoelde regelgevingsprocedure ongelijkwaardig zijn bevonden.

3. De lidstaten werken met de erkende organisaties die zij machtigen samen bij de ontwikkeling van de
regels en/of voorschriften van die erkende organisaties. Zij overleggen met de erkende organisaties om te
komen tot een consistente interpretatie van de internationale verdragen in overeenstemming met artikel 20,
lid 1.

Artikel 20

1. De erkende organisaties plegen onderling periodiek overleg met het oog op het in stand houden van
de gelijkwaardigheid en het zorgen voor harmonisatie van hun regels en voorschriften en van de toepassing
daarvan. Zij werken samen om te komen tot een consistente interpretatie van de internationale verdragen,
onverminderd de bevoegdheden van de vlaggenstaten. Erkende organisaties komen, in de voorkomende
gevallen, de technische en procedurele voorwaarden overeen waaronder zij op basis van gelijkwaardige
normen — met dien verstande dat de meest stringente en rigoureuze modellen daarbij als referentie
dienen — hun respectieve klassecertificaten wederzijds erkennen, met name rekening houdend met de
scheepsuitrusting waarop het merk in de vorm van een wiel is aangebracht in overeenstemming met Richt-
lijn 96/98/EG van de Raad van 20 december 1996 inzake uitrusting van zeeschepen (1).

Erkende organisaties brengen bij de Commissie periodiek verslag uit over belangrijke ontwikkelingen op het
gebied van de normen en wederzijdse erkenning.

(1) PB L 46 van 17.2.1997, blz. 25. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2002/84/EG (PB L 324 van 29.11.2002,
blz. 53).
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2. De Commissie legt uiterlijk … (*) het Europees Parlement en de Raad op basis van een onafhanke-
lijke studie een verslag voor over het niveau dat is bereikt bij de harmonisatie van de regels en voor-
schriften en bij het proces van wederzijdse erkenning. In geval van niet-nakoming door erkende organi-
saties van de bepalingen van artikel 20, lid 1 stelt de Commissie het Europees Parlement en de Raad de
maatregelen voor die moeten worden getroffen.

3. De erkende organisaties moeten zich bereid tonen om samen te werken met de instanties van het
havenstaattoezicht met betrekking tot een door hen geklasseerd schip, met name om de correctie van
gerapporteerde tekortkomingen of andere afwijkingen te vergemakkelijken.

4. De erkende organisaties verstrekken alle lidstaten die aan hen een in artikel 3 vermelde vorm van
machtiging hebben verstrekt en de Commissie alle dienstige informatie over de door hen geklasseerde
vloot, de overdrachten, veranderingen, schorsingen en intrekkingen van klasse, ongeacht de vlag waaronder
de schepen varen.

De informatie over overdrachten, veranderingen, schorsingen en intrekkingen van klasse, alsmede over ach-
terstallige onderzoeken, nog niet opgevolgde aanbevelingen, klassevoorwaarden, exploitatievoorwaarden of
exploitatiebeperkingen die aan door hen geklasseerde schepen zijn opgelegd — ongeacht de vlag waaronder
die schepen varen — wordt ook elektronisch doorgegeven aan de gemeenschappelijke inspectiedatabank die
door de lidstaten wordt gebruikt voor de uitvoering van Richtlijn 2007/…/EG van het Europees Parlement en de
Raad van … [betreffende havenstaatcontrole] (2), tegelijk met de registratie in de eigen systemen van de erkende
organisatie, en in geen geval later dan 72 uur na het plaatsvinden van de gebeurtenis die de verplichting om
de informatie mede te delen heeft doen ontstaan. Deze informatie, met uitzondering van de nog niet opge-
volgde aanbevelingen en klassevoorwaarden, wordt tevens gepubliceerd op de website van deze erkende
organisaties.

5. De erkende organisaties geven geen wettelijk voorgeschreven certificaten af voor een schip, ongeacht
de vlag waaronder het vaart, dat om veiligheidsredenen in een lagere klasse is ingedeeld of van klasse
verandert, alvorens de bevoegde instantie van de vlaggenstaat in de gelegenheid te stellen haar standpunt
binnen een redelijke tijd kenbaar te maken met betrekking tot de vraag of een volledige inspectie nood-
zakelijk is.

6. Wanneer een schip van de ene erkende organisatie naar de andere overgaat, overlegt de overdragende
erkende organisatie aan de opnemende erkende organisatie het complete dossier van het schip en stelt zij
haar met name in kennis van:

a) alle achterstallige onderzoeken;

b) alle nog niet opgevolgde aanbevelingen en klassevoorwaarden;

c) de exploitatievoorwaarden die aan de door hen geklasseerde schepen zijn opgelegd en

d) de exploitatiebeperkingen die aan de door hen geklasseerde schepen zijn opgelegd.

De opnemende erkende organisatie mag nieuwe scheepscertificaten pas afgeven nadat alle achterstallige
onderzoeken naar behoren zijn voltooid en aan alle niet opgevolgde aanbevelingen of eerder aan het schip
opgelegde klassevoorwaarden is voldaan overeenkomstig de aanwijzingen van de overdragende organisatie.

Alvorens tot invulling van de nieuwe certificaten over te gaan moet de overnemende erkende organisatie de
overdragende erkende organisatie op de hoogte stellen van de datum van afgifte daarvan, en moet zij voor
elk achterstallig onderzoek en voor alle nog niet opgevolgde aanbevelingen en klassevoorwaarden een beves-
tiging geven van de genomen maatregelen, alsmede van plaats en data van het begin en de bevredigende
afsluiting daarvan.

De erkende organisaties stellen passende gemeenschappelijke eisen vast en voeren deze uit voor gevallen van
overgang van klasse waarin speciale voorzorgsmaatregelen nodig zijn. Die gevallen omvatten minimaal de
overgang van klasse van schepen van vijftien jaar oud of ouder en de overgang van een niet-erkende orga-
nisatie naar een erkende organisatie.

Met het oog op een goede toepassing van de bepalingen van dit lid werken de erkende organisaties met
elkaar samen.

(*) Drie jaar na de datum van inwerkingtreding van deze richtlijn.
(2) PB L …
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Artikel 21

1. De lidstaten richten samen met de erkende organisaties uiterlijk … (*) een beoordelingscomité op
overeenkomstig de EN 45012-kwaliteitsnormen. Daaraan kan met adviesbevoegdheid worden deelgeno-
men door belanghebbende beroepsorganisaties die betrokken zijn bij de scheeopvaartindustrie. Dit comité
voert de volgende taken uit:

a) regulering en beoordeling van de door de erkende organisaties gehanteerde kwaliteitsbeheersystemen
overeenkomstig de ISO 9001-kwaliteitsnormen;

b) certificering van het door de erkende organisaties gehanteerde kwaliteitssysteem;

c) publicatie van bindende interpretaties van de internationaal erkende kwaliteitsbeheersnormen, met
name om rekening te houden met de specifieke kenmerken van de aard en verplichtingen van erkende
organisaties, en

d) vaststelling van individuele en collectieve aanbevelingen voor de verbetering van de regels, processen en
interne controlemechanismen van erkende organisaties.

Het beoordelingscomité is onafhankelijk, krijgt de beschikking over de bevoegdheden die noodzakelijk zijn
om ten aanzien van de erkende organisaties onafhankelijk te kunnen optreden en beschikt over de nodige
middelen om zijn taken uit te voeren volgens de strengste regels van het vak. Het comité bepaalt zijn eigen
werkmethodes en zijn eigen procedureregels.

Het beoordelingscomité verstrekt de betrokken partijen, waaronder ook de Commissie, volledige informatie
over zijn jaarwerkplan almede over zijn bevindingen en aanbevelingen, met name betreffende situaties waar
de veiligheid in het gedrang mocht zijn gekomen.

2. Het beoordelingscomité wordt periodiek gecontroleerd door de Commissie, die handelend volgens de
in artikel 9, lid 2 bedoelde regelgevingsprocedure het beoordelingscomité kan verzoeken de maatregelen te
nemen die de Commissie nodig acht om lid 1 volledig in acht te nemen.

De Commissie brengt aan de lidstaten verslag uit over de resultaten en follow-up van haar beoordeling.

Artikel 22

1. De erkende organisaties die bij de inwerkingtreding van deze richtlijn zijn erkend in overeenstemming
met Richtlijn 94/57/EG, behouden hun erkenning onder voorbehoud van de bepalingen van de leden 2
en 3.

2. Erkende organisaties dienen te voldoen aan de nieuwe bepalingen van deze richtlijn vanaf de inwer-
kingtreding van deze richtlijn.

3. Onverminderd de artikelen 11 en 13, onderzoekt de Commissie alle op grond van Richtlijn 94/57/EG
verleende beperkte erkenningen opnieuw in het licht van artikel 6, lid 3, van deze richtlijn uiterlijk … (*),
teneinde te besluiten, in overeenstemming met de in artikel 9, lid 2, bedoelde regelgevingsprocedure, of de
beperkingen door andere moeten worden vervangen of moeten worden geschrapt. De beperkingen blijven
van toepassing totdat de Commissie heeft gehandeld.

Artikel 23

In de loop van de beoordeling ingevolge artikel 16, lid 3 gaat de Commissie na of de houder van de
erkenning binnen de erkende organisatie de desbetreffende juridische entiteit is waarop de bepalingen
van deze richtlijn van toepassing zijn. Indien dat niet het geval is, wijzigt de Commissie de erkenning
dienovereenkomstig bij beschikking.

Indien de Commissie de erkenning wijzigt, passen de lidstaten hun overeenkomsten met de erkende organi-
satie aan om rekening te houden met de wijziging.

(*) 18 maanden na de datum van inwerkingtreding van deze richtlijn.
(*) 12 maanden na de datum van inwerkingtreding van deze richtlijn.
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Artikel 24

De Commissie brengt het Europees Parlement en de Raad regelmatig op de hoogte van de voortgang in de
uitvoering van deze richtlijn in de lidstaten.

Artikel 25

1. De lidstaten doen de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen in werking treden om uiter-
lijk … (*) aan de artikelen […] en de punten […] van bijlage I [artikelen en onderverdelingen daarvan
alsmede punten van bijlage I die ten opzichte van Richtlijn 94/57/EG materieel zijn gewijzigd] te voldoen.
Zij delen de Commissie de tekst van die bepalingen onverwijld mede, alsmede een tabel ter weergave van
het verband tussen die bepalingen en deze richtlijn.

2. Wanneer de lidstaten die bepalingen aannemen, wordt in die bepalingen zelf of bij de officiële bekend-
making daarvan naar deze richtlijn verwezen. In de bepalingen wordt tevens vermeld dat verwijzingen in
bestaande wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen naar de bij deze richtlijn ingetrokken richtlijn gelden
als verwijzingen naar de onderhavige richtlijn. De regels voor deze verwijzing en de formulering van deze
vermelding worden vastgesteld door de lidstaten.

3. De lidstaten delen de Commissie de tekst van de belangrijkste bepalingen van intern recht mede die zij
op het onder deze richtlijn vallende gebied vaststellen.

Artikel 26

Richtlijn 94/57/EG, zoals gewijzigd bij de in bijlage II, deel A, genoemde richtlijnen, wordt met ingang
van … (**) ingetrokken, onverminderd de verplichtingen van de lidstaten met betrekking tot de in bijlage II,
deel B, genoemde termijnen voor omzetting in nationaal recht van de aldaar genoemde richtlijnen.

Verwijzingen naar de ingetrokken richtlijn gelden als verwijzingen naar de onderhavige richtlijn en worden
gelezen volgens de concordantietabel in bijlage III.

Artikel 27

Deze richtlijn treedt in werking op de twintigste dag volgende op die van haar bekendmaking in het Publi-
catieblad van de Europese Unie.

De artikelen […] en de punten […] van bijlage I [artikelen en onderverdelingen daarvan alsmede punten van
bijlage I die ongewijzigd zijn ten opzichte van Richtlijn 94/57/EG ] zijn van toepassing vanaf … (**).

Artikel 28

Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te …, op …

Voor het Europees Parlement
De Voorzitter

Voor de Raad
De Voorzitter

(*) 18 maanden na de datum van inwerkingtreding van deze richtlijn.
(**) De datum van inwerkingtreding van deze richtlijn.
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BIJLAGE I

MINIMUMCRITERIA VOOR DE IN ARTIKEL 3 BEDOELDE ERKENDE ORGANISATIES

(hierna „organisatie” genoemd)

A. ALGEMENE MINIMUMCRITERIA

1. Om de communautaire erkenning te kunnen verkrijgen of behouden moet een organisatie rechts-
persoonlijkheid bezitten in de staat waarin zij is gevestigd. Haar boekhouding wordt door onafhanke-
lijke accountants gecertificeerd.

2. De organisatie moet met bewijsstukken kunnen aantonen dat zij een uitgebreide ervaring heeft in het
beoordelen van het ontwerp en de bouw van koopvaardijschepen.

3. De organisatie moet te allen tijde beschikken over een aanzienlijk bestand van technisch, leidinggevend,
ondersteunend en onderzoek verrichtend personeel dat in verhouding is tot de omvang van de vloot
onder klasse, haar samenstelling en de mate van betrokkenheid van de organisatie bij de bouw en
verbouwing van schepen. De organisatie is in staat om aan elke werklocatie wanneer en in de mate
dat dit nodig is middelen en personeel toe te wijzen die in verhouding zijn tot de taken die moeten
worden uitgevoerd in overeenstemming met de algemene minimumcriteria 6 en 7 en de specifieke
minimumcriteria.

4. De organisatie beschikt over gedetailleerde regels en voorschriften, die de status hebben van internatio-
naal erkende normen, met betrekking tot het ontwerp, de bouw en de periodieke controle van koop-
vaardijschepen en past deze toe. Deze worden bekendgemaakt en voortdurend bijgewerkt en via onder-
zoeks- en ontwikkelingsprogramma's verbeterd.

5. De organisatie laat jaarlijks haar scheepsregister publiceren of opslaan in een elektronische databank die
toegankelijk is voor het publiek.

6. De organisatie wordt niet gecontroleerd door reders of scheepsbouwers, noch door anderen die com-
mercieel betrokken zijn bij de bouw, de uitrusting, de herstelling of de exploitatie van schepen. De
organisatie is voor haar omzet niet in hoge mate afhankelijk van één enkele commerciële onderneming.
De erkende organisatie verricht geen klasserings- of wettelijk voorgeschreven werkzaamheden indien zij
identiek is aan of zakelijke, persoonlijke of verwantschapsrelaties heeft met de eigenaar of exploitant
van het schip. Deze onverenigbaarheid geldt ook voor inspecteurs die in dienst zijn van de erkende
organisatie.

7. De organisatie functioneert overeenkomstig de bepalingen van de bijlage van Resolutie A.789(19) van
de IMO over specifieke voorschriften inzake de controlerende en certificerende functies van erkende
organisaties die namens de overheid optreden, voorzover die bepalingen toepasselijk zijn binnen de
werkingssfeer van deze richtlijn.

B. SPECIFIEKE MINIMUMCRITERIA

1. De organisatie is werkzaam in alle delen van de wereld via haar fulltime technisch personeel of, in
uitzonderlijke en naar behoren gemotiveerde gevallen, via het fulltimepersoneel van andere erkende
organisaties.

2. De organisatie neemt een gedragscode in acht.

3. De organisatie wordt zodanig geleid en beheerd dat de geheimhouding van de door de overheid
gevraagde informatie wordt gegarandeerd.

4. De organisatie verstrekt de nodige informatie aan de overheid, de Commissie en de betrokken partijen.
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5. De organisatie, evenals de inspecteurs en het technisch personeel dat zij in dienst heeft, verrichten
hun werkzaamheden zonder op enigerlei wijze afbreuk te doen aan de intellectuele-eigendomsrechten
van scheepswerven, leveranciers van scheepsuitrusting of rederijen, met inbegrip van octrooien, licen-
ties, knowhow of enigerlei andere vorm van kennis die op communautair of nationaal niveau rechts-
bescherming geniet; onverminderd het bepaalde in artikel 17 zijn noch de organisatie, noch de
inspecteurs of het technisch personeel dat zij in dienst heeft hoe dan ook gerechtigd commercieel
relevante gegevens die zij in het kader van hun inspectie-, verificatie- of controlewerkzaamheden
met betrekking tot nieuwe schepen of schepen waaraan reparaties zijn verricht hebben verkregen,
over te dragen of te verspreiden.

6. Het bestuur van de organisatie heeft zijn kwaliteitsbeleid, kwaliteitsdoelstellingen en streven naar kwa-
liteit bepaald en schriftelijk vastgesteld en ziet erop toe dat dit beleid wordt begrepen, ten uitvoer gelegd
en gehandhaafd op alle niveaus van de organisatie. Het beleid van de organisatie is gebaseerd op presta-
tieoogmerken en -indicatoren op het gebied van veiligheid en verontreinigingspreventie.

7. De organisatie garandeert dat:

a) haar regels en voorschriften methodisch worden vastgesteld en gehandhaafd;

b) haar regels en voorschriften worden nageleefd en er een intern systeem wordt opgezet voor meting
van de kwaliteit van de diensten met betrekking tot deze regels en voorschriften;

c) wordt voldaan aan de eisen betreffende de wettelijk voorgeschreven werkzaamheden waartoe de
organisatie is gemachtigd en er een intern systeem wordt opgezet voor meting van de kwaliteit
van de diensten met betrekking tot naleving van de internationale verdragen;

d) de verantwoordelijkheden, de bevoegdheden en de onderlinge verhoudingen van het personeel van
wie de werkzaamheden de kwaliteit van de dienstverlening van de organisatie beïnvloeden, zijn
omschreven en toegelicht;

e) alle werkzaamheden worden gecontroleerd;

f) zij beschikt over een controlesysteem in het kader waarvan toezicht wordt gehouden op de werk-
zaamheden van de rechtstreeks door de organisatie in dienst genomen inspecteurs en technisch en
administratief personeel;

g) de inspecteurs beschikken over uitgebreide kennis van het specifieke scheepstype waarop zij hun
werkzaamheden verrichten, voorzover relevant voor de te verrichten specifieke controle, en van de
desbetreffende toepasselijke voorschriften;

h) een systeem voor opleiding en permanente bijscholing van inspecteurs wordt toegepast;

i) gegevens worden bijgehouden waarmee kan worden aangetoond dat in het kader van de verrichte
diensten de voorgeschreven normen worden gehaald en dat het kwaliteitssysteem doeltreffend
werkt;

j) zij een uitgebreid systeem van geplande en gedocumenteerde interne controles inzake met de kwa-
liteit verband houdende activiteiten in alle vestigingen toepast;

k) de volgens het geharmoniseerd systeem van onderzoek en certificatie vereiste wettelijk voor-
geschreven onderzoeken en inspecties waartoe de organisatie gemachtigd is, worden verricht vol-
gens de bepalingen van de bijlage en het aanhangsel bij Resolutie A.948(23) van de IMO betref-
fende richtlijnen voor onderzoek in het kader van het geharmoniseerd systeem van onderzoek en
certificatie;

l) de directe bestuurlijke verantwoordelijkheden en bevoegdheden tussen het hoofdkantoor en de
regionale kantoren van het bureau en die tussen de erkende bureaus en hun inspecteurs duidelijk
zijn afgebakend.

8. De organisatie beschikt over, maakt gebruik van en handhaaft een doeltreffend intern kwaliteitssysteem,
dat steunt op de desbetreffende gedeelten van de internationaal erkende kwaliteitsnormen en in over-
eenstemming is met de normen EN ISO/IEC 17020:2004 (inspectieorganen) en EN ISO 9001:2000,
zoals geïnterpreteerd en gecertificeerd door het in artikel 21, lid 1 bedoelde beoordelingscomité.
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Het beoordelingscomité treedt onafhankelijk op en moet derhalve kunnen beschikken over alle mid-
delen die nodig zijn om naar behoren te kunnen functioneren en zijn werk grondig en continu te
kunnen verrichten. Het dient over zeer gespecialiseerde en hooggekwalificeerde technische kennis te
beschikken, alsmede over een gedragscode die waarborgt dat de controleurs hun taken onafhankelijk
kunnen uitvoeren.

9. De regels en voorschriften van de organisatie worden op zodanige wijze uitgevoerd dat de organisatie in
staat blijft om aan haar eigen, directe kennis en oordeel een betrouwbare en objectieve verklaring
betreffende de veiligheid van de betrokken schepen te ontlenen door middel van classificatie-
certificaten op basis waarvan wettelijk voorgeschreven certificaten kunnen worden afgegeven.

10. De organisatie beschikt over de noodzakelijke middelen voor de beoordeling — door gebruikmaking
van gekwalificeerd beroepspersoneel en overeenkomstig de bepalingen van de bijlage bij Resolutie
A.913 (22) van de IMO betreffende richtlijnen voor de uitvoering van de internationale veiligheidscode
(ISM-code) door de overheid — van de toepassing en handhaving van het veiligheidssysteem, zowel aan
de wal als aan boord van schepen die bestemd zijn om onder de certificatie te vallen.

11. De organisatie dient vertegenwoordigers van de overheid en van de andere betrokken partijen te laten
meewerken aan de uitwerking van haar regels en/of voorschriften.

BIJLAGE II

DEEL A

INGETROKKEN RICHTLIJN MET DE ACHTEREENVOLGENDE WIJZIGINGEN ERVAN

(bedoeld in artikel 26)

Richtlijn 94/57/EG van de Raad PB L 319 van 12.12.1994, blz. 20

Richtlijn 97/58/EG van de Commissie PB L 274 van 7.10.1997, blz. 8

Richtlijn 2001/105/EG van het Europees Parlement en de
Raad

PB L 19 van 22.1.2002, blz. 9

Richtlijn 2002/84/EG van het Europees Parlement en de
Raad

PB L 324 van 29.11.2002, blz. 53

DEEL B

TERMIJNEN VOOR OMZETTING IN NATIONAAL RECHT

(bedoeld in artikel 26)

Richtlijn Omzettingstermijn

94/57/EG 31 december 1995

97/58/EG 30 september 1998

2001/105/EG 22 juli 2003

2002/84/EG 23 november 2003
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BIJLAGE III

CONCORDANTIETABEL

Richtlijn 94/57/EG De onderhavige richtlijn

Artikel 1 Artikel 1

Artikel 2, aanhef Artikel 2, aanhef

Artikel 2, eerste streepje Artikel 2, onder a)

Artikel 2, tweede streepje Artikel 2, onder b)

Artikel 2, derde streepje Artikel 2, onder c)

Artikel 2, vierde streepje Artikel 2, onder d)

Artikel 2, vijfde streepje Artikel 2, onder e)

-— Artikel 2, onder f)

Artikel 2, zesde streepje Artikel 2, onder g)

Artikel 2, zevende streepje Artikel 2, onder h)

Artikel 2, achtste streepje Artikel 2, onder i)

— Artikel 2 onder j)

Artikel 2, negende streepje Artikel 2, onder k)

Artikel 2, tiende streepje Artikel 2, onder l)

Artikel 2, elfde streepje Artikel 2, onder m)

Artikel 3 Artikel 3

Artikel 4, lid 1, eerste en tweede zin Artikel 4, lid 1

Artikel 4, lid 1, laatste zin Artikel 6, lid 1

Artikel 4, leden 2 en 3 —

— Artikelen 5 en 6, leden 2 en 3

Artikel 4, lid 4 Artikel 6, lid 4

Artikel 4, lid 5 —

Artikelen 5, 6, 7 en 8 Artikelen 7, 8, 9 en 10

Artikel 9 —

— Artikel 11 tot en met 14

Artikel 10, lid 1 Artikel 15

Artikel 10, leden 2 en 3 en 4 —

Artikel 11 Artikel 16

— Artikel 17

Artikel 12 Artikel 18

Artikel 14 Artikel 19, leden 1 en 2

— Artikel 19, lid 3

Artikel 15 Artikel 20

— Artikel 21 tot en met 24

20.3.2008 NL C 74 E/651Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 25 april 2007



Richtlijn 94/57/EG De onderhavige richtlijn

Artikel 16 Artikel 25

— Artikel 26

— Artikel 27

Artikel 17 Artikel 28

Bijlage Bijlage I

— Bijlage II

— Bijlage III

P6_TA(2007)0151

Instelling van een Tijdelijke Commissie klimaatverandering

Besluit van het Europees Parlement van 25 april 2007 betreffende instelling, bevoegdheden, samen-
stelling en ambtstermijn van de Tijdelijke Commissie klimaatverandering

Het Europees Parlement,

— gelet op artikel 175 van zijn Reglement,

— gezien het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19 april 2007 waarin wordt voorgesteld een
Tijdelijke Commissie klimaatverandering in te stellen en de samenstelling en bevoegdheden van deze
commissie vast te leggen,

— gezien de noodzaak dat op alle niveaus dringend concrete maatregelen worden genomen om de
klimaatverandering tegen te gaan, en de noodzaak dat de politieke leiders dit proces bevorderen,

— onder verwijzing naar zijn resoluties over klimaatverandering, met name die van 16 november 2005 (1),
26 oktober 2006 (2) en 14 februari 2007 (3),

— gezien de noodzaak dat het Parlement op grond van de adviezen van de verschillende betrokken com-
missies een gecoördineerd standpunt inneemt, zodat het een sleutelrol kan spelen bij de bewustmaking
en ertoe kan bijdragen dat de uitdaging van de klimaatverandering hoog op de internationale agenda
wordt geplaatst,

— gezien de noodzaak dat zijn werkzaamheden en structuren hiertoe aanpast, en met name de nodige
extra middelen uittrekt om deze kwestie op passende wijze aan te pakken,

1. besluit tot instelling van een Tijdelijke Commissie klimaatverandering met de volgende bevoegdheden:

a) voorstellen formuleren voor het toekomstige geïntegreerde beleid van de Europese Unie inzake klimaat-
verandering en een gecoördineerd standpunt van het Europees Parlement vaststellen met het oog op de
onderhandelingen over het internationaal kader voor het klimaatbeleid na 2012;

b) de stand van zaken op het gebied van klimaatverandering analyseren en evalueren, en op alle niveaus
passende maatregelen voorstellen, vergezeld van een evaluatie van de financiële gevolgen van het al dan
niet nemen van deze maatregelen;

c) een zo volledig mogelijk overzicht opstellen van de recente vorderingen en de vooruitzichten op het
gebied van de strijd tegen de klimaatverandering, zodat het Europees Parlement over de noodzakelijke
gedetailleerde analyse kan beschikken om zijn politieke verantwoordelijkheid op te nemen;

(1) PB C 280 E van 18.11.2006, blz. 120.
(2) Aangenomen teksten, P6_TA(2006)0460.
(3) Aangenomen teksten, P6_TA(2007)0038.
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d) een studie verrichten naar de gevolgen van deze recente vorderingen en vooruitzichten op juridisch,
economisch, sociaal en geopolitiek gebied, alsmede op het gebied van milieu, regionaal beleid en volks-
gezondheid;

e) de huidige toepassing van de ter zake geldende gemeenschapswetgeving analyseren en evalueren;

f) daartoe de nodige contacten leggen en hoorzittingen organiseren met de parlementen en regeringen van
de lidstaten en derde landen, met de Europese instellingen en met internationale organisaties, alsmede
met vertegenwoordigers uit de wetenschappelijke wereld, het bedrijfsleven en het maatschappelijk mid-
denveld, met inbegrip van de plaatselijke en regionale autoriteiten;

2. besluit dat de bevoegdheden van de vaste commissies van het Parlement die belast zijn met de vast-
stelling, follow-up en tenuitvoerlegging van de ter zake geldende gemeenschapswetgeving ongewijzigd blij-
ven, maar dat de tijdelijke commissie aanbevelingen voor te nemen maatregelen of initiatieven kan formu-
leren;

3. besluit dat de ambtstermijn van de tijdelijke commissie ingaat op 10 mei 2007 en twaalf maanden zal
duren, waarna de tijdelijke commissie het Parlement een verslag zal voorleggen dat in voorkomend geval
aanbevelingen voor te nemen maatregelen of initiatieven bevat;

4. besluit dat de tijdelijke commissie 60 leden zal tellen.

P6_TA(2007)0152

Groenboek inzake schadevorderingen wegens schending van de communautaire
antitrustregels

Resolutie van het Europees Parlement van 25 april 2007 over het groenboek inzake schade-
vorderingen wegens schending van de communautaire antitrustregels (2006/2207(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien het groenboek van de Commissie over schadevorderingen wegens schending van de communau-
taire antitrustregels (COM(2005)0672) (groenboek over schadevorderingen),

— gezien het verslag van de Commissie over het mededingingsbeleid 2004 (SEC(2005)0805),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 15 november 1961 ter beantwoording van de raadpleging van
het Europese Parlement door de Raad van de Europese Economische Gemeenschap inzake het voorstel
voor een eerste verordening inzake de toepassing van de artikelen 85 en 86 van het EEG-Verdrag (1),

— gezien de mededeling van de Commissie betreffende de samenwerking tussen de Commissie en de
mededingingsautoriteiten van de lidstaten bij de behandeling van onder de artikelen 85 en 86 van het
EG-Verdrag vallende zaken (2),

— gezien de conclusies van het voorzitterschap van de Europese Raad van Lissabon van 23 en 24 maart
2000, van de Europese Raad van Gotenburg van 15 en 16 juni 2001, van de Europese Raad van Laken
van 14 en 15 december 2001, van de Europese Raad van Barcelona van 15 en 16 maart 2002 en van
de Europese Raad van Brussel van 20 en 21 maart 2003, 25 en 26 maart 2004, 22 en 23 maart 2005
en 23 en 24 maart 2006,

— gezien het verslag „De uitdagingen aangaan. De strategie van Lissabon voor de groei van de werkge-
legenheid” van de Werkgroep op hoog niveau over de strategie van Lissabon,

— gezien Verordening (EG) nr. 1/2003 van de Raad van 16 december 2002 betreffende de uitvoering van
de mededingingsregels van de artikelen 81 en 82 van het Verdrag (3), Verordening (EG) nr. 773/2004
van de Commissie van 7 april 2004 betreffende procedures van de Commissie op grond van de artike-
len 81 en 82 van het Verdrag (4) en Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad van 20 januari 2004
betreffende de controle op concentraties van ondernemingen (5),

(1) PB 61 van 15.11.1961, blz. 1409.
(2) PB C 313 van 15.10.1997, blz. 3.
(3) PB L 1 van 4.1.2003, blz. 1.
(4) PB L 123 van 27.4.2004, blz. 18.
(5) PB L 24 van 29.1.2004, blz. 1.
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— gezien de internationale instrumenten die het recht op een doeltreffende toegang tot de rechter erken-
nen, en in het bijzonder de Universele Verklaring van de rechten van de mens, het Internationaal Ver-
drag inzake burgerrechten en politieke rechten en het Internationaal Verdrag inzake economische,
sociale en culturele rechten, alsmede de bijbehorende protocollen,

— gezien artikel 6 van Europees Verdrag tot bescherming van de rechten van de mens en de fundamentele
vrijheden,

— gezien artikel 47 van het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie (1),

— gezien artikel 45 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie economische en monetaire zaken en het advies van de Commissie
juridische zaken (A6-0133/2007),

A. overwegende dat het mededingingsbeleid van meet af aan deel uitmaakt van het streven naar Europese
integratie en een van de kernpunten van het opbouwproces van de Europese Unie vormt,

B. overwegende dat vrije, niet-vervalste mededinging essentieel is voor de verwezenlijking van de doelstel-
lingen van de strategie van Lissabon-Gotenburg en voor de vitaliteit van de interne markt, het optimaal
functioneren van het bedrijfsleven, de belangen van de consument en de doelstellingen van de Europese
Unie, en dat mededingingsverstorende gedragingen schadelijk zijn voor de verwezenlijking van deze
doelen,

C. overwegende dat de artikelen 81 en 82 van het Verdrag publiekrechtelijke bepalingen zijn die rechts-
treeks toepasselijk zijn en die ambtshalve door de bevoegde autoriteiten moeten worden toegepast; dat
deze bepalingen rechten tussen individuele personen scheppen die door de nationale gerechtelijke auto-
riteiten effectief moeten worden beschermd, overeenkomstig de jurisprudentie van het Hof van Justitie
van de Europese Gemeeenschappen, o.a. het arrest in de zaak 26/62 Van Gend & Loos (2) dat met name
bekend is als een precedent waarop in volgende zaken is voortgebouwd,

D. overwegende dat de handhaving van het mededingingsrecht in de lidstaten primair geschiedt langs
publiekrechtelijke weg en dat er op het niveau van de lidstaten aanzienlijke verschillen en obstakels
bestaan welke mensen die een claim denken te hebben kunnen verhinderen vorderingen tot schade-
vergoeding in te stellen;

E. overwegende dat het Hof van Justitie van oordeel is dat het bij gebreke van een Gemeenschapsregeling
inzake het recht van schadelijders om schadevergoeding te eisen bij de nationale rechter een aan-
gelegenheid van de interne rechtsorde van elke lidstaat is om de bevoegde rechter aan te wijzen en
gedetailleerde procesregels te geven voor rechtsvorderingen die ertoe strekken de rechten te beschermen
die de justitiabelen aan de rechtstreekse werking van het Gemeenschapsrecht ontlenen, voor zover deze
regels niet ongunstiger zijn dan die welke voor soortgelijke vorderingen naar nationaal recht gelden
(overeenkomstig het gelijkwaardigheidsbeginsel), en voor zover ze de uitoefening van de door het
Gemeenschapsrecht verleende rechten in feite niet onmogelijk of uiterst moeilijk maken (overeenkom-
stig het doeltreffendheidsbeginsel),

F. overwegende dat slechts zelden en bij uitzondering private vorderingen voor de nationale rechter wor-
den gebracht krachtens Verordening (EG) nr. 1/2003, en dat daaruit blijkt dat er behoefte is aan maat-
regelen om het instellen van schadevorderingen te vergemakkelijken; dat dergelijke maatregelen de
naleving van de communautaire antitrustwetgeving ten goede zou komen, gezien de uiteenlopende
proces- en bewijsregels in de lidstaten; dat dit niet mag leiden tot een situatie waarin ondernemingen
die zich economisch gezien aan de wet houden het risico lopen onterechte claims te moeten betalen of
hun gedragingen te moeten veranderen om kostbare geschilprocedures te vermijden

G. overwegende dat consumenten en ondernemingen die schade hebben geleden als gevolg van een schen-
ding van mededingingsregels recht moeten hebben op compensatie,

H. overwegende dat de ontwikkelingen op het gebied van de civiele-procesregels in de EU, met name waar
het de toegang tot justitie betreft, geen gelijke tred hebben gehouden met de recente ontwikkelingen in
het communautaire mededingingsrecht op de interne markt,

(1) PB C 364 van 18.12.2000, blz. 1.
(2) Zaak 26/62, N. V. Algemene transport — en expeditie — onderneming van Gend & Loos tegen Nederlandse admi-

nistratie der belastingen, Jurispr. I 1963.
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I. overwegende dat het Hof van Justitie in zaak C-453/99 (1) oordeelde dat, teneinde te verzekeren dat
artikel 81 van het Verdrag volledig werkt, individuen en bedrijven compensatie kunnen eisen voor
schade die zij hebben geleden ten gevolge van een contract of gedrag dat het mededingingsspel beperkt
of verstoort,

J. overwegende dat de bestaande verhaalmechanismen voor inbreuk op de mededingingsregels op Euro-
pees niveau niet garanderen dat artikel 81 van het EG-Verdrag volledig doeltreffend is, in het bijzonder
met betrekking tot de schadelijders,

K. overwegende dat veel lidstaten op zoek zijn naar manieren om consumenten beter te beschermen door
collectieve vorderingen toe te staan, en dat verschillende werkwijzen kunnen leiden tot een verstoorde
mededinging op de interne markt,

L. overwegende dat ieder voorstel van de Commissie op gebieden waarop zij niet exclusief bevoegd is
krachtens het Verdrag in overeenstemming moet zijn met het subsidiariteitsbeginsel en het evenredig-
heidsbeginsel,

1. wijst erop dat de communautaire mededingingsregels onvoldoende afschrikkingseffect zouden hebben
en dat de doeltreffendheid ervan in het gedrang zou komen als degenen die zich aan verboden gedragingen
schuldig maken daarmee marktvoordelen zouden kunnen behalen of als hun inbreuken onbestraft zouden
blijven omdat het instellen van schadevorderingen op belemmeringen stuit; is van mening dat het zowel de
vertegenwoordigers van het algemeen belang als de benadeelden makkelijker moet worden gemaakt om
gerechtelijke stappen te ondernemen;

2. is van mening dat burgers of ondernemingen die schade lijden ten gevolge van een schending van het
mededingingsrecht de mogelijkheid moeten hebben schadevergoeding te vorderen;

3. is ingenomen met het feit dat het Hof van Justitie heeft erkend dat schadelijders van mededingings-
verstorende gedragingen het recht hebben om middels „zelfstandige vorderingen” („stand-alone actions”) of
„vervolgvorderingen” („follow-on actions”) vergoeding van de geleden schade te vorderen; verwelkomt der-
halve het groenboek over schadevorderingen en alle daarmee samenhangende voorbereidende werkzaam-
heden;

4. verzoekt dat er, om de mededinging te bevorderen in plaats van geschillen, mogelijkheden voor soe-
pele en minnelijke, extra-judiciële regelingen worden gecreëerd en dat gerechtelijke schikkingen voor schade-
vorderingen in geval van mededingingsverstorende gedragingen worden vergemakkelijkt en wijst erop dat,
indien de vermeende inbreukmaker verklaart en bewijst dat de schade vóór de afloop van het proces is
vergoed, dit bij het vaststellen van de hoogte van de op te leggen schadevergoeding als verzachtende
omstandigheid beschouwd kan worden; acht het ook positief dat de mededingingsautoriteiten in de Euro-
pese Unie in zekere mate institutionele arbitragefuncties kunnen vervullen, onder andere door op verzoek
van de partijen de administratie van de arbitrage op zich te nemen;

5. is derhalve van mening dat de rechtsordes van de lidstaten zouden moeten voorzien in effectieve
civielrechtelijke procedures, door middel waarvan schade tengevolge van overtredingen van het mededin-
gingsrecht kan worden verhaald;

6. meent dat private vorderingen een aanvullend karakter moeten hebben en verenigbaar moet zijn met
de openbare handhaving, zodat deze laatste van meer strategische en selectieve aard kan zijn en meer toe-
gespitst op de belangrijkste kwesties en zaken; meent echter dat deze toespitsing geen reden mag vormen
om te weinig hulpbronnen toe te wijzen aan de mededingingsautoriteiten;

7. wenst dat de artikelen 81 en 82 van het Verdrag eenvormig worden toegepast, onafhankelijk van de
administratieve of judiciële aard van de instantie die uitspraak doet; meent dat de rechterlijke uitspraken
consequent moeten zijn en moeten beantwoorden aan gemeenschappelijke beginselen van zekerheid en
doeltreffendheid, zodat distorsies en inconsequenties binnen de Unie worden vermeden; is van oordeel dat
gestreefd moet worden naar procedures en naar een situatie waarin een eerdere onherroepelijke uitspraak
van een nationale mededingingsautoriteit of een nationale rechter bindend moet zijn voor alle lidstaten voor
zover de partijen in en de omstandigheden van de zaak dezelfde zijn;

(1) Zaak C-453/99, Courage vs. Crehan, Jurisprudentie 2001, I-6297 en arrest van 13 juli 2006 in gevoegde zaken
C-295/04 — C-298/04, Manfredi e.a. vs. Lloyd Adriatico Assicurazioni SpA e.a., Jurisprudentie 2006, I-6619.
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8. wijst er met klem op dat het van vitaal belang is dat gerechtelijke instanties opleiding ter zake van het
mededingingsrecht krijgen, ten einde de kwaliteit van hun uitspraken te waarborgen, en acht het essentieel
dat rechtszaken door gespecialiseerde of hooggekwalificeerde instanties worden behandeld;

9. bepleit dat alle gerechtelijke instanties die de regels van het communautaire mededingingsrecht toepas-
sen een rechterlijk bevel moeten kunnen uitvaardigen, voorlopige maatregelen moeten kunnen treffen en
zonodig gebruik moeten kunnen maken van hun onderzoeksbevoegdheden, zulks om de mededinging en de
rechten van schadelijders te beschermen;

10. benadrukt dat de nationale rechter, om de relevante feiten vast te stellen bij de toepassing van de
artikelen 81 en 82 van het Verdrag, over bevoegdheden moet beschikken die vergelijkbaar zijn met die
welke aan de nationale mededingingsautoriteiten zijn toegekend; dat het omwille van de coherentie nodig
is de samenwerking tussen de nationale mededingingsautoriteiten en de nationale rechtbanken en de onder-
linge samenwerking tussen deze laatste te versterken;

11. beklemtoont dat de bevoegde instanties die de communautaire mededingingsregels toepassen, voor
de vaststelling van de bewijslast over homogene maatstaven dienen te beschikken; wijst erop dat het wellicht
noodzakelijk is in aanmerking te nemen dat de partijen beschikken over asymmetrische informatie; geeft in
overweging dat bij gerechtelijke procedures feiten geacht worden te zijn bewezen wanneer de bevoegde
rechter overtuigd is van het bestaan van een inbreuk en schade en van een causaal verband tussen deze
beide;

12. dringt erop aan dat de met de toepassing van het mededingingsrecht belaste rechters de bevoegdheid
krijgen om toegang te bevelen tot informatie die voor de rechtsgang met betrekking tot schadevorderingen
van belang is — waarbij, behoudens in spoedeisende gevallen, de andere partij eerst gehoord wordt — en
wel via passende maatregelen onder hun toezicht; wijst erop dat bij de toegang tot informatie die voor de
rechtsgang van belang is de legitimiteit van het beroepsgeheim in de betrekkingen tussen cliënten en advo-
caten, het bedrijfsgeheim en de wetgeving inzake ambtelijke geheimen moeten worden geëerbiedigd; ver-
zoekt de Commissie zo spoedig mogelijk met een mededeling te komen over de behandeling van vertrouwe-
lijke informatie door de autoriteiten die het communautaire mededingingsrecht toepassen;

13. dringt er bij de lidstaten op aan te accepteren dat zodra de vaststelling van een inbreuk door de
nationale mededingingsautoriteit definitief is en in voorkomend geval in hoger beroep is bevestigd, dit auto-
matisch geldt als prima facie bewijs van schuld in civiele procedures met betrekking tot deze kwesties, voor
zover de verweerder voldoende gelegenheid heeft gehad zich te verdedigen in de administratieve procedures;

14. is voorts van mening dat het onnodig is om in communautair verband overleg te plegen over en
voorschriften uit te vaardigen inzake de noodzaak experts te benoemen;

15. is van mening dat de voorgestelde verordening betreffende het recht dat van toepassing is op niet-
contractuele verbintenissen ('Rome II') een bevredigende oplossing zou moeten bieden — behalve wanneer
de mededinging in meer dan één staat door concurrentievervalsing verstoord wordt — en dat derhalve zou
moeten worden overwogen om voor dergelijk geval een speciale regel in te lassen;

16. dringt er bij de nationale rechtbanken op aan dat zij meewerken aan de bescherming van vertrouwe-
lijke informatie en de doeltreffendheid van clementieregelingen; is van mening dat eventuele geschillen over
de toegang en verwerking van informatie van deze aard door leden van het Europees netwerk van mede-
dingingsautoriteiten, moeten worden geslecht in het licht van de interpretatie van het Gemeenschapsrecht
door het Hof van Justitie;

17. wijst erop dat de schadeloosstelling die aan de eiser wordt toegekend van compenserende aard moet
zijn en niet hoger moet zijn dan de reële schade („damnum emergens”) en de gederfde winst („lucrum
cessans”), teneinde onrechtmatige verrijking te voorkomen, en dat het werkelijke vermogen van het slacht-
offer om de schade op te vangen in aanmerking kan worden genomen; stelt evenwel voor dat het in het
geval van kartels de aansprakelijkheid van de oorspronkelijke aanvrager die met de mededingingsautoriteiten
samenwerkt bij clementieregelingen niet gelijk moet worden geacht aan die van de overige inbreukmakers,
en dat de rente moet worden berekend vanaf de datum waarop de inbreuk is gepleegd;

18. is van mening dat elke voorgestelde maatregel geheel moet stroken met de openbare-ordevoorschrif-
ten van de lidstaten, vooral waar het schadeloosstelling als straf betreft;
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19. onderstreept tevens dat de lidstaten dienen te bedenken dat gebruikmaking van de mogelijkheid om
de „passing-on defence” te doen gelden de bepaling van de omvang van de schade en van het causale ver-
band ernstig zou bemoeilijken;

20. deelt de communautaire jurisprudentie volgens welke alle benadeelden een schadevordering kunnen
moeten kunnen instellen; is van oordeel dat de lidstaten die overwegen om vorderingen voor indirecte
schade toe te staan, de verweerder in de mogelijkheid moeten stellen aan te voeren dat de dankzij de
inbreuk verkregen winst geheel of gedeeltelijk is overgedragen aan derden („passing-on defence”), teneinde
de mogelijkheid van onrechtmatige verrijking uit te sluiten; merkt op dat het daarom essentieel is om over
een mechanisme te beschikken om veelvoudige kleine claims te kunnen behandelen;

21. meent dat in het belang van de justitie en om redenen van besparing, bespoediging en samenhang
aan schadelijders het recht moet worden toegekend om collectieve vorderingen vrijwillig in te stellen, rechts-
treeks of via een vereniging waarvan het statuut tot doel heeft dergelijke initiatieven te nemen;

22. wijst erop dat er in vele gevallen sprake zal zijn van grote verschillen tussen de middelen van eiser en
verweerder bij schadevorderingen wegens mededingingsverstorende gedragingen en dat de eiser in dergelijke
gevallen niet moet worden weerhouden van het instellen van een gefundeerde schadevordering door de
vrees buitensporig hoge gerechtskosten te moeten betalen, met inbegrip van de kosten van de verweerder
indien de vordering niet wordt gehonoreerd; stelt derhalve voor dat de rechter de mogelijkheid moet hebben
om rekening te houden met de verschillende financiële situaties van de partijen en die zonodig aan het
begin van de procedure moet kunnen beoordelen; is van oordeel dat de hoogte van de kosten gebaseerd
moet zijn op redelijke en objectieve criteria in verhouding tot de aard van het proces en de kosten van de
gerechtelijke handeling moet beslaan;

23. beveelt aan dat in de programma's voor rechtsbijstand die legitiem kunnen worden vastgesteld om
het instellen van particuliere schadevorderingen wegens mededingingsverstorende gedragingen te vergemak-
kelijken, precieze voorwaarden worden opgenomen inzake het verloop van de procedure en de terugbetaling
van de verleende steun, met name wanneer de zaak wordt geschikt en de inbreukmaker wordt verwezen in
de kosten;

24. is van oordeel dat de nationale verjaringstermijnen voor het instellen van schadevorderingen wegens
inbreuk op de communautaire mededingingsregels het mogelijk moeten maken dat vorderingen worden
ingesteld binnen een jaar na een besluit van de Commissie of van een nationale mededingingsautoriteit
volgens welk deze regels zijn geschonden (of, in geval van een beroep, binnen een jaar na de afronding
van het beroep); is van oordeel dat bij gebreke van een dergelijk besluit, schadevorderingen wegens schen-
ding van de artikelen 81 of 82 van het EG-Verdrag moeten kunnen worden ingesteld op elk moment
gedurende het tijdvak waarbinnen de Commissie bevoegd is een besluit te nemen tot het opleggen van een
boete wegens die inbreuken; is van opvatting dat de termijn moet worden opgeschort zolang er formele
discussies of bemiddeling tussen de partijen gaande zijn;

25. geeft daarbij in overweging dat de verjaringstermijn voor het vorderen van schadevergoeding bij
overtreding van mededingingsregels zou moeten worden opgeschort vanaf het moment waarop de Com-
missie of nationale mededingingsautoriteit in een of meerdere lidstaten daarnaar een onderzoek opent;

26. wijst erop dat het instellen van private schadevorderingen geen afbreuk doet aan de bevoegdheden of
verantwoordelijkheden waarover de Commissie op grond van het Verdrag op het gebied van de mededin-
ging beschikt;

27. verzoekt de Commissie om met de meeste spoed richtsnoeren uit te vaardigen die de partijen kunnen
helpen bij het kwantificeren van hun schade en het vaststellen van het causale verband; verzoekt de Com-
missie eveneens voorrang te geven aan het opstellen van een mededeling over het instellen van zelfstandige
vorderingen, waarin aanbevelingen zijn vervat voor de instelling van vorderingen en voorbeelden van de
meest voorkomende gevallen;

28. verzoekt de Commissie een witboek op te stellen met gedetailleerde voorstellen om het instellen van
private „zelfstandige vorderingen” („stand-alone actions”) of „vervolgvorderingen” („follow-on actions”) in
gevallen van gedragingen die de communautaire mededingingsregels schenden en daarin alomvattend in te
gaan op de punten die in deze resolutie aan de orde worden gesteld en zonodig een passend rechtskader
daarvoor te overwegen; verzoekt de Commissie tevens daarin voorstellen op te nemen voor nauwere samen-
werking tussen de instanties die belast zijn met de toepassing van de communautaire mededingingsregels;
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29. is van mening dat elk initiatief dat de Commissie neemt met betrekking tot het recht van schade-
lijders om voor de nationale rechtbank schadevergoeding te eisen vergezeld moet gaan van een effectbeoor-
deling;

30. dringt er bij de Commissie op aan nauw met de bevoegde nationale instanties van de lidstaten samen
te werken ter beperking van eventuele grensoverschrijdende hinderpalen die de indiening van grens-
overschrijdende schadevorderingen door EU-burgers en -bedrijven wegens schending van communautaire
mededingingsregels in de lidstaten in de weg staan; is van mening dat de Commissie zo nodig juridische
stappen moet ondernemen om dergelijke obstakels uit de weg te ruimen;

31. dringt er bij de lidstaten waar burgers en bedrijven nog niet over een dergelijke effectieve schade-
loosstellingsmogelijkheid beschikken, op aan hun civiele procesrecht in die zin aan te passen;

32. wijst er met klem op dat het Parlement medewetgever zou moeten zijn op het gebied van de mede-
dinging en dat het stelselmatig moet worden geïnformeerd over ingestelde privaatrechtelijke procedures;

33. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de regeringen
en parlementen van de lidstaten en de sociale partners.

P6_TA(2007)0153

Totstandbrenging van een Gemeenschappelijke Europese Luchtvaartruimte
(ECAA)

Resolutie van het Europees Parlement van 25 april 2007 over het voorstel voor een besluit van de
Raad inzake de sluiting van de Multilaterale Overeenkomst tussen de Republiek Albanië, Bosnië en
Herzegovina, de Republiek Bulgarije, de Republiek Kroatië, de Europese Gemeenschap, de Repu-
bliek IJsland, de Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië, het Koninkrijk Noorwegen,
Servië en Montenegro, Roemenië en de Missie van de Verenigde Naties voor interimbestuur in
Kosovo (UNMIK) betreffende de totstandbrenging van een Gemeenschappelijke Europese Lucht-

vaartruimte (ECAA)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2006)0113) (1),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 17 januari 2006 over de ontwikkeling van de agenda voor het
externe luchtvaartbeleid van de Gemeenschap (2),

— gelet op artikel 103, lid 2 van zijn Reglement,

A. overwegende dat Roemenië wegens zijn toetreding tot de EU een andere behandeling moet krijgen dan
de overige staten, en dat Bulgarije ondanks zijn toetreding tot de EU onderworpen is aan een bescher-
mingsclausule inzake veiligheidsbelangen en dus dezelfde behandeling moet krijgen als een derde land,

B. overwegende dat de Raad de door de Commissie voorgestelde ontwerpovereenkomst heeft ondertekend,
en dat deze overeenkomst nu door alle partijen moet worden geratificeerd,

C. overwegende dat de Overeenkomst betreffende de Gemeenschappelijke Europese Luchtvaartruimte
(ECAA) belangrijk is als kaderovereenkomst voor het regelen van luchtvaartkwesties, inzonderheid met
de landen van de Westelijke Balkan, IJsland en Noorwegen, en in de toekomst als model kan fungeren
voor soortgelijke overeenkomsten met derde landen,

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
(2) PB C 287 E van 24.11.2006, blz. 84.
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Milieu

1. merkt op dat het belangrijk is dat de ECAA-overeenkomst ook betrekking heeft op de bestaande en
toekomstige EU-wetgeving inzake emissies en andere maatregelen die de milieu-impact van de luchtvaart
moeten verminderen;

2. verheugt zich over het feit dat de partijen aanvaarden dat er op een toekomstig tijdstip sprake zal
kunnen zijn van het betrekken van de luchtvaart in systemen voor de handel in emissierechten,

3. onderstreept het belang van de overeenkomst om de noodzakelijke voorwaarden te scheppen voor de
uitbreiding van het Single European Sky-initiatief (SES) tot andere landen dan de lidstaten;

Veiligheid en beveiliging

4. onderstreept derhalve ook het belang van onderhandelingen over technische bijstand en toetreding tot
de overeenkomst als middel om tot de noodzakelijke consensus met niet-EU- en niet-EER-partners te komen
om deze doelstelling te verwezenlijken;

5. dringt erop aan dat alle EU-wetgeving inzake veiligheid en beveiliging, alsmede Verordening (EG)
nr. 1107/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 5 juli 2006 inzake de rechten van gehandicap-
ten en personen met beperkte mobiliteit die per luchtvervoer reizen (1), in de operationele bijlage bij de
overeenkomst moeten worden opgenomen;

6. constateert dat het luchtverkeersbeheer in de overeenkomst is opgenomen, hetgeen belangrijk is met
het oog op de toepassing van de SES-voorschriften, zoals deze voor de ontwikkeling van grens-
overschrijdende luchtruimsegmenten;

7. wijst op de voordelen van een wederzijdse en systematische toepassing van de veiligheidsevaluatie
voorzien in Richtlijn 2004/36/EG van het Europees Parlement en de Raad van 21 april 2004 inzake de
veiligheid van luchtvaartuigen uit derde landen die gebruik maken van luchthavens in de Gemeenschap (2);

8. herinnert eraan dat de verwezenlijking van het gemeenschappelijke Europese luchtruim ook flexibiliteit
van de luchtvaartruimte met zich brengt, hetgeen institutionele samenwerking tussen de militaire en civiele
autoriteiten op het gebied van luchtverkeerscontrole vereist;

Sociale zaken

9. verwelkomt de cruciale bijdrage die het Europees Agentschap voor de veiligheid van de Luchtvaart
levert tot het opleiden van deskundigen, het opstellen van handboeken en het verstrekken van technisch
advies aan partnerlanden, maar ook tot het opzetten van implementatiemechanismen;

10. onderstreept dat bij de tenuitvoerlegging van de overeenkomst de geldende sociale EU-wetgeving in
acht moet worden genomen;

11. constateert dat de overeenkomst voorziet in de tenuitvoerlegging van Verordening (EEG) nr. 3922/91
van de Raad van 16 december 1991 inzake de harmonisatie van technische voorschriften en administratieve
procedures op het gebied van de burgerluchtvaart (3);

12. meent dat de in de overeenkomst aangegane verbintenissen snel concreet gestalte moeten krijgen en
dat het Europees Parlement uiterlijk op 31 december 2008 een voortgangsrapport moet ontvangen;

13. roept de Commissie en de Raad op ervoor te zorgen dat de overeenkomst aan al deze fundamentele
overwegingen voldoet, en dat de nodige maatregelen worden genomen om het toezicht op de tenuitvoer-
legging te verzekeren;

*
* *

14. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie.

(1) PB L 204 van 26.7.2006, blz. 1.
(2) PB L 143 van 30.4.2004, blz. 76. Richtlijn gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2111/2005 (PB L 344 van 27.12.2005,

blz. 15).
(3) PB L 373 van 31.12.1991, blz. 4. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1900/2006 van het

Europees Parlement en de Raad (PB L 377 van 27.12.2006, blz. 176).
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P6_TA(2007)0154

Thematische strategie voor het duurzame gebruik van natuurlijke hulpbronnen

Resolutie van het Europees Parlement van 25 april 2007 over een thematische strategie voor het
duurzame gebruik van natuurlijke hulpbronnen (2006/2210(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien de mededeling van de Commissie „Naar een thematische strategie voor het duurzame gebruik
van natuurlijke hulpbronnen” (COM(2003)0572),

— gezien de mededeling van de Commissie „Thematische strategie inzake het duurzame gebruik van de
natuurlijke hulpbronnen”(COM(2005)0670),

— gezien de Herziening van de EU-strategie voor duurzame ontwikkeling — Vernieuwde strategie (1),

— gezien het Verdrag op de Conventie inzake Biodiversiteit aangenomen in Rio de Janeiro in 1992,

— gezien de Richtlijn 2001/42/EG van het Europees Parlement en de Raad van 27 juni 2001 betreffende
de beoordeling van de gevolgen voor het milieu van bepaalde plannen en programma's (2),

— gezien de artikelen 2 en 6 van het EG-Verdrag, volgens welke de eisen inzake milieubescherming moe-
ten worden geïntegreerd in de diverse sectoren van het communautaire beleid met het oog op bevorde-
ring van milieuvriendelijke ontwikkeling van de economische activiteiten,

— gezien artikel 174 van het EG-Verdrag,

— gezien het Zesde Milieuactieprogramma van de Gemeenschap (6e MAP) (3),

— gezien de mededeling van de Commissie „Werk maken van duurzaam hulpbronnengebruik: een thema-
tische strategie inzake afvalpreventie en afvalrecycling” (COM(2005)0666),

— gezien zijn resolutie van 5 juli 2005 over de mededeling van de Commissie aan de Raad en het Euro-
pees Parlement over de stimulering van technologieën voor duurzame ontwikkeling: een Actieplan voor
de Europese Unie inzake Milieutechnologieën (4),

— gelet op artikel 45 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid
(A6-0054/2007),

A. overwegende dat door de snelle demografische ontwikkelingen in de wereld, de komende decennia
steeds grotere druk komt te staan op het klimaat, op de natuurlijke hulpbronnen en biodiversiteit en
dat deze ontwikkeling tevens te maken heeft met een welvaartskloof tussen de geïndustrialiseerde
wereld en de ontwikkelingslanden,

B. overwegende dat duurzame economische ontwikkeling, gecombineerd met een eerlijke en billijke ver-
deling van de opbrengsten van natuurlijke hulpbronnen en toegang tot hulpbronnen en tot de mark-
ten nodig is om de armoede terug te dringen en het menselijke welzijn te vergroten,

(1) Document van de Raad 10117/2006 van 9.6.2006.
(2) PB L 197 van 21.7.2001, blz. 30.
(3) PB L 242 van 10.9.2002, blz. 1.
(4) PB C 157 E van 6.7.2006, blz. 77.
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C. overwegende dat door de snelle groei van de wereldbevolking tegen 2010 al 400 miljoen mensen
meer op aarde zullen wonen dan nu; overwegende dat in een wereld waarin de wederzijdse afhanke-
lijkheid alsmaar groter wordt, we niet kunnen blijven produceren en consumeren op de huidige wijze
en dat wereldwijd 15 500 plant- en diersoorten sterk met uitsterven worden bedreigd; dat in de
afgelopen decennia nagenoeg alle vormen van ecosystemen en alle soorten al zeer zwaar hebben
geleden en ook zoet water een kostbare hulpbron is, die onder druk staat; overwegende dat de mon-
diale watercrisis een bedreiging vormt voor mensenlevens en duurzame ontwikkeling en uiteindelijk
ook voor vrede en veiligheid,

D. overwegende dat de gemiddelde ecologische voetafdruk (1) wereldwijd nu 2,2 hectare per hoofd van de
bevolking bedraagt, terwijl die voetafdruk niet meer dan 1,8 hectare mag bedragen om binnen de
limieten van de biocapaciteit van de planeet te blijven; overwegende dat de mens wereldwijd 25%
meer verbruikt dan de planeet in een jaar voortbrengt, of anders gezegd, de aarde heeft één jaar en
drie maanden nodig om voort te brengen wat we in één jaar (2003) hebben gebruikt (WWF-Eco-
rapport 2006)

E. overwegende dat volgens het UN 2005 Millennium Ecosystem Assessment er, sinds het begin van de
jaren '60, een afname is van 2/3 van alle ecosystemen, en dat de vraag naar natuurlijke hulpbronnen
in dezelfde periode met 70% is gestegen,

F. overwegende dat de ecologische voetafdruk van Europa volgens het Europees Milieuagentschap de
biocapaciteit van Europa overstegen is in 1960 en tegenwoordig 2 keer de biocapaciteit bedraagt;
overwegende dat dit niet verenigbaar is met een billijke duurzame ontwikkeling,

G. overwegende dat het tot dusver niet gelukt zijn een waarde toe te kennen aan natuurlijk kapitaal,
inzonderheid ecosysteemdiensten, een ernstige belemmering vormt voor de algemene inspanningen
om een kader voor het duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen in het leven te roepen,

H. overwegende dat de belangen van handel en milieu niet tegengesteld hoeven te zijn; niettemin over-
wegende dat langdurige economische welvaart in de toekomst alleen mogelijk is in een marktstelsel
waarin alle vormen van kapitaal, met inbegrip van natuurlijk kapitaal, volledig gewaardeerd worden,
en de kosten van de schade aan de menselijke gezondheid en het milieu volledig gereflecteerd worden
in de productprijzen,

I. overwegende dat de toenemende economische groei in de ontwikkelingslanden de druk op het milieu
nog meer zal verhogen,

J. overwegende dat de vooruitgang op het vlak van kennis en technologie van cruciaal belang is om een
evenwicht te bereiken tussen de economische groei enerzijds en de sociale en ecologische duurzaam-
heid anderzijds,

K. overwegende dat volgens artikel 6 van het Verdrag, versterkt door het Cardiff Process, milieubescher-
mingsvereisten in de beschrijving en uitvoering van het EU-beleid moeten worden geïntegreerd,

L. overwegende dat er weinig aanvullendheid en onvoldoende coördinatie bestaat tussen de verschillende
internationale fora voor duurzame ontwikkeling (Verdrag inzake biodiversiteit, Protocol van Kyoto,
Verdrag ter bestrijding van woestijnvorming, enz.) en dat er bovendien geen middelen zijn om de
naleving van deze overeenkomsten wereldwijd af te dwingen,

M. overwegende dat in de strategie van de EU voor groei en werkgelegenheid (2), gesteund door de Voor-
jaarstop van 2005, hoge prioriteit wordt verleend aan een duurzamer gebruik van natuurlijke hulp-
bronnen, en de EU oproept het voortouw te nemen door over te schakelen op een duurzamere
consumptie en productie in de wereldwijde economie,

N. rekening houdend met de leidende beginselen voor duurzame ontwikkeling die zijn goedgekeurd door
de Europese Raad op 15 en 16 juni 2006 en die de basis zouden moeten vormen voor duurzame
ontwikkeling, inzonderheid deze met betrekking tot de levenskwaliteit en de solidariteit tussen en
binnen generaties,

(1) „Ecologische voetafdruk” drukt de mate uit waarin de mens de hulpbronnen van de planeet opsoupeert, in termen
van hectaren productieve grond.

(2) Mededeling aan de Europese voorjaarsraad — Samenwerken aan werkgelegenheid en groei — Een nieuwe start voor
de Lissabon-strategie (COM(2005)0024).
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O. overwegende dat de Commissie in haar mededeling betreffende de herziening van de EU-strategie
voor duurzame ontwikkeling — Een actieplatform (COM(2005)0658) stelt dat:

— de EU en de lidstaten moeten blijven investeren in onderzoek en technologie om nieuwe produc-
tie- en consumptiemethoden te vinden die kosteneffectief zijn en zuinig omgaan met de beschik-
bare hulpbronnen,

— de EU zichzelf moet positioneren als wereldleider op het gebied van eco-efficiënte en energie-
besparende technologieën om zo de hoge mate van afhankelijkheid van natuurlijke hulpbronnen
in te perken,

— de EU het vermogen van de aarde moet beschermen om de meest diverse levensvormen te laten
bestaan, de grenzen van de natuurlijke hulpbronnen van onze planeet moet eerbiedigen en moet
zorgen voor een hoge mate van bescherming en verbetering van het milieu,

— tegen 2012 12% van het energieverbruik van de lidstaten afkomstig moet zijn uit duurzame
bronnen,

— tegen 2010 21% van het elektriciteitsverbruik van de lidstaten afkomstig moet zijn uit duurzame
hulpbronnen,

P. overwegende dat in juni 2006 de Europese Raad in de herziene EU-strategie voor duurzame ontwik-
keling onder andere om het volgende verzocht heeft:

— de aanvulling van de EU-strategie inzake het duurzame gebruik van natuurlijke hulpbronnen met
een reeks doelstellingen en maatregelen op EU-niveau,

— een verbetering van de hulpbronnenefficiëntie om het algemene verbruik van niet-hernieuwbare
natuurlijke hulpbronnen en de milieueffecten van het grondstoffenverbruik te beperken, gepaard
gaand met het gebruik van hernieuwbare natuurlijke rijkdommen in een tempo dat het regene-
ratievermogen niet overstijgt,

Q. overwegende dat het 6e MAP:

— een programma vaststelt waarvan de doelstellingen aansluiten bij de essentiële prioriteiten van de
Gemeenschap, namelijk: klimaatverandering, natuur en biodiversiteit, milieu, volksgezondheid en
levenskwaliteit, natuurlijke hulpbronnen en afval,

— vereist dat veranderingen van subsidieregelingen die aanzienlijke negatieve milieueffecten hebben
en niet met duurzame ontwikkeling te verenigen zijn, moeten gestimuleerd worden,

— stelt dat thematische strategieën relevante kwalitatieve en kwantitatieve milieudoelstellingen en
tijdschema's moeten omvatten,

— onder andere uitdrukkelijk verzoekt om een herziening van de efficiëntie van beleidsmaatregelen
en de invloed van subsidies inzake natuurlijke hulpbronnen en afval, en om de vaststelling van
doelstellingen en streefcijfers voor hulpbronnenefficiëntie en het verminderde hulpbronnen-
gebruik, zodat economische groei niet langer gekoppeld is aan negatieve gevolgen voor het
milieu,

R. overwegende dat de bijlage van de thematische strategie stelt dat:

— een jaarlijkse verbetering van de hulpbronnenproductiviteit van 3% leidt tot een min of meer
stabiel hulpbronnengebruik, als de economische groei tevens 3% per jaar bedraagt,

— als er voor het overige niets verandert, een stabilisatie van het materiaalverbruik niet zal volstaan
om de milieueffecten van de hele economie te beperken en een ontkoppeling te verwezenlijken;

S. overwegende dat het in zijn resolutie van 16 november 2005 over de zege in de strijd tegen de
wereldwijde klimaatverandering (1) stelt dat de ontwikkelde landen zich moeten verbinden tot een
sterke vermindering van de emissie, dat wil zeggen met 30% tegen 2020 en met 60 tot 80% tegen
2050;

T. overwegende dat de landbouwsector 50% van de grond in beslag neemt, 30% van het water gebruikt
en 20% van het brandstoffengebruik voor zijn rekening neemt,

U. overwegende dat transport de snelst groeiende eindverbruikssector is en verantwoordelijk is voor 40%
van alle energieverbruik wereldwijd, voor ongeveer 40 tot 80% van alle luchtvervuiling en voor 28%
van alle CO2-emissie in Europa;

(1) PB C 280 E van 18.11.2006, blz. 120.
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V. overwegende dat een beter begrip van de werking van natuurlijke systemen zal leiden tot nieuwe
mogelijkheden inzake milieuvriendelijke productie- en consumptiestelsels; overwegende dat er al
meer dan 2000 technologieën geoctrooieerd zijn die geïnspireerd zijn op de natuur („biomimicry”),

W. overwegende dat één van de Millenniumdoelstellingen die de Verenigde Naties in 2000 hebben aan-
genomen erin bestaat een duurzaam milieu voor 2015 te waarborgen door het integreren van duur-
zame ontwikkeling in nationaal beleid en programma's, door het keren van het verlies van natuurlijke
hulpbronnen en de halvering van het aantal mensen zonder toegang tot veilig drinkwater; over-
wegend dat tegen 2020 de levensomstandigheden van ten minste 140 miljoen bewoners van krotten-
wijken aanzienlijk verbeterd moeten zijn,

X. overwegende dat ieder jaar 5 à 6 miljoen mensen, vooral kinderen, sterven ten gevolge van ziekten
veroorzaakt door de water- en luchtvervuiling; overwegende dat 370 000 vroegtijdige overlijdens het
gevolg zijn van luchtvervuiling in Europa,

Y. overwegende dat duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen een 'conditio sine qua non' is voor
de welvaart op lange termijn,

Z. overwegende dat het niet-duurzame gebruik van natuurlijke hulpbronnen aan de basis ligt van de
meeste milieuproblemen,

AA. overwegende dat een transformatie van het huidige productie- en consumptiesysteem dringend nodig
is;

AB. overwegende dat de maatschappij hoofdzakelijk afhankelijk is van producten die verschillende mate-
rialen (biologisch, mineraal en synthetisch) bevatten, die vaak gecombineerd zijn tot composiet-
materialen, en overwegende dat deze materialen zodanig moeten worden gebruikt en behandeld dat
ze geen nutteloos afval worden als de nuttige levensduur van het product voorbij is,

AC. overwegende dat beter beheer en voorkoming van overexploitatie van hernieuwbare natuurlijke hulp-
bronnen, zoals visbestanden, biodiversiteit, water, lucht, bodem en atmosfeer, uiterlijk tegen 2015 tot
het herstel moet leiden van aangetaste mariene ecosystemen, overeenkomstig het uitvoeringsplan van
Johannesburg aangenomen op de VN-Top over duurzame ontwikkeling in Johannesburg in 2002,

AD. overwegende dat ons industrieel systeem door middel van handel in stand gehouden wordt door
vergelegen ecosystemen en vaak niet gevoelig is voor hun achteruitgang; overwegende dat de strategie
inzake natuurlijke hulpbronnen bijgevolg gebaseerd moet zijn op de toepassing van de methode van
de ecologische voetafdruk en als voornaamste doelstelling moet hebben de ecologische voetafdruk van
de EU in de wereld te verkleinen, en de EU het voortouw te laten nemen en andere landen buiten de
EU aan te moedigen hetzelfde te doen,

AE. overwegende dat uiterlijk in 2010 een halt moet worden toegeroepen aan het verlies aan bio-
diversiteit, overeenkomstig het uitvoeringsplan van Johannesburg,

AF. overwegende dat er tussen de lidstaten grote verschillen bestaan in productiviteit van de hulpbronnen;
overwegende dat het wegwerken van deze verschillen op zich al zou betekenen dat de verbeterde
productiviteit leidt tot een vermindering van de hoeveelheid gebruikte natuurlijke hulpbronnen, bijge-
volg minder druk op het milieu en een betere concurrentiepositie van de lidstaten,

AG. overwegende dat economisch ontwikkelde en dienstgerichte lidstaten een groot deel van hun activi-
teiten die energie en natuurlijke hulpbronnen verbruiken, hebben geëxporteerd naar minder ontwik-
kelde landen, die al of niet tot de EU behoren; overwegende dat de Commissie er rekening mee moet
houden dat verschillende lidstaten verschillende hoeveelheden natuurlijke hulpbronnen gebruiken om
dezelfde economische groei te bereiken,

AH. overwegende dat het uitvoeringsplan van Johannesburg ook vraagt om een ontkoppeling van econo-
mische groei en milieuschade door een verbetering van de efficiëntie en de duurzaamheid van het
hulpbronnengebruik en de productieprocessen en door een beperking van de achteruitgang van de
hulpbronnen, de vervuiling en het afval,
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AI. overwegende dat het reeds aangehaalde Actieplan voor de Europese Unie inzake milieutechnologieën

— erop wijst dat door efficiënt gebruik van hulpbronnen en materiaal de kosten voor de industrie
en de gezinnen dalen, daardoor middelen vrijkomen en de EU-economie minder afhankelijk
wordt van schaarse hulpbronnen en van de hoogst onstabiele markten,

— opmerkt dat schaarse hulpbronnen vaak de oorzaak zijn van regionale conflicten in ontwik-
kelingslanden,

— wijst op de noodzaak technologieën te bevorderen die gericht zijn op de preventie van natuur-
rampen of activiteiten die tot de vernietiging of aantasting van natuurlijke hulpbronnen kunnen
leiden,

AJ. overwegende dat een beleid alleen kan uitgevoerd worden indien ook de burgers en de consumenten
ertoe aangezet worden om hun consumptiegedrag aan te passen aan de eisen gesteld door het milieu
en de gezondheid,

1. aanvaardt met tegenzin de reeds aangehaalde mededeling van de Commissie over de thematische stra-
tegie voor het duurzame gebruik van natuurlijke hulpbronnen en betreurt dat er geen klare kijk is op hoe de
algemene doelstelling kan worden bereikt; is de mening toegedaan dat deze mededeling moet worden
beschouwd als een eerste stap in een proces dat uiteindelijk zal leiden tot een uitvoerige strategie voor het
duurzame gebruik van natuurlijke hulpbronnen;

2. is van oordeel dat het actieplatform van de Commissie voor de studie over de strategie voor duurzame
ontwikkeling te voorzichtig is en een te beperkt werkingsgebied heeft, en in zijn huidige vorm niet in staat
zal zijn om het publiek of de politieke beslissingnemers te overtuigen van de cruciale doelstellingen waar-
voor het platform in het leven geroepen is;

3. roept de Commissie op om op politiek en sectoraal niveau doelstellingen en streefcijfers voor de hulp-
bronnenefficiëntie vast te leggen en sneller voort te werken aan gepaste instrumenten om de vooruitgang te
handhaven;

4. stelt met spijt vast dat de thematische strategie niet de doelstellingen nastreeft van het 6e MAP van de
Europese Gemeenschap; is van oordeel dat de doelstellingen van het 6e MAP betreffende het duurzame
gebruik van natuurlijke hulpbronnen niet bereikt zullen worden, tenzij de doeltreffendheid van de gecoördi-
neerde acties die worden voorgesteld in de thematische strategie, verbeterd wordt; is van mening dat dit
inzonderheid geldt voor de doelstelling van te verzekeren dat het gebruik van natuurlijke hulpbronnen en de
effecten daarvan de draagkracht van het milieu niet overtreffen;

5. roept de Europese Unie op meer inspanningen te doen en beslissingen te nemen teneinde de effi-
ciëntste economie ter wereld te worden wat betreft het gebruik van hulpbronnen en energie; benadrukt
dat het bereiken van deze doelstellingen een grotere onafhankelijkheid en zekerheid van de hulpbronnen-
en energievoorziening alsook een ontkoppeling van de economische groei van de exploitatie van natuurlijke
hulpbronnen mogelijk maakt;

6. benadrukt dat de vervuiling, de toenemende schaarsheid van natuurlijke hulpbronnen en grondstoffen
alsook de afnemende toegankelijkheid ervan een bedreiging vormen voor het behoud van de biodiversiteit
en zullen leiden tot prijsstijgingen van een dergelijke omvang dat ze kunnen resulteren in een min of meer
volledige destabilisatie van de economische en sociale systemen van de Europese Unie en derde landen en
risico's tot conflicten; dringt er derhalve op aan dat de Commissie en de Europese Unie reageren op een
manier die in overeenstemming is met de ernst van de situatie;

7. is van mening dat, zelfs indien er nood is aan meer specifieke gegevens in bepaalde domeinen, dit niet
als excuus mag gebruikt worden voor het uitstel van noodzakelijke maatregelen die moeten genomen wor-
den om het duurzame gebruik van natuurlijke hulpbronnen te bewerkstelligen; bovendien is de huidige
beschikbare kennis voldoende om nu reeds concrete acties te ondernemen om het duurzame gebruik van
natuurlijke hulpbronnen te verbeteren;

8. benadrukt de wezenlijke doelen van het duurzame gebruik van de natuurlijke hulpbronnen, waaronder
een hoge graad van bescherming van het milieu en de volksgezondheid, de beschikbaarheid van natuurlijke
hulpbronnen voor de komende generaties, een bijdrage tot de stabiliteit en de welvaart van ons economisch
en sociaal systeem, en het hulpbronnengebruik beperken waardoor de impact op het milieu afneemt en
stabiliseert;
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9. is van mening dat de Commissie het Parlement, de Europese publieke opinie en het milieu serieus zou
moeten nemen en roept de Commissie op om bindende streefcijfers en tijdschema's voor natuurlijke hulp-
bronnen in te stellen op de volgende tweeledige manier:

a) ontwikkeling en invoering van best practices voor iedere productieketen,

b) een kwantitatieve verlaging van de uitstoot van broeikasgassen met minimaal 30% tegen 2020 en
80 tegen 2050, vergeleken met de niveaus van 1990;

10. moedigt de Commissie aan om best practices vast te leggen voor de belangrijkste productgroepen, te
beginnen met de „top tien” (gedefinieerd door de Commissie), die klaar moet zijn binnen drie jaar, waarbij
het datacentrum voor natuurlijke hulpbronnen (voorgesteld in de thematische strategie) verantwoordelijk zal
zijn voor het bepalen van de best practices;

11. 11 moedigt de Commissie aan om een gemeenschapsbeleid voor te stellen om:

— interactie tussen belanghebbenden te bevorderen en het gebruik van levenscyclusbeoordelingen (life-
cycle assessments) en/of andere methoden tussen ondernemingen te begunstigen en informatie te ver-
strekken op verzoek,

— CO2-streefcijfers uit te werken op nationaal en sectoraal niveau;

12. is van mening dat de thematische strategie richtsnoeren moet bevatten waarin de noodzakelijke
maatregelen voor bepaalde sectoren en de vereiste beleidsveranderingen om te komen tot een duurzaam of
efficiënter hulpbronnengebruik, worden uitgelegd;

13. is van mening dat door het uitstellen van concrete acties, de EU haar concurrentiepositie zal verliezen
op het vlak van innovatie en de handel in nieuwe eco-efficiënte technologieën;

14. stelt dat de Europese Unie de leiding moet nemen in het zoeken naar innovatieve oplossingen en het
promoten van een meer efficiënt gebruik van hulpbronnen en dat het zich moet opstellen als wereldleider in
eco-efficiënte technologieën; merkt op dat de markt voor duurzame producten zal moeten groeien om aan
de toenemende vraag van een snel groeiende 'middenklasse', voor consumptiegoederen en diensten te vol-
doen met respect voor regionale en globale mogelijk draagbare capaciteit.

15. verwelkomt de erkenning door de Commissie dat het beleid tot op heden op het vlak van duurzaam
gebruik van natuurlijke hulpbronnen onvoldoende is gebleken;

16. beseft weliswaar dat de evolutie naar duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen een proces van
lange adem is, maar is van mening dat het tijdsbestek van 25 jaar, waarvan sprake is in de mededeling van
de Commissie, te lang is;

17. verheugt zich over de levenscyclusopvatting die terugkomt in de hele mededeling van de Commissie
en moedigt de Commissie aan om deze benadering te blijven volgen bij het vaststellen van concrete beleids-
maatregelen;

18. benadrukt dat de O&O-activiteiten gericht moeten zijn op het verwerven van een beter inzicht in de
werking van natuurlijke systemen zodat productie- en consumptiesystemen kunnen worden gestructureerd
volgens biologische regels, wat zal leiden tot een verbetering van de hulpbronnenproductiviteit en een ver-
mindering van de vervuiling;

19. acht de oprichting van een Europees gegevenscentrum vóór 2008 nuttig, indien zijn taak erin bestaat
om de gekende indicatoren periodiek te beoordelen en te optimaliseren, en tevens te bepalen welke aanvul-
lende indicatoren noodzakelijk zijn om de verwezenlijking van het dringende doel, namelijk de impact van
het gebruik van de natuurlijke hulpbronnen op het milieu en de volksgezondheid tot een minimum te
herleiden, te vergemakkelijken;

20. deelt niet de mening van de Commissie dat er geen indicatoren bekend zijn om nu reeds concrete,
duidelijke en tijdsgebonden doelstellingen in de thematische strategie op te nemen; merkt op dat er nu reeds
bekende indicatoren zijn: BBP (bruto binnenlands product), DMI (Direct Material Input), en DMC (Domestic
Material Consumption); andere indicatoren die even direct en precies zijn als de voornoemde, zouden ver-
band houden met verschillende aspecten van de levenskwaliteit, zoals volksgezondheidsomstandigheden,
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sociale insluiting, sociaal bewustzijn van beslissingsprocessen en een ecologische „voetafdruk”; de uitdaging
zou erin bestaan de levenskwaliteit te verbeteren door meer immateriële doelstellingen na te streven met
behulp van informatie- en communicatietechnologieën en over het algemeen minder veeleisende technolo-
gieën, zodat de druk op de natuurlijke hulpbronnen afneemt;

21. stelt voor dat de Commissie binnen drie jaar een beoordeling maakt van de mogelijkheden en instru-
menten inzake de ontkoppeling van het gebruik van natuurlijke hulpbronnen en de economische groei; dat
de herziene thematische strategie deze ontkoppelingsinstrumenten moet omvatten; dat deze benadering ook
moet worden ingevoerd bij de herziening van bestaande beleidsdocumenten;

22. benadrukt de noodzaak om het BBP aan te vullen — met de nadruk op de kwalitatieve aspecten van
de groei — en specifiek in dit proces methoden te ontwikkelen om een waarde toe te kennen aan het
natuurlijk kapitaal;

23. is van mening dat, indien vermindering van gebruik van natuurlijke hulpbronnen gepaard gaat met
het overstappen naar een alternatief, er eerst onderzoek naar de milieu-impact van dit alternatief dient
gedaan te worden;

24. roept de EU op om ervoor te zorgen dat alle instrumenten en wetgeving van de Gemeenschap
globaal bijdragen tot het behoud van de natuurlijke hulpbronnen en de duurzame ontwikkeling in de EU
en de landen buiten de EU, om de invoering van strategieën inzake hulpbronnen in niet-EU-landen te
ondersteunen, hetgeen ook moet blijken uit het beleid inzake fondsen en steunmaatregelen;

25. vindt het belangrijk dat niet alleen het communautaire (binnen de EU) gebruik van de natuurlijke
hulpbronnen wordt aangepakt, maar ook de invoer van hulpbronnen uit derde landen;

26. benadrukt de noodzaak om iets te doen aan de onmiskenbare tekortkomingen van het huidige eco-
nomische model wat betreft de toekenning van waarde aan ecosysteemdiensten, en om een beleidskader
voor te stellen dat prioriteit geeft aan hulpbronnenefficiëntie en de geleidelijke structurering van productie-
systemen volgens biologische regels;

27. is van oordeel dat tegen het jaar 2030 het gebruik van primaire niet-vernieuwbare hulpbronnen in de
EU met een factor 4 moet verminderen, oftewel het tegen 2030 halveren van het natuurlijke hulpbronnen-
gebruik met de helft, gelijktijdig met het creëren van een verhoging van de welvaart op wereldniveau; stelt
vast dat de volgende indicatoren gebruikt kunnen worden: TMR (Total Material Requirement), DMI (Dome-
stic Material Input) en DMC (Domestic Material Consumption); stelt vast dat deze indicatoren aangeven
hoeveel hulpbronnen worden gebruikt in een economie en dat, door het GDP door deze indicatoren te
delen, men de productiviteit van natuurlijke hulpbronnengebruik kan meten;

28. is het ermee eens dat er momenteel maar erg weinig geaggregeerde milieueffectenindicatoren bestaan
die reeds verregaand aanvaard zijn en die de vooruitgang kunnen meten van de verminderde impact op het
milieu van het hulpbronnengebruik, de zogenaamde eco-efficiëntie-indicator; is van mening dat deze zo
spoedig mogelijk, maar uiterlijk tegen 2008, dienen te worden uitgewerkt; merkt op dat in dit opzicht de
verdere ontwikkeling van de indicator EMC (environmentally weighted material consumption) actief moet
worden ondersteund;

29. is van mening dat marktinstrumenten, inzonderheid fiscale instrumenten, en subsidies aangewend
kunnen worden om het gebruik van milieubelastende hulpbronnen terug te dringen, met name door middel
van verschuiving van subsidies en door de fasegewijze maar snelle verlaging van subsidies voor niet-duur-
zame activiteiten alsook door het ondersteunen van de invoering van ecotaksen; is van mening dat de
afschaffing van subsidies die nadelig zijn voor het hulpbronnengebruik moet worden opgenomen in de
voorbereiding van het stappenplan door de Commissie, als gevraagd in de strategie voor duurzame ontwik-
keling;

30. vindt dat een verschuiving van subsidies, bijvoorbeeld meer subsidies voor kleinschalige waterenergie,
alsmede voor wind- en zonne-energie, aanzetten tot het gebruik van nieuwe technologieën en de concurren-
tiepositie van Europa in de wereld verbeteren, en dat ook de afhankelijkheid van fossiele brandstoffen die uit
andere delen van de wereld worden aangevoerd, daardoor zal afnemen;
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31. stelt vast dat de ontkoppeling van economische groei en verbetering van de hulpbronnenefficiëntie
reeds in negen lidstaten (waaronder Duitsland en Finland) en in Japan als een politieke doelstelling
beschouwd wordt; is van mening dat een relatieve ontkoppeling niet volstaat aangezien de absolute con-
sumptie van natuurlijke hulpbronnen te hoog blijft; benadrukt daarom dat een politiek beleid met betrek-
king tot duurzaam gebruik van de natuurlijke hulpbronnen zich moet concentreren op een ontkoppeling
van de economische groei en het gebruik van hulpbronnen dat leidt tot een absolute vermindering van
zowel de gebruikte hulpbronnen als de milieueffecten van het hulpbronnengebruik;

32. benadrukt dat de EU een duidelijk streefcijfer moet vastleggen voor de absolute vermindering van het
hulpbronnengebruik, aangezien de analyse in de bijlage bij de thematische strategie aangeeft dat we verder
moeten gaan dan een jaarlijkse verbetering van de hulpbronnenefficiëntie met 3% en dat een halvering van
het hulpbronnengebruik in de periode van 2005 tot 2030 nagenoeg een jaarlijkse verbetering van de hulp-
bronnenefficiëntie van 6% vereist;

33. is van oordeel dat de negatieve impact van het totale hulpbronnengebruik in de EU per categorie
hulpbronnen gehalveerd moet worden, bijvoorbeeld middels sectorale aanpak in de bouw, bij transport en
andere sectoren, om de impact en de afhankelijkheid van deze hulpbronnen te verminderen;

34. is van oordeel dat de thematische strategie erop gericht moet zijn efficiënter gebruik te maken van de
natuurlijke hulpbronnen, het beheer van de hulpbronnen en van het afval te verbeteren, duurzamere pro-
ductiemethoden en consumptiepatronen in te voeren en te waarborgen dat het gebruik van de natuurlijke
hulpbronnen niet groter is dan de belasting die het milieu kan dragen;

35. stelt voor verplichte streefcijfers in te voeren voor de beperking van het hulpbronnengebruik in de
volgende sectoren: voeding, huisvesting en transport, aangezien recente studies hebben uitgewezen dat deze
sectoren de grootste nadelige gevolgen hebben;

36. roept de Commissie derhalve op om drie belangrijke acties te ondernemen:

a) specifieke beleidslijnen en -maatregelen aanwijzen en ontwikkelen voor de 20 hulpbronnen (materialen)
met de grootste gevolgen; deze voorstellen moeten ten laatste tegen 2008 ingediend zijn,

b) gesprekken tussen belanghebbenden over de meest hulpbronintensieve winnings- en productiesectoren
voorbereiden, om te komen tot sectorale streefcijfers en gepaste maatregelen om de hulpbronnen-
efficiëntie te verbeteren,

c) benchmarkcriteria ontwikkelen voor een duurzaam beheer en duurzame winning van biotische hulp-
bronnen (bijv. hout, vis, landbouwproducten);

37. roept de Commissie op om de ontwikkeling van nieuwe modellen om producten aan te bieden via
bijvoorbeeld productdienstsystemen, waardoor voorzieningen worden aangeboden aan consumenten door
het gebruik van diensten in plaats van producten, actief aan te moedigen, waardoor het gebruik van zowel
energie als materialen geoptimaliseerd wordt;

38. benadrukt dat er bij de inspanningen om natuurlijke hulpbronnen efficiënter te gebruiken, volledige
aandacht moet worden geschonken aan de rol van de handel en er moet worden gestreefd naar een geleide-
lijke verkleining van de ecologische voetafdruk van de EU in de wereld;

39. is van oordeel dat de thematische strategie op verschillende beleidsniveaus en in alle relevante beleids-
gebieden moet worden geïntegreerd; dat om dat te bereiken er een fundamentele rol toegekend moet wor-
den aan de streefcijfers van de EU inzake afvalpreventie, hergebruik en recycling;

40. verzoekt de Commissie technologie te bevorderen die bedoeld is voor duurzame, herstelbare, her-
bruikbare en recycleerbare producten;

41. is van mening dat herstelling en hergebruik van producten de levenscyclus van producten verlengt en
een duurzame maatregel is om een beperking van de afvalcreatie tot stand te brengen en het behoud van de
hulpbronnen te verbeteren; verzoekt de Commissie en de lidstaten daarom actief, door onderwijs-, econo-
mische en structurele maatregelen, zoals steun voor organisaties en netwerken op het gebied van hergebruik
en herstelling, een hergebruikmaatschappij aan te moedigen;
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42. steunt de benadering van de thematische strategie om de bestaande beleidsinstrumenten te analyseren
om de efficiëntie van de strategie te vergroten, maar stelt voor al in deze fase de meest relevante beleids-
instrumenten, zowel degene die al van kracht zijn als degene die nog in voorbereiding zijn, te selecteren
(bijv.: thematische strategie inzake afvalpreventie en afvalrecycling, geïntegreerd productbeleid); de strategie
moet ook in overeenstemming zijn met de doelstellingen van Lissabon;

43. stelt voor de tekortkomingen van de huidige Europese beleidsinstrumenten die het duurzame gebruik
van natuurlijke hulpbronnen in de weg staan, te identificeren;

44. merkt op dat de Commissie een regelmatige herziening van de thematische strategie plant, te begin-
nen in 2010 en daarna iedere vijf jaar; is van oordeel dat dit van belang is, maar benadrukt dat deze
herziening een behoorlijke analyse van de maatregelen die genomen zijn ten behoeve van het duurzame
gebruik van natuurlijke hulpbronnen moet omvatten en rekening moet houden met de constante behoefte
aan nieuwe beleidsbeslissingen op dit gebied om de wetenschappelijke ontwikkelingen te volgen; bij de
herziening moet ook nagegaan worden welke gevolgen de op EU-niveau genomen maatregelen hebben in
derde landen;

45. is van mening dat met name het landbouwbeleid mede gericht dient te zijn op het terugdringen van
de druk op het milieu middels het duurzame gebruik van natuurlijke hulpbronnen waaronder, maar niet
beperkt tot, grond, water en brandstoffen;

46. benadrukt het belang van de mondiale dimensie van het Europese beleid inzake het duurzame
gebruik van natuurlijke hulpbronnen en de noodzaak om ervoor te zorgen dat een evolutie naar duurzamer
hulpbronnengebruik in Europa niet leidt tot meer negatieve milieueffecten in derde landen;

47. is van oordeel dat er in de landbouw werk moet worden gemaakt van onderzoek naar ecologische
productiemethodes, regelgeving en controle met betrekking tot onder meer bemesting, pesticiden- en water-
gebruik, het bevorderen van korte ketens, het internaliseren van externe kosten en het koppelen van econo-
mische steun aan milieuvoorwaarden;

48. is van oordeel dat de voortrekkersrol en het verantwoord gebruik van natuurlijke hulpbronnen door
biologische en duurzame landbouw erkend en ondersteund dient te worden;

49. stelt dat, gezien verscheidene vissoorten op dit moment tot de meest bedreigde duurzame hulp-
bronnen behoren en het verdwijnen van soorten tot verdere ecologische veranderingen kan leiden, een
verantwoord en streng visserijbeleid noodzakelijk is;

50. is van oordeel dat de lidstaten de EU-biodiversiteitsstrategie moeten uitvoeren, zowel in de visserij als
op andere gebieden, en in samenwerking met de Commissie maatregelen moeten nemen om tegen 2010 de
stopzetting van het verlies aan biodiversiteit als doelstelling te bereiken;

51. staat achter het voorstel van een internationaal panel dat ook deelnemers uit ontwikkelingslanden zal
omvatten en dat onder andere duurzaamheidsbenchmarks zal ontwikkelen voor de extractie, de oogst en het
transport van materialen en producten die afkomstig zijn van buiten de EU, waaronder niet alleen materiaal-
kwaliteitsstandaarden, maar ook productiekwaliteitsstandaarden, rekening houdend met sociale en milieu-
kwesties;

52. benadrukt de noodzakelijkheid van steun aan ontwikkelingslanden, Oost-Europese landen die geen
lid zijn van de EU, en landen in de westelijke Balkan, door middel van, maar niet beperkt tot, het delen van
technologie en kennis; voegt eraan toe dat het niet aanvaardbaar zou zijn dat Europa biocapaciteit invoert
uit andere landen zonder dat het duurzame gebruik van hulpbronnen een doelstelling wordt voor die landen
en zonder zeker te stellen dat er geen overgeëxploiteerde of bedreigde hulpbronnen worden ingevoerd;

53. meent dat de ontwikkelingslanden moeten ondersteund worden om aan de EU-normen en etiket-
teringsvoorschriften te voldoen;
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54. benadrukt het belang voor de thematische strategie van de reeds in andere beleidsstrategieën opge-
nomen eis dat tegen 2010 gemiddeld 12% van het energieverbruik binnen de EU en 21% van het elektrici-
teitsverbruik binnen de EU afkomstig moet zijn van duurzame natuurlijke hulpbronnen, en dat het laagste
van deze cijfers moet stijgen tot 15% in 2015;

55. streeft er naar dat de EU-norm voor groene overheidsopdrachten gelijk is aan het niveau dat thans
wordt gehaald door de best presterende lidstaat;

56. stelt, in lijn met het beleid ten aanzien van hernieuwbaar energieverbruik, dat tegen 2010 minimaal
gemiddeld 12% van de hernieuwbare ruwe grondstoffen binnen de EU afkomstig moeten zijn van aantoon-
baar duurzaam beheerde hulpbronnen, te verhogen tot minimaal 15% in 2015, en benadrukt tegelijkertijd
het belang van de doelstelling voor de EU van 20% energiebesparing tegen 2020;

57. stelt dat de EU alles in het werk dient te stellen om consumenten en producenten deugdelijke voor-
lichting te verschaffen over duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen, dat milieuopvoeding, in het
bijzonder betreffende duurzame consumptie, deel moet uitmaken van het basisonderwijs, en dat consumen-
ten en producenten betrokken worden bij ideeën ten aanzien van verandering die kunnen leiden tot duur-
zaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen;

58. stelt dat producenten informatie moeten verstrekken aan burgers over de herkomst en productie-
methodes, en over de productieketens van hun producten en diensten, inclusief informatie over de milieu-
gevolgen gedurende de gehele bestaanscyclus van het product en de hulpbronnen die bij het productieproces
betrokken zijn, alsmede over de vraag in hoeverre het product herstelbaar, hergebruikbaar en recycleerbaar
is;

59. stelt dat het EU-beleid zo opgesteld dient te worden dat het de lidstaten zal stimuleren en zeker niet
ontmoedigen om ambitieuzer te zijn in hun aanpak op het gebied van verbetering van duurzaam gebruik
van natuurlijke hulpbronnen;

60. is van oordeel dat de Commissie uiterlijk in 2008 met een routekaart moet komen voor de hervor-
ming, per sector, van de subsidieregelingen die aanzienlijke negatieve effecten op het milieu hebben en op
gespannen voet staan met duurzame ontwikkeling, teneinde ze geleidelijk af te schaffen;

61. verwelkomt alle initiatieven van de Commissie die kunnen leiden tot het duurzame gebruik van
natuurlijke hulpbronnen en vermindering van de negatieve impact van het gebruik van natuurlijke hulp-
bronnen op het milieu;

62. wijst op de noodzaak om de communicatie tussen handelaars en consumenten te verbeteren; roept
de Commissie in dit verband op om het huidige energie-etiket (koelkast, auto's, gebouwen) tegen 2010 uit te
breiden naar alle energie verbruikende productgroepen;

63. stelt voor dat de Commissie binnen drie jaar een methode ontwikkelt om de milieueffecten van ieder
productieketen te meten;

64. stelt voor dat de Commissie iedere drie jaar de vooruitgang inzake hulpbronnenefficiëntie contro-
leert;

65. raadt aan te werken met een internationaal panel (voorgesteld in de thematische strategie) om de best
practices en CO2-streefcijfers uit te breiden naar mondiale schaal;

66. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie.
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P6_TA(2007)0155

Transatlantische betrekkingen

Resolutie van het Europees Parlement van 25 april 2007 over de transatlantische betrekkingen

Het Europees Parlement,

— onder verwijzing naar zijn eerdere resoluties over de transatlantische betrekkingen, inzonderheid zijn
twee resoluties van 1 juni 2006 over respectievelijk de verbetering van de betrekkingen tussen de
Europese Unie en de Verenigde Staten in het kader van een transatlantische partnerschapsovereen-
komst (1), en de transatlantische economische betrekkingen tussen de Europese Unie en de Verenigde
Staten (2),

— gezien de verklaringen van de EU en de VS van 26 juni 2004 over de bestrijding van het terrorisme van
20 juni 2005 inzake versterking van de wederzijdse samenwerking op het gebied van non-proliferatie
en terrorismebestrijding,

— gezien de resultaten van de EU-VS-topbijeenkomst op 21 juni 2006 in Wenen,

— gezien de aanstaande topontmoeting EU/VS op 30 april 2007 in Washington,

— gelet op artikel 103, lid 2 van zijn Reglement,

A. overwegende dat een partnerschap tussen de Europese Unie en de Verenigde Staten dat berust op de
gemeenschappelijke waarden vrijheid, democratie, de rechtsstaat en eerbiediging van de mensenrechten
de hoeksteen vormt van veiligheid en stabiliteit in het Euro-Atlantisch gebied,

B. overwegende dat bij de bestrijding van het internationale terrorisme nadrukkelijk gewezen moet worden
op het belang van volledige naleving van het internationaal recht en de internationale verdragen op het
gebied van de mensenrechten en de fundamentele vrijheden,

C. overwegende dat de aanslepende situatie in Guantánamo Bay en het geheim detentieprogramma van de
CIA spanningen in de transatlantische betrekkingen veroorzaken, daar de EU deze juridische onregel-
matigheden, die de meest fundamentele waarden van de rechtsstaat ondermijnen, niet kan aanvaarden;

D. overwegende dat de politieke en economische wereldorde momenteel grote veranderingen ondergaat,
die aanzienlijke politieke en economische uitdagingen doen ontstaan en ernstige bedreigingen op vei-
ligheidsgebied, op sociaal vlak en inzake het milieu inhouden,

E. overwegende dat de huidige situatie in het Midden-Oosten nauwe samenwerking tussen de EU en de VS
in het kader van het Kwartet en met de Liga van Arabische Staten (LAS) vereist om voor meer stabiliteit
in de regio te zorgen door voor vrede, democratie en eerbiediging van de mensenrechten te ijveren;

F. overwegende dat een sterk en functionerend partnerschap tussen de EU en de VS een essentieel instru-
ment is om de mondiale ontwikkeling gestalte te geven, in het belang van gemeenschappelijke waarden
en op basis van een effectief multilateralisme en het internationaal recht; overwegende dat er krachtig
en consequent politiek leiderschap vereist is om de partners in staat te stellen dit doel te bereiken,

G. overwegende dat de VS nog steeds niet bereid zijn om het visumvrijstellingsprogramma („Visa Waiver
Programme”) te verruimen en op niet-wederzijdse basis een visumplicht voor burgers van de 11 nieuwe
EU-lidstaten en Griekenland blijven handhaven, wat niet bevorderlijk is voor de transatlantische betrek-
kingen en ongelijkheid tussen EU-burgers laat voortbestaan,

H. overwegende dat de transatlantische markt de grootste bilaterale en investeringsrelatie ter wereld is, die
werkgelegenheid biedt aan circa 14 miljoen mensen in de EU en de VS, 40% van de wereldhandel
vertegenwoordigt en de aandrijfkracht van de wereldeconomie blijft;

(1) PB C 298 E van 8.12.2006, blz. 226.
(2) PB C 298 E van 8.12.2006, blz. 235.
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I. overwegende dat de transatlantische partners gezien hun rol in de wereldeconomie de verantwoorde-
lijkheid voor de ontwikkeling en het bestuur van de wereld in het belang van gemeenschappelijke
waarden delen, door daadwerkelijke multilateralisme, om de welvaart gelijker te verdelen en wereldwijde
uitdagingen als veiligheid, economisch wereldbestuur, milieu en bestrijding van de armoede met kans
van slagen tegemoet te treden;

J. overwegende dat samenwerking in de transatlantische economische betrekkingen in het wederzijds
belang is van zowel de EU als de VS en er een consistent politiek leiderschap nodig is voor het ver-
sterken van de transatlantische markt; overwegende dat Duitsland als voorzitter daarom steun verdient
voor zijn inzet om reële vooruitgang op de komende topbijeenkomst te boeken ten einde de samen-
werking op het gebied van de regelgeving substantieel te versterken;

K. overwegende dat de Amerikaanse Senaat op 9 december 2006 unaniem een resolutie heeft aangeno-
men waarin beide transatlantische partners worden opgeroepen om samen te werken om de transatlan-
tische markt te versterken en op de topbijeenkomst tussen de EU en de VS in 2007 blijk te geven van
leiderschap door het eens te worden over een streefdatum voor de voltooiing van de transatlantische
markt;

L. overwegende dat financiële diensten in de betrekkingen tussen de EU en de VS van fundamenteel
belang zijn en dat nog nauwere samenwerking, het naar elkaar toegroeien van de regelgeving en gelijke
voorwaarden in de EU en de VS voor de reglementering van financiële dienstverlening in het belang
van beide partijen zijn,

Politieke en veiligheidsvraagstukken en rechten van de mens

1. is zeer verheugd over het verbeterd klimaat in de betrekkingen tussen de EU en de VS op basis van
gelijkheid; is van mening dat deze positieve achtergrond serieuze kansen biedt voor de EU en de VS om
nauw samen te werken op een brede scala aan beleidskwesties van gemeenschappelijk belang, met name de
gemeenschappelijke benadering van de westelijke Balkan, het zuidelijk Kaukasus-gebied, Centraal-Azië, het
Midden-Oosten, Afghanistan, het Middellandse-Zeegebied, Latijns Amerika en Afrika;

2. roept de Raad en de Amerikaanse regering op om in het kader van het Midden-Oosten-kwartet sterker
te ijveren voor onderhandelingen tussen Israël en de Palestijnen om te komen tot een definitieve vredes-
oplossing op basis van twee veilige en levensvatbare staten; steunt de oproep van het kwartet om internatio-
nale bijstand te blijven verlenen aan het Palestijnse volk; is van mening dat alles in het werk gesteld moet
worden om de situatie in Libanon te stabiliseren; is ingenomen met het feit dat het plan van de LAS op de
top in Riyadh nieuw leven is ingeblazen; is verheugd over de vorming van een Palestijnse regering van
nationale eenheid en roept beide transatlantische partners op om een constructieve dialoog met deze rege-
ring te beginnen, met inachtneming van het standpunt van de Raad;

3. is ingenomen met de recente bezoeken van hooggeplaatste Amerikaanse en Europese politici aan
Damascus; wenst optreden in overleg tussen de EU en de VS om de onvoorwaardelijke bereidheid van
Syrië te toetsen om opnieuw onderhandelingen met Israël te beginnen en op constructieve wijze met de
internationale gemeenschap samen te werken;

4. is ingenomen met de nauwe samenwerking tussen de EU en de VS in de Iraanse kernkwestie; moedigt
beide partners aan om te blijven samenwerken bij de versterking van het Internationaal agentschap voor
atoomenergie (IAEA) en het opzetten van een sluitend stelsel van internationale overeenkomsten inzake
non-proliferatie van massavernietigingswapens, teneinde gezamenlijk het Non-Proliferatieverdrag als sleutel-
element bij het voorkomen van de verspreiding van kernwapens, te versterken;

5. betreurt de aankondiging van Iran dat het een begin wil maken met uraniumverrijking op industriële
schaal en is van mening omdat een dergelijke stap rechtstreeks zou indruisen tegen de herhaalde verzoeken
van de raad van beheer van het IAEA en de bindende oproepen van de VN-Veiligheidsraad aan Iran in de
resoluties 1737(2006) en 1747(2007), om alle verrijkingsactiviteiten op te schorten;

6. is van mening dat de strijd tegen het terrorisme en de proliferatie van massavernietigingswapens voor
beide partners de grootste uitdagingen zijn op het gebied van de veiligheid; benadrukt derhalve de noodzaak
voor beide partijen om hun samenwerking op deze terreinen te versterken en de rol die de VN bij de aanpak
van beide problemen moet spelen, te steunen;

7. is van mening dat het noodzakelijk is om samen met de VS een gemeenschappelijk en gedeeld kader
vast te stellen voor de nodige waarborgen waaraan behoefte is in het speciaal partnerschap van de EU en de
VS in de strijd tegen het terrorisme, waarbij tevens alle aspecten met betrekking tot het vrij verkeer van
personen tussen de EU en de VS zouden kunnen worden geregeld; is van mening dat daartoe de contacten
tussen het Europees Parlement en het Amerikaanse Congres moeten worden versterkt;
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8. erkent dat uitwisseling van gegevens en informatie een waardevol instrument is bij de internationale
bestrijding van terrorisme en aanverwante misdrijven, maar benadrukt dat krachtige garanties voor
gegevensbescherming de uitwisseling van gegevens zouden vergemakkelijken en tegelijk zorgen voor
bescherming van de privacy, en dat uitwisseling van gegevens in ieder geval gebaseerd moet zijn op een of
meer internationale overeenkomsten met dezelfde opzet als de overeenkomst tussen de EU en de VS over
gerechtelijke samenwerking in strafzaken en uitlevering, die op dit moment in behandeling is in het Con-
gres;

9. betreurt ten zeerste dat de overeenkomsten over Passenger Name Records en SWIFT en ook het
bestaan van het Automated Targeting System van de VS, tot een situatie van rechtsonzekerheid hebben
geleid in verband met de noodzakelijke databeschermingsgaranties bij gemeenschappelijk gebruik van
gegevens door de EU en de VS en het doorgeven daarvan ter waarborging van de openbare veiligheid en
vooral om terrorisme te voorkomen en te bestrijden; benadrukt dat gegevens zo nodig moeten worden
uitgewisseld overeenkomstig de bestaande overeenkomst tussen de EU en de VS inzake wederzijdse juridi-
sche bijstand en uitlevering en met naleving van de EG- en EU-wetgeving inzake gegevensbescherming; is
van mening dat het uitwisselen van persoonsgegevens moet plaatsvinden op een degelijke juridische basis,
gekoppeld aan duidelijke regels en voorwaarden en voorzien van adequate bescherming van de privacy en
de openbare vrijheden van individuele burgers;

10. roept de VS en alle andere landen die voor bepaalde EU-lidstaten inreisvisa verplicht stellen, op om
het visumregime onmiddellijk af te schaffen en alle burgers van EU-lidstaten gelijk te behandelen; betreurt de
opneming van een extra „clausule voor de uitwisseling van informatie” (PNR-clausule) in de voorgestelde
wijzigingen van het visumvrijstellingsprogramma van de VS;

11. wijst erop dat vele maatregelen in het wetsvoorstel „Improving America's Security Act” van 2007,
zodra het door het Amerikaanse Congres aangenomen wordt, rechtstreekse gevolgen zullen hebben voor de
EU-landen, in het bijzonder wat betreft de politionele en gerechtelijke samenwerking in de strijd tegen het
terrorisme en de bescherming van fundamentele rechten en waarborgen;

12. is daarom ingenomen met de inzet van ondervoorzitter F. Frattini om een Euro-Atlantisch samen-
werkingsverband voor de strijd tegen het internationaal terrorisme te creëren, met geharmoniseerde regels
voor de bescherming van de mensenrechten en de fundamentele vrijheden; verzoekt de Commissie deze
inspanningen voort te zetten en het Parlement ten volle bij dit initiatief te betrekken;

13. neemt akte van de nieuw opgerichte werkgroep op hoog niveau, samengesteld uit vertegenwoordigers
van de Commissie, de Raad en Amerikaanse regeringsvertegenwoordigers van het ministerie van justitie en
de binnenlandse veiligheidsdienst, die het kader vormt voor de dialoog tussen de EU en de VS over veilig-
heidszaken; vraagt echter dat het Europees Parlement hierbij betrokken wordt om meer democratische legi-
timiteit aan deze dialoog te geven;

14. herinnert aan zijn resoluties die oproepen tot sluiting van het detentiekamp Guantánamo Bay; roept
de Raad en de Commissie op om er bij de Amerikaanse regering op aan te dringen om ervoor te zorgen dat
de gedetineerden volgens het internationaal recht in beschuldiging of in vrijheid gesteld kunnen worden;
vreest dat alleen al het bestaan van het detentiekamp Guantánamo Bay een negatief signaal blijft uitzenden
over de wijze waarop het terrorisme wordt bestreden; dringt er bij de Raad op aan om een duidelijke en
krachtige verklaring af te leggen die de Amerikaanse regering oproept om een eind te maken aan de praktijk
van buitengewone arrestaties en overleveringen en opheldering vraagt over het bestaan van geheime gevan-
genissen buiten het Amerikaanse grondgebied;

15. herhaalt zijn standpunt dat de NAVO, die een belangrijke band tussen een groot aantal Europese
landen en de VS en een waarborg voor de veiligheid van Europa blijft vormen, haar potentieel als trans-
atlantisch forum voor politiek debat dient te ontwikkelen in een echt partnerschap van gelijken;

16. begroet de nauwe samenwerking tussen de Verenigde Staten en de EU bij de onderhandelingen over
de status van Kosovo en benadrukt dat er een evenwichtige en haalbare oplossing gevonden moet worden
voor de toekomstige status van Kosovo; roept beide partners op om de top EU-VS van 30 april 2007 in
Washington aan te wenden om hun gemeenschappelijke zienswijze op het plan-Ahtissaari te bekrachtigen
en de dialoog met alle betrokken partijen voort te zetten; beveelt daartoe een hechtere veiligheidsrelatie
tussen de NAVO en de EU aan, in het bijzonder met het oog op de situatie in Kosovo, waar de EU de
taak van UNMIK overneemt terwijl er circa 16 000 NAVO-manschappen gestationeerd blijven; is van
mening dat een sterker partnerschap tussen de EU en de VS deze veiligheidsrelatie veeleer zal aanvullen
dan ondermijnen;
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17. roept de VS op om zijn inspanningen voor raadpleging en uitleg over zijn gepland raketafweer-
systeem binnen de NAVO te verhogen, teneinde de alliantie en Europa in staat te stellen om verenigd te
blijven, buitenlandse druk te weerstaan en niet uiteen te vallen in gebieden met verschillend veiligheids-
niveau; benadrukt het belang van voortzetting van het overleg over het systeem in de NAVO-Rusland-raad;
benadrukt dat het VS-systeem gecoördineerd moet worden en interoperabel met het Theatre Ballistic Missile
Defence-systeem (TBMD) van de NAVO moet zijn;

18. vraagt het EU-voorzitterschap en de regering van de VS om de president van de Wereldbank, Paul
Wolfowitz, duidelijk te maken dat zijn aftreden een welkome stap zou zijn om te voorkomen dat het anti-
corruptiebeleid van de bank wordt ondermijnd;

Handel en economie

19. dringt erop aan dat er op de op handen zinde top EU-VS in een nieuw elan aan de transatlantische
betrekkingen wordt gegeven door de Nieuwe Transatlantische Agenda te herzien;

20. geeft zijn krachtige steun voor het initiatief van het Duitse voorzitterschap van de Europese Raad, om
een Nieuw Transatlantisch Economisch Partnerschap op te zetten, met een stappenplan voor de instelling
van een transatlantische markt zonder belemmeringen, om de positie van beide partners in de wereldwijde
concurrentie te versterken en hen in staat te stellen om het potentieel van hun economieën beter te benut-
ten, zonder de multilaterale handelsonderhandelingen, met inbegrip van de Doha-Ronde, te schaden;

21. roept de voorzitters van de Europese Raad en de Commissie en de president van de Verenigde Staten
van Amerika op om de gelegenheid die de op handen zijnde EU-VS-top biedt, te benutten om een begin te
maken met de onderhandelingen over een nieuwe Transatlantische Partnerschapsovereenkomst, met inbegrip
van een steviger transatlantische markt tussen de EU en de VS, die investeringen, intellectuele eigendoms-
rechten, innovaties, overheidsopdrachten en de relatie tussen handel en veiligheid omvat; roept beide part-
ners op om onderhandelingen te starten over een effectieve overeenkomst voor samenwerking in de regel-
geving, met name door gemeenschappelijke werkwijzen te zoeken, voorschriften vast te stellen om in de
toekomst verschillen in de regelgeving tot een minimum te beperken, duidelijke verbintenissen aan te gaan
over hoe regelgevende organen worden ingeschakeld en naar betere methoden te zoeken om inspraak te
geven aan het bedrijfsleven, de vakbonden en de consumentenorganisaties; dringt erop aan dat de wet-
gevende instanties aan beide kanten stelselmatig bij de onderhandelingen betrokken worden;

22. onderstreept dat de onderhandelingen over een transatlantische markt zonder belemmeringen niet
mogen leiden tot harmonisering van sociale, milieu- en gezondheidsnormen in neerwaartse zin en het
zelfstandig karakter en de integriteit van het mededingingsbeleid van de Europese Unie en haar regelgeving
tot bescherming van de openbare diensten en culturele diversiteit in acht moeten nemen;

23. is verontrust over de mogelijke gevaarlijke gevolgen van het groeiend tekort op de federale lopende
rekening van de Verenigde Staten voor de wereldeconomie en het evenwicht op de internationale valuta-
markten; zet de partners met aandrang aan om buitensporige tekorten te vermijden, die de internationale
ongelijkheden verergeren;

24. is verheugd over het besluit van het Duitse G8-voorzitterschap om het vraagstuk van de regulering
van de internationale kapitaalmarkt op de agenda voor de komende G8-top te plaatsen; geeft uiting aan zijn
bezorgdheid over het feit dat de VS unilateraal nieuwe principes voor particuliere kapitaalpools heeft aan-
gekondigd die gebaseerd zijn op niet-bindende doorzichtigheidsmaatregelen; verzoekt de Commissie ervoor
te zorgen dat bedrijven gelijkwaardige eigendomsrechten op het grondgebied van beide partijen hebben; is er
vast van overtuigd dat er een dialoog over hedge-fondsen en beleggingen in niet-beursgenoteerde bedrijven
(„private equity”) tot stand moet komen, gezien de gevaren die hun activiteiten met zich meebrengen voor
het economisch systeem en de groeiende discussie over hun ruimere sociale en economische uitwerkingen;
vraagt de Commissie wat haar voornemens in dat opzicht zijn, rekening houdend met het feit dat de VS
bezig is met het opstellen van voorstellen; wijst erop dat tweederde van de hedge- en private equityfondsen
in off-shore centra gevestigd zijn en vraagt daarom dat hun fiscale weerslag onderzocht wordt;

25. onderstreept het belang van het naar elkaar toegroeien van de toezichtspraktijken gezien de trans-
atlantische consolidatie van de aandelenbeurzen; herhaalt daarom zijn oproep om de dialoog over de regu-
lering van de financiële markten te versterken door het beleid inzake transatlantische financiële diensten om
de twee jaar en na elke jaarlijkse EU-VS-top te toetsen; roept de EU-VS-top op om overeenstemming te
bereiken over wederzijdse erkenning van de boekhoudkundige normen op basis van betrouwbaar toezicht;
wijst op het belang van de tenuitvoerlegging van Basel II-overeenkomst over de minimum kapitaalvereisten
door de Amerikaanse autoriteiten, en de erkenning van de internationale standaards voor jaarrekeningen
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(IFRS) door de Securities and Exchange Commission; betreurt nogmaals dat herverzekeraars van de EU in de
VS hun risico's volledig met onderpand moeten dekken en met uiterst discriminerende wettelijke voor-
schriften worden geconfronteerd; doet daarom een oproep om op de EU-VS-top overeenstemming te berei-
ken over verdere stappen naar wederzijdse transatlantische erkenning en uniforme solventie- en rapportage-
vereisten; verzoekt de Commissie om erop toe te zien dat transatlantische fusies en/of aankopen van effec-
tenbeurzen of andere financiële instellingen er niet toe leiden, direct of indirect, dat Amerikaanse wetten,
regels, of toezichtspraktijken in de EU unilateraal opgelegd worden;

26. roept beide partijen op om de WTO-Ontwikkelingsagenda van Doha succesvol af te ronden en daar-
bij de ontwikkelingsdimensie volledig in acht te nemen; dringt er bij de EU en de VS dan ook op aan om er
zich op de top van 2007 toe te verbinden om voor een positieve doorbraak tegen de zomer van 2007 te
ijveren en naast hun doelstellingen voor toegang tot de markten en dienstverkeer, het eens te worden over
een gezamenlijke aanpak om afdwingbare fundamentele arbeidsnormen van de Internationale Arbeids-
organisatie bij de Wereldhandelsorganisatie te bepleiten en hun opname in bilaterale handelsovereenkomsten
aan te moedigen, opnieuw hun inzet voor de „groene doos” in de landbouw te bevestigen, samen met een
gemeenschappelijke strategie voor inachtneming van wederzijdse normen, biobrandstoffen, welzijn en
gezondheid van dieren en vogelgriep, en het belang van de wijnovereenkomst tussen de EU en de VS te
benadrukken;

27. verzoekt de Raad en de Commissie om met de transatlantische partners te bespreken hoe er voor-
uitgang kan worden geboekt op het punt van de toegang van ontwikkelingslanden tot geneesmiddelen, en
zich met klem te verzetten tegen het initiatief van de Verenigde Staten om in alle bilaterale overeenkomsten
met ontwikkelingslanden clausules op te nemen, dat de ontwikkelingslanden afzien van beroep op de bepa-
ling van de Doha-Overeenkomst die hun toestaat om de generieke geneesmiddelen te produceren en in te
voeren die zij nodig hebben om grote volksgezondheidsproblemen (AIDS, tuberculose, enz.) te lijf te gaan; is
niettemin bezorgd over het voornemen van het Amerikaanse Congres om parallelimport van geneesmidde-
len uit de EU-lidstaten toe te staan, omdat het belemmeringen kan veroorzaken voor de geneesmiddelen-
voorziening van patiënten in de EU en namaak van geneesmiddelen in de hand kan werken; verzoekt de EU
dan ook om de kwestie op de komende top aan de orde te stellen;

28. is van oordeel dat de Europese Unie en de Verenigde Staten tot de grootste energieverbruikers beho-
ren (38% van het wereldenergieverbruik) en dus het voortouw dienen te nemen en hun krachten moeten
bundelen om alternatieve energieproductie en rationeel energieverbruik te ontwikkelen; roept de beide part-
ners daarom op om hun samenwerking op het gebied van energie, betrouwbare energievoorziening en
duurzame milieuvoorwaarden te versterken, een stabiele en voorspelbare mondiale energiemarkt gebaseerd
op marktregels tot stand te brengen en bepalingen voor de handel in energie in de regels van de Wereld-
handelsorganisatie te laten opnemen;

29. wijst in dit verband op de specifieke verantwoordelijkheid van de ontwikkelde landen om de leiding
te nemen bij de beperking van de emissies; dringt er bij de VS op aan om zijn standpunt ten aanzien van de
ratificatie van het Protocol van Kyoto te herzien; doet bovendien een beroep op de VS om krachtige binnen-
landse maatregelen te nemen die tot absolute emissiebeperkingen leiden, en een actieve rol op zich te nemen
in de komende internationale onderhandelingen teneinde deel te nemen aan de toekomstige klimaatverande-
ringsregeling; is verheugd over regionale initiatieven voor de emissiehandel in de VS en activiteiten op deel-
staatniveau die tot een beperking van de uitstoot van broeikasgassen leiden; dringt er bij de regering van de
VS, de Commissie, de Raad en de lidstaten op aan om met spoed doeltreffende maatregelen te nemen om de
gevolgen van de luchtvaart op de klimaatverandering te beperken; vraagt dat de klimaatverandering regel-
matig ter sprake gebracht wordt door de interparlementaire delegaties en in de transatlantische wetgevende
dialoog;

30. verwacht dat de op handen zijnde Top EU-VS het pad effent voor een overeenkomst van de G8-Top
in juni over een post-Kyoto uitstootregeling met deelname van de VS en belangrijke opkomende staatshuis-
houdingen als China, Brazilië, Indië, Mexico, Zuid-Afrika en Indonesië, met o.a. een doeltreffend systeem
voor de handel in koolstofemissies en steun voor nieuwe technologieën;

31. is ingenomen met de strategie voor gezamenlijk optreden van de EU en de VS om de intellectuele
eigendomsrechten te laten eerbiedigen, die op de EU-VS-top in 2006 aangenomen is; beveelt aan om aan
beide zijden de stand van zaken in de hervorming van het octrooirecht op te maken;

32. herhaalt zijn verzoek aan de Commissie (1), om met spoed een onderzoek in te stellen naar het feit
dat EU-bedrijven en -bedrijfstakken die werkzaam zijn in de VS en niet onder de Safe Harbour-overeen-
komst vallen, momenteel gedwongen kunnen worden om persoonsgegevens ter beschikking van de Ameri-
kaanse autoriteiten te stellen — vooral Amerikaanse filialen van Europese banken, verzekeringsmaatschap-
pijen, sociale verzekeringsinstellingen en aanbieders van telecommunicatiediensten;

(1) Resolutie van het Europees Parlement van 14 februari 2007 over SWIFT, de PNR-overeenkomst en de transatlantische
dialoog over deze kwesties, aangenomen teksten, P6_TA(2007)0039.
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33. moedigt de regering van de VS, het EU-voorzitterschap en de Commissie aan om op de op handen
zijnde Top de overeenkomst van 2 maart 2007 tussen de Amerikaanse regering en de Commissie inzake
luchtvervoer te ondertekenen als overeenkomst voor de eerste fase van de nieuwe samenwerking tussen de
VS en de EU in het zeer belangrijk transatlantisch luchtruim; hoopt dat de VS de overeenkomst spoedig
ratificeert en moedigt beide partijen aan om zo spoedig mogelijk onderhandelingen over de overeenkomst
voor de tweede fase aan te vatten;

34. vraagt de Europese en Amerikaanse partners om in hun economische betrekkingen rekening te hou-
den met de functie en speciale kenmerken van de culturele en onderwijssector;

Institutioneel kader en rol van het Parlement

35. onderstreept dat het alleen door grotere betrokkenheid van het Congres en het Europees Parlement
op alle niveaus werkelijk mogelijk is om heel de ontwikkeling te bespoedigen en dat de bestaande inter-
parlementaire uitwisseling geleidelijk in een feitelijke „transatlantische assemblee” omgezet moet worden;

36. vraagt de op handen zijnde EU-VS-top om de parlementaire dimensie van het transatlantisch partner-
schap in ere te houden, in de dialoog tussen de EU en de VS de rol van de wetgevers uit te breiden, en het
maatschappelijk middenveld aan beide oevers van de Atlantische oceaan ruimere inspraak te geven;

37. beklemtoont zijn inzet om te blijven bijdragen tot de versterking en stabiliteit van het transatlantisch
partnerschap door zijn deelname aan de transatlantische wetgeversdialoog; ondersteunt de inspanningen
voor het opzetten van een systeem voor vroegtijdige waarschuwing op wetgevend gebied tussen het Euro-
pees Parlement en het Congres van de Verenigde Staten;

38. doet een dringende oproep om op de EU-VS-top overeenstemming te bereiken over degelijke parle-
mentaire inspraak op de EU-VS-topontmoetingen en wenst dat er vóór elke top een bijeenkomst tussen de
transatlantische wetgeversdialoog en de Groep op hoog niveau plaatsvindt om van gedachten te wisselen
over de vorderingen in het werkprogramma en de voorbereiding van de top; herhaalt eens te meer dat er
een vast institutioneel parlementair kader moet worden ingesteld;

39. verzoekt de Commissie om met de bevoegde commissies van het Parlement van gedachten te wis-
selen over haar onderhandelingsstrategie alvorens onderhandelingen met haar tegenhangers aan Ameri-
kaanse zijde aan te vatten, als de onderhandelingen over wetgevingsvraagstukken gaan;

40. verzoekt zijn bevoegde commissie om uit de begroting voor 2007 de nodige financiële middelen vrij
te geven om een permanente officiële vertegenwoordiger van het Europees Parlement in Washington DC te
installeren om de eigen activiteiten van het Europees Parlement op institutionele wijze gestalte te geven en
de contacten tussen het Parlement en het Amerikaanse Congres te verbeteren;

*
* *

41. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de regeringen
en parlementen van de lidstaten en de president en het Congres van de Verenigde Staten van Amerika.

P6_TA(2007)0156

Voortgangsverslag 2006 betreffende Kroatië

Resolutie van het Europees Parlement van 25 april 2007 over het voortgangsverslag 2006
betreffende Kroatië (2006/2288(INI))

Het Europees Parlement,

— gelet op het besluit van de Raad van 3 oktober 2005 om toetredingsonderhandelingen met Kroatië te
beginnen,

— gezien het voortgangsverslag 2006 over Kroatië dat de Commissie op 8 november 2006 gepubliceerd
heeft (SEC(2006)1385),
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— gezien de aanbevelingen van de Gemengde Parlementaire Commissie EU-Kroatië van 3-4 oktober 2006,

— gelet op de conclusies van het voorzitterschap van de Europese Raad van 14 en 15 december 2006,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 13 december 2006 over de mededeling van de Commissie over
de uitbreidingsstrategie en de belangrijkste uitdagingen voor 2006-2007 (1),

— gezien de aanbevelingen van de Gemengde Parlementaire Commissie EU-Kroatië van 20-21 maart
2007,

— gelet op artikel 45 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie buitenlandse zaken (A6-0092/2007),

A. overwegende dat Kroatië goede vorderingen is blijven maken wat betreft de politieke en economische
criteria en op het gebied van het acquis, en moet worden gelukgewenst met de belangrijke stappen die
het op vele terreinen heeft gezet om zijn wetgeving met het oog op de screening aan te passen,

B. overwegende dat, mits Kroatië de resterende uitdagingen aanpakt en adequate bestuurscapaciteiten ont-
wikkelt, de onderhandelingen gestaag moeten worden voortgezet en, zodra aan alle criteria is voldaan
en de onderhandelingen zijn afgerond, te zijner tijd moeten leiden tot toetreding van Kroatië tot de
Europese Unie,

C. overwegende dat Kroatië zijn uiterste best moet doen om de noodzakelijk hervormingen door te voeren
zodat de onderhandelingen tijdig kunnen worden afgesloten en het Parlement zijn instemming kan
verlenen vóór de volgende verkiezingen voor het Europees Parlement in juni 2009,

D. overwegende dat de toetredingsverwachtingen van Kroatië een regionale dimensie hebben aangezien zij
een tastbaar bewijs zijn van het feit dat de toekomst van alle westelijke Balkan-landen werkelijk in de
Europese Unie gelegen is, zoals de Europese Raad in zijn conclusies van Thessaloniki (2003) heeft ver-
klaard en het Parlement in verschillende resoluties heeft bevestigd,

E. overwegende dat Kroatië de Europese aspiraties van zijn buurlanden uitdrukkelijk steunt,

F. overwegende dat vorige uitbreidingen hebben geleerd dat elk land op zijn eigen merites moet worden
beoordeeld, dat de snelheid van de toetredingsonderhandelingen moet afhangen van de daadwerkelijke
naleving van de criteria van Kopenhagen en dat de mate van naleving van die criteria bepalend moet
zijn voor de uiteindelijke toetredingsdatum,

G. overwegende dat het Verdrag van Nice geen geschikte grondslag voor verdere uitbreiding vormt en dat
daarom de kerninhoud van het Verdrag tot instelling van een grondwet voor Europa voor het einde van
2008 van kracht moet worden, om de noodzakelijke voorwaarden te scheppen voor toekomstige uit-
breidingen en de Unie effectiever, transparanter en democratischer te laten functioneren, hetgeen een
voorwaarde voor verdere uitbreiding is; overwegende dat de Commissie en de Raad bovendien intensief
moeten werken aan het scheppen van de voorafgaande voorwaarden voor uitbreiding, met name met
het oog op de toetreding van Kroatië tot de EU,

H. overwegende dat het onder de verantwoordelijkheid van de Unie en niet onder die van de kandidaat-
landen valt om ervoor te zorgen dat de Europese Unie over voldoende capaciteit beschikt om met
succes uit te breiden,

I. overwegende dat de gezamenlijke screening in oktober 2006 naar tevredenheid is afgerond en dat de
bilaterale onderhandelingen met Kroatië over specifieke aspecten van het acquis daarop kunnen aanslui-
ten,

J. overwegende dat tot dusver met zes hoofdstukken van het acquis een aanvang is gemaakt en dat de
onderhandelingen over twee hoofdstukken, wetenschap en onderzoek en onderwijs en cultuur, voor-
lopig zijn afgesloten,

(1) Aangenomen teksten, P6_TA(2006)0568.
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K. overwegende dat de Commissie al gebruik heeft gemaakt van ijkpunten om de vooruitgang van de
Kroatische overheid op essentiële gebieden als mededingingsbeleid, overheidsopdrachten, vrij verkeer
van kapitaal, justitie, vrijheid en veiligheid en sociaal beleid en werkgelegenheid aan af te meten,

L. overwegende dat de inspanningen die Kroatië zich getroost om aan de toetredingscriteria te voldoen
geschraagd moeten worden en vergezeld moeten gaan van effectieve uitvoeringsmaatregelen en adequate
monitoringmechanismen,

M. overwegende dat een ingrijpende hervorming van het openbaar bestuur, het gerechtelijk apparaat en de
politie essentieel en een noodzakelijke voorwaarde is om aan de normen voor toetreding tot de EU te
kunnen voldoen,

N. overwegende dat een grondige en objectieve analyse van de recente geschiedenis van de regio, een ware
verzoening tussen de verschillende volkeren en de totstandbrenging van goed nabuurschap een essen-
tiële bijdrage kunnen leveren aan een werkelijk Europees integratieproces,

O. overwegende dat vervolging van oorlogsmisdaden en reïntegratie van vluchtelingen en ontheemden
wezenlijke onderdelen van het verzoeningsproces zijn,

1. stelt vast dat Kroatië reeds aanzienlijke stappen voorwaarts heeft gemaakt op weg naar toetreding tot
de EU;

2. is van mening dat, overeenkomstig de mededeling van de Commissie over de uitbreidingsstrategie en
de belangrijkste uitdagingen voor 2006-2007 (COM(2006)0649), Kroatië nog steeds aan de politieke criteria
voor toetreding voldoet en kan worden beschouwd als een markteconomie die functioneert en in staat zal
zijn om de druk van de concurrentie en marktkrachten in de Unie op de middellange termijn de baas te
blijven, mits het standvastig zijn hervormingsprogramma uitvoert om de belangrijkste resterende zwakke
punten uit de weg te ruimen;

3. complimenteert de Kroatische autoriteiten met de snelle vooruitgang die tot dusver met de toetredings-
onderhandelingen is geboekt, met name door de totstandbrenging van essentiële wetgeving op cruciale
gebieden als het openbaar bestuur, het functioneren van de rechtbanken en het beleid voor corruptiebestrij-
ding;

4. steunt de regering en oppositie bij hun pogingen om ondanks de aanstaande verkiezingen noodzake-
lijke, maar soms moeilijke besluiten te nemen, met name op het gebied van mededinging en staatssteun, en
wijst erop dat die besluiten uiteindelijk aan alle Kroaten ten goede zullen komen;

5. verzoekt de Kroatische regering om haar capaciteit op te voeren om wetten die uit het acquis commu-
nautaire in nationaal recht zijn omgezet op alle gebieden ten uitvoer te leggen, met name op milieugebied;

6. dringt er in dit opzicht bij de Kroatische autoriteiten op aan om naar behoren rekening te houden met
de zorgen die bij de lokale gemeenschappen en de publieke opinie zijn gerezen over controversiële indu-
striële projecten die het milieu of de volksgezondheid kunnen bedreigen, en verzoekt hen een duidelijke en
transparante procedure op te stellen waarmee alle belanghebbenden, en niet alleen de investeerders, kunnen
worden geïnformeerd en geraadpleegd;

7. verzoekt de Kroatische regering in dit verband de internationale documenten zoals het Verdrag van
Aarhus ten volle te eerbiedigen en ten uitvoer te leggen en uiteindelijk het Kyoto-protocol te ratificeren in
overeenstemming met de meest recente EU-milieustrategieën;

8. is bezorgd over de verflauwende steun voor toetreding onder de Kroatische bevolking en is er ver-
heugd over dat regering en oppositie hun krachten bundelen om de burgers uit te leggen dat toetreding
economische, sociale en culturele voordelen zal brengen; verzoekt de Commissie haar eigen voorlichtings-
activiteiten waar het de bovengenoemde voordelen betreft, op te voeren;
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9. onderstreept dat met spoed daadwerkelijk uitvoering moet worden gegeven aan de reeds goedgekeurde
hervormingen teneinde Kroatië verder te moderniseren en daardoor de democratie en de sociale markt-
economie verder te versterken en te consolideren; maakt in dat verband de volgende opmerkingen:

a) wijst erop dat de bepalingen in de nieuwe ambtenarenwet die moeten zorgen voor transparantie en
objectiviteit bij aanstelling en beoordeling, pas na de volgende verkiezingen van kracht worden; wijst
er verder op dat dit besluit de indruk van vertraging op dit belangrijke terrein zou kunnen wekken en
daarom de opvatting zou kunnen versterken dat de vastbeslotenheid van de regering om het ambte-
narenapparaat te hervormen niet onverdeeld oprecht is, hoewel de beëindiging van de politieke invloed
op het ambtenarenapparaat voor de huidige regering van het allergrootste belang is;

b) neemt kennis van de toezegging van de Kroatische minister van Justitie om, zoals aangekondigd, voort
te gaan met de rationalisatie van het aantal rechtbanken ter verbetering van de professionaliteit en
efficiëntie; wijst de minister erop dat dit proces gepaard moet gaan met de invoering van adequate
procedures en criteria voor benoeming en beoordeling van de magistraten, teneinde voldoende garanties
te bieden voor een professionele en onafhankelijke rechterlijke macht; is in dat verband verheugd over
de instelling van een werkgroep voor de formulering van nieuwe kadercriteria voor de beoordeling van
de rechters en de wijziging van de Wet op de gerechtshoven, waarmee rechters worden verplicht opgave
te doen van hun bezittingen en waarin de mogelijkheid wordt ingevoerd om rechters naar overbelaste
rechtbanken over te plaatsen; is ervan overtuigd dat de achterstand bij de afwerking van rechtzaken
verder moet worden aangepakt door bevordering van alternatieve mechanismen voor schikking van
geschillen met het doel een effectief rechtssysteem op te bouwen;

c) prijst Kroatië ervoor dat het zijn volledige medewerking verleent aan het Internationale Straftribunaal in
het voormalige Joegoslavië (ICTY); is er bezorgd over dat, zoals uit recente rechterlijke uitspraken blijkt,
de daadwerkelijke vervolging van oorlogsmisdaden kan worden gedwarsboomd door vijandigheid op
plaatselijk niveau, aanhoudende partijdigheid bij sommige magistraten ten nadele van niet-Kroatische
ingezetenen en onvoldoende bescherming van getuigen tegen intimidatie; dringt er bij de Kroatische
regering op aan dat zij de vervolging van oorlogsmisdaden actief bevordert en steunt, ongeacht de
nationaliteit van de daders; is in dit verband bezorgd over bepaalde stappen van de regering, met
name haar aanbod om de kosten voor de verdediginglegers op zich te nemen en haar verzoek als
amicus curiae te mogen optreden in zaken die bij het ICTY in behandeling zijn;

d) is van oordeel dat alle Kroatische instellingen en partijen de opvatting dat het ICTY een vijandelijke
instelling zou zijn, moeten bestrijden en er bekendheid aan moeten geven dat het ICTY ook een rol
speelt bij de vervolging van misdaden tegen Kroatische burgers;

e) merkt op dat een passend wettelijk kader voor de bescherming van de minderheden voorhanden is en
dat er aantoonbare inzet is voor de integratie van de minderheden in het politieke bestel; wijst erop dat
het daarbij van belang is dat wordt gegarandeerd dat die minderheden goed vertegenwoordigd zijn in
het ambtenarencorps en bij de politie en de rechterlijke macht, en dat zij gelijk worden behandeld waar
het eigendomsrechten en economische kwesties betreft; dringt aan op de ontwikkeling, op alle niveaus
van het staatsbestuur, van een concreet actieplan om te komen tot evenredige vertegenwoordiging van
de minderheden, overeenkomstig de bepalingen van het constitutionele recht en met adequate voor-
zieningen voor het toezicht daarop;

f) wijst met tevredenheid op de positieve ontwikkelingen in het proces van de terugkeer van vluchtelingen
en ontheemden; verzoekt de regering de terugkeer verder aan te moedigen door te zoeken naar eerlijke,
effectieve en duurzame manieren om onderwerpen als huisvesting en werkgelegenheid aan te pakken,
die de belangrijkste zorg van aspirant-repatrianten vormen; verzoekt de Kroatische autoriteiten te waar-
borgen dat alle betrokken dorpen over water en elektriciteit beschikken;

g) is verheugd over het nieuwe vijfjarenplan van de regering voor de aanpak van de kwestie rond de
huisvesting van houders van vroegere huurrechten buiten de gebieden die onder de speciale aandacht
van de staat vallen; benadrukt in dit verband de noodzaak van bespoediging van de uitvoering van het
nieuwe actieplan om in de urgente behoeften van de betrokkenen te voorzien;

h) verzoekt de Kroatische autoriteiten andermaal de termijn te heropenen voor de erkenning van arbeids-
jaren van de niet-ingezetenen die tijdens het conflict in de zogeheten Republika Srpska Krajina werkten
en hen de gelegenheid te geven erkenning van hun arbeidsjaren aan te vragen; wijst de autoriteiten erop
dat dit een tastbaar bewijs zou zijn van de bereidheid van Kroatië om de kloven die door het conflict
ontstaan zijn te overbruggen en de verzoening in het land te bevorderen;
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i) is verheugd over de toenemende economische groei in Kroatië, die op een ambitieuze hervormings-
agenda en sterke particuliere investeringen stoelt, en hoopt dat hieruit spoedig meer en betere werk-
gelegenheid voortvloeit;

j) wijst de Kroatische autoriteiten er andermaal op dat een open, op concurrentie gestoelde marktecono-
mie een fundamenteel vereiste voor EU-lidmaatschap is; dringt er daarom bij hen op aan dat er aan de
hand van de afgesproken streefwaarden meer ernst en haast wordt gemaakt met de verkoop van min-
derheids- en meerderheidsbelangen van de staat in ondernemingen en de vermindering van staatssteun,
met name in de scheepsbouw en de staalsector; is van mening dat er meer moet worden gedaan om de
Kroatische markt open te stellen voor buitenlandse investeerders en dienstverleners en dezen op voet
van gelijkheid met Kroatische marktdeelnemers te laten opereren; roept Kroatië op om met volledige en
doelmatige gebruikmaking van bestaande procedures de aankoop van onroerend goed door EU-onder-
danen toe te staan, behalve in de uitgezonderde gebieden; wijst erop dat de genoemde doelstellingen
reeds onderdeel uitmaakten van de stabilisatie- en associatieovereenkomst met Kroatië;

k) verzoekt de Kroatische regering de capaciteit van haar bestuurlijke apparaat uit te breiden zodat inten-
sief kan worden geprofiteerd van het instrument voor de pretoetredingssteun;

10. prijst Kroatië voor de positieve voortrekkersrol die het in Zuidoost-Europa speelt en is in dit verband
verheugd over de activiteiten van de Kroatische regering in haar huidige hoedanigheid van fungerend voor-
zitter van het Zuidoost-Europees samenwerkingsproces; verzoekt Kroatië en zijn buurlanden een definitieve
regeling te treffen voor alle grenskwesties met buurlanden;

11. dringt er in het bijzonder bij de Kroatische en de Sloveense regering op aan dat zij alles in het werk
stellen om overeenstemming over alle geschilpunten op het gebied van de grenzen te bereiken, rekening
houdend met de reeds bereikte overeenstemming en de conlcusies van de Europese Raad van 17 en 18 juni
2004, en dat zij geen eenzijdige besluiten nemen die een akkoord zouden kunnen doorkruisen;

12. dringt erop aan dat een beroep wordt gedaan op de diensten van een derde partij wanneer bij open
grensconflicten bilateraal geen oplossing met de buurlanden kan worden gevonden;

13. verzoekt de Commissie door te gaan met het ondersteunen van een op een brede basis opgebouwd
waarheids- en verzoeningsproces in Kroatië en in de hele Westelijke Balkan, en daarbij zonodig andere
buurlanden te betrekken; is er vast van overtuigd dat bij dit proces het maatschappelijk middenveld, politici
en culturele persoonlijkheden betrokken moeten worden en dat het de grondslag moet leggen voor duur-
zame vrede en stabiliteit in de regio; is van mening dat deze verzoening in het bijzonder gericht moet zijn
op jongeren en dat het een grondige herziening van de schoolboeken en curricula voor de geschiedenis-
studie moet omvatten;

14. moedigt in dit opzicht alle pogingen van het Kroatische maatschappelijk middenveld aan om het
publiek te betrekken bij debatten en het publieke bewustzijn te prikkelen over het recente verleden van de
Westelijke Balkan; benadrukt dat de Kroatische niet-gouvernementele organisaties een wezenlijk en onmis-
baar onderdeel vormen van een werkelijke pluralistische samenleving; verzoekt de Kroatische regering
onderwijs in de recente geschiedenis, dat wederzijds begrip bevordert, te ondersteunen;

15. verzoekt de nieuwe lidstaten een actieve rol te spelen bij de inspanningen die Kroatië zich getroost
op weg naar toetreding en Kroatië in staat te stellen te profiteren van hun ervaringen met hervormingen;

16. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie, alsmede aan
de regeringen en de parlementen van de lidstaten en van de Republiek Kroatië.
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NOTULEN

(2008/C 74 E/04)

VERLOOP VAN DE VERGADERING

VOORZITTER: Alejo VIDAL-QUADRAS

Ondervoorzitter

1. Opening van de vergadering

De vergadering wordt om 10.00 uur geopend.

Het woord wordt gevoerd door Richard Corbett, die mededeelt samen met andere leden een schriftelijke
verklaring te hebben ingediend naar aanleiding van het besluit van het Bureau om terug te komen op het
totale rookverbod in de gebouwen van het Parlement.

Aangezien de bevoegde diensten en de Voorzitter de ontvankelijkheid van deze schriftelijke verklaring heb-
ben aangevochten op grond van het feit dat een dergelijke verklaring geen betrekking mag hebben op
interne aangelegenheden van het Parlement, wenst hij dat de kwestie aan de Commissie AFCO wordt voor-
gelegd en dat genoemde commissie een interpretatie geeft van de desbetreffende bepalingen van het Regle-
ment (artikel 116 van het Reglement) (de Voorzitter zegt toe dit te zullen doen).

2. Ingekomen stukken

De volgende stukken zijn ontvangen:

1) van Raad en Commissie:

— Voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende vlees- en vee-
statistieken (COM(2007)0129 — C6-0099/2007 — 2007/0051(COD))
verwezen naar: ten principale: AGRI

— Voorstel voor een besluit van de Raad en de Commissie betreffende de sluiting van een protocol bij
de Partnerschaps- en Samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun
lidstaten, enerzijds, en Oekraïne, anderzijds, teneinde rekening te houden met de toetreding van
de Republiek Bulgarije en Roemenië tot de Europese Unie (COM(2007)0007 — C6-0102/2007
— 2007/0004(CNS))
verwezen naar: ten principale: AFET

advies: INTA

— Voorstel voor een besluit van de Raad en de Commissie betreffende de sluiting van een protocol bij
de Partnerschaps- en Samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun
lidstaten, enerzijds, en de Republiek Moldavië, anderzijds, teneinde rekening te houden met de
toetreding van de Republiek Bulgarije en Roemenië tot de Europese Unie (COM(2007)0009 —

C6-0103/2007 — 2007/0003(CNS))
verwezen naar: ten principale: AFET

advies: INTA

— Voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Verorde-
ning (EEG) nr. 1408/71 van de Raad betreffende de toepassing van de socialezekerheidsregelingen
op werknemers en zelfstandigen, alsmede op hun gezinsleden, die zich binnen de Gemeenschap
verplaatsen (COM(2007)0159 — C6-0104/2007 — 2007/0054(COD))
verwezen naar: ten principale: EMPL
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— Voorstel tot kredietoverschrijving DEC 10/2007 — Afdeling III — Commissie (SEC(2007)0370 —

C6-0107/2007 — 2007/2070(GBD))
verwezen naar: ten principale: BUDG

— Voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende de installatie van
verlichtings- en lichtsignaalinrichtingen van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen (gecodifi-
ceerde versie) (COM(2007)0192 — C6-0108/2007 — 2007/0066(COD))
verwezen naar: ten principale: JURI

— Voorstel voor een richtlijn van de Raad houdende wijziging van Richtlijn 2003/96/EG tot aanpas-
sing van de bijzondere belastingregeling voor als motorbrandstof voor commerciële doeleinden
gebruikte gasolie en tot coördinatie van de belasting van als motorbrandstof gebruikte loodvrije
benzine en gasolie (COM(2007)0052 — C6-0109/2007 — 2007/0023(CNS))
verwezen naar: ten principale: ECON

advies: ENVI, ITRE, TRAN

— Voorstel voor een verordening van de Raad tot vaststelling van een meerjarig herstelplan voor
blauwvintonijn in het oostelijke deel van de Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee
(COM(2007)0169 — C6-0110/2007 — 2007/0058(CNS))
verwezen naar: ten principale: PECH

advies: ENVI

— Voorstel voor een verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1290/2005
betreffende de financiering van het gemeenschappelijk landbouwbeleid (COM(2007)0122 —

C6-0116/2007 — 2007/0045(CNS))
verwezen naar: ten principale: AGRI

advies: BUDG, CONT

2) van de leden:

a) ontwerpaanbevelingen (artikel 114 van het Reglement):

— Graham Watson, Marco Cappato, Annemie Neyts-Uyttebroeck en Marco Pannella, namens de
ALDE-Fractie. Ontwerpaanbeveling aan de Raad over de productie van opium voor medische
doeleinden in Afghanistan (B6-0187/2007)
verwezen naar: ten principale: AFET

advies: LIBE

3. Kredietoverschrijvingen

De Begrotingscommissie heeft het voorstel tot kredietoverschrijving DEC 02/2007 van de Commissie
(C6-0070/2007 — SEC(2007)0027 def.) behandeld.

Na kennis te hebben genomen van het advies van de Raad heeft zij haar goedkeuring gehecht aan een deel
van de overschrijving, overeenkomstig artikel 24, lid 3 van het Financieel Reglement van 25 juni 2002, als
gewijzigd op 13 december 2006.

*
* *

De Begrotingscommissie heeft het voorstel tot kredietoverschrijving DEC 03/2007 van de Commissie
(C6-0069/2007 — SEC(2007)0028 def.) behandeld.

Na kennis te hebben genomen van het advies van de Raad heeft zij haar goedkeuring gehecht aan de
overschrijving in haar geheel, overeenkomstig artikel 24, lid 3 van het Financieel Reglement van 25 juni
2002, als gewijzigd op 13 december 2006.

*
* *
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De Begrotingscommissie heeft het voorstel tot kredietoverschrijving DEC 04/2007 van de Commissie
(C6-0071/2007 — SEC(2007)0155 def.) behandeld.

Na kennis te hebben genomen van het advies van de Raad heeft zij haar goedkeuring gehecht aan de
overschrijving in haar geheel, overeenkomstig artikel 24, lid 3 van het Financieel Reglement van 25 juni
2002, als gewijzigd op 13 december 2006.

*
* *

De Begrotingscommissie heeft het voorstel tot kredietoverschrijving DEC 05/2007 van de Commissie
(C6-0072/2007 — SEC(2007)0156 def.) behandeld.

Na kennis te hebben genomen van het advies van de Raad heeft zij haar goedkeuring gehecht aan de
overschrijving in haar geheel, overeenkomstig artikel 24, lid 3 van het Financieel Reglement van 25 juni
2002, als gewijzigd op 13 december 2006.

*
* *

De Begrotingscommissie heeft het voorstel tot kredietoverschrijving DEC 06/2007 van de Commissie
(C6-0073/2007 — SEC(2007)0157 def.) behandeld.

Na kennis te hebben genomen van het advies van de Raad heeft zij haar goedkeuring gehecht aan de
overschrijving in haar geheel, overeenkomstig artikel 24, lid 3 van het Financieel Reglement van 25 juni
2002, als gewijzigd op 13 december 2006.

*
* *

De Begrotingscommissie heeft het voorstel tot kredietoverschrijving DEC 07/2007 van de Commissie
(C6-0074/2007 — SEC(2007)0158 def.) behandeld.

Na kennis te hebben genomen van het advies van de Raad heeft zij haar goedkeuring gehecht aan de
overschrijving in haar geheel, overeenkomstig artikel 24, lid 3 van het Financieel Reglement van 25 juni
2002, als gewijzigd op 13 december 2006.

*
* *

De Begrotingscommissie heeft het voorstel tot kredietoverschrijving DEC 08/2007 van de Commissie
(C6-0092/2007 — SEC(2007)0159 def.) behandeld.

Na kennis te hebben genomen van het advies van de Raad heeft zij haar goedkeuring gehecht aan de
overschrijving in haar geheel, overeenkomstig artikel 24, lid 3 van het Financieel Reglement van 25 juni
2002, als gewijzigd op 13 december 2006.

4. Betrekkingen tussen de Europese Unie en Zwitserland (debat)

Verklaring van de Commissie: Betrekkingen tussen de Europese Unie en Zwitserland

Joaquín Almunia (lid van de Commissie) legt de verklaring af.

Het woord wordt gevoerd door Andreas Schwab, namens de PPE-DE-Fractie, Pervenche Berès, namens de
PSE-Fractie, Diana Wallis, namens de ALDE-Fractie, Mario Borghezio, namens de UEN-Fractie, Andreas
Mölzer, namens de ITS-Fractie, James Nicholson, Aloyzas Sakalas, Mieczysław Edmund Janowski, Daniel
Hannan, Ryszard Czarnecki en Joaquín Almunia.

Het debat wordt gesloten.
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5. Situatie van vrouwen met een handicap in de Europese Unie (debat)

Verslag over de situatie van vrouwen met een handicap in de Europese Unie [2006/2277(INI)] — Commis-
sie rechten van de vrouw en gendergelijkheid.
Rapporteur: Esther Herranz García (A6-0075/2007)

Esther Herranz García leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Joaquín Almunia (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Anna Záborská, namens de PPE-DE-Fractie, Lissy Gröner, namens de PSE-
Fractie, Eva-Britt Svensson, namens de GUE/NGL-Fractie, Urszula Krupa, namens de IND/DEM-Fractie, Lydia
Schenardi, namens de ITS-Fractie, Hiltrud Breyer, namens de Verts/ALE-Fractie, Amalia Sartori, Ilda
Figueiredo, Marie Panayotopoulos-Cassiotou, Piia-Noora Kauppi en Silvia-Adriana Ţicău.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 8.4 van de notulen van 26.04.2007.

6. Mededeling van gemeenschappelijke standpunten van de Raad

De Voorzitter deelt op grond van artikel 57, lid 1 van het Reglement mede het volgende gemeenschappelijk
standpunt van de Raad te hebben ontvangen, alsmede de redenen die de Raad hebben geleid tot het vast-
stellen van dit gemeenschappelijk standpunt, en het standpunt van de Commissie inzake:

— Gemeenschappelijk standpunt door de Raad vastgesteld op 19 april 2007 met het oog op de aan-
neming van een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Richtlijn
76/769/EEG van de Raad wat betreft de beperking van het op de markt brengen van bepaalde kwik-
houdende meettoestellen (05665/1/2007 — C6-0114/2007 — 2006/0018(COD))
verwezen naar: ten principale: ENVI

De termijn van drie maanden waarover het Parlement beschikt om zich uit te spreken, gaat bijgevolg mor-
gen, 27.04.2007, in.

(In afwachting van de stemmingen wordt de vergadering om 11.20 uur onderbroken en om 12.05 uur hervat.)

VOORZITTER: Hans-Gert PÖTTERING

Voorzitter

7. Mededelingen van de Voorzitter

De Voorzitter deelt mede dat de Conferentie van voorzitters in haar vergadering van vanochtend met een
zeer grote meerderheid heeft besloten zich aan te sluiten bij het perscommuniqué van de Voorzitter van
gisteren over het vervallen van het mandaat van Bronisław Geremek en leest de tekst ervan voor:

Voor het ogenblik heeft het Europees Parlement geen enkele kennisgeving van de Poolse autoriteiten
betreffende het mandaat van Bronisław Geremek ontvangen. Bronisław Geremek is een politiek uiter-
mate gewaardeerde persoonlijkheid, die zich altijd heeft ingezet voor de verdediging van de democratie
in zijn land en voor de eenwording van Europa. Wij zullen alle juridische mogelijkheden nagaan om
hem in de gelegenheid te stellen zijn werkzaamheden voort te zetten. Volgens de informatie waarover
wij beschikken, buigt het Constitutioneel Hof van Polen zich momenteel over de wet die ten grondslag
ligt aan het vervallen van het mandaat van Bronisław Geremek. De uitspraak van het Hof wordt in de
komende weken verwacht. Ik heb de Juridische Dienst van het Parlement opdracht gegeven na te gaan
wat de exacte juridische situatie is.

De kwestie zal morgen ook in de vergadering van de Conferentie van voorzitters aan de orde worden
gesteld.
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De Voorzitter voegt eraan toe dat de Conferentie van voorzitters in haar vergadering haar medeleven en
solidariteit met Bronisław Geremek heeft betuigd.

8. Stemmingen

Nadere bijzonderheden betreffende de uitslagen van de stemmingen (amendementen, aparte stemmingen,
stemmingen in onderdelen, …) zijn opgenomen in de bijlage „Stemmingsuitslagen” bij de notulen.

8.1. Vereenvoudiging en rationalisatie van de verslagen over praktische ten-
uitvoerlegging *** I (artikel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Richt-
lijn 89/391/EEG van de Raad, de daaruit voortvloeiende bijzondere richtlijnen, alsmede de Richt-
lijnen 83/477/EEG, 91/383/EEG, 92/29/EEG en 94/33/EG van de Raad, met het oog op de vereenvoudiging
en rationalisatie van de verslagen over de praktische tenuitvoerlegging [COM(2006)0390 — C6-0242/2006
— 2006/0127(COD)] — Commissie werkgelegenheid en sociale zaken.
Rapporteur: Ilda Figueiredo (A6-0059/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 1)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE, AMENDEMENTEN en ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0157)

8.2. Compensatie voor bepaalde visserijproducten van de Azoren, Madeira, de
Canarische eilanden, Guyana en Réunion (2007-2013) * (artikel 131 van het
Reglement) (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad tot instelling van een regeling ter compensatie
van de extra kosten voor de afzet van bepaalde visserijproducten van de Azoren, Madeira, de Canarische
Eilanden en de Franse departementen Guyana en Réunion voor de periode 2007-2013 [COM(2006)0740
— C6-0505/2006 — 2006/0247(CNS)] — Commissie visserij.
Rapporteur: Duarte Freitas (A6-0083/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 2)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE, AMENDEMENTEN en ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0158)

8.3. Oprichting van regionale adviesraden in het kader van het gemeenschappe-
lijk visserijbeleid * (artikel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het voorstel voor een besluit van de Raad houdende wijziging van Besluit 2004/585/EG tot
oprichting van regionale adviesraden in het kader van het gemeenschappelijk visserijbeleid
[COM(2006)0732 — C6-0051/2007 — 2006/0240(CNS)] — Commissie visserij.
Rapporteur: Elspeth Attwooll (A6-0078/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 3)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0159)
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8.4. Situatie van vrouwen met een handicap in de Europese Unie (artikel 131 van
het Reglement) (stemming)

Verslag over de situatie van vrouwen met een handicap in de Europese Unie [2006/2277(INI)] — Commis-
sie rechten van de vrouw en gendergelijkheid.
Rapporteur: Esther Herranz García (A6-0075/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 4)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2007)0160)

8.5. Basisgegevens over koopkrachtpariteiten *** I (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van
gemeenschappelijke regels voor de levering van basisgegevens over koopkrachtpariteiten en voor de bereke-
ning en verspreiding van deze pariteiten [COM(2006)0135 — C6-0100/2006 — 2006/0042(COD)] —

Commissie economische en monetaire zaken.
Rapporteur: Sharon Bowles (A6-0077/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 5)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2007)0161)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0161)

8.6. Snelle-grensinterventieteams *** I (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot instelling van een
mechanisme voor de oprichting van snelle-grensinterventieteams en tot wijziging van Verordening (EG)
nr. 2007/2004 van de Raad wat betreft dat mechanisme [COM(2006)0401 — C6-0253/2006 —

2006/0140(COD)] — Commissie burgerlijke vrijheden, justitie en binnenlandse zaken.
Rapporteur: Gérard Deprez (A6-0135/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 6)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2007)0162)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0162)
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8.7. Instandhouding en duurzame exploitatie van de visbestanden * (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EG)
nr. 2371/2002 inzake de instandhouding en de duurzame exploitatie van de visbestanden in het kader
van het gemeenschappelijk visserijbeleid [COM(2006)0587 — C6-0402/2006 — 2006/0190(CNS)] —

Commissie visserij.
Rapporteur: Ioannis Gklavakis (A6-0085/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 7)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2007)0163)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0163)

8.8. Galileo (stemming)

Ontwerpresolutie B6-0155/2007

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 8)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0164)

8.9. Mensenrechten in 2006 en het EU-beleid inzake de mensenrechten
(stemming)

Verslag over het jaarverslag over de mensenrechten in 2006 en het EU-beleid inzake de mensenrechten
[2007/2020(INI)] — Commissie buitenlandse zaken.
Rapporteur: Simon Coveney (A6-0128/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 9)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0165)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Sarah Ludford stelde twee mondelinge amendementen voor op amendement 19, respectievelijk amen-
dement 13, die Simon Coveney (rapporteur) steunde en die in aanmerking werden genomen;

— Simon Coveney stelde een mondeling amendement voor op paragraaf 94, dat in aanmerking werd
genomen;

— Józef Pinior stelde een mondeling amendement voor op paragraaf 150, dat niet in aanmerking werd
genomen, aangezien meer dan 40 leden hiertegen bezwaar maakten.
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8.10.Moratorium op de doodstraf (stemming)

Ontwerpresolutie B6-0164/2007

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 10)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0166)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Marco Cappato stelde een mondeling amendement voor op visum 4 dat in aanmerking werd genomen.

8.11. Homofobie in Europa (stemming)

Ontwerpresoluties B6-0167/2007, B6-0168/2007, B6-0170/2007 en B6-0171/2007

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 11)

ONTWERPRESOLUTIE RC-B6-0167/2007
(ter vervanging van B6-0167/2007, B6-0168/2007 en B6-0171/2007):

ingediend door de volgende leden:
— Martine Roure en Michael Cashman, namens de PSE-Fractie,
— Sophia in 't Veld, Alexander Alvaro, Sarah Ludford en Jeanine Hennis-Plasschaert, namens de ALDE-

Fractie,
— Monica Frassoni, Kathalijne Maria Buitenweg en Raül Romeva i Rueda, namens de Verts/ALE-Fractie,
— Giusto Catania, Mary Lou McDonald, Eva-Britt Svensson, Miguel Portas, Gabriele Zimmer, Vittorio

Agnoletto en André Brie, namens de GUE/NGL-Fractie

Aangenomen (P6_TA(2007)0167)

(Ontwerpresolutie B6-0170/2007 komt te vervallen.)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Zbigniew Zaleski over de in de tekst van de gezamenlijke resolutie gebruikte terminologie;

— Kathalijne Maria Buitenweg stelde een mondeling amendement voor strekkende tot inlassing van een
nieuwe paragraaf 12 bis, dat niet in aanmerking werd genomen, aangezien meer dan 40 leden hiertegen
bezwaar maakten.

8.12. Overheidsfinanciën in de EMU in 2006 (stemming)

Verslag over de overheidsfinanciën in de EMU in 2006 [2007/2004(INI)] — Commissie economische en
monetaire zaken.
Rapporteur: Kurt Joachim Lauk (A6-0076/2007)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 12)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2007)0168)
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9. Stemverklaringen

Schriftelijke stemverklaringen:

De schriftelijke stemverklaringen in de zin van artikel 163, lid 3 van het Reglement zijn opgenomen in het
volledig verslag van deze vergadering.

Mondelinge stemverklaringen:

— Verslag Ilda Figueiredo — A6-0059/2007: Andreas Mölzer

— Verslag Esther Herranz García — A6-0075/2007: Zita Pleštinská

— Verslag Gérard Deprez — A6-0135/2007: Koenraad Dillen, Philip Claeys en Andreas Mölzer

— Homofobie in Europa — RC-B6-0167/2007: Eija-Riitta Korhola, Koenraad Dillen, Albert Deß en
Manfred Weber

10. Rectificaties stemgedrag/Voorgenomen stemgedrag

De rectificaties stemgedrag/voorgenomen stemgedrag staan op de website „Séance en direct”, „Résultats des
votes (appels nominaux)/Result of votes (Roll-call votes)” en in de gedrukte versie van bijlage „Uitslag van de
hoofdelijke stemmingen”.

De elektronische versie op Europarl zal regelmatig tot uiterlijk twee weken na de dag van stemming worden
bijgewerkt.

Na het verstrijken van deze termijn zal de lijst van rectificaties stemgedrag/voorgenomen stemgedrag worden
gesloten met het oog op vertaling en publicatie in het Publicatieblad.

Arlene McCarthy heeft medegedeeld dat zij om technische redenen niet heeft kunnen stemmen over de
resolutie als geheel RC-B6-0167/2007 (Homofobie in Europa).

(De vergadering wordt om 12.50 uur onderbroken en om 15.00 uur hervat.)

VOORZITTER: Diana WALLIS

Ondervoorzitter

11. Goedkeuring van de notulen van de vorige vergadering

De notulen van de vorige vergadering worden goedgekeurd.

12. Agenda

In haar vergadering van hedenochtend heeft de Conferentie van voorzitters besloten de volgende wijzigingen
voor te stellen op de agenda van de vergaderingen van 9 en 10.05.2007:

— Verklaringen van de Raad en de Commissie: Top EU/Rusland

De termijn voor de indiening van amendementen en gezamenlijke ontwerpresolutie: dinsdag
08.05.2007, 10.00 uur.

— De stemming over de aanbeveling voor de tweede lezing: van Lissy Gröner (A6-0147/2007):
Daphne III-programma: algemeen programma „Grondrechten en justitie” die onder de stemming van
donderdag 10 mei stond ingeschreven, wordt met debat ingeschreven op de agenda voor de vergader-
periode van mei 2007 in Straatsburg.

— Samenstelling van de Tijdelijke Commissie klimaatverandering:
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De door de Conferentie van voorzitters voorgestelde benoemingen worden aan het begin van de vergadering
van woensdag 9.05.2007 bekendgemaakt.

Termijn voor de indiening van amendementen: woensdag 9.05.2007, 18.00 uur.

Stemming: donderdag 10.05.2007

Het Parlement hecht zijn goedkeuring aan deze wijzigingen.

13. Zimbabwe (debat)

Verklaringen van de Raad en de Commissie: Zimbabwe

Günter Nooke (fungerend voorzitter van de Raad) en Joaquín Almunia (lid van de Commissie) leggen de
verklaringen af.

Het woord wordt gevoerd door Geoffrey Van Orden, namens de PPE-DE-Fractie, Margrietus van den Berg,
namens de PSE-Fractie, Ryszard Czarnecki, namens de UEN-Fractie, Athanasios Pafilis, namens de GUE/NGL-
Fractie, Bastiaan Belder, namens de IND/DEM-Fractie, Michael Gahler, Ana Maria Gomes, James Nicholson
en Józef Pinior.

Ontwerpresoluties ingediend overeenkomstig artikel 103, lid 2 van het Reglement, tot besluit van het debat:

— Geoffrey Van Orden, Nirj Deva en Michael Gahler, namens de PPE-DE-Fractie, over de situatie in
Zimbabwe (B6-0162/2007);

— Gabriele Zimmer en Vittorio Agnoletto, namens de GUE/NGL-Fractie, over Zimbabwe (B6-0163/2007);

— Marek Aleksander Czarnecki en Eoin Ryan, namens de UEN-Fractie, over Zimbabwe (B6-0165/2007);

— Margrietus van den Berg en Glenys Kinnock, namens de PSE-Fractie, over de situatie in Zimbabwe
(B6-0166/2007);

— Marie-Hélène Aubert en Frithjof Schmidt, namens de Verts/ALE-Fractie, over Zimbabwe
(B6-0169/2007);

— Thierry Cornillet, Marios Matsakis, Johan Van Hecke en Fiona Hall, namens de ALDE-Fractie, over de
situatie in Zimbabwe (B6-0188/2007).

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 15.4 van de notulen van 26.04.2007.

14. Debat over gevallen van schending van de mensenrechten, de democratie en
de rechtsstaat (debat)

(Zie punt 2 van de notulen van 24.04.2007 voor de titels en indieners van de ontwerpresoluties)

14.1. Recente onderdrukking van de betogingen in Rusland

Ontwerpresoluties B6-0172/2007, B6-0175/2007, B6-0178/2007, B6-0179/2007, B6-0182/2007 en
B6-0186/2007

Danutė Budreikaitė, Michał Tomasz Kamiński, Milan Horáček, Tunne Kelam, Erik Meijer en Panagiotis
Beglitis lichten de ontwerpresoluties toe.
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Het woord wordt gevoerd door Gabriele Stauner, namens de PPE-DE-Fractie, Józef Pinior, namens de PSE-
Fractie, Marcin Libicki, namens de UEN-Fractie, Witold Tomczak, namens de IND/DEM-Fractie, Bernd
Posselt, Justas Vincas Paleckis, Günter Nooke (fungerend voorzitter van de Raad) en Joaquín Almunia (lid
van de Commissie).

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 15.1 van de notulen van 26.04.2007.

14.2. Ontvoering van de journalist Alan Johnston in Gaza

Ontwerpresoluties B6-0159/2007, B6-0161/2007, B6-0174/2007, B6-0177/2007, B6-0180/2007 en
B6-0184/2007

Richard Howitt, Marcin Libicki, Marios Matsakis, Erik Meijer, Carl Schlyter en Rodi Kratsa-Tsagaropoulou
lichten de ontwerpresoluties toe.

Het woord wordt gevoerd door Simon Coveney, namens de PPE-DE-Fractie, Elizabeth Lynne, namens de
ALDE-Fractie, Zuzana Roithová, Sarah Ludford, Günter Nooke (fungerend voorzitter van de Raad) en
Joaquín Almunia (lid van de Commissie).

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 15.2 van de notulen van 26.04.2007.

14.3. Situatie van de mensenrechten op de Filipijnen

Ontwerpresoluties B6-0160/2007, B6-0173/2007, B6-0176/2007, B6-0181/2007, B6-0183/2007 en
B6-0185/2007

Karin Scheele, Marios Matsakis, Tobias Pflüger, Raül Romeva i Rueda, Thomas Mann en Michał Tomasz
Kamiński lichten de ontwerpresoluties toe.

Het woord wordt gevoerd door Charles Tannock, namens de PPE-DE-Fractie, Günter Nooke (fungerend
voorzitter van de Raad) en Joaquín Almunia (lid van de Commissie).

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 15.3 van de notulen van 26.04.2007.

Het woord wordt gevoerd door Simon Coveney, namens de PPE-DE-Fractie, die zegt verheugd te zijn over
het feit dat de Raad voor het eerst heeft deelgenomen aan de debatten van donderdagmiddag over de
mensenrechten.

15. Stemmingen

Nadere bijzonderheden betreffende de uitslagen van de stemmingen (amendementen, aparte stemmingen,
stemmingen in onderdelen, …) zijn opgenomen in de bijlage „Stemmingsuitslagen” bij de notulen.

15.1. Recente onderdrukking van de betogingen in Rusland (stemming)

Ontwerpresoluties B6-0172/2007, B6-0175/2007, B6-0178/2007, B6-0179/2007, B6-0182/2007 en
B6-0186/2007

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 13)
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ONTWERPRESOLUTIE RC-B6-0172/2007
(ter vervanging van B6-0172/2007, B6-0175/2007, B6-0178/2007, B6-0179/2007, B6-0182/2007 en
B6-0186/2007):

ingediend door de volgende leden:
— Edward McMillan-Scott, Bernd Posselt, Ria Oomen-Ruijten, Tunne Kelam, Eija-Riitta Korhola en Simon

Coveney, namens de PPE-DE-Fractie,
— Pasqualina Napoletano, Panagiotis Beglitis en Jan Marinus Wiersma, namens de PSE-Fractie,
— Annemie Neyts-Uyttebroeck, Jeanine Hennis-Plasschaert, Henrik Lax, Marco Cappato, Marios Matsakis

en Janusz Onyszkiewicz, namens de ALDE-Fractie,
— Michał Tomasz Kamiński, Hanna Foltyn-Kubicka, Konrad Szymański, Adam Bielan, Inese Vaidere, Ģirts

Valdis Kristovskis, Gintaras Didžiokas en Ryszard Czarnecki, namens de UEN-Fractie,
— Bart Staes, Milan Horáček en Angelika Beer, namens de Verts/ALE-Fractie,
— Vittorio Agnoletto en André Brie, namens de GUE/NGL-Fractie

Aangenomen (P6_TA(2007)0169)

15.2. Ontvoering van de journalist Alan Johnston in Gaza (stemming)

Ontwerpresoluties B6-0159/2007, B6-0161/2007, B6-0174/2007, B6-0177/2007, B6-0180/2007 en
B6-0184/2007

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 14)

ONTWERPRESOLUTIE RC-B6-0159/2007
(ter vervanging van B6-0159/2007, B6-0161/2007, B6-0174/2007, B6-0177/2007, B6-0180/2007 en
B6-0184/2007):

ingediend door de volgende leden:
— Ioannis Kasoulides, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Simon Coveney, Charles Tannock, John Bowis, Frieda

Brepoels en Eija-Riitta Korhola, namens de PPE-DE-Fractie,
— Richard Howitt, Pasqualina Napoletano, Elena Valenciano Martínez-Orozco, Thijs Berman en Panagiotis

Beglitis, namens de PSE-Fractie,
— Elizabeth Lynne, Chris Davies, Sarah Ludford en Marios Matsakis, namens de ALDE-Fractie,
— Brian Crowley, Konrad Szymański en Gintaras Didžiokas, namens de UEN-Fractie,
— Margrete Auken, Jill Evans en Caroline Lucas, namens de Verts/ALE-Fractie,
— Francis Wurtz, Luisa Morgantini en André Brie, namens de GUE/NGL-Fractie

Aangenomen (P6_TA(2007)0170)

15.3. Situatie van de mensenrechten op de Filipijnen (stemming)

Ontwerpresoluties B6-0160/2007, B6-0173/2007, B6-0176/2007, B6-0181/2007, B6-0183/2007 en
B6-0185/2007

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 15)
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ONTWERPRESOLUTIE RC-B6-0160/2007
(ter vervanging van B6-0160/2007, B6-0173/2007, B6-0176/2007, B6-0181/2007, B6-0183/2007 en
B6-0185/2007):

ingediend door de volgende leden:
— Thomas Mann, Bernd Posselt en Eija-Riitta Korhola, namens de PPE-DE-Fractie,
— Pasqualina Napoletano en Marc Tarabella, namens de PSE-Fractie,
— Jules Maaten en Marios Matsakis, namens de ALDE-Fractie
— Gintaras Didžiokas, namens de UEN-Fractie,
— Frithjof Schmidt, Raül Romeva i Rueda en Elisabeth Schroedter, namens de Verts/ALE-Fractie,
— Tobias Pflüger, namens de GUE/NGL-Fractie
— (Michał Tomasz Kamiński, Adam Bielan en Marek Aleksander Czarnecki zijn niet langer medeonder-

tekenaar namens de UEN-Fractie.)

Aangenomen (P6_TA(2007)0171)

15.4. Zimbabwe (stemming)

Ontwerpresoluties B6-0162/2007, B6-0163/2007, B6-0165/2007, B6-0166/2007, B6-0169/2007 en
B6-0188/2007

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage „Stemmingsuitslagen”, punt 16)

ONTWERPRESOLUTIE RC-B6-0162/2007
(ter vervanging van B6-0162/2007, B6-0165/2007, B6-0166/2007, B6-0169/2007 en B6-0188/2007):

ingediend door de volgende leden:
— Geoffrey Van Orden en Michael Gahler, namens de PPE-DE-Fractie
— Margrietus van den Berg en Glenys Kinnock, namens de PSE-Fractie,
— Thierry Cornillet, Marios Matsakis, Johan Van Hecke en Fiona Hall, namens de ALDE-Fractie,
— Marek Aleksander Czarnecki en Eoin Ryan, namens de UEN-Fractie,
— Marie-Hélène Aubert en Frithjof Schmidt, namens de Verts/ALE-Fractie

Aangenomen (P6_TA(2007)0172)

(Ontwerpresolutie B6-0163/2007 komt te vervallen.)

16. Rectificaties stemgedrag/Voorgenomen stemgedrag

De rectificaties stemgedrag/voorgenomen stemgedrag staan op de website „Séance en direct”, „Résultats des
votes (appels nominaux)/Result of votes (Roll-call votes)” en in de gedrukte versie van bijlage „Uitslag van de
hoofdelijke stemmingen”.

De elektronische versie op Europarl zal regelmatig tot uiterlijk twee weken na de dag van stemming worden
bijgewerkt.

Na het verstrijken van deze termijn zal de lijst van rectificaties stemgedrag/voorgenomen stemgedrag worden
gesloten met het oog op vertaling en publicatie in het Publicatieblad.
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17. Stemverklaringen

Schriftelijke stemverklaringen:

De schriftelijke stemverklaringen in de zin van artikel 163, lid 3 van het Reglement zijn opgenomen in het
volledig verslag van deze vergadering.

18. Samenstelling Parlement

De bevoegde Roemeense autoriteiten hebben kennis gegeven van de benoeming van Cristian Silviu Buşoi en
Horia-Victor Toma tot lid van het Parlement, in de plaats van respectievelijk Adrian Mihai Cioroianu en
Ovidiu Ioan Silaghi, met ingang van 24.04.2007.

Zolang de geloofsbrieven nog niet zijn onderzocht of over ingebrachte bezwaren nog niet is beslist, nemen
Cristian Silviu Buşoi en Horia-Victor Toma, overeenkomstig artikel 3, lid 2 van het Reglement, met volledige
rechten zitting in het Parlement en zijn organen, mits zij tevoren schriftelijk een verklaring hebben afgelegd
dat zij geen functie bekleden die onverenigbaar is met de hoedanigheid van lid van het Europees Parlement.

19. Samenstelling commissies en delegaties

Op verzoek van de PPE-DE-Fractie, de PSE-Fractie en de UEN-Fractie bekrachtigt het Parlement de volgende
benoemingen:

— Subcommissie mensenrechten: Riccardo Ventre

— Commissie LIBE en Commissie FEMM: Esther De Lange

— Delegatie in de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU: Michael Cashman in de plaats van Glenis
Willmott

— Delegatie voor de betrekkingen met de landen van Zuidoost-Europa: Glenis Willmott

— Delegatie voor de betrekkingen met de Zuid-Aziatische landen:

— Edit Bauer in de plaats van Christian Ehler

— Mirosław Mariusz Piotrowski

— Delegatie voor de betrekkingen met India: Christian Ehler in de plaats van Edit Bauer

— Delegatie voor de betrekkingen met de Volksrepubliek China: Joop Post in de plaats van Ria Oomen-
Ruijten

— Delegatie voor de betrekkingen met het Koreaanse schiereiland: Astrid Lulling.

20. Onderzoek geloofsbrieven

Op voorstel van de Commissie JURI besluit het Parlement het mandaat van Joop Post te bekrachtigen met
ingang van 1.03.2007.

21. Besluiten inzake bepaalde documenten

Nauwere samenwerking tussen commissies

Commissie ENVI

— Op de markt brengen van gewasbeschermingsmiddelen (COM(2006)0388 — C6-0245/2006 —

2006/0136(COD))

(advies: ITRE)

Nauwere samenwerking tussen commissies ENVI, AGRI, IMCO

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 07.12.2006)
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Commissie ITRE

— Vooruitzichten voor de interne gas- en elektriciteitsmarkt (2007/2089(INI))

(advies: ENVI, IMCO, REGI)

Nauwere samenwerking tussen commissies ITRE, ECON

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)

Commissie LIBE

— Naar een Europese strategie voor de rechten van het kind (2007/2093(INI))

(advies: DEVE, CULT, AFET, EMPL, JURI)

Nauwere samenwerking tussen commissies LIBE, FEMM

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)

Aanwijzing commissies

Commissie JURI

— Wijziging van het Reglement in het licht van het Statuut van de leden (2006/2195(REG))
verwezen naar: ten principale: AFCO

advies: JURI

Besluit tot het opstellen van initiatiefverslagen

Commissie FEMM

— Verslag over de gelijkheid van vrouwen en mannen in de Europese Unie — 2007 (2007/2065(INI))

(advies: CULT, AGRI, EMPL, LIBE, REGI)

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 21.03.2007)

Toestemming voor het opstellen van initiatiefverslagen (artikel 45 van het Reglement)

Commissie AFCO

— Stappenplan voor het constitutionele proces van de Unie (2007/2087(INI))

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)

Commissie AFET

— Een efficiënter EU-beleid voor de zuidelijke Kaukasus: beloftes nakomen (2007/2076(INI))

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)

— Versterking van het Europees nabuurschapsbeleid (2007/2088(INI))

(advies: LIBE, INTA, REGI)

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)

Commissie CONT

— Speciaal verslag nr. 9/2006 van de Rekenkamer over de vertaalkosten bij de Commissie, het Parlement
en de Raad (2007/2077(INI))

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)
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Commissie CULT

— De rol van sport in het onderwijs (2007/2086(INI))

(advies: FEMM)

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)

Commissie ECON

— Bijdrage van het fiscaal beleid aan de Lissabon-strategie (2007/2097(INI))

(advies: ITRE, JURI, IMCO)

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)

— Verslag over het mededingingsbeleid 2005 (2007/2078(INI))

(advies: ENVI, EMPL, ITRE, IMCO, TRAN)

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)

Commissie ENVI

— Internationale gezondheidsregelgeving (2007/2079(INI))

(advies: LIBE)

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)

Commissie ITRE

— Routekaart voor hernieuwbare energie in Europa (2007/2090(INI))

(advies: DEVE, AFET, AGRI, ENVI, ECON, INTA, IMCO, TRAN, REGI)

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)

— Traditionele energiebronnen en energietechnologie (2007/2091(INI))

(advies: DEVE, AFET, ENVI, ECON, INTA, IMCO, TRAN, REGI)

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)

— Vooruitzichten voor de interne gas- en elektriciteitsmarkt (2007/2089(INI))

(advies: ENVI, IMCO, REGI, ECON)

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)

Commissie JURI

— Beter wetgeven in de Europese Unie (2007/2095(INI))

(advies: PETI, FEMM, AFCO, DEVE, CULT, AFET, PECH, AGRI, ENVI, EMPL, BUDG, ITRE, ECON, CONT,
LIBE, INTA, IMCO, TRAN, REGI)

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)

— Strategie voor vereenvoudiging van de wetgeving (2007/2096(INI))

(advies: PETI, FEMM, AFCO, DEVE, CULT, AFET, PECH, AGRI, ENVI, EMPL, BUDG, ITRE, ECON, CONT,
LIBE, INTA, IMCO, TRAN, REGI)

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)
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Commissie LIBE

— Naar een EU-strategie voor de rechten van het kind (2007/2093(INI))

(advies: DEVE, CULT, AFET, EMPL, JURI, FEMM)

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)

— Toepassing van richtlijn 2000/43/EC van 29 juni 2000 betreffende tenuitvoerlegging van het beginsel
van gelijke behandeling tussen personen ongeacht ras of etnische afkomst (2007/2094(INI))

(advies: FEMM, EMPL)

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)

Commissie TRAN

— Luchthavencapaciteit en inchecken: naar een efficiënter beleid (2007/2092(INI))

(advies: ENVI, EMPL, ITRE, ECON, LIBE, REGI)

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)

Besluit tot het opstellen van initiatiefverslagen (artikel 114 van het Reglement)

Commissie LIBE

— inzake de vooruitgang bij de onderhandelingen over het kaderbesluit betreffende de bestrijding van
racisme en vreemdelingenhaat (2007/2067(INI))

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 19.04.2007)

22. In het register ingeschreven schriftelijke verklaringen (artikel 116 van het
Reglement)

Aantal handtekeningen onder de in het register ingeschreven verklaringen (artikel 116, lid 3 van het Regle-
ment):

Documentnr. Auteur Handtekeningen

6/2007 Adriana Poli Bortone 25

7/2007 Oldřich Vlasák 13

8/2007 Jo Leinen, Frédérique Ries, Erik Meijer en Bernat Joan i Marí 264

9/2007 Jim Higgins, Dan Jørgensen, John Bowis en Linda McAvan 153

10/2007 Elmar Brok, Nicole Fontaine, Bronislaw Geremek, Jo Leinen
en Iñigo Méndez de Vigo

277

11/2007 Michael Cashman, Sophia in 't Veld, Raül Romeva i Rueda,
Alexander Stubb en John Bowis

238

12/2007 Graham Watson, Joseph Daul, Martin Schulz, Cristiana Muscardini
en Daniel Cohn-Bendit

229

13/2007 Daniel Strož 12

14/2007 Jamila Madeira 50

15/2007 Adriana Poli Bortone 37

16/2007 Zita Gurmai, Anders Wijkman, Vittorio Prodi, Umberto Guidoni
en ClaudeTurmes

304

17/2007 Véronique Mathieu, Anne Van Lancker, Sophie in't Veld,
Luisa Morgantini en Hiltrud Breyer

153
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Documentnr. Auteur Handtekeningen

18/2007 Urszula Krupa en Witold Tomczak 15

19/2007 Daniel Strož, Athanasios Pafilis en Tobias Pflüger 41

20/2007 Gianni Pittella, Lapo Pistelli, Luciana Sbarbati, Lilli Gruber
en Claudio Fava

92

21/2007 Alyn Smith, Karin Resetarits, Luisa Morgantini, Marie-Arlette Carlotti
en Anna Záborská

46

22/2007 Pierre Schapira, Kader Arif, Johan Van Hecke, Luisa Morgantini
en Caroline Lucas

93

23/2007 Mojca Drčar Murko, Jelko Kacin, Sepp Kusstatscher, Karin Resetarits
en Csaba Sándor Tabajdi

23

24/2007 Elizabeth Lynne, Angelika Beer, Véronique De Keyser en Mihael Brejc 148

25/2007 Andreas Mölzer 10

26/2007 Andreas Mölzer 2

27/2007 Aldo Patriciello 40

28/2007 Marco Cappato, Gérard Onesta, Riccardo Ventre, Józef Pinior
en Marco Pannella

72

29/2007 Caroline Lucas, Mojca Drčar Murko, Karin Scheele, Satu Hassi
en Jens Holm

75

30/2007 Adrian-Mihai Cioroianu en Alexandru Ioan Morţun 14

31/2007 Andreas Mölzer 8

32/2007 Elizabeth Lynne 60

33/2007 Jacky Henin en Marco Rizzo 11

34/2007 Viorica-Pompilia-Georgeta Moisuc 10

35/2007 Karin Riis-Jørgensen, Silvia Ciornei, Simon Coveney, Lissy Gröner
en Raül Romeva i Rueda

101

36/2007 Romana Jordan Cizelj en Jan Christian Ehler 20

37/2007 Ivo Belet, Jean-Luc Bennahmias, Adeline Hazan, Guy Bono
en PatrickGaubert

60

38/2007 Cristian Stănescu 4

39/2007 Věra Flasarová 10

40/2007 Jens Holm, Rebecca Harms, John Bowis, Martine Roure
en Mojca Drčar Murko

42

41/2007 Geoffrey Van Orden, Struan Stevenson, Ivo Strejček, Syed Kamall
en Nina Škottová

30

42/2007 Glyn Ford, Bernd Posselt, Viktória Mohácsi, Claude Moraes
en Feleknas Uca

37

43/2007 Roberto Musacchio, Dimitrios Papadimoulis, Françoise Castex,
Maria da Assunção Esteves en Jean Lambert

50

44/2007 Diana Wallis, Gérard Onesta, Marc Tarabella, Alejo Vidal-Quadras
en Dimitrios Papadimoulis

124

45/2007 Nikolaos Vakalis, Jorgo Chatzimarkakis, David Hammerstein Mintz en
Pia Elda Locatelli

49
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23. Verzending van de tijdens deze vergadering aangenomen teksten

Overeenkomstig artikel 172, lid 2 van het Reglement zullen de notulen van de huidige vergadering aan het
begin van de volgende vergadering aan het Parlement ter goedkeuring worden voorgelegd.

Met instemming van het Parlement zullen de aangenomen teksten reeds thans worden toegezonden aan
degenen voor wie zij bestemd zijn.

24. Rooster van de volgende vergaderingen

De volgende vergaderingen vinden plaats op 09.05.2007 en 10.05.2007.

25. Onderbreking van de zitting

De zitting van het Europees Parlement wordt onderbroken.

De vergadering wordt om 17.00 uur gesloten.

Harald Rømer
Secretaris-generaal

Hans-Gert Pöttering
Voorzitter
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PRESENTIELIJST

Ondertekend door:

Adamou, Agnoletto, Aita, Albertini, Allister, Alvaro, Anastase, Andersson, Andrejevs, Andria, Andrikienė,
Arif, Arnaoutakis, Ashworth, Athanasiu, Attard-Montalto, Attwooll, Aubert, Audy, Ayala Sender, Aylward,
Ayuso, Bachelot-Narquin, Baco, Badia i Cutchet, Bărbuleţiu, Barsi-Pataky, Batten, Battilocchio, Bauer,
Beaupuy, Beazley, Becsey, Beglitis, Belder, Belet, Belohorská, Bennahmias, Beňová, Berend, Berès, van den
Berg, Berlinguer, Berman, Bielan, Birutis, Bliznashki, Blokland, Böge, Bösch, Bonde, Bono, Borghezio,
Bourlanges, Bourzai, Bowis, Bowles, Bozkurt, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Breyer, Březina, Brie,
Budreikaitė, van Buitenen, Buitenweg, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Buruiană-Aprodu, Bushill-
Matthews, Busk, Buşoi, Busquin, Busuttil, Buzek, Callanan, Camre, Capoulas Santos, Cappato, Carlotti,
Carnero González, Casa, Casaca, Cashman, Casini, Caspary, Castex, Castiglione, del Castillo Vera, Catania,
Cavada, Cederschiöld, Cercas, Chatzimarkakis, Chervenyakov, Chichester, Chmielewski, Christensen,
Chruszcz, Ciornei, Claeys, Clark, Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Corbett, Corbey, Cornillet, Correia, Coşea,
Paolo Costa, Cottigny, Coveney, Cramer, Corina Creţu, Ryszard Czarnecki, Daul, Davies, De Blasio, Degutis,
Dehaene, De Keyser, Demetriou, Deprez, De Rossa, De Sarnez, Descamps, Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De
Vits, Díaz de Mera García Consuegra, Dičkutė, Didžiokas, Díez González, Dillen, Dimitrakopoulos, Martin
Dimitrov, Philip Dimitrov Dimitrov, Dîncu, Dombrovskis, Doorn, Douay, Dover, Doyle, Drčar Murko,
Dührkop Dührkop, Duff, Duka-Zólyomi, Dumitrescu, Ebner, El Khadraoui, Esteves, Ettl, Fajmon, Falbr,
Fatuzzo, Fava, Fazakas, Ferber, Fernandes, Anne Ferreira, Elisa Ferreira, Figueiredo, Flasarová, Flautre,
Florenz, Foltyn-Kubicka, Fontaine, Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Freitas, Fruteau, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, García Pérez, Gaubert, Gauzès, Gebhardt, Gentvilas, Geringer de
Oedenberg, Gewalt, Gibault, Gierek, Gill, Gklavakis, Glante, Glattfelder, Goebbels, Goepel, Golik, Gollnisch,
Gomes, Gomolka, Gottardi, Goudin, Grabowska, Grabowski, Graça Moura, Graefe zu Baringdorf, de Grandes
Pascual, Grech, Griesbeck, Gröner, de Groen-Kouwenhoven, Groote, Grosch, Grossetête, Guardans Cambó,
Guellec, Guerreiro, Gurmai, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Gyürk, Hänsch, Hammerstein, Hamon, Handzlik,
Hannan, Harbour, Harms, Hasse Ferreira, Hassi, Haug, Hazan, Heaton-Harris, Hedh, Hegyi, Hellvig, Helmer,
Henin, Hennicot-Schoepges, Hennis-Plasschaert, Herczog, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Hökmark, Holm, Honeyball, Hoppenstedt, Horáček, Howitt, Hudacký, Hughes, Hutchinson, Iacob-Ridzi,
Ibrisagic, Ilchev, in 't Veld, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Janowski, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jensen, Joan i Marí, Jöns, Jørgensen, Jonckheer, Jordan Cizelj, Juknevičienė, Kacin, Kaczmarek,
Kallenbach, Kamall, Kamiński, Karas, Karatzaferis, Karim, Kasoulides, Kaufmann, Kauppi, Tunne Kelam,
Kelemen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Kohlíček, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kósáné Kovács, Koterec, Krasts, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristovskis,
Krupa, Kuc, Kudrycka, Kuhne, Kułakowski, Kušķis, Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Laignel, Lambert,
Lambrinidis, Lambsdorff, Lang, De Lange, Langen, Langendries, La Russa, Lauk, Lax, Lechner, Lehideux,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Jean-Marie Le Pen, Marine Le Pen, Le Rachinel, Lévai, Lewandowski,
Liberadzki, Lichtenberger, Lienemann, Liese, Liotard, Lipietz, Locatelli, López-Istúriz White, Louis, Lucas,
Ludford, Lulling, Lundgren, Lynne, Maaten, McAvan, McGuinness, Madeira, Maldeikis, Manders, Maňka,
Erika Mann, Thomas Mann, Mantovani, Marinescu, Markov, Martens, David Martin, Martinez, Martínez
Martínez, Masiel, Maštálka, Mastenbroek, Mathieu, Mato Adrover, Matsakis, Matsis, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Medina Ortega, Meijer, Menéndez del Valle, Meyer Pleite, Miguélez Ramos, Mihăescu,
Mihalache, Mikko, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mölzer, Mohácsi, Moisuc, Moreno Sánchez, Morgantini,
Morillon, Morţun, Moscovici, Mote, Mulder, Musacchio, Muscat, Mussolini, Napoletano, Nassauer, Nattrass,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson, Nicholson of Winterbourne, van Nistelrooij, Novak, Obiols i
Germà, Öger, Özdemir, Olbrycht, Ó Neachtain, Onesta, Onyszkiewicz, Oomen-Ruijten, Ortuondo Larrea,
Őry, Ouzký, Oviir, Paasilinna, Pack, Pafilis, Pahor, Paleckis, Panayotopoulos-Cassiotou, Pannella, Panzeri,
Papadimoulis, Paparizov, Papastamkos, Parvanova, Paşcu, Patrie, Pęk, Petre, Pflüger, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Pinior, Piotrowski, Pirilli, Pirker, Piskorski, Pittella, Pleštinská, Podestà, Podgorean, Podkański, Pöttering,
Poignant, Pomés Ruiz, Popeangă, Portas, Posdorf, Posselt, Post, Prets, Vittorio Prodi, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Rack, Radwan, Ransdorf, Rapkay, Rasmussen, Remek, Resetarits, Reul, Reynaud, Ribeiro e Castro,
Ries, Rogalski, Roithová, Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati, Roszkowski, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček,
Roure, Rudi Ubeda, Rübig, Rühle, Rutowicz, Sacconi, Saïfi, Sakalas, Saks, Salafranca Sánchez-Neyra, Salinas
García, Samuelsen, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Sartori, Saryusz-Wolski, Savi, Sbarbati, Schaldemose,
Schapira, Scheele, Schenardi, Schierhuber, Schlyter, Olle Schmidt, Frithjof Schmidt, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Jürgen Schröder, Schroedter, Schuth, Schwab, Seeber, Seeberg, Segelström, Seppänen, Şerbu,
Severin, Shouleva, Siekierski, Silva Peneda, Simpson, Sinnott, Siwiec, Skinner, Škottová, Sommer,
Søndergaard, Sonik, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Spautz, Speroni, Staes, Stănescu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Šťastný, Stauner, Sterckx, Stevenson, Stihler, Stockmann, Strejček, Strož, Stubb, Sudre, Surján,
Svensson, Szabó, Szájer, Szejna, Szent-Iványi, Szymański, Tabajdi, Tajani, Tannock, Tarabella, Tarand,
Tatarella, Thyssen, Ţicău, Ţîrle, Titley, Toma, Tomczak, Trakatellis, Trautmann, Triantaphyllides, Turmes,
Uca, Ulmer, Vaidere, Vakalis, Vălean, Van Hecke, Van Lancker, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
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Varvitsiotis, Vatanen, Vaugrenard, Ventre, Veraldi, Vergnaud, Vernola, Vidal-Quadras, Vigenin, de Villiers,
Virrankoski, Vlasák, Vlasto, Voggenhuber, Wagenknecht, Wallis, Walter, Watson, Henri Weber, Manfred
Weber, Weiler, Weisgerber, Westlund, Whittaker, Wieland, Wiersma, Wijkman, Willmott, Wise, Wohlin,
Bernard Wojciechowski, Janusz Wojciechowski, Wortmann-Kool, Yáñez-Barnuevo García, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zani, Zapałowski, Zappalà, Zatloukal, Ždanoka, Železný, Zieleniec, Zīle, Zingaretti,
Zwiefka

C 74 E/700 NL 20.3.2008Publicatieblad van de Europese Unie

Donderdag, 26 april 2007



BIJLAGE I

STEMMINGSUITSLAGEN

Afkortingen en tekens

+ aangenomen

- verworpen

� vervallen

Ing. ingetrokken

HS (…, …, …) hoofdelijke stemming (aantal stemmen vóór, aantal stemmen tegen,
onthoudingen)

ES (…, …, …) elektronische stemming (aantal stemmen vóór, aantal stemmen tegen,
onthoudingen)

so stemming in onderdelen

as aparte stemming

am amendement

CA compromisamendement

DD desbetreffend deel

S amendement tot schrapping

= gelijkluidende amendementen

§ paragraaf

art artikel

overw overweging

OR ontwerpresolutie

GOR gezamenlijke ontwerpresolutie

Geh. S geheime stemming

1. Vereenvoudiging en rationalisatie van de verslagen over de praktische
tenuitvoerlegging *** I

Verslag: Ilda FIGUEIREDO (A6-0059/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

2. Compensatie voor bepaalde visserijproducten van de Azoren, Madeira, de
Canarische eilanden, Guyana en Réunion (2007-2013) Basisgegevens over
koopkrachtpariteiten *

Verslag: Duarte FREITAS (A6-0083/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +
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3. Oprichting van regionale adviesraden in het kader van het gemeenschappe-
lijk visserijbeleid *

Verslag: Elspeth ATWOOLL (A6-0078/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

4. Situatie van vrouwen met een handicap in de Europese Unie

Verslag: Esther HERRANZ GARCÍA (A6-0075/2007)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

5. Basisgegevens over koopkrachtpariteiten *** I

Verslag: Sharon BOWLES (A6-0077/2007)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Bloc 1 (als geheel) 1-9
11-23
28-32

commissie +

Bloc 2
(als geheel)

33-37
39

ALDE +

artikel 2, § 1 40 ALDE +

10 commissie �

artikel 12 38 ALDE +

24-27 commissie �

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie +

6. Snelle-grensinterventieteams *** I

Verslag: Gérard DEPREZ (A6-0135/2007)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Voorstel tot verwerping van het
voorstel van de Commissie

2 GUE/NGL -

tekst in zijn geheel 1 commissie +

na artikel 8 3 GUE/NGL -

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie HS + 526, 63, 28

Verzoeken om hoofdelijke stemming

ALDE: eindstemming

C 74 E/702 NL 20.3.2008Publicatieblad van de Europese Unie

Donderdag, 26 april 2007



7. Instandhouding en duurzame exploitatie van de visbestanden *

Verslag: Ioannis GKLAVAKIS (A6-0085/2007)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

1-2 commissie +

artikel 11, § 5 3 PSE +

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie HS + 572, 35, 10

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: eindstemming

8. Galileo

Ontwerpresolutie: (B6-0155/2007)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Ontwerpresolutie B6-0155/2007
(Commissie ITRE)

stemming: resolutie (als geheel) +

9. Mensenrechten in de wereld in 2006 en het EU-beleid terzake

Verslag: Simon COVENEY (A6-0128/2007)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

na § 3 1 ALDE HS + 315, 251, 50

§ 4 § oorspronkelijke tekst as +

§ 15 2 ALDE +

§ 16 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2 +

§ 19 3 ALDE HS + 575, 32, 10

§ 21 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2 +

§ 28 19 PPE-DE + mondeling gewijzigd

§ oorspronkelijke tekst �

§ 29 21 PPE-DE +

§ 36 § oorspronkelijke tekst as +
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 47 § oorspronkelijke tekst as +

§ 56 18S PPE-DE -

na § 65 11 PSE +

na § 66 4 ALDE +

§ 68 20 PPE-DE +

§ 81 5 ALDE -

na § 84 6 ALDE HS - 89, 520, 9

§ 85 17 PPE-DE +

§ 93 16 PPE-DE, PSE +

§ 94 § oorspronkelijke tekst + mondeling gewijzigd

§ 106 15 PPE-DE +

na § 109 7=
14=

ALDE,
Verts/ALE, PSE

HS + 327, 281, 5

§ 122 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2 +

3 +

4 +

§ 126 8 ALDE so

1 +

2/ES + 332, 273, 8

§ 132 § oorspronkelijke tekst as +

na § 133 9 ALDE HS + 333, 233, 40

§ 144 10 ALDE HS + 524, 45, 53

12 PSE Ing.

na § 145 13 PSE + mondeling gewijzigd

§ 149 § oorspronkelijke tekst as +

§ 150 § oorspronkelijke tekst as +

stemming: resolutie (als geheel) +
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Verzoeken om hoofdelijke stemming

ALDE: am 1, 3, 6, 7, 9, 10

Verzoeken om aparte stemming

PSE: § 150
PPE-DE: §§ 4, 28, 36, 47, 132, 149 en 150

Verzoeken om stemming in onderdelen

PSE, GUE/NGL

§ 122
1ste deel: „brengt zijn bovengenoemde resolutie van … benadrukken” zonder „specifieker”
2de deel: „specifieker”
3de deel: „maakt zich echter zorgen … resolutie van 14 februari 2006 staan”
4de deel: „benadrukt in het bijzonder de noodzaak … met derde landen te verzekeren;”

PPE-DE

§ 16
1ste deel: gehele tekst behalve de woorden „de noodzaak van het Internationaal Verdrag van 1990 … hun
gezinnen”
2de deel: deze woorden

§ 21
1ste deel: gehele tekst behalve de woorden „tussen de partijen in het conflict”
2de deel: deze woorden

am 8
1ste deel: „geeft uiting aan … lidstaten te bereiken”
2de deel: „verzoekt om meer … vluchtelingenstatus te krijgen”

Diversen

Sarah Ludford stelde het volgende mondelinge amendement voor op amendement 19:

28. uit zijn bezorgdheid over de gevolgen voor de gewone Palestijnse bevolking van de beslissing
van de EU om steunverlening aan de bevolking (schrapping) via de Palestijnse Autoriteit op te schorten
omdat de Autoriteit niet aan de legitieme voorwaarden had voldaan; dringt erop aan het tijdelijke
internationale mechanisme uit te breiden; dringt er bij de Raad en de Commissie op aan zorgvuldig te
letten op iedere verandering in de omstandigheden en veranderingen die hervatting van de steun-
verlening via de Palestijnse Autoriteit mogelijk maken, aan te moedigen;

Simon Coveney, rapporteur, stelde een mondeling amendement voor op § 94:

94. erkent de aanzienlijke gevolgen voor de mensenrechten van de aanhoudende oorlog in Irak en de
complexe aard van de huidige, fragiele politieke situatie; verwijst naar de verslagen en resoluties die
door het Parlement zijn aangenomen inzake Irak, alsmede naar de aanbevelingen die hierin worden
gedaan; dringt er bij de Raad en de Commissie op aan om voortdurend na te gaan hoe de EU een
constructievere rol kan spelen in het stabiliseren van Irak; stelt met algehele verbazing vast dat de
humanitaire hulp voor Irak tijdelijk is opgeschort door ECHO, niettegenstaande de rampzalige situatie
waarin het Iraakse volk en de Iraakse vluchtelingen zich bevinden; is echter ingenomen met het her-
vatten van deze hulpverlening vanaf februari 2007;
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Sarah Ludford stelde het volgende mondelinge amendement voor op amendement 13:

145 bis. herinnert aan zijn resolutie van 18 januari 2007 over de geïntegreerde benadering van de
gelijkheid van mannen en vrouwen in de werkzaamheden van de commissies; roept de commissies van
het Europees Parlement op alle redelijke inspanningen te leveren om de genderbalans bij hun activiteiten
te respecteren (met inbegrip van de samenstelling van de delegaties en uitgenodigde sprekers) en
genderactieplannen uit te voeren die worden aangedragen door de leden die binnen elke commissie
zijn benoemd als verantwoordelijke voor gendermainstreaming;

10. Moratorium op de doodstraf

Ontwerpresolutie: (B6-0164/2007)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Ontwerpresolutie B6-0164/2007
(PPE-DE, PSE, ALDE, UEN, Verts/ALE, GUE/NGL)

stemming: resolutie (als geheel) + 4de visum als
mondeling gewijzigd

Diversen

Marco Cappato diende een mondeling amendement in op het 4de visum:

— gelet op de verklaring van het voorzitterschap van de EU over de afschaffing van de doodstraf, op
19 december 2006 afgelegd in de Algemene Vergadering van de VN, die initieel werd ondertekend
door 85 landen uit alle delen van de wereld,

11. Homofobie in Europa

Ontwerpresoluties: (B6-0167/2007, B6-0168/2007, B6-0170/2007, B6-0171/20070)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Gezamenlijke ontwerpresolutie RC-B6-0167/2007
(PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL)

§ 6 § oorspronkelijke tekst as / ES + 324, 245, 22

§ 8 § oorspronkelijke tekst as +

overw C § oorspronkelijke tekst as / ES + 301, 256, 34

overw H § oorspronkelijke tekst as +

overw K § oorspronkelijke tekst as +

overw M § oorspronkelijke tekst as -

overw Q § oorspronkelijke tekst as / ES + 296, 261, 41

stemming: resolutie (als geheel) HS + 325, 124, 150

Ontwerpresoluties van de fracties

B6-0167/2007 ALDE �

B6-0168/2007 PSE �

B6-0170/2007 UEN �

B6-0171/2007 Verts/ALE, GUE/NGL �
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Verzoeken om hoofdelijke stemming

UEN: eindstemming
Verts/ALE: eindstemming
PSE: eindstemming

Verzoeken om aparte stemming:

ALDE: overw C, H, K, M en Q, §§ 6 en 8
PSE: overw M

12. Overheidsfinanciën in de EMU in 2006

Verslag: Kurt Joachim LAUK (A6-0076/2007)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 1 11 Verts/ALE -

3 PSE +

§ 2 12 Verts/ALE HS - 204, 344, 42

§ 3 § oorspronkelijke tekst as +

§ 4 § oorspronkelijke tekst as +

§ 5 4 PSE -

§ oorspronkelijke tekst so

1 +

2/ES + 305, 257, 13

§ 6 5 PSE +

§ 7 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2 +

§ 9 6 PSE +

§ oorspronkelijke tekst �

§ 14 13 Verts/ALE -

7 PSE -

§ 18 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2 +

§ 19 § oorspronkelijke tekst as +

§ 20 8=
14=

PSE,
Verts/ALE

HS - 278, 283, 7

1 PPE-DE HS - 212, 335, 35

15 ALDE +

§ oorspronkelijke tekst �
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

na § 20 9 PSE +

§ 23 § oorspronkelijke tekst as +

§ 26 2S PPE-DE ES - 272, 285, 21

stemming: resolutie (als geheel) HS + 277, 142, 130

Amendement 10 is geannuleerd

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: eindstemming
PSE: am 1 en 8/14
Verts/ALE: am 1, 8/14 en 12

Verzoeken om aparte stemming

GUE/NGL: §§ 3, 4, 19 en 23
Verts/ALE: § 20

Verzoeken om stemming in onderdelen

GUE/NGL

§ 5
1ste deel: „benadrukt … SGP zal bepalen”
2de deel: rest

§ 7
1ste deel: „is bezorgd … terugdringen”
2de deel: rest

§ 18
1ste deel: „dringt aan op … menselijk kapitaal”
2de deel: rest

13. Recente onderdrukking van de betogingen in Rusland

Ontwerpresoluties: B6-0172/2007, B6-0175/2007, B6-0178/2007, B6-0179/2007, B6-0182/2007,
B6-0186/2007

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Gezamenlijke ontwerpresolutie RC-B6-0172/2007
(PPE-DE, PSE, ALDE, UEN, Verts/ALE, GUE/NGL)

stemming: resolutie (als geheel) HS + 65, 0, 2

Ontwerpresoluties van de fracties

B6-0172/2007 PSE �

B6-0175/2007 ALDE �

B6-0178/2007 UEN �

B6-0179/2007 Verts/ALE �

B6-0182/2007 PPE-DE �

B6-0186/2007 GUE/NGL �

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: eindstemming
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14. Ontvoering van de journalist Alan Johnston in Gaza

Ontwerpresoluties: (B6-0159/2007, B6-0161/2007, B6-0174/2007, B6-0177/2007, B6-0180/2007,
B6-0184/2007)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Gezamenlijke ontwerpresolutie RC-B6-0159/2007
(PPE-DE, PSE, ALDE, UEN, Verts/ALE, GUE/NGL)

stemming: resolutie (als geheel) +

Ontwerpresoluties van de fracties

B6-0159/2007 UEN �

B6-0161/2007 PSE �

B6-0174/2007 ALDE �

B6-0177/2007 GUE/NGL �

B6-0180/2007 Verts/ALE �

B6-0184/2007 PPE-DE �

15. Situatie van de mensenrechten op de Filipijnen

Ontwerpresoluties: (B6-0160/2007, B6-0173/2007, B6-0176/2007, B6-0181/2007, B6-0183/2007,
B6-0185/2007)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Gezamenlijke ontwerpresolutie RC-B6-0160/2007
(PPE-DE, PSE, ALDE, UEN, Verts/ALE, GUE/NGL)

§ 1 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2/HS - 29, 41, 0

stemming: resolutie (als geheel) HS + 68, 0, 0

Ontwerpresoluties van de fracties

B6-0160/2007 PSE �

B6-0173/2007 ALDE �

B6-0176/2007 GUE/NGL �

B6-0181/2007 Verts/ALE �

B6-0183/2007 PPE-DE �

B6-0185/2007 UEN �
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Verzoeken om stemming in onderdelen

PPE-DE

§ 1
1ste deel: gehele tekst behalve de woorden „en de rol die de strijdkrachten spelen bij deze moorden”
2de deel: deze woorden

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: eindstemming

16. Zimbabwe

Ontwerpresoluties: (B6-0162/2007, B6-0163/2007, B6-0165/2007, B6-0166/2007, B6-0169/2007,
B6-0188/2007)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Gezamenlijke ontwerpresolutie RC-B6-0162/2007
(PPE-DE, PSE, ALDE, UEN, Verts/ALE)

Overweging L 1 Verts/ALE -

stemming: resolutie (als geheel) HS + 68, 1, 1

Ontwerpresoluties van de fracties

B6-0162/2007 PPE-DE �

B6-0163/2007 GUE/NGL �

B6-0165/2007 UEN �

B6-0166/2007 PSE �

B6-0169/2007 Verts/ALE �

B6-0188/2007 ALDE �

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: eindstemming
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BIJLAGE II

UITSLAG VAN DE HOOFDELIJKE STEMMINGEN

1. Verslag Deprez A6-0135/2007
Resolutie

Voor: 526

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar
Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Lehideux,
Ludford, Lynne, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Prodi,
Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx,
Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Sinnott

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Battilocchio, Belohorská, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Lauk,
Lechner, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani,
Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Mikolášik, Millán Mon, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stauner, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Beglitis,
Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Díez González, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Ettl, Falbr, Fava,
Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i
Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz,
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Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Borghezio, Crowley, Krasts, Kristovskis, Kuc, Maldeikis, Ó Neachtain, Pirilli, Speroni,
Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk,
Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Staes, Turmes, Ždanoka

Tegen: 63

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard,
Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Goudin, Louis, Lundgren, Nattrass, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise,
Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Mote

NI: Allister, Chruszcz, Helmer

UEN: Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Kuźmiuk, Masiel, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Szymański, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Schlyter

Onthoudingen: 28

IND/DEM: Krupa

NI: Baco

PPE-DE: Ashworth, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover, Doyle, Hannan,
Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope, Mitchell, Nicholson, Purvis, Stevenson, Tannock, Van Orden

Verts/ALE: van Buitenen, Flautre, Lucas, Schmidt Frithjof, Schroedter, Voggenhuber

2. Verslag Gklavakis A6-0085/2007
Resolutie

Voor: 572

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar
Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Lehideux,
Ludford, Lynne, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Prodi,
Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi,
Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Maštálka,
Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Uca, Wagenknecht,
Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Sinnott

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Helmer, Martin Hans-Peter
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic,
Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kušķis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer,
Tajani, Tannock, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre,
Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-
Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Beglitis, Beňová,
Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, Creţu Corina, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dîncu, Douay,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Ettl, Falbr, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu,
Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schapira, Scheele, Schulz, Severin,
Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri,
Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Borghezio, Crowley, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 35

GUE/NGL: Holm, Liotard, Markov, Meijer, Seppänen, Søndergaard, Svensson

IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Goudin, Lundgren, Nattrass, Whittaker, Wise, Železný

PPE-DE: Fajmon, Hannan, Ouzký, Škottová, Strejček, Van Orden, Vlasák, Wohlin

PSE: Andersson, van den Berg, Christensen, Hedh, Hegyi, Jørgensen, Kinnock, Rasmussen, Schaldemose,
Segelström, Westlund
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Onthoudingen: 10

ALDE: Schmidt Olle

GUE/NGL: Pafilis

IND/DEM: Krupa, Louis, Tomczak, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

NI: Chruszcz

PPE-DE: Kamall

Verts/ALE: van Buitenen

3. Verslag Coveney A6-0128/2007
Amendement 1

Voor: 315

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar
Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Lehideux,
Ludford, Lynne, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Prodi,
Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx,
Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Flasarová, Henin, Kaufmann, Liotard, Markov, Maštálka,
Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Uca, Wurtz

IND/DEM: Karatzaferis

ITS: Buruiană-Aprodu, Coşea, Mihăescu, Mussolini

NI: Belohorská

PPE-DE: Belet, Brepoels, Buzek, Cederschiöld, Dehaene, Esteves, Fjellner, Gklavakis, Hökmark, Hybášková,
Ibrisagic, Kratsa-Tsagaropoulou, Mavrommatis, Olajos, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Seeberg,
Thyssen, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis, Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Beglitis,
Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex,
Chervenyakov, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Díez González, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Ettl, Falbr, Fava,
Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i
Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Kuc, Ó Neachtain

Verts/ALE: Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven,
Harms, Lichtenberger, Özdemir, Onesta, Schroedter, Staes
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Tegen: 251

GUE/NGL: Meyer Pleite

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Clark, Goudin, Lundgren, Nattrass, Sinnott, Tomczak, Wise,
Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Le Rachinel

NI: Allister, Chruszcz, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil,
Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney,
Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov
Martin, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert,
Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi,
Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, De
Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas,
Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký,
Pack, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz,
Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-
Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre,
Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Ţîrle, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre,
Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

UEN: Bielan, Borghezio, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Onthoudingen: 50

GUE/NGL: Holm, Meijer, Pafilis, Seppänen, Søndergaard, Svensson

IND/DEM: Krupa, Louis, de Villiers

ITS: Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez, Mölzer, Moisuc, Mote,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Baco, Battilocchio, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Saïfi, Sonik

Verts/ALE: Aubert, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Hammerstein, Hassi, Horáček, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt
Frithjof, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

4. Verslag Coveney A6-0128/2007
Amendement 3

Voor: 575

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar
Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Lehideux, Ludford,
Lynne, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson
of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Prodi, Resetarits,
Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi,
Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson
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GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Flasarová, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, Markov, Maštálka,
Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard, Svensson,
Uca, Wurtz

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Železný

ITS: Mihăescu

NI: Allister, Belohorská, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Liese, López-Istúriz White,
Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sudre, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Beglitis,
Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Díez González, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Ettl, Falbr, Fava,
Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i
Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański,
Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 32

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Krupa, Louis, Nattrass, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise,
Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Mölzer, Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Chruszcz

PPE-DE: Pomés Ruiz

UEN: Czarnecki Ryszard, Rogalski

Onthoudingen: 10

GUE/NGL: Meyer Pleite, Pafilis

IND/DEM: Sinnott

ITS: Martinez, Mote

NI: Baco, Battilocchio

PPE-DE: Lewandowski, Wohlin

Verts/ALE: van Buitenen

5. Verslag Coveney A6-0128/2007
Amendement 6

Voor: 89

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar
Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Lehideux,
Ludford, Lynne, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Prodi,
Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx,
Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Karatzaferis

ITS: Coşea, Mussolini

NI: Belohorská

PPE-DE: Posselt, Saïfi, Wijkman

PSE: Paparizov, Tarand

UEN: Aylward, Crowley, Ó Neachtain

Tegen: 520

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard,
Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Goudin, Louis, Lundgren, Nattrass, de Villiers, Whittaker, Wise,
Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Allister, Battilocchio, Chruszcz, Helmer, Martin Hans-Peter
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Protasiewicz,
Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-
Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Beglitis,
Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Díez González, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Ettl, Falbr, Fava,
Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo,
dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner,
Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Ţicău, Titley, Trautmann, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo
García, Zani, Zingaretti

UEN: Bielan, Borghezio, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski,
Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Staes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 9

IND/DEM: Bonde, Krupa, Sinnott, Tomczak

NI: Baco

PPE-DE: Szabó

PSE: Vigenin

Verts/ALE: Bennahmias, van Buitenen
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Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Claude Turmes, Tokia Saïfi

6. Verslag Coveney A6-0128/2007
Amendementen 7 + 14

Voor: 327

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bowles, Budreikaitė, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Lambsdorff, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Prodi, Resetarits, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt
Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, Markov,
Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Søndergaard, Svensson, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis, Sinnott

ITS: Mussolini

NI: Battilocchio, Belohorská, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Belet, Brepoels, Dehaene, Grosch, Posselt, Saïfi, Seeberg, Thyssen, Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Beglitis,
Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Díez González, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Ettl, Falbr, Fava,
Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău,
Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Ó Neachtain

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 281

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Goudin, Krupa, Lundgren, Nattrass, Tomczak, Whittaker, Wise,
Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Allister, Baco, Chruszcz, Helmer
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Martin,
Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, Gaubert,
Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lewandowski,
Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés
Ruiz, Posdorf, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zwiefka

UEN: Bielan, Borghezio, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski,
Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Onthoudingen: 5

GUE/NGL: Pafilis

IND/DEM: Louis, de Villiers

PPE-DE: Szabó

Verts/ALE: van Buitenen

7. Verslag Coveney A6-0128/2007
Amendement 9

Voor: 333

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bowles, Busk, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Manders, Mohácsi,
Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Parvanova, Piskorski, Prodi, Resetarits, Samuelsen, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva,
Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard,
Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Sinnott

ITS: Coşea, Mussolini

NI: Belohorská, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Audy, Daul, Dehaene, Descamps, De Veyrac, Gaubert, Gklavakis, Glattfelder, Grossetête, Kauppi,
Kratsa-Tsagaropoulou, Mathieu, Mavrommatis, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Seeberg, Stubb,
Sudre, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis, Ventre, Wijkman
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Beglitis,
Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chervenyakov,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, De Keyser, Désir, De Vits, Díez González,
Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira,
Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay,
Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Crowley, Kuc, Ó Neachtain

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 233

ALDE: Bourlanges, Deprez, Morillon, Virrankoski

IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Tomczak, Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Allister, Chruszcz

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Berend,
Böge, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo
Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, De Blasio, Demetriou, Deß, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gauzès, Gewalt, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Kudrycka,
Kušķis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness,
Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Post,
Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca
Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Strejček, Surján, Szájer,
Tannock, Ţîrle, Ulmer, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

UEN: Bielan, Borghezio, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Pęk, Piotrowski, Pirilli, Podkański, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Onthoudingen: 40

ALDE: Budreikaitė, Matsakis, Nicholson of Winterbourne, Ries, Savi

IND/DEM: Batten, Clark, Louis, Nattrass, de Villiers, Whittaker, Wise

20.3.2008 NL C 74 E/721Publicatieblad van de Europese Unie

Donderdag, 26 april 2007



NI: Baco, Battilocchio, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Beazley, Belet, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cederschiöld, Chichester, Dover,
Esteves, Fjellner, Harbour, Heaton-Harris, Ibrisagic, Jackson, Kamall, Korhola, Nicholson, Purvis, Saïfi,
Stevenson, Szabó, Thyssen, Van Orden

Verts/ALE: van Buitenen

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Claude Turmes

Onthoudingen: Charles Tannock

8. Verslag Coveney A6-0128/2007
Amendement 10

Voor: 524

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev,
in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen,
Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van
Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Lundgren, Tomczak, Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Gollnisch, Mussolini

NI: Belohorská, Chruszcz, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic,
Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall,
Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro,
Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf,
Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Ulmer,
Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Beglitis,
Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Díez González, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Ettl, Falbr, Fava,
Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
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Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i
Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Maldeikis, Ó Neachtain, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 45

GUE/NGL: Meyer Pleite

IND/DEM: Belder, Blokland

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Allister

PPE-DE: Pomés Ruiz

UEN: Bielan, Borghezio, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Masiel, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz,
Speroni, Szymański, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Onthoudingen: 53

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard,
Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Søndergaard, Svensson, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Clark, Louis, Nattrass, Sinnott, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Baco, Battilocchio

PPE-DE: Gklavakis, Kratsa-Tsagaropoulou, Mavrommatis, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Sonik,
Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis

UEN: Pirilli, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Javier Pomes

9. RC-B6-0167/2007 — Homofobie in Europa
Resolutie

Voor: 325

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bowles, Busk, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Davies, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Ilchev, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim,
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Lambsdorff, Lax, Ludford, Lynne, Manders, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Prodi, Resetarits, Ries,
Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard,
Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Goudin, Lundgren, Železný

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Bachelot-Narquin, Belet, Bowis, Brepoels, Cederschiöld, Coveney, Dehaene, De Veyrac, Doorn,
Doyle, Fjellner, Fontaine, Freitas, Gaubert, Grosch, Grossetête, Guellec, Hökmark, Ibrisagic, Itälä, Kauppi,
Korhola, Mathieu, Saïfi, Seeberg, Stubb, Thyssen, Vlasto, Wijkman, Wohlin

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Beglitis,
Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Díez González, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Ettl, Falbr, Fava,
Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gill, Glante, Goebbels, Gomes,
Gottardi, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, Locatelli,
McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols
i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley,
Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Kuc

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 124

ALDE: Deprez, Morillon, Virrankoski

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Krupa, Louis, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise,
Wojciechowski Bernard Piotr

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mölzer, Moisuc, Mote, Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Allister, Chruszcz, Helmer

PPE-DE: Andrikienė, Becsey, Berend, Buzek, Callanan, Casini, Chmielewski, Deß, Ebner, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Handzlik, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Jałowiecki, Kaczmarek, Klaß, Klich, Konrad, Kudrycka,
Lechner, Lewandowski, Liese, Marques, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Olbrycht, Ouzký, Pīks,
Pleštinská, Pomés Ruiz, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Reul, Saryusz-Wolski, Schnellhardt, Siekierski,
Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Strejček, Surján, Ţîrle, Vlasák, Záborská, Zaleski, Zwiefka

PSE: Golik, Grabowska, Liberadzki, Rosati, Szejna

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski,
Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski, Zīle
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Onthoudingen: 150

ALDE: Budreikaitė, Costa, Geremek, Kułakowski, Lehideux, Matsakis, Onyszkiewicz, Savi, Staniszewska

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis

PPE-DE: Albertini, Anastase, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Böge, Braghetto, Brejc,
Březina, Busuttil, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chichester, Daul, De Blasio, Demetriou,
Descamps, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov,
Dombrovskis, Dover, Duka-Zólyomi, Esteves, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-
Margallo y Marfil, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes
Pascual, Gyürk, Hannan, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Iacob-Ridzi, Iturgaiz Angulo, Jackson, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kelam,
Kelemen, Kirkhope, Klamt, Koch, Kónya-Hamar, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, De Lange, Langen, Lauk,
López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mato Adrover, Mavrommatis,
Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Podestà, Posdorf, Purvis, Rack, Radwan,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Schierhuber, Schmitt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Šťastný, Stauner, Stevenson, Sudre, Szabó, Tajani, Tannock, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van
Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wortmann-Kool, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Geringer de Oedenberg, Gierek, Koterec

Verts/ALE: van Buitenen

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Arlene McCarthy, Jeanine Hennis-Plasschaert

Tegen: Jean Marie Beaupuy

Onthoudingen: Eija-Riitta Korhola, Cristina Gutiérrez-Cortines, Javier Pomes

10. Verslag Lauk A6-0076/2007
Amendement 12

Voor: 204

ALDE: Cornillet, Drčar Murko

NI: Belohorská

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Beglitis,
Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud,
Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Stockmann, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 344

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Deprez, De Sarnez, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin,
Karim, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Manders, Mohácsi, Morillon, Morţun,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Prodi, Resetarits, Ries, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu,
Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Pafilis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Clark, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mote, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-
Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Liese, López-
Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wohlin, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski,
Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Pirilli,
Podkański, Rogalski, Rutowicz, Speroni, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Onthoudingen: 42

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard,
Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Krupa, Louis, Tomczak, de Villiers, Wojciechowski Bernard Piotr

NI: Allister, Battilocchio, Chruszcz, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Szabó, von Wogau

PSE: Carlotti, Hänsch, Hedh

Verts/ALE: van Buitenen
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11. Verslag Lauk A6-0076/2007
Amendementen 8 + 14

Voor: 278

ALDE: Andria, Cocilovo, Costa, Ortuondo Larrea, Sbarbati

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard,
Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Søndergaard, Svensson, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Goudin, Lundgren

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Lang, Le Pen Marine, Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc,
Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Dover, Hannan,
Jackson, Kamall, Kirkhope, Nicholson, Protasiewicz, Purvis, Stevenson, Tannock, Wohlin

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Beglitis,
Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bliznashki, Bösch, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den
Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Corina, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits,
Díez González, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira,
Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu, Patrie, Piecyk,
Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stockmann, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuc, Libicki, Masiel, Ó
Neachtain, Pirilli, Roszkowski, Rutowicz, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk,
Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 283

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Deprez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin,
Karim, Lambsdorff, Lax, Lehideux, Lynne, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski,
Prodi, Resetarits, Ries, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi,
Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Krupa, Louis, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise,
Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Mote, Popeangă

NI: Chruszcz

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Brepoels, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De
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Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn,
Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Post, Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stauner, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

UEN: Krasts, Kristovskis, Maldeikis, Pęk, Vaidere, Zīle

Onthoudingen: 7

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis

ITS: Gollnisch

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Szabó

UEN: Borghezio

Verts/ALE: van Buitenen

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Voor: Luisa Morgantini, Geoffrey Van Orden

12. Verslag Lauk A6-0076/2007
Amendement 1

Voor: 212

ALDE: Ortuondo Larrea

GUE/NGL: Ransdorf

IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Tomczak, Wojciechowski Bernard Piotr

NI: Belohorská, Chruszcz

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Brepoels, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz
de Mera García Consuegra, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi,
Ebner, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Karas, Kauppi,
Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas,
Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
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Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà,
Posdorf, Posselt, Post, Protasiewicz, Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Strejček, Stubb, Sudre,
Surján, Szabó, Szájer, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Bliznashki, Severin

UEN: Krasts, Kristovskis, Maldeikis, Vaidere, Zīle

Tegen: 335

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't
Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Prodi, Resetarits, Ries, Savi, Sbarbati,
Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Van Hecke, Veraldi,
Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Markov,
Maštálka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Remek, Wagenknecht,
Wurtz

IND/DEM: Batten, Clark, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Whittaker, Wise

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Battilocchio

PPE-DE: Coveney, Doyle, McGuinness, Mitchell

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Beglitis,
Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den
Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chervenyakov, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Corina, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits,
Díez González, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez,
Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Paşcu,
Patrie, Piecyk, Pinior, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rosati, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuc, Libicki,
Masiel, Ó Neachtain, Pęk, Pirilli, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Onthoudingen: 35

GUE/NGL: Holm, Liotard, Meijer, Seppänen, Søndergaard, Svensson

IND/DEM: Bonde, Louis, de Villiers, Železný

ITS: Mote

NI: Allister, Baco, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Dover, Hannan,
Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope, Nicholson, Purvis, Stevenson, Tannock, Van Orden

PSE: Hänsch

Verts/ALE: van Buitenen

13. Verslag Lauk A6-0076/2007
Resolutie

Voor: 277

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Ilchev, in 't
Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Parvanova, Piskorski, Prodi, Resetarits, Savi,
Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Shouleva, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Vălean, Veraldi, Virrankoski,
Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland

ITS: Moisuc, Popeangă

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Casini, Caspary, Castiglione,
del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrov Martin, Dimitrov Philip Dimitrov, Dombrovskis, Doorn, Duka-
Zólyomi, Ebner, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Karas, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Pack, Papastamkos, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Post,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Radwan, Reul, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Sommer,
Sonik, Spautz, Stauner, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zwiefka

PSE: Bulfon, Dîncu, Dumitrescu, Glante, Jöns, Kirilov, Lehtinen, Leinen, Obiols i Germà, Öger, Rosati, Siwiec,
Stockmann, Weber Henri

UEN: Aylward, Borghezio, Crowley, Kuc, Maldeikis, Ó Neachtain, Pirilli, Speroni, Tatarella, Vaidere, Zīle

Tegen: 142

ALDE: Cocilovo, Costa, Sbarbati

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, Markov,
Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Seppänen,
Søndergaard, Svensson, Wagenknecht, Wurtz
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IND/DEM: Batten, Clark, Goudin, Krupa, Louis, Lundgren, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise,
Wojciechowski Bernard Piotr, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coşea, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Chruszcz, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Coveney, Doyle, Fajmon, Ouzký, Škottová, Strejček, Vlasák

PSE: Arif, Berman, Bliznashki, Bono, Bourzai, Carlotti, Casaca, Castex, Cottigny, Creţu Corina, Désir, Douay,
El Khadraoui, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Guy-Quint, Hamon, Hazan, Hedh, Hutchinson,
Jørgensen, Laignel, Lambrinidis, Leichtfried, Lienemann, Patrie, Poignant, Reynaud, Roure, Sacconi, Sakalas,
Schapira, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud

UEN: Bielan, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Janowski, Libicki, Masiel, Roszkowski, Rutowicz,
Szymański

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Turmes, Ždanoka

Onthoudingen: 130

NI: Baco, Battilocchio

PPE-DE: Ashworth, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Dover, Hannan, Heaton-
Harris, Hoppenstedt, Jackson, Kamall, Kelemen, Kirkhope, Mathieu, Nicholson, Stevenson, Tannock, Van
Orden

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Beglitis, Beňová, van den
Berg, Berlinguer, Bösch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carnero González,
Cashman, Cercas, Chervenyakov, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, De Keyser, De Rossa, Díez
González, Dührkop Dührkop, Ettl, Falbr, Fava, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Hänsch, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Liberadzki, Locatelli,
McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Napoletano, Paasilinna, Paleckis,
Panzeri, Paparizov, Paşcu, Piecyk, Pittella, Podgorean, Prets, Rapkay, Rasmussen, Rothe, Rouček, Sánchez
Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Skinner, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Ţicău, Titley, Vigenin, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

Verts/ALE: van Buitenen

Rectificaties stemgedrag / voorgenomen stemgedrag

Tegen: Mairead McGuinness

Onthoudingen: Dan Jørgensen

14. RC-B6-0172/2007 — Recente onderdrukking van de betogingen in Rusland
Resolutie

Voor: 65

ALDE: Budreikaitė, Ludford, Lynne, Matsakis, Onyszkiewicz

GUE/NGL: Meijer

IND/DEM: Krupa, Tomczak

PPE-DE: Andrikienė, Audy, Bauer, Bowis, Braghetto, Březina, Castiglione, Chichester, Coveney, Daul, Deß,
Dover, Duka-Zólyomi, Gauzès, Grossetête, Kaczmarek, Kelam, Kratsa-Tsagaropoulou, Lauk, Mann Thomas,
Mavrommatis, Nicholson, Pleštinská, Posselt, Purvis, Roithová, Saryusz-Wolski, Schöpflin, Sonik, Stauner,
Sudre, Tannock, Van Orden, Záborská, Zaleski, Zwiefka
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PSE: Bourzai, Bullmann, Ettl, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Howitt, Martínez Martínez, Paleckis, Pinior,
Roure, Sakalas, Scheele, Trautmann

UEN: Bielan, Kuc, Libicki, Rutowicz, Zīle

Verts/ALE: Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter

Onthoudingen: 2

GUE/NGL: Pafilis

IND/DEM: Wise

15. RC-B6-0160/2007 — Situatie van de mensenrechten op de Filippijnen
Paragraaf 1/2

Voor: 29

ALDE: Budreikaitė, Ludford, Lynne, Matsakis, Onyszkiewicz

GUE/NGL: Meijer, Pafilis, Pflüger

IND/DEM: Tomczak

PSE: Ayala Sender, Bourzai, Bullmann, Cashman, Ettl, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Howitt,
Martínez Martínez, Paleckis, Pinior, Roure, Sakalas, Scheele, Trautmann, Vigenin

Verts/ALE: Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter

Tegen: 41

IND/DEM: Krupa

PPE-DE: Audy, Bauer, Bowis, Braghetto, Březina, Castiglione, Chichester, Coveney, Daul, Deß, Dover, Duka-
Zólyomi, Gauzès, Grossetête, Kaczmarek, Kelam, Kratsa-Tsagaropoulou, Lauk, Mann Thomas, Mavrommatis,
Nicholson, Pleštinská, Posselt, Purvis, Roithová, Saryusz-Wolski, Schöpflin, Sonik, Stauner, Sudre, Tannock,
Van Orden, Záborská, Zaleski, Zwiefka

UEN: Bielan, Kuc, Libicki, Rutowicz, Zīle

16. RC-B6-0160/2007 — Situatie van de mensenrechten op de Filippijnen
Resolutie

Voor: 68

ALDE: Budreikaitė, Ludford, Lynne, Matsakis, Onyszkiewicz

GUE/NGL: Meijer, Pflüger

IND/DEM: Krupa, Tomczak

PPE-DE: Andrikienė, Audy, Bauer, Bowis, Braghetto, Březina, Castiglione, Chichester, Coveney, Daul, Deß,
Dover, Duka-Zólyomi, Gauzès, Grossetête, Kaczmarek, Kelam, Kratsa-Tsagaropoulou, Lauk, Mann Thomas,
Mavrommatis, Nicholson, Pleštinská, Posselt, Purvis, Roithová, Saryusz-Wolski, Schöpflin, Sonik, Stauner,
Sudre, Tannock, Van Orden, Záborská, Zaleski, Zwiefka

PSE: Ayala Sender, Bourzai, Bullmann, Cashman, Ettl, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Paleckis,
Pinior, Roure, Sakalas, Scheele, Trautmann, Vigenin

UEN: Bielan, Kuc, Libicki, Rutowicz, Zīle

Verts/ALE: Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter
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17. RC-B6-0162/2007 — Zimbabwe

Resolutie

Voor: 68

ALDE: Budreikaitė, Ludford, Lynne, Matsakis, Onyszkiewicz

GUE/NGL: Meijer

IND/DEM: Krupa, Tomczak

PPE-DE: Andrikienė, Audy, Bauer, Bowis, Braghetto, Březina, Castiglione, Chichester, Coveney, Daul, Deß,
Dover, Duka-Zólyomi, Gauzès, Grossetête, Kaczmarek, Kratsa-Tsagaropoulou, Lauk, Mann Thomas,
Mavrommatis, Nicholson, Pleštinská, Posselt, Purvis, Roithová, Saryusz-Wolski, Schöpflin, Sonik, Stauner,
Sudre, Tannock, Van Orden, Záborská, Zaleski, Zwiefka

PSE: Ayala Sender, Bourzai, Bullmann, Cashman, Ettl, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Howitt,
Martínez Martínez, Paleckis, Pinior, Roure, Sakalas, Scheele, Trautmann, Vigenin

UEN: Bielan, Kuc, Libicki, Rutowicz, Zīle

Verts/ALE: Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter

Tegen: 1

GUE/NGL: Pafilis

Onthoudingen: 1

GUE/NGL: Pflüger

20.3.2008 NL C 74 E/733Publicatieblad van de Europese Unie

Donderdag, 26 april 2007



AANGENOMEN TEKSTEN

P6_TA(2007)0157

Vereenvoudiging en rationalisatie van de verslagen over praktische tenuitvoer-
legging *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 26 april 2007 over het voorstel voor een
richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Richtlijn 89/391/EEG van de
Raad, de daaruit voortvloeiende bijzondere richtlijnen, alsmede de Richtlijnen 83/477/EEG,
91/383/EEG, 92/29/EEG en 94/33/EG van de Raad, met het oog op de vereenvoudiging en rationa-
lisatie van de verslagen over de praktische tenuitvoerlegging (COM(2006)0390 — C6-0242/2006 —

2006/0127(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2006)0390) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 137, lid 2 van het EGVerdrag, op grond waarvan het voorstel door
de Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0242/2006),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie werkgelegenheid en sociale zaken (A6-0059/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P6_TC1-COD(2006)0127

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 26 april 2007 met het oog op
de aanneming van Richtlijn 2007/…/EG van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van
Richtlijn 89/391/EEG van de Raad, de daaruit voortvloeiende bijzondere richtlijnen, alsmede de
Richtlijnen 83/477/EEG, 91/383/EEG, 92/29/EEG en 94/33/EG van de Raad, met het oog op de ver-

eenvoudiging en rationalisatie van de verslagen over de praktische tenuitvoerlegging

(Aangezien het Parlement en de Raad tot overeenstemming zijn geraakt, komt het standpunt van het Parlement in
eerste lezing overeen met het definitieve wetsbesluit: Richtlijn 2007/30/EG).

C 74 E/734 NL 20.3.2008Publicatieblad van de Europese Unie

Donderdag, 26 april 2007



P6_TA(2007)0158

Compensatie voor bepaalde visserijproducten van de Azoren, Madeira, de Canari-
sche eilanden, Guyana en Réunion (2007-2013) *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 26 april 2007 over het voorstel voor een ver-
ordening van de Raad tot instelling van een regeling ter compensatie van de extra kosten voor de
afzet van bepaalde visserijproducten van de Azoren, Madeira, de Canarische eilanden en de Franse
departementen Guyana en Réunion voor de periode 2007-2013 (COM(2006)0740 — C6-0505/2006

— 2006/0247(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2006)0740) (1),

— gelet op artikel 37 en artikel 299, lid 2 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de
Raad is geraadpleegd (C6-0505/2006),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie visserij en de adviezen van de Begrotingscommissie en de Com-
missie regionale ontwikkeling (A6-0083/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 250, lid 2 van het EG-Verdrag dienovereenkom-
stig te wijzigen;

3. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

4. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan te
brengen in het voorstel van de Commissie;

5. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT

Amendement 1

Titel

Voorstel voor een verordening van de Raad tot instelling van
een regeling ter compensatie van de extra kosten voor de afzet
van bepaalde visserijproducten van de Azoren, Madeira, de
Canarische Eilanden en de Franse departementen Guyana en
Réunion voor de periode 2007-2013

Voorstel voor een verordening van de Raad tot instelling van
een regeling ter compensatie van de extra kosten die als gevolg
van de ultraperifere ligging ontstaan voor de afzet van
bepaalde visserijproducten van de Azoren, Madeira, de Canari-
sche eilanden en de Franse departementen Guyana en Réunion

(Dit amendement is van toepassing op de gehele tekst.)

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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Amendement 2
Overweging −1 (nieuw)

(−1) De ultraperifere gebieden hebben een kwetsbare econo-
mie, met permanente structurele beperkingen op hun ontwik-
keling en weinig mogelijkheden voor economische diversifica-
tie, waarbij de visserijsector en de aloude vissersgemeen-
schappen een belangrijke rol spelen in het behoud van de
economische activiteit en de werkgelegenheid — zowel bij de
toeleveranciers als bij de afnemers — en de bevordering van
de economische en sociale samenhang.

Amendement 3
Overweging −1 bis (nieuw)

(−1 bis) Er moet rekening gehouden worden met de speci-
fieke kenmerken van en de sectorale verschillen tussen de
ultraperifere gebieden, aangezien deze elk hun specifieke
behoeften hebben.

Amendement 4
Overweging −1 ter (nieuw)

(−1 ter) Er moet rekening gehouden worden met de stijging
van de vervoerskosten en aanverwante uitgaven, vooral sinds
2003, door de scherpe stijging van de olieprijzen, waardoor de
extra kosten die het gevolg zijn van de ultraperifere ligging
nog hoger worden.

Amendement 5
Overweging 1

(1) De visserijsector in de ultraperifere gebieden van de
Gemeenschap heeft te kampen met moeilijkheden, en vooral
met extra kosten voor de afzet van bepaalde visserijproducten
door de bijzondere handicaps die in artikel 299, lid 2, van het
Verdrag worden erkend, hoofdzakelijk als gevolg van de kosten
voor het vervoer naar het Europese continent.

(1) De visserijsector in de ultraperifere gebieden van de
Gemeenschap heeft te kampen met moeilijkheden, en vooral
met extra kosten in verband met de productie en de afzet van
bepaalde visserijproducten door de bijzondere handicaps die in
artikel 299, lid 2, van het Verdrag worden erkend, onder andere
als gevolg van de kosten voor het vervoer naar het Europese
continent.

Amendement 6
Overweging 5

(5) De lidstaten moeten het compensatiebedrag vaststellen op
een niveau dat een passende compensatie mogelijk maakt van
de extra kosten die het gevolg zijn van de bijzondere handicaps
van de ultraperifere gebieden, en met name van de kosten voor
het vervoer van de producten naar het Europese continent. Om
overcompensatie te voorkomen dient het bedrag in verhouding
te staan tot de te compenseren extra kosten en mag het in geen
geval hoger zijn dan een bepaald deel van de kosten voor het
vervoer naar het Europese continent en andere, bijbehorende
kosten. Daartoe moet ook rekening worden gehouden met
andere soorten van overheidsmaatregelen die van invloed zijn
op de hoogte van de extra kosten.

(5) De lidstaten moeten het compensatiebedrag vaststellen op
een niveau dat een passende compensatie mogelijk maakt van
de extra kosten die het gevolg zijn van de bijzondere handicaps
van de ultraperifere gebieden, en namelijk van de kosten voor
het vervoer van de producten naar het Europese continent. Om
overcompensatie te voorkomen dient het bedrag in verhouding
te staan tot de te compenseren extra kosten. Daartoe moet ook
rekening worden gehouden met andere soorten van overheids-
maatregelen die van invloed zijn op de hoogte van de extra
kosten.
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Amendement 7
Overweging 5 bis (nieuw)

(5 bis) Er moet naar behoren rekening gehouden worden
met het socio-economisch belang van de kleine kustvisserij en
de ambachtelijke visserij voor de ultraperifere gebieden, en de
noodzaak om de voorwaarden voor hun ontwikkeling tot stand
te brengen.

Amendement 8
Overweging 5 ter (nieuw)

(5 ter) Er moet toestemming worden gegeven om zich te
bevoorraden op de communautaire markt, binnen de grenzen
van de huidige productiecapaciteit, wanneer de vangsten van
de visserijvloten van de ultraperifere gebieden niet toereikend
zijn om de plaatselijke visverwerkende industrie te bevoor-
raden.

Amendement 9
Overweging 6

(6) Om de doelstellingen van deze verordening naar behoren
te verwezenlijken en te garanderen dat het gemeenschappelijk
visserijbeleid wordt nageleefd, dient de steun beperkt te blijven
tot visserijproducten die in overeenstemming met de regels van
dat beleid zijn geoogst en verwerkt.

(6) Om de doelstellingen van deze verordening naar behoren
te verwezenlijken en te garanderen dat het gemeenschappelijk
visserijbeleid wordt nageleefd, dient de steun toegekend te wor-
den voor visserijproducten die in overeenstemming met de
regels van dat beleid zijn geoogst en verwerkt, en voor andere
grondstoffen die bij de verwerking van vis worden gebruikt.

Amendement 10
Overweging 7 bis (nieuw)

(7 bis) Om de bijzondere beperkingen te compenseren die de
visserijproductie in de ultraperifere gebieden heeft als gevolg
van de grote afstand, het insulaire karakter, de kleine opper-
vlakte, een moeilijk reliëf, het klimaat en de economische
afhankelijkheid van een klein aantal producten, kan een uit-
zondering worden toegestaan op het beleid van de Commissie
om geen toestemming te geven voor staatssteun voor de pro-
ductie, verwerking en afzet van de in het Verdrag genoemde
visserijproducten.

Amendement 11
Overweging 9

(9) Opdat kan worden beslist of de compensatieregeling na
2013 wordt voortgezet, moet de Commissie tijdig voordat de
regeling afloopt, een op een onafhankelijke evaluatie gebaseerd
verslag indienen bij het Europees Parlement, de Europese Raad
en het Europees Economisch en Sociaal Comité.

(9) Om herziening van de compensatieregeling mogelijk te
maken, rekening houdend met de vooruitgang gemaakt met
de daadwerkelijke verwezenlijking van de doelstellingen van
deze verordening, moet de Commissie uiterlijk op 31 december
2011 bij het Europees Parlement, de Europese Raad en het
Europees Economisch en Sociaal Comité een op een onafhanke-
lijke evaluatie gebaseerd verslag indienen, waarin wordt uit-
eengezet wat de gevolgen zijn van uitvoering van de maatrege-
len waarin door de verordening wordt voorzien, welk verslag
zo nodig vergezeld gaat van wetgevingsvoorstellen.
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Amendement 12
Artikel 1, inleidende formule

Bij deze verordening wordt voor de periode 2007-2013 een
regeling ingesteld om een compensatie te bieden voor de extra
kosten die de in artikel 3 bedoelde ondernemers voor de afzet
van bepaalde visserijproducten uit de hierna genoemde gebieden
moeten maken als gevolg van de bijzondere handicaps van die
gebieden (hierna „de compensatie” genoemd):

Bij deze verordening wordt een regeling ingesteld om een com-
pensatie te bieden voor de extra kosten die de in artikel 3
bedoelde ondernemers voor de afzet van bepaalde vis-
serijproducten uit de hierna genoemde ultraperifere gebieden
moeten maken als gevolg van de bijzondere handicaps en ultra-
perifere ligging van die gebieden (hierna „de compensatie”
genoemd):

Amendement 13
Artikel 3, lid 1, inleidende formule

1. De compensatie wordt betaald aan de volgende onder-
nemers die extra kosten moeten maken voor de afzet van
visserijproducten:

1. De compensatie wordt betaald aan de volgende onder-
nemers die als gevolg van de ultraperifere ligging extra kosten
moeten maken voor de afzet van visserijproducten uit de in
artikel 1 genoemde gebieden:

Amendement 14
Artikel 3, lid 1, letter c)

c) de ondernemers in de sector verwerking en afzet, of vereni-
gingen van dergelijke ondernemers, die extra kosten moeten
maken voor de afzet van de betrokken producten.

c) de ondernemers in de sector verwerking en afzet, of vereni-
gingen van dergelijke ondernemers, die extra kosten moeten
maken voor de productie, de verwerking en de afzet van de
betrokken producten.

Amendement 15
Artikel 4, lid 3, letter c bis) (nieuw)

c bis) controle.

Amendement 16
Artikel 4, lid 4, letter b)

b) zijn gevangen door communautaire vissersvaartuigen die
niet in een haven van een van de in artikel 1 genoemde
gebieden zijn geregistreerd,

b) zijn gevangen door communautaire vissersvaartuigen die
niet in een haven van een van de in artikel 1 genoemde
gebieden zijn geregistreerd, met uitzondering van gebruik-
making van de vangst door schepen van de Gemeenschap,
als de vangsten van de gebieden die onder artikel 1
genoemd worden, niet voldoende zijn om hun vis-
verwerkende bedrijven te bevoorraden.

Amendement 17
Artikel 4 bis (nieuw)

Artikel 4 bis

Andere producten die voor steun in aanmerking komen

Compensatie kan ook worden toegekend voor producten die
worden gebruikt bij de verwerking van visserijproducten, mits
er geen sprake is van cumulatie van communautaire steun
voor deze producten.
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Amendement 18

Artikel 5, lid 2, letter a)

a) voor elk visserijproduct, met de extra kosten die het gevolg
zijn van de bijzondere handicaps van de betrokken gebie-
den, en met name de uitgaven voor het vervoer naar het
Europese continent,

a) voor elk visserijproduct, met de extra kosten die het gevolg
zijn van de bijzondere handicaps van de betrokken gebie-
den, namelijk de uitgaven voor het vervoer naar het Euro-
pese continent en tussen de in artikel 1 genoemde nabu-
rige gebieden onderling.

Amendement 19

Artikel 5, lid 2, letter b)

b) met welke andere soorten van overheidsmaatregelen dan
ook die van invloed zijn op de hoogte van de extra kosten.

b) voor elk visserijproduct, met de door de geografische ver-
spreiding veroorzaakte extra kosten voor het vervoer bin-
nen elk van de gebieden die in artikel 1 genoemd worden.

Amendement 20

Artikel 5, lid 2, letter b bis) (nieuw)

b bis) met het soort begunstigden, waarbij speciaal aandacht
wordt besteed aan de kleinschalige kustvisserij en de
ambachtelijke visserij.

Amendement 21

Artikel 5, lid 2, letter b ter) (nieuw)

b ter) met elke andere vorm van openbare steun die van
invloed is op de omvang van de extra kosten.

Amendement 22

Artikel 5, lid 3

3. De compensatie voor de extra kosten staat in verhouding
tot de extra kosten die ermee moeten worden bestreden, en
bedraagt ten hoogste 75% van de kosten voor het vervoer
naar het Europese continent en andere, bijbehorende kosten.

3. De compensatie voor de extra kosten staat in verhouding
tot de extra kosten die ermee moeten worden bestreden, en ver-
goedt de kosten voor het vervoer naar het Europese continent
en tussen de in artikel 1 genoemde gebieden onderling, en
andere, bijbehorende kosten.

Amendement 23

Artikel 5, lid 4, letter a)

a) Azoren en Madeira: 4 283 992 EUR, a) Azoren en Madeira: 4 855 314 EUR,

Amendement 24

Artikel 5, lid 4, letter b)

b) Canarische Eilanden: 5 844 076 EUR, b) Canarische eilanden: 6 623 454 EUR,
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Amendement 25

Artikel 5, lid 4, letter c)

c) Frans Guyana en Réunion: 4 868 700 EUR. c) Frans Guyana en Réunion: 5 518 000 EUR.

Amendement 26

Artikel 5, lid 4 bis (nieuw)

4 bis. De bedragen genoemd in lid 4 ondergaan elk jaar de
technische aanpassing zoals aangegeven onder punt 16 van
het interinstitutioneel akkoord van 17 mei 2006 tussen het
Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de
begrotingsdiscipline en een goed financieel beheer (1).

(1) PB C 139 van 14.6.2006, blz. 1.

Amendement 27

Artikel 7, lid 1

1. Binnen vier maanden na de inwerkingtreding van deze
verordening delen de betrokken lidstaten de in artikel 4, lid 1,
bedoelde lijst en hoeveelheden en het in artikel 5, lid 1,
bedoelde niveau van de compensatie, hierna gezamenlijk „het
compensatieplan” genoemd, aan de Commissie mee.

1. Binnen vier maanden na de inwerkingtreding van deze
verordening delen de betrokken lidstaten de in artikel 4, lid 1,
bedoelde lijst en hoeveelheden, het in artikel 5, lid 1, bedoelde
niveau van de compensatie en een gedetailleerde lijst met
maatregelen die moeten worden toegepast om ervoor te zorgen
dat de bepalingen in artikel 4, de leden 2 en 4 worden nage-
leefd, hierna gezamenlijk „het compensatieplan” genoemd, aan
de Commissie mee.

Amendement 28

Artikel 7, lid 4

4. Indien een lidstaat overeenkomstig artikel 6 wijzigingen
aanbrengt, dient hij zijn gewijzigde compensatieplan in bij de
Commissie en is de bij de leden 2 en 3 vastgestelde procedure
van overeenkomstige toepassing.

4. Indien een lidstaat overeenkomstig artikel 6 wijzigingen
aanbrengt, dient hij zijn gewijzigde compensatieplan in bij de
Commissie. Als de Commissie niet binnen vier weken na de
ontvangst van het gewijzigde plan reageert, wordt dit geacht
te zijn aangenomen.

Amendement 29

Artikel 7 bis (nieuw)

Artikel 7 bis

Aanpassing van de bedragen

Binnen de grenzen van het algemene financiële kader voor
deze verordening is aanpassing van de bedragen tussen de ver-
schillende gebieden van dezelfde lidstaat mogelijk.
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Amendement 30
Artikel 7 ter (nieuw)

Artikel 7 ter

Staatsteun

1. Voor de visserijproducten waarop de artikelen 87, 88
en 89 van het Verdrag van toepassing zijn, kan de Commissie
toestaan dat in de sectoren productie, verwerking en afzet
bedrijfssteun wordt verleend als compensatie voor de specifieke
handicaps van de ultraperifere gebieden, die verband houden
met hun bijzondere kenmerken en beperkingen.

2. In dat geval stellen de lidstaten de Commissie ervan in
kennis dat steun wordt verleend als onderdeel van de compen-
satieregeling. Deze steun wordt overeenkomstig artikel 7 door
de Commissie goedgekeurd. De aldus gemelde staatsteun wordt
geacht te voldoen aan de informatieverplichting volgens arti-
kel 88, lid 3, eerste zin van het EG-verdrag.

Amendement 31
Artikel 8, lid 1

1. Elke betrokken lidstaat dient jaarlijks uiterlijk op 30 april
een jaarverslag over de toepassing van de compensatie in bij de
Commissie.

1. Elke betrokken lidstaat dient jaarlijks uiterlijk op 30 juni
een jaarverslag over de toepassing van de compensatie in bij de
Commissie.

Amendement 32
Artikel 8, lid 2

2. Uiterlijk op 31 december 2011 dient de Commissie bij het
Europees Parlement, de Raad en het Europees Economisch en
Sociaal Comité een op een onafhankelijke evaluatie gebaseerd
verslag in over de toepassing van de compensatie, welk verslag
zo nodig vergezeld gaat van voorstellen voor regelgeving.

2. Uiterlijk op 31 december 2011 en vervolgens om de vijf
jaar dient de Commissie bij het Europees Parlement, de Raad en
het Europees Economisch en Sociaal Comité een op een onaf-
hankelijke evaluatie gebaseerd verslag in over de toepassing van
de compensatie, welk verslag zo nodig vergezeld gaat van voor-
stellen voor regelgeving.

Amendement 33
Artikel 10

De lidstaten stellen passende bepalingen vast om de naleving
van de bij deze verordening vastgestelde eisen en de regel-
matigheid van de verrichtingen te garanderen.

De lidstaten stellen passende bepalingen vast om de naleving
van de bij deze verordening vastgestelde eisen en de regel-
matigheid van de verrichtingen te garanderen. Bepalingen
betreffende de traceerbaarheid van visserijproducten zijn vol-
doende gedetailleerd om de identificatie van producten die
niet in aanmerking komen voor compensatie mogelijk te
maken.

Amendement 34
Artikel 14, alinea 2

Zij is van toepassing van 1 januari 2007 tot en met 31 decem-
ber 2013.

Zij is van toepassing vanaf 1 januari 2007.
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P6_TA(2007)0159

Oprichting van regionale adviesraden in het kader van het gemeenschappelijk
visserijbeleid *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 26 april 2007 over het voorstel voor een
besluit van de Raad houdende wijziging van Besluit 2004/585/EG tot oprichting van regionale
adviesraden in het kader van het gemeenschappelijk visserijbeleid (COM(2006)0732 —

C6-0051/2007 — 2006/0240(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2006)0732) (1),

— gelet op artikel 37 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de Raad is geraadpleegd
(C6-0051/2007),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie visserij en het advies van de Begrotingscommissie
(A6-0078/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan het voorstel van de Commissie;

2. onderkent dat het dit voorstel uitsluitend betrekking heeft op de financiële aspecten van de regionale
adviesraden en dat de andere aspecten, en met name betreffende het aantal en de samenstelling van de
raden, nog moeten worden opgelost bij de komende herziening;

3. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

4. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan te
brengen in het voorstel van de Commissie;

5. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P6_TA(2007)0160

Situatie van vrouwen met een handicap in de Europese Unie

Resolutie van het Europees Parlement van 26 april 2007 over de situatie van vrouwen met een
handicap in de Europese Unie (2006/2277(INI))

Het Europees Parlement,

— gelet op het Verdrag over de rechten van personen met een handicap, dat op 13 december 2006 door
de Algemene Vergadering van de Verenigde Naties werd aangenomen,

— gezien het Manifest van gehandicapte vrouwen in Europa, dat op 22 februari 1997 door het Europees
Gehandicaptenforum werd aangenomen,
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— gelet op het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie (1),

— gezien het Europees Jaar van gelijke kansen voor iedereen (2007),

— gelet op artikel 13 van het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap,

— gezien de mededeling van de Commissie getiteld „Gelijke kansen voor personen met een handicap: een
Europees actieplan” (COM(2003)0650),

— gelet op artikel 45 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie rechten van de vrouw en gendergelijkheid (A6-0075/2007),

A. overwegende dat in het Verdrag van de Verenigde Naties over de rechten van personen met een han-
dicap (het verdrag) wordt erkend dat gehandicapte vrouwen en meisjes vaak, zowel binnen de huiselijke
kring als daarbuiten, een verhoogd risico lopen slachtoffer te worden van geweld, aantasting van de
lichamelijke integriteit, misbruik, verlating, verwaarlozing of verwaarlozingsgedrag, mishandeling of uit-
buiting,

B. overwegende dat in het verdrag ook de noodzaak wordt benadrukt om een genderperspectief op te
nemen in alle pogingen om te bevorderen dat mensen met een handicap hun mensenrechten en funda-
mentele vrijheden ten volle kunnen genieten,

C. overwegende dat in het verdrag het recht van alle gehandicapten van huwbare leeftijd wordt erkend om
te trouwen en een gezin te stichten,

D. overwegende dat bijna 80 procent van de vrouwen met een handicap slachtoffer van psychisch en
fysiek geweld is, dat het risico van seksueel geweld voor die vrouwen groter is dan voor andere vrou-
wen en dat geweld niet alleen een veel voorkomend kenmerk van de levens van vrouwen met een
handicap is maar soms ook de oorzaak van hun handicap,

E. overwegende dat personen met een handicap een zeer diverse en heterogene bevolkingsgroep vormen
en dat bij acties die bedoeld zijn om hen te steunen rekening moet worden gehouden met zowel deze
diversiteit als het feit dat bepaalde groepen, zoals vrouwen met een handicap, worden geconfronteerd
met extra problemen en meervoudige discriminatie,

F. overwegende dat volgens onderzoek in de lidstaten vooral moeders van gehandicapte personen stappen
ondernemen (medisch, educatief, administratief, enz.) om informatie te verzamelen over de handicap
van hun kind en de beste oplossingen te vinden om hiermee om te gaan,

G. overwegende dat de verantwoordelijkheid voor gehandicapte en afhankelijke personen gewoonlijk wordt
gedragen door vrouwen en dat dit betekent dat zij in bepaalde gevallen waar geen geschikte zorgvoor-
zieningen bestaan, de arbeidsmarkt moeten verlaten,

H. overwegende dat de EU-instellingen evenals de nationale en regionale overheden activiteiten dienen te
stimuleren die zijn gericht op het reëel en op effectieve wijze creëren van gelijkheid tussen personen en
dat het Europees Jaar van gelijke kansen voor iedereen (2007) daartoe als katalysator dient te fungeren,

I. overwegende dat gehandicapte vrouwen meervoudig worden gediscrimineerd op grond van geslacht, ras
en handicap, en meer risico lopen op armoede en sociale uitsluiting,

J. overwegende dat het recht op gelijke behandeling van gehandicapte vrouwen en van moeders van
gehandicapte kinderen een fundamenteel mensenrecht en een ethische plicht is,

(1) PB C 364 van 18.12.2000, blz. 1.
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1. roept de Commissie en de lidstaten op ervoor te zorgen dat de bestaande belemmeringen en obstakels,
met inbegrip van bouwkundige belemmeringen, worden opgeheven, opdat voor gehandicapte vrouwen en
meisjes gelijke rechten en kansen worden geschapen om deel te nemen aan het politieke, culturele en sociale
leven en het gezins- en beroepsleven, onder andere door betere omzetting van communautaire wetgeving
tegen discriminatie en voor gendergelijkheid en door betere benutting van de mogelijkheden die de relevante
communautaire programma's en het Europees Sociaal Fonds bieden;

2. verzoekt de lidstaten volledig rekening te houden met de behoeften van personen, in het bijzonder
vrouwen, met een handicap bij alle nationale, regionale en lokale beleidsmaatregelen, vooral die met betrek-
king tot stadsplanning, onderwijs, werkgelegenheid, huisvesting, vervoer, volksgezondheid en sociale dienst-
verlening;

3. verzoekt de Commissie en de lidstaten de noodzakelijke maatregelen vast te stellen en uit te voeren
om gehandicapte vrouwen te helpen vooruit te komen in de sectoren van het sociale, culturele en politieke
leven en het beroepsleven waarin zij nog onvoldoende zijn vertegenwoordigd;

4. verzoekt de nationale en regionale overheden vernieuwende beleidsinitiatieven en diensten rond het
thema geslacht en handicap te bevorderen en met adequate middelen te financieren, in het bijzonder op het
gebied van persoonlijke hulp, mobiliteit, gezondheid, onderwijs, training, levenslang leren, werkgelegenheid,
zelfstandigheid en sociale zekerheid;

5. verzoekt de Commissie en de lidstaten effectieve op vrouwen en kinderen gerichte wetgeving en
beleidsmaatregelen in te voeren, die waarborgen dat gevallen van uitbuiting, geweld en seksueel misbruik
gericht tegen gehandicapten — binnenshuis en daarbuiten — worden onderkend, onderzocht en, indien
zulks geboden is, vervolgd; doet de suggestie dat in dit verband speciale aandacht dient uit te gaan naar
gehandicapte vrouwen wier handicap hen verhindert voor zichzelf op te komen en dat preventieve maat-
regelen worden getroffen om te voorkomen dat er verschillen ontstaan tussen het lichamelijke en seksuele
zelfbeschikkingsrecht van gehandicapte en niet-gehandicapte vrouwen;

6. is geschokt door het feit dat gehandicapte vrouwen driemaal zoveel kans lopen slachtoffer van geweld
te worden als vrouwen zonder handicap en verzoekt daarom het Daphne-programma ook in te zetten voor
de bestrijding van dit type geweld;

7. wijst erop dat het belangrijk is de segregatie van mensen met een handicap van kind af aan actief te
bestrijden;

8. verzoekt de Commissie en de lidstaten met behulp van proefprojecten en beproefde en geteste werk-
wijzen te bevorderen dat vanaf het kleuteronderwijs via school en beroepsopleidingen tot de arbeidsmarkt
instellingen tot stand komen die de integratie van gehandicapte personen vergroten;

9. benadrukt dat de Europese Unie alle mogelijke stappen dient te zetten, waaronder wetgevende, om het
aanvragen van hulp te vereenvoudigen en meer fondsen beschikbaar te stellen voor gehandicapte vrouwen
en meisjes;

10. verzoekt de lidstaten het gebrek aan adequate gezondheidszorg voor vrouwen met een handicap aan
te pakken door te voorzien in gespecialiseerd medisch personeel en voldoende infrastructuur;

11. verzoekt de Commissie in samenspraak met de bevoegde nationale autoriteiten de specifieke proble-
men te onderzoeken die vrouwen met een handicap ervaren op het gebied van gezondheid en welzijn, met
de nadruk op preventie- en informatieverstrekking;

12. meent dat er een verband bestaat tussen een handicap en een lager opleidingsniveau met alle gevol-
gen vandien voor de arbeidsparticipatiegraad van gehandicapten;
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13. spreekt zijn bezorgdheid uit over het feit dat gehandicapte vrouwen vaak een zeer laag opleidings-
niveau hebben, waardoor het voor hen moeilijk is op de arbeidsmarkt te komen, te blijven en carrière te
maken; meent dat mensen met een handicap dezelfde studiemogelijkheden dienen te krijgen en recht op
toegang tot de arbeidsmarkt moeten hebben om zelfstandig te kunnen worden; vindt dat gehandicapte
vrouwen en meisjes moeten worden aangemoedigd een opleiding te volgen en werk te zoeken op basis
van hun kunde en belangstelling, niet op basis van wat hun ontbreekt;

14. verzoekt de Commissie en de lidstaten de implementatie van het beginsel van universele toegankelijk-
heid te bevorderen in de omgeving, en tot goederen en diensten, opdat gehandicapte vrouwen zoveel moge-
lijk zelfstandigheid kunnen genieten;

15. verzoekt de Commissie en de lidstaten, aangezien ICT-voorzieningen vaak een fundamenteel instru-
ment zijn voor de integratie van personen met een handicap, de geëigende maatregelen te treffen om de
geslachtsgebonden digitale kloof te dichten, opdat vrouwen met een handicap onder dezelfde voorwaarden
toegang krijgen tot en profiteren van ICT-voorzieningen als mannen;

16. is ervan overtuigd dat, met het oog op verbetering van de toegang tot de arbeidsmarkt voor perso-
nen met een handicap en hun vermogen om actiever te worden en hun talenten te ontwikkelen, alle moge-
lijke stimuleringsmaatregelen moeten worden ingezet, waaronder fiscale stimulansen, om werkgevers aan te
moedigen mensen met een handicap in dienst te nemen en werktijden aan te passen aan de behoeften van
ouders die gehandicapte kinderen grootbrengen;

17. verzoekt de Commissie en de lidstaten er in hun streven naar meer werkgelegenheid voor gehandi-
capte vrouwen op toe te zien dat discriminatie door werkgevers bij het in dienst nemen wordt voorkomen;

18. roept de Commissie en de lidstaten op „flexibiliteit” te integreren in sectoren die verband houden met
handicaps, als erkenning van het feit dat elke gehandicapte persoon andere behoeften heeft, zodat in een op
diversiteit gestoelde gemeenschap van burgers de hulp aan iedere individuele situatie kan worden aangepast;

19. is van mening dat de tot stand gekomen maatregelen dienen te zijn gericht op een hogere mate van
integratie;

20. wijst erop dat het meestal vrouwen zijn die zorgen voor mensen met een handicap en acht het
daarom noodzakelijk maatregelen te ontwikkelen om het sociaal bewustzijn zodanig te verhogen dat ook
mannen bij deze taak betrokken raken;

21. roept de Commissie en de lidstaten op te bevorderen dat de verantwoordelijkheid voor de zorg voor
en participatie van gehandicapte mensen niet uitsluitend als een verantwoordelijkheid van de familie van
deze personen wordt beschouwd maar als verantwoordelijkheid van de maatschappij in het algemeen, en bij
het uitwerken van beleid rekening te houden met de bijzondere toewijding van vrouwen die verantwoorde-
lijk zijn voor gehandicapte personen en de situatie van degenen — vaak verwanten — die verantwoordelijk-
heid nemen voor personen met een handicap; vindt het belangrijk te herhalen dat deze verantwoordelijkheid
voornamelijk wordt uitgeoefend door vrouwen, zodat in het bijzonder vrouwen worden getroffen door
bezuinigingen op openbare zorgvoorzieningen, niet alleen als betaalde zorgverleners maar ook als verwan-
ten;

22. roept de Commissie en de lidstaten op de nodige maatregelen vast te stellen voor steunverlening aan
familieleden en organisaties die zorg bieden aan gehandicapten en hun naasten;

23. acht het noodzakelijk dat er ondersteuningsmaatregelen komen die ertoe bijdragen dat gehandicapte
mensen en hun gezinnen een normaal leven kunnen leiden onder soortgelijke omstandigheden als niet-
gehandicapten en hun gezinnen, alsmede ondersteuningsmaatregelen voor degenen — meestal verwanten
— die de economische en sociale verantwoordelijkheid dragen voor gehandicapte personen, een taak waar-
aan zij zich vaak volledig moeten wijden, zodat zij een geïsoleerd leven leiden, en waarbij zij vaak ondersteu-
ning op verschillende niveaus nodig hebben; merkt op dat, zoals de zaken er nu voor staan, vrouwen
betaald en onbetaald het grootste deel van deze verantwoordelijkheid dragen; acht het vanzelfsprekend dat
deze taak niet primair voor een van beide seksen is bestemd en meent dat de visie dat deze verantwoorde-
lijkheid vrouwen toekomt actief moet worden bestreden;
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24. stelt voor dat de lidstaten hun gemeentelijke regelingen met betrekking tot parkeerplaatsen voor
gehandicapten harmoniseren en in overweging nemen de vervoerstarieven voor begeleiders van gehandi-
capte personen te verlagen;

25. is van mening dat een van de belangrijkste doelstellingen die de Europese Unie moet nastreven
bestaat in het verbeteren van de levenskwaliteit van personen met een handicap en hun gezinnen en in
het waarborgen van hun volledige integratie in de samenleving;

26. onderstreept de noodzaak om de zichtbaarheid en het imago van gehandicapte vrouwen in de media
te verbeteren, zodat het grote publiek zich meer bewust zal worden van hun dagelijks leven en hun meer
kansen zal geven om zich te uiten en deel te nemen aan het sociale en politieke leven;

27. onderstreept hoe belangrijk het is dat de lidstaten het fundamentele recht van gehandicapte vrouwen
op een eigen seksualiteit en op gezinsvorming erkennen;

28. roept de Commissie en de lidstaten op wetgeving in te voeren die het voor gehandicapte vrouwen en
mannen mogelijk maakt zelfstandig te leven, waarmee wordt erkend dat zelfstandig leven een fundamenteel
recht is dat dient te worden geëerbiedigd;

29. roept de Commissie en de lidstaten op gehandicapte kinderen, jongeren en volwassenen de nodige
voorwaarden te bieden voor een zelfstandig en onafhankelijk leven en daarbij speciale aandacht te besteden
aan gelijkheid tussen mannen en vrouwen;

30. erkent dat gehandicapte vrouwen zelfs bij de toegankelijkheid van bestaande diensten op het gebied
van thuis- en gezondheidszorg discriminatie ervaren;

31. wijst op de rol die het onderwijs aan jongens en meisjes speelt in de ontwikkeling van de samen-
leving van de toekomst, en onderstreept dat het onderwijs zodanig moet worden ingericht dat een handicap
geen belemmering vormt voor hun deelname aan de maatschappij met dezelfde kansen en rechten, teneinde
een sfeer van samenwerking en integratie te creëren en de bewustwording van handicaps op scholen te
bevorderen, een onontbeerlijke voorwaarde voor de verwezenlijking van die integratie;

32. onderstreept de belangrijke rol van non-gouvernementele organisaties die met gehandicapte vrouwen
werken en roept de Commissie en de lidstaten op hen te ondersteunen;

33. onderstreept de noodzaak recente gegevens over handicaps, uitgesplitst naar geslacht, te verzamelen
en aan de hand van genderindicatoren onderzoek te doen naar de werkelijke situatie van gehandicapte
vrouwen en meisjes;

34. onderstreept de noodzaak zorg te waarborgen voor de reproductieve gezondheid van gehandicapte
vrouwen en daarbij aandacht te besteden aan aspecten als geboorteregeling, gezondheidsdiensten en infor-
matie over het moederschap, zodat zij evenwichtige, verantwoorde en bevredigende relaties kunnen aangaan;

35. is van mening dat de EU in haar beleid werkgevers- en werknemersorganisaties en non-gouverne-
mentele organisaties sterker moet aanmoedigen effectieve maatregelen te bedenken ter ondersteuning van
gehandicapte personen;
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36. verzoekt de Commissie de oprichting van een netwerk voor gehandicapte vrouwen in de gehele
Europese Unie en de kandidaat-lidstaten mogelijk te maken, dat uitwisseling van optimale werkwijzen, com-
petentievergroting en zelfstandigheid bevordert;

37. wijst erop dat gehandicapte vrouwen vrij toegang moeten hebben tot de nieuwe audiovisuele media;

38. herinnert de Commissie eraan dat een grondige kennis van dit onderwerp en van het „sociale-
handicapmodel”, dat zich op maatschappelijke belemmeringen richt, in tegenstelling tot het „medische-
handicapmodel”, dat alleen ingaat op de medische aspecten van handicaps, de juiste basis vormen voor het
aandragen van oplossingen, diensten en steun, voor het ontwikkelen van beleid, het toewijzen van middelen
en het meten van beleidsresultaten inzake de verbetering van de situatie van gehandicapte personen;

39. herinnert de lidstaten eraan dat hun samenwerking bij de bewustmaking en verbetering van de situa-
tie van vrouwen en meisjes met welke vorm van handicap dan ook van fundamenteel belang is;

40. roept de lidstaten op initiatieven van actiegroepen gericht op de ondersteuning van gehandicapten te
bevorderen;

41. herinnert aan de belangrijke rol die de sociale partners en in het bijzonder organisaties van gehan-
dicapte vrouwen en ouders van gehandicapte kinderen spelen bij het bevorderen van gelijke kansen, toegang
tot de arbeidsmarkt en permanente vorming voor personen met een handicap waarbij rekening wordt
gehouden met speciale behoeften;

42. spreekt zijn waardering uit voor het werk van ouderverenigingen, gewoonlijk opgericht en geleid
door moeders van gehandicapte kinderen, die via hun organisaties en internetsites informatie verzamelen
(over gespecialiseerde medische centra, onderwijsregelingen, sociale zekerheid en dergelijke) en daardoor
andere ouders helpen en het bewustzijn bij publieke instanties verhogen;

43. roept de lidstaten op aan het Parlement en de Commissie verslag uit te brengen over de situatie van
vrouwen en meisjes met een handicap op basis van hun landenverslagen en over de maatregelen die zij
hebben getroffen om te voldoen aan het VN-Verdrag inzake de uitbanning van alle vormen van discrimina-
tie van vrouwen;

44. beschouwt handicaps als een natuurlijk verschijnsel dat deel uitmaakt van het dagelijks leven, niet als
een afwijking ervan, en merkt op dat er altijd mensen met een handicap zullen zijn en het derhalve vanzelf
spreekt dat handicaps een integraal onderdeel van de maatschappij vormen;

45. is van mening dat er door het Parlement zelf moet worden gewerkt aan een grootschaliger ontwik-
keling en toepassing van technologie en voorzieningen die hindernissen in de omgeving wegnemen en
meent dat dit ontwikkelingswerk gebaseerd moet zijn op het feit dat mannen en vrouwen soms verschil-
lende behoeften hebben;

46. roept de Commissie en de lidstaten op gelijke levensomstandigheden voor personen met een han-
dicap, zowel meisjes als jongens en zowel vrouwen als mannen, te bevorderen;

47. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de regeringen
en parlementen van de lidstaten, de Raad van Europa en de secretaris-generaal van de Verenigde Naties.
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P6_TA(2007)0161

Basisgegevens over koopkrachtpariteiten *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 26 april 2007 over het voorstel voor een ver-
ordening van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van gemeenschappelijke regels
voor de levering van basisgegevens over koopkrachtpariteiten en voor de berekening en versprei-

ding van deze pariteiten (COM(2006)0135 — C6-0100/2006 — 2006/0042(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2006)0135),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 285, lid 1 van het EGVerdrag, op grond waarvan het voorstel door
de Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0100/2006),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie economische en monetaire zaken en het advies van de Commissie
regionale ontwikkeling (A6-0077/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

P6_TC1-COD(2006)0042

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 26 april 2007 met het oog op
de aanneming van Verordening (EG) nr. …/2007 van het Europees Parlement en de Raad tot
vaststelling van gemeenschappelijke regels voor de levering van basisgegevens over koopkracht-

pariteiten en voor de berekening en verspreiding van deze pariteiten

(Aangezien het Parlement en de Raad tot overeenstemming zijn geraakt, komt het standpunt van het Parlement in
eerste lezing overeen met het definitieve wetsbesluit: Verordening (EG) nr. …/2007).
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P6_TA(2007)0162

Snelle-grensinterventieteams *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 26 april 2007 over het voorstel voor een ver-
ordening van het Europees Parlement en de Raad tot instelling van een mechanisme voor de oprich-
ting van snelle-grensinterventieteams en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2007/2004 van de

Raad wat betreft dat mechanisme (COM(2006)0401 — C6-0253/2006 — 2006/0140(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2006)0401) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2, artikel 62, punt 2, onder a) en artikel 66 van het EGVerdrag, op grond
waarvan het voorstel door de Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0253/2006),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie burgerlijke vrijheden, justitie en binnenlandse zaken
(A6-0135/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. hecht zijn goedkeuring aan de verklaring in bijlage;

3. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

4. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P6_TC1-COD(2006)0140

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 26 april 2007 met het oog op
de aanneming van Verordening (EG) nr. …/2007 van het Europees Parlement en de Raad tot instel-
ling van een mechanisme voor de oprichting van snelle-grensinterventieteams en tot wijziging van
Verordening (EG) nr. 2007/2004 van de Raad wat betreft dat mechanisme en de regeling van de

taken en bevoegdheden van uitgezonden functionarissen

(Aangezien het Parlement en de Raad tot overeenstemming zijn geraakt, komt het standpunt van het Parlement in
eerste lezing overeen met het definitieve wetsbesluit: Verordening (EG) nr. 863/2007).
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BIJLAGE

Verklaring van het Europees Parlement, de Raad en de Commissie

Het Europees Parlement, de Raad en de Commissie benadrukken dat in geval van een situatie van spoed-
eisende en buitengewone druk aan de buitengrenzen die de interventie van een snelle-grensinterventieteam
vereist en van mogelijke ontoereikendheid van de financiële middelen op de begroting van het Europees
Agentschap voor het beheer van de operationele samenwerking aan de buitengrenzen van de lidstaten van
de Europese Unie (FRONTEX) voor de inzet van een dergelijk team, moeten alle mogelijkheden worden
onderzocht om de financiering te waarborgen. De Commissie zal met de uiterste spoed nagaan of een
mogelijke herschikking van de middelen verricht kan worden. In geval een besluit van de begrotings-
autoriteit noodzakelijk is, zal de Commissie een procedure opstarten die in overeenstemming is met bepa-
lingen van het Financieel Reglement, met name de artikelen 23 en 24, ten einde te zorgen voor een tijdig
besluit van de twee takken van de begrotingsautoriteit over de wijze om te voorzien in extra financiering
voor FRONTEX om een snelle-grensinterventieteam in te zetten. De begrotingsautoriteit verplicht zich ertoe
zo snel mogelijk te handelen, rekening houdend met de hoogdringendheid.

P6_TA(2007)0163

Instandhouding en duurzame exploitatie van de visbestanden *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 26 april 2007 over het voorstel voor een ver-
ordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2371/2002 inzake de instandhouding
en de duurzame exploitatie van de visbestanden in het kader van het gemeenschappelijk visserij-

beleid (COM(2006)0587 — C6-0402/2006 — 2006/0190(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2006)0587) (1),

— gelet op artikel 37 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de Raad is geraadpleegd
(C6-0402/2006),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie visserij (A6-0085/2007),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 250, lid 2 van het EG-Verdrag dienovereenkom-
stig te wijzigen;

3. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

4. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan te
brengen in het voorstel van de Commissie;

5. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT

Amendement 3

ARTIKEL 1, PUNT 1
Artikel 11, lid 5 (Verordening (EG) nr. 2371/2002)

5. Tussen 1 januari 2003 en 31 december 2006 mag de
tonnage van vissersvaartuigen van 5 jaar en ouder toenemen
door modernisering van het hoofddek ter verbetering van de
veiligheid aan boord, de arbeidsomstandigheden, de hygiëne en
de productkwaliteit, op voorwaarde dat de vangstcapaciteit van
het vaartuig daardoor niet toeneemt. De overeenkomstig dit
artikel en artikel 12 vastgestelde referentieniveaus worden daar-
aan aangepast. Met de corresponderende capaciteit hoeft geen
rekening gehouden te worden als de lidstaten overeenkomstig
artikel 13 de balans van de toevoeging/onttrekking opmaken.

5. De tonnage van vissersvaartuigen mag toenemen door
modernisering van het hoofddek ter verbetering van de veilig-
heid aan boord, de arbeidsomstandigheden, de hygiëne en de
productkwaliteit, op voorwaarde dat de vangstcapaciteit van
het vaartuig daardoor niet toeneemt. De overeenkomstig dit
artikel en artikel 12 vastgestelde referentieniveaus worden daar-
aan aangepast. Met de corresponderende capaciteit hoeft geen
rekening gehouden te worden als de lidstaten overeenkomstig
artikel 13 de balans van de toevoeging/onttrekking opmaken.

Amendement 1

ARTIKEL 1, PUNT 1
Artikel 11, lid 6, eerste en tweede streepje (Verordening (EG) nr. 2371/2002)

— 4% van de gemiddelde jaarlijkse tonnage die met over-
heidssteun is onttrokken tussen 1 januari 2003 en
31 december 2006 voor de lidstaten die op 1 januari
2003 deel uitmaakten van de Gemeenschap en 4% van de
jaarlijkse gemiddelde tonnage die met overheidssteun is ont-
trokken tussen 1 mei 2004 en 31 december 2006 voor de
lidstaten die op 1 mei 2004 tot de Gemeenschap zijn toe-
getreden, en

— 4% van de tonnage die vanaf 1 januari 2007 met over-
heidssteun aan de vloot wordt onttrokken.

— 10% van de gemiddelde jaarlijkse tonnage die met over-
heidssteun is onttrokken tussen 1 januari 2003 en
31 december 2006 voor de lidstaten die op 1 januari
2003 deel uitmaakten van de Gemeenschap en 10% van
de jaarlijkse gemiddelde tonnage die met overheidssteun is
onttrokken tussen 1 mei 2004 en 31 december 2006 voor
de lidstaten die op 1 mei 2004 tot de Gemeenschap zijn
toegetreden, en

— 10% van de tonnage die vanaf 1 januari 2007 met over-
heidssteun aan de vloot wordt onttrokken.

Amendement 2

ARTIKEL 1, PUNT 2
Artikel 13, lid 1, punt c), alinea 1 bis en 1 ter (nieuw) (Verordening (EG) nr. 2371/2002)

Deze capaciteitsvermindering mag echter in geen geval
afbreuk doen aan de veiligheid of bewoonbaarheid van het
vaartuig of aan de doeltreffendheid van de systemen voor vis-
verwerking aan boord.

Aangezien het doel van de capaciteitsvermindering is een toe-
name van de vangstcapaciteit van het vaartuig te voorkomen,
is het bepaalde in de eerste alinea bovendien niet van toepas-
sing wanneer de motor wordt vervangen om de prestaties van
het vaartuig, met uitzondering van de vangstcapaciteit, in
stand te houden of te verbeteren, of wanneer, wat betreft het
gebruik van het vaartuig, voor selectievere vangstmethoden is
gekozen.
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P6_TA(2007)0164

Onderhandelingen over de Galileo-concessieovereenkomst

Resolutie van het Europees Parlement van 26 april 2007 over de onderhandelingen over de Galileo-
concessieovereenkomst

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad
inzake de tenuitvoerlegging van de stationeringsfase en de exploitatiefase van het Europees programma
voor radionavigatie per satelliet (COM(2004)0477) en zijn standpunt in eerste lezing van 6 september
2005 (1),

— gezien het voorstel voor een verordening van de Raad tot wijziging van de statuten van de gemeen-
schappelijke onderneming Galileo in de bijlage van Verordening (EG) nr. 876/2002 van de Raad
(COM(2006)0351) en zijn standpunt van 24 oktober 2006 (2),

— gezien Verordening (EG) nr. 1321/2004 van de Raad van 12 juli 2004 inzake de beheersstructuren van
de Europese programma's voor radionavigatie per satelliet (3) en het voorstel van de Commissie voor
een verordening van de Raad tot wijziging van deze verordening (COM(2005)0190) en zijn standpunt
van 12 oktober 2006 (4),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 28 september 2006 over de stand van zaken betreffende het
programma Galileo (5),

— gezien de conclusies van de Raad transport, telecommunicatie en energie (TTE) van 22 maart 2007 met
betrekking tot de stand van zaken bij de onderhandelingen over de concessieovereenkomst met betrek-
king tot het wereldwijde satellietnavigatiesysteem,

— gezien de aan de TTE-ministers voorgelegde relevante documenten, zoals de brief van vice-voorzitter
Barrot van de Commissie over de stand van de concessieonderhandelingen en het verslag van de fun-
gerend voorzitter van de Raad over de lijst van het biedende consortium met nog niet geregelde kwes-
ties,

— gezien het dubbele mandaat dat de TTE-Raad heeft verleend aan vice-voorzitter Barrot van de Commis-
sie om op de bijeenkomst van de Raad in juni 2007 met voorstellen te komen voor de zekerstelling van
de openbare financiële doelstellingen op lange termijn en voor alternatieve scenario's voor het geval het
niet lukt om de onderhandelingen met het biedende consortium op effectieve en tijdgebonden wijze te
hervatten,

— gelet op artikel 103, lid 2 van zijn Reglement,

1. spreekt opnieuw zijn steun uit voor het Galileoprogramma, inclusief de EGNOS-satellietnavigatie-
diensten als voorloper van Galileo, maar maakt zich ernstige zorgen over de onderbreking van enkele
maanden in de concessieonderhandelingen omdat vertraging van grote invloed is op de totale kosten;

2. verwijst naar zijn resolutie van 28 september 2006 waarin de bij de onderhandelingen betrokken
partijen worden opgeroepen om op constructieve wijze tot overeenstemming te komen; verwelkomt daarom
de brief van de voor het Galileoprogramma verantwoordelijke vice-voorzitter van de Commissie en de con-
clusies van de TTE-Raad van 22 maart 2007 en wijst erop dat het van belang is dat de betrokken partijen de
in december 2005 overeengekomen besluiten (het zogenaamde akkoord Van Miert) uitvoeren;

(1) PB C 193 E van 17.8.2006, blz. 61.
(2) Aangenomen teksten, P6_TA(2006)0423.
(3) PB L 246 van 20.7.2004, blz. 1.
(4) Aangenomen teksten, P6_TA(2006)0401.
(5) Aangenomen teksten, P6_TA(2006)0385.
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3. wijst erop dat het Parlement, de Raad, de Commissie en de adviesorganen van de EU allemaal staan
achter het duidelijke mandaat dat is verstrekt aan de voor het Galileoprogramma verantwoordelijke vice-
voorzitter van de Commissie om de Raad van juni 2007 het volgende voor te leggen:

a) een geloofwaardig tijdschema voor het zo snel mogelijk sluiten van een overeenkomst,

b) mogelijke oplossingen om te voldoen aan de financiële verplichtingen op lange termijn,

c) een scenario voor de zo snel mogelijke levering van EGNOS-satellietnavigatiediensten,

d) alternatieve scenario's voor de realisering van het programma, met name wat betreft kosten, risico's en
betaalbaarheid;

4. doet een beroep op de Commissie om vaart te zetten achter het wetgevingsproces voor markt-
regulering, op basis van haar Groenboek van de Commissie over satellietnavigatietoepassingen, zodat er
een geloofwaardig bedrijfsplan kan worden opgesteld;

5. doet een beroep op de Commissie om samen met ESA met een voorstel te komen om een betere
overheidssturing mogelijk te maken door de Commissie een duidelijke politieke verantwoordelijkheid en een
leidende positie te geven;

6. doet een beroep op de Commissie om gegeven het communautaire karakter van het project het Kader-
akkoord over de betrekkingen tussen het Europees Parlement en de Commissie (1) in acht te nemen, in het
bijzonder artikel 19 over externe betrekkingen, zodat het Parlement volledig op de hoogte wordt gehouden
van de tenuitvoerlegging van het besluit van de Raad om de Commissie toestemming te verlenen om te
onderhandelen met derde landen met het oog op de sluiting van overeenkomsten over een geassocieerd
lidmaatschap voor deelname in de toezichthoudende autoriteit voor Galileo;

7. doet een beroep op de Commissie om het Parlement half juli 2007 een eerste voortgangsverslag voor
te leggen en een tweede tijdig voordat de onderhandelingen op het punt zijn beland dat een herzien voorstel
voor een gewijzigde rechtsgrondslag voor de financiering van het Galileoprogramma ter beschikking komt;

8. doet een beroep op de Raad om ervoor te zorgen dat verdere vertraging van dit project tot een
minimum wordt beperkt;

9. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie en de regeringen
en parlementen van de lidstaten.

(1) Zie bijlage bij het Besluit van het Parlement van 26 mei 2005 (PB C 117 E van 18.5.2006, blz. 125).

P6_TA(2007)0165

Mensenrechten in 2006 en het EU-beleid inzake de mensenrechten

Resolutie van het Europees Parlement van 26 april 2007 over het jaarverslag over de mensen-
rechten in 2006 en het EU-beleid inzake de mensenrechten (2007/2020(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien het achtste jaarverslag van de EU over de mensenrechten (2006) (1),

— gelet op de artikelen 3, 6, 11, 13 en 19 van het Verdrag betreffende de Europese Unie en de artike-
len 177 en 300 van het EG-Verdrag,

(1) Document 13522/1/2006 van de Raad.
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— gezien de Universele verklaring van de rechten van de mens en alle andere internationale mensen-
rechteninstrumenten (1),

— gezien het Handvest van de Verenigde Naties,

— gezien alle mensenrechtenverdragen van de VN en hun facultatieve protocollen,

— gezien de inwerkingtreding op 1 juli 2002 van het Statuut van Rome inzake het Internationaal Strafhof
en onder verwijzing naar zijn resoluties met betrekking tot dat Internationaal Strafhof (2),

— gezien het Verdrag van de Raad van Europa inzake de bestrijding van mensenhandel en het EU-plan
inzake de beste praktijken, normen en procedures bij de voorkoming en bestrijding van mensen-
handel (3);

— gelet op Protocol nr. 13 bij het Europees Verdrag tot bescherming van de rechten van de mens en de
fundamentele vrijheden (EVRM), inzake de afschaffing van de doodstraf onder alle omstandigheden,

— gezien het Verdrag van de Verenigde Naties tegen foltering en andere wrede, onmenselijke of onterende
behandeling of bestraffing,

— gezien het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie (4),

— gezien de partnerschapsovereenkomst tussen de EU en de groep van Staten in Afrika, het Caribische
gebied en de Stille Oceaan (ACS) en de herziening ervan (5),

— onder verwijzing naar zijn vorige resoluties over de mensenrechten in de wereld,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 16 maart 2006 over de 62e zitting van de VN-Mensenrechten-
commissie (UNCHR, Genève) (6),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 14 februari 2006 over de mensenrechten en de democratie-
clausule in de door de Europese Unie gesloten overeenkomsten (7),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 1 februari 2007 ten gunste van een wereldwijd moratorium op
de doodstraf (8),

— onder verwijzing naar alle spoedresoluties die door het Parlement zijn aangenomen, met betrekking tot
gevallen van schending van de mensenrechten, de democratie en de rechtstaat,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 18 januari 2007 over het zevende en het achtste jaarrapport
van de Raad uit hoofde van uitvoeringsbepaling nr. 8 van de Gedragscode van de Europese Unie
betreffende wapenuitvoer (9),

(1) Voor alle relevante basisteksten, gelieve de tabel te raadplegen in Bijlage II bij verslag A6-0128/2007 van de Com-
missie buitenlandse zaken.

(2) PB C 379 van 7.12.1998, blz. 265; PB C 262 van 18.9.2001, blz. 262; PB C 293 E van 28.11.2002, blz. 88;
PB C 271 E van 12.11.2003, blz. 576.

(3) PB C 311 van 9.12.2005, blz. 1.
(4) PB C 364 van 18.12.2000, blz. 1.
(5) PB L 317 van 15.12.2000, blz. 3; PB L 209 van 11.8.2005, blz. 27.
(6) PB C 291 van 30.11.2006, blz. 409.
(7) PB C 290 E van 29.11.2006, blz. 107.
(8) Aangenomen teksten, P6_TA(2007)0018.
(9) Aangenomen teksten, P6_TA(2007)0008.
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— gezien Verordening (EG) nr. 1889/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 20 december
2006 tot instelling van een financieringsinstrument voor de bevordering van democratie en mensen-
rechten in de wereld (1),

— gezien Verordening (EG) nr. 168/2007 van de Raad van 15 februari 2007 tot oprichting van een
Bureau van de Europese Unie voor de grondrechten (2),

— gezien de conclusies van het jaarlijks mensenrechtenforum van de EU, georganiseerd door het Finse
voorzitterschap en de Commissie gehouden in Helsinki in december 2006,

— gezien de Conventie voor de rechten van personen met een handicap, aangenomen bij resolu-
tie A/RES/61/106 van de Algemene Vergadering van de VN op 13 december 2006, die verplicht tot
het opnemen van de interesses en belangen van personen met een handicap in acties op het gebied van
mensenrechten naar derde landen toe,

— gezien het Internationale Verdrag voor de bescherming van alle personen tegen gedwongen verdwijning,
aangenomen bij resolutie A/RES/61/177 van de Algemene Vergadering van de VN op 20 december
2006, en open voor ondertekening sinds 6 februari 2007,

— gelet op de richtsnoeren van de Europese Unie inzake de bevordering van de naleving van het inter-
nationale humanitaire recht (IHR) (3),

— gelet op artikel 45 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie buitenlandse zaken (A6-0128/2007),

A. overwegende dat het jaarverslag van de EU van de Raad en de Commissie inzake mensenrechten 2006
een algemeen overzicht geeft van de activiteiten van de instellingen van de Europese Unie inzake
mensenrechten binnen en buiten de EU,

B. overwegende dat deze resolutie zich ten doel stelt de mensenrechtenactiviteiten van de Commissie en de
Raad, alsmede de algemene activiteiten van het Parlement te onderzoeken en te evalueren en in speci-
fieke gevallen constructieve kritiek erop te leveren, met name door de aandacht te vestigen op vraag-
stukken die bij deze activiteiten te weinig aan bod komen,

C. overwegende dat erkend moet worden dat er een verband bestaat tussen het binnenlands en buitenlands
beleid van de EU, gebaseerd op het feit dat de staat van dienst op het gebied van mensenrechten binnen
de EU rechtstreeks invloed heeft op de geloofwaardigheid en de mogelijkheid een effectief buitenlands
beleid te voeren,

D. overwegende dat er een noodzakelijk verband is tussen de eerbiediging van de mensenrechten en een
democratisch staatsbestel, en overwegende dat de bevordering van de mensenrechten gekoppeld
behoort te zijn aan de bevordering en uitoefening van democratisch bestuur,

E. overwegende dat in het algemeen gepoogd moet worden om in de bespreking van bilaterale of regio-
nale handelsakkoorden, zelfs met belangrijke handelspartners, het aspect van respect voor fundamentele
mensenrechten, in het bijzonder politieke rechten, meer aan bod te laten komen,

1. stelt tot zijn voldoening vast dat de EU een steeds actievere rol speelt op het wereldtoneel bij het
verbeteren van de mensenrechten en de democratie overal ter wereld; neemt in aanmerking dat de meest
recente uitbreiding van de EU naar 27 lidstaten met 494 miljoen inwoners de wereldwijde invloed van de
EU heeft vergroot en de inspanningen van de EU om de mensenrechten en de democratie internationaal te
bevorderen meer gewicht heeft gegeven;

(1) PB L 386 van 29.12.2006, blz. 1.
(2) PB L 53 van 22.2.2007, blz. 1.
(3) PB C 327 van 23.12.2005, blz. 4.
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2. is van mening dat er meer voorrang moet worden gegeven aan het verbeteren van de mogelijkheid
van de EU om schending van de mensenrechten aan de orde te stellen als het gaat om derde landen, niet in
de laatste plaats door het integreren van het mensenrechtenbeleid in het beleid van de EU ten aanzien van
deze landen, waarbij tevens aandacht dient te worden besteed aan de externe gevolgen van het interne beleid
van de EU;

3. blijft het belang benadrukken van een door alle EU-lidstaten uitgevoerd consistent beleid in hun bila-
terale relaties met derde landen waar de mensenrechten regelmatig worden geschonden of waar het risico
bestaat dat dit gebeurt, en roept de lidstaten op om in hun bilaterale contacten met deze landen om te gaan
op een manier die strookt met het EU-beleid, met name wat betreft actieve inspanningen om de naleving
van de mensenrechten te waarborgen;

4. is van mening dat bij het voeren van een consistent Europees buitenlands beleid het bevorderen van
democratie een absolute prioriteit is, aangezien een democratische samenleving immers de basis voor de
handhaving van mensenrechten is;

5. neemt in aanmerking dat de vooruitgang die is geboekt bij het opzetten van het Bureau van de
Europese Unie voor de grondrechten een eerste stap is in de beantwoording van de oproep van het Parle-
ment om een geïntegreerd stelsel te maken van regels en instellingen die bindende kracht moeten verlenen
aan het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie en te verzekeren dat het systeem dat in het
EVRM is vastgesteld, wordt nageleefd; wijst erop dat het mandaat van het Bureau ook betrekking heeft op de
landen die een stabilisatie- en associatieovereenkomst met de EU hebben gesloten; is van oordeel dat het
Bureau de EU bij de tenuitvoerlegging van haar extern beleid moet kunnen ondersteunen wanneer dit een
evaluatie van de situatie op mensenrechtengebied in een derde land vergt;

Het jaarverslag van de EU over de mensenrechten in de wereld in 2006 (opgesteld door de Raad en de
Commissie)

6. beklemtoont het belang van het jaarverslag van de EU over de mensenrechten voor de analyse en
evaluatie van het mensenrechtenbeleid van de EU, met name met het oog op de vergroting van de zicht-
baarheid van mensenrechtenkwesties in het algemeen;

7. is ingenomen met de presentatie van het verslag van 2006 door de Raad en de Commissie in de
plenaire vergadering van december 2006, die samenviel met de uitreiking van de jaarlijkse Sacharovprijs
voor de vrijheid van denken van het Parlement aan Alexander Milinkevich uit Wit-Rusland, die zich inzet
voor vrijheid en democratie; stelt dat de plenaire vergaderperiode van het Europees Parlement in december
door de instelling van dit gebruik een jaarlijks aandachtspunt is geworden voor de activiteiten van de EU op
het gebied van mensenrechten;

8. erkent dat de EU in verschillende delen van de wereld actief is op het gebied van mensenrechten, maar
herhaalt zijn oproep tot scherpere controle op het gebruik van instrumenten en initiatieven van de EU in
derde landen; is ingenomen met de in het verslag door de Raad en de Commissie vermelde evaluaties; merkt
op dat er een werkwijze zou moeten worden ontwikkeld waardoor leden van het Parlement evaluatie-
rapporten kunnen ontvangen over specifieke onderwerpen, zoals individuele landen, landengroepen en geo-
grafische gebieden, maar bovenal over specifieke probleemgebieden met betrekking tot de mensenrechten;
stelt dat deze werkwijze het Parlement in staat moet stellen de resultaten van die evaluaties binnen het meest
geschikte kader kunnen bespreken;

9. onderstreept het belang van de voortdurende inspanningen tot bevordering van de integratie van de
mensenrechten en de democratie en van de samenhang en rechtlijnigheid van het beleid en de activiteiten
van de Raad, de Commissie, het Europees Parlement en de lidstaten van de EU op het gebied van mensen-
rechten en democratie;

10. ziet het als een positieve ontwikkeling dat het verslag recht probeert te doen aan de activiteiten van
het Europees Parlement, maar verzoekt nogmaals, zoals ook in zijn resolutie over de mensenrechten van
2006, dat toekomstige voorzitterschappen in de jaarverslagen van de EU verslag uitbrengen over de wijze
waarop de Raad en de Commissie rekening hebben gehouden met de resoluties van het Parlement — met
inbegrip van spoedresoluties over schendingen van de mensenrechten, de democratie en de rechtsstaat; is
ingenomen met de in paragraaf 13 genoemde ontwikkelingen;
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11. herhaalt dat de Raad en de Commissie in toekomstige jaarverslagen over de mensenrechten altijd
zouden moeten analyseren op welke manieren, in het bijzonder in de werkgroepen van de Raad en in
bijzondere mechanismen die in het kader van samenwerkingsovereenkomsten zijn ingesteld, wordt omge-
gaan met mensenrechten in overige beleidsgebieden van de EU zoals het gemeenschappelijk buitenlands- en
veiligheidsbeleid, het beleid op het gebied van ontwikkeling en handel en immigratie en andere relevante
vraagstukken in het kader van de externe betrekkingen van de EU; is van mening dat in de jaarverslagen ook
de uitspraken van het Europees Hof voor de rechten van de mens aan de orde dienen te worden gesteld;

12. verzoekt de Raad en de Commissie te overwegen de benadering van de regeringen van sommige
lidstaten en bepaalde internationale NGO's over te nemen, en om elk jaar in samenhang met hun jaarverslag
een algemene lijst van 'problematische landen' op het gebied van mensenrechtenschendingen vast te leggen;

13. begrijpt dat EU-activiteiten zoals diplomatieke stappen in de richting van derde landen, in het bij-
zonder op het gebied van mensenrechten, soms vertrouwelijk moeten blijven, maar gelooft desondanks dat
een lijst van die activiteiten moet worden opgenomen in het jaarverslag zonder bilaterale, diplomatieke
contacten met regeringen in volle vertrouwelijkheid geheel onmogelijk te maken;

14. is ingenomen met het feit dat het Europees Parlement vaker wordt geraadpleegd en met de evolutie
in de richting van een EU-jaarverslag dat de activiteiten van de Raad, de Commissie en het Europees Parle-
ment weergeeft, maar stelt zich op het standpunt dat het Parlement zijn eigen verslag over dit onderwerp
moet blijven uitbrengen; meent in dit verband dat in de toekomst een open discussie op het niveau van de
parlementaire commissie in de ontwerpfase het Parlement de gelegenheid zou geven de nauwkeurigheid en
inhoud van het verslag te verbeteren;

Activiteiten van de Raad en de Commissie op het gebied van mensenrechten op internationale fora

15. geeft blijk van waardering voor het uitstekende werk dat de vertrekkende persoonlijk vertegenwoor-
diger voor mensenrechten op het gebied van het GBVB van de hoge vertegenwoordiger, de heer Michael
Matthiessen, in 2006 heeft verricht; blijft de onlangs benoemde persoonlijke vertegenwoordiger van de hoge
vertegenwoordiger, mevrouw Riina Kionka, ondersteunen bij haar inspanningen de zichtbaarheid te vergro-
ten en de rol van de EU in internationale mensenrechtenfora te versterken; verwacht dat de hoge vertegen-
woordiger, de Raad en alle lidstaten haar werk te allen tijde zullen ondersteunen;

16. is van mening dat het vermogen van de EU om crisissen te voorkomen, erop te reageren en deze te
beheersen momenteel ontoereikend is; adviseert het instellen van een nieuwe infrastructuur ter voorkoming
en beheersing van civiele conflicten en geeft aan dat hiervoor proactieve/preventieve maatregelen, geschikte
civiele systemen voor vroegtijdige waarschuwing, preventieve contingency planning, gespecialiseerd perso-
neel voor internationale missies op het gebied van conflictbeheer alsmede een sterkere concentratie op de
bevordering van structureel vreedzame samenlevingen noodzakelijk zijn; benadrukt dat er bij het plannen
van preventieve en conflictbeheersende maatregelen bij iedere crisis waarbij de EU betrokken is zorgvuldig
moet worden gelet op de mensenrechtenaspecten;

17. verzoekt de Commissie de EU-lidstaten aan te moedigen tot het ondertekenen en ratificeren van alle
fundamentele mensenrechtenverdragen van de VN en de Raad van Europa en de daarbij horende protocol-
len; vestigt de aandacht van de lidstaten van de EU met name op de noodzaak het Internationaal Verdrag
van 1990 tot bescherming van de rechten van alle migrerende werknemers en hun gezinnen en het onlangs
aangenomen Internationaal Verdrag tot bescherming van alle personen tegen gedwongen verdwijningen te
ratificeren;

18. erkent de actieve betrokkenheid van de EU en haar lidstaten bij kwesties met betrekking tot de
mensenrechten en democratie op een verscheidenheid van internationale fora in 2006, met inbegrip van
de onlangs opgerichte VN-Raad voor de rechten van de mens (UNHRC), de Algemene Vergadering van de
VN, de Ministeriële Raad van de Organisatie voor Veiligheid en Samenwerking in Europa (OVSE) en de Raad
van Europa;
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19. is verheugd over het voornemen van de Commissie om de betrekkingen tussen de Europese Unie en
de Raad van Europa te versterken; roept de Raad en de Commissie daarom op om de aanbevelingen zoals
gedaan in het verslag-Juncker van 11 april 2006, getiteld „Raad van Europa — Europese Unie: Eenzelfde
ambitie voor het Europese continent”, in aanmerking te nemen;

20. stelt vast dat de nieuwe UNHRC het potentieel heeft zich te ontwikkelen tot een nuttig kader voor de
multilaterale inspanningen van de EU op mensenrechtengebied en erkent dat de UNHRC in het eerste jaar
van zijn bestaan een ambitieus werkprogramma heeft geformuleerd dat onder meer de herziening en hand-
having van het systeem van speciale procedures omvat, alsmede de invoering en implementatie van het
universeel periodiek toetsingsmechanisme, waaraan alle staten zullen worden onderworpen, de definitie
van zijn werkmethodes en de bevordering en bescherming van de mensenrechten, vooral wanneer deze
rechten worden geschonden of in het gedrang komen; betreurt het echter, dat de nieuwe UNHRC ineffectief
is gebleken in het adequaat reageren op crisissen op het gebied van mensenrechten op de wereld, doordat
veel staten de UNHRC als forum voor politieke druk gebruiken in plaats van voor de bevordering van
mensenrechten; dringt er bij de EU-instellingen en de EU-lidstaten op aan om in de UNHRC in het kader
van de „gemeenschap van democratiën” een actievere rol te spelen teneinde de democratische normen en
praktijken te versterken en uit te breiden;

21. roept de ministers van Buitenlandse zaken van de EU en de EU-voorzitters op om hun politieke
invloed in te zetten in de strijd tegen de moeilijkheden die de nieuwe UNHRC ondervindt; bevestigt dat er
een duidelijke politieke agenda moet zijn als het gaat om binnen de UNHRC te ondernemen actie door de
lidstaten; benadrukt dat de UNHRC niet langer als politiek forum mag worden gebruikt voor conflicten
tussen verschillende geografische en ideologische coalities in de wereld; dringt er derhalve bij de ministers
van Buitenlandse zaken van de EU en de EU-voorzitters op aan zich in te zetten voor de totstandbrenging
van een consensus binnen de UNHRC over de wenselijkheid van een grotere bijdrage van de internationale
gemeenschap aan de bestrijding van ernstige schendingen van de mensenrechten en de humanitaire normen;

22. herhaalt zijn oproep tot een brede overeenkomst over de mensenrechten tussen de partijen in het
conflict in Sri Lanka, gesteund door een effectieve, onafhankelijke internationale waarnemingsmissie met
ongehinderde toegang tot zowel door de regering als door de Bevrijdingstijgers van Tamil Eelam (LTTE)
beheerste gebieden, zoals aanbevolen door Philip Alston, de speciale rapporteur van de VN inzake buiten-
gerechtelijke, standrechtelijke en willekeurige executies; is van oordeel dat de EU als covoorzitter van de
donorconferentie van Tokio het voortouw dient te nemen bij de totstandbrenging van een consensus over
de voorstellen die de UNHRC in dezen heeft ingediend;

23. erkent dat de EU effectiever gebruik moet maken van haar invloed om de belangrijke agendapunten
van de UNHRC onder de aandacht te brengen en de lobby- en dienstverlenende activiteiten beter af te
stemmen;

24. herinnert de Raad aan zijn bovengenoemde resolutie van 16 maart 2006, waarin de oprichting van
de UNHRC wordt verwelkomd en de EU wordt opgeroepen een voortrekkersrol te spelen binnen dat insti-
tuut; toont zich in dit verband verheugd over de instelling van een mechanisme voor het beleggen van
bijzondere bijeenkomsten om urgente crises en schendingen van de mensenrechten aan te kunnen pakken;
maakt zich echter zorgen over de reeds hoge mate van politisering van de bijzondere bijeenkomsten van de
UNHRC; roept binnen dit kader op tot het handhaven van de „speciale procedures” en tot bescherming van
de autonomie daarvan; is ingenomen met de creatie van een universeel, periodiek toetsingsmechanisme en
roept in dit verband op tot een evaluatieproces op basis van de omzetting van de aanbevelingen die worden
gedaan in het kader van autonome mechanismen van de VN; pleit voor de participatie van het onafhanke-
lijke maatschappelijk middenveld en erkent tevens dat deelname van slachtoffers van mensenrechten-
schendingen aan de interactieve dialoog met de internationale gemeenschap van grote waarde is, met
name voor diegenen die hun mening in eigen land niet kunnen uiten; vraagt de EU-leden van de UNHRC
uitleg te geven bij hun stemmen op alle resoluties;

25. onderstreept de positieve rol die speciale rapporteurs kunnen spelen in de structuur van de UNHRC
en vraagt voortdurende steun bij dergelijke speciale procedures; erkent echter dat speciale rapporteurs alleen
effectief kunnen zijn, als zij voldoende worden gefinancierd en voorzien van personeel; onderstreept dat hun
onafhankelijkheid moet worden gehandhaafd;

26. dringt er bij de lidstaten op aan, om in hun bilaterale betrekkingen met de UNHRC-leden ervoor te
zorgen dat de agenda van de UNHRC onder de aandacht komt; erkent dat het Parlement en de EU verder
moeten gaan met het vormen van verbintenissen buiten Genève, in het bijzonder met invloedrijke staten;
neemt in aanmerking dat het Parlement de vergaderingen van de UNHRC met regelmaat moeten blijven
bijwonen;
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27. toont zijn teleurstelling over de zwakte van de UNHRC-resolutie betreffende Darfur; is van mening
dat het conflict in Darfur in toenemende mate de stabiliteit in Centraal-Afrika aantast en een bedreiging
vormt voor de internationale vrede en veiligheid; betreurt het dat de delegatie van de UNHRC geen toegang
tot Darfur heeft gekregen omdat de autoriteiten geen visum hebben verleend; is van mening dat de inter-
nationale gemeenschap de hoogste prioriteit moet blijven geven aan de onmiddellijke beëindiging van het
toenemende geweld en aan de bescherming van de bevolking van Darfur; erkent ook dat veiligheid op lange
termijn niet kan worden gewaarborgd zonder een politieke oplossing van de geschillen in de regio; dringt er
bij de Raad en de Commissie op aan zich binnen de UNHRC in te zetten voor het opstellen van een breed
opgezet vredesplan waarbij alle partijen worden betrokken; dringt er bij de Europese Unie en de lidstaten op
aan effectiever gebruik te maken van hun invloed op UNHRC-niveau en bij de UNHRC om de nodige
krachtige maatregelen te treffen om het hoofd te bieden aan de humanitaire ramp in Darfur naar aanleiding
van het verslag van de bijzondere missie van de UNHRC;

28. spreekt zijn bezorgdheid uit over de moeilijkheden die EU-lidstaten ondervonden bij het bereiken van
een overeenkomst met de Organisatie van de Islamitische conferentie in een reeks UNHRC-resoluties; meent
dat het voortdurende, onopgeloste Israëlisch-Palestijnse conflict een enorm struikelblok is voor positieve
samenwerking;

29. uit zijn bezorgdheid over de gevolgen voor de gewone Palestijnse bevolking van de beslissing van de
EU om steunverlening via de Palestijnse Autoriteit op te schorten omdat de Autoriteit niet aan de legitieme
voorwaarden had voldaan; dringt erop aan het tijdelijke internationale mechanisme uit te breiden; dringt er
bij de Raad en de Commissie op aan zorgvuldig te letten op iedere verandering in de omstandigheden en
veranderingen die hervatting van de steunverlening via de Palestijnse Autoriteit mogelijk maken, aan te
moedigen;

30. moedigt EU-leden van de UNHRC aan om te onderzoeken hoe zij effectiever gebruik kunnen maken
van hun spreektijd;

31. vreest dat er meer tijd en middelen nodig zijn om de doelstellingen van de EU op UNHRC-niveau te
bereiken, ondanks het feit dat de Werkgroep mensenrechten van de Raad (COHOM) het aantal door hen
gehouden vergaderingen heeft verhoogd; vraagt de lidstaten en de Commissie om de beschikbare personele
middelen in Genève te versterken;

32. dringt er bij de lidstaten op aan voor verantwoordelijke posities in internationale fora geen steun te
verlenen aan de kandidatuur van landen die aantoonbaar grove en systematische schendingen van de
mensenrechten en de democratie hebben gepleegd; roept de lidstaten op onderhandelingen te openen met
gelijkgezinde invloedrijke staten met als doel de verkiezing van dergelijke landen voor dergelijke posities te
beletten; steunt de eis dat alle landen die hun kandidatuur stellen, moeten samenwerken in het kader van
speciale procedures en andere door de UNHRC ingestelde mechanismen; verzoekt de lidstaten in dit verband
nogmaals hun steun te betuigen aan de invoering van lidmaatschapscriteria op grond waarvan de toetreding
tot de UNHRC wordt gekoppeld aan de verplichting tot de uitvaardiging door elk lid van een permanente
uitnodiging voor de VN-mechanismen;

33. moedigt de Raad aan om doelgerichte sanctiemiddelen, zoals die welke voor het eerst tegen het Wit-
Russische regime werden gebruikt, toe te passen om met name personen te straffen die verantwoordelijk
zijn voor schendingen van de mensenrechten in derde landen;

34. herhaalt zijn verzoek aan de Raad om uit te leggen hoe Wit-Rusland gekozen kon worden in het
Raad van Bestuur van de Internationale Arbeidsorganisatie (ILO) in juni 2005, terwijl vier grote EU-landen
permanent lid zijn van die Raad van Bestuur; vraagt de Raad uitleg te geven aangaande zijn politieke
manoeuvres voorafgaand aan die verkiezing en aangaande zijn voornemen tegen het lidmaatschap van
Wit-Rusland te protesteren;

35. constateert met bezorgdheid dat een verslag van een deskundigengroep van de VN in oktober 2006
tot de conclusie kwam dat conflictdiamanten uit Ivoorkust via Ghana, dat deelneemt aan het Kimberley-
proces, in de legitieme diamantenhandel infiltreren; verzoekt de Commissie haar positie als voorzitter van
het Kimberley-proces in het jaar 2007 te benutten om de mechanismen ter voorkoming van het op de
markt brengen van conflictdiamanten te versterken; beveelt de Commissie aan zich ervoor in te zetten een
consensus tot stand te brengen over de wenselijkheid om alle segmenten van de diamanthandel te verplich-
ten betrouwbare systemen in te voeren teneinde diamanten van de mijn tot de verkoop te kunnen volgen,
om een doorzichtig en verantwoordelijk beleid in te voeren met door onafhankelijke deskundigen geveri-
fieerde certificaten, en om de betrouwbaarheid van de statistieken over ruwe diamant te verbeteren zodat
een doeltreffende en tijdige analyse kan plaatsvinden teneinde de handel in diamant uit conflictgebieden op
het spoor te komen;

20.3.2008 NL C 74 E/759Publicatieblad van de Europese Unie

Donderdag, 26 april 2007



36. verzoekt de Raad en de Commissie de Verklaring van Oslo van 23 februari 2007 over clustermunitie
te steunen, die door 46 landen is ondertekend met het oog op de sluiting tegen 2008 van een internationaal
verdrag houdende een verbod op de productie, het gebruik, het transport en de opslag van clusterbommen
in overeenstemming met de beginselen van het internationaal humanitair recht; verzoekt de Raad en de
Commissie om zich er op Europees niveau voor in te zetten dat de verschillende landen het voorbeeld van
het in België en Oostenrijk ingevoerde verbod op clusterbommen volgen, en zich er op internationaal niveau
voor in te spannen dat de landen die de Verklaring van Oslo nog niet hebben ondertekend dit alsnog doen;

37. vraagt de Raad en de Commissie verder te gaan met hun krachtige inspanningen voor universele
ratificatie van het Statuut van Rome en de noodzakelijke nationale uitvoeringsmaatregelen aan te nemen,
conform Gemeenschappelijk Standpunt 2003/444/GBVB van de Raad van 16 juni 2003 betreffende het
Internationaal Strafhof (1) en het ermee samenhangende actieplan van 4 februari 2004; is ingenomen met
het feit dat Tsjaad het Statuut van Rome onlangs heeft geratificeerd, hetgeen het totale aantal aangesloten
staten per 1 januari 2007 op 104 brengt; roept de Tsjechische Republiek, die het Statuut van Rome als
enige lidstaat nog niet heeft geratificeerd, met klem op dit onverwijld te doen; roept de Raad en de Com-
missie in dezelfde geest op derde landen aan te moedigen om op hun grondgebied justitiële overgangs-
instellingen te bevorderen die ertoe kunnen bijdragen dat er recht wordt gedaan aan de slachtoffers van
ernstige mensenrechtenschendingen;

38. is ingenomen met het feit dat er verwijzingen naar Internationaal Strafhof zijn opgenomen in ver-
scheidene nieuwe actieplannen in het kader van het Europees nabuurschapsbeleid (met betrekking tot
Egypte, Jordanië, Moldavië, Armenië, Azerbeidzjan, Georgië, Libanon en Oekraïne) en dat hierover onder-
handeld wordt in het kader van zowel andere nieuwe actieplannen als overeenkomsten inzake partnerschap
en samenwerking met verscheidene landen; staat volledig achter de via het Europees initiatief voor demo-
cratie en mensenrechten (EIDHR) verlopende financiering door de Commissie van het werk van, onder
andere, de Coalitie voor het Internationaal Strafhof, „No Peace Without Justice”, de Internationale Federatie
voor de rechten van de mens en de Parlementariërs voor wereldwijde actie ter ondersteuning van de ratifi-
catie en uitvoering van het Statuut van Rome;

39. erkent het belang dat de ratificatie van het Statuut van Rome door de VS op mondiaal niveau zou
hebben; doet nogmaals een oproep aan de Raad en de Commissie om de VS op alle beschikbare manieren
aan te moedigen tot ondertekening en ratificatie van het Statuut van Rome en hun sterke afkeuring uit te
spreken over de pogingen van de VS om andere landen actief te weerhouden van ratificatie van het Statuut
en derde landen concurrerende overeenkomsten, zoals bilaterale vrijwaringsovereenkomsten, voor te stellen;

40. dringt er bij alle lidstaten op aan hun volledige medewerking te verlenen aan internationale straf-
rechtmechanismen, met name waar het erom gaat voortvluchtige beschuldigden voor de rechter te brengen;

41. dringt er bij alle lidstaten op aan actief bij te dragen aan internationale justitiële ad hoc-mechanismen,
met name mechanismen die uit giften worden gefinancierd;

42. benadrukt dat de voornoemde justitiële overgangsmechanismen onder geen beding mogen afwijken
van de eerbiediging van de mensenrechten en de rechtsstaat, aangezien dit de enige manier is om gerechtig-
heid voor slachtoffers te garanderen en te voorkomen dat de meest ernstige mensenrechtenschendingen
ongestraft blijven;

Resultaten op het gebied van de EU-richtsnoeren voor de mensenrechten

43. waardeert zowel de voortdurende inspanningen tot tenuitvoerlegging van de methodes en beleids-
prioriteiten die worden geschetst in de vijf EU-richtsnoeren inzake mensenrechten als de productie van
effectbeoordelingen voor elk van deze richtsnoeren, waarbij gemeten wordt hoe effectief zij zijn in het
teweegbrengen van veranderingen in derde landen; is bezorgd over de regelmatige berichten waaruit blijkt
dat de ambassades van EU-lidstaten in derde landen alsmede EU-missies weinig of geen kennis hebben van
de richtsnoeren;

(1) PB L 150 van 18.6.2003, blz. 67.
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44. vraagt de Commissie ervoor te zorgen dat al haar personeel, in het bijzonder het personeel dat op
het gebied van ontwikkelingsbeleid werkt, voldoende op de hoogte is van de richtsnoeren inzake mensen-
rechten; erkent de noodzaak tot grotere transparantie in de manier waarop verschillende richtsnoeren wor-
den uitgevoerd, hetgeen ook geldt voor de feedback naar aanleiding van individuele gevallen en informatie
over door NGO's ondernomen actie; vraagt om regelmatige en transparante evaluatie van de implementatie
van de EU-richtsnoeren waarbij het Parlement wordt betrokken, zodat het een actieve rol kan spelen bij het
afleggen van verantwoording;

45. prijst het voornemen van het Duitse voorzitterschap om EU-richtsnoeren voor de mensenrechten vast
te leggen inzake de rechten van het kind; moedigt het aan het Parlement, de Commissie en de burger-
maatschappij te raadplegen over de details van zulke richtsnoeren en zo nodig samen te werken met het
toekomstige Portugese voorzitterschap om de invoering van dergelijke richtsnoeren te kunnen voltooien die
moeten doelen op een effectieve uitbanning van kinderarbeid, waarbij de nadruk dient te liggen op onder-
wijs voor kinderen, dat een van de millenniumdoelstellingen vormt;

46. stelt vast dat EU-richtsnoeren zich op verschillende wijze verhouden tot verschillende landen en dat
verschillende omstandigheden vragen om een individueel plan voor de uitvoering van de richtsnoeren;

47. wijst op de verantwoordelijkheid van de speciale vertegenwoordigers van de EU en de EU-missies
voor het bekend maken van de EU-richtsnoeren; moedigt een proactievere benadering aan bij het bekend
maken van de richtsnoeren op alle niveaus; onderstreept het probleem met middelen en personeel binnen
EU-missies in derde landen als het gaat om het bewustzijn van de richtsnoeren, het toezicht en de uit-
voering; roept de vertegenwoordigingen van de lidstaten in derde landen en de delegaties van de Commissie
op om hun werkzaamheden beter te coördineren en van gezamenlijke structuren en gezamenlijk personeel
gebruik te maken teneinde over de gehele wereld echte „ambassades van de Europese Unie” te creëren en
daarmee verantwoordelijkheid te nemen op het gebied van de mensenrechten;

Doodstraf

48. dringt er bij de voorzitterschappen op aan de afschaffing van de doodstraf te blijven stimuleren door
prioriteit te verlenen aan een specifiek aantal landen waar vooruitzicht is op een positieve verandering in
beleid;

49. moedigt de voorzitterschappen aan bekend te maken op welke landen zij zich willen richten in het
kader van de EU-richtsnoeren inzake de doodstraf in de zogenaamde „landen die op een keerpunt staan”-
campagne, die gericht is op staten waarvan het beleid inzake doodstraf in beweging is; spoort de Raad en de
Commissie aan zich in te zetten voor een bredere ondersteuning voor initiatieven van de huidige Algemene
Vergadering van de VN om tot een wereldwijd moratorium op de doodstraf te komen in de aanloop naar
een totale afschaffing ervan, met inbegrip van veroordelingen; dringt er bij de Raad op aan de richtsnoeren,
die van 1998 dateren, te herzien, zodat sinds die tijd ontwikkelde, nieuwe elementen en strategieën
beschouwd kunnen worden;

50. stelt voor dat de Raad de richtsnoeren op zulke wijze herziet, dat de EU kan optreden in „individuele
gevallen die speciale aandacht vereisen”, die niet onder de minimumeisen van de VN vallen, zoals vastgelegd
in de richtsnoeren;

51. vraagt het voorzitterschap de overgebleven landen, die het Tweede facultatieve protocol bij het Inter-
nationaal verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten (ICCPR) nog niet hebben ondertekend en gera-
tificeerd, aan te moedigen om dit te doen, alsmede de lidstaten die het protocol nr. 13 bij het EVRM inzake
de afschaffing van de doodstraf onder alle omstandigheden nog niet hebben ondertekend (1); erkent in dat
opzicht dat de richtsnoeren inzake de doodstraf met meer samenhang zouden kunnen worden uitgevoerd
als de lidstaten dergelijke protocollen en verdragen zouden ondertekenen en ratificeren;

52. is ingenomen met de organisatie van het derde wereldcongres tegen de doodstraf in Parijs
(1-3 februari 2007) en sluit zich aan bij zijn slotverklaring; is voornemens een vervolg op dit congres te
organiseren, in het bijzonder door de parlementaire dimensie van de wereldcampagne tegen de doodstraf te
ontwikkelen en de zaak onder de aandacht te brengen via zijn interparlementaire delegaties en door deel te
nemen in de gezamenlijke parlementaire assemblées; verzoekt de Raad en de Commissie iedere gelegenheid
aan te grijpen om regionale allianties voor de afschaffing van de doodstraf te ondersteunen, met speciale
aandacht voor de Arabische landen;

(1) Per 7 februari 2007 hebben Frankrijk, Italië, Letland, Polen en Spanje Protocol nr. 13 ondertekend maar niet gerati-
ficeerd.
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53. is ingenomen — als een goed voorbeeld van doeltreffende toepassing van de EU-richtsnoeren inzake
de doodstraf — met de gecoördineerde en publieke reactie van de EU-vertegenwoordigingen in Peru op
de voorstellen om de doodstraf in dat land in meer gevallen te laten gelden, hetgeen strijdig is met de
Peruaanse grondwet en het Amerikaans verdrag inzake rechten van de mens;

54. juicht de gecoördineerde en doeltreffende — zowel publiek als achter de diplomatieke schermen
gevoerde — actie van het Europees Parlement, de Commissie, de betrokken lidstaten en NGO's toe die
heeft geleid tot het soevereine besluit van de president van Pakistan om het doodvonnis tegen Mirza Tahir
Hussain, een Brits staatsburger die 18 jaar in de dodencel heeft gezeten, in gevangenisstraf om te zetten en
hem uiteindelijk vrij te laten; dringt er bij de EU op aan individuele gevallen op basis van de EU-richtlijnen
inzake de doodstraf te blijven aankaarten en beveelt de Raad en de Commissie aan in dit verband effectief
gebruik te maken van de parlementaire dimensie, met name in de vorm van tijdige en zinvolle interventies
door interparlementaire delegaties;

Foltering en andere wrede, onmenselijke of onterende behandeling

55. is ingenomen met de inwerkingtreding op 22 juni 2006 van het Facultatieve protocol bij het Verdrag
tegen foltering (OPCAT); stelt vast dat slechts 19 EU-lidstaten het Protocol tot nu toe hebben ondertekend
en slechts 9 het hebben geratificeerd (1); verzoekt alle EU-lidstaten die OPCAT tot nu toe niet hebben onder-
tekend en geratificeerd nadrukkelijk om dit in het komende jaar te doen;

56. is ingenomen met het feit dat het startsein is gegeven voor het Internationaal Verdrag tot bescher-
ming van alle personen tegen gedwongen verdwijningen; verzoekt alle lidstaten dit verdrag spoedig te onder-
tekenen en ratificeren;

57. adviseert de EU om ook in de toekomst individuele gevallen van foltering aan de orde te stellen
onder verwijzing naar de folterrichtsnoeren op dezelfde manier waarop zij dit gedaan heeft met doodstraf-
zaken onder verwijzing naar de doodstrafrichsnoer;

58. geeft zijn goedkeuring aan het besluit van de Raad om de voorwaarden van bepaalde diplomatieke
stappen openbaar te maken, en erkent dat deze stap naar meer transparantie zal leiden; vraagt de Raad en
de Commissie om bijzondere aandacht te geven aan de conclusies en aanbevelingen uit de studie van het
Parlement aangaande de implementatie van de EU-richtsnoeren inzake foltering en andere wrede, onmense-
lijke of onterende behandeling of bestraffing;

59. onderstreept dat er minimaal gebruik is gemaakt van politieke dialogen, verklaringen en diplomatieke
stappen gezien de werkelijke praktijk van het folteren, terwijl deze richtsnoeren reeds in 2001 waren aan-
genomen; moedigt toekomstige voorzitterschappen aan om te zorgen voor de beoordeling, evaluatie en
planning van de folterrichtsnoeren; vraagt de Raad om in het toekomstige evaluatieproces van die richt-
snoeren rekening te houden met de aanbevelingen die in dezen zijn gedaan in de door zijn Subcommissie
mensenrechten (commissie buitenlandse zaken) in opdracht gegeven studie; moedigt de EU aan om de reik-
wijdte van implementatie te vergroten door in de eerste plaats een procedure te ontwikkelen voor het
herkennen van individuele gevallen in bepaalde landen en voor het nemen van politieke stappen;

60. adviseert het Duitse en Portugese voorzitterschap de reeks politieke maatregelen naar aanleiding van
folteringpraktijken voort te zetten wanneer en waar dit relevant is; onderstreept echter dat politieke maat-
regelen alleen niet voldoende zijn en dat andere, aanvullende acties op consequente wijze moeten worden
uitgevoerd na een grondige analyse van de plaatselijke omstandigheden, bijvoorbeeld door de banden te
versterken met maatschappelijke organisaties die werken op het gebied van foltering en slechte behandeling,
en een doeltreffende manier te zoeken voor het behandelen van individuele gevallen van foltering en slechte
behandeling naast de inzet van bekende mensenrechtenactivisten om de samenhang en continuïteit van het
optreden van EU-missies die zich toeleggen op het bestrijden van foltering en slechte behandeling in derde
landen te garanderen;

61. benadrukt dat zowel de regelmatige aanwezigheid van het voorzitterschap of het Raadssecretariaat in
de relevante VN-commissies als de verdere samenwerking met de Raad van Europa en diens Comité ter
preventie van foltering substantiële en bruikbare materiële inbreng kan leveren voor de besluitvorming op
het gebied van politieke maatregelen jegens bepaalde landen;

(1) Ondertekend maar niet geratificeerd hebben (per januari 2007): Oostenrijk (2003), België (2005), Cyprus (2004),
Finland (2003), Frankrijk (2005), Duitsland (2006), Italië (2003), Luxemburg (2005), Nederland (2005), Portugal
(2006) en Roemenië (2007). Ondertekend en geratificeerd hebben: Tsjechië, Denemarken, Polen, Spanje, Zweden,
het Verenigd Koninkrijk, Malta, Estland en Slovenië. Hieruit volgt dat Bulgarije, Griekenland, Hongarije, Ierland, Let-
land, Litouwen en Slowakije de OPCAT niet ondertekend of geratificeerd hebben.
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62. verzoekt de Raad en de Commissie nadrukkelijk om politieke druk te blijven uitoefenen op alle
internationale partners van de EU met betrekking tot de ratificatie van internationale verdragen voor het
uitbannen van foltering en slechte behandeling, alsmede voorzieningen voor de rehabilitatie van slachtoffers
van foltering; vraagt de EU om de strijd tegen foltering en slechte behandeling de hoogste prioriteit te geven
in haar mensenrechtenbeleid, in het bijzonder door een versterkte implementatie van de EU-richtsnoeren en
alle andere EU-instrumenten zoals EIDHR en door ervoor te zorgen dat de EU-lidstaten ervan afzien te
vertrouwen op diplomatieke garanties van de kant van derde landen waar personen een reëel risico lopen
aan foltering of slechte behandeling te worden blootgesteld;

63. bekrachtigt dat genitale verminking van vrouwen een schending vormt van het mensenrecht op
lichamelijke integriteit en is verontrust over pogingen om dergelijke verminkingen gelijk te stellen aan alge-
meen erkende medische praktijken;

Kinderen en gewapende conflicten (CAAC)

64. is ingenomen met de benoeming van Radhika Coomaraswomy als speciale vertegenwoordiger van de
Secretaris-generaal van de VN voor kinderen en gewapende conflicten in april 2006, die de opdracht heeft
methodes te ontwikkelen voor het geven van tastbare bescherming aan kinderen die zijn getroffen door
gewapende conflicten en voor het garanderen van de volledige tenuitvoerlegging van internationale stan-
daarden en normen op het gebied van de bescherming van kinderen;

65. is ingenomen met de door de Franse minister van Buitenlandse zaken en het Kinderfonds van de VN
(Unicef) in februari 2007 georganiseerde conferentie met de titel „Bevrijd kinderen van de oorlog” en met de
aanvaarding van de principes en richtsnoeren van Parijs voor kinderen die betrokken zijn bij gewapende
strijdkrachten of groepen en ziet dit als een belangrijke stap voor het motiveren van de internationale
gemeenschap tot het bevorderen van de bescherming, het doen toenemen van het bewustzijn en het centraal
stellen van het probleem van kinderen in gewapende conflicten bij het bewaren van en bouwen aan vrede;

66. benadrukt dat meisjessoldaten aanleiding tot grote bezorgdheid geven, aangezien zij het slachtoffer
worden van seksuele uitbuiting en na hun demobilisatie vaak verstoten worden door hun gemeenschap, en
dringt aan op maatregelen die op hun problematiek zijn toegesneden en hen helpen om na de demobilisatie
een nieuw leven op te bouwen en zich in het burgerbestaan te integreren;

67. verzoekt alle lidstaten de facultatieve protocollen bij het Verdrag inzake de rechten van het kind te
ratificeren;

68. wijst erop dat veel landen, waaronder enkele EU-lidstaten, kinderen trainen voor gewapende conflic-
ten; dringt er bij alle landen op aan stappen te ondernemen om ervoor te zorgen dat personen jonger dan
18 jaar niet worden getraind voor gewapende conflicten;

69. is ingenomen met de strategie voor tenuitvoerlegging (IS) die is aangenomen in april 2006 door het
Oostenrijkse voorzitterschap, waarin specifieke aanbevelingen voor actie zijn opgenomen, en met zijn aan-
wijzingen dat problemen rondom mensenrechten systematisch in aanmerking zouden moeten worden geno-
men in de beginfase van het plannen van operaties in het kader van het Europees Veiligheids- en Defensie-
beleid (EVBD); prijst de inspanningen die het Finse voorzitterschap zich heeft getroost voor de implementa-
tie van de IS; betreurt het dat de politieke instrumenten die de EU ter beschikking staan (zoals diplomatieke
stappen en dialogen) sinds het aannemen van de richtsnoeren in 2003 niet optimaal zijn benut;

70. benadrukt dat het belangrijk is om zich te blijven concentreren op de richtsnoeren in aanvulling op
de IS, aangezien de richtsnoeren holistischer zijn; betreurt het dat het Finse voorzitterschap zeer weinig
diplomatieke en andere stappen heeft genomen op het gebied van CAAC; staat erop dat de EU hoge kwa-
liteitseisen en diepgang handhaaft bij het monitoren van en het rapporteren over CAAC; verzoekt de Com-
missie en de hoge vertegenwoordiger voor het GBVB te waarborgen dat de toekomstige voorzitterschappen
volledig rekening houden met de IS;

71. vraagt de Commissie en de Raad om een vragenlijst op te stellen waar hoofden van missies gebruik
van kunnen maken bij het maken van hun regelmatige verslag; vraagt de Commissie en de Raad een lijst van
criteria op te stellen voor het bepalen of een land 'prioriteit' is en vraagt de Commissie en de Raad om vaker
met belanghebbenden te overleggen om hun mening in te winnen; dringt er bij de Commissie en de Raad
op aan een document op te stellen zoals is voorgesteld in de aanbevelingen van de IS, dat voorstellen bevat
over de tenuitvoerlegging van Resolutie 1612 (2005) van de VN-Veiligheidsraad;
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72. roept de Commissie op om de doelstellingen van de richtsnoeren beter tot uitdrukking te brengen
door de CAAC in alle beleidsgebieden te integreren, met inbegrip van de ontwikkelingssamenwerking;

73. is ingenomen met de oproep van de Commissie van begin 2006 om voorstellen te doen waaruit een
keuze kan worden gemaakt voor het financieren van projecten die de strijd aangaan met vrouwenhandel en
de rechten proberen te beschermen van kwetsbare groepen in gewapende conflicten, in het bijzonder de
rechten van kinderen;

74. is ook ingenomen met de aanvaarding in december 2006 van het EU-concept voor ontwapening,
demobilisatie en reïntegratie, waarin sterke en systematische verwijzingen worden gedaan naar kinderen,
evenals met de EG-steun (via het directoraat-generaal humanitaire hulp van de Commissie, ECHO) voor
het door Unicef geleide proces van herziening van de 'Cape Town Principles' inzake de ontwapening, demo-
bilisatie en reïntegratie van kinderen;

Mensenrechtenactivisten

75. benadrukt dat de volledige implementatie van de EU-richtsnoeren voor mensenrechtenactivisten uit
2004 tot prioriteit moet worden gemaakt en dat de in juni 2006 aangenomen aanbevelingen van de Raad
door concrete actie moet worden gevolgd op basis van de eerste beoordeling van de uitvoering van de
richtsnoeren door het Oostenrijkse voorzitterschap; moedigt de Raad aan het zetten van gepaste verdere
diplomatieke stappen en het evalueren van het effect van maatregelen die ten behoeve van individuele
personen zijn genomen gemakkelijker te maken door een centrale database te creëren van de politieke
stappen van de EU;

76. benadrukt dat de EU eenieder die actief is binnen de EU in Brussel, in hoofdsteden en op het niveau
van missies moet sensibiliseren wat betreft het bestaan, het doel, de inhoud en de operationele toepassing
van de richtsnoeren; erkent dat de interne sensibilisering gericht moet zijn op een beter begrip van het werk
van mensenrechtenactivisten; vraagt de Commissie en de lidstaten om workshops te organiseren voor zowel
de regionale departementen als het personeel in delegaties, ambassades en consulaten over de toepassing van
die richtsnoeren, waarbij mensenrechtenactivisten in een vroeg stadium moeten deelnemen, en om uit-
wisselingen van goede praktijken te organiseren betreffende het leveren van financiële en niet-financiële
hulp aan mensenrechtenactivisten; stelt dat hoge prioriteit moet worden gegeven aan het plan om visums
te verlenen aan mensenrechtenactivisten die in groot gevaar verkeren, zoals wordt aanbevolen door de Raad;

77. benadrukt dat het belangrijk is om het handboek voor de implementatie van de richtlijnen beschik-
baar te maken voor mensenrechtenactivisten ter plaatse; moedigt de COHOM aan om vertalingen van de
EU-richtsnoeren voor mensenrechtenactivisten te verspreiden in de EU-talen die lingua franca zijn in derde
landen en in belangrijke niet-EU-talen onder regionale desks en ambassades/delegaties; benadrukt dat EU-
missies op proactievere wijze een handreiking moeten doen naar de lokale mensenrechtenactivisten;

78. vraagt de Raad en de Commissie om de situatie van mensenrechtenactivisten systematisch ter sprake
te brengen tijdens alle politieke dialogen met inbegrip van de bilaterale dialogen met EU-lidstaten; vraagt de
Raad om het Parlement systematisch te informeren over de implementatie van de richtsnoeren ter plaatse en
het volledig te betrekken in het evaluatieproces; is ingenomen met het feit dat het beschermen van mensen-
rechtenactivisten, waartoe ook het instellen van dringende beschermende maatregelen behoort, één van de
prioriteiten is van de EIDHR; is ook ingenomen met het initiatief van de wereldwijde EU-campagne ter
ondersteuning van vrouwelijke mensenrechtenactivisten; neemt nota van de verslagen en aanbevelingen
van de speciale afgezant van de VN inzake mensenrechtenactivisten, Hina Jilani;

Richtsnoeren voor dialogen inzake mensenrechten en erkende beraadslagingen met derde landen

79. onderstreept dat de mondiale strategie van de Europese Unie ter bevordering van de mensenrechten
en de democratie niet alleen op bilaterale of multilaterale betrekkingen tussen staten kan worden gebaseerd,
maar dat daarbij zover mogelijk niet-gouvernementele actoren dienen te worden betrokken, met inbegrip
van parlementsleden, academici, intellectuelen, journalisten, verdedigers van democratische waarden, activis-
ten, verantwoordelijken van NGO's en opinieleiders;
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80. is ingenomen met het feit dat de Raad een document heeft opgesteld dat een overzicht geeft van de
dialogen en beraadslagingen inzake mensenrechten; vraagt de Raad om het initiatiefverslag van het Parlement
over de evaluaties van dialogen en vergaderingen inzake mensenrechten met derde landen, dat momenteel wordt
opgesteld, in overweging te nemen; betreurt het in dit kader dat de evaluatie van de Raad vertrouwelijk werd
verklaard en vraagt de Raad om welwillend te reageren op de uitnodiging om samen met het Parlement een
systeem te ontwikkelen waarin bepaalde leden van het Europees Parlement op de hoogte kunnen worden
gehouden van geheime activiteiten; stelt nogmaals voor dat een dergelijk systeem gemodelleerd zou kunnen
worden naar het systeem voor het informeren van bepaalde leden van het Parlement over vertrouwelijk mate-
riaal inzake veiligheid en defensie; stelt zich op het standpunt dat dialogen over de mensenrechten in het
algemeen op transparante wijze dienen te worden georganiseerd en gevoerd en dat gepaste middelen moeten
worden gevonden om dit te bereiken;

81. benadrukt dat de dialoog tussen de EU en China met betrekking tot de mensenrechten aanmerkelijk
versterkt en verbeterd moet worden; erkent dat China nu heeft besloten om alle doodstrafzaken door het
Hoge Gerechtshof te laten beoordelen, maar blijft verontrust over het feit dat China wereldwijd nog steeds het
grootste aantal executies voltrekt; wijst erop dat de reputatie van China op het gebied van mensenrechten nog
steeds zorgwekkend is; vraagt de Raad om in openbare zitting na besprekingen een gedetailleerder overzicht te
geven aan het Parlement; benadrukt het belang van het herhalen van punten die in eerdere dialogen aan de orde
zijn gesteld; steunt de Commissie en de Raad in het zoeken naar mogelijkheden om de dialoog te verbeteren;
merkt op dat er, ondanks de aanzienlijke economische hervormingen, nog steeds problemen rondom politieke
en menselijke rechten bestaan, zoals politieke gevangenen, dwangarbeid, het gebrek aan vrijheid van menings-
uiting en religie, de rechten van religieuze en etnische minderheden, het Laogai-kampsysteem en beweringen
over het wegnemen van organen; merkt op dat zulke problemen meer aandacht zouden moeten krijgen in de
aanloop naar de Olympische Spelen in Peking; dringt er bij de EU op aan om ervoor te zorgen dat de handels-
relaties met China afhankelijk worden gesteld van hervormingen op mensenrechtengebied en roept de Raad in
dit verband op tot een grondige beoordeling van de situatie met betrekking tot de mensenrechten voordat een
nieuwe partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst wordt gesloten; verzoekt de Raad en de Commissie de
kwestie Tibet ter tafel te brengen en de versterking van de dialoog tussen de regering van de Volksrepubliek
China en de gezanten van de Dalai Lama actief te ondersteunen;

82. beschouwt het als zeer zorgwekkend dat de dialoog over mensenrechten met Iran sinds 2004 is onder-
broken als gevolg van een gebrek aan medewerking van de kant van Iran; betreurt het dat er volgens de Raad
geen vooruitgang is geboekt; verzoekt Iran nadrukkelijk de dialoog te hervatten en, op basis van de inbreng van
de EU, criteria te definiëren voor echte verbeteringen op het vlak van de mensenrechten; roept de Commissie op
om in het kader van het EIDHR alle nodige maatregelen te nemen om contacten en samenwerking met het
Iraanse maatschappelijk middenveld te bevorderen en de democratie en mensenrechten verder te ondersteunen;
maakt zich ernstig zorgen over de verslechtering van de mensenrechtensituatie in Iran en wijst daarbij vooral op
de toegenomen onderdrukking van mensenrechtenactivisten; betreurt daarnaast dat Iran de doodstraf blijft toe-
passen onder omstandigheden die strijdig zijn met internationale normen en spreekt in het bijzonder zijn afkeu-
ring uit over executies van jeugdige daders; dringt er bij de Raad op aan om in alle contacten met de Iraanse
regering zijn bezorgdheid te uiten over de mensenrechtensituatie in het land en zijn inspanningen te richten op
de bescherming van mensenrechtenactivisten en vooral vrouwen, en om de Iraanse regering er toe over te halen
per direct een moratorium in te stellen op executies, als eerste stap in de richting van afschaffing;

83. merkt op dat het mensenrechtenoverleg tussen de EU en Rusland wordt voortgezet; steunt de Raad in
zijn streven dit overleg te ontwikkelen tot een openhartige en oprechte mensenrechtendialoog tussen de EU en
Rusland, en verlangt de deelname van het Europees Parlement en Europese en Russische NGO's aan een dergelijk
proces; betreurt dat de EU er slechts ten dele in is geslaagd een beleidswijziging te bewerkstelligen omdat zij
netelige onderwerpen aan de orde heeft gesteld, zoals de situatie in Tsjetsjenië, de straffeloosheid, de onafhanke-
lijkheid van de rechterlijke macht, de wijze waarop mensenrechtenactivisten worden behandeld, de onafhankelijk-
heid van de media en de vrijheid van meningsuiting, de behandeling van etnische minderheden, eerbiediging van
de rechtsstaat en de bescherming van de mensenrechten in het leger, discriminatie op grond van seksuele
geaardheid, alsmede andere kwesties; is verontrust over het feit dat Russische wetgeving de activiteiten van
NGO's aan banden legt; wijst op de dreiging die veel journalisten en mensenrechtenactivisten ondervinden en
is nog altijd verbijsterd over de koelbloedige moord op Anna Politkovskaja; verwacht dat Rusland in de toe-
komst betere maatregelen zal nemen om de vrijheid van meningsuiting en de veiligheid van journalisten en
mensenrechtenactivisten te waarborgen; is in dit kader van mening dat de samenwerking met mensenrechten-
mechanismen van de VN, evenals de ratificatie van alle relevante mensenrechtenverdragen als prioriteit moeten
worden beschouwd; maakt zich zorgen over beweringen dat de Russische regering achter de vergiftiging van
Alexander Litvinenko zit, die stierf in Londen in november 2006; is eveneens bezorgd over nieuwe beschul-
digingen die zijn geuit tegen Mikhail Khodorkovsky, de voormalig topman van Yukos die in 2003 werd aange-
houden, en is evenzeer bezorgd over de behandeling die hij naar verluidt in gevangenschap ondergaat; dringt er
bij de Commissie en de Raad op aan dergelijke zaken bij de Russische autoriteiten op het hoogste niveau en in
het kader van de nieuwe partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst ter tafel te brengen; dringt er derhalve
bij de Commissie op aan om, naast de mensenrechtenclausule, duidelijkere verplichtingen en efficiëntere
bewakingsinstrumenten vast te stellen teneinde de mensenrechtensituatie in dit land daadwerkelijk te verbeteren;
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84. is ingenomen met de inspanningen die de Raad, de Commissie en het Europees Parlement tot nu toe
hebben gedaan om schending van de mensenrechten in Wit-Rusland tegen te gaan; benadrukt dat dit beleid
moet worden voortgezet, waarbij bijzondere aandacht moet worden besteed aan schendingen van de vrijheid
van meningsuiting en het recht op vreedzame vereniging en vergadering, evenals schendingen van de rech-
ten van nationale minderheden; wijst erop dat de politieke oppositie in Wit-Rusland moet worden onder-
steund, aangezien deze het doelwit is van onderdrukking;

85. roept de Commissie en de Raad op, zoals al is gedaan voor Marokko en Jordanië en gepland staat
voor Egypte, Tunesië en Libanon, subcomités voor de mensenrechten met alle naburige landen op te zetten
om de mensenrechten en de democratie te bevorderen; herhaalt zijn verzoek te worden betrokken bij de
voorbereiding van deze bijeenkomsten en behoorlijk te worden geïnformeerd over de uitkomst ervan;

86. erkent dat er pogingen zijn gedaan om met Oezbekistan een dialoog over de mensenrechten te
beginnen, maar merkt dat dit onmogelijk is gebleken door het onvermogen van Oezbekistan om een derge-
lijke dialoog op een constructieve manier te benaderen; is tegelijkertijd van oordeel dat het aangaan van een
mensenrechtendialoog met Oezbekistan niet zou mogen leiden tot het opheffen van sancties die dit land
zijn opgelegd zolang er geen vooruitgang wordt geboekt op het gebied van mensenrechten en democratie;
verzoekt de Raad derhalve de mensenrechtensituatie eerst grondig te evalueren alvorens een besluit te
nemen;

87. heeft er vertrouwen in dat de vooruitgang die is geboekt in het zespartijenoverleg zal bijdragen aan
een gunstiger politiek klimaat waarin de mensenrechtendialoog met de Democratische Volksrepubliek Korea
kan worden hervat; roept de Commissie en de Raad op om in hun contacten en onderhandelingen met de
Democratische Volksrepubliek Korea alles in het werk te stellen om dit doel te bereiken;

88. neemt nota van de onderhandelingen van de Commissie en de Raad inzake het toetredingstraject van
Turkije en de problemen die hierbij zijn ondervonden; vindt in het bijzonder dat er weinig vooruitgang is
geboekt en dat er meer inspanningen moeten worden gedaan op het gebied van mensenrechtenkwesties in
Turkije, vooral wat betreft godsdienstvrijheid voor alle religieuze gemeenschappen en de volledige uit-
oefening van hun eigendomsrechten, de bescherming van minderheden en de vrijheid van meningsuiting
en de mensenrechten van de bevolking van Koerdische origine in het zuidoosten van het land; veroordeelt
de tragische moord op journalist Hrant Dink in januari 2007, die het groeiende nationalistische gevoel in
bepaalde geledingen van de Turkse samenleving illustreert, maar vindt het bemoedigend dat deze moord in
het hele land, ook door de regering, voluit werd veroordeeld en dat de moordenaars snel zijn gevat; moedigt
de Turkse regering aan artikel 301 van het Turkse wetboek van strafrecht, dat de vrijheid van meningsuiting
in de media onmiskenbaar beperkt, te amenderen;

89. verzoekt de Raad en de Commissie om, met name in postconflictsituaties, waaronder situaties waarin
de verkrachting van vrouwen en meisjes werd ingezet als oorlogswapen en waarin geweld tegen vrouwen
nog steeds wijdverbreid is, de inspanningen van partnerlanden om mensenrechtenschendingen uit het ver-
leden als bewijs te zien voor hun huidige toewijding aan mensenrechtenkwesties;

90. onderstreept dat tijdens dialogen en beraadslagingen over mensenrechten, de EU-instellingen alle
kwesties waarover zij zich zorgen maken wat betreft schending van de mensenrechten en de fundamentele
vrijheden, alsook gevallen van discriminatie, ter tafel moeten brengen; onderstreept het belang van een
dergelijke dialoog en beraadslagingen, als deze schendingen wijdverbreid en/of systematisch zijn en erkent
dat internationale druk dreigende schendingen kan helpen voorkomen;

91. stelt met verontrusting vast dat de deelname van het Parlement in dialogen en beraadslagingen over
mensenrechten niet altijd zo alomvattend is als zou moeten en moedigt de Raad en de Commissie aan om
een dialoog aan te gaan over sterkere deelname van de leden van het Europees Parlement;

Algemeen toezicht op de activiteiten van de Commissie en de Raad met inbegrip van de resultaten van de
twee voorzitterschappen

92. prijst de samenwerking tussen het Finse en Oostenrijkse voorzitterschap die het garanderen van een
consistente benadering van mensenrechten- en democratiekwesties als doel had; kijkt uit naar de voor-
tzetting van dit samenwerkingsproces tijdens het Duitse, Portugese en Sloveense voorzitterschap;
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93. steunt de Raad en de Commissie in hun sterke houding tegen de voortdurende schendingen van de
mensenrechten en de democratie in Birma/Myanmar en de inzet van de EU om de eerder vastgestelde doel-
stellingen te bereiken, namelijk de totstandbrenging van een legitieme, democratisch verkozen burger-
regering die de mensenrechten respecteert en normale betrekkingen met de internationale gemeenschap
herstelt; dringt er bij de Commissie en de Raad op aan het gemeenschappelijk standpunt van EU te verster-
ken door doeltreffendere en gerichte sancties op te leggen, in het licht van de realiteit dat de situatie in
Birma/Myanmar blijft verslechteren; moedigt de Raad en de Commissie aan om — als onderdeel van het
gemeenschappelijk standpunt over Birma/Myanmar — zich proactiever in te laten met tot de Associatie van
Zuidoost-Aziatische Naties (ASEAN) behorende landen en buurlanden van Birma/Myanmar om hen aan te
sporen hun invloed op verantwoordelijke wijze aan te wenden, zodat zij een positieve verandering teweeg
kunnen brengen; roept op tot een proactief initiatief dat genomen moet worden door de UNHRC en zou
kunnen bestaan uit het houden van een speciale zitting over deze kwestie; moedigt de Raad en de Commis-
sie aan er bij China, India en andere landen die de militaire junta wapens en andere steun blijven bieden,
hiermee op te houden en zich aan te sluiten bij de internationale gemeenschap in haar streven positieve
veranderingen door te voeren in Birma/Myanmar; stelt vast dat voor Birma/Myanmar nog steeds actie wordt
ondernomen op het niveau van de VN-Veiligheidsraad in antwoord op de voortdurende humanitaire crisis in
dat land; dringt er bij de Raad en de Commissie op het met China, Rusland en Zuid-Afrika eens te worden
over een bindende resolutie, waarin een zinvolle tripartiete dialoog wordt geëist tussen de State, Peace and
Development Council, de National League for Democracy en de etnische nationaliteiten, alsook de vrijlating
van alle politieke gevangenen, waaronder Aung San Suu Kyi;

94. spreekt zijn teleurstelling uit over het feit dat er geen enkel positief resultaat is geboekt bij de pogin-
gen om de vrijlating te verkrijgen of voor een eerlijke berechting te zorgen van vijf Bulgaarse verpleegsters
en een Palestijnse arts die door het Libische regime vanwege het opzettelijk besmetten van kinderen met het
HIV-virus worden vastgehouden en ter dood zijn veroordeeld, op basis van bekentenissen die onder foltering
zijn verkregen; merkt op dat Libië, ondanks voortdurende inspanningen van de Commissie om via politieke
dialoog en door medische verzorging van de besmette kinderen een oplossing te vinden, in deze zaak nog
steeds een uitdagende houding inneemt en provocerende verklaringen in de media blijft afleggen; dringt er
in dit licht bij de Commissie op aan om haar beleidsinstrumenten ten aanzien van Libië te herzien teneinde
een meer doeltreffende aanpak te vinden om deze kwestie spoedig op te lossen en een eind te maken aan
een acht jaar durende lijdensweg en flagrante schendingen van de mensenrechten;

95. betreurt dat de Raad en de Commissie hebben verzuimd beslissende actie te ondernemen om de
Ethiopische regering ervan te overtuigen alle gekozen parlementsleden en andere politieke gevangenen
onmiddellijk en onvoorwaardelijk vrij te laten en de verplichtingen na te komen met betrekking tot mensen-
rechten, democratische principes en de rechtsstaat; herinnert aan de verscheidene resoluties over Ethiopië,
die het heeft aangenomen sinds de Ethiopische verkiezingen van 2005 die werden waargenomen door de
EU, en met name de meest recente, die werd aangenomen op 16 november 2006 (1);

96. roept de Raad en Commissie op de regering van Senegal aan te moedigen en te steunen bij de
voorbereiding van een spoedig en eerlijk proces voor Hissène Habré opdat hij voor de rechter reageert op
de beschuldigingen van massale schendingen van de mensenrechten;

97. erkent de aanzienlijke gevolgen voor de mensenrechten van de aanhoudende oorlog in Irak en de
complexe aard van de huidige, fragiele politieke situatie; verwijst naar de verslagen en resoluties die door het
Parlement zijn aangenomen inzake Irak, alsmede naar de aanbevelingen die hierin worden gedaan; dringt er
bij de Raad en de Commissie op aan om voortdurend na te gaan hoe de EU een constructievere rol kan
spelen in het stabiliseren van Irak; stelt met algehele verbazing vast dat de humanitaire hulp voor Irak
tijdelijk is opgeschort door ECHO, niettegenstaande de rampzalige situatie waarin het Iraakse volk en de
Iraakse vluchtelingen zich bevinden; is echter ingenomen met het hervatten van deze hulpverlening vanaf
februari 2007:

98. prijst de Commissie voor het onder de aandacht brengen van het probleem rond mensenhandel in de
EU en dringt erop aan de noodzakelijk maatregelen te nemen om de mensenhandel te bestrijden, met name
van vrouwen en kinderen; dringt er bij de Commissie op aan lidstaten ter verantwoording te roepen die niet
hebben voldaan aan overeengekomen verdragen en richtlijnen die tegen handel zijn gericht, in het bijzonder
Richtlijn 2004/81/EG van de Raad van 29 april 2004 betreffende de verblijfstitel die in ruil voor samen-
werking met de bevoegde autoriteiten wordt afgegeven aan onderdanen van derde landen die het slachtoffer
zijn van mensenhandel of hulp hebben gekregen bij illegale immigratie (2); benadrukt ook dat bij de bestrij-
ding van mensenhandel ten aanzien van de slachtoffers van de mensenhandel een methode moet worden
aangenomen waarin de mensenrechten centraal staan; prijst het Oostenrijkse voorzitterschap in het bijzon-
der voor het organiseren van een aantal tegen mensenhandel gerichte initiatieven, waaronder een conferentie
voor EU-experts in juni 2006 over de implementatie van het EU-plan inzake mensenhandel en neemt nota
van de conclusies en aanbevelingen die dit tweedaagse evenement heeft voortgebracht;

(1) Aangenomen teksten, P6_TA(2006)0501.
(2) PB L 261 van 6.8.2004, blz. 19.
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99. betreurt het dat het Finse voorzitterschap geen vierde ontmoeting heeft georganiseerd voor het EU-
netwerk van contactpunten met betrekking tot personen die verantwoordelijk zijn voor genocide, misdaden
tegen de menselijkheid en oorlogsmisdaden, hetgeen een uiterst waardevol middel is voor het versterken van
de samenwerking tussen EU-lidstaten op het gebied van onderzoek naar en vervolging van internationale
misdaden op nationaal niveau; vestigt de aandacht op de verplichting in de conclusies van de Raad aan-
gaande het EU-netwerk tot het houden van één vergadering onder elk voorzitterschap en roept op tot een
effectieve tenuitvoerlegging van de conclusies van voorgaande ontmoetingen van het EU-netwerk; vraagt elk
voorzitterschap om hiervan een vast punt op zijn programma te maken;

100. is ingenomen met de mededeling van de Commissie met als titel „Naar een EU-strategie voor de
rechten van het kind” (COM(2006)0367); hoopt dat de Commissie daarbij een solide basis biedt voor meer
effectieve en uitgebreide maatregelen die zijn bedoeld om de meest fundamentele rechten van het kind te
beschermen; maakt zich echter zorgen over het toenemende gebrek aan respect voor de rechten van het
kind dat op internationaal niveau wordt vertoond;

101. betreurt het dat het geweld in Darfur ongehinderd is doorgegaan en dat de Soedanese regering niet
verantwoordelijk is gesteld voor haar herhaaldelijk falen om te voldoen aan internationale eisen en haar
burgers tegen geweld te beschermen, maar verwelkomt de aanklachten die het Internationaal Strafhof recen-
telijk heeft uitgevaardigd; betreurt het dat de EU niet meer unilaterale actie heeft ondernomen inzake de
crisis in Darfur en zich niet harder heeft ingezet om de regering van Soedan over te halen tot het aan-
vaarden van een internationale vredesmacht; benadrukt dat constante diplomatieke druk vereist is om de
regering van Soedan te laten zien dat haar verbale beloften gevolgd moeten worden door uitgebreide en
consistente pogingen om het geweld in Darfur een halt toe te roepen en dat de internationale gemeenschap
het niet zal accepteren wanneer Soedan nog langer zijn beloften en verantwoordelijkheid om zijn burgers te
beschermen negeert; dringt er bij de Raad op aan een plan goed te keuren van specifieke, gerichte sancties
die het regime in Khartoem worden opgelegd volgens een duidelijk tijdsschema, ingeval het niet aan de eisen
van de internationale gemeenschap voldoet; dringt er bij de EU op aan om een bijdrage te leveren aan een
internationale vredesmacht (en anderen onder druk te zetten om een bijdrage te leveren) en de afdwinging
van de no-fly zone boven Darfur, en te verzekeren dat de Afrikaanse Unie voldoende middelen en assistentie
krijgt voor het uitvoeren van haar mandaat; vraagt de EU om aan te dringen op een VN-vredesmissie in
Tsjaad met een sterk mandaat voor de bescherming van burgers; roept de lidstaten, de Raad en de Commis-
sie op om hun verantwoordelijkheid op zich te nemen en de bevolking van Darfur effectief te beschermen
tegen een humanitaire ramp;

102. roept op tot het vaststellen van een gedragscode die militair en civiel personeel voor vredes-
handhaving en humanitaire hulp in acht moeten nemen wanneer zij op missie zijn in conflictgebieden,
waarin sancties worden opgenomen voor het niet naleven van de hoge normen die deze gedragscode stelt,
vooral als het gaat om vormen van gendergerelateerde geweldpleging;

103. is ingenomen met het feit dat vijf lidstaten een speciale ambassadeur voor mensenrechten hebben
aangesteld om, in het bijzonder voor mensenrechten, activiteiten uit te voeren om derde landen te stimu-
leren en neemt nota van het werk dat op dit moment op dit gebied plaatsvindt; vraagt de andere lidstaten
om te overwegen dezelfde stap te nemen;

104. vraagt van de Commissie en de Raad een overzicht van de landen die geen permanente uitnodiging
hebben uitgevaardigd aan alle speciale mechanismen, speciale rapporteurs en speciale vertegenwoordigers
van de Verenigde Naties;

105. is ingenomen met de ingebruikneming van een EU-lijst met betrekking tot bepaalde landen van
'gevangenen/arrestanten' die speciale aandacht verdienen, als nieuw instrument; herhaalt zijn verzoek aan
de Raad om voor elk derde land waar de mensenrechtensituatie zorgelijk is EU-lijsten op te stellen van
'gevangenen/arrestanten' die speciale aandacht verdienen en herhaalt dat de Raad deze lijst bij elke ontmoe-
ting voor politieke dialoog ter tafel moet brengen; vraagt de Commissie het Parlement te informeren over
alle bestaande lijsten;

106. is ingenomen met het feit dat de Commissie en de Raad nu regelmatig lijsten opstellen en vernieu-
wen van 'aandachtslanden' wat specifieke problemen betreft, met name de lijst van „landen die op het keer-
punt staan” inzake de doodstraf, van 'aandachtslanden' wat foltering betreft en van landen waar de situatie
van mensenrechtenactivisten bijzonder verontrustend is;
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107. is verbaasd dat het secretariaat-generaal van de Raad tot nu toe geen acht heeft geslagen op de
beslissingen van 12 december 2005 van de Raad Algemene Zaken, waarin de bepaling is opgenomen dat
de geactualiseerde EU-gegevensbladen van de Raad over mensenrechten ter beschikking gesteld moeten wor-
den van alle EU-instellingen (1); ziet de huidige versie van die informatiebladen graag zo snel mogelijk tege-
moet;

108. is ingenomen met de erkenning door de Raad dat het onlangs aangenomen Internationaal Verdrag
voor de rechten van mensen met een handicap de EU verder in staat stelt haar aandacht naar buiten te
richten bij de bevordering en bescherming van de rechten van gehandicapten en verzoekt de EU, in het
kader van dit nieuwe Verdrag, effectiever toezicht te houden op de mensenrechtensituatie van personen
met een beperking in derde landen met het oog op de verslaglegging over de belangrijkste resultaten in
2009-2010;

109. dringt erop aan dat alle gesprekken met derde landen, instrumenten, documenten en verslagen op
het gebied van mensenrechten en democratie met inbegrip van de jaarverslagen expliciet ingaan op gevallen
van discriminatie met inbegrip van problemen rond etnische minderheden, van godsdienstvrijheid met inbe-
grip van discriminatoire praktijken jegens minderheidsgodsdiensten, en expliciet de bescherming en bevorde-
ring van de rechten van etnische minderheden, van de mensenrechten van vrouwen, van de rechten van
kinderen, van de rechten van inheemse volkeren, van gehandicapten met inbegrip van mensen met een
verstandelijke handicap en van mensen van alle seksuele geaardheden, waarbij hun organisaties volledig
betrokken moeten worden, zowel in de EU als in derde landen, voor zover van toepassing;

110. is van mening dat een actief beleid ter bevordering van de mensenrechten niet kan worden beperkt
tot de gevallen die de meeste publieke aandacht krijgen; wijst erop dat ernstige schendingen van rechten
plaatsvinden in de marge van het openbaar toezicht, in gesloten instellingen voor kinderen, ouderen en
zieken, en in gevangenissen; wijst op de noodzaak voor de Unie om deskundigenonderzoek uit te voeren
naar het bestaan van deze instellingen;

111. vraagt de Raad om opnieuw de procedure te bekijken voor het op een lijst zetten van terroristische
groepen en ook na te denken over een duidelijke methode voor het verwijderen van groepen van de lijst als
zij dit verdienen (met inachtneming van hun houding, geschiedenis en daden);

112. is van mening dat een helder, efficiënt en geharmoniseerd gemeenschappelijk beleid inzake controle
op de uitvoer van wapens, dat verankerd wordt in een wettelijk bindende gedragscode, een beslissende rol
kan vervullen in de strijd tegen terrorisme, het voorkomen van conflicten, het bewaren van regionale stabi-
liteit en het bevorderen van de mensenrechten; roept het EU-voorzitterschap, de Raad, de Commissie en de
lidstaten op te blijven ijveren voor de totstandkoming van een internationaal verdrag inzake wapenhandel;

113. betreurt, zoals tot uitdrukking gebracht in zijn resolutie van 14 februari 2007, dat de Raad en EU-
Voorzitterschappen er niet in zijn geslaagd hun verplichtingen na te komen om het Parlement volledig op de
hoogte te houden van de belangrijkste aspecten en fundamentele keuzes op het gebied van het GBVB met
betrekking tot de werkzaamheden van zijn Tijdelijke Commissie verondersteld gebruik door de CIA van
Europese landen voor het vervoer en illegaal vasthouden van gevangenen;

114. onderstreept dat in deze fase, nu het voor de EU niet mogelijk is Wit-Rusland volledig te laten
deelnemen aan het nabuurschapsbeleid, de EU iedere poging moet blijven doen geschikte manieren te vin-
den om verdere anti-democratische ontwikkelingen en schendingen van de mensenrechten te voorkomen in
dit land dat direct grenst aan de EU; roept daarom de Raad en de Commissie op de situatie in Wit-Rusland
nauwkeurig te bewaken en hun steun voor de activiteiten van het maatschappelijk middenveld, NGO's en de
politieke oppositie te vergroten;

De programma's voor buitenlandse hulp van de Commissie

Het Europese instrument voor democratie en mensenrechten (EIDHR)

115. is ingenomen met het feit dat de Commissie en de Raad het met het Parlement op zijn aandringen
eens zijn geworden over het feit dat er een speciaal financieringsinstrument (het EIDHR) nodig is voor de
bevordering van democratie en mensenrechten in de hele wereld;

(1) Conclusies van de Raad van 12 december 2005, 15293/1/05 REV 1, Bijlage, blz. 14.
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116. is ingenomen met de beraadslagingen die de Commissie met NGO's en het maatschappelijk mid-
denveld heeft gevoerd over de implementatie van het nieuwe EIDHR; roept op tot volledige transparantie in
de wijze waarop geld wordt besteed en projecten worden gekozen en beoordeeld met behulp van dat
instrument;

117. is ingenomen met de aanname in het kader van het EIDHR van een nieuwe maatregel (als een van
de ad hoc maatregelen die recentelijk zijn ingevoerd volgens dit instrument), die het mogelijk maakt urgente
actie te ondernemen ter bescherming van de mensenrechtenactivisten zonder dat een aanbestedings-
procedure nodig is; roept de Commissie op deze nieuwe maatregel snel en effectief in te voeren;

118. stelt vast dat van de totale gebruikte EIDHR-gelden (35 176 103 EUR) 23% is gebruikt voor ver-
kiezingswaarnemingsmissies van de Europese Unie in 2006 en dat dergelijke missies zijn uitgevoerd in
13 landen en gebieden, waaronder Atjeh, Fiji en de Democratische Republiek Congo;

119. stelt vast dat een groot gedeelte (49%) van de totale EIDHR-gelden voor projecten die in 2006 zijn
aangenomen aan grote thematische projecten is besteed en slechts een klein gedeelte (24%) aan micro-
projecten die door EG-delegaties zijn uitgevoerd; verwacht dat het nieuwe financiële instrument de Commis-
sie in staat zal stellen om NGO's te financieren die een belangrijke rol spelen in het bevorderen van de
mensenrechten en de democratie in hun landen, maar niet wettelijk erkend zijn door de autoriteiten in die
landen;

120. blijft het als een belangrijk punt zien dat de administratieve last op maatschappelijke organisaties als
ontvangers van gelden verminderd moet worden en dat de flexibiliteit in de uitbetaling van gelden verhoogd
moet worden door het toestaan van het herhaaldelijk geven van subsidie, het geven van kleine subsidies aan
basisorganisaties en het geven van subsidie aan niet-geregistreerde NGO's;

121. adviseert de Commissie om duidelijke richtlijnen op te stellen opdat mogelijke ontvangers van
gelden de doelen en de kwalificerende criteria begrijpen;

Hulpprogramma's in het algemeen

122. is ingenomen met het feit dat de Commissie is begonnen met het integreren van kwesties inzake
het respect voor mensenrechten, democratische principes, de rechtsstaat en behoorlijk bestuur in het pro-
grammeren van vergaderingen en in documenten tijdens het ontwikkelen van rechtsgrondslagen voor instru-
menten, landenstrategieën, nationale indicatieve programma's, sectorale programma's, individuele projecten
en evaluaties; is ingenomen met het feit dat ambtenaren die projecten of programma's voorbereiden richt-
snoeren hebben voor het integreren van zulke kwesties;

123. is ingenomen met het feit dat de Commissie (DG EuropeAid) momenteel laat onderzoeken hoe een
aantal gebieden van bestuur, waaronder democratisering, de bevordering en bescherming van mensenrech-
ten, de versterking van de rechtsstaat en de rechtsbedeling, het mondig maken van de burgermaatschappij,
de hervorming van openbaar bestuur met inbegrip van corruptiebestrijding, decentralisatie en lokaal bestuur
in haar activiteiten kunnen worden geïntegreerd; steunt de Commissie in haar werk aan de ontwikkeling van
een praktisch instrument op basis van deze studie, dat gebruikt kan worden om bestuur te integreren in
ontwikkelingssamenwerking van de EG ten bate van programmabeheerders in delegaties en op het hoofd-
kantoor en ten bate van adviseurs die betrokken zijn bij het ontwerpen of de tenuitvoerlegging van EG-
programma's; ziet de studie graag tegemoet als deze is afgerond;

124. is ingenomen met het feit dat de Commissie zich bezighoudt met het opstellen van governance-
profielen voor alle ACS-landen in het kader van het 10e programma van het Europees Ontwikkelingsfonds;
roept toch op tot grotere transparantie in het proces van de ontwikkeling van governance-profielen om echt
en effectief overleg in te voeren met alle betrokkenen, inclusief de ACS-partners en organisaties van het
maatschappelijk middenveld; roept de Commissie op om in het deel over sociale governance aandacht te
besteden aan de prestaties van de overheid om in de sociale basisdiensten voor hun gehele bevolking te
voorzien;

125. is ingenomen met het feit dat het instrument voor economische samenwerking en ontwikkelings-
samenwerking (ECDCI) op zo'n manier in twee delen is gesplitst dat ontwikkelingslanden nu gescheiden zijn
van geïndustrialiseerde landen (1); blijft echter bezorgd over het feit dat er nu geen instrument lijkt te zijn
voor conflictpreventie;

(1) Verordening (EG) nr. 1905/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 18 december 2006 tot invoering van
een financieringsinstrument voor ontwikkelingssamenwerking (PB L 378 van 27.12.2006, blz. 41) en Verordening
(EG) nr. 1934/2006 van de Raad van 21 december 2006 tot vaststelling van een financieringsinstrument voor de
samenwerking met geïndustrialiseerde landen en andere landen en gebieden met een hoog inkomen (PB L 29 van
3.2.2007, blz. 16).
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De toepassing van mensenrechten- en democratieclausules in externe overeenkomsten

126. brengt zijn bovengenoemde resolutie van 14 februari 2006 in herinnering inzake toekomstig EU-
beleid inzake de toepassing van mensenrechtenclausules in alle EU-overeenkomsten; stelt in een eerste reac-
tie vast dat de Commissie een aantal maatregelen heeft geschetst voor een verbeterde toepassing van de
clausule, zoals de geleidelijke uitbreiding van het aantal mensenrechtencommissies naar meerdere derde
landen; wijst erop dat de Raad nog geen specifiek antwoord heeft gegeven op bovenstaande resolutie en
continue invoering van de clausule in de algemenere context van het buitenlands beleid prefereert; is inge-
nomen met het feit dat het tot het mandaat van de hoofden van de delegaties van de Commissie in derde
landen behoort dat zij de mensenrechten specifieker benadrukken; maakt zich echter zorgen door het
recente voorstel van de Commissie om voor India een uitzondering te maken op de regel dat alle EU-
overeenkomsten een mensenrechten- en democratieclausule moeten bevatten, in het kader van de onderhan-
delingen voor de vrijhandelsovereenkomst tussen de EU en India; is van mening dat een dergelijke maatregel
een stap achteruit zou betekenen en een zorgwekkend precedent zou kunnen scheppen voor toekomstige
onderhandelingen voor handelsovereenkomsten; verzoekt daarom de Commissie en de Raad een duidelijk
standpunt in te nemen inzake de gedetailleerde voorstellen die in de reeds aangehaalde resolutie van
14 februari 2006 staan; benadrukt in het bijzonder de noodzaak tot het invoeren van een bewakingsinstru-
ment, regelmatige beoordeling van de nakoming van mensenrechtenverplichtingen en een progressief sys-
teem van straffen voor niet-nakoming, om de juiste implementatie van de mensenrechten- en democratie-
clausule die vervat zijn in overeenkomsten die worden gesloten door de EU met derde landen te verzekeren;

127. stelt vast dat de Commissie de intentie heeft nieuwe maatregelen op te stellen om de implementatie
van de democratieclausule te verbeteren, zoals de progressieve uitbreiding van de mensenrechtencommissies
om een groter aantal derde landen te omvatten, of de uitnodiging aan de „EU-delegatiehoofden” wereldwijd
om meer nadruk te leggen op de mensenrechten; wijst er echter op dat de Commissie een strategisch
politiek plan moet indienen samen met een specifiek wetgevend initiatief voor een algehele herziening van
de democratieclausule zoals het Parlement aangeeft, daar het hier om een strategisch probleem gaat dat de
algemene aanpak van de Europese Unie van de kwestie van de mensenrechten betreft;

128. richt de aandacht van de Raad en de Commissie in het bijzonder op de noodzaak om systematisch
een mensenrechtenclausule op te nemen in alle sectorgebaseerde overeenkomsten van de nieuwe generatie,
zoals handelsovereenkomsten, om binnen de doelstellingen van deze overeenkomsten te blijven ijveren voor
de bevordering, de bescherming en de realisatie van de mensenrechten;

Het integreren van mensenrechten

129. blijft de Raad steunen in zijn inspanningen om de bevordering van de mensenrechten en de demo-
cratie in de werkzaamheden van de EU te integreren, in het bijzonder door zich toe te leggen op de
regelmatige herziening en uitvoering van een specifieke reeks EU-richtsnoeren inzake mensenrechten;

130. wijst erop dat talrijke interne beleidsmaatregelen, vooral die welke gerelateerd zijn aan asiel-, immi-
gratie- en antiterrorismemaatregelen, een grote invloed hebben op de eerbiediging van de mensenrechten in
derde landen; is van oordeel dat grotere inspanningen geleverd moeten worden om ervoor te zorgen dat de
interne beleidsmaatregelen in kwestie in overeenstemming zijn met de mensenrechten en het internationaal
humanitair recht; geeft uiting aan zijn ernstige bezorgdheid over het hoge aantal doden onder vluchtelingen
die proberen de lidstaten te bereiken; verzoekt om meer wettelijke mogelijkheden om asiel aan te vragen en
dringt er bij de EU-lidstaten op aan schendingen van de mensenrechten in aanmerking te nemen bij het
bepalen wie het recht heeft een vluchtelingenstatus te krijgen; wijst erop dat Europese landen, volgens de
jurisprudentie van het Europees Hof voor de Rechten van de Mens, in geen enkel geval personen mogen
terugsturen naar landen waar zij gevaar lopen te worden blootgesteld aan foltering of wrede, onmenselijke
of mensonterende behandeling;

131. is ingenomen met het werk dat de Raad en de Commissie momenteel verrichten ter versterking van
de samenhang tussen het mensenrechtenbeleid van de EU en ander internationaal beleid; beschouwt de
versterking van deze samenhang als cruciaal voor een geloofwaardig EU-beleid inzake mensenrechten; acht
het noodzakelijk dat Europa in de toekomst met één stem spreekt; stemt in met het centrale thema van het
EU-Mensenrechtenforum getiteld „Integratie van mensenrechten en democratie in het EU-beleid”;
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132. vraagt de Commissie door te gaan met het houden van direct toezicht op het toekennen van SAP+-
subsidies (schema van algemene tariefpreferenties) aan landen die ernstige tekortkomingen hebben getoond
bij de tenuitvoerlegging van de acht ILO-verdragen in verband met de belangrijkste arbeidsnormen, wegens
schendingen van burger- of politieke rechten of het gebruik van dwangarbeid; vraagt de Commissie criteria
op te stellen voor het intrekken van het SAP op basis van de mensenrechtensituatie;

133. veroordeelt onvoorwaardelijk alle vormen van exploitatie van kinderen, of het nu is in de vorm van
seksuele exploitatie, inclusief kinderporno en kindersekstoerisme, of dwangarbeid, evenals alle vormen van
mensenhandel; stelt met verontwaardiging vast dat er geen echte afname van de seksuele exploitatie van
kinderen heeft plaatsgevonden, vooral als gevolg van internetgebruik; is van mening dat hierbij ernstige
strafrechtelijke overtredingen worden gepleegd, die vervolgd en bestraft moeten worden;

134. dringt er bij de Commissie op aan om de sociale verantwoordelijkheid van Europese en plaatselijke
bedrijven te stimuleren; vraagt de Raad om het Parlement te informeren over elke feedback van de speciale
afgezant van de VN voor het bedrijfsleven en de mensenrechten, John Ruggie, die duidelijkheid verschaft
over de standaarden voor bedrijfsverantwoordelijkheid en -aansprakelijkheid bij transnationale bedrijven en
andere zakelijke ondernemingen met betrekking tot de mensenrechten;

135. is ingenomen met de conclusies van de Raad Algemene Zaken van 13 november 2006 over de
bevordering van gendergelijkheid en gendermainstreaming bij crisisbeheersing;

136. erkent dat het immigratiebeleid een prioriteit is geworden op de interne en externe beleidsagenda
van de Unie en dat de Unie in haar teksten heeft geprobeerd immigratie en ontwikkeling te koppelen en
ervoor te zorgen dat de fundamentele rechten van immigranten worden gerespecteerd; stelt echter dat de
concrete realiteit haaks staat op wat in de teksten wordt voorgehouden; is bijzonder ongerust over het feit
dat overeenkomsten over de terugname van illegale immigranten worden gesloten met derde landen die niet
over de wettelijke en institutionele instrumenten beschikken die nodig zijn om de terugname van staats-
burgers af te handelen en hun rechten te beschermen; roept de Raad en de Commissie op het Parlement te
informeren over de vooruitgang die is geboekt op dit gebied sinds de publicatie in 2005 van het eerste
jaarlijkse toetsings- en evaluatieverslag over de medewerking van derde landen om illegale migratie te bestrij-
den; beveelt aan dat het Parlement vanaf het begin wordt betrokken bij onderhandelingen over en het
sluiten van terugnameovereenkomsten; stelt kortom dat elk migratiebeleid een gemeenschappelijk beleid
moet zijn dat bovenal preventief moet zijn in plaats van punitief;

137. hamert er nogmaals op dat het interne beleid van de EU naleving van het internationaal recht
inzake de mensenrechten dient te stimuleren en dat de lidstaten ervoor moeten zorgen dat hun wetgeving
strookt met onder andere de verplichtingen die voortvloeien uit de verdragen van Genève, het verdrag tegen
foltering, het genocideverdrag en het Statuut van Rome van het Internationaal Strafhof; is ingenomen met
de vooruitgang die is geboekt bij de invoering van universele jurisdictie in sommige lidstaten; spoort met
het oog op meer coherentie van het interne en het externe beleid de Raad, de Commissie en de lidstaten aan
de bestrijding van straffeloosheid voor ernstige internationale misdaden in te passen in de ontwikkeling van
een gemeenschappelijke Europese ruimte van vrijheid, veiligheid en rechtvaardigheid;

138. verzoekt de Commissie, de Raad en de lidstaten in hun beraadslagingen met derde landen over de
mensenrechten en de fundamentele vrijheden stelselmatig het onderwerp van de vervolging of discriminatie
van personen op grond van hun seksuele geaardheid aan de orde te stellen en passende, steeds strengere
maatregelen te treffen wanneer dergelijke schendingen van de mensenrechten plaatsvinden; verzoekt hen op
internationaal niveau alle nodige initiatieven te ontplooien om een einde te maken aan vervolging op grond
van seksuele geaardheid en dringt aan op decriminalisering, o.a. door de aanneming van een VN-resolutie
hierover, en besluit ieder jaar op 17 mei de Internationale Dag tegen Homofobie te sponsoren en te vieren;

Effectiviteit van het optreden van het Europees Parlement in mensenrechtenkwesties

139. is ingenomen met de belangrijke rol van het Parlement op het gebied van mensenrechten en bij het
toezien op de naleving van toezeggingen ter verbetering van de mensenrechten en de democratie in de
wereld door het kritisch bekijken van de activiteiten van andere instellingen en in het bijzonder door het
uitreiken van de Sacharovprijs;
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140. vraagt de Raad en de Commissie om nota te nemen van het onderzoek door het Europees inter-
universitair centrum voor mensenrechten en democratisering getiteld „Verder dan activisme: De invloed van
de resoluties en andere activiteiten van het Europees Parlement op het gebied van mensenrechten buiten de
Europese Unie”, dat is afgerond in oktober 2006;

141. is ingenomen met de activiteiten van zijn Subcommissie mensenrechten, met name de periodieke
verslagen door het Voorzitterschap, de Commissie en de Persoonlijke vertegenwoordiger voor mensenrech-
ten, de uitwisseling van standpunten met name met speciale VN-rapporteurs en onafhankelijke deskundigen,
talrijke hoorzittingen, getuigenissen en onderzoeken van experts; wijst erop dat de invloed van het werk van
deze subcommissie groter zou kunnen worden door systematische samenwerking met andere commissies
zoals de Commissie ontwikkelingssamenwerking, de Commissie internationale handel, de Commissie bur-
gerlijke vrijheden, justitie en binnenlandse zaken, de Commissie rechten van de vrouw en gendergelijkheid
en de Begrotingscommissie;

142. erkent dat zijn Subcommissie mensenrechten zich blijft toeleggen op de beoordeling van de imple-
mentatie van de EU-instrumenten op de gebieden mensenrechten en democratie met bijzondere aandacht
voor de EU-richtsnoeren over foltering, het vragen van verantwoording aan de Commissie en de Raad voor
hun acties op dit gebied, het opzetten van een permanente dialoog met internationale instellingen over
mensenrechtenkwesties, het bieden van een expertiseplatform en tegelijkertijd het leveren van bijdragen
over aspecten van mensenrechten en democratie voor verslagen van de Commissie buitenlandse zaken, de
opstelling van initiatiefverslagen over specifieke mensenrechteninstrumenten, het integreren van mensen-
rechtenkwesties in de verschillende organen van het Parlement (commissies en delegaties), de voorbereiding
en organisatie van de Sacharovprijs en het bieden van een platform voor een permanente dialoog met
vertegenwoordigers van het maatschappelijk middenveld;

143. benadrukt het belang van meer samenwerking met leden van nationale parlementen met het oog op
het coördineren van het toezicht op het mensenrechtenbeleid; is van mening dat de Subcommissie mensen-
rechten zou moeten proberen communicatiekanalen te openen en bijeenkomsten te organiseren met analoge
commissies van de nationale parlementen van EU-lidstaten en derde landen;

144. verlangt een constructievere rol van de Subcommissie mensenrechten in de ontwikkeling van con-
sistente en transparante criteria voor de selectie van urgente onderwerpen om ervoor te zorgen dat het
Parlement tijdig kan optreden en maximaal effect kan sorteren; stelt voor het debat en de stemming over
de urgentieresoluties te reorganiseren, zodat de Raad kan deelnemen;

145. pleit ervoor dat de richtsnoeren voor parlementaire delegaties op bezoek aan derde landen ten volle
ten uitvoer worden gelegd;

146. beveelt aan resoluties en andere belangrijke documenten met betrekking tot mensenrechtenkwesties
te vertalen in de taal die wordt gesproken in de landen in kwestie;

147. is ingenomen met de actieve rol van de Subcommissie mensenrechten, de Commissie buitenlandse
zaken, de Commissie ontwikkelingssamenwerking en de Voorzitter van het Parlement bij het in actie komen
tegen gevallen van onrecht op de wereld, in het bijzonder door het uitreiken van de Sacharovprijs; stelt dat
het Parlement ernaar moet streven meer te bieden dan kortstondige zichtbaarheid en beter aan de gewekte
verwachtingen moet voldoen bij voorbeeld door systematische contacten met voormalige laureaten te onder-
houden en hen te blijven steunen; is van mening dat het Europees Parlement de oprichting van een netwerk
van de winnaars van de Sacharovprijs moet faciliteren door regelmatig bijeenkomsten in het Parlement te
organiseren, zodat de winnaars van de Sacharovprijs kunnen worden betrokken bij de activiteiten van het
Parlement op het gebied van de mensenrechten; is uitermate teleurgesteld over het antwoord van de Birmese
en Cubaanse autoriteiten op het verzoek van het Parlement om een delegatie van het Parlement toestem-
ming te geven om voormalige winnaars van de Sacharovprijs te bezoeken;

148. vraagt de Subcommissie mensenrechten om de openbare hoorzittingen onder de aandacht te bren-
gen door de aanwezigheid van leden van het Parlement en de zichtbaarheid in de media te verbeteren; vraagt
de subcommissie om prominente experts en belangrijke deelnemers te blijven uitnodigen en het uitnodigen
van vertegenwoordigers van derde landen en hoofden van EU-missies te overwegen; vraagt de subcommissie
om gebruiksklare conclusies te trekken uit al haar bijeenkomsten en discussies met de bedoeling om terug te
komen op de verkregen toezeggingen en informatie en op de voorgestelde beleidsopties;
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149. is ingenomen met de door het Parlement aangenomen resoluties die oproepen tot het sluiten van
het detentiecentrum van Guantánamo Bay en met de bijdragen van het Parlement voor het onder de aan-
dacht brengen van dat centrum en de problemen rond mensenrechten die eraan zijn verbonden; roept de
Raad en de Commissie op er bij de regering van de VS op aan te dringen naar een passende methode te
zoeken om gedetineerden aan te klagen of vrij te laten in overeenstemming met het internationaal recht;
verheugt zich over het feit dat in mei 2006 Albanië het eerste land was dat vijf Chinese Oeigoeren uit
Guantánamo Bay heeft opgenomen, maar betreurt dat 13 Chinese Oeigoeren die door de Verenigde Staten
waren vrijgegeven voor vrijlating nog steeds in Guantánamo Bay verblijven omdat de regering van de Ver-
enigde Staten terecht tot de conclusie was gekomen dat zij niet kunnen worden overgedragen aan China uit
angst voor marteling; verzoekt de Raad, de Commissie en de lidstaten om samen met de regering van de
Verenigde Staten de vestiging van al diegenen van wie de regering van de Verenigde Staten heeft geconclu-
deerd dat zij geen bedreiging vormen van de VS noch van hun bondgenoten maar die niet kunnen worden
overgedragen aan hun landen van herkomst uit angst voor marteling, te faciliteren; is bezorgd dat alleen al
het bestaan van het detentiecentrum van Guantánamo Bay een negatief signaal blijft uitzenden over de wijze
waarop de strijd tegen het terrorisme wordt aangepakt;

150. stelt dat het werk van het Parlement op het gebied van de mensenrechten en democratie meer effect
kan sorteren door zelf prioriteiten te bepalen, met name door zich te concentreren op kwesties waarvoor
een brede politieke consensus kan worden verkregen; meent dat de Subcommissie mensenrechtenkleine
werkgroepen zou moeten opzetten voor het volgen van elk richtsnoer met betrekking tot de mensenrechten;
meent dat het zijn bestaande formele bevoegdheden beter moet gebruiken om de mensenrechten te bevor-
deren, in het bijzonder zijn begrotingsbevoegdheden en de instemmingsprocedure;

151. herinnert aan zijn resolutie van 18 januari 2007 over de geïntegreerde benadering van de gelijkheid
van mannen en vrouwen in de werkzaamheden van de commissies (1); roept zijn commissies op alle rede-
lijke inspanningen te leveren om de genderbalans bij hun activiteiten te respecteren (met inbegrip van de
samenstelling van de delegaties en uitgenodigde sprekers) en genderactieplannen uit te voeren die worden
aangedragen door de leden die binnen elke commissie zijn aangesteld als verantwoordelijke voor gender-
mainstreaming;

152. wijst erop dat verschillende beleidsgebieden binnen het Europees Parlement beter aan elkaar kunnen
worden gekoppeld via het werk van de commissies die zich bezighouden met mensenrechten, begroting en
internationale handel ten einde begrotings- en handelskwesties beter te integreren in de verwoording van
mensenrechtenkwesties en deze laatste realistischer te maken wat betreft het bereiken van de doelstellingen
en ze beter af te stemmen op de formele bevoegdheden van het Europees Parlement;

153. vraagt de Raad om systematisch leden van het Parlement uit te nodigen voor het bijwonen van
sessies waarin voorbereidingen worden getroffen en verslag wordt uitgebracht, bijvoorbeeld de sessies met
NGO's, dialogen met derde landen inzake mensenrechten, evenals subcommissies inzake mensenrechten in
het kader van het Europees nabuurschapsbeleid;

154. ziet het als een prioriteit om nauw te blijven samenwerken met de Verenigde Naties, in het bijzon-
der met de UNHRC en met vertegenwoordigers en organen van de Raad van Europa; is van oordeel dat het
ook belangrijk is nauwere werkrelaties aan te gaan met de Paritaire Parlementaire Vergadering van de ACS-
EG, de Euro-mediterrane Parlementaire Vergadering (EMPA) en de Euro-Latijns-Amerikaanse Parlementaire
Vergadering (Eurolat) om specialistische kennis uit te wisselen en een grotere coherentie te garanderen met
betrekking tot activiteiten op het gebied van de mensenrechten en democratie;

155. is ingenomen met het werk van zijn Tijdelijke Commissie verondersteld gebruik door de CIA van
Europese landen voor het vervoer en illegaal vasthouden van gevangenen en in het bijzonder van het op
14 februari 2007 (2) aangenomen verslag van die commissie; is met name ingenomen met de poging infor-
matie te vergaren, de aantijgingen te onderzoeken en de feiten hieromtrent vast te stellen en buitengewone
uitlevering en het gebruik van EU-landen door CIA-vliegtuigen om slachtoffers te vervoeren onder de aan-
dacht te brengen als schending van de mensenrechten en schending van internationaal recht; neemt nota
van de kritiek, alsook van de aanbevelingen gericht aan de Raad, de Secretaris-generaal/Hoge vertegenwoor-
diger en de lidstaten; wijst op de rol van zijn bevoegde commissies bij de politieke follow-up van boven-
genoemd verslag; verzoekt de EU en de lidstaten om er op alle niveaus samen naar te streven deze praktijk-
en te beëindigen en te garanderen dat deze in de toekomst niet meer plaatsvinden;

156. is ingenomen met de aanneming van zijn resolutie van 1 februari 2007 inzake de mensenrechten-
situatie van de Dalits in India (3);

(1) Aangenomen teksten, P6_TA(2007)0010.
(2) Aangenomen teksten, P6_TA(2007)0032.
(3) Aangenomen teksten, P6_TA(2007)0016.
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Middelen die voor werkzaamheden op het gebied van de mensenrechten worden ingezet

157. is ingenomen met het feit dat de Commissie nu een belangrijkere plaats inruimt voor de mensen-
rechten in het mandaat van de hoofden van delegaties van de Commissie in derde landen;

158. is ingenomen met het feit dat in het lopende proces van vernieuwing van de mandaten van de
speciale vertegenwoordigers van de EU een verwijzing naar de mensenrechten is toegevoegd aan alle man-
daten;

159. pleit ervoor om meer personele middelen voor werkzaamheden op het gebied van de mensenrech-
ten ter beschikking te stellen aan alle door de Raad aangestelde speciale vertegenwoordigers;

*
* *

160. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de regeringen
en parlementen van de lidstaten en de kandidaat-lidstaten, de Verenigde Naties, de Raad van Europa, de
OVSE, de regeringen van de in deze resolutie genoemde landen en gebieden en de kantoren van de belang-
rijkste in de EU gevestigde NGO's die zich inzetten voor de rechten van de mens.

P6_TA(2007)0166

Moratorium op de doodstraf

Resolutie van het Europees Parlement van 26 april 2007 over het initiatief voor een wereldwijd
moratorium op de doodstraf

Het Europees Parlement,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 1 februari 2007 over het initiatief ten gunste van een wereld-
wijd moratorium op de doodstraf (1),

— gelet op de richtsnoeren voor het EU-beleid ten aanzien van derde landen over de doodstraf van 29 juni
1998,

— gezien de slotverklaring van het derde wereldcongres tegen de doodstraf (Parijs, 1-3 februari 2007),

— gelet op de verklaring van het voorzitterschap van de EU over de afschaffing van de doodstraf, op
19 december 2006 afgelegd in de Algemene Vergadering van de VN, die initieel werd ondertekend
door 85 landen uit alle delen van de wereld,

— gelet op de verklaring van het voorzitterschap van de EU, op 29 maart 2007 afgelegd tijdens de vierde
zitting van de Mensenrechtenraad van de VN,

— gezien de algemene steun voor een moratorium, waarop de secretaris-generaal van de VN tijdens zijn
recente bezoek aan Rome heeft gewezen,

— gelet op artikel 103, lid 2 van zijn Reglement,

A. overwegende dat de oproep voor een wereldwijd moratorium op de doodstraf een strategische zet is
om de doodstraf in alle landen afgeschaft te krijgen,

(1) Aangenomen teksten, P6_TA(2007)0018.
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B. overwegende dat het het EU-voorzitterschap in zijn resolutie van 1 februari 2007 verzocht om op korte
termijn een resolutie aan de Algemene Vergadering van de VN voor te leggen en het Parlement op de
hoogte te stellen van de bereikte resultaten, maar dat er tot dusver geen resolutie aan de huidige Alge-
mene Vergadering van de VN is voorgelegd,

C. overwegende dat de verklaring van de EU over de afschaffing van de doodstraf, op 19 december 2006
afgelegd in de Algemene Vergadering van de VN, inmiddels door 88 landen uit alle delen van de wereld
is ondertekend,

1. verzoekt de lidstaten van de EU andermaal bij derde landen steun voor de verklaring te zoeken;

2. dringt er bij de EU op aan dat zij de huidige gelegenheid te baat neemt om een stap verder te gaan en
verzoekt de lidstaten en de EU om samen met landen in andere werelddelen onverwijld een resolutie inzake
een wereldwijd moratorium op de doodstraf aan de Algemene Vergadering van de VN voor te leggen;

3. verzoekt het voorzitterschap van de EU de landen die zulks nog niet gedaan hebben ertoe te bewegen
het tweede facultatieve protocol bij het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten te
ondertekenen en te ratificeren, alsmede de lidstaten die het dertiende protocol bij het Europees Verdrag voor
de rechten van de mens inzake de doodstraf nog niet hebben ondertekend ertoe te bewegen dit te doen;

4. schaart zich volledig achter de slotverklaring van het derde werldcongres en zal zich verder voor de
zaak inspannen, met name door een sterkere parlementaire inbreng in de wereldwijde campagne voor
afschaffing van de doodstraf en door de zaak via zijn interparlementaire delegaties en door zijn deelname
aan de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU en de Euro-Mediterrane Parlementaire Vergadering aan
de orde te stellen;

5. verzoekt de Raad en de Commissie alle gelegenheden te baat te nemen om de totstandkoming van
regionale coalities voor afschaffing van de doodstraf te steunen;

6. dringt er bij alle instellingen van de EU op aan dat zij samen met de Raad van Europa steun geven aan
de mondiale dag tegen de doodstraf door 10 oktober tot Europese dag tegen de doodstraf uit te roepen en
deze voor de eerste keer in 2007 te houden, en steunt het initiatief om in dat verband een Europese
conferentie tegen de doodstraf met prominente deelneming te organiseren; machtigt zijn Voorzitter om
samen met de betrokken delegatie het Parlement daar te vertegenwoordigen;

7. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de lidstaten van
de EU, de secretaris-generaal van de VN, de voorzitter van de Algemene Vergadering van de VN en de
landen die lid van de VN zijn.

P6_TA(2007)0167

Homofobie in Europa

Resolutie van het Europees Parlement van 26 april 2007 over homofobie in Europa

Het Europees Parlement,

— gelet op de internationale instrumenten die de mensenrechten en de fundamentele vrijheden waarbor-
gen en discriminatie verbieden, met name het Europees Verdrag tot bescherming van de rechten van de
mens en de fundamentele vrijheden (EVRM),

— gelet op de artikelen 6 en 7 van het Verdrag betreffende de Europese Unie en artikel 13 van het EG-
Verdrag, op grond waarvan respectievelijk de Europese Unie en de Gemeenschap alsmede de lidstaten
gehouden zijn de mensenrechten en de fundamentele vrijheden te handhaven en te zorgen voor mid-
delen op Europees niveau om discriminatie en schendingen van de mensenrechten te bestrijden,
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— gelet op het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie, en met name artikel 21 daarvan, dat
discriminatie op grond van seksuele geaardheid verbiedt,

— gezien de werkzaamheden van de Europese Gemeenschap met het oog op de bestrijding van homofobie
en discriminatie op grond van seksuele geaardheid, met name Richtlijn 2000/78/EG van de Raad van
27 november 2000 tot instelling van een algemeen kader voor gelijke behandeling in arbeid en
beroep (1), en Besluit nr. 771/2006/EG van het Europees Parlement en de Raad van 17 mei 2006
betreffende het Europees Jaar van gelijke kansen voor iedereen (2007) ‐ Naar een rechtvaardige samen-
leving (2),

— onder verwijzing naar zijn eerdere resoluties over homofobie, bescherming van minderheden en anti-
discriminatiebeleid, en met name de resoluties van 18 januari 2006 over homofobie in Europa (3) en die
van 15 juni 2006 over de toename van racistisch en homofoob geweld in Europa (4),

— gelet op artikel 103, lid 4 van zijn Reglement,

A. overwegende dat het Parlement in een aantal Europese landen toenemende haatuitingen tegen de LGBT
(Lesbian, Gay, Bisexual, Transgender)-gemeenschap heeft gesignaleerd,

B. overwegende dat verklaringen en acties van politieke en religieuze leiders een grote impact hebben op
de publieke opinie, en dat zij dus een belangrijke verantwoordelijkheid dragen als het gaat om het
leveren van een positieve bijdrage tot een klimaat van verdraagzaamheid en gelijkheid,

C. overwegende dat de aanleiding tot deze resolutie, alsook tot de reeds aangehaalde resoluties, werd
gevormd door de proliferatie van haat getuigende uitspraken en andere reeksen van zorgwekkende
gebeurtenissen, zoals het verbieden door plaatselijke autoriteiten van gelijkheidsdemonstraties en gay
pride-parades, het gebruik door vooraanstaande politici en religieuze leiders van opruiende of bedrei-
gende taal of van haat getuigende uitspraken en de nalatigheid van de politie niet ingrijpt bij geweldda-
dige demonstraties van homofobe groeperingen, zelfs niet die die vreedzame demonstraties verstoren,

D. overwegende dat er in de komende maanden in heel Europa en in de hele wereld evenementen voor
gelijkheid en gay pride gepland zijn, waarbij deelnemers en organisatoren het doelwit zouden kunnen
worden van fysiek geweld, in weerwil van hun fundamentele recht op vrijheid van meningsuiting en
van samenkomst, zoals ook nog eens bevestigd werd door de mensenrechtencommissaris van de Raad
van Europa,

E. overwegende dat de 16-jarige Matteo uit Turijn recentelijk zelfmoord heeft gepleegd en twee afscheids-
brieven heeft achtergelaten waarin hij zijn daad verklaart met een verwijzing naar de pesterijen waaraan
hij blootstond als gevolg van zijn seksuele geaardheid; dat maatschappelijke organisaties in het Verenigd
Koninkrijk een toename van het aantal gevallen van homofobe intimidatie op middelbare scholen in het
gehele land hebben gesignaleerd; dat in Nederland een homoseksuele man werd doodgeslagen alleen
vanwege zijn seksuele geaardheid en zijn vrouwelijke voorkomen,

F. overwegende dat het Parlement bij herhaling gevraagd heeft om vervollediging van het op artikel 13
van het EG-Verdrag gebaseerde anti-discriminatiewetgevingspakket, en de Commissie op geregelde tijds-
tippen verzoekt om een richtlijn voor te stellen inzake het verbod op discriminatie op grond van
seksuele geaardheid in alle sectoren,

G. overwegende dat het in zijn reeds aangehaalde resolutie van 15 juni 2006 reeds uiting had gegeven aan
zijn ernstige verontrusting over de situatie in Europa en met name in Polen, en zijn veroordeling had
uitgesproken over de tot haat en geweld aanzettende verklaringen van de leiders van de Bond van
Poolse gezinnen, en met name van de vice-premier en de minister van Onderwijs,

H. overwegende dat de vice-premier en de minister van Onderwijs van de Poolse regering een wetsontwerp
hebben aangekondigd waarin „homoseksuele propaganda” op scholen strafbaar wordt gesteld, en nader
hebben toegelicht wat dat wetsontwerp gaat inhouden, namelijk de bepaling dat schooldirecteuren,
leraren en leerlingen kunnen worden bestraft met ontslag/verwijdering, boetes of gevangenisstraf als er
op scholen wordt geijverd voor de LGBT-rechten,

(1) PB L 303 van 2.12.2000, blz. 16.
(2) PB L 146 van 31.5.2006, blz. 1.
(3) PB C 287 E van 24.11.2006, blz. 179.
(4) Aangenomen teksten, P6_TA(2006)0273.
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I. overwegende dat in maart 2007 de Poolse minister van Onderwijs heeft bevestigd dat er aan zo'n wet
wordt gewerkt en verklaard heeft dat leraren die voor hun homoseksualiteit uitkomen, zullen worden
ontslagen; dat diverse leden van de Poolse regering uiteenlopend gereageerd hebben, maar het in het
midden hebben gelaten of het wetsontwerp daadwerkelijk zal worden ingediend,

J. overwegende dat de Poolse vice-premier en de Poolse minister van Onderwijs hebben verklaard te
wensen dat er ook op Europees niveau dergelijke wetten worden aangenomen,

K. overwegende dat het wetsvoorstel de steun heeft gekregen van de Poolse premier, die verklaard heeft dat
het bevorderen bij schoolgaande kinderen van een homoseksuele leefwijze als alternatief voor een nor-
maal leven te ver gaat, en dat dergelijke initiatieven binnen scholen een halt moet worden toegeroepen;
dat hiermee een verkeerde interpretatie wordt gegeven aan onderwijs en verdraagzaamheid,

L. overwegende dat de Poolse ombudsman voor kinderen verklaard heeft dat zij een lijst aan het opstellen
is van banen waarvoor homoseksuelen ongeschikt zijn,

M. overwegende dat het openbaar ministerie in juni 2006 onderzoeken heeft gelast naar de financiering
van LGBT-organisaties in verband met „criminele bewegingen” en hun aanwezigheid in scholen, om
sporen van criminele activiteiten te ontdekken, maar dat dit onderzoek geen enkel resultaat heeft opge-
leverd,

N. overwegende dat de Poolse regering op 8 juni 2006 het hoofd van het centrum voor lerarenopleiding
heeft ontslagen en de verspreiding van een officiële anti-discriminatiehandleiding van de Raad van
Europa heeft verboden; dat het nieuwe hoofd van het centrum op 9 oktober 2006 heeft verklaard dat
er geen ongepaste voorbeelden op scholen aanwezig horen te zijn, omdat het doel van de school is het
onderscheid tussen goed en kwaad, mooi en lelijk uit te leggen en dat de school duidelijk moet maken
dat homoseksuele praktijken leiden tot drama's, leegte en ontaarding,

O. overwegende dat de secretaris-generaal van de Raad van Europa, Terry Davis, op de beschreven gebeur-
tenissen heeft gereageerd met de verklaring dat het de Poolse regering vrij staat te besluiten of zij het
lesmateriaal van de Raad van Europa voor het onderwijs op het gebied van de mensenrechten wil
gebruiken of niet, maar dat het gebruiken van dat lesmateriaal weliswaar facultatief is, maar de in het
materiaal vervatte waarden en beginselen zeker niet; dat hij verder zijn bezorgdheid heeft uitgesproken
over het feit dat „bepaald beleid dat homofobie en homofoob gedrag in de hand werkt, door de rege-
ring wordt geaccepteerd”

P. overwegende dat de Poolse regering ook heeft geweigerd door LGBT-organisaties gesponsorde projecten
in het kader van het Europese programma Youth te financieren, en dit besluit uiteen heeft gezet in een
schrijven aan deze organisaties waarin verklaard wordt dat „het beleid van het ministerie geen acties
ondersteunt om homoseksueel gedrag en handelen onder de jongeren te propageren, … [en] het dus
ook niet de rol van het ministerie is om de samenwerking met homoseksuele organisaties te onder-
steunen”,

Q. overwegende dat er ook een aantal positieve ontwikkelingen te melden zijn, zoals de geslaagde gay
pride-parade in Warschau in juni 2006, de massale demonstratie voor verdraagzaamheid en democratie
in Warschau in november 2006 na het verbod op een demonstratie voor verdraagzaamheid in Poznan,
de bescherming van de mars voor de rechten van homoseksuelen in Krakow in april 2007 en het feit
dat gay pride-parades niet langer stelselmatig verboden worden,

R. overwegende dat het Parlement het Europees Waarnemingscentrum voor racisme en vreemdelingenhaat
gevraagd heeft een onderzoek in te stellen naar het opkomen van racisme, xenofobie en homofobe
onverdraagzaamheid in Polen, en de Commissie gevraagd heeft te verifiëren of het optreden en de
uitspraken van de Poolse minister van Onderwijs in overeenstemming zijn met artikel 6 van het Ver-
drag betreffende de Europese Unie en te wijzen op de sancties die op overtreding van dat artikel staan,
maar dat de Commissie geen gevolg heeft gegeven aan die verzoeken,

1. wijst erop dat de Europese Unie in de allereerste plaats een gemeenschap van waarden is en dat de
eerbiediging van de mensenrechten en de fundamentele vrijheden, de democratie en de rechtsstaat, gelijkheid
en non-discriminatie tot de waarden behoren die haar het naast aan het hart liggen;
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2. bevestigt dat de EU-instellingen en de lidstaten de plicht hebben ervoor te zorgen dat de mensen-
rechten van de in Europa wonende burgers geëerbiedigd, beschermd en bevorderd worden, zoals bepaald
in het EVRM, het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie, artikel 6 van het Verdrag betreffende
de Europese Unie en de Richtlijn 2000/43/EG van de Raad van 29 juni 2000 houdende toepassing van
het beginsel van gelijke behandeling van personen ongeacht ras of etnische afstamming (1) en Richt-
lijn 2000/78/EG van de Raad;

3. verzoekt de Commissie andermaal om ervoor te zorgen dat discriminatie op grond van seksuele
geaardheid in alle sectoren wordt tegengegaan middels de vervollediging van het anti-discriminatiepakket
krachtens artikel 13 van het EG-Verdrag, omdat lesbiennes, gays, biseksuelen en andere personen die aan
veelvuldige vormen van discriminatie blootstaan, anders het risico blijven lopen gediscrimineerd te worden;
roept op tot wereldwijde decriminalisering van homoseksualiteit;

4. is voornemens 17 mei uitroepen tot jaarlijkse internationale dag tegen homofobie;

5. roept de Commissie op om vaart te zetten achter de beoordeling van de uitvoering van de anti-
discriminatierichtlijnen en de lidstaten voor de rechterbank te dagen wanneer zij de hun verplichtingen
krachtens het Gemeenschapsrecht niet nakomen;

6. herinnert alle lidstaten eraan dat volgens de rechtspraak van Europese Hof voor de rechten van de
mens, de vrijheid van vereniging ook geldt wanneer de standpunten van hen die dat recht uitoefenen, niet
die van de meerderheid van de maatschappij zijn, en dat het discriminerend verbieden van pride-parades en
het onvoldoende beschermen van de deelnemers daaraan dus in strijd zijn met de beginselen van het EVRM;
verzoekt alle bevoegde autoriteiten, met name op lokaal niveau, om dergelijke parades toe te staan en de
deelnemers daaraan naar behoren te beschermen;

7. veroordeelt discriminerende uitlatingen van politieke en religieuze leiders aan het adres van homo-
seksuelen, omdat zij aanzetten tot haat en geweld, ook als zij later weer worden ingetrokken; verzoekt de
hiërarchie van de respectieve organisaties ook hun veroordeling uit te spreken;

8. verzoekt alle lidstaten opnieuw om wetgeving voor te stellen om een eind te maken aan de discrimi-
natie waaraan paren van gelijk geslacht zijn blootgesteld, en verzoekt de Commissie met voorstellen te
komen om ervoor te zorgen dat het beginsel van wederzijdse erkenning ook op dit terrein wordt toegepast,
zodat het vrije verkeer van alle personen binnen de Europese Unie zonder discriminatie kan plaatsvinden;

9. geeft uiting aan zijn solidariteit met en zijn steun aan activisten voor de grondrechten en voorvechters
van gelijke rechten voor leden van de LGBT-gemeenschap;

10. doet een dringend beroep op de bevoegde Poolse autoriteiten om zich te onthouden van het voor-
stellen of aannemen van wetgeving zoals die beschreven door de Poolse vice-premier en de Poolse minister
van Onderwijs, of van het uitvoeren van intimiderende maatregelen ten aanzien van LGBT-organisaties;

11. roept de bevoegde Poolse autoriteiten op om publiekelijk hun veroordeling uit te spreken over en
maatregelen te nemen tegen uitspraken van politieke leiders die aanzetten tot discriminatie en haat op grond
van seksuele geaardheid; is van oordeel dat elk ander gedrag een schending van artikel 6 van het EU-Verdrag
zou betekenen;

12. verzoekt de Poolse autoriteiten de tenuitvoerlegging van het Europese Jaar van de gelijke kansen
2007 te vergemakkelijken, en verzoekt de Commissie om toezicht te houden op tenuitvoerlegging daarvan,
en met name van de clausule op grond waarvan aan financiering de voorwaarde is verbonden dat in de
nationale programma's alle vormen van discriminatie gelijkelijk aan bod komen;

13. verzoekt de Conferentie van voorzitters toestemming te verlenen om een delegatie naar Polen te
sturen voor een fact-finding missie, teneinde een duidelijk beeld te krijgen van de situatie en in dialoog te
treden met alle betrokken partijen;

14. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie, de Raad, de regeringen
van de lidstaten en de kandidaat-lidstaten, en de Raad van Europa.

(1) PB L 180 van 19.7.2000, blz. 22.
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P6_TA(2007)0168

Overheidsfinanciën in de EMU in 2006

Resolutie van het Europees Parlement van 26 april 2007 over overheidsfinanciën in de EMU in
2006 (2007/2004(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien de mededeling van de Commissie over overheidsfinanciën in de EMU in 2006 — Het eerste jaar
van het herziene stabiliteits- en groeipact (COM(2006)0304),

— gezien de conclusies van het voorzitterschap van de Europese Raad in Stockholm op 23 en 24 maart
2001, waar werd opgeroepen tot een regelmatige toetsing van de houdbaarheid van overheidsfinanciën,
met inbegrip van de spanningen die op grond van de komende demografische veranderingen te ver-
wachten zijn,

— gezien de mededeling van de Commissie over de houdbaarheid van de openbare financiën op de lange
termijn in de EU (COM(2006)0574),

— gelet op Verordening (EG) nr. 1056/2005 van 27 juni 2005 tot wijziging van verordening (EG)
nr. 1467/97 over de bespoediging en verduidelijking van de tenuitvoerlegging van de procedure bij
buitensporige tekorten (1),

— gezien het Convergentieverslag december 2006 van de Commissie (COM(2006)0762),

— gezien de aanbevelingen van de Commissie inzake de programma's van de lidstaten voor stabiliteit en
convergentie voor de jaren 2006 en 2007,

— gezien de conclusies van het voorzitterschap van de Europese Raad van Brussel van 22 en 23 maart
2005 over de herziening van het stabiliteits- en groeipact,

— gezien de mededelingen van de Commissie met betrekking tot het tweede verslag over de praktische
voorbereidingen voor de toekomstige uitbreiding van de eurozone (COM(2005)0545) en de jaarlijkse
verklaring over de eurozone 2006 (COM(2006)0392),

— onder verwijzing naar zijn resoluties van 1 juni 2006 over de uitbreiding van de eurozone (2) en van
14 november 2006 over het jaarverslag 2006 over de eurozone (3),

— gelet op regel 45 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie economische en monetaire zaken (A6-0076/2007),

A. overwegende dat van lidstaten wordt verwacht dat hun begrotingstekorten niet boven 3% van het BBP
uitkomen, overeenkomstig de regels die aan de basis liggen van de gemeenschappelijke munt; dat deze
regel geregeld is overtreden; dat indien het begrotingstekort hoger is dan 3% dit positiever kan worden
beoordeeld indien dit gepaard gaat met snelle groei en een dalende schuldratio (exclusief inkomsten uit
privatisering), en op middellange termijn de jaarlijkse schuld omlaag wordt gebracht tot minder dan
3%,

B. overwegende dat de OESO de lidstaten onlangs heeft gewaarschuwd dat ze zich moeten concentreren
op hervormingen om hun economische groei te consolideren door de economische opleving te gebrui-
ken om hun begrotingstekorten terug te snoeien en de arbeidsmarkt meer concurrerend te maken,

(1) PB L 174 van 7.7.2005, blz. 5.
(2) PB C 298 E van 8.12.2006, blz. 249.
(3) Aangenomen teksten, P6_TA(2006)0485.
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C. overwegende dat de gemiddelde schuldquote in de eurozone in 2005 70,6% en in 2006 rond 69,4%
beliep en dat deze in 2007 volgens de prognoses zal dalen tot 68%; overwegende dat het verschil
tussen de laagste en de hoogste schuldquote zowel in 2005 als in 2006 groter was dan 100 procent-
punten van het BBP, en dat die spreiding in 2007 naar verwachting zal blijven bestaan; overwegende
dat deze cijfers nog steeds veel hoger zijn dan de referentiewaarde van 60% voor de ratio schuld-BBP,
een van de twee pijlers van het stabiliteits- en groeipact (SGP),

D. overwegende dat het gemiddelde begrotingstekort in de eurozone in 2005 −2,6% van het BBP bedroeg,
in 2006 rond −2% lag en volgens de prognose in 2007 zal afnemen tot −1,5 %; overwegende dat de
spreiding in begrotingstekorten in 2005 en 2006 dicht bij 9 procentpunten lag en naar verwachting in
2007 zal dalen tot 7 procentpunten,

E. overwegende dat de gemiddelde groei van het BBP in de eurozone in 2005 1,4% bedroeg, in 2006
rond 2,6% lag en volgens de ramingen in 2007 op 2,1% zal liggen; overwegende dat de spreiding in
groeicijfers in 2005 en 2006 rond 5 procentpunten lag en in 2007 volgens de ramingen op dat niveau
zal blijven; overwegende dat deze groeicijfers duidelijk lager zijn dan in andere delen van de wereld,

F. overwegende dat het werkloosheidscijfer in de eurozone in 2005 op 8,6% lag (12 600 000) en in 2006
afnam tot 8,1 % (11 900 000); overwegende dat de werkloosheid in 2007 volgens de prognose zal
afnemen tot 7,7 % (11 500 000) en overwegende dat die afname aantoont dat terugdringing van het
begrotingstekort de economische activiteit stimuleert en de werkloosheid doet afnemen,

G. overwegende dat leeftijdgerelateerde uitgaven in de prognoses toenemen met 4 % van het BBP in 2050;
overwegende dat leeftijdgerelateerde uitgaven daardoor in een aantal lidstaten zullen stijgen met 5 tot
13% van het BBP, wat de houdbaarheid van hun overheidsfinanciën sterk onder druk zal zetten, terwijl
de groei naar verwachting zal afnemen van 2,4% in de periode 2004-2010 tot 1,9 % in de periode
2011-2030 en tot 1,2 % in de periode 2031-2050; overwegende dat de afnemende groei en de toege-
nomen leeftijdgerelateerde uitgaven de economische en sociale welvaart van de Europese burgers en de
sociale cohesie van onze samenlevingen in gevaar kunnen brengen en dat de Europese instellingen en
gemeenschappelijke beleidsonderdelen onder deze druk kunnen bezwijken,

H. overwegende dat de Commissie en de ECB om de twee jaar beoordelen in hoeverre „lidstaten met een
derogatie” voldoen aan de criteria van Maastricht voor de invoering van de euro,

Ervaringen met het herziene SGP

1. herinnert eraan dat het SGP voornamelijk tot doel heeft ervoor te zorgen dat de begrotingen nagenoeg
in evenwicht zijn of een overschot vertonen op de middellange termijn en dat de overheidsfinanciën duur-
zaam en stabiel zijn, wat van essentieel belang is gezien de toekomstige demografische uitdagingen;

2. juicht het toe dat veel lidstaten zich zeer hebben ingespannen om aan hun verplichtingen te voldoen
met betrekking tot het SGP; wijst er echter op dat het nog te vroeg is om de resultaten na de inwerking-
treding van het herziene SGP te evalueren;

3. deelt de zorgen van de Commissie over de implementatie van het preventieve deel van het SGP, vooral
wat betreft die lidstaten die er nog niet in zijn geslaagd hun overheidsfinanciën in evenwicht te brengen;

4. vreest dat het herziene SGP, en dan vooral het corrigerende deel, als het op milde wijze wordt gehand-
haafd, het risico van hoge en hardnekkige overheidsschulden met zich meebrengt, wat een serieuze bedrei-
ging kan zijn voor evenwichtige overheidsfinanciën en voor de werkgelegenheid;

5. benadrukt dat de houding van de lidstaten ten opzichte van het herziene SGP uiteindelijk het succes of
het falen van het SGP zal bepalen; waarschuwt dat verdere herzieningen waarschijnlijk niet geaccepteerd
zullen worden door het publiek of de economische spelers;
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6. vreest dat de grote spreiding tussen de lidstaten qua tekorten, schulden en groei zal toenemen, wat de
gemeenschappelijke munt kan verzwakken, de economische groei kan remmen en een nadelige invloed kan
hebben op de vooruitzichten op het gebied van werkgelegenheid; moedigt de lidstaten aan om een gecoör-
dineerd economisch beleid te voeren dat de geconstateerde spreiding verkleint en tot verdere convergentie
leidt naar lagere tekorten en schulden en hogere groei;

7. is bezorgd over het trage tempo waarmee sommige lidstaten hun overheidsschuld terugdringen; is
tegenstander van eindeloze en onduidelijke buitensporigtekortprocedures en spoort de Raad en de Commis-
sie derhalve aan om snel en doeltreffend op te treden; stelt voor om de geloofwaardigheid van de buiten-
sporigtekortprocedure en de uniforme norm voor de beoordeling van de lidstaten te handhaven;

8. vraagt zich af in hoeverre de Europese groei cyclisch van aard mag zijn en wijst op de noodzaak om
het groeipotentieel van de Europese Unie te verhogen als manier om de werkgelegenheid te vergroten;
herinnert de lidstaten eraan dat een toename van de groei en een grotere werkgelegenheid aanmerkelijk
hogere belastinginkomsten kunnen opleveren, zodat de kans op een buitensporig tekort afneemt terwijl de
overheidsschuld aanmerkelijk kan worden verkleind;

9. onderstreept dat schendingen van het SGP uiteindelijk het gemeenschappelijk monetair beleid kunnen
ondermijnen en de druk om de rente te verhogen, kunnen opvoeren; benadrukt dat de onafhankelijkheid
van de Europese Centrale Bank van groot belang is voor handhaving van de prijsstabiliteit en dat op die
manier voorwaarden voor economische groei ontstaan die bijdragen aan gunstige groei- en werkgelegen-
heidscijfers mogelijk maakt;

10. acht het derhalve noodzakelijk dat de lidstaten snel hun begrotingsbeleid aanpassen aan de eisen van
het gemeenschappelijk economisch en monetair beleid om de welvaart van de Europese burgers verder te
vergroten en vindt dat er een gemeenschappelijk tijdschema en kader voor de begroting moet komen voor
alle lidstaten;

11. juicht het toe dat het herziene SGP ruimte biedt voor de ontwikkeling van hervormingsprogramma's
met realistische termijnen en begrotingsdoelstellingen voor de middellange termijn;

12. beaamt dat hervormingsprogramma's die volkomen op de behoeften van lidstaten zijn toegesneden
een betere implementatie van het preventieve deel van het SGP kunnen bewerkstelligen;

13. betreurt het dat lidstaten hun gunstige economische positie niet voldoende uitbuiten om belangrijke
structurele hervormingen door te voeren die de doeltreffendheid van de goederen-, diensten-, werkgelegen-
heids- en kapitaalmarkten zouden kunnen vergroten en op de langere termijn zouden kunnen leiden tot
consolidatie van de begroting, economische groei en meer werkgelegenheid;

Toekomstige uitdagingen

14. herinnert eraan dat het SGP het belangrijkste en krachtigste instrument is voor de coördinatie van
het economisch beleid binnen de Europese Unie; benadrukt dat een consequente toepassing van het SGP en
een krachtig economisch beleid zullen blijven leiden tot meer groei en meer werkgelegenheid;

15. is ontsteld over de ramingen van de Commissie, die uitgaan van een sterke toename van leeftijd-
gerelateerde uitgaven terwijl de vooruitzichten voor de groei op de lange termijn een afname laten zien —

een combinatie die de houdbaarheid van de overheidsfinanciën van de lidstaten enorm onder druk zal
zetten;

16. maakt zich er zorgen over dat de houdbaarheid van de overheidsfinanciën van zes lidstaten waar-
schijnlijk groot gevaar loopt door het effect van een vergrijzende bevolking op de begroting, terwijl tien
lidstaten gemiddeld gevaar lopen en maar negen lidstaten weinig gevaar;
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17. dringt erop aan dat zo'n grote uitdaging voor de EU-begroting wordt aangepakt; herinnert eraan dat
de overheidsschuld versneld moet worden teruggedrongen tijdens oplevingen in de economie, terwijl pro-
cyclische maatregelen tegelijkertijd moeten worden vermeden en de economische prestaties van de lidstaten
moeten worden verbeterd via structurele maatregelen en belastinghervormingen; moedigt de lidstaten aan
om de huidige conjuncturele opleving te gebruiken om de nodige hervormingen op de arbeidsmarkt en de
dienstensector door te voeren en de administratieve lasten voor het zakenleven te verminderen; is van
mening dat er nog altijd ruimte is voor en behoefte aan een verdere verhoging van het investeringstempo
en pleit bijgevolg voor structurele hervormingen en bijkomende maatregelen die het investeringsklimaat
blijvend verbeteren en tot meer investeringen leiden;

18. dringt aan op een heroriëntatie van de overheidsuitgaven in de richting van de accumulatie van fysiek
en menselijk kapitaal en de oprichting van publiek-private partnerschappen die zich toeleggen op gebieden
als innovatie, hernieuwbare energie, onderwijs en opleiding, onderzoek, informatietechnologie, telecommu-
nicatie, en transportnetwerken;

19. is verheugd over het feit dat lidstaten in hun ramingen voor 2007 en 2008 rekening hebben gehou-
den met de 0,5 % afname van het BBP-tekort die is voorzien in het herziene SGP; deelt de bezorgdheid van
de Commissie omdat de gemiddelde jaarlijkse structurele aanpassing voor 2006 die doelstelling niet haalt; is
ervan overtuigd dat er, gezien de gunstige economische vooruitzichten in de meeste lidstaten, ruimte is voor
structurele aanpassingen die de aanbevolen 0,5% verre te boven gaan;

20. dringt er bij de lidstaten op aan dat zij het opstellen van ongefundeerde begrotingsprognoses ver-
mijden en afzien van eenmalige maatregelen en creatief boekhouden; adviseert de Raad ervoor te zorgen dat
de lidstaten die een onduurzame overheidsschuld hebben, het hebben van een nieuwe overheidsschuld uiter-
lijk in 2015 onwettig of ongrondwettelijk wordt verklaard, waarmee navolging wordt gegeven aan de best
practices in een aantal lidstaten en regio's binnen de Europese Unie; beveelt aan dat de Commissie een studie
uitvoert naar best practices betreffende het statistisch beheer van de rapportage van fiscale gegevens en de
boekhoudkundige verwerking van openbare activa en schulden in de lidstaten;

21. is verheugd over de recente akkoorden van de Eurogroep om gezamenlijk de begrotingsramingen te
bespreken ten einde vooraf de passende belastingstrategie voor het respectieve volgende jaar vast te stellen,
en is ervan overtuigd dat in het Europees Parlement een openbaar debat over die ramingen moet plaats-
vinden samen met vertegenwoordigers van de nationale parlementen;

22. raadt aan te onderzoeken of het mogelijk is een uniform tijdschema voor de begrotingsprocedures in
de EU vast te leggen, en de begrotingsplanning te verlengen tot langer dan de huidige periode van één jaar;
is van mening dat de begrotingsplanning van de lidstaten gebaseerd moet zijn op uniforme veronderstel-
lingen betreffende de belangrijkste economische parameters, die uniform moeten worden geïnterpreteerd en
vastgelegd in de Europese Unie;

23. maant de lidstaten aan om de Commissie statistische gegevens van goede kwaliteit te leveren en zo
een vergelijking van het overheidstekort en de schuld mogelijk te maken; moedigt de Commissie aan om de
kwaliteit van de gegevens die de lidstaten aanleveren krachtdadig te controleren; spoort de Commissie aan
alle benodigde stappen te ondernemen, waaronder sancties, om ervoor te zorgen dat de lidstaten betrouw-
bare, uniforme, vergelijkbare en kwalitatief goede gegevens leveren, waarin alle huidige en toekomstige ver-
plichtingen (zoals pensioenen en gezondheidszorg) opgenomen zijn; verzoekt de Commissie om haar werk
spoedig te voltooien;

24. is evenals de Commissie van mening dat onafhankelijke instanties en duidelijke regels aangaande het
begrotingsevenwicht een zeer positieve uitwerking hebben op de doelstellingen van lidstaten voor de mid-
dellange termijn en op de stabiliteit op de lange termijn van evenwichtige overheidsfinanciën;

25. wijst erop dat de Commissie in haar recentste convergentieverslag van december 2006 vaststelt dat
het grootste deel van de beoordeelde lidstaten vooruitgang heeft geboekt, maar dat geen van hen momenteel
voldoet aan alle noodzakelijke voorwaarden voor de invoering van de euro;

26. herinnert eraan dat de criteria van Maastricht, waar de Commissie haar beoordeling tegen afzet, op
gelijke wijze moeten worden toegepast, dat wil zeggen zonder het, in specifieke omstandigheden, voor
lidstaten moeilijker te maken toe te treden tot de eurozone, of de criteria op soepele wijze te interpreteren;
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27. moedigt de Commissie aan de voordelen te onderzoeken van de oprichting van onafhankelijke natio-
nale instanties die het tekortniveau bepalen, rekening houdend met de doelstelling om op middellange
termijn een evenwichtige begroting te realiseren;

28. is verheugd over de inspanningen van de Raad en de Commissie om de statistische governance te
versterken via een betere rapportering van fiscale gegevens met een aanbeveling aan de lidstaten inzake
normen voor statistische instanties waarin onder meer beginselen op het gebied van professionele onafhan-
kelijkheid, vertrouwelijkheid, betrouwbaarheid, actualiteit van de gegevens, geschiktheid van middelen voor
de statistische instanties en betere toezichtrechten voor de Commissie zijn vervat;

29. vindt dat de boekhoudkundige verwerking van openbare activa en impliciete schulden voor verbete-
ring vatbaar is om de transparantie en de vergelijkbaarheid te vergroten en een gezondere basis voor besluit-
vorming te bieden; is van mening dat de Commissie op dit vlak een initiatief moet ontplooien;

30. betreurt het gebrek aan beleidscoördinatie in de eurozone, wijst op de huidige verschillen in belas-
tingsbeleid tussen de lidstaten in de eurozone en is bezorgd over de mogelijk negatieve effecten van dit
gebrek aan coördinatie; spoort aan tot verder onderzoek naar verschillende soorten en vormen van structu-
rele en macro-economische hervormingen en hun interactie en wederzijdse impact op de verschillende
stadia van de economische cyclus om de best mogelijke manier te vinden om de openbare financiën te
versterken en tegelijkertijd de Lissabon-strategie te verwezenlijken;

*
* *

31. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie en de regerin-
gen en parlementen van de lidstaten.

P6_TA(2007)0169

Recente onderdrukkingen van de betogingen in Rusland

Resolutie van het Europees Parlement van 26 april 2007 over Rusland

Het Europees Parlement,

— gelet op de doelstellingen van consolidering van democratie en politieke vrijheden in de Russische
Federatie, die zijn vastgelegd in de partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese
Gemeenschap en haar lidstaten enerzijds en de Russische Federatie anderzijds (1), die in 1997 in werking
is getreden en in 2007 zal verstrijken,

— gelet op de mensenrechtendialoog tussen EU en Rusland,

— gelet op haar vorige resoluties over Rusland, en met name de resolutie van 25 oktober 2006 over de
betrekkingen EU-Rusland na de moord op de Russische journaliste Anna Politkovskaja (2) en zijn reso-
lutie van 13 december 2006 over de top EU-Rusland in Helsinki van 24 november 2006 (3),

— gezien artikel 115 van zijn Reglement,

(1) PB L 327 van 28.11.1997, blz. 1.
(2) Aangenomen teksten, P6_TA(2006)0448.
(3) Aangenomen teksten, P6_TA(2006)0566.
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A. overwegende dat leden van de Russische oppositie op 14 april 2007 een demonstratie hebben gehou-
den op het Poesjkin-plein te Moskou; overwegende dat de zogenaamde mars van dissidenten georgani-
seerd werd door de vereniging „Een ander Rusland”, een groepering die verschillende bewegingen van
uiteenlopende politieke achtergrond omvat,

B. overwegende dat enkele minuten nadat de mars begon de 2 000 demonstranten geconfronteerd werden
met een viermaal zo groot aantal leden van de veiligheidsdiensten, die de activisten snel uiteen gejaagd
hebben, waarbij personen die door de controlelijnen probeerden door te breken werden afgerammeld
en voor korte tijd gearresteerd,

C. overwegende dat onder de arrestanten de leider was van het Verenigde Burgerfront, de voormalige
schaakwereldkampioen Gari Kimovič Kasparov, alsook Maria Gajdar, dochter van Ruslands eerste her-
vormingsgezinde premier na de val van de Sovjetunie; overwegende dat de voormalige premier Michail
Mikhailovitch Kasyanov alleen aan arrestatie ontkwam omdat zijn lijfwachten hem hielpen ontsnappen;
dat vele journalisten, waaronder Stephan Stuchlik van de ARD, die de gebeurtenissen probeerde op te
nemen om de opnamen naar het westen te verzenden, ook werden afgerammeld en gearresteerd,

D. overwegende dat op 15 april 2007 door dezelfde groepering een ander protest, zij het op veel kleinere
schaal, werd georganiseerd in Sint-Petersburg, dat op dezelfde manier uiteen werd geslagen, hoewel Gari
Kimovič Kasparov reeds in hechtenis was genomen voordat de demonstratie begon en enkele demon-
stranten reeds „preventief” gearresteerd werden, toen zij naar de demonstratie op weg waren,

E. overwegende dat Vladimir Petrovich Loekin, de Russische mensenrechten-ombudsman, verklaard heeft
dat naar zijn mening de politie in beide steden haar bevoegdheden heeft overschreden en overwegende
dat Valentina Ivanovna Matvijenko, gouverneur van Sint-Petersburg, opdracht heeft gegeven tot een
onderzoek naar de mensenrechtenschendingen bij de demonstratie in Sint-Petersburg,

F. overwegende dat de Russische autoriteiten in de huidige voorbereidingsfase van de parlements- en
presidentsverkiezingen, de druk op oppositiegroeperingen en niet-gouvernementele organisaties opvoe-
ren opdat deze zich onthouden van enige activiteit die tegen de president en de regering gericht is en
dat zij de media trachten te verhinderen om verslag uit te brengen over dergelijke activiteiten,

G. overwegende dat de democratie in Rusland verzwakt is, vooral doordat alle belangrijke TV-stations en
meeste radiostations onder regeringscontrole zijn gebracht, doordat de geschreven pers zich in toe-
nemende mate aan zelfcensuur onderwerpt en er nieuwe beperkingen zijn ingevoerd op het recht tot
het organiseren van publieke demonstraties, terwijl er ook sprake is van een verslechtering van het
klimaat voor NGO's,

H. overwegende dat het recht op vrije vergadering een fundamenteel onderdeel is van de democratische
beginselen en de mensenrechtennormen, die Rusland zelf herhaaldelijk heeft onderschreven; over-
wegende dat deze beginselen en waarden ook de basis vormen voor het strategisch partnerschap tussen
de Europese Unie en Rusland,

I. overwegende dat de Russische Federatie, als lid van de Verenigde Naties, als lid van de Organisatie voor
Veiligheid en Samenwerking in Europa en als lid van de Raad van Europa, de toezegging heeft gedaan
dat zij de vrijheid van meningsuiting en vergadering zal respecteren; overwegende dat de naleving van
deze beginselen van het grootste belang is in het licht van de komende verkiezingen in Rusland,

1. spreekt zijn krachtige veroordeling uit over de excessieve aanwending van geweld door de Russische
oproerpolitie tijdens de vreedzame demonstraties van het afgelopen weekend in Moskou en Sint-Petersburg
en doet een beroep op de Russische autoriteiten om zich te houden aan hun internationale verplichtingen
tot respect van de vrijheid van meningsuiting en de vrijheid van vergadering;

2. veroordeelt in het bijzonder het repressieve optreden van de veiligheidsdiensten tegen journalisten die
hun professionele taak vervulden; beschouwt dergelijke aanvallen op de media als onaanvaardbaar;
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3. doet een beroep op de Russische autoriteiten om opdracht te geven tot een onderzoek naar de
mensenrechtenschendingen tijdens beide demonstraties en om de personen die hiervoor verantwoordelijk
waren te identificeren en voor de rechter te brengen;

4. dringt bij de Russische Staatsdoema aan op de oprichting van een werkgroep die een onderzoek moet
instellen naar de vraag waarom er zoveel geweld werd aangewend tegen vreedzame demonstranten;

5. verzoekt de Commissie en de Raad om duidelijk uitdrukking aan deze bezorgdheid te geven in hun
contacten met de Russische regering, en met name tijdens de volgende Top EU-Rusland, die op 18 mei
2007 zal worden gehouden te Samara;

6. doet een beroep op het Russische leiderschap om alles in het werk te stellen om een herhaling van
deze betreurenswaardige incidenten te vermijden, vooral ook in de voorbereidingsperiode van de komende
presidents- en parlementsverkiezingen, en om alle partijen en bewegingen een kans te geven tot deelname
aan het democratische proces; doet een beroep op de centrale kiescommissie en de Russische gerechtelijke
macht om waakzaam te zijn en op objectieve en onpartijdige wijze toezicht te houden op de campagne en
het verkiezingsproces;

7. is ernstig verontrust over het zich aftekenende patroon van toenemend geweld van de Russische auto-
riteiten tegenover actieve oppositieleden, dat ernstige verontrusting doet rijzen met betrekking tot de demo-
cratie en het respect van de mensenrechten in de Russische Federatie;

8. dringt nogmaals aan op opvoering van de mensenrechtendialoog tussen de EU en Rusland, die effec-
tiever moet worden en meer op resultaten moet worden georiënteerd, terwijl het Europees Parlement op alle
niveaus hierbij moet worden betrokken, ten einde dit element een zwaarder gewicht te geven in de nieuwe
partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst, waarover spoedig zal worden onderhandeld;

9. benadrukt dat, om zichtbare vooruitgang te bereiken met betrekking tot de democratie in Rusland, het
gemeenschappelijk beleid van de EU en de bilaterale betrekkingen van de lidstaten met Rusland gericht
moeten zijn op in onderling overleg overeengekomen beginsels en gezamenlijke standpunten;

10. dringt er bij de Russische autoriteiten op aan om in de aanloopfase tot de parlements- en presidents-
verkiezingen de democratische normen en beginselen te respecteren, die zijn vastgelegd door de Organisatie
voor Veiligheid en Samenwerking in Europa en de Raad van Europa; doet een beroep op de Raad van
Europa om een onderzoek in te stellen naar de mensenrechtenschendingen bij de demonstraties in Moskou
en Sint-Petersburg;

11. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen komen aan de Raad, de Commissie, de Raad van
Europa en de regering en het parlement van de Russische Federatie.

P6_TA(2007)0170

Ontvoering van de journalist Alan Johnston in Gaza

Resolutie van het Europees Parlement van 26 april 2007 over de ontvoering van de journalist Alan
Johnston in Gaza

Het Europees Parlement,

— gelet op artikel 115 van zijn Reglement,

A. overwegende dat de BBC-journalist Alan Johnston op 12 maart 2007 onder bedreiging met vuur-
wapens is ontvoerd toen hij terugkeerde naar Gaza-stad, en dat zijn verblijfplaats sedertdien onbekend
is,
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B. overwegende dat Johnston de afgelopen drie jaar in Gaza is gebleven in een periode van toenemend
geweld, met name om de buitenwereld op de hoogte te stellen van hetgeen zich in Gaza afspeelt,

C. overwegende dat de Palestijnse media, de publieke opinie en politici van alle partijen de ontvoering
veroordelen en aandringen op zijn onmiddellijk invrijheidsstelling alsmede op het beëindigen van alle
ontvoeringen, waaruit blijkt hoezeer zijn werk door de plaatselijke bevolking gewaardeerd wordt,

D. overwegende dat president Mahmoud Abbas van de Palestijnse Nationale Autoriteit in het openbaar
heeft verklaard dat er geloofwaardige aanwijzingen bestaan dat Johnston nog leeft, dat hij in veilige
omstandigheden wordt vastgehouden en dat er gegevens bekend zijn over de groep die hem vasthoudt,

E. overwegende dat geen enkele groep de verantwoordelijkheid heeft opgeëist voor de ontvoering van
Johnston die door president Abbas en alle leiders van vooraanstaande Palestijnse bewegingen is veroor-
deeld,

F. overwegende dat in de Gazastrook sinds augustus 2005 volgens het Comité ter Bescherming van jour-
nalisten, Verslaggevers zonder Grenzen en de Internationale Federatie van Journalisten (IFJ) 15 buiten-
landse journalisten zijn ontvoerd, en dat over de hele wereld duizenden journalisten dagelijks het gevaar
lopen ontvoerd, gewelddadig bejegend en geïntimideerd te worden,

G. overwegende dat de BBC terecht te boek staat als een van de meest vooraanstaande omroeporganisaties
van de wereld, die waarden als onpartijdigheid, objectiviteit en eerlijkheid in het kader van haar ver-
slaggeving hoog in het vaandel houdt,

H. overwegende dat de persvrijheid van eminent belang is voor de democratie en de eerbiediging van de
mensenrechten en de fundamentele vrijheden, daar zij een wezenlijke rol speelt in de waarborging van
de vrijheid van meningsuiting en bijdraagt tot de daadwerkelijke deelname van de bevolking aan het
democratische proces,

1. dringt erop aan dat Alan Johnston onmiddellijk, onvoorwaardelijk en ongedeerd wordt vrijgelaten en
weer in veiligheid gebracht;

2. betuigt zijn oprechte steun aan de familie van Johnston die thans moeilijke tijden doormaakt, en met
zijn collega's en de leiding van de BBC, die onvermoeibaar campagne voeren om bij de publieke opinie en
de politiek steun op te bouwen voor zijn vrijlating;

3. spreekt zijn waardering uit voor Johnston die bekend staat als een hoogst integere journalist die al
16 jaar voor de BBC werkzaam is, en met name voor de laatste drie jaar die hij in Gaza heeft doorgebracht
als enige permanent gestationeerd buitenlands journalist van een belangrijke mediaorganisatie;

4. betuigt zijn solidariteit met de IFJ en de bonden die daar lid van zijn, met inbegrip van de Palestijnse
Journalistenvereniging, die trachten te bewerkstelligen dat Johnston wordt vrijgelaten en met hun campagne
voor een nieuwe mondiale verplichting een eind te maken aan gevaren die de onafhankelijke journalistiek
bedreigen; herinnert in dit verband op het beroep dat de IFJ op 19 april 2007 heeft gedaan op de Palestijnse
Nationale Autoriteit en dat was ondertekend door 197 leden van het Europees Parlement;

5. verzoekt de Palestijnse Nationale Autoriteit zich nog meer in te spannen voor spoedige vrijlating van
Johnston, ervoor te zorgen dat journalisten zich in Gaza van hun taak kunnen kwijten zonder het gevaar te
lopen dat zij worden ontvoerd en lastig gevallen, en ervoor te zorgen dat alle gevallen van agressie tegen
journalisten en andere burgers grondig worden onderzocht en dat de verantwoordelijken voor de rechter
worden gebracht:

6. verzoekt het Bureau van de Europese Commissie voor technische bijstand aan de Westelijke Jordaan-
oever en de Gazastrook, de diplomatieke vertegenwoordigingen van de lidstaten van de EU en de Hoge
Vertegenwoordiger voor het Gemeenschappelijk Buitenlands en Veiligheidsbeleid (GBVB) zich nog meer in
te spannen en hun inspanningen te coördineren om ervoor te zorgen dat Johnston vrijkomt en de inspan-
ningen van de Palestijnse Nationale Autoriteit in dit opzicht te steunen;

20.3.2008 NL C 74 E/787Publicatieblad van de Europese Unie

Donderdag, 26 april 2007



7. veroordeelt deze en alle andere gevallen van geweld tegen en intimidatie van de vrije journalistiek en
de vrijheid van meningsuiting; wijst er met nadruk op dat de veiligheid van journalisten met voorrang dient
te worden benaderd door eenieder die waarde hecht aan een open en democratische samenleving en aan
vooruitgang in de richting van vrede overal ter wereld, overeenkomstig resolutie S/RES/1738(2006) die op
23 december 2006 met algemene stemmen is aangenomen door de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties;

8. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de Hoge ver-
tegenwoordiger voor het GBVB, de regeringen en parlementen van de lidstaten, de president van de Pales-
tijnse Nationale Autoriteit, de Palestijnse Wetgevende Raad en de secretaris-generaal van de VN.

P6_TA(2007)0171

Situatie van de mensenrechten op de Filippijnen

Resolutie van het Europees Parlement van 26 april 2007 over de situatie van de mensenrechten op
de Filippijnen

Het Europees Parlement,

— gezien het verslag van de onafhankelijke commissie voor onderzoek naar moorden op journalisten en
activisten, welke wordt voorgezeten door rechter Jose Melo (de Commissie-Melo), die op 22 februari
2007 in vrijheid werd gesteld,

— gezien het voorlopige verslag van Philip Alston, speciale rapporteur van de Verenigde Naties inzake
extrajudiciële, parate en arbitraire executies,

— gezien de verklaring die Martin Scheinin, speciaal rapporteur van de Verenigde Naties voor bevordering
en bescherming van de mensenrechten en fundamentele vrijheden bij gelijktijdige bestrijding van het
terrorisme, op 12 maart 2007 heeft afgelegd,

— gezien de beloften die de Filippijnse regering aan de internationale gemeenschap gedaan heeft voor-
afgaande aan de verkiezing van dit land tot lid van de Mensenrechtenraad van de Verenigde Naties,

— gezien het Verdrag tegen foltering en andere wrede, onmenselijke en onterende behandeling of bestraf-
fing van 1984, dat op 18 juni 1986 door de Filippijnen werd geratificeerd, en het eerste en tweede
facultatieve protocol daarbij die de mogelijkheid openen voor respectievelijk individuele klachten en
bezoeken aan huizen van bewaring door onafhankelijke instanties,

— gezien het Internationaal Verdrag van de VN inzake de bescherming van alle personen tegen gedwongen
verdwijningen van 1996,

— gezien het feit dat er op 14 mei 2007 parlementaire en plaatselijke verkiezingen zullen plaats vinden in
de Filippijnen en dat daar dan een observatiemissie van de EU actief zal zijn,

— gezien de gezamenlijke verklaring van de covoorzitters van de 16e ministervergadering EU-ASEAN van
15 maart 2007,

— gezien de Azië-Europa-vergadering (ASEM) van ministers van Buitenlandse Zaken, die op 28 en 29 mei
2007 te Hamburg zal plaatsvinden,
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— gezien de verklaring van het Raadsvoorzitterschap namens de Europese Unie van 26 juni 2006 over de
volledige afschaffing van de doodstraf op de Filippijnen,

— gezien het landenstrategiedocument (CSP) van de Europese Commissie en het nationale indicatieve
programma (NIP) 2005-2006 voor de Filippijnen,

— gezien zijn eerdere resoluties over de Filippijnen,

— gezien artikel 115, lid 5 van zijn Reglement,

A. overwegende dat in de afgelopen jaren het aantal politiek gemotiveerde moorden in de Filippijnen een
dramatische groei heeft vertoond en dat de situatie van de rechten van de mens in dit land aanleiding
geeft tot ernstige ongerustheid,

B. overwegende dat de lokale mensenrechtenorganisatie Karapatan sinds 2001 180 gevallen van gedwon-
gen verdwijningen en ruim 800 moorden heeft geregistreerd, die meestal werden uitgevoerd door
ongeïdentificeerde gewapende personen,

C. overwegende dat de meeste van deze gedode personen, waaronder militanten van oppositiepartijen,
kerkfunctionarissen, leiders van plaatselijke gemeenschappen, boeren, journalisten, advocaten, mensen-
rechtenactivisten, vakbondsfunctionarissen, of eenvoudigweg personen die getuige waren van extra-judi-
ciële executies, door vertegenwoordigers van de regering werden beschuldigd te behoren tot organisaties
die als dekmantel fungeren voor illegale gewapende groeperingen en „terroristsiche organisaties”,

D. overwegende dat de president van de Filippijnen, Gloria Macapagal-Arroyo, de Commissie-Melo heeft
benoemd om het probleem te onderzoeken en dat zij op nationaal niveau een task force van de politie
(Task Force Usig) heeft ingesteld om een voortvarend onderzoek te doen naar de moorden, ten einde
over te gaan tot vervolging van de daders,

E. overwegende dat de bevindingen van de Commissie-Melo, evenals de resultaten van het onderzoek van
de speciale rapporteur van de Verenigde Naties inzake extra-judiciële, parate en arbitraire executies, erop
lijken te wijzen dat de strijdkrachten van de Filippijnen (AFP) bij deze politieke moorden betrokken is
en dat deze aanvallen slechts zelden leiden tot aanklachten, arrestaties of vervolging van de daders,

F. overwegende dat de aanbevelingen van de Commissie-Melo onder meer omvatten: oprichting van een
onafhankelijk civiel onderzoeksagentschap met de bevoegdheid om arrestatiebevelen te geven en arres-
taties te verrichten; opleiding van openbare aanklagers; oprichting van bijzondere rechtbanken om dit
soort zaken te behandelen; opvoering van het programma ter bescherming van getuigen; opvoering van
de onderzoekscapaciteiten van de politie en betere richtsnoeren en training voor de veiligheidskrachten,

G. overwegende dat president Arroyo, gevolg gevend aan de aanbevelingen van de Commissie-Melo, een
zespuntenplan heeft opgesteld om een eind te maken aan de extrajudiciële executies, in het kader waar-
van een bevel aan het Ministerie van Justitie is verstrekt om de reikwijdte van het programma ter
bescherming van getuigen te verruimen, een verzoek aan het opperste gerechtshof wordt gericht om
speciale rechtbanken in te stellen ter berechting van personen die beschuldigd worden van moorden
met een politieke of ideologische achtergrond, dat de AFP een nieuw document hebben uitgevaardigd
over de verantwoordelijkheid bij bevelen, dat het ministerie van Justitie en het ministerie van Nationale
Defensie hun activiteiten met die van de onafhankelijke Mensenrechtencommissie-Melo coördineren en
dat er een opdracht is verstrekt aan het Ministerie van Buitenlandse Zaken om een officieel verzoek te
richten tot de Europese Unie, Spanje, Finland en Zweden om onderzoekers te zenden die deze com-
missie kunnen bijstaan,

H. overwegende dat de recente terreurbestrijdingsmaatregelen van de regering aanleiding geven tot ernstige
verontrusting i.v.m. mogelijke inbreuken op de mensenrechten van de personen die op basis van deze
wet worden gearresteerd,

1. geeft uiting aan zijn ernstige verontrusting over het toenemende aantal moorden met politieke achter-
grond die de afgelopen jaren in de Filippijnen hebben plaatsgevonden; doet een beroep op de autoriteiten
van de Filippijnen om op grondige en transparante wijze een snel onderzoek naar deze zaken te verrichten
en de verantwoordelijke personen voor de rechter te brengen;

2. veroordeelt ten krachtigste de moord op mevrouw Siche Bustamante-Gandinao, een toegewijde men-
senrechtenactiviste, die vermoord werd enkele dagen nadat zij getuigenis had afgelegd aan de speciale rap-
porteur van de VN inzake extra-judiciële, parate en arbitraire executies, en is verontrust over het feit dat de
politie nagelaten heeft een onderzoek in te stellen naar deze belangrijke zaak;
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3. is van oordeel dat de goedkeuring van de veiligheidswet van 2007, die in juli 2007 in werking zal
treden, nog tot een extra stijging van het aantal gevallen van mensenrechtenschendingen door de veiligheid-
krachten zal leiden, omdat deze wet arrestatie zonder bevel mogelijk maakt, evenals arbitraire vasthouding
gedurende 3 dagen; doet in dit verband een beroep op de regering van de Filippijnen om concrete bescher-
mende maatregelen te nemen, om te voorkomen dat de toepassing van deze wet tot schendingen van de
mensenrechten zal leiden;

4. veroordeelt de aanvallen op legale oppositiegroeperingen en doet een beroep op de autoriteiten om
niet langer meer beweringen te uiten als zouden vreedzame oppositiegroeperingen met illegale gewapende
groeperingen samenspannen;

5. is ingenomen met de oprichting van de Commissie-Melo en haar aanbevelingen en met de oprichting
van de Task Force Usig; en beschouwt de verklaring van president Arroyo van 30 januari 2007 dat zij
„mensenrechtenschendingen niet zal tolereren” als een eerste stap in de goede richting;

6. doet een beroep op de regering van de Filippijnen om maatregelen te nemen om een einde te maken
aan de systematische intimidatie van getuigen in zaken die de criminele vervolging van moorden betreffen
en om zorg te dragen voor een werkelijk effectieve bescherming van de getuigen; benadrukt ook de nood-
zaak een einde te maken aan geweld tegen bepaalde politieke groeperingen of delen van de civil society en
om normale mechanismen voor verantwoordingsplicht te herstellen teneinde ontsporingen van overheids-
optreden onder controle te houden; doet in dit verband met name een beroep op de ombudsman van de
Filippijnen om serieus werk te maken van zijn constitutionele taak ten aanzien van extra-justitiële executies
waarbij overheidsfunctionarissen betrokken zijn;

7. staat positief tegenover het zespuntenplan van de regering om een eind te maken aan politieke moor-
den; benadrukt echter dat de regering van de Filippijnen een werkelijke inzet aan de dag moet leggen om
deze moorden op te helderen en de bereidheid moet tonen om de daarvoor verantwoordelijke personen
voor de rechter te brengen, ook wanneer het om vertegenwoordigers van de veiligheidsdiensten gaat; merkt
op dat de meeste politie-onderzoeken tot op heden veel tekortkomingen hebben vertoond;

8. begroet het feit dat president Arroyo op 24 juni 2006 een wet heeft ondertekend, waarbij de doodstraf
in de Filippijnen werd afgeschaft (Act No. 9346 or „An Act Prohibiting the Imposition of Death Penalty in
the Philippines”); doet ook een beroep op de Filippijnse autoriteiten om over te gaan tot ratificering van het
onlangs goedgekeurde VN-Verdrag inzake gedwongen verdwijningen en om in dit verband de nodige uit-
voeringsbepalingen goed te keuren;

9. maakt zich zorgen dat het klimaat van straffeloosheid ondermijnend zal werken op het vertrouwen
van het publiek in de rechtstaat en dat deze moorden een klimaat scheppen waarin de bevolking van de
Filippijnen zich niet vrij voelt in de uitoefening van haar rechten op politieke meningsuiting en vergadering;

10. doet een beroep op President Arroyo om onmiddellijk maatregelen te nemen om een verdere esca-
latie van de gewelddadigheden voorafgaande aan en tijdens de komende verkiezingen te voorkomen;

11. doet een beroep op de regeringen van de Filippijnen om de veiligheid te garanderen van de personen
die zich bezighouden met de landverdeling in het kader van het algemene landbouwhervormingsprogramma
(CARP) en meer vaart te zetten achter de uitvoering van dit programma, om hiermee een van de oorzaken
te verwijderen die ten grondslag ligt aan het politieke geweld;

12. is ingenomen met de verklaring van de Commissie dat zij een bijdrage aan de inspanningen van de
Filippijnse regeringen bij het onderzoek naar de extra-judiciële executies zal leveren door het zenden van een
team van experts;

13. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de Mensen-
rechtenraad van de Verenigde Naties, de regeringen van de lidstaten van de ASEAN en de regering en het
parlement van de Filippijnen.
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P6_TA(2007)0172

Zimbabwe

Resolutie van het Europees Parlement van 26 april 2007 over Zimbabwe

Het Europees Parlement,

— onder verwijzing naar zijn eerdere resoluties van 15 januari 2004 (1), 16 december 2004 (2), 7 juli
2005 (3) en 7 september 2006 (4),

— gezien de met spoed bijeengeroepen top van de gemeenschap voor de ontwikkeling van Zuidelijk Afrika
(SADC) op 28-29 maart 2007 in Dar es Salaam (Tanzania),

— gezien de verklaring van het Bureau van de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU van 21 maart
2007 over de mishandeling van het Zimbabwaanse parlementslid en lid van de oppositie Nelson
Chamisa,

— gezien gemeenschappelijk standpunt 2007/120/GBVB (5) van de Raad van 19 februari 2007 houdende
verlenging van de beperkende maatregelen tegen Zimbabwe tot 20 februari 2008,

— gezien Verordening (EG) nr. 236/2007 van de Commissie (6) houdende uitbreiding van de lijst van
personen in Zimbabwe op wie de beperkende maatregelen van toepassing zijn,

— gezien de verklaring van het African Civil Society Forum 2007 van 24 maart 2007 over Zimbabwe,

— gezien het rapport van de International Crisis Group van 5 maart 2007 „Zimbabwe: An End to the
Stalemate”,

— gelet op artikel 103, lid 4 van zijn Reglement,

A. overwegende dat deze maand de 27e verjaardag van de Zimbabwaanse onafhankelijkheid wordt gevierd,
maar dat het Zimbabwaanse volk nog op zijn vrijheid wacht,

B. overwegende dat leden van oppositiepartijen, van organisaties van het maatschappelijk middenveld en
individuen in Zimbabwe worden aangevallen en/of willekeurig worden gearresteerd, en het slachtoffer
worden van geweld van politie- en veiligheidsdiensten van de regering in een klimaat van politiek en
stelselmatig geweld gericht op het vernietigen van de structuren van de oppositie en het maatschap-
pelijk middenveld in de aanloop naar de verkiezingen van 2008,

C. overwegende dat sinds het gewelddadige uiteenslaan van de oppositiebijeenkomst op 11 maart 2007,
waarbij twee mensen om het leven kwamen, meer dan 300 leden van organisaties van het maatschap-
pelijk middenveld en oppositiepartijen zijn gearresteerd,

D. overwegende dat het Bureau van de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU de gewelddadige aanval
op zijn collega Nelson Chamisa in de meest krachtige bewoordingen heeft veroordeeld,

(1) PB C 92 E van 16.4.2004, blz. 417.
(2) PB C 226 E van 15.9.2005, blz. 358.
(3) PB C 157 E van 6.7.2006, blz. 491.
(4) Aangenomen teksten, P6_TA(2006)0358.
(5) PB L 51 van 20.2.2007, blz. 25.
(6) Verordening (EG) nr. 236/2007 van de Commissie van 2 maart 2007 tot wijziging van Verordening (EG)

nr. 314/2004 van de Raad betreffende bepaalde beperkende maatregelen tegen Zimbabwe (PB L 66 van 6.3.2007,
blz. 14).
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E. overwegende dat de politieke en economische situatie in Zimbabwe nu reeds acht jaar achtereen ver-
slechtert en dat de bevolking van Zimbabwe nog altijd met grote voedseltekorten te kampen heeft, dat
het World Food Programme gedurende de eerste drie maanden van 2007 aan 1,5 miljoen Zimbab-
wanen noodvoedelhulp ter beschikking heeft gesteld, maar dat naar schatting in totaal 4,5 miljoen
Zimbabwanen aan ondervoeding lijden,

F. overwegende dat de levensverwachting in Zimbabwe, 37 jaar voor mannen en 34 jaar voor vrouwen,
één van de laagste in de wereld is, en dat 20% van de volwassenen HIV-positief is en dat 3 200 mensen
per week aan deze ziekte overlijden, waardoor het percentage wezen in Zimbabwe het hoogste in de
wereld is,

G. overwegende dat 80% van de bevolking onder de armoedegrens leeft, het werkloosheidspercentage in
de officiële sector 80% bedraagt en het kleine aantal Zimbabwanen met een baan niet genoeg verdient
om in de eerste levensbehoeften te voorzien, zijn kwalificatie-achterstand ziet toenemen, en lijdt onder
corruptie, prohibitieve schoolgelden en een instortend stelsel van gezondheidszorg en essentiële dien-
sten,

H. overwegende dat een derde van de bevolking van Zimbabwe binnen de grenzen van buurlanden leeft,
miljoenen Zimbabwanen het land zijn ontvlucht en momenteel maandelijks 50 000 Zimbabwanen het
land ontvluchten,

I. overwegende dat men zich in de regio steeds meer zorgen maakt over de gevolgen van de economische
ramp in Zimbabwe voor de buurlanden,

J. overwegende dat voor alle bijeenkomsten van meer dan drie personen nu, op basis van de Public Order
and Security Act, toestemming van de politie moet worden gevraagd ten gevolge van de aanpassingen
die president Robert Mugabe vóór februari 2007 aan de grondwet heeft aangebracht, dat de media-
wetgeving repressief is en de kieswet ondemocratisch,

K. overwegende dat veel Zimbabwanen geen informatie krijgen over het geweld dat de veiligheidsdiensten
hebben aangewend tegen activisten van de oppositie en leden van organisaties van het maatschappelijk
middenveld, wegens de afwezigheid van onafhankelijke dagbladen en media; dat echter verhalen van
slachtoffers van geweld zich steeds verder verspreiden,

L. overwegende dat volgens het Internationaal Monetair Fonds (IMF) elk Afrikaans land in 2007 economi-
sche groei zal meemaken met uitzondering van Zimbabwe, waarvan de economie het afgelopen decen-
nium met 40% is gekrompen en dit jaar nog eens met 5,7 % in omvang zal afnemen; overwegende dat
Zimbabwe technisch gesproken met hyperinflatie te kampen heeft met in maart 2007 een naar twaalf
maanden omgerekend inflatiepercentage van 2.200%, dat volgens het IMF tegen het eind van dit jaar
naar 5.000% zou kunnen oplopen,

M. overwegende dat volgens de Zimbabwaanse Chamber of Mines de goudwinningsector, 's lands grootste
exporteur, die goed is voor 52% van de totale mijnbouwproductie, op instorten staat; verder over-
wegende dat de tabaksindustrie, die goed is voor ongeveer 50% van de inkomsten aan buitenlandse
valuta, met vergelijkbare problemen te maken heeft, terwijl het begin van het verkoopseizoen 2007 is
uitgesteld; verder overwegende dat de landbouwproductiviteit sinds 1998 met 80% is gedaald,

N. overwegende dat de ontwikkeling van Afrika voor de westerse democratieën een prioriteit is, dat hulp
alleen weinig kan bewerkstelligen en dat Afrikaanse regeringen geacht worden zich hard te maken voor
democratie, de rechtsstaat en eerbiediging van mensenrechten,

O. overwegende dat de Afrikaanse Unie, de SDAC en met name Zuid-Afrika een belangrijke rol kunnen
spelen bij het oplossen van de crisis, en dat de SADC-bijeenkomst op 28-29 maart 2007 een belang-
rijke stap in die richting is,

1. veroordeelt de dictatuur van Mugabe in krachtige bewoordingen voor zijn niet-aflatende onderdruk-
king van de Zimbabwaanse bevolking, organisaties van het maatschappelijk middenveld en het vernietigen
van de Zimbabwaanse economie, hetgeen de ellende van miljoenen Zimbabwanen heeft verergerd;
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2. is ingenomen met de conclusies van de Raad van 23 april 2007, waarin hij uiting geeft aan zijn
ernstige bezorgdheid over de snel verslechterende situatie in Zimbabwe en de wijdverbreide schending van
de mensenrechten die nog altijd in het land plaatsvindt en de regering van Zimbabwe oproept zich te
houden aan de toezeggingen die zij als partij bij het SDAC-verdrag en de protocollen daarbij, de oprich-
tingsakte van de Afrikaanse Unie, het Afrikaans Handvest van mensen- en burgerrechten en het Nieuwe
Partnerschap voor de ontwikkeling van Afrika heeft gedaan met betrekking tot democratische beginselen,
mensenrechten en de rechtsstaat;

3. betreurt het feit dat Robert Mugabe, ondanks de toestand van het land, regionale en internationale
kritiek, en het feit dat hij reeds 27 jaar aan de macht is, door het centraal comité van de Zimbabwe African
National Union-Patriotic Front (Zanu-PF) opnieuw is voorgedragen voor het presidentschap in 2008, en dat
er nu al een intimidatiecampagne is gestart om de structuren van de oppositie en het maatschappelijk
middenveld te vernietigen en de winst in de parlements- en presidentsverkiezingen zeker te stellen;

4. roept Robert Mugabe opnieuw op zich te houden aan zijn belofte zijn ambt neer te leggen, en het
liefst zo snel mogelijk, hetgeen van ongekend belang zou zijn voor het herstel van de Zimbabwaanse samen-
leving, politiek en economie;

5. veroordeelt in krachtige bewoordingen het gewelddadige uiteenslaan van de door tegenstanders van
Mugabe georganiseerde gebedsbijeenkomst in het kader van de Save Zimbabwe-campagne op 11 maart
2007; veroordeelt in het bijzonder de moorden op en geeft uiting aan zijn diepe bedroefdheid over de
dood van Gift Tandare, een lid van de oppositie, wiens lichaam, nadat hij was doodgeschoten, werd meege-
nomen en zonder medeweten van zijn familie werd begraven, van van Itai Manyeruke, die een dag later
stierf na zwaar door de politie te zijn mishandeld en de journalist Edmore Chikomba op 30 maart 2007;

6. veroordeelt in krachtige bewoordingen de aanvallen op oppositieleiders en de daarop aansluitende
arrestatie van Morgan Tsvangirai, voorzitter van MDC (Movement for Democratic Change), Nelson Chamisa,
Grace Kwinjeh, Lovemore Madhuku, William Bango, Sekai Holland, Tendai Biti, Artur Mutambara en vele
anderen, hun zware mishandeling door de politie en het feit dat het hen is verboden medische behandeling
buiten Zimbabwe te ondergaan; betreurt ten zeerste het feit dat enkele andere deelnemers aan de bijeen-
komst met geweld zijn aangevallen door de nationale politie; is uiterst verontwaardigd over het feit dat bij
dezelfde gelegenheid de Zimbabwaanse minister van Informatie, Sikhanyiso Ndlovu, de meldingen van
geweld en foltering door de politie van de hand heeft gewezen en in plaats daarvan de oppositie van het
aanvallen van de politie heeft beschuldigd;

7. tekent bezwaar aan tegen de hernieuwde arrestatie van MDC-leden, waaronder Morgan Tsvangirai en
anderen, op 28 maart 2007, en de nog steeds voortdurende detentie van een groot aantal activisten van de
oppositie, onder wie Ian Makone, speciaal adviseur van M. Tstangirai, de hernieuwde aanvallen op MDC-
leden, de onzekerheid omtrent de mogelijke rechtzaken tegen hen op grond van onhoudbare beschuldigin-
gen, alsmede de voortdurende arrestaties en ontvoeringen van mensen die ervan worden verdacht lid te zijn
van de oppositie;

8. veroordeelt de aanval op Nelson Chamisa terwijl hij onderweg was naar het vliegveld van Harare, waar
hij het vliegtuig zou nemen op weg naar bijeenkomsten van de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU;

9. ernstig verontrust door het nieuws dat vijfenzestig vrouwen van de Zimbabwaanse NGO „Women of
Zimbabwe Arise” op 23 april 2007 zijn gearresteerd en dat tien van hun baby's met hen gevangen zijn
gezet;

10. veroordeelt in krachtige bewoordingen het willekeurige geweld van de politie en het leger tegen
burgers zoals aan de vooravond van de paasvakantie, toen zwaarbewapende leden van de oproerpolitie
aanvallen uitvoerden op mensen die op vervoer naar hun vakantiebestemming stonden te wachten, een
tactiek die duidelijk geen ander doel diende dan angst aanjagen;

11. roept de regering van Zimbabwe op de rechtsstaat te herstellen en onmiddellijk een eind te maken
aan de gewelddadige aanvallen op de oppositie en organisaties van het maatschappelijk middenveld en
individuen, aan 'verdwijningen' en willekeurige arrestaties, aan foltering en mishandeling van gevangenen,
de rechtbanken en leden van het gerechtelijk apparaat te respecteren en het recht van vrije meningsuiting en
van vergadering te respecteren en te (doen) eerbiedigen;

12. roept de regering van Zimbabwe op onmiddellijk te beginnen met het proces van beëindiging van de
crisis in het land door een geloofwaardige routekaart voor de overgang naar democratie en een grondwet
overeen te komen, onmiddellijk herstel van de rechtsstaat, vaststelling van een kader voor vrije en eerlijke
verkiezingen onder internationaal toezicht, en ontwikkeling van overgangsgaranties voor niet-partijgebonden
toezicht op belangrijke staatsinstellingen zoals het leger en de politie;
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13. dringt er voorts op aan dat de nodige grondwetswijzigingen worden uitgevoerd en de kiescommissie
naar behoren wordt gemachtigd als werkelijk onafhankelijk orgaan dat via een transparant systeem kan
toezien op het verloop van vrije, eerlijke verkiezingen, en is van mening dat een essentieel onderdeel hiervan
de volledige controle op de stembiljetten is, met een goed begeleidend onderzoek van begin tot einde en een
betrouwbaar register waaruit blijkt hoeveel biljetten er zijn gedrukt, hoeveel er naar elk district gaan en
hoeveel er op geldige wijze worden gebruikt;

14. biedt in dit verband zijn steun aan bij de uitvoering van een overeengekomen proces dat de basis zal
leggen voor werkelijk vrije, eerlijke verkiezingen, waaronder het zenden van een EU-waarnemingsmissie, en
vertrouwt erop dat ook andere organisaties, zoals het Gemenebest, zullen worden uitgenodigd om verkie-
zingswaarnemers te sturen;

15. is verheugd over de pas gevonden eensgezindheid tussen de oppositiepartijen en -groeperingen in
Zimbabwe, waaronder alle geledingen van de MDC, de kerken en de vakbondsbeweging (Zimbabwe Con-
gress of Trade Unions — ZCTU), en hun vastberadenheid om ondanks onderdrukking van overheidswege
samen te werken voor democratie en vrijheid voor het volk;

16. is verheugd over het inzicht van de SADC dat er in Zimbabwe een crisis heerst en over de aanwijzing
van president Thabo Mbeki van Zuid-Afrika om de dialoog tussen Zanu-PF en de oppositionele MDC op
gang te brengen, steunt de eerlijke inschattingen van de situatie in Zimbabwe door de Zambiaanse president
Levy Mwanawasa, de Ghanese president John Kuffour, aartsbisschop Desmond Tutu en aartsbischop Pius
Ncube van Bulawayo; beklemtoont dat er geen economische sancties tegen Zimbabse zijn afgekondigd
maar slechts beperkende maatregelen die zijn gericht op het Mugabe-regime; is ingenomen met het initiatief
van de SADC voor het vinden van een oplossing die zowel de burgers van Zimbabwe als de regio als geheel
ten goede zal komen, en dringt er bij de gehele internationale gemeenschap en met name de Afrikaanse
staten op aan, van deze gelegenheid te profiteren;

17. vertrouwt erop dat de bemiddeling van de Zuid-afrikaanse president Mbeki de huidige cyclus van
geweld en intimidatie zal beëindigen, aangezien anders zijn mandaat van bevordering van dialoog tussen
de oppositie en de regering van Zimbabwe en een brede nationale dialoog met Zanu-PF en MDC, maar ook
kerkleiders, het bedrijfsleven, vakbonden en andere actoren van het maatschappelijk middenveld, onmogelijk
kan worden vervuld;

18. steunt de studentenbeweging in Zimbabwe, wier leiders en leden voortdurend worden gearresteerd,
geslagen en geïntimideerd, alsmede de voortgaande campagne van het ZCTU en prijst hun moed voor het
organiseren van een tweedaagse nationale 'blijf thuis'-actie, een aanklacht tegen Mugabe's onvermogen om
een eind te maken aan het economische afglijden van het land, ondanks het feit dat er meldingen binnen-
komen van politiegeweld en dat ZCTU-leiders na hun laatste demonstratie in 2006 zwaar door de politie
werden mishandeld; betreurt het feit dat er geen constructief contact mogelijk is met deze gewelddadige
regering;

19. betreurt de nieuwe intentieverklaring van de Zimbabwaanse regering betreffende het intimideren en
sluiten van NGO's die in haar ogen steun geven aan de oppositie en aan politieke verandering, en ziet dit
dreigement als een serieuze indicatie van het feit dat de regering niet echt bereid is mee te werken aan een
oplossing voor het land;

20. verzoekt derhalve de Raad ervoor te zorgen dat alle lidstaten de bestaande beperkende maatregelen,
met inbegrip van het wapenembargo en het reisverbod, strikt toepassen, benadrukt dat Zimbabwe niet los
kan worden gezien van de betrekkingen tussen de EU en Afrika in bredere zin, en vindt dat niemand op de
lijst mag worden uitgenodigd voor of toegelaten tot de top EU-Afrika die in december 2007 in Lissabon
wordt gehouden; is van mening dat een zwakke toepassing van de gerichte sancties het beleid van de EU ten
aanzien van Zimbabwe ernstig ondergraaft en de mensen in Zimbabwe die steun zoeken bij de internatio-
nale gemeenschap, zwaar teleurstelt;

21. verzoekt de Raad om verruiming van het toepassingsgebied van de sancties en verdere uitbreiding
van de personenlijst zodat deze een veel groter deel van de machtsstructuur van Mugabe omvat, waaronder
ministers, afgevaardigden en gouverneurs, militair personeel, de Central Intelligence Organisation en de
politie, de gouverneur van de centrale bank van Zimbabwe,
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22. wijst erop dat de EU de belangrijkste donor is van Zimbabwe en in 2006 voor 193 miljoen EUR
hulp bood, waarvan 106,9 miljoen EUR werd gefinancierd door de lidstaten van de EU, terwijl de Commis-
sie goed was voor een bedrag van 86,1 miljoen EUR, dat 94,7 miljoen EUR werd besteed aan voedselhulp,
humanitaire hulp en noodhulp en 49,9 miljoen EUR aan humanitaire en sociale ontwikkeling, maar betreurt
dat het regime van Mugabe dit soort steun en met name voedselhulp manipuleert en als politiek wapen
inzet om tegenstanders van het bewind te straffen;

23. hamert erop dat alle steun voor Zimbabwe via daadwerkelijk van de regering onafhankelijke organi-
saties moet worden gegeven en bij de bestemmelingen terecht moet komen zonder dat agenten van het
regime-Mugabe de steun op één of andere wijze onderscheppen;

24. verzoekt het Verenigd Koninkrijk, dat in april 2007 het voorzitterschap van de VN-Veiligheidsraad
heeft, Zimbabwe op de agenda van de Veiligheidsraad te plaatsen, en verwacht dat Zuid-Afrika een con-
structieve rol zal spelen als niet-permanent lid van de VN-Veiligheidsraad;

25. herhaalt zijn eis dat de regering-Mugabe in de aanloop naar het WK 2010 en/of tijdens het toernooi
zelf op geen enkele wijze financieel voordeel of propagandawinst mag behalen; roept in dit verband gastland
Zuid-Afrika en de FIFA op Zimbabwe uit te sluiten van deelname aan WK-kwalificatiewedstrijden en vriend-
schappelijke interlands, en het land te verbieden teams die aan dat WK deelnemen op zijn grondgebied te
verwelkomen;

26. is verheugd over het initiatief van de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU om een gemeen-
schappelijke delegatie naar Zimbabwe te sturen om ter plekke poolshoogte te nemen; roept de Paritaire
Parlementaire Vergadering op dit bezoek zo snel mogelijk te effectueren en roept de regering van Zimbabwe
op alle leden van deze delegatie tot Zimbabwe toe te laten; beklemtoont dat de delegatie toegang zou
moeten krijgen tot alle onderdelen van het maatschappelijk middenveld en niet alleen tot door de regering
georganiseerde groepen personen; verzoekt de Commissie een bezoek aan Zimbabwe te organiseren en
spoort de Zimbabwaanse autoriteiten aan medewerking te verlenen aan zo'n bezoek;

27. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de regeringen
en parlementen van de lidstaten, de regering en het parlement van Zimbabwe, de regering en het parlement
van Zuid-Afrika, de secretaris-generaal van de Gemeenschap voor de ontwikkeling van Zuidelijk Afrika, de
covoorzitters van de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU, de voorzitter van de Commissie en de
Uitvoerende Raad van de Afrikaanse Unie, de secretaris-generaal van de Commonwealth, de secretaris-
generaal van de Verenigde Naties, de regeringen van de G8-landen en de voorzitter van de Fédération
Internationale de Football Association (FIFA).
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